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PRAEFATIO 

V.  CL.  SPALDING. 


Ipsa  iila  operis  incoepti  lentitudine,  quam  ego  ut  cum  felici 
aliqua  cunctatione  comparent  longissime  absum,  factum 
est,  ut  plura  subinde  mihi  rei  bene  gerendae  adminicula 
obtigerint.  Intervenit  enim  peregrinatio  in  Italiam  suscep- 
ta, quae  non  potuit  non  prodesse  occupato  in  scriptoris 
romani  editione,  cujusque,  quamvis  properata;  et  brevis, 
fructum  haud  poenitendum  cepit  edant  Quintilianus  nos- 
ter. Uberrimus  quidem  ille  est  habendus,  quod  justa  et 
perpetua  instituta  est  codicis  Florentini  cuin  vulgato  textu 
collatio,  quo  nomine  maximo  me  beneficio  obstrinxit  vir 
et  doctissimus  et  humanissimus  Franciscus  det  Furia, 
Laurentianae  bibliothecae  praefectus  dignissimus.  Is  non 
solum  mira  et  plane  amabili  comitate  praesentem  me  ad 
divitiarum  suarum  usum  admisit,  excutiendique  codicis, 
quoad  tempus  mihi  commoranti  Florentia;  suppeteret,  co- 
piam fecit , sed  et  mox  diligenter  excerptam  omnem  a Bur- 
manniana  editione  discrepantem  libri  Florentini  scriptu- 
ram ad  me  mittendam  curavit;  quae  chartae  quum  in  prio- 
ribus operis  partibus  huc  delatae  serius  fuerint,  septimi 
quidem  libri  varietas  minus  integra  enotata  est.  Itaque 
nulla  jam  dubitatio  de  Florentini  codicis  conditione  relicta 
est,  nec  cuiquam  poterii  non  esse  manifesta  summa  ejus 
et  antiquitas  et  praestantia.  Qui  autem  ipsum  hunc  dicat 
esse  Poggiannm  librum,  certis  loci  et  temporis  argumentis 
profecto  destituitur,  quae,  sicut  praefatione  operis  totius 
ostendisse  videor,  stant  universa  a parte  codicis  Turicen- 
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sis.  Inscriptio  ea  comparet  in  fronte  itemque  altera  in  calce 
libri,  unde  discas  Werinharium  episcopum  donasse  eccle- 
sia; 8“  Maria:  Argentoratensis,  modo  recte  legatur  postre- 
mum nomen.  Sed  notae  MS.  omnes  melius  et  diligentius 
positae  invenientur  in  catalogo  Bandiniano.  In  maxima  hac 
libri  nostri  auctoritate  est  tamen  ubi  majorem  agnoscas 
Turicensis  codicis,  cujusmodi  locus  est  VIII,  6,  68.  Uter- 
que  autem  horum  ad  eamdein  profecto  originem  referen- 
dus est,  quum  utrobique  lacunae  fere  nullae  sint,  et  singu- 
laris scripturarum  prope  omnium  conspiratio.  Almelove- 
nianus  ille,  inter  quem  et  Turicensem  summum  toties 
agnovimus  consensum,  fortasse  artiore  tamen  conjungitur 
vinculo  cum  Florentino.  Sic  VII,  2,  4°-  Almeloveniani 
monstrum  elalubunt,  quod  abest  a Turic. , habet  etiam  nos- 
ter, VII,  1,  20.  Alm.  et  Flor,  verbo  remittere  praevertunt 
eam,  non  ea,  cum  Turic. , VII,  10,  3.  Flor.  Alni. .jure  qui- 
dem. Turic.,  vere  q.  Vide  VII,  6,11;  VIII,  3,4«;  VIII,  6, 
53;  IX,  3,  67,  68. 

Adverterat  me  magnopere  commemoratio  codicis  Me- 
diolanensis facta  a Burmanno  in  praefatione  Quintiliani 
sui,  folio  tertio  averso  (quoniam  non  numerantur  ejus 
paginae),  qui  Isaacum  Vossium  narrat  (1)  testari  visum  a se 
in  Ambrosiana  bibliotheca  codicem  scriptoris  mei  unciali- 
bus litteris  exaratum.  Non  quidem  carbones  thesaurus  ille, 
sed  unciales  littera:  comparuerunt  nullae,  rediitque  res  ad 
membranam  satis  vetustam  nitideque  scriptam,  quam  eru- 
ditissimus bibliotheca:  praefectus  Caietanus  Bugatus,  abbas, 
noni  vel  decimi  seculi  partum  judicat,  forma  quadrata, 
unde  rumorem  illum  quadratarum  et  mox  uncialium  litte- 
rarum ortum  suspicabamur;  neque  enim  profecto  magni- 
ficandis iis,  qua:  negligentius  fortasse  inspexerat,  peper- 
cit Isaacus  Vossius,  vir  paulo  patre  suo  confidentiloquior. 
Multis  hic  codex  (in  Ambrosiana  signatus  littera  F,  nu- 
mero 11 1)  lacunis  interrumpitur,  quae  mirum  in  modum 

(1)  Edita  post  hirc  epistola  in  Sylloge  Burmanni,  t.  II!,  p.  572;  et 
Vossius  : * Vidi,  ait,  in  illa  bibliotheca  Quintilianum  uncialibus  litteri- 
« scriptum.  * 
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incidunt  in  loca  e codice  Joannensi  notata  (vide  prooemium 
secundo  volumini  nostro  praemissum,  p.  iv(i)),  nisi  quod 
Ambrosianus  orditur  demum  ab  I,  5,  45,  LICET  PER 
COM.P. ; sed  illam  usque  ad  V,  1 4 , « a , partem  habet  inte- 
gram. Deficit  autem  citius  Joannensi,  i.  e.  XII,  6,  5,  SUIS 
EXERCITATIONIBUS.  Proderit  hic  simul  notasse  lacu- 
nas ad  V,  i4,  12;  VIII,  6,  17;  IX,  3,  a;  XI,  1,  71;  XII, 
10,  43,  plane  communes  esse  joannensi,  Bernensi , Pi- 
thoeano,  excepto  quod  horum  postremus  unde  redordia- 
tur post  IX,  3,  a,  non  doceor.  Iisdem  igitur,  praeter  ulti- 
mam, respondet  nostri  quoque  Ambrosiani  defectus. 

Sed  praeter  hunc,  quem  quaerebam,  inventus  est  alter 
in  Ambrosiana  codex  Quintiliani,  Rugato  quidein  V.  C.  in- 
fra octavum  seculuin  descendere  non  visus,  itidem  mem- 
branaceus, forma  maxima,  quam  folio  metimur,  signatus 
litt.  E,  nam.  i53.  Is  proximo  longe  illibatior  est,  nec  de- 
prehendi fere  nisi  unam  vastissimam  lacunam  ab  IX , 4 , 
1 35 , ARGUMENTA  ACRIA  ETCIT.  usque  ad  XII , 1 1,  aa, 
ANTIQUITAS  UT  POSSIT.  Jam  membrana  haec  vetus- 
tissima quum  mirifice  sibi  me  conciliasset  luculenta  ad  VI, 
pronem.  6,  scriptura,  ubi  omittit  oblectabar  nulla  nec  litura 
relicta  nec  lacuna,  coepi  quidquid  suppetebat  otii  in  brevi 
sane  commoratione  Mediolani  a me  facta  , impendere 
excutiendo  huic  volumini.  Et  haerebam  tum  maxime  in 
nono  scriptoris  mei  libro,  cujus  plurimas  animo  praesu- 
mebam difficultates  ; ita  factum  est,  ut  ejus  quidem  varie- 
tates non  indiligenter  excerpserim.  Habui  in  hoc  negotio 
faventem  mihi  promptissima  voluntate  et  ipsum  Ruga- 
tum et  socios  ejus  in  administrandis  opibus  Ambrosianis. 
Nec  defuerunt  mihi  promissa  doctissimi  bibliothccarii 
de  curanda  codicum  collatione;  quae  si  eventum  nondum 
habuere,  mea  accusanda  est  exposcendi  officii  verecundia. 
Quum  enim  datis  ad  Bugatum  litteris,  fortasse  tabellario- 
rum culpa  abjectis  in  longissimo  itinere,  responsum  conti- 
nuo non  esset,  supervenerunt  interiin  tristissimae  publica- 


(1)  Sic  in  Spatdingii  editione;  in  nostra,  p.  3.  En 
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rmn  priva  tarum  que  fortunarum  eversiones , quibus  cui  non 

Excussi  manibus  railii,  rcvulutaque  pensa? 

Deinde  torporem  ingeneravit  quod  videbam  in  labore  pro- 
tinus suscipiendo  nihil  me  adjutum  iri  a libro  illo,  quem 
plurimi  facerem.  Spondeo  tamen  et  hunc  et  alterum  codi- 
cem in  usus  nostros  sedulo  me  conversurum,  nec  quid- 
quam dubito  quin  parata  nnhi  sit  futura  litteratorum  Me- 
diolanensium officiosa  industria , quum  praesertim  meo 
exemplo  didicerim,  quanta  doctissimis  hominibus  esset  in 
eruditorum  desideriis  explendis  religio.  Mea  quidem  ex- 
cerpta ita  signavi,  ut  majorem  codicem  appellarem  Ambr.  i , 
alterum,  quadratum,  Ambr.  2.  Illa  in  loco  libri  sexti,  de 
qua  dixi,  omissio  quum  magnae  apud  me  commendationi 
fuerit  codici  Ambrosiano,  nolo  tantumdem  tribuere  alii 
cuidam,  quam  ostendunt  duo  hi  MSS.,  versum  gracum, 
III , 1, 14,  praetereuntes  sine  ullo  defectus  vestigio.  Habent 
enim  hoc  commune  cum  aliquot  longe  vilioribus  libris  in 
aliis  Italiae  bibliothecis  mihi  oblatis.  Neque  enim  v.  c.  decst 
bona  Quintilianei  operis  copia  in  Vaticana,  sed  ejusmodi 
ut,  qui  ei  summa  cum  litterarum  utilitate  praeest,  cele- 
berrimus et  optimus  Marinus  unum  modo  eorum  MSS. 
Poggii  seculo  vetustiorem  pronunciet,  caeteros  fere  e Pog- 
giano  transcriptos.  Est  autem  ille  mutilus  et  magna  sui 
parte  cassus  (velut  libr.  V extr.,  integris  VI,  7,  et  plus 
quam  dimidio  VIII),  quare  nolui  multum  curse  temporis- 
que insumere  ad  eruenda  tam  incerta  bona , hic  ibi  inspi- 
ciendis hisce  libris  contentus.  Plus  dedi  excerpendae  anno- 
tationi passim  allitae  ad  marginem  Aldinae  secunda;  a manu 
benedicti  digii  Spoletini,  quae  et  ipsa  servatur  in  biblio- 
theca Vaticana,  ex  cujus  diligentia  quid  profecerim,  gratus 
aliquoties  in  notis  monui,  quamquam  longe  absum  ab  ea 
hominis  sane  docti  veneratione,  qualem  nuper  simulavit 
famelicus  sophistes  Parisiensis  insidiatus  gloriae  maximi 
Casauboni  (1).  Duos  praeterea  codd.  Quintilianeos  Horna* 

(1)  Vide  Schweigheuseri  Praef.  in  Athenaeum,  p.  Ixij  seqq. 
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inspexi,  bibliothecae  Gorsinianae  alterum,  alterum  Barbe- 
rinae , quorum  prior  (num.  862 , fol.),  membranaceus  in 
indice  perhibitus,  sed  praeter  primum  folium  chartaceus, 
male  scriptus  unique  ex  Vaticanis,  e Poggiano  expresso, 
simillimus  est,  alter  melior  sane  (num.  ai34,  fol.  mem- 
bran.)ad  Guelferbytanum  et  interdum  etiam  ad  Gothanum 
accedere  videtur.  Ejus  quidem  is  qui  olim  Barberinorum 
librariam  supellectilem  administrabat,  doctissimus  Gara- 
tonus  passitn  ad  Ciceronis  sui  editionem  non  poenitendam 
dedit  notitiam.  Denique  Neapoli  in  bibliotheca  regia  in 
transcursu  perlustravi  MS.  (membran.  num.  a43g,^ol.)  iiJ 
cujus  calce  haec  leguntur  IOANNES  MERVELT  CLERI- 
CVS  MONASTERIENSIS,  in  aversa  autem  ejusdem  folii  • 
parte  disticha  quinque  sat  inficeta  in  honorem  Quintiliani , 
quibus  deinceps  subscriptum  DOMINICUS.  Quantum  con- 
jectura assequi  licuit,  etiam  hic  liber  aetatis  et  conditionis 
fere  ejus  videbatur  esse,  cujus  Gothanus  et  Voss.  2.  Su- 
perest  codex  scriptoris  mei  identidem  memoratus  Ges- 
nero,  de  quo  quid  factum  esset,  adhuc  frustra  quaesivi, 
Kappii,  olim  Lipsiensis  doctoris,  peculium;  sed  vetustio- 
ribus, ut  videtur,  accensendus  et  meliorum  fere  scriptu- 
rarum vindex. 

Multa  et  hoc  tertium  volumen  operis  nostri  obtulit  mihi 
inter  moras  typothetae,  quae  mutata  vellem  aut  indicta. 
Quorum  ea  quibus  maxime  offendor,  hic  protinus  notare 
licebit  (1). 


(1)  Ea  suo  quaeque  loco  reponenda  curavimus.  Ed. 
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PRiEFATIO 

De  inventione,  ut  arbitror,  satis  dictum  est:  neque 
enim  ea  demum , quae  ad  docendum  pertinent1 *,  exsecuti 
sumus,  verum  etiam  motus  animorum  3 * tractavimus: 
sed,  ut  opera  exstruentibus  satis  non  est,  saxa  atque  ma- 
teriam, et  caetera  aedificanti  utilia  congerere,  nisi  dispo- 
nendis eis4  collocandisque  artificum5  manus  adhibea- 
tur: sic  in  dicendo  quamlibet6  abundans  rerum  copia 
cumulum  tantum  habeat  atque  congestum,  nisi  ? illas 


i.  Prafatio.  Hoc  nomen  quare 
praemissis  hisce  imponere  malue- 
rint, quam  prooemium , ut  reliqua, 
vocare,  nescio.  I11  Codd.  quidem 
nihil  inscriptionis,  nec  ante  Stoer. 
in  meis  libris  nostra  usurpatur. 
Plerique  primum  hoe  caput  faciunt. 
Nolui  turbare  numeros. 

a.  Ea...  pertinent.  Turic.  (a  pr. 
manu)  eam...  pertinet.  Nec  tamen 
commode  trahas  ad  inventionem. 

3.  Docendum...  tractavimus.  At- 

que ita  Ciceronem  est  secutus  Fa- 


bius, qui  inventionem  in  duas  par- 
tes divisit,  Jidem  et  motum.  Tuitu. 

4-  Eis ; sic  Turic.  (a  pr.  quidem 
manu  e/u5)Guelf.  Camp.  Goth.  Jens. 
(tac.  Gesn.)  cum  cdd.  ante  Gryph. 
Reliqui  iis.  — Nostri  variant.  Ed. 

5.  Artificum.  Turic.  (a  pr.  manu) 
Tarv. , artificium.  Vide  Vossii  Aris- 
tarch.  p.  748. 

6.  Quamlibet.  Guclf. , qualibet. 
Camp.,  quamvis. 

7.  Illas.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) illa 
cum  Voss.  a. 
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eadem 1 dispositio  in  ordinem 2 digestas 3 atque  4 inter 
3 se  commissas5  devinxerit.  Nec  immerito  secunda  quin- 
que partium6  posita  est,  quum  sine  ea  prior  nihil  valeat: 
neque  enim,  quamquam  fusis  omnibus  membris?,  sta- 
tua sit,  nisi  collocentur8:  et,  si  quam  in  corporibus 
nostris  aliorumve  animalium  partem  permutes  et  trans- 
feras», licet  habeat10  eadem  omnia,  prodigium  sit  ta- 
men: et  artus  etiam  leviter' 1 loco  '5  moti  perdunt,  quo 
viguerunt'3,  usum:  et  turbati  exercitus  sibi  ipsi  sunt 
3 impedimento.  Nec  mihi  videntur  errare,  qui  ipsam 
rerum  naturam  stare  ordine  putant;  quo  confuso,  pe- 


1.  Eadem.  Sloer.  et  recc.  ante 
Bumi. , easdem  e\c.  Gibs.  — Eas- 
dem in  nostri»  Codd.  frustra  qua.- 
sivinius.  Attamen  a Roll.  Capper. 

adhibetur.  En. 

2.  Dispositio  in  ordinem.  Pilhcrus 
loca  in  hunc  sensum  jucunda  ponit 
Varronis  de  L.  L.  V,  p.  (Bip.)  68, 
et  Colum.  XII,  2,  4,  ad  commen- 
dandum ordinem  facientia,  quibus 
poterat  addi  Nostri  VIII,  3,  9. 

3.  Digestas.  Turic.  Guelf.  Goth. 
(tacente  Gesn.)  Camp.  , digesta  cum 
Voss.  2. 

4-  Inter.  Turic.  Guelf.  Camp.  , in. 

5.  Commissas.  Turic.  (a  sec.  ma- 
nu) Guelf.  Camp. , commissa  cum 
Voss.  2.  Sed  Goth. , commixta  (err. 
Gesn.). 

6.  Quinque  partium.  Vidclib.  VI, 
cap  4,  J.  1. 

7.  Fusis...  membris , statua.  Vid£ 
lib.  II,  cap.  1,  J.  12. 

8.  Collocentur}  sic  Radius  pr. 
(quamquam  per  apicem  tantum  in 
e.)  et  Capper.  Heliqui  collocetur. 
jNostrum  conjecit  Philander;  veris- 
sime. Neque  enim  video,  quare  sta- 
tua non  sit,  qua:  nondum  colloca» 


ta. — Collocentur  nullibi  reperimus. 
Omnes  contra  collocetur.  Eo. 

9.  Et  transferas;  sic.  Turic.  Goth. 
(tac.  Gesn.)  Camp.  cum  editt.  ante 
Stoer.  exc.  Bas.  acc.  Roll.  Reliqui 
atque  t.  in  quibus  miror  Guelf.  nisi 
dormitavi. 

I o.  Habeat.  Non  opus  esse  censeo 
mutatione,  quam  in  margine  ponit 
Badius  : habeant.  Quamquam  enim 
corporibus,  quo  hoc  refertur,  plu- 
rali est  numero,  intelligitur  tamen 
magis  diri  xtoo u id,  quod  existit  ex 
hac  prava  compositione;  nec  aliud 
subjectum  in  eo  quod  sequitur,  sit. 
Minus  eleganter  ibi  subaudias  hcee 
• res. 

1 1.  Leviter.  Guelf.  Camp.  Jenson. 
(tacente  Gesn.)  Tarv. , leniter  cum 
Rodi.  Andr.  Correxit  Regius,  sed 
praeter  reliquas  editt.  addicunt  et 
Vall.  Goth.  Turic.  — Eadem  nos- 
tri. Ed. 

1 2.  Loco.  Turic.  (a  pr.  manu)  lo- 
ci. Vide  VI,  3,  36;  VII,  2,  3g. 

1 3.  Figuerunt.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
viguerint  cum  Voss.  2,  male  con- 
spirant. Vide  VI,  5, 5,  item  hic  §.  55. 
— Omne»  nostri  viguerunt.  Ed. 
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riturasint'  omnia1:  sic  oratio,  carens  hac  virtute,  tu- 
multuetur necesse  est,  et  sine  rectore  3 fluitet,  4nec 
cohaereat  sibi,  inulta  repetat,  multa  transeat,  velut 
nocte  in  ignotis  locis  errans,  nec  initio  nec  fine  propo- 
sito, casum  potius,  quam  consilium,  sequatur.  Qua-  4 
propter  totus  hic  liber  serviat  dispositioni 5,  quae  qui- 
dem, si  certa  aliqua6  via?  tradi  in  omnes  materias  ullo 
modo  posset,  non  tam  paucis  contigisset:  sed,  quum 
infinitae"  litium  formae  fuerint,  futuraeque  sint,  et  tot 
seculis  nulla  reperta  sil  causa,  quae  esset  tota  alteri  si- 
milis, sapiat  oportet  actor,  et  vigilet,  et  inveniat,  et 
judicet,  et  consilium  a se  ipso  petat:  neque  sinfitias 
eo,  quaedam  esse,  quae  demonstrari  possint  ,0,eaque  non 
omittam. 

Cap.  I ‘ 1 . Sit  igitur,  ut  supra  significavi  •*,  divisio,  re-  1 


I.  Peritura  sint;  sic  Turic.  Vall. 
ut  et  volebat  Regius.  Guelf.  Camp. 
Goth.  Jenson.  (tac.  Gesn.)  p.  sunt 
cum  cdd.  ante  Aid. 

a.  QuiApsam...  sint  omnia.  For- 
tasse suffecerit  hic  cogitare  de  Py- 
thagora xo0juov  appellante  propter 
ordinem  rerum,  ut  est  apud  Gale- 
num et  Plutarch.  de  placitis;  sed 
qua?  adduntur  de  interitu  mundi 
futuro,  simulae  turbatus  fuci  it  or- 
do, certam  sectam  Quintiliano  ob- 
versatam ostendunt,  quam  equidem 
nondum  exputo. 

3.  Fluitet.  Turic.  Jhuat  et,  a sec. 
manu  : jluitet  et.  Ex  Alm.  affertur 
fiuitat  sine  et.  (vide  VI,  5,  Ii;  VII, 
t,  i).  Et  inserunt  Guelf.  Camp.  cum 
Goth.  Voss.  a,  et  editt.  ante  Rad. 
sec.  exc.  Tarv.  Aid. 

4- ./Ver. Turic. Guelf., necum  Alm. 
et  edd.  ante  Rad.  sec.  exc.  Camp. 

5.  Dispositioni.  Turic.,  divisione , 
a sec.  manu  divisioni,  et  sic  Guelf. 


Camp.  cum  Alm.  Bodl.  Bal.  Goth. 
Voss.  a,  Andr.  Facilis  fuit  in  com- 
pendiorum scriptura  error. — R.  7, 
Jens.  Aid. , dispositioni.  Cieteri  di- 
visioni. En. 

6.  Aliqua.  Solus  R.  7 reliqua; 
male.  En. 

7.  Pia.  Turicens.  Guelf.,  vi  cura 
Alm.  et  editt.  ante  Rad.  exc.  Camp. 
Nostrum  conjecit  Regius  et  hahent 
Vall.  Voss.  2,  Goth.  — RR.  7,  8, 
10,  Jens.  Aid.,  vi.  Carteri  via.  Kd. 

8.  Infinita.  Turic.,  infine. 

9.  Infitias.  Turic.,  infitiam.  Tue- 
tur saltem  orthographiam,  qua?  est 
a Gesncro  meorum  primo.  A secun- 
da manu  additur  i.  nego. 

10.  Qme  demonstrari  possint.  Id 
e.  in  quibus  sit  certa  tradendi  via. 

1 1 .Cap.  I.  Hic  caput  non  aperiunt 

Vall.  lih.  RR.  7,  8,  9,  10,  ia,  t3, 
Camp.  Andr.  Jens.  Rumi,  ait : Colue- 
ret  hoc  caput  in  MSS.  pr*fat.  Eo. 

1 2.  Ut  supra  significavi.  Vide  V, 
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rum  plurium  in  singulas':  partitio , singularum  in 
partes2  discretus  ordo,  et  recta  quaedam  locatio3  prio- 
ribus sequentia  annectens:  dispositio,  utilis  rerum  ac 
» partium  in  locos 4 distributio.  Sed  5 meminerimus, 
ipsam  dispositionem  plerumque  utilitate  mutari,  nec 
eamdem  sempcr  primani  quaestionem  ex  utraque  parte 
tractandam : cujus  rei , ut  caetera6  exempla  praeteream, 
Demosthenes  quoque  atque  ^Eschines  possunt  esse  do- 
cumento, in  judicio  Ctesiphontis  diversum  secuti  ordi- 
nem, quum  accusator  a jure,  quo  videbatur  potentior, 


io,  63.  Lorum  indicatum  jam  Re- 
gio, errantibus  mox  Rollino  ct  Ges- 
tiero, qui  designant  IV,  5,  i , ubi 
nihil  tale.  Regius  quidem,  quum 
loco  modo  posito  Quintilianus  Ci- 
ceronis rationem  prnbasset,  divi- 
sionem generis  in  species,  partitio- 
nem lotius  in  partes  esse  statuen- 
tis, « docte,  ait,  divisio  dicitur  esse 
« rerum  plurium  in  singulas  discre- 
ti tus  ordo : partitio  autem  singula- 
* rum  in  partes.  » Nec  tamen  qui 
in  species,  idem  iu  singulas  res 
discernit.  Neque  ipsius  Ciceronis 
ratio  plane  procedit,  ut  recte  hic 
animadvertit  Capper. 

1.  Singulas.  Goth.  (tac.  Gcsn. ) 
singulis  cum  Voss.  2. 

2.  Partes.  Guelferb. , species.  En 
glossatorem ! 

3.  Locatio.  Capper.,  collocatio 
cum  Vall.  Goth.  et  edd.  a Locat, 
ad  Gryph.  exc.  Bad.  quocum  mox 
reliquae  ante  Lcid.  cum  Boli,  colla- 
tio. Turic.  Guelf.  Camp.  , et  locatio 
cura  Jens.  Ex  Alm.,  et  non  affertur, 
sed  loc.  (Vide  VII,  Pr.  3,  item  hic 

2).  Tarv.  nostrum  et  sic  reliquae 
tuete  a Lcid.  inde.  Alterum  ct  ante 
recta  omittitur  a Guelf.  Camp.  Goth. 
Voss.  2 , Aid.  Utrum  a Turic.  quo- 


que, diserte  quidem  non  doceor, 
qui  possit  facere  cum  Jens.  bis  po- 
nente et.  Hanc  scripturam  iu  libris 
repertam  Regius  correxit,  et  loc. 
mutans  in  cotloc. ; sed  me  obtempe- 
raturum huic  cohibuit  locus  gemi- 
nus IX , 4 1 , ubi  locatio  hoc 

sensu.  Aldi  varietas  nemini  memo- 
ratur discretio  dantis  pro  discretus 9 
unde  existit  definitio  quatuor  no- 
tionum : divisionis , partitionis , or- 
dinis t dispositionis;  jierperam. — - 
To'  et  omittunt  Vall.  liber,  RR.  9, 
12, 1 3.  Soli  RR.  7,  10,  Andr. , loca- 
tio. E». 

4.  Locos.  Jens. , loco  cum  editt. 
ante  Bas.  cxc.  Camp.  — In  locos. 
Id  est,  in  suos  cujusquc  locos.  Ne- 
que enirn  de  locis  hic  proprie  dictis 
cogitandum,  velut  IV,  2,  117.  Os- 
tendit hisce,  quid  sit  proprium  dis- 
positionisy  quove  differat  a divisione 
et  partitione. 

5.  Meminerimus...  tractandam. 
Hujusmodi  cautio  modo  erat  pra*f. 
§.  4;  hem  II,  i3,  6;  vide  IV,  I, 
65,  ubi  utilitas  quoque.  Exemplum 
Demosthenis  vide  et  V,  i3,  4*. 

6.  Ut  cietcra.  Turic.  Guelf.,  in- 
terea cum  Alm.  Exempla , Gothan. 
extra.  Vide  III,  11,  25. 
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coeperit:  patronus  oniuia,  vel'  paene  omnia,  ante  3jus 
posuerit,  quibus  judicem  quaestioni  legum  praepararet. 
Aliud  enim  alii3  docere  prius  expedit:  alioqui  semper  3 
petitoris  arbitrio  diceretur:  denique  in  accusatione  mu- 
tua1,quumse  uterqucdefcndat,  priusquam  adversarium 
arguat,  omnium  rerum  necesse  est  ordinem  esse  di- 
versum5: igitur,  quid6  ipse"  sim8  secutus,  quod»  par- 
tim  praeceptis,  parliin  usurpatum  ratione '°  cognoveram, 


1.  V el.  Turic.  (a  pr.  manu)  omit- 
tit cum  Alm.  Vide  §§.  I,  8. 

2.  Omnia...  ante  jus.  Brevissima 
apud  Demosthenem  pro  Corona 
tractatio  est  legum  earum , quibus 
usus  erat  in  eum  jEschines,  videli- 
cet a p.  Rcisk.  263,  ad  268,  quum 
pnemissa?  sint  pp.  225...  263,  inse- 
quantur autem  268...  332. 

3.  stlii ; sic  Gesn.  Rip.  Reliqui 
omnes  alio,  fallitur  enim  Rurman. 
referens  Obr.  nostrum  dare.  Nihil 
ille  novat  nisi  pro  docere  primo  Je- 
cere, mox  dicere.  Pseudo-Turn.  in 
aliis  nostrum  esse  prodit,  quos  qui 
sint  ignoro.  Gesnerus  rationem  hoc 
poscentem  recte  appellat.  Est  per- 
vulgatus Codd.  error  in  dativis  eo- 
rum, qua*  faciunt  genitivum  ius. 
Vide  VI,  3,  25.  Nihili  sit  hic  abla- 
tivus pendens  a prius.  — Omnes 
nostri  alio.  Ep. 

4*  Mutua,  quum.  Tnric.  Guelf. 
Camp.,  ut  vacuum  cum  Goth.  Vos». 
2,  Alm.  Rodi.  Vall.  Andr.  et  edd. 
ante  Aid.  (de  Jens.  err.  Gesn.)  wi- 
cuum  ut  Bal.,  mutua  ut  vacuum 
Aid.  (ex  conjectura  Regii)  Bad.  pr. 
Bas.,  mutua  ut  Bad.  scc.  Gryph.  et 
edd.  ante  Obr.  — Solus  Jens.  ab 
cmend.  mutua.  Caetcri  omittunt.  Pro 
cum  se  omnes  nostri  Codd.  habent 
ut  vacuum  se.  Ed.  — In  accusatio- 
ne mutua.  Recte  Philander  ablegat 


ad  libr.  HI,  ubi  vide  nos  ad  c.  10, 

$•  4- 

5.  Diversum.  Turic.  Guelf.  Goth. 
( tac.  Gesn.)  Camp.,  divisum  cum 
Voss.  2,  Vall.  Vide  Drakcnb.  ad 
Liv.  X,  33,  to. — Soli  Jens.  et  Aid. 
diversum.  Ed.  — Tum  enim  contra- 
ria est  ntriusqtic  partis  dispositio. 
Ut  si  nhjiria.s  mihi  homicidium , 
ego  tibi  sacrilegium  , prius  ego  di- 
cam de  homicidio  ut  me  purgem, 
tu  prius  de  sacrilegio.  Tirnw. 

6.  Quid.  Turic.  Guelf.  Camp., 
quod  cum  Goth.  Vall.  et  edd.  ante 
Bad.  sec.  Regius  volebat  nostrum. 

7.  Jpse;  sic  Turic.  Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  Vall.  Reliqui  ego. 

8.  Sim.  Guelf.  Jeus.  (tac.  Gesn.) 
sum  cum  Goth.  Vall.  et  edd.  ante 
Rad.  sec.  Regius  correxit.  Sed  sic 
jam  Tur.  Camp.  — Varias  easdem 
lectiones  praebent  nostri  de  his  : 
quid  ipse  sim.  Ed. 

9.  Secutus  quod.  Jens.  (tac.  Gesn.) 
omittit  quod  cum  editt.  ante  Aid. 
dantem  s.  qui.  Nostrum  reposuit 
Regius.  Sed  est  in  AISS.  etiam  Vall. 
et  Camp. 

10.  Usurpatum  ratione.  Haec  jun- 
ge, neve  nominis  ablativum  refer  ad 
cognoveram.  Opponuntur  preeeepta 
rhetorum,  ct  usurpata  oratorum: 
sed  vel  haec  ratione  sunt  facta,  non 
casu.  Vide  V,  7,  29;  IV,  17,  25. 
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4 promam : nec  unquam  dissimulavi.  Erat  mihi  curse  in 
controversiis  forensibus  nosse'  omnia,  quae  in  causa 
versarentur : nam  in  schola  certa  sunt,  et  pauca,  et  ante 
declamationem  exponuntur,  quae  Si/unx  Graeci  vocant, 
Cicero  proposita J : quum  haec  in  conspectu  quodammodo 
collocaveram,  non  minus  pro  adversa  parte,  quam  pro 

5 mea  \ cogitabam.  Et  primum,  quod  non  difficile  4 dictu 
est,  sed  tamen  ante  omnia  intuendum,  constituebam, 
quid  utraque  pars  vellet  efficere;  tum,  per  quids;  hoc 
inodo:  cogitabam,  quid  primum  petitor 6 diceret;  id 
aut  confessum  erat,  aut  controversum'! : si  confessum, 

6 non8  poterat  ibi  esse  quaestio.  Transibam  ergo  ad  res- 
ponsum  partis  alterius,  idem 9 intuebar;  nonuunquam 
etiam,  quod  inde'°  oblinebatur,  confessum  erat:  ubi 


1.  Nossc...  9(^X7«.  Vide  VI,  4- 
8;  IV,  a,  28. 

2.  Proposita.  Vide  VI,  2,  17. 

3.  Pro  adversa...  pro  mea.  Vide 

v.,3,44- 

4-  Dictu.  Turic.  (a  pr.  manu) 
Camp.  , dictum. 

5.  Quid...  per  quid.  Vide  lib.  V, 
cap.  i3,  §.  4- 

6.  Petitor.  Vide  III,  10,  4- 

7.  Id  aut...  controversum  Turic. 
Guelf. , Id  autem  controu.  Camp. 
quoque  omittit  erat. 

8.  Confessum  non.  Turic.  Guelf. 
Camp.,  n.  c.  cura  Gotk.  Voss.  2, 
Vall.  ct  edd.  ante  Aid.  Transposuit 
Regius,  rectissime;  et  poterat  ma- 
gis obrepere  error,  post  omissio- 
nem illam,  modo  indicatam,  tur- 
bato librario.  Vide  VI,  4)  16;  item 
hic  §.  8.  — Receptam  lect.  habent 
soli  Jens.  ab  emendatione , Aid. 
Ceteri  omnes : si  non  confessum  , 
poterat...  En. 

9.  Idem.  Turic.  Guelf.,  id  est. 


10.  Ofetine6afur.Vall.Voss.  2,  ob- 
jiciebatur. Goth. , objiciatur , ut  de 
industria  notavi,  cum  Gesn.  et  hinc 
ponat  objiciebatur , quod  sane  vole- 
bat librarius.  Vide  VI,  3,  i3.  Pla- 
cet hoc  Gesnero,  h*renti  in  usu 
oblinendi , huic  loco  profecto  non 
conveniente.  Si  enim  maxime  defen- 
dere interpretaris  (vide  Ern.  in  Clav. 
Cic.  h.  v.),  tamen  solet  ei  potestati 
inesse  effectus  significatio,  ut  ali- 
quis non  solum  dicat  ad  defenden- 
dum, sed  etiam  persuadeat : quod 
ipsum  hinc  alienum.  Sed  et  altera 
illa  scriptura  scrupulum  habet.  Si, 
quod  objicit  priori  dicto  is  qui  re- 
spondet, est  confessum , non  video 
quo  modo  illud  prius  possit  non 
esse  controversum.  Sed  fortasse 
objectio  ha»c  spectat  ad  totuni  ne- 
gotium, non  ad  singulas  proposi- 
tiones adversarii.  Aptius  huic  ra- 
tioni opponebatur  ipsum  quoque 
facile  abibat  in  optinebaturt  ut  hic 
edd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  Si  ofefen- 
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primum  coeperat  non  convenire,  quxstio  'oriebatur: 
id  tale  est ',  Occidisti  hominem,  Occidi:  convenit:  trans- 
eo. Rationem  reddere  debet  reus,  Quare  occiderit?  7 
Adulterum,  inquit3,  cum  adultera  occidere  licet : legem 
esse  certum  est4;  tertium  jam  aliquid  videndum  est, 
in  quo  pugna  consistat:  non Jiierunt  adulteri:  Fuerunt, 
quaestio ; de  facto  ambigitur,  conjectura  est.  Interim  8 
vero5  et  tertium  confessum  est,  adulteros  fuisse:  sed 
tibi,  inquit  accusator,  illos  non  licuit  occidere:  exsul 
eras6,  aut?  ignominiosus 8;  de  jure  quaeritur:  at,  si  pro- 
tinus dicenti,  Occidisti,  respondeatur,  Non  occidi;  sta- 


debatur , cujus  meminit  Gesneras, 
ita  usurpatum  doceri  possit,  hanc 
censeam  praesentissimam  medelam. 
— Obtinebatur;  sic  RR.  7,  10,  Jens. 
Aid.  Ca  leri  objiciebatur.  Ed. 

I.  Oriebatur:  id.  Tunc.  Gothan. 
(tac.  Gesn.)  inserant  confessum  erat 
cura  Jens.  et  editt.  ante  Bad.  sec. 
exc.  Aid.  et  Camp.  qui  quidem  cum 
Guclf.  omittit  haec  omnia  « Ubi... 
oriebatur.  » Errorem  illum  vide  ad 
VI,  4,  14.  — VaU.  lib.  RR.  7,8, 
9,  10,  12 , Jens.  inserunt  confessum 
erat.  En.  • 

a.  Id  tale  est.  Vide  V,  1 1,  4- 
3.  Adulterum  , inquit.  Camp., 
A.  inquam , (vide  53.)  ut  et  mox 
post  tibi. 

4-  Certum  est.  Totum  hoc  « le- 
tjem...  est  ■ respondet  priori  illi  con- 
venit. Vide  III,  6,  17.  et  integram 
istud  de  statibus  caput  hic  debet 
comparari. 

5.  Vero  et.  Turic.  Guelf.  Camp., 
et  ego  cum  Alm.  Voss.  a,  Vali.  et 
edd.  ante  Aid.  qui  ( ex  Regii  con- 
jectura) trgo  et  cum  editt.  ante 
Gryph.  Nostrum  jam  Bad.  conjecit. 
F ortasse  erit  et,  amisso  mox  est  post 


conf.  Vide  VI,  4,  8.  Transpositio- 
nem vide  ad  §§.  5,  5o.  — Interim 
vero  et  tertium  nullibi  reperimus. 
Interim  ergo  et  tertium  , sic  Jens. 
ab  emend.  et  Aid.  Interim  et  ego; 
sic  Vall.  lib.  RH.  8,  9,  10,  12, 
Jens.  Gothan.,  Interim  et  eo  tert. 
Andr.  Eu. 

6.  Exsul  eras ; sic  Turic.  Guelferb. 
Camp.  cum  Voss.  a,  (quamquam 
hic  exlex  pro  exsul).  Reliqui  inse- 
runt enim.  In  Goth.  silentium  (vide 
§.  6).  Nostra  structura  est  V,  10, 
48.  Altera  III,  6,  70. 

7.  Aut  ignominiosus  Turic.  (a  pr. 
manu)  ut  cum  Alm.  (vide  §5.  2,  9). 
Reliqui  et.  Vide  IV,  1,  57.  Etiam  hic 
§.  i5.  Turic.  pr.  manus  aut  pro  ut. 
— Nostri  omnes  ei  ign.  Ed. 

8.  Exsul...  ignominiosus.  Objici- 
tur ei,  qui  ex  lege  vindicat  impu- 
nitatem, alterum  horum,  ubi  aut  est 
Quintiliani,  non  ejus,  quem  indu- 
cit loquentem.  Exsul , cui  quidem 
aqua  et  igni  interdictum,  omnibus 
civitatis  juribus  caret.  Vide  111,  6, 
a5.  De  ignominioso  IUf,  6,  75.  Prior 
ipsa  controversia  est  inter  Pithaea- 
nas  Quintiliani  prima. 
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tim  pugna  est:  sic  explorandum  ' est,  ubi  controversia 
incipiat 2 , et  considerari  debet,  quae  primam 3 quaestio- 
9 nem  facit.  Intentio  simplex,  Occidit  Saturninum 4 Habi- 
lius: conjuncta,  Lege  de  sicariis  commisit*’  L.  Varenus: 
nam  6 C.  V arcuum  occidendo,  et  Cn.  vulnerando , et  Sala- 
rium: item  occidendo, cadit:  nam  sic  diversae  8 propositio- 


1.  Sic  explorandum...  incipiat. 
Salis  jejunum  hoc  videtur.  Neque 
enim  quidquam  aliud  nisi  ostende- 
rat, quo  modo  hoc  esset  ■ explo- 
« randum.  » Quo  magis  advertit  me 
scriptura  prinue  mantis  Turicensis, 
solius.  Si  pro  sic.  Inde  longe  robus- 
tior existat  sententia  : « Si  hoc  ex- 
« plorandum  est,  etiam  illud  debet 
«considerari.»  Vide  I,  2,  17;  II, 
»4,  4-  Sed  nec  sequentia  carent 
mendo.  Quid  enim  est  quod  facit, 
indicativus,  scribitur,  postquam 
incipiat  fuit?  Neque  assequor,  quo 
modo  • controversia  aliqua  primam 
« quaestionem  faciat.  » Qua?  certe 
nonnisi  ad  controv.  referri  poterit. 
Scribam  « qua*  prima  qu.Tstionum 
fuerit  » vel  « quam  primam  ques- 
tionem facias.  » Plures  in  conjunc- 
tis controversiis  sunt  quaestiones, 
quarum  commodissimum  ordinem 
explorare  oportet.  Vide  III,  6,  7; 
111 , 10,  1 . Sed  et  hic  §.  16. 

2.  Incipiat:  et  considerari.  Turic. 
(a  pr.  manu)  incipiet  c. 

3.  Primam.  Guelferb.,  primum. 
Camp.  , prima. 

4.  Saturninum...  V arenus.  Vide 
VI,  1,  49,  ubi  itidem  conjungun- 
tur h®  causa?. 

5.  Lege...  commisit.  Structuram, 
qua?  est  pro  usitatiore  contra  vel  in 
legem,  gemino  Varronis  de  R.  R., 
loco  illustrat  Rrissonius  V.  S.  voce 
committere.  Vide  et  VI,  4*  *7-  hi 
fragium.  Cic.  In  legem  sine  auctore, 


ut  videtur.  De  lege  ipsa  est  titulus 
8 , Digest.  lib.  XLVU1. 

6.  Nam...  cadit.  Turic.  (a  pr. 
manu)  N C.  V.  occidendum  e.  C. 
v.  e.  S.  i.  occid<  udum  c.  cumGoth. 
2,  et  Lips.  Kappii  (vide  VI,  4*4) 
nisi  quod  ex  bis  etiam  vulnerandum 
acc.  casu  affertur,  ex  Gothan.  2, 
postremo  loco,  occidend'  per  com- 
pendium scriptum  alibi  narrat 
Gcsn.,  alibi  integrum.  Ipse  autem 
conjicit  servandam  banc  priorem 
scripturam,  corrigenduniquc  cura- 
vit pro  cadit.  Hoc  quidein  verbum 
a fVcrlhosio , utriusque  Apollinea; 
artis  magistro,  intelligi  damnatur, 
causa  cadit;  sed  se  geminum  talis 
locutionis  exemplum  desiderare. 
Huic  ego  sententia*  accedo.  Neque 
enim  sufficit  quod  accusativi  illi 
participiorum  per  errorem  solitum 
positi  possunt  videri,  oh  lrarcnum , 
accusativum.  Vide  VI,  Pro.  12.  Mi- 
rari subit  Voss.  2,  scripturam,  re- 
latam Rurmanno,  inserentis  occi- 
disti post  Parenum,  cujtismodi  nil 
in  Goth:  Vide  8.  Pnestat  sane 
ca* teris Crusii  emendatio,  quarWit 
mutatur  in  tradidit,  quamque  aslruit 
auctor  loco  Aurelii  Victoris  c.  55, 
ubi  est  « marito  adulterum  inteiji- 
ciendum  tradidit , » sed  officit  quod 
dee.it  dativus  nostro  loco.  Vide 
Probb.  critf.  p.  90. 

7.  Salarium.  Turic.  (a  pr.  manu) 
solarium  , cum  Goth.  2. 

8.  Propositiones.  Hoc  capite  pro- 
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INSTITUTIONIS  ORAT.  LIU.  VII,  i.  i5 
nes  erunt:  quod  idem  de  petitionibus’  dictum  sit1:  ve- 
rum ex  conjuncta  propositione  plures  esse  quaestiones  ac 
status  possunt, si  aliud  negat  reus,  aliud  defendit,  aliud 
jure3  actionis  excludit:  in  quo  genere  agenti^  est  di- 
spiciendum, quid  quoque5  loco  diluat.  Quod  pertinet  ad 
actorem6,  non  plane  dissentio  a Celso,  qui,  sine  dubio 
Ciceronem  secutus",  instat  tamen  8 huic  parti  vehemen- 


positiones  accipere  debemus  pro 
accusatoris  objectionibus  et  inten- 
tionibus qua?  proponuntur,  ut  appa- 
ret ex  scqq.  quum  ait : ubi  multa 
contra  unam  propositionem  dicimus. 
Turw. 

I.  De  petitionibus.  Vide  III,  io, 

4.  Nihil  enim  minus  probandum, 
quam  quod,  nullo  auctore,  monet 
Pseudo  -Turnebus , petitiones  esse 
causarum  privatarum,  accusationes 
publicarum.  Pro  idem  ne  quis  ma- 
lit item  (ut  supra  V,  io,  74-)  Vide 
VI,  3,  26;  hic  §.  25;  VII,  4,  39. 
Fateor  autem  me,  quo  spectent  ista 
Nam  et  Ferum,  parum  intelligere. 
Quo  modo  diversae  sunt  propp.?  An, 
prout  simplices  sunt  vel  conjuncta? 
Etiam  illa  priora  valde  pnerupta  : 
«Intentio  simplex...  conjuncta:» 
quse  amplificare  coactus  est  Ge- 
doynus. 

4.  Dictum  sit.  Guelf.  Camp.,  dic- 
tum est , cum  Gothano,  Aldo.  Vide 
IV,  1,  48.  A Jeusonio  ad  Aldum 
ommittunt  sit. 

3.  Aliud  jure.  Turic.  Guelferb. 
Goth.  (tac.  Gesn. ) Camp.  inserunt 
a cum  BodI.  Voss.  2 , et  edd.  ante 
Ruse,  quo  acc.  Aid.  Basii.  Expun- 
xit Regius  ( vide  VI , 4 •>  1 o ).  Alm. , 
in  jure  (vide  §§.  8,  20).  Insolens 
est;  quod  hic  juris  et  actionis  voca- 
bula junguntur.  Vide  VI,  4,  4-  Ne 
finis  quidem  hic  memoratur.  Vide 


IV,  4,  3.  Ilinc  fortasse  efficias  aliud 
fine  aut  actione  excludit.  — Omnes 
nostri  a jure.  En.  • 

4-  Agenti.  Turic.  Guelf.  Goth. 
(tac.  Gesn.)  Camp.,  agendi  cum 
BodI.  Almel.  Vosa.  4,  Andr.  Sicli. 
Bas.  Colin.  Praemittit  Aid.  ef.  Sed  < 
Turic.  (a  pr.  manu)  et  a.  d.  — Ea- 
dem nostri.  En. 

5.  Quid  quoque.  Guelf.,  q.  quo- 
quo « quid  quo...  manifeste  habuit 
« (Vallensis),  licet  sciolus  quispiam 
• superscripserit  quove  loco  , etc.  » 
Radius.  Sic  prieter  ipsum  Grypi». 
Stoer.  Chouet.  aliquot  apud  Rurui. 
et  sic  legendum  esse  sa*pe  monuis- 
se se  narrat  Regius.  Perperam  ille 
monuit.  Vide  I,6,i6;I,8,i;  IV, 
2, 33.  Quamquam  ibi  nil  varietatis 
in  melioribus,  item  hic  § 6{,  VII, 
4,  57.  Erudite  de  vario  n u quisque 
usu  disputat  I.  II.  Voss.  ad  Virg. 
Ecl.  3,  extr.  p.  1 55. 

6.  Ad  actorem.  Tuiic.  Guelf., 
doctorem  cum  Alm.  et  editt.  ante 
Aid.  exc.  Camp.  Scripturam  Voss. 
2,  sic  notat  Rurm.,  « Ad  doctorem. 
m Doctorem  Voss.  2,  » ubi  manifes- 
tum sphalma,nam  ncc Goth.Vall.  a 
nostro  recedunt.  Reg.  priorum  quo- 
rumdam correctionem  probavit. 

7.  Ciceronem  secutus ; sic  Turic. 
a pr.  manu.  Reliqui  inserunt  est. 

8.  Sine  dubio...  tamen.  Vide  VI, 
4,  ia. 


16  M.  FABI!  QUINTILIANI 

tius,  ut  putet,  primo 1 firmum  aliquid  esse  ponendum/ 
summo  firmissimum,  imbecilliora  medio1:  quia  et 
■ t initio  movendus  sit  judex,  et  summo  impellendus3.  At 
pro  reo  plerumque  gravissimum  quidque  primum  mo- 
vendum 4 est,  ne  illud  spectans  judex  reliquorum  de- 
fensioni sit  adversior5:  interim  tamen  et  hoc  mutabi- 
tur, si  leviora  illa  palam  falsa  erunt,  gravissimi  de- 
fensio difficilior:  ut,  detracta  prius  accusatoribus  fide, 
aggrediamur  ultimum,  jam  judicibus  omnia  lana  esse 
credentibus6:  opus  erit  tamen  praefatione,  qua  et  ratio 
reddatur  dilati  criminis,  et  promittatur  defensio : ne  id, 
>>  quod  non  statim  diluemus,  timere  videamur.  Anteactae 
vitae  crimiua  plerumque  prima  purganda?  sunt,  ut  id, 
de  quo  laturus  est  sententiam  judex,  audire  propitius 
incipiat:  sed  hoc8  quoque?  pro  Vareno  Cicero  in  ulti- 

K.  Primo...  medio.  Vide  V,  ia, 

■ 4'  Versu  illo  Homerico  utitur  Li- 
bamus in  argumento  Demostheni- 
ra»  pro  Corona , ubi  hanc  rationem 
tenuisse  ostendit  oratorem. 

7.  Medio...  summo.  Turic.  Camp., 
media...  summa  cum  Alm. 

3.  Impellendus.  Hic  quidem  lon- 
ge consuetior  verbi  potestas.,  quam 
III,  4*  a;  egregie  respondens  illa 
«i £ movendus. 

4-  Movendum.  Quamquam  mi- 
nus elegans  est  harc  modo  usurpa* 
li  vocabuli  repetitio , potestate  qui- 
dem diversa  (vide  VI,  4i  5);  nihil 
tamen  bic  sollicitandum,  cujus  modi 
quid  tentarunt  Badius,  Bollinus, 

Gesnerus.  Interpretationem  pete 
lib.  III,  cap.  i , §,  8. 

5.  Adversior;  sic  Camp.  Reliqui 
aversior.  Posterioris  quidem  vocis 
structuram  cuin  dativo  exemplo 
commendari  video  nullo.  Vide  IV, 

2,  a5;  IV,  5,  19. 

* 


6.  Pana...  credentibus.  De  voco 
vana  vide  IV,  1,  33,  esse  autem, 
quod  Turic.  solus  antevertit  adjec- 
tivo, malim  abesse.  An  erat  ea? 

7.  Purganda.  Turic. , pugnanda; 
a sec.  manu  impugnanda , et  sic 
Guelferb.  Camp.  cura  Rodi.  Goth. 
Voss.  2,  Vall.  Andr.  editt.  ante 
Aid.  Regius  correxit;  egregie:  vide 
Drakenb.  ad  Liv.  XXXIX,  35,  2, 
sed  et  Lexica.  Item  de  frequenti 
«r»?  pugn.  et  purg  confusione  Dra- 
kenb. ad  Liv.  XXXIV,  b?,  5.  — * 
Soli  R.  7,Jen*.  ab  emeod.,  purgata. 
En. 

8.  Hoc.  Turicens.  (a  pr.  manu) 
enim  , sed  per  compendium.  Vide 

VI,  3,  7. 

9.  Sed  hoc  quoque.  Tersior  fuerit 
oratio,  si  scripseris  liceo  pro  hoc 
(vide  Ili,  it,  21).  Etsi  enim  polest 
referri  ad  totum  illud  purguniii  ne- 
gotium, commodius  tamen  ad  cri- 
mina. 


t» 
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INSTITUTIONIS  ORAT.  LIB.  VII,  i.  l; 
Dium  distulit ; non,  quid  frequentissime,  sed,  quid  tum 
expediret,  intuitus.  Quum  simplex  intentio  erit,  viden*  i3 
dum  est,  unum  1 aliquid*  respondeamus,  an  plura:  si 
unum;  in  re3  quaestionem  instituamus,  an  in  4 scripto : 
si  in  re5;  negandum  sit,  quod  objicitur,  an  6 tuendum : 
si  in  scripto"!;  in  qua  specie  juris8  pugna  sit,  et  in  ea 
de  verbis,  an  de  voluntate 9,  quaeratur lo.  Id  ita  conseque-  i4 
mur,  si  intuiti  fuerimus,  quae  sit  lex,  qua:  litem  faciat, 
hoc  est,  qua  judicium  sil  constitutum  nam  quaedam 
in  scholasticis 11  ponuntur  ad  conjungendam  modo  actae 
rei  seriem : ut.  Paler  '3,  expositum  qui  agnoverit,  solutis 
alimentis  recipiat:  minus  dicto  audientem  filium  liceat 
abdicare:  qui  expositum  recepit,  imperat  ei  nuptias  lo- 
cupletis propinqua:  '4 ; ille  ducere  vult  filiam  pauperis 

1.  Est,  unum;  sic  Turic.  (a  pr. 
manu ;•  Cami*,  cum  Alm.  et  Golhan. 

2,  pulchre,  ut  ait  Gcsn.  Reliqui 
inserunt  an.  Vide  V,  i3,  II. 

2.  Aliquid.  Turic.  Guelf.  Goth. 

(tac.  Gcsn.)  aliquo*!. — Eadem  nos- 
tri. En. 

3.  In  re.  Turicens.  (a  sec.  manu) 

Guelf.  Cami ?.,jure.  Correxit  Regius. 

4-  An  in  scripto.  Turic.  ,jam  i.  s. 

Cami*.  ,<m  s. — Kx  seqq.  patet  in  re 
idem  esse  ac  in  facto ; in  scripto  au- 
tem , idem  ac  in  lege  scripta.  En. 

5.  Si  in  re.  Turic.  Guelf.  Tarv. , 
s.jure.  cumJens.  eodem  corrigente. 

6 An  tuendum.  Guelf.  Jens.  (tac. 

Gesn.)  Tarv.,  aut  I.  Corr.  Regius. 

7.  Si  in  scripto.  Turic.  Guelferb. 

Cami*.,  si  s.  cuin  Alm. 

8.  Juris.  Hoc  quidem  loco  jus 
usurpatur  pro  statibus  legalibus, 
de  quibus  vide  III,  6,  6l , 66.  Sed 
et  III,  5,  integrum. 

9.  An  de  voluntate;  sic  Camp.  , 
cutn  Obr. , ac  d.  v.  Turic. , Guelf. , 


ac  v.  Jens.  (tac.  Gesn.)  Tarv.  cum 
edd.  ante  Aid.  ac  corr.  Reg.  De  ge- 
minata propositione,  vide  VI,  3, 
27.  Reliqui  omittunt  de. 

10.  Quteratur;  i.  non  conveniat. 
Vide  111,  5,  3,  item  VII,  3,  5t,  et 
not.  ad  II,  4 s 33. 

1 1.  Constitutum.  Vide  IV*,  l,  41. 

12.  Scholasticis.  Vide  IV,  3,  3o, 
ubi  hunc  locum  ponere  oblitus 
eram. 

13.  Pater.  Turic.  putam , a sec. 
inanu  puta , et  sic  Guelf.  cum  ruarg. 
Bas.  — Paler...  recipiat.  Hanc  le- 
gein  habes  apud  Senecam  patrem 
p.  286,  479'  el  'n  Declamm.  Quint 
278,  p.  122 , vol.  IV. 

i4-  Propinquet;  sic  Turic.  a pr. 
manu  (quaiuqtiain  propinque , vidf 
IV,  2,5).  Reliqui  propinqui , qui, 
securis  interpretibus,  Sporum  ali- 
quem narrant  nobis.  Gcdoynus  ta- 
men une  de  ses  parentes;  el  Capper. 
* locupletis  filium  ■ ponit  in  nota 
sua. — Propinqua r.  Ilac  ipsa  con- 
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5 educatoris.  Lex  de  expositis  ad  affectum  1 pertinet ; judi- 
cium pendet  ex  lege  abdicationis:  nec  tamen  semper 
ex  una  lege  qiucstio  est,  ut  in  immuta:* : his  spectatis  ap- 
parebit, circa  quae-*  pugna  sit:  conjuncta  defensio  4 est, 
qualis  pro  Rabirio5  : Si  occidisset,  recte  fecisset;  sed  non 

6 occidit6.  Ubi  vero  multa  contra  unam  propositionem 
dicimus,  cogitandum  est  primum,  quidquid  dici  po- 
test; tum  ex  bis,  quo  quidque  loco  dici  expediat,  ordi- 
nandum : in  quo  non  idem  sentio,  quod  de  propositio- 
nibus paulo  ante",  quodque8  de  argumentis  probatio- 
num loco'J  concessi,  aliquando  nos  incipere  a firmio- 


troversia  est  inter  Quintilianea* 
376,  p.  38o.  Quae  enim  differunt, 
minoris  sunt  momenti.  Vocatur 
ibi,  quam  uxorem  imperat  pater, 
orba  dives.  In  ipsa  autem  declama- 
tione, legis  fit  mentio,  qua  cogere- 
tur ducere  orbam.  Hoc  spectat  ad 
jus  atticum,  quo  «irjxAvfOi  pro- 
ximis agnatis  in  matrimonium  ce- 
dere statuuntur.  Sed  turbatum,  ni 
fallor,  fuit  aliquid,  et  perperam  ac- 
ceptum a rhetoribus  latinis  in  hac 
lege  attica.  Neque  enim  lege  cogi 
solebat  quisquam,  ut  divitem  pro- 
pinquam duceret ;sed statutum  erat, 
ut  proxime  accedens  genere  habe- 
ret eam,  qui»,  parentibus  mortuis, 
sola  possideret  hereditatem,  iV/n»- 
fos  propterea  appellata,  sed  et  iirt- 
/utoc  eadem  ob  lites  de  ea  habenda 
agitatas.  Pauperem  vici-tsim  orbam 
vel  ducere  vel  dotare  oportebat 
agnatos.  Vide  Hesych.  Alberti  in  v. 
trtxAftftf,  ubi  ad  reliquos  ablega- 
mur auctores.  Item  vide  Nostrum 
VII,  4*  24, 3q.  Apud  Lihanium  quo- 
que pater  fihum  abdicat  nolentein 
ducere  eam,  quam  jubet  ille.  Opp. 
Liba uii  ex  ed.  Morelli  p.  818  seqq. 
— Ducere.  Turic.  Guelf.  Gamp.  , 


deducere  cuin  Alm.  Praefert  Burtn. 
firmans  exemplis  Terentii  Adelph. 
IV,  5,  Go.  Hec.  I,a,  60.  Ovidii 
Fast.  III,  689,  aliorumque  passim 
occurrentibus.  Ego  errorem  inter- 
pretor librarii,  quum  praecederet 
ille.  In  deducendo  fere  domus  adji- 
citur, vel  alia  fit  loci  inentio. 

1.  Ad  affectum.  Turic.  (a  pr. 
manu  ) adfectum.  Guelferb.  Gami\ 
Tarv.,  effectum  cum  Goth.  — Ad 
affectum;  sic  Vall.  lib.  R.  5,  7, 
10,  Andr.  Jens.  Aid. ; ad  effectum , 
sic  caeteri.  En. 

2.  'Arme ■/*»*.  Vide  III,  6,  4G,  et 
lib.  VII , cap.  7.  — Solus  R.  10  n«- 
tonomia.  En. 

3.  Circa  quce.  Turic.  a pr.  manu 
c.  quod. 

4-  Defensio.  Camp., dissentio  cum 

Goth. 

5.  Pro  Rabirio.  Vide  §.  9.  In 
eadem  causa  intentio  simplex,  de- 
fensio conjuncta. 

6.  Si  occidisset...  occidit.  Vide 
111,6,  10. 

7.  Paulo  ante.  §.  10. 

8.  Quodque.  Turic.  a pr.  manu 
quod. 

9.  Probationum  loco.  V,  ia,  »4- 
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ribus.  Nam  vis'  quaestionum  semper  crescere2  debet,  17 
et  ad  potentissima  ab3  infirmissimis  pervenire,  sive 
sunQejusilem  generis, sive  diversi.  Juris  autem  quaestio-  18 
nes  solent  esse  nonnunquam  ex  aliis  atque  aliis  con- 
flictionibus5 ; facti  semper  idem  spectant6 ; in  utroque 
genere  similis  ordo  est:  sed  prius  de  dissimilibus?,  ex 
quibus  infirmissimum  quidque8  primum  tractari  opor- 
tet: ideoque  quasdam  quaestiones  exsecuti,  donare»  so- 
lemus, et  concedere;  neque  enim  '"transire  ad  alias  pos- 
sumus, nisi  omissis  prioribus.  Quod  ipsum  ita  fieri  19 
oportet,  non,  ut  damnasse  eas  videamur,  sed  omisisse, 
quia  possimus  " etiam  sine  cis  vincere.  Procurator1'1  ali- 
cujus  pecuniam  petit  ex fcenore  hereditario:  potest  inci- 

Usus  vocabuli  locus  in  designanda  Obr.  Reliqui  conJlictationibuSy  ma- 
certa.*  institutionum  partis  tracta*  le.  Vide  III,  6,  5,  seqq. ; sedet  hic 
tione  non  infrequens  Nostro,  velut  34-  Alia  ratio  III,  8,  29. — Juris 
VI,  4 , 21,  XII,  10,  43,  compositio*  qmestiones  oriri  solent  ex  variis  in- 
nis  locus.  Quo  minus  attinebat  Mo-  terpretationibua  (viJe  J.  t3),  quae 
sellanum  hic  dc  glossa  cogitare.  Si-  conflictionibus  idoneam  occasio- 
militer  ( id  quod  fieri  negabat  ille  ) nem  praebent.  En. 
diserte  nos  ad  priora  remittit  §.  3l.  6.  Specient,  Turic.  Guelf.  Goth. 

— Concessi , aliquando.  Turic.  a Jens.  (tac.  Gesn.)  spectat  cum  edd. 

pr.  manu  inserit  loco.  ante  Rad.  exc.  Camp.  et  Ruac.  — * 

1 . Vis.  Jens.  (tac.  Gesn.)  jus  cum  Spectant  nullibi reperimus.  Omnes 
Tarvis.  Loc.  Nostrum  Veneta,  et  spectat.  Eo. 

correxit  Regius.  Vide  V,  10,  io3.  7.  Dissimilibus.  Guelf.,  similibus, 

— Nostri  tus.  En.  solus. 

2.  Semper  crescere.  Turic.  Guelf.,  8.  Quidque.  Goth.  (tac.  Gesn.) 

percrescere  cum  Goth.  Voss.  et  edd.  atque  cum  Voss.  2.  Vide  5-  9- 
ante  Gryph.  exc.  Camp.  et  Bad.  sec.  9.  Donare.  Vide  III,  6,  8. 

qui  crescere  cum  Bal.  Andr.  et  ali-  10.  Enim.  Guelf.  Camp.,  etiam. 

quot  Burm.  edd. : semper  verissime  1 1.  Quin  possimus.  Guelf.  Goth. 
opponitur prwcedenti  aliquando. — (tac.  &fm.)  f .possumus(ct  sic  Voss. 
Omnes  nostri  omittunt  semper.  En.  2,  nbi  errat  Burm.)  cum  edd.  ante 

3.  Potentissima  ab.  Turic.  a pr.  Bad.  exc.  Camp.  qui  quod  (vide  VI, 

manu  inserit  si.  4 > 1 3)  possimus.  — Ead.  nostri.  En. 

4.  Sunt.  Camp.  Andr.,  sint.  En.  12.  Procurator...  hereditario.  Vi~ 

5.  Conflictionibus;  sic  Turicens.  de  IV,  4 , 6-  De  jure  habendi  procu - 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cum  ratorem  Capper.  ablegat  ad  Jnsti- 
Vosa.  2 , et  edd.  ante  Bad.  qno  ace.  tutt.  IV,  10;  adde  Dig.  Ili,  3. 

2. 
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ao  dere  quaestio,  Au  huic  esse  procuratorem  liceat?  Finge 
nos,  postquam  tractavimus',  remittere’,  vel  etiam 
convinci : quaeretur,  An  ei , cujus  nomine  litigatur,  pro- 
curatorem habendi  sit  jus3?  Discedamus  hinc  quoque: 
recipit  materiat  quaestionem,  An  ille,  cujus  nomine 
ai  agitur,  heres  sit fa-neratoris?  an  ex  asse  heres3?  Haec  quo- 
que concessa  sint;  quaeretur.  An  debeatur?  Contra,  ne- 
mo tam  demens6  fuerit,  ut  id,  quod  firmissimum  duxe- 
rit se  habere,  remittat 7.  et  ad  leviora8  transcendat: 


1.  Postquam  tractavimus , remit- 
tere. Ville  III , 6,  8. 

2.  Tractavimus , remittere.  Tu- 
ric.  Guclf.  Galli.  Camp.  inserunt  ea 
cum  Voss.  2,  Rasil. , eat/em  Galli.  3. 
Sed  Tarv.  Aid.,  eam  , ct  hoc  refer- 
tur ex  Alin.  (vide  §§.  9,  21)  proba- 
tum Regio.  Non  necessarium  certe. 
Vide  V,  1 2,  8.  llurinannus,  tractare 
proprio  JCtis  more  dici  absolute 
sine  objecto,  hoc  quidem  loco  mi- 
hi non  probat,  etsi  locutionis  in 
genere  citans  testem  locupletissi- 
mum Vales,  ad  A mna. Mare.  XXVIII, 
4,  p.  edit.  Grotiov.  4i3.  — Easdem 
lect.  pnebeut  nostri , nisi  quod  ea- 
dem non  repentur.  En. 

3.  Procuratorem...  jus.  Turic., 
p.  h.  s.  is.  a sec.  manu  : procurator 
habendus  sit  1 s et  sic  Guelf.  (nisi 
quod  procuratorem ).  Camp. 

4.  Materia.  Turic.  Guelf.  Camp., 
natura  cum  A Intel.  Bodi.  Amlr.  et 
editt.  ante  Bad. , materia  natura 
Goth.  (utrumque  enim,  err.  Gesn.) 
cum  Voss.  2,  “In  Vall.  expuncta 
■ dictione  natura  legitur  materia.  » 
BAI).  Vide  II,  8,  12.  — Eadem 
nostri.  Eu.  — Materia.  Vide  Hi,  8, 
53;  VII,  4,  24. 

5.  hx  asse  heres.  Solent  appellare 
jurisconsulti  assem,  totam  heredi- 


tatem , quoniam  illa  more  assis  in 
duodecim  partes  dividitur;  si  igi- 
tur non  esset  ex  asse  heres , ille  a 
quo  petitur , eludere  petitionem 
posset,  quod  non  huic,  sed  aliis 
heredibus  solvere  deberet  fuenus. 

Tcrb. 

6.  Nemo...  demens.  Turic.,  ne 
motam  vehemens  cum  Goth.  2,  «. 
t.  vehemens  Guelf.  cum  Goth.  1 , 
Bodl.  Bal.  Alm. 

7.  Remittat.  Vall.  lib.  RR.  7, 8, 9, 
IO,  12,  Jcns.  Goth.  inserunt  illud. 

8.  Ut  id...  leviora.  Turic.  Guelf. 
Goth.  (err.  Geso.)  u.  cum  i.  q.f.  d. 
s.  h.  r.  illudet  l.  Ex  Goth.  2,  quo- 
que refertur  cum,  sed  reliquorum 
nil.  Jcns.  huic  scriptura*  addit  et 
inter  hab.  et  rem , et  sic  Loc.  Ven. 
Ruse,  cum , et,  illuti  omittere,  sed 
ad  habere  narratur  Almel.  me  qui- 
dem incredulo  (vide  §$.  20,  26 ). 
Recepit  Regianara  constitutionem, 
qua*  est  nostra,  Aid.  etsi  servans, 
solus,  et  post  habere.  Sed  nostram 
jam  Camp.  Non  prorsus  male  Tarv. 
sic : u.  cum  i.  f.  ( sine  quod ) d.  s. 

h.  et  r.  illud  et  ad  l.  Equidem  ex 
vetere  scriptura  ha*c  eruam : 1«.  cum 

i.  q.  f.  d.  s.  h.  r.  illinc  et  ad  I.  — 
Eadem  nostri.  Praeterea  R.  10,  ut 
etiam  id.  Eo. 
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liuic  in  schola 1 simile  est;  Non  abdicabis  adoptatum : ut 
hunc  quoque;  non  virum  fortem : ut  et  fortem ; non , qui- 
cunque voluntati  luce2  non  paruerit3 : ut  in  alia  omnia 
subjectus  sil;  non  propter  optionem  4 ; ut  propter  optio- 
nem5;  non  propter  talem  optionem6 : haec  juris  quaestio- 
num? differentia  est.  In  factis  autem  ad  idem  8 tendentia 
sunt  plura:  ex  quibus  aliqua  citra  summam  quaestio- 


nem remitti  solent;  ut,  si 

I . In  schola.  Hujusmodi  themata 
quum  nimis  essent  trita  et  decanta- 
ta,  ne  posuit  quidem  id  ipsum,  in 
quo  rationem  tractanda'  partis  con- 
traria* quummaxime  docet.  Sunt  ta- 
les controversiae  inter  Quintilianeas 
et  M.  Senecae,  velut  p.  (Seneca?) 
33a.  • Pater  et  filius  fortiter  fece- 
« runt.  Petit  pater  a filio , ut  si- 
« bi  cederet  * (i.  e.,  optione;  est 
enim  lex  illa  scholastica  : Vir  for- 
tis optet , quod  volet.  Vide  V,  i o, 
97):  ■ ille  non  vult.  Judicio  conten- 
ti dit;  vicit  patrem ; petit  pro  pne- 
« mio  statuam  patri ; pater  ipsum 
« abdicat.  ■»  Quintii.  a58 ; idem  fe- 
re thema.  Quint.  3"5.  ■ Proditionis 
« reo  patre,  alter  ex  filiis  deseruit, 

« alter  fortissime  pugnavit.  Rogavit 
« pater,  ut  abolitionem  suam  » (vid. 
Briss.  de  V.  S.  h,  v.  §.  4 ) • optaret. 

« Ille  fratris  impunitatem  optavit:  et 

• in  judicio  affuit  patri.  Pater  abso- 

• lutus  abdicat.  » Similis  aut  eadem 
cau$a  Quint.  3 7 1 . Satis  haec  exempla 
declarant,  quo  modo  qusest.  adQu. 
mentem  debeant  crescere.  Adoptati 
quidem,  qui  sit  abdicandus,  nulla  in 
his,  qua?  posui,  mentio;  sed  facile 
vel  hoc  ad  materiam  addi  potest, 
quod  novam  faciet  quaestionem. 

a.  Tuce.ien$.,tjus,  cum  edd.  ante 
Aid.  exc.  Camp.  Corr.  Reg. , sed  jam 
MSS. 


is,  cum  quo  furti  9 agitur, 

3.  Paruerit:  ut;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  Reliqui  inserunt  et. 

4.  Aon  propter  optionem  ; haec 
omisit  R.  ia  solus.  Cie  teri,  non 
propter  opinionem.  Ed. 

5.  Ut  propter  optionem.  Haec 
omittunt  nostri.  En. 

6.  Non  propter...  talem  optionem; 
sic  Obr.  nisi  quod  inserit  et  ante  uf 
propter , quod  ego  solus  omisi.  Vo- 
cabula optionem  et  ut  propter  MSS. 
mei  omittunt  omnes  cum  edd.  ante 
Gryph.  Sanam  tamen  scripturam 
proposuit  Bad.  partim  quidem,  ut 
ait,  e Cod.  Laurentiam»,  i.  e.  Vall. 

.Nec  attinet  veterum  edd.  singulas 
aberrationes  recensere.  Omnes  ta- 
men ter  opinionem,  pro  quo  Obr. 
conjecturam  recepi,  arridentem  cl 
Gesnero.  Colb.  Cod.  in  declam.  IV, 
pro  optionum  dat  opinionum  p. 
Burm.  88.  Vide  §.  53;  VII,  7,  6. 

7.  Quaslionum.  Turic.  Guelfcrb., 
qmvstionis.  Camp., et  quteslionis.  An, 
pro  juris  quarstionum , antiquitus 
fuit  inter  queestiones? 

8.  Tendentia.  Turic.  Guelf.  Camp., 
tenenda.  Sed  ille  et  a pr.  manu  at 
modo  pro  ad. 

9.  Furti  agitur.  Turic.  ,furtia  igi- 
tur, a sec.  manu  furti  arguitur , et 
sic  Guelf.,/.  agere  Tarv.  Aid.  ut  et 
Jen*.(  tac.  Gesn.  ) Lee.  Ven.  Com- 
pendia interpretor. 
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dical,  Proba  ' te  habuisse , proba  perdidisse,  proba  furto 
perdidisse,  proba  mea  fraude:  priora  eniin  remitti  pos- 
sunt;  ultimum  non  potest3.  Solebam  et  hoc  facere 
praecipue,  ut  vel3  ab  ultima  speciei  (nam  ea  fere  est, 
quae  continet  causam)  retrorsum  quaererem  usque5  ad 
primam  generalem  qutestioneni,  vel  a genere  ad  extre- 
mam  speciem  descenderem6,  etiam  in  suasoriis.  Ut 
deliberat  Numa  an  regnum  offerentibus  Romanis  re- 
cipiat»? Primum  id  est  genus»,  An  regnandum?  an  in 
civitate  aliena?  an  Roma:?  an  laturi  sint  Romani  talem 
regem?  Similiter  in 10  controversiis : optet 1 ' enim  vir  for- 
tis alienam  uxorem  : ultima  species  est , An  optare  pos- 

non  ad  orationem.  Vide  §§.  5,  6. 

4-  4b  ultima  specie.  Vide  lib.  V. 
cap.  io,  5. 

5.  Qutererem  usque. Turic.  Guelf., 
quteremusqua  (hir  quidem  per  e so- 
lam). (!\mp.  , querere  u.  cum  Goth. 
Tarv.  (nisi  quod  ce). 

6.  Descenderem.  Turic.  Guelferb. 
Camp.  Tarv. , descendere  cum  Goth. 

7.  Deliberat  Numa.  Vide  Liv.  I, 
18;  Dionys.  llalic.  Rsk.,  vol.  I,  p. 
36a,  3;  sed  potissimum  Plut.,  vol. 
I,  p.  63;  ubi  deliberans  inducitur 
Numa.  Hanc  materiam  rhetoribus 
frequentatam  fuisse,  credibile  est, 
non  dissimilem  eam  reliquis;  de 
quibas  vide  III,  8,  46. 

8.  Recipiat.  CiMP.,  accipiat. 

9.  Primum  id  est  genus.  Primum 
id  agemus , sic  solus  R.  g.  Eo. 

10.  Similiter  in;  sic  Turicens. 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.).  Reliqui  in- 
s erunt  et. 

11.  Optet.  Guelt. , optat , solus. 
Enim  subjectum  ostendit  hanc  esse 
ipsius  Quint.  fictionem  causa?  ali- 
cujus;  quare  nec  typis  sunt  i*fadi«' 
Unguenda. 


1.  Proba...  proba...  proba.  Turic. 
a sec.  manu  probata  ter,  qui  ct  ino- 
do  a sec.  manu  probata  pro  proba 
te y quod  conjunctim  pr.  mauiis. 
Cimp.  , te  inserit  his  ante  perd.  et 
furto.  Ter  idem  Jenson.  cum  edd. 
ante  Stoer.  quod  non  debebat  re- 
ducere Obr.  Semel  ante  perd.  inse- 
runt Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.) 

2.  Ultimum...  potest.  Turicens. 
Guelferb.  Camp.,  ultima  (sed  hoc 
Turic.  a scc  manu)...  possunt  cum 
Alm.  et  edd.  ante  Aid.  Regitis  nos- 
trum in  aliquot  exempli,  se  inve- 
nisse testatur.  — Omnes  nostri  ul- 
tima non  possunt.  En. 

3.  Praecipue , ut  vel.  Turic.  Guelf., 
pracipere  vel.  Ille  tamen  a sec.  ma- 
mi  vel  pracipere,  et  *ic  Caxp.  An 
fuit  vel  pracipue,  ut  mox,  nonnisi 
unam  esset  vel.  Sed  vix  latum  un- 
guem disredendum  est  a pr.  Tur. 
manu,  et  hiec  duo  omnem  rem  com- 
plectuntur. Prieciperci/eutee/Tarv. 
— - Pracipue.  Parum  assequor  hu- 
jus adverbii  vim , post  et  significans 
etiam.  Hoc  autem,  quod  soleret  fa- 
cere , ad  cogitationem  pertinet , 
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sit  alienam  uxorem ? Geuerale  est,  An,  quidquid  opta- 
verit, accipere  debeat  '?  Inde , An  ex  privato  ? an  nuptias ? 
an  maritum  habentis 3?  Sed  hoc  non,  quemadmodum  j5 
dicitur,  ita  et  quaeritur3:  primum  enim  occurrit  fere, 
quod  est  ultimum  dicendum,  ut  hoc.  Non  debes  alie- 
nam uxorem  optare;  ideoque  divisionem  perdit  festina- 
tio: non  oportet  igitur  offerentibus  se  contentum  esse; 
quaeratur^  aliquid,  quod  est  ultra5,  si  ne6  viduam  qui- 
dem? adhuc  plus,  si  nihili  ex  privato?  ultimum  retror- 
sum , quod  idem  a capite  primum  est,  si  nihil 8 iniquum? 
Itaque  propositione  visa,  quod  est  facillimum»,  cogite-  36 
mus,  si  fieri  potest,  quid  naturale  10  sit  primum  respon- 
deri : id  si,  tamquam  res  agatur,  et  nobis  ipsis 1 1 respon- 
dendi necessitas  sit,  intueri  volumus  ”,  occurrit.  Si  id  37 


1.  Anf  quulquid. ..  debeat.  Vide 
V,  10,  97;  VII,  IO,  6. 

а.  Habentis ; sic  Turicens.  (a  pr. 
manu)  cum  Alm.  Gotli.  a,  item  i. 
(narrante  Ileusingero,  cum  Gcsn., 
habentes  inde  retulerit ; ipse  parum 
attendi).  Et  conjecit  Gesn.  Reliqui 
habentvtn.  — Eadem  nostri.  En. 

3.  Sed  hoc...  et  quaeritur.  Vide 

in,  9, 6. 

Quaratur.  Turic. , quaere  cum 
Alm.  (probante  Regio)  Ruse,  (vide 

g. ) Aid.;  qutvrat  Turic.  (a  sec. 
manu)  Guelf.  Camp.  ; quarat  igitur 
Goth.;  quaret  Jcnson.  Loc.  Ven. ; 
querun  t Tarv.  Nostrum  et  Vall.  — 
Eadeiu  nostri,  nisi  quod  igitur  non 
reperitur.  En. 

5.  Aliquid...  ultra.  Turic.  a.  est 
u.  Bodl.  a.  ne  u.  cum  rditt.  ante 
Bsd.  esc.  Camp. 

б.  Si  ne.  Turic.  Guelf.  Camp.,  sit 
ne  cum  edd.  ante  Bad. 

7.  Si  nihil.  Turic.  (a  pr.  manu) 
«e  nihil. 


8.  Est , si  nihil.  Turic.  Guelferb. 
Camp.  omittunt  si  cum  cditt.  ante 
Bad.  fn  recepta  sat  multum  coutra 
MSS.  est  novatum.  Inprimis  anceps 
autem , quod  si  dubitandi  et  que- 
rendi sensu  ter  posuerunt.  Vide  III, 
1,3;  sed  et  VII,  a,  5.  Equidem  tale 
quid  eruam  e prima  Turio,  manu  : 
essey  sed  quaerere  aliquid  et  ultra , 
sic  ne...  plus  eo...  est  nihil.  Vel  : 
essef  sed  quarerc  aliquid  quod  ultra 
sit  «e,  etc. 

g.  Quod  est  facillimum.  Pertinet 
ad  praiccdens,  esse  facillimum  vi- 
dere propositionem  , ne  quis  forte 
interpretetur  quasi  praemissum  se 
quenti,  in  qua  ratione  addi  debe- 
bat id  ante  quod;  nec  fert  si  Jieri 
potest , quo  significatur,  non  esse 
facile. 

10.  Quid  naturale.Turic.,quodn. 

1 1 . Ipsis.  Turic.,  ipsi  cum  Alm. 

ia.  Volumus;  sic  Turic.  Guelf. 

Camp.  cum  Alin.  (nam  errorem  in- 
terpretor, quod  Bunn.  refert  valui- 
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non  contigerit,  seponamus  id,  quod  primum  se  obtule- 
rit, et  ipsi  nobiscum  sic  loquamur:  Quid  si  hoc  non 
esset?  id  iterum  et  tertium,  et  dum  nihil  sit  'reliqui: 
ita  inferiora  quoque  scrutabimur,  quae  tractata  faci- 
liorem nobis  judicem’  in  summa  quaestione  facient. 
’8  Non  dissimile  huic  est  et  illud  praeceptum,  ut  a com- 
munibus3 ad  propria  veniamus:  fere  enim  communia 
generalia  sunt.  Commune 4,  Tyrannum  occidit:  pro- 
prium Virum  h tamen  tyrannum  occidit,  mulier  occi- 

miii.  Vide  3 1 , 28.  ) Goth.  et  editt.  modo  negotii  causa  aliquid  defen- 
ante  Aid.  ox<\  Turv.  Reliqui  votue-  di  ah  orante,  sed  ex  ipsa  rerum 
r,mus.  Hoc  post  se  exiget : occurret,  natura  hoc  elici  et  promi,  nce  ali- 
quod uusquam  ostenditur  in  libris,  ter  in  universum  posse  statui 
— Hoc  reprehendit  Spald.  ipse  in  3.  Ut  a communibus.  Turic.  ( a 
non,  praelationi , tora.  III , affixis.  pr.  manu  ) aut  a.  c.  Alm.  omittit  ut. 

• Quod  dixi  voluerimus  post  sc  de-  Vide  36,  38. 

« siderare  occurret,  id  adeo  certum  Commune,  Tyrannum.  Turir. 

. nm,  est.  Vide  VII.  a,  i5,  conirer-  Ciur  .Gommuncmt.NostrumGoth, 

“ Ul-  " 1 " Jens.  (tac.  Gesn.)  Vall.  Tarv.  Reli- 

' /Iciiqut  ,(a.  Turic.,  reliquit  qui  c.  est  Tyr.  jubente  Regio,  qui- 
itaquc,i>  see.manu:  reliqui  ita  qua;.  Luscum  Guelf.,  nisi  dormitavi. 
Guelf.  Camp.  Gothan.  ( tac.  Gesn.)  5.  Occidit:  proprium.  Turic.  a 
Jonson.,  r.  itaque  cum  editt.  ante  pr,  manu  occidi  p. 

CrTPh-  Nofilr.na  Itodl.  Bal.  refe-  6.  Virum.  Turic.  (a  pr.  manu) 
rente  (si  rect.  interpretor)  Gibs.  omittit.  Aid.,  Viriatum , cum  pos- 
qui  lamen  in  Veneta,  quam  hisce  ferioribus  ante  Gibs.  ex  conjectura; 
adjungit,  fallitur.  Csar.  pro  quoque  prava  illa.  De  Viriatho,  hinc  alieno, 
dat  queeunque.  vide  p ratior  alios  Appian.  Ilispan. 

a.  Faciliorem...  judicem.  Nihil  c.  6o,  ihiquc  Schwcighenser.  — 
opus  mutatione,  qualem  tentat  Ges-  Maxima  pars  nostrorum  receptam 
nerus , suadens  facilius...  judicium,  lectionem  habent.  Viriatum ; sic 
quo  res  refertur  ad  deliberationem  Valite  liber  a secunda  manu,  Jen- 
ipsius  orantis,  secum  rem  investi-  soniusah  emendatione  Aid.  Virum 
gantis.  Ostendit  Qu.  eum,  qui  non  tamen  occidit,  tyrannum  occidit; 
ultimam  solum  quaestionem,  in  qua  sic  RR.  9,  13.  En.  — Si  Viriatum 
ipsa  causa  vertitur,  judici  expen-  legas , non  satis  quadrat  exem- 
tlendam  proposuerit,  sed  priora  pium.  Fuit  enim  t iriatus  latro  lu- 
quoque.quat  deducunt  ad  eaindein,  gitanus,  qui  exercitum  coegit,  to- 
recte  tractaverit,  optime  suam  de  tamque  Lusitaniam  populatus  est, 
re  sententiam  commendaturum  ju-  demum  a Romanis  ipsis  superatus, 
dici,  qui  jam  inlelligat,  non  hujus  Tvnn. 
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ilii,  uxor  occidit'.  Solebam  ct  excerpere,  quid  mihi  39 
cum  adversario  conveniret,  si  modo  id  pro  me  erat ; nec 
solum  premere  confessionem,  sed  partiendo  multipli- 
care, ut  in  illa  controversia’,  Dux,  qui  competitorem 
patrem  in  suffragiis3  vicerat,  captus 4 est;  euntes  ad 
redimendum  eum 5 legati,  obvium  habuerunt  patrem, 
revertentem  ab  hostibus:  is  legatis  dixit6,  Seio  itis.  Ex-  3° 
cusserunl  illi  patrem,  et  aurum  in  sinu  ejus  invenerunt: 
ipsi  perseverarunt"!  ire,  ipto  intenderant:  invenerunt 
ducem  cruci  fixum6,  cujus  vox  fuit,  Cavete  proditorem : 
reus  est  pater.  Qua;  conveniunt»?  Proditio  nobis  pree- 


1.  Virum...  uxor  occidit.  • Lex 

• est , qui  tyrannum  occiderit , 
« Olympionicarum  pra*miura  capi- 
« to,  et  quam  volet  sibi  rem  a ma- 
ti {^stratu  deposcito , et  magistratus 
« ei  concedito.  Et  altera  lex  , tyran- 
« no  occiso, quinque  ejus  proximos 
■ cognatione  magistratus  necato. 
«Alexandrum,  qui  apud  Pheraeos 
« in  Thessalia  tyrannidein  occupa- 
« rat,  uxor  sua , cui  Thebe  nomen 

• fuit,  noctu  quum  simul  cubaret, 
« occidit.  ■ Cie.  de  Iiiv.  II,  4fb  Sa- 
tis apparet,  hanc  materiam  in  rhe- 
torum declamationibus  esse  fre- 
quentatam, ut  potuerit,  etiam  no- 
minibus non  positis,  eam  significare 
Noster.  Rem  ipsam  qui  narraverint, 
recenset  omnes  Bartholomaeu*  in 
Anacharside,  cap.  35,  nec  Nostri 
immemor;  eorum  princeps  est  Plu- 
tarchus  in  Pelopida.  De  proprio 
vide  V,  io,  5g. 

2.  In  illa  controversia.  Haec  ipsa 
tractatur  a Seneca  patre  Controv. 
XXII,  pag.  25 1;  et  in  Excerptis, 
pag.  460. 

3.  /11  suffragiis.  Malim  abesse  izi. 

4 Captus.  Turic.  (a  pr.  manu) 


compendium  significans  caput  vel 
capit. 

5.  Redimendum  eum.  Turic.  ( a 
pr.  manu)  mlcm  (forsan  redemlio - 
nem)  ejus.  — Solus  R.  1 2,  ad  redem- 
tionem  ejus.  En. 

G.  Is  legatis  dixit.  Turic.  Guelf. 
omittunt  15  cum  Goth.  Jeos.  Loc. 
Ven.  Ruse.  Bnd.  pr.  d.  isleg.  Camp. 

7.  Perseverarunt.  Turic.,  jterseve^ 
rarant.  Campak.  , perseveraverunt. 
Guelf.  Goth.  Jens.  (tac.  Gesn.)  />er- 
severant  cum  Loc.  Ven,  Ruse. 

8.  Cruci  fixum ; sic  scribit  R.  1 2 : 
ciet  eri  non  separant.  Rollinns  quo- 
que non  separat.  En. — Crucifixum. 
Vide  Oudend.  ad  Sueton.  Dumit. 
c.  10;  qui  defendit  hanc  structuram, 
qua*  ipsa  est  ubique  apud  Senecam 
in  hac  Controversia. 

• 9.  Pater...  conveniunt.  Turic.  (a 
pr.  manu)  paterque  convenit.  Goth. 
2 , p.  quod  convenit.  Possis  hinc 
eruere:  « Quod  convenit,  proditio... 
« duce  : Quierimus  proditorem.  « 
Ut  opponantur  sibi  invicem  com- 
perta et  dubia  in  bac  causa.  Abrup- 
tius est  quod  interrogatio  illa  subi* 
to  inducitur. 
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dicta'  est,  el  praedicta  a duce % queerimus  proditorem; 
te  isse 3 ad  liostes  fateris,  et  isse  clam 4,  et  ab  his  incolu- 
mem rediissc 5,  aurum  retulisse,  et  aurum  occultum  ha- 
3i  buisse.  Nam,  quod6  fecit,  id  nonnunquam  ? potentius 
fit  iu  propositione:  qua:  si  animos  occupavit8,  prope 

1.  Prtedicta...  prtedicta;  sic  Tu-  rius,  dictum  durissime,  ut  Gesner. 

ric.  (a  sec.  quidem  manu  prius  pro-  ipse  censet,  pro  eo  : quod  fecisse 
dita ) cum  Alra.  Goth.  a,  Aid.;  pro-  adversarium  inter  utrumque  litigan* 
dita...  prtedicta  Guelf.  cum  Rodi.  tem  convenit)  dicatur  nonnunquam 
Bal.  et  edd.  ante  Bad.,  quo  accedit  potcnlior  fieri  in  propositione;  sed 
Bas.  exc.  ( >amp.  qui  cum  Gothan.  addit  tali  propositione , si  accusa- 
Vall.,  prodita...  prodita , ut  reliqui,  tor  confessionem  adversarii  propo- 
Nihili  est  Badii  ratio  negantis  pro-  nat,  premat,  partiendo  augeat.  Hoc 
ditionem  posse  indicari  nisi  factam,  tamen  quam  precario  fiat,  manifes- 
Qui  canere  jubet,  is  praedicit. — Ea-  tura  est.  Nec  sufficit,  quamquam 
dem  nostri.  Ed.  ingeniosa,  Crusii  conjectura  repo- 

2.  Ducc.  R.  ii , judice.  Ed.  nentis  Icedit  pro  fecit,  probata  Ges- 

3.  Isse...  isse;  sic  Turic.  Guelf.  nero  (Probabh.  critt.,  p.  91,92). 

Cami*.  Goth.  Jens.  (tac.  Gcsn.)  cum  Conferendus  inprimis  cum  nostro 
edd.  ante  Bad.  est  locus  V,  i3,  12,  i3,  i4;  ubi 

4-  Clamy  et.  Turic.  Guelf.,  claret  multa  hisce  (§§.  29, 3o,  3 1 .)  respon-  } 

c.  (ille  a pr.  manu  et  omittit)  cum  dentia  invenies,  llaec  comparanti 
Alm.  Goth.  2,  et  editt.  ante  Ruse,  apparebit  multitudinem  membro- 
qui  nostrum  jubente  Regio  (vide  rum  in  propositione  esse  id  ipsum, 
a5. ) quod  tamen  et  Gothan.  Vall.  quod  interdum  accusatori  condu- 
Camp.  Tarv.  praeferunt.  Vide lib.  VI,  cerc  dicatur.  Quod  ut  existat  no- 
cap.  4,  §•  9*  bis,  ulteriore  mutatione  opus  est, 

5.  Rediisse.  Guelf.  Gothan.  ( tac.  velut  tali:  Nam  quod  Uedity  ita  non 
Gcsn.  ) redisse.  Vide  perisse  lib.  V,  n.  p.  f.  i.  p.  Ita  ( pro  id  ) significa* 
cap.  9,  §.  10.  bit  «eo,  quo  ostendi,  modo  par- 

io. Nam  quod.  Turic.  (a  pr.  manu)  « tiendo  multiplicatum.  «*  Premen- 
Namque.  do  primam  illam  Turic.  scripturam 

7.  Potentius.  Turic.  (apr.  manu)  hoc  eruimus  : Namque  (vel  Nam 
potentus.  Horum  verborum  Namf  quasi ) ccesim  ita  dicendo  n.  n.  p.  f. 
quod...  propositione  tenebra;  induc-  i.  p.  Quamquam  displicere  potest 
tse  sunt  profecto  a corruptela  scrip-  defectus  subjecti,  nisi  forte  dicas 
tur*.  Quotfde  sententia  dubitari  intelligi  in  genere  quodcunque 
posse  negat  Gesnerus,  id  ne  ipsum  objicimus.  Insolentius  vocabulum 
quidem  satis  confirmatum  videtur,  fraudi  esse  poterat.  Legimus  au- 
Hnc  quidem  redire  eam  arbitratur  tem,  IX,  4)  m6,  XI,  3,  102;  dic. 
ille  (reliquis  obmutescentibus,  nec  percompcnd.  et  seq.  protinus  non 
ullam  difficultatem  te&tantihus)  ut  facile  obliterabatur  (vide  Vl,  3,  71). 
confessio  (quod  fecit  scii,  adversa-  8.  Occupavit;  sic  Turic.  Cimp. 
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aures  ipsae  1 defensioni  praecluduntur:  in  totum  autem 
congregatio  criminum  accusantem  adjuvat,  separatio 
defendentem:  solebam  id,  quod  fieri  et  in  argumentis 
dixi1,  in  tota  facere  materia,  ut  propositis3,  extra  quae 
nihil  esset 4,  omnibus,  deinde  caeteris  remotis , solum  id 
superesset5,  quod  credi  volebam.  Ut  in  praevaricatio-  3a 
num  criminibus,  Ut  absolvatur  reus,  aut  innocentia 
ipsius  fit6,  aut  interveniente 1 aliqua  potestate 8,  aut  vi, 
aut  corrupto  judicio,  aut  difficultate  probationis,  aut 
prcevaricatione : nocentem,  fuisse  confiteris,  nulla  potes- 
tas obstitit^,  nuUa  vis,  corruptum  judicium  non  quereris, 
nulla  probandi  difficultas  fuit:  quid  superesl,  nisi  ut 
prcevaricatio  fuerit?  Si  omnia  amoliri  non  poteram , ta-  33 
men10pluraamoliebar'' : Hominernoccisumcsscconstal; 
non  in  solitudine,  ul  a latronibus  suspicer:  non  prmdcc 
gratia ; quia  inspoliatus  est : non  hereditatis  spe;  quia  pau- 
per fuit:  odium  igitur  in  causa:  quis  inimicus'1  ? Quae  3| 


cum  Gothan.  2,  Vall.  ct  edd.  ante 
Aid.  (Gothan.  i,  et  Guelf.  confuse 
notavi,  sed  suspicor  et  ipsos  nos* 
trum  dare).  Reliqui  occupant  ex 
Regii  conjectura. 

i.  Ipsa i;  sic.  Turic.  Guelf.  Goth. 
(tac.  Gcsn.)  cum  Goth.  a.  Basii. 
Reliqui  ipsi. 

а.  In  argumentis  dixi.  V,  io,  66, 

„ . 

3.  Materia , ut  propositis.  Tunc. 
Gnelferb.  Camp.  omittunt  ut  cum 
Goth.  et  edd.  ante  Aid. 

4.  Esset.  Turic.  (a  pr.  manu)  esse. 

5.  Superesset.  Camp.  , superest. 
Turic.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  su- 
peresse  cum  edd.  ante  Ruse.  ( Vide 
3o.)  ut  et  superesset  emendavit  Re- 
gius. 

б.  Fit.  RR.  7,  10,  Jens.  Aldus  , 
sit.  Kd. 


7.  Interveniente.  Jenson.  (tac. 
Gesn. ) intus  v.  Correxit  Regius. 

8.  Aliqua  potestate.  Vide  lib.  V, 
cap.  a,  $.  5. 

g.  Obstitit.  Turic.  Guelf.  Goth. 
( tac.  Gesn.  ) obsistit  cum  Alm.  sed 
Camp.  , obsit. 

10.  Tamen.  Turic.  (a  pr.  manu) 
Goth.  (tac.  Gesn.)  in  cum  Alm.  Ille 
(a  sec.  manu)  Guelf.  Camp.  , en. 

1 1 . Amoliebar.  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu) moliebarcum  Alm. — Si  omnia... 
amoliebar.  Fabius  tamen,  L.  V, 
ait,  periculosum  hoc  esse  genus,  si 
quid  omittatur  cum  risu  res  tota 
solvitur:  hic  tamen  aliquid  omitti 
po&se  in  remotione  innuit.  Tmw. 

ia.  Quis  inimicus.  Camp.,  quia  in. 
solus  , neque  tamen  negligenda 
scriptura.  In  recepta  enim  quum 
sit  iiUenrogatio, valens  negationem, 
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res  autem  faciliorem  divisioni 1 viam  praestat,  eadem  in- 
ventioni quoque:  excutere,  quidquid  dici’  potest,  et 
velut  rejectione3  facta  ad  optimum  pervenire : accusatur 
Milo 4,  quod  Clodium  occiderit : aut  fecit , aut  non:  opti- 
mum erat5  negare:  si  non  potest fi,  occidit  ergo,  aut  jure, 
aut  injuria^ : utique  jure:  aut  voluntate  igitur,  aut  ne- 
35  cessitate 8,-  nam  ignorantia  praetendi  non  potest.  Voluntas 
anceps  est;  sed,  quia  ita  homines 9 putant,  attingenda 


hoc  ipsum  quoque  de  odio,  causa 
r redis , removetur,  neque  convenit 
rei  proposita?  exemplum  allatum , 
in  quo  omnia  tamen  amolitur  de- 
fensor. Nam  defensor  hic  loqui 
putandus  est.  Ejus  enim  to  amoliri. 
Unde  et  responsio  parata  Turne- 
hiano  interpreti,  qui  rationem  hic 
commendatam  pugnare  censet  cum 
rautipne  data,  V,  io,  67.  Qui  ali- 
quam facinoris  patrandi  causam  in 
se  admittit,  is  in  illum,  qui  isto  lo- 
co cavetur,  risura  non  potest  in- 
currere. Sed  jam  relinquitur,  ut, 
quamquam  inimicus,  tamen  insons 
hujus  ca?dis  ostendatur  reus.  Blan- 
ditur en  quoque  quia,  quod  bis 
pra?cedit  idem. 

1.  Faciliorem  divisioni.  Ad  divi- 
sionem, hoc  est,  ut  secernatur,  in 
quo  nobis  cum  adversario  conve- 
niat, ut  in  quo  non;  potest  tamen 
diligenter  causam  excutere:  id  quo- 
que inventioni  utile  est,  quia  sen- 
sim excutiendo  aliud  atque  aliud, 
tandem  invenimus  quod  est  utilis- 
simum nobis.  Turi». 

2.  Dici ; sic  Turic.  (a  pr.  manu) 
cum  Alm.  Jens.  et  editt.  ante  Aid. 

( quod  reduxit  Gesn. ) exc.  Camp. 
qui  dicitur  cum  Guelf.  Gofh.  reli- 
quis. Cui  scriptura?  uti  mederetur 
Dan.  (vide  VI,  2 , 1 1 .)  conjecit  pro- 
dest pro  potest  receptum  Rollino  et 


Gappor.  Displicuit  res  ea...  excutere 
per  appositionem.  Simile  est  Plin. 
H.  N.  XXV,  3,  - res  tanta  videba- 

• tur...  invenire.  • 

3.  Dejectione.  Camp.,  rejectatione. 
Vi<le  18.  — V elut  rejectione  facta. 
Similitudo  petita  e judiciis,  ubi  in- 
ter sortiendum  judices  rejiciuntur, 
quos  improbat  aliquis  litigatorum. 
Vide  Em.  in  Clave  h.  v.  no.  5; 
item  exempli  causa  Cic.  ad  Att.  I, 
16,  * rejectio  facta  est  clamoribus 

* maximis-  » 

4-  Accusatur  Milo.  Ilie  iterum 
ad  lucem  prodit  I\.  1 1 , qui  a VI 
lib.  defecerat.  Ed. 

5.  Erat.  Camp.,  erit. 

6.  Si  non  potest.  Subjectum  fue- 
rit Milo;  sin  ad  patronum  referas, 
diri  Jtotvcv  intelligcndus  est  orator. 
Neque  enim  censeo  vel  subaudien- 
dum feri  (vide  I,  4 , 1 1 •)  vel  modo 
scribendum  negari  pro  negare. 

7.  Occidit.,  injuria.  Restitui  di- 
remptionem veterrimorum  inter  ex- 
cusos. Alii  colon  ponunt  aut  post 
ergo , aut  ante  idem  vocabulum. 

8.  Utique...  necessitate.  Turicens. 
Guelferb.  Gotb.  (err.  Gesn.)  Camp. 
omittunt  j.  a.  v.  i.  cura.  Alm.  Reli- 
qui excusi  ante  Bad.  sec.  omittunt 
igitur. 

g.  Ita  homines ; sic  Turic.  Guel- 
ferbyt.  Gotb.  (tacente  Gcsnero) 
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defensio,  ut  id  pro  Republica  fuerit:  necessitate?  subita 
igitur  pugna,  non  praeparata;  alter  igitur  insidiatus  est: 
uter 1 ? profecto  Clodius : videsne , ut  ipsa 1 rerum  necessi- 
tas deducat  3 ad  defensionem?  Adhuc,  Aut  utique  voluit  36 
occidere  insidiatorem  Clodium 4,  aut  non:  tutius,  si  no- 
luit: fecerunt  ergo  servi  Milonis , neque  jubente,  neque 
sciente  Milone:  at  haec 5 tam  timida  defensio  detrahit 
auctoritatem  illi,  qua  recte  dicebamus  occisum.  Adji-  3; 
cietur6,  Quod  suos  quisque'!  servos  in  tali  re  facere  vo- 
luisset: hoc  eo  est  utilius8,  quod  saepe  nihil  placet 9,  et 
aliquid  dicendum  est : intueamur  ergo  omnia ; ita  appa- 
rebit aut  id,  quod  optimum  est,  aut  id,  quod  minime 
malum  10 : propositione  aliquando  adversarii  utendum, 
et  esse 1 1 nonnunquam  communem  eam,  suo  loco  dic- 

cum  A Ini.  Obr.  Reliqui  inserunt  id.  5.  At  hac.  Turic.  Guelf.  Goth. 

— Attingenda;  sic  Turic.  a pr.  (tac.  Gesn.)  Camp.,  Ad  h.  curo  Alui, 
manu.  Reliqui  adjungenda.  — At - 6.  Adjicietur;  sic  Turic.  Guelf. 

tingenda.  Fic  hoc  Cic.  pro  Mil.  c.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cum  edd. 
27/..  3o.  Minus  recte  lueret  Gesne-  anteGryph.  ( 1 5 4 4- ) quoacc.  Colin. 
rus  in  locutione  • defensio  ut...  fue-  Vidov.  Obr.  Reliqui  adjicitur. — So- 
« rit  » pro  qua  requirit  » d.  ut  dica-  Ius  R.  i3,  adjicitur.  Ei). — Adjicit- - 
« tur...  fuisse.  » Vide  et  VII,  3,  36.  tur.  Etsi  hoc  ipsum  factum  est  a 
Causam  hanc  egerant  Scioppius,  Cicerone,  tamen  fingitur  hic  qui- 
Vorstius , inprimis  Schultingius  ad  dem  loci  res  pendere  adhuc  in  con- 
Decll.  Quintilianeas  (citati  Drakeu-  sultationc  artificis,  cujus  speciem 
borcho  ad  Liv.  V,  55,  5),  quorum  dat  Qu.  Broptcrea  futurum  potius 
postremus  huc  insigniter  faciens  usurpavit  verbi,  quam  prsesens  aut 
ponit  exemplum  Deci.  VIII  (p.  Bip.  p ne  tentum.  Vide  et  IV,  a,  tai. 
i53).  « Non  potest  hinc  tibi  venire  7-  Quiu/ue.  Turic.  (a  pr.  manu) 

• defensio,  ut  hoc  sis  pro  alterius  sa-  quoujue. 

«lute  commentus.  » Ad  reliquos  8.  Hoc...  utilius.  « Iloc  institutum 
causa:  Milonian*  locos.  Vide  VI,  «excutiendi  quidquid  dici  potest, 

5,  10.  “ etc.,  V,  34-  » Gcsnerus. 

i.  Uter.  R.  11  addit  vero.  En.  9.  Nihil  placet.  Verbum  eadem 

a.  Ut  ipsa.  Turic.  (a  pr.  manu)  potestate  usurpatur,  I,  a,  i5. 
aut  ipsa.  10.  Quod  minime.  Camf.  inserit 

3.  Deducat.  Turic.,  diducat.  est. 

4-  Insidiatorem  Clodium.  Turic.  H.  Utendum , et  esse.  Guelferb. 
Camp.,  i.  Clodius.  omittit  et,  qu*  et  Turicensis  se* 


Digitized  by  Google 


io  M.  FABII  QUINTILIANI 

tum  est 1 : multis  millibus  versuum  scio  apud  quosdam 
esse  quaesitum,  quomodo  inveniremus,  utra  pars  de- 
beret prior  dicere?  quod  in  foro  vel  atrocitate  formula- 
rum3, vel  modo  petitionum,  vel  novissime  sorte  di- 
38  judicatur.  In  schola  quaeri  nihil  attinet3,  quum  in  de- 
clamationibus iisdem  narrare,  et  contractiones  solvere, 
tam  ab  actore  , quam  a possessore  4 concessum  sit  : 


eunda  videtur  manus.  Goth.  (tac. 
Gesn.)  Camp.,  u.  est  et  e.  Male, 
r.  Suo  loco  dictum.  IV,  8. 
a.  Atrocitate  formularum.  « Se- 
■ veritate  et  rigore  illo  praciso : 
« nam  atrocem  otiara  in  bonam  pnr- 
\ tem  sumi,  jain  lexica  docent.  * 
[YTide  nos  ad  I,  i,  6;  not.  extr.] 

• Inierim  fuerit  tamen  forte  » [for- 
tasse], « qui  maluerit  auctoritatem, 
m C®  ferum  de  questione  hac  jam 

• laudavit  Regius  Dig.  V,  i,  i3;  ubi 
« Gaius,  in  tribus  istis , inquit,  /u- 

• diciis , familiae  erciscundec , com- 
n muni  dividundo,  et  finium  regun- 
« dorum,  quteritur , quis  actor  intel- 

• ligatur , quia  j)ar  causa  omnium 
«*  videtur.  Sed  magis  placuit , cum 

• videri  actorem , qui  ad  judicium 
« provocassel.  Subjicit  l'lpianus  I; 
« 14  : Sed  quum  ambo  ad  judicium 

provocant,  sorte  res  discerni  so- 
« let.  m GF.SNF.nrs.  Vide  nos  ad  IV, 
a,  a8.  Item  de  formulis  III,  6,  69; 
wndutn  petitionum  equidem  certo 
non  definiam.  Neque  enim  satis  in 
aprico  est,  modus  hic  mensurant 
designet  an  rationem  (vide  V,  6,  2); 
petitiones  sint  proprie  dictae,  an  pro 
accusationibus  (vide  III,  10,  4)-  Id 
quidem  dubio  caret,  quod  sortem 
inductam  recenti  aliquo  instituto 
Gedoynus  monet  in  nota  versionis, 
falli  cum.  Novissime  non  temporis 
est  ultimum  , sed  enumerationis. 


Htilandcr  ad  sortem  ponit  locum 
Servii  ad  iEneid.  VI,  43 1,  non  ma- 
gnopere huc  facientem. 

3.  In  schola...  attinet.  Vide  V, 
(3,  5o. 

4.  Possessore.  Turi c.,  possessione. 
Sed  reliqui  (quorum  et  Altu.  Vide 
XXVIII,  5o.)  nobiscum  omnes  ante 
Oryph.  qui  defensore  cum  reeentio- 
ribus.  Hoc  otiose  conjecit  Badius  , 
qni  tamen  ct  propius  ad  antiquam 
scripturam  propu/soretentabat.  Bal. 
tacetur  cum  Vossianis  tribus,  in- 
curia haud  dubie. — Defensore  nul- 
libi reperimus.  Omnes  possessore. 
En.  — Possessore.  Hic  quidem  nove 
et  satis  mirabiliter  possessor  dici  vi- 
detur pro  defensore , nulla  rei  cu- 
juscunque,  qusc  petatur,  habita  ra- 
tione. Deducere  potuit  sane  ad  hanc 
loquendi  insolentiam,  quod  jam  tri- 
tum fuit  petitorem  usurpare  pro  ac- 
cusatore (vide  §.  5),  cui  rationi  af- 
fine est  et  consentaneum , possesso- 
rem appellare  eum,  qui  aggressio- 
nem a se  amolitur.  Nec  inauditum 
hoc  in  ipso  jure  civili  esse  disco, 
monente  amico  quodam  JClo,  qui 
librum  mihi  ostendit  Friderici  Ca- 
roli  Savinii  (Giessa*  i8o3)  de  jure 
possessionis , ubi  complura  huc  fa- 
cientia exponuntur  §.  8.  Horum 
quidem  maxime  advertit  me  locus 
Dig.  V,  1,  6q.  • Inter  litigantes  non 
« aliter  lis  expediri  potest,  quam  si 
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sed  in  plurimis  controversiis  ne  inveniri  quidem  po- 
test, ut  in  illa,  Qui  tres  liberos  habebat , oratorem, 
philosophum,  medicum',  testamento  qualuor  partes  fe- 
cit , et  singulas  singulis  dedit : unam  ejus  esse  vo- 
luit, qui  esset 1 utilissimus  civitati.  Contendunt:  quis  3g 
primus  dicat3,  incertum  est;  propositio  tamen  certa: 
ab  eo  enim,  cujus  personam  tuebimur*,  incipiendum 
erit:  et  haec  quidem  de  dividendo  in  universum  praecipi 
possunt5.  At  quomodo6  inveniemus  etiam  illas  occul-  4» 
liores  quaestiones ? scilicet , quomodo  sententias  7 , verba , 
figuras,  colores:  ingenio,  cura,  exercitatione  - non  ta- 
men fere  unquam8,  nisi  imprudentem  fugerint 9,  si,  ut 
dixi'°,  naturam  sequi  ducem  velit.  Sed  plerique,  elo-  41 
quentiae  famam  affectantes,  contenti  sunt  locis  speciosis 
modo,  vel  nihil  ad  probationem  conferentibus:  alii, 
nihil  vitare  “,  ea,  quae  ” in  oculos  incurrunt,  exquiren- 


* alter  petitor,  alter  possessor  sit.  » 
Quamquam  Savinius  bonis  argu- 
mentis cavet,  ne  latius  evagetur 
hic  usus;  esse  enim  haec  ex  libro 
Ulpiani  illo,  qui  videatur  totus  spec- 
tasse ad  jus  hereditatis.  An  tale 
quid  et  nostro  succurret,  quoniam 
mox  exemplum  est  hereditatis  pe- 
tendae ? Praepositionis  ab  potesta- 
tem vide  IV,  a , 6. 

t . Philosophum , medicum  ; sic 
Turic.  Guelf.  Gothan.  (tac.  Gesn.) 
Cami»,  cum  Alm.  et  Obr.  Reliqui  in- 
serunt et.  Vide  IV,  a,  a4- 

a.  Qui  esset.  Turic.  a pr.  manu 
quar  e. 

3.  Dicat.  Ponitur  et  hic  in  Lei- 
densi  conjectura  (ni  f.)  dicatur  sub- 
jecto signo  pas.  unde  Burm.  fecit 
Passer.  Capp.,  Passerat.  Vide  VI, 
3,71.  Nihili  hoc. 

4.  Personam  tuebimur.  Turic.  a 
pr.  manu  persona  utebimur .' — Per- 


sona ufemur;  sic  RR.  7,  1 1.  Perso- 
nam tutemur;  sic  R.  12.  Alii  recep- 
tam lect.  En. 

5.  Possunt  Turic.  dubium  possit 
an  possint. — Possunt  aliquo  modo ; 
sic  scribunt  et  distinguunt  Vall.  lib. 
RR.  8,9,  10,  ia,  Camp.  Andr.  En. 

6.  At  quomodo.  Turic.  Gticlferb. 
Camp.,  aliquomodo  cum  Goth. 

7.  Quomodo  sententias.  Camp.* 
querenda  s. 

8.  Fere  unquam.  Turic.,  f.  eum 
quam , a sec.  manu  fuqere  unquam. 
Guelf.,  fuqet  u.  Camp.,  fugient  u. 

9.  Imprudentem  fugerint.  Turic. 
(a  sec.  manu)  Guelf.  Camp.,  impru- 
denter fugerit  (nisi  quod  postremum 
impud.). 

10.  Ut  dixi.  §.  26. 

1 1.  Vitare;  sic  Turic.  Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  et  edd.  ante  Aid.  qui  vi- 
tantes ex  conjectura  Regii. 

ia.  Eat  qua.  Turic., aqute,  a sec. 
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do',  putant1:  quod  quo  facilius  appareat,  unam  de 
schola  controversiam,  non  illam3  sane  4 difficillimam 
41  aut  novam,  proponam  in  exemplum.  Qui  reo  proditio- 
nis patri  non  affuerit 5,  exheres  sil : proditionis  damnatus 
cum  advocato6  exsulet:  reo  proditionis  patri  disertus  fi- 
lius affuit,  rusticus  non  affuit:  damnatus  abiit  cum  ad- 
vocato inexsitium:  rusticus  quum fortiter fecisset, proemii 
nomine  impetravit  restitutionem  patris  et  fratris:  paler 
reversus  intestatus  decessit:  petit  rusticus  partem  bono- 
43  rum,  orator  tutum  sibi  vindicat.  Hic  illi  eloquentes,  qui- 
busque nos,  circa  lites  raras?  sollicitiores,  ridiculi  vide- 


manu  ac  q.  cum  Guelf.  Gothan.  et 
edd.  ante  Ald.,ef  q.  Camp.  Nostrum 
ex  Regii  conj. 

1 . Exquirendo.  Turic.,  exquiren- 
dum cum  Goth.  Ille  a sec.  manu 
exquirenda  cum  Guelf.CAMp.et  edd. 
prseter  Jens.  Tarv.  qui  nostrum. 

а.  Alii ...  putant.  Tuti  ab  omni 
omissione  necessarii  sibi  videntur, 
operose  rimando  qua?  sunt  exposita, 
nec  diligenti  tractatione  indigent. 
Structura  inHnitivi  vitare  sine  se  in- 
solentior;  quapropter  malis  fortasse 
vitari.  Sed  vide  §.  60.  — Intcllige  : 
alii  putant  se  nihil  vitare , i.  c.  prae- 
termittere, si  ea  y quee  in  oculos  in- 
currunt, exquirant , nec  ultra  pro- 
cedant. Hic  videtur  esse  de  indus- 
tria antithesis  inter  exquirendo  et 
ia  oculos  incurrunt.  Ed. 

3.  Jllam.  Libri  omnes  ita.  Nos- 
trum e conjectura.  Vide  V,  10,  64 ; 
IX,  4,  1 35. 

4-  Difficillimam ; sic  Codd.  et 
vett.  edd.  Turic.  a pr.  manu  diffi- 
cillima. A Badio  inde  difficilem , 
quod  superscriptum  invenerat  in 
Vall.  Nostrum  tamen  et  Basii. 

5.  Qui... affuerit. \ ide  V,  to,  107. 

б.  Cum  advocato...  in  exsilium. 


Interjecta  omittunt  Turic.  Guelf. 
cum  Alm. 

7.  Circa  lites  raras.  Hujusmodi 
litem  , qualis  proponitur  , raram 
esse,  uou  quotidianam,  qua?ve  pos- 
sit s.cpc  orari,  unusquisque  videt. 
Jam  prudentiores  et  Quintiliani  si- 
miles in  talibus  causis  omnia  mo- 
menta solent  expendere,  nihil  in- 
excussum praetermittere;  quod  ip- 
sum a calidioribus  ridetur, tamquam 
supervacuo?  diligentiae,  quum  ultro 
ibi  se  offerant  rationes  et  argumen- 
to, ut  nulla  opus  sit  sollicitudine. 
Sic  raras  h.  I.  lites,  id  quod  jam 
Gestiero  visum,  nihil  habet  incon- 
grui,  neque  indigemus  conjectura 
Obrecbtiana , paratas  l.  qua  ille 
majorem  dementiam  imputatam 
prudentibus  designare  voluit,  qui 
ctiarn  in  paratis  h.  e.  facilibus,  et 
expositis  litibus  essent,  solliciti  et 
trepidi  Hic  quidem  cumulus  erro- 
ris nostro  loco  iis  non  exprobratur. 
Quod  enim  Rollinus  infrequentiam 
agendi  putat  significari  in  iis,  qui 
(pium  sollicitiores  sint  in  orando, 
non  totidem,  qnot  leviores  illi,  pos- 
sint causas  suscipere,  id  uoqua- 
quam  probo.  Nec  satis  placet  Ges- 
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mur,  invadent  personas  favorabiles : actio ' pro  rustico 
contra  disertum , pro  forti 1 contra  imbellem  ',  pro  resti- 
tutore contra  inqratum,  pro  eo,  qui  parte  contentus  sil, 
contra  eum,  qui  fratri  nihil  dare 4 ex  paternis  velit.  Quae  44 
omnia  sunt  in  materia,  et  multum  juvant;  victoriam 
tamen  non  trahunt5:  in  hac6  quadrentur  sententiae,  si 
fieri  potuerit?,  praecipites,  vel  obscurae8  (nam  ea  nunc 
virtus  est),  et  pulchre9  fuerit  cum  materia,  tumultu  et 
clamore  10  transactum  " : illi  vero,  quibus  propositum 


nerus  ipse,  raritatem  causarum  ac- 
cipiens eam,  quae  sit  in  delectu  fa- 
ciendo ejusmodi  causarum,  quales 
raro  in  scholis  orantur,  de  quibus 
fere  nonnisi  extra  scholam  cogita- 
tur a viris  in  ipso  pulvere  et  foro 
spectatis.  Nam  rariores  profecto  li- 
tes, magis  schola?  sunt  quam  fori; 
et  declamatores  id  maxime  indi- 
gnantur iu  sobriis  istis  et  diligenti- 
bus, quod  affluente  dicendi  mate- 
ria , qualis  est  in  raris  litibus , tamen 
singula  perlustrare  malunt,  et  re- 
condita riimtri,  quam  paratis  et 
innatantibus  ad  grandiloquentiam 
abuti. 

i.  Actio.  Haeret  hic  Regius,  cui 
recte  Radius  est,  oritur,  facile  sub- 
audiri respondet. 

a.  Pro  forti.  Turic.,/orfe.Guelf., 
forti.  Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.)  nos- 
trum. reliqui  inserunt  viro. 

3.  Imbellem.  Camp.,  imbecillem 
cum  aliquot  cdd. 

4-  Dare.  Placet  saner  quod  unus 
bic  ostendit  Campani  liber : dari. 

5.  Trahunt;  sic  Turicens.  Alm. 
Palat.  Gebh.  Primus  tamen  a sec. 
manu’ addit  vel  d.  ut  sit  tradunt , et 
sic  reliqui. — Soli  R.  II,  et  apud 
Rurm.  V.  c.  Alm.,  trahunt.  Eo. — 
Trahunt.  Eleganter  pro  secum  tra- 
hunt. Vide  Drak.  ad  Liv.  VI,  8,  6. 
3. 


6.  In  hac.  Guelf.,  /.  hanc.  Jens., 
I.  hoc  cum  edd.  ante  Bad.  Nostrum 
et  in  Vall.  — In  hac.  « sc.  actione.  • 
Badius. 

7.  Potuerit;  sic  Turicens.  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  et  edd.  ante  Bad. 
Reliqui  poterit.  Vide  VI,  4,  i4- 

8.  Pnecipites...  obscune.  De  prio- 
ribus consule  II,  1 1 , 3;  de  alteris 
VIII,  a,  18.  Futurum  verbi  quee- 
rentur  hic  quidem  nequaquam  est 
praecipientis,  sed,  non  sine  dolore, 
prttsagieutis  Qu.  quid  facturi  sint 
ii,  qui  suo  tempore  vellent  elo- 
quentes videri. 

9.  Et  pulchre;  sic  Turic.  Camp. 
cum  Goth.  (qui  tamen  modo  omit- 
tit est  tac.  Gesn.)  et  edd.  ante  Aid. 
quo  acc.  Bad.  Gesn.  Reliqui  ut, 
(quorum  et  Guelferbyt.)  male  diri- 
mentes, nec  parenthesin  agnoscen- 
tes (nam...  est.} — Nostri  et  pul- 
chre, exc.  R.  10.  Ed.  — Ut  materia 
litis  egregie  tractata  videatur,  si 
acutis  et  vibrantibus  sententiolis 
orator  clamorem  et  tumultum  e*- 
citarit.  Forte  hic  corruptum  aliquid. 
Vide  eamdem  sententiam,  sed  cla- 
rius expressam  loc.  infr.  cit.  Holl. 

10.  Clamore.  Goth.  (tac.  Gesrt.) 

. materia. 

11.  Cum  materia...  transactum. 
Transigendi  ut  et  decidendi  ver- 

3 
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quidem  melius  sed  cura  in  proximo  est’,  haec  3 velut 
;5  innatantia  i videbunt,  Excusatum  esse  rusticum,  quod 
non  interfuerit 5 judicio,  nihil  collaturus  patri:  sed  ne 
disertum  quidem  habere , quod  imputet  reo , quum  is  dam- 
natus  sil6:  dignum  esse  hereditate  restitutorem;  7 avarum, 
impium,  ingratum,  qui  dividere  nolit  cum  fratre,  eoque 
sic  merito:  questionem  quoque  illam8  primam  scripti 
et  voluntatis,  qua  non  expugnata 9,  non  sit  sequentibus 
iG  locus.  At,  qui  naturam  sequetur,  illa  cogitabit 10  pro- 


butn  tam  apud  Ciceronem , quam 
apud  recenti  ores,  finire  signiHcat , 
adjuncta  notatione  libenter  aliquo 
negotio  tandem  defungentis.  Struc- 
tura varia,  ct  cum  accusativo  jun- 
gendi et  adbibendi  praepositiones 
cum  vel  t/e.  Tumultus  ille  et  cla- 
mor, utrum  agentis  sit,  an  audien- 
tium , nulla  certa  nota  apparet ; 
neque  enim  sufficit  quodGesnerus, 
audientes  si  intelligi debuerint,  in- 
ter tumultum  scripturum  fuisse 
Qu.  censet.  Plerumque  clamorem 
esse  laudantium  orantem  ipse  agno- 
scit. Vide  IV,  a,  37. 

1.  Propositum  quidem  melius, 
qui  non  sunt  de  numero  corrupto- 
rum, et  speciosa  modo  sectantium, 
sed  volunt  optima  queeque.  Vide  lib. 
II,  cap.  4,  16. 

а.  Cura  in  proximo  est.  « Ad  pro- 
■ xiraa  tantum  et  obvia  pertinet.  • 
Gesnerus. 

3.  Hcec  velut.  Turic.  Guelf.,  et  v. 

4.  Innatantia.  « Vide  X,  7,  ai; 
« innatans  illa  verborum  facilitas 
« in  altum  reducetur.  • Burmannus. 

5.  Quod  non  interfuerit . Ita  Tu- 
ric. Camp.  cum  marg.  Bas.  Heliqui 
qui  n.  i.  — Solus  Andr. , quod  non. 
lleliqui  qui  non.  En. 

б.  Quod  imputet...  sit.  Non  posse 


gloriari,  quasi  aliquid  profuerit  reo 
patri,  quum  is  damnatus  sit.  Rotx. 

7.  Restitutorem ; avarum ; sic  Tu- 
ric. Guelf.  Camp.  cum  Alm.  et  edd. 
ante  Gryph.  exc.  Badio,  qui  inse- 
ruit non  ex  Vall.  astipulantc  Goth. 
et  reliquis.  Veterem  scripturam  re- 
duxit Obr.  Vide  IV,  a,  29.  — Ava- 
rum... qui...  nolit.  Priora  tria  voca- 
bula sunt  praedicata  subjecti , quod 
est  in  qui...  nolit;  subauditur  au- 
tem esse. 

8.  Queestionem...  illam.  • Intel- 
■ lige  videbunt.  » Gosn.  Primam 
autem  appellat  quiest.  hanc,  respi- 
ciens ad  sequentibus,  quum  prima 
omnium  debeat  tractari  in  hac 
causa,  quum  que  sit  generalis.  Vide 

a3,  49»  53;  script.  et  volunt. 
Vide  $$.  i3,  7,  c.  6. 

9.  Non  expugnata.  Turic.,  non 
expugna  cum  Alm.  Sed  ille  a sec. 
manu  nunc  est  pugna , ut  et  Guelf. 
Camp.  cum  Bodl.  Goth.  Vall.  unde 
aliquot  edd.  errores,  sed  inearum 
quidem  nullius  pneter  Basii.- — Pra?- 
tcrea,  nunc  expugnata;  «ic  Jens. 
ab  emend.  En. 

10.  Cogitabit. Turic.  Guelf. , cogi- 
tavit. — Illa  cogitabit.  Subit  scribere 
ita  c.  Vide  not.  ad  §.  4*-  Quam- 
quam $.  48;  « hoc  cogitet.  » 
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fecto,  primo,  hoc-  dicturum  rusticum,  Pater  intestatus 
duos  nos  Jilios  reliquit *,  partem  jure  gentium 1 peto: 
quis  tam  imperitus,  quis  tam  procul  a litteris,  quin  sic 
incipiat,  etiamsi  nescierit,  quid  sit  propositio3?  Hanc  47 
communem  omnium  legem  leviter^  adornabit5,  ut 
justam6:  nempe  sequetur7,  ut  quaeramus8,  quid  9 tam 
aequa'  postulationi  respondeatur?  At  id  manifestum  est: 
lex  est,  qua  jubet  exheredem  esse  eum , qui  patri  prodi- 
tionis reo  non  affuerit;  tu  autem  non  affuisti:  hanc  pro- 
positionem necessaria 10  sequitur  legis  laudatio,  et  ejus, 
qui  non  affuerit,  vituperatio.  Adhuc  " versamur  in  con-  48 
fessis:  redeat  animus  ad  petitorem;  numquid  non  hoc 
cogitet' 1 necesse  est  (nisi  qui  sit  '3  plane  hebes):  Si  lex 

1.  Reliquit.  Camp.,  relinquam.  Camp.  cum  Goth.  Reliqui  inserunt 
3.  Jure  gentium.  Instituti.  I,  a,  huic. 

1;  «jus...  quod...  naturalis  ratio  io.  Necessaria;  sic  Turic.  (a  pr. 

• inter  omnes  homines  constituit,  manu)  Tarv.  Reliqui  necessario.  Ne- 

• id  apud  omnes  peneque  custodi-  cessitas  logica  jam  est  in  sequendo 

• tur,  vocaturque  jus gentium,  qua-  ipso, neque  in  cseteris  addita;  quum 
« ii  quo  jure  omnes  gentes  utantur.  ■ autem  ab  invito  sit  facienda  lauda- 
Indicante  Capper.  vide  et  Brisson.  tio,  bene  appellatur  necessaria. 

V.  S.  voce  jus,  §.  3.  Guelf.  a priore  affuerit  ad  alterum 

3.  Propositio,  qualem  cognovi-  omittit  omnia.  — Necessaria,  quam 
mus  lib.  IV,  cap.  4*  exire  non  postit  defensor  ejus,  qui 

4-  Leviter.  Omittunt  edd.  a Jens.  videatur  condemnari  ea  lege , h.  e. 
ad  Aid.  Habet  etiam  Vall.  rustici. 

5.  Adornabit.  Turic. (a pr.  manu)  11.  Adhuc ; sic  RR.  7,  11,  ia? 

adornavit.  Jenson.  AJd.  At  hic ; sic  Vall.  lib. 

6.  Justam.  Guelf. , istam;  et  sic  RR.  8,  9,  Camp.  Andr.  At  hinc;  sic 
Turic.  quoque  videtur,  quamquam  R.  10.  En. 

diremptum  is  tam.  Camp.,  justam  , ia.  Numquid  non  hoc cogitet.Tu- 

istam.  ric.^m^q.  non  enim  c.  a sec.  manu 

7.  Sequetur.  Turic. (a sec.  manu)  n.q.  nam  hic  c.  Guelf.,  n.  q.  nam 

Guelf.  Camp.,  sequatur  cum  Goth.  hoc  c.  Camp.,  nam  aliquid  hic  c. 
Jenson.  Tarv.  Regius  correxit,  sed  cum  Goth.,  nam  aliud  hie  non  c. 
jam  Loc.  habet.  Aid.  Enim  in  Turic.  per  Ascriptum 

8.  Ut  quteramus.  Turic.  Guelf.  Vide  VI,  3,  7. — Eadem  nostri.  En. 

Camp.  , at  q.  cum  Goth.  Jens.  Tarv.  1 3.  Nisi  qui  sit;  sic  nullibi  reperi- 

Regius  ut  supra.  mus.  Nisi  quis;  sic  Jens.  ab  emend. 

9.  (juid  tam;  sic  Turic.  Guelf.  Aid.  Nisi  qiiia ; sic  Vall.  lib.  RR.  7, 

3. 
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obstat,  nulla  lis  est',  inane11  judicium  est:  atqui  et  le- 
gem esse,  et  lioc,  quod  ea  puniat,  a rustico  factum, 
extra  dubitationem  est?  Quid  ergo  dicimus3?  Rusticus 
eram ♦:  sed  lex  erai:  otnnes  complectitur:  nihil  proderit. 

49  Quaeramus  ergo,  num  infirmari  in  aliqua  parte5  lex 
possit:  quid  aliud  (stepius  dicant6)  natura  permittit, 
quam  ut?,  quum  3 verba  contra  sint,  de  voluntate  quae- 
ratur? Generalis  igitur  quaestio,  Verbis,  an  voluntate 
sil  standum »?  Sed  eniin  10  in  commune  de  jure  omni 
disputandum  seinper,  nec  unquam"  satis  judicatum 
est:  quaerendum  igitur"  in  hac  ipsa, qua '3 consistimus, 
an  aliquid  inveniri  possit'4,  quod  scripto  adversetur? 


8,  9,  io,  ii,  13.  Camp.  Andr.  F<d. 
— Hebes.  Turic.  Guelf.  Camp.  , heres 
cuin  Alm.  — Plerirpie  heres.  En. 

i.  Sulla  lis  est.  Vide  V,  9,  3,  4- 

3.  Inane.  Jens.  (tacente  Gestie- 
ro) mane  cum  editionibus  ante  Bad. 
exc.  Camp. 

3.  Dicimus;  ita  Turic.  Guelferb. 
Colli.  ( tac.  Gesn.)  Camp.  ciim  edd. 
ante  Bad.  Reliqui  dicemus.  Vide  54. 

4-  Eram.  Turic.  (a  sec.  manu) 
Guelf.  Camp.,  emt.#ed  pr.  Turic. 
.manus  et  rusticam. 

5.  Aliqua  parte.  Turic.  (a  pr. 
munn } aliquam  partem. — /naliqua 

iarfe. Insolita  forma  pro  altera  omit- 
ente  priepositionem , vel:  ab  a.  p. 

6.  Scepius  dicam.  Excusat  repeti- 
tam toties  natura  mentionem.  Vide 
XL,  46. 

7.  Quam  ut.  K. 9, omittit  *roquam. 
En. 

8.  Quum,  omittit  B.  11.  En. 

9.  Standum.  Turic.  (a  sec.  manu) 
Guelf.  Camp.,  instandum. — K.  10, 
Aude.,  i/utandum.  En. 

1 o.Scd  cn  im.  Ite  paniculae  osten- 
dunt obloqucntem  sibi;  qui  jam 


referat , qua  ratione  suum  argu- 
mentum adversarius  sit  exiturus, 
cui  mox  resistere  conatur. 

1 1 . Unquam.  Goth.  ( tac.  Gesn. ) 
omittit. 

xa.  Igitur.  Omittunt  editt.  post 
Camp.  ante  Aid.  improbante  Regio. 

13.  Qua  consistimus.  ■ In  hac  ipsa 
«lege,  qua  oppugnor  ego,  et  de 
« cujus  vi  disputamus.  Vide  de  hac 
«judiciali  vocis  acceptione  Burni. 
« ad  Quint.  Deciam.  VI,  9,  p.  i36 ; 
« Apol.  Tertull.  p.  393  ; ubi  synci- 
« nyma  sunt.  Si  de  animi  aequitate 

• « congretliar:  si  de  fide  comparcam 
« ( sic  puto  legendum  , 11  averer. , 
« comparem  ) : si  de  simplicitate 
« consistam.  » Gesnerus.  Vide  De- 
clatu.  Quint.  a5a,  p.  39.  «Qua 
« alia  lege  cum  illo  consistere  po- 
« tuerim ; » 3^o,  p.  3*2:  «aliter 
« roccuru  tibi  consistendum  est.  • 
Quod  feminino  genere  utitur  « hac 
« ipsa  «.cujusmodi  vocabulum  prar- 
cedit  nullum,  id  inde  repeto,  quia 
obversabatur  animo  ejus  lex.  Vide 
V,  10,  io5. 

14.  Possit.  Guelf.,  potest. 
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Frgo,  quisquis  non  affuerit,  exheres  erit?  quisquis,  sine  5o 
exceptione?  Jain  se  illa  vel  ultro'  offerent  argumenta, 
Filius  et  infans,  et  ager  non  affuit  *,  et  qui  aberat  \ et 
qui  militabat,  et  qui  in  legatione  erat:  jam  multum 
acti^est;  posset  aliquis5  non  affuisse,  et  heres  esse. 
Transeat  nunc  idem  ille,  qui  cogitavit,  ut  ait® Cicero,  5> 
tibicinis  latini"  modo  ad  disertum8 : Ut  ista  concedam: 
tu  nec  infans  es9, nec  abfuisti  nec  militasti : num ' ‘ aliud 
occurrit,  quam  illud,  Sed  rusticus  sum?  Contra,  quod  5a 


I.  Se...  ultro.  Guelf. , ultro  v.  f. 
i.  Vide  ad  §§.  8 , (5i . 

а.  Filius...  affuit.  Turio.  Guelf., 
f.  enim  est  et  a.  cum  Alm.  nisi  quod 
liuic  tribuitur  non  inter  et  atque  a. 
( vide  38,  53. ) f.  eger  n.  a.  Camp. 
cum  Goth. , et  i.  f.  est  et  n.  a.  Jens. 
cum  ctlitf.  ante  Aid.  qui  et  agerf. 
est  e.  n.  a.  Bad.,/.  inf.  et  ag.  n.  a. 
cum  reliquis.  Nos  et  inseruimus 
post fxl.  — Eadem  nostri.  Ed. 

3.  Et  qui  ab.  Turie.  (a  pr.  manu) 
ut  q.  a.  cum  Alm. 

4-  Acti.  Non  erat  quod  Gcsn.  mal- 
let actum.  Vide  not.  nd  IV,  a,  at. 

5.  Fosset  aliquis.  Non  dubito  quin 
reponendum  sit  potest  a.;  neque 
enim  suflicit  Obrechti  mutatio  pos- 
sit a.  Vide  VI,  3,  ia. 

б.  Ut  ait  Cicero.  Pro  Muren.  c. 
ia.  «Transit  idem  JCtus  tibicinis 

■ latini  modo.  * Ad  quz  Emeatus 
in  Clavi : « sensus  est : JCtus  com- 
ti ponit  non  modo  formulam,  qua 
«petitor  utatur,  sed  etiam  ei,  a 

■ quo  petitur...  Valde  verisimilis 
« Grsevii...  sententia,  qui  ductam 
a hanc  rationem  e srena  dicit,  in 
« qua  tibicen  histrionum  actionem 
« moderabatur,  adeuque,  ut  JCtus 
• ab  petitore  ad  eum , unde  peteba- 
« tur,  sie  ab  uno  histrione  ad  alte- 


• rum  se  convertebat,  et  unum- 
« quemque  cantu  tibi*  juvabat.  » 
Idem  ad  lorun»  ipsum  : « Quare 
« lati  nui  tibicen  dicatur,  patet  e 

• Liv.  IX,  3o.  Nempe  romani  ci- 

• ves  nulli  tibicines,  sed  e Latinis, 
■ ut  haruspices  omnes  ex  Ilctru- 
« scis.  » Vide  et  Nostrum  V,  1 1,  g. 

7.  Tibicinis  latini.  Turie.,  tibi- 
cini l.  cum  Jens.  (tae.  Gesn.)  a sec. 
manu  tibicini  latino  cum  Guelf. 
Bodl.  Bal. 

8.  Modo  ad  disertum . Sensns  est : 
Transeat  ille,  qui  de  hac  disputa- 
tione secum  rogitavit,  a rustici  par- 
tibus ad  advocati  partes,  illumque 
inducat  sic  dicentem.  En. 

g.  Infans  cs , nec  abfuisti , nec 
militasti:  num;  ita  Codd.  mei  et 
edd.  ante  Bad.  cum  Almel.  Recen- 
tiores  inserunt  post  es  haec  : nec 
ager  eras , post  mi/,  autem  nec  in 
legatione  fuisti.  Bad.  tamen  nonni- 
si prius  horum.  — Singula  quidem, 
quae  prius  posuerat , non  hic  sus- 
tulit, nec  opus  erat. 

10.  Abfuisti.  Turie.,  adfuisti  cum 
Alm.  Affuisti , Guelf.  Camp.  Goth. 
Jens.  (lac.  Gesn.)  Tarv.  Correxit 
Regius.  Sed  habuit  jam  Vall. 

1 1.  Num.  Edd.  post  Camp.  ante 
Obr.  Non.  Vide  V,  IO,  102. 
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palam ' est,  dicit1,  Ut  agere  non  potueris,  assidere  po- 
tuisti3-, et  verum  est:  quare  redeundum  rustico  4 ad  ani- 
mum legumlatoris:  Impietatem  punire  voluit,  ego  au- 
si tem  impius  non  sum.  Contra  quae5  disertus,  Tu  impie 
fecisti,  inquit6,  quum  exheredationem  meruisti : licet 
te  postea  vel  pcenitentia,  vel  ambitus 7,  ad  hoc  genus 
optionis 8 adduxerit:  prceterea 9,  pmpter  te  damnatus  est 
pater;  videbaris  enim  de  causa  pmnunciasse:  ad  haec 
rusticus , Tu  in  causa damnationis Jitisti : mullos  offen- 
deras: inimicitias  domui " contraxeras:  haec  conjectura- 
lia: illud  quoque,  quod  coloris  loco11  rusticus  dicit, 
patris  fuisse  tale ' 3 consilium , ne  universam  domum  peri- 
culo subjiceret : haec  prima  quaestione  scripti  et  volun- 
54  tatis  continentur.  Intendamus  ultra  animum,  videa- 
musqtte,  an  aliquid  inveniri  praeterea  possit,  quo  id 
modo  fiat’4 : sedulo  imitor  quaerentem,  ut  quaerere  do- 


i . Contra,  quod  palam ; sic  pleri- 
quc.  Contra  atque  quod;  sic  R.  1 1. 
Contra  quae;  sic  RR.  7,  8.  Eo. 

3.  Dicit;  ita  Turic.  Guelf.  Camp. 
Goth.  Jens.  (tac.  Geso.)  cum  editt. 
ante  Bad.  Reliqui  dicet.  Vide  48. — 
Dicit.  Ilie  subaudiendus  est  disertus 
frater . En. 

3.  Assidere  potuisti.  Camp.  inse- 
rit non. 

4-  Redeundum  rustico;  ita  Turic. 
Guelf.  Obr.  Reliqui  inserunt  est. — 
Soli  RR.  10,  12  omittunt  est.  Eo. 

5.  Contra  quae : sic  soli  R.  12, 
Jens.  ab  etnend.  Aid.  Contra  quod; 
sic  R.  1 1 . Contraque;  sic  reliqui.  Eo. 

6.  inquit.  Solus  Camp.  dat  in- 
quam  ; longe  .melius  recepto  , ut 
milii  quidem  videtur.  Vide  7. 

7.  Ambitus.  Significatione  gloria? 
petenda*.  Vide  III,  8,  45. 

8.  Optionis.  Tarven opinionis. 


Vide  ai.  — Hoc  genus  optionis. 

• Ut  quum  praemium  liceret  tibi  op- 

• tare,  peteres  restitutionem  patris 
■ et  fratris.  » Gesnerus. 

g.  Praterea.  Turic.  Guelf.  Camp. 
propterea  cum  Alm. 

10.  Tu  in  causa;  sicTuric.  T.  ve- 
ro in  c. , Guelf.  Camp.  Goth.  Jens. 
(err.  Gesn. ) cum  Alm.  (Vide  5o; 
item  mox  ) Rodi,  editt.  ante  Stoer. 
Reliqui  T.  vero  c.  Vide  VI,  3,  3o. 

1 1 . Domui;  sic  utGcsn.  et  Turic. 
cum  edd.  ante  Leid.  exc.  Camp. 
Tarv.  Aid.  qui  domi  cum  Gudferb. 
Goth.  et  recentioribus  quibusdam. 
Alm.,  domus  (vide  modo ; item  54-) 
Voss.  3,  domui  cum  Goth.,  domi. 

13.  Coloris  loco.  Vide  IV,  3,  88. 

1 3.  Tale.  Omittit  Camp.  cum  Obr. 

14.  Quo...  fiat.  Gesu.  praemitti 
velit  et.  languet  tamen  vel  sic  ap- 
pendicula. Turicens.  (a  pr.  manu) 
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ceam,  et,  omisso  speciosiore  stili  genere ad  utilitatem 
me  summitto  discentium : omnes  adhuc  quaestiones  ex 
persona  petitoris  ipsius  duximus’ : cur  non  aliquid  circa 
patrem3  quaerimus?  dictum  non  est4,  Cui  quis  non  saf- 


quod  id  modo fiet , unde  gubiteruere: 
quod  hoc  modo  fiet.  Jam  autem  se- 
quentia ante  Omnes  pro  intetjeclis 
habeo  , et  parenthesis  includam 
notis.  Nec  opus  fuerit  enim  inse- 
rere ante  imitor.  Apparet,  Quint. 
suam  ipsius  et  designare  et  excu- 
sare rationem  docendi,  ne  quis 
forte  accipiat  imitor  (primam  per- 
sonam sing.)  quo  sensu  modo  erat 
intendamus , pluralis,  respiciens 
ille  ad  lectorem  vel  tironem  elo- 
quentiae. — Nostri  omnes  quo  id 
modo  fiat ; sed  diverse  distinguunt , 
quum  alii  virgulam  post  possit , alii 
duo  puncta,  alii  punctum.  Ed. 

i.  Speciosiore  stili  genere.  Hoc 
ipsum  Turic.  (a.  pr.  manu)  nisi 
quod  discerptum : speciosior  est  illi 
g.  Ex  Alm.  notat  illi  modo  Burtn. 
(vide  53,  58).  A sec.  ille  manu: 
speciosiore  illo  g.  et  sic  Guelferb. 
Camp.  Tarvens.  cum  Goth.  Jens.  et 
editt.  ante  Ruse,  qui  primus  Regii 
constitutionem  exhibet  sp.  illo  stili 
g.  obtemperantibus  ante  Gesn.  om- 
nibus, exc.  Obr.  Hi  dant  sp.  illo  g. 
— Eadem  nostri.  Eo. — Stili  genere. 
Hoc  est:  « scriptionis  genere.  * Ne- 
que hoc  exemplo  redarguitur,  quod 
monui  ad  VI,  i,  Aliud  erat,  si 
dixisset  speciosiore  stilo.  Videtur 
jam  audire  censores  Quint.  irrisu- 
ros, quod  tam  humilia  doceat,  his- 
que  se  excusat.  Stilus  est  quidquid 
scribitur,  hoc  quidem  loco,  opus 
de  praeceptis  eloquentiae,  quod  si 
minus  utile,  quam  speciosum,  con- 
dere voluisset , poterat  supersedere 


operosa  hac  tenuitate.  Novitium 
nostrum  vocis  stili  usum  ab  hoc 
Quintilianeo  si  discernere  jubear, 
hac  fortasse  optime  defungar  re- 
sponsione : stilus  apud  Quint.  est 
scriptio  (materia),  non  sciibendi  ra- 
tio (forma).  Neque  hoc  loco  agit  de 
orantis,  sed  de  praecipientis  ambitu 
eloquenti»,  quem  vitarit  ipse. 

a.  Duximus.  Turic.  Guelf. , dixi- 
mus curo  Alm.  et  Jens.  (tac.  Gesn.) 
reliquisque  edd.  ante  Aid.  Correxit 
Regius.  Sed  nostrum  Goth.  Vall. 
Camp. 

3.  Circa  patrem.  Poterat  aliqui» 
tenta  re  contra  p.  [ride  V,  i3,  a8). 
Vide  §.  55  : apprehendi.  Sed  nec 
opus. 

4-  Dictum  non  est  i sic  Turicen- 
sis  cum  Aimctoveni&na,  Gothan. 
Vos s.  a.  Reliqui  dictum  vero  est. 
Obr.,  d.  nempe  et.  — Nostri  dictum 
non  est , exceptis  Vall.  lib.  a se- 
cunda manu  antiqua,  R.  io,  Camp. 
Andr.,  qui  habent  dictum  vero  est. 
Eo. 

5.  Cui  quis  non.  affuerit.  Haec 
quum  sit  constans  omnium  libro- 
rum scriptura,  a nemine  adhuc  sol- 
licitata, non  tamen  possumus  in  ea 
acquiescere.  Ex  qua  si  ullus  sensus 
elici  potest,  neque  facilis  ille  erit, 
neque  idoneus.  Legcnduiu  censeo 
quisquis  n.  a.  Id  nempe  probatum 
ivit  omnibus  iis,  qua?  adhuc  dispu- 
tavit. Vide  mihi  $.  5o.  Ergo  quis- 
quis... exheres  erit?  Item  §.  58.  Mu- 
tationem quidem  violentam  nemo 
dixerit. 
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55  fuerit,  exheres  erit.  Cur  non  conamur  et  sic'  qua-rere, 
^Sum,  cuicunque 1 non  affuerit 3?  Facimus  hoc  saepe  in 
iis  controversiis,  in  quibus  petuntur  in  vincula,  qui  pa- 
i entes  suos  non  alunt^,  ut  eam,  quae5  testimonium  in 
filium  peregrinitatis6  reum  dixit,  eumque,  qui  filium 


i.  Et  sic;  ita  Turic.  Goth.  J eos. 
(tac.  Gtin. ) Camp.  cum  Alni,  pt 
«ild.  ante  Alti.  Reliqui  e.  hic.  Tu- 
ric. tamen  a pr.  manu  e.  si.  Cuelf. 
ab  nnu  affuerit  ad  alterum  habet 
lacunam,  ut  et  Voss.  i.  Sed  suspi- 
ror a me  turbatum  esse  aliquid,  ut 
pro  Guelf.  notare  debuerim  Goth. 
(vide  5.  a;  item  hac  $.).  Tum  sic 
pro  hic  cedet  etiam  Guelferbytano. 

— Eadem  uoslri.  Prteterea  R.  1 1 
ct  hac.  En. 

a.  A um,  cuicunque.  Turic.  non 
cumque  (a  sec.  manu  non  cum  quis) 
cum  Aluiel.  Aon  pro  num  habent 
Tarv.  Loc.  Ven.  Ruse.  Sed  Tarv. 
inire  non  cum  quis  recte  non  aff. 
Obr.,  num  cuicunque  quis  non  aff. 

— Eadem  nostri.  Eo. 

3.  .\um...  „o„  affuerit.  Conse- 
queus  plane  est,  postquam  dubita- 
tionem movimus  in  eo  qui  non  af- 
fuerit, ut  jam  eamdein  lentemus  in 
altero , cui  debebat  adesse  idem. 
Sed  hic  fortasse  clarior  existat  sen- 
lenlia,  si  qui  inseramus  post  cui- 
cunque , ubi  facillime  intercidebat. 
Hujus  enim  irvi  scriptores  quicun- 
que  solent  ponere  absolute.  Vide 
notam  mox  ad  cumque  qui. 

4-  Qui  parentes  suos  non  alunt. 

Vide  V,  10,97. 

5.  Ut  e„m,  qua;  sie  Turic.  (a 
pr  manu)  cum  Almel.;  ut  eu  qua 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  (en  non 
notat  Gesn.)  Vall.  (errante  llurm.) 
Voss.  a,  Colb.  Turic.  (a  sec.  manu). 
Ut  eum  qui  Jeus.  cum  «ld.  ante 


Rase,  qao  acc.  Aid.  Reliqui  an  eum 
qui  e conjectura  Regii.  — Eadem 
nostri,  sed  fere  omnes  ut  ea  qute. 
Ed.  — Ut  eam,  quae...  nemlidit . 
Reum  peregrinitatis  habemus  etiam 
apud  Sueton.  C.laud.  i5.  Matrem 
vero  ipsam  civem  filio  ex  peregrino 
patre  nato  civitatem  romanam  con- 
nubio  quoque  interveniente  non 
prapst.ire,  discimus  ex  fragmentis 
Ulpiani  Tit.  V,  8.  Hinc  facile 
concipitur  causa,  iu  qua  filius  ma- 
tris civis  in  suspicionem  peregrini- 
tatis addoctas,  ipsius, infensa*  sibi, 
testimonio  premitur,  si,  absente, vel 
mortuo  patre , cujus  conditio  igno- 
rabatur, ipsa  argu.it,  peregrinum 
fuisse  maritum  suum.  Apparet,  qua- 
re maluerit  Quint.  in  hoc  exemplo 
parentem  facere  matrem,  quum  in 
altero  vendentis  lenoni  filium  eon- 
sentaneum  esset  patrem  designare. 
Et  decebat  utriusque  parentis  ali- 
quod exemplum  poni.  Nec  tamen 
in  hisce  scholasticis  controversiis 
propria  romaui  juris  ratio  quaeren- 
da est,  et  succurrit  lex  Athenien- 
sium quoque  in  peregrinos  sancta, 
qui  civitatem  usurpassent.  De  qua 
vide  llemsierh.  ad  Ilesych.  voco 
ijri  £«»*  ili ix.  Structura  autem  est 
expedita  el  elegans,  ut  cam  refera- 
tur ad  alunt , ubi  compcudifacicbat 
Quint.  longiorem  anfractum  verbo- 
rum : “ ut  si  quis  eam  non  alat 
« qua*,  cie.  ■ 

6.  Peregrinitatis;  sic  Colb.  MS. 
Aid.  Obr.  Capper.  Etiam  Voss.  a, 
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lenoni  vendidit:  in  hoc,  de  quo  loquimur,  patre  quid 
apprehendi1  potest?  Damnatus  est.  Nnmquid  igitur  S6 
lex  ad  absolutos  tantum  patres  pertinet?  dura  prima 
fronte  quaestio’:  non  desperemus:  credibile  est,  hoc 
voluisse  legumlatorem  3,  ne  auxilia  liberorum  iunocen- 
tibusdeessent:  sed  hoc  dicere  rustico  verecumlumlest, 
quia5  innocentem  fuisse  patrem  fatetur.  Dat  aliud  ar-  57 
gumentum  controversiae6,  Damnatus  proditionis  cum 
advocato  exsulet:  vix  videtur  posse  fieri,  ut  poena  filio 
in  eodem  patre 7,  et  si  affuerit,  et  si  non  affuerit,  con- 
stituta sit:  praeterea  lex  ad  exsules  nulla  pertinet: 8 non 

ponont,  sed  hunc  cum  socio  suo  post  verecundum , velati  IV,  5,  19; 
Gotii.  et  Vall.  ( err.  Burm.  ) facere  est  «causa  parum  verecunda.» 
suspicor,  qui  peregrinationis  (vide  Vide  de  verecundia  et  VI,  3,  33. 
hac  5.,  item  VII,  2,9).  Turicens.  5.  Quia.  Haud  paulo  melius  le- 
Guelf.  Camp.  , peregrinantis  cura  ga squi. 

Alm.  et  edd.  ante  Ruse.  Reliqui  im-  6.  Controversia;  sic  Turicens. 
pietatis  e conjectura  Regii.  Sueton.  GueIF.  Goth.  Jcns.  (err.  Gesnero) 
Claud.  16 , peregrinantem  pro  pere-  cum  Vall.  et  edd.  ante  Vcnet.  cxc. 
grinitatem.  Vide  Oudend. — Eadem  Cane,  ex  quo  noiavi  controversia , 
nostri.  En.  — Dixit,  cumque,  qui;  qua*  est  aliquot  vett.  multarumque, 
sic  margo  Basii.  D.  cumque , Turic.  ut  et  Gesu.  recentiorum  scriptura, 
Gtielf.  Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.  ) probante  Regio.  — Soli  R.  1,  Jens. 

D.  eum  qui,  Jens.  cnm  edd.  ante  Aid.,  controversia.  Eo.  — Dat... 
Ruse,  quo  acc.  Aid.  Reliqui  d.  an  controversia . Subjectum  sententia* 
eum  qui , conjiciente  Regio.  est  ipsa  illa  quae  sequitur  sententia : 

1.  Quid  apprehendi. rTwic.Gut\f.J  Damnatus...  exsulet. 

quod  a.  cum  plerisque  vett.  libris.  7.  In  eodem  patre;  ita  Turicens. 
Correxit  nostrum  Regius,  sed  habet  Guelferb.  Camp.  cum  Goth.  Almel. 
jam  (luir.  — Apprehendi.  Vide  Voss.  2,  Vall.  et  edd.  ante  Aid. 

VI,  4 1 >#•  Hic,  Regio  jubente,  eadem  patri 

2.  Dura...  qua-stio.  Vide  lib.  IV,  cum  edilt.  ante  Gesn.  exc.  Rad.  — 

,eap.  5 , $.  5.  In  eodem  patre.  Si  pater  ille  dam- 

3.  Legumlatorem.  Camp.,  legisla-  natus  fuerit,  quum,  qui  ejus  cau- 
torem. Vide  52.  sam  oraverat,  simul  exsulet,  non 

4-  Verecundum  est.  Sententia  fa-  potest  is  quoqtte  puniri,  qui  non 
cib*  apparet:  verecundiam  movet , oraverat. 

pudorem  incutit . An  alibi  eodem  8.  Non  ergo... scriptum.  Quum  lex 

modo  dictum  sit,  nondum  invenio,  nulla  pertineat  ad  exsules,  credi  ne- 
Nam  feras  etiam  non  appositum  quit  legem  esse  scriptam  de  advo- 
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ergo  credibile  est , de  advocato  1 damnati  scriptum 

(an  possint  enim  bona  esse  ulla  exsulis?):  rusticus1  in 


cato  damnati,  qui  necessario  est 
exsul.  Hic  quidem  blanditur  eadem 
qua*  Gesnero  mutatio,  scriptam  pro 
scriptum. Recte  tamen  manum  abs- 
tinuit idem.  Obversabatur  Quint. 
nomen  questionis  ■ scripti  et  vo- 

• luntatis,  » unde  devenit  ad  hanc 
formam : • de  advocato  damnati  non 

• potest  quidquam  esse  scriptum.  • 
Quorum  quidem  verborum  ea  est 
sententia : Exsulis  (nam  is  est  advo- 
catus damnati)  nulla  mentio  potuit 
fieri  in  ulla  lege.  At  facta  esset,  si 
quidquam  statueretur  in  ejus  com- 
modum, veluti  ut  solus  acciperet 
hereditatem  patris : « an  possint 

• enim,  etc.  * 

I.  De  advocato ; ita  Turicens. 
Guelf.  Camp.  Goth.  (tac.  Gcsn.)  cum 
Alm.  Bodl.  Voss.  a,  et  editt.  ante 
Ruse.  Hic  cnm  rell.  ante  Leid.,  de 
non  adv.  mox,  errore,  ni  fallor, 
Leidensis , non  adv.  recentiores  , 
exc.  Capper.  qui  rediit  ad  Regia- 
nam  scripturam  de  non  adv.  Male 
non  inseruit  Reg. 

a.  Rusticus.  Turic.  Guelf.,  scho- 
lastica cura  libris  omnibus  ante 
Aid.  qui  nostrum  suadente  Regio, 
nisi  quod  Cami1. , scholasticus  cum 
Andr.  et  Capper.  Regii  veram  esse 
emendationem  nullus  dubito;  faci- 
le enim  exsulis  rusticus  a somnolen- 
to librario  primum  contrahebatur 
in  exsulisticus , deinde  in  notiio  il- 
lud exsulis  scholasticus  abibat,  unde 
tandem  fieret,  quod  tralatitium  erat 
antiquis  quoque  rhetoribus,  exsulis 
scholastica , quasi  declamatio  qua- 
dam (vide  IV,  a,  3o. ) de  exsule. 
Huic  erroris  investigationi  obstat 
quidem  quodammodo,  quod  scho- 
lastica antiquius  est  in  libris  quam 


scholasticus.  Hoc  enim  ab  emendan- 
te esse  in  Camp.  et  Andr.  plane 
censeo  (vide  V,  i3,  19).  Sed  perpe- 
ram continuando  orationem,  vulga- 
ribusque  vocabulis  assueti  multa 
potuerunt  turbare  librarii.  — Rus- 
ticus.... facit.  « Quid  est  in  utra - 
« que  parte?  Puto  scripti  et  senten- 
• tite ; quemadmodum  etiam  diser- 
■ tu*  utraque  repugnat.  » Gesnerus. 
Hanc  equidem  omnium  optimam 
esse  censeo  interpretationem  ver- 
borum, que  non  curant  reliqui  in- 
terprete*. Quamquam  non  satis  ap- 
paret, qnomodo  in  scripto  possit 
dubium  facere  rusticus,  nisi  quod 
alterum  illud  scriptum  adhibet,  quo 
exsilium  irrogator  advocato  damna- 
ti. Sed  id  magi*  tamen  spectat  ad 
sententiam.  Vivam  que  partem  enim 
trahere  eo,  sive  affuerit , sive  non 
affuerit , nihil  habet  sanae  senten- 
tia1. Gedoynus  duas  parte*  agnoscit 
et  in  damnato  et  in  advoealoy  quam- 
quam is  supra  cum  reeentioribus 
dc  non  advocato  legit  pro  de  adiH>- 
cato.  Hoc  si  volebat  Quint.  scrip- 
sisset in  utroque.  Quidquid  est  de 
hac  dubitatione,  verissimam  puto 
diremptionem  Gesneri , qui  verba 
htec : an...  exsulis , secernit  ab  illo 
dubium  facit , quod  vulgo  cum  iis 
conjungunt.  Sunt  ea  obiter  inter- 
jecta ad  fulciendum,  quod  modo 
erat  positum,  nequaquam  autem 
spectant  ad  summam  questionem, 
ut  de  iis  potissimum  ambigentes 
possint  fingi  litigatores.  Agitant  hi 
illam  nunc  questionem : An  ei  pa- 
tri, qui  mox  damnatus  sit,  dedme- 
rit  adesse  filiu9.  Dubium  hoc  facit 
rusticus  (vide  V,  10,  107),  defendit 
disertus. 
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utraque  parte  dubium  facit.  Disertus  et  verbis  inhcere-  S8 
bit,  in  quibus  nulla  exceptio  est:  et  propter  lioc  ipsum 
puniam  esse  constitutam  eis,  qui  non  affuerint ' , ne  pe- 
riculo exsilii  deterreantur  ab  advocatione* ; et  rusticum 
innocenti3  non  affuisse  dicet:  illud  protinus  non  indi- 
gnum 4,  quod  annotetur5,  posse  ex  uno  statu  duas 
generales  fieri  quaestiones,  An  quisquis?  an  cuicunque? 
Haec  ex  duabus  personis6  quaesita  sunt.  E tertia  autem,  S9 
quae  est  adversarii , nulla  oriri  quaestio  potest:  quia  nulla 
fit  ei  de  sua  parte?  controversia:  nondum  tamen  cura 
deficiat:  ista  enim  omnia  dici  possent8,  etiam  9 non  resti- 
tuto 10  patre : nec  statim  eo  tendamus,  quod  occurrit  ul- 
tro, a rustico  restitutum:  qui  id  " subtiliter  quaeret,  ali- 
quid spectabit  ultra:  nam,  ut  genus  species  '*  sequitur, 


1 . Affuerint.  Guelf.  Camp.  , af- 
fuerunt cum  Gothan.  et  edd.  ante 
Bad.  Nostrum  tamen  in  Turic. 

a.  Deterreantur  ah  advocatione. 
Turic.,  dote  neantur  avocatione  cum 
Alin.  ex  quo  6ic  Burm. , deterrean- 
tur a vocatione  ( vide  54 , Ga  ).  Sus- 
picor recte  abesse  propositionem, 
qua  caret  Camp.  quoque.  De  deten. 
vide  Drakeub.  ad  Liv.  lib.  XXII, 
cap.  42,5.7. 

3.  Innocenti.  Turic.  Guelf.,  in- 
nocentem cum  Alm. 

4-  Non  indignum.  Turic.  (a  pr. 
manu)  iuseritid.  Guelf.  omittit  non. 
Vide  ad  VI,  a,  11;  item  hic  59. 

5.  Illud...  annotetur.  Tantum  lu- 
crifactum esse  testatur  in  fine  hu- 
jus tractationis  duarum  in  hac  scho- 
lastica personarum,  ut  jam  sciamus 
ex  uno  statu,  scripti  et  volunta- 
tis, existere  duas  qu.Tstiones  go- 
oeralcs ; quod  memorixe  tironum 
commendat.  Hoc  enim  est  annote- 
tur. Quod  dicit  protinus  non  spec- 


tat ad  initium  aliquod  tractationis, 
sed  nexura  logicum  significat.  Vide 
V,  10,  103. 

6.  Ex  duabus  personis.  Id  est, 
patris  et  rustici. 

7.  De  sua  parte.  * De  parte  quam 

• ex  paterna  hereditate  vult  capc- 

• re.  ■ Capper. 

8.  Possent.  Guelf.  Cami* possunt. 

9.  Etiam.  Hoc  ommittunt  Vall. 

Ub.  RR.  8,  9,  ia,  Gotli.  En. 

10.  Non  restituto.  Turic.  Guelf. 
omittunt  negationem  cum  Almcl. 
Vide  VII , 2,  a5. 

11.  Qui  id.  Turic.  (a  pr.  mauu) 
quid.  Suspicor  fuisse  a Quint.  so- 
lum qui.  Alterum  pronomini  id  sen- 
sui officit.  Quid  pro  quod , mox 
quod  pro  qui  consueti  errores.  Vi- 
de VI,  4,  3 1. 

1 3 . Species  seq  uitur.  Tur.,  specu»  * 
*.  a scc.  mauu,  speciem,  et  sic  Guelf. 
Camp.  cum  edd.  ante  Ruse.  Nobis 
addicunt  Golh.  Vos*,  x, Vall.,  recte 
inttienti  etiam  Turic. 
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60  ita  speciem  genus  praecedit.  Fingamus  ergo  ah  alio  re- 
stitutum, ratiocinativa  atque  collectiva  quaestio  orietur, 
An  restitutio  pro  sublatione  judicii  stet et  perinde  va- 
leat, ac  si  judicium  non  fuisset?  Ubi  tentahit  rusticus  di- 
cere, ne  impetrare  quidem  aliter  potuisse  suorum 1 resti- 
tutionem uno  prcemio  3,  nisi  patre  perinde , ac  si  accusatus 
non  esset,  revocato 4;  qua  res  advocati  quoque  poenam, 
tii  tamquam  is  non  affuisset , remiserit.  Tum  venimus5  ad 
id,  quod  primum  occurrebat,  a rustico  esse  6 restitutum 


1.  Judicii  stet,  et.  Turic. , judici 
iste  et , a sec.  manu  nostrum,  cum 
Guelferb.  Goth.  (tae.  Gcsn.)  Cami*. 
Bodl.  Bal.  V os®,  a,  et  edd.  ante 
Basii,  qua»  prima  ex  margine  Badii 
accivit  sit  pro  stet , conjecturam  Ke- 
gianam.  — Eadem  nostri.  En.  — 
Pro  sublatione  judicii  stet.  Hic  qui- 
dem verbi  stare  usus  insolens  est, 
affinis  tamen  ei  ubi  dicuntur  stare 
alicui  ii  qui  satisfaciunt , ei  suffi- 
ciunt. Interpretor  «an  expleat  lo- 
• cuin  sublatiouis  judicii.  » Nec 
sunt  tollenda?  insolitae  locutiones, 
sed  notanda-  inier  im,  dura  exemplis 
confirmentur. 

a.  Potuisse  suorum.  Facile  qui- 
dem hic  intercidebat  se.  Neque  ta- 
men arta  prorsus  est  causa  hujus- 
modi infinitivorum , an  grscco  more 
possint  carere  reciproco  se,  quod 
nostro  quidem  loco  abest  ab  om- 
nibus libris.  Et  sane  exemplis  mul- 
tis hujus  saltem  «vi  scriptorum  de- 
fendi posse  gnecisimun  censeo. 
Vide  VII,  3,i.  Male  in  hac  re  in- 
vestiganda miscent  exempla  ubi  in- 
finitivus esse  subauditur,  cum  alte- 
ris, cujusmodi  nostrum,  ubi  ex- 
pressus est  is  modus.  Neque  enim 
dubium  quin  participia  praeteriti  et 
foturi,  ad  qu«  intrlligitur  e«e,  sae- 


pissime itemque  eleganter  ponan- 
tur sine  pronomine.  Paruin  cavit 
hanc  confusionem  Drakcnb.  ad  Liv. 
XXXIV,  ii,;. 

3.  Unopnemio.  Quod  igitur  prrr- 
mii  loco  sibi  concessum  dicit  rusti- 
cus, ca  est  sublatio  judicii,  non 
venia  data  recte  damnaris.  Ea  enim 
quum  duobus  data  fuisset,  duplex 
erat  pnemium , non  unum  ; quo  am- 
plius ei  uon  debcbalur. 

4-  Patre...  revocato.  In  priore 
vocabulo  Turic.  ( a pr.  manu  ) pa- 
trem , et  sic  Guelf . C*M  p.  cum  Goth . 
Voss.  3,  Jens.  In  altero  idcin  a 
pr.  nian.  revocato  (sed  hic  solus 
prsmisso  esse,  non  esset), et  sicJcns. 
(err.Gesn.).  Mox  Guelf.  Camp.  Goth. 
Voss.  a,  revocatum , et  Turicensis 
a secunda  nian.  esset  revocatum. 
— Omnes  nostri  patrem  revocatum. 
Soli  Jensonius,  Aldus  patre  revoca- 
to. En. 

5.  f^enimus;  ita  Turicens.  Camp. 
Goth.  Jens.  (tac.  Gcsn.)  eant  Alm. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Basii.  Guelf. 
non  notavi.  Reliqui  veniimus.  Vide 
§.  5a,  Vll , 2,  i5. 

6.  Esse  restitutum ; sic  Turicens. 
Guelf. Cami*.  Reliqui  rest.  esse.  Goth. 
(tac.  Gesn.)  esse  patr.  rest.  Vide  5o; 
VII,  a,  8. 


I 


Digitized  by  Google 


INSTITUTIONIS  ORAT.  I.IB.  VII,  i.  45 
patrem : ubi  rursus 1 ratiocinamur,  An  restitutor 2 accipi 
debeat  pro  advocato,  quando  id  prcestiteril,  quod  advo- 
catus petiit;  nec  improbum  3 sil  pw  simili  accipi,  quod 
plus  est.  Reliqua  jam  aequitatis 4 sunt3,  utrius  justius  sit  6 1 
desiderium?  Id  ipsum  adhuc  dividitur,  etiamsi  uterque 
sibi  totum  vindicaret;  nunc  utique,  quum  alter6 semissem, 
alter  universa,  fratre  excluso:  sed,  his  tractatis  etiam, 
habet  magnum?  momentum  apud  judices  patris  me- 
moria, quum  praesertim  de  bonis  ejus  quaeratur:  erit 
ergo  conjectura,  Qua  mente  pater  intestatus  decesserit? 
Sed  ea  pertinet  ad  qualitatem,  quae  alterius8  status 


1.  Ubi  rursus.  Goth.  (lac.  Gesn.) 
Unde  rursum  cum  Voss.  >,  nec  ta- 
inen  ex  hoc  rursum , quod  vicissim 
est  in  Camp.  sed  cum  ubi. 

2.  An  restitutor;  sic  Turic.  ( nisi 
quod  restitutus , ut  et  Alm.)Gue!f. 
Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.)  cum  Alra. 
Voss.  2 , et  edd.  ante  Basii,  quo  ac- 
cedunt Obr.  Boli.  Capper.  Reliqni 
inserant  rusticus.  — Solus  R.  1 1, 
rusticus.  RR.  7,  10,  restitutus.  En. 

3.  Improbum.  Id  est,  parum  mo- 
destum. 

4 .Aequitati».  Turic.  Guelf.  Goth. 
(err.  Gesn.)  Camp.,  atatis  cum  Alm. 
Voss.  2;  nostrum  dare  narratur  Vall. 

5.  Sunt.  Turic.  Camp.,  est  cum 
Goth.  Voss.  a,  Vall.  et  editt.  ante 
Ruse,  qui  sequitur  Regii  conjectu- 
ram. Alm.  sunt  dare  narratur  (vide 
56;  VII,  a,3).  Verum  esse  singula- 
rem equidem  vix  dubito,  sive  inter- 
ciderit inter  Relicuo  (equi tatis  vox 
ipsa  quicstio  , sive,  quod  potius, 
subaudiatur,  ut  struitur  genitivus 
statuum.  Vide  III,  10,  4*  Plurali 
sunt  ipsa  quoque  sententia  minus 
ht  commoda  , hunc  in  modum  : 
► Reliqua  causa*  jam  pertinent  ad 


« aequitatem  »;nec  quidquam  sequi- 
tur nisi  unum  illud  de  justo  desi- 
derio. Singularis  est  convenientio- 
rem  habet  sensura  : • Jam  (recensi- 
« lis  omnibus,  quae  prius  debebant 
« excuti ) questio  aequitatis  reliqua 
m est , id  est , restat.  » Vide  femini- 
num sine  substantivo  V,  10,  io5. 

6.  Semissem.  I.  e.,  mediam  par- 
tem hereditatis.  Volentes  aliquid  di- 
videre in  partes,  ut  hereditatem  et 
quidvis  simile,  id  assem  appellave- 
runt, et  partes  uncias.  Constat  au- 
tem as  duodecim  unciis , unde  cx 
asse  heres  dicitur,  qui  solus  est  he- 
res. Roll. 

7.  Habet  magnum  momentum  ; 
sic  Turic.  Guelf.  Goth.  Jens.  (tac. 
Gesn.)  cum  edd.  ante  Basii,  quo 
acc.  Gryph.  Reliqui  m.  m.  h.  (qui- 
bus ascripsi  et  Camp.).  Tarv.,  h.  e. 
m.  m. 

8.  Qualitatem  , quit  alterius.  Tu- 
ric. Guelf.  Camp.  omittunt  qucey  cum 
Alm.  Vun.  2,  Goth.  et  edd.  ante 
Basii.  Equidem  verissimam  censeo 
emendationcmGesnei  i,  omisso  quie 
post  qual.  inserentis  ett  quod  inde 
facillime  excidebat.  Ita  conjectura 
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63  instrumentum  est'.  Plerumque  autem  in  fine  causa- 
rum decequitate  tractabitur,  quia  nihil  libentius  judices 
audiunt”;  aliquando  tamen  hunc  ordinem  3 mutabit 
utilitas*!;  ut,  si  in  jure  minus  fiduciae  erit,  aequitate  ju- 
dicem praeparemus:  nihil  habui  amplius,  quod  in  uni- 

64  versum  praeciperem.  Nunc  eamus  per  singulas  causa- 
rum judicialium  partes,  quas  ut  persequi  ad  ultimam 
speciem5,  id  est,  ad  singulas  lites  controversiasque  non 
possum;  ita  de  generalibus6  scribere  licet,  ut,  quae  in 
quemque”  statum  frequentissime  incidant,  tradam;  et, 
quia  natura  prima  quaestio  est ,factumne  sit,  ab  8 hoc 
ordiar. 

erit  instrumentum  qualitatis,  alte- 
rius status. 

i . Quce...  instrumentum  est.  Con- 
jecturam , qua*  hir  fiat,  non  tam 
sua  causa,  quam  relate  ad  qualita- 
tem, moveri,  ostendit  scriptor,  quo- 
modo et  supra  111, 6, 43 , in  scripti 
et  voluutatis  statu  ait  conjecturam 
aliquando  accipi.  Dum  conjecturo 
assequi  conamur,  quid , si  testari 
voluisset,  testaturus  fuisset  pater, 
id  ipsum  agimus,  ut  arquitatem  ex- 
quiramus, quam  secuturus  fuisse 
videatur  pater  rustici.  Ita  fit,  ut  ad 
(cquitatcm  , id  est,  qualitatem  (est 
enim  aequitas  species  qualitatis, qu;c 
est  genus),  omnis  h*c  redeat  con- 
jectura. Minus  tamen  perspicue 
qualitas  appellatur  instrumentum 
status,  quum  sit  ipsa  status.  Expe- 
ditius est  quod  persona  dicitur  per- 
tinere ad  instrumenta  qualitatis  111, 

6,  ?5,  quo  loco  hic  utitur  Capper. 

Quam  varie  instrumenti  vocabulum 
ponal  Noster,  vidimus  ad  IV,  a,  55. 

a.  Quia ....  audiunt.  Goth.  (tac. 

Gesn.)  et  Campani,  solorum,  scrip- 
tura qua...  amiiunt  longe  elegau- 


tior  videtur.  Fortasse  et  quo  re- 
pones. 

3.  Mutabit.  RR.  7,  io,  1 1,  Camo. 
Audr.  Jcns.  et  apud  Burm.  V.  C. 
Alm.,  mutavit.  En. 

4.  Mutabit  utilitas.  Vide  II , l3,3. 

5.  Ad  ultimam  speciem.  Vide  lib. 
VII,  cap.  1,  $.  a3. 

6.  De  generalibus.  Turic.  Guelf. 
Camp.,  in  <7.,  cum  Goth.  Alm.  Voss. 
a , et  edd.  aute  Aid.  Correxit  Re- 
gius. Suspiror  a Quint.  fuisse  sine 
ulla  propositione  : singulis  quidem 
causis  non  licet  stribere  (scii,  prae- 
cepta); at  generalibus  licet.  Nisi 
forte  malis:  ita  generalius.  Sed  et 
ipsa  Codd.  scriptura  ferri  potest. 
Vide  lib.  VII,  cap.  a,  §.  i5. 

7.  Quemque;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  (nisi  quod  hic  quemcunque) 
Goth.  Jens.  (tac.  Gesn.)  cum  Bodl. 
Voss.  a,  et  edd.  ante  Bad.  quo  acc. 
Basii.  Ohr.  Reliqui  quem.  Male.  Vi- 
de lib.  IV,  cap.  1,  $.  46- 

8.  Ab  hoc;  sic  Turic.  Guelferb. 
Camp.  Goth.  Jens.  (tac.  Gesn.)  cum 
Voss.  Vall.  et  edd.  ante  Ruse,  cor- 
rigente Regio,  quocum  reliqui  hac. 
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CaP.  II  Conjectura  omnis  aut  de  re,  aut  de  animo  1 
est:  utriusque  tria  tempora,  prceteritum,  prcesens,  futu- 
rum : de  re  et  generales  quaestiones  sunt,  et  definitae,  id 
est,  et  quae  non  continentur,  et  quae  continentur1.  De  * 
animo  quaeri  non  potest,  nisi  ubi  persona  est,  et  de 
facto  constat:  ergo,  quum  de  re  agitur,  aut,  quid 
facium  sit,  in  dubium  venit,  aut,  quid  fiat3,  aut,  quid 
sit^fi iturum:  ut  in  generalibus,  An  atomorum  concursu 
mundus  sit  effectus 5 ? an  providentia  regatur?  an  sit  ali- 
quando6 casurus 7?  in  definitis,  An  pairicidium  com- 
miserit Boscius *?  An  regnum  affectet  Manlius?  An 
recte  Verrem  sit  accusaturus  Q.  Ccecilius?  In  judiciis  3 
prceteritum  tempus  maxime  valet:  nemo  enim  9 accusat, 
nisi  quae  facta  sunt:  nam,  et  quae  10  fiant,  et  quae  futura 
sint,  ex  praeteritis  colliguntur  " : quaeritur 11  et.  Unde  quid 

timavit  fortuito  corporum  insecabi- 
lium concursu  conditum  esse  mun- 
dum. Terni. 

6.  An  sit  aliquando.  Turicens. 
Guelf.  Camp.  , aut  s.  a.  Jens.  (tac. 
Gesn.)  a.  si  a. 

7.  Aliquando  casurus.  Democri- 
tus et  Epicurus  aliquando  casurum 
mundum  putant ; putat  etiam  He- 
raclitus ; Aristoteles  aeternum  exis- 
timat, Turk. 

8.  Boscius...  Manlius...  Caecilius. 
Primum  et  postremum  quaere  in 
oratt.  Ciceronis , medium  vide  ad 
lib.V,  c«p.  9,  $.  i3. 

9.  Enim.  RR.  7,  io,  II,  C»mf. 
Andr.  enim  omittunt.  En. 

1 0.  Nam , etquie.  Omittunt  et  Tu- 
ric.  Guelf.  Camp. 

II  . Colliguntur.  R.  8,  colligitur. 
Haud  male,  ut  patet  ex  eo  quod 
verba  fiant  et  futura  sint  posita 
sunt  in  modo  conditionali.  En. 
ia.  Quaeritur  et,  Unde  quid  or~ 


Contortius  ad  quastionem  relatum. 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Voss.  2 , 
exordiar.  — Eadem  nostri.  Praeter- 
ea, R.  i3,  ab  ea  ordiamur.  Eo. 

I.  Gap.  II.  Non  hic  caput  ape- 
riunt RR.  10,  11,  1 a,  Camp.  Andr. 
Jens.  Ed. 

a.  Et  quee  continentur.  Omittunt 
Turic.  Guelf.  cum  Alm.  — Non  con- 
tinentur... continentur . Non  conti- 
nentur ipsius  in  qua  oriuntur  rei 
tinibus  generales,  continentur  au- 
tem finitae. 

3.  Fiat.  Turic.  Guelf-,  fit,  cum 
Goth.  Fit,  Jens.  Tarv.  Aid.  Omittit 
aut  quid  fiat  Camp.  , et  sic  ortam 
censeo  antiquitus  vulgatam  proti- 
nus aberrante  oculo  ad  quid  sit  fu- 
turum. 

4-  Aut , quid  sit.  Medium  omit- 
tunt Jens.  et  edd.  ante  Rad. 

5.  An  atomorum...  effectus.  Hwc 
opinio  est  Democriti,  quam  postea 
interpolavit  Epicurus.  Is  enim  exis- 
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ortum?  ut  pestilentia,  ira'  deum,  an  intemperie  cteli, 
an  corruptis  aquis,  an  noxio  terree  halitu?  Et,  Quce 
causa  facti7  ? ut,  Quare  ad  Trojam  quinquaginta  reijes 
navigaverint  3,  jurejurando  adacti,  an  exemplo  moti,  an 
gratificantes  Stridis?  quas  duo  genera^  non  multuin 
4 inter  se  distant.  Ea  vero,  quae  sunt  prwsentis  temporis, 
si  non  argumentis,  quae  necesse  est  praecessisse,  sed  ocu- 
lis deprehendenda  sunt,  non  egeni  conjectura:  ut,  si 
apud  Lacedaemonios  quaeratur,  An  Athenis  muri  5 fiant? 
Sed  et  illud  quod  potest6  videri  extra  ' haec  8 positum, 
conjecturae  genus»,  quum  de  aliquo  homine  quaeritur, 
quis  sit ' ° ? ut  est  quaesitum  contra  Urbiniae  heredes,  si  is, 
qui ' ‘ tamquam  filius  petebat  bona,  Figulus 13  esset,  an  So- 


tum  ? Haec  ex  Cicerone  ducta  sunt. 
Is  enim  conjectura;  rationem  divi- 
dit in  an  sit?  unde  ortum  sit?  qua 
causa  effecerit?  Addit  quartum  de 
commutatione  rei.  Quod  quia  vix 
in  forum  cadere  possit,  a Fahio  est 
omissum.  Tutis. 

1.  Ira.  Hoc  omittere  narratur 
Alm.;  habet  Turic. (Vide VII,  i,  62; 
item  hic  5.) 

2 . Facti.  Tur.  Guelf.  Camp.,  faci t. 

3.  Navigaverint.  Maxima  pars 
nostrorum  navigaverunt.  En. 

4-  Duo  genera.  Scilic.  quaerendi 
Unde  quid  ortum  , et  quce  causa 
facti. 

5.  An  Athenis  muri  fiant.  * Vide 
■ Nep.  II,  7,  2.  * Gesn. 

6.  Illud  quod  potest;  sic  Turic. 
Camp.  cum  Alm.  Illud  quidem  p., 
Guelf.  Reliqui  omittunt  quod. 

7.  Hac;  sic  Turic.  Guelf.  Reliqui 
hoc,  quamquam  Voss.  2 hac  dare 
narratur,  quem  ego  permutatum 
puto  cum  Alm. 

8.  Positum ; sic  Turic.  Guelf. 


Gotli.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cum  Voss. 
2.  Reliqui  propositum. — SoliJens. 
et  Aid.,  propositum.  En. 

9.  Sed  et...  conjecturae  genus.  Il- 
lud quoque  est  conjecturae  genus  , 
quod,  quum  videatur  alienum  a re- 
liquis hisce , malit  fortasse  aliquis 
referre  ad  qualitatem.  Vide  §.  7. 
Malis  fortasse  pro  sed  scribere  est 
(frequenti  est,  et,  sed  confusio- 
ne). Vide  §.  1 1 . 

10.  Quis  sit.  Turic.  Guelf.  Camp., 
quid  s. , cutn  Goth.  Vall.  et  edd. 
ante  Venet.  quo  acc.  Stoer.  Cliouet. 
Leid.  Rurm. 

11.  Si  u,  qui.  Turic.  Guelf.,  si 
quit.  Alm.,  quis  qui  (vide  §§.  3,  6). 
— Si  is,  qui.  Non  dubito  quin  ex- 
pungendum sii  si,  natum  ex  vici- 
nis. t..iu*am  Urbioianain,  vide  ad 
lib.  IV,  rap.  1,  §.  11. 

12.  Dona  , Figulus;  sicTuricens. 
Guelf.  Camp.  cum  Gotli.  Alm.  Voss. 
2,  et  editionn.  ante  Grvph.  Reliqui 
inserunt  Clusinius  jussu  Philandri 
Casti  liouei. 
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sipater?  Nam  et  substantia  ejus  sub  oculos  venit,  ut  5 
non  possit  quaeri,  an  sit?  quomodo  an  ultra 1 oceanum; 
nec,  quid  sit?  nec,  quale1  sil?  sed,  quis  sit3?  Verum 
hoc  quoque  genus  litis  ex  pririerito  pendet,  An  liic  sit 
e.v  Urbinia  natus  Clusinius  Figulus?  Fuerunt  autem 
tales  nostris  etiam  temporibus  controversiae,  atque  ali- 
quae in  meUin  quoque  patrocinium  inciderunt.  Animi  6 
conjectura  non  dubie  in  omnia  tempora  cadit,  Qua 
mente  Ligarius  in  Africa  fuerit?  Qua  mente 4 Pyrrhus 
foedus  petat?  Quomodo  laturus  sil  Ciesar,  si  Plolemccus 
Pompeium 5 occiderit?  Quaeritur6  per  conjecturam  et 
qualitatem?  circa  modum,  speciem,  numerum,  An 


l . An  ultra ; ita  Turic.  Guelferb. 
Cami*,  oum  Goth.  Voss.  2,  et  etld. 
ante  Ruse,  quo  ace.  Aid.  Obr.  Re- 
liqui omittunt  an  , corrigente  Ite- 
gio.  Inseri  insuper  queestio  nnte  an 
iu  Goth.  narrat  Gesu.  — Nostri  om- 
nes habent  an.  Eo.  — An  ultra 
Oceanum.  Vide  III,  8,  16. 

а.  Quid...  quale.  Propriejam  non 
respicit  ad  « hominem,»  ut  dici  de- 
beat quali s potius  quam  quale;  sed 
cavet  errorem,  ne  forte  quis  credat 
quid  (linitionem)  hir  qutrri,  neve 
quale  (qualitatem),  agnoscatur  au- 
tem conjectura , in  hac  questione  : 
« quit  sit.  » 

3.  Sed , quis  sit.  Turic.  Guelf.  , 
i.  quod  s. , cum  Goth.  Voss.  a.  S. 
quid  s. , Gamp.  Noliiscum  faciunt 
Jens.  et  edd.  ante  Rad.  exc.  Ruse, 
quo  acc.  Gesu.  Rip.  Reliqui  cx  conj. 
Regii,  s.  an  quid  s. 

4-  Pyrrhus  foedus.  Vide  II,  16,  7. 

5.  Ptolemwus  Pompeium.  Vide 
lib.  III,  cap.  8,  §.  56. 

б.  Quatitur...  qualitatem.  Qua* 
jam  est  positurus,  qualitatis  quo- 
que esse  sentiens , adjicit  illi  con- 

3. 


jectura  mentioni  alteram  qualita- 
tis, siruti  modo  Vlf,  1,  6a, conjec- 
turam. quam  ihi  designarer,  perti- 
nere ad  qualitatem  monebat  Sic  et 
tibi  de  industria  qualitatem  tractat 
(c.  libri  hujus  4-*  §§■  16,  \ 1),  quan- 
titatem tam.  qua?  modi  sit  (piam 
qunc  numeri  «ubjaeere  docet  quali- 
tati. Neque  habuit  male  veterem 
orandi  prcccepforem  hujusmodi  di- 
visarum suje  artis  partium , ut  hic 
conjectura  et  qualitatis , conjunc- 
tio, imo  confusio,  ut  jam  pridem 
intelleximus.  Vide  V,  14,12.  ►Quae- 

* ritur  circa  uioduui,*  non  minus 
recte  dicitur  quam  « qu.  de  verhis 

* ( Vfl , 1 , 1 3 ) ; de  idoneo  ( Vil , 4 ? 

•»  ; inter  duas  leges*  (ib.  4*)- 

Ita  non  cogimur  quidqtiam  movere 
in  vetustissima  scriptura. 

7.  Conjecturam  et  qualitatem ; 
sic  Turic.  Guelf.  Camp.  nisi  quod 
hic  qualitate j cum  Goth.  Vo«s.  1 , 
Vall.  et  edd.  .«nte  Aid.  qui  conj. 
qualitas , e conjectura  Regii.  Mox 
a Radio  inde  c.  et  quuntitas  et  qua- 
litas , ipso  conjiciente.  Alm.  dare 
narratui  c.  et  qualitas  mr  quidem 
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sol  major,  quam  terra'?  Luna  globosa,  an  plana,  an 

7 acuta?  unus  mundus,  an  plures *?  Itemque  extra  natu- 
rales quaestiones,  Majus  bellum  trojanum,  an  pelopon- 
nesium 3?  Qualis  clypeus  Achillis?  An  unus  4 Hercules? 
In  iis  autem,  quae  accusatione  ac  defensione  constant, 
unum  est  genus5,  in  quo  quaeritur  et  de  facto,  et  de 
auctore:  quod  interim  conjunctam  quaestionem  habet, 
et  utrumque  pariter  negatur:  interim  separatam6,  quum 
et,  factum  sit,  necne?  et,  si  de  facto  constet,  a quo  fac- 

8 tum  sit?  ambigitur.  Ipsum  quoque  factum  aliquando 
simplicem  quaestionem  habet,  an  homo  perierit?  ali- 
quando duplicem,  veneno,  an  cruditate  perierit?  Al- 
terum est  genus  de  facto  tantum,  quum,  si  id  certum  sit, 
non  potest  de  auctore  dubitari : tertium  de  auctore  tan- 
tum, quum  factum  constat7;  sed , a quo  sit  factum8,  in 

9 controversiam  venit.  Et,  quod  tertio  loco  posui,  non  est 
simplex;  aut  enim  reus  fecisse  tantummodo  se  negat, 
aut  alium  fecisse  dicit:  sed  ne  in  alterum  quidem  transfe- 

incredulo  (viti e §§.  5 , 1 2).  — Om-  ponnesiacum  cura  trojano  , mul- 
nes  nostri  habent  receptam  lectio-  tisquc  conjecturis  colligit  pelopon- 
ncm.  En.  nesiacum  esse  majus.  Tuus. 

1.  Sol...  terra . Eratosthenes  ma-  4*  Hercules.  Cic. , lib.  Ill  de  Nat. 

themadeus  collidit  solem  esse  vicies  Deorum,  colligit  sex  fuisse  Hercu - 
septies  majorem  terra.  Tuns.  les.  Turm. 

2.  Unus...  plures.  Aristoteles  exis-  5.  Unum  est  genus.  Scii.  conjec- 

timavit  unicum  esse  mundum;  De-  tura.  Vide  §.  4-  Unum  autem  re- 
mocritus  atque  Epicurus  infinitos  fertur  ad  alterum,  §.  8. 
quotidie  nascentes  et  intereuntes.  6.  Separatam.  Andr.,  separatim. 
Tuiut.  RE.  7,1 1,  Jens.  Aid.,  separatum.  Eo. 

3.  Peloponnesium ; ita  Tarv.  Pe-  7.  Factum  constat.  Turic.  Guelf. 

loponensium  ,Turicen».  Camp.  cum  Camp.  Goth.  Jens.  (tac.  Gesu.)  f. 
Alui.  Goth.  et  edd.  ante  Ven.  quo  constet,  cum  eddiuonibus  ante  Gry- 
acc.  Aid. , nisi  quod  hi  peloponnen-  phium  Male.  — Omnes  nostri  cow- 
sium.  Guelf.,  peloponnessum.  Reli-  stet.  En. 

qui  peloponnesiacum  , conjiciente  8.  Si'  factum;  sic  Turic.  Guelf. 
Regio.  — Thucydides  in  pnefatio-  Camp.  Reliqui  /.  s.  Vide  VII,  1,  61; 
ne,  lib.  I,  comparat  bellum  polo-  hic  $.  18. 
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ren  Ji  criminis  una  forma  est : interdum  enim  substitui- 
tur mutua  accusatio quam  Graeci  «vTixarrn-ppior»  vocant , 
nostrorum  quidam  concertativam:  interdum  in  aliquam 
personam,  quae  extra  discrimen  judicii  est,  transfertur, 
et  alias  certam,  alias  incertam : et,  quutn  incertam1,  aut 
in  extrariam3,  aut  in  ipsius,  qui  periit 4,  voluntatem.  In  i 
quibus  similis , atque  in  ««««mr/opia,  personarum,  cau- 
sarum, eaeterorum  comparatio  est:  ut  Cicero,  pro  Va- 
reno  in  familiam  Ancharianam;  pro  Scauro  circa  mor- 


tem Bostaris,  in  matrem5 

1 , Mutua  nrfuMtto.Vide  VII,  1,3. 

a.  in  certam.  RR.  7,  8,  10,  11, 
CaMP.  Andr.,  incertam.  Eo. 

3.  Extrariam , aut.  Turic.  Guelf. 
Camp.  Goth.  Jeus.  (tae.  Gesn.)  inse- 
runt vitam  , cum  Alat.  Bodl.  Vall. 
Vos*,  a , et  edd.  ante  Bad.  Pro  ex- 
trariam  Golli.  (tac.  Gesn.)  et  Vos*, 
a,  exemplariam , quamquam  prior 
explariam. Vide  Vli,  1, 55 ; hic  $.  17. 
— Eadem  nostri,  nisi  quod  invi- 
tam pro  in  vitam.  Ed. 

4.  Periit.  Turic.  Guelf.,  petit, 
cum  Gotli.  Vos*,  a,  Andr.  Jensoo. 
Tarv.  Aid.  Reliqui  perit  ante  Bad. 
Sed  Cami». , nisi  dormitari,  ipsum 
nostrum.  Etiam  §.  1 \ , Turic.  (a 
prima  manu)  et  Alm.,  perit. 

5.  Mdirnn.  Turic.  Guelf.  Camp., 
mortem , cum  Goth.  Voss.  a.  Ilie 
sensus  ab  et,  quum  in  certam...  ad 
crimen  facit , nondum  ad  liquidum 
est  perductus.  Primum  enim  potest 
rideri  levius  (quamquam  ipse  vix 
est  ausus)  ex punxisso  Regius  vitam , 
deinde  nemo  attendit , quomodo 
exempla  coirent  cum  praecepto , de- 
nique matrem  , repositum  pro  mor- 
tem, quod  est  in  meis  quidem  scrip- 
tis, unde  sit  requiro.  Et  jactura 
quidem  illa  ?ou  vitam  non  caret  ex- 


avertens  crimen,  facit.  Est  i 

cusatione,  quoniam  errori  omnia 
sunt  obnoxia  loca,  in  quibus  con- 
tinuantur et  stipantur  littera»  ima 
u nec  recusat  aut  in  abire  in  vitam. 
Nec  sine  salebris  est,  quod  «quum 
«•crimen  transfertur  in  personum , 

«.  transfertur  in  voluntatem.  » Ex- 
spectabas post  extrariam  non  qui- 
dem vol. , sed  iterum  peisanam. 
Exempla  autem  qualia  tandem  no- 
bis proponuntur?  Anchafiana  fa- 
milia subit  in  locum  Karrni  (vide 
IV,  1,  74)*  «bi  possis  sane  agnos- 
cere * extrariam  voluntatem  non  ip- 
• sius  qui  periitfji  Sed  mater  Bosta- 
ris (modo  hujus  intelligatur  mater) 
quod  nobis  sufficit  exemplum  vo- 
luntate sua  pereuntis?  Neque  enim 
matris  mors  anquiritur,  sed  ipsius 
Ros  taris.  Geminus  nostro  locus  est 
paqlojnfra  §§.  a3,  24,  ubi  volun- 
taria profecto  est  mors.  Sed  dubi- 
tare Rcfllx  an  plane  nostrum  cau-  ‘ 
5 a rum  fletui*  voluerit  repetere  Qu. 
Vix  milii  sufficio,  sed  proferam  ta- 
men , qua»  omnia  lentans  extudi.  Si 
servos  habeas  interfectores  utrobi- 
que  et  in  Eareno  et  in  Bostare , po- 
terunt Anchariani  esse  alieni,  Bos- 
taris proprii  pereuntis.  Quod  ut 
contingat,  mater  illa  removendu 

4* 
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etiam  illud  huic  contrarium  comparationis  genus',  in 
quo  uterque  a se  factum  esse  dicit:  et  illud,  in  quo  non 
personae  inter  se,  sed  ipsae  res  colliduntur,  id  est,  non, 
uter  fecerit?  sed , utrum  factum  sit?  Quum  de  facto  et  de 
auctore  constat,  de  animo  quaeri  potest:  nunc  de  singu- 
lis *:  quum  pariter  negatur3,  hoc  modo : Adulterium  non 
commisit:  Tyrannidem  non  affectavi:  in  caedis  ac  vene- 
ficii causis  frequens  est  illa  divisio,  Non  est  factum ; et, 
ii  si  est  factum,  ego  non  feci.  Sed,  quum  dicimus5,  Proba 
hominem  occisum,  accusatoris  tantum  partes  sunt:  a 
reo  nihil  dici  contra,  praeter  aliquas  fortasse  suspiciones, 
potest5,  quas  spargere  quam  maxime  varie  oportebit: 
-quia,  si  unum  aliquid  affirmaris,  probandum  est,  aut 
causa  periclitandum : nam,  ut,  quum?  inter  id,  quod  ab 
adversario,  et  id,  quod  a nobis  propositum  est,  quaeri- 


est , cessura  fortasse  nomini  servili : 
Myrto , Mithram.  Neque  enitn  du- 
bito quin  matrem  ( pro  mortem 
Codd.)  invexerit  aliena  vetustissi- 
morum editorum  curiositas.  In  prio- 
ribus  legemus : • Et  quum  in  cer- 

• tam,  aut  in  extraria  sitam  aut  in 
« ipsius  qui  peritf^o/unfafe.  * Pci- 
sonam  sitam  minus  moror,  quoniam 
servi  iutclliguntur;  sed  displicet  vo- 
luntate, ubi  exspectabas  potestate. 
Deinde  obstat  tamen  alter,  quem 
dixi,  locus,  ubi  «sua  matitt  per- 
« eunt/ » Vide  V,  g,  1 1 . De  lioitare 
V,  i3,  a8. 

i . Est  etiam  illud..,  genus.  Struc- 
tura est  qualis  VI,  i,  5o*;  VII,  4 , 9. 

a. Nuncdesingulis . «Adhuc  enim 
a modo  breviter,  quid  quaeri  possit 

• in  causis  conjecturalibus,  propo- 
■ suit.  Nunc  incipit  retractare  qua? 
«as.  inde  7 posuerat.  * Gesncrus. 

3.  Pariter  negatur ; ita  ^Tnricens. 
Guelf.  Goth.  (tac.  Geso.)  Camp.  cum 


Alm.Voss.  a,  ct  cdd.  ante  Ruse. 
Reliqui  inserunt  utrumque,  jubente 
llegio.  — Pariter  negatur.  Opponit 
pariter  negantem  ei  qui  divisione 
utatur,  qurc  est  mox  hac  ipsa 
Verbum  facile  subauditur  ad  hoc 
modo  sive  fit,  sive  ipsum,  quod  mo- 
do erat,  negatur. 

4-  Adulterium  non  commisi.  Tu- 
ric.  (a  pr.  manu)  omittit  non,  cum 
Alni.  Vide  VII,  t,  45. 

5.  Dicimus.  Camp.  Andr.,  dicis.  En. 

6.  A reo. . . . potest.  Negat  reus 
cum,  qui  sit  mortuus,  occisum; 
ncc  temere  certum  mortis  genus 
designabit,  ne  forte  teneatur  quasi 
confessus,  si  hoc  probare  non  po- 
tuerit. Respondet  huic  §.  t3:  « At 
«quum  quaerimus...  nihil  tertium 
« est.  * 

7.  Nam , ut,  quum.  Turicotlsis  (a 
pr.  manu)  Goth.  (tarente  Gesnero) 
Camp.  omittunt  ut,  cum  Alraclovio 
Vossiano  2. 


Digitized  by  Google 


INSTITUTIONIS  ORAT.  LIB.  VII,  2.  53 

t'\  , 

tur,  videtur  utique  alterum  verum':  ita  everso,  ’quo 
defendimuri * 3 *,  reliquum  est,  quo  premimur.  At,  quum  i3 
quaerimus  de  ambiguis  signis  cruditatis  et  veneni,  nihil 
tertium 4 est:  ideoque  utraque  pars,  quod  proposuit, 
tuetur : interim  autem  e.r  re  quaeritur,  veneficium fuerit , 
an  cruditas?  quum  aliqua  ex  ipsa  citra  personam  quoque 
argumenta  ducuntur.  Refert  enim,  convivium  preeees-  »4 
serit,  an  tristitia 5?  labor6 *  an  otium?  vigilia,  an  quies? 
/Etas  quoque  ejus,  qui  periit?,  discrimen  facit:  interest, 
subito  defecerit,  an  longiore  valetudine  consumptus  sit?  Li- 
berior adhuc8  in  utramque  partem  disputatio,  si  tantum 
subita  mors  in  quaestionem  venit.  Interim  ex  persona  >5 
probatio  rei  petitur,  ut  propterea  credibile  sit,  venenum 
f uisse,  quia  credibile  est,  ab  lioc factum  veneficium:  vel 
contra:  quum  vero  de  reo^et  de  facto  quaeritur,  natu- 
ralis ordo  est,  ut  prius  factum  esse  accusator  probet, 
deinde  a reo  factum  : si  tamen  plures  in  '"persona 


i .Videtur  utique...  verum  .Vide  V, 

10,69,  locus  ui  a nostro  lurem 
accipit , ita  huic  vicissim  ministrat. 

2.  Everso , quo.  Turic.,  e.  quod. 

Altu.,  averso  quod  (vide  VI,  ?4  )• 
Guelf.  Camp.  Ohr. , ex  adverso  quo- 
que (ct  hoc  Turic.  quoque  a sec. 
manu).  Golh.  Voss.  2,  everso  uno. 
Tarv.  II use. , ex  adverso  quo.  Jens. 
Loc.  Ven.,  ex  everso  quo.  Nostrum 
Val).  Aid.  Bad.  pr.  item  Gesu.,  nisi 
quod  inserit  uno.  Reliqui,  suadente 
Regio,  ex  adverso  unum  est  quo. 

3.  Defendimur.  Turic.  Guelferb. 
Camp.,  defendere , cuin  Goth.  Alm. 
Voss.  2,  Obr.  Defenderemur , Vall. 
ref.  Badio,  me  vix  credente.  Vide 

VI % 2 , 20;  hic  5*  a4* 

4.  Tertium.  Guelf.,  certum. 

5.  An  tristitia.  Quantivis  pretii 
est  1'Uilandri  conjectura , promit- 


tentis liisce  vocem  Icetitia , de  cujus 
ego  veritate  non  dubito.  Tum  conv. 
accipies  accusativum. 

6.  Labortan  otium.  Turic.  Guelf. 
Camp.,  laborantium , cuin  Gothano, 
Alm.  Voss.  2,  Vall.  et  cdd.  ante  Aid. 
Coit.  Reg. , egregie.  — Labor , an... 
in  nostris  frustra  quaesivimus.  Ed. 

7.  Periit ; sic  Turic.  Guelf.  Goth. 
(lac.  Geso.)  Camp.  cuiu  Voss.  2, 
Ohr.  Reliqui  perierit.  — Nostri  om- 
nes periit.  En. 

8.  AAhuc.  Omittunt  RR.  7,  11. 
Aid.  iu&cril  tamen  ante  adhuc.  Eo. 
— Liberior  ad  huc.  Comparativo  sub- 
jicitur adhuc  y contra  quam  dixi  ad 
H,  19,  2.  Vide  II,  10,  2;  VIII,  5, 
34;  XII,  10,  7. 

9.  De  reo.  Turic.  Camp^,  de  re  y 
cuin  Alm. 

10.  Penona ; sic  Turic.  Guelferb, 
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16  probationes  habuerit,  convertit  ‘ hunc  ordinem.  Defen- 
sor autem  piius  negabit  esse  factum,  quia,  si  in  hac 
parte  vicerit,  reliqua  non  necesse  habet  dicere;  victo 
superest,  ut  tueri  se  possit:  illic  quoque,  ubi  de  facto 
tantam  controversia  est,  quod  si  probetur,  non  possit 
de  auctore  dubitari,  similiter  argumenta  et  ex  persona, 
•7  et  ex  re  ducuntur,  sed  in  unam  facti  quaestionem  : sicut 
in  illa  controversia  (utendum  est  enim  » et  his3  exem- 
plis, quae  sunt  discentibus  magis  familiaria),  abdicatus 
medicinae  studuit : quum  paler  ejus  aegrotaret,  desperanti- 
bus de  eo  cauteris  medicis,  adhibitus,  sanaturum  se  dixit, 
si  is  polionem 4 a se  datam  bibisset5 : pater,  acceptae  po- 
tionis epota6  parte,  dixit,  venenum  sibi  datum: filius, 
quod  reliquum  erat,  exhausit:  pater  decessit : illeparri- 
»8  eidi  i reus  est.  Manifestum,  quis?  potionem  dederit; 
qua*  si  veneni  fuit8,  nulla  quaestio  de  auctore:  tamen, 


Cami»,  cum  Goth.  V099.  2,  et  edd. 
ante  Bad.  quo  acc.  Obr.  Reliqui 
personam,  conjiciente  Badio.  — In 
persona.  Structura  veteribus  satis 
frequens,  ubi  solemus  hodie  vulgo 
usurpare  de  pro  tu.  Vide  F.  A.  Wol- 
fiimi  in  Epistola  ad  Vaf erum , ejus 
annotationibus  in  A ristot. Rhetorica 
subjuncta,  p.  au;  item  VII,  4,4a- 
I.  Convertit;  sic  Turir.  Guelf. 
Goth.  Jcns.  (tac.  Gesn.)  cum  Voss. 
2,  et  edd.  ante  B.id.  exc.  Camp.  Re- 
liqui convertet.  Vide  VII,  i,  61. 

a.  Utendum  est  enim.  Turic. , 
a utlum  e.  habet.  Guelf.,  aut  dum  e. 
habet.  Proclivis  error  nui  habet  pro 
enim.  Vide  VII,  i,  48. 

3.  Et  his.  Non  satis  placet  et.  An 
erit : etenim  (etsi  hoc  vocabulum 
alibi  apud  Nostrum  mc  reperire  non 
memini.  Vide  VII,  4'  5.  Dc  struc- 
tura postponendi,  vide  Erncst.  ad 


Horat.  Turs.,  p.  a34)  ..  est?  An  : 
...et  hic?  De  re,  vide  V,  IO,  f)6. 

4-  Si  is  potionem.  Turic.  Guelf-, 
susp  itio  nem , cum  Alin.  Si  is  omittit 
Camp. 

5.  Datam  bibisset.  Turic,  (a  sec. 
manu)  inserit  eum.  Guelf.  ins.  cum. 
An  fuit  combibisset? 

6.  Epota.  Goth.  (tac.  Gesn.) pota. 
cum  Voss.  2.  Vide  §§.  9,  a5. 

7.  Manifestum , quis;  sic  Turic. 
Guelf.  Camp.  Goth.  Jcns.  (tacente 
Geso.)  cum  edd.  ante  Basii.  Reliqui 
inserunt  esf. 

8.  Qute  si  veneni  fuit.  Hiec  ha- 
bent  etiam  Turic.  Guelf.  (nisi  quod 
hic  fuerit)  Camp.  Absunt  ab  edd.  a 
Badio  inde  ante  Gesn.  — .Quce  si 
veneni  fuit.  Si  veneni  non  fuit  po- 
tio, nullum  factum  (seu  delictum ) 
est,  ncc  opus  auctorem  quirrerc;. 
neque  enim  datae  polionis  auctor 
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an  venenum  fuerit',  ex  argumentis  a persona  ductis 
colligetur : superest  tertium  *,  in  quo  factum  esse  constat 
aliquid3:  a quo  sit  factum,  quaeritur:  cujus1*  rei  superva- 
cuum est  ponere  exemplum,  quum  plurima  sint  hujus- 
modi judicia,  ut,  hominem  occisum  esse  manifestum*  sit, 
vel  sacrilegium  commissum : is  autem,  qui  arguitur  fe- 
cisse , neget : ex  hoc  nascitur  imxamr/opia : utique  6 enim 
factum  esse  convenit,  quod  duo  invicem  objiciunt.  In  19 
quo  quidem  genere  causarum  admonet  Celsus,  heri  id 
in  foro  non  posse : quod  neminem  ignorare  arbitror:  de 
uno  reo 7 consilium  cogitur  etiam8 ; et,  si  qui  sunt,  qui 
invicem  accusent,  alterum  judicium  praeferre 9 nccesse 
est.  Apollodorus  quoque  avriiamtyopiav  duas  esse  contro-  j» 


requiritur,  sed  veneficii.  Ita  appa- 
ret, quare  haec  verba  iuteijecerit 
scriptor,  qua;  temere  expunxit  Re- 
gius. — Tamen;  ita  Turic.  Guelf. 
Cami*.  cum  Goth.  Voss.  a,  Alm.  et 
edd.  ante  Bad.  quo  acc.  Gesn.  Bip. 
Ille  reposuit  tantum,  recipientibus 
reliquis. 

1.  Venenum  fuerit;  sic  Turic. 
(nisi  quod  fuerat ) Guelf.  Goth.  (tac. 
Gesn.)  Camp.  cum  Obr.  Reliqui  f. 
v.  Vide  §§.  8,  36. 

2.  Tertium.  Vide  $§.  «5,  16. 

3.  Constat  aliquid  .Turic. , c.  ali- 
quod. 

4-  Cujus;  sic  Turic.  cum  Obr. 
Reliqui  ejus. 

5.  Ut,  hominem...  sit;  sic  Turic. 
Guelf.  Camp.  Goth.  (tacente  Gesu.) 
cum  Alm.  Voss.  2,  Obr.  Reliqui  ut 
si  h...  est.  Vide  lib.  VII,  cap.  1,  §.9. 

6.  Enim ; sic  Turic.  (a  pr.  manu) 
cum  Alm.  Reliqui  hoc.  Vide  §.17; 
lib.  VII,  cap.  4-*  $ 5. 

7.  Uno  reo ; sic  Turic.  Guelferb. 
Camp.  cum  Voss.  a,  et  edd.  ante 


Ruse.  Reliqui  inserunt  enim,  ju- 
beute  Regio. 

8.  Cogitur  etiam  : et,  si;  sic  Tu- 
ric. Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante 
Aid.  C.  etiam  si,  Goth.  (tac.  Gesn.) 
cum  Vall.  nec  dubito  quin  et  Voss. 
2 (vide  $§.  ,2i  a4)-  Reliqui  expun- 
gunt etiam  , duce  Regio. — De  uno... 
etiam.  Ipsa  cogendorum  judicum 
formula  fert,  ut  non  nisi  de  uno 
reo  quaeratur  in  foro. 

9.  Ptxeferre;  ita  Turic.  Guelf.  (a 
sec.  manu)  Camp.  cum  Goth.  Voss. 
3 , Alm.  Bodl.  et  edd.  ante  Stoer. 
(qui  perferre,  cura  Chouet.  Lcid.) 
quo  acc.  Gibson.  Proferre , Obr. 
seq.  recent. , sed  et  Guelf.  ita  a pr. 
man.  — Alterum...  praferre.  Prono- 
men interpretare,  ut  $.  12:  « Unum 

• horum,  qui  se  invicem  accusato- 

* ret  profitentur,  alteri  praeferant, 
h accusatorisquc  partibus  solum 
« fungijubeantjudicesnecesseest.» 
Sic  omnis  accusatio  mutua  excludi- 
tur foro.  Perperam  Gedoynus  : ■ il 
■ faut...  un  secondjugenirnt.  «* 
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versias  dixit;  cl  sunt  revera  secundum  forense  jus  duae 
lites:  potest  tamen  hoc  penus  in  cognitionem  ‘ venire 
senatus,  aut  principis:  sed  in  judicio  quoque  nihil  iu- 
tcrest  actionum’,  simul  de  utroque  3pronunciatur, 
si  etiamsi  de  uno  fertur^.  Quo  in  genere  semper  prior  de- 
bebit esse  defensio:  primum , quia  natura  potior  est  salus 
nostra,  quam  adversarii  pernicies;  deinde,  quod  plus 
habebimus  in  accusatione  auctoritatis,  si  prius  de  in- 
nocentia nostra  constiterit;  postremo,  quod  ita  demum 
duplex  causa  erit : nam , qui  dicit,  Ego  non  occidi,  ha- 
bet reliquam  partem,  ut  dicat,  Tu  occidisti;  at,  qui  di- 
cit, Tu  occidisti , supervacuum5  habet  postea  dicere, 


i.  Cognitionem.  Vide  III,  io,  I. 
a.  sfetionum  ; simul  Hic  ausi  su- 
mus  expungere  omnium  quidem  li- 
brorum vorem  utrum , quam  natam 
suspicamur ,ex  pnrcedentis  ultimis 
onum.  Vide  VI , 3 , 68  ; hic  §-  II. 
Turbat  enim  omnia.  — Sed...  artio - 
nwn.  Actiones  hoc  loco  sunt  ora- 
tiones patronorum , qua*  hoc  potis- 
simum vocabuli»  appellantur,  quo 
clarius  sit  discrimen  declamatio- 
num scholasticarum.  Has  igitur  vel 
in  ipso  foro  neg;it  differre  ab  earuin 
controversiarum  declamationibus , 
in  quibus  sit  mutua  accusatio.  Ut 
enim  de  tino  tantum  feratur  judi- 
cium, pronunciari  tamen  simul  de 
ntroque,  cnin  condemnato  reo,  qui 
se  adversarii  incusatione  t uiatus 
erat , absolvatur  suspicione  accusa- 
tor, et  vicissim  hoc  causam  non  te- 
nente reus  habeat  sibi  tacite  con- 
sentientes judices,  ul  jam,  si  libeat, 
possit  alio  judicio  petere  accusato- 
rem. Pronunciare  h.  I.  est  animi 
sensus  promere,  ferre  judicis  sen- 
tentiam dare;  generale  alteram,  al- 
lerura  proprium. 


3.  Pronunciatur ; sic  Turicens. 
Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Reliqui 
pronuntietur , inter  quos  et  Guclf. 

4-  Etiamsi...  fertur.  Turic.  Guclf. 
Camp.  Goth.  Jens.  (tac.  Gesn.)  «m 
etiamsi  d.  u.  f. , cum  Rodi.  Alm. 
Voss.  3,  et  edd.  ante  Aid.  qui  an 
sententia  si  d.  u.  feratury  cmn  Ra- 
sil.  optante  sic  tnagis  quam  repo- 
nente Regio.  Mox  Badius,  iinme- 
mor  solito*  mutandi  verecundia* : an 
de  uno  seorsim  , ex  sola  conjectura , 
in  cujus  sententiam  pedibus  iverunt 
reliqui.  Nos  expungere  an  snstinni- 
mus,  velut  consulto  insertum  a li- 
brariis, qui  casu  modo  iucidisscnt 
in  utrum.  Ita  si  paulo  ante  18  non 
inconsulto  obtrusum,  postquam  sit 
abierat  in  est.  Etiam  j.  28,  tamen 
hoc;  Turic.  a pr.  manu  I.  an  h.  — 
Eadem  nostri.  En. 

5.  Dicat...  supervacuum.  Tnric. 
Cami».,  dicat  t.  o.  vacuum.  Interpo- 
suit verba  at  q.  d.  t.  o.  Regius,  dex- 
terrime (vide  V,  10,  i4),  in  quibus 
at  solum  potuit  aliter  scribi  a Quint. 
caetera  sunt  necessaria.  Omittunt 
ea  Alm.  Voss.  2,  Vall.  edtl.  ante 
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E(jo  non  occidi.  Ilae  porro'  actiones  constant  compara-  11 
tione1;  ipsa  comparatio  non  una  via  ducitur:  aut  enim 
totam  causam  nostram  cum  tota  adversarii  causa  com- 
ponimus, aut  singula  argumenta  cum  singulis;  quo- 
rum3 utrum  sit  faciendum,  non  potest,  nisi  ex  ipsius 
litis  utilitate,  cognosci:  ut  Cicero  singula  pro  Vareno 
comparat  in  primo  crimine:  est  enim  superior 4,  quum 
persona  alieni  cum  persona  matris  temere  5 comparetur: 
quare  optimum  est,  si  Heri  potuerit6,  ut  singula  vincan- 
fura  singulis  : sed,  si  quando  in  partibus  7 laborabimus, 
universitate  pugnandum  est.  Sive®  invicem  accusant; 
sive  crimen  reus  citra  accusationem  in  adversarium, 
vertit,  ut  RosciusS  in  accusatores  suos,  quamvis  reos 
non  fecisset;  sive  in  ipsos,  quos  sua  manu  periisse  dice- 
mus, factum  deflectitur:  non  aliter,  quam  in  iis,  qute 


Aid.  Ipse  omissionem  in  Guelf.  no- 
tavi nullam  (per  errorem  haud  du- 
bie) praeter  super,  quod  et  ibi  deest 
ante  vacuum , mire ! — Eadem  nos- 
tri. En. 

i.  Porro.  Hic  quidem  oppositio 
nulla,  sed  transitus  modo  ad  ulte- 
riora. Vide  V,  i3,  4°* 

a.  Ha...  comparatione.  Hoc  quo- 
que praeceptum  pertinet  ad  colloca- 
tionem et  dispositionem.  Docuit 
enim  Eabius  I.  III,  anticategoriam 
speciem  esse  causa*  comparativa*. 
Ita  autem  appellatur  causa,  quuin 
non  simpliciter  quaeritur , sed  ex 
comparatione  rerum  et  persona- 
rum. Tcrh. 

3.  Quorum.  Turic.  Guelf.  Camp., 
quarum. 

4-  Superior , quum.  Turicens. , s. 
enim.  Guelferb.  omittit  quum,  ut  et 
cdd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  Habent 
quum  Gotli.  et  Vall.  — Est  enim  su- 
perior. • U«c  plane  intclligi  nou 


« posse  arbitror : quod  non  exstat 
■ illa  pro  Vareno  Tullii  oratio.  ■ 
Gesnerus.  In  voce  superior  equi- 
dem Ciceronem  intelligendum  cen- 
seo, non  Varenum,  ut  Capper. 

5.  Comparetur.  Turic.  Guelferb., 
compararetur  cum  edd.  ante  Ruse, 
exc.  Camp.  Tarv.  Comparatur , Goth. 
Per  se  quidem  pneteritum  ferri  po- 
test, si  causa  ipsa  talis  fuerit. 

6.  Potuerit ; sic  Turic.  Guelferb. 
Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.)  cum  Voss. 
a.  Reliqui  poterit.  Vide  §.  29. 

7.  Laborabimus.  Turic.,  laboravi - 
mus.  Camp.,  laboramus  cum  Goth. 
Voss.  2. 

8.  Est.  Sive.  Turic.  Guelf.  Camp. 
inserunt  ut  cum  Goth,  Gesnerus  At 
eruit  inde;  equidem  in  fine  sensus 
totius  comparentur  scribendum  cen- 
seo , neque  eaiin  placet  abrupta  illa 
'Tatio  recepta;  scriptura?. 

9.  Roscius.  Amerinum  intcllige, 
pro  quo  egit  Cicero. 
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mutuam  accusationem  habeant,  utriusque  partis  argu- 
»4  menta  inter  se  comparantur.  Id  autem  genus , de  quo 
novissime  dixi non  solum  in  scholis  saepe  tractatur, 
sed  etiam  in  foro ; nam  id  est  in  causa  Naevii 3 Arpiniani 
solum  quaesitum,  Praecipitata3  esset  ab  eo  uxor,  an  se 
ipsa  sua  sponte  jecisset?  cujus  4 actionem  equidem5  so- 
lam in  hoc  tempus  emiseram  , quod  ipsum  me  fecisse 
ductum6  juvenili 7 cupiditate  gloriae  fateor;  nam  cae- 
terae,  quae  sub  nomine  meo  feruntur8,  negligentia  ex- 
cipientium in  quaestum  notariorum 9 corruptae,  mini- 


i.  Novissime  dixi.  «Tum  hic, 
* lum  supra  V,  9.  ■ Gesn. 

a.  Netini  Arpiniani ; sic  Turic. 
Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a, 
Vall.  Andr.  N.  Appiniani  Jenson. 
cum  edd.  ante  Gryph.  (nisi  quod 
Ruse.,  Appiani ) qui  N.  Apruniani 
cum  edd.  ante  Burm.  qui  N.  Apro- 
niani cum  recentioribus.  — Naevii 
Arpiniani.  Taciti  locus  Annalium 
lib.  IV,  c.  32 , tom.  I,  p.  4^7  nostra 
editionis;  ubi  Apronia  Plautii  Sil- 
vani uxor  a marito  in  praeceps  jacta, 
ipso  causante  mortem  sponte  sump- 
sisse fingitur,  sub  Tiberio,  anno 
post  Christum  34  , similem  non 
eamdem  rem  narrat,  ut  rectissime 
monet  ibi  summus  Lipsius.  Naevia- 
na hanc  causa  bonis  argumentis  a 
Dodwello  (§.  17.  Annal.  Quint.) 
assignatur  70  post  Christum  anno, 
quum  Quint.  28  statis  suae  ageret. 
Actionem  autem,  id  quod  animad- 
vertit Gcsnerus,  quum  dicat  ora- 
tionem suam  Quint.,  non  est  co- 
gitandum de  declamatione  ( vide 
modo  ad  §.  30)  qua  vetus  illa  Apro- 
nia causa  repetita  fuerit  in  schola. 
Qua?  quum  ita  sint,  apparet  summa 
Burmanni  levitas,  Tacito  et  nostro 
•amdein  causam  narratam  sibi  per- 


suadentis, eique  opinioni  fulcien- 
da nihil  non  novantis  in  loco  nos- 
tro. Prater  temporis  enim  rationes 
manifestae  sunt  plurima  rei  utrius- 
que differentia. 

3.  Pnecipitata;  sic  Turic.  (a  pr. 
manu)  cum  Alm.  probante  Burm. 
reliqui  preeeipitatane. 

4-  Cujus;  sic  Turic.  Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  Alm.  Voss.  a,  Vall.  et 
edd.  ante  Aid.  qui  recepit  primus 
Regii  conjecturam  quam. 

5.  Equidem.  Turic.  (a  pr.  manu) 
et  quoidam.  Alm.,  quidam  (vide 
§§.  12,  3l).  Censeo  a Quint.  esse 
ct  quidem  j non  equidem. 

6.  ipsum  mc  fecisse  ductum.  Tu- 
ric. (a  pr.  mauu)  i.  efficis  eductum. 
Guelf.  Camp,,  i.  effecisse  seductum 
cum  Turic.  (sec.  manu)  Goth.  a, 
et  edd.  ante  Aid.  Mef.  sed.  omisso 
ms.  Goth.  1,  Voss.  2,  Vall.  (vide 
JJ.  19,  55).  /./.  sed.  Bad.  cum  edd. 
ante  Obr.  qui  i.  mc  f.  sed. , Aid. , 
».  f.  ductum  cum  Burm.  et  receu- 
tioribus.  Nostrum  probat  Gcsnerus. 
Vide  VII,  1,60. 

7.  Juvenili.  Turic..,  juvenali. 

8.  Feruntur.  Turic.,  fecerit. 

q.  Notariorum.  Vide  Brissonimn 
de  V.  S. 


INSTITUTIONIS  ORAT.  IJB.  VII,  2.  $g 
niam  partem  mei  habent.  Est  et  aliu'  duplex  conjectura,  a5 

huic  «vTiramyopia  diversa1 * 3 *,  de  praemiis;  ut  in  illa  con- 
troversia , Tyrannus  suspicatus  J a medico  suo  datum 
sibi  venenum,  torsit  eum:  et,  quum  is  dedisset  se  nega- 
ret 5,  arcessit  alterum  medicum  : ille  datum  ei  venenum 
dixit,  sed  se  antidotum  daturum  : et  dedit  ei  polionem , 
qua  epota6  tyrannus  decessit;  de  praemio  duo  medici 
contendunt ; nam , ut  illic  factum  in  adversarium  trans- 
ferentium, ita  hic  sibi  vindicantium  persona,  causa, 
facultates,  tempora,  instrumenta , testimonia  comparan- 
tur. Illud  quoque,  etiamsi?  non  est  «Tiwmr/opia , simili  26 
tamen8  ratione  tractatur,  in  quo  citra  accusationem 
quaeritur,  utrum  factum  si/9;  utraque  enim  pars  suam 
expositionem  10  habet,  atque  eam  tuetur:  ut  in  lite  Ur- 
biniana  petitor  dicit,  Clusinium  Figulum  filium  Urbi- 
nia , acie  victa,  in  qua  steterat , fugisse : jactatumque 
casibus  variis , i-etenlum  etiam  a rege , tandem  in  Italiam 


1.  Alia.  Voss.  a,  ipsa  solus.  Ve- 
lim pluribus  cognitoribus  vindicari 
hanc  scripturam,  qua:  tamen  nc  in 
Goth.  quidem  comparet  (vide 
17, 26). 

a.  ’ Amx*n*y*pU  diversa  ; sic  Tu- 
nc. Guelf.  Cami*.  Goth.  Jens.  (tac. 
Gesn.)  ctun  Alm.  Voss.  a,  Vall.  et 
edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Obr.  Reli- 
qui inserunt  non,  conjiciente  Re- 
gio. Vide  VII,  1,  59;  hic  33. — 
Solus  Valla*  lib.  a sec.  manu  inse- 
rit non.  Eo. — ' Atrmavnytfia  diver- 
sa. Materie  causa  diversam  vocat, 
quoniam  est  de  praemii»  controver- 
sia, artuuvxsysfta  de  ptena.  Vide 
lib.  III,  cap.  io  , 4- 

3.  Tyrannus  suspicatus.  «Vide 

■ Sopatrum  in  Rhett.  edit.  Aldin. 

•T.  II,  p.  187.  » Cap  per. 

4*  I*  dedisse;  sic  Turic.  Gothan. 


( tac.  Gesn. ) cum  Voss.  a , Obr. 
Reliqui  id  d. 

5.  Se  negaret.  Turic.,  semper  n.  . 
cum  Almel.  Sed  ille  a sec.  manu  se 
pernegaret,  egregie.  — R.  ia  omisit 

*ro  se.  Eo. 

6.  Epota  tyrannus.  Omittit  Goth. 
(tac.Ges u.)Ef)otata  t.  Turic.  Guelf. 

7.  Etiamsi ; sic  Turic.  Guelferb. 
Gvmp.  cum  edd.  a Gryph.  inde  ante 
Burm.  qui  etiam  per  sphalma.  Re- 
liqui etsi. 

S.  Simili  tamen.  Turic. , similia 
cum  Almel.  Vos»,  a (ref.  Burm.); 
sed  Goth.  Guelf.  omittunt  tamen 
(vide  JS*  28)-  Qu*  ct  Turic. 
a sec.  manu. 

9.  Utrum  factum  sit.  Vide  §.  1 1. 

1 o.  Suam  cx j>osit\onemi  sic  Turic. 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Cs>n* 
Reliqui  e.  s.  Vide  18,  4° 
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ac  patriam  suam  Marginos'  venisse,  atque  ibi  agnosci : 
Pollio  contra,  servisse  eum  Pisauri  dominis  duobus,  me- 
dicinam factitasse,  manumissum  aliena;  se  familia  ve- 
nali immiscuisse,  ac  rogantem,  ut  eis  serviret  *,  emptum. 

37  Nonne  tota  lis  constat  duarum  causarum  comparatione, 
et  conjectura  duplici  atque  diversa1 * 3 *?  Quas  autem  ac- 
cusantium ac  defendentium  4,  eadem  petentium  et  infi- 
tiandum5 ratio  est.  Ducitur  conjectura  primum  a pree- 
teritis;  in  his  sunt  persona , causa , consilia 6 *:  nam  is 
ordo  est,  ut  facere  voluerit  7,  potuerit,  fecerit;  ideoque 

38  intuendum  ante  omnia,  qualis  sit,  de  quo  agitur.  Ac- 
cusatoris autem  est  efficere,  ut,  si  quid  objecerit,  non 
solum  turpe  sit,  sed  etiam  crimini,  de  quo  est8  judi- 
cium, quam  maxime  conveniat;  nam,  si  reum  cadis, 
impudicum  vel  adulterum  vocet,  laedat»  quidem  infa- 
mia : minus  tamen  hoc  .ad  fi,dem  valeat,  quam  si  au- 
dacem, petulantem,  crudelem , temerarium  ostenderit. 


1.  Marginos.  « Ignotus  mihi  lo- 
« cus  ille,  neque  in  Italia  tali  no- 
« mine  urbem  reperire  potui.  Mar- 

■ cina  in  Picentinis  fuit,  de  qua 

■ Cluver.  Ital.  antiq.  1.  IV,  c.  6.* 
Burmannu3. 

1.  Ut  eis  serviret.  «Quibus?  dif- 
• Hcile  dictu;  praesertim  quum  igno- 
« ta  sint  reliqua  causae.  Sed  si  po- 
« nas  , ex  proximo  serviret  sibilum 

■ adhaesisse  voci  ei,  commode  in- 
«tclligas  Urbiniam,  cui  ideo  vo- 
« luerit  servire  homo,  ut  subrepere 

■ facilius  rn  nomen  ct  gentem  alie- 

■ nam  posset.  » Gestieras.  Longe 
deterior  emendatio,  et  ipsa  ex  in- 
genio, ut  videtur,  farta  Obrecbti, 
uli  serviret.  Haereo  praiterea  in  vo- 
ce aliena.  Qualis  est  « familia  ve- 

■ nalis  aliena?  » Non  igitur  sui  do- 
mini, a quo  erat  manumissus?  Sed 


id  huc  quidem  facere  non  videtur. 
An  erat  alicui? 

3.  Atque  diversa.  An  fuit  eaque 
diversa?  quoniam  atque  ante  con* 
sonantem. 

4-  Ac  defendentium;  sic  Turic. 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.).  Reliqui 
atque  d. 

5.  Jnfitiantium.  RR.  7, 1 1,  a sec. 
manu  infirmati  tiurr\.  F.d. 

6.  Personte...  consilia.  Ifcec  tria 
ad  solam  voluntatem  videntur  spec- 
tare, si  quis  conferat  §.  44  * u^* 
est  « Excussa  prima  parte  an  t*o- 
• luerit.  » 

7.  Voluerit.  Turic.,  voluit. 

8.  De  quo  est.  Ultimum  omittit 
Turic.  Cami*. 

9.  Lcedat . Gothanus  (tacente  Ges- 
tiero) IcJct  cum  Voss.  2.  Vide  a(>, 
3t. 
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Patrono,  si  fieri  potuerit',  id  agendum  est,  ut  objecta  >9 
vel  neget,  vel  defendat,  vel  m-inuat;  proximum  est,  ut 
a praesenti  quaestione  separet;  sunt  enim  pleraque  non 
solum  dissimilia,  sed  etiam  aliquando  contraria:  ut,  si 
reus  furti  prodigus  dicatur,  aut  negligens1 2;  neque  enim 
videtur  in  eumdem  et  contemptus  pecuniae , et  cupiditas 
cadere.  Si  deerunt  haec  remedia , ad  illa  declinandum  30 
est,' non  de  hoc  quaeri,  nec  eum,  qui  aliquando  pec- 
caverit, utique  commisisse  omnia;  et  hanc  fiduciam 
fuisse  accusatoribus  falsa  objiciendi , quod  laesum  et  vul- 
neratum reum  speravere3 *  hac  invidia  opprimi  4 posse. 
Alia  propositio  est 5 accusatoris,  contra  quam6 7  loci  oriun-  3l 
tur? ; saepe  a persona  prior  ducit  argumenta  8 defensor, 
et  interim  generaliter,  Incredibile  esse , a filio  patrem 
occisum 9;  ab  imperatore  proditam  hostibus  patriam; 


1.  Potuerit;  ita  Turic.  Guclferb. 
Gotli.  Jcns.  (tac.  Gesn.)  cum  Voss. 

2 , Obr.  et  cditt.  ante  Rad.  Omittit 
Patrono...  potuerit  Camp.  Reliqui 
poterit.  Vide  §.  22. 

2.  Negligens.  Non  attentus  ad 
rem.  Vide  Gra?v.  ad  Gie.  Epistt.  ad 
Fam.  III,  8;  indicante  Rurm. 

3.  Speravere.  ■ Vide  leg.  sperave- 

* rint.  » Gesnerus.  Nec  multurrt  pro- 
ficit cura  Camp.  legere  qui  pro  quod. 

4-  Hac...  posse.  Turic.  Guelferb., 
hanc...  posset.  Jens.,  hic...  posse. 

5.  Propositio  est.  Turic.  Guelf. 
Camp., propositione  cum  Alm.  Goth. 
V oss.  2.  Pro  a/iVz  Goth. Voss.  2,  talia. 

6.  Contra  quam.  Turicens.  a pr. 
manu  c.  qua. 

7.  Alia...  oriuntur.  Hic  ego  plane 
probandam  censeo  emendationem 
a Gesnero  propositam  : • Alii  a pro- 
« positione  accusatoris  contraque 

• loci  oriuntur. » Modo  tepeas  a 
dici  loco  tSc  pro.  Adhuc  personam 


rei  tractatam  nobis  ostenderat  Qu. 
sed  ita,  ut  extra  causam  peterent 
actores,  pro  ea  vel  contra  eam  di- 
cenda. Nunc  ex  ipsa  criminis  pro- 
positione, veluii  hac  : Roscius  pa- 
trem occidit,  locos  duci  monet. 

8.  Prior...  defensor.  H*c  Aid. 
cum  edd.  ante  Obr.  omittit  ex  levi 
Regii  conjectura.  MSS.  habent  , 
etiam  Vall. — Omnes  nostri,  oriun- 
tur saepe  a persona.  Prior  dicit  argu- 
menta defensor , et  interim , ctc.  Tai 
prior  dicit  argumenta  defensor  glos- 
sa toris  manum  sapiunt. Si  tamen  sic 
distinxeris:  Oriuntur.  Sarpe  a per- 
sona prior  ducit  ( loco  tw  dicit ) ar- 
gumenta defensor;  et  interim,  etc. 
Non  erit  spernenda  lectio.  En. 

9.  Patrem  occisum;  sic  Turic. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Vos*.  2, 
Vall. , virum  occ.  Jen*.  ( err.  Gesn. ) 
cum  edd.  ante  Aid.  quo  accedere 
narratur  Almel.  (vide  §.  24 ; iten^ 
hac  $.).  Aid.  ex.  conj.  Regii  inserit 
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facile  respondetur,  vel,  quod  omnia  scelera  in  malos 

cadant,  ideoque'  sa;pe  deprehensa  sint:  vel,  quod  indi- 

3 a gritim 2 sit , crimina  ipsa  atrocitate  defendi 3.  lnterim 
proprie;  quod  est  varium ; nam  dignitas  et  tuetur  reum , 
et  nonnunquam  ipsa  in  argumentum  facti  convertitur, 
tamquam  inde  fuerit  spes  impunitatis  : perinde  4 pau- 
pertas, humilitas,  opes,  ut  cuique  ingenio  vis5  est,  in 

33  diversum  trahuntur.  Probi6  vero  mores,  et  anteactae 
vitae  integritas,  nunquam  non  plurimum  7 profuerint; 
si  nihil  objicietur,  patronus  quidem  in  hoc  vehemeuter 
incumbet8  : accusator  autem  ad  praesentem  quaestio- 
nem , de  qua  sola  judicium  sit,  cognitionem  9 alligabit, 
dicens,  neminem  non  aliquando  IO  cwpisse  peccare , nec 

34  per  17x01*1»“  ducendum  scelus  primum.  Ilaec  in  res- 


ab  uxore  virum  cum  recentioribus. 

1.  Ideoque.  Turic.  Guelf.  Goth. 
(tac.  Gesn.)  Cai&p.,  ideo , male. 

2 . / ndignum . T uricens.  Guclfcrb. 
Cami*.,  ingenium  cum  Alm.  Goth. 
Voss.  a,  et  edd.  ante  Aid.  Nostra 
ex  hujus  ni  fallor  conjectura,  quse 
non  duhito  quin  vera  &it , etiamsi 
Burraannus  censet  ingenium  non 
male  hic  usurpari  pro  ingeniosum. 
— Omnes  nostri  ingenium.  Solus 
Jens.  ab  cmend.,  indignum.  En. 

3. -  Defendi.  Turic.  Guelf.  C.v^ip., 
defendit  cum  Goth.  Defendet , Alm. 
(vide  hac  §.,  item  4<>),  Voss.  2 (vide 

$$•  >8,4»)- 

4.  Impunitatis : perinde.  Quod 
hic  inserunt  reliqui  sed,  omittit 
Turic.  cum  Obr. 

5.  Ut  cuique...  vis.  Fateor  hoc 
contorte  structum  mihi  videri.  Ma- 
lim aut  ingenii , aut  ut  quisque  in- 
geniosus est. 

6.  Probi.  Plerique nostrorum  pro - 
hiiti.  En. 


7.  Profuerint.  Camp  , profuerit. 
Goth.,  profuerunt.  Placet. 

8.  Patronus...  incumbet.  * Ut  pro 
« L.  Murena.  ■ Burm.  Parum  recte 
adhibitus  lucus.  Neque  enim  in- 
cumbit Cicero  (cap.  5)  iu  silentium 
accusatorum  de  vita  anteacla  Mu- 
renae, sed  eorum  reprehensionem 
diluit. 

9.  Alligabit.  Guelferb.,  allegabit 
cum  Jens.  et  editt.  ante  Obr.  exc. 
Bad.  Sed  Turic.  Gotban.  Camp.  et 
Alm.  Voss.  2,  Vall.  nobiscum. — 
Plerique  nostrorum  alligabit;  quod 
sic  intclligi  potest : accusator,  re- 
motis generalibus  quaestionibus,  in 
prsseuiis  quaestionis  cognitione  ju- 
dices circumscribet/  Eo. 

t o.  Neminem. . . aliquando.Turic. 
Guelf.  omittunt  non  (vide  §§.  25, 
4a).  Camp.  ponit  post  aliquando. 

1 1 . Per  iytuLtvufy  sic  Turic.  ( nisi 
quod  latt.  litt.)  cum  Aimel.  ct  Vall. 
(a  sec.  manu).  Sed  Guelf.  Camp., 
pro  •)*.  cum  Goth.  1,  2 (qui  et  du* 
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pondendo;  sic  autem  praeparabit  aedone  prima  judi- 
cum animos,  ut  noluisse  potius  objicere,  quam  non 
potuisse,  credatur;  eoque  satius  est,  omni  se  antcactae 
vitae  abstinere  convicio,  quam  levibus,  aut 1 frivolis,  aut 
manifesto  falsis  reum  incessere,  quia  fides  caeteris  detra- 
hitur : et,  qui  nihil1  objicit,  omisisse  credi  potest  male- 
dicta, tamquam  supervacua;  qui  vana  congerit,  confi- 
tetur vanum  in  anteactis  argumentum  3,  in  quibus  vinci, 
quam  tacere,  maluerit.  Csetety,  quae  n personis  duci  3 
solent,  in  argumentorum  locis  exposuimus4;  proxima 


cendus),  Voss.  2,  Vall.  (hoc  a pr. 
manu)  et  edilt.  ante  Bad.  quo  acc. 
Bas.  Conjicit  Gallseus  pro  cncanio , 
id  eat,  tirocinio,  Burm.,  per  enco- 
mia,  Gesn.,  pro  eturomio.  Obr.  dat 
proscenia , quoti  quomodo  interpre- 
tetur, ipse  viderit,  sicut  ct  modo 
pro  nem.  non  al.  hxc  : « neminem 
« mali  quando  coepissent, spectare  » 
(hoc  qnidem  e libris,  ut  Turicens. 
AJm.)  « nec  proscenia,  etc.  » Nam 
ha»c  est  summa  levitas  mutandi,  si 
maxime  aliqua  sententia  potest  di- 
spici. Vide  et  Sthcphanum  in  indice 
Thesauri,  unde  sua  Gallseus.  — 
Per  «yiuufMt...  scelus  primum.  Haec 
quum  sit  probatissimorum  libro- 
rum scriptura,  ab  ea  recedendum 
non  putavi,  etsi  nec  ipse  magis 
quam  Gesneru#  novi  romana  encie- 
nia.  Acquievit  laraen  in  vocabuli 
insolentioria  usu  Turnebus  ille  ve- 
rus Advers.  XII,  1 1 . Sententia  expe- 
dita et  suo  se  acumine  commen- 
dans prae  ca?teris, quacunque  extun- 
duntur varie  tentando  loco.  Cum 
risu  quodam  sardonio  impudentia 
exprobratur,  si  quis,  quoniam  reus 
pro  quo  causam  dicit,  nihil  antea 
deliquerit,  primum  hoc,  quod  ne- 
gari non  possit,  scelus  quasi  dedica- 


tione quadam  ut  recens  perfectum 
opus  pnrclarnm  celebrandum  nec 
potius  vindicandum  putet.  Quod 
enim  Turnebus  I.  c.  de  oceultando 
scelere  dictum  censet,  id  lornm 
habere  crederem , si  duci  scribere- 
tur, non  ducendum.  — Ex  hac  non 
ita  perspicua  Spald.  nota,  hic  locus 
si  c intelligitur  : primum  scelus  non 
est  ducendnm  , quasi  triumphali 
curru,  per  hominum  celebritatem 
qualis  est  in  templorum  dedicatio- 
ne (*yjunino4(),  h®c  altera  magis 
obvia  adest  interpretatio  : et  for- 
tasse aliud  ignotum  scelus  praeces- 
sisse. Namque  primum  scelus  non 
est  semper  admittendum  palam  et 
quasi  inter  iytuuu*.  Eo.  — Hac; 
sic  Turic.  cum  Golhan.  Voss.  a, 
Obr.  Reliqui  hoc. 

1.  Levibus,  aut.  Unice  placet  Cod. 
Guelf.  reponens  atque  pro  aut. 

2.  Qui  nihil.  Turicens.,  quod  n. 
Idem  a see.  manu,  Guelf.  Cami*., 
quia  n.  cum  Jens.  Tarv.  Correxit 
Regius. 

3.  Vanum...  argumentum.  Ora- 
tionis consilium  flagitat  unum  pro 
vanum. 

4-  Exposuimus.  Lib.  V,  cap.  io, 
23-32. 
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est  ex  causis  probatio  : iu  quibus  haec  maxime  spccian- 
tur,  ira,  odium,  metus,  cupiditas,  spes:  nam  reliqua 
in  horum'  species  cadunt.  Quorum  si  quid  in  reum 
conveniet,  accusatoris  est  efficere,  ad’  quidquid  facien- 
dum causae  valere  videantur,  easque,  quas  in  argumcn- 

36  tuin  sumet,  augere.  Si  minus,  illuc  conferenda  est 
oratio,  aut  aliquas  fortasse  latentes  fuisse,  aut  nihil  ad 
rem  pertinere,  cur  fecerit,  si  fecit:  aut  etiam  dignius 
esse  odio  scelus , quod  ®on  habuerit  causam ; patronus 
vero,  quoties  poterit,  instabit3  huic  loco,  ut  nihil  cre- 
dibile sit  factum  esse  sine  causa;  quod  Cicero  vehemen- 
tissime multis  orationibus  tractat : praecipue  tamen  pro 
Vareno,  qui  in  omnibus  aliis  4 premebatur:  nam  et 

37  damnatus  est.  At,  si  proponitur5,  cur  factum  sit,  aut 
falsam  causam,  aut  levem,  aut  ignotam  reo  6 dicet: 
possunt  esse  aliquae  interim  ignotx : An  heredem  ha- 
buerit", an  accusaturus  fuerit,  eum  a (pio  dicitur  occisus? 

I.  Horum.  Guelferb.  Camp.  , has  ipsa  accusatoris  propositione  desi- 
cum  Goth.  et  edd.  ante  Obr.  turpi-  gnata  causa  aliqua  patrandi  sceleris, 
ter  redeunto  Capper.  6.  Ignotam  reo.  Turic.  Guelferb. 

a.  E/Jicere , ad.  Inserendum  ut  Gamp.  Goth.  Jens.  (tac.  Gesn.)  inse- 
deficientibus  licet  libris  omnibus,  runt  pro  cum  Alni.  Voss.  a , et  cdd. 
Nihil  esse  tam  atrox,  quo  noncau-  ante  Aid.  quo  acc.  Basii.  Expunxit 
sis  impellatur  humana  natura,  os-  Regitis.  Sententia  sane  melior.  In- 
tondet actor,  prasertim  ira...  spe,  telligas  tamen  veterem  iham  scrip- 
quas  quidem  solas  tractat,  quoniam  turam  utcunque  : Patrono*  causam 
• cadunt  omnia  in  horum  species.  » quam  docuerit  fals«tm,  levem,  igno- 
Ad  inseqttens  (scribi  solitum  et  at.  tam,  in  utilitatem  rei  convertet,  id 
Vide  I,  7,  5)  hauriebat  voculam  ut.  est : « pro  reo  esse  dicet.  » 

3.  Instabit.  Turic.  (a  pr.  manu)  J.  An  heredem  habuerit.  Quae 
instatuit  cum  Alm.  causa  fuerit  hiec  occidendi?  Maxi- 

4-  In  omnibus  atiis;  sic  Turic.  ma  profecto,  si  reum  ipsum  here- 
(a  pr.  manu)  cum  Alm.  Sed  a sec.  dem  instituerit  defunctus,  isque 
ille  manu  in  o.  malis  et  sic  Guelf.  noluerit  diutius  exspectare  heredi- 
Caxp.  cuin  cdd.  ante  Aid.,  in  o.  talem.  Vide  V,  12,  5.  Hoc  ut  Intel- 
publicis  m.  Obr.  leviter.  Reliqui  o.  ligatur,  eum  junges  utrique  sentem 
m.  Omnes  nostri  malis.  En.  tia» , quod  interpungendo  demon- 

5.  At,  si  proponitur.  Si  vero  est  ih  strare  conatus  sum.  Inter -possunt 
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si  alia  defecerint,  non  utique  spectandas  esse  causas  ; 
nam  quem  posse  reperiri,  qui  non  melnat , oderit, 
speret'?  plui  imos  tamen  haec  salva  innocentia  facere. 
Neque  illud  est  omittendum,  non  omnes  causas  ia  om-  38 
nibus  personis  valere;  nam,  ut  alicui  sit  furandi  causa 
paupertas,  non  erit  idem  in  Curio’  Fabricioque  mo- 
mentum. De  rausa  prius , an  de  persona  dicendum  sit,  3g 
quaeritur;  varieque  est  ab  oratoribus  factum  : a Cice- 
rone etiam  prtelatae  frequenter3  causae;  sed  mihi,  si 
neutro  litis  conditio  praeponderet  i,  secundum  naturam 
videtur  incipere5  a persona;  nam  hoc  magis  generale 
est6,  rectiorque  divisio?,  An  in  nullo  crimen  credibile, 


e»e,  malis  sane  inseri  enim,  sine 
qua  conjunctione  salebrosior  vide- 
tur oratio. 

I.  Speret.  Aid.  addit  ex  correc- 
tione Raphaclis:  irascatur , cupiat, 
ut  totidem  enumerentur  affectus, 
quot  enumeravit  supra  §.  35.  Turn. 

a.  In  Curio  ; sic  Turic.  Guelferb. 
Camp.  Goth  Jens.  (tac.  Gcsn.)cutn 
Voss.  a,  et  edd.  ante  Basii,  quo 
acc.  Obr.  Reliqui  inserunt  T.  prave, 
Af  enim.  Vide  Drakenh.  ad  Liv. 
XLV,  38,  ii. 

3.  Frequenter;  sic  Turic.  Camp. 
cum  Alm.  et  edd.  ante  Bad:  reliqui 
frequentissime. 

4-  Si  neutro...  praeponderet.  Tu- 
ric., sine  ultro  litis  conditio  pm po- 
neret cum  Alm.  Ille  a scc.  manu  si 
sine  ullo  litis  con vitio  praeponeret 
cum  Bodl.  et  Guelf.  nisi  quod  hic 
praeponetur , it.  Ootli.  qui  praepone- 
retur {erv.  Ge<n.).  Camp.,  si  sine  ullis 
litis  convicio  praeponentur.  Alii  ali- 
ter. Nostrum  primusGryph.(l544)* 

— Eadem  nostri.  Pneterea  si  non 
ultro  apud  Vall.  lib.  R.  ia,  utruin- 
que  a sec.  manu.  Eu. 


5.  Videtur  incipere.  Turic.  (a  sec. 
manu)  Goth.  (tac.  Gesn.)  Obr. , vi- 
deretur i. 

6.  Magis  generale.  Potest  enim 
in  omni  lite  lioe  usurpari,  quum 
causarum  alite  in  alias  cadant.  Vi- 
de $.4.. 

7.  Rectiorque  divisio.  Divisio  rec 
tior  dici  videtur  eodem  inodo  quo 
simplicior , manifestior.  Si  cqus.t 
natura  prima  tractetur,  difficilius 
fuerit  ab  una  argumentatione  pro- 
gredi ad  alteram.  Id  vero  perpetu- 
um est,  et  recte  fieri  ab  unoquoque 
auditore  agnoscitur,  ut  primo  quad- 
ratur, an  iiuIIuh  plane  sir  homo,  in 
quo  tale  crimen  possit  credi , dein- 
de, au  hic,  qui  nunc  est  reus,  sit 
talis  { quas  esse  de  persona  ques- 
tiones farile  apparer,  quamquam 
priorem  illam  possit  aliquis  trahere 
ad  tractationem  rei,  quum,  si  nul- 
lus homo  censeatur  hoc  facturus, 
farti  ipsius  naturam  iu  causa  esse 
neces.se  sit.  Sed  ne  cogitat  quidem 
Noster  nunc  de  personi r et  rei  y ve- 
rum de  personae  et  causas  facti  di-' 
visione. 


66  M.  FABII  QUINTILIANI 


40  an  in  lioc'.  Potest  tamen  id  ipsum,  sicut  'pleraque, 
vertere  utilitas;  nec  tantum  causse  voluntatis  sunt  quae- 
rendae : sed  interim  et  erroris3,  ut  ebrietas,  4 ignorantia; 
nam,  haec  ut5  in  qualitate  crimen  elevant6,  ita  in  con- 

41  jectura  premunt.  Et  persona  quidem  nescio  an  nun- 
quam', utique  in  vero8  actu  rei,  possit  incidere,  de 
qua  neutra  pars  dicat : de  causis  frequenter  quaeri  nihil 
attinet,  ut  in  adulteriis,  ut  in furtis9  • quia  illas  per  se 

41  ipsa  crimina  secum  habent.  Post  haec  intuenda  videntur 
et  consilia;  quse  late  patent,  An  credibile  sit,  reum 
sperare  id  a se  scelus  effici  posse?  an  ignorari , (/uum 
fecisset?  an,  etiam  si  ignoratum  non  esset",  absolvi,  vel 
poena  levi  transigi , vel  tardiore,  vel  ex  qua  minus  in- 
commodi consecuturus,  quam  ex  facto  gaudii  videretur? 

43  an  etiam  tanti  putaverit ",  pasnam  subire?  Post  haec , An 


i .An  in  nullo.*,  an  in  /ioc.  Turic., 
a.  nullum...  an  hoc  cum  Alm.  Sed 
a sec.  manu  ille  aut  nullum...  aut 
hoc , et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  a,  et  editt.  ante  Aid.  quo 
acc.  Bad.  Mox  Regio  jubente  aut 
in  nullo...  aut  in  hoc.  In  hac  scrip- 
tura non  est  vera  divisio ; neque 
enim  seorsim  lucc possunt  tractari, 
silnque  invicem  succedere.  In  nos- 
tra ratione  prior  est  generalis  hu- 
mana? nalunc  exquisitio , mox  pro- 
pria ejus,  qui  nunc  est  reus.  In 
utrubique  excidebat  facillime  post 
an  (vide  VI,  3, 6),  quo  hausto  jam 
secure  jungentes  librarii  nullum 
scribebant  pro  nullo  (vide  VII , 
Precf.  a;  VII,  l8). 

a.  Pleraque. Turic.  Guelf.  Cami*., 
plerumque  cum  Gothan.  Voss.  a, 
Vall.  et  edd.  ante  Aid.  quo  acc. 
Bad.  pr.  Correxit  Regius. 

3.  Erroris.  Turic.  (a  sec.  manu), 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  errores. 


4-  Ehrietaty  ignorantia;  sic  Turic 
cum  Obr.  Reliqui  inserunt  et. 

5.  Haec  ut;  ita  Goth.  (tac.  Gesn.) 
(an  Guelf.?)  cuin  Voss.  i,  ienson. 
(tac.  Gesn.)  et  edd.  ante  Basii.  Re- 
liqui  u.  h . (vide  $$.  aG,  42)* 

6.  Elevant.  Turic.,  elabant.  Alm., 
elababant  ( vide  $$.  3i  , 47  )•  lito  a 
sec.  manu  dabant.  Guelf. , dabunt . 

•j.  Nunquam;  sic  Camp.  Reliqui 
unquam.  Vide  VI,  3,  6. 

8.  Pero.  Guelf.  Camp.,  uno  cum 
edd.  prarter  Obr.  et  Gesn.  Bip. 

9.  Ut  in  furtis;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  cum  edd.  ante  Gryph.  Reli 
qui  omittunt  ul,  Obr.  etiam  in. 

1 o.  Sperare.  Malim  sperasse , quod 
et  res  ipsa  cogit , et  mox  in  videre 
tur  usus  imperfecti. 

It.  Non  esset.  Turic. , e.  n.  cum 
Vall.  ut  videtur  (vide  §§.  4°*  49)* 
Omittunt  non  Jenson.  et  edd.  ante 
Aid.  (vide  55.  33,  5i). 

ia.  Putaverit.  Goth.  et  Voss.  a. 
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alio  tempore , et  aliter  facere , vel  facilius',  vel  securius 
potuerit?  ut  dicit  Cicero  pro  Milone 2,  enumerans  pluri- 
mas occasiones,  quibus  ab  eo  Clodius  impune  occidi 
potuerit:  praeterea,  cur  potissimum3  illo  loco , illo  tem- 
pore, illo  modo  sit  aggressus  (qui  et  ipse  diligentissime 
tractatur  pro  eodem  locus) : an  etiamsi  nulla  ratione  dic  - 
tus est,  impetu  raptus  sit , et  absque  sententia  (nam  vulgo 
dicitur,  Scelera  non  habere  consilium)?  an  etiam  consue- 
tudine peccandi  sit  allectus 4?  excussa  prima  parte,  an 
voluerit 5?  sequitur,  an  potuerit?  hic  tractatur  locus, 
tempus,  ut  furtum  in  loco  cluso6,  frequenti?;  tempore 
vel  diurno,  quum  testes  plures;  vel  nocturno,  quum 
major  difficultas.  Inspiciuntur  utique8  difficultates, 


putavit.  Nequam  consortium  (vide 
3t,  5i)! — Tanti  putaverit.  Non 
niminm  putaverit  poenam,  qua  sub- 
eunda commodum  illud  sibi  para- 
ret, quod  criuiiue  petebat.  Vide  I, 

6,38. 

1.  Facilius.  Turic.  Guelf.  C\mp.  , 
facile  cum  Voss.  2. 

2.  Cicero  pro  Milone.  ■ C.  i4  et 

• l5;  quem  lorum  ita  concludit  c. 

• 16.  Quem  igitur  cum  omnium 

• gratia  noluit , hunc  voluit  cum 

• aliquorum  querela?  quem  jure  , 

■ quem  loco9  quem  tempore , quem 

• impune  non  est  ausus ; hunc  inju * 

• ria , iniquo  loco , alieno  tempore 

• periculo  capitis , non  dubitavit  oc~ 

• cidere ? » Gesnerus. 

3.  Potissimum  illo;  sic  Turic. 
Guelf.  Camp.  cum  Alincl.  Voss.  2, 
Goth.  et  edd.  ante  Stoer.  quo  arc. 
Obr.  Bip.  Beliqui  inserunt  in. 

4.  Allectus.  IUI.  7,  I I,  allatus.  Et). 

5.  Potuerit...  potuerit.  Vide  V, 
IO,  5o;  in  quo  capite  et  de  peno-, 
nis  et  causis. 

6.  Cluso;  sic  MSS-  et  Camp.  Reli- 


qui clauso.  Vide  I,  io,  43;  VI,  3, 
5o;  IX,  4 1 72,  1 10.  Mox  Bad.  om- 
nium primus  inserit  vel  recluso , 
deinceps  Gryph.  curn  recentioribus 
et  hoc  et  post  frequenti  insuper  vel 
solo.  Nos  sequimur  Codd.  et  primos 
cdd.  (de  Gothan.  Jeus.  far.  Gesn.) 
quo  redit  Basii.  — Omnes  nostri 
omittunt  recluso , vel  solo.  En. 

7.  Lo'0...  frequenti.  Optarunt 
W . DD.  hisce  apponitis  respondere 
contraria,  ut  loco  cluso  redderetur 
reclusus ; frequenti y solus.  Sed  nihil 
egit  (^uint.  nisi  ut  ostenderet  diffi- 
cultatem furandi,  quod  in  altera 
parte,  temporis  tractatione , itidem 
fecitjtosuit  enim  ejusmodi  ibi  con- 
traria ddlrttum,  nocturnum  y in  quo- 
rum titSOI^ie  sua  essent  furti  pera- 
gendi impedimenta.  Neque  tollitur 
hoc  quod  disputavimus  ea,  qua1 
mox  infertur,  voce  occasiones,  qu se 
oppouitur  sane  diffitrultatibus9  nec 
tamen  cogit,  ut  iu  prioribus  quo- 
que utramque  partem  argumenta- 
tionis voluerit  111  exemplo  ponere. 

8.  Utique.  Hoc  adverbio  siguifi- 
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occasiones',  quae  sunt  plurimae,  ideoque  exemplis  non 
egent;  hic  sequens1  locus  talis  est,  ut,  si  fleri  non  potuit, 
sublata  lis  sit,  si  potuit,  sequatur  quaestio,  an  fecerit? 
sed  haec  etiam  ad  animi  conjecturam  pertinent3:  nam 
et  ex  his  colligitur,  an  speraverit?  ideo  spectari  debent 
46  et  instrumenta,  ut  Clodii  ac  Milonis  comitatus.  Quaestio, 
an  fecerit,  incipita  secundo^  tempore5,  id  est,  praesenti, 
ac  deinde  conjuncto®;  quorum?  sunt  sonus,  clamor, 
gemitus;  insequentis8  latitatio,  metus,  similia:  bis  ac- 


cat,  quid  in  universum  fiat  in  hoc 
genero;  quo  omne  redeat  prtrrep- 
tum.  Nc  quis  forte  lentet  ubique. 
Vide  III,  6,  8. 

1.  Difficultates,  occasiones;  sic 
Turic.  Gttelf.  Camp.  cum  edd.  ante 
Aid.  Reliqui,  jubente  Regio,  inse- 
runt et.  Vide  §.  4o* 

2.  Sequens.  I.  e.,  secundus  (vide 
IV,  5,  l3),  is  igitur:  an  potuerit. 
Vide  ordinem  locorum  tractando- 
rum 

3.  Haec...  pertinent.  Haereat  ali- 
quis in  plurali.  Sed  respicit  Quin- 
tilianus ad  duo  ista  potuit  fieri,  non 
potuit;  quare  ct  mox  subjecit  « et 
« ex  his.  » Singularem  poterat  male 
quis  referre  ad  quaestionem,  sin  fe- 
cerit, cujiri  nondum  hic  ulla  trac- 
tatio, ged  sequenti  modo  §.  Vide 
ad  rem  ipsam  V,  io,  5o. 

4-  Secundo  tempore,  id  est,  prae- 
senti. Mira  locutio,  et  quam  Spald. 
explanandam  minime  curat.  Nonne 
prassens  dicitur  secundum  , quia  or- 
dine temporis,  «pium  pneleritum 
sit  prius,  prxesens  secundum  locum 
obtinet?  En. 

5.  Tempore.  Tempus  apud  Vall. 
lih.  RR.8,  io.  Eo. 

6.  Prccsenti,  ac  deinde  conjunc- 
to. lla:c  duo,  prasens  et  conjunc- 


tum, dc  una  temporis  parte  dici, 
quam  nos  vulgo  appellamus  prtv- 
sens  tempus,  dubitari  nequii,  si 
quis  conferat  V,  io,  4^,  t)f.  Im- 
probarat  Noster  divisionem  illam, 
quam  faciebant  quidam,  praesentis 
in  junctum  et  adhterens.  Quoruin 
natura  similius  praesenti  esse  junc- 
tum quam-  adlucrens  exempla  do- 
cent loeo  citato.  Ilie  tamen  memor 
aliquatenus  divisionis  ejusdem,  ut 
effugeret  cavillationem  eorum,  qui 
clamorem  ad  preesens  tempus  perti- 
nere essent  uegaturi,  adjecit  con- 
junctum praesenti,  integrum  secun- 
dum, quod  ait,  tempus  una  com- 
prehensurus.- In  qua  appellatione 
variavit  tamen  hoc,  securior  voca- 
bulorum artis,  ut  nunc  quidem  dein- 
de conjunctum  vocaret,  quod  supra 
(V,  io,  45)  adheerens.  Neque  enim,  * 
qui  modo  diligenter  voluerit  atten- 
dere , ignorabit  quisquam  deinde 
conjunctum  aliter  hic  dici  «piara 
junctum  illis,  quos  demonstravi, 
loris. 

•j.  Conj . quor. ; sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  Alm.  ct  edd.  ante 
Rad.  «pio  ace.  Obr.  Rell. , Regio  ju- 
bente, inserunt  hoc  est  insequenti. 

— Nostri  omittunt  hoc  inseq.  En. 

8.  Insequentis;  sic  Turic.  (a  pr. 
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ecdunt signa,  de  quibus  tractatum  est' : verba  etiam  et 
facla,  quaeque  antecesserunt,  quaeque  insecuta  sunt; 
haec  aut  nostra  sunt,  aut  aliena.  Sed  verba  nobis 1 magis  4? 
nocent,  aut3  minus:  magis  nocent,  et  minus4  prosunt 
nostra,  quam  aliena;  magis  prosunt,  et  minus  nocent 
aliena,  quam  nostra:  facta  autem  interiin  magis  prosum 
nostra,  interim  aliena;  ut,  si  quid,  quod  pro  nobis  sit, 
adversarius  fecit:  semper  vero  magis  nocent  nostra, 
quam  aliena.  Est  et  illa  in  verbis  differentia,  quod  aut  4* 
aperta  sunt,  aut  dubia:  seu  nostra,  seu  aliena  sunt,  infir- 
miora in  utriunque5  sint  necesse  est  dubia6:  tamen 
nostra  saepe  nobis?  nocent,  ut  in  illa  controversia : Inter- 
rogatus filius,  ubi  esset  pater,  dixit.  Ubicunque  est,  * vivit; 
at  ille  in  puteo  mortuus  est  inventus.  Aliena,  quae  sunt  49 
dubia,  nunquam  possunt  nocere,  nisi  aut  incerto  auc- 
tore, aut  mortuo:  nocte  audita  vox  est  9,  Cavete'0  lyran- 


manu).  Reliqui  insequenti  et  hoc 
edd.  quas  modo  demonstravi,  omit- 
tunt hoc  loco. — In  sequentis.  Facile 
fubaudias  sunt.  Res  ipsa  plane  co- 
gnoscitur inspiciendo  priorem  trac- 
tationem V,  io,  ^5. 

I.  Tractatum  est.  Lib.  V,  c.  9. 

a.  Verba  nobis  magis;  fic  Turic. 
Guelf.  Camp.  cum  Alinel.  Voss.  a, 
Gotli.  Reliqui  omittunt  nobis. 

3.  Nocent  f aut.  Vix  posse  carere 
videtur  locus  iis,  qua*  docte  hic  in- 
seri velit  Gcsnerus,  ct  prosunt.  Ne- 
que enim  de  nocendo  solo  agitur  in 
sequentibus. 

4-  Nocent , et  m.  Absunt  a Turic. 
Guelf.  Camp.  nt  et  Gotli.  Alm.  (nisi 
quod  huic  Rurm.  tribuit  inter  magis 
et  prosunthicc  nocent  minus  magist 
me  quidem  incredulo.  Vide  §.  4°» 
VII,  3,  1)  cdd.  ante  Aid.  Inseruit 
nostra  Rcg., necessario  (vide  §.  ai). 


5.  In  utrumque y nocendum  et 
juvandum. 

6.  Est  dubia.  Turic.  Guelf.  Camp. 
Gotli.  Jens.  (tar.  Gcsn. ) omittunt 
est  cutn  cdd.  ante  Gryph.  male. 

7.  Nobis;  sic  Turic.  Guelf.  Camp. 
cuiu  Alm.  Gotli.  et  cdd.  ante  Aid. 
Reliqui  magisy  mutante  Regio. 

8.  Ubicunque  est , vivit.  «Quid 
«hic  dubium?  Puto  trivit:  quod 
« etiam  bibit  potest  intelligi.  Non 
« vivebat  in  puteo  pater,  sed  bibe - 
« rat.  Perpetua  litterarum  b el  v con- 
■ fusio  nemini  non  notata,  qui  li- 
ti bros  antiquos  tractavit : inprirnis 
« vero  bis,  qui  Pandectas  Florenti- 
* nos  versarunt.  « Gesncrus. 

9.  Vox  est;  sic  Turic.  Guelferb. 
Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  Reliqui  e. 
v.  (vide  4^  > 5o). 

1 o.  Cavete.  Turic.  Guelf. , caveto , 
cum  Golh.  ct  cdd.  (de  Jcnson.  lac. 
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nidetn' : et,  Interrogatus,  cujus  veneno  moreretur,  re- 
spondit, Aon  expedit  tibi  scire:  nani , si  est,  qui  possit  in-  . 

5o  terrogari,  solvet  ambiguitatem.  Quum  autem  dicta  facta- 
que  nostra®  defendi  solo  animo  possint,  aliena  varie 
refutantur : de  uno  quidem  maxime3  genere  conjectu- 
ralium controversiarum  locuti  videmur^,  et  iu  omnes 
aliquid  ex  his5  cadit : nam  furti*’,  depositi,  credita:  pe- 
cunia:, et  a facultatibus " argumenta  veniunt,  an  fuerit, 
quod  deponeretur?  et  a personis,  an  illum  deposuisse 
apud  hunc,  vel  huic 8 credidisse  credibile  sit?  an  petito- 
rem calumniari,  an  reum  infitiatorem 9 esse,  vel'nfiirem? 


Gesn.)  ante  Obr.  quo  redit  Capper. 
Ipso  Camp.  abire  a Gcsnero  non  no- 
tavi. Rurin.  ex  Voss.  a,  cavete  affert. 
— Cavete,..  Interrogatus.  Dua*  sunt 
scholastica*,  quarum  nullus  inler 
se  nexus  est  quaerendus.  Similis 
priori,  non  eadem  VII,  i,  3o. 

i.  Tyrannidem.  Jens.,  tyranni- 
cidam cum  edd.  ante  Obr.  quo  re- 
dii Runn.  Sed  nobi>cum  Turicens. 
Guelf.  Camp.  Goth.  Voss.  a. 

a.  Nostra.  Turic.,  nostratia  <;um 
Alrn.  Sed  Guellerb.,  nostratia  cum 
Gothan.  et  edd.  ante  Aid.  qui 
nostrum  reposuit,  jubente  Regio. 
Si  apud  Cic.  Fpist.  ad  Fain.  II,  i i, 
Codd.  darent  nostratia , acquiesce- 
rem ct  hic  scriptura  Turic.  Extra- 
ria non  mullum  alilcr  dicuntur.  In 
Camp.  nihil  ego  abludens  a Gesneri 
ratione  notavi. 

3.  Maxime.  RR.  1 1,  ia,  ct  apud 
Bur.V.c.  Alrn.,  maximo.  Non  male: 
namque  de  genere  rardisngitFabius, 
quod  maximum  est  omnium.  Ed. 

4-  Fidemur,  et.  Turicens  (a  pr. 
manu)  fidemus  et.  Hinc  eruo^  quod 
necessarium  videtur,  v.  sed. 

5.  Ex  Ais;  sic  Turic  cum  Alm. 
Reliqui  dc  his. 


6.  Furti, depositi; sicTuric.  Camp. 
Reliqui  d.  f.  (vide  §.  49;  VII,  3,  5). 
— Furti...  pecunias.  Genitivi  hic 
quidem  possunt  repoli  a voce  an/u- 
menla  mox  sequente  ; quum  du- 
rius videatur  subaudire  duo  voca- 
bula : in  causa.  Vid.  ad  VII,  1,  62.  Si 
Aero  liceat  dicet  e quod  seni  io,  dif- 
fido ego  quaiu  maxime  illi  furti , 
rujus  nulla  in  sequente  tractatione 
mentio ; facti  dep.  opiime  jungere- 
tur cum  creditis,  pec.  Quamquam^ 
exemplis  destituor,  ubi/acere  depo- 
situm dixerint  veteres.  Sed  verbi 
illius  tam  late  patet  usus,  ut  vix 
usquam  possit  alienum  plane  vide- 
ri. Furii  autem  arreptum  fuit,  quia 
mox  est  vel  furem , quod  minus  in- 
telligebant.  Quinf.  quidem  ab  illa 
quasi  fortuita  furis  mentione,  de- 
venisse mihi  videtur  ad  furti  reum 
etiam  proprie  tractandum.  Facti  et 
furti  vide  ad  VII,  3,  t,not. 

•j. Facultatibus.  Vide  V,  I o, 5o, 5 1 . 
8.  Vel  huic.  Turic.  Guelf.  Camp., 
v.  hunc  cura  editt.  ante  Bad.  qui  e 
Vall.  nostrum,  cui  astipulatur  Goth. 

g.  Infitiatorem.  R.  1 1 a sec.  ma* 
uu  insidiatorem.  En. 

to.  Vel  furem.  Guelferb. , aut  f. 
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Sed  etiam  in  furti  reo,  sicut  in  cadis,  quaeritur  dc  facto  5i 
et  de  auctore : crediti  et  depositi  duae  quaestiones 1 , sed 
nunquam2  junctae3,  an  datum  sit ? an  redditum 4?  ha- 
bent aliquid  proprii  adulterii  causae,  quod  plerumque 
duorum  discrimen  est,  et  de  utriusque  vita  5 dicendum : 
quamquam  et  id  quaeritur0,  an  utrumque  pariter  defendi 
oporteat?  cujus  rei  consilium  nascetur  ex  causa:  nam, 
si  adjuvabit  pars  altera,  conjungam ; si  nocebit,  sepa- 
rabo. Ne  quis  autem  mihi  putet  tetnere  excidisse,  quod  5a 
plerumque  duorum  crimen"  esse  adulterium,  non sem- 
per,  dixerim  : potest  accusari  sola  mulier  iucerti  adul- 
terii : Munem  domi  inventa  sunt;  pecunia,  cujus*  auctor 


Goth.  (err.  Cesn.)  an  f.  cum  Vos*.  3. 
— Infitiatorem...  furem.  Nulla  liic 
adhibenda  est  dividendi  subtilitas. 
De  inf.  vide  Dri&sonium  V.  S.  Quo 
magis  appareat  injuria?,  qu*  sit 
reo , gravitas , subjicitur  illi  infitia- 
tori durius  vocabulum,  eamdem  ta- 
men retn  indicans  illud.  « Nisi  ho- 

■ minem  hunc,  quem  reum  facis, 

■ sustines  credere  furem , nihil  agis 

■ accusator  : igitur  intuenda  dili- 
« genter  est  persona  rei,  an  in  curo 
« cadat  esse  furem;  infitiator  enim 
« fur  est.  • 

1 . Dua  quastiones ; sic  Turic. 
Gueif.  Cami*,  cum  Alni.  Bodl.  Goth. 
Voss.  a,  et  edd.  ante  Rad.  Reliqui 
inserunt  sunt,  Regio  jubente. 

3.  Sed  nunquam;  sic  Turicens. 
Gueif.  Camp.  cum  omnibus  quos 
modo  posui,  nisi  quod  Aid.  jam 
non  habet  inserente  Regio  (vide  §$• 
4a,  5a),  cum  reliquis.  — Omnes 
nostri  nunquam.  En. 

3.  Dua:...  juncta,  a In  deposito 

■ qturri  potest  aliquando , an  depo- 
« sueris ; deinde  an  redditum  sit  de» 
« positura  i vix  tamen  simul.  » Pseu- 


do-Turnclms;  rectissime  ille,  quis- 
quis est : sed  tales  animadversiones 
fidem  faciunt  ex  summi  viri  scholis 
aliqua  horum  fuisse  excepta,  et 
mox  deterioribus  aliorum  inquina- 
ta. Vide  IX,  2,  55. 

4.  Redditum.  Goth.,  creditum 
cum  Voss.  a (vide  §§.  4*,  53). 

5.  Utriusque. . . dicendum.  Idcir- 
co duo  sunt  defendendi  in  adulterii 
crimine,  quia  lex  pariter  adulterum 
et  adulteram  punit,  nec  .siuit  adul- 
terum sine  adultera  interfici.  Tuim. 

6.  Quaritur.  Vide  VII,  1,  i3. 

7.  Crimen.  Gothan.  cum  Voss.  3 
(vide  modo;  it.  VII,  3, 4)»  discrimen. 

8.  Pecunia , cujus.  Turic.  (a  sec. 

manu)  Camp.  , pecunia.  Voss.  2,  p. 
ejus.  Obr. , pecunia  ejus.  Hanc  ego 
veram  censeo  scripturam , ne  duae 
res  nobis  fiant  munera , pecunia. 
Sic  totum  ordinabo:  «Munera... 
« sunt;  pecunia?  ejus...  exstat : codi- 
« cilli;  dubium scripti.  » Pe- 

cunia , cujus  auctor,  /luctor  pecu- 
nia eodem  est  significatu , quo  in 
venditionibus  dicitur  auctor.  Vide 
En».  Clav.  Cir.  h.  v.  numero  1 1. 
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53  non  exstat codicilli  dubium  ad  quem  scripti.  In  A falso 
quoque  ratio  similis;  aut  enim  4 plures  in  culpam  vo- 
cantur, aut  unus:  et  scriptor  quidem  scnipcr  tueri  si- 
gnatorem necesse  habet,  signator  scriptorem  non  sem- 
pcr;  nam  ct  decipi  potuit:  is  autem,  qui  hos  adhibuisse, 
et  cui  id  factum  dicitur,  et  scriptorem  et  signatores  de- 
fendet: iidein  argumentorum  loci  in  causis  proditionis , 

54  et  affectata;  tyrannidis.  Verum  illa  scholarum  consue- 
tudo ituris  in  forum  potest  nocere,  quod  omnia,  quae 
in  themate  non  sunt,  pro  nobis  ducimus5:  adulterium 
objicis;  quis  testis?  quis  index?  quod  pretium 6?  quis  con- 
scius? venenum  ; ubi  emi?  a quo?  quando?  quanti? per 
quem  dedi?  pro  reo  tyrannidis  affectatae ; ubi  sunt  arma? 

55  quos  contraxi  satellites?  Neque  haec  nego  esse  dicenda, 
et  ipsis  utendum  pro  parte  suscepta:  nam  et  in  foro,  si 
quando?  adversarius  probare  non  poterit,  8desiderabo; 
sed  in  foro  tantam  9 illam  facilitatem 10  olim  desidera- 


1.  Nor.  exstat.  J«ns.  Tarv.  omit- 
tunt non  (vide  §.  5i ; VII,  4*  26). 

3.  Codicilli.  Cave  ile  testamento 
rogites;  smit  littercc  amatoria*. 

3.  In  falso.  Vide  V,  10,  19;  item 
ejusdem  liliri  caput  5. 

4.  Enim.  Omittitur  a Val).  lih. 
HR.  8,  9,  10,  Cami*.  Andr.  et  apud 
fturtn.  Vos».  2.  Ei». 

5.  Qua  in  themate...  ducimus. 
Vide  IV,  2,  28. 

6.  Quod  pretium . Hoc  quomodo 
congruat  adulterii  crimini , nemo 
docuerit.  Mtoohi  quidem  pretia  et 
conscios  non  solent  circumspicere. 
Kquidcin  intercidisse  ante  nostra 
verba  suspicor  vocem  hanc,  prodi- 
tionem. Gedoynus  luco  omnia  quae 
spectant  ad  usum  .scholarum , omi- 
sit a 5.  54,  ad  56,  De  animo. 

-.  Si  quando.  Turir.  Cuelferh. 


Camp.  , aliquando  cuui  Alm.  et  edd. 
ante  Bad.,  ubi  Goth.  Voss.  a,  quod 
ipsutn  t»  quantlo  superscriptum  iu 
Vall.  narrat  Radius  (vide  %\\ 
VII,  3,  i3).  Abruptior  sane  est, 
quam  qua*  feratur  in  Quint. , scrip- 
tura Codd.  Sed  et  in  recepta  durum, 
quod  nullum  est  objectum  ad  pro- 
bare et  desiderabo.  Lenis  emendatio: 
N.  e.  i.  f.  aliqua , quando...  potet  it 
desiderabo.  Vel  ascita  Goth.  scriptu- 
ra : aliqua  y ubi. 

8.  Desiderabo.  Gestionis  locum 
Ciceronis  pro  Roscio  Amerino  1:. 
2";  qui  sit  acerrimus,  totum  huc 
pertinere  recte  inonet.  Vide  etiam 

^ 1 7’  **7‘ 

9.  Tantam  ; sic  Turic.  cum  Alm. 
Voss.  2,  Gesnero  jam  recipiente. 
Reliqui  tantum. 

I o.  Facilitatem ; sic  Turio.  Guelf. 
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vimus',  ubi  non  fere  causa  agitur,  ut*  non  aliquid  ex 
his,  aut  plura  ponantur.  Iluic  simile  est,  quod  in  epi- 
logisquidam,  quibus  volunt,  liberos,  parentes,  nutrices 
accommodant;  nisi  quod  magis  concesseris  ea,  quae  non 
sint  posita,  desiderare,  quam  dicere3.  De  animo  quo- 
modo quaeratur,  satis  dictum  est,  quum  ita  ^diviserimus , 
an  votuerit?  an  potuerit?  an  fecerit  ? nam , qtia  via  tracta- 
tur, an  voluerit,  eadem , quo  animo  fecerit?  id  enim  est, 
an  male  facere  votuerit.  Ordo  quoque  rerum  5 aut  affert, 
aut  detrahit  jidem;  multo  scilicet  magis,  res  prout  con- 
gruunt6, aut  repugnant:  sed  haec  nisi  in  ipso  complexu 
causarum  non  deprehenduntur : quaerendum  tamen 
semper,  quid  cuique?  connectatur,  et  quid  8 consentiat. 


Ca.mp.  Reliqui  facultatem.  Vide  lib. 
IV,  cap.  i,  61. 

1.  Desideravimus.  Quod  aliquo- 
ties (vide  VII,  1,  1 1)  conquesti  su- 
mus, negligentiarem  esse  Quintii, 
in  iterandis  vocabulis,  id  hic  quo- 
que officit  ejus  orationi.  Sed  aiind 
vitium  itiesse  suspicor,»  librario  or- 
tum. Desiderabimus  reponam.  Nara 
quid  olim  (hoc  male  capiebant)  ex- 
perturi sint,  epii  scholasticam  suam 
consuetudinem  teneant  solam,  mo- 
net rhetor.  Suos  pristinos  errores 
ut  commemoraret,  minus  erat  hu- 
jus loci.  Neque  enim  hic  est  olim , 
nt  IX,  3, 87.  Gitelf.  dat  desideramus. 

2.  Ut.  Intellige,  causa  qna?  talis 
sit  ut,  etc.  Eu. 

3.  Quam  dicere.  Ostendit  etiam 
gravius  peccare  eos,  qui,  quod  in 
themate  non  sit  positum,  tamquam 
sit,  usurpent,  et  pro  se  jactent, quam 
alteros  adversarium  modo  urgentes 
propter  inopiam  earum  rerum,  qua* 
io  themate  ci  diserte  non  tribuun- 
tur. Testis  nullus  nominatus  est  in 
scholastica; jam  milium  esse  testem 


sumit  declamator,  et  cum  irrisione 
desiderat  testem.  Errat  profecto. 
Sed  quid  dicemus  illos,  qui,  quum 
liberi  nulli  nec  parentes  commemo- 
rentur in  themate , tamen  eosdem 
in  declamando  appellant,  judicibus 
commendant?  Ili  profecto  demen- 
tiores,  veniaque  etiam  minus  digni. 
Huic  sententia  longe  convenientius 
est,  quod,  nullo  auctore,  in  Lei- 
densi  narratur  dari  ab  aliis.  (Equi- 
dem certe  nullos  vidi -liosce  alios.) 
Esse  euim  pro  quam  dicere  apud 
alios : quam  adjicere.  Hoc  solum  ve- 
rum censeo.  Vide  HI,  6,  io , adjicit. 

4.  Quum,.,  diviserimus.  §.  28. 

5.  Ordo...  rerum.  Vide  IV,  3,  8. 

6.  Res  prout  conq ruunt.  Llectjfisi- 
siine  lurrelGesn.  iu  tamahruptaora- 
tion.,suadensinHeriordmaMftwj»osi 
prout.  Equidem,  consecta»1'  vesti- 
gia litterarum,  m a liro  'ponantur. 

“7.  Cuique ; sic  Turic.  Guclferbp 
Camp.  cum  Goth-  et  edd.  ante  Rati, 
quo  acc.  Obr.  Reliqui  cui,  Regio  ju- 
bente. Vide  lib.  VII,  cap.  I,  §.64 

8.  Quid  consentiat;  sic  Turicens, 
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■ Cap.  III.  Sequitur  conjecturam  finitio : nam,  qui  non 
potest  dicere  nihil1  fecisse’,  proximum  habebit,  ut  di- 
cat, non  id  fecisse,  quod  objiciatur3:  itaque  Mpluribus 
legibus  iisdem5,  quibus  conjectura,  versatur,  defen- 
sionis tantum  genere  mutato;  ut  in  furtis,  depositis, 
adulteriis:  nam,  quemadmodum  dicimus,  Non  feci fur- 
tum0, non  accepi  depositum , non  commisi  adulterium  : 
ita.  Non  est  hoc  furtum,  non  est  lioci  depositum 8,  non 


Giielf,  Camp.  Goth.  (tao.  Gesn.)  cum 
Alme!.  Vow.  a,  Ohr.  Reliqui  inse- 
runt aul  cu*  aut  cuique.  — - Conncc- 
tatur...  consentiat.  Hic  si  nulla  est 
diversitas  con nectendi  et  consen- 
tiendi 9 misere  jacet  oratio.  Sed  con- 
necti videtur  id  ad  quod  copulan- 
dum arte  sit  opus,  et  quod  invitum 
piene  coeat;  consentire  quod  ipsa 
natura  jungit.  In  connectendo  vide 
II , 1 1 , 5 ; V,  1 4 , 3a ; inprimis  lib, 
X,  cap.  3 , io. 

i . Nihil,  Non  amittit  Goth.  (oarr. 
Gesti. );  sed  habet  a sec.  manu, 
quutn  prius  vel. 

a.  Dicere  nihil  fecisse.  Vide  lib. 
VII,  i,6o. 

3.  Objiciatur;  sic  Turic.  Guelf. 
Goth.  (tac,  Gesn.)  Camp.  cum  edd. 
ante  Cryph.  Reliqui  objicitur.  An 
receittiores  de  industria  caverunt 
hexametrum,  qui  quidem  fit  integer 
ab  ut  dicat  ad  objiciatur?  Non  pu- 
to. Sed  mirum  iu  modum  suas  re- 
gulas obii  tua  «et  Noster,  IX,  4 4 72. 
Au  incdchiinur  ponendo  se  post  fe- 
cisse*  bis?  Ne  hoc  qoidem  placet. 

4 Pluribus;  sic  Turic.  Guelferb. 
Camp.  cum  Gothi n.  Alin.  Vosi.  a, 
Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  ple- 
rumque ex  conjectura  Regiana. — 
Pra*terea  ieman.  ab  emend.  Aid., 
plerumque.  En.  — Pluribus.  Dici- 
tor pro  compluribus t velut  III,  6, 


29;  et  mox  §.  4-  Tacit.  Annal.  XV, 
6,  i;  et  apud  Pliniam  H.  N.  non 
raro.  Post  iisdem  inseri  velim  in, 
quo  sarciri  videtur  damnum  defi- 
cientis praepositionis  ante  pluribus. 

5.  Iisdem.  Turic.  Camp.,  idem 
cum  Voss.  a,  Vall.  et  editt,  ante 
Aid.  Id  est  Guelf.  Goth.  Nostrum 
Alm.  (vide  VII,  a,  4/  i iteni  a)* 

6.  Furtum.  Turic.  Camp., /actum. 

7.  Hoc  depositum.  Guelf.  Camp. 
pronomen  dant  haec  cum  edd.  ante 
Rad.  Non  quidem  Goth.  ut  narrat 
Gesa.  Etiam  Vall.  nobiscuin. 

8.  Depositum.  Turic.  Camp.,  ini- 
tiatio cum  Altnel.  Mutuatio , Guelf. 
cum  Goth.  Vos».  3,  Vall.  et  editt. 
ante  Rad.  qui,  non  monito  in  satis 
verbosa  nota  lectore  , reposuit  de- 
positum sed  mutuatio , quod  mox 
imitatus  Basii.,  postrema  duotvo- 
cabula  ab  interpretamento  profecta 
arguens,  sed  et  abesse  a plerisque 
exemplaribus  falso  testans,  auctor 
reliquis  factus  est  uostrw  scripturae. 
Hanc  ego  veram  ceusco  repetens 
illam  loci  constitutionem  a glosse- 
mate antiquissimo.  Neque  enim 
alienum  erat  monere  lectorem,  quid 
tandem  pro  deposito  substitueret 
reus.  Furtum  si  amoliretur,  suum 
dicendo  id  quod  abstulerit,  adul- 
terium, uxorem  negando  eam,  quam 
compresserit,  deposito  quid  apte  et 
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est  hoc  adulterium.  Interim  a qualitate  ad  finitionem  ■> 
descenditur,  ut  in  actionibus  dementia3,  malcp.  tractatio- 
nis, reipublicee  he-ce;  in  quibus  si  recte  facta  esse,  quae 
objiciuntur,  dici  non  potest,  illud  succurrit,  non  est  hoc 
dementem  esse , male  tractare,  n-mpublicam  'Icedrre: 
finitio  igitur  est  rei  proposilce propria,  et  dilucida,  et  bre- 
viter comprehensa  * verbis  enuntiatio . Constat  maxime,  3 
sicut  est  dictum3,  genere,  specie,  differentibus,  pro- 
priis : ut,  si  finias  equum  (noto  enim  maxime  utar 
exemplo),  genus  est  animali;  species,  mortale;  diffe- 
rentia, iirationale 5 (nam  et  homo  mortale  erat);  pro- 
prium, hinniens.  Ilaec  adhibetur  orationi  pluribus6  cau-  4 


verisimiliter  succederet,  vix  appa- 
rebat. Quint.  quidem  ipse  nihil  ta- 
le adjecisse  putandus  est,  et  glos&e 
indicium  apprehendo,  quod  in  ve- 
tustissimo quoque  libro  est  ■ hoc 
« mutuatio,  » non  • htec  m.  » Jam 
peritum  quoque  scholiasten  ha?c 
potuisse  aspergere,  inde  colligo, 
quod  mutuum  a deposito  Paulus 
JCtus  (referente  Grouovio  de  ses- 
tert.  p.  116)  ita  discernit,  ut  mu- 
tuum recipiatur  in  eodem  genere  t 
depositum  in  eadem  specie. 

I.  Non  est  hoc...  Itcdere.  Turic. 
Guclferb.  Cami*.  Golh.  Jcnson.  (tac. 
Gesn.)  1*.  e.  male  tracture  rem  p. 
verbis  l.  cum  Voss.  a , Rodi,  et  edd. 
ante  Bad.  quo  acc.  Basii.  Nostrum 
e conjectura  Regii,  temeraria  pro- 
fecto. Vidimus  VII,  i,  5l ; nou  uti- 
que repetere  nostrum  exempla,  qua» 
posuerit,  omnia.  Mala  tractatio  est 
uxorum.  Vide  Deciam.  Quint.  18; 
et  19;  et  hic  io,  ii;  IX,  a,  79. 
Jam  quum  inCodd.  post  rem  sit  uni- 
ca littera  p.  , eam  ut  a male  inter- 
pretante insertam  (vide  VII,  4,  5) 
expungo  , et  ha*c  eruo  : n.  e.  male 


tractare,  uxorem  veritis l «edere.  Alm., 
verbis  omittere  narratur  (vide 
I,  9).  Quod  mox  est  » comprehen- 
■ sa  verbis  t occasionem  dedisse  li- 
brario inserenda*  falso  hic  ejusdem 
vocis,  sane  aliquis  dixerit. 

3.  Est...  comprehensa.  Mei  quo- 
que libri  est  omittant,  et  compressa 
dant;  qua?  emendavit  Regina,  ob- 
secundante Aldo  et  relJ. 

3-  Sicut  est  dictum.  V,  10,  55. 

4.  Genus...  animal.  Inde  patet  bis 
vocibus  genus , species , differentia . 
proprium  non  idem  a Fabio  intcl- 
ligi  ac  in  scholis,  quum  mortale  non 
sit  vera , qua  equus  continetur,  spe- 
cies , irrationale  non  sit  differentia , 
siquidem  idcin  et  omnibus  anima- 
libus conveniat.  Hujus  loci  confu- 
sio ex  hoc  oritur  quod  genera  et 
species  remota  , neqtie , ut  jubent 
scholastici,  proxima  adhibet.  Ed. 

5.  Irrationale.  Turic.  Guelferb. 
Cajup.  Golh.  Jens.  (lac.  Gesn.)  ir- 
rationabile curo  edd.  ante  Gryph. 
Vide  II,  16,  16. 

6.  Orationi  pluribus;  sic  Turic.  (a 
pr.  manu)  cum  Stephan.  Reliqui  in- 
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sis : nam  tum  est  certum  de  nomine,  sed  quaeritur,  quae 
res  ei  subjicienda  sit;  tum  res  est  manifesta:  et  ‘quod 
nomine  constat,  de  re  dubium  est3,  inierim  conjectura 

5 est;  ut,  si  quaeratur,  quid  sil  Deus?  Nam,  qui  id3  ne- 
get, Deum  esse  spiritum 4 omnibus  partibus  immixtum, 
non  hoc  dicat,  falsam  esse  divina:  illius5  naturae  appel- 
lationem? sicut  Epicurus,  qui  humanam  ei  formam, 
locumque  inter  mundos  dedit : nomine  uterque6  uno 

6 utitur;  utrum?  sit  in  re,  conjectat.  Inierim  qualitas 
tractatur,  ut  quid  sit  rhetorice,  vis  persuadendi,  8 an 
bene  dicendi  scientia 9?  quod  genus  est  in  judiciis  fre- 
qucntissimum  : sic  enim  quaeritur,  an  deprehensus  in 
lupanari  cum  aliena  uxore  adulter  sit?  quia  non  de 

xerunt  in.  Nostrum  volebat  Regius.  « est.  . . . inierim  qualitas  tracta- 
— Pluribus  causis.  I«i  est,  non  « tur.  * 

unam  oh  causam.  3.  Qui  id.  Turic.  (a  pr.  manu) 

1.  Et  quod...  dubium;  sic  Turic.  quod  id.  — Qui  id.  Expungam  id, 
Guclf.  Camp.  cum  Golhan.  Voss.  2,  velut  natum  ex  male  accepto  com- 
Alm.  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  sed  pendio  vocis  qui. 

de  n.  non  c.  D.  r.  cum  d.  conji-  4>  Spiritum.  lla»c  opinio  Pvtha- 
ciente  Regio.  Pro  quod  Obr. , quan-  gorar*  est.  1«  enim  existimavit,  Deum 
do  de  (qui  et  omittit  et  cum  recen-  esse  quemdam  spiritum  per  omnia 
tiorurn,  hos  secutus  in  reliquis.)  commeantem.  Sic  Virg.  Principio 
Voss.  a,  quo  de,  Goth.,  quo  (vide  ctrlum  ct  terras,  etc.  Tl*nx. 

VII,  2,  52;  Iiic  7).  5.  Divina:  illius;  sic  Turiccnsis, 

2.  Et...  dubium  est.  Transitum  Guelferbytanus, Gothanus  (tacente 
facit  et,  valens  et  quidem  , ut  V,  Gesnero) Camp.  Reliqui  illius  divi- 
to, 1 1 3 ; XI,  24*  1 3;  I,.4o,  l4, 21;  nce  (vide  VII^,  2,  5o;  hic  6).  — Di- 
VI,  1,  1 1;  II,  21;  V,  3;  VII , 1,  39;  vince...  appellutinnenx . Id  est,  falso 
II,  9;  quorum  locorum  aliquot  ha-  illam  naturam  appellari  divinam; 
bent  subjectum  sibi  quidem.  Sic  et  spiritum  ita  diffusum  non  posse 
atque  hir  §.21.  Praepositio  de  prsr-  appellari  Deum,  quod  Hat  a Stoicis, 
missa  voci  re,  melius  sane  absit,  G.  Uterque.  Et  Stoicus  et  Epicu- 
nisi  forte  apponere  velis  camdcin  reus. 

ante  nomine;  nam  imitare  in  « sed  7.  Utrum.  Spiritus  diffiusus,  an 
• re  m nequaquam  placet,  quod...  humana  forma. 
constat.,  dub.  est  interpretare  : «Et  8.  An.  R.  7,  ac.  En. 

« quod  quidem  attinet  ad  id,  quod , 9.  Rhetorice...  scientia.  Vide  lib, 

» atc.  ■ «in  eo  inferiin  conjectura  II,  cap.  i5. 
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appellatione,  sed  de  vi  facti  ejus'  ambigitur,  an  om- 
nino peccaverit’;  nam,  si  peccaverit,  non  potest  esse 
aliud3,  quain  adulter.  Diversum1!  est  genus,  quum  con- 
troversia consistit5  in  nomine,  quod  pendet  ex  6scripto, 
nec  versatur  in  judiciis?,  nisi  propter  verba,  qu*  litem 
faciunt8 an,  qui  se  interficit , homicida  sit?  an,  qui 
tyrannum  in  mortem  compulit,  tyrannicida?  an  car- 
mina magorum 9,  veneficium?  Res  enim  manifesta  est, 
sciturque,  non  idem  esse  occidere  se,  quod  alium;  non 
idem  occidere  tyrannum,  quod  compellere  ad  mortem ; 
non  idem  carmina,  ac  mortiferam  potionem;  quaeritur 
tamen,  an  eodem  nomine  appellanda  sint.  Quamquam 
autem  dissentire  vix  audeo  a Cicerone ,0,  qui , 11  multos 
secutus  auctores , dicit,  finitionem  esse  de  eodem,  et  de 
altero  (semper  enim  neganti  ” aliquod  esse  nomen,  di- 


i.  Ejus.  Cave  referas  ad  facti; 
ad  hominem  enim  pertinet. 

а.  Peccaverit;  sic  Turic.  Guelf. 
Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  Reliqui 
peccarit.  — An  omnino  peccaverit. 
In  qualitate  an  recte  feceris  quaeri- 
tur. Jam  si  peccavit  hic  reus,  nul- 
lum aliud  ei  nomen  pones,  nisi  ut 
adulterum  voces.  Si  adulterium  ne- 
gas, ne  peccatum  quidem  agnoscis. 
Sic  magis  qualitatis  h;ec  est  contro- 
versia, quam  Hnitionis.  Vide  V,  10, 
3g.  Sed  et  hic  g. 

3.  Este  aliud;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  Reliqui  a.  e.  (vide  §§.  5,g). 

4.  Diversum...  appellanda  sint. 
Vide  not.  ad  II,  2,9.  — Diversum 
est  genus.  Hoc  quidem  respicit  ad 
alteram,  quam  fecerat  partem  §.  4, 
res  manifesta  est. 

5.  Consistit.  Turic.  Camp.,  consis- 
tat. Male. 

б.  Pendet  ex  scripto.  Vide  §.22. 

Versatur  in  judiciis.  Golhau. , 


versante  in  judicio  cum  Voss.  2 
(viJr  55.  4,34). 

8.  Faciunt ; sic  Turic.  Camp.  cuin 
Alm.  et  edd.  aute  Rad.  quo  acc. 
Obr.  Reliqui  generant. 

9.  Carmina  magorum.  Turieens., 
crimina  m. 

10.  A Cicerone.  Vide  III,  6,  3i. 
— - Nil  erat  causa*,  cur  Ciceronem 
deberet  reprehendere  Fabius.  Nec 
cuim  Cic.  iu  Topicis  ait  in  omni  fini- 
tione qiucri  de  eodem  et  alio , sed 
hanc  esse  unam  definitionis  formam. 
Est  autem  ea  qua*  a dialecticis  dici- 
tur per  differentiam.  Tchn. 

1 1 . Multos;  sic  Turic.  Guelf.  cuui 
Alm.  Reliqui  permultos. 

12.  Neganti.  Turicensis  (a  prima 
manu)  neganto;  st  secunda  negando , 
et  sic  Guelferbytanus  Cami*.  Obr. 
(qui  et  aliguitf)  negante  Gothano , 
Voss.  2.  Enim  ante  neganti  omit- 
tunt mei  omnes  ante  Aid.  Inseruit 
Regius,  rectissime. 
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cendum, quod  sit  potius');  tamen  eamdem1  tres  Iiabeo 

9 velut  species3.  Nam  inierim  convenit  sic 4 quaerere,  an 
habendum  sit  adulterium  5 in  lupanari?  q uum  hoc  nega- 
mus, non  necesse  est  dicere,  quid  id  vocetur,  quia  to- 
tum crimen  infitiamur:  interim  quaeritur, hoc6 fur. um, 
an  sacrilegium’ ? non,  quin  sufficiat,  non  esse  sacrile- 
gium , sed,  quia  necesse  sit8  dicere,  quid  sit  aliud  : quo 

10  in  loco  utrumque  finiendum  est.  Interim  quauitur  in 
rebus  specie  diversis,  an  et  hoc  eodem  modo  sit  appel- 
landum, quum  res  utraque  habeat»  suum  nomen?  ut 
amatorium  venenum  : in  omnibus  autein  hujus  ge- 
neris litibus  quaeritur,  an  etiam  hoc ? quia  nomen,  de 
quo  ambigitur,  utique  in  alia  re  certum  est.  Sacrilegium 
est,  rem  sacram  de  templo  surripere;  num  et  privatam? 


1.  Quod  iit  potius;  sic  Turic.  (a 
pr.  manu).  Mox  idem  dicendumque 
quid , ut  et  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Camp.  Reliqui  quid  s.  p. 

2.  Tamen  eamdetn ; sic  Turicens. 
cum  Jen&.  Tarv.  a seo.  manu  ille  t. 
easdem  res , et  sic  Guelf.  Camp.  cura 
Goth.  Voss.  2 ( nisi  quod  hi  eas.). 
Reliqui  inserunt  i»,  jam  ante  cum, 
qui  suadet,  Regium. 

3.  Eamdem  tres  habeo  velut  spe- 
cies. Contorta  sane  oratio,  que  ta- 
men optime  videtur  corrigi , si  cum 
Capper.  et  Gesnero  legamus  in 
eadem...  species.  Etiam  hic  minus 
attendisse,  a quo  recedit,  Cicero- 
nem videtur  Noster,  eique  tribuisse 
per  errorem,  quod  apud  ipsum  vix 
invenias  : • semper  neganti...  po- 
ti tius.  » Nempe  illud  est,  quod  re- 
fellit Qnint. 

4-  Convenit  sic.  Hoc  ordine  libri 
mei  ante  Gryph.  Rrtiqni  s.  c.  (vide 
6,  i5).  Sed  Turic.  (a  pr.  manu) 
c.  suum,  cum  Alm. 


5.  Habendum  sit  adulterium.  Tu- 
ric. (a  pr.  manu)  habet  sit  in  a.  Alm., 
habendum  sit  ut  in  ad.  ( vide  §.  2 ; 
it.  hac).  An  primitus  fuit : c.  suum 
q.  an  habeat  ? (vide  $.  io)  sicut:  an 
adult.  i.  /.  •'Similem  structuram  vide 
VII,  i,  5,  quo  modo  un  ultra.  Sen- 
tentia hiec  fuerit  : Convenit  quare* 
re,  an  illud,  quod  nuuc  tractamus, 
solitum  suum  nomen  hic  quoque 
habeat,  veluti  adulterium,  in  lupa- 
nari, an  debeat  appellari  adulte- 
rium. 

6.  Quceritur , hoc;  sic  Turic.;  a 
sec.  manu  tollitur  pronomen.  Alm., 
q.  hoc  an  hoc.  Non  credo  (\ide  hac 
§.  item  33).  Reliqui  inserunt  an. 

q Furtum  , un  surrileyium  ; sic 
libri  oiunes  ante  Rurni.  quo  acc. 
Capper.  Reliqui  omittunt  un. 

8.  Accesse.  Abest  a Turic.  Guelf. 
— Aecvsse  sit.  Malim  n.  est.  Vide 
VII,  2,  18. 

t).  Habeat.  Turic.  Guelf.,  habet, 

io.  Amatorium.  Vide  Vlll,  5,  3i. 
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Adulterium , cum  aliena  uxore  domi  coire ; an  et  in  lupa- 
nari? Tyrannicidium , occidere  tyrannum;  an  etiam  in 
mortem  compellere ? Ideoque  mu.nytcwi: de  quo  1 postea 
dicam , velut  infirmior  est  finitio , quia  in  hac1  quaeritur, 
an  idem  sit  hujus  rei  nomen,  quod  alterius?  illo,  an  per- 
inde habenda  sit  haec , atque*  illa.  Est  et  talis  5 finitionum 
diversitas,  utquidam®  sentiunt,  num  idem  diversis  verbis 
comprehendatur  : ut  rhetorice , bene  dicendi  scientia,  e t 
eadem  , bene  inveniendi , et  bene  enuntiandi!  et  dicendi 
secundum  virtutem  orationis,  et  dicendi,  quod 8 sit  officii: 
atque  providendum,  ut,  si  sensu 9 non  pugnant '°,  com- 
prehensione dissentiant"  : sed  de  his  disputatur,  non  liti- 


1.  IvxxoyiapU.  Maxima  est  affini- 
nitas  inter  finitionem  et  syllogis- 
mum , ideoque  quum  finitionem 
tueri  non  possumus,  statim  ad  ra- 
tiocinationem ditabimur ; ut,  si  non 
possumus  dicere  idem  esse  nomen, 
rem  tamen  similem  esse  ostenda- 
mus. Tmn. 

а.  De  quo  postea.  Capite  hujus 
libri  8. 

3.  Quia  in  hac.  Malim  abesse  in, 
ut  dant  etiam  Stoer.  Cliouet.  Quam- 
quam vide  VII  ,8,7. 

4-  Hac , atque.  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu) inserit  autem  cum  Alm. 

5.  Finitionum.  Turic.  Guelferb. 
Camp.  , divisionum  cum  Goth.  Alm. 
et  edd.  ante  Bad.  Nostrum  conjecit 
Regius;  recte  ad  sensum,  ncc  vio- 
lenter. — Nostri  omnes  divisionum 
habent.  Ed. 

б.  Ut  quidam...  comprehendatur. 
Turic.  (a  pr.  manu)  u.  quidem  sen- 
tient non  isdem  verh.  c.  Mox  u.  qui- 
dem sentiunt  num  isd.  v.  c.  et  sic 
Guelf.  Camp.  (nisi  quod  nam,  ut 
et  Ruse.)  cum  edd.  ante  Aid.  Nos- 
trum Regius  conjecit.  An  haec  pla- 


cent : ut  qui  idem  sentient , non 
iisdem  verbis  comprehendant?  Qua? 
quidem  ratio  fert,  ut  et  mox  pro 
nominativo  in  rhetorice , scientia, 
scribatur  accusativus , nisi  si  reci- 
pitur Camp.  scriptura  inserentis  est 
post  rhet.  quam  veram  censeo. 

7.  E11  undandi.  Camp.  Andr.  pro - 
nunciandi.  Eu. 

8.  Quod  sit  officii;  sic  Tnricem. 
Guelf.  Goth.  ( Uc.  Gesn.)  Camp. 
cum  Obr.  probante  Gesn.  Reliqui 
quid  s.  o. 

i).  Sensu.  RR.  10,  ti,  et  apud 
Burro.  V.  C.  Alm.  ante  sensu  inse- 
runt officii.  Eu. 

10.  Pugnant;  sic  Turic.  Guelferb. 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  et  editt. 
ante  Leid.  Reliqui  pugnent. 

1 1 . Dissentiant.  Turic.  Guelferb., 
dissentiunt  cum  Jens.  (tac.  Gesn.  ) 
et  edd.  ante  Aid.  cxc.  Camp.  Addi- 
cunt conjectura*  Regiann*  et  Goth. 
Voss.  a. — Comprehensione  dissen- 
tiant. Gesnerus  lenissima  conjectu- 
ra inserit  ne.  Sed  hic  quum  agatur 
de  controversia  linitionis,  pra-cep- 
tum  inlerpretor  hunc  in  modum. 
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'3  gatur'.  Opus  est  aliq nando  finitione  obscurioribus  et 
ignotioribus  verbis3,  ut,  quid  sit  clarigatio3 , proletarius: 
erit  et  interini  notis  nomine  verbis4,  ut,  ijiiidsit  penus , 
(juid  littus  : qune  varietas  efficit5,  ut  eam6  quidam  con- 
jecturae, quidam  qualitati,  quidam  legitimis  quaestio- 
'4  nibus  subjecerint.  Quibusdam  ne  placuit  quidem  om- 
nino subtilis  haec,  et  ad  morem  dialecticorum  formata 
conclusio,  ut  in  disputationibus  potius  per  'argumenta 
verborum  cavillatrix,  quam  in  oratoris  officio  multum 
allatura  momenti : licet  enim  valeat  in  sermone8  tan- 


ut  doceat  rhetor,  qua  possit  fieri  ut 
videaris  diversa  dicere  adversario, 
si  miuu <4  scn.su,  verbis  tamen.  Com- 
prehensio autem  plane  quod  nos- 
trum hodie  enunciatio.  Vide  lib.  V, 
cap.  io,  §.  6f . 

i . Disputatur...  litigatur.  Philoso- 
phorum hoc  est,  non  patronorum. 

1.  Verbis , uf , quid...  littus.  Turic. 
(a  pr.  manu)  v.  quid  sunt  c.  erat  ut 
i.  notis  n.  videbis  quod  s.  p.  quod  l. 
Mox  ( quibus  vocibus  recedit  a pr. 
manu  ca  integra  pono ; extern  sunt 
qualia  in  pr.  manu;  non  qualia  in 
recepta  nostra  scriptura)  v.  q.  site, 
e.  u.  i.  in  n.  v.  quid  s.  p.  quid  /.  Et 
sic  Guelf.  (nisi  quod  omittit  verbis 
priino  loco),  Cami*,  (nisi  quod  u/  in- 
ierim). Reliqui  plus  minus recedunt, 
vehit  ponentes  verbis  videbis,  utrum- 
que,  ut  Jcns.  ( err.  Gesn.)  et  edd. 
post  eum  ante  Bad.  Videbis  habet 
et  Goth.  ( tac.  Gesn.)  pro  tferbis , 
non  cum  eodem,  ut  etAlm.Vall. 
habere  negatnr  diserte  a Badio  (vi- 
de VII,  a , a4»  VII,  8 , i).  Sed  erit , 
quod  conjecit  Regius,  habent  Goth. 
Voss.  2 : proletarium  nusquam  inven- 
tum aute  Obr. : videtur  is  effecisse 
ev  erat  ut  \ satis  ingeniose;  neque 
enim  dc  nihilo  est  quod  Burmannu* 


vult  sibi  dari  bina  et  hic  vocabula, 
ut  mox  in  prn.  Iit.,  quo  etiam  de- 
ducit antiqua  Turicensis  manus.  An 
igitur  sic  : v.  qualia  (vel  cujusmodi ) 
sunt  clarigatio,  proletarius , inie- 
rim notis  nomine.  Videbis  quid  s. 
p.  ?.  t? 

3.  Clarigatio.  Hoc  est,  rerum  ab- 
latarum repetitio,  qua?  bt  a patre 
patrato.  Erat  quoddam  vindicatio- 
nis genus.  Tuicv. 

4-  Verbis:  ut,  quid...  littus.  Dc 
voce  penus  vide  A.  Gdl.  IV,  i;  de 
littus,  Nost.  V,  14, 34» 

5.  F.fjicit.  Turic.  Guelf.  Camp.  , 
efficiat  eum  edd.  Jens.  Tarv.  Re- 
gius malit  effecit.  An  feretur  illud , 
ut  modus  potentialis? 

6.  Eam.  Turic.  (a  sec.  inanu ) 
Guelf.  Goth.  (tar.  Gesn.)  Cam**.,  ea 
cum  Voss.  2,  et  «u.  ante  Bad. — 
Eam.  Apparet  quam  securi  cavil- 
lationis veteres  scriptores  interdum 
redeant  ad  id  quod  integra  quadam 
disputatione  tractant,  velut  1» \v fini- 
tionem , quue  ab  diligenti  lectore  fa- 
cile agnoscitur  in  pronomine. 

7.  Per  argumenta.  Turic.  ( a pr. 
manu)  omittit  per  cum  Aliti. 

8.  In  sermone;  sic  libri  omnes 
ante  Burm.  cujus  interpretor  sphal- 


« 
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tum,  ut  constrictum  vinculis'  suis  eum3,  qui  respon- 
surus est,  vel3  tacere 4,  vel  etiam  invitum  id,  quod  sit 
contra,  cogat  fateri : non  eadem  est  tamen  ejus  in  causis 
utilitas5.  Persuadendum  enim  judici  est,  qui,  etiamsi  i5 
verbis  devinctus6  est,  tamen,  nisi  ipsi  rei  accesserit, 
tacitus?  dissentiet : agenti  vero  quae  tanta  est  hujus  prae- 
cisae comprehensionis  necessitas?  an,  si  non  dixero, 
Homo  est  animal  mortale  rationale 8,  non  potero,  expo- 
sitis tot  corporis  anitnique  proprietatibus,  latius  oratione 
ducta,  vel  a diis  eum,  vel  a mutis  discernere?  Quid?  16 
quod  nec  uno 9 modo  definitur  res  eadem,  ut  facit  Gi- 


tna  id  $.,  propagatum  illud  a Gesn. 
Ripont. 

1.  Constrictum  vinculis;  sic  Obr. 
Re-litjui  inserunt  in.  — ///  sermo4ie. 
Hoc  est  quod  supra  disputari  voca- 
bat ; extra  forum  et  pugnam.  Neque 
enim  jam  Socratico  more  disjungi- 
tur to  JWixrixcr  et  7*  ipmxii , sed 
idem  est  factum. 

2.  Suis  eum ; sic  Turicens.  (a  pr. 
manu).  Reliqui  inserunt  habeat.  — 
Nostri  omnes  habeat.  En. 

3.  Est,  vel;  sic  Turic.  Guelferb. 
Camp.  (nisi  quod  sit  pro  est)  Goth. 
Jcns.  (tac.  Gesn.)  cum  edd.  ante 
Aid.  Reliqui  inserunt  et. 

4-  Tacere.  Turic.  Guelf.  Gothan. 
Jens.  (err.  Goth.)  carcere  cum  Alm. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  qui  pri- 
mus recepit  palmariam  Regii  emen- 
dationem. In  Camp.  quidem  sola 
sunt  ea,  qua;  Regius  conqueritur, 
monstra,  crucem  hic,  et  mox  (pro 
invitum)  unicum , quod  debebat 
esse  uncum.  Tantum  malorum  sua- 
sere perperam  accepta  vincula.  Vide 
V,  i3,  i 9. 

5.  Utilitas.  Jens.,  subtilitas  cum 
edd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  Hoc  quo- 
que Regius  correxit. 

3. 


6.  Devinctus.  Libri  ante  Aid.  om- 
nes devictus  (de  Goth.  Jenson.  tac. 
Gesn).  Nec  tamen  erat  quod  Regio, 
etiam  hic  xfiruri»  etitft»,  obloquere- 
tur Rnrmannus. 

7.  Tacitus  Egregie!  Vide  IV,  5, 
10;  V,  7,  2;  VI,  2,  17. 

8.  Mortale  rationale;  sic  Turic. 
cum  Obr.  Reliqui  rationale  mortale 
(vide  f §.  9,  22). 

9.  Nec  uno...  et  latiore.  Duo  sunt, 
qute  ab  oratoribus  usurpata,  suae 
rationi  firmanda*  adhibet.  Ea  autem 
sic  copulantur,  ut  prius  sit  ■ et  non  » 
(quod  est  iu  nec),  deinde  - et  • re- 
spiciens illud  ad  prius.  Hanc  struc- 
turam librariorum  erroribus  ob- 
noxiam jam  ante  cognovimus  (vide 
III,  3,  i3;  sed  et  infra  IX,  3,  78). 
Oratores  igitur  partim  alibi  alias 
ejusdem  rei  solent  proponere  defi- 
nitiones , partim  oratoria  copia 
utuntur  in  definiendo,  non  strigo- 
sa illa  dialecticorum  diligentia.  Prio- 
ris usus  exemplum  nominat  Cicero- 
nem, cujus  locus  ipse  interjicitur 
ex  Murenana  (c.  35),  ubi  illud,  opi- 
nor, spectatur,  quod  valde  nova  et 
insolita  est  finitio  70 Z vulgo.  Sic  ap- 
paret varietas  finiendi,  si,  praeter 
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cero  : quid  enim  ' vulgo?  universos,  et  latiore 1 varioque 
tractatu,  ut  omnes  oratores  plerumque  fecerunt:  raris- 
sima 3 enim  apud  eos  reperietur  illa  ex  consuetudine 
philosophorum  ducta  servitus,  est  enim  certe  4 servitus, 
ad  certa  se  verba  astringendi  : idque  faciendum,  in 
17  libris  Ciceronis  de  Oratore 5 vetat  M.  Antonius:  nam 


notas  et  tritas  alicujus  vocabuli  si- 
gnificatioues,  ostendatur  alia  tam 
remota  ab  iisdem.  Fateor  scrupu- 
lum remanere,  quia  unum  modo 
Giceronis  locum  excitat  Quint.  in 
varietate  docenda.  Eum  autem  ip- 
sum egregie  primus  demonstravit 
Crusius  in  Probabb.  p.  93.  Mox 
Quint.  in  latiore  illo  tractatu  om- 
nium plune  oratorum  auctoritatem 
appellat. 

1.  Quid  enim.  Quid  est  Crusius 
ex  Cicerone  legit.  Etsi  quantivis 
pretii  est  illa  a Crusio  facta  Cicero- 
niani loci  demonstratio,  acquiesci 
tamen  nc  sic  quidem  potest  in  ver- 
bis Quintilianeis , «pialia  nunc  com- 
parent. Exemplum  enim  illud  e Ci- 
cerone petitum  abruptius  est,  nec 
sufficit  praceplis  illustrandis,  libi 
tandem  hic  est  eadem  res  non  uno 
modo  definita?  Neque  est  pro  reli- 
qua Quintiliani  elegantia  et  perspi- 
cuitate, quod  accusativus,  universos 
nihil  hic  habet,  unde  pendeat.  Qua- 
propter nolui  quidtjuam  mutare, 
nec  majorem  sanitatis  speciem  in- 
duere loco,  quam  revera  inest;  sed 
enim  ipsum  retinui.  Adhuc  quidem 
maxime  blanditur  ratio,  quam  pro- 
posuit ingeniosissimus  Butlmannus 
noster,  ut  longior  fuerit  haec  loci 
Ciceroniani  interpolatio,  cujus  sum. 
mam  modo  et  extremam  partem 
librarius  alleverit  : • Quid  enim  ? 
« Senatus  num  obviam  prodire  cri- 
11  men  putat?  non;  sed  incrccde : 


«convince.  Num  sectari  multos? 
« non;  sed  conductos  : doce.  Num 
« locum  ad  spectandum  dare?  aut 
« ad  prandium  invitare?  minime. 

■ Sed  vulgo  passim.  Quid  est  vul- 
« go  ? universos.  » Videtur  enim  po- 
tuisse Quint.,  qunmtjuara  falso  ille, 
agnoscere  in  hoc  loco  ejusdem  rei 
non  unam  definitiouein,  quia  ad 
certam  aliquam,  qua*  primum  pro- 
ponitur, rei  notionem  altera  sem- 
per  adjicitur,  etsi  nonnisi  hanc  pro- 
bat Cicero. 

2.  Et  latiore;  sic  Turic.  Guelf. 
Cami-,  cum  Alin.  Goth.  2.  Omittunt 
et  Gotlian.  Voss.  2,  cum  edd.  aute 
Aid.  Reliqui  sed  l.  Verba  quid... 
univ.  omitti  volebat  Regius  (mox 
Ileum),  cui  pauci  obsecundarunt 
editt.  Gesnerus  transposuit  post  ut 
fac.  Cic.  cui  antevertit  sed  latiore... 
tractatu;  paulo  audacius.  Pro  trac- 
tatu an  forte  legemus  tractu? 

3.  Rarissima . Malim  sane  rarissi- 
me. 

4.  Certe  servitus.  Turic.  Guelf. 
Camp.,  certa  s.  eum  edd.  ante  Bad. 
Vocem  omittunt  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Voss.  2.  — Est  enim...  servitus.  Hic 
quidem  valde  blanditur  quorum- 
dam Codd.  scriptura,  omittentium 
certe , quod  videtur  esse  pnesum- 
ptum  ex  sequentibus.  De  re  vide  V, 
i4, 3i,  32. 

5.  Ciceronis  de  Oratore.  ■ II , 25; 
« deinde  pro  Ca?ci.  c.  i5 ; mox  Phi- 

■ lipp.  IX,  3.  • Gesnerus. 
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est  etiam  periculosum1 *,  quum,  si  uno  verbo3 *  sit  erra- 
tum, tota  causa  cecidisse  videamur;  optimaque  est  illa 
media  via,  qua  utitur  Cicero  pro  Caecina,  ut  res  propo- 
natur, verba  non  periclitcntur : Etenim , 3 recuperatores, 
non  ea  sola  vis  est,  qua;  ad  corpus  nostrum  vitamque 
pervenit,  sed  etiam  multo  major  ea , quce , periculo  mor- 
tis injecto , formidine  animum  perterritum  /o.  o sippe  et 
certo  statui  demovet.  Aut,  quum  finitionem  praecedit  pro-  >8 
batio,  ut  in  Philippicis  Cicero  Servium  Sulpicium  occi- 
sum ab  Antonio  collidit,  et  in  clausula  demum  ita  finit, 

Is  enim 5 profecto  mortem  attulit,  qui  causa  mortis  fuit: 
non  necaverim  tamen  ha;c  quoque,  ut  expediet  causae, 
esse  facienda,  et,  si  quando  firma compichcndi  poterit, 
et  brevi  complexu  verborum  finitio,  esse  id  tum  elegans, 
tum  etiam  fortissimum,  si  modo  erit  illa  inexpugna- 
bilis. Ejus  certus  ordo  est,  quid  sil?  an  hoesit?  et  in  hoc  19 
fere  labor  major  est,  ut  finitionem  confirmes,  quam 
ut6 *  in  rem"  finitionem  applices : in  eo,  quid  sit?  duplex 
opus  est:  nam  et  nostra  confirmanda  est,  et  adversae 
partis  destruenda  finitio.  Ideoque  in  schofa,  ubi  nobis  ao 
ipsi8  fingimus  contradictionem 9,  duos pouere  debemus 
fines,  quales  utrinque  esse  optimi  poterunt:  at  in  fero 
providendum,  num  forte  supervacua , et  nihil  ad  cau- 
sam pertinens , an  ambigua,  an  contraria,  an  commu- 


I.  Periculosum.  Vide  IV,  5,  i. 

a.  Uno  verbo;  sic  Turic.  Guelf. 
Cami*,  cum  Gothan.  Alm.  Voss.  a, 
Jens.  Tarv.  Reliqui  inserunt  in. 

3.  Recuperatores.  Turic. , recipe - 
ratores;  a scc.  manu  deceptoris , et 

sic  Guelf. 

4-  Certo  statu;  sic  Turic.  Guelf. 

Cami*,  cum  edd.  ante  Burm.  exc. 

Aid.  Ras.  qui  inserunt  de  ex  Cice- 

rone. 


5.  Enim ; sic  Turic.  (a  pr.  manu) 
Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cum  Vos#, 
a,  et  Cicerone.  Reliqui  ei. 

6.  Ut.  Nostri  omittunt, exc.  Cami*. 
Andr.  R.  12.  En. 

7-  Rem.  RR.  7, 1 i,et  apud  Burim 
V.  c.  Alm.  omittunt  rem.  En. 

8.  Nobis  ipsi;  sic  Turic.  cuin  Alm. 
Reliqui  tt.  ipsis. 

9.  Fingimus  contradictionem.  Vi- 
de V,  i3,45. 

6. 


A 
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nis  sit  finitio?  quorum  nihil  accidere,  nisi  agentis  culpa, 
»1  potest.  Ut  recte  autem  finiamus,  ita  fiet,  si  prius  in  animo 
constituerimus,  quid  velimus  efficere : sic  enim  accom- 
modari ad  voluntatem  verba  poterunt : atque  ut  a notis-- 
simoexemplo,quositreslucidior,  non  recedamus:  Qui 
privatam  pecuniam  de  templo  surripuit,  sacrilegii  reus  est. 
22  Culpa  manifesta;  quaestio  est,  an  huic  crimini  nomen, 
quod  est  in  lege , conveniat:  ergo  ambigitur,  an  lioc  sacri- 
legium sit?  accusator,  quia  de  templo  surrepta  sit'  pecu- 
nia, utitur  hoc  nomine:  reus,  quia  privatam*  surripuerit, 
negat  esse  sacrilegium,  sed  furtum  fatetur:  actor  ergo  ita 
finiet,  sacrilegium  est  surripere  aliquid  de  sacro : reus  ita 
finiet,  sacrilegium  est  surripere  aliquid  sacri: I. *  3 *ulerque 
a3  finitionem  alterius 4 impugnat.  Ea  duobus  generibus 
evertitur,  si  aut  falsa  est,  aut  parum  plena  : nam  illud 
tertium,  nisi  stultis,  non  accidit , ut  nihil  ad  quaestionem 
a4  pertineat.  Falsa  est5, si  dicas,  equus  est  animal6  rationale : 
nam  est  equus  animal,  sed  irrationale;  quod  autem  com- 
munccum  alio  est,  desinet  esse  proprium : hic  reus  falsam 
dicit  esse  finitionem  accusatoris  i : accusator  autem  non 


I.  Surrepta  sit;  sic  Turio.  Guelf. 
Reliqui  sit  surr.  (Vide  §.  1 5 , et  mox 
23). 

a.  Surripuerit ; sic  Turic.  (a  pr. 
manu).  Guelf.  Camp.,  surripuerat 
cum  illius  secunda. 

3.  Aliquid  de  sacro...  sacri.  Uter- 
que. Verba  post  sacro  ante  uterque 
omittunt  Turic.  Guelf. — Haec  omit- 
tit quoque  R.  io.  E». 

4-  Jinitionem  alterius;  sic  Turic. 
Guelf.  Camp.  Reliqui  a.f.  (vide  mo- 
do et  a8). 

5.  Falsa  est...  proprium.  Etsi  val- 

de probabilis  est  Gcsneri  ratio,  verba 
hsec  interpolata  suspicantis,  quum 


tainen  in  omnibus  libris  legantur, 
□olui  apponendis  uncis  praesumere 
judicium  lectoris.  Fortasse  melius 
succurras  loco,  adjiciendo  aliqua, 
qua?  interciderint  ob  verborum  eo- 
rumdem  iterationem.  Fuerint  luee 
post  irrationale , hujusmodi:  * Pa- 
ti rum  plena , si  dicas : equus  animal 
<•  irrationale;  commune  enim  ei  cum 
« aliis  mutis  est  irrationale.  » 

6.  Equusest  animal.  Turic.  Guelf. 
Gotli.  Jens.  (tac.  Gesn.)Tarv.  omit- 
tunt est. 

7.  finitionem  accusatoris . Turic. 
Guelferbyt.  Camp.,  quastionem  ac- 
cusatoris. 
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potest  dicere  falsam  rei;  nam  est  sacrilegium,  surripere 
aliquid  sacri : dicit  parum  plenam  ; adjiciendum  enim, 
aut'  ex  sacro*.  Maximus  autem  usus,  in  approbando  a5 
refellendoque  fine,  propriorum  ac  differentium,  non- 
nunquam  etiam  etymologia; : quae  tamen  omnia,  sicut 
in  caeteris,  confirmat  aequitas,  nonnunquam  etiam  con- 
jectura mentis1 2 3 *.  Etymologia  maxime  rara  est:  quid  enim 
est  aliud  tumultus 4,  nisi  perturbatio  tanta,  ut  major 
timor  oriatur?  unde  etiam  nomen  ductum  est  tumultus. 
Circa  propria  ac  differentia  magna  subtilitas:  ut,  quum 
quaeritur,  an  addictus,  quem  lex  servire , donec  solverit, 
jubet,  servus  sit;’  altera  pars  finit  ita,  Servus  est,  qui  est 
jure  in  servitute : altera,  qui  in  servitute  est  eo  jure,  quo 
servus;  aut,  ut  antiqui  dixerunt,  qui  servitutem  servit  : 
quae  finitio,  etiamsi  distat  aliquo,  nisi  tamen  propriis  et 
differentibus  adjuvetur,  inanis  est.  Dicet  enim  adver-  37 
sarius,  servire  eum  servitutem,  aut  eo  jure5,  quo  ser- 
vum : videamus  ergo  propria  et  differentia,  qua;6 *  libro 
quinto?  leviter  in  transitu8  attigeram:  senrus,  quum 


1.  Aut.  J ens.  Aid., ait  proauf.  En. 

2.  Aut  ex  sacro.  Malim  et  ex  sa- 
cro , vel  ait  e.  s. 

3.  Conjectura  mentis.  Vide  I,  a, 
25;  animi  mei  conjectura.  Passive 
usurpatur  conjectura , non  active. 

4-  Quid  enim. . . . tumultus.  Vide 
Cic.  Pltilipp.  VIII,  1. 

5.  Aut  eo  jure.  Hunc  ablativum 

non  aliter  expedias,  quam  aut  eo 
mutando  iu  esse  (nisi  forte  malis 
utruinquc  eo  esse)y  aut  legendo  ser- 
vitute , non  servitutem.  Et  haec  qui- 
dem scriptura  est  in  Turic.  Camp. 
Jens.  Tarv.  quum  modo  (§.26)  libri 
ad  unum  omnes  dent  servitutem. 

Apud  Ciceronem  sane  et  Livium  ac- 

cusativus obtinet;  sed  Plautus  abla- 


tivum ostendit,  in  aliquot  locis. Prior 
autem  nostrarum  mutationum  vide- 
tur esse  praeferenda. 

6.  Et  differentia  , qua?;  sic  Turic. 
(a  pr.  manu)  cum  Abn.  mox  d.  que 
liberorum  qua?;  et  sic  reliqui. — Sic 
quoque  Jens.  Aid  Vall.  lib.  RR.  9, 
10,  Camp.  Andr.  En. 

7.  Libro  quinto.  Turicetis.  (a  pr. 
manu)  libroque.  Mox  omittit  haec 
cum  Guelf.  Got hau.  Voss.  2 , Camp. 
Obr.  Nostrum  est  in  ipsa  Turicens. 
scriptura.  Vide  VI,  3,  5.  — Pleri- 
que  nostrorum  omittunt  libro  quin- 
to. En.  — Libro  quinto.  Vide  V,  10, 
60;  vide  et  Derl.  Quint.  3i  l,p.  ao5. 

8.  Differentia.,  transitu,  Haec  om- 
nia omittit  R.  7.  En. 
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jnamimittitur,  libertinus 1 ; addictus,  recepta  libertate, 
ingenuus3;  servus  invito  domino  3non  ^consequetnr; 
ad  senum  nulla  lex  pertinet5;  addiclus  legem  habet: 
propria  liberi , quae  nemo  habet,  nisi  liber,  praenomen, 
a8  nomen,  cognomen,  tribum6:  habet  haec  addiclus.  Ex- 
cusso quid  sit?  prope  peracta  est  quaestio,  an  lioc  sil?  Id 
enim  agimus,  ut  sit  causae  nostrae  conveniens  "finitio: 
potentissima autem  est  in  ea  qualitas : an  amor 8 insania? 


1.  Manumittitur , libertinus;  sio 
Turio,  (n  pr.  mami ; a scc.  ins.  est) 
Guolf.  Goth.  (lac.  Gesn)  Camp.  cum 
Voss.  a,  ()l»r.  Reliqui  inseruni  fit. 

2.  Libertate,  intj. ; sic  Turio,  (a  pr. 
m.)  cum  Alra.  Reliqui  insomni  est. 

3.  Domino  non  ; sic  Turio.  Guelf. 
Cami*,  cum  Goth.  (lac.  Gesn)  Voss. 
a , Alm.  Vall.  et  «dd.  ante  Alti.  Re- 
liqui inserunt  libertatem.  Mox  au- 
tem post  Con sequetur  ea,  qua*  nos 
iisdem  auctoribus  amolimur : addic • 
tus  solvendo,  citra  voluntatent  do- 
mini, eonsequeiur  ex  conj.  Regii. 

4-  Non  con  sequetur.  Facile  sub- 
auditur,quod  modo  erat, libertatem. 

5.  Ad  servum...  pertinet.  Seni,  ex 
sententia  jurisconsultorum,  caput 
non  habent : quocirca  jus  civile  ad 
eos  non  pertinet,  quum  cives  non 
sint,  nec  proinde  lex  ulla.  Turn. 

6.  Tribum.  Hoc  latino  more  re- 
fertur ad  habet,  non  ad  propria , ut 
nominativum  desideres. 

• 7.  Conveniens  finitio : potentissi- 

ma autem  est.  Turic.  Guelf.  Camp. 
c.f.  p.  Est  a.  cum  Gotl».  (nisi  quod 
tamen)  ct  edd.  ante  Bad.  Nostrum 
est  a Regio.  Vetus  scriptura  fert,  ut 
id  dicat  Quint.  agi  a nobis,  ut  lini- 
tio potentissima  demonstretur  cau- 
sa* nostra*  conveniens.  Jam  hic  sen- 
sus exemplo  , quod  modo  tracta- 
bamus, plurimum  adjuvatur.  Post- 


quam excussum  est  quid  sit  servire, 
qua  ritur  an  serviat  addictus.  Poten- 
tissima definitio  igitur  ea,  qua*  plu- 
rimum potest  ad  persuadendum ; 
quae  alteri,  quarum  comparatur, 
pnrstat;  qua-  si  in  nostram  causam 
cadere  probetur  h.  e.  sit  causa:  nos- 
trai conveniens,  vicimus  causam. 
Ncc  abludunt  sequentia.  Agnoscun- 
tur enim  iu  ipsa  finitione  aliquae 
qualitatis  quoque  partes,  sicut  su- 
pra in  conjectura  Vlf , i,  62;  2,6; 
item  in  finitione  hic  §§•  6,  36.  Sed 
obest  sane  quod  potentissima  minus 
proprie  videtur  dici  prp  optima, pro- 
pria. Et  bonus  constat  sensus  priori 
prcccepto , si  potentissima  inde  di- 
vellam us  c 11  m Regio . N am  qunerepd o 
an  hoc  sit,  id  profecto  agimus,  ut 
illam  prius  in  genere  propositam 
finitionem  accommodemus  ad  cau- 
sam nostram,  ut  agnoscat  judex  id, 
quod  definierimus,  convenire  in  li- 
tigatorem nostruin.  Sic  ct  potentis- 
sima suam  maxime  significationem 
tuetur,  si  in  finitione  plurimum  age- 
re dicatur  qualitas,  vide  V,  7,  37. 
Neque  ulla  hic  mutatio  nisi  trans- 
positio t£i  c$t  autem  (vide  §.  23  ; 

Vlf,  4?  M). 

8.  Amor  insania;  sic  Turic.  (a 
pr.  manu).  Reliqui  inserunt  an.  — 
Si  quis  amorem  excuset,  quo  minus 
delicti  alicujii*  ptenas  det,  quod 
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Huc  pertinebunt  probationes,  quas  Cicero'  dicit  pro- 
prias esse  finitionis,  ex  antecedentibus , consequentibus , 
adjunctis,  repugnantibus,  causis,  effectis , similibus: 
de  quorum  argumentorum  natura  dictum  est'.  Bre-  59 
viter  autem  pro  Caecina3  Cicero  initia,  causas,  effecta, 
antecedentia , consequentia  complexus  est:  quid  igitur 
fugiebant?  propter  melum  : quid  metuebant?  vim  vide- 
licet: potestis  igitur  principia  negare , quum  extrema 
concedatis 4?  sed  similitudine  quoque  usus  est,  qua:  vis 
in  bello  appellatur,  ea  in  otio  non  appellabitur?  Sed  3o- 
etiam  ex  contrario  argumenta  ducuntur,  ut,  si  quaeratur, 
an5  amatorium  venenum  sit,  necne?  quia  venenum  ama- 
torium non  sit:  illud  alterum  genus  quo  sit  manifestius 
adolescentibus  meis,  meos  enim  seinper  adolescentes 
putabo6,  hic  quoque  fictae  controversiae  utar  exemplo. 
Juvenes,  qui  convivere  solebant,  constituerunt,  ut  in  3i 
littore  comarent  i : unius,  qui  caena:  defuerat,  nomen 


perlinet  ad  qualitatem,  qiucri  sane 
debet  an  amor  icquiparandus  sit 
insania: , purgature  illi  reum ; et  est 
lucc  finitio,  sed  in  qua  nihil  aliud 
spectetur,  nihil  aliud  judicis  ani- 
mum moveat , nisi  qualitas  (vide  §. 
6).  Abruptius  quidem  hoc  proponi- 
tur, id  quod  male  habet  Gesncrum ; 
sed  intellectu  non  caret.  Si,  ut  vul- 
go, inseratur  an  post  amor  • quum 
corrumpitur  latinitas  (vide  V,  4,  a), 
tum  existit  conjectura  in  quaestio- 
ne, sitne  amor,  an  insania,  non  qua- 
litas, vel  finitio.  Ad  utramque  enim 
trahi  potest  an  amor  sit  insania. 
i.  Cicero.  In  Topicis.  En. 
a.  Dictum  est.  V,  io,  73-94- 
3.  Cercina.  Hic  quidem  veteres 
mei  ante  Jens.  nihil  diversum  dare 
narrantur,  ut  nec  17;  VII,  6,  7; 
vide  V,  10,  91. — Pro  Cacina.  C.  i5. 


4-  Concedatis ; sic  Turic.  Guclf. 
Camp.  Goth.  Jens.  (tar.  Gesn.)  cum 
Alra.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Gryph. 
Reliqui  conceditis  cum  Cicerone. 

5.  An.  In  notis  III  vol.  praefatio- 
ni affixi-  Spahling.  an  tolli  jubet , 
manifest  i erroris  origine,  quum  se- 
quatur nec-nc.  Vide  modo  §.  28, 
an  amor  insania. 

6.  Meos...  putabo.  Hoc  respiciens 
ad  orbitatem  suam  dixisse  videtur 
Gcsn.,  quod  non  negarim ; etsi  suf- 
ficiat referre  ad  » impetratam  quie- 
« icm.  ■ Vide  Procem,  totius  operis. 

7.  In  littore  ccenarent.  Hoc  ad  vo- 
luptates inprimis  pertinuisse,  ut  in 
amomi*  littorihus  fierent  epulae,  plu 
ritui-  veterum  locis  testatum  est , 
quorum  aliquot  designat  Burm.  ad 
hunc  locum.  Vide  Em.  Clav.  C»c. 
in  Acta:. 
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tumulo,  (jucm  exstruxerant',  inscripserunt : paler  ejus, 
a transmarina  pereijrinatione  quum  ad  littus  idem  appu- 

3:1  lisset,  lectu  nomine  suspendit  se.  Dicuntur  hi  causa  mor- 
tis fuisse : hic  linitio  est  accusatoris,  perquemfactum est, 
ut  quis  perierit % causa  mortis  est:  rei3  est,  qui  fecit 
quid  sciens,  per  quod  perire  homini  neccsse  esset$ : remota 
linitione,  accusatori  satest5  dicere,  causa  mortis  fuistis; 
per  nos  enim  factum  e est,  ut  homo  periret : quia,  ' nisi 

33  vos  illud fecissetis,  viveret.  Contra,  non  statim,  per  quem 
fictum  est,  ut  quis  periret , is  damnari  debet,  ut  accu- 
sator, testis,  judex  rei  capitalis:  nec,  undecunque  causa 
finxit 8,  ibi  culpa  est:  ut,  si  cui  quis* profectionem  sua- 
serit, aut  amicum  '°  arcessierit  " trans  mare,  et  is  nau- 
fraqio  perierit;  ad  canam  invitari!,  et  is  cruditate  illic 

34  contracta  decesserit.  Nec  fuerit'1  in  causa  mortis  solum 
adolescentium  facium,  sed  credulitas  senis'3,  in  dolore 


4 .  Quem  cxtfruxcron  l.  R . 1 o,  q uod 
exstruxerunt.  R.  1 1 , quod  exstruxe- 
runt R.  7,  tjuoii  instruxerant. R.  1 2, 
quem  extruserant.  Kn. 

2.  Qu:s  perierit.  Suspiror  periret, 
ut  mox.  Discrimen  enim  exsculpere 
recentioris  fuerit  latinitatis. 

3.  Rei.  Vall.  Iit».  RR  7,  10,  11,12, 
Cami».  Anilr.  Aid.,  reus.  Male.  R». 

4.  Secesse  esset.  Turic.,  necesset ; 
a scc.  manu  nostrum,  ct  sic  Guetf. 
Gotli.  (tar.  Gesn.)  Camp.  Obr.  Re- 
liti 11  i n est. 

5.  Accusatori  sal  est.  Turic.,  ac- 
cusatoris adest.  Guelf. , accusationis 
adest. 

6.  Factum.  Mei  libri  omnes  ante 
Grypi).,  actum  cum  Alm.  Voss.  2, 
Colb.  ct  alitjuot  edd.  apud  Burm. 
Ferri  qnidrrn  nequit.  Vide  VT,  4» 

7.  Quia,  nisi.  Legendum  ren?eo 
qui , nisi. 


8.  Fluxit.  Turic.,  fulsit  cum  Alm. 

9.  Si  cui  quis.  Turic.  Guelferb. 
Camp.  omittunt  cui  cum  Gotli.  et 
edd.  ante  Grvph.  — Omnes  nostri 
omittunt  cui.  En. 

10.  Aut  amicum;  sic  Turic.  cuin 
Almel.  Sed  Guelf.  Camp.,  aut  ad  a. 
Turic.  a sec.  manu  ut  ad  a.  cum  re- 
liquis. 

1 1 . Arcessierit.  Tur.  Guelf.  Camp. 
accesserit  euin  editt.  ante  Rad.  quo 
accedit  Basii.  Reliqui  accedat , quo- 
rum ponitur  et  Alm.  (vide  §.  9;  VII, 
4,  5).  Nostrum  e eonjectura. 

12.  Fuerit;  sic  Turic.  cum  editt. 
ante  Givph.  a sec.  tamen  manu  fue- 
rat, et  sic  Guelf.  Camp.  Reliqui  fuit. 

13.  Senis , in;  sic  Turic.  Guelferb. 
Camp.  Gotli.  Jens.  (tac.  Gesn.)  cum 
edd.  ante  Rad.  Reliqui  inserunt  et. 
— Cami*.  Andr.  pro  senis  habent  pa- 
tris. Kn. 
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ferundo  infirmitas-,  denique,  si  fortior  fuisset , aut  pru- 
denlior,  viveret:  nec  mala  mente  fecerunt ; et  ille  potuit 
vel  ex  loco  tumuli vel  ex  opere  tumultuario  suspicari, 
non  esse  monumentum:  qui  ergo  puniri  debent , in  qui- 
bus omnia  sunt  homicida;,  pr&ter 1 malum  3 ? Est  interim  35 
certa  finitio,  de  qua  inter  utramque  partem  convenit: 
ut  Cicero  dicit,  Majestas 4 est  in  imperio,  atque  in  somni 
populi  romani  dignitate.  Quaeritur  tamen,  an  majestas  36 
minuta  sit?  ut  iu  causa  Cornelii  quaesitum  est : sed 
etiam 6 similis?  videri  potest  finitivae : tamen, quia  de  fini- 
tione non  ambigitur,  judicatio8  est  qualitatis»,  atque  ad 
eum  potius  statum  reducenda,  ad  cujus  forte  '“quadam 
venimus  mentionem;  sed  erat' ' ordine  proximus  locus. 

mortis  similem  controversiam  habes 
Quint.  Deci.  289,  p.  ■ 45. 

4-  Majestas  est  in.  « Vide  copio- 
■ sam  de  majestate , et  qnomodo  ca 
« minuatur,  disputationem  Cic.  de 
• Invent.  II,  17  seq.  add.  Partiit. 

« cap.  3o.  Orationum  ipsarum  pro 
« Cornelio  fragmenta  nihil  habent, 

« quod  huc  pertineat.  " Gesnerus. 

5.  Omni.  Turicens.,  nomini  eam 
Alm.  a sec.  manu  nomine. 

6.  Sed  etiam;  sic  Turic.  Gurlf. 
Camf.  Reliqui  inserunt  hic , sine 
sensu. 

7.  Sed  etiam  similis.  Inserendum 
hic,  quod  facile  excidebat,  si  post 
etiam.  Subjectum  est  generalius  ca- 
piendum : causa  talis. 

8.  Judicatio.  Vide  III,  6,  71. 

9.  Qualitatis;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  cum  Gotb.  Almcl.  Voss.  3, 
Obr.  Reliqui  qualitas. 

10.  Quadam.  Turic.  Guelf.  Camp. 
Goth.  Jen$.(tac.  Gesa.)  quidem  cum 
Vosg.  a,  et  edd.  ante  Aid.  Correxit 
Regius.  Vide  IV,  a,  G6. 

1 1 . Sed  erat ; sic  Turic.  (a  pr.  ma- 


1.  Tumuli ; sic  Turic.  Camp.  cum 
Goth.  Stoer.  Chouct.  Lcid.  Gihs. 
Obr.  Capper.  Sed  tumulum  Guelf. 
Bodl.  Voss.  a (vide  §.  7;  item  hac), 
Jens.  eum  edd.  anteStoer.  et  reren- 
tioribus. — lrel  ex  loco...  tumultua- 
rio. « Tain  ex  loco  quam  ex  tuuuil- 
■ tuario  opere  tumuli.»  Neque  enim 
quisquam  probe  attendens  proba- 
verit  rationem,  qua  tumulum  legunt 
quidam,  et  interpretantur  ejusmodi 
quid  exstructum,  quod  omnem  su- 
spicionem sepulcri  arceret.  Non 
sufficit,  quod  tmnuli  fere  sunt  nau- 
fragio pereuntium,  pater  autem  hic 
norat,  filium  in  terra  mansisse.  Et 
opere  praterea  indiget  genitivo,  qui 
est  inventus  in  tumuli. 

2.  Praeter.  Turic.  Guelf.,  propter 
cum  Gotli.  Voss.  2. 

3.  Malum;  ita  Goth.  (tac.  Gesn.) 
cum  Voss.  3 (vide  hac  $.  item;  VII, 
4,  4)-  Reliqui  manum.  — Pncter 
malum.  Quo  tandem  jure  punian- 
tur ii , qui  habent  quidem  homicida; 
per  omnia  speciem  et  effectam,  sed 
eum  summa  innocentia?  De  causa 
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' O.VP.  IV.  1 Est  autem  qualitas  alia  de  summo  genere, 
atque  ea  quidem  1 non  simplex  : nam,  et  qualis  sit  cu- 
jusque  rei  natura,  et  quas  forma,  quaeritur:  an  immor- 
talis anima ? an  Itumana  specie3  Deus?  et  de  magnitu- 
dine ac  numero,  quantus  soW?  an  unus  mutulus?  quae 
omnia  conjectura  quidem  colliduntur,  quaestionem  ta- 
* men  habent  in  eo,  qualia  sint?  Haec  et  in  suasoriis  trac- 
tari-’ solent6,  ut,  si  < laesa r deliberet,  an  Britanniam  im- 
pugnet, quee  sit  Oceani  natura?  an  Britannia  insula? 
nam  tum  ignorabatur?;  quanta  in  ea  terra9?  quo  numero 
militum  aggredienda?  in  consilium  ferendum  » sit : 
eidem  qualitati  succedunt  facienda,  ac  non  facienda; 
appetenda,  vitanda:  quae  in  suasorias 10 quidem  maxime 
cadunt,  sed  in  controversiis  quoque  sunt  frequentia: 


nu)  Gotli.  (lac.  Gcsn.)  cuiu  Voss.  a , 
Reliqui  inserunt  et. 

i.  Cap.  IF.  R.  7 non  distinguit 
novum  rapui.  En. 

а.  Ea  t/uidem.  Solus  It.  7,  eadem. 

Eo. 

'3.  sin  humana  specie...  unus  tnun- 
dus.  Vide  VII,  3,5;  VII,  a,  6. 

4*  Sol?  An.  Turic.  Guclf.  Ca>ip. 
inserunt  et  cum  Voss.  a,  et  edd. 
ante  Aid.  Regius  expunxit.  Gotli. 
habere  non  videtur. 

5. Suasoriis  tractari ; sicTuricens. 
Guelf.  Gamp.  cum  Voss.  a,  Gotli. 
Obr.  Reliqui  inserunt  aliquando. 

б.  Solent.  Non  dubito  quin  solet 
sit  reponendum.  Subjectum  quidem 
nullum  aptius  sententia?,  quam  qua- 
litas ipsa. 

7.  Tum  ignorabatur.  Confiden- 
ter ita  loqui  poterat  Quint.  quum 
ante  Casaris  expeditionem  nemo 
Britanniam  explorasse!,  Phoenicum 
navigationibus  diu  omissis,  et  pa- 
rum cognitis.  Quid  igitur  ipse  Ca- 


sa r B.  G.  I.  IV,  et  V;  de  eadem  pro- 
dat, quo  nomine  heret  hic  Bur- 
tuaimus,  nihil  ad  nostrum  locum. 
Quid  quod  Taciti  (Agr.  c.  1 o),  etiam 
Dionis  Cassii  (p.  317;  Reim.)  aitate 
vulgo  credebatur  sub  Domitiano 
demum  cognita  insula  Britannia. 
Nihil  igitur  hic  Noster  adulationi 
dedit.  Suspicor  in  rhetorum  scholis 
hanc  Capsaris  deliberantis,  an  in 
Britanniam  transmitteret , suaso- 
riam non  minus  frequentatam, quam 
Alexandri,  an  Oceanum  navigaret. 
Vide  UI,8,  iG. 

8.  In  ea  terra.  Turic.  (a  pr.  manu) 
in  ea  in  terra.  Francius  prius  quo- 
que in  expungere  malit,  fortasse 
non  male. 

9.  Ferendum  sit.  Possis  optare 
ferenda  sint.  Sed  ad  singulas  lias 
qusrslioncs  si  accommodetur,  ferri 
potest  singularis. 

10.  In  suasorias.  Canp.  Andr.,  in 
suasoriis.  Vall.  iib.  RR.  8,9,  Gotli.. 
in  suasoriam.  En. 
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hac  sola  differentia,  quod  illic 1 de  futuris,  hic  de  factis 
agitur.  Item  demonstrativa;  partis  omnia  sunt  in  hoc  .1 
statu:  factum  esse  constat;  quale  sit  factum,  quaeritur: 
lis  est  omnisaut  depreemio , aut  de  poena,  aut  de  quan- 
titate: igitur  primum1  genus  causa*,  aut  simplex , aut 
comparativum:  illic,  quid  aequum;  hic,  quid  iequius, 
aut  quid  aequissimum  sit,  excutitur:  quum  de  poena 
judicium  est,  a parte  ejus,  qui  causam  dicit3,  aut  de- 
fensio est  criminis,  aut  imminutio , aut  excusatio,  aut, 
ut  quidam  putant,  deprecatio  4 : defensio  longe  poten-  4 
tissima  est,  qua  ipsum  factum,  quod  objicitur,  dicimus 
honestum  esse  : abdicatur 5 aliquis,  quod  invito  patre 
militarii,  honores  petierit,  uxorem  duxerit:  tuemur, 
quod  fecimus:  partem  hanc  vocant  Ilcrmagorei  6*ar’ 


1 . Quod  illic;  sic  Turic.  (a  pr. 
manu).  Reliqui  quia.  Vide  VI,  i3. 

a.  Jqitur  primum.  Turic.  (a  pr. 
manu)  i.  egrum.  Mox  i.  egregium , 
«t  sic  Camp. ; sed  Gnclf. , egregium, 
omisso  iqilur.  Idem  omittunt  Vos*, 
a,  Golii.  sed  dante*  primum.  Nihil 
magnopere  proficias  ex  egrum  illo 
eruens  integrum. — Primum.  Non 
sati*  apparet , quod  hic  primum  di- 
catur genus,  et  quare.  Possumus 
sano  primum  agnoscere  illud,  quod 
sit  dc  pramio , quoniam  sequitur 
mox  « quum  de  poena.  » Sed  nec  dif- 
fert ratio  quaerendi  vel  t\t\pra'miot 
vel  de  poena , quum  utrohique  ea- 
dem sit  divisio  aut  prxuiium  vtj| 
pu-u.tm  vindicandi,  aut  eudein  vel 
augendi  vel  minuendi.  Paulo  ante 
triplex  illa  partitio  ne  ipsa  quidem 
plane  expedita-  Quantitas,  qua- me- 
moratur, non  per  se  est  intelligen- 
da,  sed  relate  ad  preemium  ct  jxr- 
nom ; quo  iit,  ut  bipertifa  magis, 
quam  tripertita,  sit  omnis  illa  trac- 


tatio. Vide  hujus  notae  primam 
partem. 

3.  Qui  causam  dicit.  Id  est,  rei. 
Vide  IV,  1,  ip. 

4-  Deprecatio.  Vide  V,  i3,  5. 

5.  Abdicatur...  duxrrit.  Simile  *»- 

TiMryforc  exemplum  Herwog.,  p.  |3, 
yutftie  $vrra  tos  ctom- 

fU79i  I. 

6.  Karr'  «rr/xs-Jar*  Turic.  (a  sec. 

manu)  cata  antianin.  Guelf.  grteea 
omittit.  Camp.  , nana  /i«v»utr  cum 
Gotli.  Vos*.  2,  Vall.  a pr.  manu. 
— — I Inec  pro  more  suo  omittuut  RR. 
7,  io,  qui  nomina  gnrex  »ion  seri- 
buut.  Eu.  — Kotr’  drrtKt»^0.  Ilau  ap- 
pellatio reperitur  a nobis  quoque 
in  Hermogenis  Partiim  udans.  Vide 
Ernesti  lexicon  technol.  gra*c.  Ra- 
tio quidem  rjus  redditur  talis  a Sy- 
riam* seludiastc  Hermogenis,  cu- 
jus ego  locum  mutuor  ab  Erncsto, 
I.  c.  p.  278:  » miipATtai 

pii  iwi  pna^ofac  t£»  Cto  piipartc 
pii  vr  a faftf  spivai  , $u\c.j  /«  x Xj&tv 
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i»riir,-|<tv , ad  intellectum'  id  nomen  referentes:  latine 


BL17tk3tfJl£cU'j{xintV  , Kau  TU»  ffeVTHfltll 

«Tia  'TftteTox/  Fatetur  hac 

ipsa  etymologia  proferenda  scho- 
liasles,  se  nullam  a veteribus  acce- 
pisse (quorum  nec  se  tutatur  auc- 
toritate), quum  tain  late  pateat  haec 
denominatio, ut  nulli  non  accommo- 
detur auxilio,  quo  reus  utitur;  mi- 
nimeque  omnium  conveniat  huic 
ipsi,  de  qua  agimus,  defensioni 
« longae  potentissima?.  <*  Quod  au- 
tem,Sturmius  eique  accedens  Ernes- 
tus  avtix»4*v  declarant  quasi  •»*?- 
ricti  x*4'r , id  apud  ipsum  auctorem 
nusquam  invenio , nec  caret  vitio 
fluctuantis,  et  nimis  late  patentis  ap- 
pellationis, cui  prielerea  refragatur 
Gra?ci  sermonis  proprietas. 

I.  Ad  intellectum. . . referentes. 
Haec  verba  inulta  sane  obscuritate 
laborant.  Sident  a Badio  inde  sic  se 
expedire  interpretes,  ut  parenthe- 
sin  accipiant  ca,  oppositam  illain 
'tu  ad  verbum.  Quod  ut  contingat, 
non  parcum  mutationibus.  Quam 
quidem  rationem  qui  tuentur,  co- 
ruin  nemo  probabilius  locuin  con- 
stituit Gesnero;  « P.  h.  v.  H.  *.  ei. 

* ad  verbum  latine  translatum  id 
« nomen  non  invenio;  ad  intellec- 
« tum  referentes  absolutam  appel- 
«<  lant.  ■ Vides,  praeter  aliquot  vo- 
cum immutationem , rem  geri  po- 
tissimum transpositione.  Ferenda 
haec  quidem  per  se,  minus  tamen, 
si  sine  mutatione  non  procedat.  Re- 
lictum, ut  est,  locuin  explicare  co- 
natur Capperonncrius  ad  intellec- 
tum capiens  quasi  dictum  : « non 

* de  cotporea  sumptione  intelligen- 
« tes,  sed  dc  actione  «nentis  et  in - 
■ lellectus.  » Ilauc  ego  latinitatem 
non  praestiterim';  neque  ullam  com- 
miniscor intellectus  h.  1.  interpre- 


tationem, qusp  conveniat  (quum  illa 
ad  verbum  relatio  excludatur  qui- 
bus dixi  rationibus).  Devenio  igitur 
ad  hujus  ipsius  vocabuli  mutatio- 
nem, quod  corruptum  censeo  ex 
hoc , negligentius  latinis  litteris 
scripto  : metalepsin.  Fateor  in  nul- 
lo eorum,  ubi  usurpat  Noster,  lo- 
corum adeo  male  mulcatum  coin- 
parere,  sed,  ut  pessimum,  legi  me 
talem  sin  (VI,  3,  5a).  Minus  tamen 
obscura  ibi  et  insperata  vocabuli 
mentio.  Et  quidem  fuisse  dictam  a 
Graecis  *niX*4*»  cum  respectu  ad 
plane  inibi  persuadeo; 
quo  nomine  magis  eliam  rejicio  me- 
morata supra  ejusdem  etyma.  Sic 
enim  Hermogenes  (p.  26)  : » jutrd- 
X*4*C  ivavTist  irt i tk  «tmX«4«. 
Non  sane  me  fugit  hoc  in  diverso, 
quam  hic  est,  vocabulorum  usu  di- 
ci; sed  elyinum  nihilo  secius  mihi 
deprehendisse  videor,  quod  valeat 
ibi  quoque,  ubi  signiticatio  ab  eo 
jam  pridem  recessit.  Est  praeterea 
ctTTiXn4<(  species  qualitatis  apud  Her 
mogenein , penoe-^n  autem  trans- 
latio (Hermogenes  p.  18.  Noster 
III,  6,  46;  IX,  2,  106),  qua?  qui- 
dem satis  discreta  videntur  artis  ra- 
tione, ut  nullam  inviccin  societa- 
tem partium  liarutn  suspiceris.  Ver- 
satur tamen  earum  utraque  in  tu- 
endo reo,  qui  factum  non  infitiatur. 
Hoc  sufficit  profecto  ad  denomina- 
tionem inter  has  partes  reciprocan- 
dam. Neque  enim  de  nihilo  est, 
quod  uiouet  Turnehus  ille  sive  per- 
sonatus, sive  suspectus,  Hermoge- 
nem in  mullis  esse  imitatum  Iler- 
magoram.  Quod  quum  manifestis, 
vel  in  mclalcpsi  et  a 11  lilepsi,  exem- 
plis confirmetur  (pneter  tot  alia  llic 
protinus  sequentia);  haec  vestigia 
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ad  verbum  translatam'  non  invenio;  absolula  appel- 
latur’ : sed  enim 3 de  re  sola  qujestio,  justa  sit  ea,  necne?  5 
Justum  omne  continetur  natura,  vel  constitutione $•;  na- 
tura, quod  secundum5  cujusque  rei®  dignitatem.  ?Hic  6 
sunt  pietas,  fides,  continentia , et  talia8:  adjiciunt  et  id, 
quod  sit  par9:  verum  10  id  non  temere  intuendum  est; 


Hermogenis  consectantcs,  non  lon- 
ge aberrabimus  profecto  a senten- 
tia Quintiliani , Hermagoreos  hoc 
loco  exprimentis. 

1.  Latine...  translatam.  Bad.,  la- 
tini...  translatum.  Posterius  ita  da- 
re et  Goth.  narrat  Gesn.  me  non  re- 
fragante,  nec  tamen  satis  credulo, 
quum  e Voss.  a,  translatam  afferaut 
(vide  VII,  3,  34;  item  hic  §.  39). 

2.  Absoluta  appellatur;  sicTuric. 
Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  et 
edd.  ante  Rad.  quo  acc.  Basii.  Obr. 
Reliqui  absolutam  appellant.—-  Ea- 
dem nostri.  Pneterea  R.  i3,  ea  ab- 
soluta dicitur.  En. 

3.  Sed  enim.  Incommodas  h.  1. 
conjunctiones  quum  VV.  DD.  ne- 
glexissent omnes,  Gesnerus  mede- 
lam invenit  eam,  ut  pro  iis  in  tex- 
tum reciperet  etenim  (et  obsecuti 
sunt  Bip.).  Credebat  rationem  red- 
di, quare  absoluta  appellaretur  haec 
defensio,  vel  qualitas.  Nos  quidem, 
ejus  in  proximis  vestigia  deserentes, 
etiam  hic  assensum  cohibere  cogi- 
mur. Neque  tamen  acquiescam  in 
recepta.  Sed  est  transeuntis  ad  rei 
ipsius  tractationem,  postquam  no- 
men in  transitu  attigerat;  enim  mu- 
tem in  hic  adverbium,  vel  potius 
hac,  quod  referas  ad  quastio.  Vide 
VII,  2,  17,  et  18. 

4-  Constitutione.  R.  12,  consue- 
tudine.  En. 

5.  Quod  secundum.  Turic.,  q.  se- 
cundam cum  Gryph. ; a sec.  manu 


qua?  secundum  , et  sic  Guelf.  Camp. 
Basii.  Primus  Jens.  inserit  fit  cum 
edd.  ante  Gryph.  quod  et  Alm.  da- 
re narratur  (vide  VII,  3,  33;  item 
hic  §.  27).  Reliqui  sit. 

6.  Cujusque  rei  dignitatem.  Tu- 
ric., cujus  r.  d. ; a sec.  manu  cujus- 
que r.  p.  d.  (ut  inteliigatur  rei  pu- 
blicat). — Natura  , quod...  dignita- 
tem. Possis  haprere  in  voce  natura , 
ad  quam,  quid  sit  subaudiendum, 
parum  liquet. Simplicissimum  fuerit 
nominativum  facere,  et  intclligerc 
verbuin  substantivum.  Hic  quod  sec... 
dignitatem  fiet  definitio  natura,  cui 
mox  respondeat  constitutio  est , etc. 
Ablativum  capere  ro  natura  durio- 
rem fecerit  structuram,  nec  apertam 
sententiam,  sive  justum  est  intelli- 
gis,  sive,  quod  minus  etiam  placeat, 
continetur. 

7.  Hic;  sic  Turic.  (a  pr.  manu) 
cum  Jtns.  coque  reccntioribus  an- 
te Ruse.  Reliqui  hac.  Malim  tainen 
hinc.  Vide  VI,  1,  4a- 

8.  Confluentia,  et  talia.  Turic. 
(a  prima  manu)  et  alia  cum  Stoerio  y 
eoque  reccntioribus  ante  Obrech- 
tum. 

9.  Par.  Intellige  ut  in  hoc  pro- 
verbio : par  pari  refertur.  En.  — 
Adjiciunt...  par.  Velut  Cic.  de  Inr. 
II,  22. 

10.  Par:  verum.  Turic.  Guelf. 
Camp.,  perversum  cum  Goth.  Alm. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  Correxit 
Regius.  Vide  VII,  3,  «4* 
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nam  et  vis  contra  vim,  et  talio  ' nihil  habent  * adversus 
eum,  qui  prior  fecit,  injusti3;  et  non4,  quoniam  res 
pares:  sunt,  etiam  id  est  justum,  quod  antecessit : illa 
utrinque  justa  5,  eadem  lex,  eadem  conditio : ac  forsitan 
ne  sint  quidem  paria,  quae  ulla  parte  sunt  dissimilia; 

7 constitutio  est  in  lege,  more , judicato , pacto.  Alterum 
est  defensionis  genus,  in  quo  factum  perse  improba- 
bile assumptis  extrinsecus  auxiliis  tuemur : id  vocant  r.x r’ 
ivriOsan6-  latine?  hoc  quoque  non8  ad  verbum  trans- 


i.  Talio.  Turic.  Gaclf.  Camp.,  ta- 
lia cura  omnibus  ante  Obr.  Paeudo- 
Tumebi  est  praelautissima  emen- 
datio.— Nostri  oinnes  talia.  En. — 
Et  talio.  «Qui  membrum  rupit,  ni 
«cnm  eo  pacit,  talio  esto.  «*  Le- 
ges XII  tabb.  Vide  VIII,  5,  n. 
Deciam.  Quint.,  7,  p.  i36;  « lex... 
- dedit  caeco  talionis  actionem.  » 
item  Deci.  358,  p.  356.  Cujae.  Ob- 
serw.  9,  i3:  «actio...  talionis  in 
u schola,  injuriarum  m foro.  « 

a.  Ati  versus;  sic  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Camp.  Reliqui  adversum. 

3.  Injusti.  Turic.  Guelf.  Camp., 
injuste  cum  omnibus  ante  Obr.  qui 
conjecit  injustitia:,  receptum  ipsi 
et  caeteris.  Pnetuli  leniorem  Gesne- 
ri  emendationem. 

4.  Et  non.  Quod  optat  sed  n. 
Gesncrus,  non  opus  est,  quum  et 
hoc  referatur  ad  prius  «.  ef  vis,  • 
cui  rationi  non  ofIRcit  interjectum 
et  ante  talio.  Hoc  enim  facile  ne- 
gligitur  ab  audiente. 

5.  Utrirujue  justa.  Turic.  Guelf. 
Camp.,  m.  ista.  (Inde  nihil  proficias. 
Neque  enim  illae  (vel  illic , vide 
VI,  4?  a*  ) scribendo  pro  illa  apta 
sententia  efficitur,  ut  ista  ad  Se- 
quentia: lexf  conditio.  Malim  ta- 
men in  nostra  scriptura  illic.  — Il- 
la... justa.  Respicit  pluralis  hic  neu- 


trius generis  ad  par>  et  est  levis  in- 
curia numeri  qui  praecesserit.  Vide 
tamen  initium  notae. 

6.  K«t'  cni^fmr*  sic  Turic.  (nisi 
quod  per  xt  sed  a scc.  manu  cat  et 
thesin ) Tarv.  cum  Rodi.  Alinel.  et 
odd.  ante  Aid.  ilemGryph.  Capper., 
in  margine  Vall.  sed  et  complures 
edd.  Lacunam  praefert  Guelf.  xat- 
'rarri^aei?  Camp.  kx t’  snimrit  Aid. 
xwt‘  et  er  m v Obr.  Reliqui  irpwxumt- 
xirt  nisi  quod  Voss.  2,  Vall.,  ir^ne- 
xhTT.  quorum  errorem  propaga- 
runt edd.  ante  Cliouet.  — Kav  *?- 
'ri&ieit.  Vide  lierinog. , p.  1 3 : «ai» 
H o/U9X9y*  (o  ftiiyatr  ) ti  Triroiaxiret i, 
et c eiExxpa.1  (factum  per  se  improba- 
bile) , itopat  pii  Teixtf  7111x0»  &cvrm 
ctrri&itnf.  Vide  Emcsli  Lex.  h.  v. 
ubi  complures  hoc  nomine  utentes 
demonstrantur  rhetores,  quos  exhi- 
bet Aldi  volumen  alterum. 

7.  Latine;  sic  Turic.  Guelf.  Camp. 
Goth.  Jens.  (tac.  Gesn. ) cum  edd. 
ante  Rad.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  fa- 
tim’jubente  Regio.  Utitur  sane  hoc 
tamquam  substantivo  nomine,  ve- 
Int  V,  10,  43;  sed  ubi  promptius 
quam  hic  subaudire  rhetores,  vel 
praeceptores. 

8.  Non.  Turic.  Guelf.,  nam  elini 
Alm.  Voss.  2,  Gothan.  Vall.  Rad. 
Gesn.  Rip.  Nostrum  primus  Camp. 
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ferunt 1 : assumptiva  eniin  dicitur  causa.  In  quo  genere  8 
fortissimum  est,  si  crimen  causa  facti  tuemur,  qualis 
est  defensio  Orestis,  Horatii1,  Milonis:  4vrt7*X>![ia  3 di- 
citur, quia  omnis  nostra  defensio  constat  ejus  accusa- 
tione, qui  vindicatur:  occisus  est , sed  latro;  4 exsectus , 
sed  rapior.  Est  et  illa  ex  causis  facti  ducta  defensio , priori  9 
contraria5,  in  qua  neque  factum  ipsum  per  se,  ut  in 
absoluta  quaestione,  defenditur;  neque  ex  contrario 
facto;  sed  ex,  aliqua6  utilitate  aut  reipublicae,  aut  homi- 
num multorum,  aut  etiam  ipsius  adversarii,  nonnun- 
quam  et  nostra,  si  modo  id  erit,  quod  facere  nostra  causa 
fas  sit : quod  sub  extrario?  accusatore,  et  legibus  agente 


Vide  VI,  4 9 11 ; item  hic  12; 
ubi  Turic.  a pr.  manu  non  omn. — 
Hoc  quoque  non.  Vide  5. 

1.  Transferunt.  Turic.,  transie- 
mnt (cura  Ahn.);  a sec.  manu  trans- 
tulerunt, ei  sic  Guelf.  Cami*,  cum 
Golh.  V oss.  a,  Ohr. 

a.  Horatii.  Libri  omnes  oratio 
(nisi  quod  Turic.  Guelf.  omittunt 
defensio  cum  sequentibus  usque  ad 
defensio  constat)y  in  quo  recte  h®- 
ret  Gesnerus.  Nostrum  ex  conjec- 
tura. VIII,  (>,  47;  pro  oratio  Turic. 
sec.  manus  o ratius;  sed  frequens 
hujusmodi  confusio. — Horatii.  Vi- 
de III,  6,  76;  IV,  a,  7.  Insunt  in 
hisce  personis  gradus , a fabula  ip- 
sa ad  fabulosam  historiam,  moxque 
ad  cert®  memori®  tempora. 

3.  ’A»t iyjLXnfjuL quia.  Id  ip- 

sum est  ejus  assumptiva»  causa;  spe- 
ciei nomen  tecimicum.  Accusantur 
enim  Clytaemnestra,  soror  Horatii, 
Clodius;  nec  refert,  quod  nova  po- 
nuntur ejusdem  exempla:  latro , 
raptor.  Eadem  drrtyukMfumss  defini- 
tio est  apud  Hermogenem,  p.  i4- 
— ' Asriytt/.n/uus  verti  potest  recrimi- 


natio.  A Latinis  vertitur  relatio  cri- 
minis , quia  criminis  causa  retor- 
quetur in  eum  qui  passus  est.  Turn. 

4- Exsectus.  Turic.  Guelf.  Gamp.  , 
exccecatus y cum  Alm.  Rodi.  Voss.  2, 
Gotli.  et  edd.  ante  Gryph.  In  mar- 
gine quidem  Basii,  nostrum.  Veris- 
simam censeo  emendationem , cu- 
jns  sit  ignarus,  nisi  forte  Philaudri, 
sed  nomine  suppresso.  Vidov.(i538) 
exeeutus.  — ■ Exsectus.  Quum  in  jure 
romano  vetitum  fuerit  exsecare  ma- 
res (vide  Dig.  XLV1II , 8 , 4 , a ) , ca 
maxime  facti  excusatio  probabilis 
videtur,  si  femina,  pudorem  suum 
vindicatura,  vel  pater  superveniens, 
raptorem  gladio  arcuerit.  Et  for- 
tasse hujusmodi  agitat®  sunt  in 
scholis  controversi® , quamquam 
nunc  quidem  nullo»  succurrunt. 

5.  Priori  contraria;  sic  ct  Turic. 
a pr.  manu.  Ab  altera  quidem  in- 
serit esf,  cum  Guelf.  Cami».  Voss.  2, 
Goth.  Jens.  (tac.  Gesn.)  Tarv. 

6.  Ex  aliqua.  Turic.  Guelf.  G\mp., 
in  a.,  cum  Alm.  Voss.  2,  Gotli.  et 
edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius. 

7.  Extrario.  Turic.  (a  sec.  manu) 

I 
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prodesse  nunquam  potest,  in  domesticis  disceptationi- 
io  bus  potest:  nam  et  filiis  pater  in  ' judicio  abdicationis, 
et  maritus  uxori,  si  malae  tractationis  accusabitur,  et 
patri  filius,  si1  dementiae  causa3  erit,  non  inverecunde 
dicet,  multum  sua  interfuisse 4:  in  quo  tamen  incom- 
moda vitautis  melior,  quam  commoda5  petentis,  est 
u causa.  Quibus  similia  etiam  in  vera  rerum  quaestione 
tractantur:  nam,  quae  in  scholis  abdicatorum,  haec  in 
foro  exheredatorum  a parentibus,  ethona  apud  centum- 
viros6 repetentium  ratio  est : quae  illic  mabv  tractationis , 
hic  rei  uxoria',  quum  quaeritur,  ulrius  culpa  divortium 
factum  sit?  quae  illic  dementia,  hic  petendi  8 curatoris . 
■a  Subjacet  utilitati  etiam  illa  defensio,  si  pcju»9  aliquid 


cxtianeo , cum  Cami».  GueJf.  ct  tot 
aliis.  — Extrario...  domesticis.  Haec 
proprie  sibi  opponuntur  invicem. 
Vide  §.  3i.  — Namque  extrarium 
appellat  accusatorem , qui  nobis 
consanguineus  non  esi,  non  do- 
mesticus. — agere  vocat  eX  le- 
gum praescripto  actionem  intendere, 
aut  aliquid  petere.  Tuntt. 

I.  Filiis  pater  in.  Turic. , filius 
(a  sec.  manu  filiis ) patrum  judicio. 
Guelf.  Camp.,  in  filiis  patrum  j. , ut 
et  Goth.  (crr.  Gesn.)  cum  Voss.  a. 

a.  Accusabitur...  filius,  si.  Turic. 
Guelf.  Camp.  , a.  filio  s. , cum  Goth. 
Alm.  Voss.  a,  cum  cdd.  ante  Aid. 
inseruit  necessaria  Regius. 

3.  Patri...  dementite  causa.  Vide 
Deci.  Quintii.  346,  p.  334  : ■ Ad- 
« versus  patrem  ne  qua  sit  actio 
m nisi  dementiae.  ••  Item  /Erodius  ad 
Deci.  Quint.  ag5 , qui  et  Piat,  locum 
e lib.  XI,  dc  legg.  excitat,  Bip.  vol. 
IX,  p.  1 55;  VI,  St.,  p.  919,  D.  E. 

4.  Multum  sua  interfuisse.  Hoc 
spectat  igitur  ad  postremum  illud 
nonnunt/uam  et  nostra. 

1 


5.  Incommoda...  commoda.  In- 
vidiosum est  adipiscendi  commodi 
causa  vernare  iijintn , uxorem  , pa- 
trem ; tolerabilius , si  quis  aliter 
damnum  ingens  cavere  nequeat. 

6.  Centumviros.  Turic.,  con.;  a 
sec.  manu  consules,  et  sic  libri  mei 
omnes  ante  Capper.  — Centumvi- 
ros. Deberi  verissimam  hanc  scrip- 
turam magno  Cu jacio  Cappcronnc- 
rius,  et  post  eum  Gesnerus  ostende- 
runt. Vide  Cujarii  Obserw.  IX,  i3; 
item  hic  §.  20.  Rcetc  Gesnerus  ab- 
legat ad  notissimum  Ciceronis  lo- 
cum de  Oratore  lib.  1,  cap.  38, 
ubi  et  testamentorum  mentio.  Vide 
lib.  IV,  cap.  1 , §.  57. 

7.  Rei  uxoria ?.  Id  est,  dotis.  Vide 
Ern.  Clav.  Cic.  h.  v. 

8.  Petendi  curatoris.  Seneca  pa- 
ter Controv.  I,  2,  p.  1 63 : - patri 
u curatorem  dari...  quia...  sit...  fu- 
■ riosus.  Hoc  autem  in  foro  esse  cu- 
« ratorem  petere,  quod  in  schola  da- 
mnentur agere»,  citante  Cujaciol.  c. 

9.  Pejus.  Turic.  (a  pr.  manu)  sic. 
Mox  cum  plurimis  spei. 
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futurum  fuit:  nam  in  comparatione  malorum,  boni 
locum  obtinet  levius;  ut,  si  Mancinus'  foedus  mtman- 
t ilium 2 sic  defendat,  quod  periturus,  nisi  id  facium  esset, 
fuerit  exercitus  romanus:  hoc1  genus  aurtarant  4 grsece 
nominatur,  comparativum  nostri  vocant.  Hsec circa  de- 
fensionem facti:  t]uae  si  neque  per  se  ipsam,  neque 
adbibitis  auxiliis  dabitur,  proximum  est,  in  alium  trans- 
ferre crimen,  si  possumus:  ideoque  etiam  in  hos,  qui 
jam  scripti  sunt5,  status  visa6  est  cadere  translatio;  inter- 
dum ergo  culpa  in  hominem  relegatur? : ut,  si  Grac- 
chus9, reus  foederis  numantini,  cujus  mctuQ  leges  popu- 


1.  Mancinus.  Turic.,  manus;  a 
sec.  manu  marius,  cum  aliquot  edd. 

а.  Foedus  numantinum.  Vide  lib. 
III,  cap.  8,  $.  3. 

3.  Fuerit...  romanus : hoc.  Turic. 
(a  pr.  manu)  cum  Alm exerat  r. 
h.  Guelf.,/.  e.  r.  exerat : h.  Camp., 
f.  e.  r. : et  erat  h. , et  sic  Gothan. 
Voss.  a. 

4-  ’ Hoc  grsece  dici  a 
pendendo  in  lance , recte  monet 
Capper.  Legitur  vocabulum  apud 
Ilermog.,  p.  1 4- 

5.  Qui  jam  scripti  sunt.  Hisce 
salva  erit  sententia  , si  pro  jam 
scripti  reponas  inscripti , potestate 
non  scripti  (vide  III , 6 , 37 ; item 
Iiic  35).  Scripti  autem  genitivo 
casu  dictum  accipio.  Vide  lib.  III, 
cap-  6,  $$•  53,  78. 

б.  Hot,  qui  jam.  ..  status  visa. 
Turic.,  os  q.  etiam  scriptum  sit  s. 
v. ; a sec.  manu  hoc  quid  etiam 
scriptum  sit  statimjus,  cum  Guclf. 
(nisi  quod  visa),  Cami-,  (nisi  quod 
quod),  el  sic  Colli.  Eodem  fere  re- 
deunt Alm.  Colb.  Voss.  a. 

7. /1.7eyrt(iir. Vide  VI, prorrm . i3; 
adde  Vulpium  ad  Tilmll.  IV,  6,  5, 
ulu  idem  verbum , pro  quo  deleqaie 
3. 


apud  Hirtium  B.  G.  VIII,  aa , Joco 
posito  ab  eodem. 

8.  Gracchus.  Numantini  cnm 
Mancino  parem  facere  noluerunt, 
nisi  legato  Tiberio  Graccho ; asque 
adeo  Numantini  eum  amabant : lior 
nomine  accusatos  est  Roma-  Tibe- 
rius ; sed  ope  Scipionis  ct  populi 
aversa  est  tota  accusatio  a Graccho 
ad  Mancinum. Totti. 

9.  Cujus  metu...  videtur.  Qui  so- 
lam proprietatem  ct  convcnirnti.im 
orationis  speciet,  malit  sane  abesse 
•i-ec  verba,  qua-  ad  rem  quidem 
non  faciunt ; neque  enim  vel  ad  ex- 
cusa mlum  vel  ad  premendum  fcc- 
deris  numantini  reum  valet,  quod 
inde  orto  optimatium  odio  Grac- 
chus compulsus  est  ad  ferendam 
legem  agrariam : et  hujusmodi  con- 
junctionem legum  popularium  cum 
causa  ipsa  fa-deris  si  signilirare  vo- 
lebat Quini. , videatur  scripturus 
erat,  non  videtur.  Deinde  quid  est 
quod  « videtur  foederis  numantini 
• metu  . tulisse  leges?  In  hac  tanta 
reprehendendi  materia,  tamen  non 
audeo  proscribere  nixam  omnium 
librorum  auctoritate  sententiam. 
Est  ea  ipsa  apud  Vellci.  H,  a;  et 


98  M.  FABII  QUINTILIANI 

lares  tulisse  in  tribunatu  videtur,  missum  se  ab  impera- 
ri lore  suo  diceret' . Interim  derivatur  in  rem  ; ut,  si  is,  qui 
testamento  quid  jussus  non  fecerit,  dicat , per  teges  id 
fieri  non  potuisse : hoc  furiarxaiv 1 dicunt : exclusis  quo- 
que his3,  excusatio  * superest:  ea  est  aut  ignorantiae;  ut, 
si  quis  fugitivo  stigmata 5 scripserit,  eoque  ingenuo  judi- 
cato, neget  se  liberum  esse  eum 6 scissei : aut  necessi- 


Flor.  III,  1 4 ? verbis  quidem  adeo 
dissimilibus,  ut  nemo  inde  desump- 
tam ah  interpolature  suspiretur.  Si 
igitur  tam  vetustam  glossam  agnos- 
cere nolis , fortasse  merum  conji- 
cies criminis  intercidisse  post  cujus. 
Eodem  exemplo  usus  est  in  remo- 
tione criminis  Martiauus  Capella, 
citante  ad  Florum  Frcinshemio. 

1.  Diceret...  derivatur.  Turicens. 
Guelf.  CaMP.  omittunt  Interim,  rum 
Goth.  Vos s.  2.  Latet  illud  vocabu- 
lum in  ipso  illo  diceret , quod  hic 
stare  uequit.  Unde  enim  imperfec- 
tum subjunctivi,  nisi  invita  latini- 
tate? Vide  modo  « Mancinus...  de- 
mfendat , » mox  «si  is....  dicat.w 
Repone  igitur  et  liic  dicat.  Interim 
derivatur. 

2.  Camp.  Tarv.,^*?*- 
8i an,  cum  Goth.  Aid.  Vall.,  qui  ta- 
men et  nostrum  dat.  — ValJ.  lib., 
jUiTtfaiv»  accentu  omisso.  Eo.  — M*- 
rdaraan.  Apud  Hermogenem,  p.  i4- 

3.  Exclusis  quoque  his.  Turic., 
quoque  exci. , omisso  his,  seda  sec. 
manu  additur,  et  sic  Guelf.  Camp. 
Goth.  (tacente Gesn.)  cum  Voss.  2, 
quorum  postremi  quoque  ad  priora 
referentes  ab  exci,  novum  sensum 
ordiuntur.  Transpositio  lenis  qui- 
dem medela  (vide  VII,  3,  28;  item 
hic  i5);  sed  ea  nihil  hoc  loco  pro- 
ficitur. T»  quoque  nullus  hic  pro- 
prie locus  nisi  post  his,  quo  ab- 


legare nemo  ausus  est,  et  durius 
fuerit.  Esset  autem  in  hac  ipsa 
structura,  quod  minus  deceret  Qu. 
elegantiam.  Superest  quum  scripsit, 
dativum  reddere  debuit  huic  verbo, 
non  ablativos  absolutos.  Sic  e pri- 
ma Turic.  manu  eruo;  quo  exclusis 
excusatio  superest,  referens  quo  ad 
hoc  praecedens. 

4.  Excusatio.  Haec  est  Hermoge- 
nis auyyicip m,  p.  l5,  cujus  exem- 
plum ponit  Erasiniden  et  collegas, 
mortuos  non  sepelientes.  Vide  Xe- 
noph.  Hellen.,  p.  4{8,  D.  E. 

5.  Stigmata.  Mota;  quadam  in 
fronte  fugitivis  inurebantur; ^d  in 
liberum  facere  non  licebat  ex  jure 
civili.  Tutu*.  — Hunc  verbi  usum 
illustrat  Schultingius  ad  Llpian.  in 
Jurispr.  Ante-Just.,  p.  565,  nostri 
loci  uon  immemor. 

6.  Liberum  esse  eum ; sic  Turic. 
(a  prima  manu)  cum  Alm.  Reliqui 
omittunt  esse.  — Liberum....  eum. 
Nara  et  milites  fugitivi.  Vide  Mar- 
cum Donatum  ad  Liv.  XXX,  43* 
11.  Fugientem  saltem  qui  viderit, 
poterit  habere  fugitivum.  Nec  est 
summo  jure  agendum  iu  scholasti- 
cis hisce. 

7.  Scisse.  Turic.  Guelf.,  fecisse, 
cum  Alni,  et  edd.  (praeter  Camp.) 
ante  Aid. qui,  Regio  jubente,  n.  scisse 
s.  e.  I.  fuisse.  Stoerius  primus  hic 
scisse.  Vide  I,  1,  20,  ubi  Guelferb> 
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tatis ; ut,  quum  miles  ad  commeatus  diem  non  affuit et 
dicit  se/luminibus  interclusum , aut  valetudine.  Fortuna  i5 
quoque  saepe 1 substituitur  culpae  : nonnunquam  male 
fecisse  nos,  sed  bono  animo  dicimus : utriusque  rei  multa 
et  manifesta  exempla  sunt;  iccirco  non  est  eorum  ne- 
cessaria expositio  : si  omnia,  quae  supra  scripta  sunt, 
deerunt,  videndum, an  minui  3 culpa  possit;  hic  est  ille, 
qui  a quibusdam  dicitur  fieri,  status  quantitatis 4.  Sed  16 
ea,  quum  sit  aut  poena:,  aut  honoris,  ex  qualitate  facti 
constituitur : eoque  nobis  sub  hoc  esse  statu  videtur, 
sicut  ejus 5 quoque,  quaem/  numerum  refertur  a Graecis: 
nam  et6  iralufara 7,  et  itoe&nm  dicunt;  nos  utrumque 
eadem8  appellatione  complectimur.  Ultima  est  depre-  17 
catio^:  quod  genus  causae  plerique  negarunt  in  judi- 
cium unquam  venire:  quin  Cicero  quoque  pro  Q.  Li- 
gario idem  testari  videtur,  quum  dicit.  Causas,  Caesar, 


Cam?.  , fecisse , cum  edd.  ante  Bad. 

1.  Affuit,  et  dicit ; sic  Turic.  (a 
pr.  manu).  Reliqui  omittunt  et.  — 
Miles...  non  affuit.  Regius  ablegat 
ad  Dig.  XLIX,  16,  3,  7. 

а.  Quoque  seepe.  Tarv.  Ca.mp.,  s. 
q.  (vide  §§.  l4,  34).  Male. 

3.  Minui.  R.  11,  autem  minui. 
Apud  Rumi.  V.  C.  Alni.,  an  immi- 
nui. Ed. 

4.  Sta  tus  quantitatis.  Vide  III,  6, 
a3,  53,  91. 

5.  Sicut  ejus.  Id  est : sicut  et  status 
ejus  quantitatis,  etc.  Ille  autem  nu- 
merus cum  srowraTA,  quantitas  cum 

congruit.  Ed. 

б.  Nam  et;  sic  Turic.  Guelf.  cum 
edd.  ante  Gesn-  omittentem  et,  auc- 
toribus Golli.  (tac.  Gesn.)  Voss.  a, 
Camp. 

7.  n»ktxCrma.  Turic.,  <ri»av t»t; 
sed  a sec.  manu  tecotne.  In  isto  ecot 


sat  est  firmamenti  pro  emendatione 
Cappcronnerii  palmaria;  nam  ante 
eum  omnes  libri  «ttows,  quam- 
quam corrumpentes  aliquot  eorum 
vorem.  Guelf.  lacunam  in  gra?cis. 
Mox  et  omittit  solus  Camp.  Vide  III , 
6,  35.  — «iwnmt. 

Vide  loca  modo  demonstrata,  qui- 
bus adde  ibid.  §§.  5o,  90,  nec  non 
lib.  VII,  cap.  a,  §.6. 

8.  Eodem.  Omittunt  Turic.  Guelf. 
Camp.  cum  Alm.  Colli.  Voss.  a.  In- 
tercidisse censeo  non  quidem  hoc 
(quod  Jens.  priiuus  inserit)  eadem, 
sed  quanti , haustum  illud  a syllaba 
praecedente  que. 

9.  Deprecatio.  Vide  §.  3. 

10.  Q.  Ligario ; sic  Turic.  a sec. 
manu ; a prima  proque  Lig.  (vide 
VII,  3,  37).  Omittit  Q.  Camp.  Reli- 
qui Quinto  L.  Vide  VI,  3,  58;  IX, 
I,  a.  — Pro  Q.  Ligario;  capite  10 
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egi  multas,  et  quidem'  tecum,  dum  tc  in  foro  tenuit 
ratio  honorum  tuorum  : certe  nunquam  hoc  modo, 
ignoscite.  Judices,  eiravit,  lapsus  est,  non  putavit,  si 
>8  unquam  posthac,  et  caetera.  In  senatu  vero,  et  apud 
populum,  et  apud  principem,  et  ubicunque  juris’  cle- 
mentia1 2 3 * est,  habet  locum  deprecatio  : in  qua  plurimum 
valet4,  ex  ipso,  qui  reus  est,  haec  tria  in  vita  praecedere, 
si  innocens5,  si  bene  meritus,  si  spes  in  futurum  inno- 
center victuri,  et  in  aliquo  usu  futuri;  praeterea,  si  vel 
aliis  incommodis,  vel  praesenti  periculo,  vel  poenitentia 
videatur  satis  poenarum  dedisse:  extra6,  nobilitas,  di- 
»9  gnitas,  propinqui,  amici.  In  eo  tamen,  qui  cognoscit, 
plurimum  ponendum",  si  laus  eum  misericordis  potius, 
quam  reprehensio  dissoluti,  consecutura  est : verum  et 
in  judiciis,  etiamsi  non  toto  genere  causae8,  tamen  ex 
parte 9 magna  hic  locus  saepe  tractatur  : nam  et  divisio 
frequens  est , etiamsi  fecisset,  ignoscendum  fuisse ; idque 
in  causis  dubiis  saepe  praevaluit;  et  epilogi  omnes  in 
20  eadem  fere  materia  versari  solent.  Sed  nonnunquam 
etiam  reus  hic  totius  summam  constituit,  si'°  exhere- 


1.  Et  quidem.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Guelf.,  equidem , curo  Vos*.  2. 

2.  Ubicunque  juris.  Turic.  (a  pr. 
manu)  inserit  si. 

3.  Juris  clementia.  Nove  dictum , 
sed  facile  intellectu.  Malit  Gesnerus 
jus  clementia.  Hoc  si  voluisset  Qu. 
scripturum  fuisse  puto  quibuscun- 
que , non  ubicunque.  De  re , vide 
fib.  V,  cap.  t3,  $.  6. 

4-  Valet.  Turic.  Guelf-  Camp. 
Goth.  Jens.  (tac. Gesn.)  valent , cum 
Voss.  2,  et  cdd.  ante  Gryph.  Vide 
lib.  VII,  cap.  2,  §.  39. 

5.  Si  innocens.  Hoc  per  sphalma 

omisit  Gesn.,  sequentibus  Bipp. 


6.  Extra.  Refer  ad  ex  ipso. 

7.  In  eo...  ponendum.  Id  maxime 
agendum  a patrono,  ut  sua;  gloria* 
interesse  putet  judex  absolvi  reum. 

Ad  cognoscit,  vide  VII,  2,  20. 

8.  Toto  genere  causa.  Turic.,  tot 
g.  causa;  a sec.  manu  fol  genera 
rausa , et  sic  Guelf.  Goth.  (tacento 
Gesn.)  Camp.  cum  Voss.  2. 

9.  Ex  parte.  Vall.  lib.  RR.  7,  10, 

1 1,  ea  parte.  Camp.  Andr. , a parte. 
Ed. 

to.  Constituit,  si.  Turic.  (a  prima 
manu)  constitutam  vero  si  (cum 
Alm.).  An  erat  constituerit , modo  * 
potcntiali? 
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datum  a se  filium  pater  testatus  fuerit  elogio  propterea 
quod  is  meretricem  amaverit : nam  omnis  hic  quxstio, 
an  huic  delicto  pater  debuerit  ignoscere,  et  centum- 
viri’tribuere  debeant  veniam;  sed  etiam  in  formulis-*, 
quum  prenarue  sunt  actiones^,  ita  causam  partimur, 
an  commissa  sit  pcena5?  an  exigi  debeat?  id  autem, 
quod  illi  viderunt6,  verum  est,  reum  a judicibus  hoc 
defensionis  modo  liberari  non  posse.  De  prwmiis  au-  *• 
tem  quaeruntur  duo  : an  ullo  sit  dignus 7,  qui  petit?  an 
tanto8?  ex  duobus,  uter  dignior?  ex  pluribus,  quis 
dignissimus?  quorum  tractatus  ex  ipso  meritorum  genere 
ducuntur;  et  intuebimur  non  rem  tantum,  sive  alle- 
ganda»,  sive  comparanda 10  erit;  sed  personam  quoque ; 
nam  et  inultum  intcrcst,  tyrannum  juvenis  occiderit , 
an  senex;  vir,  an  femina;  alienus,  an  conjunctus:  "et  aa 


1.  Elogio.  Proprie , in  causa  ex- 
heredationis ascripta.  Vide  Brixs. 
de  V.  S.  — Vox  illa  apud  JConsul- 
tos  io  utramquc  partem  accipitur, 
ilic  in  malam  partem  usurpatur, 
quasi:  pater...  hoc  crimine  contra 
Hliura  allato,  scilicet  quod,  etc.  Eo. 

a.  Centumviri.  Judices  qui  testa- 
mentis inultisque  aliis  civilibus  of- 
ficiis pr.cerant.  En. 

3.  Formulis.  Guelf.,  formula, 

4.  Pcenariee...  actiones.  Turic.  * 
per  nari  a sit  actiones;  a scc.  manu 
... actionis , et  sic  Guelf.  Poenaria 
sit  actio , Gami*.  cum  Goth.  Voss.  a, 
Vall.  Poenaria  sint  actionis , Jens. 
cum  edd.  aute  Aid.  Omnes  praeter 
Turic.  Alm.  nostris  verbis  subji- 
ciunt nos.  — Vide  IV,  3,  9. 

5.  Commissa... poena.  Committent 
poenam  locutio  est  jurisconsulto- 
rum, qua  significant  aliquid  esse 
factum  propter  quod  irrogari  de- 
beat prrna.  TuiUi. 


6.  Quod  illi  viderunt;  sic  videre 
usurpavit  et  infra  VII,  6,  4-  IUi 
sunt  qui  « deprecationem  negarunt 
• in  judicium  venire;  • $.  17. 

7.  Ullo  sit  dignus.  Turic. , ullo 
sint  dignius;  a sec.  manu  si  ullus 
sit  dignus , et  sic  Guelf.  Si  illo  s.  d. , 
Camp. 

8.  Petit ? an  tanto?  ex.  Turic.,  p. 
tanto  ex;  a sec.  manu  p.  tanta  ex, 
et  sic  Guelf.  P.  an  tanta  tanto  ex, 
Camp. 

9.  Alleganda.  Non  quidem  per- 
tinens ad  impetrandum  praemium  , 
sed  judicibus  pramium  tribuenti- 
bus petitorem  commendans.  Vide 
lib.  IV,  cap.  I,  J.  i3. 

10.  Comparanda  cum  alterius  ge* 
tiioris  facto. 

11  Et  lucum.  Turicensis,  GueU 
ferbytanus  est  et  ad  locum , cum 
Tarvicensi,  Aid.  Bad.  (qui  in  nota 
tamen  nostram  solam  sequitur  scri- 
pturam) Basii. 
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locum  multipliciter,  iit  civitate  tyrannis  assueta,  an 
libera  semper ; in  arce , an  domi:  et  quomodo  factum  sit , 
ferro',  an  veneno:  et  quo  tempore,  bello,  an  pare; 
quum * depositurus  esset  eam  potestatem , an,  quum  ali- 
quid novi  sceleris  ausurus:  habetur3  in  ^meritis  5 gratia , 
a3  periculum  quoque,  et  difficultas6.  Similiter, i liberalitas 
a quo  profecta  sit,  refert : nam  in  paupere  gratior,  quam 
in  divi  te ; dante  beneficium,  quam  reddente;  patre, 
quam  orbo8:  item,  quam  rem  dederit,  et  quo  tempore, 
et  quo  animo,  id  est,  num9  in  aliquam  spem  suam? 
similiter  alia  : et  ideo  qualitas  maxima  ‘°  oratoris  recipit 
opera , quia  in  utramque  partem  plurimum  est  ingenio 
34  loci,  nec  usquam  tantum  affectus  valent 1 1 . Nam  '*  con- 
jectura extrinsecus  quoque  adductas  frequenter  proba- 
tiones '3  habet,  et  argumenta  ex  materia  sumit  quale 


•I . Ferro.  Jens.  A\A.,  an  ferro.  Eo. 

2.  Pace;  quum  ; sic  Turic.  (a  pr. 
manu).  Reliqui  insenuit  an.  Vide 
VII,  2,  39;  item  hic  $.  42. 

3.  Habetur.  Turic.,  habent;  a sec. 
manu  habentur,  et  sic  Guelferbyta- 
nus,  Obrechtug. 

4.  In  meritis.  Camp.  Andr. , im- 
mejitis. En. 

5.  Gratia.  Tyrannicidae  apud  ip- 
sum tyrannum , ut  putat  Capper. 
Sed  hoc  jam  dixerat  $.  ai,  conjunc- 
tus. Equidem  inlerpretor  gratiam 
facti , sicut  et  periculum  ; quo  mi- 
nus indigeamus  mutatione  Obrech- 
ti  meriti  in  gratia , nullo  illa  usu 
firmata. 

(4.  Et  difficultas;  sic  Turic.  Gnelf. 
Goth.  (tac.  Gcsn.)  Camp.  Reliqui  ac 
difficultas. 

7.  Liberalitas.  Turic.  Guelferb. 
Cami*.,  libertas. 

8.  (jnam  orbo.  Turic.  Guelferb., 
quia  a morbo.  Regius  juvs tantissi- 


me correxit , nisi  forte  Codd.  ha- 
buit auctores,  cujusmodi  Goth.  (£. 
avunculo , Camp.  , quam  medelam 
recte  aspernatur  Regius.  Vide  lib. 

VIf,cap.  3,S  i4 

9.  Num.  Turic.  Guelf.,  non , cum 
Goth.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid. 
Correxit  Regius.  Sed  Camp.  omittit. 

10.  Maxima.  Vall.  lib.  RR.  8,  9, 
1 2 , maxime.  En. 

1 1 . Palent.  Nam.  Turic.,  valenti 
jam  ; n sec.  manu  v.  Etiam , et  sic 
Gnelfcrh.  Camp.  cum  Goth.  Rodi. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  Coit.  Reg. 

12.  Nam.  Omnes  nostri  Etiam , 
exe.  Aid.  qui  Nam.  Eo. 

1.3.  Conjectura...  probationes.  Vi- 
de VI,  4?  4>  tibi,  qua?  hic  extrinsecus 
adductae,  sunt  extra  artem. 

l4  - Sumit : quale  quidque.  Tnrie. 
Guelferb.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp. 
omittunt  quale,  cum  Alm.  Ab  Aldo 
inde  ante  Gesn.  post  sumit  inserunt 
ut,  jubente  Reg.,  vel  ef;  male. 
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qaidque  videatur,  cloqueniix  est  opus';  hic  regnat, 
hic  imperat,  hic  sola  vincit : huic  parti J subjungit3  Vir- 
ginius causas  abdicationis,  dementiae,  malae  tracta- 
tionis, orbarum  nuptias  indicentium  ! : nam  et  5fere 
sic  accidit;  inventique  sunt,  qui  has  materias  ojficio- 
rum6vocarent.Sed  alios  quoque  nonnunquam  leges"  hae  ai 
recipiunt  status:  nam  et  conjectura  est  aliquando  in  ple- 
risque  horum,  quum  se  vel  non  fecisse,  vel  bona  mente 
fecisse  contendunt : cujus  generis  exempla  sunt  multa : 


et,  quid  sit  dementia,  ac  11 

I.  Eloquenti (P  est  opus.  Hoc  or- 
dine Tnric.  Guelf.  Golh.  (tacente 
Gesn.)  Camp.  Reliqui  e.  o.  e.  Sed 
eloquentia  Codd.  (de  Goth.  Jens. 
»ac.  Gesn.)  et  libri  ante  Gryphium 
omnes. 

a.  Huic  parti.  Quod  in  conjectura 
fecit,  ut  controversias  statui  ap- 
plicaret , idem  nunc  quoque  exse- 
quitur in  qualitate;  sed  tamen  Vir- 
ginium reprehendit,  qui  has  cau- 
sas in  qualitatem  semper  cadere 
existimarit , quum  frequenter  in 
alios  quoque  status  incidant.  Turk. 

3.  Subjungit.  Malis  sane  subjicit 
oh  rationes  expositas  ad  111,  3,  6. 
Firginium  vide  lih.  IV,  c.  i , §.  a3. 

4-  Indicentium.  Turic.,  inJictium 
(cum  Alm.);  sed  a sec.  manu  indi - 
tium , et  sic  Guelf.  (nisi  quod  c pro 
t)  Voss.  7.  Judicium , Goth.  Camp. 
— Illud  indicendi  verbum  proprium 
est  in  hoc  negotio,  dc  quo  vide  VII, 

1 , 1 4 - Orbae  enim  indicunt  nuptias 
proximo  sibi  propinquo.Vidc  §.  3 9 ; 
item  Deci. , vol.  IV,  Rip.  p.  38 1 , ad 
quem  locum  consulendus  est  Bur- 
mionui. 

5.  Nam  et  fere;  sic  Turic.  Guelf. 
Goth.  (enr.  Gesn.)  Camp.  Ab  Aldo 
inde  (cxc.  Badio)  post  et  adjiciunt 


ala  tractatio,  finitur;  8 nam 

judicium  , quod  uncis  jam  sepsit 
Gesn.  male  tauien  et  quoque  pro- 
scribens, omissum  illud  a Jens.  et 
edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Rad.  — 
Fere  sic  accidit , nt  baj  causa;  inci- 
dant in  statum  qualitatis ; quia  mo- 
res potissimum  et  animus  litigato- 
ris iu  hisce  controversiis  excutiun- 
tur, conjectura*  in  iisdem  rarior  est 
usus. 

G.  Materias  officiorum.  Versan- 
tur tota*  in  ethices  prcccptis , nt  eas 
agendo  cogaris  fere  philosophus 
fieri  et  de  filii,  patris , mariti  officiis 
disputare. 

7.  Leges  ha: ; sic  Turicensis  , 
Guelferbytanus,  Camp.  Goth.  Jens. 
cum  edd.  ante  Gryph.  Reliqua*  hce 
leges.  Verum  Turiccns.  Camp.,  Aorc 
quoque.  — Nc  quis  forte  lites  re- 
ponendum censeat,  tenendum  est 
omnes  hasce  controversias  suis  con- 
tineri legibus. 

8.  Nam  juris  qu&stiones.  Ilaec  qui- 
dem omnia  usque  ad  finem  para- 
grapbi  26. multam  habent  et  diffi- 
cultatis ad  intelligendum,et  duritia; 
ad  structuram.  Nec  facile  incon- 
sulta varietate  librorum  ratio  ulla 
emendandi  vel  iniri  poterit  vel  pro- 
bari. Quapropter  eo  ablegans  fac- 
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juris  quaestiones  plerumque  leges'  praecurrere’  solenr, 
j6  et,  ex  quibus  causis3  non  fiat 4,  statutum5.  Quod  ta- 


torcrn  hic  illud  solum  agam  , nt  ali- 
qua sententia?  Quintiliane*’  dispi- 
ciatur  lux , omnia  verborum  menda 
nequaquam  sperans  a me  posse 
curari.  Tenor  argumentationis  eo 
quidem  deducit,  ut  post  reliquos 
status  legalium  quoque  quaestio- 
num ratio  habeatur,  ea1  que  ipsae 
non  prorsus  alienae  ostendantur  ab 
hujusmodi  materiis.  Has  igitur  quae- 
stiones , juris  quoque  dici  apparet 
loco  V,  to,  44.  Vide  hic  36, 3g. 
Et  frequentata  multum  est  transitio 
per  Nam  , qualis  hic  fit.  Leges  au- 
tem, ut  modo  vidimus,  sunt  ipsa? 
illo?  materiarum  hujusmodi  in  scho- 
lis obffnentium.  Quae  quidem  quo- 
modo aut  quam  rem  praecurrere  di- 
cantur, fateor  me  plane  latere.  Hoc 
igitur  verbum  tentare  libet  et  inde 
efficere  vel  praeferre , vel , quod  cla- 
rius, minus  tamen  verisimile  idem, 
praebere.  JHud  ar ceperim  ea  potes- 
tate^ de  qua  egimus  ad  VI,  2,  i4- 
Neque  eraito  mmis  durum  fuerit,  si 
lex  dicatur  praeferre  eam  juris  quw- 
stioneiu,  cui  occasionem  dederit, 
quaru  quasi  ipsa  fronte  ostendat. 
Jam,  lenius  quam  priores  huic  loco 
medentes , transponens  voces  ita 
scribam  : « Nam  leges  juris  plerum- 
■ que  qua?stiones  proferre  solent , 
> sed  ex  quibus  causa;  non  fiat  eon- 
« stitutio  ■ (vel  status , si  illud  nimis 
remotum  videatur  ab  usu  Quintii, 
vide  III,  6,  2).  «Quod  tamen* 
(adversativa  conjunctio  eo  «pectat, 
quod , etiamsi  statum  fere  facere 
non  debeant  lue  quaestiones,  ta- 
men, si  nulla  relinquatur  facti  de- 
fendendi ratio,  iis  solis  utendum 
8it  ad  cavendam  abdicationem , re- 
cusandam malo  tractationis  poe- 


nam, tollendum  dementur  judicium) 
« facto  defendi  non  poterit,  jure  ni- 
• tetur:  et»  (jam  recensentur  ex- 
ceptiones illa?  ^uris,  per  quas  ex- 
cludantur h«T,  in  quibus  versamur, 
actiones)  « quot  ■ (neque  enim  pla- 
cet cum  Burm.  et  Gesuero  scribere 
quos)  « et  quibus  causis...  non  per- 
« mittatur.»  Ita  defuncti  sumus  qua- 
licunque loci  curatione,  nihil  agen- 
tes discerpendo  nec  lacerando,  pe- 
tuimusque,  id  quod  gratulari  solent 
bonis  criticis , uncis  crudelibus  par- 
cere. Fateor  ah  initio  mihi  non  suf- 
ficere structuram ; debebat  enim 
post  Nam  statim  subjungi,  de  quo 
ageret  scriptor,  juris  quaestiones , 
quod  ut  contingat,  retinenda  erit 
Regiana  illa  transpositio , qua?  nunc 
recepta  est.  Sed  dici  non  potest 
quam  dura  mihi  ea  videatur. 

1.  Quaestiones  plerumque  leges, 
Turic.  Guelf.  Cami*.  , leges  pl ■ quae- 
stiones, cura  libris  omnibus  ante 
Gryph.,  quum  nostrum  ordinem 
suasisset  jam  Regius. 

2.  Praecurrere.  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu) praecurre. 

3.  Causis.  Tur. , causae , eum  Obr. 

4.  Fiat.  Turic.  (a  secunda  manu) 
Guelf.  Cami».,  fiant.  Hoc  multorum 
Codd.  esse  refertur,  inter  quos  V oss. 
2 (quum  Goth.  omittat  n.  f.  st.)  et 
Alm.^qui  non  solet  recedere  a pr. 
Turic.  manu. 

5.  Statutum.  Turic. , stat0.  Guelf. 
Camp.,  status,  rura  plurimis  et  scrip- 
tis ct  excusis.  Jciis.  tamen  statutus, 
et  post  eum  mei  eJiti  nostrum  , 
quod  Regius  conjecit,  quum  iu  li- 
bro suo  invenisse  videatur  Jenson. 
scripturam,  alteram  autem  statm 
non  probaret. 
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men  facto  defendi  non  poterit1,  jure  nitetur:  et  ’quot, 
et  quibus  causis  abdicare  non  liceat;  et  in  quae  crimina 
malae  tractationis  actio  non  3 detur ; et  cui  accusare  de- 
mentia: non  permittatur.  Abdicationum 4 formae  sunt  27 
duae : altera  criminis  perfecti5,  ut,  si  abdicetur6  raptor, 
adulter:  altera  velut?  pendentis8,  et  adhuc  in  conditione 
positi;  quales  sunt,  in  quibus  abdicatur  filius,  quia 
nons  pareat  patri:  illasemper  asperam  abdicantis 10  actio- 
nem habet  (immutabile  est  enim,  quod  facium  est); 
haec  11  ex  parte  blandam,  et  suadenti  similem  ; mavult 
enim  pater  corrigere,  quam  ,J  abdicare:  at  pro  filiis  in 
utroque  genere  summissam  '3,  et  ad  '^satisfaciendum 
compositam.  A quo  dissensuros  scio,  qui  libenter  patres  38 
figura  ,5  laedunt : quod  non  ausim  dicere  nunquam  esse 


1.  iVon  poterit.  Turio.  Guelferb. 
Cawp.  omittunt  non. 

а.  Quot.  Turic.,  quod , cum  Goth. 
Obr.  Post  hanc  vocem  pro  et  dat 
ex  Camp. 

3.  Actio  non.  Turic.  Guelf.  Goth. 
Jens.  (tac.  Gesn.)  Camp.  omittunt 
non  , cum  edd.  ante  Obr.  Hic  qui- 
dem , ut  et  modo , in  vicinia  syllabae 
continentia  vocalem  o , qua.*  s»pe 
ofhcit  negationi.  Vide  VI,  3,  71. 

4 .Abdicationum.  Solebant  Graeci 
filios  suos  ob  delictum  aliquod  ab- 
dicare atque  e conspectu  remove- 
re, et  tura  filii  dicebantur  wvmm 
«5 ; quum  autem  cum  patre 
in  gratiam  redirent , 

W T6  )i?k.  Vide  Gisaub.  ad  Diog. 
Laert.,  et  Meurs.  Commentar,  «d 
Lyophron,  pag.  ao5.  Parecs. 

5.  Perfecti.  Turic.  Guelf.,  per - 
fectce. 

б.  Abdicetur.  Turic.  cum  Alm. , 
abduceretur.  Guelferb.,  abdicaretur. 
Camp. y adduceretur.  Vide  Vl,a, a4- 


7.  Adulter:  altera  velut.  Turic. 
Guelf.  Camp.,  adulter  velut.  Alm. 
darq  narratur  ad.  alit  imperfecti 
(vide  §$.  5,  33).  Reliqui,  in  quibus 
Goth.  ad.  altera  imperfecti  velut. 

8.  Pendentis.  Turic.  (a  sec.  man.) 
Guelf.  Camp.,  pendentes. 

9.  Quia  non ; sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  cum  Alm.  Goth.  Voss.  a , et 
edd.  ante  Gryph:  quo  acc.  Obr.  Re- 
liqui qui  n.  — Omnes  nostri  qui 
non.  En. 

10.  Abdicantis.  R.  ia,  abdicatio- 
nis. En. 

1 1.  Hac. T ur. Guelf.  Camp.  omit- 
tunt cum  AUn. 

ia.  Corrigere,  quam.  Tur.  Guelf. 
Camp.  omittunt  cum  Alm.  An  primi- 
tus erat : « mavult  e.  p.  non  abdi- 
» care  ? ■ 

|3.  Summissam;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  et  vett.  non  subm. 

1 4.  Satisfaciendum.  Vide  VI,  1 ,5o. 

15.  Patres  figura.  Expressimus 
egregiam  et  fortasse  in  toto  Quin- 
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faciendum  (potest  enim  materia  incidere,  quae  hoc 
exijpt);  certe  ' vitandum 1 est,  quoties  aliter  afti  potest : 
39  sed  de  figuris  alio  libro3  tractabimus  4.  Non  dissimiles 
antenit  abdicationum  actionibus  sunt  mala  tractationis 
actiones 5:  nam  et6  ipsae"  habent  eamdem  in  accusatio- 
nibus moderationem  : dementice  quoque  judicia  aut 
propter  id8,  quod  factum  est,  aut  propter  id,  quod 
3o  adhuc  fieri,  vel  non  fieri  potest,  instituuntur.  Et  actor 
in  eo,  quod  factum  est,  liberum  habet  impetum,  sic 
tamen,  ut  factum  accuset;  ipsius  patris,  tamquam  vale- 
tudine lapsi,  misereatur;  in  eo  vero,  cujus  libera  mu- 
tatio est,  diu  ro^et  et  suadeat,  et  novissime  dementiam 
rationis  queratur  obstare10,  non  mtfres:  quos  quanto 


til.  pra>tan(issimam  Gcsncri  emen- 
dationem, quam  et  ipse  et  Rip.  re- 
ceperant pro  omnium  librorum  pa- 
tris figuram.  — « Quid  esset  figura , 
« pulchre  exposuit  Noster  IX , a, 

* 65  seqq.  Saipe  multumque  acci- 

• dit , ut  rhetores  patrem  figura  la- 
m dant,  h.  e.  jaciant  in  illum  aliquid 

• prima  specie  non  criminosum  , 
« sed  cui  occultior  insit  flagitii  si- 

* gnificatio.  » Gesnerus. 

1.  Certe.  Jens.  cum  edd.  eo  re- 
centioribus  ante  Obr.,  eaterum. 

2.  ditandum.  Turic.  Guelferb. 
Camp.,  videndum , cum  libris  om- 
nibus ante  Obr. , vide  VIII,  a , 3', 
indicante  Rurm.  Nubatur  Capper. 
vulgatam  damnandam  esse  negans; 
quali  in  malas  scripturas  aequitate 
nunquam  pprvenietur  ad  emenda- 
tam scriptorum  lectionem.  — Om- 
ne* nostri  videndum.  En. 

3.  Libro.  Camp.  , ioco , cum  Obr. 
Vide  111,6,  59.  — Alio  libro.  Lib.  IX. 

4-  Tractabimus.  Turic.  Guelferb. 
Camp.,  tractav .,  cum  Jens.  (tacente 
Gesn.)  Tarv. 


5.  Tractationis  actiones.  Si  quid 
aure  callemus  Quintilianeam  ele- 
gantiam , non  ille  posuit  actiones , 
sed  allitum  fuit  a somnolento  li- 
brario. Turicensis  habet  a pr.  ma- 
nu actionis , quo  manifestior  etiam 
secure  repetentis  negligentia. 

6.  Nam  et.  Vide  mihi  quoties  et 
quam  continuo  posuerit  h*c  sua 
nam  et  nam  et,  19,  ao,  23,  a4 
bis,  a5  bis,  29.  Vide  VII,  2,  55. 

7.  Ipsa.  Turicens. , ipsam  , cum 
Jcnson.  coque  recentioribus  ante 
Ruse,  quo  ace.  Aid.  A sec.  manu 
Turic.,  ipsa,  cum  Guelferb.  Camp. 
Nostrum  est  a Regio. 

8.  Aut  propter  id. . . . propter  id. 
Turic.  Guelf.  Camp.  omittunt  inte.r- 
jecta  *ro7c  propter , cum  altero  ipso, 
ut  et  Golh.  et  edd.  ante  Ruse.  In- 
senuit Regitis.  In  Vall.  superscripta. 
— Omittunt  etiam  nostri , except. 
Vall.  lib.  a sec.  manu  antiq.  Jens. 
ab  emend.  Aid.  En. 

9.  Matiani.  RR.  7,  n , ratione.  Eo. 

10.  Obstare.  Turic.  Guelf.  omit- 
tunt. 
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magis  in  praHeritum  laudaverit,  tanto  facilius  probabit 
morbo  esse  mutatos.  Heus,  quoties  causa  patietur,  debe-  3i 
bit  esse  in  defensione  moderatus,  quia  fere  ira  ct  con- 
citatio 1 * furori  sunt  similia  : omnibus  his  commune  est, 
quod  rei  non  semper  defensione  facti , sed  excusatione 
ac  venia  frequenter  utuntur:  est  enim  domestica  dis- 
ceptatio, in  qua  et  scinel  peccasse,  et  per  errorem,  et 
levius,  quam  objiciatur,  absolutioni J nonnunquam  suf- 
ficit. Sed  alia  quoque  mulla  controversiarum  genera  in  3a 
qualitatem  cadunt:  injuriarum;  quamquam  enim  reus 
aliquando  fecisse  negat3 *,  plerumque  tamen  haec  actio 
facto  atque  animo continetur.  De  accusatore  consti-  33 
tuendo,  quae  judicia  divinationes 5 vocantur  : in  quo 
genere  Cicero  quidem,  qui  mandantibus6  sociis  Ver- 
rem accusabat?,  hac  usus  est  divisione  : spectandum, 
a quo8  maxime  agi  velint  hi,  quorum  de  ultione  quae- 


I . ira  et  concitatio  ; sic  Turiccns. 
Guelf.  Cjmp.  cum  Goth.  Vos*,  a, 
Alm.  et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  in- 
serunt contentio  post  ma.  Novifium 
illud  ct  promissum  tertio,  ut  modo 
§.  17,  adult.  ait.  vel.  Vide  lil>.  f , c. 
IV,  $.  14,  not.  I.  — Nostri  omnes 
contentio.  En.  — Ira  ct  concitatio... 
similia.  Subjectum  neutrutn  pro- 
cedentibus femininis  animadvertit 
Burrn.  et,  pro  ter  aliorum.  Nostri 
lurc  loca  ponit  VI , a , 1 1 ; XI , a , 
36.  Vide  Drakenb.  ad  Liv.  XXXII, 
39,  5.  In  masculinis  idein.  Vide 
Burm.  ad  Deci.,  p.  ({o. 

a.  Absolutioni.  Turic.  (qui  et  de- 
fensio modo  a pr.  manu)  Guelferb. 
Camp.  , absolutio , cum  edd.  ante 
Ruse.  Correxit  Regius. 

3.  Fecisse  negat.  Vide  VII,  i,  60. 

4-  Facto  atffue  animo.  Securius 

etiam  hic  usurpatum  facti  vocabu- 


lum ; nam  in  necando  proprie  facti 
>1.1  tus,  sed  hic,  id  quod  recte  mo- 
net Capperonncriuft,  ct  expressit 
Gedoynus,  lis  contineri  dicitur  qua- 
litate facti  ot  animi.  Vide  $$•  36, 

37, 44. 

5.  Divinationes.  Turic.  Guelferb. 
Camp.,  divinationis,  cuna Gothaoo , 
Voss.  a,  J«ns.  Tarv.  Poterat  a Qu. 
esse  genitivus. 

6.  Mandantibus.  Turic.  Guelf. , 
mandatis,  cum  Abn. 

7.  Accusabat.  Turic.  Guelf. , de- 
fendebant , cum  Goth.  Voss.  a , 
A Ira.,  nisi  epiod  hi  tres  defendebat 
(vide  37,  36).  Mire! 

8.  Spectandum , a tpio.  Turiccns. 
omittit  a,  coni  Alm. ; a sec.  manu 
spectandumgue  quid , et  sic  Guelf. 
Cmr.  Gotl».  Jens.  (tac.  Gesn.)  cun» 
Colb.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Husr. 
Sine  tfne  Loo*  Venct. 
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34  ritur : a quo 1 minime  velit0  is , qui  accusatur.  Frequen- 
tissima-  tamen  hae  sunt  quaestiones,  uter  majores  causas 
habeat,  uter  plus  industria;  aut  virium 3 sit  allaturus  ad 

35  accusandum , uter  id  fide  meliore facturus.  Tutela;  prae- 
terea : in  quo  judicio  soiet  quaeri,  an  alia  de  re,  quam 
de  calculis,  cognosci  oporteat:  an  fides  praestari 5 de- 
beat tantum,  non  etiam  consilium  et  eventus6:  cui  simile 
est  male  gesta  procurationis:  inforo?  negotiorum  gesto- 

36  rum 8 : nam  et  mandati  actio  est.  Praeter  haec  finguntur 
in  scholis  et  inscripti 9 maleficii '°,  in  quibus  aut  hoc 

I.  A quo . Turicens.  (a  secunda  scripti,  cum  omnibus  omnino  libris 
manu),  Guelferb.  Camp.  , aut  quid,  ante  Capper.  cui  accessit  Gcsn.  re- 
rum aliis.  petitus  a Hipp.  Si  Capper.  (qua*  est 

а.  Minime  velit.  Turic.  Guelf. , Rurmanni  Epist. , p.  16,  crimina- 

maxime  v. , cum  Camp.  (nisi  quod  tio)  emendationem  sublegit  iErodio 
nolit),  Voss.  2,  Coli».  ad  Deciam.  344)  ip**  rursus  glo- 

3.  Aut  virium.  Turic.  (a  pr.  ma-  riam  invidit  Gesnerus,  ut  et  scpius 
nu)  an  v. , cum  Alm.  ubi  sequitur  eumdem,  nulla,  ut  opi* 

4-  Fide  meliore;  sic  Turicens.  nor,  malignitate  ductus,  sed  Bur- 
Guelf.  Gotli.  (tac.  Gesn.)  Camp.  Re-  mamiianam  reveritus  auctoritatem 
liqui  m.f.  (vide  i5,  40- — et  acrimoniam.  Nemo  tantus  sit  in 

meliore  Aid.  inserit  sit.  Eli.  litteris,  cujus  adversarium  laudare 

5.  Fides  prtestari.  Turic.  Guelf.  reformidemus,  sicubi  meretur. 
Camp fidem  pnestarc,  cum  Goth.  10.  Inscripti  maleficii.  Genitivum 
Voss.  2,  Alm.  — Fidem  praestare,  repete  ab  eo  quod  intelligitur  cau- 
accipiendum  pro  Hdeliter  se  gere-  sar  (vide  $.  i3).  Est  autem  inscripti 
n*  in  alicujus  rei  administratione.  maleficii  actio  in  schola , quod  in 
Apud  Cic.  vero  in  Topic. , Jidem  foro  stellionatus,  docente  in  Ob- 
dare  interpretantur  pro  satisdare,  servv.  Cujacio  (IX,  1 3 ; vide  cuin- 
et  fidejussores  pnebere.  Turk.  dem  X,  26;  it.  Tumeb.  Advers.  Xr 

б.  Eventus.  Turic.  (a  pr.  manu)  6);  i.  e.,  «fraudis  qua?  propriam 

eventum , cum  Almcl.  An  volebat  ■ significationem  non  habet  et  in 
Quint.  intelligi  tutorem?  « proprium  delicti  nomen  non  ca- 

7.  Procurationis : in  foro.  Turic.  « dit.  * Vide  Briss.  V.  S.  Cyrus  rhe- 
inserit  quae  post  proc.  Obr.,  p.  quae  tor  in  Aldi  rhetorr.  t,  p.  4^8 , 

in  f.  n.  q.  etiam  e.  m.  a.  e.  $0»  dtiauput.  appellat,  citante  Cap- 

8.  In  foro  negotiorum  gestorum,  peronnerio.  LocaDeclamm.Quintt. 

Hoc  subjiciendo  scriptor  indicat  huc  pertinentia  habes  252,  p.  28 
male  gestae  procurationis  controver-  woqq.;  344)  P*  ^27  8eqq-i  ^70,  p. 
siam  esse  scholasticam.  371  scq.  Vide  et  Senecam  patrem, 

9.  Inscripti.  Turic.  Guelf.  Camp.  , p.  428. 
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quaeritur,  an  inscriptum'  sit?  aut  hoc,  an'  maleficium 
sit?  raro  utrumque  : male  gesta  legationis3  apud  Grae- 
cos et  veris  causis  frequens:  ubi  juris  loco  4 quaeri  solet, 
an  omnino  aliter  agere,  quam  mandatum  sit , liceat?  et 
quousque  sit  legatus?  quoniam  5 alii6  in  renunciando 
sunt? : ut  in  Hejo8,  qui  testimonium  in  Verrem  dixerat 
post  perlatam  legationem.  Plurimum  tamen  est  in  eo,  3 
quale  sit  factum  : reipublicce  lcesce$:  hinc  moventur 


I.  Inscriptum ; sic  Capper.  Reli- 
qui scriptum.  Vide  V,  4 a a.— - Etiarn 
Nicolaus  Faber  (ad  Senecam  patr. , 
p.  233  , Paris,  i G 1 3)  reponit  in- 
scripti. A Flor,  autem  manifesto  ex- 
hibetur an  inscriptum  pro  vulgato 
an  scriptum.  — Omnes  nostri  scrip- 
tum. Ed. 

а.  An  inscriptum....  an  malefi- 
cium. « Plencque  controversia;  sub 
■ hac  lege  positae  duas  quaestiones 
« habent : ...an  inscriptum  sit  quod 
4 objicitur,  et  an  maleficium  sit.  » 
Deci.  Quint.  252 , p.  28. 

3.  Male  gestae  legationis.  Vide  lib. 
IV,  cap.  4,  §.  5. 

4.  Juris  loco.  \.  e.,  nomina  quae- 
stionum legalium,  ut  et  mox  juris 
cavillationes. 

5.  Quoniam.  RR.  7,  10,  11,  guo- 
modo.  En. 

б.  Alii.  Turic.  Guelferb.  Camp.  , 
aliae , cumGoth.  et  edd.  ante  Ruse, 
quo  acc.  Aid.  Bas.  Leid.  Gibs.  Obr. 
Non  equidem  cuiquam  credam  A lm. 
<lare  alii , quod  conjecit  Regius  (vi- 
de §.  33 ; item  mox).  — Omnes  nos- 
tri aliae.  Ed. 

7.  Alii  in  renunciando  sunt.  Hoc 
nemo  intelligat.  Idonea  exemplo- 
rum copia,  qua?  nunc  quidem  po- 
test e lexicis  peti , Burmannus  os- 
tendit renunciare  esse  legatorum 
in  patriam  reversorum.  Adde  Dra- 


Iccnb.  ad  Epitom.  Liv.  XLVH.  Inde 
ipse  efficit  alii  in  renunciando  fiunt, 
ut  igitur  (modo  ejus  mentem  recte 
capiam)  mutentur  legati  dum  re- 
nuncient  suis.  Sed  antiqua  scriptu- 
ra quum  sit  alice  t fuerit  ha?c  for- 
tasse Quintiliani  sententia : quo- 
niam alia:  (intellige  legationes ) in 
nunciando , aliae  in  renunciando 
sunt;  i.  e.,  aliae  legationes  conti- 
nentur nunciando  seu  perferendo 
mandata  tantum , alia;  renunciando 
demum  finem  habent.  Et  pro  sunt 
fortasse  reposueris  desinunt. 

8.  Ut  in  Ilejo.  Turic.,  et  in  hoc. 
Guclf.,  in  hoc , sine  ut.  Camp.,  u.  i. 
hoc , cum  Stoer.  et  recentioribus 
ante  Burm.  Sed  Goth.  (tac.  Gcsn.) 
in  eo , cum  Voss.  2,  et  edd.  ante 
Gryph.  exc.  Bad.  qui  cum  Gryph., 
ut  is.  Burmannus  ex  Alm.  affert  et 
in  Ilejo  insigni,  si  vere,  a Turicensi 
differentia  (vide  modo  ; item  VII , 
5,  3).  — Ut  in  Hejo.  Vide  Cicer,  in 
Verr.  IV,  8.  Referenda  autem  sunt 
ha?c  verba  ad  « ubi...  qua?ri  solet  » 
ita  ut  « quoniam...  sunt  ■ sint  pa- 
renthesis loco  nec  structuram  affi- 
ciant. Alioqui  durum  fuerit  repe- 
tere prwpositionem  in  , * in  re- 
« nunc.  » « in  Ilejo, » nec  potestate 
plane  eadem. 

9.  Reipublicce  lassae.  Exemplum 
scholastica;  hujusmodi,  citante  Bur- 
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quidem  mille  juris  cavillationes:  quid  sit  rempublicam 
laedere}  et,  laeserit,  an  non'  profuerit?  et,  ab  ipso,  an 
propter  ipsum  laesa  sil1?  in  facto  tamen  plurimum 3 inest : 
ingrati  quoque ; in  quo  genere  quaeritur,  an  is,  cum 
quo  agitur,  acceperit  beneficium?  quod  raro  negandum 

38  est;  ingratus  est  enim,  qui  negati.  Quantum 5 acce- 
perit? an  reddiderit?  an  protinus,  qui  non  6 reddidit , 
ingratus  sit?  an  potuerit  reddere?  an  id,  quod  exige- 
batur, debuerit'!?  quo  animo  sil?  simpliciores  illae, 
injusti  repudii 8,  sub  qua  lege  controversiae  illud  pro- 
prium habent,  quod  a parte9  accusantis  defensio  est, 

39  et  defendentis 10  accusatio.  Praeterea,  quum  quis  ratio- 
nem mortis1'  in  senatu  reddit,  ubi  una  quaestio  est  juris. 


roann.,  habes  apud  Senecam  pa- 
trem Suasor,  a,  p.  21.  Sed  et  apud 
eumdein , p.  344 1 355 , 4pa  •>  4 9 5 ; 
adde  apud  Curium  Fortunat. , p.  Pi- 
thee 1 40.  — Hinc.  Non  dubito  quin 
recte  det  Golhanus  (solus  quidem 
meorum  liber)  hic  pro  hinc.  Neque 
enim  ex  causa  hac  moventur  cavil- 
lationes , sed  in  causa , et  videtur 
movendi  verbum  fraudi  fnisse  li- 
brariis, de  quo  vide  111,  6,  IO. 

1 . laeserit  an  non  ; sic  Turicens. 
cum  Alm. ; a sec.  ille  manu  Iceserit- 
ne  an,  sine  «on,  et  sic  reliqui. 

2.  Lasa  sit.  Turic. , laesit,  cum 
Alm. 

3.  Inest.  Turic.  Guelferb.  Camp. 
Goth.  Jens.  (tac.  Gesn.)  est , cnm 
Alm.  Vos».  2 , et  edd.  ante  Aid. 
quo  acc.  Obr.  Rurmannus  et  hic  et 

11,  17,  4 U vindicat  nostrum  exem- 
plis aliorum  et  hisce  ipsis  et  VI,  3, 

12,  quibus  adde  111,  4,  1 1;  IX,  4-» 
aG.Decebat  etiam  vanari, quum  mo- 
do fuisset  « Pl.  est  iu  eo.  • — Nul- 
libi inest  apud  nostros;  RR.  7,  1 1, 
iutcrest.  Ccetcri  est.  Eo. 


4-  Negat...  reddiderit ; sic  Turic. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2, 
Alm.  et  edd.  ante  Bad.  quo  acc. 
Basii.  Reliqui  n.  an  q.  a.  r. 

5.  Quantum...  an.  Sunt  duae  quae- 
stiones, nec  relativi  loco  haben- 
dum pronomen,  sed  interrogativi. 

6.  Non  reddidit ; sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  (nisi  quod  hic  reddit ) Goth. 
Jens.  (tac.  Gesn.)  cum  Tarv.  Aid. 
Obr.  Reliqui  n.  reddiderit. 

7.  Exigebatur,  debuerit.  Malim 
inseri  facere  , neque  cuim  de  pecu- 
nia  solvenda  agitur.  Facile  interci- 
debat. 

8.  Injusti  repudii.  Ejusmodi  con- 
troversia est  Quintii.  Deciam.  25 1, 
p.  26;  262,  p.  67. 

9.  A parte.  Turic. , aj>crte  , cum 
Goth.  Voss.  2.  Sed  Tarv. , a patre , 
ut  et  Jens.  (tacente  Gesn.)  sed  per 
compendium,  quod  inveniebat  Re- 
gius. Nostrum  jam  Camp.  et  multi 
per  compendium,  velut  Guelf.  Vi- 
de lib.  VI,  cap.  3,  $.  70. 

10.  Et  defendentis.  Malim  a def. 

1 1 . Rationem  mortis  in  senatu.  Vi- 
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INSTITUTIONIS  ORAT.  LIB.  VII,  4. 
an  is  demum  proliibendiis  sit , qui  mori  vult,  ut  se  legum 
actionibus  subtrahat;  caetera  qualitatis : Suguntur  et  tes- 
tamenta, in  quibus  de  sola  quaeratur,  ut  in  contro- 
versia',quam  supra  exposui3,  in  qua  de  parte  patrimonii 
quarta,  quam  pater  dignissimo  ex  filiis  reliquerat,  con- 
tendunt philosophus,  medicus,  orator  : quod  idem  3 acci- 
dit, si  orbae  nuptias  indicant^  pares5  gradu,  et  si  inter 
propinquos  de  idoneo  quaeratur6.  Sed  nec  omnes  mihi  4° 


de  IX,  a,  85  : - Thema  hoc  dccla- 

• matorium  est , ductum  a Massi> 
« liensium  lege , apud  quos  venc- 
« num  publice  servabatur,  quod 
m haurire  licebat  ei , qui  in  senatu 

• rationem  mortis  sua*  reddidisset. 
« Vide  Valcr.  Maxim.,  lib.  II,  c.  6, 
« ex.  7.  ••  Turneb.  i.  e.  Pseudo-Tur- 

neb.  : « Fortunalianus  iu  rhetorr. 
« Pith. , p.  5o , reddere  causas  volun- 
m tarite  mortis ; ipse  Quini.  XI,  1, 
» 56 : jus  mortis  a senatu  petere.  * 
Capp  er.  Ad  postremum  locum  Ges- 
nerus  ablegat  ad  Deci.  Quiot.  4 , 
p.  65 ; item  337,  P-  399-  Huc  roa*j~ 
me  perlinent  ea,  p.  3oo,  «de  eo 
« cognoscitur,  turpes  sint  causa*  an 
m ex  injuria..,  fortuna;  proficiscan- 
u tur...  Aliquis  metu  judicii  mori 

• vult ? dignus  est,  qui  insepultus 

• abjiciatur.  Aliquis  conscientia  tur- 

• pis  alicujus  flagitii admissi,  prius- 
« quam  prodatur,  mori  vult  ? di- 

• gnus  est , qui  insepultus  abjicia- 
« tur.  Adversus  hunc  scripta  lex 

• est ; liac  cavetur  de  hoc.  • De  de- 
mum, vide  VI,  procem.  1 1. 

1,  Quceratur,  ut  in  controversia ; 
sic  Turic.  Guelf.  cum  Alm.  Reliqui 
inserunt  voluntate  post  <j u.  Goth. 
vicissim  omittit  ut  in  contr.  — lu- 
serunt quoque  voluntate,  Vall.  lib. 
RR.  8,  9,  ia,  Jens.  En.  — De  sola 
guatratur,  iulellige:  q ualitate.  Quum 


enim  dignissimo  reliquerit,  id  unice 
quaritur,  quis  dignissimus,  X.  e., 
qualis  quisque  trium. 

а.  Supra  exposui.  VII,  1,  38. 

3-  Quod  idem;  sic  et  VII , 10,  a ; 
III,  7,  a5;  V,  10,  6a.  Aliquot  cdd. 
hic  quidem  item. 

4.  indicant;  sic  Turic.  Guelf. 
Judicant , Camp.  V en</ica«)f,Golhan. 
Voss.  a (vide  $.  4 i VII,  10,  2), 
cum  Burm.  ( probanle  Limen  nos- 
trum in  Add. ) coque  recentioribus. 
Necessarius  conjunctivus  et  Regius 
jam  vidit  producendam  pcuulti- 
mam. — Orba:...  indicant.  Vide $.  a4- 
— Hoc  thema  declamatorium  est 
ductum  ex  lege  Atheniensium,  apud 
quos  appellatur  tx/jiAup c,c  virgo  quar 
sola  hereditatem  obtinet,  quum  sic 
orba;  jus  autem  erat  ut  cognati  et 
propinqui  ejus  nuptias  peterent. 
Tubs. 

5.  Pares.  Turic.,  patres.  Guelf., 
partes;  hic  etiam  gladii  pro  gradu. 

б.  Et  si...  idoneo  quwmtur.  Hic 
aliam  uon  designari  controversiam 
teneo,  sed  difficultatem  modo  no- 
vam in  eadem  tJk  ivttkifw  causa , ut 
ad  idoneo  intelligatur  marito , quod 
et  Capper.  suadet.  Fortasse  tamen 
orbee  illa;  sunt  pauperes , virum  pe- 
tentes; hic  inter  propinquos  quaeri- 
tur quem  maxime  deceat  opulentam 
heredem  ducere. 
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persequi  materias  in  animo  est  (fingi  enim  adhuc  pos- 
sunt), nec  communes  sunt  earum  quaestiones quia 
positionibus2  mutantur:  hoc  tantum3  admiror,  Fla- 
vum'*, cujus  apud  me  merito5  summa  est  auctoritas, 
quum  artem  scholae  tantum  componeret,  tam  anguste 
4'  materiam  qualitatis  terminasse6.  Quantitas  quoque,  ut 


i . Earum  quaestiones.  Hic  quidem 
t/iuestioirtm  nomine  contineri  non 
puto  solas  juris  qmestiones,  sed  om- 
nino id  designari,  quod  alioqui  sta- 
tus vocabulo. 

a.  Positionibus.  Vide  II,  io,  i5, 
sed  eo  discrimine,  quod  ibi  magis 
tota  materia  intelligitur,  hic  additae 
singulis  irtpimiiruc , quod  monet 
Capper. 

3.  Tantum.  Malim  tamen. 

4-  Flavum.  Turic.  ,jlavom.  Reli- 
qui Flavium.  Vide  II,  14,  2.  Virgi- 
nium hic  intelligi  nequaquam  du- 
bito, et  plane  sum  in  ea  sententia, 
ut  omnibus  Qu.  locis,  ubi  Flavii , 
ut  nunc  est,  mentio,  agnoscam 
unum  et  solum  Virginium  Flavum, 
rhetorem;  neque  enim  quidquam 
in  iis  tangitur,  quod  non  optime 
conveniat  in  librum  rhetoricum  vel 
rhetorem.  Fateor  consensum  illum 
Senecse  et  Quintiliani  dc  vocabulo 
essentia  valde  premi  et  prope  elidi 
ab  hac  animadversione;  sed  ct  alio- 
qui satis  contorte  ex  Flavio,  vel 
Flavo  Quintilianeo  , efficitur  ille 
Seneca*  Fabianus  et  tutius  opinor, 
modestius  certe,  diversa  tradi  te- 
nebimus de  auctore  vocis  essentia, 
quam  unum  ad  alterum  copulandis 
et  coacervandis  nominibus  adige- 
mus. Mos  fuisse  videtur  veteribus 
receptus , ut  in  eodem  homine  nunc 
usurparent  nomen,  nunc  cogno- 
men, maxime  ad  variandam  oratio- 
nem (qualis  est  locus  Taciti  Ann. 


XV,  71,6,  satis  leviter  nunc  solli- 
citatus a novissimis  editoribus  ). 
Rhetorem  illum  celeberrimum  si- 
mul atque  agnovimus  (ride  III,  1, 
21  ),  jain  nulla  dubitatio  in  Flavo , 
pro  quo  Flavium  nemo  nobis  ob- 
trudat. Et  Turic.  quidem  XI,  3,  126, 
iterum  jlavos  dat,  mira  archaismi 
constantia  (vide  I,  7,  26).  Vide  et 
VIII,  3,  33.  — Flavum.  Idem  est 
quem  modo  §•  24,  appellaverat  no- 
mine gentili  Firginium.  Hunc  ergo 
miratur  Quint.,  tam  paucas  scho- 
lasticas, quum  tamen  scholis  scribe- 
ret, subjecisse  statui  qualitatis.  Ne- 
que est  quod  puguare  putes  hunc 
cum  illo  loco , ubi  parum  recte  qua- 
litatis tantum  statui  subjungere  qua- 
tuor  illas  materias  scholasticas  di- 
cebatur Virginius.  Illam  jam  repre- 
hensionem omisit  Quint.  expositam 
ad  §.  26,  finem  usque.  Mox  recen- 
sum agens  scholasticarum,  quae  suh 
qualitatem  cadant,  negat  tamen  sibi 
omnes  persequendas,  sed  parum 
multas  a Virginio  relatas  testatur. 

5.  Cujus ...  merito  summa.  Turic., 
c.  me  summa.  Alm.  apud  habere 
negatur;  a scc.  manu  ille  c.  merito 
s.,  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Gothan. 
Voss.  2.  Equidem  Quint.  manum  sic 
restituo : c.  apud  me  s.  sine  merito , 
quod  cum  illo  apud  me  dedecet  Qu. 
orationem.  — Florentinus  id  ipsum 
dat,  quod  optabatSpald.  cujus  apud 
me  summa , sine  rei  merito. 

6.  Qualitatis  terminasse.  Turic. 
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dixi',  plerumque,  etiamsi3  non  semper,  plerumque 
tamen3  eidem4  subjacet,  seu  modi5  est,  seu  numeri; 
sed  modus  aliquando  constat  aestimatione  facti,  quanta 
sitculpa,  quantumOe  benefici  11  in  ? aliquando  jure,  quuin 
id  in  controversiam  venit,  qua  quis  lege  puniendus , vel 
honorandus  sil ? Stuprator  decem6  millia  daret  debeat , 
qua:  poena  huic  crimini  constituta  est,  an,  quia  stupra-  . 
tus  se  suspendit,  capite  puniri,  tamquam  causa 8 mortis? 
quo  in  genere  falluntur,  qui  ita  dicunt,  tamquam  inter 
duas  leges  quaeratur:  nam  in  decem‘'millibus  uullacon- 
troversia  est,  qua:  nec  petuntur10.  Judicium  redditur,  43 
an  reus  causa  sit  mortis?  in  conjecturam  quoque  eadem 
species  cadit,  quum  perpetuo",  an  quinquennali,  sit 


(a  pr.  manu),  qualitati  sunt  mi- 
nasse. Alm.  variare  tantum  narra- 
tur dando  minasse. 

1.  Ut  dixi.  § 16. 

2.  Dixi , plerumque  etiamsi;  sic 
Turic.  Guelf.  Camp.  Gothan.  Jens. 
(tac.  Gesn.)  cum  Vosa.  2.  Vall.  et 
edd.  ante  Burman.  exc.  Basii.  Reli- 
cpii  omittunt  plerumque  iterationem 
gravati , quam  nonnihil  ad  ornatum 
facere  recte  monet  Bad. 

3.  Plerumque  tamen;  sic  Turic. 
Guelf.  Camp.  Gotli.  Jens.  (tacente 
Gesn.)  cum  veteribus.  Basii,  primus 

t.p.  (vide  34,  44)-  Reliquas  edd. 

varietates  praetereo. 

4.  Eidem.  Turic.  Guelf.,  item. 
Camp.,  recte,  cura  Gotli . Vall.  (nisi 
quod  recto)  Voss.  2.  Mox  Jens.  et 
vett.  edd.  jungunt  utrumque. 

5.  Modi...  numeri.  Turic.  (a  pr. 
manu  modts)Guelf.  Camp.,  modus... 
numerus , cum  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Voss.  2. 

6.  Stuprator  decem;  sic  Turic. 
Guelf.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2,  et 

3. 


edd.  anteGryph.  Camp.  non  notavi. 
Reliqui  inserunt  an,  quod  Basii, 
amandat  ante  Stuprator  (vide  $. 
22). 

7.  Millia  dare.  Turicens.  (a  sec. 
manu  ) Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) 
cum  Voss.  2,  inserunt  an.  — Decem 
millia  dare.  Vide IV,  2,69.  — Phra- 
sis ha?c  est  Latinis  peculiaris,  in 
qua  snbintclligerc  debemus  assium 
vel  ieris.  Hoc  est  circa  3oo  Gall. 
libr.  Tchn. 

8.  Causa.  RR.  7,  10,  l 1,  causam  ; 
male , ut  patet : irrepsit  illa  m ex  vi- 
cinitate alterius  m initio  mortis.  Eo. 

9.  In  decem;  sic  Turic.  (a  pr. 
quidem  manu  omittit  praepositio- 
nem) Guelferhytanqs  (nisi  quod 
promittit  etiam  ut)  Camp.  cum  Go- 
thano,  Voss.  2,  Obrechto.  Reliqui 
ded.  Vide  VII,  2,  «5. 

10.  Nec  petuntur.  Turic.,  non  p. 
cum  Obr.  Non  placet.  — Proterea 
R.  1 1 , et  petuntur.  Eo. 

11.  Quum,  perpetuo.  Gotli.,  mim 
p.  cum  Voss.  2. 

8 
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exsilio  multandus?  in  controversiam  venerit';  num * pru- 
dens ccedem  commiserit?  quaeritur : illa  quoque,  quae  ex 
44  numero  ducitur,  pendet  ex  j ure : An  Thrasybulo  triginta 
prceniia 3 debeantur?  et,  quum  duo  fures  pecuniam  abs- 
tulerunt, separalim  quadruplum  quisque,  an  4 duplum 
debeat?  sed  hic  quoque  factum  5 aestimatur,  et  tamen  hjus 
ipsum  pendet  ex  qualitate. 

i Cap.  V 7.  Qui  neque  fecisse  se  negabit8,  neque  aliud 
esse,  quod  fecerit,  dicet,  neque  factum  defendet,  ne- 
cesse  est,  in  suo  jure  consistat : in  quo  plerumque  actio- 
nis est  quaestioni  quae  non  seraper  eadem  est, ut 10 quidam 
i putaverunt:  nam  et  judicium"  antecedit,  qualia  sunt 


1.  Venerit ; sic  Turicens.  Guelf. 
Camp.cuiu  libris  omni lmsanteGesn. 
qui  e Goth.  solo  venit. 

2.  Num.  Turic.  (a  pr.  manu), 
nam.  Non  expedita  quidem  est  haec 
tota  §.  Gesnerus  aliquid  juvare  ra- 
tus scribendo  venit  accommodate 
ad  illud  quod  mox  est  quaeritur , duri- 
ritiem  structurae  nimis  abruptae  non 
sustulit.  Equidem  Turic.  secutus 
haec  eruam:  cadet  (quod  mollius 
videtur  relate  ad  futur.  exactum  ve- 
nerit) c.  p.  a.  q.  e.  s.  m.  i.  c.  vene- 
rit. nam  p.  necne  c.  c.  quaeritur.  Nisi 
forte  post  nam  malis  inserere  an  , 
omisso  mox  necne.  Sed  insuavior 
i9ta  ratio.  Ea  species  autem  tenen- 
dum plaue  est  ut  referatur  ad  quan- 
titatem. 

3.  Thrasybulo  triginta  praemia. 
Vide  Iil,  6,  26.  — -Thrasyb.  sustu- 
lit triginta  tyrannos  qui  a Lacedae- 
moniis urbi  Athenarum  impositi 
fuerant.  Tena. 

4.  Quadruplum...  an  duplum. 
« Tractat  hanc  speciem  vir  summus 
« Rynkersh.  Obss.  5,  8(p.  §43,  vol. 
• 1 ) • , Gesnerus.  — Ex  jure  civili 


fur  manifestarius  quadruplum  sol- 
vere debet , non  manifestarius  dun- 
taxat  duplum.  Si  duo  igitur,  quum 
furarentur  pecuniam  , deprehensi 
sunt,  quaestio  est  an  uterque  quadru- 
plum solvere  debeat.  Tciu». 

5.  Quoque  factum ; sic  Turicens. 
Guelf.  cum  Obr.  Reliqui/,  q.  ( vide 
§.  4> ; VII,  8,  i ).  • — Factum,  i.  e. 
qualitas  facti.  Vide  5-  3a. 

6.  Jus.  i.  e.  juris  qua'$tio,  vel  le- 
galis quaestio. 

7.  Cap.  V.  Ilie  R.  10,  Camp.  And. 
caput  non  distinguunt.  En. 

8.  Negabit.  Turic.  Guelf.  Goth. 
( tac.  Gesn. ),  negavit.  Camp.  Tarv., 
negaverit.  Correxit  Regius. 

9.  Act  ion  is.  ..quaest  io.  Vide V,  1 3, 8. 

10.  Quaestio...  ut  quidam. Turic., 
qua:  quaestio  (et  sic  etiam  Guelf.) 
ea  non  semperest  ut  quid,  a sec.  ma- 
nu eadem , et  sic  hac  parte  etiam. 
Camp. 

1 1.  Putaverunt...  judicium.  Tur. 
Guclferh.  Camp.  interjecta  omittunt 
cum  Voss.  2,  Gothan.  et  edd.  ante 
Aid.  Regius  inseruit.  Exploratum 
mihi  uon  est,  an  in  Codd , sit  est  ante 
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praeturae  curiosa'  consilia’,  quum  de  jure  accusatoris 
ambigitur;  et  in  ipsis  frequentissime  judiciis  versatur: 
est  enim3  duplex  ejus  disceptationis  conditio,  quod  aut 
intentio,  aut  praescriptio 4 habet  controversiam  : ac  fue-  * 
runt,  qui  proscriptionis  statum  5 facerent,  tamquam  ea 
non  iisdem  omnibus,  quibus  caeterae  leges,  quaestionibus 
contineretur.  Quum  ex  praescriptione6  lis  pendet,  de  S 
ipsa  re  quaeri?  non  est  necesse  : 8 ignominioso  9filius 
praescribit10:  de  eo  solo  "judicatio  est,  an  liceat?  quoties 
tamen  poterimus,  efficiendum  est,  ut  de  re"  quoque 


ut  quidam , sed  esse  puto , quum  de- 
fectus vocis  notetur  nullus.  Suspi- 
cor tamen  Quint.  inanura  hanc  fere 
fuisse  : est  quastio.  Ea  non  semper , 
ut  quidam  putaverunt,  judicium  an- 
tecedit q....  ambiq.  et  ( nisi  forte  ma- 
lis sed  et  , vel  etiam  ) in  ipsis , etc. 

i.  Pneturte curiosa.  Turic.  ( a pr. 
manu),  pratorce  curosa. 

7.  pnetune curiosa  consilia.  • De- 
• liherat  enim  praetor,  an  det  actio- 
« nem  petenti,  et  quam  det.  ■ Ges- 
nerus.  — Quum  autem  de  liis  rehus 
maxima  cura  praetor  deliberet,  cu- 
riosa dicuntur  consilia.  Eo. 

3.  Est  enim.  Nejcum  parum  asse- 
quor, et  malim  e.  autem.  Vide  V, 

■4' 7- 

4-  Intentio...  pnescriptio ; sic  op- 
ponuntur intentio  (accusatoris)  et 
depulsio  (defensoris),  VI,  4? 
Pnescriptio  enim  inservit  depellen- 
do, dc  qua  ipsa  vide  III , 6 , 7 a , ubi 
eadem  fere  leguntur,  quae  continuo 
hic  habes. 

5.  Praescriptionis  statum.  Ex  hoc 
liquet  Fabio  non  esse  statuin  trans- 
lationem, sedduntaxat  questionem 
quamdam  : itaque  in  pnescriplione 
reperiuntur  omnes  Status  legales. 
Vide  Fab.  lib.  III,  cap.  8.  Tena. 


6.  Pnescriplione.  Turic.  .prccstine. 
Guelf. , pstine. 

7.  Re  q uteri.' Turic.  Guelf.,  requiri , 
cum  Jens.  Tarv. 

8.  Ignominioso.  Vide  VII,  1,  8. 
Recte  autem  monet  Capper.  patri 
abdicanti  hoc  modo  pnescribi,  ut 
mox  ad  liceat  sit  intclligendum  age- 
re abdicationis  causam , ea  eniin  sola 
est  in  scholis  patrum  adversus  Hlios. 
Sic  et  I)ecl.  Quint.  346,  pater  filio 
proscribit  alia,  quam  dementi®, 
controversia  cum  eo  acturo,  qua? 
sola  est  filiorum  adversus  patres. 
Hujus  maxime  exempli  est  Deci. 
a5o,  ubi  itidem  ignominioso  pro- 
scribitur, etsi  non  patri.  Sed  ipsa 
nostra  causa  III,  6,  77. 

g.  Ignominioso  filius;  sic  Guelf. 
Camp.  cumGoth.Voss.  a,Vall.  AJm. 
(quum  tamen  in  Turic.  nihil  notetur. 
Vide  VII,  4,  3G;  VII,  6,  1 1 ) cum 
edjl.  an%;  Ruse,  quo  acc.  Rad.  Re- 
liqui inserunt  patri,  jubente  Regio. 
— Patri  non  reperimus.  Omitti  po- 
test, quia  includitur  in  rS filius.  Eo. 

10.  Prascribit.  Turic.  Guelf.,  de- 
scribit. 

1 1.  Solo. Tur.  Guelf.  Camp ,,/oco, 
cum  plurimis.  Regius  correxit. 

ia.  Re;  sic  Turic.  a pr.  manu,  a . 

8. 
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benesentiat : sic  enim  juri  nostro  libentius  1 imiulgcbit: 
ut  in3  sponsionibus3,  qu;e  ex  interdictis 4 fiunt,  etiamsi 
non  proprietatis  est  quaestio,  sed  tantum  possessionis: 
* tamen  non  soluin  possedisse  nos,  sed  etiam  nostrum 

4 possedisse,  docere5  oportebit.  Sed  frequentius  etiam 
quaeritur  de  intentione:  vir  fortis  optet,  quod  volet:  nego 

* illi  dandum,  quidquid  optaverit:  non  habeo  praescrip- 
tionem, sed  tamen  voluntate  contra  verba,  praescrip- 
tionis modo,  utor:  in  utroque  autem  genere5  status 

5 idem  fit*.  Porro  lex  omnis  aut  tribuit,  aut  adimit,  aut 
punit,  aut  jubet,  aut  vetat,  aut  permittit : litem  habet 
aut  propter  se  ipsam,  aut  propter**  alteram ; flqua-stionem 
aut  in  scripto,  aut10  in  voluntate:  in  scripto,  aut  aper- 

6 tum  est,  aut  obscurum,  aut  ambiguum.  Quod  de  legibus 
dico,  idem  accipi  volo  de  testamentis,  pactis,  stipula- 
tionibus, omni  denique  scripto:  idem  de  voce:  et,  quo- 

sec.  reo,  ut  et  puelf.CAMP.  cum  aliis  5.  Docere.  Turic.  Guelf.  Camp. 
ct  edd.  ante  Ruse.  omittunt  cum  Colli. 

I.  Sentiat...  indulgcbit , scii,  ju-  6.  In  utroque...  genere.  « lil  est, 
dex,  qui  subauditur  satis  «taro  nonov.  « sive  ipsa  intentio , si  ve  praescriptio 

a.  Ut  in.  Turicens.  Guelf.  Camp.  • controversiam  habeat.»  Capper. 
omittunt  nf  cum  Goth.  Res  autem  ipsa  est  eadem,  dc  qua 

3.  In  sponsionibus.  H.  e.  in  liti-  disputatur  III , 6,  70  seqq. 

bus,  quse  fiunt  interveniente  spon-  7.  Idem  jit.  Turic.  (a  pr.  manu), 
sione,  qualis  est  apud  Ciceronem , s/f,  quod  invenit  Regius,  et  fortasse 
citante  Gesnero,  pro  Caeci»,  c.  8,  pra*stat. 

qui  ct  ad  BrisA.  ablegat  de  Form.  8.  Litem...  alleram.  Lex  habet  li- 
p„  348.  De  interdictis , vide  III,  6,  feni,  i.  c.  liti  dat  occasionem  vel 
71,  et  sponsiones , vide  II,  10,  5.  propter  se  ipsam , si  quadratur  quo- 

4.  Interdictis.  Interdicta  pratoria  modo  interpretanda  sit ; vel  propter 
siepenumero  fiunt  de  possessitfni-  alteram , si  cum  altera  pugnare  vi- 
bus,  ut  docet  Justinianus:  igitur  si  deatur.  Ed. 

quis  a te  petat  fundum,  utarisque  9.  Quaestionem ; sic  Turic.  Guelf. 
praescriptione,  dicens  non  posse  in  Camp.  cum  Goth.  Alm.  Yoss.  2,  et 
te  actionem  hoc  nomine  institui,  edd.  ante  Ruse.  Reliqui  Quaestio  est, 
quod  diu  fundum  possederis,  opti-  jubente  Regio, 
timum  tamen  erit  ut  etiam  te  pro-  10.  In  scripto , aut.  Turic.  (a  pr. 
priclarium , nec  solum  te  possessio-  manu),  in  scriptum  aut.  Malim 
nis  jure  tuearis.  Tum.  scriptum  omissa  praepositione. 
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niam  1 quaiuor  ejus1  generis  quaestiones,  vel  status  faci- 
mus3, singulos  percurram. 

Gap.  VI4.  Scripti  et  voluntatis  frcquentissima  inter 
consultos5  quaestio  est,  et  pars  magna  controversi6  juris 
liinc  pendet:  quo  minus  id  in  scholis  accidere  mirum 
est, ubi  etiam  ex  industria  fingitur:  ejus  genus  unum  est, 
in  quo  etd escriplo  et  de  voluntate  quaeritur.  Id  tum  acci- 
dit, quum  est  in  lege  aliqua  obscuritas,  et  in'  ea  aut  uter- 
que8 suam  interpretationem  confirmat®,  adversarii  sub- 
vertit: ut  hic‘°,  Fur  quadruplum  solvat:  duo  surripuerunt 
pariter  decem  millia; petuntur  ab  utroque  quadruqena; 
illi  postulant,  ut  vicena  conferant:  nam  et  actor  dicit, 
hoc  esse  quadruplum  quod  petat,  et  rei 1 1 hoc,  quod  offe- 
rant: voluntas  quoque  utrinque  defenditur. Aut  '%quum 
de  altero  intellectu  certum  est,  de  altero  dubium:  ex 
meretrice'3  natus  ne  condonetur:  qua:  filium  habebat , 


i.  Quoniam.  Vali.  lib.  RR.  8,  9, 
IO,  Ca.MF.,  quomodo.  Et». 

а.  Ejus ; sic  Turic.  Guclf.  Camp. 
cum  edd.  ante  fla  sil.  Reliqui  hujus. 

3.  Facimus.  Ma Ii rn  fecimus  ( Il.i 
VII,  10,  a.  Turic.  a pr.  manu  fecit 
^tro  facit).  Divisit  autem  legitima- 
rum questionum  genus  in  quatuor 
species  III,  6,  68,  remota  transla- 
tione, ut  ct  Hermagoras  iliid.  §.  61 . 
Vide  VII,  10,  9. 

4-  Gap.  VI.  Caput  non  distinguunt 
R.  10,  Cam*.  Andr.  Kn. 

5.  Consultos.  R.  \3,  jureconsul- 
tos. En.  — Consultos ; sic  dici  non 
addito  juris  docet  Rrissonius  Ii.  v. 

б.  Controversi ; sic  Turic.  (a  pr. 
manu)  cum  Alm.  Reliqui  contro~ 
venite. 

7.  Obscuritas  et  in.  Turic.  Guclf. 
Camp.  Gotlian.  Jcns.  (tac.  Genu.) 
omiituut  e*  cum  edd.  ante  Ruse. 


quo  acc.  Aid.  Nec  tamen  lioc  in- 
vexit Regius.  Si  mox  pro  aut  utenjuo 
legamus  autem  u.  facile  carebiinus 
t®  et.  Sed  alia  inde  difficultas. 

8.  Aut. uterque.  Aut  referri  debet 
ad  §.  3.  Aut  quum , elc.,  quamquam 
non  plane  congruit  structura,  ubi 
prius  quum  ponitur  sine  aut,  in  al- 
tero membro  cum  eodem. 

9.  Confirmat , adversarii ; sic  Tu- 
ric., a sec.  tamen  manu  inserit  aut, 
cum  plurimis,  nisi  quodGoth.  Voss. 
a,  eum  Gesi».  Bip.  et. 

10.  Ut  hic.  Videbatur  sibi  adime 
versari  in  loco  VII,  4?  44* 

11.  flei.  RR.  9,  11,  omittunt. 
Camp.,  reus.  En. 

I a.  Aut , quum.  Guelf.,  ut  quum. 

1 3.  Ex  meretrice.-  ne  condonetur. 
IIoc  statutum  habet  Hermogenes  p. 
16.  «£  imita:  pidytn.  Similis  lex 

III,  ll,  (3.  Illa  quidem  Alhenieu- 
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prostare  coepit : prohibetur  adolescens  concione : nam 
de  ejus  filio,  quae  ante  partum  meretrix  fuit,  certum 
est' ; an  eadem  hujus  causa  sit,  dubium  est:  quia  ex 

4 hac  natus,  et  haec  meretrix  est.  Solet  et  illud  3 quaeri, 
quo  referatur,  quod  scriptum  est,  Bis  de  eadem  re  sit 
actio:  id  est,  hoc  bis  ad  actorem,  an  ad  actionem3?  haec 
ex  jure  obscuro  : alterum  genus  est  ex  manifesto:  quod 
qui 4 solum  viderunt,  hunc  statum  plani'J  et  voluntatis 
appellarunt6  : in  hoc  altera  pars  scripto  nititur,  altera 

5 voluntate.  Sed  contra  scriptum  tribus  generibus  occur- 
ritur: unum  est,  in  quo  semper  id  servari  ? non  posse 
ex  ipso  patet:  Uberi  parentes  alant?,  aut  vinciantur:  non 
enim  alligabitur  infans;  hinc9  erit  ad  alia  transitus,  et 

6 divisio,  nurn  quisquis  non  aluerit?  num  hic?  ,0 Propter 

sium  fuit,  viti.  ASsch.  in  Timarch. 
p.  55.  Rsk.  Tct  TTatTfotin  mti/i/ox*;, 
et  ea  ipsa  cujus  actio  est  in  Tirnar- 
chum  <ro?  mirtpnvpiw  i NT&qxxor* 

/u»  huic  nostrae  in  scho- 

las inferenda*  occasionem  fortasse 
fecit. 

i.  Meretrix  fuit,  certum  est.  Tu- 
ricensis  m.  este.  fuit. 

a.  Quceri.  Turic.  Guelf.  omittunt. 

Absorptum  hoc  a quo  re. 

3.  an  ad  actionem.  Turic.  omittit 
ad  cura  Alra.  ( ut  et  mox  c.  7,  7,  bis 
cum  Guelf.).  Burm  ablegat  ad  VI, 

3,  1 1, .recte  ille. — Bis...  actio.  Vide 
Deci.  Quint.  266,  p.  80. 

•4.  Quod  qui.  Turic.  qui  omittit, 
a secunda  autem  manu  quod  et  sic 
Guelf.  Camp.  cum  multis.  Apparet 
origo  erroris. 

5.  Plani.  Quo  sensu  dicimur  pla- 
num aliquid/acere,  quod  manifesto 
ostendimus,  hic  quoque  appellatus 
videtur  status,  de  quo  agimus  ex~ 
pressi,  ejus  quod  disertis  verbis  de- 


claramus, et  occultae,  quae  sub  ver- 
bis latet,  voluntatis. 

6.  Appellarunt ; sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  Goth.  (tac.  Gesn. ) Reliqui 
appellaverunt. 

7.  Semper  id  servari;  sic  Camp. 
Reliqui  fere  semper  post  serv.  et  mul- 
tum fluctuant  libri  in  ordinandis 
hisce. 

8.  Liberi  parentes  alant.  Vide  VII, 

1,55. 

9.  /ftitc.Turic.  Guelf. Goth.  Jens. 
(tac.  Gesn.)  hic,  cum  edd.  ante 
Ruse.  exc.  Camp.  Lubricum  hic  qui- 
dem de  scriptura  judicium.  Vide 

vii,  4, 37. 

10.  Propter  hoc.  Non  satis  appa- 
ret hujus  consilii  ratio.  Eruas  sane  : 
« ne  igitur  nimis  facilem  habeant 
» studiosi  tractationem , solent  qui- 
* dam  praeceptores  ejusmodi  propo- 
li nere  themata,  quorum  argumenta 
« ipsis  causrc  Anibus  coerceantur.  * 
Sed  obscurius  hoc  indicatur  abrup- 
to illo  propter  hoe  (vide  not.  inf.). 
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hoc  proponunt'  quidum  tale  genus  controversiarum, 
in  quo  nullum  argumentum  est,  quod  ex  lege  ipsa  peti 
possit,  sed  de  eo  tantum,  de  quo  lis  est,  quaerendum 
sit : peregrinus *,  si  murum  ascenderit , capite  puniatur  : 
quum  hostes  murum  ascendissent,  peregrinus  eos  depulit : 
petitur  ad  supplicium.  Non  erunt  hic  separatae  quaestio-  7 
nes , an  quisquis?  an  hic?  quia  nullum  potest*afferri  ar- 
gumentum contra  scriptum  vehementius  eo,  quod  in 
lite  est : sed  hoc  tantum  3,  an  ne  servanda  quidem  civi- 
tatis causa?  ergo  et  aequitate  et 4 voluntate  pugnandum  : 
fieri  tamen  potest,  ut  ex  aliis  legibus  exempla  duca- 
mus, per  quae  appareat,  semper  stari  scripto  non  posse : 
ut  Cicero  pro  Caecina  5 fecit.  Tertium,  quum  in  ipsis6  ver-  3 
his  legis  reperimus  aliquid,  per  quod  probemus,  aliud 
legumlatorem  voluisse?,  ut  iu  hac  controversia:  Qui 


Etiam  hoc  tenendum  interpreti,  de- 
signari hic  alterum  genus , quo  con- 
tra scriptum  occurritur,  eoque  mi- 
nus idoneum  propter  hoc. 

1 . Proponunt.  Turic.  Guelf.  omit- 
tunt cum  Vall.  et  Voss.  2.  Sed  Gotli. 
hic  quidem  etiam  omittit,  quum  ha- 
buisset antea  loco  *ro u propter  et  sic 
Cami*,  nisi  forte  bis  habet  propo- 
nunt. An  fuit  prccter  hoc  prop.?  Obr. 
ratio  post  propter  hoc  interrogatio- 
nem signantis,  novamque  senten- 
tiam ordientis  a proponunt  non  fe- 
renda. 

a.  Peregrinus.  Vide  IV,  4i  4*  S«d 
ipsum  exemplum  est  apud  Hermo- 
genem, pag.  16.  Benedictus  iEgius 
Spoletinus  ad  Aldinain  secundam 
in  Vaticana  bibi.  ha*c  allevit  ex  Ari- 
stot.  llhet.  I,  i3,  l*} « p.  Buhl.  >44: 
•iixyxn  etTA»c  sitrtJV  oirrt  xxr  fatx-TU- 
X»o»  •£»»  ireif  meu  Tiir  %UfXt » »r*T«t£», 
**r<t  fio  *T6?  ytypetpptrtf  ro/uo?  iroyjc 
irri  xxi  eUixti,  astri  t$  «Ax$i;  ot/x 


«t/ixi7.  Apparet  vestigium  nostrae  ip- 
sius controversia*. 

3.  Hoc  tantum.  Displicet  neutrum 
hoc  ita  absolute  positum , neque 
enim  referri  debet  ad  argumentum. 
Malim  itaque  hree , ut  respirial  ad 
quccslioncs. 

4-  Ergo  et  ecquitate  et.  Turicens. 
Flor.,  e.  ecqui tem  et , a sec.  manu 
uterque  e.  et  si  quid  est  ex,  et  sic 
Cuelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a.  — 
Etceq.  et  voluntate.  Fortasse  melius 
abfuerit  prius  et , neque  enim  ma- 
gna diversitas  hic  trquilatis  ct  vo- 
luntatis, quae  inielligilur  legumla- 
toris. 

5.  Cicero  pro  Coccina,  a capite 
inde  «4i  sed  pnesertim  18,  19. 

6.  In  ipsis.  Turicens.  Flor.  Guelf. 
(hic  etiain  quum ) Camp.  omittunt 
praepositionem  cum  Jcns.  Tarv. 

7.  V oluisse.  Tnricensis,  Florenti- 
nus (a  prima  manu  uterque) fuisse, 
cnm  Aluielovenio. 
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tioctc  cum  feno  deprehensus'  fuerit,  alligetur:  cum 
annulo  ferreo  inventum  magistratus  alligavit:  hic  quia 
est  verbum  in  lege  deprehensus* , satis  etiam  significatum 
9 videtur,  non  contineri  lege,  nisi  noxium  ferrum:  sed 
ut,  qui  voluntate  nitetur,  scriptum,  quoties  poterit,  in- 
firmare debebit:  itaI. * 3 *,  qui  scriptum  tuebitur,  adjuvare 
se  etiam  voluntate  tentabit:  in  testamentis  et  illa  acci- 
dunt, ut  voluntas  manifesta  sit,  scriptum  nihil  sit : ut 
in  judicio  Curiano  I,  in  quo  nola  L.  Crassi  et  Scaevolae 
>°  fuit  contentio:  substitutus  heres  erat,  si  postumus  ante 
lulelie suae 5 annos6 * * * decessisset : non  est  natus:  propinqui 
bona  sibi  vindicabant;  quis  dubitaret,  quin  ea  voluntas 
fuisset  lestantis,  ut  is  non  nato  filio  heres  esset,  qui 
' i mortuo? sed  non'  scripserat.  Id  quoque,  quod  huic  con- 
trarium est,  accidit  nuper,  ut  esset  scriptum,  quod  ap- 
pareret scriptorem  noluisse:  Qui  * sestertium  9 numum 
quinque  millia  legaverat , quum  emendaret  10  sublatis 
sestertiis  numis,  argenti  pondo  posuit",  quinque  millia 


I.  Deprehensus ; sic  Jcnson.  Adi. 
Deprehensum  ca*ieri.  Ei». 

а.  Deprehensus.  Verbum  depre- 
hendi apud  Latinos  in  malain  sem- 
per  partem  accipitur,  quum  quis 
scilicet  in  sedere  aut  facinore  de 
prehenditur.  Inde  igitur  colligitur 
sententia  legislatoris.  Turii. 

3.  Ita.  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. 
omittunt  cum  Goth.  Voss.  a. 

4-  In  judicio  Curiano.  Vide  Cic. 
de  Or.  1,  3q;  II,  3a,  pro  Ger.  c.  »8. 

5.  Suae.  Plerique  nost.  omitt.  En. 

б.  Ante  tutela  sua  annos.  Cic.  de 

Orat.  I,  39,  «antequam  in  suam 

« tutelam  venisset.  « 

Sed  non  ; sic  Turicens.  Guelf. 

Camp.  cum  Goth.  Voss.  a , Obr.  Re- 
liqui inserunt  hoc. 


8.  Sestertium.  Lihri  mei  ante  Jens. 

omnes  ( exc.  Goth. ) sestertia  vel 
sextertia.  Vide  IX,  a,  47*  • 

9.  Numum.  Omnes  nostri  num- 
mum. Ed. 

10.  Emendaret  sublatis;  sic  Turic. 
Guelf.  Reliqui  inserunt  testamen- 
tum. — luserunt  quoque  Vall.  lib. 
a sec.  inanu  antiq.  RR.  7,8,9,  • 1 , 
12,  Camp.  Andr.  Jens.  Aid.  Eo. 

j 1.  Argenti  pondo  posuit.  Turic. 
omittit  pondo  pro  eoque  habet  ue 
suprascriptutn  voci  posuit  praemissa 
littera,  quae  legi  vix  potest.  Alm. 
dare  narratur  a ^pondere  pos.  Et  sic 
Flor,  sed  a sec.  manu  a.  pondera 
quap.Gue\f argentique  pos.  Camp., 
a.  pondo  qua  pos.  Goth.,  a.  pondo - 
que  p. , cum  Voss.  a. 
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manserunt 1 : apparuit  tamen,  quinque  pondo  dari’  vo- 
luisse: quia3  ille  in  argento  legato  modus 4 et  inauditus 
erat,  et  incredibilis.  Sub  hoc  etiam  5 statu  generales  sunt 
quaestiones,  scripto , an  voluntate  standum  sit?  qua; 
fuerit  scribentis  voluntas?  tractatus6  omnes  qualitatis 
aut  conjecturae,  de  quibus  satis  dictum  arbitror. 

Cap.  VII.  Proximum  est  de  legibus  contrariis  dicere,  ■ 
quia  inter  omnes  artium  scriptores  constitit?,  in- Antino- 
mia 8 duos  esse  scripti  et  voluntatis  status;  neque  imme- 
rito: quia,  quuin  lex  legi  obstet®, et  utrinque  10  contra 
scriptum  dicitur,etqua-stio  est  de  voluntate : in  " utraque 
id  ambigitur,  an  utique  illa  lege  sit  utendum? Omnibus  * 


1.  Manserunt ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Guth.  (lac.  Gesn  )Camp.  cum 
Voss.  a.  Reliqui  remanserunt. 

2.  Quinque  pondo  dari.  De  pon- 
do f videl,  5,  i5,  et  Gronov.  <le 
Pec.  vet.  p.  33,  ubi  docet  millia  sic 
strui,  ut  intellignfur  librarum. 

3.  Quia . Turic.  Flor.  Guelf. C *mp., 
qui e,  cum  Jens,  Tarv. 

4.  Legato  modus.  Turicctis.  Flor, 
(hic  a prima  manu),  legi  timodus. 
Guelf. , legitlomo  diis.  Suspicor 
verum  esse  : legali  m. 

5.  Etiam.  RR.  7, 1 1, omittunt.  En. 

6.  Tractatus.  Qu.vcunquc  huc  ad- 
hibentur argumenta,  nullo  alio  fon- 
te peti  possunt,  quam  ut  aut  veri- 
similia doceas  esse,  quo?  dicas,  quod 
est  conjecturce , aut  justa,  quod  est 
qualitatis . Dfr  his  autein  egit  c.  a, 
4;  tractatus  vide  et  V,  12,  7;  VII, 
8,7. 

7.  Constitit.  Turic.  Guelf.  Flor., 
consistit  cu:n  Jrns.  Tarv.  sed  Camp., 
consistat  ct  sic  Alm.  (vide  VII,  6, 
1 1 ; item  hic  4)*  Nostrum  Obr.  sed 
et  Lcid.  sic  alicubi  legi  testatur.  Re- 
liqui constat. 


8.  Antinomia.  Quum  in  antino- 
mia, i.  c.,  legum  oppositione,  utra- 
que pars  legem  afferat  suam,  duplex 
est  scriptum,  sed  pro  senteutia  le- 
gis observanda  utriusque,  quoque 
oppugnatur.  E»t  igitur  duplex  scrip 
tum  et  sententia.  Ti'n«. 

9.  Obstet  f et;  sic  Turic.  (a  scc. 
manu)  Guelferb.  cum  Obr.  Reliqui 
omittunt  et. 

10.  Et  utrinque...  et.  Ambigas, 
utrum  melius  ordinetur  utrinque 
ct...  et. 

11  .in  utraque.  Non  satis  consti- 
tutum habeo,  quo  referendum  sit 
femininum  hoc ; nain.ad  legem  vix 
probo.  Qurestioncm  quidem  facile 
inlelligas,  ut  sil  utrique  litigatorum 
sua  de  voluntate  quaestio  : sed  ne 
hoc  quidem  placet.  Nisi  forte  tricis 
hisce  imprudens  irretior,  ct  caligo 
ad  lucem,  satius  duxerim  reponere 
in  utroque , quod  aut  sit  neutrum 
designans  partim  qua*  dicuntur  con- 
tra scriptum , pari im  quae  de  voIuip* 
tate  quaeruntur,  aut  masculinum, 
spectans  ad  duos  status. 

12.  Illa  lege.  Obr.,  ita  l.  male 
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autem  manifestum  est,  nunquam  esse  legem  legi  con- 
trariam jure  ipso;  quia,  si  diversum  jus  esset ',  alterum 
altero  abrogaretur*;  sed  eas  casu 3 collidi,  et  eventu  : 
colliduntur  autem  aut$  pares  inter  se ; ut,  si  optio  ty- 
rannicidae efviri  fortis  comparentur,  utrique  data,  quod 
velit,  petendi  potestate;  hic  meritorum,  temporis,  proe- 

3 mii  collatio  est : aut  secum  ips(e 5,  ut  duorum  fortium  , 
duorum  tyrannicidarum,  duarum6  raptarum:  in  qui- 
bus non  potest  esse  alia  quaestio,  quam  temporis,  utra 

4 prior  sit:  aut  qualitatis?,  utra  justior 8 sit  petitio.  Di- 
versae quoque  leges  confligunt,  aut  similes:  9 diversa;, 
quibus  etiam  citra  adversam  legem  contradici  possit, 
ut  in  hac  controversia,  Magistratus'0  ab  arce  ne  disce- 
dat", Fir  Jortis  optato,  quee  volet  ”,  vel  alia  nulla  ob- 


i Jus  esset.  Turic.  Guelf.  Camp., 
jussisset  cum  Alm.  Voss.  3,  Goth. 
Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Re- 
gius. 

3.  Abrogaretur.  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu ) obrogaretur , mero  errore  ob  o 
antecedens. 

3.  Casu.  Vall.  lib.  a sec.  manu, 
antiq.  R.  ia,  usu.  Non  spernenda 
lectio.  Eo. 

4.  Aut.  R.  9,  Camp.,  ut.  Non  ma- 
le. En. 

5.  Secum  .ipsae.  Est  enim  apud 
declamatores  ut  rapta  eligat  rapto- 
ris indotata  nuptias  aut  mortem.  Si 
quis  igitur  eadem  nocteduas  rapue- 
rit quarum  altera  nuptias  optet,  al- 
tera mortem , antinomia  erit.  Tciui. 

6.  Duarum.  Turic.  Guelf.  Camp. 
Gothan.  (err.  Gesn.)  omittunt  cum 
Alme).  Voss.  3,  Vall.  et  edd.  ante 
Rad.  Rectissime  inseruit  Regius. 

7.  Aut  qualitatis.  Turic.  Guelf. 
Camp.,  an  q. , cum  edd.  ante  Aid. 
txc.  Veneta. 


'8.  Justior.  Turic. , istorum,  cum 
edd.  ante  Aid. (exc.  Camp.  et  Venet.) 
Guelf.,  istarum.  Goth.  Vall.  noa- 
trum,  quod  hinc  petiisse  Regium 
arguit  Rad. 

9.  Similes : diversa.  Turic.,  simi- 
lia ut  dua.  (Alm.,  simii : desiversa 
ut  dua.  Vide  §§.  1,  5);  a sec.  manu 
similes  aut  dua , et  sic  Guelf.  Camp. 
cum  Gothan.  Voss.  3,  et  edd.  ante 
Aid.  Correxit  Regius. 

1 o.  Magistrat us.Recte  videtur  m ci- 
nere Capper.  magistr.  hic  inlelligi 
avptvruyii , qualis  antiqua  fuit  pra- 
toris  significatio. 

1 1.  Discedat.  Turic.,  discordat. 

13.  Optato , qua  volet.  Turicens. 
omittit.  Contra  Guelf.  haec  ignorat : 
vel  al.  nui.  obst. , cum  Bal.  et  edd. 
aliquot  apud  Rurm.  Sed  Camp.  et 
Guelf.  nostra  hoc  ordioe  qua  vo- 
let optato ; unde  aliqua  interciden- 
di occasio  apparet.  — Praeterea 
RR.  7 , 11,  omittunt  etiam  vir 
fortis.  En. 


tfigTtii  ed 
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stante'  quaeri  potest,  an,  (/uidquid  optnrit , accipere 
debeat?  et  in  magistratu1  multa  dicentur,  quibus  scrip- 
tum expugnatur,  Si  incendium  in  arce  fuerit,  si  in  hos- 
tes decurrendum3.  Similes f,  contra  quas  nihil  opponi  po-  5 
test,  nisi  lex  altera:  Tyrannicida • imago  in  gymnasio 
ponatur : contra,  Mulieris  imago 5 in  gymnasio  ne  po- 
natur6 : Mulier  tyrannum  occidit : nam  neque  mulieris 
imago  ullo  alio  i casu  poni  potest,  neque  tyrannicidae 
ullo  alio  casu  summoveri s.  Impares  sunt,  quum  alteri  t> 
multa  opponis  possunt,  alteri  nihil ,0,  nisi  quod  in  lite 
est , ut,  quum  vir  foriis  impunitatem  desertoris  petit: 
nam  contra  legem  viri  fortis,  ut  supra  ostendi,  multa 
dicuntur:  adversus  desertores  scripta  non  potest,  nisi 
optione  ",  subverti : item , confessum  11  est  ex  utraque  ^ 


i.  Vel...  obstante.  Hscc  omittit 
H.  io.  Kn. 

a .In  magistratu;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  Flor,  cum  Goth.  Voss.  a,  et 
edd.  ante  Aid.  Reliqua*  a m.  juben- 
te Regio.  Vide  VII,  4*  4a* 

3.  Hostes  decurrendum  .T uricens. 
( a pr.  manu  ) nostris  recurr.  Alni. , 
nois-  rec.  Verbum  autem  rec.  scri- 
bitur in  omnibus  ante  Obr.  An  fuit 
m armis  decurr.?  Vide  VI,  3,  90. 

4.  Similes.  Omittunt  MSS.  mei 
omnes  (de  Goth.  tac.  Gesn.)et  edd. 
ante  Aid.  cum  Voss.  a,  Vall.  et  Bad. 
Inseruit  Regius,  sensu,  si  quid  vi- 
deo, exigente,  neque  tamen  sine 
audacia.  Vide  modo  diversa  §.  4- 
— Nostri  quoque  omittunt.  En. 

5.  In  gymnasio  ponatur:  contra, 
mulieris  imago.  Turic.  Guelf.  omit- 
tunt. Regius  inseruit,  et  habet  jam 
I-orat.  sed  et  Camp.  et  Vall.  ascripta 
baic  verba  ab  eadem  manu , item 
Goth.  Voss.  a,  nisi  quod  non  uter- 
que pro  ne  (tac.  Gc*n.). 


6.  Tyrannicida...  ponatur.  Sunt 
ha*  leges  declamatoria?.  Eu. 

7.  Imagoulloalio.Tunc.^i.  nulla 
al.  (Alin.,  ulla  a.  Vide  §§.  4i  9);  a 
sec.  manu  i.  nullo  a.t  et  sic  Camp. 
cum  edd.  ante  Aid.  Sed  Camp.  et 
mox  nullo. 

8.  Summoveri  i sic  Camp.  et  edd. 
ante  Hurm. 

9.  Multa  opponi.  Turic.  Guelf. 
Camp.  Flor.,  m.  qua  poni.  Obr., 
m.  qua  opponi.  Nostrum  Gothan. 
(tac.  Gesn.)  Voss.  a.  Reliqui  m.  runf 
qua  opponi. 

10.  Alteri  nihil.  Turic.  Guclferb. 
inserunt  'si , cum  Jens.  Tarv. 

11.  Optione.  Turic.  a sec.  mann 
optionem , et  sic  multi.  Guelf.  etiam 
opinionem.  Vide  lib.  VII,  cap.  1, 
$.  aa.  Sed  mox  subvertit  omnes  edd. 
ante  Reg.  et  Aid.  — Nostri  optio- 
nem. Eo. 

1 a.  Confessum . Tur.  Guelf. , con- 
versum (in  illo  quidem  videbatui 
erasa  syllaba  fro)  eum  Alm  Con- 
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parte  jus 1 , aut  dubium : si  confossum 2 est,  haec  fere  quae- 
runtur : Utra  lex  polentior3  ? ad  deos 4 pertineat , an  ad 
homines?  ad  rempublicam  5,  an  ad  privatos?  de  lionore , 
an  de  poena6?  de  magnis  rebus,  an  de  parvis?  permittat , 

8 an  velet,  an  imperet '?  Solet  tractari  et,  utra  sit  anti- 
quior: sed  vel  potentissimum 8,  utra  minus  perdat?  ut 
in  desertore,  et  viro  forti,  quod  illo»  non  occiso  lex 
tota  tollatur;  occiso,  sit  reliqua  viro  forti  alia  optio  : 
plurimum  tamen  est  in  hoc,  Utrum  Jieri  sit  melius,  at- 
que lo  (Equius?  de  quo  nihil  praecipi,  nisi  proposita  ina- 

9 teria , potest.  Si  dubium;  aut  alteri , aut  invicem  utrique 
de  jure  fit  controversia,  ut  in  re  tali,  Patri  in  filium, 
patrono  in  libertum  munus  injectio ' ' sil : liberti  heredem 


cessum  Cami*.  A Grypliio  inde  prae- 
mittunt aut,  quod  omittendum  du- 
xi auctoribus  veteribus. 

1 . Jus.  Turio.,  jurem ; a sec,  ma- 
nu jure , ct  sic.  Guelf. 

2.  Confessum.  Turic.  Guejferb. 
Camp.,  concessum  , cum  Golh.  Obr. 

3.  Lex  potentior.  Qua*  plus  effi- 
ciat et  ordinet,  quain  altera.  Vide 
VII,  3,  28;  VII,  8,  7;  et  dicta  ad 
V,  7,  37;  ubi  et  locus  Deci,  excita- 
tur huc  pertinens. 

4-  Ad  deos.  Turic.,  ad  eas;  a sec. 
manu  an  a.  d. , cum  Guelf.  Camp. 
et  altis. 

5.  Ad  rempublicam.  R.  l3,  ponit 
ubique  an  ante  tl  ad.  En. 

6.  De  poena?  de.  Tur.,  deponende . 
Alm.,  deponenda  de.  Ille  a sec.  ma- 
nu deponendo. 

7.  Permittat...  imperet.  Vide  eap. 

5,  $.  5. 

8.  Sed  vel  potentissimum;  sic 
Camp.  Si  vetui  potentissimum } Turic. 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Obr.  cum 
Voss.  2,  Vall.  Rad.  Gap.  nisi  quod 
postremi  tres  MSS.  sed.  Sed  (a  sec. 


si)  vclut  potentissimum  Flor.  Obr. 
Capp.,  et.  Reliqui  et  velut  potentis- 
sima.  — Sed  vel  pdtentissimum.  Il- 
lud maxime  ad  rem  pertinet,  eam- 
que,  ut  Horatius  loquitur,  optime 
et  fortissime  secat,  si  ostendatur 
altera  lex  minus  perdere.  Vide  mo- 
do ad  §.  7.  Eadem  ratio  est  apud 
Hermogenem  p.  74  , citante  Capp. 

9.  (juod  illo.  Turic.,  quo;  a sec. 
manu  additur  ni,  fuerit  igitur  quom, 
quum , ct  hoc  placet  conveniente  sic 
magis  subjunctivo  iu  oratione  non 
obliqua.  Sed  Camp.,  quomodo , ut 
et  margo  Bas.  Fuerit  igitur  quoniam 
in  Turic.;  id  euim  permutatur  cum 
quomodo , velut  VI 1 , 5,  6,  in  Guelf. 
et  Camp. 

10.  Atque.  R.  11,  an.  Male.  Ed. 

m . Manus  injectio.  Juris  vocabu- 
lum vide,  si  tanti,  apud  Brisson.  V. 
S. — Manum  injicere.  Est  juriscon- 
sultis, non  expectata  judicis  aucto- 
ritate aut  potestate,  rein  ut  sibi  de- 
bitam aut  propriam  vindicare.  Por- 
ro ex  jure  rornano  patres  magnam 
balient  in  filios  potestatem  ut  ap- 
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sequantur':  liberti  filium  quidam  fecit  heredem,  invicem 
petitur  manus  injectio:  et  patronus1  negat  jus3  patris 
illi  fuisse,  quia  ipse^  in  manu  patroni  fuerit.  Duplices  'o 
leges,  sicut  dua?,  colliduntur : ut,  Nollius  ante  legiti- 
mum natus , legitimus  sit;  post  legitimum , tantum  5 civis : 
quod  de  legibus,  idem  de  senatusconsultis  dictum  : 
quae  si  aut6  inter  se  pugnent,  aut  obstent  legibus,  non 
tamen  aliud  sit  ejus  status  nomen. 

Gap.  VIII.  Syllogismus i habet  aliquid  simile  scripto  < 
et  voluntati,  quia  semper  pars  in  eo  altera  scripto  niti- 
tur: sed  hoc  interest,  quod  illic  dicitur  contra  8 scriptura, 
hic  supra 9 scriptum;  illic,  qui  verba  defendit,  hoc  agit, 


parci  ex  litulo  de  propria  potestate. 
Trini. 

1.  Sequantur.  Aiinrl. , sequuntur. 
Nihil  tale  notatum  ex  Turie.  (Vide 
$.  5;  VII,  9,  5).  An  fuit  sequuntor? 

2.  Patronus.  Novus  ille,  ut  rerte 
monet  Capper. , patronus,  factus 
testamento,  qui  jam  sui  patris  est  pa- 
tronus. Longe  aberravit  Gedoynus. 

3.  Negat  jus.  Turie.  Gueif. , ne- 
gatus. Goth.  (err.  Gesn.)CAMP.,  ne- 
gatur, cum  Voss.  2.  Sed  Turie.  a. 
pr.  mauu  pater  pro  patronus. 

4-  Quia  ipse.  Elegantius  legas 
qui  ipse. 

5.  Nothus...  civis.  Vide  III,  6,  96. 
fi.  Si  aut.  Turie  Guelferb.  Goth. 
(tac.  Gcsn.)  Camp.,  sic  a. , cum  Jens. 
Tarv.  Voss.  a.  Correxit  Regius. 

7.  Syllogismus.  Vide  V,  10,6. 

8.  Dicitur  contra  scnptum;  sic 
Turie.  Camp.  Flor.  Reliqui  c.  s.  d. 

(vide  VII,  5,  44;  *Cem  mo*)- 

9.  Supra  i sic  Turie.  Camp.  Goth. 
Jens.  (tac.  Gesn.)  eum  Voss.  2,  et 
edd.  ante  Aid.  Reliqui  super,  jubente 
Regio,  qui  supra  et  infra  de  loco 
dici  monet.  Cuclf.  addicere  videtur 


vulgata;.  — Supra  scriptum.  Non 
prorsus  liquet  sententia,  neque  re- 
fert multum,  super  scribas  an  quod 
expressimus.  Usus  tamen  in  libris 
Quintiani  servatus  etiam  aliis  lo- 
cis tuetur  nostram  rationem , vclut 
XII,  10,  8;  IX,  2,  33;  VIII,  4,  3, 
seqq.  et  Deci.  Vol.  IV,  p.  81.  « Non 
• contra  legem  aliquam...  quia  su- 
« pra  jura  omnia  sit.  * Saitein  super 
pro  de  non  debebat  accipi,  quod 
haud  dubie  factum  a Regio,  in  struc- 
tura accusativi.  Videtur  Quintilia- 
nus lianc  in  syllogismo  disputatio- 
nem censere  institutam  de  re  supra 
oinne  scriptum  collocata , eodem 
modo  quo  genus  est  supra  species. 
Eo  pertinet  etiam  quod  mox  ait  ca- 
veri, ne  aliud  Hat,  quam  scriptum 
sit,  i.  e.,  ut  res  geratur  ex  consilio 
legis  certae,  quae  comprehendit,  et 
continet  omnes  leges  sibi  subjectas 
singulas,  sive  jam  lata*  sunt,  sive  ex 
eadem  ratione  feruntur,  vel  ferri 
possunt  in  po>terum.  De  super  an 
supra , vide  Duker.  ad  Liv.  II,  18,  3. 
Etiam  aliiteratio  quaedam  commen- 
dat hic  supra  reUluiu  ad  contra. 
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ut  fiat  utique , quod  scriptum  est ; hic , ne 1 aliud , quam 
scriptum  est:  ejus  nonnulla  etiam  cum  finitione  con- 
junctio’: nam  saepe,  si  finitio  infirma  est,  in  sgllogis- 
i mum  delabitur.  Sit  enim  lex , Venefica  capite  puniatur: 
scepe  secubanti  amatorium  3 dedit  4 : repudiavit 5 : per 
propinquos  rogata , ut  rediret,  non  est  reversa:  suspendit 
se  maritus:  mulier  veneficii  rea  est : fortissima  est  actio 
dicentis  amatorium  venenum  esse  : id  erit  finitio;  quae 
si  parum6  valebit , fiet  syllogismus,  ad  quem,  velut  re- 
missa priore  contentione,  veniemus:  an  perinde i pu - 
3 niri  debeat,  ac  si  virum  veneno  necassel?  Ergo  hic  status 
ducit  ex  eo,  quod  scriptum  est,  id,  quod  incertum 
est8  : quod  quoniam  ratione 9 colligitur,  ratiocinativus 


i . Hic,  ne.  Turic.,  ne  hic ; a sec. 
manu  nec  hic , et  sic  Guclf.  (vide 
modo,  item  VII,  9,  i4)  male. 

a.  Conjuncti o.  Turic.  Guclferh. 
Camp.,  conjectio,  cum  Vall.  Voss. 
a,  Jens.  Tarv.  Sed  Turicens.  a sec. 
manu  connectio,  Gothan.  connexio 
(vide  VII,  3,  i3;  VII,  9,  5).  Aid. 
Bad.,  cognatio. 

3 . Scepe  secu  banti  amatori  um . Tu- 
ric., f.  severantia  moritorium , cum 
Alm. ; a *ec.  manu  spe  perseverandi 
a.,  et  sic  Obr.  Spe  perscrutandi  a. 
Guelf.  cum  Bodl.  et  duabus  vel  tri- 
bus apud  Burni.  ut  et  in  margine 
aliarum.  Separanti  a.  (sine  scepe) 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  et  edd. 
ante  Gryph.  sed  hi  omnes  etiam  sce- 
pe. Nostrum  primus  Gryph.  (nec 
scio  unde);  verissime. 

4-  Dedit : repudiavit ; sic  Turic. 
Guelf.  Obr.  Reliqui  inserunt  eum - 
dem.  Badius  solus  quidem  «Ergo, 
inquit,  etiam  vir  ab  uxore  repudiari 
potest.»  Non  ego  credulus  illis: 
quamquam  repudium  dare  dicitur 
et  uxor.  Vide  Brissoo.  h.  t.;  item 


Schulting  Jurisprud.  Ante-Just.,  p. 
85 1 . Sed  nulla  justa  causa  erat  mu- 
lieri, at  marito. 

5.  Repudiavit.  Ex  veterum  more 
ct  subjectum  (vir  secubans)  et  ob- 
jectum (mulier  amatorium  propi- 
nans) intelligenda  lectori  relinquun- 
tur, sicuti  nec  ab  initio  aliqua  vel 
quaedam  ponere  opus  habuit  scrip- 
tor. De  re  vide  V)I,  3,  10. 

6.  Qua?  si  parum.  Turic.  (a  pr. 
manu )quod  s.p.  Non  displicet  prop- 
ter antecedens  id , quod  etiam  Heri 
poterat  ea. 

7.  An  perinde.  Turic.,  an  proin- 
de; a secunda  manu  ai  inde,  et  sic 
Camp. 

8.  Quod  incertum  est.  Turicens. 
Guelf.  lire  omittunt  cum  Alm. — 
Incertum.  Fortasse  malis  inscrip- 
tum; sed  obstat  §.  6,  ubi  id  majus 
ostenditur,  ducere  ex  scripto  quod 
scriptum  non  sit. 

9.  Ratione;  sic  Turic.  Guelferb. 
Camp.  Flor,  cum  Goth.  Bodl.  Voss. 
2,  et  cdd.  ante  Bad.  quo  acc.Obr.  Re- 
liqui rat iocinatione , jubente  Regio 
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dicitur  : in  has  autcin  fere  species  venit,  An  quod  se- 
mel jus  est,  idem  et  scepius?  incesti  damnata  et  proeci- 
pitata  de  saxo,  vixit3:  repetitur.  An  quod  in  uno,  et 
in  pluribus 3?  qui  duos  uno  tempore  tyrannos  occidit, 
duo  preemia  petit.  An  quod  ante,  et  postea?  raptor  pro-  4 
fugit,  rapta  nupsit,  reverso  illo  petit  optionem.  An  quod 
in  loto,  idem  in  parte?  aratrum  accipere 4 pignori  non 
licet,  vomerem  accepit 5.  An  quod  in  parte,  idem  in 
toto?  lanas  evehere6  Tarento  non  licet,  oves  vexit.  In  5 
his  syllogismis  scripto  alter  nititur,  alter  non  satis  cau- 
tum esse  dicit? : postulo  ut  preeeipitetur  incesta,  lex  est; 


1 . Incesti  damnata.  Vide  camdem 
controversiam  apud  Senecam  pa- 
trem, p.  c)a,  ubi  et  usus  vocabuli 
vixit  pro  eis,  servata  est , non  obiit. 
— Oliin  incesti  damnata*  apud  Ro- 
manos vel  defodiebantur,  vel  sirpe 
de  saxo  Tarpeio  praecipitabantur, 
quae  solennis  erat  apud  Romanos 
poena.  Tuns. 

2.  frixit:  repetitur.  Camp.,  justa 
repetitur. 

3.  Et  in  pluribus.  Turic.  Guelf. 
Camp.  Gotb.  Jens.  (tac.  Gesn.)  omit- 
tunt et,  cum  Voss.  2,  et  edd.  ante 
Basii,  quo  acc.  Obr. 

4-  Aratrum  accipere.  Juris  cle- 
mentia est  cautum  ne  id  quod  cre- 
ditoris minimo  esse  emolumento, 
debitori  vero  maximo  detrimento 
in  pignus  cedat,  cujusmodi  est  ara- 
trum, quo  agricolae  magna  ex  par- 
te vitam  tolerant  ct  familiam  susti- 
nent. Tuaw. 

5.  Accepit ; sic  libri  omnes  prae- 
ter Leid.  Burm.  Gesn.  Bip.  Nec  ta- 
men illi  per  sphalma,  accipit. 

6.  Eveheret  sic  Turic.  a pr.  ma- 
nu cum  Alm.  Reliqui  vehere.  Flor., 
lana  se  veheret  (a  sec.  lanas  evehe- 
re) Tarento  (a  sec.  a Tarento). — La- 


nas... Tarento.  «Sic  Triinalchio 

* arietes  a Tarento  emerat  apud 

• Petrou.,  c.  38,  ubi  vide.  - Burm. 
— Columella,  L.  1 1 , ait  pecus grtr- 
cum,  quod  tarenlinum  dicitur,  mol- 
lissimam et  delicatissimam  ferre  la- 
nam. Quo  igitur  tempore  Tarentini 
florebant,  neque  Romanis  erant  sub- 
diti, quum  essent  cultus  dniicatioris 
studiosiores,  hanc  tulerunt  legem, 
vel  hwc  lex  ficta  est  a declamatori- 
bus. Tchk. 

7.  Syllogismus  scripto  alter  niti- 
tur... dicit.  Turic.,  s.ets.  nititur  an 
s.  c.  e.  d. , cum  Alm. ; a sec.  manu 
s.  e.  s.  n.  an  s.  c.  esset  d.,  et  sic 
Guelf.  nisi  quod  syllogismus  et  ex. 
Camp.,  s.  ex  s.  n.  an  s.  c.  actor  d. , 
cum  Gothan.  Voss.  2,  nisi  quod  hi 
syllogismus.  Jens.,  syllogismus  e.  s. 
n.  alter  s.  c.  e.  d.,  cum  edd.  ante 
Bad.  nisi  quod  post  Tarv.,  syllogis- 
mis, excepto  Aldo.  Alter  utrobique 
vides  abesse  a Codd.  (Jtruin  syllo- 
gismis sit  in  Turic.  fateor  me  haere- 
re, propior  tamen  credenti.  Si  se- 
cundo loco  a Iter  inveniretur  in  MS. 
antiquiore,  salva  res  esset,  ut  bis 
continuaretur  vox  per  chiasmum. 
Nunc  meliorem,  non  bonam  qui- 
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et  rapta  optionem  petit,  et  in  ove  lana  sunt : similiter 
6 alia'.  Sed,  quia’  responderi  potest,  Non  est  scriptum , 
ut  bis 3 praecipitetur  damnata'*,  ut  quandoque 5 rapta 
optet,  ut  tyrannicida  duo  preemia  accipiat,  nihil  de  vo- 
mere cautum,  nihil  de  ovibus:  ex  eo,  quod  manifestum  , 
colliditur  quod  dubium  est:  majoris  pugnae  est  ex  scripto 
ducere,  quod  scriptum  non  est6  : qui  patrem  occiderit , 


dem,  constitutionem  hanc  censeo  : 
In  his  syllogismus  et  scripto  nititur 
et  non  de  his  (valde  enim  incon- 
gruum  illud  satis,  etsi  tueatur  se  eo 
quod  infra  est  7,  sed  ibi  paulo 
alia  ratio,  ni  fallor)  cautum  esse  d. 
Displicet  et  non  dicit  pro  nec  dicit 
vel  et  negat , displicet  syllogismus 
qui  aliquid  dicit.  Sed  tamen  et  VII, 
10,  3,  disputat...  syllogismus.  De- 
terius tamen  in  his  syllogismis,  quum 
nulli  alii  opponantur,  nam  eo  non- 
nisi contorte  trahas  majoris  pugnee 
( §.  G)  et  indoctum  fuerit  has  spe- 
cies appellare  syllogismos  plurali 
numero.  — In  his  syllogismis...  di- 
cit. Sententia  satis  apparet  etiam 
adjuvantibus,  qu«e  continuo  subji- 
ciuntur, exemplis. 

I.  Alia.  Turic.  Guelferb.  C%mp., 
alias,  cura  Gothano.  (tacente  Ges- 
nero)  et  multis,  bene  correctum  a 
Regio. 

a.  Quia.  R.  9,  quoniam.  Eo.  — 
Sed , quia.  Fateor  quia , quod  ta- 
men a librorum  nullo  abest , mihi 
quam  maxime  importunum  videri. 
Quae  enim  ista  est  sententiarum 
connexio  : Propterea  quod  respon- 
deri possunt  h®c  vel  illa,  ex  mani- 
festo colligitur  dubium?  si  abjece- 
ris conjunctionem,  et  ab  vocabulo 
ex  ordiaris  novum  sensum , qui  do- 
ceat jam  esse  factum,  quod  indixe- 
rat scriptor  (§.  3),  existet  sana  ora- 


tio, brevibus  incisis  rem  expediens 
non  sine  elegantia. 

3.  Bis;  sic  Aid.  et  aliquot  editi. 
Turic.-,  vis , cum  Alm.  (a  sec.  manu 
viretis , vel  juretis , vel  tale  quid, 
nihil  enim  certi  apparet).  Guelferb. 
Camp.,  vivus , cum  editt.  ante  Aid. 
Flor. , jus  (a  sec.  vivus).  Reliqui  s«?- 
pius  auctoribus  Goth.  Vall. 

4-  Damnata.  Tur.  Guelf.  Camp., 
damnatus,  cum  oinuibus,  opinor, 
MSS.  et  libris  ante  Aid. 

5.  Quandoque;  sic  Turic.  (etsi 
quantoque  i pr.  manu)Giielf.  quam- 
quam hic  per  compendium,  ut  et 
Goth.  Flor,  cum  Voss.  2,  Jenson. 
Tarv.  Mox,  Regio  etiam  jubente, 
quando , a Radio  inde  quandocun - 
que,  quod  taiuen  et  in  Camp.  vidisse 
videor.  Turic.  etiam,  et  altero  loco 

Camp.  , ut...  ut , ubi  reliqui  aut 

aut.  — Quandoque ; sic  dici  a scrip- 
toribus pro  quandocunque  larga 
exemplorum  copia  docent  Grono- 
vius  et  Drakenborcbius  ad  JLiv.  I, 
3i,  4-  Sed  vide  caventem  Wolfium 
ad  Sueton.  Ges.  26. 

6.  Scriptum  non  est:  qui.  Turic., 
s.  n.  (est  a sec.  demum  manu  addi- 
tur)  an  quia  hoc  quid  (a  sec.  manu 
a.  q.  homo  qui).  Guelf.,  s.  n.  e.  an 
q.  Jens.,5.  n.  e.  an  quia  hoc  et  hoc 
q.,  cum  edd.  ante  Gryph. — Scrip- 
tum non  est : qui.  Quod  vetustio- 
res editiones  inserunt  hic  (ante  quP  : 
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culeo  insuatur' ; matrem  occidit 1 : e.r  domo  in  jus3  edu- 
cere ne  liceat ; ex  tabernaculo^  eduxit.  In  hoc  genere 
haec  quaeruntur:  An,  quoties  propria  lex  non  est,  si- 
mili sit  utendum?  an  id,  de  quo  agitur , ei,  de  quo  scri- 
ptum est,  simile  sit  ? Simile  autem  et  majus  est,  et  par, 
et  minus:  in  illo5  priore,  an  satis  lege  cautum  sit?  an 
et,  si6  parum  cautum  est,  hac  sit  utendum?  Iu  utro- 
que de  voluntate  legumlatoris : sed  de  (equo  tractatus 
potentissimi. 

Cap.  IX.  Ampliibolicet  species  sunt  innumerabiles, 
adeo,  ut  philosophorum  quibusdam  8 nullum  videatur 
esse  verbum,  quod  non  plura  significet:  genera  admo- 
dum pauca.  Aut  enim  vocibus  accidit  singulis , aut  con- 
junctis;  singula  afferunt  errorem,  quum  pluribus  rebus 
aut  hominibus  eadem  appellatio  est  (ofnmifua 9 dicitur), 


An  quia  hoc  et  hoc  nequaquam  con- 
temnendum duco.  Saltem  glossa 
fuerit  antiquissima,  nec  sententia 
ipsa  habet  quidquam  aut  verbis  aut 
sensu  Quintiliani  indignum. 

I.  Culeo  insuatur.  De  supplicio 
parricidae  vide  Cicer,  pro  Sex.  Ros- 
cio Amerino,  n.  70,  71,  7^-  En. 

a.  Qui  patrem,..  matrem  occidit. 
Vide  V,  10,  88. 

3.  Domo  in  jus.  Tur.,  dominius; 
a sec.  manu  domo  ejus , et  sic  Guelf. 
Cami*.  cum  Golh. 

4-  Ex  tabernaculo.  Turic.  Guelf. 
Camp.  Flor,  (a  sec.  ex  tabernaculo ) 
extra  tabernacula , cum  Jenson.  et 
cdd.  ante  Gryph.  Is  cum  reliquis 
tabernaculis , exc.  Obr.  qui  taberna- 
culo. Goth.,  ex  tabernacula.  Nos- 
trum conjecit  Gcsnerus.  — Omnes 
nostri  extra  tabernacula.  Ed. 

5.  Illo.  Libri:  ante  Ilnsil.  in  e i et 
scripti  et  excusi,  illa , quod  ad. le- 
gem propridni  modo  dictam  retu- 

3.  ‘ - 


Ieris ; neque  tamen  ullus  mox  in 
utraquey  et  est  sane  nonnisi  una  lex, 
altera  mente  fingi  potest  et  concipi, 
sed  nulla  comparet.  Mox  ante  Re- 
gium et  Alduni  mei  omnes  itidem 
hoCy  non  hac.  Fortasse  defendas 
integram  MSS.  constitutionem  hac 
fere  sententia  : ■ In  illa  priore  (i.  e. 

• qu;e  jam  prius  fuit)  lege  verba  cx- 

• penduntur,  an  forte  insit  id  ipsum 

• de  quo  agimus,  et,  si  minus , tn- 
. - men  et  hoc  (facto)  sit  utendum, 

■ tamquam  exemplo  legi  subjecto.» 

Sic  malim  cum  Turic.,  cautbm , et 
hoc.  Radius  quidem  subaudit  /ioc, 
scii;  jure.  — Omnes  nostri  in  illa 
priore.  Eo.  • - * 1 

6.  Etf  si.  Nostri. omnes  etsi.  Ed. 

• 7.  Amphibolia.  Turic.  Guelferb. 
Camp. , amphibblfyjitvy  et  sic  in  re- 
liquis locis  cumfplurimis  velt. 

8.  Philosophorum  quibusdam . 
Recte  citant  Geli.  N.  A.  XI,  ia. 

9.  'Ofjitnvpia..  Verbum  grieeuin 

:: . > , k. 
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ut  Gallus;  &\e m'  enim,  an  gentem2,  an  nomen,  an 
fortunam  corporis3  significet,  incertum  est:  et  Ajax, 
Telamonis,  an  Oilei  filius^:  verba  quoque  quaedam 

3 diversos  intellectus  habent,  ut  cerno  5,  Qua:  ambiguitas 
plurimis  modis  accidit;  unde  fere  lites,  praecipue  ex 
testamentis,  quum  de  libertate6,  aut  etiam  de  hereditate 
contendunt  ii,  quibus  idem  nomen  est;  aut,  quid  sit 

4 legatum,  quaeritur.  Alterum  est,  in  quo  alia  integro 
verbo  significatio  est,  alia  diviso  : ut  ingenua,  et  arma- 
menlum,  et  Corvinum,  ineptae  sane  cavillationis  ?,  ex 
qua  8 tamen  Graeci  controversias  ducunt : inde  9«u>»T/>i? 


omittunt  pro  more  suo  RR.  7,  10. 

' O/jenupa.  $ sic  RR . 9, 1 2,Camp.  Andi  . 
Ed.  — Dicitur.  Camp.  Audr. , di- 
cuntur. Ed. 

1.  Avem.  Hoc.,  ut  Spw  a Graecis, 
proprie  quoque  dici,  notum.  Vide 
not.  initium  ad  I , 12,7. 

2.  Gallus;  avem  enim,  an  gentem . 
Turic.,  g.  autem  in  g.;  a sec.  ma- 
nu g.  utrum  enim  g.9  et  sic  Guelf. 
Camp.  (nisi  quod  hicnpu  inserit  post 
nomen)  cum  AJm.  Flor.,  g.  autem 
an.  Reliqui  g.  utrum  enim  avem  an 
g.  Nostrum  e conjectura. 

3.  Fortunam  corporis.  Id  ait  prop- 
ter gallos  qui  sunt  Cybeli*  sacerdo- 
tis. His  autem  sainia  testa  exsecan- 
tur virilia.  Tuhn. 

4.  Filius.  Malis  filium. 

5.  Ut  cerno.  Juvet  hic,  si  cui  va- 
cat, comparare  asperitatem  Bur- 
mauni  in  exagitando  LudolfoRuste- 
ro,  qui  de  hoc  verbo  scripsit  contra 
Perizonium  ( Invenies  liapc  oinnia 
in  edit.  Minervs  Sanctianie  Lugd. 
»789,  p.  696. . . 717  ; et  ad  calcem 
libri  8i3...  83a),  cum  Gcsneriana 
utriusque  nominis  reverentia.  Vel- 
lem tertium  nobis  datum  Capperon* 
nerium,  qui  reducem  ad  catholica 


sacra  Knsterutn  amicum  suum  vtn- 
dicasset!  Sed  ille  pepercit  huic  oc- 
casioni Bunnannum  castigandi,  ta- 
citus recidens  notam  , imperitior 
nescio  an  modertitior.  Cernere  vide 
et  VIII,  3,  18. — Nonne  satius  fuis- 
set diversos  intellectus  tov  cernere 
explanare?  Hi  porro  sunt : Cernere 
bello  y cernere  hereditatem , cernere 
farinam  , etc.  En. 

6.  De  libertate. Quoniam  tnties  ma- 
numittuntur servi  per  testamenta. 

7.  CairiUationis;  sic  Turic.  Flor, 
(a  pr.  manu).  Reliqui  cavillationes. 

8.  Ex  ffua;  sic  'Juric.  Gudferb. 
Camp. cumGoth. etedd.  antcGryph. 
Reliqui  c.  quo,  Regio  jam  jubente. 

9.  Au\wrf*c  illa.  Vide  Diog.  Laert. 
VII,  62.  Theon,  progymn.  pag.  35. 
Hancquicsliunculaai.ad  veteris  pro- 
nunciationi*  controversiam  a Ca- 
merario male  tractam  recte  secernit 
indeChccus  p.  (apud  Havercamp.  in 
Sylloge)  4^0,  seqq.  Sed  idem  docuit 
Leopard.  Kmendd.  11 , \. — Fingunt 
rhetores  graeci  hanc  legem : avxwrpit 
si  ceciderit,  publicetur.  Ambiguitas 
est  igitur:  si  enim  integram  acri- 
pias  dictionem,  de  tibicina  intelli- 
getur : sin  autem  dividas,  intellige- 
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illa  vulgata,  quum  quaeritur.  Utrum  aula,  qua;  ter  ceci- 
derit, an  tibicina,  si  ceciderit , debeat  publicari.  'Tertia  5 
est  ex  compositis,  ut  si  quis  corpus  suum  ainocculto 
loco3  poni  jubeat,  circaque  monumentum  multum 
agri  ab  heredibus  in  tutelam  cinerum,  ut  solent 4,  le- 
get5, sit  litis  occasio  inaccultum6.  Sic  apud  Grae-  6 


lur  de  aula  qua?  ter  cecidcfit.  Tcn». 
— Hic  iterum  deficit  R.  n.  Eu. 

1.  Tertia.  Scii,  amphibolia , ele- 
ganter variatum  pro  tertium  genus. 

7.  In  occulto.  Ita  junrtitn  ut  scri- 
batur, cogit  praecepti  ratio,  quum 
sit  exemplum  vocabuli  compositi. 

3.  Loco.  Ilie  deficit  Vall.  lib.  Eu. 

4.  Solent ; sic  Turir.  Flor.  Goelf. 
Gothan.  (tac.  Gesti.)  cura  Voss.  a, 
Obr.  Reliqui  solet.  Frustra  Burraan- 
nus  ablegat  ad  IV,  a,  i;  quem  vide 
et  ad  Deci.  335,  p.  692,  $ux  ed. 

5.  Ab  heredibus...  leget.  Nota  in 
jure  locutio , dc  qua  vide  Brisson- 
niQm  et  Lexica.  Talia  autem  agri 
circa  monumentum  legata  non  in- 
solita, et  exemplum  affert  Crusius 
in  Probabb.  p.  95;  e Pithcei  cata- 
lectis in  Burm.  Anthol.  Vol.  II,  p. 
59.  ■ Fundorum  spatiis  cinerum  est 
• possessio  major.  # Ablegat  item 
Rurm.  ad  Petron.  c.  71  ; et  ad  in- 
dicem 17,  Gruteriani  thesauri,  ubi 
frequentes  agri  sepulcris  iu  custo- 
diam additi. 

6.  Sit  litis...  in  occultum.  Turic. 
Ambr.  1,  Guelf.,s.  litus  occasio  cul- 
tum , cum  Rodi.  Bal.  et  cdd.  ante 
Aldum  cxc.  Cami*,  qui  s.  hoc  littus 
cultum.  Goth.,  f.  litus  hoc  casu  cul- 
tum , cum  Voss.  2,  Vall.  (vide  VII, 
8,  1;  Vlil,  Proein.  9).  Flor.,  s.  litus 
occasio  cultum  sic  caput.  Mitto  edd. 
ab  Aido  inde  tarietates,  qute  VV. 
DD.  praeferunt  commenta.  Almel., 
dare  narrator  *.  litus  occultum  (quod 


quo  minus  credas,  vide  VII,  7,9; 
item  bic  £.  10).  Eqaidem  omnes 
Codd.  (pneter  Gotb.  et  si  quis  ejus 
ordinis)  dare  arbitror  quae  Turic. 
Hujus  autem  rationi  pra^eutissi- 
mam  medelam  adhibuit  Crusius, 
sine  qua  ne  orationis  quidem  struc- 
tura procedit,  accipientibus  vulgo 
sit...  cultum  pro  elogio  testamenti, 
quum  verba  sit...  occas,  sint  Quintii. 
ipsiu$  et  sit  pro  fuerit.  Multa  ten- 
tando  pervenit  eo  vir  doctus,  ut  re- 
poneret, sit  litis  occasio  ex  inoc- 
culto , probante  Gesnero  , sed  ipso 
pressius  sequente  antiquam  ma- 
num, et  ex  io  cultum  extundente 
io  iocultum.  In  omni  hoc  loco  te- 
nendum, falso  accusari  a plerisque 
portentosam  librorjim  inconstan- 
tiam, qua:  est  in  uovitiis  edd.  solis. 
— Sit  litis  occasio  inoccultum.  • Qui 

• enim  ex  heredibus  graventur  for- 

• tassis  celebrem  praedii  partem  mo- 
« numen to  defuncti  destinare,  con- 
« tendere  poterant,  voluisse  ipsum 
■ in  occulto  loco  humari.  Et  ratio- 
« nem  haberent  isti  insolentiam  ver- 
« bi  inoccultum  » (cujus  tamen  mul- 
ta est  in  aliis  vocabulis  similitudo, 
ut  inobiutuSf  inoffensus).  ■ Adver- 

• sarii  autem  poterant  ha?c  oppu- 

• gnare,  ex  eo,  quod  multum  agri 
» ad  tu  tela. n cinerum  legarit,  posse 
» intelligi,  testatorem  non  postulare 
« obscuram  in  loco  occulto  *epnl- 
- luram.  « Crusius  ibid.  p.  94*  Ma- 
luit autem  Quin,  neutrum  ponere 
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cos1  contendit  Ajwv  et  HivtzMwv,  quum  scriptura  dubia  est, 
bona  omnia  Aimt,  an  bona  njcvraMovri  relicta  sint : in 
conjunctis1  plus  ambiguitatis  : fit  autem  per  casus;  ut, 

7 Aio  te1,  'cariJa , Hoinanos  vincere  posse. 

Per  collocationem , ubi  dubium  4 est,  quid  quo  referri 
oporteat:  ac  frequentissime,  quum  id,  quod  medium 
est,  utrinque  possit  trahi , ut  de  Troilo  Virgilius  5,  Lora 
tenens6  tamen....  Hic,  utrum,  quod  teneat  tamen  lora^ 
an,  quamvis  teneat,  tamen  trahatur,  quaeri  potest. 

8 Unde  controversia  illa,  testamento  quidam  jussit  poni 
statuam  auream  hastam  tenentem:  quaeritur,  statua 
hastam  tenens  aurea  esse  debeat,  an  hasta  esse  aurea  iu 
statua  alterius  materiae?  Fit  per  flexum ? idem  magis, 

Quinquaginta8  ubi  erant  Centura  inde  occidit  Achilles. 

nominandi  cami,  ne  roderetur  vel 
in  inocculto  scribere  vel  iterare  vo- 
cem locus. 

1.  Sic  apud  Grtccos.  Hoc  ipsum 
exemplum  est  apud  Hermogenem 
p.  1 8 , quare  fontem  horum  et  prae- 
ceptorum et  exemplorum  suspice- 
ris Hermagoram.  Vide  VU,  4 9 4* 

2.  In  conjunctis.  Discernit,  et 
recte,  integra  ($.  4)sCOm/,<w*a  (§.5), 
conjuncta. 

3.  Aio  te.  Versus  Ennianus.  Vi- 
de Cic.  de  Divin.  II,  56.  — Hoc  de 
Pyrrho,  Epiro  tarum  rege.  Scribit 
enim  Ennius  Pyrrhum  in  Annalibus 
Apollinem  consuluisse  de  belli  even- 
tu quod  adversus  Horna  nos  er  r»t  ges- 
turus, hoc  que  responsum  tulisse. 

Tonx. 

4»  Vlridubium.Taric.f  ut  dubium. 

5.  Firgtlius.  ,Eneid.  lih.  I,  477- 

6.  Tenens,  Turic.  (a  pr.  manu) 
tenentis , non  quidem  male. 

7.  Flexum.  Vocis  huuc  esse  Jic- 


xum , quo  et  aliena,  quae  se  con- 
tingant, distineantur,  et  continuen- 
tur jungi  debentia,  facile  apparet, 
et  est  idem  vocabulum  1,8,  1.  For- 
tasse tamen  inversa  constructio  po- 
tius iutelligitur  quam  vocis  flexus. 

8.  Quinquaginta.  Turic.  Guelf' 
Camp.  , itaf  cum  VofS.  a,  Gotban. 

I nde  Jens.  habuerit  verissimum  il- 
lud suum  qtiinq.  adhuc  requiro. — 
Quinquaqinta.  Apud  nostros  frus- 
tra qoxsivhnns.  Eo.  — Quinquagin- 
ta... Achilles.  • Gnccus  versus  ex- 
ii stat  apud  Aristot.  sophist.elench. 

■ 1,4  (p*  Buhl,  5a()):  vmVxo» t *r- 

■ fpai  in  an  ii  kfari  /iV  A^iXAiJc.  » 
Capper.  Aut  memoriter  referens 
corrupisse  carmen  Quin  t.  putandus 
est,  aut  iti  graco  reponendum  xt*- 
v<  j quamquam  et  sententia  fert 
utrumque  vocabulum.  Hoc  autem 
exciuplo  Utor  ad  fidem  faciendam 
conjectura  mea*  a&rrwcni  ad  lib.  III, 
cap.  i,  J.  14.  Nam  ue  hic  quidem 


i 
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Saepe,  utri  duorum  antecedentium  sermo  subjunctus  9 
sit,  in  dubio  1 est : unde  et controversia,  Heres  3 meus 
uxori  mece  dare  damnas * esto  argenti , quod  elegerit, 
pondo  centum  : uter  eligat,  quaeritur  : verum  id,  quod 
ex  his  primum  est,  mutatione  casuum,  sequens  divi- 
sione verborum  aut  translatione 5 emendatur,  tertium 
adjectione.  Accusativi  geminatione  facta  amphibolia  'o 
solvitur  ablativo : ut  illud,  Lachetem  audivi6  percussisse 
Demeam , fiat,  a Lachete  percussum  Demcam:  sed  abla- 
tivo ipsi,  ut  in  primo  diximus”,  mest  naturalis  am- 
phibolia : ccelo  decurrit  aperio 8:  utrum  per  apertum 
caelum,  an  quum  apertum  esset.  Divisio  9 respiratione  u 
et  mora  constat : statuam,  deinde,  auream  hastam:  vel 
statuam  auream,  deinde,  hastam:  adjectio  talis  est,  ar- 
gentum, quod  elegerit  ipse,  ut  heres  inteliigatur : vel 
ipsa,  ut  uxor  : adjectione  facta  amphibolia,  qualis  sit. 
Nos  flentes 10  illos  deprehendimus , detractione  solvetur. 


libebat  Quintiliano  g rare  a ipsa  po- 
nere, sed  versum  procudere  maluit 
latinuin.  Vide  V,  i (ubi  Demos- 
thenis grsrca  non  posuit).  VI,  1, 
14;  VIII,  6,  64. 

1.  Dubio.  Turic.  Guelf.  Camp., 
dubium. 

2.  Unde  et;  sic  Turic.  Guelfcrb. 
Flor.  Reliqui  u.  est. 

3.  Heres  meus.  Exemplum  idem 
ap.  Cic.  de  Inv.  II,  4o,  ad  Her.  I , i a. 

4.  Damnas.  Turic.  Guelf.,  damp- 
nans ; sed  mox  ( §.  ia  ) a pr.  manu 
ille  nostrum.  Camp.,  damnatus , ut 
et  mox,  vix  sine  argutiis  librarii. — 
Dictio  ha?c  damnas  elegantissime 
usurpatur  a jurisconsultis,  cujus 
usus  manavit  a duodecim  t&bulis , 
qua»  antiquis  conscripta?  sunt  ver- 
bis : est  igitur,  damnatus  sit  et  co- 
gatur. Tvrn. 


5.  Translatione.  Pro  hoc  trans- 
mutationem dixit  I,  5,  ia,  i3. 

6.  Lachetem  audivi  Vide  VIII, 
3,  16.  Etiam  interpretibus  hujus- 
modi accusativi  negotia  solent  fa- 
cessere, veluti  apud  Dcmosthcn.  iu 
Mid.  p.  lt.-kii  53?. 

7.  /n  primo  diximus.  Lib.  I,  cap. 
7,  §.  3.  Eamdcin  vero,  quam  hic, 
ablativi  difficultatem  ibi  non  tangit. 

8.  Caelo  decurrit  aperto.  Non  du- 
bito quin  paruin  memor  Quint.  vo- 
luerit dare  Virgiliaumn  pelago  de- 
currit ajrcrto,  j£oetd.  V,  ata,  quem 
vers.  designat  Capp.  Vide  IX,  4»  85. 

9.  Divisio.  Turicens.,  divo,  cun» 
Almcl  sed  et  Guelf.  (vide  §.  5;  lib. 
VII,  cap.  10,  $.  3). 

10.  Nos  Jlentes.  Tur.  et  libri  ante 
Bad.  omnes  nunc  f.  Suum  hic  de 
conjectura  dedit.  Et  sane  bonum 
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u Pluribus  verbis  emendantium,  ubi  est  id,  quod,  quo 
referatur,  dubium  est,  et  ipsum  est  ambiguum  : heres 
meus  dare  illi  damnas  esto  omnia  sua 1 : id  quod  genus 
incidit  Cicero  loquens  de  C.  Fannio 1 : Js  soceri  insti- 
tuto , quem , quia  cooptatus  in  augunim  collegium  non 
erat,  non  admodum  diligebat:  prasertim  quum  ille  Q. 
Sccevolam  sibi  minorem  natu  generum  prcetulisset : nam 
id  sibi3  et  ad  socerum  referri,  et  ad  Fannium  potest. 


■ 3 Productio  quoque  scripto, 
causa  est  ambiguitatis  : ut 

ambiguum , et  in  quo  dctractatione 
nihil  ex  sensu  pereat.  Facilius  ta- 
men corrigetur  hunc.,  ubi  ambiguum 
flere  an  deprehendere  regat  hunc. 
Neque  enim  dicat  aliquis,  opinor, 
vel  omisso  seu  hunc  seu  nos  tamen 
remanere  ambiguum  in Jlentes , ac- 
cusativo an  nominativo.  Positus  ar- 
cet nominativum. 

i . Omnia  sua.  « Dubium  est,  quo 

■ referatur  T6  suo,  utrum  ad?o  heres, 

• an  ad  *rc  «//« .■  praeterea  hoc  ipsum 
« vocabulum  sua  est  ambiguum  ; 
« nam  multa  et  diversa  significare 

■ potest,  ut  sua  bona,  praedia,  mau- 

• cipia  , sediHcia  , vasa.  ■ Capper. 
Hujus  interpretationis,  solius  qui- 
dem quae  tentata  sil  loci  non  adeo 
expediti,  partem  posteriorem  clau- 
dicare arbitror.  Quid  enim  dubium 
in  multitudine  rerum  comprehensa- 
rum voce  sua  ? Nempe  nihil  horum 
qua>  recenset  Capper. , excludetur. 
An  sua  poterat  designare  et  quae 
quis  effecisset,  et  qua;  habuisset? 
An  ambiguum  est  illi,  ut  cui  dari 
debeat,  ignoretur?  In  exemplo  G- 
ceroniano  saltem  una  et  sola  est  re- 
lationis obscuritas;  ipsa  illa  inanis, 
ut  aliquot  jam  VV.  DD.  ccnsuerunt. 
Tolleretur  enim  sermo  latinus,  si 


et  correptio  in  dubio  relicta, 
in  hoc 4,  Cato:  aliud  5 enim 

talia  essent  obscura.  Nemo  dicet 
etiain  in  ille  haereri  posse,  intelli- 
gaturne  Fannius  an  socer.  Nec  satis 
tersa  oratio  in  proximo  sensu,  sti- 
pato tribus  illis  est,  quorum  unum 
ut  cmnpendifaciam,  legere  malim  : 
ubi  id , quod  quo  r.  d.  e.,  et  i.  a.  e. 
Sic  et  ante  ipsum  significabit  etiam, 
non  atque. 

3.  Fannio . Turicens.,  Fannia ; a 
sec.  manu  Fannia , cum  Jens.  Tarv. 
Faunia,  Guelf.  et  sic  mox  quoque 
in  accusativo,  ubi  rectum  tenet  Tu- 
ricens. ut  videtur.  Heliqui  edd.  ante 
Burm.,  Fannii  soc.  instit . omisso  is, 
quod  habet  a pr.  manu  Turic.  cum 
Goth.  Guelf.  Voss.  2 ; a secunda  in 
pro  is.  — Cicero...  de  C.  Fannio. 
Vide  Brut.  cap.  26. 

3.  Id  sibi.  Turic.  Guelferb.  Camp. 
omittunt  id,  cum  Alm.  Obr. 

4-  Ut  in  hoc,  Cato.  Brevi  ergo 
ultima  erit  nominis  proprii  nomina- 
tivus, longa  appellativi  tertius  vel 
sextus  casus.  Correptio  illa  nomi- 
nativorum in  o secuit  fortasse  Qu. 
demum  fuit.  Vide  Vossium  de  Arte 
Gramm.  II,  27,  p.  373  seqq.  hoc 
loco  non  utentem.  Sed  vide  * Var- 
«.  ro  vocat.  ■ VIII,  6,  73. 

5.  Aliud.  Turic.  Guelf.,  alium , 
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ostendit  brevis  secunda  syllaba  casu  nominativo,  aliud 
eadem  syllaba  producta  casu  dativo  aut  ablativo'  : plu- 
rimae praeterea  sunt  aliae  species,  quas  persequi  nihil 
necesse  est.  Nec  refert5,  quomodo  sit  facta3  amphibo-  '4 
lia,  aut  quo  resolvatur:  duas  enim  res  significari  mani- 
festum est;  et,  quod  ad  scriptum  vocemve  pertinet, 
in  utramque  par  est  partem  4 ; ideoque  frustra  praeci- 
pitur, ut  in  hoc  statu  vocem  ipsam  ad  nostram  partem 
conemur  vertere ; nam,  si  id  fieri  potest,  amphibolia  non 
est5.  Amphiboliae  autem  omnis  in  his  erit  quaestio,  ali-  '5 
quando , Uter  sit  secundum  naturam  magis  sermo  ? sem- 
per,  utrum  sit  (equius?  utrum  is,  qui  scripsit  ac  dixit,  sic 
voluerit6?  Quarum  in  utramque  partem  satis  ex  his, 
quae  de  conjectura  et  qualitate  diximus?,  praeceptum 
est. 


Cap.  X8.  Est  autem  quaedam  inter  hos  status 9 cog-  i 
natio:  nam  et  in  finitione , quae  sit  voluntas  ‘“nominis. 


cutn  Gothau.  Voss.  2 , Jens.  et  edd. 
• ante  Aid. 

1 . Nominativo. ..  ablativo.  Omnia 
liaie  post  nom. , cum  ipsa  voce  abi. 
omittuutura  Turic.  Guelfcrb.  cum 
Alni.  Jens.  In  hac  quidem  pncn  1 aliud 
plerique  praeter  Guih.  (tac.  Genu.) 
qui  alium. 

2.  Refert.  Turic.  Guelf.  C*mpm 
feror , cum  Alm.  Goth.  Voss.  2.  Ubi 
quid  lateat  non  exputo.  Est  tamen 
in  MSS.  quidem  meis  omnibus. 

3 .Sit  facta;  sic  Turic.  Guelferb. 
Camp.  Flor.  Reliqui/,  s.  (Vide  VII, 
8,  l ; VII,  10,  14). 

4.  In  utramque  par  est  partem. 
Haec  oratio  nihil  desideraudum  re- 
linquit. Subjectura,  quo  destitui  si- 
bi visus  Gesnerus,  malebat  easque 
pares  in  utr.y  est  in  illo  ipso  quod... 
pertinet. 


5.  Non  est.  Turic.  (a  sec.  manu) 
omittit  non  9 et  sic  Guelf.  Gotlian. 
(tac.  Gesn.)  Camp.  cum  Voss.  2. 

6.  Qui  scripsit...  voluerit.  Turic., 
q.  s.  ac  si  v.,  cum  Ahn.  Q.  s.  ac  d. 
v.y  Guelf.  cum  Goth.  (err.  Gesn.) 
Voss.  2.  Q.  scripserit  an  qui  dixerit 
v.y  Camp.  Q.  a.  si  d.  sic  v.t  Jens. 
Tarv.  Flor.  Reliqui  ante  Bad.,  q.  s. 
a.  sic  d.  sic  v.  Basii,  nostram,  ter- 
sam inpriinis  et  emendatam  scrip- 
turam. Vulgata  q.  sic  s.  a.  sic  d.  sic 
v.  nimis  onerata  istis  sic. 

7.  Satis...  diximus , praeceptum 
nt.  Vide  VII,  6,  fine. 

8.  Cap.X.  Caput  nou  distinguunt 
R.  10,  Camp.  Audr.  Eo. 

g.  Hos  status.  Non  quidem  duos, 
de  quibus  modo,  sed  omnes  omni' 
no,  in  primis  tamen  legales  quatuor. 

IO.  Volunt.  nomwitt.VideVI,*i,g. 
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quaeritur;  et  in  syllogismo qui  secundus  a 1 finitione 
status  est,  spectatur3,  quid  voluerit  scriptor;  et  ex  con- 
trariis legibus 4 duos  esse  scripti  et  voluntatis  statns  ap- 
paret: rursus  et  finitio  quodammodo  est  amphibolia , 
quum  in  duas  partes  diducatur5  intellectus  nominis. 

3 Scriptum  et  voluntas  habet  in  verbis  6 vocis  ^quaestionem  , 
quod  idem  in  antinomia 8 petitur  9 : ideoque  omnia 
baec  '°  quidam  scriptum  et  voluntatem  esse  dixerunt: 
alii  in  scripto  et  voluntate  amphiboliam  esse, quae  1 1 facit 
quaestionem  ; sed  distincta  sunt:  aliud  est  enim  obscu- 


1.  Et  in  syllogismo.  Turic.,  uti. 
s.,  cum  Cothan.  Voss.  2.  Mihi  non- 
dum liquet,  ut  meliusne  sit  quam 
et,  interjectis  illis  de  syllogismo  el 
oppositis  sibi  invicem  modo  finit, 
contrarr.  legg.  non  tribus  membris, 
ut  in  recepta  scriptura , factis. 

2.  Secundus  a finitione.  Vide  VII, 
8,1,  Dolabitur.  In  hisce  et  sequen- 
tibus  multae  sunt  leviorum,  sed  ad 
rem  facientium,  particularum  va- 
rietates, de  quibus,  cujus  interest, 
videat  notas. 

3.  Est , spectatur.  Turic.  inserit 
qua;  a sec.  manu  quo , et  sic  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  Vall.  et 
edd.  ante  Aid.  Regius  expunxit.  Sed 
vereor  ut  satis  caute.  Prima  Turic. 
manus  respicit  ad  finitionem , et 
lirec  scriptura,  quamvis  visa  iterare 
jam  dicta,  Quintiliani  ridetur. 

4-  Et  ex  contrariis  legibus.  Turic., 
et  contrariis  leges;  a sec.  manu  et  e 
contrariis  legibus.  Puto  fuisse:  et 
contrarias  leges , ut  hoc  sit  pro  ap- 
pcllaiioue  statns,  velut  grarum  an- 
tinomia f et  mox  scriptum  et  volun- 
tas, itidem  nominativi. 

5.  Diducat  it  r.KR.fr  io,  i a,  Camp. 
Andr. , deducatur.  Nota  citari  hic 
*'  aCappcronio  eia  Btmnanno  ValJ. 


lib.  in  quo  haec  desunt,  ut  supra 
declaravimus.  En. 

6.  In  verbis  vocis.  Turic. , in  urbis 
jocis.  Guelf.,  i.  v. jocis.  An  fuit  le- 
gis (nam  locis  est  in  jocis)?  Sed  lex 
non  semper  est  scripti  et  voluntatis, 
nisi  quod  testamenta  sunt  leges.  An 
jnris?  Ejicere  vocis  malit  Gesn. 

7.  Qucestionem.  Turic.  (a  prima 
manu),  quastione.  A Voss.  2,  abesse 
narratur  habet , nihil  tale  in  Goth. 
( vide  VII , 4,  39 , item  hic  4 • ) 

8.  In  antinom.  Turicens.  Guelf. 
Camp.  Gothan.  Jens.  ( tac.  Gesn.) 
omittunt  praepositionem  cum  Alm. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Ruse.  Inseruit 
Regius. 

9.  Scriptum  et....  petitur.  Hxc  non 
esse  sana  vel  vocis  importuno  voca- 
bulo deprehendas.  Id  quoque  male 
me  habet,  quod  antinomia  (de  in 
vide  not.  super.)  idem  peti  dicitur. 
Quid  tandem  petitur?  An  ulla  quee- 
stio  potest  peti?  Eruat  sagacior. 

10.  Omnia  hcec.  Commodum  huc 
Tumebas  ille  affert  locum  Cicero- 
nis de  Oratore  lib.  II,  cap.  26,  er 
scripti  interpretatione. . • contentio... 
nulla  potest  esse  nisi  ex  ambiguo 
controversia. 

11.  Facit.  Malus  factat. 
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rum  jus,  aliud  ambiguum.  Igitur  finitio  in  natura  ipsa  a 
nominis  quaestionem  habet  generalem et  quap  esse 
etiam  citra’  complexum  causae  possit3  : scriptum  et 
voluntas  dc  eo  disputat  verbo  4,  quod  est  in  lege  ; syllo- 
gismus dc  eo,  quod  non  est:  amphiboliae  lis  in  diver- 
sum trahit5 ; legum  contrariarum  ex  diverso  pugna  est. 
Neque  immerito  et  recepta  est  a doctissimis  haec  diffe-  4 
rentia,  et  apud  plurimos  ac  prudentissimos  durat;  et 
de  hoc  quidem  genere  disceptationis6,  etiamsi  non 
omnia,  tradi  tamen  aliqua  potuerunt.  Sunt  alia,  quae,  5 
nisi  proposita,  de  qua  dicendum?  est,  materia,  viam 
docendi8  non  praebeant : non  enim  causa  universa  9 in 
quaestiones  ac  locos  diducenda'"  est;  sed  hae  ipsae  partes 

1.  Finitio...  generalem. ¥ab.  quo-  dem  discip.  dispic.  Gradus  scriptu- 

que docujt  L.  II f , finitione  nihil  nisi  rarum  hi : disponit,  dispect.  discept. 
iu  universum  queeri  et  comprehendi.  Nimis  jam  tota  hac  tractatione  sui 
Tcrs.  propositi  oblitus  erat  Qu.  ut  qui  ip- 

2.  Citra.  RR.  10,  ?3,  Camp.  Andr.,  sarum  rerum,  et  inventionis,  multo 

circa.  En.  magis  praecepta  dederit,  quam, 

3.  Possit.  RR.  7,  io,  i3,  Camp.  quod  profitebatur,  dispositionis. 

Andr. , possunt.  Ed.  Hic  in  fine  totius  negotii  et  pero- 

4.  Verbo.  Turic. , vere;  a sec.  raa-  ratione  quasi  hujus  institutionum 

nu  vero  et  sic Guelf.  Jure,  Alm.  (vide  suarum  partis,  ad  eam  redire  sal- 
VII,  (),  10,  hic  7).  — R.  i3,omit-  tem,  necesse  erat.  Disceptationis 
tit  verbo.  J^n.  nimis  late  patebat  et  omnem  con- 

5.  Trahit.  Scii,  verbum.  Neque  troversiarum  campum  comprehen- 
enim  necessarium  videtur  plura  mu-  dehat.  Nec  quidquam  mox  merao- 
tare.  Alioqui  dicas  fuisse  : Amphi - ratur  nisi  dispositio  et  ordo  §.  5. 

Mia  leges  in  div.  7.  Dtee»  dum. Turic.  (a  sec.  manu), 

6.  Disceptationis.  Turiccns.  (a  pr.  dictum , et  sic  Guelferb.  Camp.  cum 
manu) Camp., disceptionis.  Bad.  sec.  Goth. 

Rasil.  Stoer.  Chouet.  Leid.  Gibs.,  8.  Docendi.  R.  9,  et  apud  Burm. 
dispositionis.  PTn  nostra  pneter  re-  Voss.  2,  dicendi.  En. 
liquos  meos  etiam  Rodi.  Bal.  non  9.  Universa.  Goth.  Voss.  2,  di- 
memoratur  Alin.  Omnia  h»c  et  de  versa.  An  fhit  modo  universa?  neque 
hoc  potuerunt  omittunt  Goth.  Vos»,  enim  illa  conjunctione  libens  ca- 
a (vide  §.  2,  6).  Equidem  veruin  reas. 

censeo  dispositionis.  Occasio  erro-  10.  Ac  locos  diducenda.  Turic.,  ac 
ris,  qualem  cognovimus  VI,  4»  5,  locoasdic.;  a sec.  manu  a.  locos  duc.t 
tecipcrey  respicere  permutantur,  ili-  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss, 
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liabcnt  rursus  ordinem  suum  : nam  et  in  prooemio  pri- 
mum est  aliquid,  et  secundum,  ac  deinceps et  quees - 
tio  omnis  ac  locus  habet  suam  dispositionem,  ut  theses 

6 etiam  simplices'.  Nisi1  forte  satis  erit  dividendi  peri- 
tus3, qui  controversiam  in  bsec  diduxerit  i,  an  omne 
preetnium6  viro  forti  dandum  sil , an  ex  privato , an 
mtplice , an  ea,  qua  nupta  sit , an  haec6?  deinde,  quum 
fuerit  de  prima  quaestione  dicendum  , passim,  et  ut 
quidque  in  mentem  veniet,  miscuerit?  non  primum  in 
ea  scierit  esse  tractandum  , verbis  leyum  standum  sit , 

7 an  voluntate?  hujus  ipsius  particulae  aliquod  initium 
fecerit?  deinde,  proxima  subnectens,  struxerit?  oratio- 
nem, ut  pars  hominis  est  manus,  ejus  digiti,  iliorum 
quoque  articuli 8?  est  hoc  9,  quod  scriptor '°  demonstrare 

8 non  possit,  nisi  certa,  dehnitaque  materia.  Sed  quid 
una  faciet ",  aut  altera?  quin  irnmo  centum  ac  mille,  in 


2,  cum  edd.  ante  Aid.  corrigente 
Regio.  Alui.,  dicenda. 

1.  Simplices.  Tarv.  Aid.,  simplex , 
perperam  argutando,  quum  vulgo 
in  MSS.  et  veli.  edd.  esset  thesis  pro 
theses.  — Theses...  simplices.  Vide 
111,  5,  5,  6.  Sic  Cic.  de  luv.  11, 5y, 
■ necessitudines  quasdam  » appel- 
lat » simplices  et  absolutas.  » 

2.  Nisi.  Turie.  Guelf.  Camp.  , si, 
cum  Alni.  Rodi.  Goih.  Voss.  2,  et 
edd.  ante  Rud.  Hic  ex  Regii  emen- 
datione Ac  si,  cum  plurimis,  mox 
alia;  An  sic.  Nostrum  Obr.  egregie, 
nec  referens  inter  sua 

quorum  unum  hoc  censeo  ex  pne- 
tt  alitissimis. 

3.  Dividendi  peritus.  Turie.,  di- 
videndi perit;  a sec.  manu  dividendo 
perdat,  et  sic  Guelferb.  Cami1,  cum 
Goth.  Voss.  a. 

4-  Diduxerit.  Turie.  Guelf.  Camp., 


dixerit , cum  edd.  ante  Aid.  corri- 
gente palmaria  plane  conjectura 
Regio.  Goth.  Voss.  2,  duxerit. 

5.  An  om.  pr...  an  hac.  Ipsam 
hanc  controversiam  vide  VII,  l,  24. 

6.  An  hac.  Turie.,  a.  ha;  a sec. 
manu  a.  et,  ct  sic  Gnelf.  Camp.  Voss. 
2.  Sed  Gothan.,  a.  etiam.  (Vide  §§. 

4,  13). 

7.  Struxerit.  Turie.  Guelf.,  struxit. 
Male. 

8.  Ut  pars...  articuli.  Egregia  el 
quautivis  pretii  similitudo.  Vid.  §.16. 

9.  Est  Iwc;  sic  Turie.;  a sec.  manu 
inserit  et,  el  sic  reliqui.  Guelf.  la- 
nicii et  est  hoc.  Alm. , Hoc  est , cum 
Flor.  ( a pr.  manu  ),  quod  omnium 
maxiuie  placet  (vide  3,  10).  Ita 
V,  10,  109. 

10.  Scriptor,  qualis  nunc  ego. 

1 1 . Faciet ; sic  Turie.  a pr.  manu 
cum  Alm.  Reliqui  faciat. 
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re  infinita1?  Praeceptoris  est,  in  alio  atque  alio  genere 
quotidie  ostendere,  quis  ordo  sit  rerum,  et  quae  copula- 
tio ; ut  paulatim  fiat  usus,  et  ad  similia  transitus  : tradi 
enim  omnia  % quae  ars  efficit , non  possunt.  Nam  quis  o 
pictor3  omnia,  quae  in  rerum  natura  sunt,  adumbrare 
didicit?  sed  percepta  semel  imitaudi  ratione,  assimula- 
bit  4 , quidquid  acceperit:  quis5  non  faber  vasculum  ali- 
quod, quale  nunquam  viderat,  fecit6?  quaedam  vero 
non  docentium  sunt,  sed  discentium  7, Nam 8 medicus,  i<> 
quid  in  quoque  valetudinis  genere  faciendum  sit,  quid 
quibusque9  signis  providendum,  docebit;  vim  sen- 


i.  Infinita.  Tunc.  Cami*.  Flor., 
finita  quas  materia , cum  Goth.  (err. 
Gesn. ) Voss.  a , cum  edd.  ante  Aid. 
qui,  ex  Regii  conjectura,  infinita 
atque  materia , cum  reliquia.  Turic. 
Flor,  (a  xec.  manu) finitaque  ma- 
teria. Hollinus  atque  materia  orni- 
rissc  narratur  a Capper.  Ego  in  Ifar- 
letis  exemplo  invenio  ac  materia. 
.Ium  pridem  indiguam  Quintiliano 
censui  hanc  appendiculam,  uatain 
ex  iis  quw  modo  dvfinitaque  mate- 
ria , quai  et  Capperonnerii  ratio. 
Guelf.  omnia  lucc  Sed  quid...  atque 
materia  omittit. 

a.  Tradi  enim  omnia.  lla?c  sumpta 
e Cicerone  videbantur  Almelovenio 
de  Or.  I|,  iG. 

3.  Pictor...  faber...  medicus.  Si- 
milem , nec  minus  elegautem  opifi- 
cum commemorationem  habes  II, 
31,  1 5 *eqq. 

4-  Assimulabit.  Guelferh.  Cami*. 
Goth.  Jens.  ( tac.  Gesn. ) Tarv. , as - 
similabit , cum  Vall.  Rip.  at  hoc 
uolebat  Regius,  quem  uiulti  pos- 
teriorum male  deseruerunt.  Opti- 
mum Badium  recte  dubitantem  de 
vocali  i in  hoc  verbo  confirmat 
Bnrm.  ct  lectorem  ablegat  ad  «na 


in  Ovi  1.  Melam.  III,  1 58.  EI  Capper. 
nimium  sibi  sumente  et  optumum , 
maxumum  comparante  q merere  li- 
beat, an  sit  dicturus  similare?  Har- 
duini  quidem  (Minius  fluctuat  in  hac 
voce,  a critico  non  curatus  (vide 

lib  VI,  cap.  3,  $•  5;). 

5.  Quis  non;  sic Turicens.  Guelf. 
(Iaiip.  Flor.  cumObr.  luserunt  enim 
Gothau.  et  edd.  ante  Burm.  praeter 
Aid.  Reliqui  quid  enim?  non  cuju» 
rationis  elegantiam  hinc  alienam 
Rurmanuusaguovissef,  si  attendis- 
set seriem  orationis  : Quis  pictor , 
quis  non  faber.  Rip.  jam  Quis,  sed 
retento  enim. 

6.  Fecit;  sic  Turicens.  Alm.  Flor, 
(a  pr.  manu).  Rcliqui/ncit. 

7.  Nam  medicus ; sic  Turic.  Guelf. 
E'lor.  cum  Goth.  Voss.  a,  et  edd. 
ante  Aid.  cxc.  Camp.  quo  acc.  Rad. 
Reliqui  inserunt  ct. 

8.  Medicus.  Turic.  Camp.  Flor., 
medici , mox  tamen  solus  Camp., 
docebunt.  Guelf.,  medicum. 

9.  Quibusque ; sic  Turic.  Guelf. 
Goth.  ( tac.  Gesn. ) Camp.  Flor,  cuin 
Alm.  Voss.  a,  Rasil.  A Jens.  inde 
aute  Rad.,  quibusve.  Reliqui  quibus 
jubente  Regio.  — Quibusque.  Cave 
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tiendi  pulsus  venarum,  caloris  motus',  spiritus  mea- 
tum,  coloris  distantiam,  quae  sua  cuj usque  sunt,  in» 
, genium’  dabit:  quare  plurima3  petamus 4 a nobis,  et 
cum  causis  deliberemus , cogitetnusque,  homines  ante 
ii  invenisse  artem,  quam  docuisse.  Illa  cniin  potentissima 
est  quaeque  vere  dicitur  oeconomica 5 totius  causae6  dis- 
positio, quae  non  constitui? , nisi  velut  in  re  praesente, 
potest8:  ubi  assumendum  prooemium,  ubi  omittendum? 
ubi  utendum  expositione  continua,  ubi  partita?  ubi  ab 
initiis  incipiendum,  ubi  more  Homerico 9 e '“mediis, 
ia  vel  ultimis?  ubi  omnino  non  exponendum?  quando  a 
nostris,  quando  ab  adversariorum  propositionibus  in- 
cipiamus? quando  a firmissimis  probationibus , quando 
a levioribus?  qua  in  causa'1  praeponendae  prooemiis 


adjunctam  credas  particulam  que  f 
sed  confer  cuin  quoquet  quod  modo 
erat. 

i.  Caloris  motus.  Turic.  Guelf., 
coloris  modus.  — R.  io,  coi  otis  mo- 
dos. Ed. 

□ . In gen  iu  m.  Turic.  (a  pr.  manu), 
ingenii  non.  Ex  Alni,  affertur  inge- 
nium non.  Non  credo  (vide  §.  7, 
<4).  Alioqui  legam : JVunt  med...  do- 
cebit?... ingenium  non  dabit? 

3.  Plurima...  a nobis.  Nona  pr.T- 
replore,  vel  artium  libellis.  Vide 
lib.  V,  cap.  i3,  §.  59. 

4-  Petamus.  Turic.  Guelf.,  peti- 
mus, cum  Jens.  Tarv.  Male.  Deli- 
beram iis  Turic.  nonnisi  a sec.  manu 
cum  Camp.  Jens.  Tarv.  Correxit  h«c 
Regius. 

5.  OEeonomica.  Vide  lib.  111 , 

eap.  3,  9. 

6.  Causae.  Camp.  Andr.,  thesis.  Eo. 

7.  Quas  non  constitui ; sic  Turic. 
Flor,  (a  prima  quidem  manu  quo 
modo  c.  Vide  VI,  3,  71  ) Guelferb. 


Camp.  Reliqui  omittunt  uon.Ex  Alm. 
falsa  afferuntur. 

8.  Prasente , potest ; sic  Turicens. 
Guelf.  Camp.  Flor.  Reliqui  inserunt 
non  et  pneter  Turic.  veteresque  edd. 
dant  praesenti.  Vide  VI,  2,  3i;  II, 
i5, 31. 

9.  More  Homerico.  Vide  V,  12, 
14. — Poeta»,  ut  docet  Macroli.  in 
Satum,  solent  a mediis  incipere, 
deinde  captata  occasione , quod 
omissum  est,  inserere  : ut  Virgilius 
incepit  a profectione  ex  Sicilia,  Ho- 
merus Odysseam  incepit  a medio, 
nimirum  a navigatione  Glyssis  ab 
Ogygia  insula  ; Iliadem  vero  ab  ul- 
timis incepit,  i.  c.  a decimo  anno 
belli  trojani.  Tchn.  — Idem  dici 
potest  de  recentiorum  poematibus. 
Enrron. 

10.  E mediis;  sic  Turic.  Gnelf. 
Goth.  Jens.  ( tac. Ge*n. ) tum  Voss. 
2 , Flor,  et  edd.  ante  Aid.  exc.  Camp. 
Reliqui  a med.  jubente  Regio. 

1 1 . Qua  in  causa ; sic  Turic.  (a  pr. 
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Quaestiones?  qua  praeparatione  pra?muniendae?  quid  ju- 
dicis animus  accipere  possit  statim  dictum,  quo  paula- 
tim  deducendus?  singulis,  an  universis  'opponenda 
refutatio?  reservandi  perorationi,  an  per  totam  actio- 
nem1 diffundendi  affectus?  de  jure  prius,  an  de  aequi- 
tate  dicendum?  anteacta 3 crimina,  an  de  quibus  judi- 
cium est,  prius  objicere  vel  diluere  conveniat?  Si  multi-  iJ 
plices  causae  erunt,  quis  ordo  faciendus,  quae  testimonia, 
tabulaeve,  cujusque  generis  in  actione  recitandae 4,  quae 
reservandae5?  Haec  est  velut  imperatoria6  virtus?  copias 
suas  partientis  ad  casus  praeliorum,  retinentis  partes 
propter  castella  tuenda8,  custodiendasve  urbes,  peten- 
dos commeatus,  obsidenda  itinera,  mari  denique  ac 
terra  dividentis.  Sed  haec  in  oratione  9praestabit,  ‘°cui  14 


manu  quia  in  causa  ) Guelf.  Camp. 
cum  edd.  ante  Aid.  quo  acc.  Bad. 
Reliqui  quando  in  causa.  — Prae- 
ponendae; sic  Turicens.  (a  secunda 
manu  ) Camp.  cum  Aid.  et  hoc  vole- 
bat Gesnerus.  Reliqui  propon.  — 
Praeponendae...  quaestiones.  Vide  IV, 
a,  a5.  Altera  tamen  scriptura  pro- 
ponendae habet  etiam  quo  se  com- 
mendet, siadproorm.intelligas  prae- 
positionem in , quae  est  Capperon- 
nerii  ratio.  Vide  IV,  i,  a3  seqq.  Sed 
omnes  has  disponendi  varietates  in 
prioribus  jam  suo  quamque  loco 
tetigit. 

I.  Opponenda.  R.  i o,  apponenda. 
Editor. 

a.  Actionem ; sic  Turic.  Guelferb. 
Flor,  cum  Bodl.  Bal.  Obr.  Reliqui 
orationem  , quod  nec  sonus  permit- 
tit. Vid.  IV,  i,  3a.  Camp.,  causam , 
mire. 

3.  Dicendum?  anteacta;  sic  Turic. 
( a pr.  manu  ).  Reliqui  inserunt  an. 
Gdelf.  omittit  ante,  an  ponit.  Flor., 


dicit  dum  ante  (a  prima  maira  ). 

4-  Recitandae.  Goth.  (err.  Gesn.), 
tractandae , cum  Vose.  a ( vide  §.  6; 
VIII,  Pro.  8). 

5.  Reservandae,  alter  cationi,  puto. 

6.  Imperatoria.  R.  c^Camp.  Andr., 
imperatoris.  En. 

7.  frelut  imperatoria  virtus.  Vide 
VI , 4i  1 7-  MiriHce  cedunt  Fabio  mi- 
litares similitudines. 

8.  Propter...  fuenda-Turic., per...  . 
tuendas;  «1  sec.  manu  per...  tuenda  , 
et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Alm. 
Voss.  a,  et  edd.  ante  Bad. 

9.  Praestabit.  Turic.  Flor.,  prae- 
stavit  f cum  Alm.;  a sec.  illi  duo 
manu  pnestant,  et  sic  Guelf.  cum 
Bodl.  Bal.  Reliqui  praestat.  Nostrum 
conjecit  Burmannus. 

10.  Cui  omnia;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  Flor,  cuin  Goth.  Bodl.  Bal. 
(nisi  quod  hi  duo  cum)  Voss.  a, 
et  edd.  ante  Aid.  qui  cum  reliquis 
o.  c.  (vide  VII,  9,  14 ; hic  17). 
Transposuit  Regius  male  Huic  eum- 
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omnia  affuerint ' , natura , doctrina , studium  : quare 
nemo  exspectet,  ut  alieno  tantum  labore  sit  disertus  : 
vigilandum  ducat,  iterum  enitendum,  'pallendum: 
est  facienda  sua  cuique  vis,  sua3  ratio ; non  respicien- 
dum 4 ad  haec,  sed  in  promptu  habenda;  nec  tamquam 

■ 5 tradita,  sed  tamquam  innata5.  Nam  viam6  demonstrare 

velociter  ars  potest,  si  qua  «st ; verum  ars  satis  prsestat, 
si  copi®  eloquentia  ponit  in  medio ; nostrum  est  uti 

■ 6 eis  scire.  Reliqua  partium?  est  demum  dispositio;  et  in 

his  ipsis  primus  aliquis  senstis,  et  secundus,  et  tertius; 


que  secutis  respondeo  cum  Quint. 
ipso  (V,  >4,  20)  ■ sed  onrmia  h*e 
# tria  sunt.  » 

i.  Omnia  affuerint.  Ea  deinde 
recenset,  per  appositionem.  Cavet 
enim  nc  quis  uno  horum  speret  sc 
oratorem  futurum,  qualis  est  in  se- 
cundo libro  disputatio  ^ c.  19. 

а.  Pallendum.  Yid.  i, a,  r8.  Hoc 
verbum  exquisitius  initii  videtur, 
quam  quod  libeat  mutare  alterO  cal- 
lendi, qualis  est  loer  constitutio 
quam  suadet  magnus  Valckenae- 
rius  ad  Phoenissas  Eor.  p.  194*  Sic 
enim  legi  velit : callendum  est  usa, 
facienda  sua  cuique  ei#,  sua  ratio. 

3.  Fis,  sua;  sie  Alm.  ( quamquam 
diffido.  Vide  §.  ro;  VIII,  Pro.  9) 
Gothan.  et  edd.  a Jens.  inde  anre 
Basii,  quo  ac  c.  Gryph.  Fisus  usus 
sua.  Turic. ; a sec.  manu  vis  usus  sua 
et  sic  reliqui.  — Solus  R.  10  inserit 
urus  post  vis.  Ed. 

4-  Respiciendum.  Hic  est  timidi 
respicere  et  sibi  diffidentis  ; at  cauti 
ct  prudentis  m,  1 1,  a6.  Nostrr  sen- 
sus et  V,  io,  101. 

5.  Jnruittf.  An  fuit  nata  ? ut  Cice- 
ronis lex  nata , non  innata.  Pro  Mil. 
e.  4 ; Orator,  c.  49* 

б.  Nam  viam...  qua  est.  Turic., 


N.  demonstrari  potest  viam  veloci- 
tas suiqttar  (vet suique)  est;  a sec. 
manu  N.  viam  demonstrare  ( caetera 
non  notantur  a conferente  ) si  qua 
est:  a fert,  deletur  viam.  Gttelf. , AP. 
v.  dem.  p.  velocitas  si  qua  est,  cum 
Cartp.  et  edd.  ante  Aid.  item  Goth. 
Vosi.  a.  Ha?c  dantur  ex  Abn. , de- 
monstrari potest  velocitas  suique  est. 
Nostrmn  reposuit  Regius,  qui  mul- 
lum abest  ot  restituerit  manum  Qu. 
tara  ad  sententiam  quam  ad  oratio- 
nis decorem.  Nihil  exputo.  Possit 
subnasci  tale  quid : Nam  demonstra- 
ri potest  via  velocitas  si  cui  est  eundi, 
verum.  Vel : Nam  demonstrare  viam 
velut  potest  si  cui  est  ars , verum. 
Neutrum  placet.  Sententia  aliqua- 
tenus pellucet;  ipsa  verba  Qninr. 
despero.  — Nostri  omnes  demon- 
strare potest  velocitas.  Ed. 

7.  Reliqua  partium.  Turic. , reque 
enim  artium;  a sec.  manu  Reliqua 
artium , et  sic  Guelferb.  Camv.  cura 
Goth.  Alm.  Voss.  2,  et  edd.  ante 
Aid.  nisi  quod  ili*  inserunt  enim; 
Frtit  sane  neque  enim  est  partiunt, 
ultimum  vocabulum  recte  repone»** 
te  Regio.  Sed  hiulca  tamen  argu- 
mentatio , ut  orationi  aliquid  exci- 
disse suspiceris. 
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qui  non  modo,  ut  sint  ordine  'collocati, 1 laborandum 
est,  sed  ut  inter  se  juncti,  atque  ita  coh;erentes,  ne 
commissura  pelluceat3;  corpus  sit,  non  membra.  Quod 
ita  continget,  si  et,  quid  in  quoque 4 conveniat  videri- 
mus, et  ut  verba  verbis  applicemus5,  non  pugnantia, 
sed  quae  invicem  complectantur:  ita  non  res  diversae 
distantibus  ex  locis  quasi  invicem  ignotae  6 collidentur, 
sed  aliqua  societate  cum  prioribus  ac  sequentibus  se 
copulaque?  tenebunt ; ac  videbitur  non  solum  compo- 
sita oratio,  sed  etiam  continua:  verum  longius8  fortasse 
progredior  fallente  transitu,  et  a dispositione  ad  elocu- 
tionis praecepta  labor»,  quod  proximus  liber  inchoabit. 


1.  Collocati.  Camp.  Andr.  Voss. 
a,  coi  lati . Eo. 

a.  Laborandum ; sicTuric.  Flor. 
RR.  7,  10,  ei  apud  Rurm.  V.  C.  Alm. 
etc. , elaborandum.  Vide  VIII,  Pro. 
l5.  En. 

3.  Ne  commissura  pelluceat.  Hic 
laus  ea,  quap  plerumque  est  com- 
positionis, transfertur  ad  disposi- 
tionem, vide  II,  5,  9,  ibique  locum 
Persii  in  nota. 

4.  Quid  in  quoque.  Turic.,  quod 
quoque f cum  Alm.;  a scc.  manu  quid 
quaque , et  sic  Guelf.  Camp.  cum 
Gofh.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Grypli. 
Suspicor:  cui  quidque , vel,  si  ferri 
possit  loci  adverbium,  quo  quidque. 
— Nullibi  ruperimus  to  in.  Kd. 

5.  Verba...  applicemus.  Hoc  loco 
Fab.  etiam  dispositionem  ponit  in 
verbis;  debita  enim  verborum  col- 


locatio et  junctura  dispositione  qua- 
dam constat.  Est  hoc  tamen  magis 
elocutionis  ut  paulo  post  Fab.  si- 
gnificabit. Tum». 

6.  Non  res...  ignotte  collidentur. 
Libri  omnes  ante  Bad.,  res  non...  i. 
c.  Ab  hoc  inde,  Regio  jubente,  res... 
i.  non  c.  Equidem  transposui  prius 
(vide  5.  14 ; VIII,  Pro.  1 5).  Flor., 
res  non  i.  collidantur.  — Vall. 
lib.  a prima  manu,  RR.  8,9,  ia, 
a sec.  manu,  et  apud  Rurm.  Voss. 
a,  colligantur.  En. 

7.  Se  copulaque.  Turicensis  se 
scopula  i a secunda  manu  s.  copu- 
los.  Camp.,  copulas , cum  Rasil.  Re- 
liquae editt.  ante  Bad.,  s.  copula 
Correxit  Regius. 

8.  Longius.  Vide  tertii  libri  finem. 

9.  Labor.  RR.  7, 10,  Camp.  Andr., 
laboro.  E». 
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oratoria: 

INSTITUTIONIS 

LIBEIl  VIII. 


PROOEMIUM. 

Trlisfere,  quae  in  proximos  quinque  libros  collatasunt,  i 
ratio  inveniendi,  atque  inventa  disponendi,  continetur1 : 
quam  ut  per  omnes  numeros2  penitus  cognoscere,  3 ad 
summam  scientiae  * necessarium  est,  ita5  incipientibus 
brevius  ac  simplicius  tradi u magis  convenit : aut  enim  ■> 
difficultate  institutionis  tam  numerosae?  atque  per- 

Institutionibus  et  Declamm.  Quint. 
Vide  I,  Proccin.  19;  VI,  2,  1;  VII, 

4,  30. 

5.  Ita.  Turic.  Guelferb.  omittunt 
cum  Alm.  Male. 

6.  Tradi.  Guclf.  Camp.  omittunt 
cum  Gotiian.  Fortasse  nec  male. 

7.  iVumerosar.  Turic.  Guelf. , in- 

numerosii’ , cum  Jens.  Tarv.  Cor- 
rexit Regius.  Ex  Palatini  vestigiis 
(ne«|ue  enim  ipsam  hujus  scriptu- 
ram affert)  Gcbh.,  sinuosa: , usus 
loco  II,  4,3.  Male. — R.  7,  injurio- 
sce.  En.  — Numervsee.  Vide  lib.  V, 
cap.  10,  10. 

tu 


1 . Continetur.  Turic.  Guelf.,  con- 
tinentur y cum  edd.  ante  Rad.  exc. 
Camp.  Nostrum  et  Gotii.  Vall.  Cor- 
rexit Regius. 

2.  Per  omnes  numeros.  Haec  phra- 
sis ducta  est  ab  opinione  Pythagora, 
qui  existimavit  omnia  constare  nu- 
meris et  numeris  perfici : unde  quod 
absolutum  est,  dicitur  habere  suos 
numeros.  Trux. 

3.  Cognoscere,  ad.  Quod  hic  in- 
serunt a Jenson.  inde  ante  Aid.  et  f 
nec  MSS.  habent,  nec  Camp. 

4.  Ad  summam  scientia Usus  ro- 
ris sum nuc  qualis  hic,  frequens  iu 


Digitized  by  Googie 


»46  M.  FABII  QUINTILIANI 

plexae  deterreri  soleat : aut  eo  tempore,  quo  praecipue 
alenda 1 ingenia,  atque  indulgentia  quadam  enutrienda 
sunt,  asperiorum  tractatu  rerum  atteruntur:  aut,  si 
haec  sola  didicerint2,  satis  se  ad  eloquentiam  instructos 
arbitrantur : aut,  quasi *d  certas  quasdam  dicendi  leges 

3 alligati,  conatum  omnem  reformidant3:  unde  existi- 
mant accidisse  ut,  qui  diligentissimi  artium  scriptores 
exstiterunt^,  ab  eloquentia  longissime5  fuerint:  via  ta- 
men opus  est  incipientibus,  sed  ea  plana,  et  quum  ad 
ingrediendum,  tum  ad  demonstrandum  expedita:  eli- 
gat itaque  peritus  ille  praeceptor  ex  omnibus  optima, 
et  tradat  ea  demum  in  praesentia  quae  placent6,  remota 
refutandi  esetera  mora  : sequuntur  enim  discipuli,  quo 
duxeris? : mox  cum  robore  discendi8  crescat  etiam  eru- 

4 ditio.  Iidem  primo  solam  iter  credant  esse,  in  quod 
inducentur,  mox  illud  9 cognituri  etiam  optimum  : sunt 
autem  neque  obscura,  neque  ad  percipiendum lo  diffi- 


1.  Alenda.  Guelf. , colenda , cum 
BodL 

2.  Didicerint.  Turic.  (quamquam 
per  compendium)  Guelferb.,  didi - 
cerunt,  cum  Goth.  Jens.  Tarv. 

3.  Conatum...  reformidant.  Vide 
V,  io,  loi. 

4-  Exstitei  unt.  Turic.  (a  pr.  manu) 
exstiterint. 

5.  Ab  eloquentia  longissime.  Vide 
11,  i5,  35;  IU,  i,  18. — Carneades 
apud  Ciceronem , de  Oratore , tib. 
I.  PlTH. 

6.  Qua  placent.  IIxc  omisit  Goth.; 
ncc  male  omissa  esse  arbitratur  Ges- 
nerus.  Non  autem  merito.  Ep. — 
Qua  placent.  Id  est,  qua;  probat 
ipse,  ne  forte  quis  auscultet  codici 
Gothano  haec  omittenti. 

7.  Quo  duxeris.  Turic.,  quod  ve- 
xeris ; * sec  manu  quo  vexeris , et 


sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss. 
2,  Alm.  (qui  tamen  recedit  in  prio- 
re , quod  obscuriore  ponit  compen- 
dio). Quo  rexeris , Obr.  Male. 

8.  Discendi.  Turic.  (a  pr.  manu) 
dicendi , cum  Alm. 

9.  Mox  illud.  Turic.  (a  sec.  ma- 
nu) Guelferb.  Camp.  inserunt  post, 
cum  Goth. 

10.  Neque  ad  percipiendum.  Hic 
quidem  scripturam,  ab  aliquot  mo- 
do edd.  (Jenson.  Tarv.  Loc.  Ruse.) 
prselatam , potiorem  censeo  nostra; 
ut  pracipiendum  legatur.  Quis  enim 
ferat  ■ neque  obscura  , neque  ad 
■ percipiendum  difficilia  ? ■ Nutn 
quidquam  igitur  interest  in  hac  di- 
j unctione? pracipiendum  si  fuerit, 
eadem  erit  ratio  quas  modo  ( §.  3 ) 
« ad  ingrediendum , ad  demonstrari - 
« dum.  » 


i 
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cilia,  quae  scriptores  diversis  opinionibus  pertinaciter 
tuendis  involverunt:  itaque  in  toto  artis  hujusce  irae-  5 
tatu  difficilius  est’  judicare,  quid  doceas,  quam  quum 
judicaris,  docere;  prtecipueque  in  duabus  his  parti- 
bus3 perquam  sunt  pauca,  circa  qua:  si  is,  qui  insti- 
tuetur3, non  repugnaverit 4,  pronum  ad  c*tera  habitu- 
rus est  cursum.  Nempe  enim  plurimum  in  hoc  laboris  6 
exhausimus,  ut  ostenderemus5  rhetoricen  bene  dicendi 
scientiam,  et  utilem,  et  artem,  et  virtutem  esse ; mate- 
riam ejus  res  omnes,  de  quibus  dicendum  esset;  tum 
et  eas6  in  tribus  fere  generibus,  demonstrativo , delibe- 
rativo , judicialique  reperiri : orationem  porro  omnem 
constare  rebus,  et  verbis : in  rebus  intuendam  inventio- 
nem ; in  verbis  elocutionem , in  utraque?  collocatio- 
nem6 : qua:  memoria  complecteretur,  actio  commenda- 
ret. Oratoris  officium,  docendi , movendi,  delectandi  7 
partibus  contineri;  ex  quibus  ad  docendum,  expositio 
et  argumentatio ; ad  movendum,  affectus  pertinerent: 


I.  Difficilius  est.  Tui  icens,  (a  pr. 
manu)  omittit  est , cum  Alm. 

a.  In  duabus  bis  partibus.  * Inven- 
• tione  el  dispositione.  » Capper. 

3.  instituetur.  Turic.  Guelf.,  in- 
stituitur, cum  Golh.  et  edd.  (exc. 
Camp.)  ante  Basileensem,  quo  ac- 
cedit Obrechtus. — Solus  K.  io,  in- 
stituetur. En. 

4-  iVon  repugnaverit.  Docilem  se 
praebuerit;  neque  euiiu  de  volunta- 
te potius  intelligendum,  quam  de 
ingenio  , quo  docentem  sequatur 
discipulus.  Vide  I,  12,9. 

5.  Ut  ostenderemus.  Nihil  attinet, 
id  quod  est  facillimum  unicuique 
tractanti  Quint.,  retro  hic  legere 
vestigia  locorum,  quos  indicat  scrip- 
tor a se  in  superioribus  tractatos. 


6.  Tum  et  eas.  Jbec  omittit  R.  10. 
To  tum  omittunt  plerique  nostri.  Eo. 

7.  Utraque;  sic  Tur.  Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  Alm.  Voss.  a,  et  editt. 
ante  Rad.  Reliqui  utrisque. — Utris- 
que. Nullibi  reperimus.  En.  — In 
utraque.  Iia?c  quum  sit  constans 
veterum  librorum  scriptura , refe- 
remus ad  imi/,  et  eloc.  quum  recen- 
tiores  dent  ulriusque , intelligcntes 
res  et  verba.  Sed  eodem  redit , quo- 
niam conjunxit  eloc.  cum  verbis , 
inv.  cum  rebus. 

8.  Collocation.  Secutus  estCic.  in 
partiti.  Est  enim  collocatio  duplex, 
quaedam  verborum , quipdam  rerum. 
Rerum  collocatio  est  dispositio , ver 
borum  autem  apta  est  compositio , 
quae  subjungitur  elocutioni.  Tuas. 

IO. 
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quos  per  omnem  quidem  causam , sed  maxime 1 tamen 
in  ingressu1  ac  fine  dominari:  nam  delectationem, 
quamvis  in  utroque  sit  eorum3,  magis  tamen  proprias 

8 in  elocutione  partes  habere.  Qutcsliones  alias  infinitas , 
alias  finitas,  quae  personis,  locis,  temporibus  contine- 
rentur1*; in  omni  porro  materia  tria  esse  quaerenda,  an 
sit?  quid  sil?  quale  sit?  His  adjiciebamus,  demonstrati- 
vam laude  ac  vituperatione  constare;  in  ea,  quae  ab 
ipso1,  de  quo  diceremus,  quae  post  eum  acta  essent,  in- 
tuendum ; boc  opus  tractatu  honestorum  utiliumque 

9 constare6:  suasoriis  accedere  tertiam  partem"  ex  con- 
jectura, possetne  fieri?  et,  an  esset  futurum?  de  quo 
deliberaretur8:  hic  praecipue  diximus  spectandum, 
quis,  apud  quem,  quid?  diceret:  judicialium  causarum 
alias  in  singulis,  alias  in  pluribus  controversiis  consis- 
tere ; et  in  quibusdam  sufficere  modo  intentionem , 
modo  depulsionem;  porro  depulsionem  omnem 9 infi- 

i.  Sed  maxime.  Turic.  Guelfcrb. 

Cvmp.,  ct  m. 

а.  In  ingressu.  T i in  omittitCAMP. 

En. 

3.  In  utroque...  eorum.  Et  in  re- 
bus et  in  verbis. 

4-  Continerentur.  Guelf.  Camp., 
continentur.  — Eadem  nostri.  En. 

5.  Ab  ipso.  Goth.,  ante  ipsum , 
nm  Voss.  a,  argutantibus  librariis, 
sicut  et  modo  (§.  7),  ubi  horum 
uterque  egressu  pro  ingressu  ( vide 
VII,  10,  1 3 ; item  mox).  Quamquam 
speciem  quieras  Gothanac  lectioni 
forsitan  ex  III,  7,  10.  Tum  sic  le- 
gas : ante  ipsum  d.  q.  d.  qua!  ab  ip- 
so , quee  post  eum  ca*t.  — Eadem 
nostri.  En. 

б.  Hoc  opus...  constare.  Vide  lib. 

III , cap.  4*  §• 

7.  Tertiam  partem.  « Nimirum 


« duas  habent  communes  cum  de- 
» monstrativa , de  honestis  ac  de 
■ utilibus.  • Gesnerus. 

8.  Deliberaretur.  Post  deliberare- 
tur Valla?  lib.  (qui  rursus  apparuit) 
RR.  8,9,  inserunt  ct  definitionem. 
R.  12  ponit  punctum  post  delibe- 
raretur, et  inserit  definitione  cum 
puncto.  En. 

9.  Et  in  quibusdam...  depulsionem 
omnem.  Turic.  Guelf.  Camp.,  e.  i.  q. 
intentionem  modo  d.  p.  o.  (Turic. 
Guelf.  dant  omne  pro  omnem)  cum 
Goth.  (err.  Gcsn.)  Rodi.  Almel.  et 
editt.  ante  Bad.  quo  acc.  Obr.  nisi 
quod  d<y>ti/«.  in  serit  post  porro. X oss. 
2,  oinnia  luee  a consistere  inde  adt 
porro  (non  subjecto  depulsionem ) 
dicitur  omittere,  deserto  ille  Goth. 
suo.  (vide  modo,  item  §.  12).  Ba- 
dius quidem  de  suo  addidit  sufficere 
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liatione'  duplici,  fuctumne,  et  an  hoc  factum  esset ? 
praeterea  defensione  ac  translatione a constare:  queestio-  i 
nem  aut  ex  facto,  aut  ex  scripto  esse ; er  facto , de  re- 
rum ! fide,  proprietate 4,  qualitate;  ex  scripto 3,  de 


modo , scripturam  supine  receptam 
a reliquis.  Sententia  inde  nascens 
nulla  plane  est.  Quando  enim  ulla 
causa  potest  aut  intentione  carere 
aut  depulsione?  Nedum  ut  usquam 
in  superioribus  tale  quid  dixerit  Nos- 
ter, quod  tamen  demonstrare  debe- 
bat emendator  Radius,  anquirere 
autem  recenliores.  Ponam  quomo- 
do bcc  tam  portentosa  interpretari 
sibi  visus  sit  Gedoynus  : et  qu'en 
quclqucs-unes  il  suffit  de  se  porter 
simplement  pour  dcmamleur  ou 
pour  defendeur.  Nititur  Badius  loco 
111,9,  1 » aptissimo  illo, si  quis  con- 
vellere cupiat  ipsius  scripturam. 
Obrcchtus  reducens  veterem  con- 
stitutionem verborum  dirimendo 
eam  adjuvare  conatus  est : et  in  qui- 
busdam intentionem ; modo  dcpul* 
sionem.  Accepit  profectu  in  quibus- 
dam et  modo  sibi  opposita,  quo 
inore  variari  invicem  relata  docui- 
mus ad  YTI,  a,  ia.  Sed  ne  hoc  qui- 
dem proficit,  quum  desit  inHnitivus 
reddendus  accusativis  intent.  de - 
puls,  quem  si  intellexit  Obr.,  con- 
stare in  Une,  nihil  egit.  Pseudo-Tur- 
nebus  optans  : - modo  intent.  et 
« dep.  ■ tangi  censet  partira  con- 
jecturales causas,  in  quibus  sit  pri- 
ma duntaxat  intent.  et  depuls .,  par- 
tim  qualitatis , quie  flagitent  ratio- 
nem et  firmamentum  (vide  III,  c. 
1 1).  Nec  presse  Codd.  sequitur  hic 
nec  probabilem  sensum  praestat. 
Ego  curare  locum  despero  cum  Re- 
gio. Ila*c  tamen  accedere  suspicor 
ad  manum  Quintiliani:  Consistere , 
in  quibus  tamen  intentionem  esse 


omnino  et  dcjnitsionem , depulsio- 
nem porro  omnem.  Loca  quo  res- 
picitur  swnt  et  III,  9,  1;  et  III,  10, 
I. — To  sufficere.  Apud  nostros  non 
reperimus.  En. 

I.  Infitiatione. . . constare.  Vide 
111,6,83. 

a.  Ac  translatione.  Turic. , a.  la- 
tratationc.  Guelf.Flor.,a.  I at  ratione , 
cum  Alm.  (vide  VII,  10,  1 4 ; hic 

* 4 );  seda,  jactatione  Flor,  a sec. 
manu.  An  det  ructatione^  Goth.  (en*. 
Gesn.)  cum  Voss.  a,  Vall.  (in  priore 
quidem  voce  hi  non  memorati.  Vide 
VII,  9,  5;  item  hic  §.  3o).  Et  trac- 
tatione , Camp.  Ac  altercatione  edd. 
ante  Bad.  pr.  qui  expressit  Vallen- 
sem  scripturam,  quum  altera  nos- 
tram det.  Regius  aut  hoc  aut  ac- 
tione suadet.  — Eadem  nostri.  En. 

3.  Aut  ex  facto...  facto,  de  rerum. 
Turic.  Guelf.  Camp.,  a.  ex  scripto 
esse  aut  ex  facto  de  rer.,  cum  Goth. 
(tae.  Gesn.)  Alm.  Voss.  a (nisi  quod 
aat  post  esse  omittunt  conferentes) 
et  edd.  ante  Aid.  Hic  nihil  aliud  nisi 
inserit  post  ex  f.  iterum  ex  f.  Bad. 
pr.  nostram  dat,  nisi  quod  omittit 
ex  post  esse.  Equidem  suspicor  fuis- 
se: a.  e.  scripto  esse  a.  e.  facto.  Fac- 
to da  rer.  quuin  mox  libri  omnes 
ante  Bad.  sec.  ex  omittant  ante 
scripto.  — Aut  ex  scripto  esse , aut 
ex  facto.  De  rerum  fide , etc. ; sic 
omnes  nostri  Codd.  En. 

4-  Proprietate.  Vide  III,  6,  53. 
— Propriet,  appellat  finitivum  sta- 
tum; propterca  quod  dcKnitio  expli- 
cat rei  propriet,  et  vocabuli.  Tonst. 

5.  Ex  scripto.  To  e.v  omittunt  om- 


; 
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verborum  vi,  aut  voluntate;  in  quibus  vis  tum  causa- 
rum, tum  actionum  ' inspici  soleat,  quasque  aut  scripti 
et  voluntatis,  aut  ratiocinativae  *,  aut  ambiguitatis  , aut 
1 1 legum  3 contrariarum  specie  continetur4.  In  omni  porro 
causa  judiciali  quinque  esse  partes,  quarum  exordio 
conciliari  audientem  , narratione  5 causam  proponi , 


nes  nostri,  except.Jens.  ab  ementi. 
En. 

I.  Vi s tum...  tum  actionum.  Mo- 
net Quint.  et  in  scripto  multam  esse 
rationalium  statuum  partem,  neque 
ibi  solas  juris  cavillationes  agi,  sed 
causa*  cujusque  qualitatem  sa»|>c 
expendi , quod  per  capita  libri  sep- 
timi extrema  quinque  satis  ostendit. 
Jam  vero,  quod  toties (VII,  a,  55), 
subit  gravari  et  hic  vitium  iterati 
ejusdem  vocabuli:  quum  enim  vix 
beue  desierit  « de  verborum  vi  * di- 
cere, recurrit  en  « vir  causarum  et 
« actionum.  * Nec  quidquam  aget 
hic  emendator.  Vis,  posteriore  lo- 
co, est  natura , indoles,  ut  saepissi- 
me apud  Nostrum. 

a.  Ratiocinativa . Turic.  Guelf. 
(nisi  quod  hic  cum  syllaba  ci)  Cami*., 
rationativa,  cum  Gothan.  (hic  ut 
Guelf.)  Voss.  a Ambigui  tatc,Qolh. , 
probante  Gesnero,  me  non  item. — 
Eadem  nostri.  Eo. 

3.  Legum.  Turic.  Guelf.  Camp.  , 
rerum  , cum  Goth.  Dal.  Voss.  a,  et 
edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius.  — 
Pro  legum  omnes  nostri  habent  re- 
rum. Eo. 

4-  Continetur.  R.  t3  solus  con- 
tinentur. Et>.  — Quasque...  contine- 
turi sic  quidem  libri  omnes  ( nam 
quod  solus  Voss.  a,  quippe  narra- 
tur dare,  nihil  ad  rem),  nec  ha»se- 
runt  V V.  DD. ; ex  quibus  tamen  li- 
benter quaeram,  quo  retulerint  quas- 
que?  Eodem  profecto  quo  in  quibus 


i.  e.  ad  * verba  et  voluntatem.  ■ Sed 
subjicitur  continetur,  ut  cogamur 
agnoscere  singularem;  nec  senten- 
tia fert  illam  conjungendi  rationem. 
Sed  imperatur  tamen  eadem  adjunc- 
to illo  que.  Et  quare  soleat  conjunc- 
tivus est,  continetur  indicativus? 
Qui  caecum  incedentem,  manuque 
iter  explorantem  (non  sine  plurima 
tamen  offensione)  spectare  cupiat, 
eum  Gedoyni  versionem  consulere 
jubeo.  Nihil  equidem  video  nisi  ut 
cum  damno  sane  elegantiae  quas 
(relativum  sine  que , continuatum 
illud  post  modo  positum  in  quibus , 
neque  tamen  eodem  relatum)  scri- 
batur et  continentur.  Ita  dicentur 
contineri  actiones  quatuor  illarum 
qua*stionura  specie;  et  quidem  nunc 
dicentur,  unde  repeto  quod  indica- 
tivus comparet  continentur,  non 
contineantur.  Neque  enim  sic  cor- 
rigere velim.  Si  forte  quis  quasque... 
continetur  conjungat  cum  vi  actio- 
num , salvam  censens  scripturam, 
is  in  alios  se  laqueos  induet. 

5.  Narratione...  memoriam.  Tu- 
ric. Guelf.  Camp.,  n.  proposita  con- 
firmari refutatione  aut  memoriam , 
cum  libris  omnibus  ante  Aid.  qui 
primus  obsecutus  Regio  inseruit  ne- 
cessaria ad  sensum,  qua:  mox  Ra- 
dius, lectore  tamen  non  monito, 
paulo  aliter  constituit.  Reg.  • cau- 
i sam  narr.  proponi,  confirmatione 
■ proposita  confirmari,  confutatio- 
• ne,  elc.  • minus  eleganter  sane, 
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confirmatione  roborari,  refutatione  dissolvi, peroratione 
aut  memoriam  refici',  aut  animos  moveri.  His  argu- 
mentandi et  afficiendi  locos,  et  quibus  generibus  con- 
citari, placari, 1 resolvi  3 judices 4 oporteret, 5 adjecimus: 
accessit  ratio  divisionis  6 : credere  modo  qui  discet,  ve- 
lit, certam?  quamdam  viam  esse,  in  qua  multa  etiam 


sed  propius  Codd.  scripturam.  Ma- 
num hic  Quint.  restituere  nemo  si- 
bi sumpserit.  Magis  tamen  ad  eam 
accedere  haec  putem  : ■ audientem 
« doceri  narr.  proposita,  confirmari 
« probatione,  ref.  dissolvi , etc.  » 
Praeter  ea  qua?  nimium  sunt  immu- 
tata, roborari  levius  positum  est, 
quo  in  hac  re  uti  Quint.  non  me- 
mini, nam  aliud  est  mox  §.  28;  in 
tnemoria,  et  robur  X,  3,  10. 

1 . Memoriam  rejici ; sicTuricens. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2, 
Almcl.  et  cdd.  ante  Bad.  quo  acc. 
Obr.  Reliqui  inserunt  jWicis,  Re- 
gio jubente. 

а.  Resolvi.  Vide  IV,  2,19. 

3.  Judices.  RR.  7,  10,  12,  1 3, ju- 
dex. Eo. 

4-  Oporteret ; sic  Ambr.  1.  Opor- 
tere % Flor.  Turic.  (a  pr.  manu  uter- 
que). Reliqui  oportet. — Vall.  lib. 
RR.  7,8,9,  10,  12,  Camp.  Andr. 
Jens.  Aid.,  oportet.  En. 

5.  Adjecimus.  RR.  7,  12,  Camp. 
Andr. , adjiciemus.  En. 

б.  Divisionis.  Ita  Fabius  appel- 
lat distributionem  thematis  et  cau- 
<ue  in  capita  sua : quae  res  disposi- 
tionem orationis  efficit.  Ea  dicitur 
maftyXslfsetf , de  qua  praecepit  lib. 
VJI  Fabius.  Tdm. 

7.  Felit,  certam...  in  qua.  Turi- 
cens.,  vellit  tetram  quadam  variam 
est  et  i.  q. , cum  Alm.  nisi  quod  ex 
hoc  velit  et  varia , nec  et;  a sec. 
ille  manu  vel  littera  quadam  varia 


esse  in  q. , et  sic  Guelf.  cum  tribus 
Vaticanis  N°  577,  i555,  »557;  et 
Neapolitano  Regio.  V elut  tertia  qua- 
dam  varia  esse  in , Camp.  cum  Guelf. 
facere  narratur  Voss.  2 ; sed  Goth. 
(err.  Gesn.)  velit  tertia  quadam  va- 
ria est  et  i.  q.  Flor.,  v.  tetram  ( a sec. 
manu  tertiam')  quadam  varia  esse 
et  i.  q.  Ambr.  1 , v.  certa  quadam 
varia  (in  margine  t via ) est  et  i.  q. 
Frugi  esse  receptam,  qu*  ab  Jen- 
sono  inde  obtinet,  nemo  attentior 
dixerit.  Certam  viam  credi  quam 
maxime  vetat  Quintii,  multis  locis 
(velut  V,  14,  3i ; VII,  Procem.  4* 
7,  10  extremo  toto,  XII,  2 , 26)  nec 
in  tali  potissimum  multa  possunt 
praestari  sine  doctrina.  Quadam  qui 
potuerit  convenienter  inserere  reli- 
qua? orationi , is  maxime  emendasse 
videbitur.  Interim  hoc  cum  cmteris 
statuam  corruptum  ex  quamdam , 
quum  accusativus  in  casteria  sit  an- 
tiquissimorum. Hinc  eruam : tetram 
quamdam  variam  esseet  in  qua.  Sub- 
jectum quidem  fluctuat,  et  est  eixi 
Ksirci/  intelligenda  omnis  ha?c  irfxy- 
putmia,  eloquentia.  Terram  (solum) 
variam  h.  e.  ad  varia  frugum  genera 
edenda  habilem,  non  unius  totam 
ubique  indolis,  exemplis  astruere 
non  datur,  sed  invenio  in  nostro 
ipso  loco.  Soli  varietas  apud  Pli- 
nium est,  nec  ignota  alibi.  Id  tamen 
attributum  maxime  congruit  consi- 
lio scriptoris ; nec  aptum  fuerit  va- 
lidam. Quod  tamen  vel  praecipue 
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sine  doctrina  praestare'  debeat  per  se1  ipsa  natura,  ut 
haec,  de  quibus  dixi,  non  tara  inventa  a praeceptori 
bus,  quam,  quam  fierent,  observata  esse  videantur. 
»3  Plus3  exigunt  laboris  et  curae,  quae  sequuntur:  hinc 
enim  4 jam  elocutionis  rationem  tractabimus  , partem 
operis , ut  inter  omnes  oratores  convenit,  difficillimam: 
nam  et  M.  Antonius,  cujus  supra  habuimus5  mentio- 
nem*, quum  ait  a se  disertos  visos  esse  multos,  eloquen- 
tem autem  neminem,  diserto ">  satis  putat  dicere  quae 
oporteat;  ornate  autem  dicere,  proprium  esse  eloquen- 
ti tissimi.  Quae  virtus  si  usque  ad  eunt  in  nullo  reperta 
est,  ac  ne  in  ipso  quidem  8,  aut  L.  Crasso;  certum  est 

tenendum  censeo  ex  vetere  scriptu-  inchoant  Vall.  lib.  RR.  7,  8,  9,  10, 
ra,  est  iUud  et  ante  in  qua. — Qui  13,  Aurlr. , et  hunc  titulum  prae- 
discet, velit;  sic  Vail.  Jib.  a sex.  ina-  tigunl : De  virtute  elocutionis.  Solus 
nu  valde  antiqua,  RR.  7,  9,  12,  II.  7:  De  elocutione.  Titulum  non 
Certam  quamdam  viam  esse,  in  qua;  habet  R.  1 a.  Ed. 
sic  idem  Vall.  lib.  fl.  8.  J£n.  4-  tinim.  Turic.  (a  sec.  manu) 

i.  Doctrina  pnestare^  Flor. , doo  Guelf.  Camp.  omittunt  cuiu  Goth. 
trinre  p s.;  a sec.  inanj^  doctrina  et  Voss.  3. 

adjicitur  ratv;  item  Ambr.  1,  non-  5.  Habuimus ...  a se ; sic  Aid. 
nisi  per  liturarp  a io  doctrina.  Sed  Andr.  Coli  mei.  Sed  Turic.,  h.  quum 
Vaticanus  i55£>,  d.  esse.  •,  ad  se;  a sec.  manu  h.  quum  a se,  et 

3.  Per  se.  Flpr.  Aijihr.  1.  (a  pr.  sic  Guelf.  (nisi  quod  habet  mentio* 
inanu  uterque)  Turic.  omittunt  se , nem)  cum  Rodi.  //.  m.  quum  ait 
cum  Alm.;ascc.raanuilleper*ywim  se,  Camp.  Reliqui  omittunt  quum* 
naturam  , et  sic  Gpdept  Neapol.  6.  Supra  habuimus  mentionem. 
Guelf.  cum  Voss.  a,  non  Gothan.  Proxima  quidem  mentio  VII,  3,  16. 
(vide  §5*  9i  33)-  IIoc  ejus  dictum  notissimum  est 

3.  Plus.  Ante  hoc  vocabulum  ca-  apud  Cic.  de  Or.  I,  21 , Orat.  c.  5, 
put  distinguunt  cum  inscriptione  Plin.  Epist.  V,  30. 
de  virtute  elocutionis  Flor,  (sed  7.  Diserto.  Turic.  Guelf.  Camp., 
hic  loc.)  Turic.  Guelf.  Goth.  Jens.  disertos,  cum  Goth.  (crr.  Gesn.)  et 
(tac.  Gesn.)  Tarv.  cum  Alm.  Voss.  edd.  ante  Aid.  Reliqui  disertis.  Nos 
3,  Vall.  Regius  hanc  recte  videtur  expunximus  s sequente  altero.  — 
sustulisse, contra  libros  sihiqoideui  Eadem  nostri.  Praeterea  R.  12 , di- 
visos omnes  fecisse  testatas.  Ergo  sertus.  Eo. 

Locatelli  ille  non  viderat.  Ne  Camp.  8.  Ac  ne  in  ipso  quidem.  Turic., 
quidem  ullam  hic  ego  diremptio-  a.  n.  ipso  cer  q.f  cuin  Alm.,  nisi 
uein  notavi.  — Hic  primum  caput  quod  ex  hoc  a.  n.  in  i.  eor.  q.  Goth. 
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et  his  et  prioribus  ‘ eam  desideratam  *,  quia  difficillima 
fuit : et  Marcus3  Tullius  4 inventionem  quidem  ac  dispo- 
sitionem prudentis  hominis5  putat6,  eloquentiam  ora- 
toris. Ideoque  praecipue  circa  praecepta  partis  7 hujus  i5 
laboravit8  : quod  eum  merito  fecisse,  etiam  ipso  rei,  de 
qua  o loquimur  nomine,  palam  declaratur : eloqui  enim 
hoc  est'®,  omnia  quae  mente  conceperis,  promere,  at- 
que ad  audientes  perferre 1 1 ; sine  quo  supervacua 1 5 sunt 
priora,  et  similia  gladio  condito,  atque  intra  vaginam 


quoque  cum  Voss.  2 , omittit  in. 
Turic.  a sec.  mauu  in  ipso  q. , omis- 
si* reliquis,  et  sic  Guelf.  Mox  Jena. , 
a.  ne  quidem , cum  edd.  ante  Aid. 
quod  correxit  Regius.  Camp.  tamen 
ct  Tarv.  nostrum  ipsum.  — Aui  L. 
Crasso.  Turic.,  a.  licrasso.  Camp., 
aut  in  Crasso.  Hoc  placet.  — Cer- 
tum. Turic.  Guelf.  Camp.,  tum,  cum 
Goth.  Vota,  a,  Almel.  Rectissime 
suspicatur  Ulricus  in  alienum  lo- 
cum delatam  syllabam  cer  dedisse 
has  turbas  (vide  Almel.  gemellum 
et  vide  §§.  9,  20). 

I.  Et  his  et  prioribus ; sic  Turic. 
Guelf.  (nisi  quod  apud  hunc  secun- 
do loco  jnon  notavi  omissionem  ) 
Camp.  cum  Goth.  Vos*.  2,  ct  edd. 
ante  Aid.  Reliqui  post  utrumque  et 
inserunt  in. 

a.  Eam  desideratam.  Turic.  (a 
sec.  manu)  Guelf.  Camp.,  etiam  de- 
siderata y cum  Goth.  Voss.  2.  Vides 
scripturam  accommodatam  ad  illud 
tum  pro  certum. 

3.  Murcus.  Jensontis  Marcus , 
cum  editionibus  ante  Gryph.  In 
Camp.  et  Codd.  nihil  notavi.  Vide 
lib.  VI , cap.  3,  §.  39. 

4.  Marcus  Tullius.  Orator,  cap. 
«4-  Ne  hoc  quidem  plane  memor 
retulit  Quintilianus. 


5.  Hominis.  R.  i3  addit  esse.  Non 
male.  En. 

6.  Putat;  sic  et  Goth.  non,  ut 
Gesn.  ait,  judicat. 

7.  Praecepta  partis  hujus;  sir  T11- 
ric.  Guelf.  Camp.  cum  Loc.  et  edd. 
ante  Aid.  Reliqui  pari.  huj.  praec. 
(vide  VII,  io,  17;  item  hic  16). 

8.  Laboravit;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  Reliqui  elab.  Vide  VI,  4*  i; 
II,  3,  6.  — Ut  in  Oratore  ad  Bru- 
tum. Nam,  omissis  Cfpteris  rhetori- 
car  partibus , duntaxat  illic  elocutio- 
nem tractavit.  Tuim. 

9.  De  qua.  Turic.,  de  quo. 

10.  Hoc  est.  Recte  Gesnerus  ejice- 
re malit  hoc,  et  poterat  adincrescet  e 
ex  male  intellecto  enim.  Vide  VII, 
1 , 48. — Difficillimum  sane  est  recte 
eloqui;  nempe,  ut  id  contingat, 
virtutes  varia:  et  illa:  quidem  non 
obvia»  desiderantur;  siquidem  jure 
dixit  Buffon , disc.  de  recept.  a ia - 
cad.  franf.  « Bien  ferire,  ceti  tout 
■ a-ta-fois  bien  penser , bien  sentir 

* et  bien  retulre ; ccstavoircn  mfmc 
« temps  de  Cesprit , de  iamet  et  du 

• qout.  » En. 

11.  Perferre.  RR.  7,  10,  Camp. 
Andr. , proferre.  En. 

12.  Supcrv.  Turic.  Guelf.  Camp., 
semper  vacua, cum  edd.  ante  Aid- 
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16  suam  haerenti'.  Hoc  itaque  maxime  docetur;  hoc  nul- 
lus nisi1  arte  assequi  potest;  huc  studium3  adhiben- 
dum; hoc  exercitatio^  petit,  hoc  imitatio;  hic  omnis 
aetas  consumitur;  hoc  maxime  orator  oratore  praestan- 

17  tior  : hoc  genera  ipsa  dicendi  aliis  alia  5 potio ra.  Neque 
enim  Asiani6,  aut  quocunque  alio  genere  corrupti,  res 
non  videruut,  aut  eas  non  collocaverunt;  neque,  quos 
aridos 7 vocamus,  stulti,  aut  in  causis  caeci  fuerunt; 
sed  his  judicium  in  eloquendo  ac  modus,  illis  vires  de- 
fuerunt; ut  appareat  in  hoc  et  vitium  et  virtutem  esse 

18  dicendi.  Non  ideo  tamen  sola  est  agenda  cura  verbo- 
rum; occurram  euim  necesse  est,  et,  velut  in  vestibulo 
protinus  apprehensuris8  hanc  confessionem  meam,  re- 
sistam iis,  qui,  omissa  rerum  ( qui  nervi  sunt  in  causis) 


i .Gladio  condito...  hetrenti.  « Sic 
m enses  conditos  una  cum  vagina  re- 
« positos  dixit  Hor.  Kpod.  VII,  8.  » 
Gesnerus. 

а.  Nisi;  sic  et  Goth.  non  sine,  ut 
ait  Gesn. 

3.  Huc  studium.  Turic.  Camp., 
hies.)  cum  Goth.  et  edd.  ante  Aid. 
SedGuelf. , hoc  s.  f cum  V ali.  Bas. ; 
a sec.  ille  manu  huic  et  sic,  volente 
Regio,  Aid.  Nostrum  primus  Bad. ; 
sed  nota  sua  aliud  suadens. 

4-  Exercitatio.  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu) exercitatione , cum  Alm. 

5.  /Iliis  alia ; sic  Turic.  Guelferb. 
Camp.  Reliqui  alia  aliis  (vide  $ §.  1 5, 
3o). 

б.  / dsiani . Nota  et  apud  Cicero- 
nem quoque  frequentata  oratorum 
divisio,  Asiaticorum,  Atticorum, 
Rhodiorum,  de  qua  vide  iuprimis 
Voss.  de  arte  Orat.  VI,  6,  a;  item 
Nostrum  IX,  4)  to3;  XII,  10,  16, 
seqq.  Juvat  audire  Dionysium  Halic. 
Asianos  rhetores  indignantem : a 


/iit  'Attuui  Mot/ffet  x* i «t 
TC^flar  antfi er  a^pa,  T»?  tstv- 

T»;  ixvtaoi/ax  ctyxSxi’  a'  •*  vnat 
vis  'Apiate  xati  vpeitr 

at^ixc/utf  a > a tpuyu t v*(  t Katfixov  <ri 
xaxot,  a flxpCaptt , *EAAav//«r 
/ioixiiV  rtXllf  , ti.vtXxaa.9A  nSt  xoi rmt 
vit  ivifxr,  a’  x/iaSts  T*r  ^ixoffofor, 
xati  n pxntpir»  *»»  aeiffOiA...  *F.£m... 
cxiyatr  vitat  ’Affi«»»r  voxiaj,  tus  ti 
xpabixi  fcpaJuA  irru  i vSt  tuXXat 
px^nais , ai  Asunu  wtvavrrai  Wf 
^c^Tixct-c  uu  xati  «»<tiff$ATevp 

ciy avcHam  >.oy 01/f . Tom.  Rslt.  V,  p. 

447,48- 

7.  Aridos.  Significare  videtur  ali- 
quos, qui  se  atlicos  appellari  vole- 
bant. Qui, quia  videbant  Ly siam  ora- 
torem allicum  tenuem  esse,  jejuni- 
tatem orationis  et  ariditatem  con- 
sectabantur, id  que  putabant  esse 
maxiine  atticum.  Eos  reprehendit 
Cic.  in  Orat,  ad  Brutum.  Tcnn. 

8.  Apprehensuris.  Vide  lib.  VI, 
cap.  4 1 §•  18. 
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diligentia,  quodam  inani  circa  voces  studio  senescunt : 
idque  faciunt  gratia  decoris;  quod  est  in  dicendo,  mea 
quidem  opinione,  pulcherrimum ',  sed  quum  sequi- 
tur*, non  quum  affectatur.  Corpora  sana3,  et  integri  19 
sanguinis,  et  exercitatione  firmata,  ex  iisdem  his  spe- 
ciem accipiunt,  ex  quibus  vires:  namque  et  colorata,  et 
astricta,  et  lacertis  expressa 4 sunt;  sed  eadem  si  quis 
vulsa5  atque  fucata  muliebriter  comat,  foedissima6  sunt 
ipso  formae?  labore;  et  cultus  concessus  atque  magnifi-  ao 
cus addit  hominibus,  utgraeco  versu8  testatum  est,  auc- 


1.  Quod  est...  pulcherrimum . Re- 
ponendum est  qui...  pulcherrimus 
libris  quidem  invitis  (nisi  quod  Tu- 
ric.  a pr.  manu  habet  qui)  quum  de- 
coris  plane  debeat  producere  penul- 
tiniam.  Vide  IV,  a,  19.  Malim  etiam 
transponere  dec.  gratia.  Sed  vide 

VIII,  e,  2;  ix,  4i  »44- 

2.  Quum  sequitur.Ti.  7, quum  se- 
quimur. R.  iniqui  sequimur.  Kd. — 
Sequitur.  Vide  IV,  3,  4. 

3.  Corpora  sana.  * Locum  illum 
«de  pulchritudine,  naturaliter  aa- 
« nitatem,  utilitatem , artem  conse- 
« quente,  eleganter  tractatum  vide 
« a Cic.  deOr.  III,  45  seq.  Varr.  de 
« R.  R.  I,  4i  a.  Nostro  pnesertim 

• VIII , 3 , 8 ; et  IX , 4 •»  8.  • Gesne- 
rus.  Adde  V,  12,  17,  ad  finem  us- 
que. 

4-  Lacertis  expressa.  Vide  II,  4* 

6.  • Lacerti  nou  modo  pars  brachii 

■ humeris  proxima...  sed  ii,  quos 
« medici  musculos  appellant.  Ita- 

• que  Columella,  VI,  37,  6 : ut  pec- 
« tus  musculosum  , s»«  lacertosa  fe- 
« mina  poscit  asinum  admissarium : 
» et  Varro  II,  7,  i3,  equum  maxi - 

* me  crescere  ai ttquum  est  trimus , 

* at  lacertosum  fieri  i idemque  III, 

■ 9,  5,  lacertosos  esse  vult  gallos 


« gallinaceos.  Nec  absurdum  forte 
« (fortasse),  fuerit  putare,  eadem  si- 
« militudine  et  figura  hos  lacertos 

■ primum  a lacerto  pisce  vel  qua- 

■ drtipede  dictos,  qua  deinde  mus- 

■ culi.  Firmat  haec  non  Gomeus 
« modo,  qui  pvt  lacertum  vocat;  • 
[ in  Definitionibus  Medicis,  p.  4*7-1 

* sed  gloss.  vetus  Lacerti  /auu 

• • Gesnerus. 

5.  Vulsa.  Turic.  Guelf. , volosa. 
— Vulsa.  Vide  V,  9,  14. 

6.  Foedissima  sunt.  Displicet  re- 
currens iterum  sunt,  aut  tollendum 
aut  scribendum  certe  sint.  Hoc  prar- 
fero. 

7.  Formae.  I.  e. , pulchritudinis. 

8.  Graeco  versu.  Turic.,  graeci 
v. ; a tcc.  manu  graeci  versus , et  sic 
Guelf.  — Ut  graBco  versu  testatum 
est.  Frustra  adhuc  qnesitns  hic  ver- 
sus, nec  quidquam  alienius,  quam 
quod  Erasmum  (Chii.  III,  I,  60) 
suspiratum  vulgo  sequuntur,  desi- 
gnari Odyss.  VI,  ig.  Hujus  erro- 
ris expers  Ca»Uus  Rliodiginus , qui 
(XVI,  9)  conjungit  modo  et  Fabii 
et  Homeri  loca.  Mihi  notandum  vi- 
detur, ne  hic  quidem  expressa  ver- 
ba graeca  (vide  VII,  9,  8;  IV,  5, 
17;  I,  to,  2»).  Versura  sesquiatte- 
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toritatcm : at  muliebris  et  luxuriosus,  non  corpus ' exor- 
nat, sed  detegit  mentem : similiter  illa  translucida  et 
versicolor’  quorumdam  elocutio  res  ipsas  effeminat, 
qua;  illo  verborum  habitu  vestiuntur3  : curam  ergo  ver- 
ai  borum,  rerum  volo  esse  sollicitudinem.  Nam  plerumque 
optima 4 rebus  cohaerent,  et  cernuntur  suo  lumine; 
at  nos  quaerimus  illa,  tamquam  lateant  semper,  seque 
subducant:  ita  nunquam  putamus  circa  id  esse,  de 
quo  dicendum  est;  sed  ex  aliis  locis  petimus,  et  inventis 
aa  vim  afferimus.  Majore  animo  aggredienda  eloquentia 
est;  quae,  si  toto  corpore  valet,  ungues  polire,  et  ca- 
pillum reponere  5,  non  existimabit  ad  curam  suam  per- 
tinere; sed  evenit  plerumque,  ut  in  hac6  diligentia 
■j3  deterior  etiam  fiat  oratio.  Primum",  quia  sum  optima 


rura  fingere  subiit  : o yap  ptytO.0- 

irp*ir»(  MtTfitc  t«  xcff/i&f  xup oc  «t ivf«- 

troic  »*yue».  Si  aliunde  quam  ex  hoc 
ipso  Fabii  loco  suum  eiiip 

effinxisset  Sc  a liger  in  Stromatco 
provv.  haberemus  sane,  quod  cum 
aliqua  veri  specie  afferremus, 

i.  Aon  corpus.  Turic.  Guelferb. 
omittunt,  magno  acuminis  detri- 
mento. 

. a.  Versicolor.  Turic.  (a  prima 
manu)  versiculos , cum  Alm.  (vide 
§§.  1 4 , 3o).  — Translucida  et  ver- 
sicolor. Significari  eoas  vestes  post 
alios  recte  monet  Gesnerus,  able- 
gans ad  Petron.  c.  55,  versicolores 
quoque  vestes  esse  meretricum: 
vide  Rolligeri  Sabinam,  p.  3?o.  Sic 
Bion  Rorysth enites  dicitur  cirS,»?ei 
TftoTOf  trfZffau  n*  Diog. 

!«iert.  IV,  5a. 

3.  Vestiuntur.  Turic.  Guelf.,  ves- 
tiantur, cum  Goth.  Vos*.  2,  for- 
tasse nec  male.  — Omnes  nostri 
vestiantur.  Ed. 


4-  Optima.  Turic.  Guelf.  Camp., 
optime , cum  Goth.  Alin.  Voss.  a, 
Jens.  Tarv.  — Omnes  nostri  Codd. 
optime.  Eu. 

5.  Reponere.  Ohr.,  componeie. — 
Capillum  reponere. Turbatum  agen- 
do, vclut  togam  VI,  3,  54 ; XI,  3, 
1 4q;  vide  de  capillo  ipso  XI,  3,  1 48. 

6.  Ut  in  hac;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  a,  et 
edd.  ante  Bad.  Ilie  primus  in  omit- 
tit, non  monito  lectore,  cui  obse- 
cundarunt reliqui.  — R,  i3,  nimia 
pro  in  hac.  En.  — Ut  in  hac  dili - 
fjcnlia.  Dum  id  solum  agunt,  ut 
quam  comptissima  sit  eloquentia  , 
effugit  eos  verus  et  masculus  decor. 
Non  tam  igitur  propter  hanc  dilig ., 
sed  inter  ejusdem  opus,  deterior 
fit  et  quasi  macrescit  oratio.  Vide 
§.  27,  dum...  dum. 

7.  Primum.  Uoc  quidem  exspec- 
tare nos  jubet  alterum  adverbium 
deinde,  nec  tamen  quidquam  tale 
se  offert.  Et  omittit  vocem  nostram 
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minime  arcessita,  et  simplicibns  atque  ab  ipsa  veritate 
profectis  similia : nam  illa , quae  curam  fatentur , et  ficta 
atque  composita  videri  etiam  volunt,  nec  gratiam  con- 
sequuntur, et  fidem  amittunt,  propter  id  1 quod  sensus 
obumbrant,  et  velut  laeto  gramine  sata  strangulant. 
Nam  et,  quod  recte  dici  potest,  circumimus  2 amore  24 
verborum;  et,  quod  satis  dictum  est,  repetimus;  et 
quod  uno  verbo  patet , pluribus  oneramus ; et  ple- 
raque significare3  melius  putamus,  quam  dicere.  Quid? 
quod  nihil  jam  proprium  placet,  dum  parum  cre- 
ditur disertum,  quod  et  alius  dixisset?  A corruptis- 25 
simo  quoque  poetarum  figuras  seu  translationes  mu- 


unus  certe  Golhnnns.  Mox  propter 
id  quod  displicuit  Rollino,  non  im- 
merito quidem,  et  malebat  prater 
id  quod  (vide  X,  2,  26;  sed  et  not.). 
Ambigo  an  hac  mutatione  admitten- 
da primum  quoque  nostro  vindice- 
tur, ut  illud preeterid  variatum  modo 
fuerit  pro  deinde , quum  habeat  ta- 
men alterius  causae  significationem. 
Sed  tum  velim  verba  illa  obumbrant 
strangulant  mutari  passivis,  ne  co- 
gamur subjectum  mutuari  ex  ante- 
cedentibus. Tunc  etiam  melius  ab- 
fuerit et  post  obumbr.  Quid  enim 
est , quod  « sensus  laeto  gramine 
• sata  strangulant?  * 

1.  Propter  id.  Turic.  (a  pr.  manu) 
prxe  pid. 

2.  Circumimus  amore.  Si  respexit, 
quod  tamen  videtur  fecisse , Virgi- 
lium  Georg.  III,  a85.  - Singula.... 
« circumvectamur  amore  * alio  tra- 
xit amorem ; et  fortasse  ne  cogita- 
vit quidem , ut  amor  verborum  nihil 
esset  aliud  quam  studium  loquendi 
(VI,  4, 8)  et  copiosa  loquacitas  (VIII, 
2,17)  loco  gemino.  — De  hac  ina- 
ni verborum  cura  idem  sentit  Buf- 


fon  , disc.  de  recept.  h l acad.fmnr. 

* Rien  nest  plus  oppose  a ta  verita - 
«•  ble  eloquence , que  iemploi  de  ces 
fc  pens^es  Jines  et  la  recherchc  de 

* ces  iddes  Idgbres,  d^l iees , sans  con- 

* sistance...  Rien  nest  plus  opposd 

* au  beau  naturel,  que  .la  peine 
« qnon  se  donne  pour  exprimer  des 
•«  choses  ordinaires  : on  commence 
« durie  maniere  singultire  ou  pom- 
« peuse;  rien  ne  dJgrade  plus  Vdcri- 
« vain.  Loin  de  Vadmirer,  on  le 
u plaint  d'avoir  passe  tant  de  temps 

* h faire  de  nouvelles  combinaisons 
« de  sjrllabes , pour  ne  rien  dire  que 

* ce  que  tout  le  monde  dit.  • Non 
amplius  citabo  Buffon , cujus  ora- 
tionem totam  cuin  Quintiliani  Pro- 
oemio conferendam  esse  censeo. 
Eo. 

3.  Significare.  Id  est,  rem  circui- 
tu quodam  designare  ; rhetoribus 
proprium  verbum.  Figura  est  quam 
appellant  tppxanci  significationem. 
In  duas  species  dividitur,  quarum 
altera  plura  quam  dicit  intelligenda 
praebet,  altera  vel  que  non  dicun- 
tur, indicar.  £0. 
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tuamur;  tum  demum  ingeniosi  scilicet,  y ad  intelligen- 
dos  nos  opus  sit  ingenio  : atqui  satis  aperte  1 Cicero 
praeceperat,  in  dicendo  vitium  vel  maximum  esse,  a vul- 
gari genere  orationis,  atque  a consuetudine  communis 

36  sensus  abhorrere.  Sed  ille  durus2,  atque  3 *ineruditus  : 
nos  melius,  quibus  sordent  omnia,  quae  natura  dicta- 
vit^ qui  non  ornamenta  quaerimus,  sed  lenocinia; 
quasi  vero  sit  ulla5  verborum,  nisi  rei  cohaerentium, 
virtus;  quae  ut  propria  sint,  et  dilucida,  et  ornata,  et 
apte  collocentur,  si  tota  vita  laborandum  est,  omnis 

37  studiorum  fructus  amissus  est.  Atque6 *  plerosque  videas 
haerentes  circa  singula,  et  dum  inveniunt,  et  dum  in- 
venta ponderant,  ac  dimetiuntur;  quod  si?  idcirco  fie- 
ret, ut  semper  optimis  uterentur,  abominanda  tameu 
haec  infelicitas  erat,  quae  et  cursum  dicendi  refrenat,  et 

28  calorem  cogitationis  exstinguit  mora  et  diffidentia8.  Mi- 
ser enim  et,  ut  sic  dicam,  pauper  orator  est,  qui  nul- 
lum verbum  aequo  animo  perdere  potest;  sed  ne  perdet 
quidem  qui  rationem  eloquendi»  primum  cognoverit, 
tum  lectione  multa  et  idonea  copiosam  sibi  verborum 
suppellectilem  compararit,  et  huic  adhibuerit  artem 


I.  Cicero.  De  Orat.  I,  3. 

a.  Ille  durus.  Turic.  Guelf.  Camp. 
Goth.  (err.  Gesn.)  inserunt  e/,  cum 

edd.  ante  Basii.  Suspicor  fuisse  est. 
| 3.  Sed...  iner.  Ista  suntironice  ac- 

cipienda. Quosdam  sui  temporis 

Rhetores  irridere  Fab.  videtur,  qui, 
ut  Aper  in  Dial.  de  causis  corr. 

eloq.  Tacito  inscripto,  Ciceronem 
non  catvre  vitiis  antiq  uitatis,lcn  tum 
esse  in  principiis...  etc. , dictitabant. 
Vide  Dial.  §■  aa.  En. 

4*  Dictavit.  Turic.  Guelf.,  dita- 

vit f cum  Godi.  Alni.  Vall.  ct  editt. 
ante  Aid.  Non  notavi  Cami*. 


5.  Ulla.  Turic.  Guelferb.  Cihp. 
omittunt  cum  Voss.  a. 

6.  Atque.  Scribendum  profecto 
atqui. 

7.  Quod  si;  sic  Turic.  Guelferb. 
Camp.  cum  Gothan.  Alm.  Voss.  a, 
et  edd.  ante  Bad.  Reliqui  inserunt 
etiam. 

8.  Diffidentia.  Turic.  Guelferb. 
Camp.,  differentia , cum  Goth.  Alm. 
Voss.  a,  et  edd.  ante  Basii.  — Om- 
nes nostri  differentia.  Male.  En. 

9.  Eloquendi ; sic  Goth.  Voss.  a. 
Reliqui  loquendi.  Vide  VIII,  6,  59. 
— Eadem  nostri.  Eo. 
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collocandi : deinde  haec  omnia  exercitatione  plurima 
roborarit,  ut  semper  in  promptu  sint,  et  ante  oculos. 
Namque  hoc  qui  fecerit,  ei  res'  cum  nominibus  suis 
occurrent1;  sed  opus  est  studio  praecedente,  et  acqui- 
sita facultate , et  quasi  reposita ; namque  ista  quaerendi, 
judicandi,  comparandi  anxietas,  dum  discimus  adhi- 
benda est,  non  dum  dicimus3:  alioqui*,  sicut  qui  pa- 


1.  Ei  res.  Turic.,f*c  r.,cum  Alm.; 
a scc.  manu  si  r.,  et  sic  Guelf.  Sibi 
r.y  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  Jens. 
et  edd.  ante  Bad.  — Eadem  nostri. 
Eo. 

2.  Occurrent. Turic.Gueif. Camp., 
occurrerent , cum  Alm.  et  edd.  ante 
Aldum. 

3.  Dum  dicimus;  sic  Turicens. 
Flor.  Arabr.  i,  cum  Almel.;  a sec. 
manu  primus  horum  quum  d.,  et  sic 
reliqui.  — Dum  dicimus,  dum  cau- 
sas agimus.  Neque  enim  nunc  lo- 
quitur de  ejusmodi  anxietate,  qua; 
sit  inter  ipsam  actionem.  Opponit 
aetatem  discentium  alteri,  quum  jam 
oratores  facti  negotia  gerunt  in  foro. 

4-  Alioqui,  sicut...  corpus  sequi. 
Hic  etsi  sententia  utcunque  agnos- 
citur, mutila  tamen  et  hiulca  ple- 
raque nemo  est  quin  admonitus 
sentiat.  Primum  enim  quis  acquies- 
cet in  confragosa  adeo  oratione, 
qualis  est:  Si  prceparata , ubi  nulla 
commissura  antecedentibus  jun- 
guntur insequentia.  Deinde  deficit 
subjectum  eorum  qu®  « erunt  in 
« officio.  ■ Infantis  est  et  balbutien- 
tis « verba , ■ tanto  intervallo  non 
comparentia,  bic  subaudienda  su- 
mere. Sed  ne  in  prioribus  quidem 
expletur  animus  audientis.  Itane 

• qui  patrimonium  non  pararunt, 

• illud  ipsum , patrimonium  » quae- 
runt? Opus  est  opposito  quodam, 


et  minore  illo,  quod,  quum  patr. 
non  pararint , nunc  quarant.  Etsi 
enim  in  patr.  vocc  non  h&rendum, 
quasi  illud  a patre  modo  accipi  (vi- 
de notas  ad  Deci.  Burin.  p.  Buri». 
436)  debeat,  claudicat  tamen  ora- 
tio, si  nihil  in  patrimonii , quod  non 
adest,  locum  subeat  aliud.  Mox  ne- 
go ac  pernego,  pro  Quintii,  esse 
concinnitate,  imperfectum  ita  des- 
tituere «prrtJroVtaor , nec  habet  illud 
ita  quo  referatur.  An,  ut  patrimo- 
nium quoque  queerant  in  oratione, 
qui  parum  laborarint?  Restat,  ut 
aliquam  loci  truncati  restitutionem 
experiar.  Consulet,  qui  volet,  nott. 
infra.  « Non  pararunt , sub  diem 
« quamint  victum  » (an  malis  vi- 
tam?) : «ita  in  oratione,  qui  non 
• satis  laboravit , verba  desiderabit. 
« Sin  » ( hoc  volebat  et  Pseudo- 
Turn. ) «praeparata  dicendi  vis... 
« videantur  atque  eos  ut  umbra 
«corpus  sequi.»  Sub  diem  esse, 
quod  Francogallorum  au  jour  la 
joum^e,  Graecorum  sV  ipiptf,  Lati- 
norum in  diem,  sumo  magis  quam 
probo.  Tamen  ejusmodi  quid  ne- 
cessarium. Vide  Plin.  H.  N.  VIII, 
3a,  p.  (Hard.)  457.  « (cervi  quum 
« amiserunt  cornua)  sub  ipsa  die 
« maxime  invia  petunt.  » Etiamsi 
hic,  ut  verum  puto,  legeris  sub  ip- 
sam diem,  dissimilis  nihilominus 
nostro  sensus,  affinis  tamen;  35, 


Digitized  by  Google 


1G0  M.  FABII  QUINTILIANI 

trimonium  non  pararunt,  subinde'  quaerunt:  ita  in 

30  oratione,  qui  non  satis  laborarunt1.  Si  praeparata  vis 
dicendi  3 fuerit,  erunt 4 in  officio5,  sic6  ut  non  ad  re- 
quisita respondere?,  sed  ut  semper  sensibus  inhaerere 

31  videantur8,  atque  ut  umbra»  corpus  sequi.  Tamen IO  in 
hac  ipsa  cura  est  aliquid  satis;  nam  quum  latina,  "si- 


p.  698,  » tergendam  tabulam  man- 
«daverat...  praetor  sub  die  ludo- 
« rum.  " Et  hic  sub  diem  malim. 
Aflert  Hunn.  locum  Sueton.  Cal. 
17,  «defunctus  sub  Kal.  diem.» 
Properi.  IV,  i,  1 1 5 ; « Nauplius  ul- 
•»  tores  sub  noctem  porrigit  ignes.  » 
Sentio  quid desit  ad  persuadendum. 

i.  Subinde.  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor.  Ambr.  i,  sub  diem  , cum  Alm. 
Jens.  (tac.  Gesn.)Tarv.  et  rell.  edd. 
ante  Badium. 

а.  Laborarunt.  Turic.  Ambr.  i, 
laboravit , cum  Alm.;  a sec.  manu 
laborarunt.  Golb.  ( tacente  Gesne- 
ro  ) Guelf.  Camp.  , laborant , cum 
Voss.  a. 

3.  Vis  dicendi.  Turicens.  Flor. 
Guelf.,  d.  v.  (vide  §.  16). 

4-  Erunt.  Turic.  habet  compen- 
dium, quod  et  erunt  potest  signifi- 
care et  erit.  Goth.,  erit , cum  Voss. 
a,  Vall.  Hoc  quidem  Pseudo-Tur- 
nebus  volebat,  ut  referretur  ad  dic. 
vis.  — Eadem  nostri.  En. 

5.  Erunt  in  officio.  Vide  X,  3,  9. 
« Cuncta...  ut  in  familia  bene  insti- 
•*  tuta,  in  officio  erunt.  » 

б.  In  officio , sic.  Turicens.  cum 
Alm. , i.  o.  si.  Guelf.  Camp.  , inoffi- 
ciosi , cum  Rodi,  et  edd.  ante  Burm. 
exc.  Stoer.  Cbouet.  Leid.  qui  nos- 
trum cum  Goth.  Voss.  a,  Vall. 

7.  Ut  non  ad  requisita  respondere. 
Turic.  Flor.  Ambr.  1 (nisi  quod 
inserunt  hi  duo  ut  post  nor»),  non 


reliquis  ita  rcsp .,  cum  Alm.  (nisi 
quod  ex  hoc  pro  non  affertur  ut. 
Vide  §.  ao;  item  hac  §.).  A sec.  ma- 
nu ille  non  ut  ad  requisita  r. , et  sic 
Camp.  (nisi  quod  quces.  pro  requis.) 
cum  edd.  ante  Burm.  exc.  Stoer. 
Chouet.  Leid.  quibuscum  faciunt 
Goth.  Vall.  Voss.  a,  Guelf.  A sec. 
inanu  Flor.,  n.  ut  requisitis  resp. 

8.  Videantur.  Vall.,  videatur  (so- 
lus sibi  constans,  contra  quamGotl^. 
Voss.  a),  et  hoc  volebat  Pseudo- 
Tum. 

9.  Atque  ut  umbra.  Turic.  (a  pr. 
manu)  Flor.  Ambr.  1,  a.  u.  eos  u., 
cum  Alm.  A.  eos  u.  u.,  Goth.  cum 
Voss.  a. 

1 o.  Sequi.  Tamen.  Turic.  Flor,  (a 
pr.  manu  uterque)  se  quis.  Non  sa- 
tis doceor  tamen  habeat  necne. 
Alm. , sequi  sine  tamen  (vide  hac 
item  VIII,  a,  a3).  A sec.  illi  manu 
sequitur  sine  tamen  , et  sic  Ambr.  1, 
Guelf.  cum  Bodl.  Jens.  ct  edd.  ante 
Stoer. , nisi  quod  C\mp.  et  mox  ab 
Aldo  inde  tamen  addunt.  Nostrum 
Goth.  Voss.  a , Vall.  (vide  §.  9).  An- 
te fuerit  inserunt  non  Aid.  ct  edd. 
ante  Rurmnnn.  exc.  Bad.  pr.  Stoer. 
Chouet.  Leid. , jubente  iualc  Hcgio. 
— To  tamen  omittunt  soli  BR.  7, 

10.  Eo. 

1 1 .  Significantia.  Vide  IV,  a,  36* 
Apparet  quid  sit  mox  VIII,  1,  1, 
ubi  haec  repetuntur  ct  est  pro  nos- 
tro perspicua. 
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gnificantia,  ornata,  quum  apte'  sunt  collocata1,  quid 
amplius  laboremus?  Quibusdam  tamen  nullus  finis  ca- 
lumniandi se3,  et  cum  singulis  paene  syllabis  com- 
morandi i;  qui , etiam  quum  optima  5 sum  reperta, 
qutemnt  aliquid,  quod  sit  magis  antiquum,  remotum  , 
inopinatum  ; nec  intelligunt  jacere 6 sensus  in  ora- 
tione,.in  qua  verba  laudantur.  Sit  igitur  cura  elocutio-  3a 
nis  quam  maxima,  dum  sciamus  tamen,  nihil"  verbo- 
rum causa  esse  faciendum,  quum  verba  ipsa  rerum, 
gratia  sint  reperta;  quorum  ea  sunt  maxime  probabilia , 
quae  sensum  animi  nostri  optime  promunt,  atque  in 
animis  judicum,  quod  volumus8,  efficiunt.  Ea  debent  33 


1.  Quum  apte;  sic  TuricJ^or. 
Cami*.  rnin  Goth.  Alni.  Vort.  a, 
Obr.  Tum  a , ( i urit*.  et  aliquot  edd. 
Reliqui  omittunt  quum. 

2.  Sunt  collocatu  ; sic  Tu  r icens. 
Camp.  Gotli.  (tflc.  Getn.  qui  tamen 
hoc  ipsum  voleh.it)  cum  Voss.  2, 
Obr.  Bip.  deliqui  unt  c. 

3.  Se;  ita  Turic.  (a  pr.  manu). 
Reliqui  est.  — Calumniandi  se. 
Comparat  Gesnerus  IMin.  Hist.  N. 
XXXIV,  8,  |».  Ilartl.  658:  - Calli- 
• maelium  calumniatorem  sui.*  Ad- 
de Nostrum , lib.  X,  cap.  I,  §.  1 1 5; 
lib.  X , cap.  3f  5-  lo* 

4-  Commorandi.  Turic.  (a  prima 
manu)  Flor.,  commonenti  i , cum 
Alm.  Voss.  a , Goth.  Gc&ncrus  qui- 
dem vix  patiatur  consenescere  ali- 
quem cum  singulis  syllabis,  nedum 
cotnmori.  Illud  tamen  sibi  concedi 
jubet  Noster,  qui  • insenescentem 
« singulis  actionum  partibus  » dixit 
X , 3,  1 1, et  • verbis  intabescentem  » 
Xll , io,  77.  In  immorando  esse  ali- 
quem gradum  ad  immorientlum  ap- 
paret dicto  Quint.  patris  IX,  3,  j3. 
Movet  me  magnopere  Codd.  aUc- 
3 ' . 


toritas  et  parum  fere  videtur  nos- 
trum. .Sed  • finis  commoriendi  • 
nimis  displicet , et  paene , quod  mol- 
lire poterat  hyperbolen,  non  spec- 
tat ad  commori , sed  ad  singulas. 
Ambr.  i,  commorandi.  — Commo- 
randi; sic  RR.  7,  10,  Camp.  Audr. 
.lens.  Aid.  Commoriendi ; sic  Vali. 
lib.  RR.  8,9,  12.  Et». 

5.  Optima  sunt;  sic  Turic.  Camp. 
cum  01  >r.  Reliqui  0.  sint.  — Eadem 
nostri.  Et». 

6.  Jacere.  Cave  interpreteris  lan- 
guere,-quod  ipsum  sane  est  inter-  . 
dum  iu  jacendo.  Ilie  est  honore  ca»f  " 

r re  re,  displicere,  contemni.  Vide  Ern. 
Clav.  Cic. 

7.  Tamen  , nihil.  Turic.  Guelf. 
Camp.  omittunt  nihil.  Goth.,  tamen. 
Iluuc  probo,  nec  diversam  illorum 
scripturam  censeo,  quum  tn  sub- 
ierit in  locum  7cu  nil  (vide  lib.  V! , 

cap.  2 , $.3°).  * 

8.  Quod  volumus.  Turic.  Camp. 
inserunt  nos,  cum  Goth.  Ahnelov. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Basii.  — Nos- 
tri omues,  except.  R.  10,  inserunt 
'i.-N  I t'- 

I I 
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praestare 1 sine  dubio  et  admirabilem  et  jucundam  ora- 
tionem : verum  inimitabilem  - non  sic,  quomodo  prodi- 
gia miramur;  et  jucundam,  non  3deformi  * voluptate, 
sed  cum  laude  ad  dignitatem  conjuncta  5j 

Cap.  I6.  Igitur?, quam  Graeci  fyiaiv 8 vocant,  latine  di- 
cimus elocutionem  9 ; eatn  spectamus  verbis10  aut  sin- 
gulis, aut  conjunctis  : in  singulis  intuendum  est , ut  sint 
latina,  perspicua,  ornata ' ' , ad  id,  quod  efficere  volumus, 
accommodata ; in  conjunctis,  ut  emendata ut  collocata, 
ut  figurata.  Sed  ea,  qua:  de  ratione  latine  atque  emen- 
date loquendi'3  fuerunt  dicenda,  in  libro  primo'}. 


i . Prastare.  Turio. , pra facere , 
cum  Almelov.  (quamquam  hoc  per 
compendium  ).  Cami*.  , perficere. 
Guelf.  Goili.  (err.  Geso.)  efficere. 
— Pra*ierea  V.  C.  Alm facere.  Eu. 

а.  Veruvx  admirabilem.  Turic. 
Camp.  omittunt  cum  Alm.  A Voss.  a 
abesse  narrantur  praeterea  ante  ora- 
tionem haec  et  jucundam.  Sed  nihil 
omnino  omissum  notavimus  in  Go- 
thano  (vide  $.  12;  VIII , 3,  18). 

3.  Jucundam , non  deformi.  Tu- 
ric. Guclf.  Camp.  inserunt  orationem 
post  juc. , cum  omnibus  , puto,  li- 
bris praeter  Goth.  Voss.  a,  Gesn.  Bip. 

4-  Voluptate.  Turic.  Guelferh. 
Gaut.,  voluntate,  cum  Alm.  et  edd. 
ante  Aid.  — Deformi  voluptate , 
/ruborum  significat  et  mollium  de- 
licia*. Vide  5.  19. 

5.  Ad  dignitatem  conjuncta.  X ide 
lib.  IV,  cap.  I,  §.  16. 

б.  Cap.  I.  N011  hic  caput  ape- 
riunt nostri.  En. 

7.  Igitur.  Vide  I*  5,  39;  item 

IX,  a,  44r 

8.  fyctVif.  Vocem,  pro  qua  ple- 
rumque , x»£i?  invenias  , 

habent  Seneca  pater  Exc.  Coiit r. , 


lib.  III , p.  396  extr.  ; Dionys.  Ha- 

lic.  Epist.  ad  Pompei,  extr.  p.  Hsk. 
787  ; itemque  Longinus  passim.  Esi 
et  apud  Strabonem, lib.  XIII,  p.  618; 
et  Laertium  V,  38.  In  Aristotele 
quidem  , et  Hermogene  quoque 
nonduin  legi. 

. 9.  Elocutionem.  Turio.  Flor .,e/o- 
cutionis;  a sec.  manu  uterque  elo- 
cutionem si.  Camp.,  elocutionem  sed. 
Kt  hoc  verum  censeo,  ut  sed  transi- 
tioni inserviat. 

IO.  Spectamus  verbis ; sic  Turic. 
Flor.  Guelferh.  Camp.  cum  Gotli. 
Voss.  2,  ct  edd.  ante  Gryph.  Reli- 
qui inserunt  in. 

f 11.  Ornata , ad;  sic  Turic.  Flor, 
(a  pr.  manu  uterque).  Reliqui  inse- 
runt ei. 

1 2.  Ut  emendata.  Gesnerus,  Bip. 
omittunt,  nec  in  Guelferhytano  aut 
Gothano  observavi,  per  errorem, 
suspicor. 

»3.  Latine loquendi.  Camp. 

Aiulr. , latina  atque  emendata  elo- 
cutionis. De  hisce  pnecepta  tradit 
Cicero  de  Oratore,  lib.  III,  a nu- 
mero 37  ad  48.  En. 

l4>  Jn  libro  primo ; c.  4-6* 
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quum  de  grammatice ' loqueremur,  exsecuti  sumus: 
verum  illic  tantum,  ne  vitiosa  essent,  |>r;cccj)imus; 
hic  non  alienum  est  admonere,  ut  sint  quam  minime 
peregrina , et  externa;  multos  enim , quihus 1  2 loquendi 
ratio  non  desit,  invenias,  quos  curiose  potius  loqui 
dixeris,  quam  latine;  quomodo  et  illa  attica  anus 
Theophrastum3 4,  hominem  alioqui  disertissimum,  an- 
notata unius  affectatione  verbi,  hospitem  dixit;  nec 
alio  se  id  deprehendisse  interrogata  respondit,  quam 
quod  nimium  attice 4 loqueretur.  F.t  in  Tito  Livio,  3 
mirae  facundiae  viro,  putat  inesse  Pollio  Asinius  quam- 
dam patavinitalem 5 ; quare,  si  fieri  pofest,  et  verba 
omnia,  et  vox,  hujus  alumnum  urbis  oleant,  ut  oratio 
romana  plane  videatur,  non  civitate  donata. 

CaP.  II.  Perspicuitas6  in  verbis  praecipuam  i habet  1 
proprietatem;  sed  proprietas  ipsa  non  simpliciter  acci- 
pitur : primus  enim  intellectus  est  sua  cujusque  rei  ap- 
pellatio, qua  non  semper  uteinur8.  Natu  et  obscoena  a 
vitabimus,  et  sordida,  et  humilia;  sunt  autem  hu- 
milia infra  dignitatem  rerftm , aut  ordinis!»:  in  quo 


1.  De  grammatice.  Turic.  Flor, 
(liic  a pr.  manu)  grammatica  sine 
de;  ille  a seu.  uiauu  grammaticen  , 

ei  sic  Guelf.  Gotli.  V«ms.  a,  Cami». 

3.  Loquendi.  An  hic  quoque  e/o- 
quendi?  Vi«!c  VIII,  protem.  a8.  — 
Et  reipsa  eloquendi  repentur  apud 
Vall.  lib.  RR.  9,  ia.  Eo. 

3.  Theophrastum . Hic  Theophras- 
tus Lesbius  erat,  sed  Athenis  Aris- 
totelem audivit  atque  ex  divina  fa- 
cundia Theophrastus  est  appella- 
tus, quum  antea  Tyrtamus  «licere- 
tur. Tcm. 

4.  Nimium  attice.  Plus  narrat 

Noster  quam  Cic.  iu  cadein  rc  Unit., 


c.  46  > nec  dicain  unde  resciverit. 

5.  Patavinitatem.  Vide  1,5,  56. 
— I.  e.,  oratio  qua*  redolebat  potius 
Patavium  quam  Romam.  Sic  Cic. 
Hnxit  Appietatem  et  Lentulitatem. 
Sic  Philelbhus  dixit  Quintilianum 
redolere  Jlispanitutem . Tu*». 

6.  Perspicuitas.  De  porspic. , vide 
Cic.  de  Orat.,  lib.  III,  46,  5o.  Eo. 

7.  Habet.  Usus  verbi  est  ex  inte- 
riore latiuilate.  Vide  IV,  1,4^. 

8.  Utemur;  sic  Turic.  quod  et 
maluisse  Ascensioni  uarrar  Butm. 
Equidem  non  invenio  apud  ipsum. 
Reliqui  utimur. 

9.  Ordinis.  Desidero  perspicuita- 
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vitio  cavendo  non  mediocriter  errare  quidam,1  solent, 
qui  omnia,  qua-  sunt  in  usu3,  etiamsi  causae  necessitas 
postulet,  reformident3  : ut  ille,  qui  in  actione  * ibericas 
herbas , se  solo’  nequidqnamfi  intelligente,  dicebat, 
nisi  irridens  hanc  vanitatem  Cassius  Severus,  'spartum 
3 eum  dicere  velle  indicasset.  Nec  video,  quare  clarus  ora- 
tor duratos  muria  pisces  nitidius  esse  crediderit,  quam 
ipsum  id,  quod  vitabat*:  in  hac  autem  proprietatis  spe- 
cie, quae  nominibus  ipsis  cujusquerei  utitur,  nulla  vir- 
tus est;  atque 'J  ei  contrarium  est  vitium  : id  apud  ,n  nos 


tein.  Addi  enim  debebat , quorum 
ille  esset  ordo , sive  judicum,  sive 
orantis.  Nec  tamen  substituere  au* 
deo  orationis , vel  orantisj  quoti  >anc 
facilius  ad  intellectum , sol  quo- 
modo fuerit  loco  inotuin  a Nostro 
non  apparet.  Neque  aures  explet , 
quod  ante  rerum  omittitur  uut. 

1 . Errare  quidam;  sic  Tui  icens. 
Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  q.  e. 

2.  In  usu.  Turic.  Flor.  Guelferb. 
Camp.  ,y»ne  11.,  cum  Rodi.  Voss.  2, 
Andr.  et  edd.  aute  Aid.  Quarum 
Tarv.  omittit  sunt.  Jens.  et  Gotli. 
omittere  in  narrat  Gesti.  Illuni  qtti- 
deni  falso,  ner.' dubito  quin  et  hunc. 
Regius  nostrum  reposuit,  pra*  cu- 
jus emendatione  Radius  malebat 
cultu  pro  usu.  Mitius  recte  ille  haud 
duhie,  quamquam  sententia  possit 
blandiri. 

3.  Reformident ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  et  edd.  ante  Aid.  exc.  Camp. 
Reliqui  reformidant. 

4-  Ibericas.  lb»e  ipsum  affectate 
pro  hispanicis.  Inde?  enim  spartum. 
Vide  Plin.  II.  N.  XIX,  a. 

5.  Herbas , se  solo.  Guelf.  Camp., 
h.  herbanc  s. , cum  Voss.  ?.  Non 
erat  quod  ulcus  hic  sii 'picaretur 
Rurui.  quem  Sigonius  ipsi  citatus 


Eatiip.  Crit.  II,  l4b,  debebat  in  or- 
dinem redigere. — K.adem  nostri. En. 

(>.  :\cqnidqnnm.  Turic. , nequod- 
t/uum  ; a sdc.  manu  nequaquam  , 
cum  Flor,  (a  pr.  manu) Guelf.  Camp. 
Goth.  edd.  ante  Aid  Correxit  Re- 
gius. AVc  quoquam  tentat  Rurui. 
frustra.  — Nrquicquam  ; sic  Vall. 
lib.  .1  sec.  manu,  Jens.  ab  eiuend. 
IVei/itaquam  ; sic  c.rtei  i.  En. 

Spartum.  Gallice  jonc.  Quum 
orator  spartum,  ut  humilem  dic- 
tionem vitaret,  per  circumlocutio- 
nem appellavit  herbam  hispani- 
cam.  En. 

8.  Vitabat.  Turic.  Guelf.  Camp., 
videbat , cum  Goth.  Alm.  Rodi. 
Ral.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  qui- 
bus accedit  Bad.  pr.  Recte  Burm. 
ablegat  ad  VII,  4*  28.  — Quod  vi- 
tabat. Vitabat  enim  salsamenta  di- 
cere, ut  humile  vocabulum.  Igno- 
ramus quis  hic  fuerit  nimis  superbi 
oris  patronus.  — Vide  Aid.  Geli.  , 
lib.  XVII.  Eu. 

9.  Atque.  Amhros.  1,  ob  quod. 
Flor.  Turic. , ad  qui ; a sec.  manu 
atqui , cum  Guelf.  Camp.  Suspicor 
verum  esse  : at  quod  ei  contr.  est  , 
vitium. 

10.  Id  apud ; sic  Turiccns.  Flor 


* 
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improprium , Sxvpov  apud  Graecos  vocatur:  quale  est, 
— tantum  sperare  dolorem':  aut,  quod  in  oratione  4 
Dolabellae  emendatum  * a Cicerone  annotavi,  mortem 
ferre3 : aut,  qualia  nunc  laudauiuM  a quibusdam,  quo- 
rum est,  decernere 5,  verba  ceciderunt6  : non  tamen, 
quidquid  non  erit  proprium  , protinus  et  improprii 
vitio  laborabit;  quia  primum  omnium?  multa  sunt 
et  graece  et  latine  non  denominata.  Nam  et,  qui  jacu-  5 
lum  emittit,  jaculari  dicitur;  qui  pilum H aut  sudem, 


Camp.  cmn  Gothan.  Jcns.  re  c«l«l. 
ante  Bas.  quo  redit  Obr.  Reliqui 
inserunt  quod.  Voss.  a,  et  pro  id. 

l.  Sperare  dolorem.  Virp.  JEn. 

lib.  IV,  ver*.  419. 

a.  Dolabella? , emendatum . Eral 
enim  ei  mapislcr  diccudi  Cicero,  ut 
ipse  vicissim  comandi  Ciceroni.  Ep. 
ad  Fam.  IX,  16.  Vide  Nostrum, 
lib.  XII,  cap.  1 1,  §.  6. 

3.  Mortem  ferre ; sic  omnes  nos- 
tri, nisi  quod  Cami*,  habet  mortem 
ferimus  animo , patimur  corpore. 
Mortem  ferte.  Glossam  sapit.  Eo.  — 
Mortem  ferre.  Nemo  adhuc  certis 
rationibus  docuit , qua  sententia 
huc  dictum  fuerit  a Dolabella.  In- 
ierim suspiror  ferre  hic  usurpatum 
pro  reportare , ut  eadem  esset  dxv- 

in  morte  ferenda , qua:  supra 
. in  dolore  sperato. 

4.  iVuric  laudantur.  Turic.,  non 
I. ; a scc.  manu  nontina  l. , cum 
Cuelf.  Camp.  Voss.  a marp.  Bas. 

5.  Quorum  est , decernere.  Turic. 
Flor.  Camp.  Tarv. , q.  e.  de  cruce , 
eum  Bodl.  Voss.  a,  Altn.  Andr.  et 
cdd.  ante  Lcid.  quo  acc.  Gibs.  Obr. 
exceptis  Jens.  ct  posterioribus  ante  - 
Aid.  qua?  nobiscum  faciunt , ut  et 
Guelf.  Sed  Lcid.  Burtn.  Gesti.  Bip. 
utrumque  conjuupuntq.  e.  de  cruce 


decernere , nullo  idoneo  arpumen- 
to,  nec  proficiente  sententia.  Goth. 
non  notavimus.  — Quorum  est , de- 
cernere, verba  ceciderunt ; sic  solus 
R.  10.  Quorum  est , et  de  cruce  verba 
ceciderunt ; sic  cirlcri,  nisi  quod 
R.  7,  Andr.  omittunt  et.  En. 

fi.  Decernere , verba  ceciderunt. 
Frustra  labores  horum  eLxvpo\v)i(tt 
finire.  Fortasse  usum  decernendi 
simplicem  pro  pugnando  ixvfoi  cen- 
suit  Fabius;  sed  quid  erunt  verba 
cadentia?  Video  accipi  pro  obsoles- 
centibus. Iloc  autem  quomodo  im- 
proprium? An  cadere  a quibusdam 
usurpabatur  loco  proferendi , ut 
verba  caderent , qiiuiu  nrpliprnliu-* 
pronunciareutur  ? Sunt  hariolatio- 
nes, ncc  suppetunt  exempla.  Incer- 
ta etiam  horum  scriptura.  Vide  no- 
tam superiorem.  — llorat.  in  Art. 
Poct.,  v.  70,  dixit : « Multa  renas- 
« centur  qua;  jam  cecidere,  cadent- 
• que,  Qua*  nunc  sunt  in  honore 
*-  vocabula.  » En. 

7.  Primum  omnium.  Vide  IV,  2, 
4 ; est  enim  ut  ante  omnia. 

8.  Pilum.  CodSL  omnes  pilam 
exc.,  si  Burmanno  credimus,  Voss. 
2.  — Pilum.  Quam  Burinannus  ar- 
ripuit Tumcbiani  conjecturam  pi- 
lum pro  pilam , nolui  loco  movere. 
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appellatione  pri vaiim  sil>i  assignata  caret:  et  ut,  la- 
pidare quid  sit,  manifestum  est,  ita  glebarum  testa- 
rumque jactus  non  habet  nomen:  unde  abusio,  quae 

6 ^xzi-/or,'si(  dicitur,  necessaria.  Translatio  quoque,  in  qua 
vel  maximus  est  orationis'  ornatus,  verba  non  suis  re- 
bus accommodat;  quare  proprietas  non  ad  nomen, 
sed  ad  vim  significandi  refertur 3 ; nec  auditu,  sed  intel- 

7 lectu  perpendenda  est:  secundo  modo  dicitur  proprium 
inter  plura,  qua:  sunt  ejusdem  nominis,  id,  unde3cae- 
tera  ducta  sunt;  ut  vertex*  est  contorta  in  se  aqua,  vel 
quidquid  aliud  similiter  vertitur:  inde  propter  flexum 
capillorum,  pars  summa5  capitis;  ex6  hoc,  id  7quod 
in  montibus  eminentissimum8:  recte  dixeris 'J  haec  om- 
nia vertices;  proprie  tamen,  unde  initium  est : sic  solea; 

8 et  turdi  pisces  Iit  tertius  " est  huic  diversus  modus, 


Neque  lamcu  censeo  multum  inter- 
esse. 

1.  Orationis.  RR.  12,  §3,  orato- 
ris. II.  io  omittit.  Eo. 

2.  Proprietas....  refertur.  Id  est, 
exigitur,  judicatur.  Proprietas  hic 
simpliciter  est  virtus  orationis , ut 
omne  improprium  sit  iu  vitio,  uec 
intelligantur  tropi  et  liturae  ah  im- 
proprietate, quod  recte  mouet  Ges- 
n erus. 

3.  Id,  unde ; sic  Turicens.  Flor, 
cum  Alm.  Sed  illi  a sec.  manu  et 
ii. , cum  Guclf.  et  cdd.  ante  Bad. 
Correxit  Regius , ut  et  ducta  , pro 
quo  est  dicta  m omnibus  libris  ante 
Radium. 

4-  Pertex;  sic  Turic.  Guelfcrb. 
Cami*.  Aliquot  MSS.  et  edd. , vor- 
tex ; male. 

5.  Pars  summa;  sic  Turic. Guelf. 
Caaip.  cum  Codd*  et  edd.  ante  Bad. 
Reliqui  inserunt  est. 

6.  Capitis ; ex;  sic  Turic.  Flor. 


Guelf.  Cami*,  cum  vett.  cdd.  Reli- 
qui inserunt  et. 

7.  Id  quod.  Turic.,  in  quod ; «1 
sec.  manu  in  qua  , et  mox  Flor. 
Guelf.  Camp.  Goth.  Jens.  (tacente 
Gesn.)  tnr/umn,  cum  edd.  ante  Aid. 
.Sed  hic  mire  invertit  ordinem  ver- 
boruin.  Nos  id  reposuimus  pro  in. 
Reliqui  omittunt.  Omisimus  itein 
est  post  quod  illatum  a Radio  ct  re- 
tentum posterioribus. 

8.  F.x  hoc...  eminent.  R.  i3  pro 
bis  habet,  et  sic  etiam  eminentis 
montium.  Eo. 

9.  Pecte  dixeris.  Inserunt  hic  vul- 
go inquam,  praTunlc  Badio.  Non 
est  in  ullo  vetere  libro. 

10.  Sic  soleat...  pisces.  Qu*  pro- 
prie sunt  calceamenta  et  aves. 

11.  Et  tertius;  sic  Turiceosis, 
Flor,  (sed  hic  a prima  manu  e.  ter- 
tia ) Guelferbytanus  , Camp.  cum 
Gothano,  VosA.  2.  Reliqui  inseruut 
eeetera. 
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quum  res  communis  pluribus  in  uno  aliquo  habet  no- 
men 1 eximium;  ut  carmen  funebre  proprie  ticenia,  et 
tabernaculum  ducis  augurale *;  item,  quod  commune 
est  etaliis  nomen,  intellectu  alicui  rei  pcculiaritertribui- 
tur;  ut  urbem,  Romam  accipimus,  et  venales , ‘novitios, 
et  Corinthia,  aera;  quum  sint  urbes  aliae  quoque,  et 
venalia  multa,  et  tam  aurum  et  argentum,  quam  aes 
Corinthium;  sed  ne  in  his  quidem  virtus  oratoris  inspi- 
citur. At  illud  jam  non  mediocriter  probandum,  1 quod  9 
hoc  etiam  laudari  modo  solet,  ut  proprie  dictum,- id 
est,  quo  nihil  inveniri  possit  significantius,  ut  Osto 
dixit,  C.  Ccesarem  ad  evertendam  rcmpuhUcam 5 sobrium 
accessisse;  ut  Virgilius  deductum"  carmen,  et  Horatius 


1.  Jies  communis...  habet  nomen. 
Proprietas  hec  est  ejusmodi,  ut 
quum  multa  canantur  in  tali  car- 
mine, et  plures  dii  celebrentur,  ta- 
men a nauta  dea  sola  nomen  acci- 
piat ; quum  in  tabernaculo  dncis 
inulta  fiant , mullique  versentur, 
tamen  a solo  augurio  appelletur. 
Sic  apparet,  quid  sit,  quod  res, 
non , nt  mox , nomen , cum  pluribus 
communicari  dicitur.  Si  (piis  enim 
mentam  ex  Horatii  v.  c.  loco  Epp.  I, 
iy  65,  in  genere  pro  cantilena  ac- 
ceptum, proprietate  constringi  pu- 
tet ad  significatum  lugendi , is  nec 
docuerit , quomodo  eadem  ratio 
procedat  inaugurati,  nec  diversum 
ostenderit  hanc  proprietatis  mo- 
dum ab  altero  illo  urbis  dicta*  pro 
Roma.  Nostra’  interpretatio  quo  ma- 
nifestior existat,  opus  esse  censeo 
ut  pluribus  accipiatur  masculino 
genere,  et  subaudiantur  homines , 
vel  persome . Fateor  istam  de  dea 
tuenia  doctrinam  non  adeo  frequen- 
tatam esse  inter  veteres,  ut  Nos- 


trum ea  imbutum  certo  statuere 
possimus.  Sed  adest  Varro  apud 
Aug.  de  (Jiv.  Dei  VI,  7;  itenique 
Festus  iu  voce,  vindex  ejusdem,  nec 
video  quidquam  melius  in  loco  sa- 
tis obscuro,  quem  profecto  visi  sunt 
sibi  intelligere  VV.  DL).  quum  ini- 
nus  attenderent. 

2.  Augurale.  Turic. , angurale , 
cum  Alm.;  a sec.  manu  ille  augusta - 
le,  cum  Flor.  Guelf.  Camp.  et  libris 
omnibus  ante  Burm. — Omne»  nos- 
tri augustale.  En. 

3.  Novitios.  Vide  I,  12,9. 

4.  Quod.  Camp.,  gui.  En. 

5.  C.  Caesarem sobrium.  Vide 

Sueton.  Ca?s.,  cap.  53. 

6.  Deductum. Tenue,  humile,  in- 
fra dignitatem  epicam.  Virg.  Ecl. 
VI,  5.  Vide  nos  ad  IV,  t,  60,  sed 
in  primis  J.  Ii.  Vossiuin  iu  commen- 
tario ad  Eclogas.  Horatii  loca  sunt 
Carm.l,  ia,  t ; II,  1 2, 2 ; III,  6, 36. 
— Deductum  carmen.  Horat.  in  Art. 
PoeU,  v.  129,  dixit : * Rectius  ilia- 
• cum  carmen  dedneis  in  actus-1*  En. 
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io  acrem  tibiam , 1/annibalemquc  dirum.  In  quo  modo 
illud  quoque  est  a quibusdam  traditum  proprii  p,enus 
ex  appositis,  epitheta'  dicuntur,  ut,  dulce  mustum, 
et  cum  dentibus  alliis1;  de  qno  genere  alio  -1  loco  dicen- 
dum est:  etiam,  qu®  bene  translata  sunt,  propria  dici 
>i  solent.  Intorim  autem,  qu® sunt  in  quoque  ^ praecipua, 
proprii  locum  accipiunt,  ut  Fabius  inter  plures  impera- 
torias virtutes  Cunctator  est  appellatus.  Possunt  videri 
verba,  qu®  plus  significant,  quam  eloquuntur,  in  parte 
ponenda  perspicuitatis;  intellectum  enim  ndjuvani: 
ego  tamen3  libentius  emphasim6  retulerim  ad  orna- 
tum orationis;  quia  non,  ut  intelligatur,  efficit,  sed, 
u ut  plus  intelligatur.  Obscuritas’  fit  etiam  verbis  ab 
usu  remotis;  ut,  si  commentarios8  quis  pontificum,  et 
vetustissima  foedera!»,  et  exoletos  scrutatus  auctores,  id 


i . Appositis , epitheta ; sic  Turic. 
Flor.  Iu  illo  a sec.  manu  inteqio- 
nitur  et,  cum  Guclf.  Reliqui  inse- 
runt qua.  — Nostri  omnes  habent 
qua,  cxr.  R.  io.  En. 

a.  Dulce...  albis.  Virg.  Georg.  I, 
39$;  aEn.  XI,  68 1 ; sed  vide  infra 
VIII,  6,  ^o,  ubi  Rurm.  ex  Plauto 
Epidic.  III,  3,  48,  < lentibus  albis 
•derui ere.  | 

3.  Alio  loco.  R.  10,  alibi.  Eo. 

4.  Quoque  preeeipua  ; sic  Turic. 

Flor.  Guclf.  cuin  Alrn.  Golh. 

Voss.  a,  cilii,  ante  Ras.  Reliqui  is- 
scrunt  genere.  Hoc  modo  processe- 
rat et  neutrum  pronominis  hic  est 
positum  sient  supra  8,  in  uno 
aliquo,  nisi  forte  quoque  est  mas- 
culinum, quod  etiam  magis  placet. 
— Solus  R.  7 habet  qencre.  Male. 
Non  enim  dc  generibus,  sed  de  per- 
sonis hic  agit  Fabius , ut  palet 
exemplo  Fabii  Cuuctatoris.  Idem 


in«|icat  R.  i3,  qui  scribit : praecipua 
cujusquc.  Eo. 

5.  Tamen;  sic  Turic.  cum  Ahn. 
Reliqui  autem. 

6.  Emphasim.  Vide  VIII,  3,  83; 

IX,  a,64;  'lc,n  nos  a<l  !•»  7t  3a. 

7.  Intelligatur.  Obscuritas;  sic 
Turic.  (a  scc.  manu)  Guelf.  Cami*. 
cum  Voss.  a.  A pr.  quidem  ille  ma- 
nu int.  Ab  obsc. , quod  natum  sus- 
picor ab  eo,  qui  supine  iteraret 
obs.  'uiobscur.  Reliqui  iiir.eranw/1, 
sententia  parum  ferente. 

8.  Commentarios.  Summus  pon- 
tifex in  album  quotannis  referebat 
quidquid,  anno  vertente,  actum 
fuerat,  et  proponebat  tabulam  do- 
mi, potestas  ut  esset  populo  co- 
gnoscendi. Qui  quidem  mosa  Nunia 
rege  usque  ad  Syllain  dictatorem 
viguit.  Eo. 

9.  Commentarios...  foedera.  Ab- 
legat Gcsncrus  ad  Gc.  de  Orat  II, 
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ipsum  petat  ex  his,  quae  inde  contraxerit,  quod  non  in- 
telliguntur1 : hinc  enim  aliqui  famam  eruditionis  af- 
fectant, ut  quaedam  soli  scire  videantur.  Fallunt  -*  etiam  >3 
verba  vel  regionibus3  quibusdam  magis  familiaria,  vel 
artium^  propria;  ut  atabulus 5 ventus,  et  navis  sacca- 
ria6, et  in  malaco  sanximi : quae  vel  vitanda  apud  j udi- 


12;  item  Brisson.  de  Formulis  IV, 
44  seqq.Sed  est  lorus  Horatii,  quem 
sibi  obvcrsantem  habuisse  videri 
possit  Qu.  Epist.  II,  1,  23-26.  Vide 
et  Nostrum  1,6,  4<>- 

1.  //»«,  (jute...  quod...  intelligun - 
tur ; sic  Flor,  (nisi  quod  qui  pro 
quod ) Turic.  ; a sec.  quidem  hic 
manu  qute  pro  quod , et  sie.  Guelf. 
Goth.  et  edd.  ante  Aid.  Mox  a Bad. 
inde  invectum  Mi  ut  q.  i.  c.  non  in- 
telligantur.  Quod  "in  Flor.  Turic. 
Alm.  est  contradixerit , non  moror 
neque  inde  cum  Burm.  eruam  fra- 
i luxerit , nam  contraxerit  acrius  est 
et  irrisioni  aptius. 

2.  Fallunt  etiam.  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  , F.  enim , cum  Goth. 
Voss.  2 , et  edd.  ante  Aid.  Modo 
pro  Jf:  enim  vicissim  Goth  (lac. 
Gesn.)  H.  etiam.  — Etiam  nullibi 
apud  nostros  reperinwts.  -Omnes 
Enim.  En. 

3.  Regionibus.  Turic.  Jens.  (lac. 
Gesn.)  religionibus , cum  Loc.  Vcn. 
Ruse,  et  Alm.  Voss.  2.  Non  notavi- 
mus Goth.  £ 

4*  Fel  artium  propria:  ut  ataba - 
lus  ventus , et  navis  sacraria.  Turic. 
Flor.  Guelf.  omittunt  cum  Altu,  et 
Flor,  a pr.  manu.  Tuam  vocem  sac- 
car.  omittit  Camp. 

5.  Ut  atabulus... , sanum.  L7t  fa- 
cile est  de  atabulo  quaerentem  ab- 
legare ad  Horat.  Sat.  I,  5,  77,  et 
lexica,  ita  in  reliquis  videre  quid- 
quam mihi  quidem  non  contigit , 


nec  alium  cognovi,  qui  expediret 
vocabula  hic  a Quini,  posita.  Ha- 
riolando tempus  teritur,  quare  ora- 
tionem nostram  desiderari,  ubi  rei 
nihil  extudimus , facile  patimur,  sa- 
tis habentes  designare  Co;l.  Rho- 
di**. in  lecti,  antl.  VI,  1,  s5,  20,  et 
Burm.  atque  Gesn.  ad  locum  nos- 
trum. Scriptura»  varietas  negligi  pro- 
fecto non  debet.  Neque  ab  re  esse 
dixerim,  quod  Riirmanno  in  men- 
tem venit,  Cosanum  jungere,  tam- 
quam ab  urbe  Cosa  nomen ; quam- 
quam hoc  ipsum  nonni>i  semen  ha- 
beri potest  bona»  constitutionis  , 
qua»  nondum  est  inventa. 

6.  Saccaria.  Hoc  verbum  sic  expli- 
catur ab  inteqip. : navis  qtue  saccos 
fert.  Sed  putem  potius  eam  esse, quae 
in  saccis  fert  species  aromaticas. 
Apulcius  quoque  dixit  saccariam 
facere,  pro  exercere  (ut  interpretan- 
tur) saccorum  negotiationem.  T ms. 

7.  In  malaco  sanum.  Turic. , «. 
maloco  s. , cum  Ainbrosiano  t.  A 
sec.  manu  ille  i.  malo  loco  sane, 
cum  Guelf.  /.  alio  loco  sane,  Cami*. 
cum  Goth.  Voss.  2,Vall.  /.  malo 
cosanum  , Flor. ; sed  superscriptum 
t»  cosanum  adverbium  sane.  — /n 
alio  loco  sane ; sic  otnnes  nostri , 
exc.  II.  7,  Jens.  Aid.  qui  habent  in 
malaco  sanum.  Non  male.  Nempe 
malacus  idem  est  ac  mollis;  ct  phy- 
siognomones indicant  camis  mol- 
litie significari  animi  sanitatem.  In 
aliis  editi,  (referente  Turn  ) legituc 
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cem  ignarum  significationum  earum,  vel  interpretanda 
sunt;  sicut  in  his,  qua;  homonyma  vocantur';  ut  tau- 
rus animal  sit,  an  mons,  an  signum  in  caelo,  an  nomen 
hominis,  an  radix  arboris3,  nisi  distinctum  non  intel- 
i4  ligitur.  Plus  tamen  est  obscuritatis  in  contextu  et  con- 
tinuatione sermonis,  et  plures  modi ; quare  nec  sit  tam 
longus,  ut  eum  prosequi  non  possit  intentio;  nec  tra- 
jectione 3 tam  tardus,  ut  in  hyperbaton  finis  ejus  diffe- 
ratur: quibus  adhuc  pejor^  est  mixtura  verborum , qua- 
lis in  illo  versu, 

Saxa  vocant3  Itali,  mediis  qua;  in  fluctibus,  aras. 

differri , quod  minus  patienter  con- 
coquere debebant  editores.  Hyper- 
baton rarissime  apud  Nostrum  est 
in  vitio,  et  quidem  aliqua  nota  ap- 
posita,  velut  I,  5 , 4° i IX,  4r  ,44i 
ex  quorum  lororum  altero  quaerens 
aliquam  medelam  nec  ipsi  milii  sa- 
tis placeo.  « Transjectione,  vel  ul- 
« tra  modum  hyperbato,  f.  e.  d.  » 
Est  enim  illic  « longioribus  quam 
« oportet  hyperbatis.  » Vide  §.  23. 
■ in  longum  dilata  conclusio.  * 

4-  Pfjor.  RR.  7,  io,  12,  Jens. , 
prior.  Ed. 

5.  Saxa  vocant.  *Eneid.  I,  ioq. 
Mixtura  verborum  quw  iutelligatur, 
aliquantum  lucreo.  Sunt  ha?c , si 
quid  video,  duo  hyperbata,  prius 
in  Saxa  et  aras,  alterum  in  mediis 
(jute  in.  Quum  mixtura  figurarum 

VI,  3,  63;  IX,  3,  37;  IX,  3,  4", 

sit  ligura  figura?  superaddita,  tale 
quid  iu  hyperbato  hic  designari  pu- 
tem ; quod  si  voluit  Quint. , minus 
rerte  verborum  posuisse  videtur,  ut 
et  calidius  pronunciasse  de  loco 
Virgiliano,  qui  sua  defensione  non 
caret. 


et  maltha , i.  e.,  insanus;  nam  Lu- 
cilius poeta  (ut  apparet  ex  Nonio) 
maltham  posuit  pro  insano.  Eo. 

1.  locantur;  sic.  Turicens.  Flor. 
Camp.  cum  Ahn.  licliqui  dicurttur. 

a.  Radix  arboris.  Hoc  quidem  si- 
gnificatu taurus  nondum  est  inven- 
tus in  scriptoribus  ; ueque  ejusmodi 
quidquam  apud  Diomedem , qui  lo- 
cum hunc  excerpsit,  p.  Putsch.  444* 
Vicissim  a grammatico  memoratur 
obsctena  pars  corjwris.  An  forte  eam 
hir  latere  putes? 

3.  Nec  trajectione...  differatur. 
Turic.  Guelf. , n.  transjectio  intra 
domum  hipetbalof.  e.  d.,  eum  Ahn.; 
quamquam  ex  hoc  affertur  trrjecti. 
Nec  nisi  Turic.,  hiperbato;  a sec. 
autem ntanu  cum  ca?lt. , hiperbaton. 
Ita  rum  n littera  et  modum , sed 
hoc  in  loco  raso,  Flor.  Ante  Bad. 
omnes  tarda , nec  dant  tam , multi 
etiam  ut  omittunt,  multi  nomina- 
tivum habent  in  transj.  Mihi  qui- 
dem persuasum,  muhum  a sanitate 
abesse  scripturam  receptam ; neque 
facile  quisquam  interpretetur,  quid 
«it  in  hyperbaton  finem  sermonis 


Digitized  by  Google 


$$2*  ' ■-.  : ■;  «frv-j. 

INSTITUTIONIS  ORAT.  LIB.  VIII,  a.  171 
Etiam  interjectione',  qua  et  oratores  et  historici  fre-  <5 
quenter  utuntur,  ut  medio  sermone  aliquem  inserant 
sensum,  impediri  solet’  intellectus,  nisi,  quod  interpo- 
nitur, hreve  est;  nam  Virgilius  illo  loco  quo  pulium 
equinum  describit,  quum  dixisset, 

Nec  vanos  horret  ■*  strepitus.... 

compluribus  insertis  alia  figura  quinto  dentum  versu 
redit  4, 

...Tum,  si  qua  sonum  procul  arma  dedere  ', 

Stare  loco  nescit... 

Vitanda  inprimis  ambiguitas,  non  haec  solum,  de  cu-  16 
jus  genere  supra  dicturaI. * 3 * * 6 *  est,  quae  incertum  intellec- 
tum facit;  ut,  Chremetem  audivi  percussisse  Demeam: 
sed  illaquoque,  quae, etiamsi  turbare  non  potest  sensum, 
in  idem  tamen  verborum  vitium  incidit:  ut,  si  quis  dicat, 
visum  a se  hominem  librum  scribentem : nam,  etiamsi 
librum  ab  homine  scribi  patet?,  male  tamen  composue- 
rit, feceritque8  ambiguum,  quantum  in  ipso  fuit.  Est  17 


& 


fi 


I.  Etiam  interjectione.  «Quam 
- luc  interjectionem  , h.  e. , paren- 
■ thesin,  describit.,  eam  simul , ut 
* solet , exemplo  declarat.  Vide  VII, 
« 10,  17.  Add.  Vili,  3,  4^.  » Ges- 
uenis. 

a.  Solet.  Turie.  Flor.  Jen*.  cum 
cdd.  post,  ante  I Iasii. . solent. 

3.  Nec  vanos  horret.  Georg.  III , 

7Q-83.  Vide  J.  H.  V ossium  in  com- 

mentario, qui  docet  diversas  hir 
a»lates,  quum  prius  pullum,  mox 
bellicum  equum  describat  poeta. 

Neque  ineat  igitur  parenthesis.  rilia 
figura  traho  ad  insertis , non  ad  re- 

dit ; ct  figuram  interpretor  casuro 

declinandi. 


4.  Redit  y Tum.  Turie.  Flor. , red- 
ditum ; a ser.  manu  nterque  reddi- 
tury et  sic  Guelf.  (nisi  quod  simplici 
d)  Casii*,  cum  Goth.  Voss.  2.  — H. 
12  a sec.  manu  reditur.  Ed. 

5.  Dedere.  Turie.  Flor. , dede- 
runt. 

6.  Supra  dictum  ; VII,  9,  io.  No- 
men Chremetis  variavit  pro  Lachetis. 

7.  Patet;  *i£  Turie.  Guelf.  Goth. 
(tacente  Gesnero)  Camp.  Reliqui 
puteat. 

8.  Composuerit , feceritque  ; sic 
Turie.  Flor,  (a  pr.  manu  utcrqtie) 
cum  Ahn.  et  Ambros.  1.  Heliqui 
composuerat feceratgue.  — Sic  quo- 
que omnes  nostri.  Eo. 
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etiam  in  quibusdam  turba  inanium  verborum,  qui, 
dum  communem  loquendi  moretn  reformidant,  ducti 
specie  nitoris,  circumeunt  omnia  copiosa  loquacitate, 
qua?  dicere  nolunt1:  ipsam  deinde  illam  seriem  cum 
alia  simili  jungentes,  miscentesque,  ultra  quam  ullus 
>8  spiritus  durare  possit,  extendunt.  In  boc  malum  a qui- 
busdam etiam  1 laboratur:  neque  id  novum  vitium  est, 
quum  jam  apud  Titum  Livium3  inveniam  fuisse  prae- 
ceptorem aliquem,  qui  discipulos  obscurare , quae  dice- 
rent, juberet  graeco  verbo  utens,  mt«iao» : unde  illa 
scilicet  egregia  laudatio,  Tanto  metior  I : ne  ego  quidem 
'9  intellexi.  Alii  brevitatem  aemulati necessaria  quoque 
orationi  subtrahunt  verba,  et,  velut  satis  sit  scire  ipsos, 
quae  dicere  velint,  quantum  ad  alios  pertineat,  nihil 
putant6:  at  ego  otiosum 7 sermonem  dixerim,  quem 
auditor  suo  ingenio  intelligit8:  quidam,  emutatis  in  per- 


i.  Nolunt;  sic  Turic.  Flor,  (sed 
hic  a pr.  manu  noluit ) Guelf.  cum 
Alm.  Reliqui  volunt.  — Quce  dicere 
nolunt.  Hoc  est,  qua*  disertis  ver- 
bis indicare  dedignantur. 

i.  A quibusdam  etiam  ; sic  Tu- 
ric. Flor.  Guelf.  Cami*.  Reliqui  «fiam 
a quibus. 

3.  T.  Livium.  In  epistola  procul 
dubio,  de  qua  vide  ad  II,  5,  20. 

4>  Tanto  melior.  Fateor  durius 
mihi  videri  comparativi  masculi- 
num. Quidni  melius , veluti  VIII , 
prooem.  26.  — Heec  sic  ipse  Spald. 
in  prefatione  111  tom.  emendavit : 
Propriam  inprimis  esse  locutionem 
(ubi  adjectivum  potest  accipi  pro  vo- 
cativo) admonuit  me  eruditissimus 
Schaferus , demonstrans  Schwar- 
itiurn  de  eadem  agentem  ad  Plinii 
Paneg. , cap.  71,  p-  352.  Ablegat 
ille  et  ipse  ad  Gronov.  Observv.  II, 


21 , p.  3o6.Vide  Heu  manni  Poecile, 
t.  11,  p.  1 83.  Gemellum  plane  huic 
laudandi  formula;  est,  quod  Itali 
nunc  quoque  artificibus  solent  plau- 
dentes acclamare  bravo , itemque 
brava , si  femina  est;  in  quo  gene- 
ris ipsa  variatio  ostendit  appella- 
tionem esse,  non  adverbium.  Erat 
igitur  abstinenda  manus  ab  omni 
mutatione.  En. 

5.  Brevitatem  aemulati;  sic  A ru- 
bros. 1, cum  Turic*.  Flor.  Alm.,  nisi 
quod  tres  posteriores  emutari.  Re- 
liqui brevitatis  atmulif  quod  et  Tu- 
ric. Flor,  a sec.  manu.  — Nostri 
omnes  brevitatis  cernuli.  En. 

6.  Nihil  putant.  Censeo  legen- 
dum nihili.  Vide  VI,  1,  4°* 

Varro  L.  L.  IX,  p.  180  (Bip.) 

7.  Otiosum.  R.  12,  vitiosum.  R. 
i3,  odiosum.  Eo. 

8.  Ingenio  intelligil;  sic  Turic. 
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versum  «.lictis , de  figuris  1 idem  vitium1  consequuntur. 
Pessima  vero  sunt  lioc  est,  quae  verbis  aperta  «> 

occultos  sensus  habent3:  ut, Conductus  est cacus* secus 
viam s stare6:  et,  qui  suos  artus  morsu  lacerasse 1 7,  fiu-  * 
gitur  in  scholis8  sujjra  se  cubasse.  Ingeniosa  haec  et  for-  ai 
tia,  et«  ex  ancipiti  diserta10  creduntur,  pervasilque 

Flor.  Guelf.  Camp.  cum  omnibus 
omnino  libris  ante  Aid.  qili,  Regio 
jubente,  inseruit  non,  obsecundan- 
tibus plurimis,  nec  tamen  Radio 
(qui  iisdem  fere,  quibus  nos,  argu- 
mentis defendit  vulgatam,  frustra 
obloquente  Rurmanno)  Ras.  Obr. 

— Suo  ingenio  intelligit , non  per- 
spicuitate dicentis.  Vide  lib.  VIII, 
procem.  25;  item  hic  a4-  Otiosum 
autem  sermonem  cave  accipias  ir- 
ritum, supervacaneum;  est,  quales 
« otiosce  disputationes,  » XI,  l,  35, 
qua*  •*  otiosum  fortasse  lectorem  mi- 
■ nus  fallunt,»  IVr,  a,  45. 

i.  In  perversum  ...  figuris.  Jens. 
ab  emend.,  in  perv.  dicendi  fxg.  En. 

а.  Fitium  consequuntur.  Ironice 
hic  consequi  dicitur,  quod  serio 
usurpatur,  IX,  □,  62.  Sicut  Gneci 
sToxauii?  de  incommodis.  Dc  autem 
h.  I.  pro  ex.  In  perversum  emutare 
dicta  y est  imperite  tigurare  oratio- 
nem. 

3.  Occultos...  habent.  R.  to,  oc- 
culto sensu  sunt.  R.  1 3,  obscuros  sen- 
sus habent.  En. 

4*  «Secus.  Turic.  Flor.,  secundum 
(a  pr.  manu  uterque)  cum  Alm. — 

R.  10  omittit.  En. 

5.  Viam.  Turic.  Flor,  (a  pr.  ma- 
nu uterque)  vitam. 

б.  Oecus....  stare.  In  optimis  li- 
bris secundum  pro  secus  quum  le- 
gatur, ista  de  usu  hujus  particula* 
pro  illa  disputatio  (de  qua  viden- 
dus Citandus  apud  Rutsch. , p.  61) 


liinc  recte  excluditur;  nec  puto  ul- 
lam paronomasia?  hic  mentionem 
factam.  Quml  senarium  in  vexhis 
nostris  agnoscit  Gesnerns,  non  ac- 
cedo, quutn  neque  ictus  recte  pro- 
cedant 111  hoc  scatontc  (talis  enim 
fuerit)  nec  c**surjp  justa?  observen- 
tur, ut  omittam  recepto  illo  secun- 
dum omnem  versus  speciem  tolli. 
Ffrteorautem  Conductus  est  corrup- 
tum mihi  videri  ex  hisce  : quum 
dictus  est , quae  sint  Fabii  verba, 
non  Toi/  cifmtoincu.  Eo  tum  retule- 
rim cubasse , non  ad  fingitur , inci- 
dens post  in  scholis  demum.  Sed 
vide  nott.  supra. 

7.  Lacerasset.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.)  lacerasse , 
cuin  Goth.  2,  Voss.  2. 

8.  Fingitur  in  scholis.  Vide  VIII, 
5,  23.  An  forte  affectator  ille  elo- 
quentia* incumbentem  sibi  ipsum 
dixit  hunc,  qui  sua  membra  lacera- 

* ret,  tamquam  infensam  aliquam  ti- 
gridem , qua?  fera*  sibi  subjecta?  san- 
guinem hauriat  immani  et  ineit^ 
stiueta  siti  ? Qui  luee  noti  odisset , 
fortasse  ct  talia  amabat,  ut  ci reum 
extra  vitam  (vide  nott.  supra)  stare 
dicens  vellet  designare  miserabi- 
lem ejus  sortem,  qui  rerum  natura 
quasi  exclusus  viveret.  Sed  secun- 
dum y vel  secus  idem  sonare  quod 
extra  uon  habeo  quo  probem. 

9.  Fortia  y et;  sic  Turj£.  (a  prima 
manu)  Flor.  Reliqui/,  nt. 

10.  Ex  ancipiti  diserta.  Vide  II , 
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jam  multos  ista  persuasio,  ut  id  jam  1 demum  elegau- 
ter  atque  exquisite  dictum  putent , quod  interpretan dum 
sit;  sed  auditoribus  etiam  nonnullis  grata  sunt1  haec, 
quae  quum  intellexerunt3,  acumine  suo  delectantur, 
et  gaudent,  non  quasi  audiverint,  sed  quasi  invenerint. 
oi  Nobis  prima  sit  virtus  perspicuitas1',  propria  verba, 
rectus  ordo,  non  in  longum  dilata  conclusio;  nihil  ne- 
que desit,  neque  superfluat:  ita  sermo  et  doctis  proba- 
bilis, et  planus  imperitis  erit.  Haec  eloquendi  ’ observa- 
tio: nam  rerum  perspicuitas  quo  modo  praestanda  sit, 
s3  diximus  in  praeceptis  narrationis6.  Similis  autem  ratio 
est  in  omnibus;  nam,  si  neque  pauciora,  quam  oportet, 
neque  plura',  neque  inordinata  aut  indistincta  dixeri- 
mus, erunt  dilucida,  et  uegiigenter  quoque  audienti- 
bus aperta;  quia  id  ipsum  in  consilio  est  habendum, 
non  semper  tam  esse  acrem  judicis  intentionem,  ut 
obscuritatem  apud  se  ipse8  discutiat,  et  tenebris  ora- 
tionis inferat  quoddam  intelligentioe  sua*  lumen ; sed 
multis  eum  frequenter  cogitationibus  avocari;  nisi  tam 


II,  3 ; V,  io,  loi.  — Creduntur; 
sic  Turicens.  Flor,  (nterque  a pr. 
manu)  cum  Alm.  Reliqui  credantur. 
— Pervasitque.  Turic.  Flor.,  per- 
suasitque , cum  Alm.  Camp.  et  edd. 
ante  Bad. , nisi  quod  que  habet  pri- 
mus solus,  pro  quo  Flor.,  quam ; 
reliipii  quidem.  Promittuntur  vulgo 
nostro  voci  ha?c:  perficiunt,  ///quo- 
rum posterius  a sec.  manu  additur 
in  Flor.  Abest  autem  utrumque  a 
Turic.  Coip.  et,  puto,  a Flor,  ip- 
sius priina  manu. 

I.  Id  jam.  Jam  librarii  errore  ir- 
repsisse puto. 

a.  Grata  sunt.  Plerique  nostri 
omittunt  sunt.  En. 

3.  Intellexerunt ; sic  Turiccns. 


Gnelferbytanits,  Camp.  Reliqui  in- 
teUexerint. 

4-  Perspicuitas.  Camp.  Andr.  Jens. 
Aid.  et 'apud  Rtirm.  Locat.,  persjri- 
cuitatis.  En. 

5.  Hcec  eloquendi ; sic  Turic.  (a 
pr.  manu)  Flor,  cum  Aid.  Reliqui 
inserunt  est.  — Nostri  quoque  , 
except.  RR.  7, 1 2 , inserunt  est.  Eo. 

6.  in  pnecejrtis  narrationis.  Lib. 
IV,  cap.  2. 

7.  Plura.  Turic. , pluriora  , cnm 
Alm.  Vide  VIII,  Prooem.  3o;  item 
hic  24. 

8.  Iftse.  Turic.  Guelf.  Camp.  , ip- 
sam, cum  edd.  ante  Aid.  }*ed  Flor. 
Goth.  Voss.  a,  Vall.,  ipsa.  Correxit 
Regius. 
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clara  fuerint,  quae  dicemus,  ut  in  animum  ejus  oratio  , 
ut  sol  in  oculos,  etiamsi  in  eam  non  intendatur,  occur- 
rat. Quare  non  ut  intellifjere  possit,  sed,  ne  omnino  possit  i \ 
non  intelligere,  curandum:  propter  quod  etiam  repe- 
timus saepe,  quae  non  salis  percepisse  eos,  qui  cognos- 
cuut,  putamus:  Qme  causa  ‘ utique  nostra  culpa % dicta 
obscurius  est ; qua  causa3  ad  planiora  et  communia  ma- 
gis verba  descendimus:  quum  id  ipsum  optime  fiat, 
quod  nos  aliquando  I non  optime  fecisse  simulamus. 

Cap.  III.  Venio  nunc  ad  ornatum3,  in  quo  sine  dubio 
plus,  quam  in  caeteris  dicendi''  partibus,  sibi  indul{;et 
orator:  nam  emendate  quidem'  ac  lucide8  dicentium 
tenue  praemium  est,  magisque  vitiis  carere»,  quam  ut 

1.  Qua;  causa.  Ambros.  i , qua  c. 

— Omnes  nostri  qiut.  ll.ee  sunt  ver- 
ba or^oris  id  repetentis,  quod  dic- 
tum est  aliquanto  obscurius.  Tursi. 

2.  Nostra  culpa.  Turic.  Flor.,  n. 
id  culpo  i a sec.  manu  ulerque  n. 
id  culpa , ut  et  Guelf.  Cami-.  Arabi. 

cumGoth.  Voss.  2.  Refertur  ex 
Alin.,  utique  id  culpo  culpa  (vide 


a3;  VIII,  3,  17).  Pro  id  Jens., 
id  est,  eum  edd.  poster,  autt»  Aid. 

3-  Obscurius  est ; qua  causa.  Flor. 
Turic. , obscurius  qua:  c. ; hic  a sec. 
inanu  o.  qua  c. , et  sic  Guelf.  O. 
quam  c .,  Camp.  cum  Goth.  (nisi 
quod  est  inde  abesse  non  notavi- 
mus). Sed  Ambros.  i9  qua  causa 
plane  omittit. 

4.  Quod  nos  aliquando.  Turic. 
Guelf.  C4MP.,  q.  n.  aliquid,  cura 
Almel.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid. 
Sed  Florent.,  qud  n.  aliquid.  Com- 
pendium potest  legi  quam  et  quia  y 
aut  corruptum  esse  ex  quando.  To- 
ta haec  p»eu  a qua ; causa  ad  Hncin 
capitis  h obscuram  * ut  cum  Ra- 
dio loquar  *•  comitiet  sententiam.  •» 


Quod  enim  Turuebus  ille  ait  esse 
verba  oratoris  repetentis  id  quod 
dictutn  sit  aliquanto  obscurius,  cui 
tandem  placebit  aliena  oratio,  re- 
pente sic  neque  munito  lectore  in- 
jecta? Quis  feret  geminata  ista: 
qiue  causa , qua  causa?  Ne  postre- 
ma quidem  frugi  sane  praeceptum 
habentia,  *unt  emendata  salis  cl 


tersa.  Malitn  saltem  quando  nos  ali- 
quid. Sed  piTCsentiora  remedia  ex- 
spectantur. 

5.  Ad  ornatum.  De  ornatu  vide 
Cie.  de  Orat.,  lib.  111,  u.  91-104  et 
n.  147-170;  et  in  Orat.  11.  75-86.  Ed. 

6.  Dicendi  partibus.  Turic.  Flor., 
dicunt  /;..Guelf. , p.  dicunt.  Omit- 
tit dic.,  Camp. 

7.  Emendate  quidem.  Turicen*. 
Flor. , mendater  equidem ; a sec. 
manu  hic  emendater  <?</.,  ille  men- 
dae itet  eq.y  et  sic  Guelf. 

8.  Lucide;  sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Alm.  Vall.  Bad.  Reliqui 
dilucide. 

9.  Magis...  carere.  R.  7,  Camp. 
Audi.,  magisque  vitium  est  c.  Eu. 
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aliquam  magnam  virtutem  adeptus  esse  videaris.  In- 
ventio cuin  imperitis  saepe  communis:  dispositio  mo- 
dicae doctrinae  ' credi  potest,  et  si  quae 3 sunt  artes3  al- 
liores,  plerumque  occultantur,  ut  artes  sint:  denique 
omnia  htec  ad  utilitatem  causarum  solani*  referenda 
sunt.  Cultu  vero  atque  ornatu  se  quoque  commendat 
ipse,  qui  dicit,  et  in  caeleris  judicium  doctorum , in  hoc 
vero  etiam  popularem  laudem  petit.  Nec  fortibus  modo, 
sed  etiam  fulgentibus  armis  praeliatus5  in  causa*'  est 
Cicero  Cornelii  : qui  non  assecutus'  esset,  docendo 
judicem  tantum,  et  utiliter  demum,  ac  latinc,  perspi- 
eueque  dicendo,  ut  populus8  romanus  admirationem 


— Maqisque  vitiis  carere.  Gcsnerus 
molliorem  fore  cense!  orationem , 
si  ut  (ollatur  mox  ante  aliquam , ul 
uterque  infinitivus  (carere,  adept. 
esse')  pendeat  a videaris.  Idem  con- 
sequimur probanda  Fraucii  conjec- 
tura ut  reponentis  ante  vitiis , ubi 
facillime  excidebat,  ucque  tamen 
expungendo  que  post  magis,  ut 
perperam  ille. 

i.  Madict v doctrina.  Datmun 
agnosci  pendentem  a credendo , ut 
illa  dispositio  etiam  modice  docto 
possit  injungi,  cum  spe  successus. 
Genitivus,  non  credi , sed  esse  sibi 
ut 

a.  Et  si  quae.  Flor.  Turic. , si  q.; 
a scc.  nutem  manu  fcic  e.  sed  q., 
Guelf.  Camp.  lteliqui  et  qua. 
Nostrum  e conjectura. 

3.  Si  quae  sunt  artes.  Jd  est,  dis- 
positionis. Poterat  etiam  addi  ejus , 
quod  inserat  fortasse  aliquis  post 
qute  expuncto  sunt.  Possint  tamen 
ad  utrumque  inv.  et  disp.  referri 
■ altiores  » illa*  • artes.  •*  Tuin  ab- 
oc- 


I 

4-  Solarit.  RR.  7,  10,  sola.  En. 

5.  I*  radiatus.  Turic.  {a  pr.  manu) 
Flor.  Ambros.  1,  proeliatur. 

6.  In  causa  est  Cicero  Cqgielii. 
Ambros.  4,  1.  c.  Cic.  Corn.  Guelf. , 
e.  i.  c.  Corn.  Cic.  — Ambiguum  est 
idue  sit  iiitelligeudiiiii  dr  causa  Cor- 
nelii illius  qui  proditionis  accusa- 
tus fuit , an  vero  de  causa  Cornelii 
Ralbi.  Siquidem  utrubique  miram 
pr.estitil  eloquentiam  et  oruutum 
Cicero^JTuRM. 

7.  Qui  non  assecutus.  Turic.  Flor. 
Ambr.  1,  Camp.,  consecutus , eum 
Alui.  tosi.  a.  Primus  a scc.  manu 
cum  consec. , et  sic  Coihno.  VaJI. 
Tarv.  Cum  assec.,  Guelf.  cum  Obi  . 
et  aliis.  Cum  secut. , Rodi.  Cujus  se- 
cut.y  Jcnson.  cum  utltl.  ante  Aid. 
Nostrum  a llegn* T , 0 

&.DocendoT?aieet(do , ait  popu- 
lus. Turic.  nom  Guelf.  Camp.,  di- 
cendo ut  pop.9  cum  Almel.  Rodi. 
Andr.  ()br.  Qua*  hic  omittuntur  a 
bona?  nota?  libris,  sunt  tamen  adeo 
sana  et  propria  et  elegantia,  nisi 
quod  tantum  solito  nostri  vitio  ge- 
minatur sicut  ct  veto  §.  a,  ut  carere 
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suam  non  acclamatione  tantum,  sed  etiam  plausu  con- 
fiteretur : sublimitas  profecto,  et  magnificentia,  et 
nitor,  et  auctoritas  expressit  illum  fragorem  1 ; nec  tam  4 
insolita  laus  esset  prosecuta  dicentem,  si  usitata , et  cse- 
teris  similis  fuisset  oratio;  atque  ego’  illos  credo,  qui 
aderant,  nec  sensisse,  quid  facerent,  nec  sponte  judi- 
cioque plausisse ; sed  velut  mente  captos,  et,  quo  essent 
in  loco,  ignaros  erupisse  in  hunc  voluptatis3  affectum. 
Sed  ne  causa;  quidem  parum  conferat*  idem  hic  ora-  5 
lionis  ornatus;  nam,  qui  libenter  audiunt,  et  magis 
attendunt,  et  facilius  credunt5,  plerumque  ipsa  delecta- 
tione capiuntur,  nonnunquam  admiratione  auferun- 
tur6; nam  et  ferrum  affert  oculis  terroris  i aliquid,  et  ful- 
mina ipsa  non  tam  nos  confunderent,  si  vis  eorum  tan- 
tum , non  etiam  ipse  fulgor  timeretur  * ; recteque  Cicero  G 

iis  nequaquam  velim.  Habet  ea  quem  secuti  Gesn.  ct  hip.  etiam 
Goth.  et,  quod  suspicor,  pnrstare  Ambros.  i.  Reliqui  voluntatis.  — • 
tamen  nolim,  Atnbr.  i.  Haec  § to-  Voluptatis.  Id  est,  gaudii.  Fortasse 
ta  misere  est  inquinata  et  immerito  atqui  legendum  pro  atque. 
adliuc  probata  videtur  criticis.  Bre-  Conferat; . sic  Flor.  Gothan. 

vitatis  causa  constitutionem,  qu*-  ( lac.  Gesn.)  cum  VaR.  Vos  s. 
lem  comminiscor  optimam,  exhi-  Jens.  Loc.  VerK  Rase.  Conferant , 
beo,  unde  apparebit  peritis,  quid  Toric.  Flor,  (hic  a pr.  mattU)Gtteif. 
et  quare  non  feram  in  vulgata:  Reliqui,  Regio  jubente,  confert, 

• laudem  petit,  nec  fortibus  modo. . . sed  jam  Camf.  Tarv.  — Omnes  nos- 
« pneliatur.  An  in  causa  Cornelii  tri  conferat.  Kn. 

«Cicero  consecutos  esset  ( forsan  5.  Libenter,..  credunt.  Vide  lib. 

• melius  est)  docendo  judicem. ..  VI,  (‘np.  a,  $.  5. 

« confiteretur?  Sublimitas  profecto,  6.  Et  facilius. ..auferuntur. 0\m\- 

« etc.  » Sic  auctoritatem  habet  et  tunt  Ttaric.  Guclferb.  Camp.  Plura 
justam  sedem  profecto,  si  in  respon-  etiam  libenter. . . attendunt  et  a pr. 
•ione  reddatur.  De  an  ante  in  vide  minii  cum  nostris  Flor. 

V,  2.  7.  Ferrum  affert...  terroris.  « Vi- 

I.  Expressit  illum  fragorem.  De  «de  infra  X,  »,  3o.  Laudatus  jam 
causa  Cornelii  vide  IV,  3,  i3;  dc  »hib  ost  Veget.  II,  14.  Plurimum 
fragore  II,  a,  ia;  IV,  a,  37.  « terroris  hostibus  armorum  splen - 

a.  Ego.  Turic.  Flor,  a pr.  manu  « dor  importat.  » Gcsnertis. 
uterque  ergo.  8.  Fui gOr  timeretur.  Turic.  Flor. 

3.  Voluptatis • sic  pricter  Goth.  insiTtini  tantam,  coni  Jens.  Tarv. 

3.  1 •> 
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his  ipsis  ad  Brutum  1 verbis  quadam  in  epistola  scribit , 
Nam  eloquentiam,  qua;  admirationem  non  habet , nul- 
lam judico.  Aristoteles  quoque  eamdcm 1 petendam 
maxime  putat : sed  hic  ornatus,  repetam  enim3,  virilis, 
et  fortis •*,  et  sanctus  sit;  nec  effeminatam  s levitatem , 
et  fuco  ementitum6  colorem ' amet8,  sanguine  et  viri— 
7 bus  niteat.  IIoc  autem  adeo  verum  est,  ut,  quum  in 


expunxit  Regius.  — Tantum  quo- 
que inserunt  RR.  7,  10.  En. — An- 
tiqui fulgura  et  fulminum  fulgorem 
summopere  timuerunt,  solebantque 
ea  poppysmis  (ut  ait  Plinius)  ado- 
rare; opinov  quo  averterent  malum. 

1.  Brutum.  Turic.  Guelf. , priva- 
tum.— Ad  Brutum.  Vide  II,  20, 
io.  * Admirabiliter  hoc  ipsum  elo- 
« qititur  Longinus  I,  9,  O u ydp  »Jc 
u T II -3" fi#  Tti Ui  AXf  0»/U*r0t/f  , etAX  ti(  IX- 
•1  crttc m et>«*  rd  uirtppud'  iretrr*  /•  y* 
n cui  tWxN^ti  Toe  wi&Aioi/  xcti  rou 
m 7rp*c  X*piv  dii  Xpert  1 ro  &*u/u*aor. 
« Breviter  et  abscisse  (abscise),  u t so- 
« let , Aristotel . III , 2, 5,  Au  miu r £•- 
« ?»r  tx»  /iaXfxrov’  Sxuptecr cti  yaf 
« «r»?  drorr»f  «Vir  »/«i  /t  to  $auu*7- 
« tot.  * Gesnerus.  Pro  nam  in  loco 
Ciceronis  inalim  eam. 

2.  Eamdem.  Omittunt  Turicens. 
Guelf.  Gamp.  cum  Alm.  male.  Flor, 
a pr.  manu  et  hoc^oinittit  et  prius 
judico , quorum  utruinque  sefc.  ma- 
nus ponit  post  nullam . — - V all.  lib. 
Andr.  RR.  8,  10,  eamdcm  quoque 
omittunt.  En. 

3 Repetam  enim.  Vide  lib.  VIII, 
Proo  m.  20. 

4.  Virilis , et  fortis.  Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  manu)  Guelf.  Goth.  Jens. 
(tac.  Gesn.)  viri  sed  fortis  y cum 
edd.  ante  Aid.  Nostrum  Aid.  Obr. 
Reliqui  omittunt  et.  — De  bis  simili- 
ter (citante  Tuin.)  Petron.  qui  sic  : 


« Grandis  et,  ut  ita  dicam,  pudica 
« oratio,  non  est  maculosa  nec  tur- 

■ gida  ; sed  naturali  pulchritudine 
« exsurgit.  * En. 

5.  Levitatem  , et;  sic  Turic.  Flor. 
Camp.  cum  Voss.  2 , ct  edd.  ante 
Ruse,  quo  ace.  Obr.  Reliqui  I.  nec , 
jubente  Regio,  nec  Guelf.  aut  Goth . 
ullam  varietatem  notavimus.  For- 
tasse tamen  aut  pra»stet.  Pro  lev. 
autem  /en.,  Guelf.  Camp.  cum  edd. 
ante  Aid.  Vide  IX,  4 ^ *44- — Om- 
nes nostri  levitatem , except.  R.  i3, 
Andr.  Jens.  qui  dant  lenitatem.  Ed. 
— Levitatem . • Vulsorum  et  levi- 
« gatoruin  cutem.  » Vide  lib.  VIII, 
Pro’a*m.  ig. 

6.  Ementitum.  Turic.  Flor.  Am- 
bross.  1,  Camp.,  eminentium.  Nos- 
trum de  prastanfissima  Obrechli 
conjectura.  Reliqui  eminentem.  — 
Omnes  nostri  nninenlem.  En. 

7.  Fuco  ementitum  colorem.  Vide 
II,  i5,  25.  ■ Colorem  fuco...  rnen- 

■ tiantui . » XII,  10,  76.  * mentitum 
« colorem.  ■ 

8.  Colorem  amet.  Turic.  Flor. , 
colore  manet.  Guelf. , colorem  ha- 
bet. Camp.,  colorum  manet.  Jens., 
colorem  manet , cum  cditt.  ante 
Ruse,  quo  redit  Aid.  Vindices  Tai 
amet , Goth.  Vos».  2,  et  ni  f.  VaH. 
conjecit  idem  Regius.  — Omnes 
nostri  amet.  To'  habeat  loco  rouamet 
scriptum  est  in  margine  Jens.  Ed 
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hac  maxime  parte  sint  vicina  virtutibus  vitia,  etiam, 
qui  vitiis  utuntur,  virtutis'  tamen  his  nomen  imponant; 
quare  nemo  ex  corruptis’  dicat,  me  inimicum  esse 
culte  dicentibus:  non  nego  hanc3  esse  virtutem,  sed 
illis  eam  non  tribuo.  An  ego  fundum  cultiorem  putem, 
in  quo  mihi  quis  ostenderit^  lilia  et  violas5,  et  anemo- 
nasc,  fontes  surgentes?,  quam  ubi  plena  messis,  aut 
graves  fructu  vites  erunt? sterilem  platanum  , tonsasque 
myrtos,  quam  maritam  ulmum8,  et  uberes  0 oleas 
praeoptaverim?  Habeant  illa  divites:  licet:  quid  '“essent, 
si  aliud  nihil  haberent?  Nullusne  ergo  etiam  ' ' fructiferis 
adhibendus  est  decor?  quis  negat?  nam  et  in  ordinem 


1.  Virtutis.  Turicens.  Flor,  a pr. 
manu  uterque  virtutem.  Suspicor 
fuisse  virtutum. 

2.  Ex  corruptis.  Vide  II,  3,9- 

3.  Non  nego  hanc.  Turic.,  non 
hanc,  cum  Alui,  et  edd.  ante  Aid. 
Nam  hanc,  Gurlf.  cum  Goth.  Re- 
gius hanc  e castigatioribus  libris  sc 
inseruisse  testatur. 

4-  Ostenderit.  Turic.  a pr.  manu 
ostenderint.  An  fuit  ostenderit  in- 
ter? 

5.  Violas.  Camp.  , rosas. 

6.  Anernonas;  sic  Turic.  a pr. 
manu.  Reliqui  amoenos,  ingrata  epi- 
theti additione  in  solis  fontibus. 
Flor.,  amoenos  surgentes  fontes,  sed 
in  margine  : a/ii  anernonas  fonte 
turgentes.  A11  forte  in  hoc  acquies- 
cas, floresque  itilelligas  fonte  irri- 
guos et  sic  melius  crescentes ?»c'rif n 
<r’  eiti/xoiru.  Rufio.  Anal.  Br.  a,  pag. 
3g4-  Nemo,  opinor,  velit  a.  sponte 
s.  — Anernonas.  Hunc  florem  cum 
liliis  et  violis  commemorat  et  Pli- 
nius II.  N.  XXI,  i3  inter  corona- 
rios. Maliin  vel  et  praeponi  voci  fon- 
tes vel  eidem  subjungi  qu e.  Fortasse 


tamen  flores,  per  species,  fontes 
tim/rra;  continuantur. 

7.  Fontes  surgentes.  Recte  For- 
cellinus  iri  Lexico  v.  surgerc  ad  par- 
tes vocat  nomen  italicum  sorgenti. 
Vix  enim  alium  locum  demonstres, 
ubi  sic  surg entes , pro  scaturienti- 
bus, vel  potius  siphonum  vi  emi- 
cantibus. Neque  enim  alios  quam 
artificiales  in  hortis  hic  inlclligaiu 
fontes. 

8.  Sterilem  platanum...  maritam 
ulmum.  Horat.  Carm.  II,  i5,  \ , 5. 
platanusque  coelebs  Evincet  ulmos. 

9.  Oleas.  Turicensis,  Guclferby- 
tauus  omittunt. 

10.  Quid  essent.  Fateor  me  offen- 
di in  hisce,  nimis,  ut  mihi  quidein 
videntur,  abruptis;  nec  succurrunt 
exempla  locutionis.  Neque  tamen 
proliciat  cum  Campano  legere  quid 
esset , quasi  Francogallico  more  dic- 
tum : Que  seroit-ce?  An  forte  qui 
non  essent?  scii,  divites , extra  quies- 
ti unem. 

1 1.  Fructiferis.  Tur.  Flor.  Guelf. 
frugiferis , cum  Jens.  et  posteriori- 
bus ante  Aid. 
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certaque  intervalla  redigam  meas'  arbores:  quid  a illo 
quincunce3  speciosius,  qui,  in  quamcunque  partem 
spectaveris,  rectus  est? sed  protinus  in  id  quoque  pro- 
>o  dest,  ut  terrae  succum  aequaliter  trahant.  Surgentia  in 
altum  cacumina  oleae  ferro  coercebo;  in  orbem  se  for- 
mosius fundet,  et  protinus  fructum  ramis  pluribus 
feret.  Decentior  equus,  cujus  astricta  ilia  sed  idem 
velocior:  pulcher  aspectu  sit  athleta,  cujus  lacertos 
n exercitatio  expressit;  idem  certamini  paratior.  Nun- 
quam vera5  species  ab  utilitate  dividitur;  sed  hoc  qui- 
dem discernere  modici  judicii  est : illud  observatione 
dignius,  quod  hic  ipse  honestus  ornatus6  pro?  mate- 
riae genere  decet  variatus 8 : atque , ut  a prima  divisione 
ordiar,  non  idem  demonstrativis , et  deliberativis , et 
judicialibus  causis  conveniet : namque  illud  genus,  »os- 


i.  Mens;  sic  Turic.  (a  pr.  manu) 
Guelf.  Goth.  (lac.  Gesn.)  cum  Voss. 
a,  Ras.  (quamquam  transposite 
meas a.r .)  Stoer.  Chouct.  Lcid.  Obr. 
in  curis  secundis,  lleliqui  eas. 

7.  Quid  illo.  Turic. , qui  i.^a  sec. 
manu  qua:  i.  Flor.,  quas  i.  Aldus 
primus  a Regio  conjectante  inse- 
rendum  accepit  enim,  quod  a Goth. 
et  Jcns.  abesse  non  memorat  Gesn. 

3.  Qdincunce.  « Haec  de  secundo 
« Virgil.  Georgic.  alty  s,,mpta  vi- 
- dentur.  » Regius.  Vide  et  Cic.  de 
Sen.  c.  1 7;  Xenoph.OFcon.c.4,  §.20. 

4-  Astricta  ilia;  sic  Turic.  Guelf. 
cum  Goth.  Voss.  a,  et  edd.  ante 
Aid.  Regius  inseruit  sunt.  Flor.,  a. 
alta.  — Vide  Virgilium  Gcorg.  Hb. 
Ili,  v.  y5,  et  seqq.  Er». 

5.  Vera.  Turic.  Flor.  Ambros.  i, 
mera  (seri  in  hoc  m repositum) 
cum  Alin.  Jens.  et  edd.  post  ante 
Aid.  Primus  a sec.  manu  vero,  et 


sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Bodl. 
et  quibusdam  edd. 

6.  Ornatus.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  , orator , cum  edd.  ante  Ruse. 
Ornator , Gothan.  et  Vos».  2;  vide 
Gmter.  Inscr.  p,  578,  n.  8,  citante 
Forcellitu».  Blanditur  sane  scriptura 
exquisitior,  et  ad  sonuun  multo  qui- 
dem suavior  recepta,  modo  cretera 
ei  accommodarentur. Ex  Alm.  Burm. 
refert  oratori , unde  efficit  ornatus 
oratori.  Correxit  Regius. 

7.  Pro.  A libris  et  scriptis  et  ex- 
cusis abest  ante  Ald.Regius  inseruit. 

8.  Decet  variatus;  »ic  Turic  ens. 
Guelf.  cum  Obr.  Dicit  variatus , 
Flor.  Reliqui  debet  esse  v.  — - Decet 
variatus;  sic  solus  11.  10.  Dicendi 
variatus;  sic  R.  7.  (deteri  debet  esse 
variatus.  En. — Decet  variatus;  Ita 
demum  derct  hic  ornatus,  si  fuerit 
pro  materne  genere  variatus. 

9.  Ostentationi . Turicens.  Flor. 
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tentationi  compositum,  solam  petit  audientium  vo- 
luptatem ; ideoque  omnes  dicendi 1 artes  aperit , oma- 
tumque  orationis  exponit;  ut  quod  uon  *insidietur, 
nec  ad3  victoriam,  sed  ad  solum  finem I laudis  et 
gloriae  tendat.  Quare,  quidquid  erit  sententiis  popu- 
lare,  verbis  nitidum,  figuris  jucundum,  translationi- 
bus magnificum,  compositione  elaboratum,  velut  in- 
stitor5 quidam6  eloquentiae,  intuendum,  et  paene  per- 
tractandum dabit;  nam  eventus  ad  ipsum 7,  non  ad 
causam  refertur.  At,  ubi  res  agitur,  et  vera  dimicatio  i3 
est,  ultimus  sit*  famae  locus:  praeterea  9 non  debet 
quisquam  ubi  maxima  rerum  momenta  versantur, 


Guelf.  Camp.  , ostentationis , cum 
Jpns.  Tarv.  Correxit  Regius,  sed 
videtur  esse  et  in  Goth. 

t.  Dicendi.  Vall.  lib.  a sec.  manu, 
RR.  8,  9,  io,  Goth.  et  apud  Bunn. 
Voss.  a,  dicendo.  E». 

2.  Quod  non  insidietur ; sic  Camp. 
Qu<r  n.  i.,  Guelf.  Reliqui  qui , fre- 
queutissimo  errore,  qui  debebat 
rorrigi. 

3.  Nec  ad.  Flor.,  negat. 

4-  Finem.  Vide  II,  i5,  6.  Neque 
tainen  ex  nostro  quod  hic  est  exem- 
plo efficias  novitiuiu  significatum 
vocis.  Quando  laudem  meruit , ad 
finem , terminum  operis  sui  perve- 
nit demonstrativum  genus. 

5.  Institor.  Turic.  Flor,  (a  sec. 
manu  uterque)  Guelf.,  institutor. 

6.  Velut  institor  quidam.  Ex  ip- 
so hoc,  quod  comparationis  causa 
inseritur,  subjectum  sententia*  pro- 
mendum; neque  enim  adest  proprie, 
cui  hic  institor  conferatur.  Instito- 
rem vide  et  XI,  i , 5o  elegantissi- 
me dictum,  quo  nomine  pertractan- 
dum h.  1.  quantivis  est  pretii,  quum 
significetur  institor  ille  vela  sua  et 


vestes  emaci  quasi  domina5  contrec- 
tandas tradens. 

7.  Ad  ipsum.  Jam  quasi  expres- 
sum in  prioribus  esset  sententia: 
subjectum  oratorf  omnia  ad  eum 
referuntur.  Habet  sane  hscc  incon- 
stantia orationis  quod  displiceat, 
neque  audeo  totam  imputare  scrip- 
tori; fortasse  laborat  locus,  ut  ali- 
cubi supra  fuerit  reponendus  ille, 
quo  ablegamur,  nominativus.  Sal- 
tem ornatus  §.  1 1,  convelli  non  de- 
bet, quorum  unice  coit  variatus , 
et  mox  itlem , quod  pro  neutro  ac- 
cipere jejunum  quam  maxime  fue- 
rit. Omne  autem  hoc  dc  genere  de- 
monstrativo hausit  ex  Cicer.  Orat, 
c.  12  ; ubi  est  etiam  « non  ex  msi- 
« diis.  • 

8.  Sit;  ita  Turic.  Flor.  Guclferb. 
Goth.  (lac.  Gcsu.)  cum  edit,  basii. 
Grypli.  Sfoer.  Chouet.  Reliqui  fit. 

9.  P ne  tere  a.  Ku.  Basii,  et  poste- 
riores ante  Lekb,  propterea. — Pnv- 
terea.  Iu  vera  lite  qui  famam  prae- 
tulerit utilitati,  primum  sibi  noceat, 
deinde  decorum  violet. 

10.  Quisquam.  Tur.  Flor.  Camp., 
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de  verbis  esse  sollicitus';  neque  hoc  eo  pertinet,  ut  in 
his  nulius  sit  ornatus,  sed  uti  * pressior  et  severior,  eo 
minus  confessus3,  pra-cipue  ad  materiam ^ accommo- 
«I  datus:  nam  et  suadendo  sublimius  aliquid  senatus, 
concitatius  populus,  et  in  judiciis5  publicae  capitales- 
que  causae  poscunt  accuratius  dicendi  genus:  at  priva- 
tum6 consilium  , causasque?  paucorum,  ut  frequenter 
accidit,  calculorum8,  purus  sermo  , et  dissimilis  9 curae 
magis  decuerit:  an  non  pudeat  certam  creditam  '°  pe- 
riodis" postulare?  aut  circa  stillicidia ,J  affici?  aut  in 


quidem,  curn  Alm.  Voss.  2,  edd. 
ante  Ruse.  Correxit  Regitis,  sed  vo- 
cem omittit  Ouelf. 

t.  Sollicitus.  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  tua  tui)  Guelf.,  sollicitum , cum 
Alni,  llitte  eruo  : ne  ( ne  et  non  con- 
funduntur. Vide  Drakenb.  ad  Liv. 
XXXVIII,  38,  10;  it.  Noitr.  IV,  4, 
2 ; V,  II,  3o.)  decet  quidem...  solli- 
citum. Apparet  sic  mngisetinni pne- 
terea  reclc  dici,  non  propterva. 

2.  Sed  uti.  Turic.  Flor.  Coclferb. 
Ca.mp.  Golh.  Jens.  (tac.  Gesn.)  s.  ubi, 
cum  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid. 

3.  Eo  minus  confessus.  Eo  valet 
propterea,  vide  ad  IV,  2, 80.  Non 
erat  igitur  quare  io  et  mutatum  vel- 
let Gesnerus. 

4.  4d  materiam.  Turi c., materia, 
cuin  Alni.  « Fortasse  pro  materia:,  » 
Rumi,  materiam,  et  protinus  accom- 
modat Flor. 

5.  Et  in  judiciis.  Fortasse  conve- 
nientius fuerit  hic  omittere  in,  cum 
Turic.  inanu  prima,  quam  apponere 
supra  ad  suadendo,  cum  Gesnero. 

(>.  sit  privatum.  Turicens.  Flor. 
Cuolf.,  ad  p. , cum  Jens.  (tacente 
Gestiero)  ct  cdd.  posterioribus  ante 
Ruse.  Et  p. , Goth. 

7.  Causau/ue.  Sine  que  Turicens. 


Gucif.  cum  Jenson.  (tac.  Gesn.)  ct 
edd.  posterioribus  ante  Ruse.  exc. 
Tarv. 

8.  Paucorum...  calculorum.  Hoc 
interpretantur  paucitatem  judicum, 
vel  suffragiorum , qua*  fuerint  data 
per  calculas.  Kquidem  cum  omni- 
bus, ubi  calculi  a Nostro  memoran- 
tur, locis,  videam  suhesse  signifi- 
cationem aut  computi  aut  ludi, 
malim  trahere  ad  exiguam,  de  qua 
disceptatur,  summam.  Saifein  vix 
invcnicturgeminus  locus, unde  certi 
quid  statuas.  Id  quoque  meae  rationi 
congruere  videtur,  quod  interjici- 
tur ut  frequenter  accidit;  sepe  fit 
ut  de  exigua  lis  sit  pecunia. 

9.  Cune.  Tur.  Flor.  Guelf., curte. 

10.  Creditam  periodis ; sic  Turic. 
Flor.  Ambr.  1.  Reliqui  inserunt  pe- 
cuniam.— Vide  IV,  2,61;  ubi  male 
alterum  hujus  omissionis  exemplum 
inveniri  negabam. 

1 1 . Periodis.  Turic. , per  hic  dis. 
Guelf.  omittit. 

12.  Circa  stillicidia.  Cicer.  Or. 
c.  21.  « Quam  enim  indecorum  est , 
a de  stillicidiis  quum  aptul  unum 

* judicem  dicas,  amplissimis  verbis 
■ et  locis  uti  communibus ; de  majvs- 

* tate  vero  populi  romani  summis- 
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mancipii1  redhibitione2  sudare3?  sed  ad*  propositum. 
Et, quoniam  orationis  tam  ornatus,  quam  perspicuitas,  i5 
aut  in  singulis  verbis  est,  aut  in  pluribus  positus5,  quid 
separata,  quid  conjuncta  exigant,  consideremus : quam- 
quam rectissime6  traditum  est,  perspicuitatem  pro- 
priis, ornatum  translatis  verbis  magis  egere  , sciamus 
inornatum  esse,  quod  sit  improprium  i.  Sed,  quum  idem  16 
frequentissime  plura  significent8,  quod  «rvvwvvfiiaS  voca- 
tur, jam  sunt  aliis  alia  honestiora10,  sublimiora,  niti- 
diora, jucundiora,  vocaliora : nam,  ut  syllabae  e litteris 
melius  sonantibus  clariores  sunt,  ita  verba  e syllabis 
magis  vocalia;  et,  quo  plus  quodque"  spiritus 1 3 habet, 

• se  et  subtiliter?  » videtur  cx  scrip-  4*  propositum.  Turic.,  «</ po- 
toribus antiquis  romanis , quoti-  situm.  Flor.Guelf., appositum.  Vide 
dianam  litem  fuisse  ex  stillicidio,  lib.  V,  cap.  12,  §.  2.3. 

Vide  et  Martial.  VI,  Epigr.  ig.  5.  Ornatus...  perspicuitas.-,  posi- 
(hoc  quidem  parum  ad  reni)  Lac-  tus.  Kt  generis  et  numeri  mutato- 
tant.  lib.  de  falsa  religion.  cap.  i.  mm,  qualia  hic  timui  comparent, 
Almelovenius.  exemplum  aliud  nunc  non  succur- 

i .In  mancipii.  Turic.  Flor.,  in-  rit.  De  singulari  pro  plurali  vide 
cipii.  Guelfcrb.  Camp.  omittunt  in,  Heindorf.  ad  Piat.  Tlicajtet.  p.  4 1 *» 
cum  Goth.  et  edd.  ante  Ruse,  quo  item  quos  citat, 
acc.  Aid.  0.  Quamquam  rectissime.  Turic. 

2.  tiedhibitione.  Redhibitio  est  ex  Vior,  inserunt  enim. 

additio  edicto,  quum  quis  tibi  ven-  7*  inornatum...  improprium.  Vi- 
didir  servum  vitiosum  aut  morbo-  de  V 111 , a,  4* 
sum,  petisque  ut  tibi  pretium  red-  8.  Significent.  R.  12,  significant. 
dat  et  servam  recipiat.  Tvrs.  RR.  7,8,9,  io,Camp.  Andr.  Jens. , 

3.  Sudare.  Turic.  Flor.  Guelferb.  significet.  En. 

Camp..  suadere,  cum  Alm.  et  editt.  9.  Quod  wsonopi*.  Malini  qust 
ante  Bad.  luter  has  Aid.  legit  red  hi - o.  et  mox  tamen  pro  jom,  cujus  loco 
bitioitcm , omissa  ante  mane,  prae-  in  Camp.  est  nam.  Vide  IX,  3,  45. 
positione,  unde  semus  exit  non  10.  Alia  honestiora. Turic. Guelf. 

plane  absimlus,  si  suadere  sit  0111-  omittunt  alia , cum  Alm. 
nibutt  suasoriarum  artificii*  uti.  Ne-  11.  Quofhj uc.  Turic.  Flor,  (sed  hic 
que  tamen  hoc  sufficit,  et  est  sudare  a pr.  manu  quamquam')  Guelferb 
inGoth.Voss.  2,  Vall.  Annare  et  sua-  Campam.,  quoque.  Reliqui  quizque. 
di  re  confusa  ostendit  Rurm.  ex  Lain-  Nostrum  e conjectura, 
bino  ad  faicret.  I,  173;  et  Ileinsi»  12.  Habet.  Camp.  Arnlr.,  quoqu*' 
ad  Claud.  Vll , 1 46.  Corr.  Rc*jius.  habent.  E». 
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auditu  pulchrius';  et,  quod  facit  syllabarum,  idem 
verborum  quoque  inter  se  copulatio,  ut  aliud  alii  junc- 
'7  tuin  melius  souet.  Diversus  tamen3  usus  : nain  rebus 
atrocibus  verba  etiam  ipso  auditu3  aspera  magis  con- 
venient -4;  in  universum  quidem  optima  simplicium 
creduntur5,  qute  aut  maxime  exclamant6,  aut  sono 
sunt  jucundissima : et  honesta  quidem  turpibus  po- 
liora  semper,  nec  sordidis  unquam  in  oratione  ' erudita 
■ R locus.  Clara  illa  atque  sublimia  plerumque  materiae 
modo6  cernenda»  sunt:  quod  alibi '°  magnificum,  tu- 


1.  Pulchrius ; sic  Tttricens.  Flor. 
Guelf.  IIamp.  cum  Gotli.  Voss.  a, 
Almelovenio,  Vall.  et  editoribus 
ante  Aldum.  Reliqui  pulchrior , 
corrigente  Rugio. 

2.  Diversus  tamen ; sic  Turie.  (a 
pr.  ma  n u).  IUI  i<  j m inserunt  esi  .Flor., 
tamen  u.tus  est. 

3.  Auditu.  (Iamp,,  vultu. 

4*  Convenient;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  t um  Gotli.  Alm.  Voss.  2,  et 
edd.  ante  Chouet.  Sed  Camp.  non 
notavi.  Reliqui  conveniunt. 

5.  Simplicium  creduntur. . . ho- 
nesta quidem  turpilius.  Turic  ens. 
Guelf.,  simpla  cui  cred.  quidem  tur- 
pibus. Flor,  (nisi  quod  quidem  pro 
quibus)  Gotli.  (err.  Geso. ) Camp., 
simplicium  cred.  quibus  turpibus , 
CUCO  Alin.  (vide  VIII,  2,  a4;  hera 
hir  §.  22)  Voss.  2.  Equidem  nul- 
lo m video  codicem  cognitorum  eo- 
rum, qua*  hinc  absunt.  Apparent 
illa  in  mearum  prima  iens,  nec  ta- 
men facile  quisquam  iis  dittidaf. — 
Vall.  lib.  RR.  7,  8,  9,  10,  Andr.  et 
•ipud  Burm.  Vos*.  2,  simplicium 
creduntur.  Turpibus,  omissis  verius 
qua*  hic  interponuntur.  Eu. 

(i.  Qua?...  maxime  exclamant.  Hoc 
in  syllabi*  iteruin  usurpat  IX.,  4« 


137.  Sunt  verba,  ut  recte  Capper- 
rouncrius,  maxime  vocalia.  Simpli- 
cia autem  hic  dicuntur  quae  §.  i5, 
separata. 

7.  Erudita.  Omittit  R.  l3. 

8.  Modo.  Turic.  Flor.  Guelferb. 
Camp.  omittunt  cum  Alm.  Gotli.  et 
edd.  ante  Ruse.  Qua*  lacuna  esse 
narratur  in  Vos*.  2.  Clara...  sunt , 
ejus  nullum  iu  Gotli.  vestigium  (vi- 
de VIII,  Procera.  33;  VIII,  6,  28, 
inprimis  IX,  4»  lo7)*  Inseruit  nos- 
tram vocem  Regius,  sed  ex  quibus- 
dam , ut  ipse  dirit,  exempli  *.  Recto. 

9.  Cernenda.  Ilauc  dignoscendi, 
excutiendi  vim  deprehendere  in 
verbo  rarius  contingit,  nec  gemi- 
nus lucus  succurrit.  Suspicor  origi- 
nem esse  ex  cribrando  magis  quaiu 
ex  vieleudo.  Neque  enim  vel  cultis- 
simis scriptoribus,  ut  Ovidio,  Pli- 
nio, oJxsolevit  illa  vetus  siguitiraliu 
cernendi , unde  cribrum  ipsum  dic- 
tura fuit,  (vide  VII,  9,  1).  Materine 
autem  modus.  Vide  ad  lib.  V,  cap. 
(»,  §.  2 ; lib.  IV,  cap.  1,  §.  35. 

10.  Quod  alibi;  sic  Turic.  Guelf. 
Gotli.  (crr.  Gesn.)CiMP.  cum  Alm. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Bad.  Reliqui 
inserunt  enim.  Flor.,  quam  (a  scc. 
manu  yui)  a. 


» 
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milium  alibi;  et,  quae  humilia  circa  res  magnas,  apta 
circa  minores  videntur;  et  sicut'  in  oratione  nitida 
notabile  humilius3  verbum,  et  velut  macula : ita  a3  ser- 
mone tenui  sublime  uitidumque  discordat,  fitque  cor- 
ruptum, quia  in  plano  tumet.  Quaedam  non  tam  ra- 
tione, quam  sensu  * judicantur,  ut  illud, 

...Cysa  jungebant  foedera  porca  5, 
fecit  elegans,  fictio  nominis  : quod  si  fuisset  porco,  vile 
erat:  in  quibusdam  ratio  manifesta  est.  Risimus,  et 
merito,  nuper  poetam,  qui  dixerat6, 

Praetextam  in  cista  inures  rosere  Camilli 7. 

At  Virgilii8  miramur  illud, 

Ssepe  exiguus  mus. 

i.  Et  y sicut.  Flor. Turic.,  uf  sint, 
hic  a sec.  manu  e.  sit  in. 

а.  Notabile  humilius;  sic  Turic. 

Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  inserunt 
est. 

3.  A.  Camp.  Andr. , in.  To  a,  sive 
in  omittit  R.  7. 

4-  Sensu.  Vulc  VI,  5,  2. 

5.  Casa...  porca.  J^neid.  VIU, 

C»4 1 . Quint.,  id  quod  nobis  sufficit , 
novatum  putavit  vocabulum  porca. 

Kst  enim  ea  fictio  nominis.  Vide  I, 

5,  3,  3a,  71;  et  nostro  capite  a4i 
3o.  Rectissime  autem  de  Virgilii  lo- 
co judicavit. 

б.  Qui  dixerat.  Turic.,  quod  d. 

— - Poetam  y qui  dixerat.  Quis  fue- 
rit , nemo  eruit ; neque  suppetit  co- 
pia conjectanti. 

7.  Pra textam. . . Camilli.  Qua 
luc  iuter  se  contenduntur,  sunt 
mentiones  ab  utroque  poeta  facta; 
de  muribus  y ridicula  prior,  mirabi- 
lis altera.  1'lanc  enim  sc  submersit 
in  vilissimum  sermonem  is,  qni  mu- 


res rodentes  ostendit,  et  ne  cist® 
quidem  nobis  gratiam  fecit,  in  qua 
reposita  esset  Camilli  praetexta.  An 
forte  epitheton  fuerit  murium  Ca- 
milli pro  parvulis?  Ea  certe  est  ra- 
tio VV.  DD.  quibus  accedit  Foreel- 
linus  in  Lexico.  Fateor  tamen  hoc 
non  minus  displicere  tnihi  quam 
Gesncro,  qui  itidem  iu  Thesauro 
praefert  interpretationem  qua  geni- 
tivum nominis  proprii  aguoscit  Ca- 
milli. Si  urgenda  quidem  hic  esset 
summa  praceptoruin  diligentia,  po- 
terat sane  dici  i«i  singulis  adhuc 
versari  vocabulis,  et  quod  tangitur 
in  Virgilio  epitheton, idem  in  alte- 
ro exemplo  debuisse  spectari.  Ser- 
vius eumdem  versum  exprimens, 
ut  videtur,  uostrum  ipsum  adhibet 
ad  Georg.  1 , 181 ; de  quo  loco  con- 
tinuo Noster. 

8.  Piry ilii.  Georg.  I,  181.  Cujus 
artificii  metrici  rationes  eruditissi- 
me aperuit  I.  11.  Vossins  in  Com- 
mentario. 
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Nam  epitheton  exiguus'  aptum’  proprium  effecit3,  ne 
plus  exspectaremus,  et  casus  singularis  magis  decuit, 
et  clausula  ipsa  unius  syllabae , non  usitata , addidit  gra- 
tiam: imitatus  est  itaque  utrumque  Horatius 4, 

Nascetur  ridiculus  mus. 

11  Nec  augenda  semper  oratio,  sed  summittenda  nonmin- 
quam  est : vim  rebus  aliquando  verborum  ipsa'5  humi- 
litas 6 affert : an,  quum  dicit  in  Pisonem  Cicero",  Quum 
libi  tota  cognatio 8 sarraco^  advehatur'0,  incidisse  vide- 
tur in  sordidum  nomen , non  eo  contemptum  hominis, 
a»  quem  destructum"  volebat,  auxisse?  et  alibi,  Caput 


l.  Mus...  exiguus.  IIxc  absunt  a 
Florent.  Arnbr.  i,  Alm.  (quem  re- 
fert proferto  Turir.  etsi  dictus  mo- 
do nonnulla  verba  omittere  ) Voss. 
a.  Ex  hisce  verbis  mus  solum  reti- 
nent Guelf.  Goth.  Camp.  et  additur 
in  Turic.  a sec.  manu.  — Nostri 
quoque  omittunt  nam  epitheton 
exiguus.  En. 

a.  Aptum.  Turic.  a sec.  manu 
apta , nec  deleto  tamen  illo  um. 
Ob r., apiatum.  Mihi  quidem  ea  qu® 
nunc  legimus  in  h.  1.  ab  editoribus 
solis  profecta  videntur,  et  suspicor 
verum  fuisse  : «nam  exiguus,  ap- 

• positum  » (Vide  II,  t5,  3.)  •«  pro- 

• prium,  effecit.  » Appositum  pro 
grano  epitheton  usurpari  I a tinis  ap- 
paret VIII,  a,  io;  VIII,  6,  4°-  In 
recepta  constitutione  quid  sit  aptum 
proprium , plane  n6n  video.  — It. 

1 3 , apta  proprietas.  En. 

3.  Effecit.  R.  i3,  fecit.  RR.  7, 
ia,  Jens.  Aid.,  efficit.  Eo. 

4.  Horatius . Ad  Pisones  139. 

5.  Aliquando  verborum  ipsa;  sic 
Turic.  Guelf.  Camp.  cuin  Obr.  Reli- 
qui ante  Rosii.,  a.  i.  v.  Mox  reccn- 


tiores  aliquando  et  ipsa  verborum. 

6.  Humilitas.  Omittit  R.  10.  En. 

7.  In  Pisonem  Cicero.  Relatum 
hoc  est  inter  fragmenta  orationis, 
cujus  non  nisi  pars  servata.  Sordes 
sunt  in  sarraco , vocabulo  vili,  sed 
consulto  hic  adhibito.  Idem  memo- 
rat Curius  Fortunatiauus  rlietor  lib. 
III,  p.  (Capp.)  91 . Simile  est  exem- 
plum 1.5,8.  Ad  illustrandam  to- 
tius familia1  sarraco  imposita»  ima- 
ginem Rurmaunus  ponit  locum  Ti- 
bulli I,  I o,  5 1 . Rusticus  e lucoque  ve- 
hit male  sobrius  ipse  Uxorem  plaus- 
tro projfcniemque  domum. 

8.  Cognatio;  sic  Turicens.  Flor. 
Guelf.  Camp  cum  Goth.  Alm.  Voss. 
a.  Reliqui  addunt  in. 

9.  Sanaro.  Turic.  Flor.  Guelf., 
serraco , cum  Jens.  et  cdd.  posterio- 
ribus ante  Rad.  — Sarracum  ap- 
pellant > ebiculun»  quo  graviora  ges- 
tantur onera.  Tr*S. 

10.  Advehatur.  RR.  10,  l3,  adve- 
hebatur. En. 

1 1 . Destructum.  * Ut  V,  7,  a6;  les- 
» tis  infamia  criminum  destruen- 
dus. • Gesnerus. 
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v pponis,  cum  eo  coniscans  *.  Unde  interiin 1 grati  idiotis 
joci:  qualis  est  ille  apud  M.  Tullium3,  Pusio qui 
cum  majore  sorore  cubitabat5 ; et,  Cn.  Fluvius6,  qui 
cornicum  oculos  confixit;  et  pro  Milone  1 illud.  Ileus 


».  Coniscans.  Turic.  Ambr.  i , 
Flor.  Guelf.  Camp.,  conijxcansy  cum 
Golh.  Vom.  2 , Alm.  Bodl.  Bal.  (nisi 
quod  hic  tonif.)  et  edd.  ante  Basii, 
qui  tamen  rorniscans.  Nostrum  rec- 
te conjecit  Badius.  — Coniscans.  Est 
arietum.  Vide  Lucret.  II,  3ao.  De 
re  ipsa  Virg.  Georg.  1 1 , 5a6. 

2.  Inierim  grati  idiotis  joci : qua- 
lis. Turic.,  intim.  grati  id  ictis  de 
quo  quate;  a sec.  manu  intimo  cra- 
ti i dictis  de  quo  quatis  , cum  Flor, 
(nisi  quod  circumflexum  super  in- 
timo et  g pro  c a pr.  mnuu,  item 
ab  eadem  quate ) Gothan.  Voss.  2, 
Vall.  Aid.  (nisi  quod  hi  tres  Timo- 
crati) ut  et  Guelf.  nisi  quod  in  Ti- 
mocratii  et  omisso  dictis.  Camp.,  »« 
Timocrati  dictis  de  equo  quatis. 
Mox  edd.  inierim  grati  idiotis  (et 
hunc  dativum  referunt  ex  Almel. 
Vide  1 7,  a 8)  de  quo  qualis  ante  Bad. 
qui  pro  de  quo  conjecit  /oci,  quam- 
quam apud  ipsum  sphalma  loci. 
Idiotae  illi  nequeunt  ferri,  nec  joci 
commode  eruuntur  e scriptura  ve- 
teri. Equidem  milii  diffidens  ipse 
tento:  interim  gratia  in  dictis  ct  de- 
cor; quatis.  Petitur  luco  in  dictis 
gratia  ex  ipsa  verborum  quotidia- 
norum vilitate,  velut  in  Ciceronia- 
no pusio  dicitur;  neque  tamen  se- 
paratis modo  verbis  inest  ea,  sed 
et  locutionibus  contingit,  qualis 
mox  cornicum  oculos  configere , qua* 
ex  medio  sermone  familiari  assum- 
pta est  in  oratioiifin.  Jam  autem  de- 
cor hic  quidem  non  fuerit  plane 
idem  gratia,  sed  iutclligi  debet  con- 
venientia persona?  relata,  ■3,«c. 


Sic  eniin  usurpat  Noster  X,  1,  27, 
71;  quorum  locorum  altero  cousu- 
les  not.  init,  adde  ct  I,  8,  17.  Nec 
Horatius  aliter  ad  Pis.  157.  « Mohi- 
« libusque decor. . . dandus. ..  annis.» 
— Unde...  joci.  flare  nequaquam 
sunt  sana  habenda. 

3.  Apud  M.  Tullium.  Pro  Ccelio 
c.  l5.  Qualis  autem  cave  ad  praece- 
dentia trahas,  pertinet  ad  pusio. 

4-  Pusio.  Dictio  et  humilis  est  et 
turpis;  habet  tamen  ambiguitatem ; 
nam  ita  significatur  puellus  et  cata- 
mitus.  Tenti. 

5.  ('ubitabat.  Jens.,  dormitabat, 
cum  edd.  ante  Bad.  Apud  Cic.  ip- 
sum cubitavit. 

Ct.  Cn.  Flavius.  « Pro  Mur.  c.  1 1. 
Conf.  pro  Flacco  c.  20.  Ad  quod 
proverbium  intelligendum  unice  fa- 
cit locus  Prop.  IV,  5,  i5,  a Bur- 
manno  hic  laudatus,  sed  a nemine, 
quod  sciam , plane  ad  hanc  rem  ap- 
plicatus ; nec  enim  solum  id  docql 
Propertius  magicis  sacris  adhibitos 
esse  cornicum  oculos  : sed  apud 
ipsum  lena  « Possit  ut  intentos  astu 

• caecare  maritos , Cornicum  emeri- 

* tas  eruit  ungue  genas.  » Itaque 
hoc  agitur  cornicum  oculis  confi- 
gendis a venefica,  ut  maritum  cae- 
cum reddat  ad  furta  conjugis  adul- 
terae. Hinc  tractum,  ut  cornici  ocu- 
los configere  dicatur,  si  quis  fallit 
alioquin  cautissimos.  » Gesn.  Haec 
ipsa  ct  in  Thesaurum  assumpsit, 
probata  etiam  Burmanno  secun- 
do ad  locuin  Propertii.  De  Flavio 
vide  Liv.  IX,  46- 

7.  Pro  Milone.  C.  22.  Nihil  est, 
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lu  fluscio'?  et  pro  Varcno,  %Erulius  3 Antoniaster.  *Id 
tamen  in  declamationibus  est  notabilius,  laudarique 
me  puero  solebat,  Da  5 patri  panem;  et  in  b eodem, 
a3  Etiam  canem  pascis.  Res  quidem  praecipue  in  scholis 
anceps,  sed  frequenter  causa  risus,  nunc  utique?,  quum 
haec  exercitatio,  procul  a veritate  sejuncta,  laboret8  in- 
credibili verborum  fastidio,  ac  sibi»  magnam  partem 
^4  sermonis  absciderit.  Quum  sint  autem  verba  propria, 
ficta,  translata,  propriis  dignitatem  dat  antiquitas: 
namque  et  sanctiorem  et  magis  admirabilem  faciunt 


quod  cuin  Manutio  ad  locum  Cice- 
ruoifi,  reprehendas  Quiut.  qui  jo- 
cum interpretetur.  Est  profecto,  si 
jocum  putas  cum  irrisione  factam 
ucgligentis  ct  temere  institutae  quaes- 
tionis mentionem.  Atqui  illa  seno- 
rum compellatio  habet  id  ipsum, 
quod  hic  tractat  rhetor,  ex  vilitate 
sermonis  »&oc. 

1.  Heus  tu  Ruscio.  Turic.  Flor. 
Guelf. , heu  tu  rufio.  Goth.,  heus  tu 
pusio,  cum  Voss.  a.  Heu  heu  tu  rus - 
tio,  (*amf.  At  Tanr.,  heu  heu  lu  rus- 
tico. iens.)  heu  turifio , cum  editt. 
M*te  Aid.  qui  iiohiscuin  facit  ad 
t^ic.  exempla.  A Gryphio  inde  ubi 
pro  tu,  et  sic  in  veteribus  edd.  Cio. 

a.  Et...  Erutius.  Turic.  Flor.,  e. 
curulius.  Guelferb. , e.  cornutius. 
Camp.  , e.  Euritius.  Leidetisis  pri- 
mus post  cumque  reliqui  inserunt 
pro  Eareno , quod  est  in  nullo  MS. 

3.  Erutius  Antoniaster.  In  altero 
vocabulo  est  familiaris  sermonis 
imitatio.  Testatur  autem  Priscianus, 
lib.  III,  p.  Ptsch.  617,  verba  de- 
prompta esse  ex  oratione  pro  Va- 
reno  (vide  VI,  i,  49)i  inter  cujus 
fragmenta  referuutur,  p.  Ern.  i°4o- 
Tractat  hunc  nostri  lorum  Victor. 
Var.  14,  ?3. 


4.  id.  Hoc  est,  tanta  sermonis 
demissio;  notabilius , ut  quod  inter 
sublimia  illa  declamantibus  vulgo 
quaesita  magis  etiam  emineat. 

5.  Da.  Turic.  a pr.  manu  de.  Ni- 
hil tamen  latere  puto. 

6.  Et  in  eodem.  Credo  accipien- 
dum masculinum , id  est,  in  eodem 
homine  objurgando  : canis  enim 
mentio  facta,  etsi  per  se  est  infra 
dignitatem  orationis,  tamen  h.  I. 
majorem  invidiam  facit  ei,  qui  pa- 
trem alere  nolit : nam  conjuugenda 
ture  duo,  quod  visum  adhuc  iuter- 
p retibus  , ct  ego  censeo.  Panem 
dare  pro  alere , fovere , suscipere  3 
et  ipsum  habet  speciem  quotidiani 
sermonis.  Vide  VI,  i,  46- 

7.  Utique.  Toricensis,  Florenti- 
nus, Guclferbytauus,  Camp.  , ita- 
que, cum  Gotliano. 

8.  Nunc  utique...  laboret...  fasti- 
dio. Declamatoribus  hisce  fastidio- 
sis etiam  magis  anceps,  i.  e.,  peri- 
culosum ampullis  suis  et  sesquipe- 
dalibus interponere  quotidiana?  lo- 
cutionis tenuitatem  ; neque  enim 
jocos  inserere  audebant.  Vide  lib. 

VI,  cap.  3,  5.  14. 

y.  Sibi.  Aldus  omittit.  Campa** 
si.  En. 
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orationem,  quibus  non  quilibet  fuerit ' usurus1:  eoque 
ornamento  acerrimi  judicii  P.  Virgilius  unice  est  usus. 
Olli  enim,  et  quianam3,  et  mis et  pone3,  pellucent6  et  »5 
aspergunt?  illam,  quae  etiam  in  picturis  est  “gratissima, 
vetustatis»  inimitabilem  IO  arti  auctoritatem  : sed  meni- 
dum modo,  nec  ex  ultimis  tenebris"  repetenda;  satis' * est 


1.  Fuerit;  sic  Turic.  Flor,  (a  pr. 
mana  uterque)  cum  Alm.  Reliqui 
fuerat.  — Nostri  omnes  fuerat. 
Apud  Rurm.  Voss.  i,  fuit.  Er>. 

a.  Usurus;  sic  solus  Aid.  Usus; 
sic  reliqui.  En. 

3.  Quianam,  et  mis.  (Vide  1,7, 
18.)  Prius  utrum  habeat  Virgilius, 
disputant  interpretes  ad  /En.  X,  6, 
et  V,  i3.  Alterum,  ut  nunc  est, 
nusquam  invenitur  in  ejusdem  ope- 
ribus. Equidem  non  mirer,  si  alibi 
lectum  vocabulum  hoc  Quint.  ex 
memoria;  lapsu  tribuerit  Virgilio. 
Forcelliuus  in  Lexico  uberius  trac- 
tat hanc  vocem  quam  Gesnerus  in 
Thesauro,  qui  ne  sui  quidem  Qu. 
meminit.  Est  autem  ha?c  a pictura 
petita  similitudo  inprimis  elegans 
et  qua?  collata  ad  verbosam  illam 
pictura*  et  artis  statuariae  mentio- 
nem, lib.  XII,  cap.  io  (it.  ad  VIII, 
5 , 26 ) ostendat  nobis  nostram 
scriptorem  studiosum  ct  fortasse 
peritum  ejusmodi  deliciarum.  Valde 
gemina  est  descriptio  vetustatis  per- 
ficientis picturam  apud  Drydeuuin 
in  epistola  ad  Knelleruin  versibus 
160-66. 

4-  A/is. Turic.  Flor.  Guolf.  Cami*., 
hus.  Arobr.  1,  Flor,  (a  sec.  manu) 
mus. 

5.  Pone.  Turic. , pane.  Flor., 
poete , a pr.  manu.  Guelf. , pene.  — 
Pone , propositio  antiqua,  pro  post. 
Pone  nos  recede;  Plaut.  Sed  apud 
Virgiliunt  hoc  sensu  non  occurrit. 


Pone , adverbium  , pro  retro  , non 
inusitatam.  Roll.  — Vide  Virgil. 
i£n. , lib.  II , v.  725  : « Pone  subit 
« conjux.  » Et  eUtmlem  Georg  lib. 
IV,  v.  487  : • pone  sequens.  » En. 

6.  Pellucent.  Turic.  Flor.  Guelf., 
et  policent.  Goth. , poHicet , cum 
Voss.  2.  Et  pol  icerent , Atnbr.  1. 
Pollucent , Camp.  cum  cdd.  ante 
Aid.  Nostrum  dicitur  esse  in  Rodi, 
et  Andr. 

7.  Et  aspergunt.  Turic.  Flor., 
adspergendum.  ITterque  a secunda 
manu  adspargendam  , et  sic  Guelf. 
Goth.  (err.  Gesn.)  Camp.  cuin  Rodi. 
Andr.  Ohr. 

8.  Gratissima.  Turic.,  gravissima. 
Guelferb.  Camp.  , gravissima  , cuin 
Goth.  Voss.  2 , Vall.  et  edd.  ante 
Aid.  Correxit  Regius,  audenter  sane 
(nam  vulgata  antiquitus  potest  et 
ipsa  sufficere  videri);  sed  recte,  ni 
fallor.  — Omnes  nostri  habent  gra- 
vissima. Solus  Jens.  ab  emendat. , 
gratissima.  En. 

j).  Petustatis.  Flor,  (a  pr.  manu) 
veritatis . 

10.  Inimitabilem.  R.  10,  admira- 
bilem. R.  7,  (Iasii*.  Andr.  Jens.  ab 
emend.,  imitabilem.  En. 

1 1 . Ex  ultimis  tenebris.  Vide  lib. 
VIII,  cap.  2,  §.  12. 

12.  Satis...  Oppido.  Haec  ifa  post 
Burinannum  in  Epistola  ad  Cappcr., 
p.  81,  interpretantur:  Vetus  est  ad- 
verbium satis , positum  pro  valde, 
velati  a Tibullo  II,  6,  53,  ubi 
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vetus' : quid  necesse  est,  quaeso,  dicere,  Oppido?  quo 
sunt1  usi  paululum  tempore  nostro  superiores:  vereor, 
ut  jam  nos3  ferat  quisquam  : certe  Anligerio cujus  ea- 
dem significatio  est,  nemo,  nisi  ambitiosus,  utetur. 

16  JErumnas 5 quid  opus  est6?  tamquam  ’ parum  sit,  si  di- 


cxcinplu  cumul.il  Riukhusius.  Quid 
igitur  opus  est  usurpare  oppido  , 
eodein  significatu?  Hanc  ego  ratio- 
nem, etsi  in  ea,  qua?  nunc  quidem 
potest  erui,  scriptura  sola  videtur, 
probare  nequaquam  possum.  Nun- 
quam satis  , si  peculiari  quadam 
potestate  designabat , sic  simplici- 
ter positurus  erat  Qtiint.  , nec  de- 
bebat aliter  velle  intelligi,  quain  ut 
tatis  referretur  ad  vetus , quum  mo- 
do vetuisset  ex  ultimis  tenebris  re- 
petere vocabula ; itaque  de  ipso  sa- 
tis ejustpie  usu  nihil  plane  hic  ex- 
.-pcctandum.  Rurtuaiimis  quidem 
censet , si  de  qtuvso  egisset  Qu., 
opus  fuisse  ut  adderet  aliud  ab  usu 
longe  remotius  verbum  idem  signi- 
ficaus.  Hoc  et  ipse  sentio  et  exci- 
disse puto  illud  ipsum,  quum  sit 
bonorum  librorum  ha?c  >criptura  : 

S.  e.  v.  quteso  : q.  n.  e.  quieso  d.  Pro 
altero  igitur  illo quieso  inveniendum 
est,  id  quod  rae  quidem  fugit,  an- 
tiquius aliquod  verbum.  Sic  unum 
et  hic  erit  verborum  par,  ut  in  re- 
liquis. Quamquam  ea  quie  in  toto 
hoc  loco  de  vetustate  nominum  ob- 
jicitur, exigua  et  ipsa , sanitatis  spe- 
cies longe  abest  ut  nitatur  librorum 
veterum  auctoritate.  Melius  dispu- 
tantur Ii.tc  in  notis.  De  oppido  et 
satis  prava  omnia  ex  vulgatis  citat  et 
acquiescit  Vulpius  ad  Catullum, 
p.  171,  nisi  quod  non  ferat  pro 
nos  ferat. 

1.  Vetus...  Oppido. Turic.Guelf. , 
v.  quod  n.  e.  q.  d.  o.  Camp.,  v.  quod 


n.  e.  d.  quieso  o.Voss.  a,  v.  quidem 
n.  e.  q.  d.  o. , et  sic,  puto,  Gotb. 
in  quo  aliquid  turbat  Gesn.  V.quce- 
so  q.  n.  e.  qutesa  d.  o. , Ambr.  I , 
cum  Jenson.  et  edd.  ante  Aid.  qui 
omittit  alirrum  quieso  , cum  editt. 
ante  Obr.  quo  ace.  Rurm.  Roll.  No- 
hiseum  faciunt  Flor.  Vali.  Gc»n.  et, 
qui  est  post  nec.  omittit  Obr. 

а.  Quo  sunt.  Turic. , qua  s.  { a 
sec.  manu  quie  s.  y et  sic  Flor,  (a 
prima  quidem  hic  manu  qud)Gue\f. 

3.  Nos.  Camp.,  non,  cum  Basii, 
et  posterioribus  ante  Gesner.  Nos- 
trum et  Florent.  Ambros.  i,  Turi- 
cens.  Guelferbyt. 

4-  Certe  Antigerio.  Turic.  Tarv. , 
c.  antegerio.  Flor.,  certe  ante  qenio ; 
a sec.  manu  certante  genio.  Guelf. , 
certante  gerio.  Camp.,  certante  in- 
genio. 

5.  Aerumnas.  A labore  distat 
CPrumna : unde  ha*c,  aqritudo  la- 
boriosa definitur  a Tullio,  Tuscul. 
lib.  IV,  n.  18.  Viile  etiam  de  Fini- 
bus, lib.  II,  n.  118.  Srcpius  haec 
vox  a Tullio  adbibetur.  Roll. 

б.  Opus  est.  Turic.  inserit  litte- 
ram q. 

7.  Tamquam...  horridum.  Turic. 
Flor,  (hic  a pr.  manu  qui  pro  quod) 
t.  pannis  sit  dicatur  quod  orridum  , 
ut  et  Guelf.  quamquam  cum  h.  t. 
parvus  sit  si  d.  quod  h. , cum  Goth. 
Ex  nostro  nihil  mutat  Ambr.  i , 
prirter  labor  omissum.  Hoc  quidem 
it  Rasil.  inseritur  primo , sine  ullo 
tameu  auctore. 
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catur  labor ; horridum,  reor;  tolerabile,  autumno;  tra- 
gicum , prolem  ducendam 1 ; universam  ejus ''  prosapiam, 
insulsum.  Quid  multa?  totus  prope  mutatus  est  sermo. 
Quaedam  tamen  adhuc  vetera  vetustate  ipsa  gratius  ni-  27 
tent,  quaedam  etiam  necessario 3 interim  4 sumuntur, 
nuncupare,  et  fari ; multa5  alia  etiam  audentius  in- 


I.  Ducendam.  Turic.  Flor.  Aru- 
bros.  1,  dicendi.  Illorum  uterque  a 
sec.  manu  dicendam  , et  sic  Guelf. 
Camp.  cum  edd.  ante  Basii,  qui  di- 
cendo, mox  nobiscum. 

a.  Universam  ejus.  Flor.,  univer- 
sus e.  Ambr.  i,  versum  ei.  Obr  pro 
ducendam...  insuis.  h;ec  habet : sed 
eruam  universam  ejus  p.  i.  , qua 
quidem  vel  auctoritate,  vel  senten- 
tia , prorsus  ignoro.  In  omnibus 
hisce  muh*  remanent  sordes.  Quis 
nobis  ostendet,  unde  pendeat  eerum- 
nas  accusativus?  Nisi  forte  dicere 
subaudis.  Sed  hoc  diremptum  inde , 
quia  insertum  utetur.  Et  ubi  est  di- 
ligentia et  nitor  orationis  Quinti- 
lianea»,  quum  post  usi  statim  inge- 
ritur utetur?  In  quo  verbo  et  hoc 
indignum  nostro  dicendi  artiHce, 
quod  cogimur  antigerio  struere  cum 
utetur  et  accipere  ablativum  : nam 
ad  nos  non  quidem  male  intclligitur 
dicentes  ex  proximo  dicere.  Possit 
igitur  succurrere  loco , qui  idoneum 
vocabulum  substituerit  <rm  utetur. 
Ii  maxime  alieni,  qui  ferunt  non  , 
quum  pracedat  ut,  quod  dehelmt 
esse  ne  in  hac  ratione.  Sententia 
tota  nonnisi  trans  nebulam  cerni- 
tur, adjuvantibus  iis , quas  recen- 
tiores  lentarunt,  interpolationibus. 
Rectene  tot  vocabula  proscribat 
Quiut.,  jam  non  attinet  quierere, 
estque  lector  ablegandus  ad  Vos- 
siura  Institt.  Oratt.  IV,  i,  7,  p.  16, 
et  inprimis  ad  Cicer,  de  Orat.  111 , 


38,  ubi  haec  ipsa  fere  omnia  defen- 
duntur, cujurf  quomodo  aut  irnnie- 
mor  esse,  aut  auctoritatem  defuge- 
re potuerit  Noster,  mirum  sane  vi- 
deri debet.  An  forte  quod  Crassi 
tempore  tolerabatur,  Quintiliani 
exolevisse  plane  dicemus  ? Vide  et 
lib.  I,  cap.  6,  §.  4o. 

3.  Etiam  nec. Turic.  Flor.  Camp., 
esse  n. , cum  Goth.  a,  Jens.  et  edd. 
ante  Aid.  cxc.  Tarv. 

4.  Sumuntur,  nuncupare.  Turic. 
Flor.  Ambr.  1,  Guelf. , s.  enuncu - 
pare , cum  Goth.  I,  a,  Bodl.  et  edd. 
ante  Aid.  exc.  Camp.  qui  nostrum, 
quod  Lcid.  intulit,  quum  emancipa * 
re  priores  , Regio  suadente.  Ad 
enunc.  rediit  Obr.  lloc  improbat 
recte  llurm.  testem  adhibens  Cic. 
1.  modo  c.  et  ostendens  non  po- 
tuisse desiderari  ha  c verba  in  tes- 
tamentis et  in  votis  iis , qua:  voce 
nou  scripto  fuerint  concepta.  Idem 
iu  allero  verbo  accedit  Obr.  contra 
libros  scribenti  effari , cujus  ait 
usus  in  auguriis,  ut  pateat  e Cicer, 
ad  Att.  XIII,  4*  ; Serv.  ad  £n.  III, 
463;  VI,  iy~.  Addit  Gcsneru*  Cic. 
de  Legg.  II,  8.  Vide  et  Lexica.  Sed 
nou  debebat  ferri,  quod  per  ctaiij- 
/rre»  subjiciuntur  isla  verborum 
exempla.  Suspicor  natum  enuucu- 
parc  ex  ef  nuncupare,  quoti  141.de 
fuerit  scriptum  pro  ut  n.  Mox  in 
fati  facile  post  et  excidebat  ef. 

5.  Fari;  multa;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  cum  Goth.  1,3,  Vos».  3 , 
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seri  possunt;  sed  ita  demum,  si  non  appareat  affecta- 
tio; in  quam  1 mirifice  Virilius», 

38  Corinthiorum1  amator^  iste  verborum  \ 

Thucydides  Britannus,  atticae  febres, 

Tau c Gallicum,  min7,  al,  spinae8  male  illisit!/. 

Ita  omnia  ista  verba  miscuit  fratri10. 


aliiqur  ct  editi.  Reliqui  inserunt  et. 
— Audentius;  sic  Radius  in  prio- 
re ed.  e conjectura.  Reliqui  audien - 
tibus , cui  fulciendo  Aid.  addidit 
grata , quod  est  in  omnibus  post 
eum , neque  tamen  in  ullo  cetere 
neque  scripto , neque  excuso.  — 
Etiam  audentius.  Adverbinm  au- 
denter satis  frequens  Tacito  , et 
ejusdem  originis  nomina  audentior , 
audentia  usurpata  Nostro,  Tacito, 
Plinio  minori.  — Vide  Horat.  Arf. 
Poet.  46,  «in  verbis  etiam  t carnis 
« cantusque  serendis  * et  seqq.  En. 

1.  Quam.  Turic. , qua  , et  sic 
Aid.,  eoque  posteriores  ante  Obr. 

2.  Virgilius.  Turic.  buic  nomini 
subjicit  ef  (sed  a sec.  manu)  et  sic 
CiMe.  Goth.  cum  edd.  ante  Leid. 
(qua?  ejus  loco  est ) exc.  A!do. 

3.  Corinthiorum;  sic  Codd.  mei 
omnes  et  Rurmanni . qui  debebat 
et  Rodi,  ponere  et  VaH.  accedunt 
Florent,  et  Ambr.  t.  EIdikius  in 
Suspicionibus  conjicit  Homerico- 
rum pro  Corinthiorum , p.  45.  Frus- 
tra ille.  — Oinnes  nostri  Codd.  ha- 
bent Corinthiorum.  En. 

4-  Amator.  Flor. , amor. 

5.  Verborum  , Thucydides;  sic  li- 
bri mei  omnes  ante  Aid.  qui  cum 
reliquis  editionibus  praeter  Obr.  in- 
terponit versum  hunc  : « Iste  iste 
« rhetor  namque  quatenus  totus.  « 
Hunc  c quo  cujusque  auctoritatis 
Codice  Virgil.  protraxerit  Pitherus, 
ne  apud  Runnaunum  quidem  in  An- 
iholog.  proditum  invenio. 


fi.  Tau.  Goth.  2,  tam.  — — Virgil. 
nostra»  Edit,  vide  vol.  V,  p.  1 fio.  En. 

f.  Min  , al.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Ambr.  1 , Camp.  cum  Goth.  1,  a, 
Kapp.,  enim  et.  Nostrum  ab  Obr. 
inde  obtinet. 

8.  Spint r.  Ambr.  1,  spinei. 

9.  Illisit.  Dirempti rn  illi  sit  , 
Ambr.  1,  Guelf.  Goth.  (tac.  Gcsn.) 
Cahp.  cum  Goth.  2.  Quod  et  Alin. 
hujus  rationis  testem  profert  Burm., 
recedit  omnis  ejus  scriptura,  ab 
ipso  quidem  posita,  a Turiceo»; 
sic  enim : Tau  Gallicum  et  spinae 
illi  sit  (vide  22,  36).  Posui  hic 
equidem  MSS.  solorum  scripturas, 
quo  magis  mihi  caverem  ab  edito- 
rum levibus  commentis. 

10.  Corinth...  fratri,  llujus  inte- 
gri epigrammatis  ut  sententia  fa- 
cile percipitur,  ipsumque  acumen 
prorsus  admirabile  apparet,  ita  sin- 
gularum partium  rationem  reddere 
nemo  adhuc  potuit.  Conjicitur  dic- 
tum in  C.  Annium  (sive,  ut  vult 
Casaub.  ad  Suet.  Aug.,  c.  86,  An- 
naeum ; ibi  enim  ejusdem  mentio  ab 
Augusto  facta  tamquam  cacoxeli) 
Cimbrum,  qui,  orationis  recondit», 
verbisqne  insolentioribus  refert» 
studiosus , simul  invidiam  sustine- 
bat interempti  veneno  fratris.  Hoc 
ipsum  testatnrCic.  loco,  quem  mox 
designat  Noster,  Philipp.  XI , 6 , ubi 
ingeniosus  est  hiras  in  Germano , 
nomine  ct  nationis  ct  consanguini- 
tatis. Vide  similem  apud  Vellei.  II, 
67,  4?  ibique  Rulmk.  (Sedulo  dis- 
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Cimber  hic  fuit,  a quo  fratrem  necatum  hoc  Cice- 


jungendus  est  / (nnius  a Tullio  Cim- 
bro C&csaris  interfectore,  quem  er- 
rorem ne  sninmus  quidem  lleinster- 
liusius  cavit  adLuciani  Ju<l.  vocal.). 
Hunc  ipsum  igitur,  ut  discimus 
Quintiliano  indice,  sale  perfricuit 
Virgilius,  alias  cliens  Pollionis,  An- 
toniani , qualis  et  Cimber  fuit.  Le- 
pidissime autem  colluvies  ilia  et 
ju/xtoiv  verborum , iu  Cimbro  rhetore 
notata,  transfertur  hic  ad  vene- 
num, quod  idem  fratri  bibendum 
dederat,  nec  fucilc  acrius  ai?rfoa/*~ 
**to i potest  concipi,  quain  quod 
dicitur  fratri  miscuisse  ista  omnia... 
verba.  l't  hic  positum  est  epigram- 
ma, levi  et  prope  nulla  varietate 
legitur  in  omnibus  MSS.,  nec  debet 
in  tanta  borutn  constantia  ratio  ha- 
beri numerosissimarum  correctio- 
num, quas  cerlatim  lentarunt  VV. 
DD.,  velut  Pilborus,  Jos.  Scaliger, 
Salinasius,  Turnebus,  Sam.  Petitus, 
Toupius,  nimium  sibi  licere  rati  in 
poematio  deposito  quasi  ct  relicto. 
Januam  quidem  huic  mutandi  in- 
temperantia* aperuit  Ausonius  poe- 
ta, qui  in  lusu  illo,  quem  inscripsit 
Grammaticomastiga,  ea  habet,  qua? 
ex  hoc  carmine  desumpta  esse , du- 
bitare plane  non  possimus.  Ejus 
h«?c  sunt  verba  : ■ Dic  quid  signifi- 
« eant  catalecta  Maronis  ?iu  his  AL 
« Celtarum  posurt , sequitur  non 
• lucidius  TAU.  Et  quod  Germano 
■ mistum  male  letiferum  MIN.  * 
Hinc  illata  sunt  portenta  illa  MIN 
et  AL,  quorum  quidem  in  MSS. 
nullum  vestigium,  nara  TAU  ex- 
pressum in  iisdem  legitur.  Quum 
autem  hoc  ipsuin  TAU  vix  sinat 
Ausonium  disjungere  a nostro  epi- 
grammate, majus  tamen  argumen- 
tum agnosco  iu  illis  : « Germano 

3. 


«mistum....  letiferum.»  Illud  me- 
moria; lapsu  accidisse  suspicor , 
quod  Pius  citat  versum  Ausonii 
hunc  : « Scire  velim  catalecta  ie- 
«gens,  quid  significet  TAU.  « Ne- 
que enim  iterum  factam  ab  Ausonio 
hujus  epigrammatis  meationem  re- 
perio.  Confecta  igitur  res  est  ante 
oculos  habuisse  Ausonium  hoc  ip- 
sum , quod  tractamus , carmen  , 
uude  oritur  summa  ejus  in  consti- 
tuenda scriptura  auctoritas  ; sed  ea 
ipsa  Ausonii  ratio  nou  una  premi- 
tur difficultate.  « AI  celticum  » me- 
morat , nos  habemus  • Tau  galli- 
« cum ; » subjectum  priori  AI  dicit 
Ausonius  Tau;  nos  ubi  in  prioribus 
ponamus.-//,  locum  reperimus  nul- 
lum ; Min  quoque  ultimam  ut  se- 
dem occupet , nullis  emendandi  ma- 
chillis contingit.  At  dicat  aliquis, 
Ausonium,  memoriter  referentem, 
potuisse  turbare  ista ; qua  solutio- 
ue,  qunmVis  inviti,  acquiescemus. 
Corinthia  (uam  aliquando  ordienda 
est  interpretatio,  quae  nunquam  nou 
erit  inchoata)  verba  dicta  ego  cen- 
seo, cum  Uaplista  Pio  (vide  Lauip. 
Crit.  Grui.,  P.  | , pag.  455)  ad  si- 
militudinem «eris  corinthii,  quod 
in  urbis  incendio  confluxisse,  nota 
erat  fabula.  Vide  Flor.  II,  i(i  extr. 
(item  vide  No»tr.  VIII,  a,  8);  neque 
hinc  me  abducit  lluschkius  in  Ana- 
lectis, p.  89,  accipiens  Corinthiam 
orationem  , refertam  solrrcismis  , 
quales  commiserint  Corinthia*  mu- 
lieres , a Sopbrone  mimographo 
uotaUe.  Thucydides  Britannus  rec- 
tissime illustratur  a Gcsnero , ut 
Cimber  aut  fuerit  cum  Cacare  in 
Britannia , gente  tum  omnino  bar- 
bara, aut  de  illa  expeditione  ali- 
quid litteris  mandarit ; eadeinqur 
■ 3 
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rouis  (licto  notatum  est,  Germatium  Cimber  occidit; 


proinde  forma  Thucydides  Britan- 
nus dicitis  sit , qua  Trebatio  suo 
ridiculam  JCti  Britannici , vel  Sa- 
marohriviensis  personam  Cic.  im- 
ponat Famil.  VII,  it;  Thucydidios 
sic  cum  contemptu  appellat  Cicer. 
Orat. , c.  9.  Hic  igitur  voluit  esse 
pressus,  acer,  Thucydidis  instar; 
sed  meram  barbariem  loculus  est. 
Similiter  in  alia  ratione  Sallustius 
ille  personatus  Ciceronem  dixit  Ro- 
mulum Arpinatem  (IX,  3,  89),  et 
ipse  Tullius  Pisonem  Epicurum  ex 
hara  productum , ubi  praeclaro  no- 
mini subjicitur  appositum  iguomi- 
niosum.  Febris , frigidum  nervisque 
carens  dicendi  genu  s designat,  quod 
simul  atticum  velit  videri.  Hoc,  etsi 
per  se  satis  apparet,  tamen  aliorum 
geminis  locutionibus  declarare  pa- 
rum datur,  nisi  quod  apud  Hesy- 
ehium  aV/ox 0»  dicuntur  01  et 

Phrynichus  apud  Athenarum  (p.  44 
D.)  Lamprum  musicum  increpat 

Moi/vay  , «iv/ovor  nticcXov, 

quem  locum  tractat  Lessingius  nos- 
ter ille  magnus  (in  vita  Sophocl. , 
p.  44  8^qq.).  ^ura^s  tamen,  quo 
numero  hic  effertur  ista  appellatio , 
nemini  placeat,  unde  W.  I)D.  de- 
venerunt ad  eam  rationem,  ut  scri- 
berent atticcc  febris , vel  aanin*  fe- 
bris , quorum  alterum,  ingeniosum 
gane,  exemplo  caret.  Tau  yalticum 
difficilius  jam  et  impeditius,  quam 
ut  certi  quid  statuamus.  Et  quidem 
quod  littera  crucis  figuram  habet 
(vide  Lucianumin  Jud.Vocal.  extr., 
p.  Bip.  70,  ibique  notas),  suadet 
maledictum  interpretari  ha*c,  quasi 
furciferum  dicat.  Gallicum  qua  vi 
adjiciatur,  longe  minus  apparet, 
quam  in  Thucydide  Britanno ; nam 
quod  Pius  ait  Gallos  ad  similitudi- 


nem littera*  tau  cruces  furcasve  fa- 
bricasse, probationem  dicti  deside- 
ro. Firmant  autem  se  invicem  geo- 
graphica haec  (ut  appellare  lubet) 
epitheta,  Corinthia , Britannus,  At- 
tice , Gallicum , quo  minus  eorum 
aliquod  convelli  et  ab  intemperan- 
tiore  critica  obrui  pntiaris.  Galli- 
cum interim  ct  ipsum  ad  barbariem 
exprobrandam  traxerim ; cujus  si- 
gnificatio talis  aptissftna  erat  in  ho- 
mine Carsariann , qui,  ut  supra  est 
dictura,  potuit  Gallias  adiisse,  et  qui 
nomine  ipso  Cimbri  aKquid  galli- 
cani  indicabat  (vide  nos  ad  VI,  3, 
38).  Quod  tamen  ad  tau  attinet, 
crucis  similitudinem  omittemus,  si 
cum  Scaligero  ejus  rationem  ac- 
commodavimus ad  illa  min  et  al , 
quae  corrupta  putabat  is  ex  min  in 
et  allio.  Ingeniose  quidem , sed  auc- 
toritate subnixus  nulla , declama- 
tionem aliquam  fingit  summus  lit- 
terator, ubi  qui  allium  debuerit 
miscere,  minium , venenum  ipsum, 
quoniam  ex  plumbo  fif,  intriverit, 
itemqne  alteram,  in  qua  Themis- 
tocles proponatur,  sanguine  tauri- 
no ebibendo  vitam  finiens  ( vid* 
Plui,  in  Themist.  extr.).  In  bis  igitur 
scholasticis  Cimbrum  mutila  et  a<! 
morem  Ennianorum  gau  et  cael  con- 
trita voeabnla  affectasse  sumit,  qua? 
quum  et  ipsa  respiciant  veneficium, 
aptissima  fuerint  ad  impetendum 
fratricidam.  Remanent  spinee  (quo* 
Scaliger  tollit  sane  versum  effingens 
hnrrcce : Tau  Gallicum  min  ipsum 
( pro  gra?co  w illisit)  pro- 

babili interpretationi  repugnantes 
omni.  Si  quis  dativum  singularis 
accipiat  et  spinam  dorsi , cui  illi- 
serit haecce  C.  Annius,  quis,  quae- 
so, unquam  per  illam  partem  adi- 
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nec  minus  noto  Sallustius  epigrammate  incessitur, 

Et  verba'  antiqui  multum  furate  Catonis, 

Crispe,  Jugurthina;  conditor  historia;. 

Odiosa  * cura,  nam  et  cuilibet-1  facilis,  ct  hoc  ^ pessima,  3o 
quod  rei5  studiosus  non  verba  rebus  aptabit,  sed  res 
extrinsecus  arcesset  6,  quibus  haec  verba  conveniant. 
Fingere , ut  primo  libro?  dixi , Graecis  magis  concessum 
est,  qui  sonis  etiam  quibusdam  et  affectibus  non  dubi- 


tum  quaesivit  veneno , nisi  forte 
clystere  perlui  voluit  frater  Atinii? 
Si  inest  maledictum  huic  quoque 
voci.,  plurali  numero  posita?,  quo 
tricar  at  asperitas  orationis  impu- 
tentur, novum  hunc  et  repente  ob- 
latum usum  loquendi  agnoscere  co- 
gimur. Hanc  quidem  rationem  al- 
teri tamen  przcferam  et  structuram 
iniri  velim  eam,  qua  soli  ponantur 
nominativi,  singula  convicia  con- 
tinentes ii,  quibus  describatur  ille 
rhetor  nequam  ; deinde  huic  ho- 
mini, ita  notato,  inclametur:  male 
illi  sit,  ita  (i.  e.  quia)...  miscuit. 
Quamquam  enim  displicet  is  sca- 
zontis rhythmus,  quo  non  mono- 
syllabum modo  ponitur  in  Hne  (sit), 
nam  hoc  frequens  quidem  in  voce 
est , sed  penultima  etiam  fit  ea  syl- 
laba, quae  accentu  careat  (illi),  cu- 
jus ego  nullum  exemplum  recordor 
in  hoc  metro ; tamen  sententiae  acu- 
men pnr valet,  ut  hunc  luevutn  vel 
ignorasse,  vel  non  curasse  poetam 
existimem.  In  extremo  Virgilii  versu 
melius  fortasse  legeris  iste  pro  ista. 
— Non  sine  metu  Itanc  istius  loci 
idterpreta lionem  dare  ausus  sum: 
iste  est  amator  verborum  ita  per- 
mixtorum , ut  permixtum  erat  ex 
triplici  metallo  ses  Corinthium;  nam 


hic  verba  graeca,  latina,  gallica  sic 
in  oratione  sua  permiscebat.  Iste 
Thucydides  Britannus , iste  qui  fe- 
bres atticas  vocabat ; iste  thau , nam 
utebatur  thau  gallico ; iste,  cujus 
oratio  spinarum  asperitatem  aequa- 
bat; male  illi  sit , in  malam  cruccm 
incidat.  Ita  omnia  ista  verba  quasi 
venena  miscuit  fratri , qui  his  per- 
emptus venenis  interiit.  En. 

i . Et  verba.  Hic  quidem  Francius 
probandus  videtur  O reponens  pro 
Et,  nisi  forte  ex  medio  epigram- 
mate partem  excerpsit  Fabius.  « In 
u disticho  multum  adverbium  si- 
« gnificat  abunde,  copiose.  * Badius. 

а.  Odiosa.  Vide  I,  6,  19. 

3.  Et  cuilibet;  sic  Turic.  (a  pr. 
manu)  Flor,  cum  Goth.  Vom.  a , 
Alm.  Bip.  Reliqui  est  c.  Probavit 
tamen  Gesnerus. 

4-  Pessima.  Tur.  Flor.(a  sec.  inan. 
uterque)  Goelf.  Camf. , pessimum, 
cura  Voss.  a,  et  edd.  ante  Aldum. 

5.  Rei.  Verissime  Gesuert^»  con- 
jicit ejus. 

б.  Arcesset;  sit;  Turic  Flor,  (a  pr. 
manu  uterque),  ad  cujus  exemplum 
e conjectura  scripsi  aptabit.  Reli- 
qui aptavit,  arcessit.  — Nostri  ar- 
cessit. R.  i3,  accersivit.  Eo. 

7.  Primo  libro.  1,5,  70,  seq. 

i3. 
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t, iverunt  nomina  aptare,  non  alia'  libertate,  quam 

qua3  illi  primi  homines  rebus  appellationes  dederunt. 

3i  Nostri  autem,  in  jungendo,  aut  in  derivando3  paulum  ali- 
quid ausi,  vix  in  hoc  satis  recipiuntur : nam  memini  ju- 
venis I admodum  interPomponiuin  5 ac  Senecam  r’  etiam 


i.  Non  alia...  quam  qua.  Vide 
lil».  V,  cap.  ia,  $.  17. 

1.  Qua.  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. 
omittunt  qua , cum  (loth.  Voss.  2, 
et  edd.  ante  Aid.  Inseruit  Regius. 

3.  Aut  in  derivando  ; sic  Turic. 
Flor.  Camp.  cum  Jeus.  (tac.  Gesn.) 
et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  omittunt 
tn.  Vfide  VI,  3,3a. — In  derivatulo ; 
sic  usurpatum  derivandi  verbum 
habes  et  1 , 6,  38,  aliter  quidem  lll , 
7,  a 5.  Suspicor  autem  proxima  sic 
a (Quintiliano  scripta:  - Nostri  aut 

■ jungendo,  aut  derivando.  » — 
Vide  Horat.  Art.  Poet.  48:  * 8*  f«r- 

■ tc  neccsse  est  indiciis  monstrare 

■ recentibus  abdita  rerum  ■ , et 
seqq.  Eo. 

4-  Memini  juvenis.  Ilarct  Rolli- 
nus  in  locutione  paulo  aud.aciore 
pro  eo  quod  erat  diceuduin  : mem. 
mejuvene,  nec  sufficiunt  mollienti* 
huic  rationi  exempla  a Rurmanno 
posita,  audiebam  puer , vel  juvenis 
audivit  Sed  verissime  monet  Hutt- 
mannus  in  ipso  pra*teriti  usu  ( me- 
mini) cui  plerumque  adjungitur  in- 
finitivi pmtens,  inesse  aliquod  se- 
men hujus  structura».  Memini  enim 
esse  fere:  mente  concepi.  Kt  ad*st 
usus  similis  Platonis  Charto.,  p.  1 56, 
a : yiui»u&i...  ttcli c Kpni*  toJ»  %v- 

»oVr«  os,  ubi  vide  Heindorf. , p.  64. 
Ipsum  sumo  Ciceronem  imitalus 
videri  potest  Noster,  cujus  locum 
monstravit  inihi  meus  Heindorfius 
de  Senect.,  c.  9 : ■ Metellum...  me- 
«.  mini  puer...  bonis  esse  viribus.  • 


5.  Pomponium.  Hic  procul  dubio 
esi  L.  Pomponius  Secundus  vir  ci- 
vilis et  poeta  tragicus , quare  Pli- 
nius H.  N.  VII,  19,  appellat  eum 
poelaiu  consularem.  Quando  au- 
tem consulatum  gesserit , difficilius 
dictu;  nain  quod  Tacitus  Annal., 
lib.  II,  cap.  .{i,  liunc  accipiunt, 
error  est , quum  a Dione  et  in  Fas- 
tis «referatur  L.  Pomponius  Flac- 
cus. Qui  autem  Dioni  est  consul 
a.  V.  c.  7p4-*  l*b.  LIX  extr.  (iden- 
tidem Caligula»  pedes  exoscnlans) 
potuit  esse  Nostri  frater  Quintus, 
qualem  exhibet  Almclovcnianus  in 
Fastis,  quo  quidem  auctore  nescio. 
Poetam  tragicum  celebrem  testan- 
tur Noster  lib.  X,  cap.  1,  §.  98; 
Plin.  Epist.Vfl,  17;  Tacitus  Annal. 
XII , 28  ; Dialog.  de  Oratoribus , 
cap.  l3.  Quibus  hoc  prafationibus 
qua-situtn  fuerit , scriptis  et  in  fron- 
te cujusdam  tragoediae  positis  an  in 
sermone  communi  habitis  (vclut  est 
lib.  II,  cap.  2 1 , §.  20),  non  ego  dixe- 
rim; etiam  tamen  addi  videtur,  ne 
quis  credat  hoc,  quod  juvenis  Qu. 
audierit , familiari  modo  sermone 
agitatum.  Senecam  hir  rhetorem , 
quorum  disputaverit  Pomponius  , 
minus  agnoscendum  censeo , quam 
tragopdiarum  scriptorem , nisi  forte 
idem  est.  Grammaticum  autem  quis 
veterum  appcllarit  Pomponium,  ad- 
huc quaero,  et  gratis  sumptum  nb 
interpretibus  credo. 

6.  Ac  Senecam  ; sic  Turic.  Flor. 
Reliqui  et  S 
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praefationibus  esse  tractatum,  an  gradus  elimiual  * in 
tragoedia,  dici  oportuisset;  at  veteres  ne  3 expectorat 
quidem  timuerunt;  et  sane  ejusdem  nolae  3 est,  exani- 
matU At  in  tractu  ’ et  declinatione  talia  sunt,  qualia  3 
apud  Ciceronem  beatitas  et  bcaliludu6 ; quae  dura  qui- 
dem sentit  esse',  verumtamen  usu  putat  posse  molliri; 
nec  a verbis8  modo,  sed  a nominibus  quoque,  deri- 
vata sunt  quaedam,  ut  a Cicerone  Sullaturit*,  et  ab  Asi- 
nio Fimbriatum  et  Figulatum  lo.  Multa  ex  gracco  for- 


1.  Eliminat , in  tragoedia.  Turic. 
Flor.  Guelf. , eliminatum  tr.  A Gry- 
phio  demum  iniit*  post  elini.  inse- 
runt apud  Accium.  Codd.  liate  omit- 
tunt! velut  Goth.  Voss.  3^  Rodi. 
Alm.  — Gradus  eliminat.  Ipsum 
hoc  eliminandi  verbum  ex  Pompo- 
nio profert  Nonius  Marcellus,  c.  i, 
$.  179.  Sed  est  ille  haud  dubie  L. 
Pomponius  Bononiensis,  Atellana- 
rum scriptor,  circa  Mariana  tem- 
pora nobilis,  cujus  cx  plurimis  fa- 
bulis fragmenta  ponit  Nonius.  De 
verbo  ipso,  ijuo  inter  priscos  non 
unus  de  lectatur,  ut  et  protinus  sub- 
jectis , videnda  lexiea.  Gradus  hic 
‘•sse  gressus  facile  sumitur. 

a.  Expectorat. Vide  Cic.  Tuse.  IV, 
8,  e vetera  poeta  : « pavor  otunem 
sapientiam  mihi  expectorat , » i.  e.* 
e pectore  expellit.  Kn. 

3.  Nater.  Tunc.  Flor.  Guclferb. 
.Iens.  (tac.  Gesn.)  nocte. 

4.  Exanimat.  Turic.  Flor.  Guel- 
ferb.,CA<imi/Mta.  Bodl.,  exanimata. 
Cami*.  , examinat , cum  edd.  an‘.e 
(rtyph.  exc.  Tarv.  — Exanimat. 
Apud  lioraLOd.  lili.  II,  17,  1,  «Gur 

■ me  querelis  exanimas  tuis?»  Kl 
apud  vumdeiu,  Od.  lib.  III,  ia,  a, 

■ exauimari  uiciiientes  patruie  ver- 
• bora  linguat.  » Ed. 


5.  Tractu.  Guelf.  Camp.  , tracta- 
tu y cum  Vall.  Aid.  Tracta , Jens. 
Loc.  Ruse. — At  in  tractu.  Prarstare 
censeo  si  scribatur  Et,  quamvis  ge- 
minato ejusdem  conjunctionis  nsn. 
Tractum , monente  Gesnero,  trac- 
tationem dicit  Cic.  Partitt.,  c.  5. 

6.  Beatitas...  betAitudo.  Iltrum- 
que  verbum  durum  judicat  Cicer. 
Nat.  Deor.  I,  34.  Kn. 

*].  Duta  quidem  sentit  esse.  Vide 
lib.  1,  cap.  5,  §.  73. 

1 8.  A i>erbis.  Turic.  Flor.  Guelf. 
omittunt  a. 

9.  Sullaturit , ct  ab  Asinio.  Turic. 
Flor;  (nisi  quod  hic  senio)  Guelf  , 
stillatur  ita  sinio.  Camp.  , syllahatum 
ita  ab  Asinio.  Goth.  Vos*,  a,  s%d la- 
tum ita  Asinio.  Jens. , suUatvm  et 
Asinio , cum  edd.  ante  Aid.  exc. 
Tarv.  qui  sullatum  ita  ah  Asinio. 
Mox  Aid.,  subuculntum  ita  ab  As. , 
quod  repetierunt  aliquot  editi.  Mi- 
ror hisce  conjecturarum  sordibus 
quidquain  tributum  a Rurm.  et  Ges- 
nero. Receptam  nostram  ipsam  esse 
in  vett.  apparet , qua?  «t  melius 
procedat,  malini  legi:  ut  Ciceroni 
Sullaturit , Asinio.  — Sullaturit . 
Vide  VIII , 6,  3a  ; Ciceronis  locus 
est  ad  Attic.  IX,  10. 

10.  Fimbriatum  et  Figulatum  ;»Le 
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mata  nova  ac  plurima  a Sergio  Flavio  quorum  dura 
qu&dam  admodum2  videntur,  ut  ens3,  et  essentia3 : qu® 
cur  tantopere  aspcrnemur,  nihil  video,  nisi  quod  ini- 
qui judices  5 adversus  nos  sumus,  ideoque  paupeitate 


Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Rodi. 
Andr.  Vall.  (a  sec.  manu)  Rad.  sec. 
Rasil.  Fimbriatum Jibulatum  y Guelf . 
cum  Goth.  Voss.  a , et  edd.  ante 
Stoer.  nisi  quod  inserunt  et;  Jens. 
autem  fibulatum.  Reliqui  Fimbria- 
turit  et  Figulaturit.  — ■ Fimbria- 
tum et  Figulatum.  Posterius  plane 
censeo  usurpatum  ab  Asinio  Pol- 
lione in  causa  Llrbiniaua  (VII,  a, 
af>),  ubi  dixerit  Sosipatrum  illuni 
servum  repente  nobis  esse  Figula- 
tum , i.  e.,  Cius  Luium  Figulum  fac- 
tum. Fimbriatum  quem,  quave  oc- 
casione, appeilarit,  nullam  conji- 
ciendi ausam  video.  Notissimus  est 
C.  Flavius  Fimbria,  Cinnae  satelles, 
de  quo  ab  auctoribus  prodita  exhi- 
bet Freinsheraius  in  Liviani  operis, 
lib.  LXXXII  et  seq.  In  utroque  au- 
tem vocabulo  accusativus  casus 
quare  sit  positus , miuus  apparet , 
quum  tamen  neutrum  genus  acci- 
pere etiam  sit  alienius.  An  forte  ac- 
cipiemus impersonale  verbum  tem- 
pore praeterito,  ut  aliquid  fuerit  a 
quibusdam  Fimbriatum  et  Figula- 
tum?—~ Multa  ex  graco.Wd  e Horat. 
Art.  Poet.  5a  : «et  nova  fictaque 

• nuper  habebunt  verba  fidem , si 

• graeco  fonte  cadant,  parce  detor- 
« ta, » et  seqq.  En. 

i.  Flavio , guorum  dura.  Turic. 
Flor. , fravio  q.  d. ; sed  a sec.  ille 
tnanu  f ravio  quoque  d.  Guelf. , /ra- 
vio dura  quoque.  Camp.  , Fl.  quo- 
que d.  Jens.  , Flawoque  d.  , cum 
edd.  ante  Rasil.  nisi  quod  Tarvis. 
Aid.  Rad.  inserunt  quorum.  — A 


Sergio  Flavio.  Probe  excussis  om- 
nibus qui  ad  auctorem  harum  vo- 
cum , ens  et  essentia , spectant  locis , 
jam  persuasum  habeo , in  nostro 
quoque  legendum  esse:  Ferginio 
Flavo.  Vide  VII,  4,  4°i  no1-  Facilis 
erat  lapsus,  ut  librarii  a Ferginio 
per  compendia  scripto  devenirent 
ad  Sergio.  Acy  quod  est  ante  plu- 
rima , epexegeticum  est , pro  et  qui- 
dem. Vide  Drait.  ab  Liv.  XXXVIII , 

39, 5. 

2.  Quadam  admodum. Turicen». 
Flor.  Guelf.  Camp.,  quemadmodum y 
cum  edd.  ante  Aid.  — Quadam  ad- 
modum. De  re  ipsa, vide  II,  14,  2. 

3.  Ut  ens.  Turic.  Flor,  (sed  hic 
que  enclitice)  ut  qua  e. ; a sec.  ma- 
nu utraque  e.,  et  sic  Guelf.  Camp. 
cum  editt.  ante  Aid. , nisi  quod 
Tarv. , ut  enim.  Goth. , utquens. 
Voss.  2,  ut  quem  et.  Vall.,  utique 
ens. 

4-  Essentia.  Turic.  a sec.  manu 
entia  , et  sic  edd.  ante  Aid.  exc. 
Camp.  Tarv.  Totus  hic  sensus  nec 
ad  MSS.  accommodate,  nec  latinc 
satis  elatus  videtur.  Illud  qua  ante 
cur , per  quod  inducitur  sententia 
proxime  repugnans,  valde  displi- 
cet. Quod  est  in  Vall.  utique , ex- 
puncto eodem,  dc  quo  dixi,  quay 
fortasse  molliorem  reddat  struetu- 
ratn;  modo  docueris  utique  sic  usur- 
pari , ut  praeter  asseverationem  insit 
aliqua  oppositio,  valens  tamen. 
Tum  colo  incidemus  post  videntur. 

5.  Judices.  Flor,  (a  prima  manu) 
viderit. 
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sermonis  laboramus Quaedam  tamen  perdurant:  nam 
et,  quae  vetera  nunc  ’ sunt,  fuerunt  olim  nova,  et  quae- 
dam in  usu  perquam  recentia  3,  ut  Messala  primus  rea- 
lum , munerarium^  Augustus  primus,  dixerunt'’;  pirati- 
cam6 quoque,  ut  musicam f 'ab ricam  7,  dici  adhuc  dubi- 
tabant mei  praeceptores^aoorem,  et  urbanum,  Cicero 
nova  credit®;  nam  et  in  epistola  ad  Brutum  , Eum , in- 


1 . Paupertate...  laboramus.  Idem 
admodum  censebat  de  gallica  lin- 
gua noster  Fdndlon , quum  diceret : 

• Notre  langue  m angue  tf  un  grand 

• nombre  de  mots  et  de  phrases.  11 

• me  semble  meme  quon  ia  gdnee 
i et  appauvrie  dcpuis  environ  cent 
*•  ans,  en  voulant  la  purijxer , etc.  » 
Vide  Lettrr  a i Academie  fran^aise , 
$.  3.  Ed. 

Nam  et,  qua  vetera  nunc.  Vide 
Vllf,  a,  4»  5.  — Vide  liorat.  Art. 
Poet.  70 : ■ multa  renasccntur  quae 
« jam  cecidere,  cadeiitque  qua*  nunc 

• sunt  iu  lionore  vocabula,  ■ et 
seqq.  Eo. 

3.  Jtecentia.  Guelferb.  Cami*.,  re- 
centi, cum  Goth.  Voss.  a.  Ex  Alm. 
affertur  recenti  aut,  origo  erroris. 

4-  Munerarium. Turicens.  Flor., 
numemlium  , cum  Alm.  Numera- 
bilium , Guelf.  Numerarium  , Jens. 
(tac.  Gesn.)cum  cdd.  posterioribus 
unie  Aldutn. 

5.  Dixerunt;  piraticam.  luserunt 
Turic.  Flor,  Guelf.  Cami*.,  reatum 
nemo  ante  Messalam , munerarium 
(suam  quisque  scripturam)  nemo 
ante  Augustum  dixerat,  cum  Alm. 
Voss.  2,  Ct  edd.  ante  Grypb.  qua* , 
tamquam  glossam , jam  Kcgius  pro- 
scripsit et  margini  assignavit.  Gcs- 
ucrus  nostra  ut  Mess....  dixerunt 
aliena  potius  censet.  Legitur  quidem 
pro  dixerunt  iu  Flor,  (a  pr.  manu) 


dixit;  in  CAur. , dixerit;  in  Goth 
(err.  Gesn.)  Voss.  a , pro  prim.  dix. 
ha*c  primo  dixit,  unde  facilius  effi- 
cias marginalem  glossam  ut  Mess... 
dixerit.  Sed  bonorum  librorum  ra- 
tio plane  digna  est  Quintiliano  rea- 
tum , munerarium  per  chiasmum , 
dixerunt  plurali  numero  post  Au- 
gustus primus,  ut  nulla  hic  de  ip- 
aius  manu  sit  dubitatio.  Parenthe- 
sis illa  excolitur  sane  et  nitescit 
Carnpani  (sed  solius)  transpositio- 
ne : tamen  nemo  ante  Messalam  rea- 
tum 9 munerarium  nemo  ante  Au- 
gustum dixet at. Verum  hoc  non  suf- 
ficit ad  perferendam  cam. 

6.  Piraticam.  Succurrit  hoc  a 

Quintiliano,  diligente  Cicer,  lecto- 
re , proditum  x/<Vu  Marclandi  ct 
WolKi,  qui  stylo  censorio  confo- 
diunt cam  orationem , Ciceronis 
vulgo  habitam,  in  qua  legitur  ha*c 
ipsa  vox,  Post  reditum  in  ten.9  c.  5. 
Trogus  Pompeius  iu  Augusti  tem- 
pora cadens  quod  usus  fuerit  voca- 
bulo (Juslin.  VIII,  3)  non  est  cur 
miremur.  Noster  et  ipse  securus 
usurpavit  III,  8,  44«  • 

7.  Musicam  fabricam.  Copula  et 
a Jensio  demum  inseritur  et  poste- 
rioribus, scripto  quidem  nullo. 

8.  Cicero....  credit.  Malim  credi- 
dit. ■ Alterius  [urbani]  exemplum 

• affert  ex  epistola  ad  Brutum,  que 

• non  exstat  « (vide  §.  G)  • alterius 
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quir,  amorem,  el  eum,  ut  hoc  verbo  utar,  favorem  in 
35  consilium  advocabo  : et  ad  Appium  Pulchrum,  Te  ho- 
minem non  solum  sapientem , verum  etiam , ut  nunc 
loquimur' , urbanum:  idem  putat’  a Terentio3  primum 
dictum  esse  obsequium : Caecilius  * a Sisenna5,  albenti 
ccelo:  cervicem  videtur  Hortensius  primus*'  dixisse; 
nam  veteres  pluraliter  appellant’;  audendum  itaque: 
neque  enim  accedo  Celso,  qui  ab  oratore  verba  fingi 
3ii  vetat8:  nam,  quuin  sint  eorum  alia,  ut  dicit  Cicero»,  na- 


« [ favoris]  ex  epistola  8 ad  Appium 
«Pulchrum,  qu.T  habetur  lib.  III 

• ad  Fami!.  Addo  ego  Quintiliano 
« cx  Cicerone  pro  Sextio  nnm.  1 15, 
■ locum  insignem , unde  constet 
« quoque  favorem  tum  vocabulum 

• novum  fuisse.  Qui  rumore  et,  ut 
m ipsi  loquuntur,  favore  populi  te- 

• netur  et  ducitur . Alias  illa  voce 
" usus  tantummodo  semel  Cicer. 
« Orat,  pro  Roscio  coin.  29.  Quam 
• enim  rem...  et  quem  favorem  se- 
a eum  in  seenam  detulit  Panurgus .» 
Vavassor  de  vi  et  usu  quorurad. 
verbi».,  citante  Burmanno, qui  rec- 
te monet , postremo  loco  proprie 
dictum,  quoniam  vox  scen* fuerit. 

i.  Loquimur ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  C\mp.  cum  Goth.  Alm.  Voss. 
2 , Basii.  Obr.  et  libris  Ciceronianis. 
Reliqui  loquuntur . 

a.  Putat  a Terentio.  Turic. , pu- 
tant erentio;  a sec.  manu  putant  u 
Terentio , et  sic  Camp.  cum  cdd. 
ante  Bad.  Mox  Camp.  , primo  for- 
tasse melius.  Flor., putant terentio; 
sec.  manus  inserit  et.  — IN  ostri  pu- 
tat, cxc.  RR.  7,  10,  Andr.  En. 

3.  A Terentio.  Vide  Laelium  Cic., 
c.  24.  De  vocabulo  ipso  consule 
lexica. 

4-  Oecilius.Tuncens. , cincilius. 


Mire,  neque  enim  Quintilius  con- 
gruat. 

5.  A Sisenna;  sic  Turic.  Flor,  (a 
pr.  manu  uterqne)  cum  Alm.  Voss. 
2,  Goth.  Reliqui  ad  Sisennam.  Nos- 
trum probavit  jam  Schneiderus  in 
Epistola  ad  Langerum  , p.  4 1 • — 
Cvecilius  a Sisenna.  Observavit  hoc 
procul  dubio  Caecilius  rhetor  (vide 
III,  1,  16)  in  historiarum  scriptore 
Sisenna  (I,  5,  i3).  Mox  ab  ipso 
Caesare  hoc  usurpatum  docent  lexi- 
ca, qu.T  et  sequente  exemplo  con- 
sulenda. VorveWinus  albescente  ctelo 
de«ignat  in  Pandectis  XXVIII,  2, 
5*5,  ut  appareat  etiam  communia 
esse  factum  sermonis , unde  exie- 
runt Italorum  alba  et  Gallorum  au - 
Ite.  Albente  autem  vel  contra  libros 
scribendum. 

6.  Hortensius  primus.  Vide  Var- 
ron.  de  L.  L.,  p.  Bip.  107,  180. 

7.  Appellant ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  eum  Goth.  Alm.  Voss.  2,  ef 
edd.  ante  Aid.  exc.  Camp.  Tarvis. 
Reliqui  appellabant. 

8.  Terba  fingi  vetat.  Neque  idem 
sentiebat  Cicero  qui  contra  : « Fa- 
m bricemnr,  si  opus  erit,  verba  ne 
« hic  sibi...  hoc  lirere  soli  putet.  * 
Qutcstt.  Acadd.  Lncull.,  17.  En. 

9.  Dicit  Cicero.  Partiit.,  eap.  5, 
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tiva  id  est,  rptce  significata  sunt 1 primo  sensu  ; alia  re- 
perta , qua*  ex  his  facta  sunt,  ut  jam 3 nobis  ponere 
alia,  quam  qua? 4 illi  rudes  homines  primique  fecerunt, 
fas  non  sit;  at  derivare , flectere , conjungere , quod  natis 
«postea  concessum  est,  quando  desiit  licere?  Et,  si  quid 
periculosius5  finxisse  videbimur,  quibusdam  remediis 
praemuniendum  est,  Ut  ita  dicam  ;Si  licet  dicere;  Quo- 
dam modo;  Permittite  mihi  sic  uti:  quod  idem6  etiam 
in  iis,  quae  licentius  translata  7 erunt,  proderit,  quae  non 
tuto  dici  possunt8;  in  quo  non  falli  judicium  nostrum, 
sollicitudine  ipsa  manifestum  erit : qua  de  re  graecum 


primo  sensu  significantur  (sic  enim 
intellectura  existimo  a Fabio , sive 
dc  suo  addidit  primo , sive  aputl 
ipsum  Ciceronem  legit , ut  esset 
pronomen  perlinens  ad  sensum , 
non  adverbium  ad  significata , qua- 
lis est  Gesneri  interpretatio)  ea, 
quae  accipiunt  illud  nomen  , quod 
primus  quo  percipiuntur  sensus 
suadet.  « Qua  indicata  et  suppedi- 
■ tata  sunt  per  sensum  se.  rerum , 

• de  quibus  proprie  dicuntur,  facta 

• ex  sensu.  » Emeatus  ad  loc.  Cic. 

1.  Alia , ut  dicit  Cicero,  nativa. 
Turio.  Flor.,  alii  audicil  Cicerona 
n.  (na  quidem  a Flor,  abest);  a sec. 
manu  pro  audicit  iidem  avidi.  Obr. , 
a.  judicio  Ciceronis  n.  Male. 

2.  Significata  sunt...  facta  sunt: 
ut  jam.  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. 
omittunt  sunt....  facta , cum  Goth. 
Alm.Voss.  i.  Nostra  inserit  primus 
Jens. ; unde,  velim  discere,  nam 
primo  non  est  apud  Ciceronem.  — 
Eadem  nostri  omittunt.  En. 

3.  Ut  jam.  Haec  duo  junctim  esse 
pro  quamvis  erudite  observat  post 
alios  Burrnannus.  Vide  Drakenb.  ad 

Liv.  xxxvin,  46,  3. 


4-  Alia , quam  qua.  Turic.  Guelf. 
Camp.  , aliqua  quod , c um  Goth 
Voss.  2 (Alm.  aliq  quam  qua:.  Vide 
28,  4«).  Mox  Jens.,  aliqua  qutC 
(et  sic  Flor,  qui  a pr.  manu  aliqua 
quam ) cum  edd.  ante  Gryph.  nisi 
quod  quiedam  aliquam.  — Nostri 
omittunt  quam , et  pro  quee  habent 
quod.  En. 

5.  Periculosius.  Vide  VIII,  2,  20. 

6.  Quod  idem.  Turic.  Camp.,  qui- 
dem. Guelf.,  quidam.  Goth.  (tac. 
Gesn.)  quoniam , cutn  Voss.  2. 

7.  Licentius  translata.  Ablegant 
ad  Ciceronem  dc  Oratore,  III,  4*- 
Longin.  lih.  XXXII,  3;  ibiqucToi 
lium,  p.  iy3. 

8.  Qua:  non...  possunt.  Turieens 
Flor.  Guelf.,  q.  n.  t.  d.  potest.  Fa- 
teor hanc  appendiculam  valde  mi- 
hi sordere.  Quapropter  adjuvante 
isto  potest  et  ex  qua:  non  effecto 
quoniam  sic  jungam  sequenti  sen- 
tentia*, quie  et  ipsa  seorsim  posita 
displicet : quoniam  tuto  dici  potest , 
in  quo...  manifestum  erit.  Etiam  mo- 
do pro  proderit , Guelf.  Camp., pro- 
derunt, cum  Goth.  prava  plurali*» 
continuatione 
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illud  1 elegantissimum  est,  quo3  praecipitur3,  irpocjrtsXrjor- 
38  «iv*  ri  innpSoii.  Translata  probari , nisi  in  contextu 
sermonis,  non  possunt:  itaque  de  singulis  verbis  sati6 
dictum,  quae,  ut  alio  loco5  ostendi,  per  se  nullam  vir- 
tutem habent;  sed  ne  inornata  sunt6  quidem,  nisi, 
quum  sunt  infra  rei,  de  qua  loquendum  est,  dignita- 
tem, excepto,  si  obscena  nudis  nominibus  enuncien- 
3g  tur.  Quod  viderint,  qui  non  putant  esse  vitanda,  quia 
nec  sit'  vox  ulla  uatura  turpis,  et,  si  qua  e6t  rei  defor- 


1 . Gracum  illud ; sic  (modo  recte 
inspexerim  ) Ambr.  1.  G.  erit , Tu- 
ric.  Flor.  Guelf.  Camp.  curo  Goth. 
Reliqui  g.  erit  illud. 

2.  Elegantissimum  est,  quo;  sic 
Turic.  (a  pr.  manu)  Amhr.  1 . Eleo, 
esse  q.y  Flor.  Reliqui  omittunt  est. 

3.  Prcecipitur , Tfonrrrkriemn  j sic 
Turic.  ( a pr.  manu)  Florent,  cum 
Gothan-  Bip.  Reliqui  inserunt  ita, 
quaedam  illa.  A *ec.  Turic.  manu  nr 
gnrci  verbi  mutatur  in  illud  ipsum 
ita. 

4-  Vide  Aristot. 

Rhet.  UI,  7,  9 ; quem  locum  ita  le- 
gendum censeo  : *Ax«c  /’  «Vi  iraivr 
vTtpCok*  <ro  Syt/AAov/nw  (hoc  appa- 
ret quare  gracum  modo  appellarit 
Noster,  nullo  subjecto  auctore)  /sif 
ctyroT  aCt»  *rpo»vi7rArrr*i?  ( apud 
Ruhlium  ipsum  adhuc  vitiose  legi- 
tur irftvMriTk.).  Propositionem  recte 
iu  Quint.  tuentur  vetustissimi  qui- 
que MSS.  quorum  Florentinus  satis 
emendate  profert  gra*ca  haec.  illud 
magi*  anceps,  an  debuerit  *r  scribi 
pro  tt.  Vid.  Vaterns  V.  C.  ad  loc. 
Arist.  p.  1 56.  — Id  est,  pnetnunire 
hyperbolen,  eique  veniam  depre- 
cari, velut  pneveniendo  castigatio- 
nem et  reprehensionem.  Roll. 

5.  Loco.  Turiccna.  (a  pr.  manu). 


Flor,  omittit  cum  Alm.  — Alio  lo~ 
eo,  I,  5,  3. 

6.  Inornata  sunt.  Turic.  Flor. 
Ambr.  1,  Guelferb.  Camp.  inserunt 
qua,  cum  Goth.  Voss.  a,  et  editt. 
ante  Aid.  Abesse  a quibusdam 
exemplaribus  testatur  Regius.  Tu- 
ric. Flor.  Guelf.  Camp.  etiam  inor- 
dinata, cum  Alm.  — Sed  ne  inor- 
nata. Ut  virtutem  singulis  verbis 
non  concesserat,  ita  vicis  siro  defor- 
me quidquam  iis  inesse  negat,  ut 
ne. . . quidem  valeat  etiam  , nihil 
amplius.  Vitiositatis  enim  signitica- 
tus  est  inornato.  Vide  $§.  iS,  58. 

7.  Quia  nec  sit...  et  perveniat.  Em 
haec  ratio  Stoicorum  aliorumque 
philosophorum,  quibus  omnino  ini- 
quiorem cognovimus  Nostrum,  si- 
ve eos  insectando  demeretur  Domi- 
tianum suum  (vide  I,  Procem.  i5.) 
sive,  id  quod  magis  consentaneum, 
indignatur  graculorum  sui  tempo- 
ris impudentem  et  stultam  loquen- 
tiam. Inde  est  etiam  quod  mox  ro- 
manttm  appellat  pudorem , seque 
talibus  (hominibus,  masculinum 
enim  accipiendum)  respondisse,  id 
est,  in  ordinem  eos  redegisse,  tes- 
tatur. Nec  autem  atque  ct  se  invi- 
cem respiciunt.  Deeretum  illud  uojt 
nulla  turpis  natura , est  Brysonis 
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initas,  alia  quoque  appellatione  quacunque  ad  intel- 
lectum eumdem  nihilominus  perveniat : rgo  romani 
pudoris  ' more  contentus , ut  jam  respondi  talibus,  ve- 
recundiam silentio  vindicabo.  Jam  hinc  igitur  ad  ratio-  4° 
nem  sermonis  conjuncti3  transeamus:  cujus  ornatus  in 
haec  duo  prima3  dividitur,  quam  concipiamus  elocutio- 
nem, quo  modo  efferamus:  nam  primum  est,  ut  li- 
queat1*, augere  quid  velimus,  an  minuere;  concitate 
dicere,  an  moderate;  laete,  an  severe;  abundanter,  an 
presse;  aspere,  an  leniter;  magnifice,  an  subtiliter; 
graviter,  an  urbane.  Tum,  quo  translationis  genere,  4' 
quibus  figuris,  qualibus  sententiis,  quomodo,  qua  pos- 
tremo collocatione  id,  quod  intendimus,  efficere  possi- 
mus5. Ca*lerum  dicturus,  quibus  ornetur  oratio,  prius 

apud  Aristot.  Rhet.  III,  a,  i3.  Per-  • aspecta , et  qui  donnent  d'elle  des 
vernator  ut  legamus  non  est  necesse.  • id  des  fori  differentes...  Si  les  Ro- 
Inteiligitur  bene  vo*  ip*a.  — Litem  « mains  permettoientdes  expression* 
lingua*  latina*  intendit  gravissimam  « grassieres  dans  des  satires  qui  n V- 
Boilcau , Ari  poet.  ch.  //,  v.  178,  « toient  luesque  de  peude  personnes, 

ubi : ■ Le  latin  dans  les  mots  brave  « iis  ne  souffroient  pasdes  mots  des- 
« ihonndutd.  a Roma*  tamen,  6b-  « hon  netes  sur  le  ihddlre.  » En. 

scenis  verbis  offendebantur  viri  cas-  t.  Romani  pudoris.  ■ Romanum 
titatis  ac  pudoris  amantes,  ut  palet  «pudorem»  bene  illustrat  Petrus 
ex  hoc  Quiutil.  loco  sexccnlisque  Paullus  Justus  in  Specimine  Ob- 
aliis  locis.  Vide  quoque  Cicer,  de  serw.  Criticarum  (Vieiuue  1765,4) 
Officiis  lib.  i,  cap.  35,  ubi:  • Nec  p.  63,  initio  carminum  Priapeorum, 

« vero  audiendi  suut  cynici,  aut  si  ubi  est  latium  supercilium,  quod 
«qui  fuerunt  Stoici  pa»ne  cynici  ponere  jubetur  lecturum  illos  lusus 
« qui  reprehendunt,  ctc...  Nos  au-  2.  Rationem  sermonis  conjuncti; 

« tem  naturam  sequamur,  et  ab  om-  sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camj».  cum 
« ni,  quod  abhorret  ab  oculorum  Goth.  (tac.  Geso.).  C.  ad  r.  Jcus. 

- auriuinque  approbatione,  fugia-  cum  edd.  ante  Bad.  Reliqui  c.  s.  r. 

• tuus.  • Item  V oltaire , Uttre  sur  Ia  3.  Jn  hac  duo  prima.  Reclc  Cap- 

comedie  anglaist : « Bayle  pretend  peroimerius  confert  $.  61,  « primi 
« que  les  expressions  sorti  indiffi - « sunt  gradus.  » 

■ rentes;  en  quoi , /ut,*  les  cyniques  4*  Liqueat. Turic.  Flor.  Guelferb 

« et  les  stoiciens  semblentse  tromper;  Gamp.  , liceat , cum  Goth.  Vide  lib. 

« car  chaque  chore  a des  noms  dif-  V,  cap.  IO,  §.  «4- 
« fdrentsqui  Ia  peignent  sous  divers  5.  Possimus.  Turic.,  possunt;  a 
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ea,  quae  sunt  huic  contraria  laudi,  attingam  ; nam  prima 
4’  virtus  est,  vitio  carere ' . Igitur  ante  omnia  ne  speremus 
ornatam  orationem  fore,  qua;  probabilis  non  erit:  pro- 
babile autem  Cicero  id  genus  dicit1,  quod  non  plus 
minusve  est,  quam  decet3;  non  , quia  corni expolirique 
' non  debeat  (nam  et  luec  ornatus  pars  est);  sed,  quia  vi- 
4^  tium  est  ubique1*,  quod  nimium  est.  Itaque  vult5  esse 
auctoritatem  in  verbis6,  sententias  vel  graves,  vel  aptas 
opinionibus  hominum  ac  moribus  : his  enim  salvis  licet 
assumere  ea,  quibus  illustrem  fieri  orationem  putat, 
delectat,  translata , superlata 8,  ad  nomen  adjuncta,  du- 
plicia'', et  idem  significantia  ab  ipsa  actione' 1 atque  ab 


sec.  manu  possint , et  sic  Guelferb, 
Gamp.  Flor,  (a  pr.  manu)  possit , 
quod  ex  Alm.  affertur  (vide  36,  81). 

t.  Prima  virtus ...  rarer <?.  Fortas- 
se adumbravit  Horatianum  versum 
Kpist.  T,  i,  4 1 . 

i.  Cicero...  dicit  Partitt.  e.  6. 

3.  Non...  decet.  Turic.,  n.  minus 
est  dicunt;  a sec.  manu  n.  p.m.  v. 
e.  q.  dicit , ct  sic  Guclf.  Camp.  cum 
Gofh.  Voss.  3,  Vall.  ef.  edd.  ante 
Bad.  Flor.,  non  minus  est  dicturus ; 
a sec  manti  non  plus  minusve  quam 
dicitur.  Reposuit  nostrum  Regius. 
Aid.,  dicet  per  sphnlma,  suspicor. 
— Dicit;  sic  Vall.  lib.  RR.  7,  8,9, 
10,  13,  i3 .•Decet;  sic  Andr.  Jens. 
ab  emend.  En. 

Ubique.  Convenientius  videtur 
utique , quamquam  Almelov.  citat 
Senecam  dc  Tranq.  vita*  c.  9,  «*vi- 
« tiosnm  est  ubique  quod  nimium 
« est.  » Sed  ibi  luxus  librorum  coe- 
mendorum opponitur  alteri  supel- 
lectilis pretiosa*.  Vide  III,  8, 6. 

6.  Vult.  Turic.  Flor.,  vobis.  Ille 
a scc.  manu  in  vobis.  Guclf  Gamp., 
in  nobis , cum  edd.  ante  Aid.  Sed 


Badius  pr.  vult  reposito,  tamen  re- 
tinet in  nobis,  male.  — Eadem  nos- 
tri. En. 

6.  .4uctoritalem  in  verbis;  sic  Tu- 
ric. Flor.  Guelf.  Gamp.  cum  Gotli. 
Voss.  1,  et  edd.  anie  Basii.  Reliqui 
inserunt  et  pondus  ex  Gicerone. 

7.  Delecta.  Turic.  Flor.,  delectat , 
cum  Goth.  Voss.  1.  Reliqui  ante 
Gesn.,  delectant : verissima  ab  ipso 
emendatio  ex  Cicerone  reposita. — 
Delectant ; sic  R.  10,  Gamp.  Andr. 
Jenson.  Aid.  Delectat;  sic  Vall.  lib. 
11R.  7,  8,  9,  12.  E11. 

8.  Superlata.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp. , suprafata , cum  Gothan.  et 
edd.  ante  Gryph. 

9.  Duplicia.  Gryph.  et  posterio- 
res ante  Obr.,  duplicata.  — Omnei 
nostri  duplicia.  En. 

to.  Duplicia,  et  id.  signijicantia . 
Displicet  hoc  uno  loco  posita  copu- 
la et , qua?  apud  ipsum  quidem  Ci- 
ceronem singulis  vocabulis  inseri- 
tur. An  hoc  corruptum  ex  Cicero- 
niano duplicata  ? naiu  sic  apud 
ipsum  pro  duplicia. 

11  .Ab  ipsa  acAione.  II.vc  omittunl 
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imitatione  rerum  non  abhorrentia.  Sed,  quoniam  vitia  44 
prius  demonstrare'  aggressi  sumus,  vel  hoc  vitium  sit, 
quod  xaxif»?xrovJ  vocatur3:  sive  niala  consuetudine  in 
obscenum  intellectum  sermo  detortus  est,  ut  ductare 
exercitus,  et  patrare  bellum,  apud  Sallustium*  dicta 
sancte  et  antique,  ridentibus5,  si  diis  placet;  quam  cul- 
pam non  scribentium  quidem  judico,  sed  legentium  : 
tamen  vitanda6,  quatenus  verba  honesta  moribus  per-  45 
didimus,  et  vincentibus7  etiam  vitiis  cedendum  est: 
sive  junctura  deformiter  sonat,  ut,  si  cum  hominibus 
nolisH  loqui  nos  dicimus,  nisi  hoc  ipsum  hominibus  me- 


Turir.  Flor.  Guclf.  Ca*p.  eum  Alm. 
Goth.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Grypb. 
Ab  ante  imit.  omittunt  Turic.  Flor. 

( hic  imita  (tonem  ) Guelf.  Alm.  — 
Omittunt  etiam  omnes  nostri.  11.  i o 
pro  ab  imit.  dat  mutationem  Kd. 

i . Demonstrare...  Kdut/ufxacv.  Harc 
absunt  a Turic.  GueIF.  Cami*,  ut  et 
Alm.  In  Flor,  item  desiderantur, 
sed  in  margine  sunt  ascripta  manu 
recentiore.  Si  quid  vidi,  in  Ambr. 
l h;cc  ipsa  leguntur. 

2.  tMJcifsfaersi.  Haec  seripttfTa  ex 
vetustissimorum  per  tutum  Quint. 
hisce:  cacenfaton>  cacenphaton  , 
cacephaton  , x*xt?Ar c»  recte  eruitur, 
quare  eam  praeferendam  duxi  alteri 
KAxofA^oty  quod  nusquam  apparet 
in  MSS.  Primam  illam  rationem  du- 
plicem latt.  litt.  (etsi  nec  semper) 
habent  Turic.  Flor.  Ambr.  i.  Est 

Ubi  XAK6V  'Tl  i/U?A»*rst/.  KetXlpATOV 

reperimus  apud  Reg.  t3,  Jenson. 
Hanc  lectionem  admittere  non  du- 
bitamus, quum  illud  BAxiptarcf  non 
nisi  contoilo  et  minime  probabili 
etymo  explicet  Spald.  Eu. 

3.  Vocatur.  Turic.  Guelf.,  vocan- 
tur. Camf.,  notantur. 

4*  Apud  Sallustium.  Catii.  t3; 


Jugurtii.  17,  34,  66.  (Telleri.)  De 
horum  verborum  significatu  expo- 
nere non  attinet,  quutu  ea  causa  jam 
pridem  acta  sit  et  in  Icxica  relata. 

5.  Ridentibus , si;  sic  Turitens. 
Flor.  Guelf  Camp.  cum  Goth.  Voss. 
2 , Alm.  et  edd.  ante  Aid.  qui,  pr<e> 
euute  Regio,  ridentur  a nobis , si, 
obtemperantibus  reliquis.  — R.  12, 
ridetur , si.  Eu.  — Ut...  ridentibus. 
Structuram  sic  expedio  : in  obsce- 
num intellectum  sermo  detortus  est 
velut  iis  qui  rident  (si  diis  placet , 
nam  indignatur  Sallustium  ab  istis 
homuncionibus  rideri ) locutiones 
ab  ipso  sancte  et  antique  usurpatas. 

6.  Vitanda.  H*c  quum  sit  con- 
staris librorum  omnium  scriptura . 
nec  a quoquam  sollicitata,  sensum 
turbat  tamrn;  neque  enim,  in  quo 
acquievisse  videntur  lectores,  licet 
participium  referre  ad  exempla  illa 
ductandi , patrandi  (neutro  genere, 
numero  plurali).  Nisi  velis  subau- 
dire est  referens  ad  culpam  ( quod 
durum  sane),  reponemus  vitandam . 
Mox  pro  etiam  vitiis  malim  jam  v. 

7.  Vincentibus ; sic  Turic.  Flor, 
cum  Alm.  Reliqui  evincentibus. 

8.  Notis  ...  hominibus . Omittunt 
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dium  sit,  in  praefanda'  videmur  incidere;  quia  ultima 
prioris  syllabae  littera’,  quae  exprimi,  nisi  labris  coeun- 
tibus, non  potest,  aut  intersistere  nos  indecentissime  co- 
git, autcontinuata3  cum  insequente,in4  naturam  ejuscor- 
rumpitur. Aliae 5 conjunctiones6 aliquid  simile  faciunt, 
quas  persequi  longum  est,  in  eo  vitio,  quod  vitandum 
dicimus»,  commorantes;  sed  dioisio  quoque  8 affert  eam- 


ha*c  Turic.  Guelf.  Sola  nisi  hoc , 
Camp.  cum  Golh.  Voss.  a.  — Cum 
hominibus  notis.  Hoc  quid  sit  etiam 
Cicero  aperit  in  Oratore  c.  45.  Vide 
Nostr.  IX,  4,33. 

1.  Praefanda;  sic  et  Turicens. 
Guelf.  Camp.  cum  Golh.  Alra.  Voss. 
Obr.  Gesn.  Bip.  Reliqui  praefata f 
quod  non  debebat  tueri  Bunuau- 
nus,  nec  accipere  pro  ante  dictis. — 
Omnes  nostri  in  pnefanda.  En.  — 
fn  praefanda.  « Quibus  honor  pne- 
« fandus  sit,  ut  Plin.  H.  N.  lib.  VII, 
“ 5 1 ; V,  5a;  inter  signa  letalia  re- 
■ fertur  praefandi  humoris  e corpore 
m effluvium.  ■ Gesnerus. 

2.  Prioris  syllabae  littera.  Turic. 
Guelf.  Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.)  p. 
syllabae  litterae , cum  Vosa.  a.  P.  ul- 
tione syllabae  litteraque  e.  n.  /.  coen- 
tibus  (a  sec.  manu  coeuntibus ) Flor. 
— Ultima  prioris  ultimae  syllabae 
littera  ; sic  R.  ia,  Andr. ; item  R. 
io,  nisi  quod  pro  ultima  habet  ul- 
timae; item  quoque  Vall.  lib.  RR. 
7,  8,  9,  nisi  quod  pro  littera  ha- 
bent littera.  Vall.  lib.  a sec.  tnan. 
valde  antiqua  dat  ultima  prioris  est 
prima  sequentis  syllabae  litterae.  En. 

3.  Cogit , aut  continuata.  Turic. 
Flor.,  ut  non  cogita;  ille  a sec. 
manu  ut  non  cogitata , et  sic  Guelf. 
Camp.  cuiu  Golh.  Vom.  a,  AI  mei. 

' Mox  Jens.,  cogit  aut  non  cogitata  , 
cuui  edd.  ante  Aid.  qui  Hegianam 


emendationem  dedit.  — Conti  n un- 
ia... corrumpitur.  Hoc  est  oratione 
nitorem  dare  vilibus  et  minutis.  Si- 
mile quid  I,  7,  ii. 

4-  Naturam.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.,  natura , cum  Goth.  Voss.  2, 
ct  edd.  ante  Rad. 

5.  Aliae.  Turic.  Guelf.  Camp.,  ali- 
qua t cum  Gotban.  Voss.  a,  Bodl. 
Andr.  Aliaque , Flor.  Jen9on.  cum 
edd.  ante  Stoer.  Malim  alia  quoque, 
si,  quod  unum  facere  Gothanum 
video,  mox  post  divisio  abjiciatur 
quoque. 

6.  Conjunctiones.  Cave  hic  gram- 
maticum accipias  vocabulum;  suut 
rationes  conjungendi  verba.  Ejus 
generis  autem  velut  Dorica  castra, 
de  quibus  vide  Servium  ad  Georg. 
II,  i3;  /Eneid.  II,  27. 

7.  Dicimus.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.,  scimus , cum  Goth.  Voss.  3. 

8.  Divisio  quoque.  In  hoc  ipso 
vocabulo  an  ejusmodi  quid  desi- 
gnare voluerit  Noster,  merito  queri- 
tur; quoniam  visio  sane  est  verbum 
turpiculum , et  Cicero  ad  Paetum 
Famil.  IX,  aa;  ha>c  habet : « Quid 
« enim?  noo  honestum  verbum  est 
« divisio ? At  inest  obscenum,  cui 
» respondet  intercapedo.  • Voluisse 
igitur  lioc Quintilianum  censeo  cum 
Gesnero  contra  Christium  in  Nocti- 
bus Acadd.  p.  1 1 a,  seqq.  Sed  quam- 
vis latenter  extulit,  quod  non  nisi 
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dem  injuriam  pudori,  ut,  si  intercapedinis  nominativo 
casu  quis  irtatur.  Nec  scripto  modo  id  accidit,  sed  etiam  47 
sensu  plerique  obscene  intelligere,  nisi  caveris , cupiunt , 

(ut  apud  Ovidium1,  Quaeque  latent  meliora  putat2;)  et 
ex3  verbis,  quae  longissime  ab  obscenitate  absunt,  oc- 
casionem turpitudinis  rapere : siquidem  Celsus  naMfwpxro» 
apud  Virgiliuin*  putat, 

Incipiunt  agitata  tumescere, 


gnaris  jam  antea  patere  cupiebat. 

I.  Ut  apud  Ovidium.  . . putat. 
Metamorph.  1,  5oi.  Est  tamen  ilii 
■ Si  qua  latent.  ■ Qui  hoc  Ovidia- 
num exempli  causa  positum  existi- 
ment, sicuti  mox  Virgilianum,  lon- 
ge profecto  aberrent  ( quorum  est 
Gedoynus,  nec  dubito  quin  omnes 
ita  ceperint) ; neque  enim  quidquam 
occultat  obscenitatis  inest : sed  com- 
parat Fabius  lectores,  qui  recondi- 
tam aliquam  in  sanctissimis  nequi- 
tiam deprehendere  ament,  ei,  qui 
apud  Ovidium  meliora  putet,  quse 
lateant.  Hoc  etsi  non  sit  sine  acu- 
mine, tamen  magis  conveniat,  si 
supervacua  aliqua  et  prava  notetur 
diligentia,  nonnisi  in  abstrusis  et  a 
communi  intelligentia  remotis  ac- 
quiescens. Jam  vero  corrumpi  hoc 
interjecto  structuram  nostram  ne- 
mo neget,  quum  alioqui  facillime 
decurrat : ■ intelligere...  cupiunt... 
« et...  rapere.  » Accedit  quod  forda 
inest  iteratio  in  hisce  • apud  Ovi- 

• dium  , putat...  apud  Virgilium 

* putat.  » Novi  equidem  scriptorem 
meum  repetendis  iisdem  vocabulis 
nimium  sibi  indulgentem  (vidb  lib. 
I,  cap.  8,  $•  i3;  lib.  V,  cap.  i3,§* 
38 ; sed  vide  et  mox  §.  5 1 ) ; sed  luec 
quidem  infra  ipsum  est  socordia. 
Caret  insuper  elegantia , quod  ver- 


sus ex  poetis  petiti  tantulo  inter- 
vallo continuantur  , nequaquam 
pertinentes  illi  ad  unius  praecepti 
exemplum.  Denique  si  id  quod  po- 
sui, dicturus  erat,  scripsisset  tale 
quid  fere : « ut  ille  apud  Ov.  ■ sive 
m similes  illi  qut  apud  Ov.  » Qua* 
quum  ita  sint,  glossam  judico  haec 
qua*  uncis  inclusi , non  quidem  cri- 
ticis (quos  nullos  usquam  posui), 
sed  inierim  rhetoricis,  ut  ruenti 
slructune  aliquatenus  subvenirem. 
Huic  autem  satis  scite  pepercit  in- 
terpres Gedoynus,  omittens  Ovidia- 
na juxta  et  Virgiliana , et  in  notas 
conjiciens,  sed  priorum  ne  vesti- 
gium quidem  ullum  relinquens.  Qui 
allevit  ista,  intempestivo  eruditus, 
visus  est  sibi  profecto  exemplum 
afferre  rei  ipsius,  in  qua  docenda 
versatur  Fabius. 

a.  Putat.  Turic.,  putan  t.  Jeuson. 
(tac.  Gesn. ) puta  , cum  edd.  ante 
Aid.  Regius  corrigi  volebat  puto. 

3.  Et  ex  i sic  Ambr.  i,  et  sec 
quoque  Flor,  manui.  Reliqui  mei 
(de  Gothan.  Jens.  tac.  Gesn.)  ante 
Bad.  omittunt  copulam.  Mox  om- 
nes e Regii  conjectura  ac  ex.  Vide 
V.  a,  3;  sic  et  §.  74*  Ac  pro  atque 
Goth.  deterior  codex  ( tac.  Gesn.  ). 

4-  Apud  Virgilium.  Georgic.  Kb. 
I,  vers.  357. 
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48  quod  si  recipias,  nihil  loqui  tutum  est.  Deformitati 
proximum  est  humilitatis  vilium,  Ta^ivwfft»  vocant,  qua 
rei  magnitudo  vel  dignitas  minuitur,  ut,  Saxea'  est  ver- 
ruca in  summo  montis  vertice: cui  natura1  contrarium,  sed 
errore  par  est,  parvis  dare  excedentia  modum  nomina, 
nisi  quum  ex  industria  risus3  inde  captatur : itaque  nec 
parricidam,  nequam  dixeris  hominem;  nec  deditum 
forte  yieretrici,  nefarium:  quod  alterum  parum,  alte- 
4g  rum  nimium  est.  Proinde*4  quaedam  hebes’',  sordida, 
jejuna,  tristis,  ingrata , vilis  oratio  est:  quae  vitia  facil- 
lime fiunt  manifesta  contrariis  virtutibus;  nam  primum 
acuto,  secundum  nitido,  tertium  copioso , deinceps  hi- 
So  lari,  jucundo,  accurato  diversum  est.  Vitanda6  et  utiuai;, 
quum  sermoni  deest?  aliquid,  quo  minus  plenus  sit : 


i.  Saxea.  Turic.  Flor.  Guelferb. 
Caup.,»  m,  cum  edd.  ante  A)<). 
£a,  Goth.  cum  Voss.  2.  Sed  Flor, 
a sec.  manu  exeat.  Reposuit  nostrum 
e conjectura,  ut  videtur,  Aldus, 
sed  verissima,  quam  non  debebant 
sollicitare  Burmann.  et  Gesn.  Vide 
VIII,  6,  14. — Saxea...  vertice.  Vide 
Geli.  III,  7.  Ex  originibus  Calonis 
- ad  verrucam  illam  (sic  enim  M.  Ca- 

• to  locum  editura  asperumque  ;q>- 

• pellat)  ire  jubeas.  >•  et  mox  •*  sed 

• ubi  apparuit  ad  eamdem  i>errucam 
» occupandam  itera  intendere.  » 
Utrum  luec  ipsa  Fabio  notata  po- 
suerit ibi  Cato,  an  aliquis  recentio- 
rum,  Catoniana  verba  furatus,  non 
liquet.  Mihi  posterior  ratio  verisi- 
milior. Vossiurn  (Orat.  IV,  6,  <),  p. 
lo3)  luec  defendentem  nollem  a 
Rurmauno,  etiam  minus  a Gesncro, 
probatum. 

2 .Natura.  Goth.  (tac.  Gesn.)  non, 
cum  Voss.  2,  Vall.  Correxit  Regius, 
*cd  ex  libris,  ut  apparet. 


3.  Ex  industria  risus.  Velut  apud 
Virgilium  in  apibus  Georg.  lib.  IV. 

4.  Proinde.  Malim  perinde.  Vide 
V,  1 3 , 21. 

5.  Hebes.  Turicens.  Flor.,  habet , 
cura  Jenson.  et  posterioribus  ante 
Aid. ; sed  haec  pro  quadam  etiam 
qua;  htec.  Guelf.  Casii*,  omittunt 
cum  Goth.  Voss.  2,  Vall.  et  editt. 
ante  Bad.  qui  e conjectura  nostrum. 
— Nostri  omittunt  hebes.  En. 

6.  Vilandu.  Turic.  Flor.  Guelf. 
CajIP.,  vitari , cum  Goth.  Vitatum  , 
Jens.  cum  cdd.  ante  Ruse,  quae  vi- 
tatur.y jubente  Regio.  Nostrum  in 
Aid.  priino.  Non  credo  vere  cor- 
rectum. Quamquam  non  placet  vi- 
tarim.Grxvutu  in  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Camp.  Voss.  2,  expresse  fjtimety  per 
accusativum.  In  caeleris  aut  lacuna 
aut  obscurior  scriptura. 

7.  Sermoni  deest.  Turic.  Flor,  (a 
pr.  manu)  Guelferb.,  s.  de.  Cami*. 
transponendo  sermoni  aliquid  de- 
est. Goth.  (tacente  Gesncro)  nos- 
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quamquam  id  obscurae  potius,  quam  inornatae  orationis 
vitium  est;  sed  hoc  quoque  quum  a prudentibus'  fit, 
scheina  dici  solet,  sicut  >4tarr6>Wa,  id  est,  ejusdem  verbi 
aut  sermonis  iteratio.  Haec  enim,  quamquam  non  ma-  5i 
jnop^re  su trimis  auctoribus  vitata»,  inierim  vitium  vi- 
i‘i{tpotest : in  quod  saepe  incidit  etiam  Cicero3,  securus 
tam  parvae  observationis  ;$icut  hoc  loco,  Nrn  solum  iji- 
(iirUJiidjvrliciitni  juiliiinimifp.Jwlices,  imujuii.  Inierim 
mutato  nomine®irrr.iA«$udici(ur.  atque  esi  et  ipsum  5in- 
lei  schemata; quorum  exempla  illo  loco6  reddam,  quo 
virtutes  et u 11 1 . 1’ejor  hac "SpmoAoyta 7 est,  qua?  nulla  va-  5» 
rictatis  gratia  levat  taedium,  atque  esrtota  coloris8  unius,  v 
qua ‘J  maxime  deprehenditur  carens  10  arte  oratoria;  ea- 


truin.  Reliqui  inferunt  quidem.  — 
Aliquid , quo.  Tnrieeus.,  a.  quod; 
a »ec.  manu  aliquo  quod , et  sic 
Oiirll.com  Yosh.  non  Goth.  Alio 


v 

i* 

X 

■ 


quod  quam  , Flor.;  « ftec.  mana  ali- 
quid quo  quid.  Ktinm  Gesn.,  quod 
pro  quo  per  sphnlma  profecto.  — 
Quod;  sic  Van.  lib.  HK.  7,  8,9, 
10,  ia.  Fn. 

1.  Prudentibus,  Id  est,  scientibus. 

VMe  IU».  I,  raj»4«  5*  53.  In  exteri- 

>.vyia t tide  Rnliitk.  ((iiuoneni  Iluti- 
lii  Lupi,  p-  1 ; ii<-in  Quintilianum, 
lib.  IV,  cip.-a,  §.  43. 

2.  Vitatu.  Goth..  vitanda,  cum 
Voss.  a.  Sed  Vall.  uobiscum.  Flor, 
(a  pr.  manu)  Jcns.  (tac.  Gesn.)  utr- 

• tata  y cuin  edd.  ante  Aid.  Reposuit* 
ReggK — ViUitii;niv  plcriqne  nostri. 
R.  qi usitata,  ll.  9,  vitanda.  R.  l3, 
vitetur.  Fn. 

3.  Cicero.  Pro  Cluentio;*.  35. 
Etiam  bir  Apparet  supina  illa  vete- 
rum in  ciiaudo  nej>Ii»entia.  Solutu 
non  est  apud  Ciceronem,  illius 
loco  fuit , et  interstinguendo  facile 

3. 


tollitur  tautolopia,  sicut  Gnrvitts 
incidit  post  judicium. 

,4.  Mutato  nomine.  Turic.  Flor., 
tnntatio  nomine;  a sec.  rnanu  uf  er- 
que mutatio  nominis , et  sic‘Guelf. 
G*jp*.  cum  Goth.  CoJbcrt. — *Sic 
quoque  omnes  nostri,  nisi  quqd  R. 

7,  .lens.  Aid.,  mutato  nomine.  E<k 

5.  jflfrt  et  ipsum.  Importuna  hic 
corripeuda  libido  in  Francio,  qui 
pro  et  volebat  itl.  Etiam  iireaitXM^te 
tuetur  locum  suum  inter  schemata. 
Hoc  etiam  latine  inprimis  redditur 
per  ef  ipsum.  Vide  Ruhnk.  ed.  Ru- 
til.  Lupi  p.  39,  1-4,  a 18. 

6.  Illo  loro.  Lib.  IX  jp.  2.  ^ 

7.  0/4010*0 yU.  Toricens.  Guelf.. 
orno  ea  rui. 

8.  Coloris.  Turic.  Flor.,  doris ; 
a soc.  manu  uterque  dotis , et  sic 
Guelf.  C\ MI»,  cum  Golli.  Rudi.  Voss. 

2,  An«lr. - — Omnes  nostri  dotis.  Fn. 

9-  <**i  sic  Turic.  Guelf.  C.vmp. 
cum  Obr  Quam,  Pio  1.  Reliqui r 

1 o.  Car.  I . e. , is  qui  dicit  huc  ma  vi- 
me  vitio  depreliemiititr  imperitus. 

«i 
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que'  et  sententiis2,  et  figuris3,  et ''compositione  5longj, 
non  animis  solum,  seil  etiam  auribus  est  ingratissima. 

53  Vitanda  (ia*poloya,  id  est,  longior,  quam  oportet6,  sernio, 
ut  apud  Livium 7,  Legali , non  impetrata  pace,  retro 
domum,  unde  venerant , abierunt ; sed  huic  vicina  peri- 
phrasis virtus  habetur.  Est  et  xho vitium,  quum 
supervacuis  verbis  oratio  oncatur8,  Ego  oculis  irneis 

54  vidi'°:  sat"  est  enim,  vidi.  Emendavit  hoc  etiam  ,2ur- 


“ i.  Oratoria ; eaque.  Taric.  Flor., 
oratorie  atque;  a sec.  manu  ul er- 
que oratoria  atque , et  sic  Guclf. 
Oratoria  tequc , Camp.  cum  Goth. 
Voss.  a. 

3.  Et  sententiis.  Turic.  Flor.,  et 
uts.;  a sec.  manu  ut  et  s. , et  sic 
Guelf.  Cami-,  cum  Gotli.  Voss.  a. 
Reliqui  et  in  sent.  Nostrum  e con- 
jectura. 

3.  Et  figuris.  Turic.  Flor.  Guelf. 
inserunt  in. 

4»  F.t  compositione.  Turic.,  in 
positione.  Flor,  (a  pr.  manu  et  in 
positione ) Jens. , impositione , cum 
edd.  posterioribus  ante  Aldtun,  quo 
acc.  Rad.  pr.  Vide  X,  i,  18;  com- 
positione. . . longior.  — Compositio 
lonqa  hic  accipitur  de  lougioribus 
periodis.  Eo. 

5.  Longa.  Turiccns.  Flor,  (a  sec. 
manu  uterque)  longe , cum  Voss. 
a (mirum  consortium).  Tum  junxe- 
ris superlativo  ingratissima.  Nove 
sane  dicitur  longa  pro  tarda  vel  tae- 
dii plena. 

G.  Oportet;  sic  Turiccns.  Flor. 
Guelferh.  Ambr.  l,  Camp.  Reliqui 
oporteat. 

7.  Ut  apud  Livium.  Esse  in  VIII 
Liviano  indicaverat  Philander  Cas- 
tilioneus,  caeteti  post  eum  qua.Tere 
insuper  habuerunt.  In  illo  quidem 
uon  est,  nec  percensitis  apud  Li- 


vium legationibus  ad  indicem  Dra- 
kenborchiamim  reperi ; neque  inter 
fragmenta  Liviana  retulit  Draken- 
borc  bus,  neque  observationis  Quin- 
tiliane.T  mentionem  fecit  in  inultis 
quibus  rhetorem  nostrum  tractat 
notis.  Si  sedulo  quiercntem  fefellit, 
ignorantia*  socios  habeo  plurimos. 
Deduxit  tamen  Forcellinus  voce  re- 
tro ad  locos  geminos  Liv.  XXIV, 
'jo.  u Marcellus  retro  unde  venerat , 
« Nolam  redit.  » ib.  c.  4°-  “ Is... 
«*  navibus...  Oricum  retro  unde  ve - 
« ncrat...  remissis.  ■ Add.  XXXVIII, 
c.  1G. 

8.  Oratio  oneratur;  sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  oneratur 
orat. 

9.  Oculis  meis;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  Reliqui  m.  o. 

10.  £go  oculis  meis  vidi.  De  hu- 
jusmodi pleonasmo  Rurmanmis  ab- 
legat ad  Drakenborehum  in  Sil. 
Ital.  XVI,  645 ; qui  ipse  ad  Nos- 
trum IX,  3 , 46. 

1 1.  Sat ; sic  Turiccns.  Guelferh. 
Camp.  Reliqui  satis.  Flor,  omittit 
mox  est. 

13.  Etiam  urbane;  sic  Turic.  Flor. 
Guclf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  3 , 
Alm.  et  edd.  ante  Gryph.  quo  acce- 
dit Obrcchtus.  Reliqui  non  inurba- 
ne.— Nostri  omnes  etiam  urbane , 
exc.  R.  i3,  qui  quod  urbuna.  Ed. 


Digitized  by  Google 


I 


SB 


% 

w 


institi  tionis  oh  at.  mb.  viii,  3 

bane  in  Hirtio'  Cicero’,  qui,  quum  in3  Pansam4  tle- 
clamans , filium  a malre*  decem  mensibus  in  ulero  latum 
esse*  Jixisset,  Quid ? alite,  inquit,  in  penula ' solent ferte i' 
nonnunquam  tamen  illuti  genus,  cujus  exemplum 
priore  loco  posui,  affirmationis  gratia  adhibetur8, 
Vocemque9  his  auribus  hausi 


t- 


& 


1.  Hirtio.  Turicens.  Flor,  (a  sec. 
manu  ulerquc)  Guelf.  Cami*.,  Hir- 
tii, cum  Goih.  Voss.  a,  Colbert. 
Hirtium , Jens.  cl  cdd.  ante  Grypli. 
— In  Hirtio.  «Qui  cum  Dolabella 
« aliisque  declamaret  apud  Cicero- 
• nem.  Vide  famil.  lib.  IX,  18.» 
Gesnerus. 

a.  Cicero.  Cic.  jam  senex  pleros- 
que  ex  nobilibus  Romanis  rhetori- 
cam docebat ; itaque  discipulos  ha- 
buit Hirtium  et  Pansam , quos  jam 
«rtate  grandiores  solebat  appellare 
grandes  pretaxtatos.  Tubi».  1 

3.  Qui,  quum  in.  Turic.  Flor. 
Guelf.  Cami*.,  causa  (sed  hic  ante- 
vertit voci  Cic.  et  subjicit  quum  ) 
cum  Goth.  Alm.  Quum  , Jens.  et 
cdd.  ante  Aid.  — Qui.  Videlicet  Hir- 
tius; nam  *ro  qui  ad  Cic:  referri  non 
w potest : itaque  pronomen  relativum 
non  semper  ad  antecedens  refertur . 
Cappf.r  . 

4-  Pansam. Turic.  Flor .,pascium, 
vCUin  Alm. ; sed  a sec.  manu  illorum 
uterque  passivum , cum  Guelfcrh. 

* Cami*.  Goth.  Voss.  2,  Vall.  ct  edd. 
ante  Aid.  qui  nostrum,  e conjer  tu- 
ra profecto,  ni  Ai  quod  cui  et  Pau- 
sam. — Passivum ; sir  R.  9,  Andr. 
Jens.  Passurum  ; sic  Vall.  lib.  RR. 
* 8,  12.  Possienus ; sic  Jenson.  ab 

emend.  et  apud  Burn».  marg.  Basii. 
Nam  it  quum  declamans;  sic  Vall. 
lib.  a sec.  nian.  valde  autiqua.  En. 
mMSi  A matre.  Turic.,  mateie ; a 
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sec.  manu  matri , et  sic  Guelfcrb. 
Camp.  Gotli.  (tac.  Cesu.)  cum  Vu-*s. 
2,  Obr.  Mater , Flor,  (a  pr.  manu). 

6.  Latum  esse.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Gotli.  ( tac.  Gesn.)  Camp.  omittunt* 
cum  Voss.  2.  Omnem  lucum  longe 
abesse  n sanitate  apparet.  Inve- 
nienda erit  causa  aliqua,  sive  con- 
troversia, sive  suasoria,  in  quam 
cadat  aliquid  simile  pascit  illius, 
quem  declamasse  putandus  est  Hir- 
tius; et  tunc  fortasse  decem  inenses 
lucem  accipient.  Pansam  nimis  le- 
viter nobis  obtrusit  Aldus;  sed  nec 
Passionum  Regio  concedam.  Qui 
Patiscunt  substituat  Panste , uou 
mullum  juverit  locuim 

7.  Penula.  Conjecit  pro  hor  0t- 
mla , ut  perbibent , Pasieratiiis 
(neque  enim  nomen  ad  ri  iptmn  est 
iu  Lcid. ),  longe  profecto  conve- 
nientius recepto.  Vocem  apud  Plau- 
tum demonstrant  Trucul.  II,  ti,  5; 
4-  Vide  de  eadem  lexica. 

S.Aj fjxmiutionis...  adhibetur;  sic 
Cic.  pro  Milone  « nisi  oculis  vide- 

* ritis;  « sic  quoque  noster  Molit  re: 
le  Tortu  fre  f act.  y,  sc.  3,  vers.  35  : 

■ Je  l ai  vu  , dis-jc , vu , de  mes  pro- 

• pres yeuxvu.  Ce quon  appelle  mi.  » 

9.  Tocemquc.  iEneicl.  IV,  35g. 

10.  Hausi.  At  vitium.  Tur.  Flor., 
hausit  avitium;  a sec.  «nanti  uter- 
que hausi  tale  v.,  et  sic  Gurifcrb. 
Camp.  cum  Gotli.  Rodi.  V01J4  "a, 
Colb.ty&irdr. 
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M.  FAR1T  QUINTILIANI 

55  At  vitium  erit,  quoties  otiosum  fuerit,  et  supererit;  non, 
<|uurn  adjicietUr : est' etiam  quae  mpap/ia  vocatur ',  super- 
vacua, ut  sic  dixerim operositas,  ut  a diligenti  curio- 
sus, et  a religione3  superstitio  distat:  atque,  ut  semel 
finiam,  vel  verbum 4 omne,  quod  neque  iutellectum 

5G  adjuvat,  neque  ornatum,  vitiosum  dici  potest.  Kmo^sv, 
id  est,  mala  affectatio , per  omne  dicendi  genus  peccat ; 
nam  et  tumida,  et  exilia,  et prmdutcia,  et  abundantia, 
et  arcessita,  et  exsultantia  5,  sub  idem  nomen  cadunt: 
denique  vocatur,  quidquid  est6  ultra  virtutem, 

quoties  ingenium  judicio  caret,  et  specie  boni  fallitur:  * 

57  omnium  in  eloquentia  vitiorum  pessimum  : nam  cae- 
tera  parum  vitantur/,  hoc  petitur:  est  autem  totum  in 
elocutione  : nam  rerum  vilia  8 sunt,  stultum,  commune, -i 
contrarium,  supervacuum:  coirupla  oratio  in  verbis  1 
maxime  impropriis,  redundantibus,  9 comprehensione 
obscura,  compositione  fracta , vocum  similium,  aut  nm- 

58  bii/uarum  puerili  captatione  consistit.  Est  autem  omne 

1.  Vocamr%  supervacua.  Turic.  6.  Quidquid  est.  Turic.  Gutlferb. 
Flor.  Guelf.  Ooth.  Jens.(tac.  Gesn.)  Cami».,  tjuod  quidem  , cum  Goiltan. 

Vos*.  2. 

7.  Parum  vitantur ; sic  et  Turic 
Flor.  Guelf.  Camp.  Edd.  <|ui<fent 
inulti  parum  omittunt,  alii  succur-  • 
runt  scribendo  quum  vitentur.  — 
Jcn*.  L0c  .1t  .to parum  omittunt.  Ca»-.  j 
teri  omnes  habent.  Tei  purum  tamen 
reduudare  videtur.  Ei». 

8.  Pitia.  Flor,  (.i  pr.  manu)  onui-. 
tit;  net*  male. 

9.  Comprehensione.  Turir.  Flor. 


1 


Camp.  inserunt  cum,  cum  Voss. 
et edd.  anteGrypli.  Proscripsit  jam 
Regius.  Succurrit  Bad.  tmltjungen- 
dofit,  Tarv.  scribcus  supervacua t. 

Natutn  suspicar  ex  antecedentis 
ultimis. 

a.  Sic  dixerim.  Turic.,  sic  dixe- 
rit; a sec.  manu  siijuidixerit.  Guelf., 
si  gui  dixerint.  Camp.,  si  quis  dixerit. 

3.  Ut  a religione.  Turic.  Flor. 

Guelf.  nuiiltunt  a cum  Alui. 

ij.  i'el  velitum;  sic  Turic.  Flor.  Guelf.,  compressione  , cum  Rodi. 
Guelf.  Camp.  cumGoth.  Jctis.  Voss.  Jens.  (lac.  Gesn.)  et 'edd.  ante  Ve— 
a,  et  edd.  anteGrypli.  cxe.  Bad.  net  acc.  Aid.  Obr.  Compransione, 
Reliqui  omittunt  vel.  Camp.  Emendasse  Valla  narratur 

5.  Exsultantia.  Ad  compositio-  compnrhensione.  Vide  V,  ■ 4 , 5.  — 
nem  spectat.  Vide  IX,  4 , l»8.  Eadem  nostri.  Eu. 
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INSTITUTIONIS  ORAT.  LIB.  VIII,  3.  2^ 

utique  falsum  * etiamsi  uon  omne  falsum 
rx*oin\ov-  et  dicitur1  aliter,  quam  se  uatura  habet,  et 
quam  oportet, ct  quam  sal  est : totidem  * autem  generibus 
corrumpitur  oratio,  quot  ornatur  ::scd  de  hac  parte  et 
in  alio  nobis*  opere 5 plenius  dictuin  est,  et  in  hoc  saepe 
tractatur6,  et  adhuc  spargetur  omnibus  locis 7 : loquen- 
tes  enim  dc  ornatu,  subinde,  quae  sint8  vitanda,  simi- 
lia virtutibus^  vitia  dicemus.  Sunt  inoruata  ct  haec  : 5p 
Quod  male  dispositum  est,  id  &»tt1n6(i*rnr  quod  male  fi- 
guratum, id  ocayjy-xrov  (jitod  male  collocatum , id  xxxosuv- 
Oitov  vocant:  sed  de  dispositione  diximus10;  de  figuris 
et  compositione  dicemus".  Komofwt11  quoque  appellatur 
quaedam  mixta  ex  varia  ratione  linguarum  oratio,  ut, 
si  allicis'1  dorica,  ionica,  aeolica  etiam  dicta  confun- 
das. Cui  simile  vilium  est  apud  nos,  si  quis  sublimia  Go 


1.  Utique  f altum...  plenius  dic- 
tum est.  H.pc  outnia  omittuntur  a 
Turic.  Guclf.  ot  el  A Ira. 

2.  Et  dicitur;  sic  Florent.  Camp. 
cum  Goth.  Vosgjft.  Etiam  d.y  Jrns. 
e“t  edd.  ante  Aid.  ejui  etenim  </.,  cuui 
Bad.  Reliqui  ut  quum  d. 

3.  Totidem...  quot  ornatur.  Om- 
ni-. orationis  virtus  potest  cacozalia 

.•'ci’n  unijn.  qboniam  racozrlon  est 
ultra  virtutem.  Vide  V,  14  , 3o.  De 
cacozelo  vide  Scbneider.  ad  Deme- 
trium p.  l65,  seqq. 

4-  Alio  nobis;  sic  Florent.  Camp. 
cum  Colli.  Yo»s.  t,  et  edd.  ante 
Rid.  ./.  nostro,  Basii.  Reliqui  inse- 
runt u prepos. 

, _ 5.  In  alio...  opere.  Vide  lib.  VI, 

Prp«cm  3. 

(i.  Tractatur;  sic  Turicen».  Flor. 
Atipr.  1,  Guelfcrbytau.  Camp.  cun» 
C*fib.  Aiuiei.  Vos*.  a,  ct  editori- 
w>  ante  Badium.  Re  liqui  tractabi- 
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tur.  — Omnes  nostri  tractatur.  En. 

7.  Adhuc  spargetur  omnibus  lo- 
cis. Vide  Cic.  Verr.  IV,  5 2.  Qua 
disaerstt  a me  multis  locis  dicentur. 

8-fQu‘p  sV>li  sic  Turic.  Florent. 
Camp.  Reliqui  q.  sunt.. — Sii*  quo- 
que omnes  nostri,  except.  R.  10, 
Andi . qui  habent  sint.  Rene.  Eu. 

f).  Similia  virtutibus.  Turiceil*. 
Flor.  insiTUnt  aut,  ille  a scc.  manu 
autem,  et  sic  Guelferk.  Cami*,  cum 
Yots.  2.  Gotli. — Omnes  nostri  au- 
tem inserunt.  En. 

10.  Diximus.  Lib.  VII. 

11.  Dicemus.  I.ib.TX;  I,  2,  3,  4- 
•^12.  Kouie^ucc.  ValWlib.  RR.  9,  12, 
i3,  Aid.,  aasaue/jtit.  R.  8,  e$feti9u<>c. 
Ed. 

l3.  Ut,  si  atticis...  eeolicu.  Turic. 
Gtieif.  Camp.,  ut  atticis  doricc  I'u- 
ric.  lo.rict)  colica.  Flor.,  si  atticis 
dorica  omittit,  sed  a *ec*.  manu  re- 
ponit su 
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2(4  M.  FABII  QUINTILIANI 

humilibus,  vciera  novis,  poetica  vulgaribus  misceat:  id 
enim  tale  est  monstrum , quale  Horatius  in  prima  parte 
libri  ile  Arte  poetica  lingit, 

Humano  capiti  cervicem  pictor  equinam 
Jungere  si  velit... 

61  et  caetera'  ex  diversis  naturis  subjiciat.  Omnium  ’ est, 
quod  perspicuo  ac  probabili  plus  est:  ejus  primi  sunt 
gradus  in  eo,  quod  velis,  exprimendo1,  concipiendoque : 
tertius,  qui  htec  nitidiora  faciat ; quod  proprie  dixeris 
cultum:  itaque  ivicyeix»,  cujus  in  praeceptis  4 narrationis 
feci  mentionem,  quia  plus  est  evidentia , vel,  ut  alii  di- 
cunt, rcprcescnlatio , quam  perspicuitas,  et  illud  3 patet, 


1.  Certem.  Turicens.,  ete;  a see. 
manu  ea  esse,  ct  sic  Guclf.  Camp. 
cum  Gothan.  Voss.  2.  Sic  et  mox 
§.  63,  pro  c (Plera  Turie.  esset ; a 
9ec.  manu  si  essent , ct  sic.  Guclf. 
Camp.  Prior  manus  erasa  in  Flor. 

2.  Ornatum  est.  Oratio  pol  est  esse 
perspicua , et  probabilis,  id  est,  nihil 
habere plusminusve  quam  decet , ut 
ex  Cicerone  paulo  ante  definitur 
i 4 » , necdum  esse  ornata.  Id  quod 
duahus  hisce  virtutibus  adjicitur, 
efficit  ornatum.  Roll. 

3.  Exprimendo. .. . tertius , qui. 
Ttiric.,  exprimi  detertis  quod;  a see. 
manu  exprimi  deterius  quod.  Flor, 
omittit conoWn et  modo  dat 
ivi  eo  quod  velis  gradus.  Guelferb. 
Camp.,  exprimi  decentius  quod,  cum 
limll.  Andr.  Obr.;  item  Goth.  nisi 
quodque,  cum  Voss.  2.  Concipien- 
doque primus  habet  Aldus,  obtem- 
perantibus reliquis.  Vulgata  ferri 
nequit.  Ohrcrhti  ratio  et  ipsa  sale- 
brosa: Ejus  primi  gradus  in  eo  quod 
velis  exprimi  decentius,  quod  fuce 
nitidiora  faciat : quod  proprie  dixe- 


ris cultum.  Mihi  magis  placeant 
haec  : E.  p.  sunt  g.  in  eo,  quod  ve- 
lis, exprimendo  disertius , quod  h. 
n.  f.,  q.  p.  d.  c- , quamquam  nec 
animum  explent.  Primi  dicas  irrep- 
sisse ex  illo  exprimi , quod  ipsum 
natum  erat  extruso  male  do  sequen- 
te de  an  di.  Tum  gradus  tres  agnos- 
ramhosce,»on  quidem  primos  sed 
so/o.c- Exprimi  rcdisertiu«(« va^iia), 
quod  haec  diserta  nitidiora  faciat 
(nempe,  genus,  hoc  enim  eubau- 
diatn  ad  ueutrum  quod),  quod  pro- 
prie dixeris  cultum  : nam  melius 
haud  fuerit  •>  qui  liiec,  « ut  refera- 
tur ad  gradus , et  « quem  propr.  » 
(ut  pr.  Flor,  manus)  ut  cultum  ac- 
cipias substantivum.  — Rollino  igi- 
tur hic  aliquid  mendi  subesse  jure 
videtur;  certe  inversus  est  ordo: 
prius  est  enim,  inquit,  rem  conci- 
pere animo,  quam  cain  verbis  ex- 
primere. En. 

4.  In  pueeepiis  narrationis.  IV, 
2,  63.  Vide  VI,  2,  3a. 

5.  Illud  patet;  sic  Turie.  Flor, 
cum  Alui.;  sed  illorum  ulerque  a 
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INSTITUTIONIS  ORAT.  LIB.  VIII,  3.  ai5 
hoc  1 sc  quodammodo  ostendit,  inter  ornamenta  pona- 
mus. Magna  virtus  est,  res,  de  quibus  loquimur,  clare,  6 a 
atque  ut  Cerni  videantur,  enunciare:  non  enim  satis 
efficit,  neque,  ut  debet,  plane1  dominatur  oratio,  si 
usque  ad  aures  valet3,  atque  ea  sibi  judex,  de  quibus 
cognoscit,  narrari  credit,  non  exprimi , et  oculis  mentis 
ostendi.  Sed,  quoniam  pluribus  modis  accipi  solet,  63 
non  equidem  in  omnes  eam^  particulas  secabo5,  qua- 
rum 6 ambitiose  a quibusdam  numerus  augetur,  sed 
maxime  necessarias  attingam  : est  igitur  unum  ? genus, 
quo  tota  rerum  imago  quodammodo  verbis  depingitur, 
Constitit8  in  diditos  extemplo  arrectus  uterque, 

et  caetera,  quae  nobis  illam  pugilum  congrediendum 
facieiny  ita  ostendunt10,  ut  non  clarior  futura  fuerit 
spectantibus.  Plurimum  iu  hoc  genere,  sicut  iu  caeteris,  64 
eminet  Cicero : an  quisquam  tam  procul  a ' 'concipiendis 


sec.  manu  inserit  quod,  et  sicGuelf. 
Camp.  Unde  reliqui  quidem. 

i.  Hoc;  ita  Turic.  Flor.  Guelf. 
Goth.  Jens.  (tac.  Gesa.)  cum  Alin. 
Voss.  a,  et  cdd.  ante  Aid.  quo  acc. 
Obr.  Reliqui  hac. — -Illud.  . hoc.  Ad 
nomina  qua?  processerant  non  rc- 
«qiit  it,  et  invertit  ordinem  prono- 
minum. Vide  VI,  i,  9. 

a.  Plane;  sic  Camp.  eum  Ajldr.y 
Obr.  Reliqui  plene. 

3.  Palet;  sic  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor.  Ambr.  i,  cum  Alin.  Reliqui 
volet.  — Volet ; sic  omnes  nostri, 
cxcep.  Vall.  lib.  R.  12,  qui  volat. 
Bene,  propter  to  credit  sequens.  Kd. 

4.  Eam.  Turic.  Flor.  Guclferb. 

ea,  cum  Voss.  2.  Sed  Golb., 

eas. 

5.  Secabo.  Turic.  Flor.  Guclferb. 
Ca*p.,  locabo y cum  Gotb.  Voss.  2, 


ct  cdd.  ante  Aid.  Nostrum  repo- 
suit Regius;  egregie.  Vide  lib.  V, 
caji.  10,  go. 

6.  Quarum.  Turic.  Flor.  Camp., 
quorum,  cum  Rodi.  Ral.  Gothau. 
Voss.  2,  ct  edd.  ante  Aid.  Refere- 
bant igitur  ad  ea  neutrum. 

7.  Unum  genus.  Scilicet  perspi- 
c ait  at  i. v Eu. 

8.  Constitit.  Virg.  iEueid.  lib.  V, 
vers.  4^6.  ^ 

9.  Faciem.  Turic.  Camp.,  aciem, 
cum  Alin  Voss.  a,  Goth.  et  edd. 
anteGryph.  Solus  Guelf.,  vaciem. 
— - R.  7,  artem.  Cactcri  aciem.  Eu. 

10.  Ostendunt ; sic  Jens.  Aid.  Os-  ' 
tendant ; sic  RR.  7,  10.  Ostendit, 
Vall.  lib.  RR.  8,9,12  a sec.  manu. 
Ostendat , R.  12,  Camp.  Andr.  En. 

11  .A  concipiendis  imaginibus. 
*De  quibus  supra  VI,  2,  29  seqq. 


m 
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imaginibus  rermn  abest,  ut,  non  quum  1 illa  in  Ver- 
rem lej;it,  Stclil  soleatus  firmior  populi  romaiii  cum  pallio 
purpureo,  lunicaque  talari J,  muliercula  nixus , in  lit- 
tore,  non  solum  ipsum  os  -1  intueri  videatur*,  et  habi- 
tum, sed  qu.Tdam  etiam  ex  iis’“,  qua;  «lictu  non  sunt, 

65  sibi  ipse  adstruat?  Ego  certe  milii  cernere  videor  et  vul- 
tum , et  oculos,  et  deformes  ulriusquc  blanditias,  et 
eorum,  qui  aderant,  tacitam  aversationem6,  ac  timi- 

66  dam  verecundiam.  Interim  ex  pluribus  efficitur  illa, 
quam  conamur  exprimere,  facies,  ut  est  apud  eum- 
dem  (namque  ad  omnium  ornandi  virtutum  exem- 
plum" vel  unus8  sufficit)  in  descriptione  convivii  luxu- 
riosi , Videbar  videret)  alios  intrantes,  alios  vero  exeun- 


Locus  Ciceronis  esi  in  Yerr.  V,33. 
a Repeiit  XI,  3,  go.  * Gesncnis. 

1.  Ut,  non  quum.  Turic.  Flor. 
Guclf. , quum  ut  non.  Goth.  Cami*. 
nohiscum  faciunt.  Reliqui  omittunt 
non. 

2.  Tutori.  Turic.  Flor,  (hic  a pr. 
manu)  Guclf.  Cami*.  omittunt  cuin 

0 .Minei. 

3.  Ipsum  os.  Turic.,  ipsos,  cura 


( crr.  Gcsii.)  unum , cum  Vos*.  2, 
Aadr. 

g.  Videbar  videre.  H«*c  esse  cx 
Caliiana  Ciceroni»  discimus  Aquila 
Roriiauo  anciore.  Intercidit  ca  ora- 
tio, nec  nisi  paucula  fragmenta  ser- 
vata. «•  Quintii.  Callium  * Asconii 
Pediaui  sunt  verba  p.  148.  * (Cice- 
« ro)  reum  ambitus  defendit...  Hic- 
« enim  quum  esset  pr.vtur.o  candi- 


Alm.  Jens.  (lac.  Gcsn.)  et  posterit  « datus,  quod  in  ndilitate,  quam 
ribtis  edd.  ante  Alti.  Ipsius  os ? Obr.  • ante  annum  gcs>i  rat,  bestias  non 
Ips...  reliquis  rasis  Flor,  a pr.  manu.  « habuer  it,  dedit  gladiatorium,  sub 
4-  Videatur,  et  habitum  ; sic  1 u-  •-  titulo,  patri  se  id  dare.  « Ruliuke- 
ric.  Flor,  (hic  a pr.'  nranu)  Guelf.  niifs  ad  locum  Aquila*  (in  ed.  Rnti- 


Camp.  cum  Goth.  Alni.  Voss.  2.  Re- 
liqui inserunt  et  locum. 

5. Ex  iis.  Hic  iterum  ordiuntur. 
Avie.  Put.  Poul.  RR.  3,  5.  Ed. 

6-  Aversationem.  R.  g,Gothan., 
■ aversionem.  R.  •j,  accusationem.  En. 
7.  exemplum;  sic  Turic.  Flor. 
Guclf.  Camp.  cum  Goth.  ( tacente 
Gesn.)Voss.  2,  et  cdd.  anteCryph. 
Reliqui  exempla. 

Unus.  Giiclfcrh.  Cami*.  Goth. 


Iii  Lupi,  p.  1 44)  fragmentis  adhuc 
collectis  et  apud  Ernrstum  positi* 
vol.  IV,  p.  io53,  adjicit  verba  Eu- 
graphio  citata  iu  Terent.  Eunuch. 
II,  a,j4 ingeniose  a se  correcta: 
0 qui  Spurco  flictum  coinmeinora- 
« retit  in  libera  civitate.  » Accusa- 
tus est  Ga Ilius  a M.  Calidio,  cujus 
patrem  ipse  reum  egerat,  et  admis- 
tum causa*  ambitus  crimen  venefi- 
cii in  Calidio  accusatore  lentali. 
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tes,  quosdam  ex  vino  vacillantes , quosdam  hesterna  ex 
pQlalione  * oscitantes 1 : luimus  erat  immunda,  lutulenta 
vino,  coronis  languidulis,  et  spinis  cooperta  piscium. 
Quid  plus  videret,  qui  intrasset3?  Sic  urbtuin*  capta-  fi7 
rum  crescit  miseratio:  sine  dubio  enim,  qui  dicit  ex- 
pwjnalam  esse  civitatem,  complectitur  omnia,  qua:- 
cuuque  talis  fortuna  recipit;  sed  in  affectus5  minus 
penetrat,  brevis  hic  velut  nuueius.  At,  si  aperias 6 bsec , G8 
qute  verbo  uno  inclusa  erant,  apparebunt  et  fusae?  per 


Vide  Cic.  Hmt. , c.  80.  Ilfiec  convi- 
vii luxuriosi  descriptio,  in  tpio  ver- 
satus fuerit  (Mallius  unguentis  obli- 
tus 9 mi  imitus  coronis  (nam  appo- 
nuntur ha  c quoque  apud  Aquilam), 
potest  videri  parum  consentanea 
defensioni  (Caeliana  quidern  est  in 
accusatione  4,  a extr.  et  accusato- 
rie convivium  Verrinum  notat  V, 
1 1),  sed  suspicor  hoc  pertinuisse 
ad  diluendum  crimen  veneni,  ut 
Gailius’  ostenderetur  alienissimus 
ah  insidiis  struendis  in  ea  compo- 
tatione, uhi  sihi  ipse  non  cavisset 
a temulentia.  Vide  et. XI,  3,  i65. 
Erudite  Victorius  Vafl.  IJ/i  a a , 5 , 
illustrat  languidulis  rnrbnas  per 
Plutarchi  iu  Pyrrho  orfsctvov  *<£» 
*»>.«»,  (p.  3qo.  I).)  et  lutulentam 
vino  humum  per  olroy  ejusdem 
mft  ciory  neten  ( p.  ^63.  A.  uhi  pro 
seri?  legendum  a>;  t*c.).  Hurmauntis 
commode  addit  Dionem  Chrysost. 
de  refluo  p.  77,  tii« 

irrupxrryii^  ioixouc.  Vide  et  Burm. 
Secund-  ad  Properi.  II,  a5,  59.  De 
varii!, mdo  vide  lluhnk.  ad  Rut. 
Lup..  p.  1 1 1 ; et  vide  Lyconis  de- 
scriptionem ebrietatis  apud  eum- 
dem,  p.  1 00  seqq.;  vide  et  Cic.  in 
Catii  JJ , 5 . t5.  Reck. 

1 ■ Hesterna  tx  potatione  ; sic 


Turic.  Flor.  Camp.  cum  Almel.  //. 
epot.y  Goth.  (tac.  Gesn.)  cum  Voss. 
I,  a,  3,  Vall.  Extrema  expositione , 
Cuclf.  Reliqui  omittunt  cjr.  4 

2.  Oscitantes:  humus;  sic  Turic. 
Flor.  Gmdferb.  Cami»,  cum  Goth. 
Voss.  I,  a,  3,  Almel.  et  edd.  ante 
Mas.  Reliqui  inserunt  Mersabatur 
inter  hos  (lallius  unguentis  oblitus , 
redimituscomnisvx  Aquila  Romano. 
— Omnes  nostri  haec  omittunt.  Eo. 

3.  Intrasset.  Cami».,  intereuety  cum 
Aid.  et  aliquot  apud  Rurm.  Nec 
contemnenda  scriptura. 

4-  Sic  urbium...  miseratio.  Iloc 
expressum  ex  Aristotele  Rhct.  I,  7, 
3t,  censet  Victorius  in  commenta- 
rio, p.  1 3f>.  Est  scholion  Venetum 
ad  locum  Homeri  lliad.  XV,  4{)6, 
quod  respicit  alterum  illuin,  Aristo- 
teli citatum,  lliad.  IX,  5qa-p4  : f«- 
'ro/ix»c...  v*  tf  rrfei^y.x  t»?  vofQneii , 
ti(  xoXX*  kx7 tyifi7iv.  Vide  qua»  citat 
Hcynius  ad  posteriores  lliad.  ver*. 

5.  Affectus.  Turic.  Flor.  Cami»., 
affectibus , cum  Alm. 

6.  At , s>  ap.  Rcct.  Burm.  revincit 
Gesnerus,  a>st  nantem  unde  ho»  am- 
plificat. sint  desumpta».  Sunt  ipsius 
Qu.,  decora»  profecto  ejus  ingenio. 

7.  Et  fuste;  sic  soli  Avie.  Camp. 
Andr.  Ceteri  effusa.'.  En. 


3i8  M.  FABII  QUINTILIANI 

domus'  ac  templa  flammae,  et  ruentium  tectorum  fra- 
gor, et  es  diversis  clamoribus1 * 3 4  unus  quidam  3sonus, 
aliorum  fuga  incerta,  alii  in  extremo  * complexu  suorum 
cohaerentes,  et  infantium  feminarumque  ploratus,  et 
<*>  male  in  illum  usque  diem  servati  fato  seues5:  tum  illa 
profanorum  sacrorumque  direptio,  efferentium  praedas 
repetentiumque  discursus,  et  acti  ante6  suum  quisque 
prxdonem  catenati,  et  conata  retinere  infantem  suum 
mater,  et,  sicubi  majus  lucrum  est,  pugna?  inter  victo- 
res: licet  enim  haec  omnia,  ut  dixi,  complectatur  ever- 

70  sio,  minus  est  tamen  totum  dicere,  quam  omnia.  Con- 
sequemur  autem,  ut  manifesta  sint,  si  fuerint  verisimi- 
lia; et  licebit  etiam  falso  affingere,  quidquid  fieri  solet : 
contingit  eadem  claritas  etiam  ex  accidentibus8, 

.Mihi  frigidus  horror  ) 

Membra  quatit,  gelidusque  coit  formidine  sanguis. 

Ct, 

...Trepida;  matres  pressere  ad  pectora  natos. 

* 

71  Atque  hujus  summae,  judicio  quidem  meo,  virtutis 
facillima  est  via  : naturam  intueamur,  hanc  sequamur : 
omnis  eloquentia  circa  opera  vitae  est;  ad  sc  refert  quis- 


1.  Domus;  sic  Turicens.  Reliqui 
domos. 

1.  Clamoribus.  Turicens.  Flor. 
Camp.,  fragoribus  , cum  Alm.  Vide 
VI,  proo'm.  6;  nam  et  hoc  interve- 
nit ex  prioribus. — R.  12,  clango- 
ribus. En. 

3.  Et  ex  diversis...  sonus.  Rectis- 
sime suadet  Heindorfius  expunpere 
clamoribus , ut  ad  diversis  subaudia- 
tur sonis.  Vide  not.  super. 

4.  In  extremo. Turicens.  Florent. 

Goelferbytanus  omittunt  in , cum 

Camp.  qui  et  transponit  alii  suo- 


rum extremo  complexu  cohaerentes. 

5.  Senes.  Turic.  Flor,  (hic  a pr. 
manu)  ratus.  Alm.,  rat.  Repetitum 
ex  prcec^dente  ploratus. 

6.  Acti  ante.  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  manu)  actio , cum  Alrnel.  Sed 
Guelf.,  acti  omisso  ante. 

7.  Pugna.  Turic.  Flor.  Guelferb., 
pugnam. 

8.  Accidentibus.  Turicens.  (a  pr. 
manu)  accedentibus.  Flor.,  accen- 
dentibus. 

9.  Mihi  frigidus  horror.  iEn.  III, 
29.  — alterum  VII,  5 18. 
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que,  quae  audit;  et  id  facillime  accipiunt  animi,  quod 
agnoscunt.  Praeclare  vero  ad  inferendam  rebus  lucem  71 
reperta1 2  sunt  similitudines ; quarum  aliae  sunt,  qua;  pro- 
bationis gratia  inter  argumenta  ponuntur,  aliae  ad  expri- 
mendam rerum  imaginem  composita;,  quod  est  hujus 
loci  proprium  : 

...Inde  lupi 1 ceu  raptores  atra  in  nebula. 

...Avi  similis1,  qua;  circum  littora,  circum 

Piscosos  scopulos  humilis  volat  aequora  juxta. 

Quo  in  genere  id  est  praecipue  custodiendum,  ne  id,  73 
quod  similitudinis  gratia  ascivimus,  aut  obscurum  sit, 
aut  ignotum  : debet  enim,  quod  illustranda;  alterius  rei 
gratia  assumitur,  ipsum  esse  clarius  eo,  quod  illumi- 
nat : quare  3 * poetis  permittamus  sane  ejusmodi  exempla : 

Qualis,  ubi 4 hibernam  Lyciam  Xanthique  fluenta 

Deserit,  aut  Delon  maternam  invisit  Apollo. 

Non  idem  oratorem  decebit5,  ut  occultis  aperta  demon-  74 
stret:  sed  illud  quoque,  de  quo  in  argumentis6 *  dixi- 
mus,similitudinis  genusomatorationem,  facitquc " eam 
sublimem,  floridam , jucundam,  mirabilem  : nam,  quo 
quaeque  longius  petita  est,  hoc  plus  affert  novitatis,  at- 
que inexspectata  magis  est.  Illa  vulgaria  videri  possunt,  -s 
et  utilia  tantum8  ad  conciliandam  fidem  : ut  terram 


1.  Inde  lupi.  iEo.  II,  ver*.  355. 

2.  Avi  similis.  Mn.  IV,  v.  254- 

3.  Quare  poetis  permittamus  sane 

ejusmodi;  sic  Turic.  Camp.  Quia  p. 

quidem  permittimus  s.  c.,  Florent. 

Quare  p.  quidem  p . s.  e.,  Guclf.  cmn 

Bern.  Reliqui  quare  sane  p.  quidem 
p.  hujus.  — Eadem  nottri.  Eo. 

4-  Qualis  ubi.  ;En.  IV,  v.  i43. 


5.  Oratorem  decebit;  sic  Tunc. 
Florent.  Camp.  Reliqui  decebit  ora- 
torem. 

6.  In  argumenti*.  Vide  V,  1 1. 

7.  Eam;  sic  Turic.  (a  sec.  manu) 
Camp.  Ille  a pr.  enim.  Flor.,  orat  io- 
nem.  l^pliqui  omittunt,  non  quidem 
male,  sed  sequor  veterem  librum. 

8.  Tantum;  sic  Turic.  Florent. 
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cultu,  sic  animum  disciplinis  meliorem  uberioremque 
fieri : et,  ut  medici  abalienata'  morbis  membra  prceci- 
danl2,  ita  turpes  ac  perniciosos , etiamsi  nobis  sanguine 
cohaereant,  amputandos:  jam  sublimius  illud  pro  Ar- 
chia \ Saxa  atque  solitudines  voci  respondent , bcstice 
scepe  immanes  cantu  flectuntur  atque  consistunt , et  cae- 

6 tera.  Quod  quidem  f>enus  a quibusdam  declamatoria 
maxime  licentia  corruptum  est;  nam  et  falsis  utuntur; 
nec  illa  iis,  quibus  tandem < similia  videri  volunt,  ap- 
plicant; quorum  utrumque  in  iis  est,  quae  me  juvene 
ubique  cantari 5 solebant,  Magnorum  fluminum  naviga- 
biles fontes  sunt : et , Generosioris  arboris  slatim  planta 

7 cum  fructu  est.  In  omni  autem  parabole6  aut  praecedit 
similitudo  ?,  res  sequitur;  aut  praecedit  res,  et  similitudo 
sequitur  : sed  interim  libera  et  separata  est;  8 inierim, 


Guelferb.  Camp.  Goth.  Jens.  (tac. 
Gcsn.)  cum  Alm.  Vos s.  a,  et  editt. 
anteGryph.  exc.  Aid.  quo  are.  Obr. 
Reliqui  tnmeii . — Maxima  pars  nos- 
trorum tantum.  Eo.  — Ad  conci- 
liandam fidem.  Avie.  Put.  Poul.  R. 
3 , conciliandum.  Eli. 

i.  Abalienata.  Appellat  Fabius 
membra  abalienata , qua;  exarue- 
runt, motum ct sensum  amiserunt, 
ac  plane  emortua  sunt.  Tcns. 

a.  Pnecidant ; sic  Turic.  Flor. 
Reliqui  -praecidunt . — sic  plerique 
nostri.  Avie.  Put.  Poul.  R.  3,  pro- 
cidant. Eo. 

3.  Pro  Archia.  C.  8.  Pro  jam  su- 
blimius malim  nam  subi. 

4*  Quibus  tandem  sim  ilia,  Turic. 
(a  pr.  inanu)  quibusdem  s.  Guelf. 
omittit  tandem , cum  Voss.  1,  3. 
Quo  dissimilia , Flor.;  a see.  manu 
que  similia.  An  fuit  quibus  quidem ? 
An  q.  tamen  ? * 


5-  Cantari.  Gesn.,  cantare , cum 
Guelf.  Camp.  Jens.  Tarv.  Correxit 
Regius,  nec  dubito  quin  addicat 
Turic.  Etiam  Gothan.  (tac.  Gesn.) 
nostrum  a sec.  manu.  Vall.  nostrum 
— Cantare ; sic  Avie.  Put.  Poul. 
RR.  3,  5,  io,  Jens.  Caneri  cantari. 
Vide  VIII,  6,  38.  En. 

6.  Parabole ; sic  Turic.  Camp.  Re- 
liqui parabola. 

7.  Similitudo , res  sequitur ; sic 
Turic.  Florent,  (hic  a pr.  manu)  et 
Jens.  (tac.  Gesu.l  cum  posteriori- 
bus ante  Aid.  Reliqui  inserunt  et 
post  simii.  Arripui  quod  aiiqti3n- 
lum  variarelhirr  tam  rigida  et  unius 
coloris,  quo  nomine  commendatur 
mihi  etiam  unius  Camp.  transpositio 
in  fine  et  sequitur  similitudo. 

8.  Interim , quod. Turicens.  omit- 
tit interim:  a secunda  manu  ejus 
loco  ponit  et.  Camp.,  interim  et 
quod. 
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quod  longe  optimum  est.  cum  re,  cujus  est  imago, 
connectitur,  collatione  invicem  respondente,  quod  facit 
redditio  contraria,  qua;  «vtotoooci;  dicitur.  Prcecedit  si-  78 
militudo  illa,  cujus  modo  feci  meutionem , 

•...Inde  lupi  eeu  raptores  atra  in  nebula. 

Sequitur  in  primo  Georgicon ',  post  longam  de  bellis 
civilibus  atque  externis  conquestionem, 

Ut,  quum  carceiibus  Me  effudere  quadrigae,* 

Addunt  in1  spatia;  et  frustra  retinacula  tendens 
Fertur  equis  auriga,  ilequ<|  audit  currus  habenas. 

Sed  haec  sunt  siue  antapodosi.  Redditio  autem  illa  rem  79 
utramque,  quam  comparat,  velut  subjicit  oculis,  et 
pariter  ostendit : cujus  praeclara  apud  Virgilium  multa 
reperio  exempla;  sed  oratoriis  potius  utendum  est:  di- 
cit Cicero  pro  Murena3,  Ut  aiunt  in  gra’cis  '>-  arlijicihus 
eos  auloedos  esse,  qui  citharoedi  fieri  non  potuerinU : sic 
nos  videmus,  qui  oratores  dvadere  non  potuerint,  cos 
ad  juris  studium  divertere f.  Illud  pro  eodem  7,  jam  80 
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1.  Georgicon.  V.  5 1 a-i  4-  Usum 
hunc  genitivi  gncci  vide  ad  lib.  VI, 
cap.  3,5  96.  J 

4.  Addunt  in;  sio  Turic.  Flor. 
*(a  pr  manu)  Guol$prl>.  Gamp.  cum 
Golli.  Alm.  VossTtJ  3.  rtcliqui  in- 
serunt se.  Vide  inprimi<  I.  K Vo»- 
simn.  — Se  inserunt  RR.  7,  ia, 
Jcns.  Aid.  Ca;teri  omittunt  Eo. 
g»  3.  Pro  Murena.  Gap.  i3. 


ii.  Divertere;  sic  Turic.  Flor,  cum 
Hodl.  Joann.  Golhati.  Andr.  Gibs. 
Obr.  Non  quidem  lens.  (ut  Gesn.). 
Koliqui,  quorum  est  Guelf.  liem. , 
devenire,  ut  et  Cic.  Neglectis  nunc 
quidem  qua;  monet  Hui  111.  et  ad  lo- 
cum et  111  ephi,  ad  Gapp.,  p.  61 ; 
de  descensu  in  deveniendo ; qui  op- 
ponatur evwlendo  , ileiu  de  scri- 
bendo devertere  per  de,  non  di9 


4-  fn  q necis.  Turio,  (a  pr.  manu)  unice  sequor  libros  meos  vctustUsi- 
ingrivci.  Hinc  transponendo  efKcio  mos.  Voss.  a,  deverare  dare  fertur, 


in  artificibus  Gnvciyel  sic  apudGic. 
ipsum  legendum  censeo. 

• 5.  Potuerint...  potuerint;  sic  Tu- 
ricens.  Helifpii  bis  potuerunt.  Gic. 
prius  conjunctivum,  mox  indicati- 
vum. Flor,  vicissiin. 


unde  deerrure  efHcit  Hunu.  — Vi~ 
1 vertere;  sic  RR.  8,  Q*  iT.  Adveni- 
re; sic  R.  10.  Reliqui  tlevenire.  Fn. 

7.  Pro  eodem.  Gap.  17.  Hic  qui- 
dem Victorius  in  Commentario  ad 
Aristot.  Rhet.,  p.  58a,  philosophi 
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M.  FABII  QUINTILIANI 
psene  poetico  spiritu,  sed  tamen  1 cum  sua  redditione, 
quod  est  ad  ornatum  accommodatius : Nam  ut  tempes- 
tates sa-pc  certo  aliquo  cccli  signo  commoventur , scepe  im- 
provisoa,  nulla  ex  certa  ratione , obscura  aliqua  ex  causa 
concitantur:  sic  in  hac  comitiorum  tempestate  populari 
scepe  intelligas , quo  signo  commota  sit;  scepe  ita  obscura 
81  est , ut  sine  causa  3 excita  videatur  L Sunt  et  illae  breves , 
Vagi 5 per  sylvas  ritu  ferarum:  et  illud  Cicerouis  in 
Clodium fi,  Quo  ex  jmhcio,  vehit  ex  incendio',  nudus 
effugit  : quibus  similia  mssum  cuicunque,  etiam  ex 
quotidiano  sermone,  suqlprrere:  liuic  subjacet8  virtus 
non  solum  aperte  ponendi  rein  ante  oculos,  sed  circum- 
8i  cise  atque  velociter.  Ac  nierito  laudatur  brevitas  9 in- 
tegra: sed  ea  miuus  praestat,  quoties  nihil  dicit,  nisi 
quod  necesse  est  (ppajpAoyiav  vocant,  quae  reddetur  inter 
schemata  IO):  est  vero  pulcherrima,  quqni  plura  paucis 

praeceptum  Nostro  observatum  su-  excita  soli  Turic.  Flor,  (sed  hic-  ad- 
xpicatur,  quum  dicit  poetico  spiritu;  dit  esse)  Alm.  Reliqui  excitatu  esse 
sir  enim  ille  Rhet.  III,  4?  2 : v.  e Cic*.  — Solus  R.  io,  concitata . 

pii  Ji  £ t i«ii  tteu  ii  oAty«xic  /«*  Reliqui  excitata.  OmnesToerre  omit- 
Toot^utDv  yxp.  toni.  En. 

1.  Sed t.  Turic.  Flor.  Camp.,  eo  l.  5.  Vagi;  sic-  Turic.  Flor.  Guelf. 

2.  Improviso.  Turic.,  improbis , Camp.  cum  Goth.  Almel.  Voss.  3, 
cum  Alm. ; a sec.  tnauu  ille«/!>  *m-  Obr.  Reliqui  vagique.  — Vagi  per 
probis,  et  sic  Camp.  Improvise , Flor,  silvas.  Lude  sity  d°m  reperto. 

? — Ex  improviso;  sic  Put.  a sec.  6.  In  Clodium.  De  oratione  uude 

manu,  Andr.  Jen*.  Aid.  Locat,  reli-  hac  vide  III,  7,  2. 

qui  improviso.  Eu.  7.  Velut  ex  incendio.  Turic  ens. 

3.  Sine  causa;  sic  Turic.  Flor,  omittit. 

Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Dodl.  Bal.  8.  Subjacet.  Turic.  Flor.,  subjec - 
Jnaun.  Alm.  Voss.  1,  2,  3 (post  re-  tat;  a sec.  manu  uterque  subjecta 
mus  sine  casu),  et  edd.  ante  Grvph.  est , et  sic  Camp.  cuin  Bodl.  Audi-. 
Reliqui  casu,  cum  Cic. — Omnes  Aid.  Kx  Alm.  affertur : su&cifat  (vi- 
nostri  ftit e causa.  En.  de  §§.  4 1 > 84). — Omnes  nostri  sub- 

4.  Excita  videatur;  sic  Turic.  jacet-  En.  » 

Flor.  Guelf.  Camp.  Cothon.  Jens.  9.  Brevitas.  Guelferb.,  velocitas^ 
(tac.  Gesn.)  cum  Alm.  Voss;  1,2,  cuin  Juann.  Bal.  Voss.  1,3,  Rem. 
3,  et  edd.  ante  Gryph.,  nisi  quod  10.  Reddetur  inter  schemata.  IX, 
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complectitur1,  quale  ' Sallustii  ■*  est,  Mithridates  cor- 
pore ingenti,  perinde * armatus  : hoc  male  5 imitantes 
sequitur  obscuritas.  Vicina  praedicite  h,  sed  amplior  83 
virtus  est  i;,  altiorem  prabens  intellectum,  quam 
quem  verba  per  se  ipsa  declarant : ejus  duae  sunt  species : 
altera,  quae  plus  significat,  quam  dicit;  altera,  quae 
etiam  id , quod  non  dicit.  /Y/orest  et  apud ' Homerum,  84 
quum  Menelaus Graibs  in  equum8  descendisse &it 9jjnam 


5o.  De  /}p%%ukoy  (i  vide  nos  ad 

1 4a* 

1.  Complectitur;  sic  Golh.  (fac. 
Gcsn.)  Reliqui  eomplcctjpnur.  Minus 
bonum  librum  sequimur,  suadente 
reapse.  — Omne*  nostri  complecti- 
mur, except.  Put.  a sec.  manu  K. 
9,  qui  complectitur , et  R.  7,  qui 
complectuntur.  En. 

2.  Quale  Sallustii;  sic  Turicens. 
Guelf.  Cami*,  cutn  Gotb.  Alm.  Voss. 

I,  2,  3,  et  edd.  ante  Has.  Reliqui 
inserunt  illud.  Sed  Flor,  (a  pr.  ma- 
nu) q.  Sallustius  omisso  est.  (icte- 
rum Sallusti y et  hic  Turio.  — Solus 

II.  10  inserit  illud.  Eo. 

3.  Sallustii.  Fragmentum  ex  ejus 
historiis.  Gemellum  e Floro  exem- 
plum ponit  Rurm.,  atrox  ca:lumy 
perinde  ingenia.  III,  2,  2. 

4.  Perinde.  Turie., Guelf.  Camp.  , 
proinde , cum  Allii.  Voss.  2,  Gotb. 
Rcrn.  et  edd.  ante  Aid. 

5.  Hoc  male.  Turie.  Flor.  Camp.  , 
in  h.  m.,  cum  Alm.  — - Nostri  om- 
nes hoc  male.  Eo. 

6.  Prtedictce.  Vide  IV,  2 , 57. 

7.  Apud  Homerum.  Odiss.  XI, 

522  : cui  Tai  p lr  *if  ittto»  ««TtCaircfm, 
I?  £rno(.  Memoria  fallitur 

Quiiit.  Menelaum  hac  dicere  ratus, 
quum  siut  verba  Glyssis  confabu- 
lautis  cutn  Achille  in  inferis.  Auc- 


tor libelli  de  Homero  (p.  i65.  Vol. 
V,  llomeri  ex  ed.  Em.)  «r  tu  «errs- 
Cxniptfy  inquit,  r<fy*iyt$ 0;  tow  tff- 
mv  ipqtur »r  namque  et  ipse  em- 
phasin  agnoscit  in  joco  Homerico. 
Pscuclo-Plutarchrlocuin  indicavit 
Capper. , nec  neglectum  Ursiuo  in 
Virgilio  cum  Gra*cis  collatu  monet 
Gesnerus  (p.  a38,  ad  ipsum  qui 
mox  laudatur  iEneidos  versum). 

8.  Equum  descendisse;  sic  Turie. 
Guelf.  Ambr.  1,  2,  Camp.  cum  Gotb. 
Voss.  1,  2,  3,  Reru.  Vall.  Bodl. 
Joanu.  Andr.  cum  edd.  anto  Aid. 
quo  acc.  Gesn.  Rip.  Descendisset , 
Flor.  E.  ascendisse , Alm.  (ut  fertur. 
Vide  §.  81;  VUI,  4i  i)  cuin  Aid. 
RaJ.  Equo  sedisse  reliqui,  nisi  quod 
Obr.,  intra  e.  desedisse , omnes  ad 
Hartuugi  monitum  Lamp.  Grut.  2,  , 
682.  — r Soli  Put.  Prat. , ascendisse. 
Reliqui  descendisse.  Dene.  Nimirum 
ita  altus  fuit  equus  ille,  ut,  quum 
Gncci  ail  portam  asceudisscnt,  qua* 
erat  111  ejus  latere,  necesse  fuerit, 
ut  ex  illa  in  equum,  quasi  in  caver* 
nas  descenderent.  iEn.  II,  19.  En. 

9.  Ait ; sic  Turicensis,  Floren- 
tinus, Guelf.  Ambros.  1 , 2,  Goth. 
Jens.  (tacente  Gestiero)  cum  cditt. 
ante  Gryph.  Reliqui  dicit.  — Om- 
nes nostri  ait , except.  Put.  Prat. 
qui  dicit.  Eo. 
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.verbo  nno  magnitudinem  ejus  ostendit : et  apud  Vir- 
fnlium ' 


i 


Demissum  lapsi  per  funem... 

nam  sic  quoque  altitudo  demoustrata  est:  idem  Cy- 


clopa  quum  jacuisse  dixit1  per  antrum,  prodigiosum 

85  illud  corpus  spatio  loci  mensus  est.  Sequens  posita  'est 

in  voce  aut  omnino  suppressa , taut  etiam  * abscisa:  s 

Supprimitur  vox,  ut  fecit  pro  Ligario  Cicero  : Quoti  si 
in  hac  tanta  fortuna  bonitas 5 tanta  non  esset,  quam  tu 
per  te,  per  te,  inquam,  oblines*;  intelligo,  quid  loquar: 
tacuit  enim  illud,  quod  nihilominus  accipimus,  non 
deesse  homines,  qui  ad  crudelitatem  eum  i impellant : 
Absciditur  per  omtoranmw>‘  qua.1,  quoniam  est  figura, 

86  reddetur  suo  loco8.  Est  in  vulgaribus  quoque  verbis  em- 
pliasis4tl7n»m  esse  oportet ; et,  Homo  est  dlc'>;  et  Viven- 
dum 10  est:  adeo  similis  est  arti  plerumque  natura  : non 

* .•  . & i y £SSmi  M 

• < Wt 

l.  Apud  Virqilium.  i£ncid.  II, 

* m . p:  _ " i ♦ 


afii;  mox  111,  68 1 ; Gic.  pro  Lig. 


bn.i 

a.  Dixit;  $ic  Turic.  Flor.  Gutii. 
(tne.  Geso.)  cum  Voss.  3,  Obr.  Re- 
liqui dicit. 

3.  Posita  est ; sic  Vall.  lil».  a ICC. 

II.  13.  Positum;  sic 
Pni.  Paul.  Vall.  lil».  HB.  3, 
*f,  8,  it>,  Vou.  oinncs.  Sequens 
gemis  cernitur;  sic*  Ri  i3.  I*.i>. 

4*  Abscisa  ; sic  Turic.  Guelf.  ut 
H mox  absciditur , ubi  accedit  Flor. 
Kciiqui  abscissa , abscinditur.  Vide 
IX,  4,  118. 

5.  Tanta  fortuna  bonitas...  quum; 
sic  Turicens.  Flor,  (nisi  quod  luc 
quantam)  Guelf.  G»MP.  cum  Alm. 
Voss.  i,  a,3,  Bodl.  Rcru.  (hi  duo 
quidem  iu  bon.  modo  citantur) 
Gotli.  et  cdd.  ante  Aid.  quo  acc. 


Rad.  Ras.  Reliqui  corn  taoeronc  t. 
iuaf.  lenitas  quantam.  . 

6.  Obtines.  Turic.,  optime , cum 
Aluicl. 

7.  Impellant ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Goth.(tac.  Gesif.)  cnm  Alui. 
Voss.  1,3,  Obr.  Reliqui  impelle- 
rent. 

8.  Suo  jpeo.  1 X , 3f  54;  item  Ii l » . 
IX,  cap.  3,  §:  60. 

(j.  Homo  est  ille.  Illinc  erroris 
excusandi  formulam  exemplis  illu- 
'iral  Kulinkeuitis  ad  Rutil.  Lup. , 
p.  1 14. 

10.  Videndum.  Turic.Flor.QsMp. 
JTftn*.  ( tac,.Gou. ) videndum , cum 
Alm-  f-t  cdd.  ante  Gcvpli.  exe.  Aid. 
— liventium  est.  m Quum  dit  iimis 
u vi  vetulum  est  «ignifieainu  vitam 
m esu-  traducendam  ; plus  tamen  iu- 
. « tclligilur  per  cinphasin,  scilicet 


rAL-v^ci^  »• 


«piph-sra 
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tamen  satis  eloquentiae  est,  ea,  de  quibus  dicat,  clare 
atque  evidenter  ostendere:  sed  sunt  multi  ac  varii  ex- 
colendae 1 orationis  modi.  Nam  ipsa1  illa  ay«)4«3  sim-  87 
plex  et  inaffectata  habet  quemdam  purum,  qualis  etiam 
in  feminis  amatur,  ornatum,  et  sunt  quaedam  vel  11 1 4 e 
tenui  diligentia  circa  proprietatem 5 significationem- 
que munditiae;  alia  copia  locuples,  alia  floribus  laeta. 
Sirium  non  unum  genus : nam , quidquid  in  suo  genere  88 
satis  effectum  est,  valet:  praecipua  tamen  ejus6  opera 
olivent;  in  exaggeranda  indignitate 1;  et  in  caeteris  altitudo 
quaedam ; firmata  in  concipiendis  visionibus : igi^/av ia  in 
efficiendo  velut  opere  8 proposito ; cui  adjicitur  tmlipyxvM , 
repetitio  probationis  ejusdem,  et  cumulus  ex  abundanti; 
«vipysia  confinis  his  (est  enim  ab9  agendo  dicta 10),  et  cu-  89 
jus  propria  virtus 1 ',  non  esse,  quae  dicuntur,  otiosa : est 


« genio  esse  indulgendum  et  in  lati- 
* lia  vivetulum . » Pseudo-Turnebus. 

1.  Excolenda.  R.  io,  excedenda. 
Vall.  lib.  RR.  8,  9,  ia,  et  apud 
JBurm.  Voss.  2,  extollenda.  En. 

2.  Nam  ipsa ; sicTur.  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Voss.  i,  2,  Goth.  et 
cdd.  anteGrypb.  Reliqui  inseruntel. 

3.  Vide  XI,  1,  g3. 

4-  Velut  e.  Turic.,  veluti.  Flor., 
vcluti  e.  Guelf.,  velut  ex.  Camp., 
velut.  Voss.  2 (non  Goth.)  velut  a. 
Hoc  fere  optimum  videtur,  nam 
inest  aliquantui^  insolentia?  in  ista 
tenui  diligentia , c qua  sint  hae  mun- 
ditia.  Velles  etiam  aperliorem  expc- 
ditioremque  esse  locum  per  se  ve- 
nustissimum. 

5.  Proprietatem.  Turic  .^proprio- 
rem.  Flor. , proprium ; a sec.  manu 
proprietate. 

6.  Ejus.  Hoc  pronomen  proprie 
quidem  non  habet  quo  referatur; 
praecessit  enim  virium  plurale,  Nec 

3. 


tamen  dubium,  quin  ante  oculos 
habuerit  eam  ipsam  virtutem,  quam 
latine  quidem  singulariter  dicere 
non  poterat. — Quum  antea  dixerit 
virium  esse  plura  genera,  nunc  ad 
earum  enumerationem  progreditur. 
Atqui  praecipuum  genus  est  /marir, 
i.  e.,  gravitas;  in  cajleris  occasio- 
nibus vis  consistit  sive  in  altitudine, 
sive  in  etc.  En. 

7.  Indignitate.  Pratensis  addit 
vel  dignitate.  Non  male.  Eu. 

8.  Opere.  Camp.,  ope.  R.  i3,  et 
apud  llurm.  Voss.  2 omittunt  pro- 
posito. RR.  3,5,  10,  totam  lianc 
phrasim  omittunt.  Eo. 

9.  Est  enim  ab;  sic  Turic.  Flor. 
Guelferb.  Goth.  (tac.  Gesn.)  cum 
Vos9.  1,2,  Bern.  Aid.  E.  eis  abn 
Camp.  Reliqui  omittunt  enim. 

10.  Dicta;  sic  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Camp.  cum  Voss.  3 , Bern.  Obr.  Re- 
liqui ducta. 

11.  Propria  virfui;  sic  Turicem 

i5 
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et  amarum  quiddam  , quod  fere  in  contumelia  est  po- 
situm, quale  Cassii',  Quid  facies , quumfn  » bona  lua 
invasero ? hoc  est,  quum  te  docuero  nescire  3 maledicere? 
ct  acre,  ut  illud  Crassi  *,  Etjo  te  consulem  5 putem, 
quum  tu  me  non  putes  senatorem?  Sed('  vis  oratoris 
omnis  in  augendo  minuendoque  consistit:  utrique 
parti  totidem  modi,  ex  quibus  praecipuos  attingemus: 
90  reliqui  similes  erunt.  Sunt  autem  positi  in  rebus,  et 
verbis:  sed,  quae  sit  rerum  inventio  ac  ratio,  tractavi- 
mus? : nunc,  quid  elocutio  attollat,  aut  deprimat,  dicen- 
dum. 

1 Cap.  IV8.  Prima  est  igitur  amplificandi,  vel  minuendi 
species  in  ipso  rei  nomine:  ut,  quum  eum,  qui  sit  cie- 
sus 9,  occisum ; eum,  qui  sit  improbus,  latronem;  con- 
traque  eum,  qui  pulsavit'0,  attigisse;  qui  vulneravit , 


Camp.  Reliqui  omnes  inserunt  sit. 

1.  Quale  Cassii;  f»c*  Turic  Flor. 
Guelferb.  Camp.  Goth.  Jens.  (tac. 
Gesn. ) cum  edd.  ante  Gryph.  quo 
acc.  Obr.  Reliqui  inserunt  est.  — 
Cassii.  Si  hic,  id  quod  vix  dubium, 
sit  Cassius  Severus  (vide  VI,  i,  4^)* 
maledicendi  rabies  ipsius  maxime 
bonum  dici  poterat. 

2.  Quum  in  bona.  Turic.  (a  sec. 
manu)  Camp.,  q.  b.t  cum  Voss.  i. 
Q.  vi  I».,  Guelf.  Q.  vi  in  6.,  Gothan. 
cum  Obr. 

3.  Nescire.  Omittunt  Turic.  Flor. 
Alm.  Non  quidem  sine  sensu. 

4«  Crassi.  Hoc  ipsum  rejecto, 
quem  immittebat  L.  Marcius  Phi- 
t lippus  consul  (a.  U.  c.  t»63),  licto- 
re pronunciavit  in  senatu  L.  Lici- 
nius Crassus,  celeberrimus  orator. 
Vide  Val.  Max.  VI,  a. 

5.  Putem , quum ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Golh.  et  edd.  ante 


Rurm.  quo  acc.  Obr.  Reliqui  q.  p. 

6.  Sed.  Hic  caput  inchoat  Prat. 
Solus.  En. 

7.  Sed,  quce...  tractavimus.  Turic. 
Camp.,  5.  q.  sunt...  t.  Hinc  eruo  : 
qtur  sunt  rerum , inventionem  ac  ra- 
tionem t.  Id  quoque  praetulerim*  ut 
et  pro  sed  scribatur  cum  Guelferb. 
Goth.  Jens.  (lac.  Gcsn.)  Voss.  1,  a, 
3,  et  edd.  ante  Aid.  exc.  Camp. 

8.  Cap.  IV.  Cap.  non  distinguunt 
Avie.  Poul.  RR.  3,  5,  Camp.  En. 

q.  C&sus,  occisum.  * Hac  utitur 
« amplificatione  Terent.,  Adel.  IV, 
« 2,  ao : A/e  pugnis  miserum  et  istam 
« psaltriam  Usque  occidit;  ubi  Do- 
ti nat.  mire  interjecit  miserum  : et 

m necessario  ust\ue addidit,  ut  osten- 
ti deret  occidit  iiimuc  ciedis  verbum  , 
« non  occisionis  intelligi  opOTtCTC. 
u ut  mox,  non  enim  occisus  loqui- 
m tur. » Burmanuus. 

10.  Pulsavit.  Turic..  plus  eunt;  a 
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lasisse  ' dicimus  : utriusque  pariter  exemplum  est  pro 

M.  Coni  io3,  Si  vidua  libere , proterva3  petulanter,  dives 
effuse,  libidinosa  meretricio  * more  viveret,  adulterum 
ego  putarem , si  quis  hanc  paulo  liberius  salutasse! ? Nam  * 
et  impudicam,  merc/rirem  vocavit ; et  eum , cui5  longior 
cum  illa  fuerat  usus,  liberius  salutasse:  hoc  genus  in- 
crescit, ac  fit  manifestius,  si  ampliora  verba  cum  ipsis 
nominibus,  pro  quibus  ea  posituri  sumus,  conferan- 
tur : ut  Cicero  in  Verrem,  Non  enim  furem , sed  rapto- 
rem6 ; non  adulterum,  sed  expugnatorem  pudicitia ; 
non  sacrilegum , sed  hostem  sacrorum  religionumque; 
non  sicarium,  sed  crudelissimum  carnificem  civium  so- 
ciorumque, in  vestrum  judicium  adduximus! . Illo  enim  3 
modo,  ut  sit  multum , hoc  etiam,  plus  ut  sit,  8 efficitur: 
quatuor  tamen  maxime  generibus  video  constare  am- 
plificationem, incremento,  comparatione,  ratiocina- 
tione, congerie:  incrementum  est  potentissimum , quum 
magna  videntur,  etiam  quae  inferiora  sunt:  id  aut  uno 
gradu  fit,  aut  pluribus:  per  id  venitur  non  modo  ad 
summum,  sed  interim  quodammodo  supra  summum. 
Omnibus  his  sufficit  vel  unum  Ciceronis  exemplum,  4 


secunda  manu  plus  noscunt.  Alme* 
lovenius,  pluscunt  (vide  VIII,  3, 84; 
item  hic  $.  7). 

1.  Qui  vulneravit , lies  isse.  Turic. 
Flor,  omittunt  cum  Alm. 

2.  M.  Caelio.  Cap.  16.  In  Verrem 
I,  3.  Alter  locus  in  Verrem.  V,  G6. 

3.  Proterva.  Turic.,  propter  (eum 
Almel.  sed  hic  compendio);  a sec. 
manu  proterve , ct  sic  Flor.  Jenson. 
cum  cdd.  posterr.  ante  Aid. 

4-  Meretricio;  sic  soli  R.  7,  et 
Jens.  Cseleri  meretricis.  En. 

5.  Longior.  Guelf.,  longius,  cum 


Voss.  3.  Omittunt  Turic.  et  Alm. 
omnia  h»c  salutasset.  Nam...  libe- 
riusy ut  et  mox  §.  3,  summum  , sed 
interim...  supra.  — Eadem  nostri. 
Ed. 

6.  Raptorem.  Turic.,  emptorem ; 
a sec.  manu  ereptorem , et  sic  Guelf. 
Camp.  cum  Alm.  et  Rem.  ipsoque 
Cicerone.  — Maxima  pars  nostro- 
rum  erejytorem.  Ed. 

7.  Adduximus.  Put.  Prat.  et  apud 
Hurm.  Voss.  3,  adducimus.  Ed. 

’8.  Efficitur.  Apud  Rurrn.  Voss. 
3 , efficiatur.  Ed. 

i 5. 
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Facinus  est  vincire  civem  romanum,  scelus  verberare, 
prope  parricidium  necare:  quid  dicam  in  crucem  tol- 
lere? nam  et,  si  tantum  verberatus  esset,  uno  gradu 
increverat,  ponendo  etiain  id  esse  facinus , quod  erat 

5 inferius;  et,  si  tantum  occisus  esset,  per  plures  gradus 
ascenderat:  quum  vero  dixerit,  prope  parricidium  ne- 
care, supra  quod  nihil  est;  adjecit,  quid  dicam  in  cru- 
cem tollere? ita,  quuin  id, quod  maximum  est,occupas- 
set,  necesse  erat  in  eo,  quod  ultra  est,  verba  deficere. 

6 Fit  et  aliter  supra  summum  adjectio,  ut  apud  Virgi- 
num'de  Lauso,  , 

Quo  pulchrior  alter 

Non  fuit,  excepto  Laurentis  corpore  Turni. 

Summum  est  enim,  quo  pulchrior  alter  non  fuit;  huic 

7 deinde  aliquid  superpositum  a.  Tertius  quoque  est  mo- 
dus, ad  quem  non3  per  gradus  itur,  et*  non  est  plus, 
maximum5,  sed  quo  nihil  majus  est:  Matrem  6 tuam 


i.  Apud  Virgilium.  iEnoid.  VII, 
649-  Ciceronis  locus  est  Phil.  II, 
a5;  et  alter  in  Catii.  I,  7;  et  pro 
Cluentio,  cap.  1 1. 

a.  Superpositum ; sic  Turic.  cum 
Aid.  Basii.  Reliqui  suprapos.  Vide 
IX,  4»  a5.  Item  praeter  Turic.  Guelf. 
subjungunt  vocabulo  nostro  est. — 
Eadem  nostri.  Kn. 

3.  Quem  non.  Turic.  Flor.  Camp. 
omittunt  non.  Quas  quidem  scriptu- 
ra sensu  carere  videtur.  Omnia  ta- 
men rimanti,  subnata  est  htec  ratio 
explicandi : gradus  inest  etiam  illi, 
quod  sequitur,  exemplo.  Quaeritur 
enim  majus  aliquid,  sed  non  inve- 
nitur; ut  jam  redeuudo  ad  id  ipsum, 
unde  progredi  volebamus,  agnosca- 
tur tamen  prius  illud  esse  majus, 
quam  primo  videbatur,  quippe  quo 


nihil  sit  majus.  Sic  erunt  gradus, 
nec  tamen  erit  plus  maximum. 

4-  /fur,  et;  sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  Camp.  cum  Goih.  Voss.  1,  a, 
3,  et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  i.  ut, 
ex  conjectura,  ut  videtur,  Philandri. 

5.  Non  est  plus , maximum  ,•  sic 
Turic.  Flor.  Reliqui  quod  n.  e.  p. 
quam  m. — Non  est  plus,  maximum. 
Verbum  est  hic  usurpatur  fere  ut 
vidimus  in  grammaticis  ( vide  not. 
ad  I,  5,  i3);  valctque  locum  habet , 
dicitur , ponitur. 

6.  Matrem  tuam.  Hoc  quum  nullo 
auctore  ponatur,  credibile  est  a 
Quint.  ipso  nunc  fingi.  Qui  pro  ce- 
cidisti plurimi  dant  occidisti , con- 
troversiam Orestis  (vide  VII,  4,  8) 
significari  putaverunt.  Minus  tamen 
in  parricidium  cadit  ejusmodi  in- 
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cecidisti  ‘ : quid  dicam  amplius?  Matrem  tuam  cecidisti : 
nam  et  hoc  audendi  genus  est,  tantum  aliquid  efficere, 
ut  non  possit  augeri.  Crescit  oratio  3 minus  aperte,  8 
sed  nescio  an  hoc  ipso  efficacius,  quum  citra  distinc- 
tionem intextu3  et  cursu  semper  aliquid  priore  ma- 
jus insequitur:  ut  de  vomitu  in  Antonium  Cicero,  In 
ccetu  vero  populi  romani,  negotium  publicum  gerens, 
magister  equitum  : singula  incrementum  habent : per 
se  deforme,  vel  non  in  ccetu,  vomere ; in  coetu,  etiam  non 
populi;  populi,  etiam  non  romani;  vel,  si  nullum  nego- 
tium ageret;  vel,  si  non  publicum ; vel,  si  non  magister 
equitum.  Sed  alius  divideret  haec , et  circa  singulos  gra-  <1 
dus  moraretur:  hic  in  sublime  etiam  currit^,  et  ad 
summum  non  pervenit5  nisu,  sed6  impetu : verum , ut 
haec  amplificatio  in  superiora  tendit,  ita,  quae  fit  per 
comparationem , incrementum  ex  minoribus  petit: 
augendo  enim,  quod  est  infra,  necesse  est  ? extollat 


crementum  , quam  in  crimen  pul- 
satae matris,  quod  multis  sane  mo- 
dis poterat  amplificari , nunc  autem 
tanta?  atrocitatis  arguitur,  ut  cona- 
tus invidiosum  illud  facere  nihil 
inveniat  potentius,  qunin  ut  nuda 
accusationis  verba  repetat.  Simile 
quid  habet  Rutilius  Lupus  , p. 
Iluhnk.  43,  ubi  vide  notam  Ruhnk. 
Nostri  non  iminemorem. 

I.  Cecidisti...  cecidisti ; sic  Turir. 
Flor,  cum  Voss.  I,  3.  Camp.  , ceci- 
disti  occidisti , cum  Alm.  (vide 

$§.  t,  ia)  et  cdd.  ante  Aid.  quo  aec. 
Bad.  pr.  Hcliqui  occidisti  bis,  nisi 
quod  Rem.  priore  loco  omittit  ver- 
bum , cj  usque  loco  ponit  et.  — Ea- 
dem nostri.  En. 

a.  Orrscit  oratio.  Turiccns.  Flor, 
omittunt  cum  Alm.  Non  displice- 


ret, si  ante  sed  insertum  esset  Jit. 

3.  Intextu  ; sic  Turic.  Ex  Alm. 
affertur  in  textu , et  sic  Flor.  Reli- 
qui in  contextu.  Nostrum  est  apud 
IMinium,  Ilistor.  Natur.  II,  8.  Vide 

IX,  4,  13. 

4-  Currit.  Anihr.  i, cucurrit. Tunt 
fortasse  antea  divisisset , moratus 
esset.  — R.  7,  incurrit.  En. 

5.  Non  pervenit;  sic  Turic.  Flor. 
Gntb.  Jc.ns.  (tac.  Gesn.)  Camp.  et 
cdd.  ante  Aid.  Reliqui  transponunt, 
Regio  auctore,  sed  et  MSS.  aliquot 

6.  Nisu , sed;  sic  Turic.  Flor 
Guelf.  Arnbr.  a,  nisi  quod  nisus  et. 
Reliqui  fere  nixu. 

7.  Extollat.  Subjectum  est  «m* 
plijicatio  , neque  cniin  opus  corri- 
gere extollas , aut  «Vd  x»*tft£  dictuiu. 
intclbgerc,  ut  inquit. 
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id,  quod  supra  positum  est:  ut  idem,  atque  in  eodem 

10  loco,  Si  hoc  libi  inter  camam,  el  in  illis  immanibus  po- 
culis tuis  accidisset,  rptis  non  turpe  duceret?  in  ccetu  vero 
populi  romani ' : et  in  Catilinam  : Servi  mehercle  mei 
si  me  isto  fxicto  metuerent,  ut  te  metuunt  omnes  cives  lui, 

11  domum  meam  relinquendam  putarem.  Interi  ni  propo- 
sito velut  simili  exemplo,  efficiendum  est,  ut  sit  majus 
id,  quod  a nobis  exaggerandum  est:  ut  idem  pro  Cluen- 
tio, quum  exposuisset  Milesiam  quamdam i.  2 a secundis 
heredibus  pro  abortu  pecuniam  accepisse,  Quanto  est, 
inquit,  Oppianicus3 *  in  eadem  injuria  majore  supplicio 
dignus? Siquidem  illa , quum  suo  corpori  vim  attulisset, 
se  ipsa  * cruciavit : liic  autem  idem  illud  effecit  per  alieni 

ii  corporis  vim  atque  cruciatum.  Nec  putet  quisquam  hoc, 
quamquam  est  simile,  illi  ex  argumentis  loco5,  quo 
majora  ex  minoribus  colliguntur,  idem  esse:  illic  cnint 
probatio  petitur,  hic  amplificatio6 : sicut  in  Oppianico 
non  id  agitur  in  illa  comparatione,  ut  ille  male  fecerit, 
sed,  ut  pejns:  est  tamen  quamquam  diversarum  re- 
rum quaedam  vicinia:  repetam  igitur ? hic  quoque 
idem,  quo  sum  illic  ususH,  exemplum,  sed  non  in 


i.  Populi  roma/ii:  et.  Tttricens., 
populis  et ; a sec.  manu  populi  sed. 
C\Mr. , populi : sed  et.  Editt.  ante 

Basii,  fere  p.  r.  sed  et,  vel  p.  r.  sed. 

3.  Quamdam.  Turic.  Flor.CAMP., 
a quodam  ; nam  quod  iiderr»  miles 
etiam , levius  est. 

3.  Oppianicus.  Prrcgnnntcm  fra- 
tris uxorem  una  cum  freta  veneno 
sustulit , ut  hereditatem  haberet. 
Tun>. 

4-  Se  ipsa.  Put.  Poul.  Jens.  Aid. 
et  apud  Btirm.  Voss.  i,  3,  Locat., 
te  ipsam.  En. 

6.  Illi...  loco.  V,  io,  86  seqq. 


6.  Amplijicatio : sicut...  in  illa. 
Turic.  Flor,  omittunt  cum  Alrn. 

7.  Igitur.  Turic.  Flor,  (hic  a sec. 
manu  omittit)  Guelf.  Camp. , ita- 
que, cum  editt.  ante  Gryphium. 
Ex  Alm.  (vide  §.  7 ; lib.  VII! , cap. 
5,  §.  n)  et  Voit».  pr.  affertur  nos- 
trum. Insuavis  est  sonus  continuo 
occurrente  quoque.  Gothan.  cum 
Voss.  2 omittit  nostram  vocem. 

8.  Quo  sum  illic  usus.  Nemo 
quiesivit,  ubi  hoc  Scipionis  Nasio» 
exemplum  posuisset  Noster.  Eo  qui- 
dem libri  V loco,  quem  modo  de- 
signavimus, non  est.  Sed  quum  ca- 
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cunulem  usum.  Nam  hoc  mihi  ostendendum  est,  au-  i3 
gendi  gratia  non  lota  modo  tolis , sed  etiam  partes  par- 
tibus comparari : sicut  hoc  loco1.  An  vero  vir  amplis- 
simus P.  Scipio,  pontifex  maximus , Gracchum *,  me- 
diocriter labefactantem  statum  reipublicoc , privatus 
interfecit : Catilinam,  orbem  terrarum 3 ccede  atque  in- 
cendio vastare  cupientem , nos  consules  perferemus?  Hic  14 
et  Catilina  Graccho,  et  status  reipublicae  orbi  terrarum, 
et  mediocris  labefactatio  caedi,  et  incendiis,  et  vastationi, 
et  privatus  consulibus  comparatur : quae  si  quis  dila- 
tare velit,  plenos  singula  locos  habent.  Quas  dixi  per  «5 
ratiocinationem  fieri  amplificationes,  viderimus*,  an 
satis  proprio  verbo  significaverim  5 : nec  sum  in  hoc 
sollicitus,  duin  res  ipsa  volentibus  discere  appareat:  hoc 
sum  tamen  secutus,  quod  haec  amplificatio  alibi  posita 
est,  alibi  valet;  ute  aliud  crescat,  aliud  augetur^;  inde 
ad  id,  quod  extolli  volumus,  ratione  ducitur8.  Objec-  io 


pitura  intersectionem  ignoret  Nos- 
ter, nec  ipsarum,  quas  tractat, 
rerum  valde  diligentem  custodiat 
divisionem,  potuit  io  animo  habere 
V,  i3,  24.  Est  autein  locus  Cicero- 
nis in  Catii.  I,  l. 

1.  Hoc  loco.  Vide  V, *i3,  a4* 

a.  Maximus , Gracchum ; sic  Tu- 
rir.  Flor.  Camp.  M.  T.  G.,Gue If. 
(*oth.  Jens.  (tac.  Gesn.)  Tarv.  Ile- 
liqui  m.  Tib.  G. 

3.  Terrarum.  Turic.  Fl.or.  Gtndf. 
Camp.,  ferrw,  cum  Colli.  Voss.  a, 
et  edd.  ante  Gryph.  ipsiusque  Ci- 
ceronis. — Omnes  nostri  terne.  Ed. 

4.  Sitierimus ; sic  Turic.  Flor. 
Camp.  cum  Alm.  Bern.  Reliqui  vi- 
deamus. — Sic  quoque  plerique 
nostri.  Eo. 

5.  Significaverim ; sic  Turicens. 
Flor.  Camp.  cum  Alm.  Getii,  et  edd. 


ante  Basii,  quo  acc.  Gryph.  Reliqui 
signaverim,  aptiore  sane  verbo ; sed 
sequor  lihros  vetustiores.  Vide  III, 
6»,  5a.  — Signaverim  ; sic  Avie. 
Put.  Poul.  Prat.  Vall.  lib.  RR.  3, 
5.,  7,  8,  9,  io.  Ed. 

6.  Talet ; ut ; sic  Ambr.  i , cum 
Jens.  et  posterr.  ante  Stocr.  qui  t’. 
ut  et  al. , cuui  Chouct.  Reliqui  in- 
serunt et. 

7.  Augetur.  Turic.  Camp.,  augea- 
tur, cum  Tarv.  Aid.  et  hoc  posterr. 
ante  Obr.  Sed  ad  aliorum  bonorum 
libb.  auctoritatem  accedit  Ambr.  a, 
ct  prima  manus  1. 

8.  Hatione  ducitur.  Turic.  Flo- 
rent. (uterque  a sec.  manu)  Camp., 
ratio  deducitur y cum  edd.  ante  Obr. 
(oisi  quod  Aid.,  add. ; Chouct.,  red .) 
Verbum  quidem  sic  et  Goth.  Voss. 
1,  2.  Uaec  etsi  levioribus  commen- 
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turus'  Antonio  Cicero  merum  et  vomitum,  Tu,  3 inquit, 
istis  faucibus,  istis  lateribus,  ista  gladiatoria  lotius  corporis 
firmitate:  quid  fauces  et  latera  ad  ebrietatem?  Minime 
sunt  otiosa : nam  respicientes  ad  haec  possumus  aesti- 
mare, quantum  ille  vini  in  Hippiae  nuptiis  exhauserit, 
quod  ferre  et  concoquere  3 non  posset  illa  corporis  gla- 
diatoria'4 firmitate : ergo,  si  ex  alio  colligitur  aliud,  nec 
improprium,  nec  inusitatum  nomen  est  ratiocinatio- 
nis, ut  quod  ex  eadem  causa  inter  status  quoque  ha- 
7 bcmus5.  Sic  et  ex  insequentibus  amplificatio  ducitur: 
siquidem  tanta  vis  fuit  vini  erumpentis,  ut  non  casum 
afferret,  aut  voluntatem,  sed  pecessitatem,  uhi  minime 
deceret6,  vomendi:  et  cibus  non  recens,  ut  accidere  in- 
terim  solet,  redderetur,  sed  qui?  usque  in  posterum 
diem  redundaret:  idem  hoc  praestant,  quae  antecesse- 
'8  runt:  nam,  quum  Aiolus8  a Junone  rogatus, 


datur  testimoniis  scriptura,  pncpla- 
cet  tamen.  Quoti  enim  subjectum 
est  in  nostra?  Dicas  sane  ducitur 
impersonaliter  usurpan,  ut  currtfttr, 
itur;  sed  hoc  omuino  durum.  In 
prioribus  quoque  modo  melior  Tu- 
ric.  manus  secunda , ubi  a pr.  est 
dicere  pro  discere.  — Ratione  duci- 
tur; sic  Avie.  Put.  RR.  3,  5,  to, 
Prat.  et  apud  Durm.  Alm.  Yoss.  3. 
Ratione  deducitur ; sic  Vall.  lib.  a 
sec.  manu,  RR.  8,  9,  12,  Goth.  et 
apud  Rurm.  Voss.  1 , 2.  Ratio  dedu- 
citur; sic  Vall.  lib.  Andr.  Jens.  Ed. 

1.  Objecturus. .. . vomitum.  Haec 
omittunt  Tur.  Flor.  Camp.  cum  Alm. 
Nec  displiceat  tam  abrupta  ratio. 

2.  Tu, inquit.  Cic.  Philipp.  II,  25. 

3.  Concoquere.  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu) conquere , unde  uostrum  effe- 
cimus. Reliqui  coquere.  Nullis  ve- 
terum certis  quidem  locis  probatur 


coquere  dici  pro  concoquendo.  Sal- 
tem Plin.  H.  N.  XXIX,  1,  frustra 
appellat  Forcellinus , ubi  « cibi  in 
«corporibus  coqui » dicuntur  » a 
« balineis  ardentibus.  » — Solus 
Avie concoquere.  Rei I.,  coquere. Ed. 

4-  Corporis  gladiatoria ; sic  Tu- 
ric.  Flor.  Reliqui  g.  c. 

5.  Habemus.  Ambr.  1,  Flor,  (sed 
hic  et  mox  omittit  et ) habeamus , 
cum  Aid.  Iloc  volebat  Regius.  Ver- 
ba autem  causa...  si  quidem  omit- 
tunt Turic.  Alm.  Flor,  a pr.  manu. 
— Omnes  nostri  habemus.  En. 

6.  Deceret , vomendi.  Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  manu)  Camp.  (hic  quidem 
et  quoque  sequens)  omittunt  cum 
Alm. 

7.  Sed  qui.  Turicens.  Flor.  Camp. 
omittunt  qui , cum  Voss.  l,  3. 

8.  jEoIus.  Virg.  jEu.  I,  81.  Cice- 
ronis locus  est  Verr.  V,  44* 
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Cavum  conversa  cuspide  montem 

Impulit  in  latus,  ac  venti , velut  agmine  facto, 

Qua  data  porta,  ruunt... 

apparet,  quanta  sit  futura  tempestas.  Quid?  quum  res  >9 
atrocissimas,  quasque  in  summam  ipsi  extulimus  invi- 
* diam , elevamus  consulto , quo  graviora  videantur, 
qua;  secutura  sunt:  ut  a Cicerone  factum  est,  quum 
illa  diceret,  Levia  sunt  heee  in  lioc  reo:  metum'  virga- 
rum navarchus  nobilissima  civitatis  pretio  redemit;  hu- 
manum est:  alius,  ne  securi  feriretur , pecuniam  dedit;, 
usitatum  est.  Nonne  ’ usus  est  ratiocinatione 1 2  3 *,  qua  coi-  20 
ligerentaudientes,  quantum  illud  esset,  quod  infereba- 
tur, cui  comparata  haec,  viderentur  humana ^ atque 
usitata?Sic  quoque  solet  ex  alio  aliud  augeri : ut,  5quum 
Hannibalis  bellicis  laudibus  ampliatur  virtus  Scipionis ; 
et  fortitudinem  Gallorum  Germanorumque  miramur, 
quo  sit  major  C.  Caesaris  gloria.  Illud  quoque  est  ea:  31 
relatione  ad  aliquid,  quod  non  ejus  rei  gratia  dictum 
videtur6, amplificationis  genus:  non  putant?  indignum 
trojani  principes,  Graios  Trojanosque  propter  Ile- 


1.  Reo  : metum;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cuin  Gotli.  Alro.  Voss.' 
i,  3,3,  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Re* 
liqui  inserunt  crimina  e Cieeronc. 
— Omittunt  vero  omnes  nostri.  En. 

2.  Nonne,  Turic.  Camp.  , non.  Vi- 
de not.  ad  IV,  a,  i5. 

3.  Ratiocinatione.  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  Goth.  Jens.  (tac.  Gcsn.) 
ratione y cnm  Alm.  Voss.  2 , Vall.  et 
edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius,  ne- 
cessario. — Omnes  nostri  ratione. 
Ed. 

4-  Viderentur  humana ; sic  Tu- 
ric. Flor.  Camp.  Reliqui  h.  v. 

5.  Uty  quum.  Turic.  Guelferbyt. 

CiMP.  omittunt  uf.  — Omittunt  quo- 


que ut  Avie.  Put.  Poul.  Prat.  RR. 
3,  5,  10,  Andr.  Eo. 

6.  Videtur.  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor.  Guelf.,  videretur}  cum  Goth. 
Alm.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  Sed 
et  Vall.  nohiscuro.  — Nostri  om- 
nes videretur , cxcept.  Put.  Vall. 
lib.  qui  videtur.  En. 

7.  Non  putant.  Vide  lliad.  II! , 
i56  seqq.  Ablegat  Gcsn.  ad  Hcm- 
sterli.  in  Lue.  Diali,  mortt. , tom. 
(BiP.)  II,  p.  4f>8,  indicantem  qui 
sint  usi  loro  Homerico , ad  quos 
accedunt  aliquot  Heynio  designari 
ad  Homerum  ipsum.  Est  et  com- 
parandus Lcssingius  in  Laocoonte, 
pag.  21 5. 
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lena- speciem  tot  mala,  tanto  temporis  spatio  sustinere: 
quoniam  ifjitur  illa  forma  credenda  est?  non  enim  hoc 
dicit  Paris,  qui  rapuit ; non  aliquis  juvenis,  aut  unus' e 
vulgo;  sed  senes,  et  prudentissimi , et  Priamo  assiden- 
jj  tes.  Verum  et  ipse  rex,  decenni  bello  exhaustus,  amis- 
sis tot  liberis,  imminente  summo  discrimine,  cui  fa- 
ciem illam,  ex  qua*  tot  lacrymarum  origo  fluxisset, 
invisam  atque  abominandam  esse  oportebat,  et  audit 
haec,  et  eam  filiam3  appellans  juxta  se  locat,  et  excu- 
a3  sat  etiam , atque  sibi  * esse  malorum  causam  negat.  Nec 
mihi  videtur  in  Symposio  Plato5,  quum  Alcibiadem 
confitentem  de  se,  quid  a Socrate  pati6  voluerit, narrat, 
ut  illum  i culparet , haec  tradidisse : sed,  ut  Socratis  in- 


I.  Aut  tutus;  sic  Tnricens.  Flor. 
Guclf.  Casif.  cuni  Goih.  Voss.  i, 

3,  et  edd.  nuie  Stocr.  cxc.  Aid.  Re- 
liqui non  u. — Omnes  nostri  aut.  En. 
• 2.  Ex  qua  tot  lacrymarum  origo 

fluxisset.  Turio.,  e.  q.  or.fl.;  a sec. 
. manu  e.  q.  ora  Jhixissent.  Ex  Flor, 
(sed go  additur  a sec.  manu)  el  Aliu. 
nihil  nisi  ori  profertur.  Gcbhardus 
in  Crepuudiis  ex  Palatino  suo  eruit 
e.  q.  t.  I.  ora  fluxisset , Pareo  stulte 
mirante , reprobante  recte  Burinan- 
no.  — Omnes  nostri  receptam  ha- 
bent En. 

3.  Eam  filiam.  Turic.,  ex  fami- 
liam (Alni.,  ex  familia , et  sic  Flor, 
cujus  in  margine  tertia  manus  nos- 
trum dat);  a sec.  niauu  ut  ct  Flor., 
cum  familiarem  , et  sic  Camp.  cum 
Rodi.  Andr.  — Omnes  nostri  vul- 
gatam habent.  En. 

4-  Atque  sibi.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  Goth.  Jeus.  (tac.  Gesa.)  sibi 
atque , cum  Bodl.  Alm.  Voss.  i,  a, 
Joann.  Tarv.  Nostram  transpositio- 
nem , qua;  jam  in  prioribus  aliquot 


exigit  Regius.  Equidem  veterem  or- 
dinem verum  suspicor,  quamquam 
iu  Homero  quidem  hoc  ipsum  non 
legitur,  ut  sibi  irascentem  Helenam 
mulceat  et  placet  Priamus  (neque 
enim  sufficit,  v.  180,  m/vmVi/oc»  cui 
nil  reponit  socer).  Sed  etiam  in  nos- 
tra ratione  otiosum  est , et  ipsa 
scriptura  atque  pro  ac  prodere  vi- 
detur, debuisse  sequi  vocalem  in 
esse.  (Vide  VUI ,3,  47*)  — Omues 
nostri  sibi , atque  esse.  En. 

5.  In  Symposio  Plato.  Vide  Piat. 
Sympo5. , p.  (Steph.)  218  b-2  ly  d , 
Bip.  io,  'jC3-a66.  Dignus  qui  lega- 
tur, vel  relegatur  Jocus.  Eo  rectissi- 
me est  usus  Gesuerus  in  disputa- 
tione de  Socrate  sancto  paederasta 
Commcntt.  Soc.  Golt.,  toni.  II,  p. 
25  seq. 

6.  Pali.  Turic. , pite  (cum  Alm.) ; 
a sec.  manu  petere. 

q.  Illum.  Turic.,  illud.  Modo  «ra» 
ut  Flor,  (a  sec.  manu)  Camp.  prar- 
mittunt  non,  cum  Jens.  et  edd. 
ante  Aid. 
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victam  continentiam  ostenderet,  quae  corrumpi  specio- 
sissimi hominis  tam  obvia  voluntate  1 * non  posset.  Quin  >4 
e.r  instrumento  quoque  heroum  illorum  magnitudo  aesti- 
manda nobis  datur:  huc  pertinet1  jclypeus 3 * * Ajacis , et 
Pelias 4 Achillis:  qua  virtute  egregie  est  usus  in  Cyclo- 
pe Virgilius1 : nam  quod  illud  corpus  mente  con- 
cipiam, cujus 

Truuca  manum  pinui  regit?... 

Quid?  quum  vix  loricam  duo  multiplicem  connixi  hu- 
meris ferunt6 *,  quantus  Demoleos,  qui,  indutus  7 ea, 
Cursu  palantes  Troas  agebat? 

Quid?  M.  Tullius  de  M.  Antonii  luxuria  tantum  fin-  as 
gere  saltem  8 potuisset , quantum  ostendit  dicendo , 
Conchyliatis  Cn.  Pompeii  peristromatis  servorum  in  cel- 
lis stratos  lectos  videres?  Conchyliata  peristromata,  et 
Cn.  Pompeii,  terunt'J  servi  et  in  cellis,  nihil  dici  po- 


I.  Voluntate ; sic  cl  Goth.  err. 
Gesn.  qui  voluptate , quod  est  in 
Jens.  et  edd.  posterr.  ante  Stoer. 
exc.  Basii.  — • Plerique  nostri  vo- 
luntate. Eo. 

a.  Huc  pertinet ; sic  Obr.  Hoc p. , 
Turic.  (a  prima  manu)  Guclf.  cum 
Alm.  Reliqui  ad  hoc  p. 

3.  Clypeus...  Pelias,  lliad.  VII, 

219;  XVI,  i4o.  — Clypeum  habe- 
bat septemplicem  Ajax  quem  nul- 
lus alius  gestare  posset.  Turn. 

4-  Et  Pelias ; sic  Turic.  Flor,  (nisi 
quod  t pro  i)  Guclf.  cum  Alm.  Golli. 

Voss.  i,  a.  Vati.  Reliqui  inserunt 

hasta.  — Soli  Put.  a sec.  manu, 
PouL  a sec.  mauu,  Jens.  Aid.  iuse- 
ruot  hasta.  Etiam  si  in  textu  non 
reciperetur, intelligi  tamen  deberet. 

Namque  Achillis  hasta  Pelias  dice- 
batur a monte  Pelio.  En. 


5.  Virgilitir.  ASneid.  lib.  III  ,6%; 
V,  260;  Tullius  Philipp.  II,  27. 

6.  Ferunt;  sic  Turic.  Guclf.  Camp. 
cum  Alm.  Voss.  1,  3,  Goth.  et  edd. 
ante  Basii.  Reliqui  ferrent. — Om- 
nes nostri  ferunt , uisi  quod  Put. 
Poul.  R.  8 perperam  fuerunt.  Eo. 

7.  Ea;  sic  Turic.  Guelf.  Cami*. 
Goth.  (tac.  Gesn.)  cum  Alm.  Bern. 
Reliqui  eam. 

8.  Saltem.  Interrogatio  quum  va- 
leat negationem,  hoc  est  pro  ne 
fingere  guidem.  Vide  VI,  4*  i5. 

9.  Terunt ; sic  Voss.  I,  3,  Bern. 
Tertcry  Turic.  (a  pr.  manu).  Ter » 
Guelf.  iter,  Alm.  a sec.  raanu,Tu- 
ric. , de  y et  sic  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2,  Vall.  et  edd.  ante  Bad.  sec. 
Inter y Flor.;  a sec.  manu  de,  ulti- 
ma  syllab;e  superscripturo.  — Vall. 
lib.  RR.  7,  8,  9,  10,  Andi  . Goth. 
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«est  ultra;  et  necesse  est  tamen  infinito  plus  in  domino 
iG  cogitare.  Est  hoc  simile  illi,  quod  ififxait dicitur ; sed  illa 
ex  verbo,  hoc  ex  re  1 conjecturam  facit;  tantoque  plus 
valet,  quanto  res  ipsa  verbis  est  firmior:  potest  ascribi 
amplificationi  congeries  quoque  verborum,  ac  senten- 
tiarum idem  significantium:  nam,  etiamsi  uon  per 
gradus2  ascendant,  tamen  velut  acervo  quodam  alle- 
»7  vantur:  Quiri  enim  tuus3  ille,  Tubero,  destrictus  in  acie 
'pharsalica  gladius  agebat?  cujus  latus  ille  mucro  pete- 
bat? qui  sensus  erat  armorum  tuorum?  quee 4 tua  mens? 
oculi?  manus?  ardor  animi?  quid  cupiebas?  quid  opta- 
bas? Simile  est  hoc  figurae5,  quam  ov»a6potofi6»6  vocant: 
sed  illic  plurium  rerum  est  congeries,  hic  unius  multi- 
plicatio: haec  etiam  crescere  solet  verbis  omnibus  i altius 
atque  altius  insurgentibus:  Aderat  janitor  carceris,  car- 
nifex preetoris,  mors  terrorque  sociorum,  et  civium  ro- 
j«  manorum , lictor  Sextius 8.  Eadem  fere  est  ratio  mi- 
nuendi; nam  totidem  sunt  ascendentibus,  quot  descen- 


omittunt  terunt.  Eo.  — Servi;  sic 
Turic.  Flor.  Guelf.  cumVoss.  i,  3, 
Hem.  Alm.  Serius , Turic.  Flor,  (a 
ser.  man.dterque)C.tsiP.  cum  Goth. 
Voss.  2 , Vall.  et  edd.  ante  Baci.  sec. 
— Et  in  cellis.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  omittunt  in,  cum  Alm.  Voss. 
i,  2,  3,  Goth.  Vall.  et  edd.  ante 
Bad.  sec.  Hic  primus,  obsecundan- 
tibus reliquis,  ex  Regii  conjectura 
pro  nostro  terunt  servi  et  in  cellis 
hirccc  dat  et  in  cellis  servorum , exc. 
Obr.  qui  sic  : et  lecti  in  cellis  servo- 
rum. Nos  in  adjecimus  contra  MSS. 

1.  Hoc  ex  re.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  , hac  e.  r. , cum  Goth.  Alm. 
Voss.  2 , Jens.  Tarv.  Aid. 

2.  Non  per  gradus.  Florentinus, 
per  gradus  non  , cui  scripturae  a 


secunda  manu  praemittitur  non. 

3.  Quid  enim  tuus.  Ex  Ligariana, 
c.  3.  Alterum  de  janitore  carceris, 
Verr.  V,  5i. 

4-  Tuorum ? qua.  Turir.  Flor, 
omittunt;  a sec.  manu  ascribitur  al» 
illo  an  mortua  tua ; ab  hoc  nostrum, 
sed  quid. 

5.  Hoc  jigurte.  Turic.  Flor.  Cami*. 
omittunt  hoc , cum  Alm. 

6.  Vide  Rutil.  Lup. 
ed.  Ruhnk.,  p.  5.  — Hic  eodem 
prope  modo  eurubptquif  accipit  , 
ponitque  in  verbis  singulis  et  con- 
junctis. Sed  quod  de  verbis  dicit  ac- 
cipi etiam  potest  de  seutentia.TcRN'. 

7.  Altius.  Put.  I*rat.  'Tat  atque  al- 
tius omittunt.  En. 

8.  Sextius.  T uric.  Camf.  , rex  tuus. 


ed  by  Google 


INSTITUTIONIS  ORAT.  LIR.  VIII,  4.  337 

dentibus,  gradus:  ideoque  uno  ero  exemplo  contentus 
ejus  loci,  quo  Cicero  de  oratione  Rulli ' h®c  dicit:  Pauci 
tamen,  qui  proximi  astiterant,  nescio  quid  illum  de  lege 
Agraria  voluisse  dicere,  suspicabantur : quod  si  ad  in- 
tellectum3 referas,  minutio  est;  si  ad  obscuritatem, 
incrementum.  Scio  posse  videri  quibusdam  speciem  »9 
amplificationis  hyperbolen  quoque ; nam  et  haec  in 
utramque  partem  valet;  sed,  quia  excedit1  hoc  < nomen, 
in  tropos  differenda  est:  quos  continuo5  subjungerem, 


1 . De  oratione  Rulli.  Cic.  dc 
Agr.  II,  5.  Insignis  es!  varietas  apud 
Quint.,  qui  proximi  astiterant,  apnd 
Cic.  ipsum  si  qui  acutiores...  stete- 
rant. Noster  verum  Ciceronis  acu- 
men oblitus  erat.  Memoriam  Quin- 
tiliani lapsam  agnoscit  ct  Garato- 
uus  ad  loc.  Cic.  ipsius. 

a.  Ad  intellectum....  ad  obscuri- 
tatem.Si  Tullius  probare  voluit  non 
intellectum  esse  Rullum , minutio 
est ; si  obscuritatem  orationis  exag- 
gerare voluit , incrementum  est.  En. 

3.  Excedit.  Ambr.  i , excidit. 

4.  Excedit  hoc  nomen.  Recte  Ges- 
nerus  accusativum  agnoscit  hoc  no- 
men , ut  hyperbole  plus  sit , quam 
quod  appellemus  amplificationem. 
Rollinus  et  Capperonnerius  boc  te- 
nuisse non  videntur,  quorum  alter 
apposite  tamen  utitur  verbis  Julii 
Rufiniani  apud  Ruhnk.,  p.  a*3. 
« (Hyperbole)  fit,  quum  excedit  ve- 
• ritatem  sententia.  » 

5.  Quos  continuo....  translatis. 
Ha»c,  etsi  valde  perspicua  videan- 
tur, a se  parum  perspici  ingenue 
fatetur  optimus  Regius,  quem  non 
plane  assecutus  videtur  Gesnerus 
diffisum  dicens  eum  verbis  quas 
constat.  . translatis.  Ubi  enim  diffi- 
cultatem sentiret,  non  designavit 


Regius.  Gesnerus  hic  definitionem 
sententia!  desiderari  censet,  quippe 
de  qua  sit  expositurus  Noster,quam- 
que  tropis  antevertendam  indicet. 
Ha*c  quidem  ratio  an  sit  necessaria , 
qua-ri  potest.  Fortasse  tropos  modo 
describit,  et  hoc  vult : Continuo  de 
tropis  dicerem,  nisi  lnec  eloquen- 
tia* pars  constaret  translatis , non 
propriis;  ita  satius  erit  tum  demum 
ad  tropos  progredi , quum  omnis 
proprie  dicendi  ratio  perlractata 
fuerit,  cujus  partem  unam  reliquam 
video,  i.  e.,  sententiam.  Sed  nec 
ipse  animum  expleri  sentio  ab  hac 
interpretatione  , et  ultro  agnosco 
convenientius  loco  fore,  si  reperia- 
tur  modus  aliquis  ex  hisce  verbis 
finitionem  sententiicextundendi.  An 
forte  transponendo  unaque  littera 
abradenda  hoc  cousequemur  ? «ra- 
« lio  dicenili  qua?  non  constat  pro- 
« priis  et  translatis.  » Antequam  ad 
tropos  accedam,  superest  aliqua  di- 
cendi ratio , cujus  vis  non  est  in  pro- 
priis et  translatis,  sed  qua  nunc  liac, 
nunc  illa  utens  oratione,  peculiari 
suo  artificio  ornatum  efficit.  Maxi- 
me displicet  in  hac  constitutione 
loci,  quod  abest  aliqua,  vel  qua- 
dam pronomen,  necessarium  fere 
ad  nominativum  illum  « a capteris.  . 
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nisi  esset  a exteris  separata  ratio  dicendi , quae  constat 

non  propriis,  sed  translatis;  demus  ergo  breviter  hoc 

desiderio  jain  paene  publico , ne  omittamus 1 eum,  quem 

plerique  praecipuum  ac  pene  solum  putant  orationis 

ornatum. 

i Cap.  V.  Sententiam  veteres,  quod  animo  sensissent, 
vocaverunt : id  quum  est  apud  oratores  frequentissi- 
mum,  tum  etiam  in  u&u’  quotidiano  quasdam  reli- 
quias3 habet : nam  et  juraturi  + e.v  animi  im:tri  senten- 
tia5,  et  gralulantes  ex  sententia  dicimus:  non  raro 
. tamen  et  sic  locuti  sunt,  ut  sensa  sua  dicerent;  nam 
s sensus  corporis  v utebantur.  Sed  consuetudo  jam  tenuit, 
ut  mente  concepta  sensus  vocaremus;  lumina  autem, 
praecipueque  in  clausulis  posita,  sententias  : qua>  minus 
crebra  apud  antiquos,  nostris  temporibus  modo  carent : 
idcoque  mihi  et  de  generibus  carum , et  de  usu  arbitror 
3 pauca  dicenda.  Antiquissimae  sunt,  qu®  proprie,  quam- 
vis omnibus  idem  uomeu  sit r',  stnlcntiiv  vocantur, 
quas  Graeci  appellant:  utrumque autem  no- 


fc  dicendi.  • Ul  proprii*  et  translatis 
liic  latior  aliquis  tribuatur  signifi- 
catus, vcluti  mox  c.  5,  $.  6,  trans- 
latio a communi  ad  proprium , cum 
Gesnero  probate  non  possum.  Re- 
deundum erit  ad  Hegianx  confes- 
sionis simplicitatem. 

i . Ne  omittamus.  Turicens. , nec 
mittamus;  a »cc.  manu  ne  amitta- 
mus, et  sic  Camp.  Ut  omittamus , 
Gothan.  otun  Voss.  2.  Nec  omitta- 
mus, Aldus  cum  aliquot,  ex  Regii 
conjectum. 

a.  Ustu. Omittunt  Put.  Avie.  Poul. 
RR.  3,  5,  io.  'Ed. 

3.  Reliquias.  Avie.  Poul.  RR,  3, 
>,  7,  8,  9,  n,  r eliquas.  Eo. 

4-  Et  junluri....  et  yratulantei. 


Priore  modo  quod  scimus , altero 
quod  cupimus  appellamus  senten- 
tiam f quo  magi*  appareat,  quid- 
quid animo  sentiamus  , esse  senten - 
tiam.  De  juraudi  formula,  vide  lib. 
VI,  cap.  3,  §.  3a. 

5.  . . . sententia.  Eo  videtur 
fuisse  formula  juraudi  apud  anti- 
quos. Unde  ait  Cicero  in  Officiis  : 
• Non  enim  falsum  jurare  pejerare 
« est,  sed  quum  ex  animi  tui  sen- 
tentia juraris.  Titrs. 

6.  Nomen  sit;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  Reliqui  s.  n. 

7.  Utrumque  et  graecum  et  la- 
tinum.  Utcrquc  enim  populus  mu- 
tuatus est  appellationem  a delibe- 
randi negotio. 
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mcn  ex  eo  acceperunt,  quod  similes  sunt  consiliis  au' 
decretis:  est  autem  haec  vox  universalis,  quae  etiam  ci- 
tra complexum  causae  possit  esse  laudabilis,  inierim  ad 
rein  tantum  relata;  ut,  Nihil  est ' lain  populate,  quam 
bonitas:  inierim  ad  personam;  quale  est  Afri  Domitii, 
Princeps,  qui  vult  omnia  scire,  necesse  Itabet  multa  ic/nos- 
cere *.  Hanc  quidam  partem  enthymematisI. * 3,  quidam 
initium,  aut  clausulam  epichirematis  esse  ^dixerunt: 
et  est  aliquando,  non  tamen  semper:  illud  verius,  esse 
eam  aliquando  simplicem,  ut  ea,  qua:4 *  supra  dixi:  ali- 
quando ratione  subjecta6 *,  Nam  in  omni  'certamine , 
qui  opulentior  est , etiamsi  accipit  iujttriam , tamen , tpiia 
plus  potest, facere  indetur:  nonnunquam  duplicem,  ob- 
sequium8 amicos,  veritas  odium  paril.  Sunt  etiam  qui 
decem  genera  fecerint®,  sed  eo  modo,  quo  fieri  vel  plura 


I.  Nihil  est...  bonitas.  Cicer,  pro 

Ug.,  r.  u. 

3.  Princeps...,  ignoscere.  Hanc 

sententiam  optime  illustravit  clarus 

fabularum  auctor  I.es<uiigtus  in  fa- 

bella quae  inscribitur  : Vas  Ges— 
chenck  der  Feien.  Fingit  enim  prin- 
cipis cunis  assedisse  duos  genios  ; 
quum  alter  dilecto  infanti  aquila* 
perspicacitatem  tribuisset , alter  ad- 
didit illam  divina*  avis  animi  ma- 
gnitudinem» qua  multa  ignoscit.  Eo. 

3.  Enthymematis...  epichirema- 
tis. Vide  lib.  V,  c.  io,  1 4 •»  et  Aris- 
tol.  libet.  11,  31 , 3 : iiru  rti  iifh/fjui- 

/Aara.  o eosft  rsttvren  eu>.xsjtepi{  »*t», 
9‘/% /e»  rei  rt  ovprtpxopxrx  rit 


inanu)  Guelf. , d.  etsi  alflimpl. , 
cum  Vos»,  i,  3,  Tarv.  Aid.  V.  etsi 
al...  al.  simpl. , Cami*.  Alii  quoque 
editi  interjecta  csTc  aliquando  non 
habent. 

5.  Qutr;  sic  Turic.  Camp.  cum 
Vos».  I,  3,  Aid.  Ilcliqui  quam.  — 
— Ea,  qiue.  Neutro  genere  utitur; 
designat  autem  sententias  supra 
positas  , Ciceronis  alteram , alteram 
Domitii 

6.  Subjecta.  Jens.  Tarv.,  subjec- 
tam , cum  Voti,  a, ut  refertur,  non 
quidem  Gotli.  Sed  et  modo  rationi, 
Guelf.  Gotli.  (tacente  Ges  nero)  cum 
V©*5.  3. 

7.  Nam  in  omni  certamine.  Est 


ptyairen  *a*  tu  ttp%tu , ei^xipSirrac  Sallustii  in  oratione  Micipsa*  Bell. 

a-o5  ou>. Xtytepw,  yieipai  sion.  Huc  Jug.,c.  10;  Tclleri  6. 

respexisse  Quint.  censet  Victorius  8.  Obscijuium . . . . parit.  Terent. 

ad  Aristot.,  p.  44^  1 codemque  re-  Andr.  I,  1,  4>* 

mittit  Cajjper.  9.  Fecerint;  sic  Turiccns.  Flor. 

4-  Vixerunt:  et  est  al...  aliquan-  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Ilcliqui /e- 
do  simplicem.  Turic.  Flor,  (a  prima  cerunt. 
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possunt,  per  interrogationem,  per  comparationem1,  in- 
fitiationem, similitudinem % admirationem3,  et  caetera 
hujus  modi : per  omnes  enim  figuras  tractari  potest. 
Illud  notabile  ex  diversis,  mors * misera  non  est,  aditus 
6 ad  mortem  est  miser3.  Ac  rectae0  quidem  sunt  tales,  Tam 
deest  avaro,  quod  liabet,  quam  quod  non  habet  ^ : sed 
majorem  vim  accipiunt  emutatione8  figurae,  ut, 

Usque  adeone9  mori  miserum  est?... 

Acrius enim  hoc,  quam  per  se,  Mors  misera  non  est: 
et  translatione  a communi ' 1 ad  proprium  : nam , quum 


1.  Interrogationem , per  compa- 
rationem ; sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  Goth.  Jens.  (tac.  Gesn.)  cum 
Vos#.  i,  3,  ct  edd.  ante  Bad.  Reli- 
qui omittunt  per. 

2.  Similitudinem.  Omittit  Guelf. 
cuin  Goth.  Voss.  i,  2,3,  Colb. 

3.  Admirationem.  Omittunt  Tu- 
ric. Camp.  cum  Alm. 

4-  Mors....  miser.  Gallseus  hoc 
ipsum  designat  a Lactantio  relatum 
HI,  17,  cujus  locum  ponit  etiam 
Mcnagius  ad  Diog.  Laert.  X,  124. 
Quum  sit  senarius  versus,  possit  et 
ipse  esse  ex  grwco  translatus,  ut 
ille  Epicharmi  trochaicus,  quem 
hic  citant  fere , apud  Cic.  Tuse.  I , 
8,  Emori  nolo , ctc.  Vide  Nostrum, 
lib.  V,  cap.  i4,  §•  ia* 

5.  Est  miser;  sic  Turicens.  Flor. 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  Re- 
liqui m.  e. 

6.  Recta.  Camp.,  a recto  quidem. 
— To  rccfar  significat  sententias  ir- 
/f/ete,  directas,  absque  tropo,  sine 
figura  , sine  inflexione  locutionis 
prolatas.  En. 

7.  Tam  deest...  non  habet.  Sena- 
rius est  ex  P.  Sjri  mimis , quem  et 


M.  Seneca  exhibet,  laudatum  Cas- 
sio Severo,  p.  227. 

8.  Emutatione.  Turic.  Flor,  (a 
sec.  manu  uterque)  Camp.  , ex  mu- 
tatione, cuin  Goth.  Colb.  et  edd. 
ante  Gryph.  Illorum  uterque  (a  pr. 
manu)  Guelf. , ct  mutatione.  Sed 
mutatione  solum  Voss.  I.  Reliqui 
commutatione.  Nostrum  e conjec- 
tura. Vide  VIII , 6,  5i.  — Praeterea 
Poul. , imitatione.  Ed.  — - Emuta- 
tione jxgura.  Accipiam  emutatio- 
nem , quam  efficit  figura , non  quam 
patitur,  quamquam  ne  hoc  quidem 
absurdum,  figurata  sententia*  op- 
ponuntur rectis,  vclut IX,  2, 5,  66, 
78;  item  II,  i3,  8. 

9.  Usque  adeone.  Virg.  zEn.  XII, 
646.  Mox  sunt  loca  Cic.  pro  Lig. , 
c.  12;  ibid.,  c.  4;  Virg.  .En.  I,  37; 
Cic.  pro  Mi). , c.  4 » pro  Lig. , c.  1 . 
Medeam  Ovidii  intercidisse  nemo 
ignorat.  — Hunc  versum  recitavit 
Nero  , quum  sibi  mortem  invitus 
conscivit.  En. 

10.  Acrius. ...  non  est.  Omittunt 
Turic.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Alm. 

1 1.  Communi.  Appellat  commune, 
quod  est  generalius,  cujus  tamen 
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sit  rectum,  Nocere  facile  est,  prodesse  difficile:  vehe- 
mentius apud  Ovidium  Medea  dicit, 

Servare  potui,  perdere  an  possim’,  rogas? 

Vertit  ad  personam  Cicero,  Niliil  habet,  Ccesar , nec  7 
fortuna  tua  majus , quam  ut  possis;  nec  natura  melius , 
quam  ut  velis  servare  quam  plurimos:  ita,  quae  erant 
rerum,  propria  fecit  hominis3 : in  hoc  genere  custodien- 
dum est,  id3  quod  4 ubique5,  ne  crebra:  sint,  ne  palam 
Jalsa:,  quales  frequenter  ab  iis  dicuntur,  qui  haec  xxOoitx» 
vocant6,  et,  quidquid  pro  causa  videtur,  quasi  indubi- 
tatum pronunciant,  ne  passim  et  a quocunque  dican- 
tur'. Magis  enim  decent  eos,  in  quibus  est  auctoritas,  8 
ut  rei  pondus  etiam  persona  confirmet : quis  enim  ferat 
puerum,  aut  adolescentulum  , aut  etiam  ignobilem,  si 
judicet8  in  dicendo,  et  quodammodo  praecipiat?  En-  9 
thymema » quoque  est  omne , quod  mente  concipi- 


loco  proprium  subjicitur,  quod  est 
magis  singulare.  Tutw. 

1.  An  possim.  Turic.,  a.  possis , 
cum  Alin. — llanc  tragoediam  quaiu 
desideramus,  Fabius  laudat  lib.  X. 
Hic  Ovidii  versus  videtur  desump- 
tus .ex  illo  in  Ciri  (cujus  poem.  est 
auctor  Corn.  Gallus,  non  autem 
Virgilius) : « ut  me , si  servare  potes, 
• ne  perdere  mavis.  » Ed. 

2.  Hominis.  Turic.,  nominis,  cum 
Alm. 

3.  Est,  id;  ita  nos  e conjectura; 
inseritur  enim  a libris  et,  ut  et  mox 
post  pronunciant , quod  ct  ipsum 
expunximus. 

4-  Quod;  sic  Turic.  Guelf.  Camp. 
cum  Gotli.  Voss.  i,  a.  Reliqui  qui- 
dem. 

5.  Id  quod  ubique.  Opponitur 
hoc  illis  : in  hoc  genere.  In  omni 
«nim  ornandi  ratione , ne  sxpius 

3. 


recurrat  idem  artificium , sedulo  ca- 
vendum. 

6.  Qui  here  KxBuxtKA  vocant.  Hoc 
artis  vocabulum  imponentes  sen- 
tentiis falluntur  simul  ita  ut,  quid- 
quid speciem  habeat  sententiae,  non 
investigata  ejusdem  veritate,  tuto 
ubique,  quoniam  xa0qXo</}  ponere 
posse  videantur.  Vide  Ern.  in  Lex. 
technol.  qui  docet  xa0omxov  xo^ov 
euindcm  esse 

7.  Dicantur...  decent. Turic.  Flor. 
Guelf.  utrobique  singularem  cum 
aliquot  Codd.  et  edd.  Alii  fluctuant 
nunc  prius,  nunc  posterius  singu- 
lariter efferentes , nec  constat  lec- 
tio ante  Gryph. 

8.  Judicet...  pracipiat,  agat  par- 
tes judicis,  et  magistri.  Malim  pro- 
pe qui  prae  si. 

9.  Enthymema.  Vide  Cic.  Topic., 
capite  i3.  Eu.  — Omne.  Camp. 

16 
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mus  * : proprie  tamen  dicitur,  quae  est  sententia  ex  con- 
trariis, propterea  quod  eminere  inter  caeteras1  videtur, 
ut  Homerus  pocla,  urbs  Honia  : de  hoc  in  argumentis 
1,1  salis  dictum  est3.  Non  semper I autem  ad  probationem 
adhibetur,  sed  aliquando  ad  ornatum,  Quorum  5 igitur 
impunitas,  Casar,  tua;  clementia;  laus  est,  eorum  te  ipso- 
rum ad  crudelitatem  acuet  oratio?  non,  quia  sit  ratio 
dissimilis6,  sed,  quia  jam  per  alia,  ut  id  injustum?  appa- 
ii  reret,  effectum  erat.  Et  addita  in  clausula  est  epipho- 
nematis modo  non  tam  probatio,  quam  extrema  quasi 
insultatio:  est  enim  epiphonema  rei  narratte,  vel  pro- 
batae summa  acclamatio, 

Tantae8  molis  erat  romanain  condere  gentem  ! 

Facere  enim  pmbus  adolescens  periculose , quam  per- 
ii peti9  turpiter  maluit.  Est  et,  quod  appellatur10  a novis 
vonfut";  qua  voce  omnis  intellectus  accipi  potest:  sed  hoc 


Andr.  Bodl omnes  mente.  Er». 

1.  Concipimus.  Turic.  Flor,  (a 
pr.  manu  uterque)  Guelf. , conce- 
pimus, cum  Bern.  — Eadem  nos- 
tri. En. 

2.  Inter  cateras.  Capper. , infer 
ccrtera ; supple  enthymematum  ge- 
nera. Male.  Nostri  omnes  inter  ca- 
teras.  Bene , nempe  sententias , de 
quibus  hic  agitur.  En. 

3.  De  hoc...  dictum  est.  Vide  lib. 
V,  cap.  io,  §.  2. 

4.  Non  semper.  Attamen  enthy- 
mema ad  ornatum  et  ad  motum  va- 
let, quum  in  clausula  ponitur,  re 
jam  tractata  et  confirmata : itaque 
non  docet , sed  duntaxat  movet. 
Tcrr. 

5.  Quorum  igitur.  Ex  Ciccr.  pro 
LiG.,  5.  4.  En. 

6.  ATo«,  quia...  dissimilis.  Probat 


sane  hoc  ipsum  a Cicerone  positum 
enthymema,  sed  hic  quidem  pro- 
bationis causa  non  est  positum. 

•j.  Injustum.  Gesn. , justum  per 
splialma,  quod  propagarunt  Bipon- 
tini. 

8.  Tanta.  Virg.  iEn.  I,v.  3y.  Ed. 

9.  Perpeti  turpiter.  Turic.  Flor. , 
perturj>ilery  ex  Alm.  afferunt  turpi- 
ter. (Vide  VIII, 4 y 13}  item  hic  24.) 
— Quam  perjyeti.  Ex  Cicerone  pro 
Milone,  4-  En. 

10.  Novis.  Gesn.,  nobis , per  sphal- 
ma  repetitum  Biponiinis.  — In  rhe- 
toribus ipsis  novos  discernit  a vete- 
ribus , non  in  oratoribus  solis.  Vide 
dicta  ad  IV,  2,  118;  item  exempli 
causa  IX,  2,  X,  1,  4*- 

1 1 . No'm/4*.  Nonnulli  interpretan- 
tur ?o npA  sententiam,  qu<e  ad  locum 
communem , aut  ad  sententiam 
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nomine  donarunt  ea,  quae  non  dicunt',  verum  intclligi 
volunt,  ut  in  eum,  quem  saepius  a ludo  J redemerat 
soror,  agentem  cum  ea  talionis,  quod  ei  pollicem  dor- 
mienti recidisset,  Eras  dignus,  ut  haberes  integram  ma- 
num : sic  enim3  auditur,  ut  depugnares.  Vocatur  aliquid  >3 
et  clausula:  quae,  si  est,  quod  conclusionem  dicimus, 
et  recta  * et  quibusdam  in  partibus  necessaria  est : 5 Quare 
prius  de  vestro  facto6  fateamini  necesse  est,  quam  Ligarii 
culpam  ullam  reprehendatis:  sed  nunc  aliud?  volunt, 
ut  omnis  sensus8  in  fine  sermonis  feriat  aurem.  Turpe  14 


aliam  alludat.  Fabius  appellat  , 
quum  aliud  dicitur , et  alind  intel - 
ligitur.  Turi».  — To  vom^ucc,  Vossius 
aliter  exponit  Inslit.  Orat.  V,  i3, 
5 ; ubi  ad  et  ad  refert : 

sed  votyc*  Fabianum  multam  habet 
affinitatem  cum  quam  rhe- 

tor Herennianus  vocat  significatio- 
nem. De  Emphasi  vide  Fab.  VIII, 
2 et  3;  IX,  2.  Capp. 

1.  Dicunt.  Goth.,  dicuntur , cum 
Voss.  i.  Idem  velle  videntur  Turic. 
Flor.  Alui,  qui  post  nostrum  subji- 
ciunt uf.  Et  fortasse  passivum  ele- 
gantius.— Dicunt;  sic  Avie.  Poul. 
RR.  3,  5,  7,  to,  Camp.  Andr.  Jens. 
Dicuntur ; sic  Vall.  lib.  RR.  8,  9, 
12.  Eo. 

2.  A ludo  redemerat.  Ablegat 
Gesnerus  ad  Lipsium  Saturnali.  II, 
3,  5;  multa  veterum  loca  ponen- 
tem, quibus  apparet,  liberos  quo- 
que se  auctorasse  lanistis  ad  de- 
pugnandum in  arena. 

3.  Sic  enim...  depugnares.  Signi- 
ficatum audiendi  pro  subaudiendo 
iterum  habet  Noster  IX,  3-,  58;  ex 
quo  loco  et  hic  pro  sic  reponendum 
simul  necessario  videtur.  Item  au- 
ditur pro  additur  reposuerunt  VV. 
DD.  in  Julio  Rirfiniano,  pag.  272, 


Ruhnk.  cujus  vide  notam,  ut  et 
Capper.  ad  eumdem  scriptorem. 
Depugnare  proprium  gladiatorii 
spectaculi  et  suspicor  inesse  vim 
etymi  in  praepositione  de,  ut  inlel- 
ligatur  pugna  ad  mortem  protracta, 
quod  suadet  et  noster  locus  et  alter 
iti  Declarant.  IX,  p.  Rip.  175.  » ad- 
* huc  necessitatis  gladiator  depu- 
m gnare  etiam  volebam.  » VideDra- 
kenb.  ad  Liv.  VI,  3,  9;  XL,  34, 6. 
— Vide  infra  §.  20,  ad  digitum 
pugnavi.  Ed. 

4.  Recta  ; sic  Obr.  C®teri  quidem 
omnes  recte , quoti  ferri  nequit,  nam 
ut,  quod  monet  Badias,  repetatur 
huc  vocetur  ita,  contortum  fuerit 
et  inelegans.  — Recte  i sic  plerique 
nostri.  Ed. 

5.  Quare...  reprehendatis.  Cicer, 
pro  Ligario,  $.  1.  Ed. 

6.  Vestro  facto ; sic  Turic.  Flor. 
Reliqui  facto  vestro. 

7.  Aliud;  sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  Goth.  Jens.  (tac.  Geso.)  cum 
Alme!.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Aid. 
quo  acc.  Obr.  Reliqui  illud,  con- 
jectante Regio.  — Omnes  nostri 
aliud.  Bene.  Nempe  aliud , quam 
quod  supra  dictum  est.  Ed. 

8.  Ut  omnis  tensus;  sic  Turicens. 

16. 


Digitized  by  Google 


a44  M.  FABI!  QUINTILIANI 

autem  ac  prope  nefas  ducunt',  respirare  ullo  Moco, 
qui  acclamationem  3 non  petierit:  inde  minuti  corrupti- 
que*  sensiculi, ct  extra  rem  petiti : neque  euitn  possunt 
tam  multae  bonae5  sententiae  esse,  quam  necesse  est 
5 multae  sint  clausulae.  Jam  haec  magis  nova  sententia- 
rum genera:  Ex  inopinato:  ut  dixit  6 Vibius  'Crispus 
in  eum,  qui,  quum  loricatus  in  foro  ambularet,  prae- 
tendebat id  se  metu  facere,  Quis8  tibi  sic  timere  per- 
misit? et  insigniter  Africanus  9 apud  Neronem  de  morte 


matris,  Rogant10  te,  Ccesar, 
f>  tuam  fortiter  feras.  Sunt  et 

Flor,  (hic  a.  pr.  manu)  Guelf.  cum 
Gothan.  Alm.  Voss.  2.  Reliqui  post 
ut  inserunt  omnis  locus.  Vos*,  i , 
vicissim  omittit,  ut  fertur,  omnis 
sensus.  — Ea ilem  nostri.  En. 

1.  Ducunt.  Put.  Prat.  Jenson., 
dicunt.  En. 

2.  Ullo  loco.  Turic.,  illo  /.,  cum 
Alm.  non  prorsus  male.  — Solus 
R.  7,  illo.  En. 

3.  Acclamationem.  Hic  acclama- 

tio est  actus,  quo  auditores  dicenti 
acclament ; non  autem  figura,  quae 
Graecis  dicitur,  et  «a  Fabio 

mox  definiebatur:  summa  rei  nar- 
rata vel  probata  acclamatio.  Capp. 

4.  Corruptique.  Turic.,  corrupti; 
a sec.  raan.,  et  corrupti , et  sic.  C.vmp. 

5.  Dona.  Omittunt  Guelf.  et  Obr. 
Mox  Camp.  inter  est  ct  mulla  inserit 
ut.  — Tc  bona  omittunt  RR.  3,  5, 
10.  En. 

6.  Vibius.  Turic.  Flor.,  Bibius 
(vide  VI,  3,  73).  Camp.  , Urbius. 

7.  Vibius  Crispus.  Vide  lib.  V, 
cap.  «3»  §-  48. 

8.  Quis. . . permisit?  Dicendum 
erat : Quis  auctor  est  tui  timoris? 
$edf  ut  significaret  hominem  meti- 


Gallice  luce,  ut  felicitatem 
alio  relata,  ut  Afer  Domi- 

culosum,  dicit  praeter  opinionem, 
ab  eo,  non  ab  alio  ortum  illum  ti- 
morem. TliRS. 

9.  Africanus.  Non  dubito  quin 
bic  sit  Julius  Africanus  orator  (vi- 
de X,  1,  118;  XII,  10,  10,  11 ; ir. 
Tacit.  Dial.  de  Oratt.  c.  i5),  quem 
Neroniani  aevi  demonstrat  dictum 
dc  eo  Crispi  Passicni  relatum  Plinio 
minori  VII , 6,  11  (vide  Nostr.  VI, 
I,  5o).  Quod  enim  Sextium  Africa- 
num a Tacito  memoratum  Annal. 
XIII,  19;  XI V,  46,  huc  trahit  Pur- 
ina imus,  quia  posteriore  Taciti  loco 
Galliarum  censum  egisse  dicatur, 
levius  videtur,  nec  in  opere  suo 
Quint.,  si  alium  ab  oratore  desi- 
gnassct,  simpliciter  ita  cognomen 
positurus  erat.  Pro  apud  Ner.  au- 
tem legendum  censeo  ad  N.  (vide 
Drakeub.  ad  Liv.  III,  10,  3). 

10.  Rogant  te...  feras.  Dicendum 
erat,  ut  mortem  matris  fortiter  fe- 
ras; sed  quum  Nero  matrem,  ut 
insidiatricem,  esse  interfectam  di- 
ceret, ejusque  mortem  stue  tribue- 
ret felicitati,  sic  Africanus  praeter 
opinionem  dixit , ut  tamen  clam 
notaret  parricidium.  Tunx. 
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rias,  qnum  Cloantillam'  defenderet1,  cui  objectura 
crimen , quod  virum , qui  inter  rebellantes  fuerat,  sepe- 
lisset,  remiserat  Claudius,  in  epilogo  filios  ejus  allo- 
quens,  Matrem3  tamen , inquit,  pueri  sepelitote.  Et 
aliunde  petita,  id  est,  in  alium  locum  ex  alio  trans- 
lata: ut4  pro  Spatale5  Crispus,  quam  qui  Heredem 
amator  instituerat,  decessit,  quum  haberet  annos  duo- 
deviginti, O hominem  6 divinum , qui  sibi  indulsit!  Fa- 


I.  Cloantillam.  Flor.  Turicens. 
Guelf.  Camp.,  Cloatillam.  N inter- 
ponit primus  Jens.  sed  jam  Golh. 
nisi  aberravimus.  Voss.  I,  3,  Clotil - 
lam  (vide  IX,  2,  20).  Nomen  hoc 
quidem  est  in  neutro  Inscriptionum 
corpore. — CioatiUam ; sic  Avie. 
Put.  Poni.  RR.  3,  5,  10,  Andr. 
Cloantillam , ceteri.  En. 

a.  /V/<rn</fre/.  Turic.  (a  pr.  manu) 
defenderat. 

3.  Matrem...  sepelitote.  « Viden- 
« tur  igitur  ipsi  matrem  accusasse 
« filii,  quos  ita  pietatis  admonuerit 
«•Domitius,  quasi  diceret,  nolite 
«•  metuere  iram  Caesaris  in  sepelien- 
- da  olim  matre,  amat  ille  pietatem, 
« ignovit  matri  vestne  contra  legem 
««  sepelienti  virum  : magis  ei  place- 
« bit  ista  pietas,  quam  impia  hic 
*>  vestra  accusatio.  Sed  res  aliunde 

* quum  nota  non  sit,  nihil  equidem 

* definiam.  ■ Gesneru*.  Si  in  hac 
ipsa  sepulti  mariti  causa  defende- 
oat  Cloantillam  Domitius,  minus 
apte  videtur  dici  lia*c  sententia  *alio 

* relata  nec  cadit  defensio  iu 
eam,  cui  crimen  objectum  jam  re- 
miserat Claudius. 

4.  Ut. . . qui.  Omittunt  hanc 
ntramque  particulam  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cuin  MSS.  fere  omni- 
bus et  edd.  ante*  Aid.  Nostrum  Re- 
gius conjecit.Obr.  MSS.  scripturam 


retinens  post  instituerat  inserit  et. 
Ante  hominem  autem  O mei  omit- 
tunt MSS.,  exc.  Flor.,  et  reliqui  fe- 
re, quibus  accedit  C.\Mi\ — To  utar 
«ro  qui  omittunt  omnes  nostri.  Att.i- 
men  solus  Put.  a sec.  manu  anti- 
qua inserit  qui  post  amator.  Er». 

5.  Spatale;  sic  Turic.  cum  Gesn. 
et  vetustis.  A Gryphio  inde  Spatha- 
ley  vitiose. 

6.  O hominem...  indulsit!  Eum, 
qui  sibi  indulsrrit , bona  sua  abli- 
gurisse, nec  quid  quam  heredi  illi 
sua?  reliquisse,  quum  se  brevi  mo- 
riturum divinaret , apparet  quidem : 
sed  quomodo  h®c  sententia  sit  ex 
alio  in  alium  locum  translata , id 
doceri  velim,  nisi  forte  ha?c  ipsa 
verba  in  alia  oratione  fuerant  olim 
sic  posita,  ut  nunc  plane  novum 
sensum  consciscerent.  Hoc  tamen 
si  voluit  Fabius,  parum  est  elocu- 
tus, quum  praesertim  non  sit  decan- 
tatus aliquis  locus,  qui  hic  repeti- 
tur. Nam  fuisse  talem,  omnibus  - 
que  Qniut.  legentibus  notissimum, 
vaga  est , nec  probanda  conjectura. 
Pro  Spatale  autem  hoc  potuit  dici, 
quo  minus  crederetur  illa  venenum 
tentasse  in  adolescente,  quem  pau- 
perem moriturum  videret.  Habere 
annos  duodeviginti  vide  ad  VI,  3, 
^3.  Spatale  nomen  meretricium  le- 
gitur apud  Martialem  II,  5a ; item 
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cit  quasdam  sententias  sola  geminatio 1 : qualis  est 
Senecte  in  eo  scripto,  quod  Nero  ad  senatum  misit 
occisa  matre,  quum  se  periclitatum3  videri  vellet,  Sal- 
vum me  esse3  adhuc  nec  credo,  nec  gaudeo:  melior, 
quum  ex  contrariis  valet , Habeo  *,  quem  fugiam 5 ; quem 
sequar,  non  liabeo : quid6,  quod  miser,  quum  loqui 1 non 
tg  posset,  tacere  non  poterat?  Ea  vero  fit  pulcherrima, 
quum  aliqua  comparatione  clarescit : Trachalus  contra 
Spatnlen,  Placet  hoc  ergo , o leges  8,  diligentissinue  pu- 
doris custodes,  decimas  uxoribus s dari,  quatias  meretri- 


Varronem  in  Fragmm.,  p.  Bip.  288. 
Etiaiu  Nereidos  apud  Claudian. 
Epilhalain.  Hon.  et  Mar.  167.  Eam- 
dem  in  hac  causa  accusavit  Tracha- 
lus, §.  19  (vide  VI,  3,  78). 

1.  Geminatio.  Est  ca  in  repetita 
conjunctione  ncc,  nec , in  qua  sola 
hic  sententia*  acumen. 

2.  Se  periclitatum.  Turic. , sc  p£- 
ric litas , cum  Alm.  Ille  a sec.  inanu 
se  periclitans.  Ueponc  ipse  pericli- 
tatus. 

3.  Me  esse.  Turic.  Flor.  Camp. 
omittunt  me,  cum  Alm. 

4*  Habeo...  non  liabeo.  Cic.  ad 
Alt.  VIII,  7.  Vide  VI,  3,  109.  — 
Dictum  est  Ciceronis  de  Casare  et 
Pompeio  parantibus  bellum  civile. 
Tcnjf. 

5.  Quem  futjiam.  Turic.  omittit 
cum  Alm. 

(>.  Quid , quod.  Turic.,  quidquid ; 
a srr.  manu  qui  quod.  Cami».,  qui 
quidem.  — Omnes  nostri  receptam 
habent.  En. — Quid , quod  miser. 
m Laudat  hic  Pilhums  Hieronymum 

* ad  Oceanum,  Postea  verot  Piso- 

* uiano  vitio , quum  loqui  non  pos- 
*sett  tacere  non  poterat.  Videntur 

* itaque  sumpta  esse  ex  Tullii  in 
« Pisonem  oratione,  qua  parte  lio» 


« die  integra  non  est;  dictum  certe 
■ de  Pisone  aliquo.  » Gesnerus. 
llisce  acquiescendum  quidem  , 
quum  certiora  nusquam  ostendan- 
tur. Quid  sil,  quod  Burmannus  ab- 
legat ad  Erasmum  in  Adagiis  titulo 
imperitia , non  exputo,  neque  enim 
in  ullo  eorum , quae  ad  liuuc  titulum 
referuntur,  proverbio  mentionem 
reperio  nostri  loci. 

7.  Loqui.  Turic.,  bol.  Florent., 
bob» , quasi  sit  compendium  pro 
bobus.  Neque  tamen  quidquam  la- 
tere ibi  videatur,  prsrter  receptum. 

8.  O leges.  Turic.  Guelf.  Camp. 
omittunt  o,  cum  Golh.  Alm.  Voss. 
2,  et  cdd.  anie  Grypi».  — Solus 
Put.  in  margine  o.  En. 

9.  Decimas  uxoribus.  Constitutum 
erat  lege  Julia  et  Papia  Popp:ea , ut 
matrimonii  causa  uxori,  quae  libe- 
ros non  haberet,  nonnisi  decima 
legaretur,  et  pro  numero  supersti— 
tuin  ex  priore  matrimonio  libero- 
rum totidem  decima».  Vide  Jurispr. 
Ante-Just.  Srhult. , p.  609;  item 
Gothofr.  ad  Cod.  Theod.  tom.  II, 
p.  648,  quoruui  uterque  nostro  lo- 
co ulitur.  Supra  §.  17;  latius  modo 
heredem  Spafalen  instituisse  per- 
hibetur auiator;  hic  apparet,  ex 
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cibus?  sed  horum  quidem  generum  et  bonae'  dici  pos- 
sunt, et  malae.  Illae  semper  vitiosae’,  a verbo,  Patres 
conscripti;  sic  enim  incipiendum  est  mihi,  ut  memine- 
ritis patrum : pejus  adhuc,  quo  magis  falsum  est,  ct 
longius  petitum  3,  contra  eamdem  sororem  gladiatoris 
cujus  modo  feci  mentionem , Ad  digitum1*  pugnavi.  Est 


quarta  parte.  Licuisse  tum  etiam 
probrosis  feminis  legata  capere  rec- 
te  observat,  qui  hic  citatur  a Bur- 
mnnno,Perizomus  de  lege  Voconia, 
p.  l44  (cd.  Heineccii,  Magdeburgi 
1722,  4),  quum  postea  hoc  vetitum 
fuerit  a Domitiano  Suet.,c.  8.  Quid- 
quid praeterea  disputat  Porizonius 
de  portione  Spntala*  legata,  ad  lo- 
rum intclligeudiim  non  facit.  — 
Dari.  Jens.  ab  emeud.  Aid.,  dant; 
sed  nihil  opus  est  mutare  : dari 
pendet  a t£  placet.  En. 

1 . Bona:...  mala:  Turicens.  Flor. 
Guelfcrb.  Camp.,  bene...  male , cum 
Goth.  Alm.  Voss.  2.  — Bonce...  ma- 
la'. Nostri  omnes,  except.  Poul. 
H.  7,  Jonsonio,  Aid.,  habent  be- 
ne... male.  En. 

2.  Vitiosa , a;  sic  Turic.  Cami*. 
cum  Goth.  Vall.  V.  aut , Guelferb. 
cum  Voss.  i,  2,  3.  V.  aut  <1,  Flor. 
Bern.  V.  abuti , Obr.  Jens.,  v.  uti , 
t am  posterioribus  ante  Basii.  Reli- 
qui v.  uti  a.  — Eadem  nostri.  En. 

3.  Petitum.  Solus  R.  7,  petitur.  En. 

4-  Ad  ditjitum.  Turic.  Flor.,  ad- 
ditum. Ille  a sec.  manu  aditum , 
hic  nostrum,  cuin  priore  manu  fa- 
cit Alm.  A Basii,  inde  ante  Gcsn., 
at  digito.  Sed  Basii,  ante  pugn.  in- 
serit non,  Voss.  2,  Aid.,  mihi; 
Gamp.  , nihil;  et  Obr.  pro  pugn. 
ponit  parentavi.  Joann.,  ad  dig. 
pugna  mihi.  Nostrum  est  in  Guclf. 
Vall.  Voss.  1,  3,  Goth.  Bern.  Bon- 
garsiano  Salinasii  ad  llist.  Aug  , vol. 


II,  p.  83o.  — Ad  digitum  pugnavi ; 
sic  omnes  nostri,  nisi  quod  nonnulli 
anie  pugnavi  inserant  mihi.  Ei». — 
Haec  locutio  nonnisi  uno,  prteter 
nostrum,  loco  adhuc  inventa  est  a 
VV.  DD.  in  veterc  epigrammate , 
quod  tribuitur  Martiali,  Spectaro. 
XXI X,  v.  5.  (Nain  quod  eam  trahit 
ad  Faliscum  suum  Caspar  Barthiu* 
Cyneg.,  v.  12,  alienum  est.)  Sufti- 
cit  tamen  hau:  duorum  scriptorum 
congruentia,  ad  tenendam  eam, 
quse.hic  legitor,  verborum  consti- 
tutionem; ad  explicandam  cnindetn, 
non  item;  neque  enim  magis  apud 
Martialem,  quam  Nostri  verbis  ap- 
paret, quid  sit  ad  digitum  pugnare. 
Sumunt  quidem,  e(  maxime  Rami- 
re.vins  dc  Prado  ad  Martialem,  esse 
Iwfc;  pugnare  eo  usque,  donec  al- 
teruter gladiatorum  exerto  digiio 
viclnin.se fateatur;  sed  probationem 
desidero, quum  Scholiastcs  Persii  ad 
V,  tig,  perperam  accipiat  poet* 
locum,  cui  illustrando  adhibet  hoc 
quod  narrat  <.  Tractum  a gladiato- 
« rihus,  qui  victi,  ostensione  digiti 
n veniam  a populo  postulabant.  <• 
Vide  Casattb.  in  commcnt.  Hic  qui- 
dem, quidquid  est  dc  significatione 
locutionis  in  arena,  apparet  ludi  in 
vocabulo  digiti.  Deflexit  enim  iste 
toties  auctoratus  digitum  illum  ad 
pollicem,  quem  sibi  soror  recidis- 
set (vel  praecidisset , ut  vult  Burm. 
ad  1 2).  Scaligeri  quidem  epigram- 
matis interpretationem,  miram  pro- 
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etiam  generis  ejusdem,  nescio  an  vitiosissimum,  quo- 
ties verborum  ambiguitas  cum  rerum  falsa  quadam 
similitudine  jungitur:  clarum  auctorem'  juvenis  au- 
divi, quum  lecta2  in  capite3  cujusdam  ossa  sententia: 
gratia  tenenda  matri  dedisset,  Infeticissima  femina , 
« nondum  extulisti  filium,  et  jam  ossa  legisti.  Ad  hoc  ple- 
rique  minimis  etiam  inventiunculis  gaudent,  quae  ex- 
cussae risum  habent^,  inventae  facie  ingenii  blandiuntur: 
de  eo,  qui  naufragus,  et  ante  agrorum  sterilitate  vexa- 
tus, in  scholis  fingitur  se  suspendisse,  Quem  nec  terra 
a3  recipit,  nec  mares,  pendeat.  Huic  simile  in  illo,  de  quo 
supra6  dixi , cui  pater  sua?  membra  laceranti  venenum 
dedit,  Qui  ficec  edit,  debet  lioc  bibere:  et  in  luxurio- 
sum 8,  qui  ajroxajsTtoriffi»  9 simulasse  dicitur,  Necte  laqueum, 
habes,  quod  faucibus  luis  irascaris:  sume  venenum, 
34  decet  luxuriosum  bibendo  mori.  Alia  vana : ut  ‘"suaden- 


fecto,  videre  est  apud  Rurmannum 
secundum  Anthol.,  vol.  I,  p.  470, 
huic  probatam  , ijon  mihi. 

1.  ductorem.  An  forte  actorem? 

3.  Lecta  in  capite...  ossa.  Vide  lib. 
VI,  cap.  1,  §.  3o. 

3.  In  capite;  sic  Turie.  Guclf. 
Flor.  Camp.  cum  Alm.  Goth.  Voss. 
1,  a,  3,  Rodi.  .Iens.  (tac.  Gesn.)  ct 
edd.  ante  Grypli.  Reliqui  e capite. 
— Omnes  nostri  in  capite.  En. 

4.  Risum  habent.  Si  ullus,  prarter 
locum  Horatii  (carm.  14,  i5,  16), 
usas  posset  ostendi,  amplecterer 
hic  ego  grircismum,  ut  esset  r.  de- 
bent (vide  IX,  3,  5).  Est  enim  ha- 
bendi verbum  nimis,  ut  videtur, 
dissolutum.  Quamquam  vide  not. 
ad  IV,  1,  4»-  Excussa:  autem  oppo- 
nuntur hic  inventis,  id  est,  diligen- 
tius inspectap  iis,  quae  quum  primum 
ab  oratore  inveniuntur,  placent  suo 


auctori.  Vide  lib.  XII,  cap.  10,  §.  y3. 

5.  Mare.  Turic.  Flor,  (a  sec.  ma- 
nu uterque)  Camp.  Goth.,  in  aere. 
— Solus  R.  9,  in  aere.  En. 

6.  Supra.  VIII,  3,  30. 

7.  Sua.  To  sua  refertur  ad  parti- 
cipium laceranti.  En. 

8.  In  luxuriosum.  Avie.  R.  9,  et 
apud  Burm.  Voss.  omnes  in  luxu- 
rioso. Non  male;  respondet  eniin 
<roi{  in  illo.  En. 

9.  Qui  flcr»xap?«f«crir.  Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  manu)  Camp.,  quia  in 
apoteca  frenesim , cum  Alm.  — Sic 
quoque  solus  R.  1 2.  Procar  te  resim ; 
sic  solus  Poul.  Ed. — 'AirotuLf^ifnert. 
Notus  c»t  Hegcsia?  liber 

peir , de  quo  Cic.  Tuse.  I,  34-  In- 
geniosus hier  Noster  luxurioso  sua- 
det aliam  quam  ab  ioedia  mortem. 

10.  Ut  suadentis.  Turic.  Flor,  (hic 
a pr.  manu)  Gothan.  (tac.  Gesn.) 
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tis  purpuratis1,  ut  Alexandrum  Babylonis1  incendio 
sepeliant,  Alexandrum  sepelio,  lioc  quisquam  specta- 
bit e tecto3? quasi  vero  id  sit  in  re  tota  indignissimum : 
alia  nimia;  ut  de  Germanis  dicentem  quemdam  au- 
divi , Caput  nescio  ubi 4 impositum 5 : et  de  viro  forti , 
Bella  umbone6  propellit 7 . Sed  finis  non  erit,  si  singu-  a5 
las  corruptorum  persequar8  formas : illud  potius,  quod 
est  magis  necessarium  : duae  sunt  diversae  opiniones; 
aliorum  sententias  solas»  paene  spectantium10,  aliorum 
omnino  damnantium  : quorum  mihi  neutrum  admo- 
dum placet.  Densitas  earum  obstat  invicem;  ut  in  ‘ 1 satis  36 
omnibus  fructibusque11  arborum'3  nihil  ad  justam  ma- 
gnitudinem'4  adolescere  potest,  quod  loco,  in  quem  cre- 

6,  1 1);  a scc.  manu  vir  bene,  et  sic 
Cami*.  Fiti  bona , Guelferb.  Prima 
Flor.  man.  plane  erasa.  % 

7.  Propellit;  aicPut.  a sec.  manu, 
Vall.  lib.  RR.  7,  8,  9,  12,  Camp. 
Andr.  Jcns.  Aldus.  Propello;  sic 
reliqui.  En. 

8.  Persequar.  R.  7,  Aid.  et  apud 
Burm.  Locat.,  prosequar.  En. 

9.  Solas.  Turic.  Cami*,  omittunt, 
to.  Spectantium.  Malim  sectan- 
tium, ut  mox  §.  3o,  captanti. 

11.  Ut  in  satis.  Vide  V 111,  Pro.  a3. 

12.  Fructibus.  Turic. , fluctibus, 
cum  Alm.  Vide  VIII,  6,  6. 

13.  Arborum.  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  manu)  armorum , cum  Alm.  vi- 
cissim  (Turic.  quidem  a pr.  manu) 
VIII,  6,  12.  arvorum , Golh.  Voss. 

2,  cum  cdd.  ante  Gryph.  cxc.  Aid. 
Gesncrus  utrumque  ex  rusticorum 
scriptorum  auctoritate  defendit. 
Mihi  in  nostra  constitutione  omni- 
bus videtur  magnopere  jacere.  — 
Eadem  nostri.  Ed. 

14.  Magnitudinem.  Turic.  Flor. 
Camp.,  multitudinem , cum  Almcl. 


Camp.,  suadentis , cum  Alm.  Voss. 
2.  Sed  Guelf.,  suadentis , cum  Jens. 
(tac.  Gesn. ) et  edd.  ante  Aid.  Ut 
inseruit  Regius. 

1.  Purpuratis.  Scribunt  quoque 
historici , Alexandri  duces  delibe- 
rasse de  incendenda  Babylone,  ut 
hoc  modo  nobilitaretur  sepultura 
Alexandri.  Tunit. 

2.  Babylonis  incendio  sepeliant , 
Alexandrum.  Haec  omittunt  Avie. 
Put.  Poul.  BR,  3,5,  10.  En. 

3.  E tecto.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.,  a t.,  cum  Goth.  Alm.  Voss. 
1,  2,  3,  Vall.-—  A tecto ; sic  omnes 
nostri.  En. 

4-  Nescio  ubi.  Feliciter  conjecta- 
re videtur  Gcsnerus  nubi , nec  au- 
diendus pnehocObrechtus,  qui  sic : 
nescio  ubi  in  nube  positum.  — Vi- 
detur allusio  esse  ad  proceritatem 
Germanururo.  Tcrn. 

5.  Impositum.  Vall.  lib.  a sec. 
manu  post  tq  impositum  habet  ju- 
spicit.  En. 

6.  Umbone.  Turic.,  vir  bone  ( ex 
Almel.,  verbone.  Vide  $.11;  VIII, 
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scat,  caret;  nec  pictura,  in  qua  nihil  circumlitum  ' est, 
eminet1 : ideoque  artifices,  etiam  quum  plura  in  unam 
tabulam  opera3  contulerunt^,  spatiis  distiiqpiunt,  ne 
37  umbra  in  corpora  cadant.  Facit  res  eadem  5 concisam 
quoque  orationem  : subsistit6  enim  omnis  sententia, 
ideoque  post  eam  utique  aliud  est  initium:  unde  so- 
luta 7 fere  oratio,  et  e singulis,  non  membris,  sed  fru- 
stis collata,  structura  caret,  quum  illa  rotunda8  ettin- 
j8  dique  9 circumcisa  insistere  invicem  nequeant.  Frater 
hoc  etiam  color  ipse  dicendi  quamlibet  claris10,  mul- 
tis tamen  ac  variis  velut  maculis  conspergitur  : porro, 
ut  afferent' 1 lumen  clavus  et  purpura,  in  loco  in- 


i . Circumlitum  est.  Hoc  est  gal- 
lice,  les  ombres  du  tablcau.  Capp. 

а.  Eminet.  Gallice,  avoir  du  re - 
lief.  Capp. 

3.  Opera.  Turic.  Camp.  omittunt. 
Exempto  hoc  quidem  vocabulo , 
quseri  potest,  plura  illa  sintne  ad 
unam  picturam  pertinentes  homi- 
num forma*,  an,  quod  exprimitur 
diserte  admisso  illo  opera , pictura? 
diversae  uni  tantum  tabula*  imposi- 
ta?. Hujusmodi  veterum  opera  no- 
bis quidem  relicta  novimus  nulla. 
Fateor  mc,  quid  faciam  illi  etiam , 
quove  illud  loco  ponendum  cen- 
seam, non  invenire.  Otiosum  enim 
est,  9i  ad  artifices  referas,  sin  etiam 
tum , quum  contulerunt , distinguere 
eos  dicas  , alienum  plane  fuerit, 
quura  ejusmodi  distinctio  in  tali 
ratione  necessaria  sit,  nec  tial  etiam . 

4.  Contulerunt.  R.  ia,  et  apud 
Burra.  Voss.  i,  3,  contulerint.  Eu. 

5.  concisum . Jcns.,  conscissam. 
Put.  Prat.,  confusam.  En. 

б.  Subsistit.  To  subsistit  respondet 
verbo  graco  vfivrmtu , id  est , per 
se  sola  subsistit  etiam  seorsum  a 


reliquis  totius  orationis  partibus. 
Cappf.r. 

y.  Soluta...  oratio.  Vide  IX»  4-* 
19.  — Soluta.  Id  est,  minime  con- 
nexa. En. 

8.  Rotunda.  Metaphora  esse  vi- 
detur «lucta  ab  orbiculis,  rebusque 
rotundis,  qua*  propter  levorem  ner 
possunt  adli®res«*ere,  nec  conjungi, 
quemadmodum  nec  sententia"  pos- 
sunt insistere  invitem,  id  est,  inter 
se  hwrere.  Tcnx. 

9.  Undique.  K.  9,  et  apud  Rurm. 
Vou.  a,  utique.  En. 

10.  Claris;  sic  Turic.  (a  sec.manu, 
a prima  quidem  daris)  Flor.  Guelf. 
cum  Gotliau.  Voss.  1,  a,  3,  Vall. 
Bern.  et  e«ld.  ante  Abi.  Reliqui  cla- 
rus, quod  Regius  reposuit.  Videtur 
tamen  hoc  jain  esse  in  Camp. — Cla- 
rus; sic  Put.  Prat.  Aiulr.  Jcns.  ah 
emend.  Claris;  sic  reliqui.  En. — 
Quamlibet  claris...  maculis.  Horat. 
ad  Pis.  l5.  m Purpureus  late  qui 
m splendeat...  pannus.  • 

1 1.  Afferent.  Turic.,  adferlur;  a 
sec.  manu  auffertur.  Flor.,  affer- 
tur. Guelf.,  offerrent.  Camp.,  affe- 
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sertae  ita  certe  neminem  deceat  intertexta  pluribus 
notis  vestis.  Quare,  licet1  baec  enitere3,  et  aliqua- >9 
tenus  exstare  videantur,  tamen  lumina^  illa  non  flam- 
ma:5, sed  scintillis  inter  fumum  emicantibus  similia 


rant.  Jens.,  affert,  cum  edd.  ante 
Ohrecht.  Equidem  simplicissimum 
existimo,  ut  afferunt  fiat  ex  vetus- 
tissima scriptura.  — Omnes  nostri 
Codd.  habent  recept.  lect.  exc.R.  i o, 
Andr.  Poul.  qui  dant  afferant.  Eo. 
— Clavus.  Clavi  dicebantur  in  tu- 
nicis senatorum  purpurei  quidam 
nodi,  capitis  clavorum  instar,  qui 
suo  loco  inserti , tunicam  exorna- 
bant. Roll.  — Clavus  et  purpura \ 
Probo  eam  Burmanni  rationem,  ut 
hac  de  lato  clavo  et  praetexta  dis- 
junctim  capiantur,  nec  fiat  it  /i* 
Ji/oif,  quod  prosae  indecorum  sit. 
Utitur  verbis  nostris  Raysius  inGra-- 
vii  thesauro,  tom.  VI,  png.  74.  — 
En  loco ; sic  Turic.  Flor.  CaMp.  cum 
Alm.  Reliqui  omittunt  in. 

1.  Inserta ; sic  libri  omnes  prae- 
ter Jens.  et  edd.  posteriores  ante 
Obr.  Eae  quidem  insertus,  (aliquot, 
per  errorem  incertus ) frustra  pro- 
bante Gesnero,  quum  sit  manifesta 
correctio  omittentium  et  quoque 
ante  purpura.  Pro  clavus , Guclf. 
Uamp.  , clarius  , cum  aliquorum 
marg. — Sic  quoque  R.  10,  Poul. 
itaque  sic  scribit  Poul. : ut  affe- 
rant lumen  clarius  purpura  in  loco 
inserta.  Item  II.  10,  nisi  quod  in- 
serit et  post  clarius,  et  omittit  in 
ante  loro.  En. 

2.  Quare,  licet...  dixeris.  Sunt  in 
hisce  leviculi  quidam  errore»,  de 
quibus  aptius  disputatur  iu  nott. 
seqq. 

3.  Enitere.  Turic.  Flor,  (a  pr. 
manu  uterque)  Guelf.,  et  nitere, 
cum  Basii. 


4.  Tamen  lumina.  Turic.  Flor. 
Camp.  inserunt  et,  cum  Vosi.  1,  3, 
et  edd.  ante  Gryph. — Omnes  nos- 
tri inserunt  ef,  excepi.  VmJI.  lib. 
RR.  8,  9.  En. 

5.  Elia  non  flamma , sed  sciat. 
Turic.,  illa  et  sc.  (a  scc.  manu  illa 
se.)  cum  Alm.  Flor,  (a  pr.  inanit ) 
non  Jl.  sed  omittit.  Totius  sensus 
rationem  consideranti  apparet  , 
prius  obvia  sententiarum  commoda 
tangi,  mox  cautionem  subjungi , 
quare  nonnisi  rara?  possint  placere. 
Commendantur  eo  quod  supra  ctr- 
tera  exstare  videntur,  ot  elegantius 
ibi  legetur  ■ et  nitere  et  exstare  » ; 
quum  enitere  et  exstare  nimis  simi- 
lia sint  ejusderaque  sententia?.  A 
conjunctione  inde  tamen  carutn- 
dem  incommoda  recensentur,  qua? 
sunt  in  exiguo  illo  nec  nisi  per  um- 
bram apparente,  quod  prabent, 
lumine , et  in  crebris  parvisque , 
quibus  attolluntur,  conatibus.  Jam 
duplex  haec  ratio  manifestior  erit, 
et  ante  lumina  servato,  quod  refe- 
ratur ad  alterum  ■ et,  qua  crebris.  • 
F.arudeni  ob  causam  non  flamma 
sed  minus  nptuiu  loco,  et  malim 
cum  secunda  Turic.  manu  (quam- 
quam nlioqui  prior  solet  assensum 
imperare)  «et  lumina  illa  scintillis... 
• emicantibus  similia  dixeris.  « Si 
primae  manus  et  relines  ante  scint., 
lorum  ita  expedias  : haec  ipsa,  de 
quibus  agitur  (id  est  sententia?)  et 
sunt  appellanda  lumina,  et  sunt 
similia  scintillis , quo  ipso  apparet, 
nonnisi  inter  umbras  ea  posse  ha- 
bere decorem.  Lumina  autem  pro- 


a5a  M.  FABII  QUINTILIANI 

dixeris  : qu*  ne  apparent  quidem,  ubi  tota  lucet  oratio; 
ut  in  sole  sidera  ipsa  desinunt  cerni:  et,  qua;  crebris 
parvisque  conatibus  se  attollunt,  inaequalia  tantum,  et 
velut  confragosa,  nec  admirationem  consequuntur'  emi- 
3o  nentium,  et  planorum  gratiam  perdunt.  Hoc  quoque 
accedit1,  quod  solas  captanti  sententias  multas  dicere 
necesseest3  leves,  frigidas,  ineptas;  non  enim  potest 
esse  delectus,  ubi  numero*  laboratur:  itaque  videas  et 
divisionem  pro  sententia  poni,  et  argumentum,  si  ta- 
3,  men5  in  clausula  et  calce6  pronuncietur:  Occidisti  u.vo- 
rem  ipse  adulter:  non  ferrem  te,  etiamsi  repudiasses , 
divisio  est;  Vis  sciret,  venenum  esse  amatorium?  viveret 


prium  in  hac  re  vocabulum.  Quid 
lucis  lucrari  possit  locus  noster  ex 
eo,  quem  demonstrat  Burmannus, 
Philostr.  (Vit.  Soph.  I,  24,  a)  non 
exputo,  nisi  forte  male  citavit.  Vo- 
luit profecto  gracca  aliqua  a se  lecta 
testari,  et  est  relinquendus  suo, 
quem  laudat,  Oleario. — Aon  flam- 
ma y sed  scintillis ; sic  omnes  uostri 
Codd.  Ed. 

1.  Consequuntur.  Tnric.  Flor. 
Guelf.  C «AMF.,  consequcntur , cum 
Goth,  Voss.  2,  Jenson.  Tarv.  Non 
video,  quomodo  coeat  cum  per- 
dunt, quod  omnes  retinent. — Soli 
RH.  5,  f),  Prat.  Andr.  Aid.,  conse- 
quuntur. Ed. 

2.  Accedit;  sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
cum  Alm.  Vos*,  a , Goth.  Leid.  Re- 
liqui accidit.  Huc  q.  accedit , quod 
est  in  marg.  Basii,  ct  conjecit  Davi- 
sius  ad  Cicer on.  Nat.  deor.  lih.  II, 
1 3, pravum  habet  positum  t w quo- 
que. Addit  tamen  nostro  ille  auc- 
torem Cod.  Joann.  — RR.  7,  12, 
Camp.  Andr.  Jens.  Aid. , accidit.  Re- 
liqui accedit.  Ed. 

3.  Dicere  nccesse  est;  sic  Turic. 


Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  n.  e.  d. 

4.  Ubi  numero.  Plane  nssentior 
Gcsnero  conjectura  inserenti  de. 

5.  Si  tamen.  Guelf.,  rit  tamen* 
Turic.,  sit  tantum , cum  Voss.  1,  3, 
ct  Obr.  sed  hic  sit  tantum , pessi- 
me. Flor,  (a  pr.  manu)  sit  solum. 
Nostrum  e conjectura  (vide  II,  i5, 
4;  XI,  3,  3 ; XII,  1 1,  29).  Reliqui 
si  tantum , ut  et  Turic.  a sec.  ma- 
nu.— Eadein  nostri.  En. 

6.  Clausula  et  calce.  Turic.,  clau- 
sula calde.  Flor. , clausula  tantum 
cauda.  Guelf.,  clausula  et  male , 
cum  Voss.  1,  3,  Rern.  nisi  quod 
omittunt  ef.  Camp.,  clausula  calce , 
cum  Turic.  Flor.  (sec.  mauti  utro- 
que) Goth.  Voss.  2,  et  cdd.  ante 
Stocr.  Veram  esse  scripturam  in 
Turic.  suspicor,  clausula  et  calde 
(vel  calide ) scii,  pronuncietur.  Im- 
petus enim  ct  affectus  prnnuncian- 
di  argumento  ipsi  speciem  impertit 
sententiae.  Vulgata?  quidem  itera- 
tionis languor  ferri  nequit. 

7. Scire,  venenum.  Turic.,  scire - 
ci  v.  Camp.,  scire  ei  v.  An  fuit  scir. 
enim  v.? 
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liomo,  nisi  illud  bibisset,  argumentum  est:  nec  multas 
plerique  sententias  dicunt,  sed  omnia  tamquam  sen- 
tentias. Iluic  quibusdam  contrarium  studium,  qui  fu- 
giunt  ac  reformidant  omnem  hanc  in  dicendo  volupta- 
tem, nihil  probantes,  nisi  planum,  et  humile,  et  sine 
conatu : ita,  dum  timent,  ne  aliquando  cadant,  semper 
jacent : quod  enim  tantum  ' in  sententia  bona  crimen 
est?  non  causae  prodest?  non  judicem  movet?  non  di- 
centem commendat1 2?  Est  quoddam  genus,  quo  3 veteres  33 
non  utebantur:  ad  quam4  usque  nos  vocatis  vetusta- 
tem? nam,  si  ad  illam  extremam,  multa  Demosthenes, 
quse  ante  eum  nemo  : quomodo  potest  probare 5 Cice- 
ronem, qui  nihil  putet  ex  Catone  Gracchisque  mutan- 
dum? sed  ante  hos  simplicior  adhuc  ratio  6 * loquendi 
fuit.  Ego  vero  haec  lumina t orationis,  velut  oculos  34 
quosdam  esse  eloquentiae  credo;  sed  neque  oculos  esse 
toto  corpore  velim,  ne  caetera  membra  officium  suum 
perdant:  et,  si  necesse  sit,  veterem  illum  horrorem  di- 
cendi malim,  quam  istam  novam  licentiam  : sed  patet 
media  quaedam  via8,  sicut  in  cultu  victuque 9 accessit 


1.  Tantum...  crimen.  Malim  fere 
tandem...  crimen. 

2.  Commendat?  Est;  sic  Guclf. 
cum  Voss.  3,  et  cdd.  ante  Bad.  sec. 
C.  Sedy  Turicens.  Florent,  cum 
Alm.  Illorum  tamen  uterque  a sec. 
manu  c.  Sed  est , et  sic  Camp.  Beli- 
qui  c.  At  est. 

3.  Veteres.  Vide  IV,  2,  1 18.  Sed 
inprimis,  indicante  Gesnero,  XII, 

10,  48.  Fortasse  et  bic  melius  fue- 

rit ratio  eloquendi. 

4-  Ad  quam.  Turio.  Flor,  (hic  a 

sec.  manu) CAMP.Goth.(tac.  Gesn.) 

omittunt  ad , cum  Alm.  Et  a.  q.t 
Guelf.  cum  Voss.  1,  3,  Bcrn.  Basii. 


Et  q.t  Jens.  cum  edd.  ante  Gryph. 
Correxit  Regius.  A Voss.  2,  absunt 
ad  quam...  illam , aGoth.  non  item. 

5.  Probare  Ciceronem ; sic  Turio. 
Flor.  Camp.  Reliqui  C.  p. 

C.  Ratio  loquendi;  sic  Turicens. 
(cum  Flor.  Alm.  nisi  quod  hi  ora- 
tio) Guelf  . Camp.  Goth.  Jens.  (tac. 
Gesn.)  cum  edd.  ante  Stoer.  Reli- 
qui l.  r. 

* 7 . Lumina.  Cicer.  III,  de  Orat. 
lumina  et  insignia  vocat.  En. 

8.  Via.  Turic.  Flor,  (hic  a pr. 
manu)  die , cum  Alm. 

g.  Victuque.  Turic. , victu ; a sec. 
manu  et  victu.  Camp.,  et  in  victu. 
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aliquis  citra  reprehensionem  nitor:  quare',  sicut  pos- 
sumus1, adjiciamus  virtutibus  :'prius  tamen  sit,  vitiis  ca- 
rere, ne,  dum  volumus  esse  meliores  veteribus,  simus 
35  tantum  dissimiles.  Ileddam  3 nunc,  quam  4 proximam 
partem5  dixeram6  esse  de  tropis , quos  molust  claris- 
simi nostrorum  auctores  vocant.  Ilorum  tradere  prae- 
cepta et  grammatici  solent : sed  a me,  quum8  de  illorum 
officio  loquerer,  dilata  haec  pars»  est,  quia  de  ornatu 
orationis  gravior  videbatur  locus,  et  majori  operi 10  re- 
servandus ", 

« Cap.  VI.  Tropus 11  est  verbi,  vel  sermonis  ‘3  a propria 
significatione  in  aliam  '4  cum  virtute  mutatio  : circa 


l.  Quare;  sic  Turic.  Flor.  Guclf. 
Camp.  cum  Gotli.  Alin.  Voss.  a,  3, 
Vall.  et  cdd.  ante  Aid.  quo  acc. 
Obr.  Reliqui  quem,  conjiciente  Re- 
po. Male  continuatur  simili  extra 
ordinem  illato  proreptum  generale. 

— Omnes  nostri  quare.  Eo. 

a.  Sicut  possumus.  Malim  si  quid 
p.t  qua  scriptura  et  objectum  con- 
tingit verbo  adjiciendi , et  tollitur 
ingrata  iteratio  tcC  sicut.  Obrechtus 
ejus  loco  posuit  sicubi.  — Omnes 
nostri  sicut.  Eo. 

3.  Reddam.  Id  est,  exponam, re- 
censebo , explicabo.  Eodein  sensu 
Cic.  de  Claris  Orat. : « Perge,  Pom- 
« poni , de  Caesare ; et  redde  qua 
« restant.  » Ilorat.,  lib.  11,  sat.  8, 
vers.  8o:  «Redde,  age, que  deinceps 
« risisti.  » Capper. 

4-  Proximam.  Turic.  Camp.,  pri- 
mam , cum  Alin.  etsi  hic  per  com- 
pendium, unde  natus  error. 

5.  Partem  dixeram  esse;  sic  Tu- 
ric. Flor.  Camp.  Reliqui  e.  d.  p.  Pro 
dixeram  Turic.  a pr.  tnanu  dextram. 

— Omnes  nostri,  exceptis  RR.  7, 
1 2 , habent  esse  dix.  part.  En. 


6.  Dixeram.  Cap.  superioris  line. 

7.  Motus.  Vide  IX,  1,  1.  Gesne- 
rus  hoc  vocabulum  apud  rhetores 
inveniri  negat,  quum  sint  modi,  mo- 
res. Videt  tamen,  nihil  propterea 
in  scriptura  esse  tentandum.  Vide 
de  eodem  rectissime  praecipientem 
Ruhnkenium  ad  Aquilam  Rom.  , 
P»B-  '4'- 

8.  Quum...  loquerer.  Libro  primo 
et  quidem  proprie  1,8,  16. 

9.  Hac  pars.;  sic  Flor.  Reliqui 
pars  haec. 

10.  Majori  operi.  Rhetoris , non 
grammatici. 

1 1 . Reservandus ; sic  Turic.  Flor. 
Camp.  cum  Alni.  Reliqui  servandus. 
— Eadem  nostri.  Eo. 

13.  Tropus...  mutatio.  Vide  lib. 
IX,  cap.  1,  §.  4-  — Tropis  vidi» 
Cicer,  lib.  III,  de  Orat.  n.  155-170. 
Eo. 

13.  Verbiy  vel sennonis.Viam  tropi 
alii  fiunt  uno  verbo,  alii  sermone, 
vel  oratione  pluribus  verbis  com- 
prehensa. Cappeu. 

14.  /n  aliam.  Vall.  lib.  RR.  8,9. 
ad  aliam.  En.  — Cum  virtute  mu- 
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quem’  inexplicabilis1  et  grammaticis3  inter  ipsos,  et 
philosophis  pugna  est,  quae  sint  genera^,  quae  species, 
qui  numerus,  qui  cuique5  subjiciatur.  Nos  omissis,  quae  j 
nihil  ad  instituendum6  oratorem  pertinent,  cavillatio- 
nibus, necessarios  maxime  atque  in  usum  receptos  exse- 
quemur:  hoc  modo  7 in  his  annotasse  contenti,  quos- 
dam gratia  significationis , quosdam  decoris  assumi,  et 
esse  alios  in  verbis  propriis 8,  alios  in  translatis:  vertique 
formas  non  verborum  modo , sed  et  sensuum  9,  et  com- 
positionis. Quare  mihi  videntur  errasse,  qui  non  alios  3 
crediderunt  tropos,  quam  in  quibus  verbum  pro  verbo 


tatio.  Adeo  ut  haec  mutatio  majo- 
rem significandi  vim  vocabulis  tri- 
buat, vel  'rei  cum  virtute  posuit  Fa- 
bius, ut  vitiosas  dictionum  muta- 
tiones, qua;  tropi  nomen  non  me- 
rentur, excluderet.  Capper. 

I.  Quem.  Put.  Prat.,  quam . Ed. 

a.  Inexplicabilis.  Libri  consen- 
tiunt, nec  dubito  quin  recte  hic  te- 
neatur. Vide  II,  16,  2. 

3.  Grammaticis.  «Vide,  si  quis 

• iis  rebus  delectaris,  Charis,  lib. 

■ IV,  pag.  243,  sq.  Diomcd.  lib.  II, 

« p.  4^0*  sq.  Donatum,  p.  1775, 

• sq.  omnes  edit.  Putsch.  » Gesne- 
rus , demonstrante  Capper.  , qui 
et  quaedam  Tryphonis  grammatici 
MS.  grscci  verba  apponit , nudas 
illa  habentia  definitiones.  De  voce 
inexplicabilis , vide  II,  16,  2. 

4.  Genera.  Per  genera  intelligit 
tropos  generales , qui  in  alias  spe- 
cies dividantur.  Tcnn. 

5.  Cuique;  sic  Turic.  Guelferb. 
Flor.  Camp.  cum  Joann.  Aiin.  Bodl. 
Voss.  1,  3,  et  edd.  ante  Aid.  quo 
acc.  Basii.  Obr.  Reliqui  cui,  jubente 
Regio,  quocum  faciunt  Voss.  2, 
Coth.  Vall.  Vide  VII,  2,  57. 

6.  Instituendum ; sic  (e  conjec- 


tura) Badius  et  qui  sequuntor  ante 
Burm.  Reliqui  instruendum,  et  qui- 
dem MSS.  ipsi  mei.  Vide  I,  10,  5. 
Tanta  est  librariorum  in  permutan- 
dis his  verbis  licentia  (vide  Drakenb. 
ad  Liv.  VIII,  38,8),  ut  tuto  sequa- 
mur solam  sententiae  vim,  qua1,  ubi 
docendi  est  ratio,  nec  adduntur  ab- 
lativi, velut  materia  impertienda 
discenti,  flagitat  instituere , quod 
etiam  magis  proprium  est  nostro 
opus  suum  ita  denominanti.  Vide 
§.  28.  Sed  I,  1,  12,  instruendus  le- 
gendum erat,  vel  auctoribus  ali- 
quot apud  Burmannum  MSS.  — 
Omnes  nostri  Codices  , instruen- 
dum. Ed. 

7.  Hoc  modo.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Ihec  m.,  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2, 
Bern.  et  edd.  ante  Bad.  Sed  Camp., 
nec  m.  — Soli  R.  7,  Poni.,  hoc 
modo.  Reliqui  heee  modo.  En. 

8.  Propriis...  translatis.  Quum 
aliquot  verba  tam  mature  transie- 
rint in  alios  significatus,  possunt  in 
ipsis  etiam  translatis  novi  fieri  tropi. 

9.  Sensuum.  Mutatur  forma  sen- 
sus, ut  in  allegoria  et  cenigmatc : 
mutatur  forma  compositionis  in 
hyperbato  et  anastrophe.  Tei». 
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poneretur:  neque  illud  ignoro,  in  iisdem  fere,  qui  si- 
gnificandi gratia  adhibentur,  esse  et  ornatum : sed  non 
idem  accidet  contra,  eruntquc  quidam  tantum  ad  spe- 

4 ciein  accommodati' . Incipiamus  igitur  ab  eo,  qui 1 quum 
frequentissimus  est,  tum  longe  pulcherrimus,  /m»s/a- 
tione  dico,  quae  («Tspfopi3  graece  vocatur:  qua?  quidem 
quum  ita  est  ab  ipsa  nobis  concessa  natura,  ut  indocti 
quoque  ac  non  sentientes  ea  frequenter  utantur;  tum 
ita  jucunda4  atque  nitida,  ut  in  oratione,  quamlibet 

5 clara5,  proprio  tamen  lumine  eluceat.  Neque  enim  vul- 
garis esse,  neque  humilis6,  nec  insuavis,  recte  ?modo 
ascita,  potest8:  copiam  quoque  sermonis»  auget  per- 
mittendo mutuari10,  quae  non  habet:  quodque  difficilli- 


i.  Accommodati.  Turicensis  ac- 
commodandi. — Camp.  Andr.  sic 
scribunt  : sed  non  idem  acculet 
(Andr.  accidit)  contrariis , qui  qui- 
dem tantum  ad  speciem  accommo- 
dantur. En. 

а.  Qui  quum.  A pr.  Turic.  manu 
prius  horum , ab  altera  alterum 
omittitur. 

3.  Cicero  (de  Or.  lib. 

III,  cap.  38)  ait  ejus  usum  manasse 
primum  ab  inopia  et  necessitate; 
deinde  postea  ad  delectationem  et 
ornamentum  esse  translatum  .Tcbs. 

4-  Ita  jucunda.  Cur  metaphoricce 
locutiones  tantum  afferant  jucun- 
ditatis, qua  tuor  causas  Cic.  indicat 
dc  Orat.,  lib.  III,  n.  1G1.  Capp. 

5.  Quamlibet  clara.  Id  est,  spe- 
ciosa. Vide  VIII,  5,  a8;  IX,  i,  a5. 

б.  Neque  humilis;  sic  Turicens. 
Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  nec  h. 
At  mox  nec.  in$.  omnes  pra*ter  Camp. 
Vide  III,  9,  5 ; V,  1 1 , a3.  Ut  ccrtnm 
est  ae  vocali  non  praemitti , ita  nec 
fluctuat. 

7.  Insuavis,  recte  modo.  Turic. 


Flor.  Guelf.  (nisi  quod  certe  hic) 
Goth.  (tac.  Gesn.)  *.  ac  r.  m.  Camp., 
t.  m.  r.  — Solus  Prat. , recto  modo. 
Reliqui  recte.  Et». 

8.  Potest ;sic  Camp.  Andr.,/»ofe- 
rit.  Ed. 

9.  Sermonis.  Turic.  Flor,  omit- 
tunt cum  Altu. — Nostri  omnes  re- 
ceptam lect.  habent.  En. 

10.  Permittendo  mutuari , qutv ; 
sic  Camp.  P.  aut  mutari  q.,  Turic. 
(a  scc.  manu  autem)  Guelf.  cum 
Goth.  Vall.  Voss.  i,  a,  3,  Almcl. 
(quamquam  in  his  mutuari,  in  Guol- 
ferbyt.  etiam  permiscendo).  P.  aut 
imitari  quod , Florent.  Permittendo 
etiam  Rern.  et  edd.  ante  Aid.  qui, 
Regio  jubente,  permutando.  Sed 
mutuando  post  Camp.  omnes  excusi. 
Aut  cum  Camp.  expunxi  , quod 
nasci  poterat  ex  mut;  quum  pnescr- 
tim  mutuari  illud  corrumpereiur  in 
mutari. Vulgo  peimutando , aut  mu- 
tuando quod.  Si  bonis  ha»c  auctori- 
bus niterentur,  reponerem : permu- 
tando qua:  habet,  aut  mutuando  quee 
non  habet , sed  sic  quoque  aut  de- 
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>num  est,  prxstat,  ne  ulli  rei  nomen  decsse  videatur: 
transfertur  ergo  nomen  aut  verbum  ex  eo  loro,  in  quo 
proprium  est,  in  eum,  in  quo  aut  proprium  deest',  aut 
translatum  proprio  melius  est.  Id  facimus,  aut  quia  ne- 
cesse  est,  aut  quia  significantius  est,  aut,  ut  dixi1,  quia 
decentius:  ubi  nihil  horum  praestabit,  quod  transfere- 
tur3, improprium4  erit:  necessitate  rustici  5 gemmam  in 
vitibus;  quid  enim  dicerent  aliud?  et  sitire  segetes,  et 
fructus1'  laborare:  necessitate  nos  durum  hominem,  aut 
asperum  : non  enim  proprium  erat,  quod  daremus  his 
affectibus’,  nomen  8.  Jam  9,  incensum  ira'° ; et  inflamma- 
tum cupiditate;  et  lapsum  errore,  significandi  gratia: 
nihil  enim  horum  1 1 suis  verbis '%  quam  his  '3  arcessitis, 


beret  esse  etiam  ante  perm.  et  tin- 
nulus magis  quam  plenus  esset  sen- 
sus.— Eadem  nostri.  Ed.  — Dupli- 
citer fit  metaphora , aut  per  muta- 
tionem nominis,  quando  nominis 
alterius  Joco  alterum  substituimus, 
aut  per  mutuationem,  quando  no- 
men proprium  deest : quamquam 
revera , ut  ait  Cic. , omnis  meta- 
phora est  quaedam  mutatio.  Turii. 

i.  Aut  proprium  deest.  Hoc  est 
fere  abuuo,  xx*a Xp»ei{,  cujus  men- 
tionem faciet  mox  Fab.  §.  36.  Ed. 

a.  Ut  dixi.  §.  i. 

3.  Transferetur.  Vall.  lib.  RR. 
8,  9,  io,  transfertur.  Ed. 

4-  Improprium.  Id  est,  vitiosum. 
Vide  VIII,  2,6. 

5.  Rustici  gemmam;  sic  Turic. 
Flor,  (hic  tamen  rusticis;  Turic.  a 
sec.  manu  rusticus)  Cuelf.  Casii*. 
cum  Alm.  Voss.  1,  2,  3,  Gotb.  Re- 
liqui inserunt  dicunt , sed  est  hoc 
mox  in  dicerent.  — Nostri  oinnes 
vo  dicunt  omisere.  Ed.  — Rustici 
gemmam.  Vide  Ciceronem  de  Ora- 
3. 


tore,  lib.  Ili,  cap.  38; Orat.,  cap.  24. 

6.  Fructus . Turic.,  fructibus;  a 
sec.  manu  fluctibus  ( vide  VIII,  5, 
26).  An  forte  subaudiuntur  arbores? 
Camp fruticibus.  — Fructus  labo- 
tare.  • Sic  Coi.  XI,  2,  29;  etPalla- 
* dius  Mart.  VIII,  i;  quomodo  la- 
•*  borantes  olete  curentur , docent.  • 
Gesnerus. 

7.  Affectibus;  sic  Turicens.  Flor. 
Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cum  Alm. 
Bodl.  Voss.  2,  et  aliquot  edd.  re- 
cenlt.  Affectationibus , Guelf.  Re- 
liqui affectionibus.  Vide  V,  12, 6, 
ubi  Turic.,  affectatio.  — Eadem 
nostri.  E». 

8.  Nomen.  Omittunt  Avie.  Poul. 
Servant  alii.  Ed. 

9.  Jam.  Camp.,  nam.  Ed. 

10.  Ira.  Omittunt  Put.  Prat.  Eo. 

1 1 . Horum.  Tur.  Camp.  omittunt. 

1 2.  Suis  verbis.  I.  e.,  si  verbis  rei 
significanda;  propriis  exprimeretur. 
Capper. 

13.  Arcessitis.  !.  e.,  per  metapho- 
ram usurpatis.  Capper. 

*7 
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magis  proprium  erat ' : illa  ad  ornatum , lumen  orationis, 
et  generis  claritatem,  et  concionum  procellas a,  et  elo- 
quentiae fulmina3 : ut  Cicero  pro  Milone*,  Clodium 
fontem  gloriic  ejus  vocat,  et  alio  loco,  segetem  ac  mate- 

8 riem5.  Quaedam  etiam  parum  speciosa  dictu,  per  hanc 
explicantur6, 

Hoc  faciunt,  nimio  ne  luxu  obtusior?  usus 

Sit  genitali  arvo,  ct  sulcos  oblimet  inertes. 

In  totum  autem  metaphora  brevior  est  8similitudo: 
eoque  distat,  quod  illa»  comparatur  rei,  quam  volumus 

9 exprimere,  haec  pro  ipsa10  re  dicitur.  Comparatio  est, 
quum  dico  fecisse  quid  hominem,  ut  leonem;  transla- 
tio, quum  dico  de  homine,  leo  est:  hujus  vis  omnis 
quadruplex  maxime  videtur;  quum  in  rebus  animali- 
bus aliud  pro  alio  ponitur,  ut  de  agitatore, 

...Gubernator  " magna  contorsit  equum  12  vi : 


I.  Erat.  Omittunt  RR.  3,  5,  io. 
Erit;  sic  Avie.  Poul.  R.  i?,Camp. 
Anilr.  et  apud  Burm.  Alm.  Voss.  i. 
Reliqui  erat.  En. 

a.  Concionum  procellas.  Vide 

S 48. 

3.  Fulmina;  sin  Turic.  Flor,  cum 
Bodl.  Joann.  Alm.  Vobs.  i,  3,  Bern. 
et  edd.  ante  Bad.  exc.  Cahp.  acc. 
Bip.  Reliqui  flumina , inter  quos 
Voss.  a,  Gothan.  Vall.  deteriores 
Codd.  sed  nec  Guelf.  notavi  pro 
nostra  scriptura.  — Eadem  ferunt 
nostri.  Eo. 

4-  Pro  Milone.  «C.  i3,  utrum- 
« que.  Hoc  faciunt  ex  Virg.  Georg. 
«111,  1 35.  Non  minus  elegans  est 
« versus  proximus.  Sed  rapiat  Fe- 
* nerem  , interi  usque  recondat.  » 
Gesnerus. 

5.  Materiem ; lic  Turic.  (a  pr. 


quidem  manu  materiae)  Flor.  Camp. 
cum  Voss.  i,  3.  Reliqui  materiam, 
cum  Cic. 

6.  Explicantur.  I.  c.,  efferuntur. 
Vide  111,  6,  “6;  IX,  i,  24.  Quo 
minus  opus  est  portentosa  Obrcchti 
medela,  scribentis  examplificantur. 

7.  Obtusior.  Turic.,  obtunsior , 
cum  Alm.  Vide  Pierium  ad  locum 
Virg. 

8.  Similitudo.  Vide  Cic.  de  Ora- 
tore, lib.  III,  n.  1 58.  Eu. 

9.  Illa...  haec.  De  pronominibus 
hisce,  vide  VI,  1,  g. 

10.  Pro  ipsa.  Tur.  Flor,  omittunt 
proy  cum  Alm. 

11.  Gubernator.  Ignoratur  unde 
sit  versus.  Vicissim  aurigam  pro  gu- 
bernatore Ovid.  Trist.  1, 3 , 1 1 8 , in- 
dicante Burm. 

ia.  Fi:  et , uf.  Turic.  Guelf-,  vim 
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et,  ut  Livius1,  Scipionem  a Catone  allatrari  solitum 
refert.  Inanima  pro  aliis  generis  ejusdem  sufountur,  io 
ut,  Classique  immittit  habenas:  aut  pro  rebus  animali- 
bus inanima,  Ferro 1 non  3 fato  moerus 4 Argivum  occi- 
dit: aut  contra, 

Sedet  inscius  alto 

Accipiens  sonitum  saxi  de  vertice5  pastor. 

Praecipucque  ex  bis  oritur  sublimitas6,  qua;  audaci  7 et  u 
proxime  periculum  8 translatione  tolluntur,  quum  rebus 


ut.  Neque  tamen  sufficit  aut  solum , 
quod  pro  et  ut  Flor. 

i.  Livius.  XXXVIII,  54,  i.  Mox 
Virg.  JEn.  VI,  i;  II,  307.  Sed  post- 
remo loco  apud  Virg. , stupet  pro 
sedet. 

a.  Ferro...  occidit.  Senarius  est 
ex  quadam  vetere  tragoedia.  Meta- 
phora in  moero  (pro  muro , velut 
iEneid.  X,  24),  *|u°d  nomen  im- 
ponitur viro  forti,  Achilli  fortasse, 
qui  Paridis  sagitta  ceciderit.  Vide 
Ovid.  Metam.  XIII,  281;  item  Sil. 
Ital.  XVI,  68,  ubi  vide  diligentem 
inprimis  Drakenborchum.  Et  sp* oc 

II.  I,  284 ; III ^ 229;  VI , 5. 

3.  Non;  sic  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  manu).  Reliqui  un.  Murcius  me- 
tri causa , nec  monito  lectore,  anne. 

4.  Moerus;  sic  Turic.  Guelf.  (nisi 
quod  hic  per  <r).  Ille  a sec.  manu 
emcerus,  et  sic  Flor.  Ab  eadem  ad- 
ditur ibidem  vel  numerus , et  sic 
(sine  vel  tamen) Camp.  Metus , Vall. 
Jens.  cum  edd.  posterr.  ante  Aid. 
Maccus,  M8.  Murcii  Varr.  lectt.  19, 
2,  unde  ille  nostrum.  Reliqui  vir- 
tus,  conjiciente  Regio.  Gothan.  et 
Voss.  2 ha»c  omittunt:  non  f.  m. 
srribuntque  ferrum.  — Moerus ; sic 
Avie.  Put.  Poul.  RR.  3,  5,  10,  Prat. 
Metus;  sic  Vidi.  lib.  RR.  7,  8.  Ed. 


5.  Vertice.  Vide  VIIT,  a,  7.  Cap- 
peronn.  designat  Charis.,  png.  243 
Putsch. , eadem  Quintiliano  docen- 
tem, adhihito  versu  iEneid.  V,  35, 
et  subjicientem  pro  cacumine  nunc 
verticem  dixit , qui  est  animalium. 

6.  Oritur  sublimitas ; sic  Turic. 
Camp.  Flor,  (a  pr.  manu)  cum  Alm. 
Reliqui  inserunt  mira.  — Nostri 
omnes  inserunt  mira.  Eo. 

7.  Audaci...  tolluntur ; sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  cum  Alm.  (nec  ei  est  a 
conjectura , quod  suspicatur  Ges- 
nerus,  quamquam  cx  Almel.  non 
profertur  (vide  VIII,  5,  24;  item 
hic  S*  '9)*  Audaciae  proxima  peri- 
culo translationis  attollitur , Flor, 
(a  sec.  manu)  Camp.  (nisi  quod  hic 
audic.)  cum  Goth.  Voss.  2,  et  edd. 
ante  Leul.  (nisi  quod  Stocr.  et 
Chouet.  post  attollitur  prapogtere 
addunt  tolluntur ) quo  acc.  Gibs. 
Capper.  Roll.  Nostrum  reliqui  editi. 
Vossiuslnstit.  Orat.  lV,6,6,p.  98, 
alteram  scripturam  tenet,  sed  vidit 
tamen  in  verbo  requiri  pluralem. 
— Avie.  Put.  Poul.  RR.  3,  5,  10, 
receptam  a Spald.  lect.  habent. 
Vall.  lib.  RR.  7,  8, 9, 12,  dant  qua 
audaciae  proxima , periculo  transla- 
tionis attollitur.  En. 

8.  Proxime  periculum.  De  peri- 
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sensu  carentibus  actum  quemdam  et  animos  damus; 

qualis  est, 

Pontem1  indignatus  Araxes. 

12  Et  illa  Ciceronis,  Quid  enim  tuus  ille,  Tubero,  destric- 
tus in  acie  pharsalica  gladius  agebat?  Cujus  latus  ille 
mucro  petebat?  qui  sensus  erat  armorum  tuorum?  Du- 
plicatur interim  haec  virtus  apud’  Virgilium, 

Ferrumque  armare  veneno  -1. 

Nam  et  veneno  armare,  et  feirum  armare,  translatio 

13  est.  Secantur  haec 4 in  plures;  ut  a rationali  ad  ratio- 
nale, et  idem  de  irrationalibus;  et  haec  5invicem,  quibus 
similis  ratio  est,  et6  a toto,  et  a partibus:  sed  jam  non 
pueris  praecipimus,  ut,  accepto  genere,  species  intel- 

>4  ligere  non  possint.  Ut  modicus  autem  atque  opportunus 


culo , vide  VIII,  2,  ao.  Structuram 
valde  gemella  illustrat  Gesncrus 
Sext.  Aurei.  Viet.,  epit.  i^  3,  p. 
Arntzenii  5i3,  de  Hadriano  Fictor 
ex  are,  vel  marmore  proxime  Poly- 
cletos et  Euphmnoras. 

I.  Pontem  indignatus.  iEneid. 
VIII , 728  ; Cic.  pro  Lig. , cap.  3 ; 
dDneid.  IX,  773. 

3.  Virtus  apud.  An  excidit  ut, 
haustum  ab  extrema  voce  priore? 

3.  Veneno.  Nam  et  veneno  arma- 
re. Turic.  Flor,  (a  pr.  manu)  omit- 
tunt cum  Alm. 

4.  Secantur  hac  in  plures.  Ha?c 
quum  sit  constantissima  scriptura , 
non  adeo  facilem  habet  explicatum: 
neutrum  enim  accipiendum  erit  ita , 
ut  omnia  ea,  qua?  adhuc  exposita 
fuerint  de  metaphora,  vel  pracep- 
tis  , ve)  exemplis , comprehendan- 
tur pronomine,  ad  plures  autem  in- 
telligetur  aut  tropos , aut  metapho- 
ras (quod  niiuus  placet),  aut,  quod 


apponit  Dan.  (vide  VI,  3,  66)  spe- 
cies. Blanditur  aliquatenus,  quod 
tamen  una  dat  Turic.  secunda  ma- 
nus secatur:  sed  parum  videtur  sa- 
num : metaphora  (ea  enim  tum  fue- 
rit hac)  secatur  in  plures  metapho- 
ras (neque  enim  sic  aliud  quidquaui 
potest  intclligi ).  Plures  hi  tropi 
qui  subjiciuntur  metaphora,  in  di- 
ligentiore  quidem  ratione  habent 
propria  nomina,  quo  pertinet  quod 
pneeunte  Capper.  ex  Vossii  Inslit. 
Orat. , lib.  VI , p.  84  , monet  Ges- 
nerus,  veteres  inter  hosqur  ipsum 
Aristotelem  synecdochen  compre- 
hendisse metaphora  vocabulo.  Vi- 
de Aristof.  Poet. , c.  22,  §.  6,  p. 
Buhl.  253. 

5.  Et  hac.  Turicensis,  Florenti- 
nus, Guelferbytanus,  Camp.  omit- 
tunt et,  cum  Almelovenio. 

6.  Est , et  a.  Jens.  (tac.  Gesncro) 
omittit  et,  cum  edd.  posterioribus 
ante  Aid.  quo  acc.  Bad.  pr.  Placet. 
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ejus  usus  illustrat  orationem ; ita  frequens  et  obscurat, 
et  taedio  complet : continuus  vero  in  allegoriam  et  ccnig- 
mala'  exit:  sunt  etiam  quaedam1  et  humiles  transla- 
tiones3, ut  id,  de  quo  modo*  dixi,  Saxea 5 esi  verruca ; 
et  sordidae6:  non  enim,  si  Cicero  recte 7 Sentinam  rei- 
publiccc 8 dixit,  foedjtatem  hominum  significans,  ic- 
circo probem  illud  qooque  veteris  oratoris,  Persecuisti 
reipublicce  vomicas:  optimeque  Cicero»  demonstrat  ca- 
vendum, ne  sit  deformis  translatio;  qualis  est  (nam 
ipsis10  ejus  utar  exemplis),  Castratam  morte  Africani 
rempublicam , et,  Stercus  curite  Glauciam ; ne  " nimio 
major11,  aut,  quod  saepius  accidit,  minor;  ne  dissimi- 
lis: quorum  exempla  nimium  frequenter  deprehendet, 
qui  scierit  haec  vitia  esse:  sed  copia'3  quoque  modum 
egressa  vitiosa  est;  praecipue  in  eadem  specie.  Sunt  et 


i.  jEnigmata.  Solus  Prat. , cenig- 
ma.  Eo. 

а.  Etiam  quadam  et  humiles;  sic 
Turie.  Flor.  Guelf.  Cami».  Gothan. 
Jens.  (lac.  Gesn.)  cum  Voss.  2 , et 
edd.  anle  Bad.  sec.  qui  q.  et  h.  Re- 
liqui q.  etiam  h.  — Nostri  omnes 
receptam  habeat.  Solus  Prat. , sunt 
et  q.  h.  Ei». 

3.  Humiles  translationes.  Turic. 
inserit  et. 

4.  De  quo  modo.  VIII,  3,  48* 

5.  Saxea.  Turic.,  saxa. 

б.  Sordida.  R.  7,  Jens.,  sordida; 
sed  altera  melius  sonat.  Ed. 

7.  Recte.  Turic.,  rei;  a sec.  man. 
tollitur,  et  sic  Camp. 

8.  Sentinam  ivipublica.  Catii.  I, 

5;  II,  4.  En. 

9.  Cicero  demonstrat.  De  Orat. 

III,  4* 

10.  A Jam  ipsis.  Turic.  Flor,  (a  pr. 
manu)  omittunt  nam ; a sec.  ille 


inanu  ut  i. , et  sic  Camp.  — Nam 
ipse;  sic  Poul.  Ut  ipsius;  sic  Prat. 
Ut  ejus  ipsius;  sic  Andr.  Ed. 

i 1 . Nimio.  Turic.,  minio;  a sec., 
minimo.  Displicet  totum , nec  quid- 
quara  tale  apud  Ciceronem. 

12.  Major...  minor.  Id.  fere  Cie. 
de  Orat. , lib.  III  : Nolo  esse  aut 
majus f quam  res  postulet:  ■ Tem- 
« postas  comessationis ; • aut  mi- 
nui: «comessatio  tempestatis.»  En. 

13.  Sed  copia;  sic  Tur.  (a  prima 
Inanu)  Flor.  Guelf.  cum  Alm.  Reli- 
qui inserunt  et.  — Sed  copia...  vi- 
tiosa. Non  video  quid  hoc  differat 
ab  illis  J.  14,  ita  frequens,  et c. 
Apud  Ciceronem  quidem  non  in- 
venio, unde  ha»c  hausisse  videatur 
Fabius.  An  erat  convenientia , con- 
gruentia pro  copia , ut  peccet  si 
quis  nimis  similem  et  ex  eadem  pne- 
sertim  specie  rem  adhibeat  meta- 
phorae ? 
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durae,  id  est,  a longinqua  similitudine 1 ductae  : ut,  Ca- 
pitis nives 1 , et, 

Juppiter  hibernas  cana  nive  conspuit  Alpes. 

In  illo  vero  plurimum  erroris,  quod  ea,  quae  poetis, 
qui  et  omnia  ad  voluptatem  referunt,  et  plurima  ver- 
tere 3 etiam  ipsa  metri  necessitate  coguntur,  permissa 
18  sunt,  convenire  quidam  etiam  prosae  putant.  At  ego  in 
agendo  nec  pastorem  populi,  auctore  Homero,  dixe- 
rim ; nec  volucres  pennis  remigare  4 , licet  Virgilius  5 in 
apibus  ac  Daedalo  speciosissime  sit  usus.  6 Metaphora 
enim  aut  vacantem  occupare  locum  debet,  aut,  si  in 
alienum  venit,  plus  valere  eo,  quod  i expellit : 8 quod 


i . Similitudine.  Hic  deficiunt  ad- 
huc Avie.  Put.  Foul.  KB.  3, 5,Prat, 
Ed. 

a.  Capitis  nives.  Quod  Gesnerus 
censet  in  oratoribus , non  in  poetis , 
ergo  nec  in  Horatio  (Camo.  IV,  i 3, 
i?),  culpari  a Nostro  tantam  meta- 
phora? audaciam,  equidem  non  as- 
sentior.  Galbeus  Prudentium  de- 
monstrat, apud  quem  est  capitis 
fiix  prooem.  Caihcmer.,  v.  57.  Ver- 
sus in  quo  conspuunfurAlpcs  est  Fu- 
rii Bibaculi. Vide  Hor. Sal.  II,  5, 4* i 
ubi  commentator  vetus  Cruquii  : 
* Furius  Bibaculus  in  pragroatia 
■ belli  ga  Ilici  sic  exorsus  est : .lup- 
it piter  hibernas,  etc.  » Vide  de  eo- 
dem Bentleium  ad  Horat.  Sat.  I, 
10,  37.  Debebat  autem  Noster  sor- 
dium quoque  incusare  hanc  meta- 
phoram. 

3.  Pertere.  Turic.  Flor.,  vetere. 
— Pertere.  Vide  hic  §.  a,  43;  I,  6, 
38;  IX,  v,  1,  i5. 

4.  Pennis  remigare.Turic.  Flor., 
spere  sanare;  ille  a sec.  manu  spero 
sonare , et  sic  Guelf.  Per  os  sonare , 


vel  alis  remigare , Obr.  Conjicit 
Burm. , per  aera  nare , nec  pennis 
(vel  alis)  remigare.  Possis  propius 
Virgilium  per  cestatem  nare  ct  remi- 
gare. — Omnes  nostri  receptam 
lect.  habent.  Solus  R.  10,  speo  so- 
nare. En. 

5.  Pirgilius  in  apibus  ac  Dcedalo. 
Georg.  IV,  5g,  nant  apes,  et  jEneid. 
VI,  19,  remigium  alarum  Diedalo 
tribuitur.  Apparet  hic  alterum  de- 
siderari, sed  sunt  vestigia  in  variis 
lectt.  quas  vide  in  not.  super. 

6.  Metaphora.  Turic.  Flor,  (a  pr. 
manu)  metaro.  Ille  a sec. , metro  , 
et  sic  Guelf. 

7.  Quod  expellit.  Turic.  Flor. , 
qui  expellet , cum  Alm.  (vide  III,  6, 
64);  a sec.  manu  illi  quem  expellit  t 
et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  BodI. 
cum  edd.  ante  Gryph.  — Omnes 
nostri  quem  expellit.  E». 

8.  Quod  aliquanto.  Turic.  Flor., 
qui  aliquando ; a sec.  manu  uter- 
que qui  aliquam  t et  sic  Guelf.  Sed 
Camp.,  quin  aliquam  t. cum  Goth. 
Voss.  a , Val 1.  Aliquando  quidem 


Digitized  by  Google 


INSTITUTIONIS  ORAT.  LIB.  VIII,  6.  263 


aliquanto  pxne  etiam 1 magis  de  synecdoche  dicam. 
Nam  translatio  permovendis  animis  plerumque,  et  si-  »9 
gnandis  rebus, ac  sub  oculos’  subjiciendis  reperta  est: 
hsec3  variare  sermonem  potest,  ut  ex  uno  plures  intel- 
ligainus,  parte  totum , specie  genus,  praecedentibus  se- 
quentia , vel  omnia  haec  contra'1;  liberior5  poetis,  quam 
oratoribus.  Nam  prosa6,  ut  mucronem  pro  gladio,  et 
tectum  pro  domo  recipiet,  ita  non  puppim  pro  navi, 
nec  ahietemt  pro  tabellis8;  et  rursus,  ut  pro  gladio  fer- 
rumv,  ita  non  pro  equo  quadrupedem  : maxime  autem 


in  omnibus  ante  Bad.  Correxit  Re* 
gius.  — Omnes  nostri  aliquando. 
Eo.  — Quod  aliquanto  paene  etiam 
magis.  Offenditur  Rurmannus  qua- 
tnor  hisce  adverbiis  geminatis,  et 
ulcus  latere  certus  est.  Fateor  pane 
illud  onerare  orationem,  nec  ullum 
facere  momentum.  Sententia  tamen 
proba,  ut  metaphora  magis  etiam 
prosae  sit  usurpanda  promiscue , sy- 
necdoche nonnisi  necessitate  se 
possit  defendere. 

I . Pane  etiam  ; sic  Obr.  Pen- 
tium , Turic.  Flor,  cura  Alm. ; illi  a 
sec.  manu  potentiam , et  sic  Guelf. 
Camp.  cura  Goth.  Voss.  a,  Vall.  Re- 
liqui pane  jam. 

a.  Sub  oculos.  Turic.,  super  ocu- 
ItSy  cura  Alm. ; a sec.  manu  ille  sub 
oculis , et  sic  Flor.  Guelf.  Camp. 
cum  edd.  ante  Bad.  qui  ex  Vall. 
accusativum.  Astipulatur  Goth.  et 
profecto  Voss.  a.  Ablegat  Burm.  ad 
V,  9,  1 4 ; IX,  i,  17;  a , 4o.  Senec. 
de  Benef.  I,  5,jextr. 

3.  Hac.  Scilicet  synecdoche:  nam 
T«  hece  ad  remotius  referri  potest. 
Vide  lib.  VI,  cap.  a,  $.  4*  En. 

4 • Omnia  hac  contra ; sic  Turic. 
Flor.  Ille  a sec.  manu  o.  e.  e. , et  sic 
Guelf.  Jens.  (tac.  Gesn.)Tarv.  Sed 


Goth.  (tac.  Gesn.)  omnia  contra , 
et  sic  Camp.  cura  Voss.  a , et  edd. 
ante  Aid.  Reliqui  Regianam  trans- 
positionem secuti  contra.  Omnia 
nisi  quod  Aid.  retinet  e,  proscrip- 
tum a Regio  latinitati  cavente.  Vall. 
Gothanam  scripturam  habere  tes- 
tatur Bad.,  sed  apparere  lacunam 
velut  e expuncta.  Ex  A Ira.  affertur 
contra  omnia  hac  (vide  §§.  1 1,  a8). 
— Eadem  nostri.  Eo. 

5.  Liberior;  sic  Turic.  (a  prima 
manu).  Reliqui  liberiora.  Vide  VII, 
a , 1 4 ; VIII , 6 , 4o.  — Omnes  nos- 
tri liberiora.  En. 

6.  Prosa.  Turic.,  prorsa , cum 
Alm.  Omnes  nostri  prosa.  Eo. 

7.  Nec  abietem.  Turic.  (a  prima 
manu)  necavi  et  est.  Flor. , nec  abies 
atf  sine  pro.  — Abietem  pro  tabel- 
lis. > Quod  factum  a Plauto,  qui 

* Persa  II,  a,  66,  obsignatam  abie • 

• tem  pro  epistola  posuit.  » Gesne- 
rus.  Intellige  pro  tabellis  ex  quocun- 
que ligno y ut  constet  etiam  hic,  ut 
in  ceteris,  synecdoche  partis  pro 
toto. 

8.  Tabellis.  Guelf.,  tabulis , cum 
Colb. 

9.  Ut  pro  gladio  ferrum.  Turic. 
Flor. , u.  pr.  c la dio  et  tectum  pro 
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in  orando'  valebit  numerorum  illa  libertas:  nam  et 
Livius  saepe'  sic  dicit,  Romanus  prcelio  victor,  quum 
Romanos  vicisse  significat:  et  contra,  Cicero  ad  Bru- 
tum3, Populo,  inquit,  imposuimus,  et  oratores  visi  su- 
at mus,  quum  de  se  tantum  loqueretur.  Quod  genus  non 
orationes  modo  ornat,  sed  etiam  quotidiani  sermonis  usus 
recipit : quidam  mur.ioxi >»  vocant , et  quum*  id  in  contex- 
tu sermonis  quod  tacetur,  accipimus5 : verbum  enim  ex 
verbo  intelligi6,  quod  inter  vitia  ellipsis!  vocatur. 

Arcades**  ad  portas  ruere 


domo  recipiet  ita  non  pupim  fer- 
rum (a  sec.  manu  in  Turic.  post 
cladio  additur  mucronem ).  Guelf. , 
u,  mucronem  pro  gladio  ac  tectum 
pro  domo  ita  non  puppim  ferrum. 
Guth.  (tac.  Gesn.)  eadem,  nisi  quod 
pro  puppim  ha?c  pro  spiculo , cui 
accedit  Camp.  dans  tainen  recipiet 
post  domo.  Voss.  2 obscurius  desi- 
gnatur, est  tainen  et  ibi  pro  spiculo. 
— Easdem  varias  lectt.  praebent 
nostri.  Ed. 

i . In  orando.  Scilicet  in  oratione 
prosaica.  Item  hic  18,  in  agendo: 
quod  vide.  Ed. 

2.  Livius  sccpe.  Ipsa  quidem  hscc 
verba  nec  semel  invenio  apud  Li- 
vium. Sed  dicitur  et  prcelio  vincere 
(vide  Drakenb.  ad  Epitomam,  lib. 
CXXVIII),  et  Romanus  victor  II, 
37,  1,  vide  de  numeri  enallage  ia 
hoc  vocabulo  Drakenb.  ad  II,  45, 
1 1 ; III,  a , 12.  De  eadem  in  genere 
libertate  Arist.  Rhct.  III,  6,  4?  l*bi 
monet  Victorius  (p.  5g8)  Quinti- 
liani proreptum  aliud  esse  et  latius 
Aristotelico. 

3.  Cicero  ad  Brutum.  « In  episto- 
■ la  deperdita.  Caeteruua  vicinum 
« huic  dicto  est,  quod  ad  eumdem 
* Brutum  de  claris  oratoribus  scri- 


« bil,  c.  5o  pr.  Id  ipsum  est  summi 
• oratoris , summum  oratorem  po - 
« pulo  videri.  • Gesnerus.Vide  §.  55. 
Similis  gloriatio  II,  17,21.  De  epist. 
ad  Brut.,vide  VIII,  3,  34- 

4-  Et  quum  ; sic  Turic.  (a  prima 
manu)  Flor.  Reliqui  quum  et , nisi 
quod  Obr.  omittit  et.  — Quum  et 
id;  sic  Vall.  lib.  RR.  8,9, 10,  Camp. 
Andr.  Jens.  Aid.  To  et  omittunt 
RR.  7,  ia.  Ed.  — Et  quum  id.  Ma- 
lim transponi  et  id  quum. 

5.  Accipimus.  Supple  mente, vel 
animo  ; id  est , intclligimus.  Hoc 
etiam  sensu  Grajci  dicunt  «*/##*- 
d«t * , subaudiendo  ta»  »5,  vel  lut- 
»0 ia.  Hinc  <rur« x/a£«*6«u , aliquid 
cum  alio  simul  intelligere  : hinc 
91 oiJwfo#»,  qua  per  aliud,  vel  ex  alio 
aliud  intelligitur.  Cappf.r. 

6.  Intelligi ; sic  Turic.  Flor,  (a 
pr.  manu  uterque)  cum  Alm.  Reli- 
qui intelligitur. 

7.  Ellipsis.  Turic.  (a  pr.  manu) 
ef  lipsis.  Reliqui  eclipsis , gracis 
quidem  Utteris  nullus  ante  Aid. 
Gesnerus  citat  Steph.  de  abusu  gr. 
1.  eclipsin  perperam  scribi  monen- 
tem, p.  ed.  Roloffii  1 18. 

8.  Arcades ; sic  Turicens.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  et  edd. 
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Mihi  hanc  figuram  esse  magis  placet;  illic'  ergo  redde- 
tur : aliud  etiam  intelligitur  ex  alio  % 

Aspice,  aratra  jugo  referunt  suspensa  juvenci ; 
unde3  apparet  noctem  appropinquare:  id  nescio  *an 
oratori  conveniat,  nisi  in  argumentando,  quum  rei 
signum5  est:  sed  hoc6  ab  elocutionis  ratione  distat.  Nec 
procul  ab  hoc  genere  discedit?  pmivuuia,  quee  est  nomi- 
nis pro  nomine  positio  8;  cujus  vis 9 est,  pro  eo  quod  di- 


ante  Gryph.  Reliqui  Arcadas . — 
Omnes  nostri  Arcades.  Bene ; est 
enim  nominativus  verbi  coeperunt , 
quod  per  ellipsim  subauditur.  Ed. 

— Arcades.  iEneid.  XI,  142.  Aspice 
aratra , Virg.  Ecl.  II,  66. 

i.  Illic.  Turic.  Guelf.  omittunt. 

— Illic.  Id  est,  ubi  de  verborum 
figuris.  Ed.  — Vide  IX,  3,  58;  sed 
de  ellipsi , I,  5,  38,  4<>- 

а.  Ex  alio.  Turio.  Flor.,  alia;  a 
sec.  manu  uterque  aliud , et  sic 
Guelf.  Camp.  cum  Gotb.  Voss.  a. 
Puto  verum  esse  alio  sine  ex. 

3.  Unde.  Turic.  Guelf., de.  Camp. 
omittit  cum  Gotb.  Pro  noctem  Flor, 
nocte  de. 

4-  Nescio  an.  Significatu  negante. 
VideI,  7,  a4-  Agentes  de  hac  forma 
criticos  demonstrat  Drakenb.  ad 
Liv.  XXXVII,  54,  16. 

5.  Signum.  Vide  lib.  V,  cap.  9. 

б.  Sed  hoc.  Turic.  Flor.  Guelf. , 
sic  h, , non  sine  sensu. 

7.  Discetlit.  Turic.  Flor.  Guelf. , 
descendit , cum  Alm.  Voss.  a (non 
Goth.1  et  edd.  ante  Aid.  ex  Camp. 

— Descendit ; sic  Vall.  lib.  RR.  7, 
10,  Jens.  Reliqui  discedit.  Ed. 

8.  Nominis  pro  nomine  positio. 
Turic,  Flor,  (nisi  quod  hic  positio ) 
non  ministro  nomine  posito  ; a sec. 
manu  nominis  nomine  posito,  et  sic 


Guelf.  Camp.  (nisi  quod  hic  positus ) 
cum  Gotli.  Sed  Flor,  a sec.  manu 
nominis  tropus  nomine  posito , et 
Jcns.;  sed  pro  inserto  post  tropus , 
ut  et  affertur  ex  Voss.  2 , cum  edd. 
atite  Aid.  Nostrum  in  Vall.  esse 
testatur  Badius.  — Solus  Vall.  lib. 
a sec.  manu  receptam  a Spald.  lect. 
habet.  Reliqui  nominis  tropus  no- 
mine posito.  Ed. 

9.  Cujus  vis...  ponere.  Quamcun- 
que in  partem  vertas  h*c , idoneum 
sensum  eruas  nullum.  Quid  enim 
est  ponere , id  est , dicere  aliquid 
pro  eo,  quod  dicitur?  Si  pro  eo , 
quod  dici  debet , capio.  Deinde, 
quomodo  potest  causa , propter 
quam  aliquid  dicitur , ejus  ipsius 
loco  poni?  Si  quid  igitur  dico  risus 
movendi  causa , risum  ipsum  po- 
nam, id  est,  vocabulum  risus  pro- 
nunciabo;  et  haec  erit  roetonymia? 
Apage  nugas  istas.  Nec  potuit  hoc 
proficisci  ab  ingenio  Quintiliani , 
ncc  ullam  medelam  recipit.  Igitur 
glossam  esse  censeo , allitam  ab  eo, 
qui  vulgarem  metonymur  definitio- 
nem , qua  perhibetur  esse  causa  pro 
effectu , vellet  quidem  nec  posset 
tamen  eloqui.  Sed  ne  probavit  qui- 
dem hanc  rationem  Noster,  qui  mox 
latius  et  verius  designat  tropum. 
Etiam  id  suadet  expungere  haec  ver* 
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citur,  causam,  propter  quam  dicitur,  ponere:  sed,  ut 
ait  Cicero  ',ujraii*yn»a  rhetores  dicunt:  haec  inventa  ab  in- 
ventore, et  subjecta  ab  obtinentibus 3 significat:  ut, 
Cererem  corruptam  unciis:  et, 

- Receptus 

Terra  Neptunus  classes  Aquilonibus  arcet : 
a4  quod  fit  retro  durius ♦.  Refert5  autem  in  quantum 
dictus  tropus  6 oratorem  sequatur 7 : nam  ut8  Vulcanum 
pro  igne  vulgo  audimus»,  et,  vario  Marte  pugnatum , 
eruditus  est  sermo,  et  Fenerem,  quam  coitum  , dixisse 
magis  decet;  ita  Liberum  et  Cererem  pro  vino  et  pane 
licentius,  quam  ut  fori  severitas10  ferat:  sicut  exeo, 


ha,  quod  infertur  alia  tropi  hujus 
appellatio,  qua*  ipsam  priorem  con- 
tinuo sequi  debebat,  non  interjecta 
definitione. 

1.  Ut  ait  Cicero.  Orat.,  cap.  27. 
Cererem , jFn.  I,  177.  Receptus  ter- 
ra , Hor.  ad  Pis.  63. 

2.  'TiraWayit  rhetores.  Turic. , 
hyppalla  esse  r.;  a sec.  manu  hyp- 
pallage  esse  r.  Ktiam  Flor.  Guelf. 
Cami»,  inserunt  esse,  cum  Altn.  Aid. 
Ohr.  Eam  esse , Goth.  cum  Voss.  2, 
ctVall.  nisi  quod  hic  superscriptum 
eam.  Credo  (collata  tnaxime  Turic. 
prima  manu)  in  istis  insertis  nihil 
aliud  latere  nisi  eam.  — Eadem 
nostri.  Et>. 

3.  Subjecta  ab  obtinentibus.  I.  e., 
ipse  dominus,  qni  rei  subjectae  im- 
perium obtinet,  aliquando  sumitur 
pro  re,  quae  ipsi  subjicitur;  ut  hic 
Neptunus  pro  mari.  Capper. 

4.  Quod  fit  retro  durius.  Id  est, 
durius  fieret  loquendi  genus,  si 
quis  contra  mare  pro  Neptuno  di- 
ceret. Capper. 

5.  Refert.  Supple  scire , animad- 
vertere. Capfeii. 


6.  Dictus  tropus.  Turic.  Flor.  ( a 
pr.  manu  uterque)  ditropus.  Hic  a 
secunda  dicunt  t.  Quid  si  rhetorum 
fuit  vocabulum , ut  ditropum  appel- 
larent quod  quum  a re  ad  perso- 
nam transierit,  jam  secundo  quasi 
improprio  a persona  ad  rem  rever- 
tatur? Ex  igne  factus  est  Vulcanus, 
jam  e Vulcano  fit  ignis,  et  /h  t/)s- 
jr*r*i  «ro  oiopa.  Nihil  equidem  tale 
apud  technicos  inveni.  Sed  frigi- 
dissima est  scriptura  dictus  tropus > 
nec  proficit  Burman.  suadens  duc- 
tus y collato  loco  II,  l4i  ij  * ducen- 
ti tes  sequitur.  » 

7.  Sequatur.  Vide  Vili,  prooem. 
18.  De  dicto  tropo  vide  notatu  su- 
periorem. 

8.  Puteanum  pro  igne.  Hoccine 
adeo  vulgatum  in  sermone  quoti- 
diano? Horatius  quidem  in  tenui 
versus  genere,  sat.  I,  5,  74*  Nam  co- 
micorum lusus  rem  conficere  non 
videntur. 

9.  Audimus.  R.  7,  Jens.  Aid.,  au- 
divimus. Male.  En. 

10.  Severitas  i sic  R.  12,  Jens.  ab 
ernend.  Aid.  Reliqui  veritas.  Ed. 
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quod  continetur1,  usus  recipit  bene  moratas  urbes , et 
poculum  epotum , et  secutum  felix.  At  id,  quod  contra  i5 
est,  raro  audeat  quis’,  nisi  poeta? 

Jam  proximus3  ardet 

Ucalegon  3. 

Nisi  forte  hoc  potius  est,  a possessore,  quod  posside- 
tur5; ut  hominem  devorari , cujus  patrimonium  con- 
sumatur : quo  modo  fiunt  innumerabiles  species.  IIu-  36 
jus  enim  sunt  generis,  quum  ab  Annibale 6 ccesa  apud 
Cannas  sexaginta  millia  dicimus  : et  apud  tragicos’  ab 
As  g ia  leo : et  carmina  Cirgilium 8,  venisse^  commeatus, 
qui  afferantur lo:  Sacrilegium  deprehensum,  non  sacri- 


1.  Sicut...  continetur.  Vall.  lib. 
H.  7 (uterque  a sec.  manu)  inter  ex 
eo  et  quod  cont.  inserunt  quod  con- 
tinet, id.  Et>. 

2.  Quis.  Turic.,  Flor,  (a  pr  ma- 
nu uterque)  omittit.  Nec  male. 

3.  Jam  proximus.  /Eneitl.  II,  3i  i . 
Hunc  vide  in  edit,  nostra.  En. 

4.  Ucalegon.  Loco  <r*C  domus 
Ucalegontis.  En. 

5.  Quod  possidetur.  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  , qui  p.,  cum  Gothan. 
Voss.  2,  Vall.  et  edd!  aute  Ahium. 

6.  Ab  Annibale . Loco  t «5  a mi- 
litibus quos  dux  Annibal  posside- 
bat. En. 

7.  Et  apud  tragicos  ab  jEgialeo; 
sic  nomen  Turicens.  ( a pr.  manu  ) 
Flor.  Reliqui  egilao  y reeentt.  vffyia- 
lao.  Flor,  a pr.  manu  uon  habet  ab. 
Sed  omnia  haec  Turic.  ponit  inter 
ccesa  et  apud  Cannas.  Quo  magis 
glossa  est  censenda  haec  tam  im- 
portuna interpolatio.  Nec  moveor 
eo  quod  mirum  videtur,  unde  in 
hoc  inciderit  glossator.  Nunquam 
enim  feram  ejusmodi  jtribliginem : 
nos  apud  tragicos  dicimus . De  iEgia- 


leo,  Adrasti  filio,  uno  ex  Epigo- 
nis exponunt  mythographi,  et  pos- 
sit sane,  quae  est  suspicio  Gesneri, 
in  Sophoclis  fabula  deperdita  •a,i- 
7>oroi  ejus  cjesorumque  ab  eo  esse 
mentio.  — Turn.  contra  suspicatur 
hunc  fuisse  filium  Inachi,  a quo 
sit  oppidum  conditum  /Egialus  jux- 
ta Sicyonem.  Fuit  et  alius  ejusdem 
nominis,  filius  Ectes  et  Hecatae.  En. 

8.  Virgilium  ; sic  Turic.  (a  pr. 
manu)  cum  Goth.  Voss.  2.  Reliqui 
Virgilii.  — Sic  quoque  omnes  nos- 
tri, exccpt.  Vall.  lib.  qui  Virgilium. 

9.  Venisse.  Turic.  Flor.  Guelf., 
venus.  Camp.,  venit , cum  Gothan. 
Voss.  2.  Ab  Aldo  inde  voci  irenisst 
subjicitur  et  venire,  Regio  suaden- 
te, quod  in  MS.  esse  videtur  nullo, 
nam  et  Goth.  ( lac.  Gesn.  ) omittit. 
— — V 1 cnire  apud  nostros  non  repe- 
ritur.  Plerique  venit.  En.  — Venis - 

qui  afferantur.  Potest  alienum 
videri  quod  venisse,  non  venire  di- 
cuntur qui  quum  inaxime  afferun- 
tur , sed  erit  afferri  jam  nunc  in 
castra  inferri , ut  jam  venerint. 

10.  Afferantur.  Tu r.  Flor.  Guel- 
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»7  legum':  armorum  scientiam  habere,  non  artis.  Illud 
quoque  et  poetis  et  oratoribus  frequens,  quo  id1,  quod 
efficit3,  ex  eo,  quod  efficitur4,  ostendimus  : nam  et  car- 
minum auctores, 

Pallida  mors5  aequo  pulsat  pede  pauperum  c tabernas, 
et, 

Pallentesque  habitant  morbi , tristisque  senectus ; 
et  orator prcecipitem  iram,  hilarem  adulescentiam,  segne 


,8  ofiumdicetUEstetiainhuic 

ferb.  Golh.  (tar.  Gesti.)  Camp.,  af- 
feratur, cum  Voss.  a,  Et  nostro 
subjiciunt  Goth.  et  edd.  a Jenson. 
inde.  Omittunt  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  — Plerique  nostri  afferatur . 
Gesn.  Burm.  Tum.  Capp.  sic  scri- 
bunt : Carm.  Virgilii  venisse ; et 
venire  comm.,  etc. ; et  ita  Capp.  in- 
terpretatur: Carmina  Pirg.  venun- 
data fuisse  dicimus,  pro  rfi  librum 
ea  continentem  et  quodammodo 
possidentem...  T*  venire  de  com- 
meatibus dicitur  : et  tamen  iis  pro- 
prie convenit  qui  bos  commeatus 
afferunt.  Ed. 

i . Sacrilegium...  sacrilegum.  Tu- 
ric .Guelf.,  sacrilegum . . . sacrilegium 
(Flor,  addicit  modo  in  altero)  cum 
Tarv.  Sacrilegum. ..  sacrilegii , Camp. 
Sacrilegium  bis  Jens.  et  sic  Turic. 
a sec.  manu.  Post  alteram  vocem 
Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.,  non , cum 
Goth.  Voss.  a.  Cujus  loco  a Stoerio 
inde  editi  et.  Ego  suspicor  non  esse 
corruptum  ex  hominem,  quod  jun- 
gendum cum  sacrilegum. 

2.  Id;  sic  Turic.  Flor,  (a  pr.  ma- 
nu uterque)  cum  Alra.  Reliqui  eum. 

3.  Quod  efficit;  sic  nos  e conjec- 
tura. Reliqui  qui  e. 

4 Ex  eo...  efficitur.  Id  est,  os- 
tendimus mortem  pallidam , ex  eo 


tropo8  quaedam  cum  synec- 

pallore  qui  in  mortuis  efficitur.CAPP. 

5.  Pallida  mors.  Horat.  carm.  I, 
4,  i3.  Pallenteufue  Virgil.  dEneid. 
VI,  275  (vide  et  §.  4 ct  turP*s 
egestas  ex  versu  276). 

6.  Tabernas,  et,  Pallentesque ; 
sic  Turicensis,  Florentinus,  Camp. 
cum  Gotliano,  Alm.  Reliqui  inse- 
runt Regumque  turres.  «—  Eadem 
nostri.  Eo. 

7.  Dicet;  sic  Turic.  Florent,  cum 
Jenson.  et  posterioribus  ante  Bad. 
quo  acc.  Gryph.  Primus  a sec.  ma- 
nu dicunt , et  sic  Guelf.  Obr.  Reli- 
qui dicit. 

8.  Est  etiam  huic  tropo.  Si  dici- 
tur mclonymi®  esse  cum  synecdo- 
che vicinia  qua>dam,  vix  fero  ite- 
rantem Nostrum,  quae  modo  do- 
cuerat §.  x3.  Nec  procul...  discedit. 
Rectius  igitur  huic  referes  ad  se- 
quentia solum,  quod  quum  durius 
videri  possit,  satis  tamen  usu  vete- 
rum passim  probatur.  Vide  IV,  if 
48;  V,  10,  83.  Designatur  novus 
aliquis  tropus,  qui  non  minus  quam 
metony  mia  sit  vicinus  synecdochse  y 
vide  IX,  3,  20;  sed  caret  ille  suo 
nomine,  nec  plane  definitus  est  ab 
ipso  Nostro,  qui  et  alterum  sub- 
jungit, non  magis  certo  fine*  Sed 
et  protinus  amolitur  a se  diligen- 
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doche  vicinia : nam,  quum  dico'  vulltis 3 hominis  pro 
vultu,  dico  pluraliter,  quod  singulare  * est;  sed  non 
id  ago,  ut  unum  ex  multis  intelligatur  (nam  id  est  ma- 
nifestum4), sed  nomen  immuto5:  et,  quum6  aurata 
tecta,  aurea,  pusillum  a vero?  discedo,  quia  non  est 
nisi  pars8  auratura» : quae  singula  exsequi ,0,  minutioris 


tiam  singula  definiendi  et  denomi- 
nandi; cujusmodi  neglectum  non 
semel  animadvertimus  in  Nostro 
su.tp  a*  tat  i?»  et  gentis  errore  peccante; 
est  enim  multa  in  hisce  et  dividen- 
dis et  conjungendis  incuria.  Vide 
V,  14,  10,  12. 

1.  Quum  dico . Turic.  Florent. 
Guelf.  Camp.  omittunt  i/uum,  cura 
Goth.  Voss.  2 , et  edd.  ante  Basii. 
Recte  inseruit  quisquis  fuit,  quod 
enim  ex  Alm.  jam  affertur,  is  error 
est  (vide  19,  3o). 

2.  Vultus.  Turic.  Flor,  (hic  a pr. 
manu)  vultum , cum  Alm. 

3.  Singulare  est ; sed.  sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  ( tacente 
Gesu.)  cum  Voss.  2.  Reliqui  post 
est  inserunt  : quod  plurale  est  sin - 
gulariter,  improbante, etsi  imitante, 
Gesnero.  Alm.  aliqua  horum  dare 
narratur,  non  omnia;  falso  profec- 
to. Non  credo  esse  h«c  in  ulloMS. 
— Spald.  lect.  apud  nostros  non 
reperitur.  R.  7,  Jens.,  quod  plurale 
est,  singulariter,  Haec  omittunt  c ar- 
ter i.  En. 

4.  Nam  id  est  manifestum . Nemo 
unquam  plures  in  humano  ore  vul- 
tus agnovit,  ut  non  possit  dici  hic 
tropus  vera  esse  synecdoche,  quar 
locum  nonnisi  tum  hahet,  quum 
proprie  possunt  intelligi  plura. 

5.  Nomen  immuto.  Turic.  Flor. , 
nomen  multa , cum  Almelov.;  a sec. 
manu  uterque  nomina  multa,  et 
sic  Guelf.  C*mp.  Sed  nomina  muto, 


Gothan.  Voss.  2.  — Eadem  nostri. 
Eo.  — Vide  VIII,  3,  19;  I,  5,  4a. 

6.  Et,  quum  ; sic  Turicens.  Flor, 
(a  prima  manu  uterque).  Reliqui 
ut  quum. 

7.  A vero  i sic  Gothan.  Voss.  2, 
Vall.  cum  edd.  a Badio  inde.  Reli- 
qui ab  eo. 

8.  Est  nisi  pars.  Turic.  Florent., 
esse  pars;  et  Alm.,  ee  pars.  Ille  a 
sec.  manu  est  pars,  et  sic  Guclferb. 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  et  edd. 
ante  Bad.  quo  acc.  Obr.  E Vall. 
quoque  ponitur  nisi , quod  ipsum 
fortasse  una  cum  est  latet  in  vetus- 
tissimo illo  esse. 

9.  Auratura ; sic  Turic.  Florent, 
cum  Alm.  Jens.  et  edd.  posteriori- 
bus ante  Chouct.  exc.  Aid.  qui  ut 
aurata.  Sec.  Turic.  et  Flor,  manus 
auraturtr , et  sic  Guelf.  Camp.  cum 
Goth.  Voss.  2.  Solus  Obr.,  auri  au- 
ra, inira  immutandi  vecordia.  Re- 
liqui aurata  — Auratura;  sic  Vall. 
lib.  a sec.  manu,  RR.  8,  12  a sec. 
manu.  Reliqui  auratum,  Eo. 
Quia...  auratura.  Est  igitur  et  hic 
synecdoche  quxdam , quum  toti 
tecto  tribuitur,  quod  ejusdem  non- 
nisi pars  est.  Auraturae  vocabulum , 
quod  hoc  uno  niti  loco  videbatur, 
asserit  Forcellinus  ex  lapide  Gru- 
teriano,  p.  583,  n.  4- 

10.  Singula  exsequi ; sic  Gothan. 
(tac.  Gesn.)  Camp.  Singula:  neque, 
Turicensis,  Florentinus,  Guelferb. 
Reliqui  persequi. 
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ig  est  cura,  etiam  non  oratorem  instituentibus'.  Antonoma- 
sia1, quae  aliquid  pro  nomine  ponit3,  poetis  quoque 
modo^frequentissima,  et  per  epitheton*,  quia6  detracto 
eo,  cui  apponitur,  valet  pro  nomine,  Tydide s,  Pelides: 
et  ex  bis  7,  quae  in  quocunque  sunt  pracipua, 

Divum3  pater,  atque  hominum  rex  : 

et  ex  factis  5,  quibus  persona  signatur, 


I.  Instituentibus ; sic  Goth.  (tac. 
Gesn.)  Camp.  cum  edd.  a Gryph. 
inde  ante  Ohr.  Reliqui  instruenti- 
bus, quorum  et  Voss.  3,  esse  dici- 
tur (vide  VIII,  3,  18 ; IX,  3,  77), 
vide  §.  a.  — Nostri , excepi.  R.  9, 
Andr. , instruentibus.  Ed. 

3.  Antonomasia ; sic  latt.  litt.  et 
scripti  ct  excusi  ante  Aid.  Mox  ali- 
quot etiam  airrm  indociles  Cappe- 
ronnerio  monenti. — Antonomasia. 
Vide  VI,  3,  69.  Exempla  antono- 
masiae per  epitheton  facte  ex  com- 
pluribus eloquentiae  magistris  pro- 
fert Capperonn.  ad  locum  nostrum, 
quibus  maxime  usus  est  Emestus 
in  Technologia  gra*ra  h.  v.  Ex  re- 
liquis ejusdem  tropi  fontibus,  non 
item.  Locus  quidem  ipse  quem 
tractamus  longe  abest,  ut  sit  sanus. 
Vide  nott.  super. 

3.  Ponit.  Turic.  Flor,  (hic  a sec. 
manu)  Guelf.  Camp.  Goth.  Jenson. 
(tac.  Gesn.)  ponet , cum  Voss.  3, 
edd.  ante  Rad.  Ponitur , Flor. 

4.  Quoque  modo.  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  , utroque , cum  Goth. 
(err.  Gesn.)  Voss.  a,  et  edd.  ante 
Sloer.  quo  acc.  Obr.  qui  utrocun- 
que. — Nostri  utroque  modo.  Hanc 
phrasim  omittit  R.  10.  Ed. 

5.  Epitheton.  Poet®  solent  an- 
tonomasiam facere  solo  epitheto  , 
quum  patronymicis  utuntur,  de- 


tracto substantivo  : alioqui  si  sub- 
stantivum addatur,  jam  non  anto- 
nomasia erit,  sed  epitheton.  TtJW. 

6.  Quia.  Turic.,  qui  a pr.  manu. 
Lege:  quod.  Vide  VI,  3,  6. 

7.  Et  ex  his , quee  in  quocunque. 
Turic.  Flor.,  et  his  quoque , cum 
Alm.  ( nisi  quod  ex  hoc  duplex  et ) 
a sec.  manu  ex  his  quoque , cum 
Vall.  Ilis  quoque , Guelf.  Camp.  cum 
Goth.  (eir.  Gesn.).  Et  ex  his  qua 
in  quoque , Jenson.  cura  edd.  ante 
Stoer.  Apparet  quare  reccntiores 
mutarint  utroque , quum  videantur 
sequi  tres,  nou  duo  modi.  Ilaec  dif- 
ficultas qua  ratione  possit  exiri , 
nondum  video,  quamquam  persua- 
sum est  de  bipertita  divisione  sola 
cogitasse  Quint.  Epitheti  usui  sub- 
jecit ille  alterum,  ubi  qua?  sunt 
praecipua  ponuntur  pro  nomine  ; 
nec  tamen  comminiscor  constitu- 
tionem qua?  placeat  usquequaque. 

8.  Divum.  xEncid.  1,  69.  Ed. 

9.  Et  ex  factis...  signatur.  Hujus 
generis  cxetnpluin  quomodo  esse 
possit  quod  ex  Virgilio  affertur, 
parum  percipio.  Est  quidem  longe 
clarius  idem  in  eversore  Carthagi- 
nis pro  Scipione,  etc.  Nam  jEneas 
sane  est  impius  ille;  sed  quum  in 
oratione  Didus  ipse  ubique  intelU- 
gatur,  nemo  hic  proprie  antono- 
masiam agnoscat,  qu«  si  est,  erit 
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Thalamo  1 qua;  lixa  reliquit 

Impius. 

Oratoribus  etiamsi  rarus  ejus’  rei,  nonnullus  tamen 
usus  est:  nam,  ut  Tydiden 3 et  Peliden  non  4 dixerint, 
ita  dixerunt  impium  5 pro  parricida : eversorem  quoque 
Carthaginis  et  Numantia  pro  Scipione,  et  romana:  elo- 
quentia; principem  pro  Cicerone  posuisse  non  6 dubitent: 


3o 


etiam  v.  479  in  amante,  v.  497  *n 
nefando  viro.  Nec  facti»  suis  hic 
siguatur  iEneas,  nam  quod  arma 
reliquit , factum  tale,  unde  signari 
potuerit,  nemo,  opinor,  dicet. — 
Ilie  errare  Spald.  arbitror:  nempe 
non  hic  JEneas  signatur , ut  omni- 
bus innotescat;  sed  Dido  sorori 
illum  designat  ex  facto,  quod  maxi- 
mum amanti  scelus  videtur : scili- 
cet iEneas  in  thalamo  Didonis , id 
est,  in  cubiculo,  ubi  jugalis  erat  lec- 
tus, fixerat  arma,  pignus  fidei,  quam 
fugiens  violavit.  Itaque  Virg.  apte 
opponit  to  Thalamo  ni  Impius.  En. 

1 . Thalamo.  ^Encid.  IV,  4q5.  En. 

2.  Rarus  ejus.  Turic.  Flor,  (hic 
prius  modo,  et  a sec.  manu  rarum ) 
(a  pr.  manu)  sarus  cujus. 

3.  Ut  Tydiden.  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu) et  T. 

4-  Dixerint , ita  dixerunt.  Turic. 
Flor.,  dixerit , i.  dixerint;  ille  a sec. 
manu  dixerunt,  i.  dixerunt,  et  sic 
Gueif.  Goth-  (tac.  Gesn.) 

5.  Impium  pro  parricida.  Turic. 
Flor.  Gueif.  Goth.  Jens.  (err.  Gesn.) 
impius  et  parricida  , cum  Almelov. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  qui  im- 
pium et  parricidam,  et  sic  jam 
Camp.  Receptam  nemo  defendat; 
neque  enim  inest  antonomasia  iu 
genere  pro  specie  (vide  §.  19)  sed 
synecdoche.  Ex  vetere  scriptura 
eliciam  : impios  et  parricidas ; ne- 


que tamen  satis  aptam  sententiam, 
quum  non  addantur  nomina,  pro 
quibus  haec  posita  fuerint.  Mox  an- 
te evers.  Flor,  a sec.  manu  cum  in- 
serit.— Omnes  nostri  impius  et  par- 
ricida. Eo. 

6 Posuisse  non  dubitent.  Turic. 
potuisse  non  ducite;  a sec.  manu 
potuissent  licite.  Ex  Alrnel.  nec  po- 
tuisse et  ducitet  (vide  §§.  28,  38). 
Flor,  (a  pr.  manu) posuisset  non  du- 
cite; a sec.  nostrum.  Gueif.  Camp., 
posuissent.  Goth.  (tac.  Gesn.)  posue- 
runt, cumVall.  Voss.  2.  Potuissent 
dicere,  Obr.  posuisse  non  dubitem 
conjecit  Francius;  ego  potuisse  (scii. 
dicere  eos , ex  procedentibus  ) non 
dubitem.  Certius  de  loco  nostro 
pronunciare  licebit  ei,  qui  locum 
aliquem,  ubi  hoc  ita  de  Scipione 
et  Cicerone  sint  posita,  demonstra- 
verit; cujusmodi  nec  reperi  ullum, 
neque  exstare  credo  ex  auctoritate 
Nostri.  Vide  §.  43.  Posuisse  autem 
ut  poetico  more  dixerit  pro  pone- 
re, nulla  est  ratio.  Nain  si  ad  po- 
suisse intelligas  eos,  scribasque  du- 
bitem , quo  tandem  est  somnolen- 
tia obliviosi  Fabii,  qui  se  dubitare 
neget,  quin  hoc  sint  apud  oratores  ? 
Atqui  qua*rendum  erat.  — Potuisse 
non  dubitent ; sic  R.  7.  Posuissent; 
sic  RR.  10,  12,  Andr.  Posuerunt; 
sic  Vall.  lib.  RR.  8,  9.  Ponunt;  sie 
R.  i3.  Eo 
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ipse  ’ certe  usus  est’  hac  libertate  : Aon  mulla  peccas , 
inquit,  ille  fortissimo  viro  senior  magister3;  neutrum 
enim  nomen  est  positum  et  utrumque  intelligitur. 

3i  6vo(**T07ro«a  quidem,  id  est,  fictio  nominis,  Graecis  inter 
maximas  habita  virtutes,  nobis  vix  permittitur;  et  sunt 
plurima  ita  posita  ab  iis,  qui  sermonem  primi  fecerunt, 
aptantes  affectibus  vocem  : nam  mugitus,  et  sibilus,  et 

3a  murmur  inde  venerunt.  Deinde5,  tamquam  consum- 
mata fi  sint  omnia,  nihil  generare  audemus  ipsi,  quum 
multa  quotidie  ab  antiquis  ficta  moriantur  ?:  vix  illa, 
quae  irapayojava®  vocant,  quae  ex  vocibus  in  usum  receptis 
quocunque  modo  declinantur,  nobis  permittimus,  qua- 
lia sunt  Sullaturito , et  proscripturit '°;  atque  11  laureati 
postes'2,  pro  illo,  lauro  coronati,  ex  eadem  fictione 


1.  Dubitent:  ipse;  sic  Turicens. 
Flor,  cum  Almel.  Reliqui  inserunt 
Cicero. 

2.  Ipse...  usus  est.  Cic.  pro  Mure- 
na, cap.  29.  «Ex  aliqua  fortasse 
« tragoedia  sumptum  de  Chirone 
«Achillem,  cujus  magister  fuit, 
« instruente.  » Manutius  ad  Cic. 

3.  Magister;  neutrum  ; sic  Tunc. 
Flor.  Guelf.  Camp.  cumGoth.  Alm. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Basii.  Reliqui 
inserunt  et  si  peccas  te  regere  possum 
e Cic. — Haec  vero  Omittunt  omnes 
nostri.  Eo. 

4.  Est  positum;  sic  Turic.  Flor. 
Camp.  Reliqui  p.  e.  Sed  mox  etiam 
ante  intelligitur  iterum  et. 

5.  Deinde.  Comparat  Gesnerus 
Graecorum  tha,  indignationis  cu- 
jusdaro  vocem,  et  ablegat  ad  The- 
saurum suum  h.  v. 

6.  Consummata.  Hoc  e conjectu- 
ra dedit  Badius,  quum  omnes  ante 
eum  et  scripti  et  excusi  habeant 
consumpta.  Confusio  frequentissi- 


raa.  Vide  Drakenb.  ad  Liv.  Epit. 
lib.  LXVIII. 

7.  Moriantur.  « Videtur  respice- 
« re  Hor.  A.  P 62.  • Gesnerus. 

8.  riaifarysfttrsL.  Flor.  ( hic  a pr. 
manu  ?ri*roixfe«m  ) Goth.,  crtiromfti- 

et  sic  Codd.  fere  et  edd.  ante 
Locat,  quo  acc.  Aid.  Bad.  pr.  etsi 
vitiose  dantes  vocabulum.  Vide  V, 

10,  7s. 

9.  Sullaturit.  Turic.  (a  sec.  ma- 
nu) Guelf.  Camp.,  usu  laturi , cunx 
Goth.  (err.  Gesn.)  Voss.  2.  Sullatu- 
ri, Flor. 

10.  Proscripturit.  Turicens.  Flor. 
Guelf.  Gothan.  (err.  Gesn.)  Camp., 
proscripturi. — Sullaturit , et  pro- 
scripturit. Vide  VIII,  3,  3o;  IX, 
1,  22.  Ed. 

11.  Atque;  sic  Vall.  lib.  RR.  7, 
9,  12,  Jens.  Aid.  Atqui;  sic  It.  10, 
Camp.  Andr.  Jens.  ab  emend.  En. 
— Atqui  legendum  videtur,  cum 
Hubero  Ba  sile  ensi  (vide  VIII, 6, 33). 

11.  Postes.  Turic.  Flor., potes;  a 
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sunt.  Sed  hoc  feliciter,  evaluit ' : at  contra 1 vio  pro  eo,  33 
infelicius;  in  graecis  obelisco,  coludumo,  etc.,  dure 
etiam  jungere  vetamur,  qui  toleranter  videre  septemtricb 
nes  videmur.  Eo  magis  necessaria  quam  recte  34 

dicimus  abusionem, quae  non  habentibus  nomen  3 suum 
accommodat,  quod  in  proximo  est:  sic, 


sec.  manu  uterque  ponentes , et  sic 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2. 
— Omnes  nostri  ponentes.  En. 

1.  Evaluit.  Turio,  (a  sec.  manu) 
Guelf.,  evanuit,  cum  ma«*g.  Bas.  Obr. 
— Solus  R.  7;  a scc.  in.  evanuit.  En. 

3.  At  contra...  septem  trio  nes  vi - 
demur.  In  hisce  depositis  et  con- 
clamatis MSS.  a ine  consultos  et 
vetustissimos  excusos  referre  con- 
tentus ero,  conjecturam  tentans 
nullam.  Turic. , adoinoia  et  vio  eo 
ferimus  in  graecis  vbidis  ocoludilu  1- 
tio  bono  eo  dure  etiam  jungear  qui 
tollentem  et  indere  s.  v.;  sic  et  Flor., 
nisi  quoti  obidius  et  jungere  super- 
scriptum a»  jungar , ct  Guelf.,  sed 
Adomoia  et  vioco , item  oro  luditi 
uno.  Goth.  (err.  Gesn.)  adonea  et 
vioco  ferimus  i.  g.  Obidis  ucoba- 
ditiuio  dure  etiam  jungar  qui  tol- 
lentem et  videre  S.  v.  Cami*.,  ado- 
monia  ferimus  in  graecis  eo  magis , 
plurimis  omissis.  Jens.  (err.  Gesn.) 
ad  omia  et  vio  eo  ferimus  in  gree - 
cis  obidis  ocoluditiuno  bono  eo  du- 
re atque  jungere  qui  tollente  et  vi- 
dere s.  v.  Plane  sic  Tarv. , nisi  quod 
tollentem.  Sic  fere  est  iu  edd.  ante 
Bad.  qui  e Vall.  affert  jungear. 
Nostra  est  a Radio  inde,  qui  eam 
a quibusdam  legi  testatur;  quibus, 
nescio.  Alm.,  ad  onoia  ferini  et  vio 
eo  in  greeeis  obidius  oco  luditu  ino 
bono  eo  dure  etiam  jungere  vetamur 
qui  tollentem  videre  s.  v.  Voss.  3, 
adonua  et  vio  eo  ferimus  i.  g.  ob- 

3. 


id  is  acoluditituvio  eo  dure  etiam 
jungear  qui  tollentem  et  videre  s.  v. 
Kapp.  (.otl.,  ad  omoia  ct  inoco  fer- 
mius  i.  g.  Obidius  acoluditnino  bo- 
no eo  dure  etsi  jungere  atqui  tollen- 
tem et  videre  s.  v.  Erratum  in  mon- 
stris illis  Kappiani  Cod.  Sed  hoc  e 
Gesneri  notatis  corrigitur.  Goth.  2, 
adomoya  et  vio  eo  ferimus  i.  g. 
Obidius  ocnfudi  tu  moibono  eo  dure 
etiam  jungere  qui  tollentem  videte 
s.  v.In  hisce  quae  non  ipse  inspexi, 
diligentiam  Rurmanni  ct  Gesneri 
non  praestem.  Ohr. , evanuit  ccon - 
tra  vio  in  eo  : ferimus  in  g racis 
obeliscos.  Txtf  boreo,  dure , ct  tamen 
jungere  Maronem  sollerter,  ct  divi- 
dere srptemtriones  videmus.  Sordes 
hoc  viro  non  dignar.  Ilnberus  Rasi- 
leensis  (vide  VI,  3,  38)  pro  obe- 
lisco, coludumo  conjicit  iCodftt,  xo- 
; Werlhosius  apud  Gesner. 
pro  « ob...  jungere  ».ha*c  : « obelisco 
1 (eCskif*)  colum  (x»Ac»)f/urcre  etiam 
m jungere,  ctc.  «•  in  quibus  ipsis  nou 
fuit  opera;  pretium  mulla  imitare, 
nullo  apta»  sententia;  emolumento. 
— At  contra...  septem  triones  vide- 
mur. Ilrec  adeo  sunt  corrupta  in 
omnibus  libris,  ut  nemo  adhuc  sa- 
ni quidquam  extuderit , ne  cura 
manifesta  quidem  scripturae  veteris 
desertione. 

3.  Non  habentibus  nomen  suum. 
Capperonnerius  recte  jubet  con- 
ferre qna*  inox  leguntur  (§.  35) 
* quibus  nomina  sua  non  suue.  » 

18 
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Equum  <livina  Palladis  arte 

/Edificant . 

35  et  apud  tragicos , Et  jam  leo 1 pariet , at  pater  est.  Mille 
sum  haec3,  et  acetabula 4,  quidquid  habet5;  et  pyxides, 
cujuscunque  materiae  sunt;  et  parricida,  matris  quoque, 
aut  fratris6  interfector:  discernendumque  est  hoc  lo- 
tum a translatione?  genus,  quia  abusio 8 est,  tibi  no- 
men defuit;  translatio , ubi  aliud  fuit:  nam  poetae 
solent  abusive  etiam  in  his  rebus,  quibus  nomina  sua 

36  sunts,  vicinis  potius  uti;  quod  rarum  in  prosa  est.  Illa 


quoque  quidam  iumx/or,ni(  \ 

i.  Sic...  /Edificant . Ttiric.  Flor., 
si  ctecum  ogra  putant  atd.,  cum 
Jcnson.  et  posterioribus  ante  Bad. 
qui  primus  hanc  JEaeid.  II,  »5 
mentionem  invexit.  Eum  versum 
ad  partes  vocat  Nonius  Marcellus, 
cap.  6,  de  impropriis  p.  Gothofr. 
^38.  Camp.,  sic  eninl  ogra  putant 
ad.  Guelf. , sic  ecum  ogra  putant , 
cum  Goth.  Vall.  Voss.  i.  Ex  Alm. 
affertur  et  cum  ogra  putant.  Flor, 
pro  si  cccum  a sec.  raan.  sif  equum. 

7.  Et  jam  leo...  pater  est.  Turic. 
Guelf.  Camp.,  etiam  (hoc  quidein 
non  e Turic.)  /.  paret  at  pater  sine 
estt  cum  Goth.  ( err.  Gcsn.)  Voss. 
7 , Alm.  (qui  tamen  pariet  dare  nar- 
ratur) et  edd.  ante  Kad.  Sed  Flor., 
eeia  leo  paret , ut  pater.  Catachre- 
sin agnoscunt  fere  in  pariendo , 
quod  ponatur  pro  gignendo . Quis 
sit  tragicus,  quum  pnrsertim  tragici 
memorentur,  an  probabiliter  cor- 
rectum sit,  ne  qtia;rere  quidem  va- 
cat in  tanta  horum  omnium  fluc- 
tuatione et  corruptela  ; quod  de 
praecedentibus  quoque  dictum  sit. 

3.  Mille  sunt  hccc.  Durum  hoc  et 
nimium.  Obrechtus  reponit : Sunt 
mille  sicut  hac.  Gcsnerus  conjicit 


olunt  esse  ‘°,  quum  pro  te- 

Similia  sunt  et  hac , satis  proba- 
biliter. Vide  lib.  I,  cap.  4*  35. 

4-  E*  acetabula.  Turicens.  Flor, 
omittunt  copulam. 

5.  Quidquid  hafct.  Verissima  vi- 
detur Gallici  et  deinceps  Rui  manni 
conjectura  q.  habent , quam  com- 
mendat quod  protinus  itidem  est 
pluralis  sunt. 

6.  Matris...  aut  fratris.  Nec  ta- 
men inaudita  sunt  matricida  , fra- 
tricida;  quamquam  hoc  apud  iilutn, 
qui  fertur,  Cie.  pro  Domo,  c.  io. 

7.  A translatione.  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  , ttanslationis  istud , 
cum  Voss.  a,  Goth.  Ex  Alm.  affer- 
tur translatio  nos  stud.  Mox  edd. 
ante  Aid.  idem,  sed  sine  istud.  Hoc 
natum  suspicor  cx  male  repetita 
syllaba  is.  Et  ferri  hoc  posse  cen- 
seo, ut  genus  translationis  dicatur 
abusio , qua;  mox  ah  ipsa  transla- 
tione discernitur. Nostra  est  a Regio. 

8.  Quia  abusio.  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu) qui  ab.  Reliqui  quod  a.  Nostrum 
conjecimus. 

9.  Sua  sunt.  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor.,  sua. 

10.  Volunt  esse ; ita  Ttiric.  Flor. 
Guelf.  Camp.  Reliqui  e.  v. 
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meritate  virtus aut  pro  luxuria  liberalitas  dicitur:  a 
quibus  haec  quidem  dissonantia  sunt’,  quod  in  his  non 
verbum  pro  verbo  ponitur,  sed  res  pro  re  : neque  enim 
putat  quisquam  luxuriam  3 et  liberalilatem  idem  signi- 
ficare : verum  id,  quod  fir$,  alius  luxuriam  esse  dicit, 
alius  liberalilatem:  quamvis  neutri  dubium  sit,  b acc- 
esse diversa.  Superest  ex  his,  quae  aliter  5 significant,  3 


i.  Virtus...  liberalitas.  Vide  lib. 
III,  cap.  7,  §.  a5. 

a.  Dissonantia  sunt , quod.  Turic. 
(a  pr.  manu)  dissonantiamque.  Fuit 
profecto  dissonant , namque.  Sic 
melius.  Sed  Flor.,  dissentio  nam- 
que. Tum  legeris  hir  pro  hanc.  (Ve- 
terum pro  in  his  Goth.  (tac.  Gesn.) 
congruentius  in  iis. 

3.  Quisquam  luxuriam.  Turic. 
Flor,  (a  pr.  inanu)  q.  ex  luxuria  et 
Jiberalitate , mox  iidem  q.  et  luxu- 
riam et  liberalilatem  (sed  Flor,  ab- 
lativum), et  sic  Guelf.  Camp.  Goth. 
.fenson.  (tac.  Gesn.)  curn  edd.  ante 
Stocr.  Parum  commode  profecto. 

4-  Quod  Jit.  Turic.,  q.  sit,  cum 
Goth.  Camp.  sed  ille  a scc.  manu 
q.  scit , et  9ic  Guelf.  — Receptam 
apud  nostros  frustra  quaesivimus. 

11.  12  a sec.  manu  quidquid  sit.  R. 

12,  quod  sit.  Vall.  lib.  RR.  7,  8 , 9, 
io,  qui  scit.  Ed. 

5.  Qua  aliter signijxcant.  Insolens 
proferto  loquendi  genus,  omisso 
objecto ; nec  dubito  tamen  quin  ve- 
ra sit  scriptura,  sententia  autem 
hujusmodi : qua?  rem  demonstran- 
dam indicant  aliter,  quam  solet  et 
proprie  debet  Heri,  id  est,  impro- 
prie dicta.  Omnis  hac  de  metalepsi 
expositio,  et  si  in  genere  satis  perspi- 
citur, nec  potest,  quo  tendat,  igno- 
rari, adeo  in  singulis  prope  voca- 
bulis errore  veterum  librorum  est 


turbata,  tamque  incertis  adhuc  W. 
DD.  conjecturis  emendata,  ui  tri- 
cas hasce  et  spinas  intactas  relin- 
quere satius  duxerim , quam  frustra 
conando  lectorem  fatigare.  Exem- 
pla, qute  ponuntur,  multum  abest, 
ut,  qualia  nunc  comparent,  in  ve- 
teribus membranis  inveniantur.  Il- 
lud quidem  rnomi  , aplld 
Plutarchuin,  sive  alius  est  auctor, 
dc  Homeri  vita  , idem  est,  unde  vi- 
detur in  nostrum  locum  invexisse 
Regius,  satis  ille  ingeniose.  Ejus 
autem  emendationem  pro  certa 
scriptura  illustrat  Victorius  Varr. 
IX.  VII,  3.  Centaurum  pro  Chiro- 
ne qui  dicat.  Gestiero  metalepsi  vi- 
detur uti,  quum  pro  nomine  pro- 
prio hominis  alicujus  usurpet,  quod 
forte  fortuna  cadebat  in  veterem 
illum  fabulosum,  qui  et  ipse  Chi- 
ron appellabatur.  Capperonnerius 
(parum  apte)  Pindarum  frequenta» 
re  putat  hanc  ipsam  metalepsin, 
eoque  respexisse  Nostrum:  sirpe 
enim  Kmcwpi  esse  apud  illum, 
ubi  indicetur  Chiron.  Suem  et  doc- 
tum si  quis  ita  dicat,  ut  velit  intcl- 
ligi  Verrem , vel  Lalium , illicita 
utatur  metalepsi , etsi  V erres , si  ap- 
pellativum spectetur,  respondeat 
sui , Laii us  autem  sapiens  cognomi- 
natus et  litterarum  studiosus  docti 
laudem  facile  tueatur  (sed  iu  hoc 
consule  not.  1 i,seq.pag.).  De  meta- 

18. 
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id  est,  transumptio qua-  ex  alio  in 1 aliud  vehit 
viam 1 vrccslal : tropus  '•  ct  rarissimus3,  et  maxime0  im- 
proprius', Graecis  tamen  frequentior,  qui  8 Centaurum 
Chirona  9,  et  vr.ao-jf 10  Sxx;  o?«i*s  dicunt : nos  quis  ferat , si 
38  Verrem,  suem : aut  Laelium  ",  doctum  nominemus?  Est 
enim  haec  in  metalepsi  natura  , ut  inter  id , quod  trans- 
fertur, sit  medius  quidam  gradus,  nihil  ipse  signifi- 
cans , sed  praebens  transitum  : quem  tropum  magis  af- 
fectamus, ut  habere  videamur,  quam  ullo  1 1 in  loco  i 3desi- 


lepsi  vide  VI,  3,  5a.  Ad  haccce  tc- 
chnica  Cappcronnerius  portentosa 
loquacitate  obtundit  lectorem,  non 
docet.Quaecunque  alicujus* sunt  fru- 
(*is,  ex  eo  decerpsit  in  Lexico  suo 
Emestus. 

i.  Trtinsumptio;  sir  una  littera  $ 
Turic.  Guelf.  Gotli.  Camp.  et  editt. 
ante  Gryph.  exc.  Aldo. 

a.  Alio  in.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  Goth.  Jens.  (tac.  Gesn.)  in- 
ierunt tropo,  cum  Alni.  Voss.  a , ct 
edd.  ante  Aldum. 

3.  Viam.  Turic.  Flor,  (a  pr.  ma- 
nu uterque)  viatri , cum  Almelov. 
quamquam  in  hoc  littera;  a impo- 
ni dicitur  apex. 

4-  Tropus.  Turic.  Flor.  Guelferb. 
Cavi».  Goth.  Jens.  (tacente  Gesn.) 
omittunt  cum  Alni.  Voss.  a,  et  edd. 
ante  Aldum. 

5.  Jtarissirnus.  Flor.,  rarissimo. 

G.  Maxime.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  omittunt  cum  Alm.  Gothan. 
Voss.  a,  Jens.  (tac.  Gesn.)  et  edd. 
aute  Bad.  (nam  Aid.,  pro  et  maxi- 
me, efiom). 

• 7.  Improprius.  Turic.  Guelferb. 

Camp.,  improbus , cum  Goth.  Alm. 
Voss.  a.  Placet.  Flor. , in  propriis , 
ged  obscuriore  Hne  vocis.  Aid., 
improprii  usus. 

8.  Qui  Centaurum.  Turic.  Flor. 


(sed  hic  qui ) qua  scient  aurum , cum 
Gothan.  1,  a.  Kapp.  et  edd.  ante 
Aid.  uisi  (ptod  quam.  Guelf.,  qua 
scirent  aurum. 

9.  Chirona.  Turic.  Guelf.  (sed  hic 
quod)  qui  haroriem.  Goth. , qui  au - 
roriem.  Gothan.  a,  qui  hiroriem. 
Flor.  Kapp.,  qui  hitorem.  Jens.,  qui 
huronem , cum  edd.  ante  Aldum 
(Tarv.,  aronem). 

10.  Et  ido- ot/c...  dicunt.  Turicens., 
hoc  cona  insuletn  qixxgxt  d. , et  sic 
Guelferb.  nisi  quod  insulte.  Eadem 
dant  Goth.  (qui  dicuntur)  Voss.  a , 
Goth.  a.  Flor.  Kapp.  (uterque  in- 
sulem)  et  edd.  ante  Aid.  Grxca  qui- 
dem postremi  et  excusi  et  scripti 
^ixid-octf  (err.  Gesn.).  Unus  Flor., 
<fixc6tx; , in  quo  manifesto  o£t/«c 
&ox(.  Sed  totum  hoc  Grtecis...  di- 
cunt omittit  C\mp. 

1 1.  Ltelium.  Flor,  (a  pr.  manu) 
elium.  Sic  cogitet  aliquis  de  L.AZlio 
St  i lon  c } qui  poterat  videri  satis  de- 
signatus doctrina  sua  et  eruditione. 
VideI,  6,36. 

12.  Quam  ullo;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  eum  Goth.  Alm.  Voss. 
a,  et  edd.  ante  Bad.  Reliqui  inse- 
runt ut. 

13.  Desideramus;  sic  Turic.  Flor, 
(a  pr.  manu  uterque)  cum  Almel. 
Reliqui  desideremus. 
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derainus:  nam  ejus'  frequentissimumexemplumest,  ca- 
no, canto'1,  dico:  ita  cano,  dico3:  interest^  medium  illud 
canto*.  Nec  diutius  in  eo  morandum  : nihil6  enim  usus  3g 
admodum  video,  nisi,  ut  dixi,  in  mediis:  caeterajam 
non  significandi  gratia,  sed  ad  ornandam  7 modo , 


1.  Nam  ejus.  Turic.  Flor.  Camp. 
inserunt  ic/,  cum  Voss.  a,  Goth.  Obr. 

2.  Cano , canto.  Turic.  Flor.,  ca- 
ro c.  Camp.,  Cato  c. 

3.  Cano , dico.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.,  canonico , cum  Goth.  Alni. 
Voss.  2. 

'4-  Interest ; sic  Florent,  (etsi  per 
compendium  int  ) ut  et  Alm.  sed 
hic  omisso  esf,  (e  Turic.  nihil  af- 
fertur. Vide  §§.  3o,  39)  cum  Obr. 
Gesu.  Bip.  Reliqui  item. 

5.  Canto ; sic  Obr.  Gesner.  Bip. 
Reliqui  cano.  Ratio  Camerarii,  ip- 
sius tamen  verborum  sanitati  diffi- 
dentis (v.  Gruteri  Fax  IV,  161), 
« cano  enim  est  canto,  est  et  dico... 
ita  cano  est  dicoy  ■ non  erat  digna 
profecto,  in  qua  tam  libenter  ac- 
quiesceret Gesnerus,  qui  Quintilia- 
ne» sua  iterum  ponit  iu  Thesauro 
L.  L.  Illud  quidem  recte  satis,  quod 
canta  re  usurpatum  censet  pro  incul- 
cando, saepius  dicendo,  exemplis 
hisce,  Quint.,  Inst.  Orat.,  VIII,  3, 
76.  Ter.  Heaut.  II,  3,  19;  Plaut. 
Trin.  II,  2,  10;  quorum  parlitn  et 
Forcell.  vide  et  Parcum  iu  Lex. 
Plaut.  Jain,  abjectis,  quod  suadet 
HeindorHus,  corruptis  istis  seu  ca- 
nonico, seu  cano  dico,  aptius  ita 
ordinaveris:  » exemplum  canto , di- 
■ co.  Interest  medium  cano,»  ut 
sit  transitus  a dicendo  ad  cantandum 
in  canendo , quod  ipsum  quidem, 
in  soluta  certe  oratione,  pro  dicen- 
do non  adhibeatur,  illi  tamen  viam 
preestiterit. 


6.  Nihil...  mediis.  Turic.  Flor,  (a 
pr.  quidem  manu  in  praemittentes) 
Guelf.  Camp.  , nisi  usus  admodum 
video  nihil  ut  dixi  in  comedis , cum 
Goth.  (err.  Gesn.)  Voss.  2,  Kapp. 
et  edd.  ante  Aid. (qui  tamen  eatenus 
recedit  a nostra,  quod  omittit  dixi; 
sed  Guelf.  Goth.  et  edd.  dant  co- 
moediis). Ex  Alme!,  promitur  ipsa 
nostra  transpositio  t«»  nisi  et  nihil 
(vide  38,  4*)-  Vulgata  est  a Re- 
gii conjectura,  quam  equidem  non 
magis  quam  Gesnerus  veram  existi- 
mo. Media  ista , in  quibus  sit  usus 
metalepseos,  esse  per  quae  transi- 
tus liat,  vclut  illud  seu  canto , seu 
catto,  salis  apparet;  nec  tamen  quid- 
quam  inde  luris  dispicitur.  Quis 
enim  iutelligat  usum  esse  tropi  cu- 
jusdam  in  eo,  quod  tropi  declaran- 
di causa  foris  arcessitur,  nec  appa- 
ret usquam,  si  tropus  ipse  ponitur? 
Usus  hic  potest  esse  nullus,  nisi 
nui  conducat  oratori,  id  est,  ut  de- 
monstretur locus  aliquis,  ubi  certo 
tropo  possit  uti  orator  cum  persua- 
dendi et  vincendi  adjumento.  Cu- 
jusmodi  quum  nihil  hinc  eruatur, 
omnera  verborum  nostrorum  inter- 
pretationem despero  ,et  despondeo. 
— De  hisce  locis  corruptis  eadem 
nostri.  Ed. 

7.  Ornandam  modo".  Turic.  Flor. 
Guelf.,  ornandum , omisso  modo , 
quod  ignorant  et  Goth&n.  Voss.  2, 
Altnel.  Camp.  cum  editt.  ante  Aid. 
Mox  augendum , quoque  Guelf.  ut 
in  utroque  Obr.  prava  affectatione. 
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4 0 non  augendam  orationem  assumuntur.  Ornat  enim 
ixiOirov,  quod  recte  dicimus'  appositum  a nonnullis 
sequetis  dicitur : eo  poetae  ctfrequentius  et  liberius  utun- 
tur; namque  illis  satis  est  convenire  verbo3,  cui  appo- 
nitur; itaque^  et  dentes albosrj  et  liumida  vina6  in  iis?  non 
reprehendemus8 : apud  oratorem 9,  nisi  aliquid  efficitur, 
redundat : tum  autem  efficitur,  si  sine '°  illo,  quod  dici- 
tur, minus  est;  qualia  sunt,  O scelus  abominandum  ! o 

41  deformem  libidinem!  Exornatur  autem  res  tota  maxime 
translationibus,  Cupiditas"  effrenata , et  insance 11  sub- 


Camp.  lior,  praeterea  quod  inserit  ad 
ante  aug.  De  suo  Regius  addidit 
modo;  recte  ille,  sed  debebat  vi- 
cissim  expungere  non , et  copulaui 
adjungere,  sic  : ornandam  modo 
et  augendam.  De  non  et  modo  vide 
VI,  3,  71.  Ornare  et  augere  seui- 
per  copulantur  eutcuupws,  nusquam 
opponuntur , quod  vel  lexica  do- 
cebunt. Scabrum  fuerit  et  infantis 
scriptoris,  bis  ponere  non , semel 
ad  significandi , iterum  ad  augen- 
dam. Ceterum  significandi  refer  ad 
§.  6,  ubi  receusel,  quoluplcx  sit 
usus  troporum.  — Omnes  nostri 
modo  omittunt.  Soli  R.  7,  Andr.  ha- 
bent  ad  ante  aug.  En. 

1.  Dicimus;  sic  omnes,  etiam 
MSS.  aute  Leid.  quocum  recentio- 
res  diximus.  Sic  vicissim  IX,  4}  122. 
Camp.,  « dicimus  testes.  » — Nostri 
dicimus.  Rene;  propter dicitur. 

2.  Appositum.  Vide  dicta  ad  lib. 
VIII,  cap.  3,  §.  20. 

3.  Convenire  verbo.  Turic.  (a  pr. 
manu)  Flor,  inserunt  id , cum  Alm. 
— Solus  R.  7 id.  En. 

4-  Itaque  et;  sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  Gothan.  (tac.  Gesn. ) Camp. 
cumSteph.  Grypb.  Obr.  Et  itaque , 
Jcns.  (tac.  Gesn.)  cum  cdd.  ante 


Stoer.  Reliqui  et  ita.  Voss.  2,  et 
omittere  perhibetur. 

5.  Albos.  Turicens.  (a  pr.  inani») 
Flor.,  abbo , cum  Alm.  Reliqui  al- 
bi. — Nostri  albi.  Plautus  in  Epi- 
dico act.  III,  scen.  3,  dentibus  al- 
bis deridere.  Dixit  et  Virg.  .Encid. 
XI,  681,  Et  mala  texere  lupi  cum 
dentibus  albis.  En. 

6.  liumida  vina.  Georg-  III,  364- 
Vide  VIII,  2,  10.  Apponit  Capper. 
locum  Aristotelis : «r  juir  yaf  iroisVs# 
xpirit  yeixa  Xtvxor  •ryiitr,  it  /«  Koy».., 

uTftrierip a. ; Illiet.  III,  3,  3. 

7.  Iis;  sic  Turic.  Flor.  Reliqui  his. 

8.  Reprehendemus;  sic  Camp.  cum 
Jcns.  (tac.  Gesn.)  Voss.  2,  Andr. 
Tarv.  Aid.  Obr.  Reprehendimus , 
GotU.  (lac.  Gesn.)  cum  Loc.  et  edd. 
ante  Gryph.  Prehendemus , Turic. 
Prehendimus , Flor.  Guelf.  — Nos- 
tri reprehendemus , except.  R.  10, 
qui  prehendemus.  Eo. 

9.  Oratorem.  Turic.  Guelf.  Camp., 
orationem  t cum  Alm. 

10.  Si  sine.  Turic.  Flor.  Guelf. 
omittunt  si,  cum  Alm. 

1 1 . Cupiditas.  . ■ substructiones. 
Cic.  in  Catii.  1, 10;  pro  Md.  20,  3i . 

12.  Insanat.  Turic.  Flor.,  inama- 
to. Ex  Alrn. , m a nate. 
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structiones : et  solet  fieri  aliis  adjunctis  epitheton  tro- 
pus', ut  apud  Virgilium  % Turpis  egestas , et  tristis  se- 
nectus: verumtamen  talis  est  ratio3  hujusce  virtutis,  ut 
sine  appositis  nuda4  sit  et  veltit  incompta  oratio5;  one- 
retur tamen  multis.  Nam  fit  longa  et  impedita6,  ut  in  4* 


quaestionibus  eam  judices 1 
lixas  habenti,  quot  milites8 

1.  Tropus.  Tnric.  Flor.  Guelf. 
Camp.,  tropis,  cum  Gothan.  Colb. 
Alm.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Obr. 

2.  Apud  Virgilium.  Vide  §.  27. 
Fit  nutem  metonymia. 

3.  Ratio.  Tunc.  Flor.  Guelferb. 
Tarv.,  oratio. 

4.  Nuda.  Turic.  Florent.,  unde , 
cum  Alm. 

5.  Oratio;  oneretur  tamen;  sic 
Jens.  (tac.  Gesn.)  cum  edd.  poste- 
rioribus ante  Aid.  Oratione  tamen , 
Turic.  Flor.  Guelf.  Oratio  ne  ta- 
men, Camp.  cum  Goth.  Alm.  Voss. 

2.  Apparet  retur  intercidisse,  post- 
quam librarii  junxerant  oratio  one. 

6.  Fit  longa  et  impedita , u.  i.  7. 
Turic.  Flor,  (sed  hic  Jit)  sit  tocan 
etiam  pedita  questionibus;  a sec. 
manu  (sublato  etiam  ante  nam)  sint 
(Flor,  sunt)  loca  etiam  impedita  ut 
in  7.  (Ex  Alin.Ji/  coean  et  impedita 
ut  in  7.  Vide  38,  45),  et  sic 
Guelf. ; hic  quoque  sine  nam,  quod 
et  Camp.  ignorat  et  Goth.  (tacente 
Gesn.).  Sunt  leta  etiam  impedita  u. 
i.  q.,  Camp.  Fit,  seu  sit  omittit  Jens. 
(err.  Gesn.)  cum  edd.  ante  4ldum. 
Nec  tamen  litta  ille  et  reliqui,  sed 
tonqa  (err.  Gesn.).  Illud  vero  Goth. 
Voss.  2 (ct  Regio  quidam  memora- 
ti) quorum  uterque  quastione.  — 
Nostri  Codd.  dant,  alii  Iceta,  alii 
loca , omnes  impedita.  Eo. 

7.  Judices.  Turic.  Flor.  Guelf. 


similem  agmini  totidem 
quoque,  in  quo  et  nume- 

Camp.,  jungas,  cum  Alm.  et  aliquot 
vett.  libb.  Regio  memoratis.  Sed 
Goth.  (tac.  et  err.  Gesn.,  nihil  enim 
Jens.  recedit  a vulgata)  ulnunque 
jungas  judices. 

8.  Quot  milites...  virium.  Turic., 
qui  similiter  quod  et  mimerus  (Flor., 
qui  et  numerus)  e duplex  n.  d.  vi- 
rum (hoc  ultimum  et  Flor.);  a se- 
cunda manu:  quia  similiter  quoque 
et  mim....  verum,  et  sic  Guelferb. 
Camp.  (nisi  quod  num.).  Ex  Almel., 
qui  similiter  7 et  numerus...  virum. 
Abest  quoque  post  milites  a Goth. 
Voss.  2.  Non  temere  ullum  invenias 
scriptoris  nostri  locum,  in  quem 
magis  doleas  tantum  licuisse  socor- 
diae librariorum.  Apparet  enim  trans 
ipsas  corruptela;  sordes  mirifica 
comparationis  proprietas , quam 
suo  nitori  restituere  frustra  equi- 
dem laboro.  In  locan  isto  vix  quid- 
quam  latere  censeo  prwtcr  recep- 
tum, etsi  ingeniosa  est  Rtirmanni 
suspicio  ex  leta  efficientis  lenta , ut 
manifesta  sit  comparatio  cum  agmi- 
ne tarde  progrediente.  Illud  inpri- 
mis  miror,  neminem  hsesisse  in  qutts- 
tionibus,  qua*  adeo  hinc  sunt  alie- 
ne, ut  quid  iis  faciam,  plane  igno- 
rem. Nam  si  eam  , quod  ipsum 
displicet,  mutans  in  causam  obti- 
neas longam  et  impeditam  quaestio- 
nibus causam  (vide  III,  10,  i;  VII, 
1,45,  seqq. ),  et  servans  utcumque 
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rus  est  duplex,  nec  duplum  virium;  quamquam  non 

singula  modo,  sed  etiam  plura  verba  apponi 1 solent: 

ut, 

Conjugio  Anchisa  ’ Veneris  dignate  superbo. 

43  Sed  hoc  quoque3  modo  duo  verba,  uni 4 apposita,  ne 


verbnin  reponas  : » nam  st  J.  e.  i.  q. 

• C.  jungas  Judices  *>  scripturam 
per  se  quidem  satis  blandieulem, 
nihil  tamen  profeceris  ad  nostrum 
proprie  locum , qui  non  desiderat 
nisi  elocutionis  mentionem.  Neque 
enim , adjuncta  controversi*  ipsius 
longitudine  qunpstionumque  nume- 
ro, augetur  taedium  illud,  quod 
inest  orationi  nimio  epithetorum 
agmine  tardat»;  aut  si  augetur, 
non  erat  hujus  loci  advocare  huc, 
sine  quibus  caetera  sufficiunt.  Sed 
post  illam  lepidissimam  quoque  li- 
xarum similitudinem  , trahuntur 
qmedam  ultra  perfectum,  qua;  re- 
cidenda censens  ego  uullatu  auda- 
cia; invidiam  reformido.  Sunt  sane 
acuta  illa,  nec  carent  elegantia:  *el 

• numerus...  nec  duplum.  » Resol- 
vunt tamen  et  emaciant  prioruui 
vim  et  nitorem,  ut  Quintii,  ipsum 
sua  sic  vineta  cecidisse  nemini  cre- 
diturus sim.  Nempe  hoc  erat  quod 
aiunt  : unumquemque  facete  dicti 
interpretem  esse  stipitem  et  fun- 
gum. ll;»-c  igitur  omnia  vetustis 
doctorum  quamvis  et  peritorum 
scribarum  glossis  esse  inquinata, 
prorsus  mihi  persuadeo,  a nostris 
quidem  codd.  nullam  opem  exspec- 
tans. Sufficiant  mihi  quidem  hxc, 
qu.c  tamen  Quini,  ipsius  manum 
esse  uequaquam  praelo  : nam  fit 
longa  et  impedita , quam  tu  (vide 
XII , io,  10;  tu  pro  ut  est  J.  5o,  in 
Turic.  ) dicas  similem  agmini  toti- 


dem lixas  habenti  quot  milites. 
Quamquam , etc.  Ut  nunc  est,  ne- 
que sententiam  neque  orationem 
ferri  posse,  unusquisque  admonitus 
sentiat. 

1.  Apponi.  Turic.  Flor.  Canp.  , 
opponi. 

2.  Anchisa.  Turic.  Gtielf.  Cami»., 
Anchise.  — /F.neid.  III,  475.  En. 

3.  Sed  hoc  quoque...  decuerint. 
Sibi  h»c  liquere  negat  Gesnerus, 
simplicior  ille  caeteris.  Quis  enim  f 
ait,  est  hic  modus?  Nec  ego  respon- 
deam ; et  decuisse  Virgilium  dicere 
Famam.  .Eueid.  IV,  t8t,  Monstrum 
horrendum , ingens , et  111,658,  Po- 
lyphemum Monstrum  horrendum  9 
informe f ingens , cui  lumen  adem- 
ptum. Suspicatur  ergo  aut  corrup- 
telam, aut  reconditius  aliquid,  sibi 
nondum  perceptum.  Ante  omnia 
querendum,  quid  multiplex  epi- 
theton sit  in  versu  Virgiliano  hic 
posito,  j£neid.  III,  4?5.  Id  igitur 
censeo  esse  in  otnnihus  istis  qu.*v  ad- 
junguntur participio  dignate.  Nam 
conjugium  non  habet  nisi  unum 
appositum  superbo.  De  reliquis  vi- 
de not.  seq. 

4-  Verba , uni.  Turic.  (a  prima 
(manu  verbo.  Alni.,  u,  id  est,  vero. 
Illud  quod  pnccedit  quoque , ma- 
gnopere displicet.  Quid  enim  est, 
quod  eo  quoque  modo,  quem  ex 
Virgilio  attulerit , duo  apposita  ver- 
ba ferri  posse  negat?  At  non  erant 
ibi  duo.  An  scribemus : * Sed  boc 
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versum  quidem  decuerint:  sunt  autem,  quibus  non  vi- 
deatur hic  omnino  tropus,  quia  nihil  vertat'  : necesse 
est  semper’,  ut  id,  quod  est3  appositum 4,  si  a 5 proprio 
diviseris6,  per  se  significet?,  et  faciat  antonomasiam  : 


« quocunque  motio  » scii,  fuerit , 
vel  feratur.  « duo  vero  uni  app.  ? «* 
Sic  quidem  in  emndem  scrupulum 
iucidiinus,  dc  quo  Gesncrus,  quod 
male  Virgilius,  aliique  poetae  vi- 
dentur reprehendi.  Sibi  tamen  me- 
lius constat  Noster. 

1 . Nihil  vertat.  Recte  monet  Cap- 
pcr.  respici  etymon  tropi  ciri  rou 
•r/iVtrv.  Vide  §.  17. 

2.  Est  semper;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2, 
et  edd.  ante  Bad.  liic,  obtempe- 
rantibus reliquis,  siiie  auctore  in- 
serit enim.  — To  enim  nostri  omit- 
tunt. En. 

3.  Ut  id,  quod  est.  Turic.  Guelf. 
Camp.,  quum  idem,  cum  Gothan. 
Voss.  2.  Quum  id  est,  Jens.  (err. 
Gesn  ) cum  edd.  aute  Bad.  qui  pri- 
mus sine  auctore,  nec  quidquam 
monens  nostram.  Unus  Flor.,  sed 
quum  idem.  — Nostri  omnes  quum 
idem.  Ed. 

4-  Appositum,  si.  Goth.  Voss.  2, 
omittunt  si. 

5.  A.  Turicens. , ad. 

6.  Diviseris.  Turic.  Flor,  (a  pr. 
manu  uterque)  Guelferb.,  videret. 
Goth.  (tacente  Gesnero)  Camp.  , di- 
viserit. 

7.  Significet , et  faciat.  Turicens. 
Flor.  Guelf.  Camp .,  significat  et  fa- 
cit, cum  Alm.  Longe  abest  a sani- 
tate locus,  quem  mira  levitate  re- 
finxit  Badius,  alioqui  frugi  criticus. 
Nam  primum  enim  illud  quod  in- 
farsit, alienissimum  est,  quum  pro- 
mittat antecedentium  rationem  ali- 


quam, qu.-e  nulla  hinc  eruitur.  Dein- 
de quantumvis  audacter  pro  quum 
idem , reponit  ut  id  quod  est : equi- 
dem trepidus  sane,  nec  mihi  ipse 
placens,  ha*c  fere  extundo  ex  ve- 
tustis scripturis  : « Nec  est  semper 
a (scii,  tropus),  sed  quum  idem 

• appositum,  si  a proprio  diviseris, 

• per  se  significat  et  facit  antono- 

• masiam.  ■ Sententia  ha»c : appo- 
situm si  noinini  suo  junctum  com- 
parcat, tropus  dici  nequit,  sed  tum 
potest,  si  per  sc  quoque  et  sejunc- 
tum a proprio,  signiHcat  et  facit 
ant.  Displicet  idem,  quod  languet 
in  hac  ratione,  neque  enim  accu- 
sativum agnoscas,  qui  regatur  a 
verbo  significat;  tum  enim  deside- 
res quod  ante  si.  Displicet  quod  ap- 
positum sic  dicitur  tum  demum  esse 
tropus  ,.si  sit  antonomasia  nec  jam 
proprie  appositum.  Displicet  quod 
veteris  illius  scripturae  videret  nulla 
ratio  habetur.  Nec  profeceris  le- 
gendo : quum  id  est  app.  quod  si, 
etc.  Tum  aptior  sit  conjunctivus 
significet...  faciat,  qui  non  est,  nisi 
in  excusis,  nec  in  principe  quidem. 
Debebant  ea  quoque  exempla  re- 
spici, ubi  tropum  fieri  epitheton 
ipse  dixerat  $.  41*  Id  saltem  appa- 
ret, nostra  si  probetur  sive  consti- 
tutio, sive  interpretatio,  mox  non 
ante  junctum  ferri  non  posse.  Ne- 
gabitur enim,  ubicunque  verum 
fuerit,  suoque  nomini  redditum, 
appositum,  tropus  esse;  ut  ad  esse 
intelligatur  tropus.  — Nostri  Codd. 
dant  significet , et  faciat.  En. 
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nam,  si  dicas,  Ille , qui  Numantiam  et'  Carthaginem 
evertit,  antonomasia  est1;  si  adjeceris  Scipio,  appositum. 
U Non  potest  ergo  non3  esse  junctum : at  4,  quam 

inversionem  5 interpretantur6,  aliud  verbis?,  aliud  sensu 
ostendit8,  etiam  interim contrarium 9 : prius,  ut'°, 

O navis,  referent' 1 in  mare  te  novi 
Fluctus : o quid  agis?  fortiter  occupa 
Portuiu  •*. 

totusque  ille  Horatii  locus'3,  quo  navem  pro  repu- 


1.  Numantiam  et  Carthaginem ; 
sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Goth.  (tac. 
Gesn.)  Camp.  cl  quidem  Turicens. 
Cami*,  per  K.  Reliqui  C.  e.  N. 

2.  Antonomosia  est;  si  adjeceris. 
Turicens. , antonomasiam  dieceris9 
Flor. , antonomasia  de  ceris.  Ille  a 
sec.  manu  antonomasiam  dixeris; 
mox  rofictis  Scipione  adposito , ct 
sic  plane  Guelf.  Extrema  illa  sia 
hausisse  altera  si  a palam  est,  nec 
fortasse  verum  est,  quod  et  secunda 
manus  Flor,  omittit.  A Gotli.  ant. 
e.  utrumque  exsulat. — Antonoma- 
sia esi;  sic  Camp.  Andr.  Jens.  Aid. 
To  est  omittunt  Vall.,  lib.  RR.  7, 8, 
ia.  Antonomasiam ; sic  R.  10.  Ila»c 
omisit  R.  9.  Kn. 

3.  Ergo  non.  Turic.  Guelf.  Camp. 
omittunt  non  cum  Goth.  Voss.  2 , 
Alm.  et  edd.  ante  Aid.  Inseruit  Re- 
gius. — Omittunt  nostri.  Kn. 

4.  At  Ahest  conjunctio 

a Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  ut  et 
Goth.  Voss.  2.  Excusi  ante  Aid. 
ad,  nomen  autem  dant  per  accu- 
sativum , qui  et  est  in  designatis 
antea  libris,  etiam  Gothan.  (tac. 
Gesn.);  sed  Camp.  nominativum  dat. 

5.  Inversionem.  Turic.  in  verso - 
nem.  Guelf.,  eversionem. 

6.  Interpretantur ; sic  Turicens. 


Guelf.  cum  Goth.  Voss.  2.  et  edd. 
ante  Bad.  exc.  Camp.  Reliqui  inter- 
pretamur, quibus  additur  Alm. 

7.  Aliud  verbis , aliud  sensu.  Tu- 
ricens. Flor.  Guelf.,  ut  aliutl  sensu. 
Anteponunt  ut  et  Gothan.  Camp. 
Voss.  7.  Alm.  cum  edd.  ante  Bad. 

8.  Ostendit,  etiam ; sic  Florent,  a 
pr.  manu,  a sec.  ostendat  et  e.  Tu- 
ric. Guelf. , ostenditam  ( posterior 
quidem  tam  disjunctim).  Gothan. 
Camp.  , ostendat  aut  e. , cum  edd. 
ante  Bad.  nisi  quod  Aid. , ostendant 
ac.  Reliqui  ostendit  ac  e.  Suspicor 
fuisse  m aut  aliud  verbis....  aut 
« etiam.  ■ Ac  ferri  nequit , et  est  a 
Regio.  Vide  VIII,  3,  47* 

9.  Interim  contrarium.  Vide  §. 
54  seq. 

10.  Ut,0.  Tur.  Guelf.  Camp., uno. 

1 1 . Referent.  Turic.  Guelf.,  refe- 
rant, cum  edd.  ante  Basii.  Sed  Bad. 
pr. , referunt.  —Eadem  nostri.  Vide 
Horat.  lib.  I,  od.  l4-  En. 

ia.  Occupa  Portum.  Turic.  Flor. 
Guelf.,  accipe  totum , cum  Alm. 

l3.  Ille  Horatii  locus.  Non  est 
nostrum,  nec  facit  ad  interpreta- 
tionem Quintii. , disputare  an  recto 
acceperit  carmen  Horatianum,  qua 
de  re  sunt  consulendi  VV.  DD.  ad 
poetam.  — Navem ; sic  Turicens. 
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blica fluctuum  tempestates  pro  bellis  civilibus,  portum 
pro  pace  atque  concordia  dicit.  Tale  Lucretii1,  45 

Avia  Pieriduin  peragro  loca 

et  Virgilii  3, 

Sed  nos  immensum  spatio 4 confecimus  aequor: 

Et  jam  tempus  equum  fumantia  solvere  colla. 

Sine  translatione  vero  in  Bucolicis,  4<> 

Certe  equidem  audieram,  qua  se  subducere  colles 
Incipiunt,  mollique  jugum  demittere  clivo, 

Usque  ad  aquam,  et  veteris  jam  fracta5  cacumina  fagi. 
Omnia  carminibus  vestrum6  servasse  Menalcam. 

IIoc  enim  loco,  praeter  nomen?,  esetera  propriis  8dccisa  4; 


Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)CAMP.  Re- 
liqui navim. 

i.  Republica  , Jluctuum ; Turic., 
prorer  fluctu  (a  sec.  manu  fluc- 
tuum ).  Florent. , fluctu  ( solum  ). 
Guelf.  , propter  fluctuum.  Camp.  po- 
pulo fluctuum  , cum  Gothan.  sed 
Voss.  a,  populum  et  sine  fl.  Quis 
unquam  dixit  fluctuum  tempestates? 
Equidem  fluctu  illud  antiquum  sus- 
picor corruptum  e publica.  Saltem 
scribendum  fluctus  et  t. 

a.  Lucretii;  sic  ( sed  simplice  i; 
vide  VIII,  3,  8a ) Florent.  Lu* 
crecia,  subjuncto  mox  via , Turic. 
(a  pr.  manu  ) eum  Alm.;  deinde 
ille  Lucrecius  in  via , et  sic,  sed 
junefim,  Guelf.,  Gamv.  disjunctim. 
Jens.,  Lucretius  via.  Tarv. , Lucre- 
tius dia.  Mox  edd.  ante  Gryph., 
Lucretius  invia.  Reliqui  Lucretius 
avia.  — Nostri  omnes  Lucretius. 
lidem  Codd.,  invia,  except.  R.  a 
sec.  manu  qui,  avia.  En.  — Lucre- 
tiiy IV,  i.  Virgilii  y Georg.  II,  54 1; 
Bucol.  IX,  7. 

3.  Virgilii;  sic  Flor,  cum  Alm. 


Sed  ille  i simplice.  Turic.  non  me- 
moratur (vide  53).  Reliqui 

Virgilius. 

4-  Spatio;  sic  Turicens.  Guelf. 
Camp.  cum  edd.  ante  Bad.  Reliqui 
spatiis  cum  Virg.  Flor. , spatii.  Mox 
fumantia  optimi  quique,  etiam 
mei  MSS.  — Solus  R.  10,  fuman- 
tia. Reliqui  spumantia.  En. 

5.  Jam  fracta.  Turic.,  freta,  et 
omittit  jam;  a sec.  manu  confracta, 
et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Gothan. 
Voss.  a,  et  edd.  ante  Gryph.  Sed 
omnes  libri  veteris....  fugit  geniti- 
vum, non  accusativum.  — Nostri 
omnes  confracta.  Ed. 

6.  Vestrum.  R.  ia,CAMP.  Andr., 
nostrum.  En. 

7.  Praeter  nomen.  Id  est,  ex- 
cepto nomine  Menalcae , ficti  pas- 
toris. Eo. 

8.  Decisa.  Vide  VII , 1 , 44  : ■ I'1 
caeteria  defunctus  est  propriis  ver- 
bis. * — Decisa.  Hoc  est , expressa  ; 
idqne  per  sumptam  a sculptoribus 
metaphoram,  qui,  quum  ^tatuam 
e marmore,  aliave  materia  volunt 
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sunt  verbis:  verum  non  pastor  Menalcas,  sed  Virgilius 
est  intelligendus  : habet  usum  talis  allegoriae  frequen- 
ter 1 oratio,  sed  raro  totius3 : plerumque  apertis1  per- 
mixta est:  tota  apud  Ciceronem  talis  est  4 : Hoc  5 miror 
enim,  qucmrque,  quemquam  hominem  ita  pessumdare 
alterum  verbis  velle,  ut  etiam  navem  perforet,  in  i/ua 
48  ipse  naviget.  Illud  commixtum  frequcntissimum  qui- 
dem cceleras 6 tempestates  et  procellas  in  illis  dunlaxal 
fluctibus  concionum  semper  Miloni  putavi  esse  subeun- 
das: nisi  adjecisset  duntaxat  fluctibus  concionum , esset 
allegoria?;  nunc  eam  miscuit:  quo  in  genere  et  spe- 
cies 8 ex  arcessitis  verbis  venit,  et  intellectus  ex  pro- 
4g  priis.  Illud  vero  longe  speciosissimum  genus  orationis, 
in  quo  trium  permixta  est  gratia,  similitudinis,  allego- 
riae 9,  translationis:  Quod  fretum,  quem  euripum'0,  tot 
motus,  tantas,  tam  varias"  habere  creditis  agitationes , 


exprimere,  superfluas  materiae  par- 
tes recidunt.  Cappkii. 

1.  Frequenter.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  , freguentior. 

2.  Totius.  Id  esi,  continuae  alle- 
goriae. En. 

3.  Apertis.  Verbis  proprie,  non 
allegorice  usurpatis.  En. 

4-  Talis  est;  sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp. 
cum  Voss.  a , Alm.  edd.  aliquot,  ut 
Obr.  Reliqui  omittunt  est. 

5.  Hoc  miror.  Incerti  libri,  sed 
inprimis  elegans  Ciceronis  frag- 
mentum, in  quo  tamen  verbis  istud 
male  me  habet.  Aliunde  excitari 
posse  idem  hoc  non  equidem  video. 

6.  Equidem  cteteras.  Pro  Milo, 
cap.  21.  Quod  fretum.  Pro  Mure, 
eap.  17. 

7.  Esset  allegoria.  Turic.  Flor. 
( sed  hic  c.  non  transponit  ),  esse 


c.  allegoriam.  Guelf.  Gothan.  ( tac. 
Gesn.  ) c.  allegoriam.  Camp.  , c.  al- 
legoria jam.  — Nostri  allegoriam  , 
exc.  R.  7,  qui  esse  allegoriam.  En. 

8.  Species.  Orationis  decor,  vel 
ornatus.  Cappkr. 

9.  Allegoria , translationis;  sic 

Guelf.  Allegoria  et  t.,  Flor,  (a  pr. 
manu.  ).  Reliqui  inserunt  et.  Vide 
iib.  IV,  cap.  2 , a4- 

10.  Euripum.  Sic  appellatur  mare 
angustum,  quod  saepius  fluit  et  re- 
fluit. Intelligitur  tamen  potissimum 
de  freto , quod  Euboicam  insulam 
a Rteotia  et  Attica  distrahit , et  sae- 
pius fluit  et  refluit.  Ferunt  non- 
nulli Aristotelem  in  hoc  fretum  se 
pracipitasse,  quod  hujus  reciproci 
motus  causam  cognoscere  non  po- 
tuerit. Ed. 

i 1.  V artas.  Turic.  Flor.,  veris ; a 
sec.  manu  ille  veras , hic  nostrum. 
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commutationes , fluctus , quantas  perturbationes,  et  quan- 
tos cestus  ratio  comitiorum  ? Dies  intermissus  unus,  aut 
nox  interposita  scepe  et  perturbat  omnia,  et  lotam  opi- 
nionem parva ' nonnunquam  commutat  aura  rumoris. 
Nam  id  quoque  inprimis  est  custodiendum,  ut,  quo  5o 
ex  genere  coeperis  translationis,  hoc  desiuas3 : multi 
autem3,  quum  initium  a tempestate  sumpserunt,  in- 
cendio, aut  ruina  finiunt  :qux  est  inconsequentia  rerum 
foedissima.  Caeterum  allegoria  parvis  quoque  ingeniis,  5i 
et  quotidiano  sermoni  frequentissime  servit:  nam  illa 
in  agendis  causis  jam  detrita,  Pedem  4 conferre,  et  jugu- 
lum petere,  et  sanguinem  mittere 5,  inde  sunt6;  nec  of- 
fendunt tamen;  est  enim  grata  in  eloquendo  novitas, 
et  emutatio?;  et  magis  inopinata  delectant:  ideoque  jam 


i.  Parva.  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor.,  parvo.  Ferri  nequit , sed  hoc 
tenendum,  parva  aura  esse  sextum 
casum,  quo  pertinet  etiam  quod  in 
Qu.  libris  legitur,  in  Cic.  non  item, 
et  post  scepe. 

a.  Desinas.  Turicensis  (a  prima 
manu)  designas.  Hoc  desinas.  Ma- 
lim prope  in  hoc  desinas , cum 
Francio.  Quod  praereptum  hoc  in- 
ducitur per  nam,  hoc  eo  specta', 
quod  Cicero  aptissime  in  fine  au- 
ram rursus  adhibet. 

3.  Autem  ; sic  Turiccns.  Florent. 
Guelf.  Gothan.  ( tac.  Gesn.  ) Camp. 
Tarv.  ( Jens.  hic  omittit  aliquot 
verba)  cum  Voss.  a.  Alm.  (etsi 
aut  refertur)  et  edd.  quibusdam, 
ut  Obr.  Reliqui  enim. 

4-  Pedem...  petere.  Dicuntur  ora- 
tores pedem  conferre,  quum  argu- 
menta adversariorum  confutare  ag- 
grediuntur ; jugulum  petere,  quum 
valido  aliquo  argumento  utuntur. 
Rkgius. 


5.  Sanguinem  mittere.  * Ubi  hoc 
«in  agendis  causis  locum  habeat, 
« qua*ri  potest ; de  aliis  enim  appa- 
■ ret.  Adhuc  annotati  sunt  duo  loci 
«•  ad  Att.  !,  16  : missus  est  sanguis , 
« id  est,  materia  subtracta  invidia: 
sine  dolore;  » et  Att.  VI,  i.  : « ubi 

* Appius  elq>aupi*tus  curasse  pro- 

• vinciam , sanguinem  ci  misisse  di- 
« citur.  » Gesnerus.  Nec  quidquam 
praeterea  Forcellinus.  — Sangui- 
nem mittere.  Id  significat  debilitare 
maxime  adversarium,  et  ejus  ar- 
gumentationes solutionibus  fran- 
gere. Metaphora  dueta  est  a venar 
incisione,  qua*  debilitat.  F.rasmus 
putat  duci  a militibus,  quibus  olim 
ignominia'  causa  sanguis  mitteba- 
tur. Tchn. 

6.  Inde  sunt.  Turieens.  Guelferb. 
Camp.,  i.  jit,  cum  Goth.  Voss.  a 
(quamquam  sit),  et  edd.  ante  Aid. 
Sed  solus  Camp.  mox  offendit. 

7.  Emutatio;  sic  Turiccns.  Flor. 
Guelferb.  cum  Jeus.  Tarv.  et  edd. 
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in  his  amisimus  modum,  et  gratiam  rei  nimia  capta- 
5a  tione'  consumpsimus.  Est  in  exemplis 1 allegoria,  si 
non3  praedicta  ratione  ponantur:  nam,  ut  Dionysium 
Corinthi  esse , quo  Graeci  omnes4  utuntur,  ita  5plurima 
similia  dici  possunt:  haec  allegoria6,  quae  est  obscu- 
rior, cenigma  dicitur:  vitium  meo  quidem  judicio  (si 
quidem  dicere  dilucide,  virtus),  quo  tameu  et  poetae 
utuntur, 

Dic,  quibus?  in  terris,  et  eris  mihi  magnus  Apollo, 

Tris8  pateat  cadi  spatium  non  amplius  ulnas? 

53  et  oratores  nonnunquam  : ut  9 Goelius , quadrantariam 


ante  Aid.  Mut .,  Obr.  Reliqui  com- 
mutatio. Vide  VIII,  5,6;  VIII,  2, 
19.  Postremum  exemplum  Lexico- 
grnplii  habent  solum. 

1.  Captatione.  Turiccns.  (a  sec. 
manu)  Gtielf.  Camp.,  coaptatione , 
cum  Bas.  Mox  edd. , cooptatione 
ante  Bad. 

2.  Est  in  exemplis.  Malim  sub- 
jici et  post  est.  Fit  autem  exem- 
plum , nisi  ratio  ejus  adhibendi 
praemittatur  eidem,  allegoria  ipsa. 
— Sensus  est,  exempla  plerumque 
in  allegoriam  incidere,  si  ita  con- 
stricta ponantur,  ut  ratio  historia; 
non  exprimatur;  ut  Laceda;monii 
Philippo  responderunt  bellum  mi- 
nitanti , Dionysium  esse  Corinthi. 
Quo  significabant  fortuna.*  vicissi- 
tudinem. Dionysius  enim,  Siculo- 
rum tyrannus,  regno  expulsus,  Co- 
rinthi musicam  ct  litteras  docuit. 
Tcnn. 

3.  Non.  Guelf.  Camp.  omittunt 
cum  Gotli.  A pr.  manu  Turiccns. 
transponit  pric  non  dicta.  — Nos- 
tri omnes , exccpt.  R.  7 , Jens. , non 
t > mittunt.  En. 

4.  Quo  Cneci  omnes  utuntur. 


Oratores  intclligcmus  omnes  istos, 
quorum  exempla  nos  quidem  de- 
ficiunt. Vide  Ern.sm.  in  Adagg.  ; 
item  Manui,  ad  C^ic.,  ad  Att.  IX,  g. 

5.  Plurima;  sic  Turicens.  Flor. 
Guelf.  Goth.  ( tar.  Gesn. ) Camp. 
cum  Voss.  Reliqui  plura. 

6.  Hac  allegoria.  Erit  igitur  ceni- 
gma ejusmodi  allegoria,  qua;  sit 
in  exemplis;  eamdemque  vitiosam 
pronunciabit  is,  qui  modo  plurima 
similia  dici  posse  agnoverat , Fa- 
bius. Jam  ut  exeatur  tam  incom- 
moda sententia,  aliquid  mutandam 
erit  e scriptura,  et  fortasse  sed  scribi 
poterit  pro  hac. 

7.  Dic  fjuibus.  Virgil.  Ecl.  III, 
104,  ubi  vide  J.  H.  Vossium. 

8.  TYis;  sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  inultis  edd.  pro 
tres. 

9.  Calius.  Turiceus.  Flor.  Guelf. 
Camp.,  Cccilius , cum  MSS.  ut  vi- 
detur omnibus  et  edd.  ante  Lcid. 
— Ut  Calius. ..nolam.  thec:  in  Clo- 
diam dici  Metelli  uxorem,  saris  li- 
quet, ex  ipsa  Ciceronis  pro  Cnelio 
oratione ; quae  quam  recte  qua- 
drantaria appelletur  Clyta*mnestra 


Digitized  by  Google 


INSTITUTIONIS  ORAT.  LIB.  VIII,  6.  287 

Clytaemnestram' , et  in  triclinio  eoam2,  in  cubiculo 3 no- 
lam4:  namque  et  nunc  quaedam  solvuntur,  et  tum  erant 
notiora , quum  dicerentur : et  cenigmala 5 sunt  tamen , 
nec  ea6,  nisi  quis  interpretetur,  intelligas.  In  eo  vero 
genere,  quo  contraria?  ostenduntur,  ironia 8 est : illusio- 
nem9  vocant:  quae  aut  pronunciatione  intelligitur,  aut 


(Agamemnonis  sui,  ut  credebatur, 
interfectrix)  vel  lexica  docent.  In 
reliquis  hujus  dicti  partibus  non 
«deo  apertus  est  jocus.  Equidem 
cum  Gesnero  amplector  eam  inter- 
pretationem, qu®  feminam  osten- 
dit procacem  lascivamque  in  tricli- 
nio, et  ad  coitum  ultro  allicientem, 
nolendo  deinde,  ubi  in  cubiculum 
atque  ad  rem  ventum  esset , amato- 
res ludentem.  Quamquam,  fateor, 
mira  est  et  infrequens  quadranta- 
ria injuria  , ut  eadem  sit  nola. 
Quo  ipso  argumento  Florens  Chris- 
tianus, in  nota  ad  Aristoph.  Vesp. 
v.  *337,  eo  deducitur,  ut  nolam 
accipiat  feminam  Nola  oriundam , 
campanam,  cujus  gentis  erat  ore 
morigerari , Xtejiutfttf.  Vide  G.  J. 
Voss.  Orat.  IV,  1 1 , i5,  pag.  206. 
Ad  eoas  vestes  respici  nolim,  quum 
manifesta  sit  similitudo  efHcti  vo- 
cabuli ut  ex  nolendo , ita  ex  coeundo. 
Nolam  , tintinnabulum,  nemo  acu- 
tior hic  audiat,  de  qua  voce  vide 
Cangium.  — Quadrantariam.  Tu- 
ricens.  Flor.  ( hic  a prima  manu  ) 
Guelf.  Camp.,  quadratoriam , cum 
Goth.  Voss.  2. 

1.  Clyttemnestram , ef  in;  sic 
Florent.  Turicens.  Guelferb.  Camp. 
Goth.  Jens.  ( tac.  Gesn. ) cum  Alm. 
Voss.  2 , et  edd.  ante  Leid.  quo 
acc.  Obr.  Reliqui  omittunt  et.  — 
Eadem  nostri. 

2.  Coam.  Tur.,  coa.  Sed  Alme!, 
nostrum  (vide  §.  45,  item  hac  §.  ) 


ut  et  Flor.  Omittunt  vocem  Guelf. 
Camp.  Hoc  a secunda  rnanu  et  ipsum 
facere  Turicens.  suspicor,  etsi  non 
doceor  diserte.  Aspirationem  c lit- 
tera* (de  Gothan.  tac.  Gesn. ) subji- 
cit nullus  liber  ante  Basii,  quotum 
faciunt  Gryph.  et  Leid.  coque  pos- 
teriores (vide  71).  Quamquam 
lubrica  est  dijudicatio,  sequendos 
tamen  censeo  hos  auctores , et 
omne  neu  %tu<r*i  etymon  abjicien- 
dum. — Eam  ; sic  Vall.  lib.  RR. 
8,9,  12.  Omittunt  RR.  7,  10,  Eo. 

3.  In  cubiculo.  Turicens.  (a  sec. 
manu)  Guelf.  Camp.  prrmittunt  et, 
cum  editoribus  ante  Leid.  quo  re- 
diit Obr.  Astipulatur  Flor. 

4-  Nolam.  Turic.  (a  sec.  manu  ) 
Guelferb.  CaiIp.  , nolo.  — Nostri 
nolam , excepf.  R.  10,  Andr.,  qui 
nolo.  Jens.  iterum  ab  emendat., 
nolanam.  En. 

5.  Et  cenigmata.  Turic.  Florent. 
Guelf.  Camp.  omittunt  et,  cum  Alm. 
Voss.  2,  Goth. 

6.  Nec  ea,  nisi.  Turic.  (a  prima 
manu)  non  catera  si.  Florenttn. , 
non  et.  c.  s.  Almelov.,  n et  si  (vide 
hac  §. ; item  55).  Guellerbytao., 
nec  eam  st. 

7.  Quo  contraria.  Turic.  (a  pr. 
manu  ) qmc  c. 

8.  Ironia.  Guelf.,  Turic. 

a pr.  manu  9 ab  initio;  a secunda, 
phronia. 

9.  Illusionem.  Vide  Cic.  de  orat, 
lib.  111.  Eo. 
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persona,  aut  rei  natura:  nam,  si  qua  earum  verbis  dis- 
sentit, apparet  diversam  esse  orationi1  voluntatem. 

55  Quamquam  in 2 plurimis  id  tropis  accidit,  ut  intersit, 
quid  de  quo  dicatur : quia , quod  dicitur 3 alibi , verum 
est,  et  laudis^  simulatione5  detrahere,  et 6 vituperationis 
laudare",  concessum  esse8 : quale  est , Quod C. 9 V erres^ 
prcetor  urbanus,  liumo  sanctus  ct  diligens , subsortitio- 


I.  Orationi.  An  oratori ? Neque 
tamen  opus. 

a.  Quamquam  in.  Turic.  Flor., 
quam  in ; a sec.  manu  uterque  in 
quamt  ct  sic  Guelferb.  Camp.  cum 
Goth.  Vos».  2.  Ex  Alm.  afferunt 
quam  id  in  (vide  §.53,  item  mox). 
Obr.  omittit  in.  — Nostri  in  quam , 
except.  11.  7 , qui  in  qua.  Eu. 

3.  Quod  dicitur  alibi.  Vide  VI, 
2,  1 5 , 16.  Hunc  enim  locum,  id 
quod  neglexerunt  quaerere  inter- 
pretes, uiaximc  idoneum  judico, 
quein  nostro  respexisse  videatur 
Qu.  : « Utrnraque  * ( ut  et  laudis 
simulatione  detraheret,  et  vitupe- 
rationis laudaret)  «junxit  Osaunx 

• dux  ille,  qui  ueapolitanuin  rc- 
« gnura  pro  rege  gubernavit,  qui, 
« interrogatis  compeditis  quibus- 

• dam  reroigibus,  quum  omnes  in- 

• nocentes  videri  vellent,  unus  au- 

• tem  sceleratum  se  hoiniuem , et 

■ majora  commeritum  fateretur, 

■ Quin  tu,  inquit,  furcifer,  statira 

■ exis  navi  regia,  antequam  bonos 

■ illos  tot  viros  mihi  contagione 
« ipsa  corrumpas  ».  Add.-nd  IX,  a, 
27.  Gesnerus. 

4.  Et  laudis;  sic  Turicens.  Flor. 
Guclf.  Camp.  cum  Gothan.  Kapp. 
Alm.  Jens.  Tarv.  et  edd.  ante  Bad. 
lleliqui  aut  l. 

5.  Laudis  sim ul. Turic.,/.  auts ., 
cum  Alm.  Kapp.  L.  cts.,  Flor.  An 


fuit  /.  ad  simul.?  Turic.  sec.  manus, 
Guelferb.  Camp.  , laudi  aut  s. , cum 
Goth.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Bad., 
qui  in  notis  nostram  constitutio- 
nem conjectando  eruit,  nisi  quod 
cone,  est  scripsit  pro  c.  esse. 

6.  Et  vituperationis;  sic  Turic. , 
ut  et  Bad.  conjecit.  lleliqui  aut  v. 
In  nomine  ablativum  pro  genitivo 
dant  Turic.  sec.  manus,  Guelferl». 
Camp.  cum  Goth.  quuin  e Voss.  2, 
genitivus  afferatur;  dativum  ha- 
bent ci*teri,  praeter  Turic.  F.lorent. 
cum  Alui.  Kapp.  Gapp-  Gesn. 

7.  Laudare;  sic  Turic.  Florent. 
Guclf.  Camp.  cum  Alm.  Voss.  2, 
(quamquam  Gothan.  non  hoc)  et 
edd.  ante  Bad.,  itero  Gapp.  Gesn. 
Bip.  Reliqui  laudi , aliquot  laude. 
— Eadem  nostri.  Eo. 

8.  Concessum  esse.  Turic.  Guclf. 
Camp.,  c.  est,  cuin  Goth.  Voss.  2, 
Kapp.  et  edd.  ante  Gryph.  Ex  Alm. 
affertur  c.  esse  (vide  hac  §.;  item 
57  ).  Sed  in  Turic.  pr.  manu  desunt 
liare  esse  quale , quorum  alterum 
eliaui  in  Flor,  desideravi.  Secunda 
Turicens.  manus  quale  est  ponit 
pro  quod  C.  — Omnes  nostri  est. 
En. 

9.  Quod  C.  Guclf.  Camp.  omit- 
tunt. Gothan.  ( tacente  Gesnero  ) 
quod  Cicero , cum  Voss.  2. — Quoti 
C.  Verres.  Cicero  pro  Cluentio, 
cap.  33. 
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nem  ejus  in  eo  codice  1 non  haberet:  et 1 contra,  Ora- 
tores visi 3 sumus , et  populo  imposuimus.  Aliquando  56 
cum  risu^  quodam5  contraria  dicuntur  iis6,  quae  intel- 
ligi  volunt:  quemadmodum?  in  Clodium,8  Inteijritas 
tua  te  purgavit , mihi  crede,  pudor  eripuit,  vita  anteacta 
servavit.  Praeter  haec  usus  est  allegoriae^,  ut  tristia10  di-  5; 
camus  melioribus  verbis,  aut  bonae  rei  gratia  quaedam 
contrariis  significemus,  aliud  textu 11 : quae  et  enumera- 
vimus: haec,  si  quis  profecto11  ignorat,  quibus  Graeci 


I.  Codice.  Turic. , di  ce  ; a sec. 
mana  dicere , et  sic  Guelf.  Camp. 
cum  Aid.  Die,  Jens.  Tarv.  cum  re- 
liquis ante  Burm.  ( err.  Burm.  ) ; 
sed  eae  post  Basii,  omittunt  prapp. 
in.  Bestitnit  nostrum  Burm.  ex  Cic. 
— Nostri  habent,  alii  in  eo  die , 
alii  in  eo  dicere.  Eo. 

а.  Et.  Guelf.  Jens.  ( tac.  Gcsn.  ) 
Tarv.,  e.  Correxit  Regius,. sed  li- 
bris etiam  jubentibus.  Vide  Obr. 
ad  33* 

3.  Oratores  visi.  Vide  $.  20. 

4.  Cum  risu.  Turicens.  ( a pr. 
manu)  ingerit  in,  cum  Alm. 

5.  Quodam.  Supervacua  Francii 
conjectura  suadentis  quadam. 

б.  Iis , qua  Turic. , usque;  a scc. 
manu  usuque , et  sic  Guelf.  Camp. 
cum  Gothan.  Bodl.  Voss.  2,  Vall. 
Andr.  Sed  Jens.,  quem  , omisso  iis 
(err.  Gesn.),  cum  edd.  ante  Aid.  " 
pro  quo  Regius  malebat  quam. 

7.  Quemadmodum  in  Clodium . 
Turic. , quem  id  Clod. ; a sec.  manu 
quemadmodum  ad  Clodium  , et  «ic 
Goth.  cum  Voss.  2,  et  edd.  post 
Camp.  ante  Basii.,  exc.  i^ld. 5 sed 
omittit  in  Guelf. 

8.  Integritas.  Locus  est  ex  deper- 
dita, in  Clodium  profecto  et  Cu- 
rionem. Vide  VIII, 3,  81.  Fragmen- 

3. 


tum  ipsum  est  apud  Em.,  p.  io55. 

9.  Allegoria.  Turic.  (a  pr.  manu) 
allegoria. 

10.  Tristia.  Turic.  (a  pr.  manu) 
tristitia 

11.  Textu:  qua  et  enumeravi - 
mus.  Turic.  ( a pr.  manu)  f.  co  et 
anumeravimus.  Flor. , textum  spe c- 
tacoet  anumeravimus , cum  Kapp., 
nisi  quod  bic  spectato  et  adn. , item 
Goth.  2 , qui  tamen  specta  qua  et 
ann.  Camp.  , testu  q.  e.  e.  — Nostri 
habent  receptam  lcct.  Eo. 

W.  Profecto.  Turic.  (a  pr.  manu) 
specta.  Flor.  Alm.  omittunt  vocem 
(vide  §§.  55,  61).  Satis  liquet  ex 
hisce  vetustissimis  scripturis , lo- 
cum, qualem  nunc  legimus,  neque 
integrum  ad  nos  pervenisse,  neque 
incorruptum.  Vocabula  gncca  rnox 
subjecta  tot  sunt  et  talia , ut  nemo 
res  signiHcatas  iis  possit  in  prioribus 
agnoscere,  multieque  earum  desi- 
derentur; melioribus , pro  quo  Wer- 
Ihofius  non  sine  acumine  sane 
conjiciebat  mollioribus  ( vide  IX , 
2 , 3a),  ferri  potest,  nec  dicas, 
utrum  prspstet.  Sed  bona  rei  istud , 
in  quo  quidem  nullus  variat  liber, 
furcillis  ejiciendum,  quid  maxime 
succedere  sibi  flagitet , nondum 
repario.  Urbanitatis,  Gesneri  con- 

»9 
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nominibus  appellent,  <japr.xafUv,  asmirpiv,  imifpaaiv  1 , wapot- 
58  (iiav  dici  sciat.  Sunt  etiam,  qui  haec  non  species  allego- 
riae, sed  ipsa  tropos  dicunt1:  acri  quidem  ratione, 


quod  illa  obscurior  sit,  in  bis 
quid  velimus 4:  cui  accedit5 
quum  dividitur6  in  species, 

jectura,  parum  placet;  neque  ex- 
plet aniinum  Obrcchti  bona:  rei 
genera  quadam,  quamquam  non 
inscita  inest  oppositio,  respondens 
illa  Iristihus.  Sed  quis  ita  latine? 
textu  omnes  abomiuantur (vide  ta- 
men VIII , 4,  8;  et  IX,  4»  )i 

nisi  quod  Obr.  sibi  visus  est  sana 
dare,  pro  textu  enumeravimus  h*c 
reponendo  : textu  quam  mente  in- 
nuamus, quorum  novissimum,  etsi 
frequentatissimum  hodiernis  (ace- 
rouibus , latinuin  jiixslare  frustra 
laboret.  Capperonnerius  quoque, 
stator  ille  sincerae  latinitatis,  ten- 
tat,  sed  sibi  ipse  diffidens,  aliud 
textu  , aliud  sensu.  Persuasum  ha- 
beo t in  ista  voce  natum  ex  d -finali 
tg Z aliud;  nec  tamen  habeo , quod 
faciam  illis  ex tu , vel  extum , vel  est 
tum.  Verum  esse  enumeravimus , 
quod  officiose  refingunt  ipsi  Codd., 
nemini  credam.  Illud  novi,  pro- 
fecto natum  esse  ex  uiale  posito 
specta,  et  cultro  sanandum  ; quam- 
quam professor  obtulit  pro  eoWer- 
lhofius,  lenior  medicus  ; nonnulla, 
sed  aliena  hinc,  sollertia.  Ne  Gcs- 
nerus  quidem  mihi  persuadet  aliud 
textum  spectato  esse  notam  margi- 
nalem ejus,  qui  de  loci  restitutione 
desperaret.  Idem  •.  Evfn f/iepiy,  in- 
« quit,  desiderari,  non  facile  milii 
«aliquis  eripiet.»  Ablegat,  post 
Capperonnerium,  ad  Putschianos 
grammaticos,  de  lecbniOM  hisce 

iigeales  pag.  A7 1 457 ' ‘777> 


3 omnibus  aperte  appareat, 
hoc  quoque,  quod  genus, 
nihil  habet 7 proprium;  ut 

»Afoi/ui<tT  allegoria»  speciem  nostro 
quoque  demonstrat,  designans  cum 
Cappermmer.  V,  11,  13.  Ca*tera 
ejusdem  inlcrpretarocnta,  quoniam 
plus  sanitatis  loco  vindicant,  quam 
ipse  agnosco,  relinquam  in  ejus 
editione  legenda. 

I.  A'rrip(*.*n.  (amp.,  arriyf aeir , 
cum  Gotli. , nisi  quod  hic  ».  Vide 
IX,  2,47. 

а.  Dicunt.  Camp.  , dicant , cum 
Goth.  Bip.  Sed  preter  reliquos  no- 
bisrum  facit  Flor.  Vide  IV,  3,  16; 
item  I FI , 5 , 2 ; VI , 3,  55  ; et  Drak. 
ad  Liv.,  XLIf,  66,  9.  — Maxima 
pars  nostrorum  dicant.  En. 

3.  Sit,  in  his. ; sic  Flor.  Twie.  (a 

pr.  manu)  Goth.  ( tac.  Gesner. ) 
ctim  Voss.  a.  lleliqui  et  inserunt 
ante  in.  * 

4.  Quid  velimus.  Turic.  Guclf. 
Camp.  , quod  v .,  cum  Goth.  Voss.  2 , 
et  edd.  ante  Sloer. 

5.  Accedit.  MSS.  et  editi  ante 
Aid.,  accidit.  Correxit  Regius. 

б.  Dividitur.  Turic.,  divinatur; 
a sec.  matiu  dividatur,  et  sic  Guelf. 
Camp-  cum  Gothan.  Voss.  3.  Pro 
quum  daf  si  Obr.  et  conjunctivum 
verbi.  Loc.  Ven.  omittunt  quum, 
sed  indicativum  habent.  — Nostri 
dividatur,  except.  R.  7,  Jens.  Aid. 
qui  dividitur.  Eli. 

7.  Nihil  habet ; sic  Flor.  Turic. 
Guelf.  ( nisi  forte  hic  post  ) Camp. 
cum  Gothan.  Jens.  et  edd.  ante 
Gryph.  qui  conjunctivum  dat  (etiam 
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arbor  pinus et  olea , et  cupressus',  et  ipsius  per  se  nulla 
proprietas : allegoria  vero  habet  aliquid3  proprium: 
quod  quo^  modo  fieri  potest,  nisi  ipsa5  species  est? 
sed  ad  utendum6  nihil  refert.  Adjicitur  his  ipumpupk,  5y 
dissimulatus  quidam8,  sed  non  latens  derisus9:  pluribus 
autem  '°  verbis  quum  id,  quod  uno  ",  aut  paucioribus 
certe dici  potest ' 3,  explicatur,  rspUmw  vocant,  ‘4 circui - 


passiva  forma  per  sphalma  ) cum 
rell.  — Nihil  habet  proprium.  In- 
tercidit genus  quasi , omnibus  ejus 
speciebus  remotis,  nec  quitlquam 
ei  peculiare  remanet,  quod  in  alle- 
goria secus  est. 

i.  Arbor  pinus.  Pro  his  arboris 
species  sunt  pin.  dant  Bad.  et  seqq. 
ante  Obr.  perperam  et  sine  auctore. 

a.  Cupressus.  Flor.,  cupressum. 
Malim  pro  et  quod  sequitur,  sed; 
nisi  forte  est  efficias  inde. 

3.  Habet  aliquid ; aic  Florentin. 
Turic.  ( a pr.  manu  ) Camp.  Reli- 
qui habeat  aliq . 

4-  Quod  quo.  Flor.  Turic.,  quo- 
que; hic  a sec.  manu  quoquo , ct 
sic  Guclf.  Camp.  cumGoth.  Voss.  a, 
et  edd.  ante  Loc.  Correxit  Regius. 

5.  Nisi  ipsa.  Flor.  Turic.  Gutdf. 
Camp.  , in  ipsas , cum  Goth.  Voss.  a, 
Alm.  Ni  fuisse  antiquitus  recte 
conjicit  Gesuer. 

G.  Ad  utendum.  Florent,  omittit 
ad,  cum  Turic.  (a  pr.  manu)  Alm. 
dantibus  etiam  utentum.  Suspicor 
fuisse  utentium. 

7.  jui/XTvpispm,  dissimulatus . Flor. 
Turic.  Guelf.  Camp.,  ministeriis  mo- 
dis simulatus , cum  Almel. , nisi 
quod  G.  C.  T.  ( a sec.  manu  ) A. 
modus.  Goth.,  mysteriis  ( modus 
nec  Gesn.  nec  ego  notavimus , vi- 
tio profecto  ) modus , cuin  Voss.  a, 
et  edd.  ante  Aid.  Grsccam  vocem 


reposuit  Regius,  quae  tamen  et  in 
Vall. , referente  Radio,  sed  ut  ipsi 
videtur,  reposita.  Nos  soli  dissimu- 
latus scripsimus  e conjectura.  — 
puxrrtfivpi;...  derisus.  Exempla  hu- 
jus figurte  sat  idonea  ( designante 
Capperonnerio  ) exhibentur  a Cha- 
risio  Sosipatro  p.  Putsch.  a52 : 

■ Fidi  fe,  Ulysses,  saxo  sternentem 

* Heclora , Fidi  tegentem  clypeo 
m classem  Doricam  : Ego  tunc  pu- 
« dendam  trepidus  hortabar  fugam. 

« lliec  omnia  cum  derisu  quodam 

* dicta  sunt  a fortiore  ad  non  for- 

* tcm.  » Seria  quidem  videri  vo- 
lunt hwc,  quare  dissimulatus  a Qu. 
dicitur  derisus. 

8.  Quidam ; sic  Goth.  ( tac.  Ges- 
nero)  cum  Voss.  Xi  Reliqui  qui- 
dem. Nobis  astipulatur  Charisitis. 
— Nostri  quidem , except.  R.  9, 
qui  quidam.  Ed. 

9.  Derisus.  Turic.  ( a sec.  manu  ) 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Cami»., 
derisui. 

10.  Autem.  Flor.  Turic.  (a  prima 
manu  ) aut. 

1 1.  Quod  uno.  Flor.  Turic.  (a  pr. 
manu  ) quo  «no. 

ia.  Certe.  Flor,  omittit. 
i3.. Potest.  Flor.  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu) potens. 

1 4-  Circuitum  eloquendi;  sic  Flor. 
Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Gothan. 
Alm.  Voss.  a,  ct  edd.  ante  R.isil. , 
J9* 
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tum  eloquendi,  qui  nommnquam  necessitatem  habet, 

quoties  dictu  deformia  operit1:  ut  Sallustius,  Ad  re- 

60  quisila ’ natur  ce.  Interim  ornatum  petit  solum,  qui  est 
apud  poetas  frequentissiinus3 : 

Tempus  eraQ,  quo  prima  quies  mortalibus  aqjris 
Incipit,  et  dono  divum  gratissima  serpit. 

61  Et  apud  oratores  non  rarus  5,  sempcr  tamen  astrictior: 
quidquid  enim  significari6  brevius  potest,  et  cum  ornatu 
latius  ostenditur,  nepi» paci?  est:  cui  nomen?  latiiic  da- 


exc.  Ilusc.  Ilcliqui  loquendi.  Vide 
VIII,  pro.  28. 

1.  Operit:  ut.  Flor.  Turic.  (a  pr. 
inanu  ) operi  ut.  Nostrum  reliqui 
et  scripti  ct  excusi  ante  Leid.,  qui 
omittit  ut , accedentibus  Gibs.  Itur- 
inan.  Gesn.  Bip. 

2.  Ad  requisita.  Flor. , a reliqua 
sita.  Turic.,  a reliqua  sit.  Ille  a sec. 
raanu  a requisita , hir  at  reliqua 
sunt,  e t sic  Guelforb.  Camp.  cum 
Gothan.  Voss.  2,  Vall.  ; t quidem 
pro  d in  ad  vidi  in  solis  Turicens. 
Camp.  Vall.  K Voss.  2 citant  aut. 
Accedit  quod  Turic.  (a  sec.  manu) 
Guclf.  Camp.  dant  uat.  intima , cum 
Goth.  Voss.  2,  Vall.  unde  existit 
pessima  sanitatis  species.  — Ad 
requisita  natura.  «Laudavit,  Almc- 
«.  Invenio  jam  observante,  Carrio 
u ad  Fragra,  histor.,  p.  489  (edit. 
* Grut.  1607,  8.)  ex  Flodegarii 
« cujusdam  commentario  MS.  ad 
« Barbarismos  Donati , fuce  paulo 
«plenius,  projectus  quidam  Ligus 
u ad  requisita  natura:.  Vix  milii  du- 
u bium  est  quin  respiciatur  ad  his- 
« toriam,  quam  narrat  Crispus  Jug. 
«93,  2.»  (Apud  Tellerum  89, 
pag.  147.)  "Forte  quidam  Ligus 
« ex  cohortibus  auxiliariis  miles  gre- 
« garius,  castris  aquatum  egressus , 


• haud  procul  ab  latere  castelli , 
« etc.  Utrum  igitur  Sallustius  mn- 
« tavit  in  altera  editione  stylum? 
« an  aliquid  passus  est  a mala 
« manu?  an  aquatum  eunt  etiam 
«soli?  au  aquatum  ire  dicuntur 
« etiam,  qui  ad  requisita  natura  se- 
«cedunt,  et  aquam  deinde  su- 
« mnnt?  Quaestiones  valde  magis- 
" teri  ales.  Sed  nihil  contemnendum 
« neque  in  bello,  neque  ubi  de  iu- 

• tegrilatc  veterum  librorum  agi- 
« tur.  » Gesnerus.  Qui  sequuntur 
Carrionem  , basc  verba  referunt 
inter  fragmenta  , lib.  VJ  Sallustii 
Historiarum  populi  romani.  Vide 
similem  in  loco  apud  Plinium  Ci- 
ceroniano dubitationem  ad  libr. 
VI,  cap.  3,  107. 

3.  Frcquentissimus : Tempus;  sic 
Flor.  Turic.  (a  pr.  mauu  ) Camp. 
Reliqui  inserunt  ut.  Turic.  ( a sec. 
manu  ) era  pro  erat. 

4.  Tempus  erat.  iEneid.  II,  268. 

5.  Non  rarus.  Guelferb.  Camp. 
nostros. 

6.  Siqnijicari.  Flor.,  singulari , 
J ens.,  signari , cum  edd.  ante  Aid., 
exc.  Camp. 

7.  Cui  nomen....  circumlocutio. 
Flor.  ( a pr.  manu  ) c.  n.  I.  o.  a.  v. 
c.  Nostrum  reccotior  manus  sup- 


Digilized  by  Google 


INSTITUTIONIS  ORAT.  UB.  VIII,  6.  at,3 
lum  est,  non  sane  orationis  aptum  virtuti,  circumlocu- 
tio: verum  haec  ut quum  decorem  habet,  periphrasis; 
ita,  quum  in  vitium  incidit’,  iripuriraW/t*  dicitur : obstat 
enim3,  quidquid  non  adjuvat.  Hyperbaton  quoque,  id  6» 
est,  verbi  transgressionem,  quoniam 4 frequenter  ratio 
comparationis5  et  decor  poscit,  non  immerito  inter 
virtutes  habemus6:  fit  enim  frequentissiem  aspera,  et 
dura,  et  dissoluta,  et  hians  oratio,  si  ad  necessitatem 
ordinis  sui  verba  redigantur,  et,  ut  quodque  oritur,  ita 
proximis,  etiam  si  vinciri  non  potest",  alligetur.  Diffe-  r>3 

plevit  in  margino.  Turic.,  c.  n.  /.  o.  ac c.  Obr.  Reliqui  decorum.  Vide 

v •,  orcum  locutio;  a sec.  manu,  Vili,  pro.  18.  — Nostri  reccp- 

pro  virtuti  orcum  hipc  circuitior , et  tam.  En. 

sic  Guelf.  Sed  Goth.  (lac.  Gesn.  a.  Incidit.  Flor. , indit. 

qui  et  hoc  negligit , quod  Cod.  3.  Enim , quidquid.  Flor.,  in- 

transponit  apt.  virt.  or.  ) Camp.  quit  quoit.  Turic.  Camp.  , e.  inquit 

alias  facientes  cum  recepta  ornit-  quod , cum  edd.  Ante  Aid.  l*ro 

tunt  latine,  cum  Voss.  a.  Ex  Alm.  quidquid  dat  quod  Guelferb.  cum 

aptum  quoque  affertur,  quod  igno-  Goth.  Vall.  Voss.  a.  Aldi  conjcc- 

rat  Tnric.  (vide  §§,  57,  68.)  Hoc  tura  videtur  probata  Radio.  — Ea- 

quum  et  Florent,  vindicet,  verum  dem  nostri.  Maxima  vero  pars  q uod 

censens,  sic  ordinem  locum:  cui  non  atljuvat.  En. 

nomen  latina?  (et  est  diphthongus  4-  Quoniam;  sic  Flor.  Turicen*. 

expressa  in  Flor.  ) orationis  aptum  cum  edd.  ante  Aid.,  cxc.  Camp. 

virtuti  circumlocutio , id  est,  «rui.  Sed  Guelf. , quum.  Reliqui  quam, 

«si  latina*  orationis  virtutem,  id  corrigente  Regio. — Nostri  habent , 

* est, dignitatem  et  potentiam  tueri  alii  quam  , alii  quoniam.  Ed. 

• velis,  nomen  erit  c.  » Sin  abji-  5.  Comparationis.  Mirifice  blan- 

cias  , possit  h;ec  ratio  - placere  : ditor  quod  Cappcr.  recepit  contra 

Cui  nomen  latince  orationis  virtuti  libros  quidem  omnes  de  conjec- 
c. , id  est,  «cui,  si  tamquam  Ia-  tura  Dan.  (vide  $.  1 3 j)  compositio - 
« tina»  orationis  lumen  designare  nis  probatum  etiam  Roiliuo;  nc- 
« velis  nomen  erit  c.  ■ Obr.  non  que  enim  dicam,  qualis  buc  rna- 
multum  videtur  proficere  angens  gnopere  conveniat  comparatio , 
'Ciisus  nostri  clausulam  : « Virtuti , fluctuans  nimis  vocabulum. 

« circuitio,  vel  circumlocutio.  » 6.  Habemus.  Flor,  omittit. 

1 . Haec  ut , quum  decorem.  Flor. , 7.  Vinciri  non  potest.  Ttfri  censis 

hoc  ut  dicere.  Turic.,  hoc  ut  decete,  vinciri  potest.  Guelferbyt.,  inveniri 
cum  Alm.  Sed  ille,  a sec.  manu,  potest.  — T*  non  omittunt  Vall.  lib. 
nostrum,  et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Andr.  Pro  tw  vinciri  habet  inweniri 
Voss.  a, et  edd.  ante  Stoer.  quo  R.  ia.  Ed. 


Digitized  by  Google 


2,) 4 M.  FABII  QUINTILIANI 

renda  igitur  quaedam,  et  prapsumenda,  atque,  ut  in 
structuris  lapidum  impolitorum1,  loco,  quo  convenit, 
quodque  ponendum’:  non  enim  recidere  ea  , nec  po- 
lire possumus,  quo  coagmentata3  se  magis  jungant, 
sed  utendum  iis4,  qualia  sunt,  eligenda;que  sedes.  Nec 
aliud  potest  sermonem  facere  numerosum , quam  op- 
portuna ordinis  mutatio:  neque  alio  ceris5  Platonis 


i . Impolitorum ; sic  Vall.  ol  Rati. 
Inpolitor , Florent.  Turiccns.  Sctl 
l»ic  a secunda  manu  impolitior , 
et  sit-  Guelft'tb.  Cami*,  cuin  Goth. 
Vos*,  a,  Alm.  et  ©dd.  ante  Alti. 
Reliqui  impolitiorum  do  conjectura 
Rcgiana.  Vide  IV,  a,  37.  — Nostri 
lapidum  , impolitior  loco  , except. 
Vitii.  lib.  a sec.  manu,  qui  lapidum 
impolitorum.  En. 

a.  Quodque  ponendum.  Florent. 
Turic.,  quoque  p.,  cum  Alm.  Sed 
Turicens.  a sec.  manu  quisque  po- 
nendus , et  sic  Guelf.  Camp.  cum 
Vall.  Voss.  a,  Gothan.  Rad.  non 
Jcns.  ut  refert  Gesn.  Rcliqni  quid- 
que pon.  Etiam  modo  §.  6a,  Flor, 
et  Turic.  (liic  quidem  a pr.  manu) 
quoque  pro  quodque.  — Nostri,  qui 
habent  impolitior , sibi  constantes 
dant  quisque  ponendus , Eo.  — 
Quodque  ponendum.  Quum  neu- 
trum ponendum  ad  lapides  referant 
aliqui,  tu  intellige  verbum. 

3.  Quo  coagm.;  sic  Flor.  Turic. 
ct  edd.  ante  Rad.  qui  qure  c. , eum 
Guelf.  Goth.  Camp.  Vall.  et  edd. 
reccntt.  ante  Rurm. 

4-  iis ; sic  Flor.  Turic.  Goth. 
( tac.  Gesn.  ) Jcns.  Tarr.  et  edd. 
( pneter  Camp.  ) ante  Basii.  Reliqua? 
his.  Vide  aliquot  in  prioribus,  ut 

I,  5,  3o;  fl,  1 , a,  ia;  II,  4,  3;  ; 

II,  11,  14  ; II , 16,  1 4 ; II,  ao,  7; 

III,  5,  1 ; III,  6,  68;  III,  7,  8; 


III,  8,  1;  IV,  a,  33;  item  IX, 
1,17. 

5.  Alio  c.  ;sie  Flor.  Turic.  Guelf. 

( nisi  quod  hic  alia  ) cum  Goth. 
Voss.  a,  Alm.  Obr.  Cod.  Mureti. 
Burmannus,  sequentibus  posterio- 
ribus, inseruit  in,  quod  et  ipsum 
quidem  refert  Muretus , sed  non 
is  profecto  attendens  praepositio- 
nem , ut  putat  Burm. , verum  aliam 
reliquorum  libb.  varietatem  respi- 
ciens. Pneter  Camp.  enim,  qui  pro 
nostris  duobus  hoc  solum,  aliter , 
sic  reliqui  c«cteri  ( excusi  sane  illi), 
alio  HMniflni  Jens. 

pro  more  gnrca  omittens  in  suo 
exemplo  idem  se  invenisse  testa- 
tur. Hascc  sordes  primus , post 
Murcium,  recte  increpantem,  et 
post  Galbei  */•» ip,  hic  quidem  bo- 
nain  glossematis  olfactricem  (vide 
H , 1 1 , 4)>  ct  Menagimn , eluit  Ole- 
reethus  in  cd. , quibus  ego  non 
magis  ferenda  censeo  gnrca  illa 
( vid.  III,  1,  14  ) eademque  occa- 
sione nata.  Vide  ct  IX,  3,  57. 
Nostro  loco  in  propositio  etiam 
minus  grata,  quod  eadem  continuo 
bis  ponitur,  quamquam  Obr.,  qui- 
bus illo , pessime.  — Nostri  alio 
ceris.  En.  — Neque  alio....  quatuor 
illa  verba.  Jucunda  est  veterum 
narratio,  Platonem  numerorum  in 
scribendo  studiosissimum  testans, 
apud  Dionys.  Hal.  pag.  209,  vol. 
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inventa  sunt  quatuor  illa  verba , quibas  in  illo  pulcher- 
rimo operum  in  Pirceum  ' se  descendisse  significat,  plu- 
rimis modis  scripta,  quod  eum  quoque  maxime 1 facere 


V,  Rsk.  Diog.  Laert.  III,  37.  I)e  ea- 
dem juvabit  consulere  Muretum  in 
Varr.  L.  L.  lib.  XVIII,  8,  recentio- 
rum  quoque  exempla  referentem, 
qui  quidem  buic  viro  minus  sor- 
debant, quam  hodiernis  quibus- 
dam Aristarchis  inter  Graecos  solos 
et  Romanos  degentibus.  Hunc  ego 
secutus,  non  dubitabo  narrare  in 
Bibliotheca  nostr®  urbis  regia  ser- 
vari chirographum  Marliui  Lu- 
theri , herois  nostri,  in  quo  exstat 
initium  versionis  Psalmorum  miri- 
fice et  ipsum  immutatum  et  subter- 
litum,  ad  conciliandos  orationi, 
quamquam  soluta;,  numeros.  Ejus- 
modi scriptores  pie  colunt  sermo- 
nem patrium,  superstitiosi  illi,  si 
audias  prudentes  quosdam  judi- 
ces. Capperonnerium  autem  non 
attinebat  mirari , quod  Demetr. 
Phal.  de  elocutione  §.21,  «trxoc/- 
rripaLi  et  tiuqxivnr  hanc  irtp iWor  de- 
signaret : neque  enim  artificium 
tollitur  scriptoris,  si  maxime 
fjitM  est  oratio,  qualem  esse  in  hoc 
loco  Platonico  unusquisque  agnos- 
cat. Debebat  hoc  castigare  Schnei- 
derus  noster,  neque  tanti  facere 
virum  , infra  se  positum , quem , 
mortuum  anno  1 744  v confudit  cum 
ejusdem  nepote  ex  fratre  secum 
Galeanam  Demetrii  editionem  com- 
municante decennio  superioris  se- 
culi  septimo.  ( Vide  Spald.  praef. 
p.  1 nostrae  editionis).  De  neque  alio 
vide  II,  4,  i3.  Minus  ad  rem  facit, 
quam  huc  trahit  Gesnerus,  dubita- 
tio grammatica  Ciceronis  de  Piraeeo 
ad  Au.  VI,  9;  VII,  4. 

1.  In  Pinzum  ....  descendisse. 


Flor. , impireurn  sedescendisse , cum 
Turic.  (nisi  quod  hic  ri).  Fterque 
a sec.  manu,  imperti  sales  condi- 
disse f cum  Guelf.  (nisi  quod  con- 
cidisse) Camp.  Goth.  Voss.  2.  A 
Jens.  inde  ante  Obr.,  se  omittunt, 
quod  esse  in  suo  Muretus,  in  Alm. 
testatur  Burm.  Nihil  agit  Capper. 
pro  se  suadens  Socratem.  — Impe- 
rii  sedes  condidisse;  sic  nostri,  nisi 
quod  R.  1 o , concidisse.  En. 

2.  Maxime  facere.  Flor.  Turic.  , 
max.  faceret ; a secunda  manu  ille 
nostrum,  hic,  cum  Goth.,  maximi 
facere , et  sic  Camp.  cum  edd.  ante 
Gesn. , exc.  Capper.  Solus  Guelf., 
magnifaccre.  Capper.  ex  Regiana 
conjectura  quam  inseruit  ante  quod 
et  scripsit  maxime.  Locus  minime 
expeditus.  Eum  quidem  certatim 
referunt  ad  sermonem  numerosum ; 
parum  attendentes  facere  numew- 
sum  recte  sane  dici,  sed  vo  facere 
toti  huic  « numerosum  sermonem  • 
simul  comprehenso,  tamquam  uni 
objecto,  difficulter  applicari,  etsi 
stylus  vocatur  • dicendi  effector  » 
et  sic  fortasse  etiam  facere  potest 
aliquis  topsniai : nam  hoc  quidem 
hic  sonat  sermo  numerosus.  Praeter- 
ea duritia  non  caret,  quod  id,  quo 
respicit  cum , nimis  est  remotum. 
Quid  autem  sibi  vellet  quoque 
nemo  quiesivit , ne  Gesnerus  qui- 
dem, acquiescens  in  nostra,  eam- 
que  praeferens,  adjuncta  interpre- 
tatione. Deinde  quam , quo  indi- 
gere locum  censuerunt  Regius  et 
Capper.,  quum  ad  unum  omnes  reli- 
qui omitterent,  aegre  desidero.  Po- 
terat sane  inteHigi  alio  ad  praece- 
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65  experiretur.  Verum  id  quum  duobus  verbis  fit, 
dicitur,  reversio  quaedam;  qualia  sunt  vulgo,  Mecum, 
secum:  apud  oratores  et  historicos,  Quibus  de  rebus: 
at,  quum  decoris  gratia  contrahitur 1 longius  1 verbum, 
proprie  hyperbati  tenet  nomen : ut,  Animadverti3,  judi- 
ces, omnem  accusatoris  orationem  in  duas  divisam  esse 
partes:  nam,  m duas  partes  divisam  esse,  rectum  erat, 

66  sed  durum  et  incomptum.  Poetae  quidem  etiam  verbo- 
rum divisionem  faciunt,  et  transgressionem , 

. . . Hyperboreo  4 septem  subjecta  trioni, 

quod  oratio  nequaquam  recipiet : at 5 id  quidem  est , 


dentia  relaturo,  sed  si  nihil  inferre- 
tur post  plurimis  modis  scripta ; 
nunc  quidquam  nobis  objici  non 
spectans  ad  alio  vix  patimur.  Et 
quare  conjunctivus  est  in  experire- 
tur? Hisce  fere  subvenias  ex  ve- 
tare roanu  ha  c eruendo  : « Cum 
«.eum  quo  maxime  faceret  experi- 
« retur.  » Neque  tamen  plane  levi- 
gata est  oratio,  et  displicet  eum  , 
pro  quo  Basii.,  cum  dat,  alioqui 
vulgatam  scripturam  tenens,  nec 
quidquam  proficiens.  Si  quis  ne- 
cessarium censeat  quam , possit 
scribi  quam  quod  eum  quo  maxime 
9faccret  experiretur , conjunctivo  ta- 
men ne  sic  quidem  satis  apto.  Et 
ducit  sane  eo  concinnitatis  ratio, 
quum  prior  sensus  habeat,  * nec 
" aliud...  quam.  • Iterationem  vero 
horum,  non  profecto  elegantem, 
assigno  Quintiliani  vitio  satis  jam 
cognito,  vide  VIII,  3 , 4;. — Quam 
apud  nostros  non  reperimus.  Alio- 
qui eadem.  Ki>. 

i . Contrahitur.  Flor.  Turic. , tra- 
qitur , a prima  manu  uterque.  Sus- 
picor fuisse  trajicitur.  Recepta  qui- 
dem ferri  nequit,  nec  multum  juva ( 


Slcpliani  distrahitur,  quod  adopta- 
runt Rollinus  et  Cappcr.  Frangitur 
Bunnanui  inanem  speciem  traxit  ab 
exemplo  Yirgiliauo.  — Solus  Vall. 
lib.  a sec.  manu  antiqua  distra- 
hitur. Reliqui  contrahitur.  En. 

a.  Longius  verbum . Flor.,  /.  v.  ; 
a sec.  inanu  longis  verbis,  et  sic 
Golh.  Voss.  a.  — Eadem  nostri, 
nisi  quod  longus  non  habent.  En. 
— Longius  verbum.  Cave  jungas 
tamquam  nomina,  prius  esi  ad- 
verbium ; neque  tamen  inest  repre- 
hensio. Longius , quam  solet  fieri, 
non  quam  decet.  Pnestel  sane  /o«- 
gius  poni  continuo  post  gratia. 

3.  Animadverti , judices.  Pro 
Cluent,  i ; vide  IV  , i , 36,  69. 

4-  Hy perl>o rea.  Virgil.  Georgic. 
lib.  Jll , vers.  38 1 . 

5.  At  id  quidem. ...  intellectus 
Flor. , ad  id  qui  c.  p. , qui  dicit 
tropus  sit  q.  c.  e.  e.  d.  intellectus ; a 
sec.  manu  quod  dicit  et  intellecti- 
bus. Turic.,  ad  qui  e.  p.  qui  dicit  t. 
f.  q.  c.  e.  e.  d.  intellectus;  a sec. 
manu  i.  quidem  ct  propter  quod  ct 
intellectibus.  Guelf.  Gothan.  ( tac. 
Gesn.  ) ad  pro  ut.  Gothan.  ( tac. 
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propter  quod,  quum  dicitur,  tropus  fit,  quia  compo- 
nendus est  e duobus  intellectus  1 . Alioqui 2,  ubi  nihil  ex  67 
significatione  mutatum  est,  et  structura  3 sola  variatur, 
figura  potius  verborum  dici  potest : sicut  multi  4 narra- 
tionem5 longis  mutant6  hyperbatis:  ex  confusis?  quae 
vitia  accidunt8,  suo  loco  diximus  9 -.hyperbolen  audacio- 
ris  ornatus  summo  loco  posui:  est  haec  decens  '°vcii 


Gesa.  ) quidem  propter  sine  est, 
item  sit  pro  Jit,  utrum  que  cum 
Voss.  a;  item  Guelf.  Goth.  Camp., 
quod  dicit.  Est  intellectibus  etiam 
io  Guelf.  Goth.  Camp.  , sed  nomi- 
nativus singularis  praeterea  in  Alm. 
et  Jens.  cum  edd.  posterioribus 
ante  Aid.  quo  regressus  est  Geso. 
Quod  nunc  legimus  quum  sola 
conjectura  immissum  est  a Badio 
primo,  ut  et  passivum  dicitur.  In 
loco  paene  conclamato,  haec  equi- 
dem tento  : Atqui  est  propter  quod 
(nisi  forte  malis  proprie  qui , vel 
quod  ) dici  tropus  possit , quia...  in- 
tellectus : id  est,  illa  durior,  et 
poetis  tantum  concessa , divisio  et 
transgressio  magis  proprie  dici  po- 
test tropus , quum  ne  intellectus 
quidem  insit , nisi  conjunctis  de- 
nuo  illis  septem  et  trioni  ; hoc  ora- 
torum contra  et  historicorum  hy- 
perbaton figura  rectius  vocabitur. 

I.  Intellectus.  Nostri  intellecti- 
bus. En. 

a.  Alioqui.  Jens.,  aliquando,  cum 
edd.  posterioribus  ante  Aid.  — 
Nostri  alioqui.  En. 

3.  Et  struet.  Malim  sed  struet. 

4-  Multi.  Huic  voci  ex  his  sub- 
jiciunt Flor.  Turic.  Guelf.  Camp. 
cum  Alm.  Goth.  Voss.  a,  et  edd. 
ante  Aid.  ab  Jens.  quidem  inde  iis. 
Expunxit  Regius.  — Nostri  multi 
ex  his.  Eo 


5.  Narrationem.  Flor.  Turic.  (a 
pr.  m.  uterque)  martur,  cum  Alm. 

6.  Mutant.  Flor.  Turic.  ( a pr. 
manu  uterque  ) mutem.  Non  sane 
vetus  illa  scriptura , quae  latet , 
hisce  meis  tota  eruitur;  opponam 
tamen : multi  ex  historicis  narra- 
runt longissimis  hyp.  saltem  histo- 
ricorum mentio  non  hic  solum  est 
$ 05  ; sed  et  VIII , a,  i5. 

7.  Ex  confusis.  Flor.  ( a prima 
manu  ) et  conf.  Turicens.  ( a prima 
manu ) et  confusi , cum  Almel. 
Praestat  fortasse  et. 

8.  Accidunt.  Nihil  agit  Regios 
suadens  accidant , quem  aliquot 
sequuntur  editi.  Debebat  esse  acci- 
derenti  — Nostri  accidunt.  En. 

9 Suo  loco  diximus.  VIII,  a,  i5. 
Confusa  igitur  hic  intelligam  hy- 
perbata, i.  c.  uuum  hyperbaton 
alteri  superadditum. 

10.  Decens  veri.  Flor.,  descensu- 
ris. Turic.,  de  cansuris.  Guelferb. 
Goth.  (tac.  Gesn. ) Camp. , de  ca- 
suris, cum  Voss.  a,  Vall.  De  men- 
suris, Jens.  cum  edd.  ante  Aid. 
(hoc  ipsum  tribuitur  Almel.  Vide 
§§.  G* , 71.)  qui  cx  Regii  mutatione 
dementiens,  cum  Bad.  Basii.  De- 
cens sermonis , Obr.  Reliqui  emen - 
tiens.  Nostrum  e conjectura.  — De 
mensuris;  sic K.  7,  Jens.  De  ca- 
suris; sic  Vall.  lib.  RR. , 8,  9.  n, 
Andr.  En/ 
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superjectio':  virtus  ejus  ex  diverso  par  augendi  atque  mi- 
68  nuendi.  Fit  pluribus  modis:  aut  eniui  plus  facto  dici- 
mus, Vomens frustis  esculentis  gremium  suum  et  totum 
tribunal  implevit. 

Geminique1  minantur 

In  crelum  scopuli. 

Aut  res  per  similitudinem  attollimus  : 

Credas  innare  revulsas 

Cycladas. 

Aut  per  comparationem  : ut, 

Fulminis  ocior  alis. 

Aut  signis  quasi  quibusdam  : 

Illa  vel  intactae  sebetis  per  summa  volaret 
Gramina,  nec  teneras  cursu  liesis$et  aristas. 

7°  Vel  translatione,  ut  ipsum  illud  volaret : crescit  inte- 
rimi hyperbole,  alia  insuper  addita ; ut  Cicero  in  An- 
tonium dicit,  Qua  Chaiybdis  tam  vorax ? Charybdin 
dico  ? qua,  si  fuit  ,fuit  animal  unum5 : Oceanus,  medius 
fdius,  vix  videtur  tot  res , tam  dissipatas,  tam  distantibus 
71  in  locis  positas,  tam  cito  absorbere  potuisse.  Exquisitam 

sic  Avie.  Pul.  Poul.  RR.  3,  5,  10. 
Uti  vomens ; sic  R.  i3.  Sicut  vo • 
mens , sic  reliqui.  En.  — Vomens... 
implevit.  Cic.  Philipp.  II,  s5. 

3.  Geminique  minantur.  jEneid. 
lib.  I,  vers.  162.  Credas,  jEn.  VIII, 
691.  Fulminis,  jEii.  V,  319.  Illa 
vel , jEneid.  lib.  VII,  v.  808.  Quar 
Charybd.  Cic.  Philipp.  II , 27. 

4.  Interim.  Vall.  lib.  RR.  8,9. 
Camp.  Andr.  Goth.,  interdum.  En. 

5.  lTnum.  Steph.  Vidov.  Roi^n., 
vivum , et  ita  in  quibusdam  Cic. 
edd.,  libi  vide  cl.  Gnevii  notas;  et 
hic  Philander  vivum  volebat.  Fuit 
semel  tanto  m habent  R.  1 3 , 10, 
Vnss.  ».  Qucc  si  f.  anim.,  unum 
fuit\  sic  Camp.  Andr.  Kr>. 


1.  Feri  superjectio.  Vide  IX,  1 , 
29.  Presse  sequi  gnecnm  labora- 
vit , et  auctore  vocabuli  usus  est 
Livio,  qui  fidem  superjacere  dixit 
X,  3o , 5;  et  fortasse  paternas  lau- 
des superjacere , XXXVIII  ,58,  7 ; 
quibus  locis  vide  Drakenb.  Nimie- 
tatem  vocari  Macrobio;  Saturnal. 
IV,  6,  p.  Zcunii  466  animadvertit 
Almelovenius.  — Superjectio.  Hic 
iterum  ordiuntur  Avie.  Put.  Poul. 
RR.  ,3,5,  Prat.  En. 

a.  Vomens.  Turic.,  suomens ; a 
secunda  manu  sicut  vomens,  et  sic 
Flor.  ( unde  hunc  illo  recentiorem 
conjicias)  Camp.  cum  Goth.  Voss. 
a , et  edd.  ante  Gryph.  An  fuit  ex 
Cicerone  is  vomens ? — Vomens; 
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vero  figuram  hujus  rei  deprehendisse  1 apud  principem 
Ivricorum  Pindarum’ videor  in  libro,  quem 3 inscripsit 
is  namque  Herculis  impetum  adversus 5 Mcropas, 
qui  in  insula  Co6  dicuntur  habitasse,  non  igni,  nec  ven- 
tis, nec  mari,  sedi  fulmini*  dicit  similem  fuisse:  ut  illa 
minora,  hoc  par  esset».  Quod  imitatus  Cicero10,  illa 
composuit  in  Verrem,  Versabatur  in  Sicilia  longo  in- 
tervallo non ' 1 Dionysius  ille,  nec  Phalaris  ( tulit  enim 


1.  Deprehendisse.  Flor.  Guelf. , 
reprendisse,  cum  Voss.  i,  Bern. 
Sed  Turic. , reprehendisse.  Ex  Alm. 
etiam  reprehend.  ( vide  §.  68,  item 
mox).  — Eadem  nostri.  Pnetcrea 
Poul.  dat  prehendisse.  Kd. 

3.  Pindarum.  Hoc  nomen  omit- 
tens Obrechlus,  fortasse  tamen  per 
sphalraa  , consulit  sane  elegantia*, 
sed  librum  auctorem  habet  nul- 
lam. Librum  Pindaricum  interci- 
disse vix  attinet  monere.  • Meini- 
■ nit  Meropum  ab  Hercule  debel- 

• latorum  Pindarus  in  Nem.  IV , 

• 41  » et  Jsthin.  VI,  46.  ■ Burman. 
Fateor  displicere  milii  illud,  hujus 
rei.  An  fuit  huj.  generis , vel  hujus 
speciei? 

3.  Quem  inscripsit.  Flor.  Turic., 
< jU(e  scripta  sunt,  cum  Alm.  ubi 
quid  lateat  nondum  assequor. 
Guelf. , q.  scripsit , cum  Voss.  1 , 3. 

4.  ufJLiivt.  Turic.  , ymnus;  a sec. 
manu  ymnos,  et  sic  Camp.  Hym- 
nus, Guelf.  Hymnos , Gotli.  (tac. 
Gesn.  ) cum  Voss.  a,  Jens.  et  edd. 
ante  Aid.  qui  nostram  rationem 
habet,  redeunte  ad  latt.  litt.  Bad. 
Mox  Leid.  praepostere  Cpis c,  quem 
adhuc  sunt  secuti,  praeter  Roll. 
— Eadem  nostri,  nisi  quod  apnd 
eos  Zpiovc , vel  £/m<  non  reperi- 
tur.  En. 

5.  Impetum  ade.  Meropas  Flor. 


Turicensis  (a  pr.  manu)  impetion 
adversus  europas.  Turicens.  non  re- 
ponit meropas. 

6.  Co.  Flor.  Turic.,  eoo,  cum 
Alm.  Voss.  I , 3,  Jens.  Tarv.  Obr. 
Coho,  Camp.  Choa,  Guelfcrb.  Coa, 
Goth.  ( tac.  Gesn.  ) cum  Voss.  24 
Bene  ortographiae  consuluit  Re- 
gius. — Eadem  nostri.  En.  — Cos 
insula  est  dorica , cum  urbe  ejus- 
dem nominis , non  a Cote  dicta , 
ut  putat  Tortellins,  sed  a Co  , Me- 
ropis gigantis  filia.  Regius. 

7.  Sed.  Flor.  Turicens.  omittunt 
cum  Almelov.  Male.  Sed  mari  et  f. 
Voss.  1,  3,  nihil  tale  dante  Guelf. 
Vide  IV  , 2,  17. 

8.  Fulmini.  Avie.  Putcan.  R.  3, 
Jlumini.  Male.  En. 

9.  Hoc  par  esset.  Flor.  Turicens. 
priora  duo  vocabula  omittunt  cum 
Alm.  qui  tamen  essent  dare  nar- 
ratur ( vide  hac  §.  item  mox).  Tu- 
ricens. a sec.  manu  ha*c  : aut  illa 
minora  esse. 

10.  Cicero.  In  Verr.  V,  56. 

ti.  Intervallo  non.  Flor.  Turic. 
inserunt  autem  ( quod  prior  tollit 
deinde)  cum  MS.  Gcbh. ; sed  Alm. , 
aut  ( vide  modo,  item  inox  ).  Cice- 
ronis edd.  alter.  Neutrum  placet. 
— Omnes  nostri  receptam  lect. 
habent,  praeter  R.  7,  qui  inserit  ut 
ante  non.  Eo. 
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illa  quondam  insula  'inultos  et  crudeles'  tyrannos) , sed 
quoddam  novum 2 monstrum  ex  vetere  illa  immanitate , 
qua;  in  iisdem  versata  locis  dicitur:  non  enim  Charybdin 
tam  infestam  neque  Scyllam3  navibus,  quam  istum 4 in 
73  eodem  freto  fuisse  arbitror.  Nec  pauciora  sunt  genera 
minuendi,  Vix  ossibus 5 Ita' reni : et  ijuod  Cicero  6 iii 
quodam  joculari  libello, 

Fundum  Varro 7 vocat,  quem  possim  mittere  funda: 


1.  Crudeles.,..  Immanitate.  Flor. 
Turic.,  c.  nostrum  ( ille  per  com- 
pendium^ hic  nostram  a sec.  manu) 
ex  utero  illa  immanitate;  a sec. 
manu  accusativum  in  postremo. 
Turicens.  solus  reponit  illo.  MS. 
Gebh.  facit  cum  hac  secunda  ejus 
manu,  unde  effingit  Gebhardus  : 
Ex  utero  illo  immanitatis.  (Vide 
VI,  a,  6 ).  Ex  Alm.  haec  : c.  nos- 
trum ex  vetere  ( vide  modo , item 
mox).  Omissio  haec  nonnisi  libra- 
rii est  oscitantis. 

2.  Quoddam  novum.  Hoc  ordine 
Guelf.  Gothan.  ( tac.  Gesn.  ) cum 
Cicerone.  Reliqui  nov.  quodd . 

3.  Aeque  Scyllam.  Flor.  Turic. 
omittunt ; sed  ille  a prima  tantum 
manu.  Alm.  repetit  infestam  navi- 
bus (vide  modo,  item  ).  Pro 
navibus  apud  Cic.  , nautis. — Nostri 
navibus.  En. 

4.  Istum.  Flor.  Turicens.  Camp., 
istam. 

5.  Vix  ossibus.  Virg.  Ecl.  III, 
ver*.  102.  En. 

6.  Cicero  in.  Flor.  Turic.  Guelf. 
inserunt  est,  cum  Voss.  i;  neque 
sana  recepta.  Suspicor  fuisse  Cice- 
ronis est.  Longius  enim  a nostro, 
neque  tam  aptum  Cicero  est  in 
quodam  jocatus  ( vel  jaculatus  ) li- 
bello. Hoc  mirutn,  quod  Guelferl». 


dat,  i.  q.  joculari  libro , vel  libello. 
Turic.  pro  libello  a pr.  manu  ha- 
bet bello.  An  nitnium  fuerit  ita 
mutare:  q.  Cicero  est  in  quodam 
joculatus  Vetto?  vel  transponendo 
Vetlo  jocul . , vel  denique  q.  Cice- 
ronis est  in  q.  Vetto  joculati.  No- 
men quidem  Vetti  neque  in  libro, 
neque  in  lapide  demonstrare  pos- 
sum, nam  quod  Scaligeri  index 
nominum  propriorum  in  corpore 
Gruteriano  recenset  Vettum  pag. 
1 138,  7 , error  est , quum  tabula 
ipsa  exhibeat  Vettonem , qui  et 
p.  357,  8,  comparet.  Jam  durius 
fuerit  ex  bello  efficere  Vetto  ne , 
quamquam  conducibile  versui  pro- 
tinus sequenti.  Sed  Vettius  notissi- 
mum nomen  illius  Vetti  quoque 
aliquam  fidem  facit,  pro  quo  facile 
et  Vectum  agnoscas.  l)c  verbo 
vide  Drakcnh.  ad  Livium  XLI1 , 
54,  1 i VII,  io,  i3;  item  Nostrum 
IX , 2 , 79.  — Nostri  receptam  leet. 
habent.  Solus  Prat.  inserit  ait  post 
libello.  En. 

7.  Varro.  Flor.  Turic. , veto.  Ille 
a sec.  mann  vecto  ; et  sic  Camp. 
Guelf.  cum  Gothan.  Voss.  2.  Sed 
Voss.  1 , 3 ( aliter  ac  Guelf.  vida 

71  ) vero,  et  edd.  ante  Aid.  quo 
acc.  Calphurn.  ad  Terentii  Heau- 
tontim.  I,  1,  lG.  Reliqui  Varro. 
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Hoc  nomen  sola  conjectura  vide- 
tur repositum  al>  Aldo,  cui  non 
tam  dicto  audientes  esse  debebant 
tot  editores  et  Nostri,  et  fragmento- 
rum Ciceronianorum , atque  vete- 
rum epigrainmatum,  quum  mani- 
festa sit  contradictio  ipsius  Varro- 
nis L.  L.  IV,  p.  io.  Bip.  Lepidus 
enim  est  Popina  ( Badio  tamen 
prxeunte  , et  accedeute  Vossio 
in  Ktymol.,  idemque  exprimente 
Gedoyno  in  nostri  loci  versione; 
Tollio,  ad  Ausonium  p.  148  > au- 
tein  locum  Varronis  , mancum  sci- 
licet, explente)  tradens,  sed  non 
probans,  pnrter  duo  fundi  etyma 
eo  loco  posita  a Varrone,  tertium 
aliquod  et  quidem  hoc  quod  joco 
perstrinxerit  Cicero,  alibi  ab  eo- 
dem prolatura.  Bunnannus  secun- 
dus in  eaindem  pedibus  it  senten- 
tiam Antbol.  vol.  I,  p.  4q3.  Quis 
unquam  sanior  de  irriso  hic  etymo 
somuiet  ? Jactavit  aliquis  Thraso 
suas  possessiones  , sna  preedia  , 
quem  Cicero  ait  tantillum  soli  ha- 
bere, quod  vel  funda  excidat.  Sub- 
oiebat  vera  joci  interpretatio  Lau- 
rentio Valite,  etsi  occupato  falsa 
illa,  qu»  tunc  obtinebat,  Eleg.  VI, 
4i  , pag.  54$.  Debebat  ipsa  quan- 
titas vocalis  o avertere  ab  hac 
scriptura,  qu*  priore  quidem  xtate 
correpta  vix  fuit  ( qua  de  re  consu- 
lendi grammatici  Putschiani,  indi- 
cis ope);  quamquam  Catullo  est  tro- 
chaeus VirrOy  et  homo  pyrrhichius, 
ut  fortasse  dicas  nonnisi  cultiorum 
ante  Ovidium  poetarum  castitatem 
abhorruisse  ab  hac  vocali  promis- 
cue usurpanda , quod  nec  vestutio- 
res  reformidarim  , nec  recentiorcs , 
inter  quos  etiam  sola  corripiendi  vi- 
detur ratio  fuisse.  Vide  VII,  9,  i3. 


Varro  certe  hujus  loci  plane  non 
est,  et  si  quid  hariolari  licet,  hxc 
boni  consulat  lector  : Fundum  , 
Vette  (seu  Vecte , seu  Vetto  vocat , 
si  minus  cures  o breve),  vocas  ete. 
Cur  hoc  epigramma  liberto  Cice- 
ronis Laurex  Tullio  potius  cum 
G.  J.  Vossio  quam  ipsi  cura  Quin- 
tiliano tribuamus, idoneam  causam 
video  nullam;  quamquam  Tollius 
ne  dubitantis  quidem  speciem  ha- 
bet, et  Rurmanntis  secundus  in  ti- 
tulo hoc  quoque  nomen  ponit. 
Quando  nutem  hujus  distichi  men- 
tio incidit,  ctiain  hoc  conqueri 
subit,  quod  ei  altorum  jungere  sus- 
tinuerunt primum  Pilhrrus,  mox 
Tollius  et  Burmannus  sec.  Inve- 
niuntur apud  Charisium  p.  24C», 
et  Diomedem  4^7  hi  versus : Ex- 
tractam puteo  situlam  quum  ponit 
in  horto  , Ulterius  standi  non  habet 
ipse  locum , habentes  sane  et  ipsi 
irrisionem  minutissimi  horti , sed 
nulla  vel  Ciceronis,  vel  nostri  dis- 
tichi facta  mentione.  Pithoeus  qui- 
dem , unde  sua  habeat , quove  in 
codice  legerit,  juncta  invenerit,  an 
ipse  conglutinant,  non  solet  pro- 
dere ( vide  VIII,  3 , 28);  sed  vete- 
rum ipsorum  ne  minima  quidem 
ita  constituendi  epigrammati*  auc- 
toritas apparet.  Est  autem  per  se 
alienissima  coagmentatio , in  qua 
levius  et  minus  succedit  fortiori, 
et  lusus  ingenii  qui  solus  poterat 
placere,  vim  omnem  amittit  par- 
tim,  ut  dixi,  comparatione,  partim 
ipsa  geminatione.  Hoc  illud  est, 
quod  imperiti  solent  committere  in 
sculptorum  veterum  fragmentis , 
ut  repertum  caput  Veneris  im- 
ponant humeris  Minerv®.  Tollius 
juncturam  artiorem  efficere  labo- 
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Sed  hujus'  quoque  rei  servetur  mensura  quaedam: 
quamvis  est  enim1  omnis  hyperbole  ultra  fidem,  non 
tamen  esse  debet  ultra  modum : nec  alia  via  magis 

4 in luntopili»  itur.  Piget  referre  plurima  hinc  orta  vitia, 
quum  praesertim  minime  sint  ignota  et  obscura  : mo- 
nere satis  est,  mentiri  hyperbolen,  nec  ita,  ut  menda- 
cio fallere  velit:  quo  magis  intuendum3  est,  quousque 
deceat  extollere,  quod  nobis  non  creditur:  pervenit  haec 
res  4 frequentissime  ad  risum : qui  si  aptus  5 est,  nrbani- 

5 talis,  sin  aliter,  stultitia  nomen  assequitur.  Est  autem 
in  usu6  vulgo  quoque  et  inter  eruditos,  et  apud  rusti- 


rans  mira  plane  extudit , et  nollem 
optimum  Oudendorpium  alienissi- 
mas mutationes  lentasse.  Pro  ta- 
men secundo  versu  lapis  legitur, 
sed  a solo  Calphumio  ad  Terent. 

— Varro  i sic  Jens.  ab  emendat. 
Verro;  sic  Avie.  Poul.  Vero;  sic 
Put.  Vall.  lib.  R.  7,  Prat.  Vecto ; sic 
reliqui.  En.  — Vocat.  Flor.  Turic. 
omittunt.  Ille  tantum  a prima  ma- 
nu. Iiic  vocabuli  nostri  defectus 
occasionem  facere  potuit  r*  veto , 
etiamsi  fuerit  Vette  vo.  — Funda : 
Ni.  Flor.  Turicens.  Guelf. , fun- 
dam. Obscurior  tamen  cernitur  in 
Turic.  correctio  versus  vulgatam. 

— Andr. , fundam.  R.  10,  fundum. 
Ki>.  — Qua  cava.  Turic.,  quod  c. , 
cum  Jens.  et  edd.  posterioribus 
ante  Aid.  Sed  Florent.,  quam  c. 
Cami».,  qua  causa.  — Put.,  qua:. 
R.  7,  quam.  Ed. 

i.  Hujus.  Voss.  a,  R.  9,  huic.  Ed. 
a.  Est  enim;  sic  Turic.  Camp. 
Reliqui  en.  est. 

3.  Intuendum.  Turic.,  utendum. 
Vide  V,  procem.  4- 

4-  Hes.  Turic.,  pes;  a sec.  manu 
species , et  sic  Camp.  cum  Bodl. 


Andr.  Aid.  Obr.  et  aliquot  edd.  Sic 
in  libro  Turic.  permutari  p et  r 
animadvertit  Ulricus,  et  supra  fuis- 
se a pr.  manu  opta  pro  orta.  Vide 
Dralcenb.  ad  Liv.  XXIII,  i,  6. — 
Nostri  res.  En. 

5.  Aptus.  Turic.  Flor.  Guclferb. , 
captatus  (duo  priores  a pr.  manu). 
Qui  sint  alii  hoc  dantes,  memorante 
Gibs.,  nondum  reperio.  Jens.  (tac. 
Gesner. ) actus,  cum  posterr.  ante 
Aid.  Nostrum  et  MSS.  ut  Gothan. 
Voss.  a,  Vall.  et  Camp.  Recepta  sa- 
na non  est.  Quis  enim  ferat  risum 
qui  aliter  est?  adverbio  nequaquam 
sufficiente.  Ne  aptus  quidem  cui- 
quam debebat  placere.  Legam  : 
«qui  si  captatus  est,  urbanitatis, 
« sin  aliter  ortus,  stultitia  nomen 
• assequitur.  » — Captatus;  sic  Avie. 
Put.  Poul.  RR.  3,5,  10,  Prat.  et 
apud  Durin.  V.  C.  Alm.  Aptus;  sic 
reliqui.  En. 

6.  Usu.  Turic.,  risu.  Advertit  sa- 
ne legentern  ha?c  scriptura , nec  ta- 
men sensum  explet.  Subjectum  sen- 
tentia; nemo  dicat  esse  risum,  etsi 
novissime  memoratum,  sed  hyper- 
bolen, quamquam  salis  remotam. 
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cos 1 : videlicet  quod  a iiatura1  est  omnibus  augendi  res, 
vel  minuendi  cupiditas  insita , nec  quisquam  vero  con- 
tentus3 est;sed  ignoscitur,  quia  non  affirmamus. Tum  ;6 
est*  hyperbole  virtus5,  quum  res  ipsa,  de  qua  loquen- 
dum est,  naturalem  inodum  excessit:  conceditur  enim 
amplius  dicere,  quia  dici,  quantum  est,  non  potest: 
meliusque  ultra,  quam  citra,  stat  oratio:  sed  de  hoc  satis, 
quia  eumdem  locum  plenius6  in  eo  libro , quo  i causas 
corrupta 8 eloquentia  reddebamus^,  tractavimus. 


nec  iu  proximis  coinparentem.  Illa 
igitur  hyperbole  est,  non  quidem 
in  mu,  quasi  risus  esse  nequeat 
sine  hyberbole , sed  in  usu  vulgo , id 
est,  vulgi. 

I . Et  inter  eruditos , et  apud  rusti- 
cos. Turic.  Flor. , e.  i.  uteroditus  e. 
a.  r.  Guelf. , e.  i.  ineruditos  e.  a.  r. , 
cum  Bodl.  Atin.  (vide  ya;  IX,  i, 
a)  Voss.  a (non  Goth.  vide  VII,  a, 
a5),  et  edd.  ante  Stoer.  E.  apud 
ineruditos  e.  r.,  Camp.  Per  se  quidem 
placet  hoc  collatum  affectationi 
operose  variandi  praepositiones  in- 
ter et  apud ; nec  tamen  verum  cen- 
seo, sed  consulto  novatum  (vide 
V,  i3,  19).  E.  t.  e.  ut  a.  r.,  Obr. 
Correctionis  illius,  quw  liinc  exclu- 
dit ineruditos , neque  auctorem  re- 
perio,  nec  certam  rationem  teneo. 
Neque  enim  rustici  iidem  sunt  ine- 
ruditis. Vide  VI,  3,  t3.  Locus  mul- 
tum abest,  ut  sanus  ad  nos  pervene- 
rit, et  latet  aliquid  in  vetustissimo 
illo  uteroditus , quod  eruendum 
acutioribus,  quamvis  invitus,  re- 
linquo. — Nostri  ineruditos , exc. 
Put.  Prat. , qui  eruditos t et  R.  ia, 
qui  eruditus.  Eo. 

a.  Quod  a natura.  Turic.  Flor, 
omittunt  propositionem  (a  pr.  ma- 


nu uterque)  cum  Goth.  Voss.  a,  et 
edd.  ante  Stoer.  exc.  Camp.  Aid. 
Quia  Guelf.  cum  Stoer.  et  rccc. 
ante  Obr.  — Nostri  oinitt.  p nepos, 
et  habent,  alii  quod,  alii  quia.  Eu. 

3.  Contentus  est;  sed  ignoscitur. 
Turic.,  rontentur  si  et  i.,  sic  et 
Flor.,  nisi  quod  contentus.  Ille  a sec. 
manu  contemnitur  si  et  agnoscitur. 

4.  Tum  est  hyperbole  virtus.  Ab- 
ruptior hsec  oratio  parum  placet. 
Neque  multum  proficias  scribendo 
Verum  pro  Tum. 

5.  Virtus.  Guelf.,  vitium , cum 
Obr.  sed  inserente  non  post  Tum. 
— Nostri  virtus.  Solus  Andr. , vi- 
tium. En. 

6.  Plenius.  Turic.  Flor.,  plenum 
(ille  a pr.  manu). 

7.  Causas...  eloquentia r.  Hunc  Fa- 
bii librum  intercidisse , et  longe 
alium  fuisse  a Dialogo  de  Oratori- 
bus, qui  ad  Taciti  operum  calcem 
exstat,  satis  ostendunt  Pith.,  Sche- 
liique  argumenta,  et  Lipsii  dubita- 
tiones in  suis  ad  initium  illius  Dia- 
logi notis.  Capper. 

8.  Corruptae.  Guelf.,  correptae , 
cum  Voss.  1,  3 (§.  j3). 

9.  Reddebamus.  Turicens.  Camp. 
omittunt.  Fortasse  nec  male. 


Digitized  by  Google 


DE  INSTITUTIONE  ORATORIA 

LIBRI  NONI  ARGUMENTUM. 

Cap.  I.  Quo  differant  figurae  a tropis.  — II.  De  figuris  senten- 
tiarum. — III.  De  figuris  verborum.  — IV.  De  compositione. 


Digitized  by  Google 


mm 


% VV»»^»V»VW»  IV»  W^VV»  WVW«VWW\WVVV\1 


M.  FABII  QUINTILIANI 

ORATORIAE 

INSTITUTIONIS 


LIBER  IX. 


Cap.  I.  Quum  sit  proximo  libro  de  troj)is  dictum,  sequi- 
tur pertinens  ail  figuras,  quas  a/r^xra  gra:ce  vocantur,  lo- 
cus, ipsa  rei  natura  conjunctus  superiori : nam  plerique 
lias  tropos  esse  existimaverunt quia  sive  ex  hoc1 2  duxe- 
rint nomen  , quod  sint  formati  quodam  modo;  sive  ex 
eo,  quod  vertant  orationem,  unde  et  molus  3dieuntur; 
fatendum  erit4  esse  utrumque  eorum  etiam  in  figuris  : 
usus  quoque  est  idem  : nam  et  vim  rebus  adjiciunt,  et 
gratiam  praestant;  nec  desunt,  qui  tropis  5 figurarum 
nomen  imponant;  quorum  est  C.  Artorius6  Proculus. 


1 . Existimaverunt ; sic  Turicens. 
Flor.  Gttelferb.  Goth.  (tac.  Gesn. ) 
Cami*,  cum  edd.  ante  Leid.  Reliqui 
existimarunt. 

2.  Duxerint.  Turic.  Flor.,  dixe- 
rint, cum  Goth.  Duxerunt , Guclf. 
— RR.  io,  12,  Camp.  Andr.,  du- 
xerunt. Ed. 

3.  Motus  dicuntur.  VIII,  5,  extr. 

4-  Fatendum  erit.  Malis  subjunc- 

livum  in  verbo,  quum  argumenta- 

3. 


L 


tio  non  ipsius  sit  Quintii,  verum 
eorum,  qui  existimaverunt. 

5.  Figurarum ; sic  Turic.  Flor. 
Camp.  cum  Alm.  Gothan.  Voss.  2, 
Colb.  Andr.  Figuram,  Guelf.  cum 
Voss.  I,  3.  Reliqui  figunt. — R.  7, 
Jens.  Aid.,  figura.  RR.  3,  5, figu- 
ra. R.  IO,  figuram.  Eo. 

6.  C.  Artorius.  Turic.  Flor,  (hic 
sine  aspiratione)  Gajus  ari starchus , 
cum  Bodl.  i*'x  Aliu.,  C.  Aristarcus 
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3 Quin  adeo  similitudo  manifesta  est,  ut  eam  discernere 
non  sit  in  promptu:  nam,  quo  modo  quaedam  in  liis 
species  plane  distant,  manente  tamen  generali  'illa 
societate,  quod  utraque  res  a recta2  et  simplici  3 ratione 
cum  aliqua  dicendi  virtute  deflectitur;  ita  quaedam 
perquam  tenui  limite  dividuntur1* : ut  quum5  iwnia  tam 
inter  figuras6  sententia:,  quam  inter  tropos  reperiatur: 
mpifpxatv  autem  , eturrc^crrov,  et  oyojiaroiroiiav?,  clari  quoque 
auctores  figuras  verborum  potius,  quam  tropos,  8dixerint. 

4 Quo  magis  signanda  est  utriusque  rei  differentia:  est 
igitur  tropus 9,  sermo  ‘°  a naturali  et  principali  signifi- 


(vide  Vili,  (»,  75;  itein  hic  3), 
cum  cdd.  ante  Aid.  nisi  quod  Cu- 
jus el  Jcns. , chus,  non  rui,  el  ple- 
raque dirimunt,  tamquam  tres  sint. 
Sed  Camp.,  C.  Arthorius.  Vall.,  Ac- 
torius dare  narratur  a Badio,  sed 
ct  Aid.  qui  tamen  nostrum.  Illud 
aliquot  apud  Burm.  odd.  Bad.  ipse 
(per  sph .)  Aristorius.  I)e  pranoinine 
vide  VII,  4?  *"•  — Eadem  nostri. 
En.  — C.  Artorius  Proculus.  Hunc, 
si  vere  legitur,  ignorant  VV.  DD. 
nisi  quod  scite  Burmannus  mentio- 
nem injicit  Festi,  Artorium  citantis 
in  vocc.  procestria , tentipcllium  , 
topper. 

i.  Generali  illa.  Turicens.  Flor. 
Guelf.,  generaliter  i.  Adverbium  si- 
__nc  pronomine  dare  narrantur  Alrn. 
(vide  §§.  a,  5)  Voss.  3,  et  dant  Jens. 
cum  posterr.  ante  Aid. 

a.  A recta.  Turic. , dtreta ; a sec. 
manu  dc  recta , et  sic  Flor.  Jenson. 
cum  edd.  posterr.  aute  Basii.  Ad- 
crecta,  Vow.  i,  3.  Galla*u«  in  mar- 
gine scripserat  a directa,  et  sic  Bem. 

3.  Ratione.  Turic.  Flor.  Camp., 
translatione , cum  Alm.  Bodl.  Amlr. 

4-  Dividuntur : ut.  Guelf. , d.  et, 
cum  Jenson.  ct  cdd.  posterr.  aule 


Aid.  qui  cum  Bad.  omittit  conjunc- 
tionem, suadente  Regio. 

5.  Ut  quum.  Vide  V,  IO,  44- 

Potest  tamen  dubitari,  au  ul  b.  l. 
valeat  ad  exemplum  inducendum, 
ubi  sane  aptius  fuerit  rrperitur  quam 
reperiatur,  De  re  vide  §.  7. 

6.  Inter  figuras.  Turicens.  Flor. 
Guelferb.,  ir»  figuras,  cum  Voss.  3, 
sed  hic  et  mox  in  tropos.  Camp.,  in 
figuris. 

j/OropctfTOirc.tixi,  clari ; sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Tarv.  C<db. 
Alm.  Bodl.  Voss.  a,  GotJian.  Aid. 
Bcliqui  inserunt  et  irietacr.  Est  sa- 
ne 5*  fi* — Nostri  omnes  et  iirftmi 
omittunt.  En. 

8.  Dixerint;  sic  Turicensis  cum 
Alm.  Beliqui  dixerunt.  — Avicula  , 
Poul.  BR.  3,5,  Aid.,  dixerint.  Re- 
liqui dixerunt.  En. 

9.  Tropus.  Turic.  Flor.  Camp.  , 
tropos , cum  Goth.  Voss.  1,  3,  3, 
Jenson.  et  edd.  ante  Basii.  Vide  lib. 
IX,  iap.  4,5-1 10. 

1 o.  Sermo  a naturali. Turic.  Flor., 
seruit , eum  Alm.  Sed  in  primo  no- 
ta erroris.  Camp.  omittit  naturali  et. 
Guelf.,  a solum.  — Ilie  *ro  sermo 
uou  orationem , seu  phrasin , sed 
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ratione  translatus  ad  aliam',  ornandce  orationis  gratia: 
vel,  ut  plerique  grammatici  finiunt,  dictio  ab  eo 
loco,  in  quo  propria  est,  translata  in  cum,  in  quo  pro- 
pria non  est*:  figura,  sicut3  nomine4  ipso  patet,  est 
conformatio  quaedam  orationis \ remota  a communi 
et  primum  se  ojferente  ratione.  Quare  in  tropis  ponun- 
tur verba  alia  pro  aliis,  ut  in  furxfspi , jicroivjjiia,  «vtovomomi, 
fUroX^jut,  /.mymast,  M.y/oaiz , plerunupiC  6vxr*o6oXij  • 

namque  et  rebus  fit,  et  verbis;  ovoparoiroiuc?  fictio  est  no- 
minis : ergo  boc  quoque  pro  aliis  ponitur , quibus  usuri 
fuimus8,  si  illud  non  fingeremus:  rtpifcaci;  etiamsi  fre- 


unicum  duntuxat  vocabulum  signi- 
ficat. Capi». 

1.  Principali...  ad  aliam.  Intclli- 
ge  id  i'.i  tropis  plerumque  fieri,  et 
ut  plurimum , nec  tamen  «em per; 
liam  lib.  VIII,  cap.  6,  paulo  post 
initium,  docuit  Fab.  tropos  alios 
verbis  propriis  fieri,  alios  transla- 
tis. Capp. 

M 2.  Propria  non  est.  Tirric.  (a  pr. 
manu)  omittit  noa,  cum  Alm. 

3.  Sicut.  Put.  Prat.  Voss.  i,  3, 
omittunt.  En. 

4-  Nomine.  Turic.  (a  pr.  manu) 
minime. 

5.  Orationis , remota.  Turicens. 
Camp.  omittunt  cum  Alm. 

6.  'Tti^Cox»;  namque ; sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  cumGoth.,  irx.  plerum- 
que namque  (per  transpositionem) 
Camp.  ct  hoc- affertur  ex  Alin.  (vide 

3,  1 1),  Voss.  a,  Colb.  Inserunt 
nostris  duobus  vocabulis  eixxnycpU 
Locat.  (Tarr.  repente  hic  ut  Jens. 
lacunas  reliquit  gra»cis,  puncto  ta- 
men ante  namque  vindicatis  utra- 
que nostram  scripturam)  Venet. 
lliisc.  eamque  rationem  e Basii,  cl 
quibusdam  ParUinis  reduxit  Gibso- 


nus,  obtemperantibus  qui  eo  sunt 
recentiores.  Expressit  boc  Gedoyn. 
acc.  Stoer.  Gryph.  non  Chouet.  nec 
Leid.  Novi  quid  prottdit  sibi  impen- 
se placens  et  Monetam,  litterato- 
rem sane  nec  imperitum,  nec  igno- 
bilem, laudatorem  jactans,  Capp., 
xx T«£;a9ii,  c/art^CoX*,  a toayopU  ple- 
rumque; namque.  Hi  omnes  referre 
putaxunt,  ut  hoc  dc  rebus  et  verbis 
pertineret  ad  «xxttyofiar,  non  ad 
vti^CoXa».  — «t xxnycfia  plerumque , 
virifCoxSi;  namque;  sic  nostri  Codd. 
En.  — Plerumque  c^rifCox?;  nam- 
que. II.tc  quum  sit  constans  opti- 
morum librorum  scriptura,  satis 
potest  ejus  sententia  et  intelligi  et 
defendi.  Hyberbolen  quum  esset 
dicturus  • verba  alia  pro  aliis  po- 
• nere  ■ pnevidit  objectionem  cavit- 
que,  adjiciens,  interdum  sane  non 
solis  verbis  contineri  camdeni. 
Exemplum  sit  epigramma  positum 
VIII,  6,  ^3,  ubi  hyperbole  est  iu 
facto. 

7.  Orc ftswMroii*...  nominis.  Guel- 
ferbytanus , *r*x»yo7roii«t  Jictio  est. 
Non  nimis. 

8.  Fuimus.  Turic.  Camp.,  sumus. 
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qucnter  et  id  ipsum,  in  cujus  locum  assumitur,  nomen 
complecti  solet , utitur  tamen  pluribus  pro  uno:  «riOeTov, 
quoniam  plerumque  antonomasia ' pars  est1,  conjunc- 
tione ejus  fit  tropus:  in  hyperbato  commutatio  est  or- 
dinis : ideoque  multi  tropis3  hoc  genus  4 eximunt; 
transfert  tamen  verbum,  aut  partem  ejus5  a suo  loco  in 
7 alienum.  Horum  nihil  in  figuras  cadit:  nam  et  propriis 
verbis,  et  ordine  collocatis  figura  fieri  potest : quomodo 


autem  ironia  alia  sit  tropi 

l.  Plerumt/ue  antonomasiae ; sic 
Turic.  Camp.  cum  Golh.  Voss.  2, 
Colb.  et  edd.  ante  Bas.  acc.Gryph. 
Capper.  satque  mulla?  apud  Buriu. 
Reliqui  inserunt  habet  , Codice  , 
opinor,  astipulante  nullo,  quamvis 
tacentibus,  qui  contulerunt,  me- 
que  ipso , per  errorem  profecto , 
nihil  notante  e Guelf.  — Inserunt 
quoque  habet  Avie.  Put.  Poul.  Vall. 
lib.  RR.  3,5,  10,  ct  pro  pars  dant 
.partem.  En. 

a.  Pars  est;  sieCAMP.  cum  Goth. 
Voss.  a,  Colb.  Aid.  Gryph.  et  ali- 
quot apud  Burm.  Partem , Turic. 
cum  edd.  pneter  notatas.  Ille  a sec. 
manu  partim , sed  et  antonomasia. 
A Regio  nostram  e conjectura  re- 
positam narrant  editores,eoruinque 
primus  Badius.  Sed  hunc  ego  par 
reposuisse,  non  pars , reperio , in 
tribus  commentarii  Rcgiani  ©ditio- 
nibus Loc.  Ven.  Ruse.,  ut  antono- 
masiis esset  dativus,  non  sane  pro- 
babili modo.  — Pars  est;  sic  Vall. 
lib.  a sec.  manu,  RR.  8,  9,  12.  En. 
— -'E^ridftrftf ...  pars.  Pro  specie  hic 
dici  partem  facile  credo  Capper. 
monenti  et  aliquot  Putschianorum 
loca  afferenti;  sed  potest  mirum 
videri  quod  conjunctione  ipsius  an - 
tonomasite  • fieri  tropus  » dicitur 


alia  schematos6,  suo  loco 

epitheton.  Iloc  magis  procedat,  si 
pars  accipiatur  physico,  ut  appel- 
lare lubet,  non  logico  significatu. 
Tum  fuerit  lixc  sententia  : « Epi- 
« theton  tropus  fit,  quoties  con- 
ii jungitur  cum  anton.  h.  e.  quoties 
« pars  est  autoiiomasix.  ■ Sed  jeju- 
ni quid  inest  tali  orationi:  «Quum 
« pars  sit  sa?pe,  tropus  fit,  quando 
« pars  est.  » An  igitur  conjunctione 
ejus  dictum  accipiemus  pro  societa- 
te, communione  ejus,  id  est,  qua- 
tenus conjunctum  est  cum  antono- 
masia , manifesto  tropo , et  ipsum 
tropus  dici  meretur?  Vide  de  re  VIII, 
6,  29  seqq.  sed  et  VI,  3, 69. 

3.  Tropis...  aut  partem.  Qua?  his- 
ce interjiciuntur,  omittit  Turicens. 
cum  Alni.  Ille  a sec.  manu  hu?c  quo- 
que dat : tropizant  partem. 

4-  Eximunt.  Quia  videlicet  in  hy- 
perbato verba  sumuntur  in  propria 
significatione  : hoc  argumentum 
Fab.  solvit  bis  seqq.  transfert...  in 
alienum.  Et  jam  Noster  dixerat  lib. 
VIII , cap.  6,  init. : vertit/ ue  (in  tro- 
pis) formas  non  verborum  modo , 
sedet  sensum,  et  compositionis.  Capp. 

5.  Aut  partem  ejus.  Recte  ad  Vir- 
gilii  illa  nos  remittit  Regius  lib.  VIII, 
cap.  6,  §.  66. 

6.  Schematos;  sic  Turic.  Guelf. 
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reddam':  nomen’  enim  fateor  esse  commune  3,  et  scio 
quam  multiplicem  habeant  4,  quamque  5 scrupulosam 
disputationem;  sed  ea  non  pertinet  ad  praesens6  meum 
propositum;  nihil  enim  refert,  quomodo  appelletur 
utrumlibet  eorum,  si,  quid?  orationi  prosit,  apparet: 
nec  mutatur  vocabulis  vis  rerum.  Et,  sicut  homines, 
si  aliud  acceperunt,  quam  quod  habuerant , nomen , 
iidem  sunt  tamen8;  ita  haec,  de  quibus  loquimur,  sive 
tropi,  sive  figura^  dicentur1",  idem  efficient:  non  enim 
nominibus  prosunt,  sed  effectibus:  ut,  statum"  con- 
jecturalem, an  infitialem , an  facti  ”,  an  de  substantia 


cum  Voss.  i,  3.  Reliqui  schematis. 
— Id  est,  figurat:  quod  quidem  de 
figura  sententia?,  non  autem  dictio- 
nis est  intelligendum,  ut  patet  ex 
iis,  qua?  de  ironia  Fab.  disseret  mox 
cap.  a.  Capp. 

I.  Suo  loco  reddam.  IX,  a,  44* 

a.  Nomen.  Turie.  Guelf.  Camp., 
non , cum  Alm.  Bodl.  Andr.  et  edd. 
ante  Bad.  Nostrum  Joann.  Golhan. 
Voss.  i,  a,  3,  Vall.  Obr.  Reliqui 
nomine  e conjectura  Radii. 

3.  Commune , et.  Turic.  Guelf., 
c.  haec,  cum  Goth.  C.  hoc , Voss.  i, 
2,3,  dare  narrantur.  Turic.  (a  scc. 
raauu)  Camp.,  communia  hoc.  Jens., 
communia  haec  et, cum  reliquis  edd. 
exc.  Obrecht.  qui  nostrum  auctore 
Joann.  et  Vall.  nisi  quod  hic  sed 
pro  et.  Bern.  accedit,  sed  dare  nar- 
ratur luee  et  simul. 

4-  Habeant.  Si  subjectum  plura- 
lis hujus  requiris , est  in  duabus  iro- 
ni;e  speciebus,  altera  tropi,  altera 
ic  hematos. 

5.  Quamque;  sic  libri  mei  omnes 
praeter  Rurm.  qui  quamquam , per 
sphalina  putarem,  nisi  subjecisset 
e Voss.  1,  quam,  e Voss.  2 , quam- 


quam, cujus  modi  nihil  in  Guelf. 
nec  Goth. 

6.  Ad  prasens  meum.  Turic.,  ad 
eum  p. ; a sec.  manu  ad  p. 

7.  Quid...  prosit.  Pronomen  ad- 
verbii loco  accipe,  velut  quomodo. 
Ita  mox  §.  8;  non  enim  nominibus 
prosunt. 

8.  Sunt  tamen.  Turic.,  se  tamen; 
a sec.  manu  si  est  t.  Camp.,  sint  t. 

9.  Sive  Jigune.  Prius  omittit  Tu- 
ric. a pr.  manu. 

10.  Dicentur.  Turic.,  dicuntur, 
cum  Alm.  Jens.  et  edd.  posterr.  an- 
te Aid.  qui  dicantur , et  sic  Camp. 
cum  Colin.  — RR.  7,  12,  dicuntur. 
Reliqui  dicentur.  En. 

11.  Statum  conjecturalem.  Vide 

111,6,15,39. 

12.  Facti , an  de  substantia ; sic 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  2.  F.  dem 
a.  d.  s. , Turic.  cum  Alm.  Ille  a sec. 
manu  dicem  pro  dem.  Guelf.,  f.  a. 
substantia  an  d.  S. , cum  Voss.  3. 
F.  an  substantialem  a.  d.  s.,  Jens. 
cum  edd.  ante  Aid.  Reliqui  f.  an 
substanti a a.  d.  s. — An  substantia ; 
sic  Vall.  lib.  a sec.  manu,  Andr. 
Aid.  An  substantialem ; sic  Put.  a 
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nominemus,  nihil  interest,  dum  idem  quaeri ' sciamus. 
9 Optimum  ergo  in  iiis  sequi  maxime  recepta,  et  rem 
ipsam,  quocunquc  appellabitur  modo,  5 intelligere : 
illud  tamen  notandum , coire  frequenter  in  easdem  sen- 
tentias et  Tpwrov  et  figuram : tam  enim  3 translatis  verbis , 
io  quam  propriis,  figuratur  oratio.  Est  autem  non  medio- 
cris inter  auctores  dissensio,  et  quae  vis  nominis  4 ejus, 
et  quot  genera,  et  quae5,  quam  multaeque  sint  species  : 
quare  primum  intuendum  est,  quid  accipere  debeamus 
figuram:  nam  duobus  modis  dicitur:  uno,  qualiscun- 
que forma  sententia:;  sicut  in  corporibus6,  quibus, 
quoquo  modo  sunt  composita?,  utique  habitus  est  ali— 
n quis  : altero,  quo  proprie8  scliema  dicitur,  in  9 sensu, 
vel  sermone  aliqua  a vulgari  et  simplici  specie  cum  ra- 
tione mutatio;  sicut  nos  sedemus ' incumbimus,  respi- 

sec.  manu.  An  substantia ; .sic  Avie. 

Pul.  Pnul.  Vall.  lih.  RR.  3,5,  10. 

ILvc  omittunt  RR.  8,9,  12.  III». 

1.  Dum  idem  queeri.  Turic. , d. 
i.  quterunt.  Camp.,  d.  quod.  i.  q. 

2.  Inlellitjcre i sic  Turic.  Camp. 

Capper.  cum  Gotlian.  Alin.  Rodi. 

Coli».  Voss.  2,  Andr.  Aid.  probante, 
nc c tamen  recipiente  Gesn.  Reliqui 
intelligi. 

. 3.  Tam  enim.  Turicensis,  Camp. 
omittunt  enim.  Voss.  1,  pro  eo  in. 

— Tam  enim. . . . figuratur  oratio. 

Vide  §.  7. 

4-  Nominis  ejus.  Id  est,  figurie. 

5.  Et  quWy  quam  mulueque.  Tu- 
ric., e.  q.  mulla  <eque ; a scc.  ma- 
nu e.  q.  aque  multa.  Alii  aliter  in 
his  minutis. 

6.  Corporibus , quibus ; sic  Turic. 

Gnelf.  cum  Gryph.  Stoer.  Chouct. 

Leid.  Gibs.  Reliqui  inserunt  in.  — 

Inserunt  quoque  Vall.  lib.  RR.  8> 

9,  Camp.  Andr.  Jenson.  Aid.  Eo. 


7.  Sunt  composita  f sic  Turicens. 
Gotlian.  Jenson.  (tacente  Gestiero) 
cum  editionibus  posterioribus  ante 
Gryph.  Reliqui  sinte. — Pnt.  Prat. 
Camp.  Andr.,  sint.  Eo. 

8.  Quo  proprie;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  cum  Basii.  Stoer.  Chouet. 
Leid.  Reliqui  quod  p. 

9.  In  sensu. . . mutatio.  Hinc  ex- 
pressum Ruhnkenius  agnoscit  Ru- 
tiniani  locum,  p.  264. 

10.  Sirut  nos...  respicimus.  Quum 
videam  insigniter  hallucinantem 
Capperonn.  qui  hic  figuras  oratio- 
nis agnoscit  et  quidem  cptivrixtuviv 
simul  et  o/4oioVti*to»  desinentium 
trium  in  us , monebo  minus  atten- 
tos, corporis  humani  a recto  statu 
deflexi  positus  designari.  Debebat 
civem  suum  Gedoynuro  sequi  bonus 
rhetor  Capper.  Est  autem  elegans 
Nostri  in  brevitate  ipsa  evidentia. 

1 1 . Sedemus.  Turicens.,  redemus. 
Alin.,  reddemus  (vide  §$•  5,  14)* 
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cimus’ : itaque,  quum  in  eosdem  casus,  aut  tempora, 
aut  numeros,  aut  etiam  pedes  continuo’1  quis,  aut 
certe  nimium  frequenter  incurrit,  praecipere  solemus 
variandas  figuras3  esse  vitandae  similitudinis  ^ gratia. 
In  quo5  ita  loquimur,  tamquam  omnis  sermo  habeat 
figuram:  itemque 6 eadem  figuro  dici  7 cursitare,  qua 
lectitare,  id  est8,  eadem  ratione  declinari:  quare  illo 
intellectu  priore  et  communi  nihil  non  figuratum  est : 
quo  si  contenti  sumus,  non  immerito  9 Apollodorus, 
si  tradenti  Caecilio  credimus,  incomprehensibilia  partis 
hujus  praecepta  existimarit ,0.  Sed  , si  habitus  quidam  , 


Illi  a sec.  manu  ascriptum  vel  ride- 
mus. 

I . Respicimus.  Guelf., inspicimus. 

. — Solus  R.  7,  inspicimus.  En. 

а.  Continuo ; sic  Turic.  Guelf. 
Cami».  cum  Jens.  (tac.  Gesn.)  et 
edd.  ante  Burmann.  exc.  Luc.  Ven. 
Ruse,  qui  cum  reliquis  ad  Rejjii 
mentem  continue.  Vide  not.  ad  11, 
20,  3.  Golli.  (tac.  Gcsn.)  continuos, 
cum  Coll>.  Voss.  2,  Vall.  — Nostri 
dant  alii  conti  nuo,  nliicontinuos.  En. 

3.  Pariandas  fujuras.  Vide  lib. 
IV,  cap.  2 , §.  1 1 8. 

4*  Gratia.  Turic.  (a  pr.  manu) 
ratio , cum  Alm. 

5.  In  quo  ita  loquimur.  Turic., 
quod  loqu. , cum  Alm.  ille  a sec. 
inanu  quidem  l. 

б.  Itemque.  Obr.,  item  non  ma- 
le. Itaque , Camp.  cum  Bodl.  Aid. 
— Nostri  omnes  itaque.  Eo. 

7.  Dici;  sic  Guelf.  cum  Gothan. 
Voss.  2,  Colb.  Adiciy  Voss.  I,  3. 
Dicit , Turic.  cum  Alm.  Ille  a sec. 
manu  dicimus , et  sic  reliqui.  Gal- 
laeus  nostrum  probabat,  Gesn.  ma- 
lit dici  dicimus , ftfnsat.  — Put. 
Poul.  R.  7,  dicimus.  Eo.  — Dici . 


Pendet  infinitivus,  cui  re- 

spondet alter  declinari,  a pracipere 
solemus , cui  pnrterea  succurrit, 
quod  interjicitur,  loquimur. 

8.  Id  est.  Turicens. , idem ; a sec. 
manu  item , et  sic  Camp, 

7).  Apollodorus , si.  Turic.,  apol - 
lodoris  sed ; a sec.  manu  apollodoro 
seu.  — Apollodorus.  Vide  111,  1, 
17;  ubi  et  de  Cacilio  §.  16;  item 
VIII,  3,  35.  Quod  in  eadem  sen- 
tentia esse  Dionysium  Hal.  narrat 
Pseudo-  Turnebos,  spectavit  pro- 
fecto loca  ejus  Art.  rhet.,  p.  322, 
3 60.  Rsk.  Alexander  Numrnius  in- 
ter Rhett.  Aldinos,  tom.  I,  p.  5j4» 
«Tif b.HTTct  liacc  appellat,  referente 
Cappcr.,  vel  potius  ab  aliis  dici  nar- 
rat, sic  enim:  n»i  /uir  xat  iir tqat 
<$etc7xoVraM  wrau  Tac  ^m^uctcc,  tmi  1%  0 vx 
StTKfet  fJtil  , sr I » JCOti  lANTTdt. 

Hoc  sane  idem  est  atque  incompre- 
hensibilia , ut  Numenius  vocem  ip- 
sam Apollodoream  expressisse  vi- 
deatur. 

10.  Existimarit;  sic  Turic.  Guelf. 
cum  Golh.  Voss.  2, 3,  Jens.  et  cdd. 
ante  Basii,  acc.  Obr.  Sed  Turicens. 
a sec.  manu  existimarunt.  Reliqui 
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et  quasi  gestus'  sic  appellaudi  sunt,  id  dentum  hoc 
loco  accipi  schema  oportebit,  quod  sit  a simplici  atque 
in  promptu3  posito J dicendi  ntodo  poetice,  vel  oratorie 
mutatum  4 : sic  enim  verum  erit,  aliam  esse  orationem  «r- 
jpi(**TioTov 5,  id  est,  carentem  figuris,  quod  vitium  non  in- 
'4  ter  minima  est;  aliam  ie^njixntjfun-j ®,  id  est,  figuratam.  Id 
ipsum 7 tamen  anguste  Zoilus8  terminavit,  qui  id  so- 
lum putaverit  schema,  quo  aliud  simulatur  dici,  quant 
dicitur  : quod  sane  vulgo  quoque  sic  accipi  scio  : unde 
et  figurata ; controversia; 9 quaedam,  de  quibus  paulo 
post  dicam,  vocantur:  ergo  figura  sit  arte  a liqua lo  novata 
l5 forma  dicendi.  Genus  ejus  unum  quidam  putaverunt, 


existimavit;  a quibus  dissentientem 
editionem.  Campanam  equidem  non 
notavi. — Habitus....  gestus. Supple 
orationis.  En. 

i.  Gestus.  Turic.,  cestus. 

7.  Atque  in  promptu.  Cuelferli., 
«c  i.  pr. , cum  edd.  ante  Stoer.  sed 
*xc.  Camp.  et  Aid.  Vide  V,  a,  3. 

3.  Posito.  Turic.  a pr.  manu  po- 
situm. 

4-  Mutatum.  Locat.  Venet.  Ruse. 
Aid.  Obr.,  immutatum , quod  ve- 
rum puto,  cum  Jens.  Tarv.  per  er* 
rorem  imitatum.  — Nostri  omnes 
mutatum.  Eo. 

5.  ’Af^n/t*7irroi.  Hoc  verbum  du- 
pliciter accipimus,  aut  quod  male 
figuratum  est,  aut  quod  nullas  om- 
nino figuras  habet : meminit  hujus 
in  cap.  de  Ornatu.  Tum. 

C*.  Atiam  iv^npeniepirnv.  Turic. 
omittit,  aliam. 

7.  Td  ipsum  tamen  anguste ; sic 
Turicens.  Camp.  cum  Alm.  Ileliqui 
pr.rmitlunt  verum,  priinusque  meo- 
rum Oryph.  omittit  tamen,  cui  prio- 
res etiam  et  addunt.  Perum  sine  ta- 
men et  et  ipse  Guelf.  cl  Galli,  (ssd 


hic  cum  et ) si  recte  tacui , ct  sic 
vulgo  recenti  ores. 

8.  Zoilus;  sic  Turic.  (ex  Almel., 
Cottius,  per  errorem  profecto.  Vide 
§§.  11,  i5)  Goth.  Camp.  Bem.  Jens. 
Tarv.  I joc.  Ven.  Ruse.  Catius  (ut 
volebat  Regius)  Guelf.  et  Aid.  Bad. 
Basii.  Sed  Obr.,  Cacilius , cum  Bur- 
mann.  Salus  e Voss.  a,  refert  Bur- 
inann.  Reliqui  nostrum.  — R.  10, 
Celsus.  Reti.,  Zoilus.  En.  — Zoilus. 
" In  granis  Rhetoribus  edition.  Aid. 
« tom.  I,  pag.  588...  sic  legimus: 
« ipifercu , ZamXoc,  o£t®{*  e%£ptt 
* i^Ti»  Vrtfoi  pii  «rptmitiffdeii,  vnftf 
« /1  t<  Aayur..,  KijciAioc  [lego  K<uo- 
« Aioc]  /io  Ka/.otv/iTXf  [lege  Kuhcutr  i- 
« ti*c...]  eipett/r 0 opt«*  offpx  itti  tjo- 

•«  7T0C  **c  T 0 P»  xetTct  4><rViV  «r 3c  /ict?0l*C 

« ? i£*«c.  » Capperonnerius.  De 

Zoilo  vide  notam  ad  lib.  111 , cap.  4 » 
§.  9;  vide  et  Schneid.  ad  Demetr. 
Phal.,  p.  184. 

9.  Figurata  controversia.  « De 
« quibus  V,  10,  70:  et  mox  IX,  2, 
« 65.  •*  Gesnerus. 

10.  Novata.  Turic.,  nova , cum 
Almelov. 
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in  hoc  ipso  diversas1  opiniones  secuti:  nam  hi,  quia 
verborum’  mutatio3  sensus  quoque  verteret1'*,  omnes 
figuras5  in  verbis  esse  dixerunt : illi,  quia  verba  G rebus 
accommodarentur?,  omnes  in  sensibus : quarum8  utra- 
que manifesta  cavillatio  est.  Nam,  et  eadem 9 dici  so-  16 
lent  ‘°  aliter  atque  aliter  “,  manetque  sensus  elocutione 
mutata:  et  figura  sententiae  plures  habere  verborum 
figuras  potest : illa  est  enim  posita  in  concipienda  cogi- 
tatione, haec  in  enuncianda;  sed  frequentissime  coeunt: 
ut  in  hoc,  Jamjam ”,  Dolabella,  neque  me  tui'3,  neque 


1 . Ipso  diversas.  Turicens.  Camp. 
omittant.  Ex  Almel.,  ipsas  et  mox 
sententias  pro  diversas  ( vide  §.  i4; 
item  mox). 

2.  Quia  verborum.  Turic.  Guelf. 
Ooth.  ( tac.  Gesn. ) Camp.,  qui  v.f 
cum  Voss.  2,3. 

3.  Mutatio.  Turic.  (a  sec.  manu) 
Guelf.  Camp.  Gothan.  Jcnson.  (tac. 
Gesn.)  mutatione , cum  edd.  ante 
Leid.  — Avie.  RR.  3,  5,  mutatio. 
Reliqui  mutatione.  En. 

4-  Ferteret.  Turic.  (a  sec.  manu) 
Guelf.,  verterent , cum  Vall.  Loc. 
et  recc.  ante  Stoer.  Ex  Alm.  verte- 
retur (vide  hac  §.  item  16).  Jenson. 
( tac.  Gesn. ) verterunt , cum  Voss. 
1,  Tarv.  Nobiscum  faciunt  et  Camp. 
Goth.  Voss.  2. — Eadem  nostri.  En. 

5.  figuras.  Turic.  (a  pr.  manu) 
futuras. 

6.  Quia  verba.  Camp.,  qui  v. 

7.  Accommodarentur.  Camp.,  ac- 
commodarenty  cum  Jens.  et  edd. 
ante  Basii.  — Eadem  nostri.  En. 

8.  Quarum.  Turic.  (a  sec.  manu) 
quorum , quocum  faciunt  Gothan. 
Camp.  cum  edd.  ante  Aid.  acc.  Bad. 
Gesn.  Bip.  Nobiscum  et  Almel.  ct 
Guelf. — Quarum;  sic  Avie.  Poul. 
RR.  3,5;  10,  Aid.  Quorum  carteri. 


Eo. — Quarum.  Femininum  relativi, 
quod  exigit  subjectum  continuo 
utraque , minus  recte  ad  opiniones 
retuleris,  quam  ad  cavillatio , un-  * 
dc  facile  promitur  pluralis.  Etsi 
enim  speciem  habet  absurdi  talis 
oratio,  re  tamen  elegantiorest  quam 
vulgaris. 

9.  Et  eadem...  mutata : et;  sic 
Guelf.  cum  Gothan.  Voss.  2,  Vall. 
Obr.  Sed  Jens.  Ct  edd.  ante  Aid., 
et  e...  m.  ita  et.  Reliqui  ut  e...  m.  ita 
et;  operosa  nec  hujus  loci  concin- 
nitate per  uf,  ita.  Natum  ita  ex  post- 
remo mutata , nec  habet  Voss.  3. 

10.  Solent.  Guelf. , solet. 

1 1.  Atque  aliter.  Turicens.  Camp. 
omittunt.  Narratur  Alm.  omittere 
et  prius  aliter. 

12.  Jamjam.  Turic .,  jam.  Inse- 
runt nemo  ante  nostrum  edd.  a Ba- 
sii. ante  Capper.  exc.  Obr.  — Nos- 
tri omnes  jamjam.  En.  — Jamjam , 
Dolabella.  Cic.  in  Verrem,  I,  3o. 

1 3 . Neque mc  tuifneque;  sic  Guelf. 
cum  Loc.  Ven.*Rusc.  Bad.  iV.  metu 

Turic.  cum  Alm.  Voss.  1,  3.  Il- 
le a sec.  manu  n.  metu  tuo  n.,  ct 
sic  Camp.  Goth.  Bodl.  N.  Metium 
n.y  Jens.  Tarv.  N.  tui  me  Aid. 
Obr.  Bip.  Reliqui  omittunt  me.  Vi- 
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tuorum  liberum:  nani  oratio1  a judice  aversa,  in  sen- 

17  tentia 5 : jamjam  et  liberum,  in  verbis  sunt  * schemata.  In- 
ter plurimosenim,  quod  sciam,  consensum  est,  duas  ejus 
esse  partes,  «fcavoia;,  id  est,  mentis,  vel  sensus,  vel  sententia- 
rum; nani  his  omnibus*  modis  dictum  est:  et  Ujjcuc, 
id  est,  verborum,  vel  dictionis,  vel  elocutionis,  vel  sermo- 

18  nis,  vel  orationis;  nam  et  variatur,  et  nihil  refert.  Cor- 
nelius5 tamen  Celsus  adjicit  verbis  et  sententiis  figuras 
colorum,  nimia  profecto  novitatis  cupiditate  ductus: 
nam  quis  ignorasse  eruditum  alioqui  virum  credat,  co- 
lores et  sententias  sensus6  esse?  quare,  sicut  omnem 
orationem,  ita  figuras  quoque  versari  necesse  est  in 

«9  sensu,  et  in  verbis.  Ut  vero  natura 7 prius  est,  concipere 
animo  res,  quam  enuueiare;  ita  de  iis  figuris  ante  est 
loquendum8,  qua;  ad  mentem  pertinent:  quarum  qui- 
dem utilitas  quum  magna,  tum  multiplex,  in  nullo 
non  orationis  opere  vel  clarissime»  lucet1":  nam,  etsi 
minime  videtur  pertinere  ad  probationem , qua  figura 
quidque  dicatur,  facit  tamen  credibilia,  quae  dicimus, 


«le  Em.  ad  Cie. — RR.  7,  9,  metu 
tuo.  Reliqui  me  tui.  Et). 

1.  Oratio...  avena.  Vide  IV,  1, 
63. — Est  apostrophe  figura  senten- 
tia?. Capper. 

2.  Sententia  : jamjam.  Turicens., 
sententiam , curo  Alm.  Sententiam 
jamjam , Guclf.  cum  Voss.  I.  Jam- 
jam in  sententia  et  lib.y  Camp.  prae- 
postere. — Put.  Prat.  R.  10,  in  sen- 
tentiam. En. 

3.  Sunt.  Turic.  omittit. 

4-  Ilis  omnibus ; sic  Turic.  Guelf. 
Goth.  Camp.  Reliqui  iis  o.  Vide  lib. 
VIII , cap.  6,  b3. 

5.  Cornelius...  Celsus.  Vide  milii 
leviter  et  psenc  ab  invito  laudatum 
Celsum.  Vide  IV,  2,  (I.  Dc  colore 


consule  librum  IV,  cap.  2 , §.  88. 

6.  Sensus ; sic  Guelf.  Goth.  ( tac. 
Gestiero)  cum  odd.  a Gryph.  ante 
Gibs.  Sensum , Turic. ; a sec.  manu 
sensuum,  et  sic  reliqui. 

7.  Ut...  natura  prius  est.  Vide 
idem  docentem  Aqu.  Rom. , pag. 
Rhnk.  1 43 ; item  276. 

8.  Est  loquendum  { sic  Turicens. 
Guclf.  Camp.  Reliqui  l.  e. 

9.  V cl  clarissime;  sic  Turicens. 
Guclf.  Camp.  cum  Gotliau.  et  edd. 
ante  Burm.  Reliqui  omittunt  vel. — 
Nostri  omnes  vel.  Eo. 

10.  Lucet;  sic  Turic.  Goth.  (tac. 
Gesti.)  Camp.  cutn  Alm.  Voss.  2, 
Vall.  Bad.  Reliqui  elucet.  Gotlian. 
autem  (tac.  Gcsn.)  omittit  opere. 
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ot  in  animos  judicum,  qua  non  observatur,  irrepit. 
Namque,  ut  in  armorum  certamine  adversos  ictus,  et  *> 
rectas'  ac  simplices  manus  quum  videre,  tum  etiam 
cavere  ac  propulsare  facile  est;  aversae  tectaeque  minus 
sunt  observabiles;  et  aliud  ostendisse,  quam  petas,  ar- 
tis est:  sic  oratio,  quae  astu  caret,  pondere  modo’  et 
impulsu  praeliatur;  simulanti,  variantique  conatus,  in 
latera  atque  in  terga  incurrere 3 datur,  et  arma  4 avocare, 
et  velut  nutu  fallere5.  Jam  vero  affectus6  nihil  magis  ai 
ducit i : nam  si  frons,  oculi,  manus  inultum  ad  motum 
animorum  valent,  quanto  plus  orationis  ipsius  vultus 
ad  id,  quod  efficere  tendimus8,  compositus?  plurimum 


1.  /tertas...  manus - Vide  V,  i3, 
54*  Verbi  mox  illati  avocare  armay 
rationem  diligenter  explicavit  Sal- 
masitis  ad  Spartian.  Adr,  eap.  aG; 
quem  certat  i m huc  ad  partes  vo- 
cant interpretes. 

2.  Motio;  sic  Turic.  Guelf.  curn 
Goth.  Alni.  Colb.  Heru.  Aid.  con- 
jectante etiam  Pithceo.  Reliqui  mo- 
le; forda  vocabulorum  in  eamdem 
sententiam  cumulatione  et  novitio 
conjunctionis  et  usu,  in  tertio  loco. 
— Nostri  omnes  modo , exc.  R.  7, 
Jens.  qui  mole.  Eu. 

3.  Incurrere.  Guelferb.,  incutere, 
cum  Jenson.  et  edd.  posterr.  ante 
Aid.  Nostrum  et  Vall.  redeunte  eo 
Obrecht. 

4-  Avocare.  Guelferb.,  advocare , 
cura  Goth.  Voss.  2,  3,  Jenson.  et 
edd.  posterr.  ante  Obr.  Nobiscum 
faciunt  Turic.  Camp.  Flor.  (pr.  ma- 
nus), ut  et  jubebat  Salraasius. — 
Avocare;  sic  Avie.  11R.  3,5,  Andr. 
Vocare;  sic  Put.  Prat.  Advocare ; 
sic  reliqui.  Ed. — Melius  legitur  avo- 
care, id  est,  avertere  arma  adver- 
sarii in  cara  partem  corporis,  quam 


tu  simulato  iciu  petis,  ut  aliam  nu- 
datam aggrediare.  Holi.. 

5.  Velut  nutu  fallere.  Etiam  nu- 
tus hic , seu  corporis  inclinatio , ad 
arma  tractanda  pertinet, quamquam 
locutionem  in  hac  re  propriam  ge- 
minis exemplis  illustrare  non  datur. 

6.  Affectus.  Turic.,  adfectis. 

7.  Ducit.  Turic.,  dicunt.  Cami*., 
ducunt.  — Affectus. . . ducit.  Unus 
hic  ducendi  non  adeo  tritus  pro  ad- 
ducendo simile  quid  habet  in  Ho- 
ratii et  Tibulli  poculis , vel  aquis 
somnum  ducentibus.  Vide  Rarth.  ad 
Stat.  Theb.  VIII,  21 4-  Ut  autem 
hic  subjectura  ducendi  promere  li- 
cet ex  nihil , ita  mox  ad  facit  sub- 
audiendum figujra,  vel  tota  haec  res. 
— Affectus...  ducit.  Supple,  quam 
figurarum  multitudo  et  varietas , 
carum  maxime,  qua;  sententiarum 
lig.  dicuntur.  Idem  tradit  Longinus 
in  opusculo  de  sublimitate  sermo- 
nis, cap.  23.  Capceb. 

8.  Efficere  tendimus;  sic  Turic. 
Guelf.  Caup.  Iu  verbo  finito  acce- 
dunt Voss.  t,3.  Reliqui  intendimus 
efficere.  — Eadem  nostri.  En-. 
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tamen  ad  commendationem  facit,  sive  in  'conciliandis 
agentis  moribus1,  sive  ad  promerendum  actioni  favo- 
rem, sive  ad  levandum  varietate  fastidium,  sive  ad  quae- 
11  damveldecentius3  indicanda,  vel  tutius^. Sed  antequam, 
quae  cuique  rei  5 figura  conveniat,  ostendo6,  dicendum 
est?,  nequaquam  eas8  esse  tam  mtiltas9,  quam  sint'°  a 
quibusdam  constitutae ; neque  enim  me  movent  nomina 
illa  , quae  fingere  utique  Graecis 1 1 promptissimum  11  est. 
i3  Ante  omnia  igitur  illi,  qui  totidem  figuras  putant,  quot 
affectus,  repudiandi;  non  ([nia'3  affectus  non  sit  quaedam 
qualitas  mentis;  sed  quia  figura,  quam  non  communi- 
ter, sed  proprie  nominamus,  non  sit  simplex  rei  cujus- 
cunque'5  enunciatio ‘6 : quapropter  in  dicendo  irasci. 


i.  Conciliandis.  Supple  judici, 
vel  auditori : est  autem  conciliare 
alicujus  mores,  efficere  ut  probi  vi- 
deantur. Capper. 

7.  Moribus.  Guelf.,  motibus,  cum 
marfi.  Gryph.  ( 1 536)  itemque  marg. 
Basii.  — Solus  R.  io,  motibus.  Ed. 

3.  Decentius...  tutius.  Turic .,de- 
contius...  tutius ; a sec.  manu  de  con- 
ditis... tacitis. 

4-  Vel  tutius.  Pertinet  hoc  ad 
eam  figura?  speciem,  de  qua  dixi- 
mus ad  §.  14. 

5.  Rei  figura  conveniat.  Guelferb. 
omittit  figura. 

6.  Ostendo;  sic  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu) cum  Alm.  Jenson.  et  cdd.  pos- 
tere. ante  Gryph.  Reliqui  ostendam. 
Vide  III,  6,  1.  — Put.  RR.  9,  10, 
ostendam.  En. 

7.  Dicendum  est;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  Goth.  Jens.  (tac.  Gesn.  ) et 
edd.  ante  Burtn.  Rell.  omittunt  est. 

8.  Eas.  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesu.) 
omittunt,  cum  Voss.  |,  2,  3.  Placet. 

9.  Multas.  Turic.  ( a pr.  manu  ) 
Guelf,  Rem.,  multis 


10.  Quam  sint ; sic  Turic.  (.1  pr. 
manu)  cum  Jenson.  (tac.  Gesn.)  et 
edd.  posierr.  ante  Gryph.  Reliqui 
q.  sunt. 

1 1 . Utique  Grxecis.  Qui  sunt  •«  fe- 
ti liciores  fingendis  nominihus  « lib. 
I,  cap.  5,  §.  3a;  item  70;  lib.  VIII , 
cap.  6,  J.  3l. 

1 2.  Promptissimum.  Turic.  (a  pr. 
manu)  promptissitno , cum  Aluiel. 
Potissimum , Guelf. 

13.  Non  quia.  Turi*-.,  n.  qua;  a 
sec.  manu  n.  quo.  Camp. , n.  quod. 
Obr.,  n.  quin  omisso  non  post  af- 
fectus. Vide  IV,  1,  5.  Guelf.,  quod 
affectibus  tnodo  pro  quot  affectus. 
— Nostri  omnes  habent  recepi. 
Icet.  exe.  R.  3,  qui  ni  non  post  af- 
fectus solus  omittit.  En. 

1 4.  Non  communiter,  sed  proprie. 
Id  est,  si  figuram  dicamus  tamquam 
vocabulum  artis. 

1 5.  Cujus*  unque ita  Turic.  Gucl- 
ferh.  cum  AI  m.  Voss.  1,  Rern.  Jens. 
et  cdd.  posierr.  ante  Gryph.  Reli- 
qui cuj  usque. 

16.  /vmmruifio.  Tur.,  renuntiatio. 
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dolere,  misereri,  timere,  confidere,  contemnere,  non 
sunt  figura; : non  magis,  quam  suadere,  minari,  rogare, 
excusare.  Sed  fallit  parum  intuentes',  quod  inveniunt  >4 
in  omnibus  bis  locis  figuras,  et  earum  exempla  ex  ora- 
tionibus excerpunt1 2;  neque  enim  pars  ulla  dicendi 
est,  quse  non  recipete  eas  possit;  sed  aliud  est  admittere 
figuram,  aliud  figuram  esse;  neque  enim  verebor  ex- 
plicanda;3 * rei  gratia  frequentiorem  ejusdem  nominis 
repetitionem.  Quare  dabunt  mihi  aliquam  in  irascente,  j5 
deprecanlc , miserante  figuram,  scio;  sed  non  ideo 
irasci,  misereri,  deprecari,  figura  erit:  Cicero  quidem 
omnia  orationis  lumina  in  hunc  locum  congerit,  me- 
diam quamdam,  ut  arbitror,  secutus  viam;  ut  neque 
omnis4  sermo  scliema  judicaretur,  neque  ea  sola,  quae 
haberent  aliquam  remotam  5 ab  usu  communi  fictio- 
nem6: sed  quae  essent  clarissima,  et  ad  movendum  au- 
ditorem valerent  plurimum:  quem  duobus?  ab  eo  li- 
bris tractatum  locum  ad  litteram  subjeci,  ne  fraudarem 
legentes  judicio  maximi  auctoris.  In  tertio  de  Oratore  26 
ita  scriptum  est:  In  perpetua  autem  oratione,  quum  et 
conjunctionis  lenitatem 8,  et  tiumewrum,  quam  dixi,  ra • 


1.  Parum  intuentes ; ita  Turic. 
cum  Alm.  Reliqui  inserunt  diligen- 
ter, per  glossam.  Vide  III , i,  5.  Alia 
ratio  est  in  aiente  sententia,  cujus- 
modi  ad  partes  vocat  Burmannus 
vulgata;  defendenda*  « totis...  par- 
is tibus  diligenter,  inspectis.  » III, 
9,7.  — Nostri  oinnes  dant  parum. 

2.  Excerpunt.  Guelf.,  exceperunt. 

3.  Explicanda.  Vide  VIII,  6,  8. 

4-  Neque  omnis...  neque  ea;  ita 

Turic.  Guelf.  Ca.mp.  Reliqui  neco... 
nec  e.  Vide  lib.  V,  cap.  1 1 , §.  a3. 

5.  Remotam.  Turic.  omittit. 

6.  Fictionem.  « n Aao/ut,  id  est 


« quamdam  orationis  conformatio- 
■ nera.  * Capper.  Desidero  tamen 
locum  geminum. 

7.  Duobus...  libris.  Dc  Oratore  et 
Oratore.  Vide  $.  36.  Noster  quidem 
locus  incipit  a libri  III  capite  5a, 
extremo.  Recte  autem  exemplis  af- 
ferendis ad  praecepta  Ciceroniana 
supersedit  Gesnerus,  qua;  sedulo 
congesserat  Capper. 

8.  Lenitatem.  Turic.  (a  pr.  manu) 
levitatem , cum  Bern.  Jenson.  (tac. 
Gesn.)  et  edd.  posterr.  ante  Aid. 
Vide  Eni.  ad  Cic.*,  item  VIII,  3,  6. 
— Eadem  nostri.  Ed. 
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tionem  tenuerimus,  tum  est  quasi  luminibus  distinguenda 
et  frequentanda  omnis  oratio  sententiarum  atque  verbo- 
37  rum.  Nam  et  conimoralio  1 una  in  re  permultum  movet, 
et  illustris  explanatio,  rerumque,  quasi  gerantur sub 
aspectum  paene  subjectio : quae  et  in  exponenda  re  pluri- 
mum valet,  et  ad  illustrandum3  id,  quod  exponitur,  et 
ad  amplificandum 4 ; ut  iis,  qui  audient'’,  illud,  quod 
augebimus6,  quantum  efficere  oratio  poterit tantum 
esse  videatur : et  Ituic  contraria  swpc  percursio  s est : et 
a8  ad  plus  intelligendum^,  quam  dixeris,  significatio : et  dis- 
tincte 10  concisa  brevitas,  et  extenuatio : et  huic  adjuncta 
illusio , « pneceptis  Caesaris ' 1 non  abhorrens : et  ab  re  di- 
gressio; in  qua  quum'* fuerit  delectatio,  tum  reditus  ad 


1.  Commoratio.  Id  est,  quum  in 
firmissimo  loco  catira  diutius  mo- 
ramur, et  eodem  s.rpius  regredi- 
mur. Teius. 

а.  Gerantur.  Turie.,  generantur. 
— Nostri  gerantur.  En. 

3.  Et  ad  illustrandum.  Omittunt 
ef  Turic.  Guelf.  Goth.  (tacente  Ges- 
uero). 

4.  Amplificandum.  Turic.,  pli- 
candum; a sec.  inanu  explicandum. 

5.  Audient.  Turie.,  audiant ; a 
*ec.  manu  audiunt,  cum  Camp.  — 
Prat.,  audierit.  Eu. 

б.  Augebimus.  Turiccnsi3  auge-* 
mur ; a secunda  manu  augemus , 
cum  Almel.  Camp. 

7.  Poterit.  Put.  Prat.,  poterat. 
Vall.  lil».  ER.  8,9,  possit.  En. 

8.  Percursio.  Turie.  Guelf.,  per- 
cussio , cum  Almel.  Palat.  Gebh. 
Rodi.  Joann.  Gothan.  Voss.  I,  a, 
Bern.  A*«  *c.  manu  in  Turie.  ascri- 
bitur vel  pracursio,  et  hanc  ipsam 
vocem  dat  Camp.  Sed  Palat.  Gebh., 
percursio  a secunda  manu.  Reliqui 


pracisio.  Nostrum  verum  esse  do- 
cuit Emestus  ad  Cic.  Favet  etiam 
Capper.  neque  tamen  sibi  fidens. 
— Eadem  nostri.  En.  — Percursio. 
Vide  Aquilam  Romanum, p.  Ruhuk. 
l48)  indicante  Capper. 

9.  Et  ad  plus  intelligendum . Tu- 
ric., e.  a.  i.  Guelf.  Goth.  Jens.  (tac. 
Gcsu.)  e.  p.  a.  i.,  cuin  edd.  ante 
Bad.  Plus  ad  intelligendum , Camp. 
sine  et. 

1 o.  Distincte.  Jens.,  districte,  eum 
edd.  posterr.  ante  Grvph.  exrept. 
Aid.  Placet  Gesn.;  an  forte  potes- 
tate severitatis  et  diligentur,  quam 
vide  in  lexicis,  quorum  exemplis 
adde  Ascon.  Ped.  arguiii.  Cornei., 
p.  ta5,  districtum  propositum. — 
R.  7,  concise  distincta.  Ca*teri  re- 
ceptam. En. 

11.  Ceesaris.  Turic.  (a  secunda 
manu  ) Camp.  , cateris  ( vide  III , 8 , 
5o).  — Nostri  dant  Casaris.  En. 

tu.  Qua  cum.  Turicens.,  quacun- 
que, cum  Alm. ; a secunda  manu 
qua  meum  que. 
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rem  aptus  el  concinnus'  esse  debebit 1 ; propositioque, 
quid  sis  dicturus:  et  ab  eo,  quod  est  dictum , 3 sejunctio  : 
et  reditus  ad  propositum:  et  iteratio:  et  rationis  apta 
conclusio : tum  augendi,  minuendive  causa  veritatis  su-  29 
perlatio  4,  atque  trajectio5:  et  rogatio,  atque  huic  fini- 
tima6 quasi  percunctatio : expositioque  sententia;  suce: 
tum  illai , qua;  maxime  quasi  irrepit  in  hominum  men- 
tes, alia 8 dicentis  ac  significantis  dissimulatio;  quee  est 
perjucunda,  quum  in  oratione 9,  non  contentione ,0,  sed 
sermone"  tractatur:  deinde  dubitatio,  tum  distributio,  3o 
tum  correctio  vel  ante,  vel  postquam  dixeris,  vel  quum 
aliquid  a te  ipso'3  rejicias  : praemunitio  etiam  est  ad  id, 
quod  aggrediare:  et  rejectio  '1  in  alium:  communicatio, 


1.  Concinnus.  Turic. , concinens , 
cum  Alm.  Concinens , Guelferbyt. 
Communis , C.vmp.  Continetis , Voss. 
I.  Vicle  variett.  apud  Cic.  — Ea- 
dem nostri.  Maxima  vero  pars  con- 
ciunus.  En. 

2.  Debebit:  propositioque...  eo 
quod  est.  Omittit  Turic.  cum  Alm. 

3.  Sejunctio.  Appellat  sejunctio- 
nem auctor  ad  Herennium,  quum 
ostendimus,  quid  nobis  conveniat 
cum  adversario,  quid  non  conve- 
niat : hic  vero  significare  videtur 
transitum , ut  quum  ita  dicimus : 
Hoc  absolutum  est , sequitur  illud 
dicendum.  Tphr. 

4.  Superlatio.  Turic.  Guelferb. , 
supralatio.  Et  sic  etiam  IX,  a,  3. 
— Nostri  superlatio.  Ed. 

5.  Trajectio.  Gotli,  translatio, 
cumVosi.  2 solo,  ut  videtur.  Vide 
lib.  VIII,  cap.  6,  §.  ~5. 

6.  Huic  finit . Turicens.  omittit. 
huic , cum  Alm. 

7.  Tum  illa.  Turicens.  Camp., 
cum  illa. 


8.  Alia...  dissimulatio.  Id  est 
ironia.  Eo. 

9.  Oratione.  Turic.,  orationes, 
cuin  Jenson.  (tac.  Gesn.)  Tarv. ; 
a scc.  ille  manu  orationis,  et  sic 
Guelf.  Cami»,  cum  Voss.  1,  Bern. 
Orationibus,  Gothan.  (tac.  Gesn.) 
cum  Voss.  2.  Hoc  tolerabilem  ha- 
bet sententiam.  Sed  vide  de  loco 
Ern.  ad  Cic. 

10.  Contentione.  Turic.,  conten- 
tiones ; a scc.  manu  contentionis,  et 
sie  Gamp.  qui  ct  omittit  sed. 

1 1.  Contentione  ....  sermone. 
Sermo  est  oratio  remissa  ac  fini- 
tima quotidiana?  locutioni;  conten- 
tio vero  est  oratio  acris  ad  confir- 
mandum, confutandumque  accom- 
modata. Recius. 

12.  Tum  correctio.  Turic.  omittit 
cum  Alm.  Tum  correptio  Voss.  1, 
Bern.  Vide  Ern.  ad  Cicer,  infra 
pag.  493 , not.  86. 

13.  A te  ipso ; sic  libri  omnes, 
non  ipse.  Vide  Ern.  ad  Cic. 

i4-  Dejectio.  Turic.,  rejecto;  a 


3ao  M.  FABII  QUINTILIAM 

quie  est  quasi  cum  iis  ipsis , apud  quos  dicas , deliberatio : 
morum  ac  vita:  imitatio , vel  in  personis , vel  sine  illis, 
magnum  quoddam  ornamentum  orationis,  et  aptum  ad 
animos  conciliandos  vel  maxime,  scepc  autem  etiam  ad 
3i  commovendos : personarum  ficta  inductio,  vel  gravissi- 
mum lumen  augendi:  descriptio,  erroris  inductio  ad 
hilaritatem  impulsio,  anteoccupatio 1 : tum  duo  illa,  quce 
maxime  movent,  similitudo,  et  3 exemplum:  I digestio, 
3t  interpellatio,  contentio,  reticentia,  commendatio.  Vox 
quasdam  libera,  atque  etiam  5 effrenatior , 6 augendi 
causa:  iracundia,  objurgatio,  promissio,  deprecatio, 
obsecratio,  declinatio  brevis  a proposito,  non  ut  supe- 
rior illa  digressio,  purgatio,  conciliatio,  laesio,  optatio, 
33  atque  exsecratio.  His  fere'  luminibus  illustrant  oratio- 
nem sententias : orationis  autem  ipsius,  tamquam  armo- 
rum, est  vel  ad  usum  comminatio  et  quasi  petitio,  vel 
advenuslatem  ipsa  tractatio : nam  et  geminatio  verborum 
habet  interdum  vim , leporem  alias  8 : et  paululum  immu- 
tatum verbum  atque  deflexum:  et  ejusdem  verbi  crebra 


secunda  manu  rejecta , et  sic  Camp. 
Non  igitur  trajectio , quod  invenit 
Pearcius  in  Cic.  Codd. 

1.  Erroris  inductio.  Quando  ita 
varie  rein  tractamus , aut  obscura- 
mus , ut  judicem  in  errorem  impel- 
lamus, quemadmodum  jactavit  se 
Cicero  in  Cluentiana  causa  offudisse 
tenebras  oculis  judicum.  Tcrr. 

2.  Anteoccupatio.  Goth.,  aut  o., 
cum  Voss.  Ifa,  Jens  et  edd.  post. 
antcGryph.,  exc.  Aldo.  — Eadem 
nostri.  En. 

3.  Et  exemplum.  Turic.  Guelf. 
omittunt  ety  fortasse  nec  male. 

4-  Digestio.  Videtur  intelligere 
partitionem , qua»  sic  Ht , ut  aliud 


alii  tribuentes  dispertiamus;  s*»c 
cniin  explicat  in  Oratori;  ad  bru- 
tum. Tena. 

5.  Effrenatior.  Camp.,  effrenator. 
Nullum  autem  in  meis  libris  vesti- 
gium ejus,  quod  ex  Qu.  arripiunt 
effrenatio.  Vide  Ern.  ad  Cic. 

6.  Augendi  causa.  Turic.  Guelf. 
Camp.,  agendi , cuin  Alm.  Voss.  2, 
( sine  Goth.  vide  §.  29.  ) 3.  Bem. 
— Put.  Prat.  R.  7,  augendi;  exteri 
agendi.  En. 

7.  Fere.  Guelf. , verot  pessime. 

8.  Alias  : et.  Turic.  Camp.  omit- 
tunt prius,  cum  Alra.;  posterius 
Guelf.  Item  paulum  Turic.  Camp. 
cum  Cic. 
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Ium  a primo  repetitio «,  tum  in  extremum  conversio3,  et 
in  eadem  verba  impetus,  et  concursio  3,  et  adjunctio <’  et 
progressio  : et  ejusdem  verbi  crebrius  positi  quadam 
distinctio  5,  et  revocatio  verbi6 : et  illa, qua similiter  de- 
sinunt?, aut  qua  cadunt  similiter8,  aut  quee  paribus 
paria  referuntur  9,  aut  qua  sunt  inter  se  similia.  Est  34 
etiam  gradatio  '°  quadam,  et  conversio  ",  et  verborum 
concinna  transgressio 1 % ef  contra  ri  u m 1 3,  e/ 1 Misso!  u tu  m , 
ct  declinatio  ‘5,  et  reprehensio , e<  exclamatio  '6,  et  inuni- 


1 ■ s*  primo  repetitio.  Exemplum 
habes  in  Cic.  Ver.  1,  « darius  a tu- 
“ tela,  manus  a pupillo,  manus  a 

• sodalis  filio  abstinere  non  po- 
« tuisti.  i»  Capper. 

2.  In  extremum  conversio.  Est 
exemplum  apud  Cic.  Philip.  V : 

• Poenos  populus  romanus  justitia 

• vicit,  armis  vicit,  libera  litate  i /i- 

• cit.  n Capper. 

3.  Concursio.  Potest  intelligere 
complexionem , qua?  fit  per  repe- 
titionem et  conversionem.  Cujus 
figura  est  exemplum  apud  Cic.  pro 
Mil. : * Quis  eos  postulavit?  Appius. 

• Quis  produxit?  Appius.  » Capper. 

4-  Adjunctio.  Si , ut  putant  Stre- 
baeus  et  Capper.,  adjunct.  eadem 
est  figura  , quae  revocatio  verbi , 
vide  exempla  cap.  3,  $.  44  hujus 
libri.  At  si  est  figura,  quam  gram- 
matici vocant  £tvy/jei,  quando  multa 
orationis  membra  eodem  verbo, 
quod  initio,  vel  in  fine  positum  sit, 
conjunguntur,  vide  exemp.  c.  3,  §. 
63  hujus  libri.  Eo. 

5.  Distinctio.  Vide  IX,  cap.  3, 
§.  36  et  37.  Ed. 

• 6.  Revocatio  verbi.  Vide  IX,  c. 

3,  §.  44-  Ed. 

7.  Desinunt. . . . inter  se  similia. 
Vide  IX,  3,  78-81.  Ed. 

3. 


8.  Aut  quee  cadunt  similiter.  Tu- 
ricens.  Camp.  omittunt  cum  Almel. 
Voss.  2 

9.  Referuntur.  Turic.,  refertur ; 
a sec.  manu  referunt , ct  sic  Guelf 
Goth.  (tac.  Cesn.)CAMP.  cum  Colb. 
Vall.Voss.  2,  Jens.  (errante  Ges- 
nero)  et  edd.  ante  Gryphium,  ex- 
cepto Aldo. 

10.  Gradatio  qua:dam.  Turicens. 
Camp.  inserunt  ad,  cura  Almel. 
— Gradatio.  Vide  lib.  IX,  cap.  3, 
§$-  54-57.  En. 

1 1 . Conversio.  Hic  alia  est  figura 
ac  supra  in  ext.  conversio.  Vide 
lib.  IX,  cap.  3,  $§.  85  et  86.  Ed.  * 

12.  Transgressio.  Vide  lib.  VIII, 
c.  6,  §.  67;  lib.  IX,  c.  3,  §.  91.  Ed. 

13.  Contrarium.  Ifuic  verbo  va- 
ria nomina  dat  Fabins.  Vide  lib. 
IX,  3,  81  et  90,  ad  calcem.  Et>. 

i4  Dissolutum.  Vide  lib.  IX, 
cap.  3,§5.  5o  et5t.Eo. 

15.  Declinatio.  Golli.  Voss-  2 
dedignatio  ( vide  §.  3a  ).  Quod 
hanc  vocem  sequitur  et  abest  a 
Turic.  Guelf.  Camp.  — Declinatio 
fit,  quando  verbum  idem,  varie 
mutatum  et  flexum  , eadem  in  pe- 
riodo usurpatur.  Turn. 

16.  Exclamatio.  Vide  lib.  IX, 
3,  17;  lib.  IX,  3,  97.  Eo. 

ai 
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liutio 1 : et  quod 3 in  multis  casibus  ponitur,  et  quod  3 de 
singulis  rebus  propositis  ductum * refertur  ad  singula, 
et  ad  propositum5  subjecta  ratio,  et  item  in  6 distributis 

35  supposita  ratio : et  permissio?,  et  rursus  alia  8 dubitatio, 
et  improvisum  quiddam  : et  dinumeratio,  et  alia  cor- 
rectio, et  dissipatio»,  et  continuatum10,  et  "interruptum, 
et  imago,  et  sibi  ipsi  responsio,  et  immutatio,  et  dis- 
junctio", et  ordo'3,  et  relatio,  et  digressio,  et  circum- 

36  scriptio.  Hcec  enim  sunt  fere,  atque  f torum  similia, 

vel  plura  etiam  esse  possunt , quce  sententiis  orationem 
verborumque  conformationibus  illuminent.  Eadem  sunt 
in  Oratore  ‘5  plurima,  non  omnia  tamen,  et  paulo  ma- 
gis distincta:  quia  post  orationis  et  sententiarum  figu- 
ras tertium  quemdam  subjecit  locum,  ad  alias,  ut 

37  ipse  ait'6,  quasi  virtutes  dicendi  pertinentem.  « Et  reli- 


i.  Imminutio.  De  ea  intelligi  de- 
bet que  fit  verbo;  nam  alia  est 
qux  fit  re,  ut  dixit  lib.  VIII,  c.  4- 
Vide  quoque  lib.  IX,  c.  3,  §.  9° ■> 
ad  calcem.  Turn. 

а.  Quod....  ponitur.  Vide  lib. 
IX,  cap.  3,  §.  37.  E». 

3.  Quod  dc singula.  Vide  lib. 

IX,  cap.  3,  $.  83.  Eu. 

4-  Ductum.  Voss.  a,  Obr. , dic- 
tum , sine  Golhan.  An  legemus 
quod  e? 

5.  Ad  propositum. . . ratio.  Vide 
lib.  IX,  cap.  3,  §.  93.  Eu. 

б.  Distributis.  Turicens.  Camp., 
tributis. 

7.  Permissio.  Vide  lib.  IX,  cap. 
3,  §§.  90  et  9 1 , quid  de  hisce  pleris- 
que  sequentibus  figuris  sentiat  Fa- 
bius. En. 

8.  Dubitatio.  Vide  lib.  IX,  cap. 
3,  §§.  88  et  89.  Ed. 

9.  Dissipatio.  Defendentibus  hoc 


tot  Codicibus  accedunt  Turicens 
Flor.  Camp.  Sed  Guelf.,  disputatio , 
cum  cdd.  ante  Gesn.  Vide  Ern.  ad 
Cicer.  — Dissipatio.  Vide  lib.  IX, 
cap.  3,  §.  3g. 

10.  Et  continuatum ; sic  Turic. 
Guelf.  Camp.  curn  Goth.  Voss.  1 , 3. 
Almel.  Colb.  et  edd.  ante  Gryph. , 
esc.  Aid.  Reliqui  inserunt  quod, 
ut  et  in  Cic.  — Continuatum.  Hoc 
videtur  idem  esse  ac  periodus.  Vide 
lib.  IX,  cap.  4,  22.  En. 

11.  Interruptum.  Hujus  figurae 
varia  videbis  exempl.  lib.  IX,  cap. 
3,  S5- 54-58.  Eu. 

12.  Disjunctio.  Vide  lib.  IX,  cap. 
3,  $.  45.  Eu. 

13.  Et  ordo...,  circumscriptio. 
Omittunt  Turic.  Flor.  Camp. 

»4-  Atque  horum.  Turicens.,  ne- 
que  horum. 

15.  In  Oratore.  Cap.  3g. 

16.  Ut  ipse  ait.  Vide  §.  45- 
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“ qua,  ex  collocatione ' verborum  quae  sumuntur  quasi 
«jlumina,  magnum  afferunt1 *  ornatum  orationi:  sunt 
«enim  similia  illis , quae  in  amplo  ornatu  scen®,  aut  fori 
«appellantur  insignia,  non  quod3 *  sola  4 ornent5,  sed 
«quod  excellant6.  Eadem  ratio  est  horum,  qu®  sunt  3» 
« orationis  lumina,  et  quodam  modo  insignia:  quum 
“ aut?  duplicantur  iteranturque8  verba,  ant  breviter 
«commutata 9 ponuntur;  aut  ab  eodem  verbo  ducitur 
« saepius  oratio,  aut  in  idem  conjicitur,  aut  utrumque; 

« aut  adjungitur  idem  iteratum , aut  idem  ad  extremum 
«refertur;  aut  continenter  unum  verbum  non  in  ea- 
« dem  sententia  ponitur;  aut  quum  similiter  vel  cadunt 
«verba,  vel  desinunt;  aut  multis  modis  contrariis  re-  39 
«lata  contraria;  aut  quum  gradatim  sursum  versus 
« reditur;  aut  quum  demptis  conjunctionibus  dissolute 
« plura  dicuntur;  aut  quum  aliquid  praetereuntes,  cur 
«id  faciamus,  ostendimus;  aut  quum  corrigimus  nos- 
« met  ipsos,  quasi  reprehendentes;  aut  si  est  aliqua 
«exclamatio  vel  admirationis,  vel  conquestionis;  aut 


1.  Collocatione.  Tnricens.  Flor. 
( hic  coli.  ) con latione , cuin  Alra. 
( ex  quo  tamen  collatione  ) ut  et 
Goth.  Voss.  a , Bern. 

Afferunt.  Turic.  (a  pr.  manu) 
adfectus.  Flor,  affertur. 

3.  iVon  quod.  Turic.  (a  prima 
manu  ) Flor.  Guelf.  Goth.  Jenson. 
( tac.  Geso.  ) n.  quia , cum  Alme). 
Vall.  et  edd.  ante  Gryph.,  except. 
Camp.,  qui  n.  qui , et  Aid.  Vide 
lib.  IV,  cap.  1,5.  5. 

4-  Sola.  Turic.  Camp.  omittunt 
cum  A Intel. 

5.  Ornent.  Turicens.  Florent. , 
ornant. 

6.  Quod  excellant.  Goth.  ( tac. 


Gcsn.)  quia  e.  Camp.,  qui  excellant. 

7.  Quum  aut.  Turicens.  Camp., 
qua  aut.  Guelf.  Gothan , Jenson. 
(tacente  Gesnero)  aut  quum , cum 
editoribus  ante  Gryphium,  excep- 
to Aldo. 

8.  Iteranturque.  Turic.  ( a prima 
manu  ) Florent,  omittunt  que.  Sed 
tadet  levissimarum  in  Ciceroniano 
loco  varietatum , quas  in  meis  li- 
bri» oblatas  Ciceronis  editori  haud 
invidebo.  Referunt  ea  in  singulis 
geminos  suos. 

9.  Breviter  commutata.  Iu  earn- 
dein  Gesnero  conjecturam  incidit 
Ernestus  leviter  c.  suadens,  im- 
meator tunc  amici. 


3a4  M.  FADII  QUINTILIANI 

« quum  ejusdem  nominis  casus  saepius  1 commutantur. 

40  «Sententiarum  ornamenta  majora  sunt:  quibus  quia 
« frequentissime  Demosthenes  utitur’,  sunt  qui  putent, 
« iccirco  ejus  eloquentiam  maxime  esse  laudabilem  : 
« enimvero  nullus  3 fere  ab  eo  locus  sine  quadain  con- 
« formatione  sententiae  dicitur;  nec  aliud  quidquam 
« est  dicerfe,  nisi  omnes,  aut  certe  plerasque  aliqua  spe- 

41  «cie  illuminare  sententias.  Quas  quum  tu  optime, 
« Brute,  teneas,  quid  attinet  nominibus  uti,  aut  exem- 
« piis?  tantummodo  notetur  locus:  sic  igitur  dicet  ille, 
« quem  expetimus , ut  verset  saepe  multis  modis  eam- 
« dem  et  unam  rem,  et  haereat  in  eadem  commo- 
ta « reiurque  sententia.  Saepe  etiam  ut  extenuet  aliquid; 

«saepe  ut  irrideat;  ut  declinet  a proposito,  deflec- 
« tatque  sententiam;  ut  proponat,  quid  dicturus  sit; 
«ut,  quum  transegerit  jam  aliquid,  definiat;  ut  se 
« ipse  revocet;  ut,  quod  dixit,  iteret;  ut  argumentum 
«ratione  concludat;  ut  interrogando  urgeat;  ut  rur- 
« sus  quasi  ad  interrogata  sibi  ipse  respondeat ; ut  con- 

43  « tra  ac  dicat,  accipi  et  sentiri  velit ; ut  addubitet , 
« quid  potius,  aut  quo  modo  dicat;  ut  dividat  in  partes; 
« ut  aliquid  relinquat,  ac  negligat;  ut  ante  praemuniat; 
«ut  in  eo  ipso,  in  quo  reprehendatur,  culpam  in  ad- 
« versarium  conferat;  ut  saepe  cum  iis,  qui  audiunt, 
« nonnunquam  etiam  cum  adversario  quasi  deliberet; 

44  «ut  hominum  mores  sermonesque  describat;  ut  muta 
«quaedam  loquentia  inducat;  ut  ab  eo,  quod  agitur, 
« avertat  animos;  ut  saepe  in  hilaritatem,  risumve  con- 

1 . Commutantur.  Sententiarum.  3.  Enimvero  nullus.  Tur.  Guelf,, 

Turic.  Camp.  inserunt  vel;  Altuel.,  et  t fero  et  n .;  ille  a flec.  manu  et 
sed , cum  Cic.  nullus ; et  aic  Bodl.  Sed  edd.  ante 

2.  Utitur.  Turic.  (a  pr.  manu)  Bad. , et  vere  n.,  exc.  Camp.,  et 

utatus.  Ex  Alm>,  utatur.  Aid.  qui  et  vero  n. , cum  Cic. 
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« vertat ; ut  ante  occupet,  quod  videat  opponi ; ut  com- 
« paret  similitudines;  ut  utatur  exemplis:  ut  aliud  alii 
“tribuens  dispertiat;  ut  interpellatorem  coerceat;  ut 
••aliquid  reticere  se  dicat;  ut  denunciet,  quid  caveat; 

•>  ut  liberius  quid  audeat ; ut  irascatur  etiam ; ut  objur- 
>■  get  aliquando;  ut  deprecctur;  ut  supplicet;  ut  me- 
» deatur;  uta  proposito  declinet  aliquantulum;  ut  optet; 

« ut  exsecretur;  ut  fiat  iis,  apud  quos  dicet,  familiaris: 

« atque  alias  etiam  dicendi  quasi  virtutes  sequatur;  bre-  45 
k vitatem,  si  res  petet:  saepe  etiam  rem  dicendo  subji- 
“ ciet  oculis , saepe  supra  feret , quam  fieri  possit ; signi- 
« ficatio  saepe  erit  major,  quam  oratio;  saepe  hilaritas, 

« saepe  vitae  naturarumque  imitatio  : boc  in  genere 
“ (nam  quasi  silvam  vides)  omnis  eluceat  oportet  elo- 
« quentiae  magnitudo.  » 

Cap.  II.  Ergo  cui  latius  complecti  conformationes  i 
verborum  ac  sententiarum  placuerit,  habet,  quod  se- 
quatur; nec  affirmare  ausim,  quidquam  esse  melius; 
sed  haec  ad  propositi  mei  rationem  legat:  nam  mihi  de 
his  sententiarum  figuris  dicere  1 * in  animo  est,  quae  ab 
illo  simplici  modo  indicandi’  recedunt:  quod  3 * idem 
multis  doctissimis  viris  video  placuisse.  Omnia  tamen  » 
illa,  etiam  quae  sunt  alterius  modi  lumina,  adeo  sunt 
virtutes  orationis,  ut  sine  iis  4 nulla  iutelligi  fere5  possit 
oratio:  nam  quomodo  judex  doceri  potest,  si  desit  il- 
lustris explanatio  6,  propositio,  promissio,  finitio,  sejnnc- 


I.  Dicere.  Turic.  Camp.  omit- 
tunt cum  Alm. 

a.  Indicandi.  Poul.  RR.  3,  5,  7, 
10 , judicandi.  Ed. 

3.  Quod  idem.  Cicero  quidem 

suam  de  figuris  doctrinam  latius 

comprehendisse  videtur  Nostro, 


qui  de  iis  modo  agere  constituit 
quae  habeant  notabilem  quamdam 
a communi  sermone  mutationem. 

4.  Iis;  sic  Turic.  Gothan.  ( tac. 
Gesu.  ) Reliqui  his. 

5.  Fere ; sic  Guelf.  Reliqui  vere. 

6.  Explanatio...  laesio.  Ilacc  ple- 
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tio,  expositio  sententia  sua,  rationis  apta'  conclusio, 
prarnunitio,  similitudo,  exemplum,  digestio,  distribu- 
tio, interpellatio,  interpellantis  coercitio2,  contentio, 

3 purgatio,  Iasio?  Quid  vero  agit3  omnino  eloquentia, 
detractis  amplificandi  minuendique  rationibus?  qua- 
rum prior  desiderat  illam  plus  quam$  dixeris  significa- 
tionem, id  est,  ?h?miv,  et  superlationem  veritatis,  et  tra- 
jectionem5: haec  altera  extenuationem,  deprecationem- 
que6:  qui  affectus  erunt  vel  concitati  detracta  voce 
libera  7,  effrenatiore  iracundia , objurgatione,  optatione, 
exsecratione?  xe  1 illi  mitiores,  nisi  adjuvantur8  com- 
mendatione, conciliatione , ad  hilaritatem  impulsione? 

4 Quae  delectatio,  aut  quod  mediocriter  a saltem  docti 
hominis  indicium,  nisi  alia  repetitione , alia  commora- 
tione infigere;  digredi  a re,  et  redire  ad  propositum 
suum  scierit removere  a se,  in  alium  trajicere;  quae 
relinquenda , quae  contemnenda  sint,  judicare?  Motus 
est"  in  his  orationis  atque  actus;  quibus  detractis  jacet, 

5 et  velut  agitante  corpus  spiritu  caret'3.  Quae  quum 


raque  quarre  in  proximis  istis  Ci- 
ceronianis. 

ia  Rationis  apta.  Turic.  Guelf. 
Camp.,  orationis,  cura  Goth.  Voss. 
a , 3,  Colb.  et  edd.  ante  Aid. 

2.  Coercitio.  Guelf.  Camp.  , coer- 
tio  ( hic  cum  aspiratione  ) et  sic 
Goth.  rauhique  oditi,  sed  nobiscum 
faciunt  Turicens.  Flor.  Ambr.  i. — 
Eadem  nostri.  Ed. 

3.  Turic.  ( a prima  manu  ) 
ait,  cum  Alm.  — Plerique  nostri 
agit.  Ed. 

4-  Plus  quam.  Turicens.,  prius. 
Ambr.  1,2,  prius  quam. 

5.  Trajectionem.  Guelf.,  rejec- 
tionem , cum  Gothan.  Voss.  a,  3, 
Yall. 


6.  Deprecationemque.  Turicens. 
Guelf.  Goth.  ( tac.  Gesn.  ) Camp. 
omittunt  que. 

7.  Libera , effrenatiore.  Turic. , 
libere  frenatio nem  (cum  Alm.);  a 
sec.  manu  libera  effrenatione , et 
sic  Camp.  Aldus.  Placet  Gesnero- 
Vide  IX,  1 , 3a. 

8.  Adjuvantur.  Turic.  ( a sec. 
manu  ) Camp.  , adjuventur.  Placet 
admodum. 

9.  Quod  med.  Turic. , qua  med. 
10  Scierit.  Scii,  orator,  vel  is  qui 

dicit.  Vide  ad  II,  1 5,  12. 

11.  Motus actus.  Vide  lib. 

II,  i3,  9. 

12.  Caret.  Turic.  Ambr.  1,  omii- 
tuut  cum  Alm. 
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adesse  debent',  tum  disponenda  atque  varianda  sunt, 
ut  auditorem , quod  in  fidibus  fieri  videmus , omni  sono 
mulceant 1 : vcruin  ea  plerumque  recta  sunt,  nec  se 
fingunt , et  confitemur  3 : admittunt  autem,  ut  dixi\ figu- 
ras; quod  vel  ex5  proxima6  doceri  potest.  Quid  enim  6 
tam  commune, quam  interrogare,  vel  percunctari?  'nam 


1.  Debent.  Turic.,  habent.  Vide 
lib.  VIII,  5,  22. 

2.  Mulceant;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  cum  Guth.  Gebh.  Pal.  Alm. 
( errante  Burmanuo  ) et  editt.  a 
Stoer.  ad  Burtnannum.  Reliqui  per- 
mulceant. — Nostri  omnes  mul- 
ceant. Ed. 

3.  Et  confitentur ; sic  Turicens. 
Flor.  Camp.  cum  Alm.  Reliqui  sed 
confitentur.  — Recta....  confitentur. 
Quid  recta  distent  a figuratis , ap- 
paret  aliquot  Nostri  locis,  velut 
II,  i3,  8;  VIII,  5,  6;  hujus  capitis 

66,  78.  Confitentur  autem  se 
hxc  omnia , quum  artificium  prse 
se  ferunt,  quuin  nativae  simplicita- 
tis secura  manifestam  exornatio- 
nem ostendunt.  Vide  VUI,  3,  i3; 
IX,  2 , 46.  Fingere  se  cave  accipias 
pro  celando , dissimulando ; est  pro 
passivo,  figurantur.  Valde  con- 
gruit nostro  locus  IX,  3,  54- 

4.  Ut  dixi.  Vide  IX,  1,24. 

5.  Fel  ex.  Turic.  Camp.  omit- 
tunt prius. 

6.  Proxima;  sic  Turic.  Arabr. 
1,2,  Guelf.  cum  Bodl.  Voss.  3, 
Alm.  Bern.  Jens.  et  edd.  hac  pos- 
terioribus ante  Bad.  qui  ex  Vall. , 
proximo , ut  et  reliqui  a mc  non 
memorati.  — Avie.  . Put.  Poul. 
RR.  3,7,  10,  ex  proxima.  Geteri 
ex  proximo.  Ed.  — Proxima , nempe 
figura. 

7.  Nam  utroque.  Arnbr.  2,Guel- 
ferb.,  quam  u.t  cum  Bern.  Voss. 


1,3.  — Avie.  Poul.  RR.  3,  5, 
10,  quo  utroque.  Put.  Prat.,  quia 
utroque.  Reliqui  nam  utroque.  Eo. 
— Utroque.  Intellige  vocabulo ; 
neque  enim  de  eo  quod  facimus , 
agitur  hac  sententia,  sed  de  usu 
loquendi.  Jam  video  fere  interro- 
gare referri  ad  arguendum , ad  nos- 
cendum vero  percunctari.  Cui  qui- 
dem interpretationi  obstare  collo- 
cationem pronominum , quorum 
prius  necessario  respiciat  ad  inter- 
rogare (prius),  posterius  ad  per- 
cunctari (posterius),  nequaquam 
contendo ; sed  rem  per  se  manifes- 
tam esse  non  agnosco;  otnnem- 
que  differentiam  notionis  oblitte- 
ratam suspicor,  ipso  Qu.  indice. 
Etymon  autem,  remoto  usu,  si 
consulas,  non  dubito  quin  mferro- 
jfarepptius  sit  noscendi,  percunctari 
vero  arguendi  ejus,  qui  curiosius 
excutitur , quum  videatur  celare 
velle,  quas  novit.  Capperonnerius 
de  vocabuli  differentia  non  cogi- 
tans, sed  de  rei,  alienum  huc  tra- 
hit locum  Aquila;  Romani  ( p.  Ruh 
ed.  Lup.  l5i,  5a);  neque  enim 
quas  rhetor  ponit  figuras , erotema , 
interrogatum  et  pysma , quee  situm 
respoudent  hisce  Quintiliaueis  in- 
terrogandi et  percunctandi  verbis. 
Rectum  nos  tenere  probatur  eo, 
quod  mox  habemus : - Utrocun- 
« que  dicitur  modo.  » Sententiam 
bene  explicuit  in  versione  Ge- 
doynus. 
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utroque  utimur  indifferenter , quamquam  1 alterum 
noscendi,  alterum  arguendi  gratia  videtur1  adhiberi: 
at  ea3  res,  utrocunque  dicitur  modo  4,  etiam  multiplex 
habet  schema.  Incipiamus  enim  ab  iis,  quibus  acrior 
ac  vehementior  fit  probatio5,  quod  primo  loco6  posui- 

7 mus.  Simplex  est  sic  rogare, 

Sed  vos 7 qui  tandem?  quibus  aut  venistis8  ab  oris? 

Figuratum  autem,  quoties  non  sciscitandi  gratia  assu- 
mitur, sed  instandi:  Quid  enim  tuus  ille,  Tubero , des- 
trictus in  acie  pharsalica  gladius  agebat?  et,  Quousque 
tandem  abutere , Catilina,  patientia  nostra?  et.  Patere 
tua  consilia  non  sentis?  et  totus  denique  hic  locus. 

8 Quanto  enim  magis  ardet,  quam  si  diceretur,  Diu  abu- 
teris patientia  nostra:  et,  Palent  tua  consilia.  Interro- 
gamus etiam,  quod  negari  non  possit:  Dixitne  tandem 

1.  Quamquam.  Turic.,  quam 
cum  ; a sec.  manu  quorum  cum  , 
et  sic  Camp.  Ex  Alm.  affertur  quia  c. 

Reliqui  cum.  Nostrum  e conjectura. 

2.  Videtur;  sic  Turic.  Guelferb. 

Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  et  edd. 
ante  Aid.  Reliqui  videatur , sua- 
dente Regio.  — Omnes  nostri  vi- 
detur. En. 

3.  At  ea.  Turic.  Camp.,  ad  eas. 

Guelf.  Atnbr.  2,  ut  ea , cum  Jens. 
et  edd.  post,  ante  Aid.  — Eadem 
nostri ; sed  maxima  pars  at  ea. 

Rene.  En. 

4-  Dicitur  modo;  sic  Turic.  Guelf. 

Camp.  Golh.  Jens.  (tac.  Gesn.)  cum 
VaJl.  et  edd.  ante  Aldum.  Reliqui 
modo  dicatur.  — Nostri  omnes  di- 
citur. Regius  dicatur  legendum  cen- 
set. En. 

5.  Probatio;  sic  omnes  nostri. 

Capperonn.  tamen  ni  rogatio  legen- 


dum esse  censet,  quod  net  primo 
loco  refert  ad  verbum  interrogare ; 
sed  a Spald.  refutatur.  Vide  not. 
infra.  Et>. 

6.  Quod  primo  loco  posuimus . 
Probandi  negotium  etiam  in  figu- 
ris primum  posuerat  Qu.  Vide  §.  2 , 
Quomodo....  doceri.  Ne  forte  quis 
hoc  quod  primum  posuerit,  acci- 
piat interrogare  verbum. 

7.  Sed  vos.  ASneid.  lib.  I,  v.  36g. 
Quid  enim  tuus.  Cic.  pro  Ligar. 
c.  3.  Quousque  tandem.  Catii.  I , 
pr.  vide  et  Jul.  Rufin.,  p.  Ruhnk. 
212.  Dixitne  tandem.  Pro  Cluenf. 
cap.  37. 

8.  Aut  venistis.  Turic.  (a  secunda 
manu  ) advenistis.  — Sic  quoque 
Put.  Prat.  RR.  5 a sec.  manu,  7; 
ct  sic  habet  a pr.  manu  antiquis- 
simus Virgilii  Cod.  ille  ex  Mediciea 
bibliotheca.  Reliqui  aut  venist.  Kr>- 
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causam  C.Fidiculanius ' Falcula 5?  aut  ubi  3 respondendi, 
difficilis  est  ratio,  ut  vulgo  uti  solemus,  (Juo  modo? 
qui  feri  potest?  aut  invidiae  gratia,  ut  Medea  * apud 
Senecam,  Quas  peti  terras  jubes?  aut  miserationis,  ut  9 
Sinon  5 apud  Virgilium  , 

Ileu!  qua?  me6  tellus,  inquit,  quae  me  &quora  possunt 
Accipere  ? . . . . 

aut  instandi,  et  auferendae  dissimulationis?,  ut  Asi- 
nius*, Audisne?  furiosum,  inquam 9,  non  inofficiosum 
testamentum '°  reprehendimus ' ' . Totum  hoc  plenum  est  10 
varietatis;  nam  et  indignationi  convenit, 

....  Et  quisquam  numen  11  Junonis  adoret? 

Et  admirationi  '3 Quid  non  mortalia  pectora  cogis , 


1.  Fidiculiauut ; sic  mei  CodtI. 
et  Barbrrin.  Cod.  quum  apud  Cic. 
vulgo  perperam  Fidiculanus . — 
Nostri  Fidiculanius , exc.  Poul.  qui 
Fidiculanus , et  R.  8,  et  Put.  qui 
Fidiculamus.  E». 

а.  Falcula;  sic  et  Turic.  Flor. 
Camis  et  edd.  v est  usti  ores.  Alii 
MSS.  ct  excusi  aliter  facula  ,fau- 
cula.  Vide  Cic.  item  pro  Ca?c.  cap. 
10.  — Nostri  Falcula , exc*  Put. 
qui  Fascula.  Eo. 

3.  Respondendi.  Turic.  Caiip.  , 
rt'j  ponendi. 

4-  Medea  apud  Senecam.  Vera u 
453. 

5.  Sinon.  jEneid.  lih.  II,  v.  69. 
Et  quisquam , 1 , 48.  Quid  non , III, 
56.  Non  arma , IV,  $92.  Terentia * 
num  , Euri.  I,  1,  1.  Vide  et  Jul. 
RuHn.  p.  Ruhnk.  211. 

б.  Qua  me;  sic  libri  omnes ; apud 
Virgil.,  qua  nunc.  — Nostri  qua 
me.  Eo. 

7.  Auferenda  dissimulationis,  ut. 


Turic.,  auferende  ut;  a sec.  manu 
auferendi  ut , et  sic  Camp. 

8.  Asinius.  Nemo  dixerit  hoc 
fuisse  prolatum  in  causa  Urbiniana. 
Vide  IV,  1,11. 

9.  Inquam , non  inofficiosum. 
Turic.  omittit.  — Inofficiosum  tes- 
tamentum est , quod  minime  fac- 
tum est  ex  ofKcio  pietatis;  ut  quum 
a patre  pnetermissi  sunt  liberi ; at 
furiosum  est  testamentum,  quod 
est  a furioso  factum,  qui  testari 
non  potest.  Tcrs. 

10.  Testamentum.  R.  9,  testimo- 
nium. Ed. 

11.  Reprehendimus.  Ambr.  1, 
deprehendimus. 

12.  Numen.  Tur.  Guelf.,  nomen , 
cum  Alm.  Voss.  1 Bern.  — Nomen  ; 
sic  Avie.  Poul.  RR.  3,  5,  10.  Nu- 
men reliqui. 

13.  Ft  admirationi.  Turic.  Guelf. 
Camp.  Goth.  Jens.  ( tac.  Gesner.  ) 
Tarv.  omittunt  et. — Nostri  qnoqu» 
omittunt.  Ed. 
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".Auri  sacra  fames?....  Est  interim  acrius  imperandi  ge- 
nus , Non  arma  expedient totaque  e.r  urbe  sequentur? 
Et  ipsi  nosmet  rogamus : quale  est  illud  7 Terentianum , 
u Quid  igitur  faciam?  Est  aliqua  etiam  in  respondendo 
figura,  quum  aliud  interroganti,  ad  aliud,  quia  sic 
utilius3  sit,  occurritur;  tum  augendi  criminis  gratia, 
ut  testis  in  reum  rogatus,  An  ab  reo  fustibus  vapulasset  ? 
Et  innocens 4,  inquit;  tum  declinandi,  quod  est  fre- 
quentissimum  : Qumro,  an  occideris  hominem?  respon- 
detur, Latronem:  An  fundum  occupaveris?  respondetur, 
i3  Meum 5.  Ut  confessionem  praecedat  defensio,  ut  apud 
Virgilium6  in  Bucolicis  dicenti, 

Non  ego  te  vidi  Damonis,  pessime,  caprum 
Excipere  insidiis  ? .... 

occurritur,  An  mihi  cantando  victus  non  redderet  ille? 
■ 4 Cui  i est  confinis  dissimulatio , non  alibi  quam  in  risu 
posita,  ideoque  tractata  suo  loco8  : nam  serio  si  fiat, 


1.  Expedient.  Turic.  Guelferb., 
expediunt.  — Avie.  Pul.  RR.  3,  5, 
io,  expediunt.  Eo. 

2.  Illud  Terentianum.  Turicen*., 
in  f.  Omittunt  illud  Guelf.  Goth. 
( tac.  Gesn.  ) cum  Voss.  i , 2.  Id 
T. , Jenson.  cum  edd.  ante  Bad. 
Jn  terentio,  Ambr.  l. 

3.  Sic  utilius.  Ambr.  f , subtilius. 
— Omnes  nostri  utilius.  En. 

4-  Et  innocens.  Turic.  Guelferb. 
Ambr.  i,  2 , omittunt  et,  cum  AJm. 
Voss.  2,3,  Goth.  — Put.  a sec. 
manu.  R.  i3,  Camp.  Andr.  Jens., 
et.  In  rcll.  deest.  Eo.  — Et  inno- 
cens. Vide  VI,  3,  i oo.  Idem  est  apud 
Julium  Rufin.,  indicante  Capp., 
p.  Ruhnk.  202  , quem  vide. 

5.  Meum.  Vide  librum  VI,  cap. 

3,  s-  -4. 


6.  Apud  Firg.  Ecl.  III,  17.  Ha- 
bet idem  Julius  Rufin.  pag  Ruhnk. 

202.  m 

7.  Cui.  Turic.  Ambr.  1,  quis. 
Guelf.  Camp.  , cujus , cum  Gothan. 
Joann.  Bal.  Voss.  2,3,  Bern.  et 
edd.  ante  Aid.  Suspicor  Qu.  vo- 
luisse queis.  — Omnes  nostri  cu- 
jus. Correxit  Vall.  lib.  et  habet 
cui.  En. 

8.  Suo  loco.  VI,  3,  68.  Cic.  pr. 
Ligar.  cap.  3;  pro  Caelio , c.  17. 
Domus  tibi.  Cicer.  Orat.,  cap.  67. 
II a’ r quidem  quare  orationi  pro 
M.  Scauro  in  fragmentis  tribuantur, 
nondum  comperi.  Vide  et  IX,  4) 
122.  Ponit  et  Aquila  Romanus  p. 
Ruhnk.  167,  quem  vide.  Uterigitur. 
Pro  Cluent,  cap.  38.  Contra  Cacil. 
Div.  in  Verr.  cap.  I.  Pro  Rabirio 
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pro  confessione  est : cseterum  et  interrogandi  se  ipsum, 
et  respondendi  sibi,  solent  esse  non  ingratae  vices,  ut 
Cicero  pro  Ligario , Apud quem  igitur  lioc  dico?  1 nempe 
apud  eum,  qui,  quum  hoc  sciret  *,  tamen  me  antequam 
vidit ,reipublicce  reddidit.  Aliter  pro  Coelio  ficta  inter-  i5 
rogatione  3 : Dicet  aliquis,  haec  igitur  est  tua  disciplina? 
sic  tu  instituis  adolescentes?  et  totus  4 locus.  Deinde,  Ego, 
si  quis , judices5,  hoc  robore  animi , atque  hac  indole  vir- 
tutis ac  continentiae  fuit , et  caetera:  cui  diversum  est, 
quum  alium  6 rogaveris,  non  exspectare  responsum  , et 
statim  subjicere  : Domus  libi  deerat?  at  habebas.  Pecunia 
superabat?  at  egebas.  Quod  schema  quidam  per  sugges- 
tionem 7 vocant.  Fit  et  comparatione : Uter  igitur  facilius  >6 
suce  sententia:  rationem  reddet 8?  et  aliis  modis  tum  bre- 
vius, tum  latius,  tum  de  una  re,  tum  de  pluribus : mire 
vero  in  causis  valet  praesumptio,  quae  jrpoX»i4'«« 9 dicitur, 
quum  id,  quod  objici  potest,  occupamus:  id  neque  in 


Postumo,  in  ipso  principio,  et  c.  9. 

Vide  IV,  1,46;  IV,  a,  18. 

I.  Nempe.  Turic.  Ambr.  1,  a, 
(hic  quidem  a prima  manu)Guc)f. 
omittunt  cum  Almel.  Vo ss.  1.  — 
Omittunt  quoque  Avie.  Put.  Prat. 
Poul.  RR.  3,5,  10.  Ed. 

а.  Sciret , tamen.  Tur.  inserit  et. 
3 Interrogatione ; sic  Turicens. 

Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Bai.  Alm. 
Voss.  a,  Bern.  et  edd.  ante  Gryph. 
probante  Gesn.  Reliqui  interroga- 
tio est.  — Omnes  nostri  interroga- 
tione, exc.  Put.  Prat.  qui  interro- 
gatio est.  En. 

4-  Et  totus.  Turic.  omittit  et. 

5.  Si  quis,  judices,  Avie.  Put. 
Poul. , st  qui  judices.  Ed. 

б.  Alium.  Obr.,  aliquem,  solus. 
7.  Suggestionem ; sic  Turicens. 

Ambr.  1,  a,  Flor.  Guelf.  Gothan. 


(tac.  Gesn.)  Camp.  cum  Bal.  Almel. 
Colb.  Voss.  1 , 3,  3.  Bern.  Reliqui 
subjectionem.  — Nostri  suggestio- 
nem , exceptis  Vall.  lib.  RR.  8,  1 a , 
qui  habent  subjectionem.  Ed. — Sug- 
gestionem. Vocabulum  hoc  tot  auc- 
toribus hoc  loco  defenditur , ut  de 
eo  dubitare  plane  non  liceat,  quam- 
quam neque  alibi  legitur  apud  hu- 
jus aetatis  scriptores,  et  pro  ipsa  re 
Cornificius  usurpat  subjectionem , 
Rhett.  ad  Herennium  lib.  IV,  cap. 
j3,  $.  a4- 

8.  Reddet;  sic  scripsi  cum  Er- 
nesto  in  Cicerone.  Libri  quidem  hic 
omnes  redderet.  Vide  mox  §.  17. — 
Nostri  quoque  redderet.  Ed. 

9.  rifoA»4<c.  Vide  IV,  1,  49-  — 
Vide  exempla  hujus  figurae  pro 
Arch.,  n.  i5;  in  exord.  orat,  pro 
Rose.  Amer.  En. 
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aliis  partibus  paruni  'est,  et  praecipue  prooemio  convenit. 

'7  Setl  quamquam  generis  unius,  diversas  tamen’  spe- 
cies habet:  est  enim  quaedam  prwmunilio,  qualis  Ci- 
ceronis contra  Qu.  Caecilium,  Quod  ad  accusandum 
descendat,  qui  semper  defenderit3:  quaedam  confessio, 
ut  pro  ^ Rabirio  Postumo,  quem  sua  quoque  sententia 
reprehendendum  fatetur5,  quod  pecuniam  regi  credi- 
derit6: quaedam  praedictio , ut,  Dicam  enim 7 non  au- 
gendi criminis  gratia  : quaedam  emendatio,  ut,  Itogo 
ignoscatis  mihi,  si  longius  sum  evectus:  frequentissiina 
praeparatio 8,  quum  pluribus  verbis,  vel  quare  facturi 

18  quid  simus,  vel  quare  fecerimus,  dici  solet.  Verborum 
quoque  vis  ac  proprietas  confirm  atur  vel  ^ praesumptione. 
Quamquam  illa  non  poena,  sed  prohibitio  sceleris  10 fuit: 


1.  Parum.  Manus  docta  in  mar- 
gine ed.  Gryphiana*  ( i536)  ponens 
rarum , aberrasse  non  videtur.  Pro- 
bat et  Gcsnerus;  neque  enim  parum 
explet  sententiam  , quar  adverbio 
non  potest  defungi , sed  desiderat 
adjectivum;  et  durum  fuerit  subji- 
cere aptum , insuavi  compositione. 
Qui  impensius  faveat  receptae,  pos- 
sit est  interpretari  accidit , et  parum 
accipere  parum  saepe.  Vide  IX,  i, 
a4-  Parvum,  quod  suadet  Fraucius, 
auctore  suo  dignum  est.  Usum  si- 
milem vocis  rarum  vide  IV,  i,  46. 
— Nostri  omnes  parum  est.  En. 

a.  Tamen.  Turic.  (a  pr.  manu) 
Guelf.  omittunt  cum  Alm.  Voss.  1. 

3.  Defenderit.  Put.  R.  7,  Aid.  et 
apud  Rurm.  Alm.  Voss.  1,  Locat., 
defenderat.  Ed. 

4-  Ut  pro.  Turic.  Guelf.  Gothan. 
(tac.  Gesti.)  Camp.  omittunt  ut. 

5.  Fatetur.  Turic.  Camp.,  fatere- 
tur, cum  Alm.  Jens.  et  edd.  ante 
Gryph.  excepto  Aldo.  Vide  lib.  VI, 


cap.  a,  §.  34.  — Nostri  omues  fa- 
tetur. En. 

6.  Crediderit.  R.  7,  Voss.  I,  tra- 
diderit. R.  i3,  reddiderit.  En. 

7.  Dicam  enim,  « Nescio  ubi  hoc; 
«sed  simillimum  pro  Milone,  10: 
« Dicam  enim  non  derivandi  crimi- 
« nis  causa.  «•  Gcsnerus.  Neque  hoc 
proximum  Rogo  ignoscatis  mihi  ubi 
legeretur,  inveni. 

8.  Praeparatio.  Eodem  nomine 
appellat  Julius  Rufinianus,  p-  a 70, 
ed.  Rutil.,  Lupi  Ruhuk.  ct  agit  de 
eadem  Curius  Fortunatianus,  pag. 
Capper.  80,  indicante  ipso  Capp. 

9.  Vei...  aut.  Raram  hanc  con- 
junctionum copulationem  vide  ap. 
Tursellinum,  p.  io44;  i,em  v*^c 
VI,  2,  ia;  Ovid.  Met.  I,  546.  Pos- 
terior locus,  pro  exemplo  allatus, 
est  Ciceronis  pro  Muren. , cap,  3y ; 
prior  ex  ejus  oratione  deperdita. 
Utrtiinque  ponit  et  Julius  Rufiiiia- 
nus,  p.  Ruhnk.  208. 

10.  Fuit.  Turic., fuerit,  cum  Alm. 
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aut  reprehensione.  Cives',  cives,  inquam,  si  hoc  eos 
nomine  appellari1  fas*  est.  Affert  aliqudrn  fidem  verita-  '9 
tis  et  dubitatio quum  simulamus  quaerere  nos,  unde 
incipiendum,  ubi  desinendum,  quid  potissimum  di- 
cendum , an  omnino  dicendum  sit?  cujusmodi  exemplis 
plena  sunt  omnia;  sed  unum  interim  sufficit,  Equi- 
dem 5,  quod  ad  me  attinet,  quo  me  vertam,  nescio.  Ne- 
gem fuisse  infamiam  judicii  corrupti,  etc.  Hoc  etiam  in  »o 
praeteritum  valet;  nam  et6  dubitasse  nos  fingimus:  a 
quo  schemate  non  procul  abest  illa,  quae  dicitur  com- 
municatio quum  aut  ipsos8  adversarios  consulimus, 
ut  Domitius  Afer  pro  Cloantilla  9,  Nescit  trepida  , quid 

Nobiscum  facit  et  Julius  Rutinia-  Turio.  Camp.,  quacum  aut  ipsis  ad- 
ruis. — Nostri  omnes  fuit.  Eo.  versoriis.  Jens.,  cum  apud  i.  a.y  cum 

1.  CiveSy  cives , inquam.  Turic.,  edd.  ante  Aid.  Regius  apud  expun- 

cujus  i.  Ex  Alm.  afferunt  cui  i.  (vi-  gere  satis  habebat,  ut  nonnisi  unum 
dc  IX,  i,  i5;  it.  Hic  §.  20).  Guelf.  esset  aut  mox  §.  21.  In  nostra  ra- 
Gahp.,  cives  i.y  cum  Goth.  Voss.  1,  tione,  qua*  sane  agnoscitur  ab  ali— 
ct  edd.  ante  Gryph. — Nostri  cii>es,  quot  Codd.,  non  sine  duritie  in  al- 
inquam.  En.  tero  membro,  aut  cum , duplex 

2.  Nomine  appellari;  sic  Turic.  concipiendum  est  cum , quod  ani- 

Guelferb.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  madvertit  Badius,  neque  impro- 
cum  Cicerone  ipso.  Reliqui  a.  n.7  bans  tamen.  Vide  VI,  1,  25.  Vix 
foeda  clausula.  dubito  quin  fuerit  a Quint. : « qua 

3.  fas.  Turic.,  satis.  « aut  cum  ipsis  adversariis  consuli- 

4.  Dubitatio.  Aquile  Romano  est  « mus.. . aut  cura  judicibus.  » Lo- 
addubitatioy  pag.  R.  i5t,  eodem  cutionem  consulere  cum  aliquo  in 
exemplo  utenti.  Vide  eumdem  Ii-  uno  quidem  loco  Plauti  inveni,  dure 
brurn,  p.  118,  202;  it.  Nostr.  lib.  Forcellino,  Mostell.  lib.  V,  eap.  1, 

IX,  cap.  2,  §.  61;  lib.  IX,  cap.  3,  §.53:  «consulere...  termn  volo.  « 

§.  88.  Ad  Macrob.  Saturn.  IV,  6;  Sed  habet  ea  rationem  per  se  pro- 
et  Voss.  Inst.  Or.  V,  11,  i;  ablegat  babilem,  quum  consulere  sa*pissitne 
Almelov.  sit  pro  consultare.  Ex  Alm.  affertur 

5.  Equidem.  Pro  Cluent,  cap.  1.  quia  cum  ipsis  adversariis.  Vide  §§. 

f>.  Nam  et.  Turic.,  nec.  18,  29.  Nostra  quidem  constitutio 

7.  Communiaatio.  Vide  Rutil.,  est  apud . Jul.  Rutin.,  pag.  ao3. — 

pag.  1 5 1 . « Ab  ipsis  judicibus  con-  Nostri  quum  aut  ipsos advers.  En. 

• silium  capere.  * Item  Julius  Ru-  9.  Cloantilla.  Turic.  Guelfcihyf. 
fin.,  p.  ao3.  Camp.,  Cloalillay  cun»  Gtrth.  Colb. 

8 Quum  aut  ipsos  adversarios.  Voss.  1,  et  edd.  ante  Basii.  Flor., 
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liceat  feminee , quid  conjugem  deceat:  forte  vos  in  illa 

sollicitudine ' obvios  casus  miserte  mulieri  obtulit:  tu, 

21  frater , vos,  paterni  amici,  quod  consilium  datis1?  Aut 
cuni  judicibus  quasi  deliberamus , quod  est  frequen- 
tissimum,  Quid  suadetis?  et,  Vos  interrogo3,  quid  tan- 
dem feri  oportuit  ? ut  Cato  4 : Cedo,  si  vos  in  eo  loco  es- 
setis 5,  quid  aliud fecissetis?  et  alibi , communem  rem  agi 

22  putatote,  ac  vos  huic  rei  prceposilos  esse.  Sed  nonnun- 
quam  communicantes  aliquid  inexspectatum  subjungi- 
mus, quod  et  per  sc scbeina  est : ut  in  Verrem6  Cicero, 
Quid  deinde?  quid  censetis?  furtum  fortasse,  aut  prae- 
dam aliquam??  Deinde,  quum  diu  suspendisset  judi- 


clo  at  illa;  a sec.  manu  claatilla  at 
illa.  Qui  n insertum  haberet,  nul- 
lum ego  hic  quidem  memini  videre 
lilit  tim.  Mox  ante  nescit  interjiciunt 
at  illa  edd.  a Jenson.  ( err.  Gesn. ) 
omnes,  codice  meorum  (et  profecto 
Burmanui)  nullo  vindice.  Hausta 
lupe  verba  esse  putat  Gesnerus  a 
praecedentibus;  equidem  allita  su- 
spiror, vide  Florent.  Vide  VIII,  5, 
16;  IX,  a,  66.  — Nostri  omnes 
Cloatilla.  Eo.  — Trepida.  Turi- 
ccnsis,  Florcntin.  Ambr.  i,Camp., 
trepidat,  cum  Goth.ui.  Voss.  a, 
et  edd.  ante  Aid.  (Correxit  Regius, 
sed  sunt  MSS.  vindices , ut  Ambr.  a, 
Vall.  — KR.  8 , 9 , l a , trepidat. 
R.  7,  ttepide.  Reliqui  trepida.  Kn. 

i.  Sollicitudine;  sic  Turic.  Flor. 
Ainbr.  i,  Goth.  Vall.  (a  sec.  manu) 
cum  edd.  a Bad.  inde  ante  Obr. 
quo  acc.  Roliin.  Reliqui  solitudine, 
auctoribus  Guelf.  Ambr.  a,  Cami*. 
itero  Joann/Voss.  3.  Nostrum  pro- 
bat et  Gesnerus.  Fluctuat  Capper. 
— Put.  Vall.  lib.  RR.  3, 5,  io,  so- 
litudine. Male;  non  enim  deserta 
rrat  Cloantilla,  nec  a fratre,  nec  a 


paternis  amicis,  ut  patet  ex  sequen- 
tibus. Eu. 

а.  Artis. Turiccnsis, Florentinus, 
Ambr.  i,  Camp. , detis.  — Sic  quo- 
que plerique  nufctri.  En. 

3.  Interrogo , quid.  Ainbr.  l,  i. 
et  q.  Camp.,  interrogato  quid.  — 
Nostri  omnes  interrogo , quid.  En. 

4-  VtCato.  Haec  quidem  colorem 
valde  antiquum  non  habent,  et  est 
magna  designandi  tam  auctoris 
quam  scripti  negligentia,  ut  subeat 
Cato  natuin  suspicari  ex  eo  quod  se- 
quitur cedo.  Tum  legi  possit  et  cedo. 
Sed  alibi  mox,  certum  locum  fuisse 
definitum  sane  suadet.  Cedo  quidem, 
Ciceroni  in  orationibus  frequenta- 
tum , non  habet  notam  Catoniani 
horroris. 

5.  Essetis.  Solus  Put.,  fuissetis. 
Malim.  En. 

б.  In  Inerrem.  V,  5.  Vide  not. 
inferiorem. 

7.  Prxrdam  aliquam.  Amhros.  1, 
prada  aliqua.  Apud  Cic.  adjicitur 
exspectatis.  Nostrum  quidem  parum 
plenum,  neque  enim  censetis  eo  po- 
test referri. 
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cum  animos  subjecit,  quoda  multo  esset  improbius  : 
hoc  Celsus  sustentationem3  vocat.  Est  autem  duplex:  ^3 
nam  contra  frequenter,  quum  exspectationem  4 gravis- 
simorum fecimus,  ad  aliquid,  quod  sit  leve,  aut  nullo 
modo  criminosum,  descendimus;  sed,  quia  non  tantum 
per  communicationem  5 fieri  solet,  rapaio?ov  alii  nomina- 
runt6, id  est,  inopinatum! . Illis  non  accedo,  qui  schema  a4 
esse  existimant,  etiam  si  quid  nobis  ipsis  dicamus  inex- 
spectatum 8 accidisse : ut  Pollio,  Nunquam  9 fore  credidi, 
judices ut  reo  Scauro  ' ne  quid  in  ejus  judicio  ,a  (jratia 
valeret,  precarer'3.  Psene  idem  fons  est  illius,  quam  per-  a5 
missionem'1*  vocant,  qui  communicationis : quum  aliqua 
ipsis  judicibus  relinquimus  asstimanda'5,  aliqua  nonnun- 


1 . Judicum  animos , subjecit.  Tu- 
ric.,  judicem  animis  subjectis  (pos- 
tremum a pr.  manti)  cum  Alm.  ni- 
xi quod  subj.  ex  hoc  non  notatur. 
Flor,  (a  pr.  manu)j.  animis  subjec- 
tis. Bur m. , judicem  assumpto  ani- 
mi conjicit,  frustra.  Fuit,  ni  fallor, 
nostrum,  sed  in  fine  subjecit  id. 

2 . Quod.  Ambr.  i,  cum. 

3.  Sustentationem.  Turic.  Flor., 
sustentionem , cum  Alm.  (crr.  Bur- 
mann.)  — Sustentationem.  Similia, 
et  hinc  sumpta  habet  Julius  Rufi- 
nianus,  p.  Ruhnk.  220. 

4-  Exspectationem.  Turic.  Flor. 
Ambr.  i,  explicationem  , cum  Alm. 
— Vide  exord.  pro  Cadio.  Eo. 

5.  Communicationem.  Turicens. 
Flor.  Ambros.  i,  commutationem , 
cum  Bal.  Alm. 

6.  Nominarunt ; sic  Turic.  Flor. 
Reliqui  nominaverunt. 

7.  Inopinatum.  Turic. , inoppi- 
nata  cum.  Camp.,  inopinatum  cum. 
Florentious  (a  prima  manu)  inopi- 
nata. 


8.  Inexspectatum.  Ambr.  i,  inex- 
spectato y sed  rasum  o.  Fortasse  ad* 
dendum  Lexicix  adverbium.  Inopi- 
natum,V oss.  i,3. — Solus Put., ino- 
pinatum. Rell. , inexspectatum.  Eo. 

9.  Pollio , Nunquam.  Caup.,  P. 
Asinius  quam.  Andr.  Aid.  Bas. , 
P.  Asinius  nunquam. 

10.  Judices.  Turic.  Flor,  (liicapr. 
manu)  judicem. 

11.  Reo  Scauro.  Vide  VI,  i,  21. 

12.  In  ejus  judicio.  Turic.  Flor., 
in  eum  j. , cum  Alm.  In  eum  judi- 
cum, Ambr.  1.  In  eo  judicum,  sec. 
manus  Flor.  — Nostri  oiunes  in 
ejus  judicio.  En. 

13.  Precarer.  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  manu ) precare ; a 9cc.  manu 
precaretur. 

14.  Permissionem.  Vide Rut.  Lup. 
p.  i3o.  — Vide  Rhet.,  lib.  IV,  n. 
45;  pro  Flacco,  n.  96.  En. 

15.  Aestimanda.  Regius  ceusct 
existimanda  sensui  magis  conve- 
nire; et  sic  habent  Locat.  Aid.  Vide 
lib  VIII,  cap.  4*  E» 
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quam  adversariis  quoque,  ut  Calvus  Vatinio  ',  Perfrica 
frontem  1 2,  et  dic  te  digniorem , i/ui  prcctor  fieres,  quam 
36  Calonem.  Quae  vero  3 * sunt  augendis  affectibus  accom- 
modatae figurae,  constant  maxime  simulatione:  namque 
et  irasci  nos , et  gaudere , et  timere , et  admirari , et  do- 
lere,  et  indignari , et  optare,  quaeque  sunt  similia  his, 
fingimus:  unde 4 sunt  illa,  Liberatus5  sum;  respiravi; 
et,  Bene  habet;  et,  Qucr  amentia  est  hac?  O tempora, 
o mores!  et,  Miserum6 7  me!  consumptis  enim  lacrimis, 
infixus  tamen  pectori  hceret  dolor;  et, 

Magnae?  nunc  hiscite  terra.-. 

aj  Quod  exclamationem  quidam8  vocant,  Sponuntque  in- 
ter figuras  orationis  : haec  quoties  vera  sunt, 'non  sunt 
in  ea  forma,  de  qua  nunc  loquimur ,0;  sed  " assimulata, 
et  arte  composita,  procul  dubio  schemata  sunt  existi- 


1.  Calvus  Vatinio.  Vide  VI,  i,  i3. 

2.  Perfrica  frontem.  « Hanc  lo- 
« cutionem  illustrat  Victorius,  lil». 
• VIII,  Var. , cap.  6.  ■ Buriu.  vide 
nos  ad  IV,  i, 

3.  Qua’  vero,  refer  ad  §.  6. 

4»  Unde;  sic  Turic.  Flor,  cum 
Altu.  Reliqui  inde.  — Soli  RR.  5, 
12,  unde.  E». 

5.  Liberatus.  Cic.  pro  Milone, 
cap.  18  (oon  9,  ut  omnes);  sed  in- 
verso ibi  ordine.  Bene  habet , Quae 
amentia , unde  sint,  non  novi.  O 
tempora.  Catii.  I,  f.  Miserum  me. 
Phili  pp  II,  26.  May  nae  nunc,  igno- 
ti poet.x*. 

6.  Et,  Miserum.  Turic.  Guelferb. 
Camp. , o m.,  cum  reliquis  praeter 
Voss.  1,  inde  Gcsn.  Bip.  astipu- 
lante  Cic. 

7.  Et , Magnae  nunc  hiscite  terne. 
Tunc.,  et  homo  ne  nunc  scite  terra ; 

a scc.  manu  et  hominemne  nunc 


scis  te  terentius.  Ambr.  1,  et  homo 
magna  nunc  conscite  terra.  Quid 
lateat,  non  exputo.  Illa  altera  Tu- 
ric. manus,  aliquid  huc  trahere 
voluisse  videtur  ex  Terentiano  ver- 
su : homo  sum , etc. 

8.  Quidam.  Anihr.  1,  Camp., qui- 
i/em. — Nostri  quidam.  En. 

9.  Ponuntque. . . orationis.  Inter 
hos  est  Cicero,  ut  testantur  loca 
Cic.,  qua?  Quiutil.  protulit  cap.  1 
hujus  libri.  En. 

m.  Loquimur.  Turic.  Flor.  Ambr. 
I,  eloquimur , cum  Alm.  Male. 

1 1 . Sed  assimulata.  Turic.,  et  ad 
simulata;  a sec.  manu  et  assimula- 
ta, cum  Camp.  Sed  Guelf.,  sed  si- 
mulata. In  Flor,  et  edd.  a Gryphio 
inde  ante  Obr.  sed  omittitur.  Su- 
spicor fuisse  at  simulata , quam- 
quam assimulare  est  VII,  10,  9; 
IX,  2, 3i;  X,  2,  12;  XI,  1,4».  — 
Eadem  nostri.  Kn. 
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manda:  quod  idem  dictum  sit  de  oratione  libera',  quam 
Cornificius  licentiam'1  vocat,  Graeci «rappiiii»:  quid  enim 
minus  figuratum,  quam  vera  libertas?  Sed  frequenter  i& 
sub  hac  facie3  latet  adulatio:  nam  Cicero  quum  dicit 
pro  Ligario  4,  Suscepto  bello,  Ciesar,  gesto  jam  etiam 
ex  parte  magna,  nulla  vi  coactus,  consilio  ac  voluntate 
mea  ad  ea  anna  profectus  sum,  quce  erant  sumpta  con- 
tra /e5,  non  solum  ad  utilitatem  Ligarii6  respicit,  sed 
magis  laudare  victoris  clementiam  non  potest.  In  illa  19 
vero  sententia,  Quid  autem  aliud  egimus,  Tubero,  nisi 
ut , quod  liic  potesti,  nos  possemus?  admirabiliter  utrius- 
que  partis  facit  bonam  causam ; sed  hoc  eum  8 demere- 
tur, cujus  mala  fuerat.  Illa  adhuc  audaciora9,  et  ma- 
jorum, ut  Cicero  10  existimat,  laterum , fictiones  perso- 
narum, quae  rcfoaanovouM  dicuntur : mire  namque'  ‘ quum 


1.  Quod...  liberti.  Rhet.  ad  He- 
re rui.  lil>  IV,  n.  4&-5 1.  Eo. 

a.  Licentiam.  Vide  Rutil.  Lup., 
pag.  i3o;  Jul.  Rufin.,  pag.  219; 
Nostrum  IX,  3,  99. 

3.  Sub  hac  facie  latet  adulatio. 

■ Diximus  aliquid  ad  VIII,  6,  55. 

• Hic  Plutarchum  advocemus,  et 

■ exemplum  unum  hujus  torvse  adu- 
« lationis  pulcherrimum.  De  discr. 
« adulat.,  p.  104.  Stepb.  « [Weche- 
lian.e,  p.  60.  C.  D.]  « TiCipiouXaiaa- 
« pos  «ic  tii»  evyxXjvrir  <ttvx  1 

« TOC,  tK  T*»  MA«Jt«V  ttlA&rtU  »,  A«r» 
« ixtt/bipwc  errat  ‘mappxeutftrQai,  kxi 

• fxttfil  cLVC.9K»Ttj.1 

m rfSl  av/xpiflrrar.  'AfatTlOflC  f • 4*at- 

■ *W  o£?»c,  ytropiriu  ateri  *i®t?c, 
« luti  *rot/  TiCtpiou  sepo*i% orroc , *A*ov- 
« »0» , ip» , Kaicap , £ *oi  *£mt  iyxx- 
«XOt/yUM,  Oti/fic  fi  'tO.fJLA  qaLUpue  M- 

• ytir’  ci/AtXUf  etxtno u,  xxi  vpoUxxi  to 

• oei/jia , xou  xxaxrpu^tK  xtf  tppcrrie* 

• xai  ootoic  Ciri»  H/umr,  cvn  f* *9’  ipi~ 

3. 


■ par,  curi  u ixrmp  xrxirxvo/uiroe.  rioXAa' 
• /•  et Jtou  Toutyrat  crx/viif orroc,  trriir 
m feriri  TO?  ptliopx  Helenor  "Xtvnpor, 
• Atn»  ToDro»  n vxppnxlx  <m  at6panro * 

■ a-roxr tui.  ■ Gesneruft. T \ 

4-  Pro  Ligario.  Gap.  3.  Mox  cita- 
tur cap.  4. 

5.  Sumpta  contra  te;  sic  Turic. 
Guelferb.  cum  Alrn.  et  Gic.  Reliqui 
contra  te  sumpta. 

6.  Utilitatem  Ligarii.  Ambr.  x 
omittit  posterius. 

7.  Hic  potest,  nos.  Turic., ponos 
/>.,  cum  Alm.  Id  est,  potest  nosp., 
et  sic  Ambr.  1. 

8.  Eum.  Supple  Caesarem.  Eu. 

9.  Audacioru.  R.  7,  Jens.  et  apud 
fiurm.  Locat.,  audentiora.  El>. 

10.  Ut  Cicero  existimat.  Locus  est 
in  Orat.,  cap.  25;  ubi  tamen  « va- 
lentiarum n dicitur  ■ laterum,  s — 
Nostri  omnes  majorum.  Eu. 

1 1.  Namque.  Turic.  Camp.,  nam. 
Flor. , atque.  Ex  Alrnel  , atque  nam 

22 
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io  variant  orationem,  tum  excitant His  et1  adversario- 
rum cogitationes,  velutsecum  loquentium  protrahimus : 
quae  tamen  ita  demum  a fide  non  abhorreant'*,  si  ea 
locutos  finxerimus,  quae  cogitasse  eos  non  sit  absurdum : 
et  nostros  cum  aliis 4 sermones,  et  aliorum  inter  se 
credibiliter  introducimus  ; et  suadendo , 5 objurgando , 
querendo,  laudando,  miserando,  personas  idoneas  da- 
3i  mus6.  Quin  deducere  deos  in  hoc  genere  dicendi,  et 
inferos  esitare?,  concessum  est;  urbes8  etiam  populi- 
que vocem  9 accipiunt : ac  sunt  quidam , qui  has  demum 
irf>o<rwiroiro«3«  dicant,  in  quibus  et  corpora  et  verba  fingi- 
mus; sermones  hominum  assimulatos  dicere  Sixliyavi  ma- 
lunt10, quod  Latinorum  quidam  dixerunt,  sermocinatio- 
3a  nem.  Ego,  jam  recepto  more,  utrumque  eodem 11  modo 


(vide  20,  33).  Suspicor  fuisse 
enim , quum  e praecedat  in  mire.  Vide 
tamen  III,  9,  3. 

I.  Excitant.  Vide  VI,  3,  19. 

а.  His  et.  Jens.  Aid.  Locat.,  his 
etiam.  Eu. 

3.  Abhorreant ; sic  Turic.  Aiubr. 
I,  cum  Alm.  Abhonvt,  Camp.  Reli- 
qui abhorrent.  Flor.,  abhorreant  a 
sec.  manu,  quum  eant  esset  atra- 
mento deletum. 

4.  Cum  aliis.  Turic.,  qualis  (cum 
Alm.);  a sec.  manu  quales.  Florent. 
quam  lis.  — Vide  pro  Milon,  n.  99, 
100;  pro  Quintio  n.  71,  72,  et  77, 
78.  Ed. 

5.  Objurgando.  Guelferb.  omittit 
cum  Voss.  l.  — Omittunt  quoque 
Avie.  Put.  Prat.  Poul.  RR.  3,  5, 
i3.  Ed. 

б.  Damus . Tur.  omittit  cum  Alm. 

7.  Excitare , concessum.  Turicens. 

Flor.,  at  excitare  concitare , hic  ta- 
men a sec.  manu  addit  conearum. 
Arnbr.  1,  excitare  concitare  conces- 


sum. Apparet  in  vetere  libro  fuisse 
excitare , alii  concitare , ut  hoc  es- 
set varians  lectio;  ea  mox  hausit 
simile  vocabulum.  Cone,  est  abest  a 
Camp.  — Inferos  excitare.  Vide  IV, 
i,  28. — Vide  pro  Coei.,  n.  33;  Rhet. 
ad  Herenu. , lib.  IV,  n.  67.  Ed. 

8.  Urbes...  accipiunt. X ide  Cicer. 
Catilin.  I,  n.  18  et  27.  Rhet.  ad  He- 
renn. , lib.  IV,  n.  67,  Ed. 

9.  Vocem ; sic  Avie.  Put.  RR.  3, 

5,  Camp.  Andr.  Reliqui  voces.  En. 

10.  Malunt f quod ; 9ic  Turicens. 
Flor.  Ambr.  1,  2,  Guelferb.  Goth. 
(tac.  Gesn.)  Camp.  cum  Voss.  2,  et 
edd.  ante  Rad.  quo  acc.  Obr.  Reli- 
qui inserunt  quam. — Nostri  omnes 
habent  quam , et  omittunt  quod. 
Eo. — Malunt , quam oyeewaroToiMt*. 
Vide  mihi  Quint.  iterationibus  vo- 
cabuli ejusdem  non  parcentem  di- 
cant y dicere , dixerunt.  Vide  VIII, 

6,  64.  Sermocinationem  appellat 
Scriptor  ad  licrenn.  IV,  43,  52. 

it.  Eodem  modo.  Camp.  Andr., 
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appellavi : nam  certe  sermo  fingi  non  potest,  ut  non 1 per- 
sonae sermofingatur : sed  in  his1,  quae  natura  non3  permit- 
tit, hoc  modo  mollior 4 fit*  figura:  Etenim  si 6 mecum 
patria,  qua>7  mihi  vita  mea  multo  est  carior , si  cuncta 
Italia,  si  omnis  respublica  sic8  loquatur:  M.  Tulli,  quid 
agis?  Illud  audacius  genus:  Quce  tecum,  Catilina,  sic 
agit,  et  quodammodo  tacita  Imjuitur:  Nullum  jam  ali- 
quot annis9 facinus  exstitit,  nisi  per  te.  Commode  ,0etiam  33 
aut  nobis  aliquas  ante  oculos  esse  rerum,  " personarum, 
vocum  imagines  ■*  fingimus,  aut  eadem  adversariis,  aut 
judicibus  non  accidere  miramur:  qualia  sunt,  Videtur 
mihi,  et,  A onne  videtur  tibi?  Sed  magna  quaedam  vis 
eloquentiae  desideratur:  falsa  enim  et  incredibilia  na- 
tura necesse  est  aut  magis  moveant,  quia  supra  vera 
sunt,  aut  pro  vanis'3  accipiantur,  quia  vera  non  sunt. 

Ut  dicta  autem  quaedam,  ita  scripta  quoque  fingi  solent:  34 


eodem  nomine.  Non  spernenda  lec- 
tio. En. 

1.  Ut  non.  Turic.,ttfw  n.  Cimp., 
ut  et  n.  An  fuit  ut  non  et? 

2.  In  his.  Turic.  Flor,  omittunt 
in  , cum  Alm. 

3.  Permittit.  Turicens.  Fhr.f  per- 
mittat. 

4-  Mollior.  Ambr.  i,  melior.  Vi- 
de IX,  4,  1 10. 

5.  Fu.  Turic.  Goth.  (tac.  Geso.) 
Camp.  , sit.  Vall.  Iib.,/*t.  R.  3, 
Ut.  En. 

6.  Etenim  si.  Catii.  I,  u.  Qiue 
tecum.  Catii.  I,  7.  Mollitur  bgura, 
apposita  conditione  si. 

7.  Patria , qua.  Turic.  Florent. 
Camp.  inserunt  mea,  eum  Vos»,  j, 
Aid.  <|ui  mox  post  vita  omittit,  quod 
fecit  et  Cuelferb.  Mox  Turic.  (a  pr. 
m»nu)  Flor.,  loquitur. 

B.  Sic.  Ti  sic  noa  est  in  Cicerone , 


nec  in  Put.  Prat.,  nec  apud  Burm. 
Voss.  a.  Eo. 

g.  Aliquot  annis.  RR.  g,  \s.  ali- 
quot annos.  Apud  Ciceronem  repe- 
rimus  tot  annos.  En. 

10.  Commode  etiam.  Vide  pro  Mi- 
lon. , n.  93  et  g4-  En. 

1 1 . Personarum , vocum  ; sic  Am- 
aros. a,  Guelf.  cum Gotb.  Voss.  a 
3,  Bcrn.  P.  vocum,  Turic.  (cx  Al- 
meiuv.,  p.  cum.  Vide  §§.  ag,  3y), 
Florent,  (hic  quidrin  natum)-,*  sec. 
manu  uterque  pe  no  narum  ve  , et 
sic  reliqui. 

1 2 Focum  imagines  esse  ante  ocu- 
los, potest  sane  in  risum  verti;  nec 
tamen  dubito,  quin  ita  scripserit 
Quint. , veniamque  impetret  luee 
catachresis  ab  unoquoque  Aristar- 
cho non  cavillante. 

l3.  F anis...  vera  non  sunt.  Vide 
IV,  1,  33. 
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quod  facit  Asinius  pro  Liburnia1,  Maler  mea7,  qu<z 
milii  lum  carissima,  tum  dulcissima  fuit,  quceque  milii 
vixit,  bisque  eodem3  die  vitam 4 dedit,  et  reliqua ; deinde, 
exheres  esto:  haec  quum  per  se  figura  est,  tum  dupli- 
catur, quoties,  sicut5  in  hac  causa,  ad  imitationem6  al- 
35  terius  scripturae  componitur  : nam  contra  recitabatur 
testamentum,  P.  Novanius 7 Gallio 8,  cui  ego  omnia  me- 
ritissimos volo  et  debeo,  pro  ejus  animi  in  me  summa 
voluntate,  et  adjectis  deinceps  aliis,  heres  esto:  10  incipit 
esse  quodammodo  nipuli 1 1 ' quod  nomen  ductum  a cau- 


i.  Pro  Liburnia.  Hoc  uno,  nisi 
fallor,  loco  memorata  oratio  Pol- 
lionis, ut  credibile  est,  et  9urait  Ma- 
nutius  ad  Epistoll.  famill.  X,  3i. 
H*c  scripta  fingit  orator,  quo  ma- 
nifestior sit  dementia  eorum,  qui 
credant,  eamdem,  qua»  tanti  facta 
fuerit  a filio,  tamen  fuisse  exhere- 
datam ab  eo:  necesse  enim  erat, 
ut  tale  quid  scripsisset  ille.  « Quo- 
u modo  bis?  an  quod  liberum  pepe- 
« rit,  vel  nobilem?  ■ Gesnerus.  Ni- 
hil agimus  divinando ; sed  suspicor 
magis  proprium  quid  in  hac  causa 
versatum,  quam  quod  conjicit  Ges- 
nerus. 

a.  Mater  mea...  vixit.  Turicens. 
Flor,  (liic  quidem  a pr.  manu)  m. 
m.  /jute  mihi  v. , reliquis  ornissi», 
cum  Voss.  2 , nihil  tale  dante  Gotli. 
Sunt  sane  jejuna  et  frigida,  qure 
omittuntur,  sed  casus  et  hornoeo- 
teleuton  expulerunt,  non  ratio. 

3.  Eodem  ; sic  Turic.  Florentin. 
Ambr.  a,  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Reliqui  eadem.  Vide  \ I,  3,  9°-  Hra- 
kenb.  ad  Liv.,  lib.  VIII,  cap.  1 1,  §. 
l5.  — Nostri  eodem , exc.  Put.  a 
sec.  manu,  qui  eadem.  En. 

4.  Die  vitam ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Cmr.  cum  Goth.  Alro.  Colb. 


et  edd.  ante  Basii.  Reliqui  inserunt 
mihi.  — Solus  R.  Io,  mihi.  Eo. 

5.  Sicut.  Turic.  omittit. 

6.  Ad  imitationem  alterius  scri- 
pturos. De  testamentorum  praefatio- 
nibus consule  Brissonium  de  For- 
mulis, VII,  i5. 

•j.  P.  Novan.  Gallio.  Nihil  aliun- 
de compertum  de  hoc. 

8.  Gallio.  Guelf.  Ambr.  1,  Gal- 
lo.— R.  7,  Galio.  R.  10,  Gallo.  Ed. 

9.  Meritissimo.  Solus  R.  7,  meri- 
tissime. Ed. 

10.  Incipit.  Parum  placet  hoc  ver- 
bum, abrupte  etiam  positum,  nec 
pracedenti  sensui  aliqua  conjunc- 
tione applicitum.  Subjectum  ipsum 
fluctuat,  quamquam  potest  et  de- 
bet intelligi  figura  ea  duplicata,  de 
qua  modo  agebatur.  Ha?c  ■ incipit 
« esse  nrat.tc»I»  , » quum  pervenit  us- 
que ad  mapafity  qualis  est  Nostri 
locutio  VI,  3,  5i.  Ipsa  grfeca  vox 
<r« male  me  habet,  pro  qua 
malebam  erapaltAt  VI,  3,  97-  An 
hoc  nostrum  proprie  fuit  cantus? 

11.  IlAftUn.  Suidas  ap- 

pellat,quum  e tragoedia  sermo  trans- 
fertur in  comoediam  : quo  pacto 
Aristophanes  pleraque  carmina  Eu- 
ripidis ludendo  usurpavit.  Eodem 
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licis  ad  aliorum  similitudinem  modulatis,  abusive  etiam 
in  versificationis  ac  sermonum  imitatione  servatur.  Sed  36 
formas  quoque  fingimus  saepe,  ut  Famam'  Virgilius, 
ut  Voluptatem 2 ac  Virtutem  (quemadmodum  a Xeno- 
phonte traditur)  Prodicus,  ut  Mortem  ac  Vitam,  quas 
contendentes  3 in  satura1!  tradit  Ennius.  Est  et  incertae 
personae5  ficta  oratio:  Ilie  aliquis;  et.  Dicat  aliquis: 
est  et  jactus6sine  persona  serme,  Hic  Dolopum  manus, 
hic  swvus  tendebat  Achilles : quod  fit  mixtura  figurarum , 
quum  jrpooowrojreik'  accedit  illa,  quae  est  orationis  per 
detractionem 8 ; detractum  est  enim, quis  diceret?  Ver- 


quoque  tnodo  sermo  factus  ad  alte- 
rius sermonis  imitationem  dicitur 
parodia.  Tuus. 

i . Famam...  traditur.  iEneid.  lib. 
IV,  vers.  « Memorabb.  Socr.  II, 
l.  Hic  Dolop.  /Eneid.  II,  ag. 

a.  Ut  Voluptatem.  Ambros.  i, 
volantem. 

3.  Contendentes.  Turic.  Ambr.  i, 
a,  Camp. , consentientes , cum  Alm. 

4-  Satura;  sic  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu) Ambr.  i,  a,  cum  Alm.  reliqui 
satyr a.  — Nihil  horum  inter  frag- 
menta Enniana  reperkur,  quae  ex 
his  quidem  libris  collecta  exhibet 
Columna,  p.  186-191.  Scripturam 
vocis  antiquissimam  hic  consulto 
retinuisse  videtur  Quintii,  quum 
alibi  (X,  1,  91)  recentiorem  sequa- 
tur per  i.  Vide  Casaub.  de  Poesi 
Satyrica,  p.  (ed.  Ratnb. ) 349,  5o. 
Sed  vide  et  IX,  3,  9. 

5.  Et  incerta  persona.  Turicens. 
e.  incerta  persona , cum  Voss.  3, 
Bern.  Jens.  Tarv.  Sed  Ambr.  1,  e. 
incertam  personam.  Guelf.  Ambr. 
a,  ut  incerta  persona , cum  Voss. 
s.  Nobiscum  Goth.  Camp.  cum  re- 
liquis.— Eadem  nostri,  nisi  quod 


nullibi  reperiinus  et  incertam  perso- 
nam. Ed. 

6.  Et  jactus  sine.  Turic.  Flor., 
e.  actus  s. , cum  Alm.  Flor,  a sec. 
manu  e.  tacitus  s.f  et  sic  Ambr. 
1.  Exactus  ine,  Camp.  — Omnes 
nOstri,  et  jactus,  exc.  Poul.,  qui  et 
actus.  Passtm  dici  jacere  sermonem, 
ct  jacere  absolute  observarunt  Gro- 
nov.  ad  Liv.  XXIII,  aa,  Barth.  ad 
Stat.  Theb.  I,  4>  1,  Heins.  ad  Ovkh 
Met.  V,  665.  Ed. 

XlpoeenrMrtuafy  sic  Ambros.  I, 
Capper.  Tlpoemyrsirontu , Ambros.  a, 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Flor,  (a 
sec.  manu  ) quod  eodem  redit : est 
enim  adjectum  , pro  subscripto , 
i» rat.  Reliqui  nominativum  dant. — 
Put.  Poul.  Jens.  Aid.  sine  subscripto 
j*r«.  Reliqui  cum  subscripto  «•?*. 
Hoc  verbum  omittunt  Avie.  RR.  7, 
10.  En. 

8.  Detractionem.  Turic.  Florent, 
(hic  a pr.  inanu)  tractationem , cura 
Alm.  Dclractationem , Flor.  Camp. 
— Per  detractionem.  Hunc  locum 
et  sanavit  et  explicuit:  Capp.  quem 
non  debebat  deserere  Gesnerus, 
aliena  ille  hur  trahens  Herenniani 


\ 
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titur  interim 1 vpoewiroimia  in  speciem  narrandi : unde 
apud3  historicos  reperiunlur  obliqua'  3 allocutiones : 
ut  in  T.  Livii  primo  statim^,  Urbes5  quoque,  ut  ccelera, 
ex  infimo  nasci : deinde , quas  6 sua  virtus  ac  dii " juveni, 
38  magnas  opes  sibi  magnumque  nomen  facere.  8 Aversus 
quoque  a j udice  sermo , qui  9 dicitur  itnwnpofii,  mire ' 0 mo- 


scriptoris  piccepta  de  tractatione , 
IV,  4a.  Mixturam  ji gurarum  vide 
ad  VIII,  a , i4  : ■ accedit  prosopo- 
« poeia?  illa  » figura  non  quidem  sen- 
tentia?, at  sed  * orationis , 

m qu*  est  »,  vel  Jit  ■ per  detractio- 
« nem.  » Hujus  meminerat  Noster 
VIII,  6,  ai.  Ellipsin  enim,  quam 
et  ipsam  detractionis  vocabulo  la- 
ti ne  appellat,  inter  vitia  recenset 
I,  5,  38,  4° i item  1.  c.  Vide  capite 
sequente  aliquot  loca,  illud  tamen 
cavendum,  quod  ipse  Cnpper.  vi- 
detur neglexisse,  ne  quis  diceret  ty- 
pis distinguas,  putesque  id  ipsum 
esse,  quod  detractum  fuerit.  Tu  in- 
terpretare : ■ est  enim  detractum 
« nomen  illius , qui  haec  diceret , 
« quas  referuntur.  » 

1.  Vertitur  interim ; sic  Codd. 
mei,  item  Alui.  Voss.  i,  2,  et  cdd. 
ante  Leid.  Reliqui  inserunt  enim. 
In  Goth.  et  Camp.  defectum  con- 
junctionis non  notavi.  Grapca  autem 
vox  arpsemr.  in  Tarv.  et  seqq.  ante 
Basii,  auteponitur  verbo  vertitur. — 
Nostri  omnes  omittunt  enim.  Ed. 

2.  Unde  apud ; sic  Codd.  et  edd. 
(tac.  Gesn.)  ante  Stoer.  Reliqui  in- 
serunt et.  — Omittunt  nostri.  Ed. 

3.  Allocutiones.  Suspicor*  sylla- 
bam al  adhaesisse  ex  praecedente 
« obliqtue.  »,nisi  forte  aliorum  latet 
in  isto  al. 

4-  Primo  statim.  Omitti  vocem 
libro  ad  numeralia,  non  insolens 
apud  Latinos,  quod  Gnecis  tritum. 

» 


Vide  Cic.  Tuscul.  Disputatt.  V,  1 1. 
Geli.  N.  A.  I,  16;  IU,  6.  Citator  Li- 
vius 1,9,  3.  Vide  Nostr.  1,  5,  44* 
De  orationibus  obliquis  historico- 
rum Turneb.  citat  Justin.XXXVIlI, 
3,  extr.  rectissime,  ubi  a VV.  DD. 
ablegamur  ad  Freinshcmium  acute 
disputantem  ad  Curt.  III,  2,  1 1. — 
Vall.  lib.  RR.  8,  9,  12,  Jens.  Aid., 
libro.  Reliqui  omittunt.  En. 

5.  Statim , Urbes ; sic  Ambr.  2, 
Guelf.  cum  Voss.  3 , ut  et  Turiccns. 
Flor.  Ambr.  1.  Sed  tres  postremi 
modo  pro  Livii  daut  libro;  Goth. 
Jens.  (tac.  Gesn.)  T.  L.  libro  pri- 
mo statim , cum  edd.  seqq.  ante 
Rasil.  Insigniter  transponit  Camp. 
T.  L.  ac  dii  juvent  statim  Urb.  , mox 
omissis  iisdem  inter  virtus  et  ma- 
gnas. 

6.  Quas.  Turic.  Flor.  Guclferb., 
quos,  cum  Voss.  2,  Goth.  — Nos- 
tri quos,  exccpt.  Puteano  a secun- 
da manu.  En. 

7.  Ac  dii  juvent.  Turic.  Florent. 
Ambr.  1,  accidi  jubent,  cum  Alm. 
(nisi  quod  juvent.  Vide  §5-  35 , 40* 
Juverunt,  Guelf. 

8.  Aversus...  sermo.  Guelf.,  ad- 
versario quoque  sermonis.  Obr. , 
aversio  quoque  sermonis.  Pro  qui 
mox  Goth.  (tac.  Gesn.)  qute,  et  sic 
Obrecht. 

9.  Qui.  Vall.  lib.  RR.  8, 91  Camp. 
Andr.,  etap.  Burm.Voss.  2, qua.  Eo. 

10.  Mire  movet. Turic.  Flor,  (hic 
a pr.  manu)  removet. 
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vet,  sive  adversarios  invadimus1,  Quid  enim  tuus 2 ille, 
Tubero,  in  acie  pharsalica3 *?  sive  ad  invocationem  ali- 
quam convertimur,  Vos  enim  jam  ego,  Albani  tu- 
muli * atque  luci;  sive  ad  invidiosam  implorationem, 

O leges  Porcice 5,  legesque  Sempronia!  Sed  illa  quoque  3g 
vocatur  aversio , quae  a proposita  quaestione  abducit  au- 
dientem , 

Non  ego  cum  Danais  Trojanam  exscindere  gentem 

Aulide  juravi. . . . 

Quod  fit  et  multis  et  variis  figuris,  quum  aut  aliud  ex- 
spectasse nos , aut  majus  aliquid  timuisse  simulamus, 
aut  plus  videri6 *  posse  ignorantibus:  quale?  est  prooe- 
mium pro  Coelio.  Illa  vero,  ut  ait  Cicero8 *,  sub  oculos  4° 
subjectio  tum  fieri  solet,  quum  res  non  gesta  indicatur, 
sed,  utsitgesta,  ostenditur;  nec  universa,  sed  per  partes; 
quem  locum^  proximo10  libro  subjecimus  evidentia;  et 
Celsus  hoc  nomen 1 1 isti  figurae  dedit;  abaliisvirotO:rw<ji;di- 


i . Invadimus.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  Ambr.  1,2,  invasimus  t cum 
Golh.  Bodl.  Joaiuj.  Vosg.  1,  et  edd. 
ante  Gryph.  — Soluit  PuL  a sec. 
manu  invadimus.  Eo. 

a.  Quid  enim  tuus.  Pro  Ligario, 
■ cap.  3.  V os  enim  jam.  Pro  Milone, 
cap.  3i.  O leges.  In  Verr.  V,  64* 
-V on  ego  cum  I)an . .Eueni.  IV,  426. 

3.  Pharsalica?  sive ; sic  Turic. 
Ambr.  1,  a,  Guelferb.  Camp.  cum 
Vo ss.  3.  Reliqui  ex  Cicerone  inse- 
.runt  gladius  agebat 

4-  Tumuli...  Sed  illa.  Turicens. 
Flor,  omittunt  cum  Alni. 

5.  O leges  Porci at.  Vail.  Ub.  a 

aec.  manu,  RR.  9,  12  a sec.  innnu, 

Camp.  Andr.  Goth.  et  apud  Bura». 

Vos*.  2,0  lex  Porcia.  Malini,  quia 

si'  est  apud  Cic.  En. 


6.  Videri.  Turic.  Flor.  Ambr.  a, 
Guelf.,  videre , cum  Vots.  3,  Jens. 
(tacente  Gesnero)  et  edilt.  postt. 
aute  Aldum. 

7.  Quale...  Caelio.  Fingit  enim 
initio  crimen  esse  grave,  quum  ju- 
dicium fiat  ludis  publicis  : deinde 
paulaiim  extenuat,  ostenditque  ju- 
dicium pendere  ab  adulterio  Cio- 
diae : ita  a magnitudine  sceleris  avo- 
cat animos  judicum.  Tuar. 

8.  Ut  ait  Cicero.  Vide  IX,  1,  27. 

9.  Quem  locutu  proximo  libro 
subjecimus.  Guelf.,  quam  loco  p.  s. 
Hinc  efficio : quam  libro  proximo 
s.  Vide  I,  io,  18. 

10.  Proximo  libro.  VIII,  3, 68. 

1 1.  Hoc  nomen.  Turic.  Flor,  (sed 
tue  a sec.  manu  vel  hoc  nomen  ) 
Anabros.  1,  cognomen , cui*  Bodl. 
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citur,  proposita  quxdam  forma  rerum  ita  expressa  ver- 
bis, ut  cerni  potius  videatur,  quam  audiri : Ipse',  inflam- 
matus scelere  ac  furore , in  forum  venit : ardebant  oculi: 
toto  ex  ore  crudelitas  eminebat  *.  Nec  solum , quae  facta 
sin  t 3,  aut  fiant,  sed  etiam,  quae  fu  tura  sint,  au  t futura  fue- 
rint, imaginamur : mi  re  tractat  hoc*  Cicero  pro  Milone, 
quae  facturus  fuerit  Clodius,  si  praeturam  invasisset: 
sed  haec  quidem  translatio  temporum,  quae  proprie  V- 
Tasrzffic  dicitur,  in  Summum  6 verecundior  7 apud  priores 


Alm.  Andr. — Nostri  hoc  nomert.En. 

1.  Ipse  f inflammatus.  In  Verr. 
Iil>.  V,  cap.  62. 

2.  Eminebat ; sic  Turic.  Florent, 
(sed  hic  mox  vel  emicabat)  Guelf. 
Camp.  cura  Bodl.  Joann.  Almclov. 
Goth.  Voss.  1,  2,  3,  Aodr.  et  edd. 
Cic  vide  Geli.  N.  A.  X,  3.  Relujui 
emicabat.  Vide  Tacit.  Annal.,  XIII, 
16,  6.  — Sic  quoque  Vall.  lib.  RR. 
7,  8,  12.  Cafteri  eminebat.  F.d. 

3.  Facta  sint.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.,/.  sunt , cum  edd.  ante  Ba- 
sii. — Nostri  omnes  sunt  et  mox 
flunt.  Ed. 

4-  Hoc;  ita  Turic.  Flor.  Gothan. 
Jens.  (tac.  Gesn.)  cum  Alm.  Voss. 
2,  et  edd.  ante  Rasil.  excepto  Aid. 
acc.  Obr.  Reliqui  hac.  — Hoc.  Re- 
spicit pronomen  ad  totam  genus 
imaginandi.  Quod  antem  sequitur 
qua,  non  tam  relativum  est,  quam 
interrogativum  pro  singulari  quid. 
Est  locus  Ciceronis  pro  Milone,  c. 
32,  seq. 

5.  Proprie.  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor. , propria.  — Proprie  pyratrrt 1- 
ric  .,  verecundior.  Vocabulum  hu- 
jus figura?  non  caret  difficultate, 
quoniam  aliis  usibus  hanc  vocem 
accommodatam  adhuc  vidimus.  Vi- 
delll,  6,  53;  VII,  4-»  14. Quod  huc 
trahit  Capper.  Julii  Rufiniani  me- 


tastasin, vel  metabasin,  p.  (Ruhnk.) 

243,  collato  Nostri  loco  IX,  3,  25, 
in  eo  turbat  aliquid,  quum  illa?  in- 
ter figuras  verborum  recenseantur. 
Diatyposin  vide  apud  Aqtiil.  Rom. 
p.  Ruhnk.  1 53. 

6.  In  /i«tTier»Vii.  Turic.  , i ne  Ha- 
li bou.  Guelf.,  in  diatyposi.  Camp., 
hanrsroei  in.  Tarv. , ItaavTrmeu  sine 

in,  quod  et  reliqui  omittunt  post  * 

Jens.  ante  Aid.  quo  redeunt  Rad. 
uterque  et  Basii,  in  textu  (in  margi- 
ne enim  posteriores  duo  nostram 
dant).  Graecam  vocem  JrwuTsVii 
faciunt  Bad.  alter,  Basii,  in  textu 
cum  Cervic.  Rob.  Steph.  Gryph. 

(i536).  — Eadem  nostri.  En. 

7.  Verecundior.  Turic.,  verecu- 
nosam.  Flor,  (a  pr.  manu)  uerecu- 
nosa.  Ex  Alm.  affertur  verecunda 
(vide  §§.  37,  44)-  Locus  laborat. 

Quid  est  quod  « pvraeraett » dicitur 
« in  ttarmrmeu  verecundior  fuisse 
« apud  priores?  • Ergo  est  pecu- 
liaris aliqua  pterion*.? »c,  qua»  fit  in 
ha-tvireiott?  Succurrebant  aliquate- 
nus huic  difficultati,  qui  in  omise- 
runt jungentes  ablativum 

ott  comparativo  verecundior.  Atqui 
illa  temporum  transla- 

tioni addicta  erat,  quorum  ne  ves- 
tigium quidem  in  exemplis  mox 
positis;  ubi  fianoxmois  sane  apparet 
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fuit ' : praeponebant*  enim  talia.  Credite  vos  intueri:  ut 
Cicero,  Heec,  quee  non  vidistis  oculis,  animis  cernere  potes- 
tis. Novi3  vero,  et  praecipue  declamatores,  audacius,  nec 
mehercule  sine  motu  quodam  imaginantur : ut  et  Se- 
neca * ista5  in  controversia , cujus6  summa  est,  quod 
pater  filium  et  novercam,  inducente?  altero  filio,  in 
adulterio  deprehensos  occidit:  Duc8,  sequor:  accipe 


verecundior,  non  autem  pertlrrAvi;. 
Hoc  vitium  effugit  Tarvis.  cujus 
scriptura  sic  est  ordinanda : ■ Sed. .. 

• dicitur  * (subaudiendo  ante  pro- 
nomen quae  verbum  substantivum 

esi),  m Atctruirmric  verecundior 

■ fuit.  » Hunc  quo  minus  sequamur, 
obstat  veterum  librorum  auctoritas. 
Ex  iis  igitur  haec  extundo , qua;  eo- 
dem redeant:  «Sed...  dicitur.  Iu 

• iUuwrmtru  verecundia  apud  prio- 

• res  fuit.  » Remanet  scrupulus  im- 
mutata* appellationis , qu«  modo 
(§•  4°)  eral  vmvviraseie,  nunc  re- 
pente fit  Item.  Neque  tamen  debe- 
bant editores  alteri  alterum  substi- 
tuere contra  Codd.  Utrumque  vo- 
cabulum terunt  rhetores , Noster 
quidem  /j«t.  hoc  uno  loco. 

1.  Fuit.  Flor.,  fuerit. 

2.  Praeponebant ; sicTuric.Goth. 
(tac.  Gesn.)  cum  Voss.  a.  Reliqui 
proponebant.  — Nostri  dant  alii 
praeponebant , alii  proponebant.  En. 
— Vide  §.  3a.  Ut  ibi  praemittendo 
si,  ita  hic  dum  diserte  jubetur  au- 
ditor imaginari  certas  res , mollior 
fit  figura. 

3.  Novi.  Id  est , oratores  hujus 
letatis.  En.  * 

4.  Ut  et  Seneca ; sic  Turic.  (a  sec. 
quidem  manu  et  ut  S.)  Flor,  cum 
Alm.  Reliqui  omittunt  et. 

5.  Ista.  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu 
uterque)  sfu,  discerptim  ille  sene 


casta  (cum  Alm.) ; a sec.  autem 
manu  transposite  in  ista ; et  sic 
Camp.  Reliqui  omittunt.  — Sic  quo- 
que nostri.  Ed. 

6.  Cujus.  Turic.  Flor.,  quae. 

Inducente.  Turic.  Flor.  Ambr 
1,  inducentem.  Priores  a sec.  manu 
indicante , et  sic  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2.  — Nostri  habent  alii  in- 
ducente, alii  indicante.  En. 

8.  Duc,  sequor.  Omnis  haec  seni* 
est  oratio,  qui,  dum  caedem  excu- 
sat, judicibus  ob  oculos  ponit  sce- 
nam  illam,  quo*que  cogitaverit,  et 
quomodo  animatus  uxorem  inter- 
fecerit. Ejusdem  sunt  qua*  mox  sub- 
jiciuntur verba , in  quibus  inquit 
cave  tribuas  nostro  scriptori.  Est 
ipsius  senis , qni  quae  dixerit  filius 
ille  alter  se  inducens,  imaginatur, 
quum  ipse  nihil  tamen  vidisse,  ni- 
hil egisse  velit  videri.  Ad  inquit 
intelligendum  igitur  : - filius  ille 
« meus.  * Omne  artificium  oratoris 
in  ista  controversia  eo  tendit,  ut 
invitus  et  abreptas , nec  sibi  mente 
constans,  caedem  patrasse  creda- 
tur, qui  causam  dicit.  Id  consequi- 
tur pingendo  errorem  illuin  doloris 
et  iracundiae;  et  audacia  est  in  eo, 
quod  nou  promittit : • Concipite , 
«judices,  hunc  animi  mei  statum, 
• ut  plane  sequerer  ducentem  me 
« filium  » , sed  statim  suas  pristinas 
cogitationes,  tamquam  a se  nunc 
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43  hanc  senilem  manum,  et  quocunque  vis  imprime:  et 
post  paulo',  Aspice,  inquit,  quod  diu  non  credidisti:  ego 
vero  non  video,  nox  oboritur , et  crassa  caligo.  Habet 
haec  figura3  manifestius  aliquid:  non  enim  narrari  res, 

44  sed  agi3  videtur.  Locorum  quoque  dilucida 4 et  signi- 
ficans descriptio  eidem  virtuti  assignatur  a quibusdam  ; 
alii  rmoypxfim  dicunt.  Eipwwiav,  inveni , qui  dissimulatio- 
nem 5 vocarent6  : quo  nomine  quia  parum  totius  hujus 
figurae  vires"  videntur  ostendi,  nimirum  sicut  in  ple- 
risque,  erimus  graeca 8 appellatione  contenti:  igitur 


voce  prolatas,  inducit.  Controver- 
sia autem  ista  jam  non  legitur  inter 
Senecae  patris  reliquias,  sed  frag- 
menti loco  servatur,  p.  499-  Simile 
quid  hujus  loci  habes  apud  eum- 
dem  a Porcio  Latrone,  p.  209,  Ob- 
orta  sunt  subito  tenebrat,  et c. 

I.  Post  paulo;  sic  Turic.  Guelf. 
Camp.  Reliqui  paulo  post.  Vide  II, 
17,  35.  — Eadem  nostri.  Eo. 

a.  Hac  figura.  Ttiric.  Ambr.  1, 
h.  igitur.  Flor.,  icitur;  et  a sec.niodo 
manu  hae.  Camp.,  igitur  hac.  Gotli. 
cum  Voss.  7,  omittit  figura , sed  ex 
hoc  solo  habent  affertur.  Ibi  veram 
agnoscere  videor  scripturam  : Ha- 
bet hac  igitur  manif. : nam  quod 
figura  luc  denuo  finitur  quasi , je- 
junum est,  quum  modo  factum  fue- 
rit §.  4°  : ■ non  gesta...  ostetulitur.  » 
— Habet  hac  figura  manif. ; sic 
Avie.  Put.  Poul.  Vall.  lib.  RR.  3, 
5,  7,  9 (hic  omittit  figura ),  10.  Ha- 
bent hac  manif ; sic  Vall.  lib.  a 
sec.  manu,  RR.  8,  u (hic  quidem 
post  hac  inserit  igitur).  En. 

3.  4gL  Turic.  Ambr.  1,  Florent, 
(sed  hic  a sec.  manu  • vel  agi  » ) 
argui , cum  Alm.  Rodi.  Iloc  ipsum 
blanditur,  optimis  praesertim  auc- 
toribus commendatum,  quum  in 


recepta  sit  molesta  iteratio  defini- 
tionis. Quamquam  argui  non  est, 
quod  exspectabas,  vocabulum. 

4.  Dilucula...  virtuti  assignatur. 
Turic.,  ri.  et  virtutis  a. , cum  Alm. , 
nisi  quod  virtuti  (vide  §§.  41*  4®)* 
Sed  Flor,  omnia  post  dii.  omittit ; 
a sec.  manu  haec  dans  : d.  et  signif. 
descr.  ejusdem  et  virtutisa.  Ambr.  I, 
dilucidatio  huic  v.  a.  Guelf.  Camp., 
d.  e.  s.  d.  ejusdem  virtutis , cum 
Goth.  Voss.  1,  2 , Vall.  Bern.  et  edd. 
ante  Aid.  Ratio  Ambros.  placere 
posset,  nisi  auctoritate  careret  di- 
lucidationis  vocabulum.  Et  rasa  est 
eo  loco  membrana , ut  aliquid  re- 
positum videatur.  — Nostri  omnes, 
exc.  Put.  a sec.  inanu,  ejusdem  vir - 
tutis.  En. 

5.  Qui  dissimulationem  vocarent. 
« Ipse  quoque  Cicero,  cujus  verba 
• sunt  IX,  l,  29.  Adde  de  re  ipsa 
« IX,  1,  7 Illud  in  Catilinam  est  I, 
« 8.  » Gesnerus. 

6.  Vocarent.  Turic.  Ambros.  1 , 
Flor.,  vocaret , cum  Alm.  Voss.  t, 
3.  Praeterea  Turic.  Camp.,  dissimi- 
litudinem. 

7.  Vires  videntur;  sic  Turicens. 
Flor.  Camp.  Reliqui  vid.  vir. 

8.  Erimus  grccca  ; sic  Turicens. 
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•I»» sia,  quae  est  schema , ab  illa,  quae  est  tropus,  genere 
ipso  nihil  admodum  distat:  iu  utroque'  enim  contra- 
rium ei , quod  dicitur,  intelligendum  est : species  vero 
prudentius  intuenti  diversas  esse  facile  est  deprehen- 
dere. Primum,  quod  tropus  apertior  est;  et,  quamquam  45 
aliud  dicit  ac  sentit,  non  aliud  tamen*  simulat:  nam 
et  omnia3  circa  fere  recta  sunt , ut  illud  in  Catilinam  ; 

4 quo  repudiatus,  ad  sodalem  tuum,  virum  optimum 
M.  Marcellum 4 demigrasti : in  duobus 5 demum  verbis 
est  ironia,  ergo  etiam  brevior  est  tropus.  At  in  figura  46 
totius  voluntatis  fictio  est,  apparens  magis,  quam  con- 
fessa : ut  illic  verba  sint  verbis  diversa,  hic  sensus  ser- 
monis* voci",  et  tota  interiin  causae  conformatio,  quum 


Flor,  (hic  a pr.  manu  inserit  erga) 
Guelf.  Camp.  Reliqui  g.  e. 

I.  In  utroque.  Scita  est  Badii  ob- 
servatio, aptius  fore  in  utraque , 
quod  referatur  ad 

a.  /Ilitsd  tamen ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  Reliqui  t.  a. 

3.  Omnia...  recta  sunt.  Id  est, 
omnia  quae  circumstant  ironiam 
quatenus  est  tropus , antecedentia 
videlicet  et  conseqtientia , eic.,  sunt 
fere  simplicia  et  figuro  omnis  ex- 
pertia. Cappkh. 

4-  M.  Marcellum.  Turic.  Flor. 
Guelf.  Cami*.,  Metellum,  curo  Goth. 
Bodl.  Alm.  Jonnn.  Voss.  i,  a,  et 
edd.  ante  Basii,  in  qua  primus  ex 
Cicerone  Philander  reposuit  nos- 
trum. Sed  nec  apud  ipsum  Cicer, 
salis  notus  ille  M.  Marcellus.  Pro- 
nomen autem  in  meorum  librorum 
nullo  est.  Mirum  mox  apud  eum* 
dem  Cie.  eodem  capite  esse  hones- 
tissimum virum  M.  Marcellum ; sed 
idem  scrupulus  remanet,  quoniam 
et  Q.  Metellus  prius  jam  hoc  cap. 


objicitur.  Muretus  quidem  Marcel- 
lum liunc  nostrum  agnoscit  patrem 
ejus , cujus  est  mentio  in  Cic.  or. 
pro  Sex.  c.  4*  — Omnes  nostri  Me- 
tellum sine  pronomine.  Eo. 

5.  In  duobus.  Ergo  in  viro  quo- 
que ironiam  agnoscit. 

6.  Sensus  sermonis ; sic  Turicens. 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  edd.  ante 
Gryph.  S.  sermoni , Turic.  (a  sec. 
nianu)Goth.(tac.  Gesn.)cum  Voss. 
2 , quod  ex  Alm.  quoque  affertur 
(vide  §.  44  » *le,n  mox).  A Stoerio 
inde  transponunt,  sed  redit  Obr. 
Mox,  id  quod  jam  Regius  volebat, 
sermoni , dativum.  — Nostri  ser- 
monis, exc.  R.  9,  qui  sermoni.  En. 

7.  Eoci;  sic  Stoer.  Chouet.  Leid. 
Gibs.  quo  auctore,  non  novi. Turic. 
Flor.  , loci , cum  Goth.  Voss.  a. 
Coli».  Vall.  Gesuer.  Bip.  Et  loci, 
Camp.  Et  joci , Guelf.  cum  Voss.  3. 
et  edd.  ante  Gryph.  acc.  Obr.  Ut 
joci , Gryph.  Itali.,  optante  Regio. 
Joci,  Burm.  Capp.  Nostra, qua»  viri 
docti  alicujus  conjectura  videtur. 
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etiam  vita  universa  ironiam  habere  videatur  ' ; qualis 
est  visa1  Socratis:  nam  ideo  dictus  «pwv3,  agens  imperi- 
tum , et  admirator  aliorum  tamquam  sapientium:  ut, 
quemadmodum  oMmt/o facit  continua  ««■*<»(«,  sic  hoc 
47  schema 4 faciat  troporum5  ille  contextus6.  Quaedam 
vero  genera  hujus  figurae  nullam  cum  tropis  habent  so- 
cietatem : ut  illa  statim  prima,  quae  dicitur  a negando, 
quam  nonnulli  irrifpaaiv"  vocant;  Non  agams  tecum 


maxime  succurrit  sententiae,  etsi 
languet  quod  subjicitur  et  tota.... 
conformatio  : neque  enim  plac  et 
tota  causet  conformatio , qua?  sit  di- 
versa voci.  Et  sane  sermo  opponitur 
sensui  etiam  IX,  I,  1 1.  Alm.  narra- 
tur dare  ut  joci  (vide  modo  ; item 
83).  — Eadem  nostri,  nisi  quod  to 
voci  nullibi  reperitur.  Delendas  cen- 
set lias  vores  ut  joci  Rollinus ; cui 
non  accedit  Capper.  Eo.  — Con- 
formatio; sic  Turiccnsis,  Florent, 
(hic  a pr.  inanu)  Camp.  cum  Alm. 
et  cdd.  ante  Basii,  acc.  Rnrm.  et 
seqq.  Reliqui  confirmatio,  de  Goth. 
tac.  Gesn.  — Plerique  nostri  con- 
firmatio. En.  — Quum ; sic  Turic. 
Flor.  Guelferb.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Camp.  cum  Voss.  a.  Reliqui  tum. 

i.  Pideatur;  sic  Turicens.  Flor. 
Guclf,  cum  Alm.  Voss.  i,  3,  Goth. 
et  edd.  ante  Basii,  acc.  Obr.  Reli- 
qui videtur.  — Nostri  omnes  videa- 
tur. En. 

a.  Cisa;  sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
cum  Lcid.  Obr.  Burm.  et  seqq.  Re- 
liqui, quorum  et  Camp.,  vita , de 
Goth.  Jens.  tac.  Gesn. 

3.  Ejp»r , agens ; sic  Turic.  Flor. 
Ambr.  i,  a,  Guelf.  cum  Alm.  Reli- 
qui inserunt  id  est.  — Plerique  nos- 
tri id  est.  Eo.  — agens.  Non 

quidem  latina  voce  reddere  tipetu t 
voluit  Quint.  haec  subjiciens,  sed 


designare,  quid  maxime  faciendo 
nomen  hoc  meruerit  Socrates.  In- 
dicat loca  in  hanc  rem  Ciceronis 
Philander  de  Orat.  II,  67;  Academ. 
II,  5,  ubi  Davisius  non  immemor 
Nostri.  Satis  apparet  copulam  et 
ante  adm.  non  esse  tertio  loco  po- 
sitam , sed  secundo  ; malis  tamen 
fortasse  ailmiratorem. 

4.  Hoc  schema.  Videlicet  ironiam, 
quatenus  est  Hgura  sententiae.  Capp. 

5.  Troporum.  Turic.  Flor.  Ambr. 

1,  2,  Guelf.,  tropos,  cum  Joann. 
Alm.  Voss.  1,  3,  et  edd.  ante  Basii. 
Tropus , Camp.  cum  Bern.  Goth. 
Voss.  2 , Turic.  Vall.  utroque  a sec. 
manu.  Nostrum  reposuit  Regius. 

6.  Contextus.  Turic.  , extectus. 
Non  alienum  quod  Goth.  cum  Voss. 

2,  pro  ut  ante  quemad.  dat  et,  pro 
faciat  autem  faciei  prior.  Pro  hoc 
facit  Camp.  et  Alm. 

7.  'Artbpa.an  vocant;  sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Alm. 
Colb.  Voss.  1,3.  Reliqui  v.  eLrcpa.au. 
— 'Arrbpaaii.  • Est  figura  senten- 

• lias,  quum  quaedam  negamus  nos 

• dicere,  et  tamen  dicimus.  • Julius 
Rufinianus,  pag.  274«.  ed-  Rutilii 
Rubnk.  Vide  Nostr.  VIII,  6,  57. 

8.  Non  agam  tecum.  ■ Verr.  V, 

• 2,  ubi  ita  editur:  Non  agam  sum- 
it mo  jure  tecum  ; non  dicam  id , 
« quod  debeam  forsitan  obtinere. 
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jure  summo;  non  dicam  quod  forsitan  obtinerem:  et. 
Quid  ego  istius  decreta , quid  rapinas,  quid  hereditatum 
possessiones  datas,  quid  ereptas  proferam P et,  Mitto 
illam'  primam  libidinis  injuriam:  et,  Ne  illa  quidem 
testimonia  recito,  quce  dicta  sunt  de  sestertiorum ’ sep- 
tingentis3 millibus:  et,  Possum  dicere.  Quibus  generi-  4* 
bus  per  totas  interiin  quaestiones  decurrimus , ut  Cicero, 
JJoc  ego  4 si  sic  agerem,  tamquam  mihi  crimen  esset  di- 
luendum, heee  pluribus 5 dicerem.  tipwvcut  est  et,  quum 
similes  imperantibus,  vel  permittentibus  sumus, 

I,  sequere®  Italiam  ventis 

Et,  quum  ea?,  quae  nolumus  videri  in  adversariis  esse,  4<t 
concedimus  eis:  id  acrius  fit,  quum  8eadem  in  nobis 
sunt,  et  in  adversariis 9 non  sunt : 


Meque  timoris 


• Nimirum  ex  memoria  laudavit  Fa- 
•>  biua.  Quid  ego  istius , Phil.  II,  a5.  • 
Gesnerus. 

1 . Mitto  illam , item  Ne  illa  qui- 
dem , unde  sint , ignoro , nec  mox 
Possum  dicere. 

2-  Sestertiorum  Turicens.  Guelf. 
Camp.  , sestertiis  y cum  omnibus  an- 
te Geni,  praeter  Goth.  Vos»,  a.  E 
Turic.  post  mil.  loco  «rei/  et  refertur 
n compendium,  quod  fortasse  igna- 
rus librarius  huc  traduxerat  a ses- 
tert.  Vide  VII,  6,  n.  — De  sester- 
tiontm ; sic  RR.  8 , 9.  De  sestertium  ; 
sic  Vall.  lib.  a sec.  manu.  Reliqui 
de  sestertiis.  Ed. 

3.  Septingentis.  Guelferb.  Goth. 
(tar.  Gesn.)  sexcentis , cum  multis 
libris,  sed  meliores  mei  nostrum, 
nisi  quod  Flor,  a prima  manu  sep- 
tingenta, superposito  i,  unde  ta- 
«neu  nemo  fecerit  septingenties , de- 
fensurus veterem  scripturam  sejfer- 
tiis , pro  quo  scribat  US.  Sit  enim 


tum  delendum  millibus.  — Nostri 
sexcentu,  exc.  RR.  7,  12  , qui  sep- 
tingentis. En. 

4.  Hoc  ego  si  sic  agerem.  Est  pro 
Cluentio  60,  267,  ed.  Heck. 

5.  Pluribus.  Cicero  addit  verbis. 

6.  /,  seguere.  JEn.  IV,  38 1.  Me- 
que timoris , 2E11.  XI,  384-  Me  du- 
ce, X,  92.  Scilicet  is  superis , jEn. 
IV,  379. 

7.  Et, quum  ea...  cis.Turic.  Flor., 
ea  q.  n.  esse  in  a.  se  (a  scc.  utanu 
uterque  sed)  c.  e.,  cum  Alm.  Se- 
cundam horum  man.  retinet  Camp.  , 
sed  vol.  Iloc  ipsum  multi,  sed  cum 
reliqua  nostra  scriptura , ut  Guelf. 
Goth.  (tac.  Gesti.)  qui  et  in,  quod 
reposui  post  Rip.  et  halient  cdd. 
ante  Burm.  In  illa  vetere  ea  facile 
mutes  in  et. 

8.  Quum  eadem.  Turicens.  Flor, 
(hic  a pr.  manu)  Camp.,  quce  e. 

9.  In  adversariis ; sic  Turicens. 
Flor.  Camp.  Reliqui  ».  adversario. 
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Argue  tu,  Drance,  quando  tot  cxdis  acervos 
Teucrorum  tua  dextra  dedit. 

Quod  idem  contra  valet,  quum  aut  ea,  quae  a nobis 
absunt,  aut  etiam , qua;  in  adversarios'  recidunt,  quasi 
fatemur  * : 

Me  duce  Dardanius  Spartam  expugnavit  adulter. 

50  Nec  in  personis  tantum,  sed  et3  in  rebus  versatur  haec 
coutraria  dicendi,  quam  quae  intelligi  velis,  ratio,  ut 
totum  pro  Quincto  Ligario  prooemium,  et  illae  elevatio- 
nes , Videlicet , O dii  boni ! 

Scilicet  is  superis  labor  est. 

51  Et  ille  pro  Oppio 4 locus,  O amorem  mirum/  o benevo- 
lentiam singularem  ! Non  procul  absunt3  ab  liac  simu- 
latione res6  inter  se  similes,  Confessio  niliit  nocitura , 
qualis  est,  Habes  igitur ",  Tubero,  quod  est  accusatori 
maxime  optandum , conflentem  reum : et  8 Concessio , 


1.  In  adversarios.  Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  manu)  adversariis , cum 
Alt».  Sed  Goth.  (tac.  Gesn.)  Cami*.  , 
in  adversariis , cum  Vosa.  a. 

2.  Fatemur ; sic  Turicens.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Codd.  et  edd. 
ante  Stoer.  quo  acc.  Obr.  Holi. 
Capp.  Reliqui  fateamur.  — Nostri 
omnes , fatemur.  En. 

3.  Sed  et.  Turic.  cum  Alm.  omit- 
tit sed;  Camp.  et. 

4-  Pro  Oppio.  Turic. , proprio. 
Camp.,  proprie.  Flor,  (a  pr.  mana) 
pro  pio , sine  puncto  Super  i,  sed  cum 
littera  / superposita.  Kx  Alm. , pro 
pb.  — Pro  Oppio.  Vide  V,  i3,  3o. 

5.  Procul  absunt;  sic  Turic.  Flor. 

Camp.  cum  Alm.  Reliqui  inserant 
autem . % 

6.  Res;  sic  Turic.  Flor.  Aml>r.  i. 


2,  Camp.  cum  Voss.  t,  probante, 
non  recipiente  Gesn.  Reliqui  tres. 
— Nostri  res , exc.  Vall.  lib.  a sec. 
manu,  RR.  9,  12,  qui  tres.  En. 

7.  Habes  igitur.  « Pro  Ligar.  t, 
« Metum  virgarum , Verr.  V,  44-  ■ 
[Vide  Vili,  4-»  *9«]  * Pro  Cluent. 9 

■ c.  2.  Iu  eadem  oratione  in  pr. , 

■ c.  23,  convenit  inter  paries,  ju- 
m dicium , quo  damnatus  est  Oppia* 
« nicus  , fuisse  corruptum  , a quo 

• corruptum  fuerit,  quaeritur.  Illud 
« de  Apollonio  Drepanitano  est  in 

• Verr.  IV,  17;  pro  Roscio  immani- 

• tas  parricidii  exaggeratur,  c.  22 
« seq.  • Gesnerus. 

8.  Et  Concessio.  Guelferb.  Camp. 
Goth.  Jeas.  (tac.  Gesn.)  e.  confes- 
sio, cum  edd.  ante  Aid.  Correxit 
Regius,  sed  habent  buui  mei. 
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quum  aliquid  etiam  iniquum  videmur  causae  fiducia 
pati,  Metum'  virgarum  navarchus  nobilissima e*  civita- 
tis pretioi. * 3 *  redemit;  humanum et  pro  Cluentio  de  in- 
vidia5, Dominetur  in  concionibus,  jaceat  in  judiciis: 
tertia  Consensio6 7,  ut  pro  eodem,  judicium  esse  corruptum. 
Haec  evidentior?  figura  est,  quum  alicui8  rei  assenti-  5» 
mur,  quae  est  futura  pro  nobis;  verum  id  accidere  sine 
adversarii  vitio  non  potest : quaedam  etiam  velut  9 lauda- 
mus, ut  Cicero  in  Verrem  circa  crimen  Apollonii  Dre- 
panitani10, Gaudeo"  etiam,  si  quid  ab  eo  abstulisti j et 
abs  te  nihil  rectius  facium  esse  dico.  Interim  ” augemus  53 
crimina,  quae  ex  facili  aut  diluere  possimus  ‘3,  aut  ne- 
gare, quod  est  frequentius,  quam  ut  exemplum  desi- 
deret: interim  hoc  ipso  fidem  detrahimus  illis,  quod 
sint  tam  gravia:  ut  pro  Roscio  Cicero,  quum  immani- 


i.  Metum.  Ambr.  1,  metu , cum 
iens,  et  edd.  posterr.  ante  Bad.  — 
Nostri  omnes  metum.  En. 

а.  Nobilissima.  Tnric.  Flor,  (a 
icc.  manu  uterque)  Camp.  , nobilis- 
simos. Guelf. , nobilis  nob. , cum 
Goth.  Voss.  a , Bern.  Jens.  et  Tanr. 
— Nostri  omnes  nobilis  nobilissi- 
ma, exc.  11.  12  a sec.  manu,  qui 
nobilissima.  Eo. 

3.  Pretio.  Turic.  Flor,  (a  secunda 
manu)  precios.  Ambr.  i,  p.  se,  cum 
Jens.  et  edd.  ante  Gryph. 

4-  Humanum : et;  sicTuric.Flor. 
Caup.  cum  Cic.  Reliqui  inserunt  est. 

5.  De  invidus.  Turic.  (a  sec.  ma- 
nu) Camp.  , ne  i.  Juvat  enim  argu- 
tantis librarii  specimen  dare. 

б.  Consensio.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
confessio , cum  Voss.  a,  par  nobile, 
sed  et  aliquot  excusi,  ut  Camp. 
Andr.  Tarv.  — Eadem  nostri.  En. 

7.  Hac  evidentior.  An  forte  Hac 

evidentior? 


8.  Alicui.  Voss.  3,  aliena.  Vide 
IV,  3,  »3,  quamqnam  hic  quidem 
non  est  illa  ratio  tenenda.  — Nostri 
alicui.  En. 

9.  Velut.  R.  7,  Jens.  Locat.,  vel. 
Reliqui  velut.  En. 

1 0.  Apollonii  Drepanitani;  sic  ap- 
pellabatur a Drepano,  oppido  Sici- 
lis , qui  locus  nomen  habet  a falce 
(gnece  Spera* os)  Saturni,  qua!  in  ea 
loca  decidit.  Tran. 

1 1.  Gaudeo. ..abs te.  Hiec  omittun- 
tur a Turic.  Camp.  Alm.  et  Flor, 
(pr.  quidem  manu).  Sed  hic  omissa 
alieno  loco  inculcantur  §.  54 , in- 
ter Clodius...  a se , in  utroque  Cod. 

is.^u^emus.Guclferli.  Ambr.  2, 
gaudemus.  — Plerique  nostri  auge- 
mus. Prat. , quasi  gaudemus  ad  cri- 
mina ; sic  (omisso  <ra  quasi)  Put.  , 
sic  quoqnc  (omisso  ni  ad)  Avie. 
Paul.  RR.  3,  5,  ro.  En. 

i3.  Possimus;  sic  Tnric.  Flor.  Re- 
liqui possumus. 
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tatein  parricidii quamquam  perse  manifestam,  tamen 

54  etiam  vi  orationis  exaggerat.  Ajroatwimot? , quam  idem  Ci- 
cero reticentiam % Celsus  obticentiam,  nonnulli  inter- 
ruptionem appellant,  et  ipsa  ostendit  aliquid  affectus, 
vel  irae,  ut, 

Quos  ego3....  sed  motos  praestat  componere  fluctus : 
vel  sollicitudinis,  et  quasi  religionis,  An  Itujus  ille  legis , 
quam  Clodius  a se  inventam  gloriatur,  mentionem  facere 
ausus  esset  vivo  Milone,  non  dicam  4 consule?  de  nostrum 
enim 5 omnium...  non  audeo  totum  dicere:  cui  simile  est 

55  in  prooemio  pro  Ctesiplionte6  Demosthenis:  vel  alio 
transeundi  gratia  , Cominius'  autem...  tametsi 8 ignoscite 
milii,  judices:  in  quo  est  et  illa , si  tamen  inter  schemata 


1.  Immanitatem  parricidii.  Vide 
lib.  IV,  cap.  3,  §.  6. 

2.  Reticentiam.  Turic.  Flor.,  re- 
tinentiam , cura  Alm.  — Vide  lib. 
IX,  cap.  i,  $.  3i. 

3.  Quos  ego.  A£n.  I,  1 35 : - Ista 
« An  hujus  ille  legis  videntur  petita 
«•  ex  illa  Tullii  pro  Milone  oratione, 
« quam  in  ipso  judicio  habuit  : 
« quam  lectam  Fabio  aliunde  con- 
« stat.*»  Gesnerus.  Vide  III,  6,  93. 

4-  Non  dicam  ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Voss.  1 , et  edd. 
ante  Rasil.  Reliqui  ne  d.  — Sic  quo- 
que Vall.  lib.  RH.  8,9, 12.  Ed. 

5.  Enim.  Turic.  Flor,  omittunt. 
In  Voss.  3,  non...  omnium  deside- 
rantur. 

6.  Pro  Ctesiphonte  Demosthenis. 
Axx’  tyiOJ  pi »...  CJ  >6ot/Xqu*i  Ji  luox •- 
/»c  limi»  ouJit , p.  Rsk.  aa6.  Vide 
Aquilam  Romanum , p.  Kuhnk.  1.47; 
itein  Nostr.  IX,  3,  60. 

7.  Cominius;  sic  Turic.  Ambr.  a. 
Communius,  Voss.  2 (nihil  tale  iu 
Goth.).  Commune.  Camp.  Reliqui 


communis.  — Sic  quoque  omnes 
nostri.  En.  — Cominius.  Nomen 
hoc  quod  comparet,  docet  locum 
esse  cx  Cornelianis  Ciceronis.  Fra- 
tres enim  Cominii  P.  et  C.  crimen 
majestatis  intenderant  Cornelio , 
quem  defendit  Cicero.  Vide  IV,  3, 
i3,  unde  intelliges,  digressionem 
esse  illam  a Cicerone  iu  Cornelianis 
factam.  Vide  et  XI , 3,  164.  Frag- 
mentum hoc  alibi , quod  norim  , 
non  legitur,  et  est  addendum  collec- 
tis adhuc.  Tetigit  Cornelianas  ipse 
Cicero  in  Hortensio  sive  de  philo- 
sophia. Vide  Frag.  Cic.  apud  Ern. , 
p.  1095.  In  Pscudo-Tumebi  nota 
aliquid  turbatum  fuerit  necesse est, 
qui  orationem  Ciceronis  pro  Cor- 
nelio Balbo  huc  vocat,  sed  ejus  tan- 
genda* nulla  nunc  ratio.  Male  hoc 
exceperat  fortasse  aliquis  audito- 
rum ex  ipsius  Turnebi  ore.  Vide 
lib.  VII,  cap.  2.  $.  5«. 

8.  Tametsi.  Jcns.  Locat.  Ruse. , 
temesi,  quod  corrigit  Regius.  — - 
Nostri  omues  tametsi.  Ed. 
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numerari  debet,  quum  aliis  etiam  pars  causae  videatur, 
digressio : abit  enim  causa  in'  laudes  (Jh.j  Pompeii: 
idqueI. * 3 *  fieri  etiam  sine  inoeuoviati  potuit.  Nam  brevior  56 
illa,  ut  ait  Cicero4,  a re  digressio  plurimis  fit  modis: 
sed  baec  exempli  gratia  sufficient5:  Tum  C.  6 7 Tamius, 
is  qui  a familia  Anchariana  occisus  est:  hoc,  queeso,  ju- 
dices, diligenter  attendite:  et  pro  Milone,  Et  aspexit  me 
illis " quidem  oculis,  quibus  tum  solebat,  quum  omnibus 
omnia  minabatur,  list  alia  non  quidem  reticentia,  57 
qu;r  sit  imperfecti  sermonis,  sed  tamen  praecisa8 *,  velut 
ante  legitimum  finem,  oratio  : ut  illud,  Nimis  9 urgeo, 
commoveri  videtur  adolescens:  et,  Quid  plura ? ipsum 
adolescentem  dicere  audistis.  Imitatio  tuorum  alieno-  58 
rum  , quae  iSfloitoua lo,  vel , ut  alii  " malunt,  fuu»<n;  dicitur, 
jam  inter  leniores  11  affectus  numerari  potest:  est  enim 
posita  fere  in  eludendo  '3  : sed  versatur  et  in  factis  et  in 


I.  Causa  in.  Turic.,  angusta  i. 
Flor.  Ainbr.  i,  augusta  cum  Alni. 

Quiil  sit,  non  exputo. 

7.  Cn.  Turicens.,  gnei.  Camp., 
Gn, 

3.  Idque;  sic  Turic.  Flor.  Cuelf. 
Camp.  Golh.  Jens.  (tac.  Gesti.)  cutn 
Voss.  a,  ct  edd.  ante  Gryph  Keli- 
qui  itl  quod.  — Nostri  idque.  Et». 

4-  Vl  ait  Cicero.  Vide  lib.  IX, 
cap.  1,  §•  ^8- 

5.  Sufficient.  Camp.  Audi*.,  suf- 
ficiant. Et». 

f».  C.  Parenus;  sic  Turic.  Flor. 
Omittit  pnrnomen  Camp.  Reliqui 
Cajus  C.  — Tum  C.  Varenus.  Vide 
IV,  1,  7.^;  pro  Milone t c.  ia. 

7.  Me  illis.  Turic.  Flor,  inserunt 

tum  , cum  Alm.  Jens.  (tac.  Comi.) 
Tarv.  Cum , Camp.  cum  Golli.  Tu- 

ric. (a  *ec.  matiu).  Uegius  expunxit, 

sed  Codd.  auctoribus. 

3. 


8.  Praei sa...  oratio.  Ablegat  Cup- 
pcr.  ad  llcrennianuui , uui  praei- 
sionem  vocet  IV,  3oS| 

9-  Nimis  urgeo.  Fnde  sit,  nescio. 
VideturdeclamationiH  rujusdam  lo- 
cus, cujus  et  illud  , quod  inox  in- 
fertur. 

10.  'HfioToiiat.Vide  lib.  III,  cap.  8, 

S-  5'- 

11.  Ut  alii.  VM.  liti.  nn.8,ia, 

ut  aliqui.  Kl>. 

1 3.  Leniores.  Tiiriecnsis,  Floren- 
tmu», Guelfdlijoiniis, Camp.  Golli. 
Jens.  (lac.  f.esn.)  leviores , cum 
Beru.  el  editi,  ante  Biirmannum, 
excepto  Olir.  Videtur  jam  Tumr- 
lms  correxisse (vide Ijl».  VI,  cap.  3, 
$■  10).  — Solus  It.  5,  leniores.  Cie- 
teri  leviores.  Kn. 

|3.  Eludendo. Turie.  Flor. Camp., 
ludendo , eum  Alm.  — Nostri  elu- 
dendo. Eu. 
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dictis:  in  factis,  quod  est •jtrorjirian  1 vicinum  : in  dictis, 

quale  est  apud  Terentium  % 

At  ego3  nesciebam,  quorsum  tu  ires.  Parvula 
Hinc  est  abrepta,  eduxit  mater  pro  sua, 

Soror  dicta  est:  cupio  abducere,  ut  reddam  suis. 

59  Sed  nostrorum  quoque  dictorum  factorumque  similis 
imitatio  est  per  relationem I,  nisi  quod  frequentius  asse- 
verat, quam  eludit : Dicebam  habere  eos  actorem  Q.  Cae- 
cilium: sunt  et  illa  jucunda,  et  ad  commendationem, 
quum  varietate5,  tum  etiam  ipsa  natura,  plurimum 
prosunt6,  quas  simplicem  quamdam,  et  non  praepara- 
tam ostendendo  '•  orationem , minus  nos  suspectos  judici 

60  faciunt.  Hinc  est  quasi  poenitentia 8 dicti:  ut  pro  Ccelio, 
Sed  quid  ego  ita  gravem  personam  introduxi 9 ? et 
quibus  utimur  vulgo , Imprudens  incidi : vel  quum  quae- 
rere nos,  quid  dicamus,  fingimus,  Quid  reliquum  est? 
et,Num  quid  omisi?  et  quum  ibidem  invenire  ,0,  ut  ait 


X.  'Txvrvireteu.  Vide  §.  4o. 

2.  Apud  Terentium.  Eun.  1,2, 
75,  ubi  consule  Beutleium,  Quin- 
tiliani non  iminemorcm  : nam  et 
hic  in  bonis  quibusdam  libris  haut, 
vel  aut  pro  at;  male  tamen.  Nume- 
ros expedies  apud  eumdorn  Kentl. 
Omnes  enim  hic  nesciebam.  Dice- 
bam liab.  Divin.  in  Cxril,  c.  2 ; pro 
Ccelio , c.  i5.  Imprudens  incidi , 
Verr.  IV,  20.  Sed  postremi  nunc 
sane  nnu  meminit  Quintii. ; quasi 
vero  IX,  3,  19,  ad  infirmiorem 
memor  fuisset  versus  Horatiani  Sal. 
1,9,71,  ■ sum  paulo  infirmior . ■ 

3.  At  ego.  RR.  3,5,  aut  ego.  R. 
10,  haud  ego.  En.  — Verba  sunt 
Phsedrise  repetentis  ea,  qua?  dicta 
sunt  a Thaide : atque  ita  verba  ejus 
imitatur.  Tcnw- 


4-  Per  relationem.  Id  est,  nar- 
rando qua?  diximus  et  fecimus.  Ed. 

5.  Quum  varietate.  Guelf. , tum 
v.y  cum  Voss.  2 (an  3,  vel  1 ?).  Vide 
lib.  VI,  cap.  1,  §.  47. 

6.  Prosunt.  Turic.  Flor,  (hic  qui- 
dem a pr.  manu)  possunt,  cum  Alin. 

7.  Ostendendo.  Prat.,  ostendunt 
orat.,  et  minus.  Put.  et  omisit.  Eu. 

8.  Quasi  /xenitentia.  An  excidit 
ante  quasi  gnecum  perabioiet?  Vide 
Rutil.  Lup.,  p.  Ruhnk.  55. 

9.  Introduxi ; sie  Turicens.  Flor. 
Guelf.  Camp.  Goth.  Jens.  (tacente 
Gesn.)  cum  edd.  ante  Hurm.  exc. 
Steph.  Reliqui  cum  Cicerone  in- 
duxi. — Nostri  intivduxi.  En. 

10.  Invenire , ut  ait;  sic  Turicens. 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Bern.  Sed 
Voss.  i,3,  omittit  ait.  Gotli.  Jens. 
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Cicero  , Unum  etiam  mihi  reliquum  hujusmodi  crimen 
est:  et,  Aliud  ex  alio  succurrit  mihi.  Unde  etiam  venusti  61 
transitus  fiunt;  non,  quia  transitus  ipse  sit  schema:  ut 
Cicero,  narrato  Pisonis  exemplo , qui  annutum  sibi  cudi 
ab  aurifice  ‘ in  tribunali  suo  jusserat , vclut  hoc  in 
memoriam  inductus1  adjecit.  Hic  modo  me3  commo- 
nuit Pisonis  annulus , quod  totum  4 effluxerat.  Quam 
multis  istum  putatis  hominibus  honestis  de  digitis  annu- 
los  aureos  abstulisse?  et  quum  aliqua  velut  ignora- 
mus,.^/ earum  rerum  artificem,  quem3?  quemnam? 
recte  admones,  Polycletum  esse  dicebant.  Quod  6 qui-  6» 
dem  non  in  hoc  tantum  valet:  quibusdam  enim,  dum 
aliud  t agere  videmur,  aliud  efficimus : sicut  hic  Cicero 


(lac.  Gesn.)  in  Ferrem  ut  ait,  cum 
edd.  ante  Aid.  Regio  expungente 
ut,  quem  reliqui  sequuntur  omnes. 
Jam  verba  mox  prolata  ubi  legan- 
tur in  Verrinis,  quum  nemo  de- 
monstraverit (nec  ego  inveni  ad- 
huc), tamen  pedibus  iverunt  in  il- 
lam Gotbanaui  rationem.  Ibidem 
illud  maxime  fraudi  iis  fuisse  dixe- 
rim , quod  referrent  ad  ca  Impru- 
dens incidi , quorum  sedem  inve- 
nisse sibi  videbantur  Verr.  IV,  20. 
Ego  interpretor  : « in  ipso,  ubi  ver- 
ti semur,  loco,*  ■ ex  ca  ipsa,  quam 
« nunc  tractemus,  disputatione,  vel 
• narratione.  » Neqnc  tamen  repu- 
gno, quo  minus  lora  apposita  sint 
ipsarum  Verrinarum,  et  sic  aptissi- 
mum fuerit  jungere  utramque  scrip- 
turam : invenire  ut  in  Ferrem  ait 
Cicero.  Vide  similem  medelam  V, 
IO,  64.  — Et  qtium  ibidem  inve- 
nire t subaudi:  anos  fingimus.» 
Respicit  enim  inven  ire  ad  prius  qua- 
rene.  Cieterurn  vide  not.  initium. 

1.  Aurifice.  Poul.  RR.  5,10,  ar- 
tifice. Eo. 


1.  Inductus ; sic  Turio.  Flor.  Guelf. 
C.vmp.  cumGoth.  Rodi.  Joann.  Voss. 
1,3,  Andr.  Obr.  Reliqui  adductus. 
— Nostri  inductus.  En. 

3.  Hic  modo  me.  Verr.  IV,  a6. 
Sed  earum.  Verr.  IV,  3.  Vide  IV, 
5,  4-  Laudat  et  Plin.  Epi*r.  I,  20, 
10,  citante  Gesn.  Item  consule  F. 
A.  Wolfiutn  ad  Lepti  neam,  p.3oi,2. 

4-  Totum.  Vall.  lib.  RR.  8,  9, 
qui  totus  effluxerat.  Male.  Poul. 
omittit.  En. 

5.  Quem  ? quemnam?  Gotli.  (tac. 
Gesn.)  Camp.  prius  omittunt  cutn 
Voss.  2,  Colb.  Quenquam , Guelf. 
Quum  quamnam  f Turic.  (a  sec. 
manu).  — - Eadeiu  nostri.  En. 

6.  Quidem  non  in  hoc.  Turiecns. 
Flor.,  quid,  hoc , cum  Alm.  Voss. 

1,  3.  Sed  Guelf.  Camp.  Gotli.  Jens. 
(tac.  Gesn.)  q non  hoc , cum  Voss. 

2,  Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Correxit 
Regius.  — Nostri  non  hoc , excepi. 
PuL  a sec.  manu , qui  in  inserit,  et 
R.  12,  qui  non  hic.  En. 

• 7 . Aliud...  aliud.  Vide  lib.  VI, 
Procem.  16. 

a3. 


I 
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consequitur,  ne,  quum  morbum  1 in  signis  atque  tabu- 
lis objiciat  Verri,  ipse  quoque  earum  rerum  studiosus 
esse  credatur : et  Demosthenes  jurando’  per  interfectos 
in  Marathone  et  Salamine  id  agit,  ut  minore  invidia 
63  cladis  apud  Chaeroneam  acceptae  laboret.  Faciunt  illa 
quoque  jucundam  orationem,  aliqua  mentione3  habita 
differre  et  deponere  apud  memoriam  judicis , et  repos- 
cere quae  deposueris,  et  separare  ^ quaedam  schemate 
aliquo  (non  enim  est  ipsa5  per  se  iteratio  schema),  et 
excipere  aliqua,  et  dare6  actioni  varios  velut  7 vultus: 
gaudet  enim8  res  varietate  : et  sicut  oculi  diversarum 


1.  Morbum.  Cicero  (Vcrr.  IV,  i), 
ut  significaret  maximam  cupidita- 
tem Verris,  uon  vocavit  studium, 
non  cupiditatem,  sed  morbum , ad 
amplificationem.  Tori». 

2.  Demosthenes  jurando.  Vide  p. 
Itciskii  297,  vol.  I.  Vide  Nostr.  liic 

98 ; XI , 3,  168;  XII , 10,  24» 
quos  designat  Reiskitts  ad  locum. 

3.  Aliqua  mentione...  et  depone- 
re. Turic.  Flor.,  aliquam  mentio- 
nem aliqua  differens  d.  (nisi  quod 
e Flor,  omissio  to£  et  non  memo- 
ratur) Camp.  nihil  nisi  differens  pro 
differre.  Ex  Alm.,  aliqua  differens 
d.  A11  malis:  aliqua , mentione  ha- 
bita , differentem  dcp. 

4.  Sejiarare.  Turic.  Flor.,  spera  j 
a sec.  manu  sperare , et  sic  Guclf. 
cum  Bodl.  Voss.  i,  Andr.  — Sic 
quoque  Avie.  Put.  Poul.  RH.  3,  5, 
7,  io.  Reliqui  separare.  Kn.  — Se- 
parare. Non  satis  congruit  loco  ver- 
bum. Apparet  enim  eo,  quod  con- 
tinuo infertur,  designari  iteratio- 
nem, qua:  etsi  fit,  mentionem  rei 
ejusdem  diversis  locis  faciendo , 
easque  ita  separando , tamen  non- 
nisi contorte  potest  co  vocabulo 


appellari.  Si  pro  nostro  scripseris  bis 
ponere,  succurras  sane  sententia?, 
neque  tainen  orationi  sanitatem, 
aut  nitorem  Quintilianeum  reddas. 

5.  Ipsa.  Turic.  Flor.  Cami».,  ista. 
Colhan.,  ista  ipsa , cum  Voss.  2,  ct 
edd.  ante  Stoer.  exc.  Ras.  Mox  se- 
paratio pro  iteratio  post  Aid.  Clip- 
per. — Nostri  omnes  iteratio.  Alii 
dant  ista , alii  ipsa;  maxima  pars 
ista  ipsa.  En. 

6.  Dare.  Turic.  Flor. , erare.  111«* 
a sec.  manu  creare  (et  hoc  e Palat, 
suo  hic  reponere  voleliat  Gebh. 
Crep.  3,  ii),  hic  nostrum. 

7.  darios...  vultus.  Vide  lib.  II, 
cap.  i3,  §§•  8,  9. 

8.  Gaudet.  Guelf.,  gaudent , cum 
edd.  ante  Gesner.  exc.  Camp.  Sed 
Turic.  Florent.  Arobr.  1,  cum  aliis 
jam  coguitis  nostrum.  — IIR.  3,  5, 
10,  gaudent.  En. — Gaudet...  res. 
Eodem  fere  modo  res  hic  dicitur, 
ut  VI,  4»  II- — Pctron.  Fragra. 
« Non  uno  contenta  valet  natura 
m tenore.  Sed  permutatas  gaudet 
«habere  vices."  Et  Fab.  1,  12: 
« Quum  praesertim  reficiat  animos, 
■ ac  reparet  varietas  ipsa.  ■ En. 
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aspectu  rerum  magis  detinentur;  ita  semper  'animis 
praestat5,  in  quod  se  veiut  novum  intendant.  Est  empha-  64 
sis  etiam  inter  figuras,  quum  ex  aliquo  dicto  latens3  ali- 
quid eruitur1!,  ut  apud  Virgilium5, 

Non  licuit  thalami  expertem  sine  crimine  vitam 
Degere  more  ferae  ?... 

Quamquam  enim  de  matrimonio  queritur  Dido,  tamen 
huc  erumpit6  ejus  affectus,  ut  sine  thalamis  vitam  non 
hominum  putet,  sed  ferarum  : aliud  apud  Ovidium  ge- 


nus, apud  quem  Zmyrna  ? 
confitetur, 

1 . Animis;  sic  omnes  nostri.  Sc<I 
Vos».  2,  Locat.  Aid.  habent  ani- 
mus. Vidov.,  animi.  Vid.  not.  seq.En. 

2.  Prastai;  sic  Turicens.  Flor. 
Guelf.  (> vili*,  cum  non  paucis ; multi 
tamen  et  scripti,  sed  sequiores,  et 
excusi  praestant.  — Nostri  prastat. 
En.  — Praestat.  Si  subjectum  requi- 
ris, est  sane  rrj,  id  est,  eloquentia, 
qua;  animo  semper  novi  quid  prae- 
stat. Sed  habet  aliquam  scabritiem 
hasc  • rei  gaudentis  varietate  » men- 
tio conjuncta  cum  ejusdem  « varie- 
« tatem  praestantis.  » Quam  ego  vi- 
tare laborans,  cogitabam  de  ejus- 
modi interpretatione,  ubi  « id,  in 
quod  se  veiut  novum  intendant  ani- 
m mi  m faceret  subjectum,  prastat 
autem  acciperetur  pro : optimum 
est,  inaxime  placet.  Huic  structura;, 
in  qua  animis  esset  dativus  aliquis 
commodi,  fidem  facere  videbatur 
locus  Ciceronis  de  Nat.  Deor.  III, 
3l  ; « tacere  prostaret  philosophis , 
«quam  nocere,»  de  quo  consule 
Davisium.  Nunc  redeo  ad  eam  ra- 
tionem, quam  necessario  lectori 
apparituram  uosse  debebat  Quiut. 
ut,  si  eam  dare  nollet,  ulium  plane 


nutrici  amorem  patris8  sic 


loquendi  modum  prolaturus  fuis- 
set, qui  non  deerat  profecto.  Dili- 
gentia quidem  comparatiouis  defe- 
cit eum  in  hoc  loco. 

3.  Latens.  Turic.  Flor,  exlatens. 
Ille  a sec.  manti  ex  latere. 

4-  Eruitur.  Turic. , crehitur;  a 
sec.  manu  creatur.  Guelf.,  emitti- 
tur. Vide  VI,  2,  25. 

5.  Apud  Virgilium.  iEneid.  IV, 
55o;  Ovid.  Metam.  X,  422.  Dcem- 
phasi  vide  VIII,  2,11. 

6.  Erumpit;  sic  Ambr.  1.  Reliqui 
erupit.  Vide  III,  3,8. 

7.  Zmyrna;  sic  Bern.  Zinirina , 
Turic.  Zmima , Flor.  Zmyrnam , 
Ambr.  2.  Reliqui  Myrrha , vel  Myr- 
ra  , mirra.  Proter  Turic.  et  Camp. 
omnes  et  inserunt  ante  Zmyrn.  pro- 
poslcre.  De  nomine  vide  Burmann. 
Sec.  ad  Propert.  II,  i3,  43;  item 
Nostr.  X,  4 7 4*  Voss.  1,  3,  et  mixta 
mula. — Zmyrna,  ut  fabulantur  poe- 
ta;, patrem  Cypriorum  regem  ama- 
vit, et  cum  eo  rem  habuit,  ac  de- 
mum est  mutata  in  arbusculam. 
Tum». 

8.  Patris.  Turic.  Florent.,  matris. 
Vide  §.  70. 
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O,  dixit,  felicem  conjugc  matrem! 

65  Huic  vel  confinis,  vel  eadem  est,  qua  nunc  utimur  pluri- 
mum : jam  enim  ad  id  genus , quod  et  frequentissimum 
est,  et  exspectari  maxime  credo , veniendum  est : in  quo 
per  quamdam  suspicionem,  quod  non  dicimus,  accipi 
volumus  : non  utique  contrarium,  ut  in  sipwveia,  sed  aliud 
latens,  et  auditori  quasi  inveniendum  : quod,  ut  supra  os- 
tendi',  jam  fere  solum  scliema  a nostris  vocatur,  et  unde 

66  controversia;  figurata  dicuntur.  Ejus  triplex  usus  est; 
unus,  si  dicere  palam  parum  tutum  est1 2; alter,  sinon  de- 
cet; tertius , qui  venustatis  modo  gratia  adhibetur, et  ipsa 
novitate  ac  varietate  magis,  quam  si  relatio3 *  sit  recta, 
delectat:  ex  his,  quod  est  primum,  frequens  in  scholis 

6;  est:  nam  et  pactiones 4 deponentium  imperium  tyran- 
norum, et  post  civile  bellum  senatus  consulta  fingun- 
tur, et  capitale  est  objicere  anteacta5:  ut,  quod  in  foro 
non  expedit,  illic  nec  liceat:  sed  schematum  conditio 
non  eadem  est ; quamlibet  enim  apertum , quod  modo 


1.  Ut  supra  ostendi . IX,  F,  >4- 
De  hoc  genere  fuse  agit  Dionysius 
Halicarnassensis  in  Arte  Capit t.  8, 
9,  p.  Rsk.  280-373.  Vide  et  Sueto- 
nii Vespas.  i3. 

2.  Parum  tutum  est.  * Haec  RuH- 
« manus  descripsit  e Quiut.  » Ruhn- 
kcnhis  ad  Julium  Rufin.,  p.  265. 

3.  Relatio.  Flor,  (a  pr.  manu) 

Guelf.  Ambi-.  2 , Camp.,  elatio , cum 
Bern.  Non  displicet,  etsi  exemptum 

non  suppetit  nominis  verbalis  eo 
significatu  positi , quo  saepe  verbum 
efferre , id  est,  eloqui,  apud  ipsum 
Quint.  — Avie.  Poul.  Vall.  lih.  RR. 
3,  5,  IO,  elatio.  Caeteri  relatio. 
Capper.  legendum  esse  oratio  su- 
spicatur, quia  hic  5-  79  caindem 
sententiam  sic  Fabius:  si  persona 


obstaret  recta  orationi...  etc. , ubi 
recta  oratio  figuratae  controversia* 
opponitur.  Kn. 

4.  Pactiones;  sic  et  Turic.  Flor. 
Ambr.  2,  Guelf.  Goth.  Camp.  Fac- 
tiones , Ambr.  1 . Multi  alii  actiones. 
— Nostri  omnes  pactiones.  F.n.  — 
Pactiones...  tyrannorum . « Legem 
« illam  «r/mrrfkc , seu  oblivionis  in- 

• tclligi  bene  observarunt  viri  eni- 
ti diti.  Vide  infra  sec.  97,  quos  lau- 
« dat  fiosius  ad  Nep.,  lib.  VIII, 

• cap.  3,  §.  2;  et  ex  dcclamatori- 
« bus  Fabium,  267;  item  Senecam 
« exc.  Conti*.  V,  8.  Objicere  anteacta 
«Graecis  esse  jUTi?;iutx«<v  Rosius  ). 
« c.  ostendit.  » Gesnerus. 

5.  Anteacta.  Turic.  Flor.  ( hir  a 
pr.  manu)  antea  ista. 
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et  aliter  intelligi  possit,  in  illos  tyrannos  bcnc  dixeris, 
quia  periculum  tantum,  non  etiam  offensa  vitatur. 
Quod  si  ambiguitate  sententiae  possit  eludi,  nemo  non  68 
illi  furto  1 favet : vera  negotia  nunquam  adhuc  5 habue- 
runt hanc  silentii  necessitatem;  sed  aliam  huic  simi- 
lem, verum  multo  ad  agendum  difficiliorem,  quum 
personae  potentes  obstaut,  sine  quarum  reprehensione 
teneri  causa  non  possit.  Ideoque  parcius  3 et  circum-  6g 
spectius  faciendum  est-*,  quia  nihil  interest,  quomodo 
offendas:  et  aperta5  figura  perdit  hoc  ipsum6,  quod 
figura  est;  ideoque?  a quibusdam  tota  res  repudiatur, 
sive  intelligatur  *,  sive  non  inlelligatur9 : sed  licet  modum 
adhibere:  inprimis,  ne  sint  manifestae:  non  erunt  au- 
tem, si  non  ex  verbis  dubiis  et  quasi  duplicibus  peten- 
tur 10  : ut  in  suspecta  nuru",  Duxi  uxorem , qua palri 


1.  Furto.  Plane  ut  Graecorum 
KXtyut.  Vide  IV,  i,  78. 

2.  Nunquam  adhuc  habuerunt. 
Camp.  omittit  adhuc.  Voss.  3,  mox 
om.  hanc.  Vos*,  i,  pro  habuerunt 
dat  habueris.  Obr.,  n.  adducunt:  et 
hoc,  quod  cx  ingenio  repositum 
•videtur,  mirifice  placet. 

3.  Ideoque  parcius;  sic  Turicens. 
Flor,  cum  Almcl.  Reliqui  insenuit 
hoc. 

4-  Faciendum  est;  sic  Turicens. 
Flor.  Guelf.  cum  Goth.  Jenson.  et 
editf.  ante  Grypi»,  exc.  Camp.  Bad. 
Reliqui  omittunt  est. 

5.  /fperta.  Puteanus,  Prat.  R.  10, 
aspera.  Ei». 

6.  Perdit  hoc  ipsum...  est.  Id  est, 
perdit  figurae  naturam.  Vide  lib.  III, 
cap.  5,  $.  12. 

7.  Ideoque  a.  Turic.  Camp.,  ideo 
a.  — Nostri  ideoque.  En. — Ideoque. 
Vide  milii  in  isto  ideoque  iterantem 
vocabula  Quintii.  Vide  §.  3«. 


8.  Sive  intelligatur.  Vide  lib.  V, 
cap.  10,  §.  70. 

9.  Non  intelligatur:  sed ; sic  Tu- 
ric. Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Rodi.  Alui.  Voss.  2,  3,  Bem.  Reli- 
qui omittunt  intelligatur.  Gesneras 
nostrum  probat,  disputans  de  non 
in  fine  sententia?  posito,  et  ad  Fa- 
bram suum  ablegans , cujus  dicta 
repetiit  in  thesauro.  — Nostri  sive 
non  intelligatur.  ILaec  omittit  solus 
R.  12.  En.  1 

1 o.  Petentur : ut  in ; sic  Turic.  ( ^ 
ser.  manu)  Camp.  Ille  tamen  a pr. 
manu  cura  Flor,  et  Alm.  omittit  ut. 
A sec.  Flor.,  p.  quale  est  inf  cum 
Goth.  (err.  Gesn.)  Reliqui  qualis  est 
pro  ut.  — R.  7,  et  apud  Burmann. 
Voss.  1,3,  petantur.  Pro  his  ut  in 
suspecta  nuru  nostri  habent  alii  qua- 
lis estj  alii  quale  est.  En. 

1 1 . In  suspecta  nuru.  Ilanc  con- 
troversiam, tamquam  notam  sibi 
aliunde , latius  explicat  Regius,  eu- 
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7°  placuit:  aut,  quod  est  multo  ineptius,  compositionibus 
ambiguis;  ut  iu  illa'  controversia,  in  qua  infamis  amore 
(ilia*  virginis  * pater3  raptam  eam  interrogat,  a qnovi- 
7>  tiata  sit,  Quis  te,  inquit,  rapuit ? tu,  pateri,  nescis ? Res 
ipste5  perducant  judicem  ad  suspicionem,  et  amolia- 
mur caetera,  ut  hoc  soluin  supersit;  in  quo  multum 
etiam  affectus  juvant,  et  interrupta  silentio  dictio,  et 
cunctationes;  sic  enim  fiet,  ut  judex  quaerat  illud  nescio 
quid  ipse6,  quod  fortasse  non  crederet,  si  audiret:  et 
7»  ei,  quod  a se  inventum  existimat,  credat.  Sed  ne  si 
optimae  quidem  sint,  esse  debent  frequentes:  nam  den- 


que  lingi  narrat  filium,  qui  uxorem 
duxerit,  eum  qua  patrem  coisse. 
Mox,  nato  sibi  ex  ea  puero,  Apol- 
linem consultum  ei  praedixisse,  in- 
fantem parricidam  fore  ; filium  , 
quod  nollet  puerum  exponere,  al>- 
dicari  a patre,  filium  patri  contra- 
dicere. Totum  hoc  unde  petierit 
Regius  prorsus  ignoro,  uec  quis- 
qnain  aliorum  qua*sivit.  Vestigium 
equidem  similis  vel  ejusdem  decla- 
lualionis  invenio  apud  Julium  Ru- 
fiuianum,  p.  Ruhukenii  266 1 * ut 

* fere  figura*  iu  adulterum  patrem 

* fiuut,  quum  quis  hoc  rnodo  pa- 

* Irem  vellicat  : Placuit  conditio 

* matrimonii  meo  etiam  patri , et 
“ a,J°  ilh  gratias,  quod,  ut  uxorem 

* hanc  potissimum  ducerem,  horta - 

* tur  esi.  l*er  lia-e  enim  soceri  cu- 
■ pido  in  nurum  detegitur.  » Mul- 
tam cum  hac  causa  affinitatem  ha- 
bet, quamquam  non  eadem  est, 
declamatio  inter  Cnlpornianas  47? 
pag,  Bip.  446.  Infamis  ia  nurum. 
Item  eadem  apud  M.  Senecam,  p. 
<6;. 

I.  Ut  in  illa;  sic  Ctielfcrbyla- 
nus,  C\Up.  Reliqui  omittunt  in.  — 


Omittunt  quoque  omnes  nostri.  Kn. 

2.  Filia:  Virginis ; sic  Turicens. 
Flor.  Camp.  Reliqui  v.  f. 

3.  Pater.  Turicens.  Flor.,  mater. 

S-  64- 

4-  Tu,  pater.  Flor,  omittit  tu, 
cum  Almol.  Turic.  a sec.  manu  ur 
paler;  a pr.  ut  modo  positi. — Tu  , 
pater , nescis.  Ineptia?  hic  versantur 
in  eo,  quod  praeter  hanc,  qua?  usur- 
patur, verborum  diremptionem, 
etiam  alia,  qua?  fieri  possit,  signi- 
ficatur: «Tu  pater.  Nescis?»  Me- 
morabile tamen  est,  compositiones 
hic  dici  sine  ullo  numerorum  re- 
spectu.— Tu,  paler , nescis?  Vel 
quasi  raptorem  filia;  sua*  pater  11011 
debeat  ignorare,  vel  quasi  etiam 
ipse  rapuerit  et  vitiaverit.  Tuita. 

5.  lies  ipsa’...  suspicionem.  Id  est, 
ipso  orationis  ductu  sensim  ad  rei 
intellectum  perveniat  judex.  Traa. 

6.  Ipse,  quod;  sic  Turiccnsis  , 
Florentinus.  Caxip.  Reliqui  quod 
ipse.  — 8ic  quoquo  Vall.  lib.  RB.  8, 
9,  10,  ia.  Ipse , quod;  sic  reliqui. 
Rene;  nam  nri  ipse  melius  pertinet 
ad  nC  quasrtt t , quam  ad  t*  crede- 
ret. Jio. 
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sitate  ipsa  figura;  aperiuntur,  nec  offensa*  ininus  ha- 
bent, sed  auctoritatis;  nec  pudor'  videtur,  quod  non 
palam  objicias,  sed  diffidentia:  iu  summa,  sic  1 maxime 
judex  credit  figuris,  si  nos  putat  nolle  dicere. 3 Equidem 
et  in  i personas  incidi  tales5,  et  in  rem  quoque,  quod 
ests  magis  rarum*,  quae  obtineri,  nisi  hac  arte8,  non  pos- 
set. Ream  tuebar,  quae  subjecisse  dicebatur  mariti»  tes- 


1 . Pudor.  Figura  uti  vitiemur 
propter  quemdam  pudorem  el  ve- 
recundiam : at  quum  rrelira  sunt 
Hgura>,  existimat  judex  nos  non  au- 
dere retn  proloqui  propter  diffiden- 
tiam; atque  ita  oratio  amittit  auc- 
toritatem. TtJiin. 

2.  Maxime  judex.  Turic.,  maxi- 
me tat  e j. ; a sec.  manu  maximitate 
j.  Quid  insit  non  comminiscor. 

3.  Equidem.  Turic.  Flor.  Ambr. 
l,  Camp.  et  quidem , cnm  Alui.  Vide 
de  hac  confusione  Drakeuborcl». 
ad  Liv.  V,  54,  3;  item  Nostr.  VI, 
I,  38;  VII,  2,  24  ; IX, 3*  (>9.  Turic. 
Alm.  — Et  quidem,  Put.  H.  12.  Et 
quoniam , R.  12  a sec.  manu.  El 
quando  etiam , Vall.  lib.  RB.  8,  9. 
Reliqui  equidem  ei.  Kn. 

4.  Et  in  ; sic  Turic.  Florentin. 
Ambr.  i,  2,  Guelferb.  Camp.  cum 
Voss.  1,  3.  Et  quando  etiam  in 
(omisso  equidem ) Golh.  (err.  Gcs- 
nero)  cum  Voss.  2,  Vall.  Equidem 
quando  etiam  in,  Jcus.  cum  edd. 
poslerr.  ante  Aid.  Reliqui  prtemit- 
tuut  quandoque  ex  conjectura  Rc- 
gii. 

5.  Tales , et.  Turic.  Flor.  Guelf. 
(tacente  Gcsn.)  tale  est,  cum  Vall. 
Voss.  2.  Tale  et,  Camp.  Tales:  est, 
Jenson.  (lac.  Gesn.)  cum  edd.  ante 
Aid.  — Nostri  tale  est,  excep.  Put. 
a sec.  manu,  qui  tales , et.  Ed. 

6.  tjuod  est.  Turic.  Flor.,  idem. 


Goth.  (tacente  Gesncro)  idem  est, 
cum  Voss.  2,  Vall.  — /dem  est, 
Vall*  lib.  RR.  8,  9,  12.  Reliqui 
quod  est.  En. 

7.  Harum.  Turic.  Flor,  (hic  qui- 
dem a pr.  manu)  Guelf.  Camp.,  re- 
rum. — Nostri  omnes  rarum.  En. 

8.  iVisi  hac  arte.  Turicens.  Flor. 
Guelf.  Camp.  omittunt  hac.  Omnis 
hir  sensus  ah  equidem  inde,  non 
caret  difficultate  et  dubitatione. 
Fluctuat  animus  legenti»,  utrum 
actorem  hic  et  causidicum,  au  pr»;- 
crplorein  eloquentia*  audiamusQu. 
Quoties  enim  ille  se  incidisse  dicit , 
aut  pervenisse  in  aUquain  materiam, 
quum  prircipicndo  nunc  ad  eam 
delatus  est?  Vide  IV,  2,  66.  Iloc 
si  in  nostro  loco  sequaris,  Golhana 
scriptura  blanditur,  qu*  tamen  mul- 
ta insuper  medicina  indiget,  ut  rec- 
ta inde  exeat  ratio.  Foytasse  tamen 
argumento  fuerit  de  fa<  !o  agi,  non 
de  ratione  docendi,  quiul  singula- 
ris est  iu  prima  persona  ir  eidi,  quum 
alter  usus,  quantum  video,  plura- 
lem usurpet.  (Tt  nunc  est!,  sane  quid 
sibi  inter  agendum  acciderit  expo- 
nit, sed  non  per  omnia  loci  sanita- 
tem praestant  veteres  libri. 

9.  Mariti;  sic  Turicensis,  Floren- 
tinus, Camp. cura Gothano,  Voss.  i, 
2,3.  Reliqui  marito.  — Nostri  ma- 
riti, exceptis  R11.  7,  tu,  qui  ma- 
rito. E11. 
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lamentum,  et  dicebantur'  chirographum  marito  cxspi- 
74  ranti 1 heredes3  dedisse”* : et  verum  erat : nam,  quia  per 


I.  Dicebantur . Nostri  omnes  di- 
cebatur. Non  male;  nam  to  diceba- 
tur  impersonaliter  aucipi  potest.  En. 

a.  Marito  exspiranti . Nostri  om- 
nes marito  exspirante.  Bene.  En. 

3.  Heredes;  sic  et  mei  libri.  De- 
teriores heredibus , quorum  hic  et 
Ambr.  i,  et  Guelf. — Vall.  lib.  RH. 
8,9,  lo,  ia,  heredibus.  Ceteri  he- 
redes. En. 

4-  Subjecisse...  Dedisse.  « Mulier 
« accusatur  testamentum  subjecisse 

* marito;  igitur  ignoranti,  et  vel 
« intestato,  vel  qui  aliud  testamen- 
« tum  fecisset.  Accusatur  ergo  cri- 
si mine  falsi,  et  commisisse  dicitur 
« lege  Cornelia , cajas  pcena  est  de- 

* portatio  et  omnium  bonorum  pn- 
« blicalio , Dig.  XLVW,  IO,  »,  i3; 
« item  1.  a.  Jam  porro  dicebantur 
u heredes  marito  exspiranti , sed  vi- 
« venti  tamen  adhuc  et  conscio  , 
« chirographum  dedisse , quo  pro- 

* mitterent  scilicet,  se  bona  sibi 
« relicta  testamento,  tamquam  fidei 
« sua;  commissa , reddituros  mulie- 
bri. » [Hoc  quidem,  de  promisso 
reddendorum,  tamquam  fideicom- 
missi, bonorum  non  sine  causa  in- 
terpretibus placuit.  Testantur  loca 
Juris,  posita  primum  a Valla,  mox 
a Badio  relata,  a Rurtnanuo  indi- 
cata solum.  Dig.  XXX,  i,  io3.  • In 

tacitis  fideicommissis  fraus  legi  fie- 
« ri  videtur , quoties  quis  neque 
»«  testamento  , neque  codicillis  ro- 
«*  garetur,  sed  domestica  cautione, 

* vel  chirographo  obligaret  sc  ad 

« praestandum  fideicommissum  ei, 
■ qui  capere  non  potest.  » Dig.  lib. 
XLlX,rap.  >4,  3,4- • Ex  causa 

« taciti  fideicommisi  bona  ad  fiscum 
«pertinent.»  Dig.  XLIX,  1 , 4^. 


« Statius  Florus  testamento  scripto 
» heredis  sui  Pompeii  tacita ’ Jidei 
« commiserat,  ut  non  capienti  » [ta- 
lis ha*c  fuit  uxor]  •>  fundum  et  ccr- 
« tam  pecunia»  quantitatem  daret ; 

■ et  eo  nontiue  cautionem  a Porn- 
« peio  exigi  curaverat,  se  restifu- 

* turum  ea,  qtue  ei  per  pneceptio- 

• nem  dederat.  * VidectBrissonium 
de  V.  S.  in  tacito  fideicommisso . 
Quippe  uxor  nostra  sterilis  videtur 
fuisse,  vel  orba,  ut  censet  Perixo- 
nius  in  Dissertatione  de  lege  Voco- 
nia, p.  >44,  edit.  Ileineccii  Hala* 
Magd.  1722.  De  fideicomm.  vide 
111,  6,  70.  Chirographum  ergo  et 
hic  est  quasi  pro  scripto  debitum 
testante,  dc  qua  vocabuli  significa- 
tione fuse  agit  Snlm.  de  modo  usur. 
cap.  10,  11.]*  Ha»c  res  si  plana  fac- 
« ta  esset  judicibus,  a falsi  certe 

* p«i’na  liberabat  mulierem  , caput 

■ illius  tuebatur , quo  minus  depor» 

* taretur  : sed  eadem  etiam  illi  pe- 

• ribat  hereditas,  quum  in  fraudem 
« legis  illud  tacitum  fideic ommis- 
« sum  intercessisset.  Quintilianus, 
«patronus  mulieris,  illud  factum 

• per  figuram  significat  judicibus, 
« ul  ipsi  intelligerent  eo  argumento 
« testamentum  non  esse  subjectum, 
« uti  eo  non  possent  adversarii , 
« contra  voluntatem  defuncti.  Ni- 
« mirum  judices  non  excedunt  for- 
«mulam:  satis  ipsis  est  ad  absol- 
« vendam  mulierem  a crimine  falsi, 

• scire  testamentum  esse  a marito  : 
« si  quis  deinde  alia  lege  experiri 

* velit,  boc  ipsi  in  bac  quidem  cau- 
«sa , non  laborant.  * Gesnerus.  Pos- 
sumus sane  acquiescere  in  hac  loci 
explanatione.  Sed  male  tamen  me 
habet  « que...  Dicebatur...  et  dicc- 
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leges  institui  uxor  non  poterat 1 heres,  id  fuerat 3 actum, 
ut  ad  eam  bona3  per  hoc  tacitum  fideicommissum  per- 
venirent: ct  caput  quidem  tueri  * facile  erat,  si  hoc  dice- 
remus palam : sed  peribat5  hereditas  : ita  ergo  fuit  no- 
bis agendum,  ut  judices6  illud  intelligerent"  factum, 
delatores8  non  possent  apprehendere  ut  dictum  : et  con- 
tigit utrumque 9 : quod  non  inseruissem,  veritus  opinio- 
nem jactanti*,  nisi  probare  voluissem  in  foro  quoque 
esse  his  figuris  locum  Qu*dam  etiam,  qu*  probare  ;5 
non  possis,  figura  potius  spargenda  sunt:  h*ret  enim 
nonnunquam  telum  illud 1 1 occultum , et  hoc  ipso,  quod 


« bantur . *»  Imputabo  interim  neftli- 
p, entia*  (vide  §.  fif);  item  IX,  4i 
not.),  ma^is  sollicitus  fle  e»,  qui 
tandem  sint,  qui  hoc  dixerint?  Ac - 
« cu satores? at  erat  pro  rea.  An  ami- 
ci? at  celari  factum  intererat.  Quid- 
ni ipse  Quintii.,  factum  ita  esse, 
narrat  potius,  quam  ut  dici  hoc  me- 
morct,  subjiciens,  et  verum  fuisse? 
Saltem  illud  quod  modo  « dicebatur 
■ subjecisse»  sermo  erat  eorum, 
qui  perditum  irent  mulierem. 

1.  Poterat.  Turic.,  porteret ; a 
sec.  manti  oporteret , et  sic  Flor,  a 
pr.  manu.  Guelf. , potuit. 

2.  Actum.  Turic.  F4or.  Camp., 
factum , cum  Ahn.  Vide  V,  14,  4? 
— Soli  R.  12,  Andr.,  factum.  En. 

3.  Bona.  Turic.  Flor,  omittunt. 

4.  Tueri.  Turicens.  Flor.,  queri, 
cum  Jens.  Tarv.  Qu&ri , Amhr.  i, 
Camp.  cum  Rodi,  et  cdd.  ante  Gry- 
phium. Beri , Amhr.  a,  Guelferb. 
Gothan.  (err.  Gesn.)  cum  Bem.  et 
edd.  ante  Obr.  qui  nostrum  e con- 
jectura dedisse  videtur;  praeclare 
ille.  Poterat  t abire  in  q intervenien- 
te e.  — Omnes  nostri  veri,  except. 
R.  12,  qui  quieri , et  Vall.  lib.  R.  8, 
qui  tueri.  Non  male,  ut  patet.  Vide 


mediam  notam  4 supra,  ubi  caput 
intellifjitur  caput  mulieris:  quidam 
vero  interpretantur  caput  causae, 
id  est,  quod  in  hac  can&a  erat  ca- 
pitale. En. 

5.  Sed  peribat.  Turic.,  sed  per  sed 
periebat;  a sec.  manu  sed  per  se  de - 
periebat,  et  sic  Florent.  Camp.  cum 
Rodi.  Voss.  2,  Goth.  et  editf.  ante 
Rasil.  nisi  quod  hi  omnes  omittunt 
e ante  bat.  — Nostri  habent  alii  pe- 
ribat, alii  deperibat.  En. 

6.  Judices.  Turic.  Flor,  omittunt 
cum  Alm. 

q.  Intelligerent.  Turic.  Flor.,  in- 
tellegant. 

8.  Delatores  proprie  hic  dici  vi- 
dentur, quum  fisci  habeatur  ratio, 
in  quem  deferri  oportebat  heredi- 
tatem. Vide  Paulum  Sententl.  V. 
1 3 ; item  Codicem  X , 1 1 . 

9.  Contiqit  utrumque.  Turicens. 
Florent,  (hic  a pr.  manu)  omittunt 
cum  Alm. — RR.  3,  IO,  Jcnson.  et 
apud  Burmann.  Voss.  1,  contingit 
utrumque.  Kn. 

10.  Locum.  Turic.  Flor,  (hic  a pr. 
manu)  omittunt  cum  Alm. 

1 1 . Illud ; sic  Turic-  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  Reliqui  istud. 
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non  apparet,  eximi ' non  potest1;  si  idcin  dicas  palant r 

76  et  defenditur,  et  probandum  est3.  Quum  autem  '^obstat 
nobis  persona  reverentia  quod  secundum  posuimus  ge- 
nus,  tanto  cautius  dicendum  est,  quanto  validius  bonos 
inhibet6  pudor,  quant  metus : hic  vero  legere  nos  judex, 
quod  sciamus?,  et  verba  vi8  quadam  veritatis  erum- 
pentia credat  coercere : nam  quanto  minus»  aut  ipsi, 
in  quos  dicimus,  aut  judices,  aut  assistentes  oderint 
hanc  maledicendi  lasciviam,  si  velle10  nos"  credant? 

77  Aut  quid  interest,  quomodo  dicatur,  quum  et  res  et 
animus  intelligitur?  Quid  dicendo  11  denique  profici- 
mus, nisi  ut  palam  sit,  facere  nos  '3,  quod  ipsi  'i  sciamus 

1.  Et...  eximi.  Turic.  Flor.,  et 
i pio  non  apparet  ex. ; a sec.  manu 
uterque  e.  ipsum  non  app.  et  ex. 

Camp.  quoque  et  inserit  ante  ex» 

3.  Potest;  si  idem;  sic  Turicens. 

Flor,  cum  Alm.  Reliqui  inserunt  at. 

— Omnes  nostri  aty  except  11.  5, 
qui  ac.  Eo. 

3.  Probandum  est.  Avie.  Poul., 

Palam  est.  En. 

4-  Quum  auteip  obstat.  Est  etiam 
utendum  figura,  quando  non  decet 
palam  dicere  propter  personae  re- 
verentiam ; figura  enim  efficit  pudo- 
rem, quo  movetur  honesta  perso- 
na; aperta  oratio  efficit  metum, 
quo  minus  honesti  homines  moven- 
tur. Tmi. 

5.  Persona  reverentia.  « Alter,  si 
« non  decet  »•  §.  66;  vide  et  lih.  VI, 
cap.  3,  §.  33. 

6.  Inhibet.  Turic.,  judex.  Flor. 

(a  pr.  manu)  videtur. 

Sciamus.  Turic.  Flor.  Camp., 
scimus. 

8.  Ei.  Turic.  Flor,  (hic  a pr.  ma- 
nu) omittunt  cum  Alm. 

9.  Quanto  minus.  Turicens.  Flor. 
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Guelf.  Camp.,  quo  m.y  cum  Goth. 
Voss.  1,  a , Vall.  Rodi.  Bern.  et  edd. 
ante  Bas.  exc.  Aid.  qui  namque  m.y 
jubente  Regio. 

10.  V elle ; sic  Turic.  Flor.  Ambr. 
I,  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  et  omni- 
bus libris,  quod  Gesner.  restituit. 
Aldus  nolle  dedit  ex  Hegii  mente, 
reliquis  obsequentibus.  — Omnes 
nostri  velle.  En. — Si  velle.  lTl)ir uti- 
que velle  videbimur  maledicere, 
nihil  minuet  odium  eorum,  qui  nos 
audient,  quod  per  figuram  maledi- 
cimus. 

1 1 . Nos  credant.  Turic.  Flor,  (hic 
a pr.  manu)  Goth.  (tac  Gesn.)  non 
c.  — Omnes  nostri  nos  c. , except. 
R.  9,  et  apud  Burm.  V.  C.  Almcl. 
qui  non  c.  En. 

ia.  Dicendo.  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  manu) dicimus.  Omittunt  vocem 
Guelf.  Camp.  cum  Voss.  1,  3.  Pot- 
est hoc  blandiri.  Obr.  transponit 
den.  dic.  non  male. 

13.  Facere  nos;  sic  Guelf.  Camp. 
Reliqui  n.  f.  Sed  Turic.  Flor,  omit- 
tunt nos. 

14.  Quod  ipsi  sciamus  non.  Put. 
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non  esse  faciendum?  atqui  praecipue  ' prima,  quibus 
praecipere  coeperam,  tempora  hoc  vitio  laborarunt:  dice- 
bant enim  libenter  tales  controversias,  quae  difficultatis 
gratia  placent,  quum  sint  multo  faciliores.  Nam  rec-  78 
tum  genus 1 approbari  nisi  maximis  viribus  non  potest: 
haec  deverticula  et  anfractus  suffugia  sunt 3 infirmitatis: 
ut  qui  cursu  paruin  valent,  flexu^  eludant5:  quum 
haec,  quae  affectatur,  ratio  sententiarum 6 non  procul  a 
ratione  jocandi  abhorreat:  adjuvat  etiam , quod  auditor 
gaudet  intelligere,  et  favet  ingenio  suo,  et  alio  dicente 
se  laudat.  Itaque  non  solum,  si  persona  obstaret  rectae  79 
orationi  (quo  in  genere  saepius  modo?  quam  figuris 
opus  est),  decurrebant  ad  schemata8,  sed  faciebant  illis 
locum  etiam,  ubi  inutiles»  ac  nefariae  essent:  ut  si 


Prat.,  quod  ipsi  si  sciant , non.  En. 

1.  Prtecipue....  preeeipere.  Sane 
11011  affectavit  hoc  Quint.  debebat 
igitur  vitare.  Vide  §.  73. 

2.  Rectum  genus.  Supple  ora- 
tionis : hoc  autem  dicendi  genus 
tS  figurato  opponitur.  Kn. 

3.  Infirmitatis.  Turic.  ¥\or.^  fir- 
mitates. Ille  a sec.  inanu  firmitatis, 
hic  nostrum.  Jenson.,  infirmitati, 
cum  aliquot  veteribus;  male,  quam- 
quam placet  Gesncro.  — Solus  R. 
7,  infirmitati . En. 

4-  Flexu  eludant.  Turic.  Flor, 
omittunt  cum  Alm. 

5.  Eludant ; sic  Amhr.  l,2,Guelf. 
Golh.  Jcns.  (tac.  Gesn.)  Tarv.  cum 
Voss.  I,  2,3.  Reliqui  elmlunt , Re- 
gio jubente,  quamquam  Camp.  nul- 
lam a Gesncro  differentiam  notavi. 
— Pleriquo  nostri  eludant.  Ed.  — 
Ut...  eludant.  Hic  ego  comparatio- 
nem agnosco  nullam,  sed  explica- 
tionem infirmitatis.  Desperant  infir- 
mi effugere  se  posse  insequentem 


hostem , et  conantur  deflectendo 
de  via  fallere.  Sic  apparet,  quare 
conjunctivus  sit  in  verbo  el udendi , 
non  indicativus. 

6.  Ratio  sententiarum.  Pro  his 
duobus  verbis  habet  tantum  oratio 
vetustissimus  nostrorum  Codd.  Pu- 
teanus. Bene;  non  enim  agit  hic 
Fabius  dc  sententiarum  usu  nimio, 
sed  de  figuratis  controversiis.  En. 

7.  Modo.  ■ Hoc  est,  moderatio- 
« ne,  modestia.  » Gc.snenis. 

8.  Ad  schemata...  ubi  inutiles  ac 
nefaria.  Synesin,  figuram  gramma- 
ticam, hic  notat  Gesnerus,  relato 
adjectivo  feminini  generis,  ad  id, 
quod  inenti  scriptoris  obversabatur, 
figura , quum  tamen  sclitmata  po- 
suisset antea.  Vide  IX,  3,  3;  Duker. 
ad  Liv.  XXVII,  27,  1 3 ; item  Lex. 
Gesn.  rust. 

9.  Ubi  inutiles.  Quod  Regius  hic 
inseruit^erso/ur,  abest  ah  omnibus, 
quantum  video , Codd.  Unam  C oip. 
ed.  reperio  quae  interponat  aliquid, 
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pater 'qui  infamem  in  matrem  1 filium  secreto  occidisset, 
reus  mala:  tractationis,  jacularetur3  in  uxorem  obliquis 
80  sententiis.  Nam  quid  impurius,  quam  retinuisse  talem? 
quid  porro  tam  contrarium  J,  quam  euin,  quii  accu- 
setur, quia  summum5  nefas  suspicatus  de  uxore  videa- 
tur, confirmare  id  ipsa  defensione,  quod  f> diluendum 
est?  at,  si"  judicum8  sumerent  auimum,  ascirent. 


quam  ejusmodi  actionem 

ct  quidem  ce,  id  est,  causa , non  si- 
ne corrigentis  industria.  Vide  lib. 
V,  cap.  i3,  §.  19.  — To  personae  ab- 
est quoque  nb  omnibus  nostris. 
Burtnaunus  hauc  vocem  intrusam 
esse  putat  ab  illis,  qui  credebant 
hic  pluralem  requiri,  quia  anteces- 
serat persona  in  singulari:  sed  ita 
loquebantur  veteres , ct  quidem  ele- 
ganter. Eo.  — Nefaria.  Solus  R. 
10 , impares.  En.  — Ut  si.  Tu- 
ricensia , Florentinus,  Guclferbyt. 
Camp.  , ut  is,  cum  Alm.  Voss.  2,3, 
et  edd.  ante  Aid.  Eliam  Goth.,  is, 
omisso  ut  (err.  Gcsn.).  Correxit  Re- 
gius, sed  nondum  decerno,  utrum 
prsestet.  Est  scabrities  in  eo  si , suc- 
cedente imperfecto  conjunctivi;  nec 
tameu  expletur  animus,  si  ut  acci- 
pitur pendens  ab  inutiles  ac  nefa- 
ria, tamquam  praecesserit  ita,  vel 
tam.  Desideratur  enim  in  hac  ra- 
tione exempli  gratia , post  ut,  quod 
intelligi  posse  vix  credo.  — Nostri 
omnes  ut  is,  exc.  Fut.  a sec.  manu, 
qui  ut  si.  Ed. 

1.  Infamem  in  matrem.  Haec  ip- 
sa controversia  tractatur  in  Quin- 
tilianearum  Declamatt.  priorum, 
libb.  XVIII,  et  XIX. 

2.  Jacularetur. ..sententiis.  Struc- 
tura insolens  per  ablativum.  An  de- 
beat reponi  jocularetur  pro  jacula- 
retur, eruditissimus  quisque  luere- 


laturi  non  fuissent:  mul- 

bit , quamquam  Palatinum  codicem 
hoc  praestare  narrat  Gcbhardus  in 
Crepundiis,  3,  i;  vide  nol.  ad  lib. 
VIII,  eap.  G,  §.  j3. 

3.Contrarium.Cs*P.,nepharium. 
Ridicula  correctio.  Vide  §,  79. 

4-  Eum,  qui.  Turic.  Flor,  omit- 
tunt qui,  cum  Alm. 

5.  Quia  summum.  Guelf. , qui 
summum.  Ex  hoc  cum  antecedente 
cfHciara  quum  accusetur  qui summ. 

6.  Quoti  diluendum.  Turic.  Flor., 
quam  d.  Ille  a sec.  manu  qua  di., 
et  sic  Alm.  — Nostri  omnes  quod. 
En. 

7.  At,  nWall.  lib.,  ac  si.  Poul. , 
aut  si.  Ed. 

8.  Judicum.  Turic.  Flor. , judi- 
cem, cum  Almel.  — Nostri  omnes 
judicum.  Ed. 

9.  Scirent.  Turic.  Flor,  omittunt 
cum  Alm.  Scirem , Guelf.  Aliquate- 
nus carere  possit  sententia  verbo 
scirent,  sed  dura  fuerit  oratio. 

10.  Quam...  laturi  non  fuissent. 
Cavendum  videtur,  ne  quis  quam 
accipiat  pronominis  femininum,  in 
qua  ratione  ejusmodi  supervaca- 
neum erat  et  inutile.  Est  adverbium 
conjungendum  cum  non , ubi  nos- 
tri latinitatis  auctores  dicere  solent: 
quam  parum.  Sic  facile  jungitur  ei 
multoque  etiam  minus,  quamquam 
per  aliquam  anacolutbian,  oporte- 
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toque  etiam  minus,  quum  in  parentes  abominanda  cri- 
mina spargerentur  Et  quatenus  huc  incidimus3,  paulo  81 
plus  scholis  demus:  nam  et  in  his  educatur  orator:  ei 
in  eo , quomodo3  declamatur^,  positum  est  etiam,  quo- 
modo agatur:  dicendum  ergo  de  iis  quoque5,  in  quibus 
non  asperas6  figuras,  sed  palam  contrarias  causa:  pleri- 
que  fecerunt : Tyrannidis ' affectata  damnatus  torquea- 
tur, ut  conscios  indicet : accusator  ejus  optet , quod  vo- 
let. Patrem  qui  damnavit 8 optat,  ne  is  torqueatur:  pa- 


bat  enim  diligentius  : quantoque 
etiam  minus.  Sed  jam  ipsorum  ju- 
dicio succedit  scriptor , et  quid  ip- 
se de  iis  sentiat  suo  nomine  profi- 
tetur. Illud  de  criminibus  in  paren- 
tes sparsis  quxri  potest,  utrum  sit 
hujus,  quam  modo  tetigit,  contro- 
versi*, an  universe  dictum  de  con- 
suetudine scholarum,  ubi  in  multis 
quidem  causis  talia  in  parentes  pos- 
sunt et  solent  jaci  (vide  VII,  4,  28). 
Parum  sane  apparet,  quomodo  in 
hac  declamatione,  et  a quo  potuerit 
insimulari  uterque  parens;  neque 
enim  filii  alterutrum  parentem  ac- 
cusantis inest  persona : igitur  prae- 
tulerim illam  rationem,  quam  et 
Gedoynus  expressit.  De  spargeren- 
tur \ide  not.  infra.  — Laturi...  fuis- 
sent. Turic.,  latu...  fuisset.  Pior., 
latum...  fuisset. 

I . Spargerentur.  T uric.  (a  pr.  ma- 
nu) spragentur.  Flor,  (a  pr.  manu) 
supra  genitor.  Hoc',  quod  legimus, 
imperfectum  conjunctivi  rem  astrin- 
git ad  certum  aliquod  factum.  Qua- 
re malim  fere  spargentur , vel  spar- 
guntur, quamquam  inest  durities  , 
quia  in  prioribus  est  laturi  non  fuis- 
sent. "Sini  (orte  omnis  hic  sensus  a 
praecedente  magis  est  sejungendus 
et  sic  capiendus : multoque  etiam 


minus  ferent , quum...  spargentur. 

а.  Huc  incidimus...  demus.  Sen- 
sus est : (fuoniam  hic  declamatio- 
num mentionem  feci,  de  his  scho- 
lasticis disputationibus  paulo  lon- 
gius loquar.  En. 

3.  Et  in  eo  f quomodo.  Sensus 
est:  si  quis  in  scholis  optime  decla- 
maverit , idem  veras  causas  optime 
egerit.  En. 

4.  Declamatur;  sic  Turic.  flor, 
(hic  a pr.  mauu)  Camp.  Reliqui  de- 
clametur. 

5.  De  iis  quoque.  Recte  bic  Ges- 
nerus  subaudire  videtur  causis , vel 
declamationibus. 

б.  Asperas.  Turic.  Flor.,  speras. 
A Stoerio  inde  ante  Gibs.,  aspersas , 
per  sphalma,  puto.  — Avie.  Poul. 
RR.  3,  7,  10,  nos  asperas.  Reliqui 
non  asperas.  En. — Asperas  figuras. 
Ut  asperam  actionem  VII,  4i  27. 

7.  Ty  rannidis. . . contradicit.  In 
hujus  thematis  verbi»  multa  omit- 
tunt et  turbant  Turic.  Flor.  Almei. 
Sed  altera  manus  in  Flor,  reponit 
fere  nostra.  Est  et  ibi  oportet  pro 
optet. 

8.  Qui  damnavit;  sic  Obr.  Qui- 
dam dampna  uter , Turic.  Quidam 
dampnavit , Flor,  (a  pr.  manu)  Cum 
Guclf.  (nisi  quod  quidem  et  sine  p) 
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8a  ter  ci  contradicit.  Nemo  se  tenuit  agens  pro  1 patre, 
quin  figuras3  in  filium  faceret,  tamquam3  illum  con- 
scium*  in  tormentis  nominaturus:  quo  quid3  stultius? 
nam  quum  hoc  judices  intellexerint,  aut  non  torque- 
bitur, quum  ideo  torqueri  velit:  aut  torto  non  credetur. 

83  At  credibile  est1'  hoc  eum  velle?  : fortasse8 : dissimulet 
ergo,  ut  efficiat : Sed  nobis 9 (declamatoribus  dico)  quid 
proderit  hoc  intellexisse , nisi  dixerimus?  Ergo  si  vere 
ageretur,  similiter  consilium  illud  latens  prodidisse- 
mus? quid  si  neque  utique  verum  est,  et  habere  alias 
hic  damnatus  contradicendi 10  causas  potest,  vel  quod 
legem  conservandam  putet,  vel  quod  nolit"  accusatori 
debere  'a  beneficium,  vel , quod  ego  maxime'3 sequerer, 


Joann.  Voss.  i,  3 (nisi  quod  sine 
p).  Reliqui  qui  accusavit. — Vall. 
lil».  RR.  7,  8,  9,  ia , qui  accusavit. 
Ca?tcri  quidam  damnavit.  En. 

1.  Agens  pro  patre...  nomina- 
turus. Plerumque  enim  in  scholis 
agentes  eorum  personas  sumunt, 
pro  quibus  dicunt,  ut  et  hic  factum. 
Vide  III,  8,  5 1;  IV,  i,  47. 

2.  Quin  figuras.  R.  IO,  qui  jig. 
RR.  5,9,  Jens.,  quando  Jig.  En. 

3.  Faceret , tamquam.  Turicens. 
Flor.  Camp.  inserunt  et. 

4 . Conscium  in  tormentis  nomi- 
naturus; sic  Turic.  Flor.  Gnelferb. 
Cami».  Goth.  Jens.  (tac.  Gcsn.)  cum 
Voss.  2,  3,  et  cdd.-anle  Stoer.  Re- 
liqui post  consc.  inserunt  pater , et 
esset  post  torm.  Gryph.  quidem  non 
nisi  esset.  — Nostri  omnes  receptam 
lectionem  habent.  En. 

5.  Quo  quid.  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  manu)  omittunt  quo. 

6.  At  credibile.  Turic.  Florentin. 
Ambr.  1,  Camp.,  et  c. 

7.  Hoc  eum  velle : fortasse.  Nos- 
tri non  distinguunt  post  velle;  sic 


antem  habent:  b.  e.  velle  fortiisse. 
Dissimulet.  En. 

8.  Fortasse.  Turic. , foras. 

9.  Sed  nobis.  Alia  est  objectio, 
qua  declamati,  tuentur  suam  figu- 
ram, quibus  respondet  Fabius,  in 
Teris  causis  occultandum  esse  hoc 
consilium,  ac  perinde  idem  facien- 
dum iu  declamatione.  Turn. 

10.  Contradicendi  causas.  Turic. , 
c.  causas  d.  Vide  IV,  2,  128. 

1 1 . Nolit.  Turicens.  Flor.  Camp., 
nolet.  Male. 

12.  Debere.  Vall.  lib, RR.  3,5,8, 
9,  habere.  R.  12,  deberet.  En. 

13.  Sequerer,  ut  innocentem.  Tu- 
rir.  Flor,  cum  Almcl.  omittunt  ut. 
Unde  equidem  eruam  sequar  ut  inn. 
Neque  enim  video,  quem  locum 
habeat  imperfectum,  quum  neque 
addatur,  neque  facile  intelligatur : 
■ si  causa  ista  milii  agenda  esset,  a 
Reliqui  quidem  etiam  se  habent 
post  ut.  Nos  expunximus.  Item 
transponunt  Guclf.  Goth*  (tacento 
Gesn.)  in  torm.  innoc.  ct  Camp.  in 
torm.  noc. 
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ut  innocentem  se'  in  tormentis  pertendat3?  Quare  ne  84 
illud  quidem  seniper  succurret  sic  dicentibus,  Patro- 
cinium hoc  voluit3,  qui  controversiam  finxit : fortasse 
enim  noluit:  sed  esto4,  voluerit:  continuonc,  si  ille 
stulte  cogitavit,  nobis  quoque  stulte  dicendum  est?  at 
ego  in  causis  agendis  frequenter5  non  puto  intuendum , 
quid  litigator6  velit.  Est  et  ille  in  hoc  genere  frequens  85 
error,  ut  putent  aliud  quosdam  diceret,  aliud  velle: 
praecipue  quum  in  themate  est,  aliquem8,  ut  sibi  mori 


1.  Innocentem  se  in  tormentis 
pertendat.  Turic.  Flor.,  innocens 
esse  i.  t.  p.  Ex  Alui.,  innocens  i.  t. 
esse  p.  Non  credo  (vide  §.  46;  item 
88)  Reliqui  innocentem  i.  t.  esse  p. 
— Nostri  ut  se  in  tortn.  inn.  esse, 
excepi.  15.  12,  qui  ut  se  innoc.  esse 
in  tortn.  Melior  compositio.  Eo. 

2.  Pertendat ; sic  et  Turic.  Arn- 
broft.  i,  2 ^Flor.  (per  compendium 
p tend at ) Guelf.  Camp.  cum  Bodl. 
Bal.  Voss.  3,  Bern.  et  edd.  ante 
Bnd.  acc.  Obr.  Gesn.  Reliqui  dete- 
riores pixetemlat. — Pleri qi«e  nostri 
pertendat.  R.  io,  pertendant.  Vall. 
lib.  RR.  5,8,9,  praetendat.  R.  12, 
pt  retendant.  En. — Ut  innocentem... 
pertendat.  Tantum  abest,  ut  ullum 
conscium,  nedum  blium  sit  nomi- 
naturus, ut  ne  suam  quidein,  cujus 
damnatus  jam  est,  culpam  agnitu- 
rus sit.  Haec  vel  firmitas,  vel  contu- 
macia est  in  pertendendo.  Vide  Ou- 
dend.  et  Ern.  ad  Suet,  in  vita  Pli- 
nii; item  Rurm.  ad  Propert.  lib.  11, 
cap.  12,  17. 

3.  Patrocinium  hoc  voluit.  Alia 
est  objectio  declamatorum,  quibus 
Fab.  respondet  non  cfse  per  om- 
nia litigatoribus  obtemperandum; 
nam  et  Cicero  Cluentium  aliter  de- 
fendit, quam  Cluentius  vellet.  Tuns. 


4-  Esto  y voluerit.  Turic. , esto , 
voluit,  cum  Alm.  Sed  Flor.,  esto , 
noluit. 

5.  Frequen ter.  Turic.  Camp.  omit- 
tunt. 

6.  Litigator.  Turic.  Flor.  Arobr. 
1,  uti  Cato,  cum  Alin.  A sec.  manu 
Turic. , utique  Cato.  Suspiaor,  omis- 
so modo  frequenter , scribendum 
utique  quid  litig. 

7.  Quosdam  dicere...  velle.  Sunt 
quidam  Iti  persona*  posita;  in  the- 
mate. Nunquam  enim,  quae  thema- 
te finguntur  dici,  pro  simulatis  ac- 
cipienda censet  Quint. 

8 Aliquem . . . postulare.  Vide  VII, 
4,  39:  « Quod  a Graecis  dicebatur 
««  «ctt/Tor  .o-f c<r<tyyt\Xtw.  Lege  Sopa- 
« trum  in  Aldin.  Rhetorib.,  tom.  I, 

■ ubi  multa  t? c «tpwttyytxiau  exem- 
" pia  sdppcditat.  « [a  p.  419  inde 
ad  4^6. j « Suetonius  quoque  in  li- 

■ bello  dc  claris  Rhetoribus , cap.  6, 
« luculentum  atque  illustre  hujus 
« vTtbifftcn  exemplum  profert:  aliud 
« etiam  exstat  in  Reg.  bibliotli.  MSS. 
« Cod.  2 j 1 5 , ubi  pater  c iiwrvns 
* filium  uffVTru t»»  abdicat , uxorem 
« adulterii  accusat,  et  ««pro r <sr^ 0*- 
« ayyo.xn  ( quoil  latini  rhetores 
« vertunt,  teddit  rationem,  velcau - 
« sam  mortis  voluntarice)  ut  habet 
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liceat,  postulare : ut  in  illa  controversia : Qui  aliquando 
fortiter  fecerat , et  alio  bello  petierat,  ut  militia  vacaret 
ex  lege',  quod  quinquagenarius  esset,  adversante  filio 
ire  in  aciem  coactus,  deseruit.  Filius,  qui  fortiter1  eodem 
prcelio  fecerat,  incolumitatem  ejus  optat:  contradicit 
pater.  Non  enim,  inquiunt,  mori  vult,  sed  invidiam 

86  filio  facere.  Equidem  rideo,  quod  illi3  sic  timent*,  tam- 
quam ipsi  morituri,  et  in  consilium  suos  metus  ferunt, 
obliti  tot  exemplorum  circa  voluntariam  mortem5,  cau- 
sarum6 quoque,  quas  habet  factus  ex  viro  forti  desertor. 

87  Sed  in  una?  controversia  sequi  contrarium  superva- 

alia,  quam  Quini,  sententia;  et  prio- 
rem quidem  alioqtii  vilipendisse  non 
videtur  Noster  111,  l,  16.  Vide  ta- 
men IX,  4 s 88. 

1.  Ex  lege.  Turio.  Flor,  (a  prima 

manu)  e lege.  A 

2.  Eodem.  R.  9 , et  apud  Burm. 
Voss.  2 , ponunt  tu  ante  eodem.  Eo. 

3.  IUi.  Turic.  Flor.,  ipsis;  a sec. 
manu  ipsi,  et  sic  Guelferb.  Camp 
Ambr.  1,  a,  cuin  Rodi.  — Nostri 
meliores  Codd.  ipsi.  Eo. 

4-  Sic  timent.  Turic.  Flor. , s.  con- 
tinent; a sec.  inanu  ille  se  conti- 
nent, cum  Rodi.  Hic,  nostrum.  — 
Nostri  omnes  timent.  En. 

5.  Circa  voluntariam  mortem. 
Malini  paene  voluntariae  mortis,  ul 
circa  fiat  adverbium.  — Nostri  vo- 
luntariam mortem.  Ed. 

6.  Causarum...  quas  habet...  de- 
sertor. « e.  g.  non  vult  supervivere 
« pudori  suo  et  ignominiae:  vult  os- 
« tendere  se  non  mortem  fugisse , 
« quum  signa  desereret,  sed  ingra- 
« ia?  patria;  operam  navare  noluis- 
ti se.  n Gesnerus. 

7.  Sed  in  una.  Goth. , S.  una , 
cum  edd.  ante  Aid  cxc.  Camp.  RcK- 


« illius  orationis <cr^6iorpicuVide Dio- 
« nysium  Halicarnass.  » [p.  Rciskii 
33 1,  artis  Rhet.j  • et  Hermogenem 
« lib.  IV  de  Inventione , cap.  i3.  » 
Capperonnerius.Juvat  loca  ha*c  ip- 
sa apponere;  et  prior  quidein  hic 
est:  «W»f  yxf,  orni  tk  * £ovX  crati 
> ty*  j 01»  aturctt  Cirnxiricit  tinet 
XjSvQxi,  cur'  tiiJiAAt/TOic , ciiat , orxi 
T*C  > i}ii  Tai  tixrrix  J&ovImvsli  , dreiy- 
x»  xutx  t*»  JtiKiati  <t«»  «x  rar  Xoy«i , 
xptrttv  irrxuQi 1 9(,iuaxeSxr  ii  Ii  pii, 
evpCtltrvrxi  eu 'ni*  itxtrieteti  xetpirtetit, 

eixx  oi/x  It  j (9*19X1  x flwWrxr  Tct/ro 
/ui»  0 it  xx'i  0!  /u«xrr»roc  (sunt  studen- 
tes, vide  II,  a,  7)  texeir  orar  yxf 

TIC  ‘9’fOeikS*  T*  ySowX*  AT rixitl*, 

cui**  «£m  (an  auero»?)  xirtQxit7r  /&*C- 
xvtxi , xxxx  tx  irxrrlx  j6«i ixmti  Zi 
Kty*i.  Alter  sic  habet : ( p.  Slurmii 
228)  «rXacyicr  Ii  iero,  irxi , ptrx  rov 
xxrxextuxftir  to  irxnior,  xxi  «ixAo'  <r* 
xrtpxiin  0 xoyoc'  oior,  «rKovaicc  *i  Xiyua* 
»4«**  *»»  <90x19,  «i  x«Coi  -m 
erivnx  9^ec  esxytii’  oox  «Vaxir  0 IS - 
ju6('  0 «attero?  9f09t t»«XAtr  *r- 

rxutix  yxf  «mirio?  /ZovMvxi  0 «-huc 
0 tirtf  X*y*r  xrroBxitii  yxf  ot/  fUikVrx». 
Videmus  utrumque  doctorem  in 
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cuum  est:  ego  in  universum  neque  oratoris  puto  esse 
unquam  praevaricari,  neque  litem  intelligo,  in  qua  pars 
utraque  idem  velit;  neque  tain  stultum  quemquam, 
qui,  si  vivere  vult1,  mortem  potius  male  petat,  quam 
omnino  non  petat.  Non  tamen  nego  esse  controversias  8» 
hujusmodi  figuratas : ut  est  illa,  /ieus*  parricidii , quod 
fratrem  occidisset,  damnatum  iri  videbatur:  paler  pro 
testimonio  dixit,  eum  se  jubente  fecisse:  absolutum  ab- 
dicat: nam  neque  in  totum  filio  parcit,  nec,  quod  priore 
judicio  affirmavit,  mutare  palam  potest,  et  ut  non  du- 
rat3 ultra  poenam  abdicationis,  ita 4 abdicat  tamen:  et 
alioqui  figura  in  patre  plus  facit,  quam  licet,  in  5 filio 


qui  s.  de  u.  Nostrum  e conjectura. 
Vide  $.  70.  — Nostri  sed  de  una. 
En.  — Sequi  contrarium  ; sic  Turic. 
Ambr.  i,  cum  Alm.  Jcns.  et  edd. 
posterioribus  ante  Aid.  Sequi  omis- 
so contr.,  Flor.  Reliqui  loqui y oni. 
contr.,  etiam  Regio  jubente. — Nos- 
tri loqui  f excep.  R.  7,  qui  vel  sequi, 
vel  loqui  omittit,  lidcm  omittunt 
contrarium  t except.  RR.  7,  13,  qui 
hoc  verbum  retinent.  Ita  fere  om- 
nes nostri  Codd.  conspirant  ad  fir- 
mandam hanc  optimam  lectionem : 
Sed  de  una  controversia  loqui  su- 
pervacuum est.  En.  — Contrarium. 
Rationem  dicendi,  qua*  causa?  ipsi 
noceat : hoc  enim  est  contrarium. 
Vide  V,  i3,  16.  Sequi  est  persequi, 
in  singulis  partibus  diligenter  de- 
monstrare. Quoniam  multa?  contro- 
versiae hoc  habent  de  mortis  postu- 
latione, supervacuum  fuerit  in  una 
id  causa  tam  operose  docere.  Vide 
lib.  VII,  cap.  10,  §.  8. 

1.  livere  vult;  sic  Turic.  Flor. 
GueU'.  Camp.  Gotli.  Jcns.  (tac.  Gesn.) 
cum  Voss.  a,  et  edd.  ante  Basii. 
Rell.  v.  velit.  — Nostri  vult.  En. 


a.  Reus...  damnatum  iri  videba- 
tur. Iu  hac  structura  leviculo  quo- 
dam errore  deflexum  esse  a vera  ra- 
tione, quae  reum  postulabat,  quum 
proprie  a damnatum  (supino)  pen- 
dent rei  substantivum,  11011  refera- 
tur ad  videbatur,  ostendit,  quem 
omnes  huc  vocant,  Perizoniu*  ad 
Sanctii  Minervam  III,  1 1 , p.  4^6 
(ed.  Lugduu.  1789).  « Reus  itur  dam- 
« natum  idem  quod  Reus  damnabi - 
« tur.  • Nequaquam  igitur  dubitan- 
dum est  de  veritate  scriptura*.  — 
Poul.  solus  Reus...  dammutus  jure 
videbatur.  Idem  indicat  Avie,  qui 
sic  habet : Reus...  damnatu  iuri  vi- 
debatur. Ea. 

3.  Durat.  Intransitivum,  qui  hic 
est , verbi  significatum , non  quidem 
temporis,  quod  tralatitium  est,  sed 
ira*,  etiam  lexica  exemplis  probant, 
ut  Petron.,  c.  io5;  Tac.  Ann.  1,6. 
Vide  §.  91. 

4-  Abdicationis , ita.  Vall.  lib. 
Aid.  cl  apud  Rurm.  Alm.  Voss.  a, 
3,  abdicationis  ira,  etc.  Ed. 

5.  In  Jilio.  Turic.  Flor.  Ambr.  i, 
2 , Cami*.  , i.  filium , cum  Bem.  Alm. 

34. 
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89  minus.  Ut  autem  nemo  contra  id,  quod  vult',  dicit, 
ita  potest  melius  aliquid  velle,  quam  dicit:  quo  modo 
ille  abdicatus,  qui  a patre,  ut  filium  expositum  et  ab  eo. 
educatum 1 solutisalimenlis 3 recipiat  4,  postulat , 5 revocari 
9°  fortasse  mavult:  non  tamen,  quod  petit,  non  vult.  Est 
latens6  et  illa  significatio,  qua  , quum  jus  asperius  pe- 
titur a judice,  fit  tamen"  spes  aliqua  clementiae,  non 
palam,. ne  paciscamur,  sed  per  quamdam  credibilem 
suspicionem;  ut  in  multis8  controversiis,  sed  in  hac 


Jens.  (tac.  Gesti.)  etedd.  ante  Aid. 
Modo  patrem  quoque  Guelf.  quod 
et  ex  Alin.  affertur  (vide  f §.  83 , 
90)  cum  Loc.  Ven.  Ruse,  utninique 
volente  Regio.  Sententia  loci  non 
est  expedita:  et  aliotjiii...  minus. 
Gedoynus  lioc  sentiens  in  versione 
pra?termisit.  Capper.  Gesn.  varie 
tentant  interpretationem.  Kquidcm, 
qui  velit,  iu  hac  proposita  modo 
controversia  , ostendere  differen- 
tiam rationis,  prout  figura  fiat  in 
patrem , vel  m filium  (sive  etiam  in 
patre  et  in  filio),  eum  frustra  labo- 
rare censeo;  neque  enim  ullam  hic 
agnosco  figuram,  qua?  fiat  in  pu- 
trem. Refero  igitur  sententiam  ad 
totum  genus.  Quint.  indigne  tule- 
rat « abominanda  crimina  spargi  in 
«parentes»  (§.  80).  Nunc  probat 
figuram,  ubi  contra  quam  dicitur, 
• sentitur;  sed  ea  non  est  in  patrem , 
verum  in  filium.  Ihcc  igitur,  pro 
crudeli  illa  apud  veteres  patria  po- 
testate, semper  minus  atrox  est  in 
filium,  quam  patri  esse  licebat; 
contra , quae  fit  in  patrem , ea  sce- 
lerata est  et  plus  facit  quam  licet. 
Apparet,  qui  mecum  siyitiat,  pro- 
baturum cum  Regio  accusativos  in 
patrem  , in  filium.  Malim  tamen  c 
recepta  effingere  : in  patres,  in 


filios,  quo  minus  quisqunm  ad  cer- 
tam controversiam  astringat.  Sic  et 
adverbio  alioqui  sua  ratio  constat, 
quod  est  pro  insuper,  pra*ter  reli- 
qua , quibus  hanc  declamationem 
defenderat,  argumenta.  Vide  IV, 
promm.  6.  — Maxima  pars  nostro- 
rum in  patre  plus  facit , quam  licet; 
in  filium  minus.  En. 

1.  ruit.  Turic.  Flor,  om^tuut 
cum  Alni.  Ultimo,Goi\\. (tac.Gesn.) 

2.  Educatum.  Guelf. , abdicatum. 

3. Solutisalimentis . Nam  lex  erat, 

ut  liceret  exposititium  filium  reci- 
pere, dummodo  alimenta  solveren- 
tur nutritio.  Tuns. 

4-  Recipiat.  Turic.  Flor.,  recipit. 
Ille  a secunda  manu  recepit. 

5.  Revocari.  Turic.  Flor.  Guelf.. 
revocare. 

6.  Est  latens...  paciscamur.  Sen- 
sus est : Quum  rogamus  judicem  ut 
summo  jure  cum  nobis  agat, atta- 
men. spem  aliquam  clementia?  su- 
pcresse.tacitc  significamus , non  pa- 
lam, nc  in  re  capitali  cum  judice 
pacisci,  transigere  videamur.  Ed. 

t.  Fit  tamen.  Turic.  Flor.  Ambr. 
1,  prius  omittunt.  Nostrum  ex  Ahn. 
affertur  (vide  §§.  88,  p4).  Reliqui 
fit  ei  t.  Pronomen  alienum. 

8.  In  multis...  sed  in  hac  quoque. 
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quoque:  Ruptor,  nisi  intra  trigesimum  diem,  et  rapta: 
patrem  et  suum  exoraverit,  pereat:  qui  exorato  raptee 
patre  suum 1 non  exorat,  agit  cum  eo  dementia:.  Nam  91 
si  promittat’  hic  pater,  lis  tollitur:  si  nullam  spem  fa- 
ciat, ut  non  demens,  crudelis  certe  videatur,  et  a se 
judicem  avertat:  Latro3  igitur  optime,  Occides 4 ergo? 
si  potero:  remissius,  et  pro  suo  ingenio,  pater  5GaIlio, 
Dura , anime6,  dura:  Iteret  fortior  fuisti.  Confinia  sunt  9’ 


his  celebrata  apud  Gnecos 

Non  erat  qno<l  reponeret  Francins 
et  pro  sed.  Vide  VII,  2,  36,  IX,  3, 36. 

1.  Patre  suum.  Turic.  Guclferb., 
patrem  s. 

2.  Promittat;  sic  Turic.  Ambr.  2, 
Guelf.  cum  V09S.  1,  3,  Jens.  (tac. 
Gesn.)et  edd.  ante  Aid.  exc.  Camp. 
Reliqui,  permittat , volente  Regio. 
— RR.  8 ,9,  permittat.  Reliqui  pro- 
mittat. En.  — Si  promittat.  Quid 
promittere  possit  pater,  causa  ipsa 
definitur,  igitur  ner  opus  est  diserte 
memorare  , sed  promittere  totum 
illud  est,  cujus  pars  aliguam  spem 
facere.  Hoc  ipsum  tractantem  La- 
tronem Seneca  narrat  loco  mox  po- 
nendo, p.  162,  ubi  Ii.tc  leguntur  : 

« Hic  paternos  affectus  tractavit 

* spem  facientis.  Non  probabat  Fus- 

* cura,  qui  paulo  apertius  agebat. » 
Hic  lacuna,  mox  «est  eontrover- 

* siam  promittere.  Potest  nihilo  mi- 
« nus  et  bonus  agi  pater  ct  nou  oxo- 
« ratus.  » 

3.  Latro.  M.  Porcius  Latro  cele- 
berrimus paulo  superioris  a?tatis 
rbetor,  de  quo  vide  Nostr.  X,  5, 

1 8 ; Senec.  patr. , procem,  lib.  I con- 
trov.,  et  passim;  Plin.  II.  Nat.  XX, 
14.  T.edio  duplicis  quartana*  sub 
Augusto  semet  interfecisse  memo- 
ria? prodit  Euseb.  iu  Chion.  Ipsum 


schemata , per  qua:  res  as- 

hoc  thema  vide  apud  Senecam  pa- 
trem,contr.  II,  1 i,p.  Bip.  157-167; 
et  Exc.  Contr.  II,  3,  p.  388.  Occi- 
des habet  orationem  adversarii,  seu 
filii,  cui  deinde  respondet  pater  si 
potero.  Hoc  igitur  in  aliqua  velut 
altercatione  posuit  Latro,  nisi  forte 
sibi  obloquentem  in  ipsa  perpetua 
oratione  finxit  filinin.  Ipsum  hoc 
Latronis  non  refert  Seneca. 

4.  Occides.  Turic. , occidet,  cum 
Flor.  (aer.  manu ; a pr.  enim  hic 
omittit  cum  Ambr.  1 , 2)  Voss.  3 ; 
item  edd.  meis  ante  Obr.  exc.  Cami*. 
Sed  et  Guelf.  Goth.  Voss.  1 , 2 , 
Audr.  Camp.  nostrum.  — Occides 
er<jo?  si  potero;  sic  Avie.  Vall.  lib. 
a aec.  manti,  RR.  5, 9,  10.  Occidet 
ergo : si  pot. ; sic  Vall.  lib.  iterum 
a secunda  manu,  RR.  8,12,  Jens. 
Occides?  ego  si  pot. ; sic  Put.  Poul. 
Vall.  lib.  RR.  3,  5.  Eo. 

5.  Pater  Gallio.  Turic.  omittit 
prius.  — Gallio.  Vide  III,  1,  ai. 

6.  Anime , dura;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Ambr.  1,  2 , Camp.  cmn  Alm. 
Voss.  1,  2,  Goth.  Reliqui  inserunt 
hodie.  — Nostri  omittunt  hodie , 
excepi.  Put.  Vall.  lib.  R.  7.  Ed. 

7.  Here;  sic  Turicensis,  Floren- 
tinus, Camp.  Reliqui  heri.  Vide  lib. 
I,  oap.  7,  §.  22. 
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peras  mollius  significant:  nam  Themistocles'  suasisse 
existimatur  Atheniensibus,  ut  urbem  apud  deos  depo- 
nerent'1, quia  durum  erat  dicere,  ut  relinquerent:  et, 
qui  Victorias  aureas  in  usum  belli  conflari  volebat,  ita 
declinavit,  victoriis  utendum  3 esse:  totum  autem  alle- 

93  goriae simile  est,  aliud  dicere,  aliud  intelligi  velle.  Quae- 
situm etiam  est , quomodo  responderi  contra  figuras 
oporteret;  et  quidam,  semperex  diverso  aperiendas  pu- 
taverunt, sicut  latentia  vitia  rescinduntur:  idque  sane 
frequentissime  faciendum  est:  aliter  enim  dilui  objecta 
non  possunt,  utique  quum  quaestio  in  eo  consistit,  quod 
figurae  petunt 4;  at  quum  maledicta  sunt  tantum,  et 

94  non  intelligere5  interim  bonae  conscientiae  est.  Atque 
etiam  si  fuerint6  crebriores  figurae,  quam  ut  dissimu- 


1 . Nam  Themistocles.  Quum  Xer- 
xes in  Atticam  veniret,  Themisto- 
cles Atheniensibus  suasit,  ut,  re- 
licta urbe,  se  navibus  committe- 
rent : sed  rem  ita  declinavit,  ut  ur- 
bem relinquerent  diis  asservandam 
more  depositi.  Tcrh. 

2.  Apud  deos  deponerent.  Plut. 
inThemist.,p.  1 1 6,  F:  iiifiii  «roAt» 
itctpAx«tTa.8ir6ai  rn  'Aduret  r*  ’a6*- 
wu» t ysfitua*  *.  r.  X. — Vide  quo- 
que Hcrodot. , lib.  VII.  En. 

3.  lictoriis  utendum.  Demetrius, 

de  Eloc. , §.  281  : 0 tutpytayic.  ..  0 
t*  ffxyx  «ro i®r,  tu ti  n t eiat- 

Cpya.ru.  tuvtCJyxreL’  «iov  0 re tf  Sixxf 
rete  Xfvo^  *•>.««»»,  iwti  xanx- 

XpxaQxt  toic  Xf»f***n  tic  to»  iriktyn , 

• m V , m , 

ct/X  our»c  tttrt  •teyxupcet  t vrt  xxrxxo- 
■^uyii  rxs  Niiutr  $i(  rui  mikiyar  $vo- 
t*y*i  yx?  xv  cura , x*j  xoiJcpcDvTi  to»- 
xZt  »i  re tc  fitxx'  tCfxyortpot,  or» 

ffuyxpneiytQx  reuc  Sixxi;  to»  vi- 
Xutov*  e v yxf  xajrxxvrrtnri  ri<  Nixae 
Joi*»»  turei  paQii,  etXXct  auyydxwt 


rairtttCm.  Indicante  Vossio  Orator. 
IV,  p.  187,  et  Capper.  Quis  igitur 
hoc  dixerit,  nondum  apparet.  « Si- 
it mile  Christiani  Brunsvicensis  dic- 
it to , qui  argenteas  apostolorum , 

• quas  Paderborna;  nactus  erat,  sta- 
•.  tuas  quum  in  monetam  ferri  ju- 
« beret,  rationem  subjecit,  ire  jus - 

* sos  a magistro  suo  apostolos  per 
«« terrarum  orbem.  » Gesnerus.  Vide 
et  F.  A.  Wolfium  ad  Ilellenica  Xe- 
nophont.  in  ed.  Scbneideri  Add. , 
p.  96,  aliquot  sclioliasue  Aristo- 
phanei loca  citantem  ad  Rann.  732 , 
et  Ecclesiazz.  810. 

4.  Quod...  petunt.  Id  est,  quod 
figurae  volunt , conantur  a judicibus 
impetrare.  En. 

5.  Intelligere.  Turic.  Flor.,  intel- 
legi. — Nostri  omnes  intelligere.  En. 

6.  Si  fuerint;  sic  Turicens.  Flor. 
Guelferb.  Camp.  cum  Goth.  Bodl. 
Joann.  Altu.  Vos s.  2,3,  Audr.  et 
edd.  ante  Grypb.  Reliqui  cum  f. 
— Nostri  omnes  si  fuerint.  Ed. 
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lari  possint,  postulandum  est,  nescio  quid'  illud,  quod 
adversarii  obliquis  sententiis  significare  voluerint,  si 
fiducia  sit,  objiciant  palam  ; aut  certe  non  exigant , ut, 
quod  ipsi  non  audent  dicere,  id  judices  non  modo  in- 
telligant,  sed  etiam  credant.  Utilis  etiam  aliquando  dis-  95 
simulatio  est,  ut  in  eo  ( nota1  enim  fabula  est),  qui,  quum 
esset  contra  eum  dictum,  Jura  per  patroni  tui3  cineres, 
paratum  se  esse  respondit : et  judex  conditione  usus4  est, 
clamante  multum  advocato5  schemata  de  rerum  na- 
tura tolli : ut  protinus6  etiam  praeceptum  sit,  ejusmodi 
figuris  utendum  temere  non  esse.  Tertium  est  i genus,  gfi 
in  quo  sola  melius  dicendi  petitur  occasio  8 ; ideoque  id 
Cicero 9 non  putat  esse  positum  in  contentione10:  tale 

1.  Est , nescio  quid  illud;  sic 
Flor. Goth.(iac. Gesn.)cum  Voss.  2, 

Alm.  et  edd.  ante  Bad.  (nisi  quod 
ha*  addunt  ut ) exc.  Camp.  qui  omit- 
tit et  illud , cum  Turic.  (vide  §§.  90, 

107).  Reliqui  e.  ut  illud  n.  q. — Ea- 
dem nostri,  nisi  quod  <ro  illud  non 
omittitur.  Ed. 

2.  Nota  enim  fabula  est.  Pra?ter 
Senecam  patrem,  Controvers.  HI, 
praef.,  p.  200,  narrat  ct  Suetonius 
de  claris  Rhett.  extr.  Albutius  Silus 
ita  elusus  fuit  ab  adversario ; nec 
dubito  quin  errore  librarii  huc  ir- 
ruperint « patroni  cineres  » pro  pa- 
tris , quod  est  apud  Senecam  et 
Sueton.  Nam  si,  propter  hanc  dif- 
ferentiam , diversam  censuit  Cap- 
per.  apud  Suetonium  fabulam,  su- 
perstitiosius ille  circa  verba  ct  lit- 
teras haesit,  similis  nationi  Harmo- 
nistarum  in  N.  T.  Obrechtus  patris 
in  Nostro  reposuit,  contra  omnes 
quidem  libros. 

3.  Per  patroni  tui ; sic  omnes 
nostri , exc.  Vall.  lib.  R.  1 2 (uterque 
a sec.  man.),  qui  per  patris  tui.  Ed. 


4-  Conditione  usus  est.  Id  est , 
oblatam  conditionem  accepit,  et 
jurare  sivit.  Cappf.r. 

5.  Advocato  schemata  de.  Turic. 
Flor,  (hic  quidem  a pr.  manu)  ad- 
voeatus  de,  cum  Alm. 

6.  Ut  protinus...  preeeeptum  sit. 
« Juvat  igitur  statim  hic  subjicere 

■ praeceptum  de  caute  adhibendis 

■ ejusmodi  figuris.  » Preeeeptum  sit 
eodem  modo  hic  dicitur  ut  dictum 
sit  1,1,7;  VII,  1,  9.  Vide  ct  VI,  3, 
26,  ubi  locutioni  huic  litem  inten- 
dere non  debebamus. Vide  et  1, 1 , 1 9. 

7.  Tertium  est  genus.  Vide  66, 
76. 

8.  Petitur  occasio.  Solus  R.  12 
ponitur  occasio.  En. 

9.  Id  Cicero.  Turic.  (a  pr.  manu) 
id  circo . 

10.  Contentione.  Turic.  Flor,  (hic 
quidem  a sec.  manu)  Camp.  , con- 
tione, cum  Bodl.etedd.anteGryph. 
exc.  Aid.  — Nostri  omne*  confen - 
tione,  exc.  R.  7,  qui  concione.  Ed. 
— Cicero...  contentione.  Locum, 
quo  respiciat , quum  ceteri  desi- 
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est  illud,  quo  idem  utitur  in  Clodium,  Quibus  ' iste, 

qui  omnia  sacrificia  nosset , facile  ab  se  deos  placari 

97  posse  arbitrabatur  a.  Ironia  quoque  in  hoc  genere  mate- 
riae3 frequentissima^  est:  sed  eruditissimum  longe,  si 
per  aliam  rem  alia  intelligetur5:  utfi  adversus  tyrannum, 
qui  sub  pacto  abolitionis?  dominationem  8 deposuerat, 
agitS  competitor,  Mihi  in  te  dicere  non  licet,  tu  in  me 

98  dic,  et  potes:  Nuper  te  volui  occidere.  Frequens  illud 
est,  nec  magnopere  captandum,  quod  petitur  a jure- 
jurando : ut  pro  10  exheredato,  Ita  11  mihi  contingat  lie- 


gnare  insuper  habuerint , nullum 
alium  reperio  quam  de  Or.  IU,  53, 
positum  supra  IX,  I,  29.  Et  solet 
in  hisce  , ubi  Ciceronem  nominat , 
eam  plerumque  particulam  operis 
tractare  quam  primo  capite  libri 
hujus  excerpserat.  Alioqni  Cicero- 
nem de  figura , hoc  significatu, 
agentem  vix  agnoscas,  quum  ea  sit 
sequioris  «‘tatis  oratori»  commen- 
tum. Ernestum  quidem  ad  verba 
Ciceroniana  nimis  suspicacem  de- 
prehendes. 

1 . Quibus  iste...  arbitrabatur.  Haec 
quum  in  Ciceronis  opp.  non  inve- 
niam, suspicor  esse  ex  deprrdita 
ejus  oratione  in  Clodium  et  Curio- 
nem , inter  reliquias  ejusdem  tamen 
nondum  relata.  Vide  III,  7,  a.  Satis 
autem  manifeste  significatur  religio 
Boii»  desr  profanata. 

2.  Arbitrabatur.  Turie.,  arbitra- 
tur. Flor.,  arbitratus. 

3.  Materia.  Id  est,  thematis.  Vide 

II,  1,5;  VII,  1,  20. 

4.  Frequentissima.  Turie.  Flor, 
(hic  a pr.  manu ) frequentissime. 

5.  Intelligetur;  sic  Camp.  Intlige- 
tury  Turie.  Flor,  eum  AJm.  Indice - 
fur,  Flor,  (a  sec.  manu)  Ambr.  1, 
euui  Goth.  Vo>$.  2.  Induceretur , 


Guclf.  Inducetury  Ambr.  2 , Bern. 
Jens.Tarv.  Aid.  Reliqui  inducatur. 
— Nostri  dant  alii  inducetur , alii 
indicetur.  Put.  Prat. , ducetur , 

- alia  omisso.  Ed. 

6.  Ut.  Turie.  (a  pr.  manu)  omit- 
tit, cum  Alm.  Haec  repetendo  in- 
quinare narratur  Flor.,  indigetur 
ut  cum  indigetur  ad v.  Camp.  uobis- 
cutn  facit.  Reliqui  ut  cum.  — Nos- 
tri ut  cum.  Ed. 

7.  Sub  pacto  abolitionis.  «Sive 
« oblivionis,  «c^uriieTiatc'  Videiec.  67. 

« Abolitionis  nomen  hac  in  re  etiam 
« est  ap.  Senec.  Exc.  Contr.  V,  8.  » 
Gesnerus.  Eliam  iu  Quintdianeis , 
ut  249. 

8.  Deposuerat.  Turie.  (a  pr.  ma- 
nu) Flor.,  seposuerat , cum  Alm. 
Jens.  Tarv.  — •'  Nostri  deposuerat , 
exc.  Vall.  lib.  a sec.  manu,  RR.  7, 

8,  qui  seposuerat.  Eo. 

9.  Agit;  sic  Turie.  Flor.  Guelf. 
Camp.  Goth.  Jens.  (tac.  Gesn.)  cum 
Voss.  I,  2,  3,  et  edd.  ante  Burm. 
exc.  Leid.  Reliqui  ait.  — Nostri 
omnes  agit.  Ed. 

10.  Pro.  Turie.  Flor,  (hic  a pr. 
manu)  omittunt,  cum  Alm.  — Nos- 
tri omnes  habent  pro.  Ed. 

i 1 . Ita.  Turie.  Camp.  omittunt. — * 
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rede  filio  mori:  nam  ct  in  totum  jurare,  nisi  ubi  ne- 
cesse  est,  gravi  viro  parum  convenit:  et  est  a 'Seneca 
dictum  eleganter,  non  patronorum  lioc esse *,  sed  testium : 
nec  meretur3  Hdem,  qui  sententiola;  gratia  jurat;  nisi 
si  potest  tam  bene,  quam  Demosthenes,  utsupra4  dixi. 
Levissimum  5 autem  longe  genus  ex  verbo,  etiamsi  est 
apud  Ciceronem  in  Clodiam6,  Praesertim  quam  omnes 
amicam  omnium , potius  quam  cujusquam  inimicam 
putaverunt.  Comparationem  equidem?  video  figuram 
non  esse,  quum  sit  interim  probationis8,  inierim  etiam 
causae  genus  : et  sit»  talis  ejus  forma,  qualis  est  pro  Mu- 
rena, Vigilas  tu'°  de  nocte,  ut  tuis  " consultoribus  res- 
pondeas; ille,  ut,  quo  contendit  '3,  mature  cum  exercitu 


Ita...  mori.  Patronus  hoc  jureju- 
rando significat,  malam  fuisse  ex- 
heredationem et  impiam,  quoniam 
optat  filium  heredem ; sic  enim  ex- 
heredationem aversatur.  Tum. 

1.  A Seneca,  «lloc  dictuin  ex 
« quibusdam  eloquentia*  prrcceptis, 

■ qua*  perierunt,  desumptum  esse 
« probabile  credit  Nic.  Faber  in 

■ pradat.  ad  Sencc.  » Burmanuus. 

а.  Hoc  esse.  Turic.  Flor.  Camp., 
h.  est , cum  Alm.  Voss.  i. 

3.  Meretur.  Quid  Hat,  monet,  non 
quid  fieri  debeat.  Vide  VI,  4*  5- 

4.  Ut  supra  dixi;  §.  6a. 

5.  Levissimum.  Solus  Put. , len- 
tissimum. Ed. 

б.  In  Clodiam.  Cic.  pro  Caelio  , 
»3  extr.  Pro  Murena,  c.  9. 

7.  Equidem.  Flor. , quidem.  Tu- 
ric. omittit.  Placet. 

8.  Probationis. . . , caustt  genus. 
Prius  lib.  V,  eap.  11,  docetur,  de 
altero,  vide  not.  ad  III,  6,  a3.  At- 
tendenti persuadebo , opinor,  non 
ante  esse  perperam  irrepsisse  (vide 


de  hac  corruptela,  VI,  a,  1 1).  Quum 
sxpissime,  apud  hujus  maxime  avi 
scriptores , est  pro  quum  tamen . 
quod  alicubi  etiam  animadvertisse 
videor,  sed  nunc  non  succurrit.  Vi- 
deo  ergo  dictum  est  quasi  reperto , 
velut  mox  $.  107,  Invenio.  Fateor 
ibi  longe  clarius,  subjecto  qui  ag- 
gregent; sed  nostro  loco  si  prorsus 
negat  esse  Jxgtiram  , qui  potest  ara- 
tionis potius  quam  sententia:  cam- 
dem  censere  (§.  10 1)?  Video  esse 
interpretaberis  ergo  : * video  a qui- 
■ busdam  vocari  figuram ,«  quorum 
mox  recensentur  Celsus  et  Visci- 
lius.  Vide  IX,  3,  3?. 

9.  Et  sit.  Plcriquc  nostri  etsi.  En. 

10.  Tu.  Turic.  Flor,  omittunt. 

11.  Tuis.  Turic.  ,juj. 

12.  Contendit ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  cum  Voss.  3,  et  edd.  autr 
Obr.  exc.  Camp.,  qui  tendit , cum 
Goth.  Voss.  2,  Bodl.  Obr.  lteliqui 
intendit  e Cic.  quem  Noster  expri- 
mit mox  IX,  3,  3a.  Ablegat  Bunii, 
ad  N.  Hcins.  in  Valer.  Flaer.  VII, 


99 


100 
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perveniat : te  Gallorum , illum  buccinarum  canius  cx- 
101  suscitat  *,  et  caetera  : nescio  an  orationis  potius  quam 
sententiae  sit : id  enim  solum  mutatur,  quod  non  uni- 
versa universis,  sed  singula  singulis  opponuntur;  et 
Celsus  tamen,  et  non  negligens  auctor  Viscllius*  in 
hac  eam  parte  posuerunt;  Rutilius3  quidem  Lupus  in 
103  utroque  genere,  idque  «vriStrov  vocat.  Praeter  illa 4 vero, 
quae  Cicero5  inter  lumina  posuit  sententiarum,  multa 
alia  et  idem6  Rutilius,  Gorgiam  secutus,  non  illum 
Leontinum,  sed  alium  sui  temporis,  cujus  quatuor  li- 
bros in  unum'suum  transtulit;  et  Celsus , videlicet  Ru- 
io3  tilio  accedens,  posuerunt  schemata i;  consummatio- 
nem8,  quam  Graecus»  Sm tXXr/A»  vocat,  quum  plura  ar- 


ui Vide  Liv.  XXXV,  n,  i3.  — 
Eadem  nostri.  Ed. 

i.  Exsuscitat;  sic  Camp.  Turic. 
Flor.  Guelf.  (nisi  quod  MSS.  $ in- 
serunt post  jc)  rum  Goth.  Almel. 
Voss.  2 , et  edd.  ante  Gryph.  ex 
ipso  Cicer.  Reliqui  excitat.  — Sic 
quoque  Avie.  Put.  Poul.  Prat.  Re- 
liqui exsuscitat.  En. 

a.  Viscllius.  Non  aliunde  quam 
e Nostro  novi.  YTide  §.  107;  IX , 3, 
89.  Frustra  sit  eorum,  qui,  eodem 
nomine,  memorantur  a Cicerone, 
Horatio,  Valerio  Maximo,  Tacito, 
aliquem  huc  trahere,  quum  nulla; 
exstent  nota*  vel  temporis,  vel  per- 
sonarum. 

3.  Rutilius...  Lupus.  Vide  not.  ad 
III,  i, 21. videp. Ruhnk. 
1 25 , ubi  non  equidem  expressam 
▼ideo  hanc  utriusque  generis  et  sen- 
tentiarum , et  elocutionis  mentio- 
nem. Vide  et  Aquil.  Rom.,  p.  166; 
Julium  Rufin.,  p.  222,  in  Syncrisi. 

4.  Illa. Turicens.  omittit.  Contra 
i»ero  non  habent  Goth.  Voss.  2,  cum 
edd.  ante  Aid.  exccpt.  Camp.  — T» 


vero  omittunt  plerique  nostri.  Eo. 

5.  Quae  Cicero  inter  lumina.  Ma- 
lim fere  abesse  inter.  Iterata  aurem 
posuit...  posuerunt  morbum  Nostri 
reputo  (vide  §.  77). 

6.  Et  idem.  Turic.  Flor.  Camp. 
omittunt  et,  cum  Alm.  — Habent 
et  omnes  nostri.  Eo. 

7.  Posuerunt  schemata.  Camp.  in- 
serit inter,  cum  Andr.  Aid.  Bas.  Co- 
lin.  — Nostri  omnes  dant  posuerunt 
schemata.  Eo. 

8.  Consummationem...  traptuiert- 
xot.  «Schemata....  quorum  nullum 
• in  exemplaribus  nostris  vestigium 
« reperitur.  » Ruhnkenius  in  praef. 
ad  Rutil.  Lup.,  p.  16.  Latina  horum 
schematum  vocabula  videntur  esse 
a Celso  posita,  quoniam  gracca  re- 
liquit ipse  Rutilius. 

9.  Graecus.  Turic.  Flor. , grtecis. 
Goth.,  Graeci;  sed  mox  et  vocant , 
cum  Camp.  et  edd.  ante  Stoer.  qui 
tamen  et  ipse  vocant , quod  a sec. 
manu  dant  Turic.  Flor.  Nostram  e 
Voss.  2 refert  Burm.  Falso  profec- 
to. Ex  Voss.  3,  credo,  quoniam  et 
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gumenta  ad  unum  effectum  deducuntur;  ’ consequens, 
ille  t7T5txo)iouO»«t(v  *,  de  quo  nos  in3  argumentis  diximus; 
collectionem , qui  apud  illum  est  minas, 

idem  A *xrijrX»;t>’  exhortationem  3,  iropatvmxov*  quorum 
nihil  non6  rectum  est,  nisi  quum  aliquam  ex  his,  de 
quibus  locuti  sumus , figuram  accipit.  Prater  liaec  104 
Celsus,  excludere,  asseverare,  detrectaret,  excitare  ju- 
dicem, proverbiis  uti,  et  versibus,  et  joco , et  invidia , et 
invocatione , intendere  crimen  8,  quod  est  isivwm: , adu- 
lari, ignoscere , fastidire , admonere,  satisfacere,  pre- 
cari, corripere,  figuras  putat;  partitionem  quoque,  et 


Guelf.  Vall.  quoque  nostrum  dare 
narrat  Bad.  — Nostri  Grwcus , exc. 
Put.  R.  9,  qui  Greeci.  Eo.  — Gr<r- 
cus.  Facinus  non  fuerit  reponere 
Gorgias.  Quare  enim  nationem  po- 
tius appellaverit,  quam  hominem? 
Nisi  forte  respexit  latinum , quod 
modo  posuerat,  nomen.  Sed  nc  in 
Romano  quidem  Rutilio  inveniebat 
aliud  quam  gnecuro.  — 

Hoc  plane  corruptum  in  Turiccn- 
si.  In  Florentino  expressum  vide- 
tur. Guelferb. , in  quo 

facile  nostrum  ipsum  agnoscitur,  et 
jam  Camp.  sine  mendo,  ut  et  Tarv. 
Firmat  etiam  IX,  3,  49-  Alioqui 
possit  aliquis  hferere  in  vocabulo  , 
cujus  quidem  neque  ratio  satis  per- 
spicitur in  hac  figura  denominanda 
(versionem  etiam  latinatn  miratur 
Badius;  recte  ille);  neque  auctori- 
tas ulla  remanet,  quum  particula 
ha*c  Rutilii,  sive  Gorgiae  intercide- 
rim. — No9tri  omnes  fuoxayiii.  En. 

i.  Consequens.  Tu ric.  Flor.,  se- 
quens, cum  Alm. 

a.  Ille  tfrftjBoAoJdaeir.  Turic.,  el- 
lexena.  Flor. , est  ille  i, 

3.  De  quo  nos  in  argumentis.  V i- 
de  lib.  V,  cap.  lij,  j.  t . 


4-  Idem  ; sic  Turio.  Camp.  cum 
Gotli.  Voss.  2.  Reliqui  id  est.  — 
Idem.  Respicit,  quo  et  modo  ille9 
ad  Grcecum , sive  Gorgiam ; neque 
enim  tollit  nexum , quod  interjec- 
tum est  qui  apud...  ef/kxoytvpos. 

5.  Exhortationem . Turic. , exora- 
tionem , cum  Alm.  Bem.  Vide  III, 
8,  54.  — Put.  Poni.  Camp.  , in  ex- 
hortationem. Avie.  RR.  3, 5,  10, 
in  exorationem.  En. 

6.  Nihil  non.  Turic.  Flor.  Camp. 
omittunt  non,  cum  Alm.  et  edd. 
ante  Aid.  Interposuit  Regius,  sed 
vindices  sunt  Guelf.  Goth.  Vall.  et 
fortasse  multi  qui  tacentur.  Vide 
VI,  2,  II.  — Nostri  omnes  nihil 
non  , exc.  R.  7,  qui  non  omittit.  En. 

7.  Det rectare.  Turio.  Flor.  Guelf. 
Camp.,  detractore , cum  Alm.  Vos». 
2 (non  Goth.)  et  edd.  ante  Bad.  quo 
acc.  Chouet.  Vide  Drakenb.  adLiv. 
XXXIV,  i5,  9.  — Omnes  nostri 
detractore.  Eo. 

8.  Intendere  crimen.  Hoc  vulgo 
significat  accusare ; nunc  vero  pro 

efficere  dicendo  gravius  crimen 
usurpatur,  ut  patet  ex  seqq. , quod 
est  Idimetf.  Vide  lib.  VI,  rap.  2. 
$.  24;  Vin.  3,88.  En. 
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propositionem , et  divisionem , et  rerum  duarum  cogna- 
tionem quod  est,  ut  idem  valeant,  quae  videntur  esse 
diversa;  ut  non  is’ demum  sit  veneficus3,  qui  vitam 
abstulit  data  potione,  sed  etiam  qui  mentem;  quod  est 

106  in  parte  finitionis.  Rutilius sive  Gorgias,  «r/j «o», 

a-/i/ivr,an  , avSuirof opicv , avrtppnvtv,  KXfxa%n<jtv , irpoixOtfftv  ®,  quod 

est  dicere,  quid  fieri  oportuerit,  deinde  quid  factum 
sit : tvavrtcTJiTst,  unde  sint  enthymemata  *«■’  airuwtv6.  iuri- 

107  i etiam,  quo  statu  Hermagoras  utitur.  Visellius, 
quamqliam  paucissimas8  faciat  figuras,  iv&pifut»  tamen, 


1.  Cognationem. Turir.  Flor,  (hir 
a prima  manu  ) Guelferb.  Amhr.  1 
(hir  a priina  manu)!,  a,  Camp.  , co- 
gnitionem tcum  Vos».  2 (non  Goth.). 
Excogitationem  , Vos».  3.  — Nostri 
habent  alii  cognationem  9 alii  co- 
gnitionem. En. 

а.  /».  Turir.,  in  iis.  Flor.,  in  It  is, 
cum  Voss.  i,3,  Jens.  Tarv. 

3.  V cnejicus.  Turic.  Gimp.,  vene- 
ficiis. 

4-  Futilius  y sive  Gotgias...  jUfr<t- 
m4*?.  Farilc  apparet  subaudiendum 
ex  priorihus putat : sed  horum  sche- 
matum nonnisi  avatyxctiov  nobis  re- 
liquum in  Rutilio,  p.  Ruhnk.  63. 

5.  Ilfotxdiw.  Flor.,  oapiaBtaty. 

б.  Kait'  etirttten.  Camp.,  xxtx  »xt«- 
nv , rura  G01I1.  (nam  et  hir  xat* 
sine  apostropho)  Vos»,  a.  Inest  re- 
cepta ipsa,  ut  et  Ambr.  a,  qui  sic: 

x*t<*  ueWMii Pleriquc  nostri  x«t- 

Te.nia.au , sine  apostropho.  En.  — 
K*t’  aurlcLan.  Capperouiierius  sus- 
piratur conjunctim  legendum,  ut 
liat  hoc  novum  schema,  et  intercidi 
delirat  po.*t  enthymemata.  Hoc  ip- 
sum iia  est  in  Locat.  Vcnct.  Ruse. 
Lacunam  habet  ab* enthymem.  ad 
etiam  Tarv.,  qua1  solet  alioqui  gra?- 
ca  dare ; sed  et  Guelf.  omnia  hirc 


^nrra  prr  lacunas  omittit.  Et  sane, 
delicientibus  auctoribus,  quos  hic 
sequitur  Noster,  nihil  certi  potest 
statui  de  hisce  schematis. 

7.  MfrTaA»4 n etiam.  Aid.  Rad.  Ra- 
sil.  inserunt  xa t’  xnixi , ratione  qui- 
dem reddita  nulla,  nec  video  ullum 
audtorrra.  — MtraA»4lV*  ■ • • utitur. 
De  melalepsi,  vide  VIII,  6,  38. 
Hermagorca»  disciplina;,  in  qua  sta- 
tus Iit  mctalepsis,  mentionem  ha- 
bes, etsi  non  expresso  nomine  ma- 
gistri, III,  6,  46,  guo  statu  inter- 
pretare « quo  tamquam  statu,  » nisi 
scribere  malis  »«  quo  ■ (scii,  voca- 
bulo) in  statu  « utitur.  * Sed  non 
est  nocessc.  Siinile  exemplum  voca- 
buli ad  plure»  usu»  traducti  a rhe- 
toribus est  in  pvraareiau.  Vide  §.  4 1 • 

8.  Paucissimas  faciat  figuras ; sic 
Flor.  Guelf.  cum  Goth.  Voss.  2,  et 
edd.  ante  Stoer.  Verbum  omittit 
Camp.  Reliqui  p.  facit  f.  — Solus 
R.  12  facit.  En. 

9.  Figuras , tiBu/xnfjLx j sic  Flor. 
Guelferb.  Amhr.  1,  2,  Alm.  Goth. 
Voss.  2 , Capper.  E Turic.  post  f gu- 
ras affertur  faciat  (vide  §.  q4  » l*b. 
IX  , cap.  3,  5-  *)•  Reliqui  inserunt 
facit , fo  da  iteratione.  — Solus  R. 
8 iterat  facit.  Eo. 
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quod  commentum  vocat,  et  rationem,  appellans  in/ti- 
pjstxat • , inter  eas  habet;  quod  quidem  recipit  quodam- 
modo et  Celsus  : nam,  consequens  an  epichirema  3 sit , 
dubitat : Viscllius  adjicit  et  sententiam:  invenio,  qui 
aggregent  his  Jixffxr-ii;  &my9prjmi( , nafaivrfr, atif  sed  ut 
haec  non  sunt  schemata;  sic  alia  vel  sint ^ forsitan,  ae- 
nos fuderint  5,  vel  etiam  nova  fieri6  adhuc  possint, 
ejusdem  tamen  naturae,  cujus  sunt  ea,  de  quibus  dic- 
tum est. 

Cap.  III.  Verborum  vero  figurae  et  mutatae?  sunt  sem- 
per,  et,  utcunque  valuiteonsuetudo,  mutantur:  itaque  si 
antiquum  sermonem  nostro  comparemus,  paene  jam. 
quidquid  loquimur,  figura  est:  ut,  hac  re  8 invidere , 


I.  Appellans  Abrup- 

tum hoc  nimis  ct  confragosum.  In- 
seras sic  ante  app.y  vel  ita  jungas, 
ut  incidendo  post  ety  rationem  ap- 
pellans praemissam  efHciat  paren- 
tliesin,  ivc/upnpx  uutern  proprium 
sit  loci  objectum.  Visellius,  sicut 
Cornificius,  videtur  affectasse  ho- 
norem sermonis  patrii,  ut  artificia- 
lia Graecorum  vocabula  redderet 
latiois.  Ejus  in  enthymemate  auc- 
toritatem sequebatur  NostcrV,  io, 
l . In  epichiremate  cumdetn  obscu- 
rius significat  V,  io,  6. 

3.  An...  sit y dubitat.  Id  est,  « sus- 
• picatur  esse.  » Vide  1,5,  33. 

3.  £?*!(/ «U  , aLTatyzptijatn  , cra;at- 
/iryVrtic.  Hfcc  vocabula  qua;re  apud 
Krnestuin  in  Technologia  gnrca  , 
cui  adde  designatum  a Capper.  Jul. 
li.es.  Scaligerum, de  Poetica,  lib.  UJ, 
eap.  83. 

4-  Vel  sint.  Flor.  Jens.,  velut  s. , 
cum  edd.  posterioribus  ante  Bad. 

5.  Ac  nos  fugerint.  Turic.  Flor., 
magnos  tua , cum  Alui.  Alter  qui- 


dem a sec.  inan.,  magis  nos  fuge- 
rint. Cami *.,_/!  sic  a.  n.  f.  Jenson., 
magis  vetusta  f.t  cum  edd.  ante 
Bad.  Marjis  vetusta  et  nos  fugie- 
runt.  Basii.  Aliquot  ab  Aldo  inde 
indicativos  posuerunt  in  verbis  futj 
poss.  Nostram  © Vall.  eruit  Bad.  cui 
accedunt  Guelf.  Goth.  Camp.  nisi 
quod  Guelf. , fugiant. 

6.  Fieri.  Turic.,  teri , cum  Alni. 
Fert  t Flor,  (a  pr.  manu). 

7.  Mutatae.  Turic.  Flor.,  muta. 

8.  Hac  re  invidere.  Turic.  Ambr. 
1 (a  sec.  bic  quidem  manu)  hanc 
rem  i.,  cum  Alm.  et  edd.  a Jenson. 
ante  Aid.  Sed  Flor. , in  hanc  rem 
i.  (a  sec.  manu  tollitur  pne positio). 
Camp.  Goth.  (lac.  Cesn.)  huic  rei 
i. , cum  Aid.  et  editt.  ante  Gcsn. 
Nostram  habent  Guelf.  Aiubr.  1 (a 
pr.  manu)  a , cum  Voss.  1,  3,  Bern. 
Gesn.  Bip.  Pro  invidere  Dan.  (vide 
VI,  a,  Ii)  invadere  y quod  vult  J. 
Fr.  Gronovius  ad  Tac.  Ann.il.  1,21 
An  ejus  igitur  et  hic  conjectura?  — 
Poul.  a sec.  raan.  Vall.  lih.  RI\.  8, 
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jion , ut  omnes  veteres,  et  Cicero  praecipue,  hanc  ' rem : 
et  incumbere  illi2,  non  in  illum:  et,  plenum  vino,  non 
vini3 : et,  huic,  non  hunc  adulari,  jam  dicitur,  et  mille 
2 alia : utinamque*  non  pejora  vincant.  Verum  sche- 
mata duorum  sunt  generum5  : alterum  loquendi 
rationem  vocant6,  alterum?  maxime  collocatione  ex- 
quisitum est  : quorum  tametsi  utrumque  convenit 


9,  i3,  huic  rei  invidere.  Reliqui 
hac  re  invidere.  Ed. 

i.  Praecipue , hanc  rem.  Turic. , 
p.  sed  huic  rei , cutn  edd.  a Jenson. 
ante  Aid.  P.  si  huic  reif  Ambr.  1 
(sed  rasum  et  repositum).  Verum 
Flor.,  p.  huic  reit  cum  Alm.  (vide 
IX,  2,  107;  item  mox).  Goth.  (tac. 
Gcsn.)  p.  hac  rem.  Nostram  dant 
Guclf.  Camp.  Ambr.  2,  cum  Voss.  1, 
3,  Bcrn.  et  edd.  ab  Aldo.  Burtnan- 
nus  locum  recte  constituit,  nec  ta- 
men emendationem  recepit.  Pro 
non  ante  ut  est  nam  in  Turic.  (a 
sec.  manu)  Cami*,  (qui  et  protinus 
et).  — RR.  7,  12,  sed  huic  ni.  Re- 
liqui hanc  rem.  En. — Hac  re.... 
hanc  rem.  Mullis  Plinii  junioris  lo- 
cis, etiam  mujoris  VIII,  22,  p.  Hard. 
458,  «bono  suo  invident,*  i.  e., 
nobis.  Lucani  VII,  798;  Tacit.  An- 
nal.  I,  22,  3,  apparet  rccentiori- 
hus  placuisse  structuram  ablativi  iu 
re,  quam  per  accusativum  effere- 
bant Cicero  et  veteres.  Vide  et  F. 
A.  WolHum  ad  loc.  Tac. ; item  Dra- 
keub.  ad  Liv.  II,  40,  11,  qui  rectis- 
sime accusativum  retinuit  in  Livio, 
pertinente  ad  veteres  (vide  IV,  2, 
1 18;  it.  VIII,  5,  12).  Succedere  ge- 
nitivum huic  ablativo  per  gracam 
rationem  , recte  monet  Gcsncrus 
(vide  5-  *7)>  qu*  et  grammaticum 
< ‘aprum  testem  addit  p.  Putsch. 
1239:  « veteres...  dixerunt  Invideo 


« tdii  divitias  f non  divitiis , * quum 
Burmannus  Nonium  Marcellum  ex- 
hibuisset, cap.  9,  p.  Gothofr.  765 : 
■ Invidit  illam  rem  pro  illa  re.  » In 
reliquis,  qua;  hic  tanguntur,  struc- 
turis consule  lexica  et  grammati- 
cos. Illud  in  fine  utinamque...  vin- 
cant simile  est  loco  I,  procera.  16. 

2.  Incumbere  illi.  Plinius  tamen 
lib.  IV,  Epist.  17,  veteres  seinulatus 
dixit:  mirum  est , quam  efficiat , 
in  quod  incubuit.  En. 

3.  Plenum. ...  vini.  Ita  Servius 
(referente  Burm.)  ad  Virg.  iEncid.  I, 
464  , observat  to  plenus  genitivo 
melius  jungi ; sed  non  tamen  sem- 
per  Ciceronem  hoc  observasse  do- 
cet Rivius  ad  Sali.  Jug.  38.  En. 

4-  Utinamque...  vincant.  Verum 
schemata.  Turic.,  utrim  nam  sch.  ; 
a sec.  manu  utrum  nam  sch.  Alm., 
utinam  sch.  (vide  modo;  item  9) 
cum  Flor,  (a  pr.  manu). 

5.  Sunt  generum.  Turic.  Florent, 
(hic  a pr.  tnanu)  omittunt  sunt. 

6.  Vocant.  Turic.  Flor.,  vocat. 
Tarv.  totum  lioc  alterum...  vocant 
omittit.  — Avie.  Put.  Pouh  Prat. 
RR.  5,  IO,  vocat.  Reliqui  vocant. 
En.  — Alterum...  vocant.  I.  e.,  al- 
terius nomine  appellant  certam  ali- 
quam loquendi  rationem. 

7.  Alterum  maxime  collocatione 
exquisitum.  Turic.  Flor.,  a.  genus 
m.  con latione  (nisi  quod  Jiic  coli.) 
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orationi,  tamen  possis  illud  grammaticum',  hoc  rhe- 
toricum magis  dicere  : prius  fit  iisdem  generibus,  qui- 
bus2 vitia:  esset  enim3  orationis^  schema  vitium5,  si  non 
peteretur,  sed  accideret  6.  Verum  auctoritate,  vetus- 
tate, consuetudine  plerumque  defenditur,  saepe  etiam 
ratione  quadam;  ideoque,  quum  sit t a simplici  rec- 
toque loquendi  genere  deflexa,  virtus  est,  si  habet  pro- 
babile aliquid,  quod  sequatur.  Una  tamen  in  re  maxime 
utilis,  ut  quotidiani8  ac  9 semper  eodem  modo  formati 


sermonis  fastidium  levet10, 

e.,  cum  Alm.  Maxima,  Turic.  (a 
sec.  manu).  A.  m.  collatione  e., 
Camp.  A.  m.  collocutione  e.9  Guelf. 
A.  maxime  con  locutione  exquitum , 
Ambr.  2.  A.  collocatione  m.  e.  7 
Gotli.  Jcns.  cum  Voss.  a , et  editt. 
posterioribus  ante  Bad.  qui  sicrfa. 
quod  collocatione  m.  c.  Basii. , a. 
quod  collationem  m.  e. , sine  est 
mox.  A.  quod  ad  elocutionei.i  m. 
e .,  Voss.  i,  3.  Reliqui  a.  quod  ad 
collocationem  m.e.  — Plcrique  nos- 
tri ait.  collocatione  max.  exquis. 
Poul.,  a.  collatione  m.  e.  R.  ia,  a 
genus  collocatione  m.  e.  Put.  Prat. , 
a.  cum  locatione  m.  e.  En. 

i . Grammaticum.  Turic. , gram- 
matici , sed  ab  eadem , ni  fallor, 
manu  correctum  cum.  Bern. , gram- 
matici cum.  , 

a»  Quibus.  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  manu)  omittunt,  cum  Ah». 

3.  Esset  enim accideret.  Vide 

lib.  1,  cap.  5,  §.  53. 

4-  Orationis.  (Vide  I,  5,  5,  «de 
« figuris  orationis;  » IX,  i,  17,  36; 
IX,  a,  101.)  Turic.  Flor.,  onis.  Hic 
a sec.  manu  omnis.  Goth.  omittit 
vocem,  cum  Voss.  2.  Omne  ejus- 
modif Guelf.  Ambr.  2 , cum  Bodl. 
Joann.  Vo«9.  1,  3,  quamquam  cx 


et  nos  a vulgari  dicendi  ge- 

bis  affertur  hujusmodi.  Pro  schema 
Guelf. , thema ; et  Flor.  Turicens. , 
thethema.  Heliqui  loco  nostras  vocis 
omne.  — Costri  loco  tou  orationis 
habent  alii  omne,  alii  omne  ejus- 
modi (vel  hujusmodi).  K.  12  h*c 
omnia  omittit.  En. 

5.  Schema  vitium.  Hic  deficiunt 
iterum  Avie.  Put.  Poul.  Prat.  RH. 
3,  5.  Eo. 

6.  Non  peteretur. . . . accideret. 
Sensus  est : si  non  quaereretur  de 
industria,  sed  forte  incogitanti  cui- 
piam contingeret.  Caprea. 

7.  Quum  sit...  dejlexa,  virtus  est. 
Habes  eamdem  structura;  synesin , 
de  qua  egimus  ad  IX,  2,  79.  Sed 
quum  attende  dictum  pro  etsi , et 
vide  Tursell. , p.  190. 

8.  Ut  quotidiani.  Turic.  (a  prima 
manu)  Flor.,  et  cottid.,  cum  Jcns. 
in  priore. 

9 Ac; sic Turicensis, Florentinus. 
Reliqui  et. 

10.  Ut...  fastidium  levet.  Citat  hic 
Almelovenius  Demetrium  Phaler. , 
$.  77,cujuslocum  vide  apud  Schnei- 
dertinri , p.  37.  Mox  Pseudo-Tur- 
neb..et  Capper.  ablegant  ad  Aris- 
tot.  Rhet.  III , 3 , 3 , p.  Rubi.  32 1 : 
t x ’A>.xiJWju«rr«r  4 vXf*  $«u»ir«r  cJ 
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^ nere  defendat Qua  3 si  quis  parce  3,  et  quum  res  pos- 
cet, utetur,  velut  asperso  quodam  condimento  jucun- 
dior erit ^ : at  qui  nimium  affectaverit,  ipsam  illam 
gratiam  varietatis  5 amittet  : quamquam  sunt  quaedam 
figurae  ita  recepta;,  ut  paene  jam  hoc  ipsum  nomen  ef- 
fugeriqt ; quae  etiamsi  fuerint  crebriores  , consuetas 
5 aures6  minus  ferient".  Nam  secretae,  et  extra  vulgarem 
usum  positae,  ideoque  magis  nobiles8,  ut  novitate  exci- 
tants,  ita  copia  satiant : nec  se  obvias  10  fuisse  dicenti , 
sed  conquisitas,  et  ex  omnibus  latebris  extractas  conges- 
ti tasque  declarant.  Fiunt  ergo  et  circa  genus  figurae  in 
nominibus:  nam  et  oculis  capti  talpce",ct  timidi  da- 
ma dicuntur  a Virgilio  : sed  subest  ratio,  quia  sexus 
uterque  altero  significatur”:  tamque  mares'3  esse  tat- 


yuf  eic  ntveptun  %ftt tai,  ei/J.  ei ( *JW- 
ftatrrt. 

I.  Defendat.  Turic.,  offendat. 

i.  Qua;  sic  Guelf.  Camp.  Turic. 
(a  sec.  manu)  cum  Goth.  Vos*.  2, 
Alti.  Quod y Turic.  (a  pr.  manu). 
Reliqui  quo.  — Nostri  omnes  qua , 
exc.  R.  12,  qui  dat  quo.  En. 

3.  Parce.  Turic.  Guelf.  Camp.  , 
parte.  — Nostri  omnes  parce.  En. 

4-  Jucundior  erit.  Quod  subjec- 
tum tribues  adjectivo  jucundior?  Si 
intelligetur  figura  , qua?  sit  jucun- 
dior futura  , perperam  sustinebit  ea 
partes  rei  condite,  quum  sit  ipsa 
condimentum.  An  ipse  orator  erit 
jucundior?  Innata  fuerit  imago  ho- 
minis curo  cibo  comparati.  Equi- 
dem intercidisse  suspicor  inter  ju- 
cundior et  erit  vocem  : oratio.  Ne- 
que eo  minus  mox  in  amittet  sub- 
jectum erit  orator , non  oratio. 

5.  Varietatis.  Vall.  lib.  a secunda 
manu,  RU.  8,9,  12,  veritatis.  En. 

6.  Consuetas  aures;  sic  Turicens. 


Flor.  Guelferb.  Goth.  (tac.  Gesu.) 
Camp.  Reliqui  a.  c. 

7.  Ferient.  Turic.  (a  pr.  manu) 
feriunt.  Placet. 

8.  Nobiles.  Verissimam  censeo 
emendationem  Lochmanni  tcS  yuct- 
tULfbmty  qua  reponit  notabiles  pro- 
lus.  atin.  92  priori,  p.  5.  Ablegat 
ipse  ad  §.  27 ; item  IX,  4->  101. 

9.  Novitate  excitant;  sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss. 
2.  Reliqui  inserunt  aurem.  — Nos- 
tri omnes  omittunt.  En.  — Exci- 
tant.  Vide  §.  66. 

10.  Nec  se  obvias.  Turic.  Florent. 
Guelf. , ct  sc  obv.  Sed  Flor,  a sec. 
manu  et  sc  non  obv.  y ct  sic  Auibr.  1 . 
— Eadem  nostri.  Eo. 

it.  Talprc.  Virg.  Georg.  I,  1 83 . 
Timidi  damte , Ecl.  VIII , 28.  Fa- 
bricatus est  glad.  , Cic.  pro  Rabir. 
post.  3.  Punitus  est  inimicum y id. 
pro  Milone,  c.  i3. 

12.  Altero  signific.  Vide  I,  4i  24. 

13.  Tamque  mares;  sic  Turic.  a 
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pas  damasque  quam  feminas,  certum  est:  et  in  ver- 
bis', ut,  fabricatus*  est  gladium , et,  inimuum3  pit- 
uitas est.  Quod  * mirum  minus5  est,  quod  in  natura 
verborum  est,  et,  quae  facimus,  patiendi  modo  sa*pe 
dicere  6;  ut  arbitror,  suspicor:  et  contra  faciendi,  quae 
patimur,  ut  vapulo:  ideoque  frequens  permutatio  est, 
et  pleraque  7 utroque  modo  efferuntur,  8 luxuriatur, 
luxuriat ; fluctuatur , fluctuat ; assent ioro,  assentio '°.  Lst 
figura  et  in  numero,  vel  quum  singulari  pluralis  sub- 
jungitur , Gladio  pugnacissima  gens  Humani ; gens  enim 


ex  mullis  : vel  ex  diverso  11 

se c.  manu  ; a pr. , tnmque  aret. 
Flor,  rasum  habet  Iorum  et  a rc- 
rentiore  mare  scriptum  : nam  tam , 
et  sic  Goth.  (rrr.  Gesn.)  cum  edd. 
a .Iens,  ante  Rad.  qui  e Vall.  repo- 
suit tam  enim  in. , eum  edd.  reli- 
quis, exc.  Camp.  Ilie  quidem  nam 
tamquam  m.  Guclf.,  tamquam  m. 
— Vall.  lil».  , tam  enim  m.  KH.  7, 
IO,  tnmque  m.  RR.  8,9,  12  , non 
tam  m.  En. 

1.  Et  in  veritis.  I11  verbis  genus 
hoc  dici  a Nostro  ut  plerisque  ve- 
terum vidimus  ad  I,  4 , 27 ; I .,  5 , 4 « • 

2.  Fabricatus.  Hoc  i;»itur  depo- 
nens non  frequentius  visum  Quin- 
tiliano 'tu  punitus  est.  Vide  Coti- 
sentium  Putsch.,  p.  ao54,  nec  un- 
quam deponenter  Qu. (vide  X,  7, 2). 

3.  Inimicum ; sic  Turiecns.  Flor. 
Guclf.  CaMP.  Reliqui  inimicos.  Sed 
es  |ini  est  videntur  dare  omnes  prse- 
ter  Basii,  et  posteriores  ante  Obr. 
Memoriter  citavit,  etiam  nostram 
vorem.  — RR.  10,  ia,  i3,  inimi- 
cum. Vall.  lil».  RR.  7,  8,  9,  inimi- 
cos. Omnes  vero  esf.  En. 

4-  Quod...  quod.  Nimis  insuave 
hoc,  ut  malim  pro  altero  scribere 

3. 


1 

quia.  Vide  lih.  !VT,  cap.  1 , 1. 

5.  Minus.  Tunc,  (a  see.  manu) 
Gurlf.  C\mp.,  non.  — Sic  solus  R. 
10.  Eo. 

C).  S<vpe  dicere.  Turic. , pree  dice- 
re; a see.  manu  contrahi' ur,  cl  sic 
Cuelf.  euin  Rodi.  Stepe  praedicere, 
Camp.  cum  Andr. 

7.  - Pleraque.  Flor. , plerumque , 
cum  Goth.  Voss.  2,  — Eadem  nos- 
tri. Eo. 

8.  Luxuriatur...  fluctuatur.  Tu- 
ric. Guclf.  Cami*,  dant  hac  verba 
ut  participia  per  s iu  line,  cum 
Goth.  et  edd.  ante  Loc.  — Hae 
quoque  ut  participia  dant  omnes 
nostri.  En. 

9.  Assenti or.  Vide  I,  5,  i3. 

1 o.  Assentio.  Est;  sir  Turic.  Flor. 
Guclf.  Cami»,  cum  Goth.  Voss.  2, 
Rodi.  Ahn.  et  edd.  ante  Gryph.  acc. 
Ohr.  Reliqui  inserunt  revertor  re- 
verto. — Ihcc  vero  omittunt  nos- 
tri. En. 

1 1.  Ex  diverso;  sie  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  Goth.  Jens.  (tacente 
Gesti.)  cum  edd.  ante  Rad.  Reliqui 
c d.  Ohr.,  ex  adverso.  — Nostri  ex 
diverso.  Eo. 

s5 
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Qui 1 non  risere  parentes, 

Nec  deus  hunc  mensa,  dea  nec  dignata  cubili  est. 

Ex  illis  euim,  qui  non  risere,  hic  quem J non  3di(jnata. 
9 In  Satura^, 

Et  nostrum  istud  vivere  triste 

Aspexi 

quum  infinito  verbo  sit  usus  pro  appellatione  : nostram 
enim  vitam  vult  intelligi : utimur  et  verbo  pro  participio5, 


1.  Qui. Turic.  Flor.  Guelf.  Golh. 
(lar.  Gesn.)  Ambr.  i,  Camp.  Jens. 
(crr.  Gesn.)  cui,  eum  edd.  anle 
Burm.  exc.  Bad.  qui  nostram,  auc- 
tore Politiano  (p.  to5,Fac.  Grut., 
vol.  1)  reposuit.  — Qui  non...  cu- 
bili est.  Virg.  Ecl.  IV,  62 , 63.  Uic 
scribendi  et  interpretandi  modus 
recte  post  Bombum  cl  Erythraeum 
rejicitur  ab  J.  Ii  Vossio  in  com- 
mentario, repetiturque  a vitio  li- 
brarii , cujus  codicem  usurparet 
Quint.  Ex  vetere  enim  scriptura 
quoi  (vide  I,  7,  27)  corruptum  erat 
qui,  et  Noster,  figura  notanda*  ma- 
gis intentus,  quain  versus  in  car- 
minis ipsius  contemplationem,  ar- 
ripuit hoc  in  exemplum. 

2.  Hic  quem  nou  dignata ; sic 
Turic.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  et 
edd.  ante  Bad.  Hunc  quem  non  di- 
gnata, Flor.  Ambr.  1,  cum  Golh. 
Voss.  2.  Non  dignatus  deus  nec  dea 
dignata,  Basii.  Hic  quem  non  di- 
gnatus deus,  nec  dea  dignata,  Obr. 
Reliqui  hunc  non  dignatus  deus  nec 
dea  dignata.  Supervacuum  supple- 
mentum., satis  enim  gnaro  jam  car- 
minis lectori  .significatur,  et  cupit 
scriptor  cito  defungi. 

3.  Dignata.  In  Satura;  sic  Turic. 
Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  Et  ante  in 
inserunt  Gotb.  Camp.  Jens.  (err. 
Gesn.)  cum  Alm.  (vide  §§.  i,  i3) 


Voss.  2 , et  edd.  ante  Gryph  Reli- 
qui hacc  dant : dign.  Et  mutatione 
partium  ut  in  Sat.  non  quidem  c 
Regii  conjectura  (ut  censet  Gesn.) 
qui  certi  nihil  definiit ; cujusque 
prtate  nihil  tale  additum  fuit.  Vide 
§.  7.  De  Satura  (nam  sic  Turic. 
Flor.),  vide  IX,  2,  36.  — Solus  R. 
l3,  et  mutatione  partium.  En. 

4.  In  Satura.  Kt  apud  Persium  I, 
8.  Abruptum  sane  hoc  et  minus 
praparaium,  ncc  monemur  aliam 
nunc,  quam  adhuc,  tangi  figu- 
ratu , qua*  fit  partibus  orationi» 
mutandis.  Mollias  aliquatenus  le- 
gendo est  ( « In  Satura  est : ■ ) pro 
« et  nostrum,  » Poterat  eniin  erro- 
rem parere  quod  in  Persio  ipso  pro- 
mittitur est , sed  non  faciens  illud 
ad  exemplum  quo  hic  opus.  Ne- 
que tamen  cum  Badio  contendam , 
subaudiendo  »Jiguin  est,»  locum 
expleri,  nec  igitur  maucum  dicen- 
dum. Sed  inserere  quidquam  rae 
pariter  ac  Regium  vetat  religio  ve- 
tustatis. Etiam  hoc  satis  durum 
quod  usus  sit,  nuit,  subito  respicit 
ad  poetam , Persium , cujus  nulla 
nec  in  prioribus,  nec  in  sequentibus 
mentio.  Structura  quidem  quum 
usus  sit,  et  mox  est  §.  18,  in  Catul- 
lo. Ablegat  Bunn.  ad  simile  Petro- 
nii, c.  44,  illud  eiut  vivere. 

5.  Participio , Magnum;  sic  Tu- 
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Magnum  dat'  ferro  talentum, 

tamquam  ferendum  'J : et  participio  pro  verbo,  Volo 
datum.  Interim  etiam  dubitari  potest,  cui  vitio  3simile 
sit  schema , ut  in  hoc , 

Virtus  est  vitium  fugere 

aut  enim  partes  orationis  mutat,  ex  illo,  Virtus  es  tfu- 
ya  viliorum;  aut  casus,  ex  illo,  Virtutis 4 est  vitium 
fugere  : multo5  tamen  hoc  utroque6  excitatius"  : jun- 
guntur interim  schemata,  Sthenelus  sciens  pugnee:  est 
enim  , scitus  8 Sthenelus  pugnatuli.  Transferuntur  et 
tempora»,  Timarchides10  negat  esse 11  ei  periculum  a se- 


ric.  Flor.  Guelf.  Camp.  Golh.  Jens. 
(lac.  Gesn.)  cum  edd.  aute  Rabii. 
Ileliqui  inserunt  ut. 

1.  Magnum  dat.  •»  Virg.  .Eneid. 
« V,  248.  Illi  vnln  datum  similo  Te- 
■ rentianum  Andr. , I,  1,2,  dictum 
« puta.  Illud  virtus  est,  Horat.  Epist. 
* I,  1,  41.  - Gesueru*.  Sthenelus 
sciens  II orat.  I,  i5,  7.\. 

2.  Tamquam  ferendum.  Htec 
omittit  R.  1 7.  Jd  est , ferendum  ; sic 
R.  1 3.  Reliqui  receptam  habent.  En. 
— Servius  hujuscemodi  locutiones 
(dat  ferre)  interpretatur  per  ut  et 
verbum  passivum,  id  est,  ut  ferre- 
tur: videtur  tamen  phrasis  essegrav 
ca ; nam  sic  loquuntur  Graeci  per 
infinitivum.  Tcrn. 

3.  Vitio  simile ; sic  Turic.  Flor. 
Reliqui  s.  v. 

4-  Virtutis. Turic.  Flor.  Ambr.  1, 
Guelf.  Camp.,  virtus,  cum  Gothan. 
Vall.  Voss.  2 (err.  profecto  Hurm. 
qui  nostrum  ex  illo),  Aid.  Basii. 
Obr.  Virtutem  sine  est  Jens.  cum 
posterioribus  ame  Aid.  — Nostri 
omnes  virtus  est.  Eo. 

5.  Multa.  Ornues  quidem  libri 


multa 9 quod  deinde  referunt  ad 
Schemata.  Nostra  est  cx  prestan- 
tissima  G caneri  emendatione  ( re- 
cepta et  Bip.),  qui  et  priuius  inter- 
punxit post  exc. 

6.  Hoc  utroque.  Flor,  inserit  quo- 
que, cum  Gotb.  Kapp.  — Sic  Vall. 
lib.  a sec.  man.  IUI.  8,9,  12.  En. 

7.  Excitatius.  Vide  VI,  l,  3. 

8.  Scitus  Sthenelus.  Turic.  Flor. 
sciuslicus ; a sec.  manu  illo  scius  ste - 
nelus,  hic  sciens  scitus.  Camp.,  scius 
St.  Guelf.,  sciens  St.  p.  Gotb.  (tac. 
Gesn.)$r:i’fus  jj.Non  profecto  tritum 
est  scitus  pro  peritus , etsi  aliquot 
poetarum  locis  probatum ; nec  fue- 
rit ralionis  huc  vocare  obsoletum 
illud  scius.  An  tenlahis  « eu.  non 
« nescius  St.  pugnandi?  ■*  — Eadem 
nostri.  En. 

9.  Et  tempora ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Gothan.  (tac.  Gesn.)  Camp. 
Reliqui  etiam  t. — Omnes  nostri  eC 
tempora.  Eo. 

10.  T unare  hi  des.  Vide  Cie.  Verr. 

V,  44- 

1 1 . Negat  esse.  Turic.  Guelf. , ne- 
gare est. 
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curi  (praesens1  enim  pro  praeterito  positum  est),  et 

status  % 

Hoc  Ithacus  velit 

et , ne  morer,  per  omnia  genera  3,  per  qua1  fit  solu-cis- 
> s mus.  Haec  quoque  est  quam  itipuan  5 vocant:  cui 


i.  Pnvsens. . . pneterito . Esi  au- 
tem peculiaris  phrasis  historicis; 
narrant  enim  praeterita  per  pra- 
sens  Turx. 

a.  Et  status;  sic  Turic.  Florent. 
Ambr.  i,  cum  Goth.  i,  a,  Voss.  a, 
Alm.  A sec.  manu  Turic.,  e.  Statius, 
ut  et  Guelf.  C.\mi\  cum  Rudi.  Amlr. 
Vall.  cx  quo  e.  Statilius.  Mox  Jcns., 
e.  Eirgilius , cum  edtl.  ante  Bad. 
acc.  Capper.  qui  nejjligcntor  recen- 
set auctores  vanissima*  scriptura. 
Ut  Virtjilius,  Basii.  Reliqui  et  fu- 
turum pro  praesenti  de  Badii  con- 
jectura. Vide,  Gesncro  indicante, 
Canncg.  ad  Avianum  ij$,  p.  101, 
qui  rectissime  vidit  h«cc  esse  iuqui- 
nata. — Nostri  et  status , cxc.  R.  io, 
qui  et  Statius  En.  — Et  status.  Hoc 
vocabulum  hic  interpretor  positum 
pro  : modi , nam  velit  conjunctivus 
est  pro  vult  indicativo.  Sic  variatum 
fuisse  a grammaticis  in  hac  appel- 
latione apparet  I,  5,  41-  Locus  Vir- 
gilianus  est  .Eneid.  11.  lo  j. 

3.  Omnia  genera  ; sic  Turiccns. 
Flor.  Guelf.  Cami*.  Gothan.  Jcns. 
( tac.  Gcsn.)  cum  Alm.  Voss.  2,  et 
edd.  ante  Gryph.  Reliqui  inserunt 
Jit.  — Nostri  omittunt.  En. 

4-  Quoque  est;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Ambr.  1,  Goth.  (tac.  Gcsn.) 
CiMP.  Reliqui  e.  q.  (vide  V,  10,  19). 
f 5.  *E 'tifmon.  Guelf.  lacunam  habet 
Camp. , vrtpnman.  Vall., 

Tarv. , irtfumeit,  cum  Goth.  Aid. 
Posui,  ut  appareret  raram  esse  et 
ttAcjuaui  in  hac  voce  varietatem, 


quum  nec  multum  proficiat  illud, 
quod  conjectura  petebat  jam  Dan. 
(vide  §.  1)  frip/vra.  Satis  diam  fir- 
mata vox  nostra  per  Sclineidcrum 
loro  Antonini  IV,  3 9;  quamquam 
alias  rara  in  scriptoribus,  nec  pro- 
prie, quod  sciam,  rhetoribus  usur- 
pata. Quod  Emesi,  in  Tcchnol.  ab- 
legat ad  Ainmouium,  v. 
et  ,Mcr«tCai.A>.iv6*i , ille  quidem  rhe- 
torico significatu  non  habet. — 'Et*- 
f e$9n  tfct/Astyi»'.  Apparet  pro  arbi- 
trio has  appellationes  positas  a rhe- 
toribus ; neque  enim  quidquam 
inestin  etymo,  quod  certum  discri- 
men constituat.  Gsu  igitur  frequen- 
tatas dignoscere  contingat  leve* 
hasce  significationum  umbras,  quas 
nunc,  semel  modo  oblatis  vocabu- 
lis, ignoramus.  Nam  qu» 

est  apud  Dionysium  de  vi  Dcmosth., 
p.  982,  Reisk.,  indicante  Ernesto, 
in  Tcchnol.  graca,  latius  patet  et 
omne  varianda,-  per  schemata  ora- 
tionis artificium  demonstrat.  Hiec 
pronomen  accipio  ut  Illa.  Vide  VI , 
1,  5o;  et  mox  §§.  2°i  35;  ut  est 
significet , accidi t , reperitur , et  sub- 
audiendum figura , ad  pronomen 
femininum.  *£r«f«*<c  quidem  nullo 
exemplo  illustratur,  quod  profec  to 
arguit  intercidisse  hic  aliquot  ver- 
ba. In  loco  Sallustiano  (Jugurth. 
10 ) falsum  habuit  variatum  esse  pro 
fefellit  unusquisque  videt.  Alterum 
quid  sibi  velit,  difficilius  dictu,  et 
miror  neminem  prater  Radium  at- 
tendisse. Suspicatur  ille  fuisse  . 
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non'  dissimilis’  ifrXkr/r. ! dicitur:  ut  apud  Sallustium, 
Aeque  ea  res  falsum  me  liabuil : et,  Duci 4 probare:  ex 
quibus  fere  praeter  novitatem  brevitas  etiam  peti  solet: 
unde  eousque  processum  est  :>,  ut  non  6 poeniturum , 
pro  non  acturo  poenitentiam  : et  visuros t , ad  videndum 
missos  idem  auctor  dixerit.  Quae  ille  8 quidem  fecerit 
schemata,  an  idem  vocari  possint  9,  videndum,  quia 
recepta  sint lo:  nam  receptis  etiam  vulgo  auctore  con- 


« opinione  duci  pro  probare , » mi- 
lii quidem  nil  ejusmodi  persuadens. 
Qui  invenerit  locum  scriptoris,  si 
forte  sit  alicujus,  facile  rem  expe- 
diat. Adhuc  respici  Sallustium  et 
ejus  verha  esse,  lortasse  in  deper- 
dita operum  parte,  verosimillinium, 
propter  id  quod  sequitur  idem  auc- 
tor. In  hoc  quidem  exemplo  solo 
brevitas  possit  deprehendi,  neque 
enim  ulla  in  falsum  habuit. 

1.  Cui  non ; sic  Ambros.  l.  Cui, 
Jens.  cum  cdd.  posterioribus  ante 
Bad*.  lleliqui  cum.  — Sic  quoque 
nostri.  En. 

2.  Dissimilis.  Locat,  similis , cum 
cdd.  postera*.  ante  Bad.  — Nostri 
dissimilis.  En. 

3.  'i^eLXXttyii.  Tliric. , efamat  *. 
Ambr.  i,  ezamvt».  Florent.,  amat 
enim , cum  Kapp.  Gotb.  2,  es f,  et 
lacunam  ostendit  Guelf.  EstZeuma 
cum,  GaMP.  Gotb.  (err.  Gesn.)  eum 
Tarv.  et  edd.  ante  Aid.  ( nisi  quod 
cdd.  a Tarv.  tum).  E zeuma  tum, 
Jens  (err.  Gesn.)  Est  Zeugma , cum , 
Aid.  Est,  zeugma  tum  , Bad.  Reli- 
qui  est,  Zeugma.  Vide  IX,  2,  to3. 

4-  Duci.  Flor.,  ducit , eum  Gotb. 
— Eadem  nostri.  En. 

5.  Processum  est.  Leid.  Buriu., 
p.  esse,  persphalma  suspicor,  quam- 
quam possunt  videri  Turic.  et  Flor, 
dare,  e quibus  nulla  varietas. 


6.  Non  pani  turum. . . visuros. 
Sunt  ba*e  e deperditis  Sallustii,  ne- 
que tamen  inter  fragmenta  recen- 
sentur apud  Cortium,  ubi  pcenitens 
solum  est  e Charisio,  p.  Putschii 
224,  sed  boc  et  apud  Ciceronem 
et  Suetonium  et  Priscianum , pag. 
922.  Oblitus  videtur  Quint.  Accii 
exemplum,  quod  praestant  lexica. 

7.  f^i suros.  Non  praptermittenda 
lioe  loco  acutissima  Lipsii  ad  Tac. 
Aunal. , XVI,  2,  conjectura,  qui 
Sallustii,  quod  memoret  Noster, 
fuisse  suspicatur  non  visuros,  sed 
visores.  Eam  nimis  calide  rejicit  Er- 
ues! US,  de  verbis  agi  monens,  non 
de  substantivis.  Tanta  in  veteribus 
non  erat  subtilitas  disputandi  de 
relitis  grammaticis,  ut  verbalia  pla- 
ne secernerent  a verbo.  Nec  tamen 
quidquam  definiam  , quum  ha- 
beant, quo  se  commendent,  et  Er- 
nesti  argumenta  to  visores  asper- 
nantis  ipsiu.tque  etiam  Obcrlini. 
Vide  Cangiutn  in  v. 

8.  Qua  ille...  videndum.  • Ihcc 
m quum  primum  scriberentur  a Sali., 
« schemata  profecto  fuerunt;  nunc 
« tamen  an  eodem  nomine  sint  ap- 
•»  pellanda,  quaerendum  est,  quia, 
• jam  abierunt  in  communem  ser- 
■ inonem.  1»  Malim  « recepta  sunt.  » 

9.  Possint.  Turic.  Guelf. , postit. 

10. £inf.Turic.(a  pr.  manu)  Flor., 
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tenti  sumus  : ut  nunc  1 evaluit  rebus  agentibus  quoti 
Pollio  in  Labieno  damnat : et,  contumeliam  fecit 3,  quod 
a Cicerone  reprehendi  notum  est:  affici  enim  contu- 
li metia  dicebant.  Alia  commendatio  vetustatis  I,  cujus 
amator  unice  Virgilius  fuit, 


sit.  Vide  §.  ao,  ubi  sit  pro  sunt. 

I.  Ut  nunc  evaluit.  Turic.  Guelf. 
Camp.  , utinam  vclut , cum  Gothau. 
Kapp.  Ilodl.  Bal.  Vall.  Voss.  a,  Flor, 
(a  sec.  manu);  a pr.  utinam  voluit , 
cum  Ahn.  (§§.  9,  3i)  sed  hic  a'sec. 
manu  utinam  vetuit.  Ambr.i,ulmm 
nam , an  habeat  evaluit  certo  non 
dicam.  Utrum  natura  e.,  Jcns.  cum 
edd.  ante  Aid.  acc.  Bad.  Verum  na- 
tura e.,  Aid.  cum  reliquis  ante  Obr. 
Sed  hic  cutn  Burm.,  uti.  Malim  equi- 
dem ut  jam  pro  ut,  vel  uti  nunc. — 
Vall.  lib.  RR.  9,  10,  utinam  vclut 
rebus  agentibus.  RR.  7,  8,  12,  iit 
velui  rebus  agentibus . En. 

3.  Rebus  agentibus ; sic  Turicens. 
Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  Camf.  cum 
omnibus  MSS.  sed  edd.  a Jenson. 
ante  Obr.  omittunt  rebus.  — Rebus 
agentibus.  Suspicor  vitium  esse  in 
eo , quod  passive  nsurpatuin  est 
participium,  qualia  structure  por- 
tenta amant  nostri  pragmatici  (vide 
III,  6,  59)  r « Vorhabende  Sache, 
« tragende  Liebe.  » Mirandum  est 
saoc  quod  hujus,  qua;  evaluerat 
Quint.  tempore  (vide  VIII , G,  32), 
locutionis  nemo  adhuc  exemplum 
demonstrabit  in  scriptoribus,  for- 
tasse tamen  lias  familiaris  sermonis 
sordes  dedignantibus.  Labieni  rum 
Pollione  rixas  vide  ad  IV,  1,  11. 
Pollioni  videtur  fuisse  quod  Cice- 
roni Antonius. 

3.  Contumeliam  fecit.  Cic.  Phi- 
lipp.  III,  9.  De  eo  loco  diligenter 
egit  ad  quem  ablegant  interpretes, 


J.  F.  Gronovius,  Obscrv.  III,  8,  p, 
375-384-  Recte  monet  Gesnerus, 
Quintii,  intellexisse  dictum  facere 
contumeliam  vclut  facere  jacturam 
pro  pati. 

4.  Vetustatis.  Turicensi* , Flo- 
rentinus (bic  quidem  a prima  ma- 
nu ) , Guelferbytanus  , veritatis  , 
cum  Ahnelov.  — Vetustatis.  Ejus 
quidem  notam  in  exemplis  his,  quae 
afferuntur,  Virgilianis,  non  agnos- 
cunt VV.  DD.  Vel  lioc  a Cicerone 
potius  sumpsisse  Virgilius  Budaeo 
videtur  (Corament.  grcc.  ling. , p. 
i454,  indicante  Burm.),  quam  ab 
obsoleta  vetustate  retulisse.  Et  Gcs- 
ncrus  aliquid  intercidisse  sibi  per- 
suadet ante  hunc  versum,  quod  ad 
vetustum  usum  particularum  spe- 
eiatitn  pertineret.  Equidem  non  pu- 
to ad  litijusmodi  remedium  esse 
confugiendum:  vel  quum  (J£ueid., 
XI , 4°®)  *n  hac  orationis  praecisio- 
ne, ubi  omne  id  quod  protasin  se- 
qui debebat,  lectori  intelligendum 
relinquitur,  multum  habet  insolen- 
tia», quam  ego  antiquitati  ascriben- 
dam esse  facile  credo  Quintiliano. 
Neque  ullus  eorum,  quos  Budaeus 
ponit,  locorum  bac  parte  siinilis  est 
nostro.  In  altero  versu  (/Eneid.,  I, 
ly)  sed  enim , et  maxime  ita  post- 
positum, vetustatem  habet.  De  Vir- 
gilio  archaismi  studioso  vide  VIII, 
3,  25.  Spectatur  et  ibi  vetustas  par- 
ticularum usa.  Mire  vacillavit  me- 
moria Nostri,  quum  jactat  scribe- 
ret in  priore  versu,  pro  quo  est 
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Vel  quum  se  pavidum  contra  mea  jurgia  jactat: 
Progeniem  sed  enim  trojano  a sanguine  duci 
Audierat 

Quorum  similia  apud  veteres  tragicos  coinicosque  sunt 
plurima;  illud  et 1 in  consuetudine  remansit,  Enim- 
vero  *.  Ilis  amplius  3 apud  eumdem  : 

Nam  quis  te  4 juvenum  confidentissime. . . . 

quo  5 sermonis  initium  fit 6 : et , 

Tam  magis  illa  tremens?,  et  tristibus  effera  flammis, 
Quam  magis  effuso  crudescunt  sanguine  pugna;. 

Quod  est  versum  ex  illo8,  Quam  magis  aerumna  urget, 


apud  Virgilium  fugit  t quod  solum 
loco  congruit. 

1.  Illud  et;  sic  Turic.  Guelferb. 
Goth.  (tac.  Gcsn.)  Camp.  Reliqui  i. 
etiam. 

2.  Enimvcro.  Transpositionem 
conjunctionis,  qua.*  alias  vitat  ini- 
tium (vide  1,5,  39)  ascivit  et  com- 
probavit consuetudo  in  hac  quidem 
voce.  Videtur  ergo  vel  quoque  in 
versu  Virgiliano  ut  transpositum 
uotasse,  quod  ad  pavidum  perti- 
nuerit; in  qua  ratione  minime  se- 
quar ejus  auctoritatem. 

3.  Ilis  amplius;  sic  Vall.  lib.  RR. 
8,  g,  10,  Camp.  Andr.  Jenson.  ab 
emend.  His  amplis;  sic  R.  7,  Jens. 
Is  amplius , Aid.  Vide  I,  5,  5o.  En. 

4-  Nam  quis  te.  Georgic.  IV,  445. 
Tam  magis.  iEneid.  VII,  787. 

5.  Quo  ; sic  Turic.  Flor.  Ambr. 
1,  Camp.  cutn  Goth.  Bodl.  Voss.  2, 
et  edd.  ante  Aid.  acc.  Obr.  Reliqui 
cum  quis  ex  Regii  conjectura. — 
Omnes  nostri  quo.  En. 

6.  Initium  Jit;  sic  Obr.  Reliqui 
».  sit.  Nostram  rationem  probabat . 
et  Gesnerus,  — Nostri  omnes  ini- 
tium sit.  En. 


7.  Illa  tremens.  Aid.,  illa  fre- 
menty et  sic  est  apud  Virgiliuro.  R. 
l3,  illa  funus.  En. 

8.  Quod  est  versum  ex  illo...  vi- 
get. Hunc  locum  interpretes  praeter 
Regium , moxque  Muretum  ( Varr. 
Ierit,  19,  2)  securi  transeunt,  ac- 
quiescentes illi,  ut  videntur,  ho- 
rum, quos  dixi,  suspicione,  esse 
hoc  ex  vetere  quadam  tragerdia. 
Versus  enim,  ait  Muretus,  est  tro- 
chaicus. Et  sane  in  illa  Romanorum 
licentia  y ubi  fas  est  trochaicos  sti- 
pare quatuor  temporum  pedibus, 
exit  tetrameter  qui  digitos  expleat. 
Hanc  rationem  tenens  Gedoynus 
reddidit:  Quod  est  versum  ex  illo 
hisce:  «ce  qui  est  visiblement  imi- 
« te  de  cet  endroit.  »>  Hoccine  autem 
potuisse  placere  Quintilianum  le- 
gentibus! Quando  ille  imitationem 
aliquam  cx  alio  scriptore  expressam 
ita  designavit,  ut  versum  diceret  la- 
cum? Et  quis  unquam  ita  Latino- 
rum? Nec  quidquam  intererat  ex- 
pressum hoc  d.icerc  aliunde.  Nos- 
ter modo  (§.  10)  pronunciabat 
canneo  Horatianum  ■ aut  partes 

■ orationis  mutare  ex  illo...  aut  ca- 
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i6  tam  magis  ad  malefaciendum  viget'.  Pleni  talibus  anti- 
qui : sicut  initio  Kunuchi  Terentius  Quid  igitur  fa- 
ciam? inquit:  Allusit 3 tandem  leno:  Catullus  I in  Kpi- 
tbalamio, 

....  Dum  innupta  ■'  manet,  dum  cara  suis  ''est, 

quum  prius  dum  significet  ijtioad sequens  usque  eo. 


* sus W illo;  » versum  ex  illo  igitur 
et  hic  non  aliter  dixisse  putandus 
est,  quam  ut  rectam  orationem  in- 
dicaret, a qua  deflexerit  hoc  sche- 
ma Virgilianum.  Ita  apparet  verba  , 
qua*  veteri  tragoedia*  assignant  VV. 
DI).,  esse  Nostri  ipsius,  qui  illam 
in  Turni  galea  Cliinia*ram  a Virgi- 
lio  fictam  inter  explicandum  detin- 
eat protinus  ad  veritatem;  nec  quid- 
quam in  hoc  schemate  spectat  rhe- 
tor, nisi  transpositionem,  perquam 
prior  est  sensus  qui  debebat  esse 
posterior,  et  vicissiin.  Fateor  tamen 
paulo  operosius  hic  egisse  interpre- 
tem; ct  (Vrumnam  mirum  est  po- 
suisse. Vide  VIII,  3,  16.  Nos  qui- 
dem magis  movet  illud  tam  magis, 
quam  magis  pro  quanto  et  tanto , 
sed  de  eo  nunc  non  cogitat  Noster. 

1 . Urget...  viget;  sic  et  Turieens. 
(quamquam  altero  loco  juget)  Am- 
bros.  i,  Guelf.  Fami»,  p itet  er  cditt. 
ante  Bad.  et  tot  ab  aliis  memoratos 
Codd.  quo  rediit  Gesn.  (et  Bipont.) 
quum  reliqui  secuti  essent  Begium 
transponentem  viget...  urget.  Flor, 
quidem  utrobique  urget.  — Nostri 
receptam  lectionem  habent.  En. 

2.  Terentius.  I,  i,  i.  Quo  lioc 
consilio  nunc  ponat,  non  apparet. 
Vix  enim  acquiescas  Turnobiano 
commento,  quod  per  archaismon 
igitur  sit  pro  deinde,  vel  vetusto, 
inore  postpositum  esse  igitur.  Vide 
I,  5,39.  Alterum  etiam  obscurius, 


in  quo  neque  auctor  innotescit,  ne- 
que scriptura  in  comperto.  Tandem 
facere  figuram,  ab  initio  sententia; 
positum  (sed  pra»cedil  tamen  vox), 
monet  Gesnerus.  Idem  totum  hoc 
pleni.  . . . leno  suo  loco  deerrasse 
suspicatur  per  librariorum  incu- 
riam, ct  debere  reponi  post  initium 
Jit.  Talibus  enim  plenos  antiquos, 
ubi  initia  sermonis  particula.-  ha- 
beant continuanda-  orationi  pro- 
prias; sic  ct  aptius  colitcsurum  c 
Catullo  exemplum.  Non  equidem 
profici  mullum  sentio  hae  transpo- 
sitione. Nimium  in  omnibus  hisce 
obscuritatis.  An  Comicorum  loca 
retulit  propter  abruptum  incipien- 
di inodmn  , quasi  aliquid  jam  pra— 
c essent? 

3.  Allusit.  Turi  c., alius  in.  Flor. 
alius  vi;  uterque  a pr.  manu  leo 
pro  leno , quod  notat  Burrn.  Sphal- 
ma  est  Obr. — Solus  R.  8,  leo.  En. 

\.  Catullus.  Carmine  lib.  LXII, 
vers.  45. 

5.  Dum  innupta.  Turic.  (a  pr. 
manu)  Ambr.  1,  tum  i. 

6.  Suis  est.  Goth.  (tac.  Gesn.)  s. 
sed,  eum  Voss.  2,  inde  error  velt. 
cdd.  inserendi  sed  post  est  a Jens. 
usque  ad  Obr.  — Eadem  nostp-  En. 

7.  Quoad  , sequens.  Turic.  Cami*. 
Ambr.  1,  quod  adseqnens.  Turic. 
a sec.  manti  quod  assequens,  ct  sic 
Guelf.  cum  edd.  ante  Aid. — Eadem 
nostri.  Eo. 
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Ex  Graeco  vero  translata  vel'  Sallustii  ’ plurima,  quale  '7 
est,  Fult/us3  amat  fieri:  vel  Horatii  * (nam  is5  maxime 
probat  hoc); 

. . . .Nec  ciceris®,  ncc  lonya:  invidit  avenae, 
vel  Virpjilii 

Tyrrlienum  navigat  aequor. 

Et  jam  vulgatum  actis  quoque8.  Saucius  pectus.  Ex  '8 
cadent  parte  figurarum'at/c/t<to9et  abjectio  est;  illaque 


I.  Vel...  vel...  vel.  Vide  VI,  a,  3. 

3.  Vel  Sallustii.  Flor.,  qualis  S. 

3.  Vulgus  arnat  Jieri.  Designant 
Bell.  Jug.,  cap.  34,  ubi  simile  (piid, 
si  unquam,  hic  bonus  conjector 
fuit  P.  Fi  ancius,  suaden»  vulgo  pro 
vulgus. 

4-  Vvl  Horatii.  Turic.  Guelferb., 
vero  orati.  — Horatii.  « Cujus  plu- 
« rirnos  omnium  generum  gra*cis- 
« mos  notant  passim  interpretes. 
« Locum  Fabio  laudatum  Sat.  II , 6, 
«83,  non  oinisit  in  llellenolexia 
« Vechncrus  I,a,  34,7*  Pa8-  33a, 
« ubi  pulchre  hanc  constructionem 
« cum  Gcsaris  illa  voce  comparat 
«apud  Plui.  Cato.  extr.  ® 

« 4Q&T»  ffoi  T6 v xau  Jetp  ijuoi 

« 71/  C»c  V VCrt* fistf  n 

Gesnerus. 

5.  Nam  is;  sic  Golh.  (tac.  Gesn.) 
C.\mp.  cum  Voss.  3 , Aid.  Basii.  Co- 
lon. Colin.  ct  inveniebat  Regius. 
Reliqui  n.  id.  In  Mureti  Siglis  illis 
N.  I.  S.  P.  inesso  videtur  is  nostrum. 
— Nam  is;  sic  RR.  8,9,  13  a sec. 
mariu.  Nam  id;  sic  Vall.  lib.  RR. 
7,  to,  13.  En. 

6.  Hoc  nec  ciceris.  Turic.  Flor. 
Ambr.  1,  ncc  Ciceronis;  a secunda 
manu  Turic.,  hoc  Ciceronis , et  sic 
Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.)  c»uu  Vos*. 


3,  et  edd.  ante  Grypli.  Ciceronis 
solum  Guelf.  Mox  a Grypliio  inde 
(vide  §.  9)  : hoc  Ciceronis  Et  muta- 
tio cusus:  ut  nec  illi  sepositi  ciceris 
ante  (Jbr.  qui  nostram,  nisi  quod 
omittit  nec.  Reliqui  post  nec  inse- 
runt ilii  Sepositi.  Alter  vett.  error 
invadit  herne , ha  re  me , Herae,  hec- 
ne  notatu  vix  dignus.  — Nostri  hoc 
Ciceronis , et  pro  t®  avena:  habent 
herne.  Eo. 

7.  Vel  Virgilii;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  G.uip.  cum  Goth.  Voss.  3. 
Reliqui  et  V. — Nostri  vel  Virgilii. 
Vide  iEneid.,  I,  6y.  En. 

8.  Actis  quoque.  Ablegat  Gesne- 
rus ad  Lipsium  in  Taeit.  Annal., 
lib.  V,  cap.  4,  ubi  et  lorus  Annal., 
XIII,  3i;  testans  inprimis,  quam 
contemptum  opus  acta. 

9.  Figurarum  additio.  Hic  prae- 
ter alios  errores,  minus  notabiles, 
inserunt  prior  vett.  libri  ante  Aid. 
MSS.  ct  excusi , quod  idem  mox 
omittunt  arde  videri.  Item  magna 
confusio  est  in  loco  Virgiliano.  Cu- 
jus exempla  ponere  Turic.  ct  Flor, 
satis  habebo.  Prior  quidem  : gratia 
est  nam  neque  pindi  potest  enim 
deesse  alterum  neque  parnamsi  vo- 
bis juga  nani  neque  pindi  neque  et 
apud ; a sec.  autem  inauu  scribatu- 
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prior  videri  potest  supervacua,  sed  non  sine  gratia  est : 
Nam  neque  ' Parnasi  vobis  juga  , nam  neque  Pindi. 
Potest  enim  deesse  alterum  nam  : et  apud  Horatium 
illud, 

Fabriciumque, 

Hunc,  et  intonsis1  Curium  capillis. 

Et  detractiones  3,  quae  in  complexu  sermonis,  aut  vi- 
tium habent,  aut  figuram,  ut  Accede  ad  5 ignem  : 
'9  jam  6 calesces  plus  satis : plus  enim  quam  satis  est.  Nam 


pamasi , et  ultima  nam  neque...  ne- 
que  omittuntur.  Alter  sic: g.  e.  nam 
neque  pindi  potest  enim  deesse  al- 
terum neque  parmam  si  vobis  juga 
nam  neque  pindi  potest  enim  deesse 
alterum  neque  et  apud.  Nostra  con- 
stitutio, qua?  Regio  maxime  debe- 
tur, est  apud  Badium  primum.  — 
Nostri  inserunt  prior  ante  additio  , 
et  loco  t cu  abjectio  habent  adjectio. 
Galerum  i idem  verba,  qua*  sequun- 
tur. scribunt  haud  aliter  ac  Spald. 
in  textu.  En. 

l.  Nam  neque.  Virg.  Ecl.  X,  ti. 
Horat.  Carm.  I,  12,  \o.  Satis  diffi- 
cile est  dictu,  quare  hujus  exempli 
fecerit  locum  Horatianum,  nisi  for- 
te, perperam  profecto  orationem 
construens,  Hunc  abundare  credi- 
dit, unde  est  in  edilt.  quibusdam 
(Gryph.  Stoer.  Chouet.)  subjectum 
post  capillis  « ubi  possi»  • vel  « ubi 
• possis  demere  hunc.»  Apparet, 
quam  male  interdum  hsrserint  ve- 
terum memoria.*  qua?  legerant,  quam- 
que fortasse  male  iuterpretati  sint 
scriptorum  sensus:  neque  enim  Aris- 
tarchus solus  caligavit  ad  Humerum 
suum.  Prcrlerea  ne  illud  quidem  est 
in  comperto,  cur  dicat  ■ ex  eadem 
« figurarum  parte.  * Ex  qua  igitur? 
Profecto  grajcismum  intelligi  voluit. 


Quamquam  non  equidem  dixerim, 
lias  additiones  et  abjectiones  co  po- 
tis-simum  pertinere.  An  ex  eadem 
patte  dixit  omnino  de  figuris  ora- 
tionis? Id  quidem  minus  probo. 

а.  Intonsis.  Guelferb.  Horat.,  in- 
comptis, et  sic  in  veterc  Mu  reti 
Cod.  Meorum  quidem  pnrtcrea  nul- 
los.— Solus  R.  io,  incomptis.  En. 

3.  Et  detractiones.  Bad.  ( sine 
auctore,  nec  reddita  ratione)  est 
etiam  adjectio  obtemperantibus  om 
nibus  post  eum  ante  Gesnerum.  Re- 
liqui et  scripti  et  excusi  nobiseutn 
faciunt.  — Nostri  et  detractiones. 
En. — Et  detractiones...  habent.  Vi- 
de de  figura  detractionis  IX,  a,  37. 
An  aliquid  interciderit  non  dicam. 
Saltem  nontluin  de  iis  pra?ceperat 
detractionibus,  quae  essent  extra 
compl.  serm. 

4.  Fiquram , ut.  Accede;  sic  libri 
omnes  MSS.  (de  Goth.  tac.  Gesn.) 
et  excusi  ante  Grypi»,  cxc.  Radio. 
Reliqui  ante  ut  inserunt: figuram. 
Tum  debebat  et  vitii  mentio  fieri. 

5.  Accede  ad  ignem.  Terent.  Eun. 
1,2,5.  Est  hunc  in  poeta  ante  ca- 
lesces. 

б.  Ignem  : jam ; sic  Turic.  (a  pr. 
manu)  Flor,  cum  Alni.  Reliqui  iu- 
serunt  hunc. 
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Jc  altera  quae  detractione , pluribus  adjiciendum  est: 
utimur  vulgo  et  comparativis  pro  absolutis3,  ut  3 se 
quis  infirmiorem  esse  dicet  4 : duo  inter  se  comparativa 
committimus,  Si  te,  Catilina5,  comprehendi , si  interfici 
ju  sero,  credo,  erit  verendum  mihi,  ne  non  hoc1’  potilis 
omnes  boni  serius  a me,  quam  quisquam  crudelius  fac- 
tum esse  dicat.  Sunt  et  illa"  non  similia  soloecismo  qui- 
dem , sed  tamen  numerum  mutantia,  quae  et  s tropis 
assignari  solent,  ut  de  uno  pluraliter  dicamus, 

Sed  nos9  immensum  spatiis  confecimus  aequor: 


1.  Nam  de  altera...  adjiciendum 
est;  sic  Turic.  Flor.  Guclf.  Gothan. 
(err.  Gesn.)  cum  Voss.  2 (nisi  quod 
hic  dicitur  omittere  qua?),  Alui,  ct 
edd.  aute  Aldum.  Reliqui  De  alte-’ 
ra  qua:  detractio  est  pluribus  dicen- 
dum est.  Hoc  e Regii  mutatione. 
Nostra  corrupta  quidem,  sed  haec 
corruptior.  Facile  emendes  illam : 
nam  ad  alteram  quidem  detractio- 
nem pluribus  adjiciendum  est.  Fre- 
quens est,  nam  respicere  ad  sup- 
pressum quid,  quod  pnccesserit, 
quasi  dixerit:  • Defungor  hoc  quam 
« brevissimo  exemplo,  ubi  nihil  de- 
« est,  nisi  quam,  nam  ad  creteram 
« detr.  pluribus  verbis  illud,  quod 
«omittitur,  adjiciendum  est,  quo 
■ sententia  expleatur.  » — Vall.  lib. 
a sec.  manu , Dc  altera , quae  detrac- 
tio est.  Vall.  lib.  RR.  7, 10,  Nam  dc 
altera , qua  detractione.  11R.  8,9, 

1 a,  Nam  de  altera  detractione,  lidem 
habent  pluribus  adjiciendum  est.  Ed. 

2.  Pro  absolutis.  Id  est,  pro  posi- 
tivis  gradibus,  ut  nunc  loquuutur 
grammatici.  En. 

3.  Ut  se,  sic  Turic.  Guclf.  Camp. 
Reliqui  inserunt  cum.  — Sic  quo- 
que nostri,  cxc.  R.  10,  qui  cum 
non  habet.  En. 


4.  Dicet ; sic  Turic.  Flor.  Camp. 
cum  Alni.  Dicit , Gotb.  cum  Voss. 
a.  Reliqui  (de  Jens.  err.  Gesn.)  di- 
xerit. 

5.  Si  te,  Catilina;  sic  Ambr.  1, 
Camp.  cum  Goth.  Locat,  et  poste- 
rioribus ante  Grypli.  Sit  ex  C.,  Tu- 
ric.; a sec.  manu  Sice^C.  Flor.  Ouelf., 
Sic  ex  C.  Jcns.Tarv.,  Sic  te.  Reliqui 
jam  inserunt  ante  C.  ex  Cicerone. 

— Eadem  nostri , nisi  quod  jam  et 
sit  nullibi  reperimus.  Eo.  — Si  te, 
Catilina.  Ex  Cat.  I,  a. 

6.  Ne  non  hoc.  Turic.  Flor.,  nec 
non  h.  Guelf.  Camp.,  ne  non , cum 
Gotli.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Grypli. 

— Tc  hoc  omittunt  nostri.  En. 

7.  Sunt  et  illa;  sic  Flor.  Camp. 
Obr.  S.  enim  et  i.,  Gotli.  (tacente 
Gesn.)  cum  Voss.  2.  Sit  et  i.,  Tur. ; 
a sec.  manu  Sic  et  i. , cum  Guclf. 
Rodi.  Sunt  illa  et,  Jens.  (tae.  Ges- 
tiero) Tarv.  Reliqui  omittunt  et. — 
Sunt  ct  illa.  Vide  §.  12. 

8.  Et  tropis.  Turic.  Flor,  (a  pr. 
manu  uterque)  ex  torpis.  Ndiil  ta- 
men latet.  — Et  tropis.  « Nam  ad 
« synecdochen  pertinent : aliis  ta- 
• tuen  ivatxi.aty*  numeri  dicitur.  « 
Capperonnerius. 

9.  Sed  nos.  Virg.  Georg.  11,54 1 . Et». 
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et  de  pluribus  singulariter 

Haud  secus’  ac  patriis  acer  Romanus  in  armis. 

21  Specie  diversa,  sed  genere  eadem  et  lircc  sunt, 

Neve  tibi  ’ ad  solem  vergant  vineta  cadentem : 

Ne  miliis  tum  molles  sub  divo  ■'  carpere  somnos. 

Neu  dorso  nemoris  libeat  jacuisse  per  herbas  : 

non  enim  nescio  cui6  alii  prius,  nec  postea  sibi  uni, 
sed  omnibus  prscipit : et  de  nobis  loquimur  tamquam 

22  de  aliis",  Dicil  Servius.  Negat  Tullius:  et  nostra  per- 
sona utimur  pro  aliena,  et  alios  pro  aliis  fingimus  : 
utriusqtie  rei  exemplum  pro  Caecina8 : Pisonem , adver- 
sae partis  advocatum  , alloquens  Cicero  dicit,  Restituisse 
te  dixti 9,  Nego  me  ex  edicto  lo  oratoris  restitutum  esse: 
verum  enim  “ illud  restituisse  .Kbutius  dixit;  Coccina, 


1.  De  pluribus  singulariter.  Vide 
VIII,  6,  3«.  * 

2.  Haud  serus.  Virg.  Georg.  III, 
346.  En. 

3.  Neve  tibi.  Virg.  Gcorg.  lib.  II, 
V.  3C)8.  En. 

4-  Nemihi.Turic.ytie  "fc . E.\  Alm. 
ct  Golh.  nostrum.  Ille  a sec.  manu 
nec  tinctu  pro  n.  in.  tum , et  sic 
C\mp.  Guelferb.  cum  Boill.  Reliqui 
NeC  mihi , ut  ot  aliquot  Virgilii  li- 
bri.— Eadein  nnslri.  Vide  Vir*»il. 
Georg.  III,  435.  En. 

5.  Divo;  sic  Turic.  GuelF.  cum 
Alm.  Rodi.  Voss.  2,  Goth.  Jenson. 
et  nld.  pontilioribus  ante  Stoer. 
exc.  Ha<l.  Reliqui  dio.  Etiam  mollis 
veli,  mei  ante  Grypli.  quamquam 
aliquot  silentur,  et  Aid.,  molleis. 
— Nostri  omnes  molles  sub  divo.  En. 

6.  Nescio  cui.  Vall.  lib.  RR.  8, 
f),  Camp.  Andr.  Golh.,wcscioa«.  E». 

7.  7' a innuam  de  aliis.  •»  Dicit  Scr- 
■ vius,  scu  Sulpicius:  hoc  est  asserit: 


« Negat  Tullius:  lioc  est  ego.  Sunt 
« enim  verba  Tullii  » [ubi  tandem? 
Nam  certe  non  in  Murenana  Cice- 
ronis, ubi  poteras  suspicari.]  « Si— 
u cut  Chremes  de  se  dicit  in  A11- 
« dria  : Non  bercule  faciet.  » IV,  4, 
36.  Radius.  Exemplum  etiam  fuerit 
Horatii  Epist.,  I,  16,  49;  «renuit 
« nrgitatque  Sabellus.  » ct  passita 
talia  inveniri  possunt. 

8.  Pro  Ciccina.  Cap.  29. 

9.  Te  dixti.  Turic.  Flor.  Ambr.  1 
(sed  loeo  raso),  Guelf.  CtMP.,  di- 
xisti t cum  Alm.  et  libris  Ciceronis. 
Dixit,  Tarv.  Vide  lib.  V,  cap.  i3, 

S-  47- 

10.  Me  ex  etlicto;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Almel.  Voss.  2. 
Reliqui  omittunt  e.v  ct  hic  ct  mox. 
Vide  et  Cic.  Era. 

1 1 . Enim.  Jens.  omittit  cuni  pog- 
terr.  ante  Aid.  — V erum  enim.  Nou 
salis  assequor  verum , et  suspicor 
legendum  vere,  i.  e. , « re  vera  enim 
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nego  me  1 ex  edicto  prwtoris  restitutum  esse : et  1 insum 
dixli 3,  excussa  4 syllaba , figura  in  verbo-5.  Illa  quoque  s3 
ex  eodem  genere  possunt  videri  : unum  quod6  interpo- 
sitionem, vel  interclusionem  dicimus,  Graeci  "•  kmvjShsi? 
vocant,  dum8  continuationi  sermonis  medius  aliquis 
sensus  intervenit,  Ego  quum  le'->  ( nucum  enim  sce • 


■ Ii.tc  iEbuliuset  Circina  dixerunt, 

■ litigatores,  non  Piso  ot  Cicero, 
• patroni.  » — AUbuliuSt  Pars  ad- 
versa Orcina?.  En. 

1.  Caecina,  nego  me.  IIoc  quidem 
ordine  solus  Gesn.  seqq.  Bipp.  Rec- 
tissime , nam  cajtcri  turbate  nego 
me  Ccec.y  tpiod  non  attinebat  emen- 
dari italicis  et  roinanis  characteri- 
bus adbibendis , ut  fecit  Capper. 
Vide  IV,  a , 1 28 ; item  hic  §§.  i a,  45. 

2.  Esse:  et  ipsum  ; sic  Turieens. 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Voss.  2,  et 
cdd.  ante  Rad.  Reliqui  inserunt 
ubi.  — Nostri  omnes  omittunt.  Eo. 
— Et  ipsum...  in  verbo.  An  luec  sint 
ab  ipso  Quint. , certo  non  dicam. 

3.  Pixti.  Flor.  Arnhr.  1 , dixisti 
(loco  raso).  Tarv. , dixi. 

4.  Excussa;  sic  Flor.  Camp.  cum 
Gotli.  Voss.  a.  Palat.  Gebli.  (Crep. 
III,  11),  et  cdd.  ante  Basii.  Exeu- 
sa  , Turie.  Ainhr.  l,cuinBodl.  Alm. 
Obr.  Exclusa , Guelf.  marg.  Basii. 
Reliqui  extrita , sine  anciore.  — 
Nostri  excussa , exc.  R.  10,  qui  «- 
elusa.  Eu. 

5.  Verbo.  Illa ; sic  Turie . Flor. 
Guelf.  Camp.  Goth.  Jens.  (tacente 
Gesn.)  cum  Alm.  Voss.  a , et  editt. 
ante  Rad.  Reliqui  inserunt  est.  — 
Omittunt  omnes  nostri.  En. 

6.  Unum  guod;  sic  Turie.  Flor, 
tum  Goth.  Voss.  a,  Alm.  et  edd.  a 
Jens.  ante  Rasil.  exc.  Aid.  Unum- 
q ue,  Guelf.  N osque , Cami».  Qute 
nos  t Obr.  Reliqui  quam  nos.  — 


Nostri  unum  quod  nos.  Hirc  omisit 
II.  10.  En.  — Unum.  Huc  respicit, 
quod  mox  (5-  a4 ) subjicitur  a/te- 
rutn. 

7.  UeifiiQttrn.  Ambr.  1, 
emppwruPH.  Flor.,  NanHNHONEA- 
PeMcr»CIN.  Guelf.,  ptarimiM  «u#- 
finociv.  In  hisce  quid  lateat  nulla 
intentione  assequor,  quamquam  ex- 
trema satis  aperiuntur  ab  Ambr. 

I,  neque  enim  dubitandum,  quin 
altera  vox  prieca  sit  subjicienda. 

II. ee  non  est  inaudita  apud  prtecep- 
tores  orandi,  vel  ut  Dionys. , p. 
Reisk.  792,  indicante  in  Teclmol. 
Ern. : «r...  iv^upttpuToey  t«  xati  ytupx- 

ai  pvrctt 0 erxftp7rroifff$(  «rexx*/ 
yiyyipuyxt\  item  p.  804.  Veram  esse 
priorem  vocem,  quae  et  sola  in  Flor, 
reponitur  a sec.  manu , persuadet 
auctoritas  Turie,  et  Ambr.  quam- 
quam ipsum  illud  arcanum  inqui- 
natissima? scripturae  tentut  magis  et 
torquendo  laciat  animum  legentis. 
Nisi  forte  in  fractis  istis  tabulis 
agnosces  ipsam  «rtprlinv  (an  ea- 
fiidvror  ? vide  §.  26),  quod  tamen 
non  probarim.  Quo  mimis  eextipr- 
t»Vi?  insererem,  vetuit  dubitatio 
suborta  de  conjunctione  adbiben- 
da; narti  etV^rJer*c  non  sunt  cumu- 
landa lia?c  vocabula.  Suspicor  in- 
terfuisse (jraecum  i (vide  111,  1 1,  5). 
Possit  tamen  et  quoque.  — IIsqiT- 
btrtj.  Vide  VIII,  2,  i5.  En. 

8.  Dum.  Turie.  Guelf.,  duo. 

y.  Ego  quum  te.  Pro  Mil.,  c.  34- 
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pissime  loquitur)  patrice  reddidissem  : cui  adjiciunt  hy- 
*4  perbaton > quod1  inter  tropos  esse  noluerunt1:  alte- 
rum 3,  quod  est  ejus  figurae  sententiarum  4,  quae  «rwrrpoyn 
dicitur,  simile,  sed  5 non  sensum  mutat6,  verum  for- 
mam 7 eloquendi : 

....  Decios®,  Marios,  magnosque  Camillos, 

Scipiadas  duros  bello,  et  te,  maxime  Caesar. 

- a5  Acutius  9,  adhuc  in  Polydoro  : 

Fas  omne  10  abrumpit,  Polydorum  obtruncat,  et  auro 
Vi  potitur.  Quid  non  mortalia  pectora  cogis, 

Auri  sacra  fames  ? . . . 

Ii  qui11  tam  parva  momenta  17  nominibus  discrevc- 


I.  Hyperbaton , quod;  sic  Turic. 
Flor.  Ambr.  i , Guelf.  cum  Goth. 
Alni.  Voss.  a , Jens.  et  edd.  posterr. 
ante  Aid.  Reliqui,  Regio  jubente , 
inserunt  non  illud , quod,  nisi  dor- 
mitavi, est  jam  in  Camp.  Vide  lib. 
IX,  cap.  a,  §.  79. 

а.  A f oluerunt;  sic  Turic.  Flor. 
Ambr.  t.  Reliqui  voluerunt.  — Ea- 
dem nostri.  Eo.  — Hyperbaton.... 
noluerunt.  Vide  VIII,  6,  67. 

3.  Alterum;  sic  Turic.  Ambr.  1, 
Guelf.  cum  Goth.  Alm.  Voss.  2 , 
Jens.  et  edd.  posterr.  ante  Aid.  Re- 
liqui , jubente  Regio , praemittunt 
sed , quod  Camp.  quoque  habet.  — 
Nostri  omittunt.  En. 

4.  Ejus figurce  sententiarum.  IX, 
2,  38. 

5.  Sed.  Turic.  Flor.  Guelf. , est. 
Ambr!  1 , et,  cum  Jens.  et  editt. 
postt.  ante  Aid.  Reliqui  cum,  quo- 
rum et  Camp.  Nostrum  c conjectu- 
ra.— Nostri  cum.  En. 

б.  Sensum  mutat;  sic  Turic.  Flor. 
Ambr.  1,  Guelf.  cum  Alra.  Jens.  et 
edd.  postt.  ante  Aid.  Reliqui  sensus 


mutatur , quorum  et  Camp.  — Sic 
quoque  Vall.  lib.  RR.  8,9.  In  sen- 
sus mutatur;  sic  R.  12.  Eo. 

7.  Formam;  sic  Ambr.  1,  Guelf. 
Tarv.  cum  edd.  posierr.  ante  Aid. 
Reliqui  forma. 

8.  Decios.  Virg.  Georg. , lib.  II. 
vers.  169.  En. 

9.  Acutius.  Malim  acrius.  Vide 

7L  l^i  *i  64* 

10.  Fas  omne.  JEn.  III,  55.  En. 

II  .Ii  qui  ; sic  Camp.  cutn  Goth. 

Voss.  2.  II.  qui,  Turic.  Enim  qui , 
Guelf.  Reliqui  omittunt  Ii. 

12.  Parva  momenta....  discreve- 
runt. Ii  noluerunt  figuram  hanc  eo- 
dem nomine  appellari,  sive  sen- 
tentia; esset,  sive  orationis,  et  al- 
teram quidem  vorarunt. 

Hanc  vide  apud  Rutinianmu,  pag. 
Rubnk.  243*  Quamquam  aliter  ac 
Noster  definit  et  habet  apostrophen 
inter  schemata  lexeos.  Sed  vide  de 
eodem  Rutilium  Lupum,  pag.  72, 
indicante  jam  Regio,  et  hir  quidem 
propior  nostrum.  De  aliter,  vide 
notam  sequentem. 
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runt,  fu-ziSxaiv  vocant,  quam  et  aliter  fieri  'putant: 
Quid  loquor3?  aut  ubi  sum?... 

Conjunxit  autem3  wojisvOssiv et aTrosrpoyiv 4 Virgilius  5 illo  ^ 
loco, 

Haud  procul®  inde  citas  Metium  in  diversa  quadrigas  . 
Distulerant  (at  tu  dictis?,  Albane,  maneres), 
ltaplabatque  viri  mendacis  viscera  Tullus. 

Haec  schemata,  aut  his  8 similia,  quae  erunt»  per  mu-  a? 
talionem,  adjectionem,  detractionem , ordinem , et  con- 
vertunt in  se  auditorem,  nec  languere  patiuntur  sub- 
inde aliqua  notabili  figura  excitatum  : et  habent  quam- 
dam ex  illa  vitii  similitudine  gratiam,  ut  in  '° cibis 
interim  acor  ipse  jucundus  est;  quod  continget,  si  ne- 
que supra  modum  inultae  fuerint,  nec  ejusdem  generis 
aut  junctae,  aut  frequentes  : quia  satietatem,  ut  varie- 

I 

1.  Putant.  Turicens.  Flor.  Jens. 

(tac.  Gesn.)  Tarv.,  putent.  An  ac- 
ceperunt quam  pro  quippe  quam? 

Tollii  ad  Longinum,  c.  27,  p.  » 55 
(quum  indicat  Capper.)  Conjectura 
taliter  pro  aliter  faciliorem  sane 
prsestat  sententiam,  nec  rejicula, 
etsi  rara,  vox  taliter. 

2.  Loquor.  Turic., Flor.,  loquar, 
cum  Jens.  et  posterr.  ante  Aid.  — 

Solus  R.  ia,  loqtmr.  Vide  duueid., 
lib.  IV,  vers.  5i)5.  Ei». 

3.  Conjunxit  auUnn.  Guelf. , pre- 
tium traxit  a.  Camp.  , prajunxit  a. 

Goth.  omittit  luec. 

4-  riatf  iyS*?iT  et  Airaerptyiiv.  Guelf., 

«trctxtr^iOTv  et  Idem  cum 

Camp.  Jens.  (tac.  Gesn.)  Tarv.  ante 
Virq.  inserit  ut,  quod  emendavit 
Regius.  — Inserunt  quoque  ut  1\R. 

7,  to.  En. 

5.  Virgilius  illo  ; sic  Turicensis , cujus...  macor. 


Flor.  Guelferb.  Camp.  Goth.  ( ta- 
cente Gesnero)  eutn  Alin.  Vos».  2. 
Reliqui  inserunt  in.  — Sic  quoque 
omnes  nostri  Codd.  En. 

6.  llaud  procul.  iEn.,  lib.  VIII, 
vers.  64^.  En. 

7.  Dictis.  Turic. , dicis;  a secunda 
manu  dux , et  sic  Camp.  Vitis , Flor, 
(a  prima  manu). 

8.  Aut  his;  sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  ct  editt. 
ante  Basii.  Reliqui  et  h.  — Nostri 
aut  his , except.  R.  10,  qui  autem 
his.  En. 

9.  Qua*  erunt.  Hoc  primus  dire- 
mit ita  Regius,  nam  MSS.  et  excusi 
ante  Aid. , quaerunt,  quterent.  — 
Vall.  lib.  a sec.  inan.  antiqua  qua 
erunt . R.  7,  q merent.  Reliqui  quae- 
runt. En. 

10.  Cftis... «cor. Turic.  Guelferb., 
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38  tas  earum,  ita  raritas  effugit.  Illud  est  acrius  genus, 
quod  non  tantum  in  ratione  positum  est  loquendi sed 
ipsis  sensibus  quum  gratiam  % tum  etiam  vires  accom- 
modat: e quibus  primum  sit,  quod  fit  per  adjectionem: 
plura  sunt  genera:  nam  et  verba  geminantur,  vel  am- 
plificandi gratia : ut,  Occidi  \ oc  eidi , nonSp.  4 Mattium ; 
alterum  est  enim5,  quod  indicat,  alterum,  quod  affir- 
mat: vel  miserandi,  ut, 

Ah  Corydonr’,  Corvdon. . . . 

Qua:  eadem  figura  nonnunquain  per  ironiam  ad  ele- 
vandum convertitur;  similis  geminationis?  post  ali- 
quam interjectionem  repetitio  est,  sed  paulo  etiam 
vehementior,  Bona  8,  miserum  me!  ( consumptis  enim 
lacrimis  tamen  infixus  animo  lueret  dolor ) bona,  in- 
quam, Cn.  Pompeii  acerbissimis  voci  subjecta  prtvco- 
nis;  vivis,  ct  vivis 9 non  ad  deponendam , sed  ad  con- 
io firmandam  audaciam.  Et  ab  iisdem  verbis10  plura  acri- 
ter et  instanter  incipiunt,  Niliilne  " te  nocturnum  prae- 

1 . Loquendi.  An  eloquendi?  Vide  pervacuum  fuerit  monere priusesse 

lib.  VIII,  cap.  6,  §.  5y.  nominativum,  unde  peudeat,  qui 

2.  Quum  gratiam.  Turic.  Flor,  sequitur,  genitivus,  ne  forte  quis 

Guelf.  Goth.  Jens.  (tac.  Gesn.)  tum  vel  duos  agnoscat  genitivos,  vel  ge~ 
gr. , eum  edd.  posterr.  ante  Sloer.  minationis  referri  credat  ad  repe- 
Vide  lib.  VI,  cap.  I,  §.  46.  titio. 

3.  Occidi.  Pro  Milone,  c.  27.  8.  Bona....  dolor.  Solito  errore 

4-  Mtclium.  Libri  quidem  Me-  omittuntur  in  Turic.  Flor.  Ambr.  1, 

lium.  Vide  V,  |3,  24.  Guelf.  eum  Alm.  — Vide  €ic.  Phi- 

5.  Est  enim.  Turic.  Ambr.  1 , e.  lipp.  II,  26.  En. 

etenim.  Guelf. , en im.  9.  Et  vivis.  Turic.  Flor.  Guelf. 

6.  Corydon.  Altero  loco  omitti-  Camp.  , sed  vivis. — Sic  quoque  II H. 

tur  a Turic.  Flor.  Camp.  eum  edd.  7,  io,  i3.  Vide  Cic.  Cat.  1,  2.  En. 
ante  Aid.,  ut  et  modo  alterum  occ.  10  .Et  ab  iisdem  verbis.  Qua?  figura 

delevit  sec.  manus  Turic.  et  non-  vocatur  vel{«r«r<t?ofct.  Rlie- 

nisi  semel  habet  Flor.  — Ah  Cory - tor  Herennianus  repetitionem  sim- 
tlon.  Virg.  Ecl.  II,  69.  En.  pliciter  appellavit.  CfcppEn. 

7.  Similis  geminationis.  Non  su-  1 1.  Aiihilnc.  Cic.  Cat.  I,  1.  Eo. 
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sidium  palatii ',  nihil  urbis  vigilia: , nihil  timor  populi, 
uiliil  consensus 1 bonorum  omnium  , nihil  hic  munitissi- 
mus3 habendi  senatus  locus , nihil  horum  ontvullusque 
moverunt?  et  in  iisdem 'i  desinunt,  Quis  eos5  postulavit?  31 
Appius;  quis  produxit?  Appius:  quamquam  hoc  exem- 
plum ad  aliud  quoque  schema  pertiuet,  cujus  et 6 initia 
inter  se  et?  fines  iidem  sunt,  quis  et  quis*,  Appius  et 
Appius:  quale  est,  Qui  sunt  9,  qui  foedera  saepe  rupe- 
runt? Carthaginienses  '°;  qui  sunt,  qui  crudelissime ' 1 bel- 
lum gesserunt''1?  Carthaginienses;  qui  sunt , qui  Italiam 
deformarunt'3?  Carthaginienses;  qui  sunt,  qui  sibi  ignosci 


1.  P ree  sidium  palatii.  Turic. , p. 
poculatu.  Flor,  (a  pr.  manu)  p.  ocu- 
latii. 

2.  Consensus.  R.  io,  concursus, 
et  sic  apud  Ciceronem.  En. 

3.  Munitissimus.  Turic.  a prima 
manu  mutissimus.  Jens.  (non  Goth., 
err.  Beckio).  Rarberin.,  inimicissi- 
mus. 

4-  Et  in  iisdem ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  Goth.  Jens.  (tacente 
Gesn.)  cum  Voss.  a,  et  edd.  ante 
Aid.  Reliqui  omittunt  in , expun- 
gente Regio.  — Et  in  iisdem  desi- 
nunt. Quae  figura  dicitur  iVinpM, 
ab  aliis  «merpoti»,  ab  Herenniano 
rhetore  conversio.  Capper. 

5.  Quis  eos.  Cic.  pro  Mil.  aa.  En. 

6.  Cujus  et  initia ; sic  Turic.  Flor. 
Camp.  Goth.  Jens.  (tac.Gesn.)Tarv. 
Reliqui  omittunt  et. 

7.  Se  et  fines.  Turic.  (a  pr.  manu) 
omittit  se.  Flor.,  s.  et  rursus  inter 
se  f.f  cum  Alm.  (vide  §§.  i3,-4Q* 

- Quod  figurae  genus  appellant 
symplocen , rv/UTXox»».  Ilcrenn.  rhe- 
tor complexionem  vocavit.  Capper. 

6.  Quis  etquis. Turic,  Flor.  Guelf. 
Jens.  (tac.  Gesn.)  qui  e.  q. 

g.Quisunt.  AdHervnn.  IV,i4«Eo. 

3. 


10.  Carthaginienses.  Iloc  quidem 
ante  Capper.  in  plerisque  (neque 
enim  vacat  quscrcre  an  in  cmnihus) 
sine  i scribitur  post  n , etiam  per 
Ky  quamquam  posterius  non  in 
MSS.  quod  sciain.  Causa  ista  orllio- 
grapbira  diu  acta  est,  et  recte  ex- 
plodit sibi  placentem  in  ea  praecep- 
torem Capper.  Rurmannus  Epist. , 
p.  Si.  Vide  Liv.  Drakenb.  XXVIII, 
26,  I.  Quum  versus  maxime  rem 
conficiant,  addam  unum,  qui  om- 
nes adhuc  feftdlerat,  a Ruti  manno 
nostro  agnitum:  Cic.  Inv.  1,  ig, 

■ Appius  indixit  Karthaginiensibu’ 

« bellum  » ex  Ennii  profecto  anna- 
libus.— Nostri  Carthaginenses.  En.  * 

1 1 . Crudelissime ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  CiMP.cuin Goth.  Rodi.  Voss. 
2,  et  edd.  ante  Gryph.  quo  acc. 
Ohr.  Reliqui  crudele , quibus  ac- 
censetur  Alm. — Nostri  omnes  cru- 
delissime. Eo. 

12.  Pelium  gesserunt?  sic  iidem 
(nisi  quod  Goth.  et  excusi  transpo- 
nunt belt.  crud.)  exc.  Obr.  A reli- 
quis inseritur  in  Italia.  Vide  ()u- 
dend.  ad  Script.  ndHerenn.,p.  584» 
— Ihre  omittunt  RR.  7,  IO.  Eo. 

1 3.  Defiormarunt? * ic  Tur.  Guelf. 

26 
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3a  postulant'?  Carthaginienses.  Etiam  in  contrapositis,  vel 
comparativis  solet  respondere  primorum  verborum  al- 
terna repetitio,  quod  modo3  hujus  esse3  loci  potitis" 
dixi:  Vigilas  tu  i de  nocte,  ut  luis  consultoribus  respon- 
deas ; ille,  ut  eo,  quo  intendit,  mature  cum  exercitu  per- 
veniat: te  gallorum,  illum  buccinarum  canius  exsusci- 
tat: tu  actionem  instituis;  ille  aciem  instruit:  tu  caves, 
ne  consultores  lui;  ille,  ne  urbes,  aut  castra  capiantur. 

33  Sed  hac  gratia  non  fuit  contentus  orator,  vertit  in  con- 
trarium eamdem  figuram:  Ille  tenet  et  scit,  ut  hostium 
copice,  tu,  ut  aqua:  pluvice  arceantur:  ille  5 exercitatur 

34  in  propagandis  finibus,  tu  in  regendis.  Possunt  media 
quoque  respondere  ve!  primis;  ut, 

Te  nemus6  Anguitiae,  vitrea  te  Fucinus  unda: 

vel  ultimis,  Hcec  navis  onustat  prceda Siciliensi,  quum 
ipsa  quoque 8 esset  ex  praeda? : nec  quisquam  '“dubitabit 


Goth.  (tac.Gesn.).  Deformasti , Tu- 
ric.  (a  pr.  manu)  Flor.  Reliqui  de- 
formaverunt. Sed  ante  qui  sunt 
Turic.  omittit  Carth. 

1.  Postulant.  Solus  R.  io.  postu- 
larunt. Ed. 

2.  Modo...  dixi.  Vide  IX,  2,  10 1, 
- hujus  loci  esse  • erit  igitur  * ora- 
ti t ion  is  figuram  esse,  non  senten- 
« lice.  « 

3.  Hujus  esse.  Turic.  Flor.  Ambr. 
1,  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp., 
hujusmodi  e.,  cum  Voss.  2 et  Tarv. 
Nain  reliqua?  a Jens.  ante  Aid.  hoc 
quidem  habent,  sed  vicissim  omit- 
tunt modo  ante  hujus , quod  et  e 
Voss.  2 refertur.  Nunc  quidem  in 
loco  Mu  ren  an®  evett.  ut  Turicens. 
Flor.  Ambr.  I,  affertur  consultato- 
res , priore  citatione  non  item.  — 
Nostri  hujusmodi  esse.  Ed. 


4-  Vigilas  tu.  Cicer,  pro  Murena, 
c.  9.  Eo. 

5.  Exercitatur;  sic  Camp.  ciun 
Goth.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Gryph. 
Exercitatus , Turic.  Flor.  Exercea- 
tur, Guelf.  Reliqui  exercitatus  est , 
cum  Cic.  — Nostri  exercitatur.  Ed. 

6.  Te  nemus.  .'Encid. , lib.  VII, 
vers.  759.  Ed. 

7.  Hcec  navis  onusta.  Vall.  lib. 
RR.  8,9,  Camp.  Andr.  ponunt  ut 
ante  Hcec.  Jens.  ab  emend.  inserit 
gravis  et  post  nanis.  RR.  7,  10,  12, 
Hcec  gravis  et  honusta.  Vide  Cicer. 
Verr.  V,  17.  Ed. 

8.  Ipsa  quoque.  Turic.  Flor. , ct 
ipsa  , cum  Obr.  et  Camp.  , sed  hoc 
addente  quoque. 

9.  Ex  prceda.  Turic.  Flor. , et  p.t 
cum  Rodi.  Alm. 

10.  Dubitabit ; sic  Gesncr.  (ctirn 
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idem  fieri  posse'  iteratis  utrinquc  mediis:  respondent 
piimis  et  ultima  *,  Multi  et  graves3  dolores  inventi  pa- 
rentibus, et  propinquis  multi.  Est  et  illud  repetendi  gc-  35 
nus  i,  quod  semel5  proposita  iterat  et  dividit, 

Iphitus6  et  Pelias  merum , quorum  Iphitus  ®vo 
Jam  gravior,  Pelias  et  vulnere  tardus  Ulixi. 

i^voJo{7  dicitur  graece,  nostri  regressionem  8 vocant.  Nec  36 
solum  in  eodem  sensu,  sed  etiam  in  diverso  eadem 
verba  contra»:  Principum  dignitas  erat  pcetie  par, 


Bip.)  e Goth.  Reliqui  dubitavit.  — 
Eadem  nostri.  Ed. 

I.  Fieri  posse;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Reliqui  p.  f. 

a.  Respondent....  ultima.  Hanc 
figuratn  vocat  Donatus  epanulcp- 
sim ; alii  appellant  cpanailiplosin  ; 
eaindcm  6g.  circulum  , ap- 

pellavit Hermogenes,  de  Inventio- 
ne, lil>.  IV,  c.  8.  Epanalepsis , in- 
quit Rollinus,  est  repetitio  qua:  fit 
in  initio  prtccedentis , et  fine  se- 
quenti» sententia:,  ut  pro  Marcello, 
n.  17  : « Vidimus  tuam  victoriam 

• pncliorura  exitu  terminatam : gla- 

* dium  vagina  vacuum  in  urbe  nou 
■ vidimus,  n Eo. 

3.  Multi  et  graves.  Cie.  Vcrr.  V, 
45.  Eo. 

4-  Repetendi  genus  , quod. Turic., 

T.  dignus  q.  Flor.,  r.  dignus  qui. 
Guelf. , repeti  dignum  q.  In  versibus 
Virgilianis  vetustissimi  libri  solito 
vitio  alii  alia  omittunt,  sed  absque 
consilio  scriptoris. 

5.  Semel.  Malim  simul,  nisi  forte 
illud  eadem  hir  potestate  fuerit,  ut 
H,  l5,  34  ; quamquam  non  omnino 
par  nostra*  ratio.  Vide  Drakenb.  ad 
JUv.  XXIV,  22 , 14. 

6.  Iphitus.  £.n.  lib.  II , v.  435.  Eo. 
7-  'iTaro/W  proprie  est,  referi 


Rollinus,  quum  per  eadem  recur- 
rimus, verba  ordine  inverso  rele- 
gentes. Cie.  pro  lege  Man. , n.  67 : 

• Ecquam  putatis  civitatem  paca- 

• tam  fuisse,  qua?  locuples  sit?  Ec- 
“ quam  locupletem,  qnap  illis  pnoa- 
“ ta  esse  videatur?  « Et  Paterculus, 
lib.  II,  c.  1 17,  de  Varo  Syri»  pr®- 
fecto:  «Quam  ( pro  vi  udam)  pau- 

• per  divitem  ingressus,  dives  pau- 
“ porem  reliquit.  » Eo. 

8.  Regressionem  ; sic  Rufiniauus, 
p.  Ruhnk.  2.fa. 

9.  Contra : Principum;  sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss. 

2 , Alm.  Reliqui  inserunt  sumuntur, 
sed  ii  sunt  editi,  nam  quod  Ambr. 

1 nullam  varietatem  invenio , meo 
errori  imputo.  — Nostri  sumuntur 
non  habent.  Eo.  — Eadem  verba 
contra.  Subaudiendum  erit  sunt , 
qualis  structura  VII,  1,  49 ; VII,  3, 

V III,  6,  a5.  Si  quod  verbum  ad- 
datur, fuerit  ponuntur. Vide  §§.  32, 
84.  Contra  autem  hic  est  e regione 
(vide  Vi,  3,  p5),  ita  ut  sibi  invicem 
respondeant.  Deinde  sensu  acci- 
piendum pro  significatu,  quare  in 
pr»positionem  titrobiquc  expun- 
gendam censeo.  Ut  enim  nunc  est 
sensus  videatur,  quod  est  sane  e* 
bona  latinitate,  periodus,  qualem 
ab. 
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non  par  forlasse  eorum,  qui  sequebantur ; inteiim  varia- 
tur casibus  haec  et  generibus  iteratio  ' , Magnus  est  la- 
bor dicendi,  magna  res  est:  et  apuil  Rutilium  longa 
iripid&t;*:  sed  haec  3 initia  sententiarum  sunt,  Pater 3 hic 
37  tuus?  patrem  nunc5  appellas?  patri  tu  filius6  es?  Fit 
casibus?  modo  hoc  schema8,  quod  noMmna*  vocant: 
constat  et  aliis 9 etiam  modis  ut  pro  Cluentio,  Quod 


hodie  dicimus  novitio  inore;  sed 
nec  exemplum  appositum  hoc  fert, 
nec  vocabulum  diverso.  — Princi- 
pum  dignitas.  Cic.  pro  Ligario,  c.  6. 
Eo.  — Principum ...  par,  non  par. 
Vide  VI,  3,  74,  cujusmodi  et  illud 
in  Marcelliana  vidimus , non  vidi- 
mus, c.  6. 

1.  Iteratio.  Turic.  Flor.,  retrac- 
tatio, cum  Obr.  Jens.  et  edd.  pos- 
lerr.  ante  Ruse,  qui  intractatio. 
Guelf. , retractio , cum  BodI.  Sed 
Arnbr.  i,  retractatis.  Commendatur 
retractatio  loco  Rufiniani,  p.  a36, 
ubi  sic  redditur  plocc.  — Vall.  lib. 
RR.  8,  9,  i a,  Sic  habent:  jam  va- 
riatis casibus  hac  et  generibus  Jit  ite- 
ratio. RR-  7,  IO*  in  tam  variatis 
casibus  hic  (sed  R.  7,  hac)  et  gene- 
ribus retractatio.  En. 

2.  Longa4npiI»U‘,s\c¥\or.  Ambr. 
I.  Longarie  proaoia , Turic.  Lon- 
giore fioxoic,  Guelf.  Longiore  proba- 
tione, Camp.  (vide  a4).  Longiore 
o-tftc/oK,  Tarv.  Reliqui  longiore  <ir«* 
fic/a.  — Longa  «MfioJoic : sed.  Lon- 
ga referetur  ad  iteratio , et  possis 
haerere,  an  pro  et  apud  scribendum 
sit  est  a.  Deinde  sed  est  ad  ipsam 
rem  transeuntis,  quasi  dicat:  ••  to- 
■ tum  quidem  Rutilii  locum  non  af- 
* feram,  quoniam  longus  est,  sed.  n 
Vide  Ruhnk.  ad  Rutil.  Lup.,p.  38, 
ubi  integra  reperies,  quorum  hic 
nouuisi  initia. 


3.  Sed  hac;  sic  Capper.  ex  Regii 
emendatione.  Reliqui  et  h. 

4-  Sunt,  Pater  hic.  Turic.  Flor. 
Camp.  , sint  p.  (nisi  quod  omissio  e 
Flor,  non  memoratur).  Omittit  pa- 
ter et  Guelf. 

5.  Nunc;  sic  Turic.  Flor,  (quam- 
quam hic  omissum  a pr.  manu) 
Ambr.  1,  Guelf.  quod  e Rutilio  re- 
ponere jubebat  Ruhukenius.  Reli- 
qui hunc.  — Eadem  nostri.  En. 

6.  Patri  tu  Jilius;  sic  libri  apud 
Rutil.  Patris  tuif.,  Turic.  Florent. 
Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  cum  Gotb. 
Alui.  Voss.  2,  Jens.  Tarv.  Patris  tu 
f.,  Loc.  cum  cdd.  ante  Bad.  Reli- 
qui patris  tu  hujus  f.  — Nostri  dant 
patris  tui  jilius.  Et>. 

7.  Fit  casibus....  vocant.  Exem- 
plum schematis  subjectum  deside- 
ro, nisi  forte  id  ipsutn  in  Rutiliano 
illo  esse  credidit  scriptor : nam  spe- 
cies sane  ista  est  in  tribus  casibus  : 
pater,  patrem  , patri.  Vide  Rutil. 
Lup. , p.  35;  item  Aquil.  Ilum.,  p. 
179.  Displicet  modo , quod  quo  re- 
feratur, non  apparet. 

8.  Schema.  Turic.  Flor,  (a  pr. 
manu)  schemati.  Quid  lateat , non 
exputo. 

9.  Et  aliis.  Turic.  Flor,  (a  prima 
manu)  e.  alias.  Guelf.  omittit. 

10.  Constat...  modis.  Hic  sensus 
etiam  impeditior  priore.  Quis  euiin 
ferat  hanc  stribliginem  :et...  etiam  ? 
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autem  tempus  1 veneni  dandi1?  illo  die?  in  illa  * frequen- 
tia? per  quem  porro  datum?  unde  sumptum?  qua ' porro 
interceptio  poculi?  cur  non  de  integro  autem  datum? 
Hanc  rerum  conjunctam  diversitatem  Caecilius 33 
vocat:  qualis  est  pro  Cluentio6  locus  in  Oppianicum, 
Illum  tabulas  publicas 7 Larini  censorias  corrupisse,  de- 


Et  quales  intelliguntur  modi?  an 
verbi  illi,  qui  vulgo  dicuntur?  Sed 
ii  non  sunt  in  exemplo  Ciceronia- 
no. Et  quare  alii?  Multa  profecto 
hic  turbata.  — Spald.  ipse  hic  se 
errare  fatetur,  et  ita  se  reprehendit 
in  praefatione  sua , toni.  III : et  etiam 
sic  vindicaris : constat  et  aliis : etiam 
motiis.  Neque  enim  absurdum  mo- 
dos hic  agnoscere  illos  grammati- 
cos, qui  sint  in  istis  dandi , datum , 
datum  y quae  nos  quidem  sUpiCient- 
ptn  sane  dicturi  eramus  gerundium , 
participium.  Id  autem  calidius  pro- 
nunciatum  a me  circumscribere  hic 
cogor  et  mitigare,  quod  barbariem 
et  uoviliam  latinitatem  toties  (vrlut 
VIT,  4 , 3t;  IX,  i,  ao ; IX,  3,  92) 
exprobravi  conjunctioni  et,  vel  en- 
clitica? que  tertio,  vel  utcunque  ex- 
tremo, loco  semel  com parenti : re- 
periuntur  enim  tot  hujus  usus  apud 
Ciceronem  exempla,  ut  ea  librariis 
suo  mori  assuetis  imputare  omnia 
modesti  non  sit  critici.  Vide  et 
Nostr.  VIII,  pro.  6;  IX,  a,  89.  En. 
— Ut  pro  Cluentio.  Vide  V,  7 extr. 

1 . Quod  autem  tempus.  Cic.  pro 
Cluentio,  c.  60.  Eo. 

a.  Veneni  dandi?  Vide  et  lil>. VI1 1 
cap.  a,  §.  54. 

3.  Veneni  dandi.,  in  illa.  Turic. 
Flor. , veni  d.  unde  de  i. , ex  Alm. 
nonnisi  unde  de.  Guelf. , v.  d.  unde 
i. , cum  Goth.  Voss.  l,  Jens.  et  edd. 
posterr . ante  Gryph.  Sed  Camp.  , 
vendicandi  unde  i. 


4-  Qua  porro.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Cami».,  quoque  p. , eum  Alm. 

5.  MorxCoXx».  Multus  est  Cappe- 
ronnerius  in  quaerendis  rhetorum 
locis,  qui  de  hac  specie  egerint. 
Nec  invenit  ille  nisi  unum  Alexan- 
dri Numenii  p.  vol.  I , Aldin.  Rliett. 
585  quem , quoniam  in  Technol. 
praetermisit  Emesttis , hic  ponam  : 
snei  ptaxCiK» (.  'Evi  toi/toi/  to Z 

toc  fJt ptiioei  0 Ac»»  ylu rtti  xa i 
x*$'  ixa teror  xmxcr  xa i xo/i/yot,  o>c  «£*• 
to  A*/*o?$«vixoY  T Is  yx?  (p.  Reisk. 
3a8  seq.)  evypLA^lx  eo Z 4rfat£atrT0c 
yiyou  ts  sro'x«i;  t U /•  /scx&ua  (hin 
rcceilit  a recepta  scriptura)  ix  tsc 
eritf  «Jro/ctf,  x«i  ; VJC  /»  «rcttrCttet... 
ti'  3?  i 4NXJI  ir/o£©r»^<t;  T»  T»f  'E\Xx- 
ttxeiiy  S ti  t£»  oixnatr  et tX*c  i-rxieip- 
Bmaxi  /i*  e%\  <emiau  rpnipus , 
x.  t.  X.  Cassiodorus  autem  in  Psal- 
mos, p.  a4*  a5.  MeraCoxx,  i.  e.,  ite- 
ratio unius  rei  sub  varietate  verbo- 
rum. «Verba  mea  auribus  perci- 
«pe,  Domine,  intellige  clamorem 
« meum  , intende  voci  orationis 
■ meae.  « Haec  ego  de  metabole  pras- 
cepta  et  exempla  satis  congruere 
inter  se  existimo,  quod  secus  vide- 
tur Capperonnerio,  aliquem  tamen 
Alexandri  et  Quintiliani  consensum 
agnoscenti.  Alium  vocabuli  usum, 
vide  IX,  4»  5o.  Apte  jubet  Ernes- 
tus  in  Technol.  conferri  ad  nos- 
trum locum  Aristot.  Rhet.  III,  1 a,  3. 

6.  Pro  Cluentio ; c.  i4> 

7.  Publicas  Larini.  Turic.  Flor. 


s 
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curiones  universi  judicaverunt ' : cum  illo  nemo 5 ratio- 
nem, nemo  rem  ullam  contrahebat : nemo  illum  ex  tam 
multis  cognatis  et  affinibus  tutorem  unguam  liberis  suis 
3g  scripsit 3,  et  deinceps  adhuc  multa.  Ut  haec  in  unum 
. congeruntur,  ita  contra  illa  dispersa  sunt,  quae  i a Cice- 
rone dissipata  dici  putos, 

Hic  segetes6,  illic  veniunt  felicius  uvae, 

Arborei  frrtus7  alibi; 

4o  et  deinceps.  Illa  vero  apud  Ciceronem  mira  figurarum 
mixtura  deprehenditur,  in  qua  et  primo  verbo  longo 
post  intervallo8  redditum  est  ultimum , et  media  pri- 
mis, et  mediis  ultima  congruunt : Vestrum  jam  hic  ,JJac- 

suspicio,  an  lotum  lioc  dici  puto 
prodierit  cx  mile  iterato  priore,  ut 
legas  qua;  Ciceroni  dissipata ; saltim 
insuavis  est  compositio;  sed  quum 
sane  obscurior  Ciceronis  sit  appel- 
latio, potuit  sibi  diffidere  Quintii, 
eam  interpretans.  — Dissipata  dici 
puto.  Vide  IX,  i,  35.  Et  Cic.  Orat, 
c.  71.  « Facilius  est  enim  apta  dis- 
« solvere,  quam  dissipata  counec- 
■ tere  "huc  vocat  is,  de  quo  dixi 
ad  VII,  6,  6.  Jugius. 

C.  Hic  segetes.  Virg.  Georg.,  lib. 
I , vers.  54.  Ed. 

7.  Fretus...  Ciceronem.  Turicens. 
Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf.  omit- 
tunt cum  Almel.  Alibi  et  Illa  vero 
omittunt  Camp.  Gotk.  Voss.  a.  Ali- 
bi solum  Jens.  et  cdd.  posterr.  an- 
te Ghrpy  excepto  Aldo.  — Eadem 
nostri.  Ed. 

8.  Intervallo.  Turicensis,  Flor., 
intervallum  , cum  Jensonio  et  edd. 
posterr.  ante  Aldum. — Solus  R.  7, 
intervallum.  En. 

g,  Festrum  jam  hic  factum  .Quod 
reliqui  hic  dissimulant  interpretes, 
ego  simplicius  fatebor,  me  locum 


Arnbr.  l,p.  violari,  cum  Alm.  Jens. 
ct  edd.  posterr.  ante  Aid.  P.  viola- 
re, Guelf.  Reliqui  p.  violasse , cx 
Regii  mutatione,  sed  habent  jam 
Gotli.  et  Camp.  Vide  $.  36.  Resti- 
tuimus scripturam  librorum  Cicer., 
suadente  jam  Gcsnero.  — Vall.  lib. 
RR.  8,  9,  violasse.  Ed. 

1.  Judicaverunt;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  Goth.  Jens.  (tacente 
Gesn.)  cum  edd.  ante  Stoer.  et  Cic. 
Reliqui  judicarunt. 

2.  Illo  nemo ; sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  Camp.  cuui  Gotli.  Voss.  2,  et 
edd.  ante  Gryph.  Reliqui  inserunt 
jam. 

3.  Scripsit.  Turic.  (a  sec.  manu, 
a pr.  compendium)  Guelf.,  scripsis- 
set, cum  Goth.  Voss.  2.  — R.  8, 
Camp.  Andr.  Jenson.  Aid.,  scripsit. 
Vall.  lib.  RR.  7,  9,  10,  12,  scripsis- 
set. En. 

4-  Sunt , qua  a.  Turic.,  sic  quia; 
a sec.  manu  sif  quod  a.  Guelfcrb. , 
sunt  quod  a. 

5.  Dissipata  dici  puto.  Turicens. 
Flor.,  dissuputa  decipulo  (Turic.  a 
«ce.  manu  dici).  Suboritur  aliqua 
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tum  deprehenditur , Patres  conscripti,  non  meum:  ac 
pulcIteiTinium  quidem  factum;  verum,  ut  dixi , non 
meum,  sed  vestrum.  Ilanc  frequentiorem  repetitionem  4 
trioxnv  1 vocant,  qua1  fit1  ex  permixtis  figuris,  ut  3 supra 
dixi,  utque  se  habet  epistola 4 ad  Brutum  5,  Ego  quum 
in  gratiam  redierim  cum  Appio  Claudio,  et  redierim 
per  Cn.  Pompeium , et  ego6  ergo  quum  redierim.  Et  in  4 
iisdem  sententiis  crebrioribus  mutata  declinationibus 
iteratione  verborum : ut  apud  Persium , 

Usque  Tadeone 

Scire  tuum  nihil  est,  nisi  te  scire  lioc  sciat  alter? 

Et  apud  Ciceronem8,  Neque  enim  poterat  indicio  et 


hunc  Ciceronis  non  invenisse.  Agit 
ille  de  Catilinariis,  quos  Metellus 
Nepos,  tribunus  plebis,  ct  Clodius 
indicu  causa  a Cicerone  damnatos 
criminantur.  Suspicor  lioc  esse  ex 
Ciceronis  oratione  contra  concio- 
nem Metelli.  Vide  45,49)  qaam 
in  senatu  habitam  ipse  Metellinam 
appellat  ad  Att.  I,  l3.  Simile  quid 
est  pro  Dumo,  cap.  35;  quod  cx 
nostro  effictum  a falsario  possis  in- 
terpretari. Pro  deprehenditur  in  his- 
ce Ciceronianis  non  male  suadent 
reprehenditur , quod  corruptum  vi- 
detur ab  co,  cujus  oculi  aberrarent 
ad  id  quod  praecedit  (vide  lib.  VIII, 
cap.  6,  $.  71). 

t.  riAexai.  Aquila  Rora. , p.  171, 
et  Rufin.,  p.  a3G,  eodem  fere  mo- 
do definiunt. 

a.  Qua  Jit.  Nostri  qua  sit.  En. 

3.  Supra.  Nihil  est  nisi  modo; 
nara  respicit  ad  §.  4o.  Vide  lib.  V, 
cap.  14,  5.  8. 

4-  Epistola.  Flor. , epistolam.  Hoc 
quidem  nihil  proficitur,  sed  velim 
alicunde  ostendi,  quod  lenius  sit 
sulcato.  An  omittemus  se? 


5-  Utque...  ad  Brutum.  Est  in 
fragmentis.  Sed  vide  et  not.  seq. 
Res  quidem  tangitur  aliquoties  111 
reliquis  Ciceronis  epistolis,  velat 
ad  Famil.,  JI,  i3;  III,  10,  et  totus 
hic  tertius  epistolarum  liber  eodem 
pertinet. 

6.  Et  ego;  sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Gotb.  (tac.  Gesn.)  cum  Alm.  Voss. 
2,  Jens.  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui 
te,  et  sensu  et  auctore  destituti. 
Ipsum  nostrum  expungendum  reor, 
ut  est  apud  fragmentorum  editores. 
Nam  quod  Radius  (non  quidem  in 
cd.  i5iG)post  te  intelligendum  cen- 
selforrjiidabo , aut  rogabo , et  sic  de- 
siderari quidquam  negat,  contra 
historiam  est,  quum  ipsius  Bruti 
quoque  rausa  Appio  recouciliatus 
fuerit  Cicero , neque  minaciter  scri- 
pturus esset  Bruto. 

7.  Usque  adeone.  Pers.  Sat.,  I, 
vers.  27.  Ed. 

8.  Et  apud  Ciceronem...  Verum - 
tamen  venit.  Ilee  quum  in  Cicero- 
nianis nostris  frustra  quaeram  (mi- 
ro inierim  priorum  interpretum  si- 
lentio), ut  sunt  inquinata,  nulla 
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43  liis ’ damnatis,  qui  indicabantur.  Sed  sensus  quoqtur 
toti,  quemadmodum  coeperunt,  desinent:  Venit  ex 
Asia,  hoc  ipsum  quam  bonum?  Trib.  pleb . 3 venit  ex 
Asia:  in  eadem  tamen  periodo  et  verbum  ultimum 
primo3  refertur,  tertium  jam  sermone  adjectum4  est, 
Verumtamenrj  venit:  interim  sententia  quidem  repe- 
titur, ^ed  eodem6  verborum  ordine,  Quid  i Cleomenes 
facere  potuit?  Non  enim  possum  quemquam  insimulare 
falso;  quid,  inquam,  Cleomenes  magnopere*  facere 


44  potuit?  Prioris  '■>  sententiae  t 

restituendi,  aut  emendandi  occasio 
ostenditur.  Neque  enim  in  ipsis 
Quint.  pnrceptis  quidqunm  asse- 
quor,  quje  pariter  atque  exempla 
densa  caligine  sunt  obducta.  Qui 
ingenium  experiri  cupiat  in  deposi- 
tis hisce,  varias  scripturas  invenit 
supra  cum  fide  relatas.  Capperonn. 
quid  sibi  proficere  visus  sit.,  pro  jam 
sermone , tentans : etiam  sermoni , 
non  intclligo.  Gedoynus  quidem, 
quod  unum  relinquebatur  auxi- 
lium, omisit  non  haec  solum,  sed 
et  proxima  hujus  paragraphi.  — 
Indicio  et  his...  indicabantur;  sic 
Turic.  Flor.  Guelferb.  cum  Rodi. 
Aid.  Reliqui  jud...jud.  Aliquot  edi- 
ti etiam  jud. . . ind.  alii  ind. . . jud. 
An  hic  locus  indidem  est  unde  §. 
5o? — Kadem  nostri.  En. 

I.  Et  his ; ita  T uric.  Flor.  Am- 
bros.  1.  Reliqui  c.r  h.  — Nostri  ex 
his , vel  ex  iis,  vel  ex  illis.  R.  10, 
ex  non.  Eo. 

a.  Pleb.  Turic.,  p.  I. 

3.  Primo.  Turic.  Flor.  Guelfrrb. 
Cami*.,  primum , cum  Gotli.  Voss. 
a.  — Nostri  primum.  En. 

4-  Sermone  adjectum.  Turicens., 
termonem  abjectum ; a sec.  manu 
sermone  abj .,  et  sic  Flor.  Guelferb. 


erbuni  ultimum , ac  sequen- 

cun»  Ahn.  Jenson.  et  edd.  poslerr. 
ante  Aid. — Nostri  habent  receptam, 
except.  R.  7,  10,  qui  pro  adjectum 
dant  abjectum.  Ed. 

5.  Est,  Verumtamen.  Florent., 
e.  enim  V.  t. 

6.  Sed  eodem.  Turic.  Flor.  Guelf  < 
C.wii*.  omittunt  cum  Voss.  a,  Goth. 
el  edd.  aute  Aid.  Hic,  Regio  sua- 
dente, eodem , mox  Rad.  nostrum. 
Ex  Almel.  afferunt  solum  sed  (vide 
§§.  3i,  45).  Regius  quidem  aut  non 
legebat,  aut  expungebat.  — T*  sed 
eodem  omittunt  nostri.  En. 

7.  Quid  Cleomenes.  Cic.  Verr. 
V,  4*-  — Ne  hic  quidem  verba 
Quint.  carent  difficultate.  Malim 
scribere : « sed  sententia  eodem  re- 
« petitur  verborum  ordine.  » Vide 
liot.  super. 

8.  Magnopere.  Turic.  Ambr.  1, 
Guelf.  Camp.  Goth.  (tac.  Gesnero) 
Jenson.  omittunt,  cum  Voss.  a,  et 
edd.  ante  Grypli.  Sed  Turic.  Guelf. 
Cami».  transponunt  quoque  facere 
Cleoni. — Magnopere. Omittunt  nos- 
tri Codd.  Eu. 

q.  Potuit.  Prioris.  Turic.  inserit 
non  enim , cum  Alm.  Sed  Guelf. , 
enim  solum. — Prioris...  idem.  Ilanc 
figuram  Donatus  appellat  anadiplo- 
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tis  primum  1 frequenter  est  idem1:  quo  quidem  sche- 
mate utuntur  poetae  saepius, 

Picrides^,  vos  haec  facietis  maxima  Gallo, 

Gallo 4,  cujus  amor  tantum  milii  crescit  in  horas. 

Sed  ne5  oratores  quidem  raro:  Hic  tamen 6 vivit:  vivit? 
immo  vero  etiam  in  senatum  venit.  Aliquando,  7 sicut  4 5 
in  geminatione  verborum  diximus,  initia  quoque  et 
clausulae  sententiarum  aliis,  sed  non  alio  tendentibus 
verbis,  inter  se  consonant : initia  hoc  modo  ,8  Dediderim 
periculis  omnibus,  obtulerim  insidiis,  objecerim  invi- 
diie:  rursus  clausulae:  ibidem  statim.  Vos  enim  statuis- 
tis, vos  sententiam  dixistis,  vos  judicastis  : hoc  alii  oww- 
vvsuxv  9ralii  disjunctionem  vocant,  utrumque,  etiamsi  est 
diversum , recte : nam  est  nominum10  idem 1 'significan- 


sin,  id  esi,  reduplicationem.  Eam- 
dem  Rhetores  alii  aliter  vocant.  En. 

I.  Primum.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  omittunt  cum  Goth.  Voss.  a, 
Alrn.  ct  edd.  ante  Bad. 

а.  Est  idem  : quo  quidem.  Turic. 
Flor.  Guelf.,  e.  quod  idem  quidem. 
Florentia.,  quia.  Goth.  (tac?  Gesn.) 
omittit  idem. 

3.  Pierides.  Virgil.  Eclog.  X, 
vera.  73.  Ed. 

4.  Gallo.  Semel  tantum  Turic. 
(a  pr.  manu)  cuin  Goth.  Ille  a sec. 
manu  secundo  loco  galle. 

5.  iVc...  raro.  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  rnanu)  Guelf. , quic...  ratio. 

б.  Hic  tamen.  Catii.  I,  i.  En. 

7.  Sicut...  diximus.  Vide  §.  3o. 

8.  Dediderim  ; sic  Turic.  Flor. 
Amhr.  i,  cum  Voss.  a (7),  Almelov. 
(Quamquam  hic  dedederim.  Vide 
$V  4i,  46).  Reliqui  dederim.  — Ea- 
dem nostri.  Ed.  — Dediderim...  ju- 
dicastis, Hxc  Gceroniana,  nobis 


quidem  erepta,  invenientur  eodem 
loco,  ubi  qua?  tanguntur  §.  4o. 

9.  Alii  aurenvput t?.  Turic.  Flor., 
alicinonimiam.  (Ille  quidem  sec. 
loco  y.)  sed  a sec.  manu  alii  meto- 
nimiam , et  sic  Guelf.  (nisi  quod 
no,  cum  Jens.)  A.  Ktnopuar,  Camp. 
A.  K01  renlar,  Goth.  (err.  Gesuero) 
cum  Capper.  A.  Ko iiapiai,  Vall. 
(err.  Rurm. ) A.  koitoju/xv,  Voss.  a 
(?).  Reliqui  a.  melonymiam  et  re- 
uentiores  graecis  litt.  Nostrum  Pseu- 
do-Turnebus  suasit,  quem,  qui 
probabat,  non  secutuin  esse  Cap- 
per. merito  exprobrat  Burm.  Kpist 
p.  19.  — R.  8,  xoiyavutv.  Vall.  lib. 
R.  9,  «om piat.  Eu.  — lurmrvpiar . 
Vide  VIII,  3,  16.  Aquila  Romanus 
p.  Ruhnk.  180;  qui  sua  ex  Alexan- 
dro Numcnio,  vide  Rhett.  Aid.  I, 
p.  583,  designante  Capper. 

10.  Est  nominum.  Turic.  (a  sec. 
manu)  Guelf.  Camp.,  et  n. 

1 1 .Significantium separatio.  Tu- 
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tium  separatio  : congregamur  quoque 1 verba  idem 
significantia;  Quce  quum  ita 1 sint , Catilina , perge  quo 
coepisti:  egredere  aliquando  ex  urbe:  patent  partte:  pro- 
46 Jiciscere.  Et  in  eumdem  alio  libro3,  Abiit , excessit , 
erupit,  evasit:  hoc  Crecilio  videtur,  id  est,  abun- 

dans superi  necessitatem  oratio:  sicut  illa , Fidi 5 oculos 
ante  ipse  meos:  in  illo  enim  vidi  inest  ipse;  verum  id  , 
ut  alio  quoque  loco6  dixi,  quum  supervacua  oneratur 
adjectione,  vitium  est 7;  quum  8auget  9 manifestam 
sententiam,  sicut  hic,  virtus:  Fidi,  ipse,  ante  '° oculos, 
,\r  totidem  sunt  affectus”.  Cur  tamen  hscc  proprie  nomine 


ric. , significat  vivum  s.  Flor,  (a  pr. 
manu)  significativum  $.  Guelf. , si- 
gnificat in  unum  s.  Turic.  (a  sec. 
manu)  significat  vi  unum  s.  Nihil 
proficitur  ad  levigandam  orationem 
receptam , < jua‘  quidem  animum  non 
explet.  Quare  cuim  disjunctionis  so- 
lius reddit  rationem?  Et  potesfne 
haec  figura  dici  simpliciter  separa- 
tio? An  reponemus  : n.  et  n.  i.  s.  se- 
paratio est  et  congregatio? 

1.  Congregantur  guogue.  Atqui 
et  modo  congregabantur ; iit  quoque 
illud  male  me  habeat.  Puto  trans- 
ponendum verba  guogue  (vide  §. 
22).  Nimis  Noster  etymon  vocabuli 
attenderat,  quod  designaret  tiipe- 
T<ty  non  pjuet/r«,  oblitus  interira,  se 
modo  eadem  opera  etiam  verborum 
congregatorum  exempla  posuisse. 
— Hanc  figuram  permulti  vocant 
congeriem , alii  o-t/vaSfoitytcv.  Graeci 
appellare  solent  tx  tow  Aoe. 

Eamdcm  Hollinus  vocat  synony- 
miam.  En. 

a.  Qu/p  quum  ita.  Catii.  1,5.  Ed. 
3.  Alio  libro.  Catii.  II,  i.  En. 

4-  Super;  sic  Turic.  Guclferbyt. 
Goth.  (tac.  Gcsn.)  cum  Voss.  2.  Re- 


liqui supra.  — Nostri  super.  En. 

5.  Pidi  oculos...  meos { 'sic  Vall. 
lih.  RR . 7,8,9,  Jenson.  ab  emend . 
Aid.  Pidi  oculis...  meis;  sic  RR.  10, 
12,  Camp.  Andr.  Jenson.  et  apud 
Burm.  Locat.  Vide  Virg.  -Eneid., 
lib.  XII,  vers.  638.  En. 

6.  Alio...  loco.  VIII,  3,  54. 

7.  f^ilium  est;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  et 
cdd.  ante  Bas.  acc.  Obr.  Reliqui  v. 
dicitur. — Nostri  vitium  est , except. 
R.  10,  qui  v.  dicitur.  En. 

8.  Quum  auget;  sic  Guelf.  cum 
Alin.  (vide  45,47)*  Reliqui  inserunt 
autem  , sed  transponunt  Turicens. 
Flor,  (sed  hic  aut). 

9.  Manifestam.  IIoc  parum  con- 
venit loco.  Maliin  manifesta  (et  sic 
est  in  Flor.)  sed  transposite  (vide 
modo)  sententiam  manifesta. 

10.  Oculos , totidem;  sic  Turic. 
Florent.  Guelf.  Camp.  cuin  Gothan. 
Voss.  2,  Ahn.  et  edd.  ante  Bad. 
Reliqui,  hoc  (etsi  tacito)  auctore, 
inserunt  quot  verba.  — Omittunt 
nostri.  En. 

1 1 . Sunt  affectus.  Turic.,  sunt  ad- 
f cetus;  a sec.  inanu  f cetus  ( solum  1 
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tali  notarit,  non  video:  nam  et  geminatio  , et  repetitio, 
et  qualiscunque  adjectio,  TrWaojio;  videri  potest:  nec 
verba  modo,  sed  sensus  quoque  idem  facientes',  acer- 
vantur: Perturbatio 2 istum  mentis , et  qucednm3  scele- 
rum offusa  ’>  caligo,  et  ardentes  furiarum  faces  5 excita- 
runt6. Congeruntur  et  diversa?:  Mulier , tyranni  saeva 
crudelitas,  patris  amor,  ira  prteceps,  temeritas  8,  demen- 
tia, et  apud  Ovidium  9, 

Sed  grave  Ncrcidum  numen,  sed  corniger  Amnion, 

Sed  quae  visceribus  veniebat  bellua  ponti 
Exsaturanda  meis 

Inveni  ",  qui  et  hocttVwisv  vocaret:  Qucero  ab  inimicis,  .{q 


cum  Goth.  Camp.  Alm.  Voss.  2.  Sed 
Guelf. , s.  foetus.  — Eadem  nostri. 
Maxima  vero  pars  foetus.  Eo. — Toti- 
dem sunt  affectus,  lila  , quar  praece- 
dunt brevissima  commata  faciunt 
subjectum  sententiae,  cujus  *affec- 
m tus  n sunt  attributum,  vel  praedica- 
tum.  ll»?c  Nostri  acutissima  gnome 
ali  jttid  sapii  ultra  illud  pervulgatum 
quot  verba , tot  pondera. 

1 . Idem  facientes.  Sensus  quidem 
expeditus,  sed  locutionis  exemplum 
desidero.  An  scribemus  : idem  effi- 
cientes? 

2.  Perturbatio...  Mulier,  tyranni. 
Videntur  loci  declamationum  de- 
perditarum. 

3.  Et  qucedam.  Turicens.  Flor. 
Guelf. , sed  q. 

4-  Offusa.  Turic.  Flor.  Guelferb. 
Camp.,  offusa , eum  Goth.  Voss.  2, 
et  cdd.  ante  Grvph.  esc.  Bad.  qui 
e Vall.  nostrum.  Testes  et  vindices 
locutionis  citat  Burmaun.  Gronov. 
Obs.  IV,  21,  p.  766.  Heins.  ad  Val. 
Flacc.  IV,  482.  Cuperi  Obs.  II,  6, 
p.  192. — Pleri  que  nostri  effusa.  Ed. 

5.  Faces.  R.  12,  facies.  Eo. 


6.  Excitarunt.  Flor.,  excitave- 
runt, cum  Alm.  (vide  §.  38;  sed  et 
47 ; item  5"). 

7.  Et  diversa.  Vall.  lib.  RR.  7, 
IO,  e diverso.  En. 

8.  Temeritas.  Turic.  Flor.  Camp., 
temeritatis. 

9.  Apud  Ovidium.  Metamorph., 
V,  .7. 

10.  Sed  tpuv.  Turic.  Flor.  Guelf., 
et  q .,  cum  Jcnsou.  et  edd.  posterr. 
ante  Aid. 

1 1 . Inveni...  non  etiam  prioribus. 
In  hisce  ordinandis  paulo  plus  lice- 
re nobis  rati  sumus,  quum  fuerit 
antiquitus  turbatissimus  locus.  Vul- 
go quidem  a Jensonio  inde  sic  ha- 
bet. ■ I.  q.  e.  h.  v.  «rxojcsr  usque 
■ deducet ; cui  n.  a.  c.  sint  u.  f. 
» mixta  quOque  c.  i.  e.  d.  s.  q.  e.  i. 
«i  luK.AXuyn » v.  Qucero  ab  i.  sintae  Ii. 
« i.  c.  p.  s.  d.  e.  p.  m.  et  in  c.  id 
« est  p.  a.  o.  s.  d.  e.  s.  i.  s.  s.  s.  n. 
«e.  p.  » Mox  post  Tarv.  leviter  re- 
ficta  devenere  haec  ad  eam  consti- 
tutionem, qua*  obtinuit  ante  nos,  ut 
usque  deducet  expungeretur,  item 
ef  post  per  me,  denique  id  eU  ante 
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sintnc  bcec  investigata , comperta,  patefacta,  sublata, 
delata,  exlincta  per  me'  ? cui  non  assentior,  quum  sint 
unius  figurae5  et  mixtae  quoque,  et  idem  et  diversum 
significantia , quod  et  ipsum  Aattoyiv  3 vocant;  Investi- 
gata, comperta,  patefacta,  aliud  ostendunt;  sublata, 
delata,  exstincta,  sunt  inter  se  similia,  sed  non  etiam 
5o  prioribus.  Et  hoc  autem  exemplum , et  superius  4,  aliam 
quoque  efficiunt  figuram,  quae,  quia  conjunctionibus 
caret,  dissolutio  5 vocatur;  apta,  quum  quid  instantius 


patefacta.  Sed  Codd.  longe  alia  est 
conditio.  Et  sic  quidem  Turiccns. 
Flor.  « 1.  q.  e.  h.  ■ (inserit  Flor,  a 
sec.  manu  vocarent)  ««vXoxt?  usque 

• deducet  et  apud  nostrum  etiam 

• tragicum  Jove  propagatus  est , ut 

• perhibent,  Tantalus  * (vidc§.  57) 

• per  me  et  investigata  c.,  id  est,  p. 

• a.  o.  s.  d.  e.  vocare  c.  n.  assen- 
« tior  c.  sit  u.  f.  mixtae » (a  sec. 
manu  uterque  mixta)  • q.  e.  i.  dial- 
« lagen  v.  q.  a.  i.  sintne  h.  i.  c.,  id 
« est  * (Turic. , idemy  quod  Flor,  a 
ser.  manu)  « p.  s.  d.  e.  s.  i.  s.  s.  n. 

• e.  p.  • Guelf.  ex  his  omittit  in  ve- 
ni. Goth.  Cami*,  prcrterea  hanc  quo- 
que et  apud...  Tantalus , quibus  ac- 
cedit Voss.  2.  Quum  igitur  ordinem 
sententiarum  a scriptore  constitu- 
tum deseruerint  manifesto  librarii, 
dandum  aliquid  ccnsuimus  rationi 
logica»,  critica  etiam  minus  addi- 
cente. Assentio , quod  ex  Leid.  ar- 
reptum propagaverant  Jlurm.  Gesn. 
recte  deseruerunt  Capper.  Bip.  (vi- 
de §.  7)  De  ineo  dedi  et  ante  mixtae. 
Sit  an  sint  scriberem , diu  ha?si.  Sa- 
ne hoc  poscebat  sif , sed  tum  signi- 
ficantia stare  non  poterant.  Omnis 
autem  ratio  nostra  inde  pendet, 
quod  hoc  retulimus  ad  sequentia  et 
quidem  ad  exemplum  Ciceronia- 


num (vide  VIII,  6,  28).  Nec  tamen 
dubitari  potest,  quin  optime  ad 
priora  quoque  spectet  pronomen, 
ut  sententia  sit , illam , cujus  modo 
exempla  posuerit , iterationem  a 
quibusdam  appellatam  et  ipsam  4»xo- 
x*V.  Sed  quomodo  tuin  defendamus 
repente  nec  ulla  commissura  illa- 
tum exemplum  c Cicerone,  plane 
non  video.  « qui  vocarent  » plurali 
numero  poterat  recte  scribi  (vide 
IX,  2,  44)  nec  obstabat  cui , quod 
ad  rem  spectat , non  ad  perso- 
nam, neutro  genere  accipiendum. 

1.  Quaero ...  extincta  per  me.  Ges- 
nerus  recte  videtur  ha?c  assignare 
orationi  Ciceronis  contra  concio- 
nem Metelli.  Vide  §.  45 ; et  mox 
§•  5o. 

2.  Unius  figurae  et  mixtae  quoque. 
Exemplum  ex  Cicerone  allatum  non 
solam  «rxoxii»  continere  censet  ( mix- 
ta ha>c  est  figura  §.  4*)»  *«*d  et  avr- 
urvjuiaf  (quae  est  una y vel  simplex). 

3.  Quod  et  ipsum  Ji«AA«)ar.  Vide 

IX,  2 , io3. 

.4.  Et  superius.  Oportet  hoc  refer- 
ri ad  illa : Mulier , tyranni  s<eva,  etc. 
Vide  hir  §.  48. 

5-  Dissolutio.  Graeci  rhetores  /*«- 
xt>To?  et  davtlvn ? dicunt;  Cicero  de 
Oratore  lib.  III,  dissolutum.  Capi*. 
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dicimus:  nam  et  singula  inculcantur,  et  quasi  plura 
fiunt : ideoque  utimur  hac  figura  non  in  ' singulis  modo 
verbis,  sed  sententiis  etiam:  ut  Cicero  dicit  contra  con- 
cionem Metelli,  Qui  indicabantur'1,  eos  vocari,  custo- 
diri, ad  senatum  adduci  jussi3;  in  senatu  sunt  4 positi : 
et  totus  hic  locus5;  hoc  genus  GpxxyXoyim6  vocant,  qus 
potest  esse  copulata  dissolutio? : contrarium  id  est  sche- 
ma8, quod  conjunctionibus  abundat.  Illud  MAerm,  hoc  5i 
tt-oWXv&tov , dicitur:  hoc  est  vel  iisdem  saepius  repetitis, 

.......  Tectumque  9,  larcmque, 

Arinaque , Ainyclaeumque  canem , Cressamque  pharetram  : 

vel  diversis,  Arma  virumque,...  Multum  ille  et  terris,...  5a 
Multa  quoque  Adverbia  quoque  et  praenomina  va-  53 


1.  Non  in.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  omittunt  in,  cum  Gothan. 
Vos®.  2,  et  edd.  ante  Aid.  — Omit- 
tunt quoque  nostri.  Gd. 

2.  Indicabantur.  Guelf. , judica- 
bantur,  cum  Voss.  2 (?).  — Eadem 
nostri.  En. 

3.  Jussi;  sic  R.  7,  Camp.  Jenson. 
Aid.  /ussit;  sic  Vall.  lib.  RR.  8,9, 
10,  12,  Andr.  Jens.  ab  emeiid.  et 
apud  Rurm.  Voss.  2.  En. 

4.  Sunt  positi.  Turic.,  s.  posui. 
Flor.  Amhr.  1,  si  inteiposui. 

5.  Locus;  hoc.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Goth.  (lac.  Gesn.)  inserunt  talis, 
cum  Alm.  Voss.  2,  Jcns.  et  editt. 
posterr.  ante  Rasil.  Talis  est  inserit 
Ambr.  1.  Inde  Grypi».  (Lugd.  l536) 
ingeniose  effecit  Rutilius...  vocat. 
Sed  non  addicit  Rutilius.  Vide  pag. 
Rulink.  52,  ubi  dialysis  appellatur 
harc  figura,  nullo  alius  vocabuli  ad- 
ditamento. Nam  Turic.  Guelf.  ante 
gnccam  vocem  immittunt  et.  Hoc 
Autem  mirifice  tuetur  Diomedis 


grammatici  locus,  p.  Putsch.  443, 
a Capper.  designatus  : « Ilice  etiam 
« brachylogia  nominatur.  » Loqui- 
tur autem  de  dialyto.  Vide  §.  99. 

6.  Vide  VIII,  3,  82. 

7.  Copulata  dissolutio.  I.  e. , com- 
posita : quum  videlicet  multa  ora- 
tionis membra  congeruntur  /•«Ap- 
ta» c , absque  conjunctivis  particulis : 
qu»  membra,  si  collective  suman- 
tur, brachylogiam  efficiunt.  Capp. 

8.  Contrarium  id  est  schema;  sic 
Turic.  (a  scc.  manu)  Guelf.,  contr. 
sch.  Flor.,  c.  ut  e.  s.,  ut  ct  Turic.  a 
pr.  manu  cum  Ambr.  l,  C.  ut  e.  id 
s.,  Goth.  cum  Voss.  2.  Reliqui  omit- 
tunt id.  Aliquot  libri,  ut  Goth.  (ta- 
cente Gesnero)  Camp.  in  gra*cis  vo- 
cabulis 8 habent  pro  /.  Vide  IX,  4 , 
a3,  item  Gesn.  ad  Rutil.  Lup.  pag. 
Ruhnk.  49.  — Eadem  nostri.  En. 

9.  Tectumque,  larcmque.  Virgil. 
Georg.  III,  344-  Anna  virumque. 
/Eueid.  pr.  Hic  illum.  Ecl.  I,  43. 

10.  Multa  quoque.  Adveibia;  sic 
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riantur,  Hic  illum  vitii  juvenem,...  His  senos  cui  noslra 
dies,...  Hic  milii  responsum  primus  dedit  ille  petenti:  sed 
utrumque  coacervatio  ‘,  et  tantum2  juncta,  aut  disso- 

54  luta.  Omnibus  scriptores  sua  nomina  dederunt,  sed 

varia,  et  ut  cuique3  fingenti  placuit:  fons  quidem  unus, 
quia  acriora  4 facit  et  instantiora,  quae  dicimus,  et 
vim  quamdam  prae  se  ferentia,  velut  saepius  erumpen- 
tis5 affectus.  Gradatio , quae  dicitur  apertiorem 

habet  artem , et  magis  affectatam,  ideoque  esse  rarior 

55  debet.  Est  autem  ipsa  quoque  adjectionis?;  repetit 
enim,  quae  dicta  sunt:  et,  priusquam  ad  aliud  descen- 
dat, in  prioribus  resistit:  ejus  exemplum  ex  8graeco 
notissimo  transferatur»,  Aon  enim  '°  dixi  quidem , sed 


Codd.  etedd.  ante  Rad.  Reliqui  in- 
serunt et  bello. — Sic  solus  R.  i3.En. 

I.  Utrumque  coacervatio ; sicTu- 
ric.  (a  secunda  manu)  9i  bene  cepi 
excerpta.  A pr.  quidem  u.  hoc  ac.f 
cumGuelf.  U.  horum  ac.,  Ambr.  1, 
Flor.  Reliqui  inserunt  horum , ante 
Aid.,  eorum. 

a.  Et  tantum;  sicTuric.  Florent. 
Ambr.  1,  Guelferb.  cum  edd.  ante 
Basii.  Reliqui  etenim  t.  Solus  Cami»., 
etenim  solum. — Nostri  et  tantum. 
— Et  tantum.  Malis  fortasse  ■ est; 
• tantum.  » 

3.  Et  ut  cuique...  dicimus.  Turic. 
Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf.  omit- 
tunt cum  Alm.  Pro  fingenti , Flor, 
(a  sec.  inanu)  fingendi.  Ciup.,  fin- 
gere, cum  Goth.  Voss.  2,  Andr.— 
Solus  R.  IO  omittit  et  ut  cuique  fing. 
plac.  Alioqui  eadem  uostri  En. 

4-  Acriora.  Nostri  Codd.  acrioras , 
exc.  R.  7.  Ed. 

5.  Erumpentis.  Malim  erumpens. 
'Hic  enim  participii  nominativus  ap- 
plicitus ad  nomen  affectus  optime 


subjectum  sententia?  constituet.  Vi- 
de IX,  2,64. 

6.  K>.iux^  j sic  scripsi  libro  qui- 
dem addicente  nullo ; sed  jam  pri- 
dem debebat  corrigi  librariorum 
error  ab  imperitia  metrorum  pro- 
fectus : velut  quod  nolunt  scribere 
A fri(t  A)i(. 

7 Adjectionis ; sic  Vall.  lib.  a se- 
cunda inanu,  R.  12,  Jenson.  Aid. 
Adjectione ; sic  Vall.  lib.  RR.  8, 9, 
10,  et  apud  Burmannum  Voss.  2. 
Cum  adjectione ; sic  Camp.  Andr. 
Jensonius  ab  emend.  Ed. 

8.  Ex  graco  notissimo.  Malim 
notissimum.  Exemplum  est  Demos- 
thenis pro  Corona,  p.  Reisk.  288. 
Vide  Aquilam  Rom.  p.  Ruhnk.  182; 
iteiu  Scriptor,  ad  Hcrcnn.  IV,  25. 

9’.  Transferatur.  Tiirieensis,  Flo- 
rentin.  (a  pr.  manu  uterque)  Ambr. 
I,  transferat. 

10.  Non  enim...  sed  non;  sic  Tu- 
ric. Flor.  Guelf.  Ambr.  1,  Camp. 
cum  Goth.  et  edd.  ante  Aid.  Quam- 
quam isti  libri  omnes  mutilant  Io» 
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non  scripsi:  nec  scripsi  quidem,  sed  non  obii  Icgnlio- 
nem:  nec  obii  quidem,  sed  non  persuasi  Thebanis.  Sit  50 
tamen  1 tradita2  et  latina:  Africano  virtutem  industria, 
virtus  gloriam,  gloria  cernulos  comparavit:  et  3 Calvi, 
Aon  ergo  magis  pecuniarum  repetundarum,  quam  ma- 
jestatis, neque  majestatis  magis,  quam  Plaulice  Elegis; 
neque  Plautia;  legis  magis,  quam  ambitus;  neque  ambi- 
tus magis,  quam  omnium  legum  judicia  5 perierunt. 
Invenitur  apud  poetas  quoque,  ut  apud  Ilomerum6  de  57 


cum,  nihil  dantes  nisi:  n.  e.  dixi 
sed  non  obii  l.  sed  non  persu.  Reli- 
qui, Regio  suadente,  Nec  hac.,,  sed 
nec...  sed  nec...  sed  nec...,  quod 
frustra,  e Diomede,  p.  Putsch.  44^? 
depravato  ipso,  defendit  magnus 
Ruhnkenius.  Illud  et  lepidum  est  et 
potest  in  alio  forte  loco  juvare,  quod 
▼elt.  hic  omnes  persuasit  hac  vanis 
pro  persuasi  Thebanis. — Nostri  per- 
suasi ( quidam  vero  persuasit ) hac 
vanis , excepi.  R.  7,  qui  pro  vanis  dat 
varus.  Ed. 

I.  Sit  tamen;  sic  Turic.  Guclf. 
Obr.  Sic  t. , Camp.  Si  t.,  Tarv.  Aid. 
Sint  t . , Flor,  (a  pr.  manu)  Jenson. 
Reliqui  Sunt  t. — Eadem  nostri,  ni- 
si quod  sic,  vel  si  non  reperimus.  Ed. 

a.  Tradita;  sic  Turicens.  Flor. 
Ambr.  1,  Guelf.  Camp.  cum  AJinel. 
Gotlian.  Voss.  2,  Vall.  Aid.  Obr., 
Cappcr.  probante,  sed  non  reci- 
piente Radio.  Reliqui  erudita, qui  er- 
ror obsedit  etiam  Diomedis  libros, 
p.  Putsch.  443. — Nostri  tradita.  En. 
— Sit  tamen  tradita  et  latina.  Id  est, 
gradatio.  Hic  quidem  conjunctivus 
praeteriti  hoc  loco  usurpatur  ut  prae- 
ceptum sit. (vide  IX,  2,  q5)  respi- 
cieudo  ad  transferatur.  Velim  au- 
tem exemplo  praemitti  ut  Cornificii , 
propter  id  quod  sequitur:  et  Calvi. 


Quamquam  apud  ipsum  quidem 
scriptorem  Herennianum  IV,  25, 
potest  dubitari,  au  alienum  et  per- 
vulgatum jam  exemplum  afferatur. 
Sed  potuit  Quint.  quod  inde  sume- 
ret appellare  Cornificii,  etiamsi  non 
esset  ipsius.  Vide  Schuzii  Prolcgo- 
roena  in  libros  rhetoricos  ad  He- 
rennium et  Ciceronis , p.  3(i. 

3.  Calvi.  Vide  Aquilam  Rom.  1. 
c.  ubi  narratur  esse  ex  oratione  in 
Vatinium.  Vide  IX,  2,  25. 

4-  Plautia*  legis.  Lex  Plautia  erat 
lata  adversus  eos,  qui  perainhitum 
adepti  fuissent  magistratus  : erant 
etiam  alia  leges  de  ambitu : unde 
subjunxit  dictionem  generalem. 

Turn. 

5.  Judicia  perierunt.  Turic.  Flor. 
Ambr.  1,  Guclf.,  est , mm  Almcl. 
et  Diomed.  1.  c.  nisi  quod  hic  etiam 
est  omittit.  Servarunt  aliquot  recen- 
tiores  Codd.  ex  Aquila  fortasse. 
Alioqui  credas  a Quinld.  fuisse  le- 
gum etc.  — Vall.  lib.  a sec.  manu, 
RR.  9,  12,  judicia  perierunt.  Vall. 
lib.  RR.  7,  8,  10,  est.  En. 

6.  Ut  apud  Homerum.  Iliad.  II, 
lo  1.  Quod  autem  Radius  ait  impe- 
ritorum culpa  hic  intercidisse  grae- 
ca,  qua;  ipsa  posuerit  Quiut.,  alitor 
sentit  atque  ego.  Vide  VIII,  6,  (>4- 
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sceptro,  quod  a Jove  ad  Agamemnonem  usque  dedu- 
cit' : et  apud  nostrum1  etiam  tragicum, 

Jove  propagatus  est,  ut  perhibent,  Tantalus, 

Ex  Tantalo  ortus-1  Pelops,  ex  Pelope  autem  satus 
Atreus,  qui  nostrum  porro  propagat 4 genus. 

58  At  quae  per  detractionem  fiunt  figurae,  brevitatis  novita- 
tisque maxime  gratiam  petunt5:  quarum  una  est  ea, 
quam  libro  proximo  in  figuras  ex  ermxJox?6  distuli, 
quum  subtractum  verbum  aliquod  satis  ex  caeteris  in- 
telligitur:  ut  Caelius?  in  Antonium,  Stupere  gaudio 
Grcecus8:  simul  enim  auditur,  coepit:  Cicero  ad  Bru- 


I.  Usque  deducit...  Tantalus. 
Turic.  Flor,  (liic  a pr.  manu)  Ouelf. 
omittunt.  Alni,  etiam  sequentia  us- 
que ad  At  quee  (vide  $$.  4/*  67)* 
Vide  49* 

a.  ^Vostrum*.,  tragicum.  Est  in- 
certi apud  Scriverium  fragra.  trag., 
p.  171.  Pseudo-Turnebus  haec  ex- 
pressa ex  Iphigenia;  in  Tauris  Eu- 
ripideae priucipio  falso  narrat.  Pro- 
pius accedunt  versus  Orestis  V,  9. 

3.  Ortus  y sic  Turic.  Flor.  Guclf. 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  a,  et  cdilt. 
ante  Aid.  Reliqui  omittunt,  male 
timentes  metro,  et  ictum  corrum- 
pentes. 

4.  Porro  propagat  genus.  Turic., 
p.  paganis ; a sec.  manu  p.  paravit 
g.  Flor,  erasa  piiuri  scriptura  repo- 
nit propagat  solum,  et  sic  Atnhr.  1, 
Guelf.  nisi  quod  hic  propagavit , 
quod  cum  porro  Camp.  — Nostri 
porro  propagat  genus , exc.  R.  7, 
p.  paravit  g.t  et  R.  10,  qui  p.  per- 
agravit g.  Eo. 

5.  Gratiam  petunt;  sic  Turicens. 
Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Jcnson. 
(lac.  Gesu.)  cum  Alm.  Rodi.  Voss.  a, 
et  edd.  ante  Bad.  acc.  Obr.  Reliqui 


gratia  petuntur.  — Nostri  Codices 
dant  gratiam  petunt.  Melius  ct  ele- 
gantius dictum.  Ed. 

6.  Figuras  ex  nuxfoX*  distuli ; 
sic  Ambr.  1 (nisi  quod  sine  accen- 
tu), Jens.(latt.  litt.)  et  edd.  posterr. 
ante  Aid.  Sed  Turic.,  /. 

x*  d.  Flor.,  /.  CXCTnCKAOXN  d.  (a 
sec.  manu  gr*cis  impositum  evnx- 
/«£«).  Goth.,/.  et/?**/,  d.y  cum  Vall. 
sed  Guclf.  lacunam,  eamque  majo- 
rem recipiendo  vocabulo  gracco  so- 
lo. Reliqui,  Regio  malo  duce,/,  d. 
synecdoche. — Quam...  ex  wv«x/e- 

distuli.  VIII,  6,  aa.  Synecdoche 
ipsa  tropus  est,  et  supra  tractaba- 
tur, sed  nascens  aliquid  inde,  vel  ea 
comprehensum,  quum  figurae  pro- 
pius videretur,  huc  distulit. — Ilatic 
figuram  appellat  tAAieJ.tv  Romanus 
Aquila,  propterea  quod  aliquid  de- 
est : eadem  vocatur  ffvrtxfox* , i.  e., 
intellectio , quia  intelligitur  id,  quod 
deest.  Tbwj. 

7.  Ccelius  in  Antonium.  Vide  lib. 
IV,  cap.  a,  §.  1 a3. 

8.  Grcccus.  Turic.  Flor,  (bie  a 
pr.  manu)  Camp.  Aid.,  greo.  Flor, 
(sec.  manu)  Golhan.,  grecos , cum 
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tum  Sermo  nullus  scilicet , nisi  de  te1:  quid  enim  / 10 - 
lius?  Tum  Flavius,  Cras3,  inquit,  tabellarii 4,  et  eqo 
ibidem  lias 5 inter  camam  exaravi.  Cui  similia  sunt  illa,  59 
meo  quidem  judicio,  in  quibus  verba  decenter  pudoris 
gratia  subtrahuntur. 

Novimus ®et  qui  to,  transversa  tuentibus  hircis". 

Et  quo,  sed  faciles  nymphae  risere,  sacello. 

Hanc  quidam  aposiopesin  putant,  frustra:  nam,  illa  60 
quid  taceat,  incertum  est,  aut  certe  longiore  sermone 
explicandum;  hic  unum  verbum,  et  manifestum  qui- 
dem, desideratur:  qua:  si  aposiopesis  est,  nihil  "non, 
in  quo  deest  aliquid , idem  appellabitur.  Ego  ne^  illud  61 


Vos*.  1.  Graco , Amhr.  i,  Guelf. 

I.  Cicero  ad  Brutum.  Ei  hoc  in- 
ter fragmenta.  Vide  §.  \i.  In  loco 
nostro  emendando  egregie,  nec  si- 
ne ingenii  gloria,  versatus  est  Bur- 
mannus.  Ut  nunc  legitur,  sanus 
est  et  aptissime  figurae  illustranda; 
inservit.  Ad  tabellarii  intelliges : 
« profecturi  sunt  ad  Brutum.  » Ad 
has  ■ litteras.  » Quis  Flavius  fuerit, 
frustra  quaeritur.  Sunt  ejus  nominis 
aliquot  memorati  in  epistolis  Cice- 
ronianis, quos  percensere  facile  sit, 
«ed  in  nullo  certa  nota  apparebit. 

a.  Nisi  de  te.  Turic.  Flor.  Auibr. 
1,  Guelf.  Camp.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
omittunt  de,  cum  edd.  ante  Aid. — 
Omittunt  quoque  nostri.  En. 

3.  Cras;  sic  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor,  cum  Goth.  A see.  manu  Tu- 
ricens., eras,  cum  Guelfcrh.  Camp. 
aliis,  tnox  erras.  Post  nostrum  vo- 
cabulum inquit  omittunt  Gryph.  et 
posterr.anleGesn.  nullus  antiquior. 
— Vall.  lib.  R.  9,  cras.  Reliqui  Codd. 
habent  erms.  En. 

4-  Tabellarii.  Turic.  et  omnes 
omnino  libri  ante  Gesn.,  tabellarie 

3. 


nisi  quod  aliqui  in  fine  ce.  Gesn.  de 
Rurmanni  conjectura  tabellarius. 
Malui  pluralem.  — Nostri  tabella - 
rie.  En. 

5.  Has.  Turjc.,  aras;  a sec.  ma- 
nu orans , et  sic  omnes  ante  Gesn. 
(ut  et  mox  exoravi , quum  sincera 
vox  sit  in  antiquiorum  prima  mann) 
qui  nostrum  ex  Burmunni  ingenio. 
In  Amhr.  t,  hic  quidem  cras  notavi. 
Dubito  an  recte.  — Nostri  omnes 
orans.  Vall.  lib.  RR.  8,9,  exaravi. 
RR.  7,  10,  12,  exoravi.  En. 

G.  Novimus . Virgil.  Ecl.  III,  8. 

7.  Hircis;  sic  Turic.  Flor.  Guelf, 
Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cuin  Alm. 
Vos»,  2.  Reliqui  hirquis.  — Elidem 
nostri.  En. 

8.  Nihil  non...  aliquid,  idem; 
sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Golh.  ( tac. 
Gesn.)  cum  Alui.  Vos*.  2 (etsi  ab 
his  aliquid , idem  abesse  narratur) 
Obr.  Ab  Jens.  ad  Aid.,  nihil...  at. 
id.  Reliqui,  Regio  jubente,  nihil.,, 
aliquid,  non  idem.  Vide  lib.  VI, 
cap.  2,  §.  it;  lib.  III,  cap.  1,  §.  6. 

9.  Eqo  ne. Turic.  Flor.  Guelfcrh., 
nego,  cum  Alm.  Nec  ejo , GebE 

a7 
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quidem  aposiopesin  semper  voco,  in  quo  res  quaecun- 
que  relinquitur  intelligenda,  ut  ea,  qu;e'  in  epistolis 
Cicero,  Data  Lupercalibus , quo  die  Antonius  Casari: 
non  enim  1 obticuit,  aut  lusit,  quia  nihil  hic  aliud  in- 
Ca  telligi  poterat,  quam  hoc,  diadema  imposuit.  Altera 
est  per  detractionem  figura,  de  qua  3 modo  4 dictum, 
cui  conjunctiones  eximuntur;  tertia,  qute  dicitur  <rj»e- 
ijtv/uivo v5,  in  qua  unum  ad  verbum  plurcs  sententiae  re- 
feruntur, quarum  unaquaeque  desideraret  illud,  si  sola 


conjicit.  Reliqui  Ne  ego.  Nos  trans- 
posuimus. Vide  §.  22. 

I .Ea,  qute.  Amt>r.  i,  e.  teque. 
An  erit  teque  solum  pro  item,  re- 
ferendo ad  locum  §.  58  ex  epistolis 
ad  Brutum? — Ut  ea,  qute...  Cice- 
ro. Relatum  ct  hoc  inter  fragmenta 
(p.  Ern.  1067)  quoniam  hoc  uno 
loco  legimus.  Laborat  etiam  struc- 
tura, incerto  unde  pendeat,  quidvc 
sit  ea.  Intcrim  neutrius  generis  in- 
terpretabor, ut  ad  qute  intelUgatur 
habet , vel  dicit  y vel  ponit.  Apertior 
sane  fuerit  oratio,  si  absint  ea  qute. 
Deinde  quid  sit  data  , in  promptu 
nou  est  dicere.  An  ludi  sccnici  fie- 
bant Lupercalibus,  ut  fabula  ali- 
qua, vel  comoedia  data  dicatur  a 
Cicerone  Lupercalibus?  I11  usu  dan- 
di fabulas  vide  Cic.  pro  Clu.  c.  3l. 
Au  neutrum  est  pluralis,  et  Luper » 
calibus  dativus,  ut  concessa  aliqua 
narrentur  Lupercalium  licentiae?  id 
saltem  manifestum , quod  ad  exem- 
plum facit.  Nihil  enim  vere  tacetur 
( obticuit ) a Cicerone  in  hoc  dicto, 
neque  jocus  ullus  amarulentus  in 
quemquam  conjicitur,  aut  exspec- 
tatio movetur  mox  ludificanda  (/u> 
sit);  sed  omnia  sunt  aperta  juxta  ac 
si  prorsus  eloqui  voluisset  Cicero. 
Ca?ierum  ad  Philipp.  11,  34,  able- 


gat Gesnerus, notissimam  historiam, 
ubi  sane  haec  ipsa  quoque  verba  : 
diadema  imponere. 

2.  Non  enim  obticuit , aut  lusit. 
Flor.  Turic.  (hic  quidem  non  /1.) 
Amhr.  I,  non  enim  opticuit  lusit , 
cum  Alm.  Goth.  Voss.  2.  Sed  Tur. 
(a  sec.  manu)  nihil  obt.  lusitque , et 
sic  Guelferb.  Vall.  cum  edd.  ante 
Gryph.  exc.  Bad.  nisi  quod  Camp.  , 
non  enim  obt.  lusitque , cum  An- 
dre ana.  Reliqui  omittunt  haec,  ju- 
bente Regio , quorum  Badius  notam 
marginalem  putat  librarii  imperiti. 
Nos  inseruimus  aut,  quod  facile 
excidebat  inter  tot  similes  ductus. 
— Solus  R.  i3  omittit  non  enim 
obt.  a.  /.  Pro  non  enim  RH.  7,  10 
habent  nihil.  En. 

3.  Motio.  5.  5o. 

4-  Dictum  y cui ; sic  Turic.  Guelf. 
Reliqui  inserunt  est.  — Omittunt 
Vall.  lib.  RR.  7,  10,  12.  En. 

5.  Amhr.  1,  tnfty- 

fAttot.  Guelf.  Camp.  , titgtfutior. — 
Grammatici  vocant  hanc  figuram, 
alii  zeugma  \ alii  eitri  jwivoi/,  quasi 
dicas  a communi  pluribus  membris 
verbo  : Cornificius  interpretatur 
conjunctionem  et  adjunctionem  ; fit 
autem  tribus  modis,  quos  perse- 
quitur Fabius.  En. 
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poneretur:  id  accidit,  aut  praeposito'  verbo,  ad  quod 
reliqua  respiciant:  Vicit  pudorem*  libido , 3 timorem 
audacia,  rationem  amentia;  aut  illato,  quo  plura  elu- 
duntur!: Neque  enim  is  es3 5,  Catilina,  ut  te  aut  pudor 
unquam6 7  a turpitudine,  aut  metus  a periculo , aut  ratio 
a furore  revocaverit"* . Medium  quoque  potest  esse,  03 
quod  et  prioribus  et  sequentibus  sufficiat:  jungit  autem 
et  diversos  sexus,  ut  quum  marem  8 9 feminamque  filios 
dicimus;  et  singularia  pluralibus  miscet.  Sed  haec  adeo  64 
sunt  vulgaria,  ut  sibi  artem  figurarum  asserere  non 
possint;  illud  plane  figura  est,  qua  diversa»  sermonis 
forma  conjungitur,  t 

Sociis  tunc  arma  capessant 

Edico , et  dira  bellum  cum  gente  gerendum ; 

quamvis  enim  pars  bello"  posterior' 1 2 participio  insistat, 
utrique  convenit'3  illud  edico.  Non  '4  utique  detractionis 


1.  Praeposito.  Vall.  lib.  HR.  8,9, 
1 a , proposito.  Ed. 

2.  Vicit  pudorem.  Cicer,  pro 
Cluent.,  c.  6.  Neque  enim.  In  Cat. 
1,  cap.  9. 

3.  Libido,  timorem.  Turic.  Flor- 
Cuelf.  Camp.  omittunt  cum  Alm. 

4-  Cludunlur ; sic  RR.  7,  10,  ta 
a sec.  manu.  Ducuntur ; sic  Vall. 

lib.  RR.  8,  9,  ia.  En. 

5.  /s  es.  Turic.  ( a prima  maun  ) 
Flor. , t.  est. 

6.  Unquam.  Camp.  omittit  cura 
Cic.  libris. — Omittunt  quoque  Vall. 
lib.  RR.  10,  i3.  Ed. 

7.  Revocaverit.  Camp.,  revocarit, 
cum  Cic.  libris. 

8.  Marem.  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  manu)  patrem.  Vi«lc  IX,  a,  70. 

9.  Diversa..  . conjungitur.  Non- 
nulli, qui  paulo  sunt  religiosiores, 
existimarent  hoc  schema  esse  fu- 


giendum, quia  efficit  diamoxot/Qt,r 
ac  sane  raro  est  utendum,  nisi  in 
poemate.  Tu*!». 

10.  Sociis  tunc.  JF.n.  III,  a54-  Ed. 

1 1 . Bello ; sic  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor.  Ambr.  1,  cum  Alui.  Ille  a sec. 
manu  belli,  et  sicGuelf.  Camp.  cum 
Aid.  Reliqui  bellum  , quod  Gesne- 
rus  cum  Hunnanno  glossam  inter- 
pretatur.— Belli , RR.  10,  ia.  Bel- 
lum, Vall.  lib.  RR.  7,  8,  9.  En. 

1 a.  Bello  posterior.  Elegans  et  ip- 
sa brevitas  loquendi  pro  ea  parte 
lori  qua?  sequitur  vocem  hanc : 
bellum. 

t3.  Utrique  convenit;  sic  Turic. 
Flor.  Guelfcrb.  Camp.  Goth.  Jens. 
(lac.  Gcsn.)  cum  Vall.  Alra.  Voss. 
2,  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  inse- 
runt tamen,  suadente  Regio.  — - 
Omiltunt  nostri.  En. 

14.  Non  utique;  sic  Turic.  Flor. 

37- 
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4 gratia  factam  conjunctionem'  mmixiiouu»  vocant,  qua; 
duas  res  diversas  colligat : Tam  dcest3  avaro,  quod  lia- 
65  bet,  quam  quod  non  habet.  Huic  diversam  volunt  esse 
distinctionem,  cui  dant  nomen  jrafaJtKrroU» 3,  qua  simi- 
lia discernuntur  < : Quum  te  pro  astulo  sapientem  ap- 
pelles, pro  confidente  fortem,  pro  illiberali  diligentem  : 
quod  totum5  pendet  ex  finitione,  ideoque,  an  figura 
sit6,  dubito:  cui  contraria  est  ea,  quae  'ex  8 vicinia 
transit  y ad  diversa  ut  similia  Brevis  esse " laboro , 


Ambr.  i.  N.  utrique , Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  Vot*8.  2,  et  edd.  ante 
Aid.  Reliqui  nam  utrique. — Non 
utrique;  sic  nostri.  Nam  utrtque; 
sic  Jens.  ab  emend.;  et  liwc  emen- 
dator in  margine  addidit  : Quam- 
vis edico  conjungat  utramque  par- 
tem, non  tamen  recte  ponitur  pro 
verbo,  quod  secunda?  parti  detrac- 
tum est.  E». 

1.  Factam  conjunctionem;  sic 
nos  e conjectura.  Reliqui/acta  con- 
junctio. 

2.  Tam  deest.  Vide  VIII,  5,  6.  Ed. 

3.  Figuram  cum 
exemplo  Hyperideo  habet  Rutilius 
Lupus,  p.  Kuhnk.  i5.  Ex  eo  nos- 
trum locum  expressum  apparet. 
Apud  eumdcra  est  et,  cujus  modo 
mentio,  wiMMiimt,  p.  1 15.  Recte- 
ne  se  habeat  accusativus  apud  nos- 
trum, an  p restet  dativus  <rctfaic fixtr- 
*roxf,  vix  dicam.  Ernestus  quidem 
in  Technologia  dat  Genitivum  «»*- 

, fortasse  ne  consulto 

quidem. 

4-  Qua  similia  discernuntur.  Tu- 
ric.  Flor,  (sed  ex  hoc  qua)  Ambr.  1, 
quia  simili  discernunt , cum  Almel. 
ut  et  Guelf.  Camp.  nisi  quod  similia , 
cumGoth.  Jens.  (err.  Gesa.)  Voss. 
2 (ex  hoc  discernuntur ),  Tarv.  — 


Qua  similia  discernunt ; sic  RR.  9, 
12  ; item  Vall.  lih.  RR.  7,  8,  IO,  ni- 
si quod  pro  qua  dant  quia.  R.  i3, 
qua:  similia  discernit.  En. 

5.  Totum.  Omittunt  Vall.  lih. 
RR.  7,  8,  9,  12,  Jens.  Aid.  Gotli. 
et  apud  Rurm.  Voss.  2.  Servant  ve- 
ro RR.  10,  1 3 , Camp.  Andr.  En. 

6.  An  figura  sit , dubito.  Ad  ne- 
gandum vergit  dubitatio.  Vide  lib. 
IX,  cap.  2,  §.  107. 

7.  Qua  ex.  Ambr.  1 inserit  fit. 

8.  Vicinia.  Ambr.  1,  Guelf.  Goth. 
(tacente  Gesti.)  Camp.,  vicina  , cum 
Voss.  2. 

9.  Transit.  Turic.  (a  pr.  manu) 
Ambr.  1,  transitus.  An  fuit:  qua  fil... 
transitus  ad , etc.? 

10.  Ut  similia;  sic  Turic.  (a  pr. 
manu).  Ets.f  Flor.  Reliqui  aut  s. — 
Ad  diversa  ut  similia , quasi  ista 
diversa  essent  similia.  Ita  in  exem- 
plo obscuritas  tamquam  aliquid  si- 
mi/e brevitatis  proponitur.  Subit 
autem  animum  suspicio,  an  forte 
ista  ex  vicinia  hic  debeant  expungi , 
ut  rnale  assumpta  a librario  ex  iis 
quse  sequuntur  §.  66,  ubi  profecto 
miiius  possint  desiderari  ea  voca- 
bula. 

1 1 . Brevis  esse.  Horatius , ad  I’i- 
sones  vers.  26  Eu. 


Digiti.  — 
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Obscurus  Jio,  et  quae  sequuntur.  Tertium  est  genus  6C> 
figurarum  quod  aut  similitudine  aliqua  vocum,  aut 
paribus,  aut  contrariis  convertit1  in  se  aures,  et  exci- 
tat3: hinc  est  4 jrapoiiojutiTi»  5,  quae  dicitur  6annominalio : 
ea  non  uno"  modo  fieri  solet,  sed  8 ex  vicinia»  quadam 
praedicti  nominis  ducta10,  casibus  declinatur  ut  Do- 


I.  Figurarum  , quod ; sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Cami».  cumGoth.  Voss. 
2,  ct  edd.  ante  Aid.  Reliqui/,  qua. 

— Solus  Vall.  Iil>. , qua.  Ed. 

a.  Convertit;  sicTurie.  Flor. cum 
Alm.  Ille  a ser.  manu  convertunt , 
et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss. 
2,Colbcrt.  Reliqui  t/ertunt. — Nos- 
tri convertunt , excepi.  R.  7,  qui 
vertunt.  En. 

3.  Et  excitat ; sic  Turic.  Flor, 
(nisi  quod  omittit  et).  A scc.  manu 
ille  et  excitant,  et  sic  Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  Voss.  a , et  edd.  ante 
Rasil.,  exc.  Aid.  Reli  qui  inserunt 
animos , quorum  ct  MS.  Colhcrt.  et 
Flor,  n sec.  manu,  et  addens  etiam. 

— Nostri  et  excitant.  En. 

4.  Nine  est;  sic  Flor.  Hic  non 
est,  Turic.  Sed  a sec.  manu  hic  huic 
nomen  est , et  sic  reliqui.  — Hinc 
est  «ratfoftyu&ffict.  I.  e.,  ex  hoc  gene- 
re. Vide  VII,  4, 6. 

5.  Flor. , IIOSOM- 
TIA.  Guelf.,  TovCjUTict.  (Mox  §.  f>8 
idein  eeaptiapaut.)  Ille  a sec.  manu 
•opoantpxAet , ct  sic  Goth.  (errante 
Gesn.)  Camp.  Ttrv.  Mox  ecliti  ante 
Ohr. , o«wro|ua7i41  exc.  Aid.  Bad. 
Reliqui  vapun/usioiaL,  exc.  Capper. , 
qui  vitium  scribendi  notat,  sapiens 
sdne  aliquid  ultra  Rurtnannura  in 
gracU,  sed  non  ultra  Gestieram 
item,  quem  miror  hic  dormitantem , 
quum  jam  Vossius  Orat.  II,  p.  i65 
monuisset.  Schneiderus  ct  ipse  tau- 


git  iu  lexico.  Mox  iidem  eumdem 
errorem. — Vall.  lih.  RR.  8,9,12, 
l3,  «rpo^ovo/ufltrict.  En.  — n«fcnp«- 
eltt.  Vide  Vf,  3,  53;  item  Ernesti , 
sis , Technologiam.  — De  hac  figu- 
ra ita  disserit  Rollinus : Ilapcvcu*- 
oitt  aliam  efficit  sententiam  littera* 
unius,  pluriumve  adjectione , de- 
tractione, transpositione , immuta- 
tione. Adjectione : ut  apud  Terent, 
lleaut.,  act.  II,  sc.  2,  vers.  ii5, 

« Tibi  crnnt  parata  verba , huic  lio- 
n mini  verbera.  ■ Detractione : Cie. 
«Res  mihi  invisa*  visae  sunt.  » Et, 

■ O fortunatam  , natam  me  consu- 
ti le  Romam.  « Transpositione:  Cie. 
ad  Alt.  lib.  I,  10,  «Consul  autem 
« ipse  parvo  animo  et  pravo  ; facie 
« magis  quam  facetiis  ridiculus.  * 
Immutatione : Gic.  Philipp.  III,  9: 

« Ex  oratore  arator  factus.  • En. 

(>.  Annominatio ; sic  Guelferbyt. 
Goth.  (tacente  Gcsncro)  Camp.  Ad- 
nominatio  , Tur icens.  Florent.  Re- 
liqui agnominatio. 

7.  Non  uno.  Turio.  Flor.  Guelf. 
inserunt  in.  Goth.,  contra  quam 
narrat  Gesn. , uno  non  omittit. 

8.  Sed.  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu 
uterque)  omittunt. 

9.  Ficinia.  Turic.  Goth.  (tacente 
Gesn.)  vicina. 

10.  Ducta.  Flor.,  aucta. 

1 1 . Declinatur.  Tur.  (a  pr.  manu) 
declinatus.  Flor,  (a  sec.  manu)  de- 
clinati. 
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mitius  Afer1  pro  Cloantilla9,  Mulier  omnium  * re- 
rum imperita,  in  omnibus  rebus 4 infelix:  et  quum 
verbo  idem  verbum  plus  significanter5  subjungitur, 
Quando  homo,  lioslis  homo6;  quibus  exemplis"  sum  in 
aliud  usus:  sed  in  unort  facilis  9 est  geminatio : irxpovouxaix 


1.  Afer  pro  Cloantilla.  Vide  lib. 
IX,  cap.  a,  §.  2o. 

2.  Cloantilla.  Turic.  Flor.,  clo 
at  illa,  eum  Coth.  Camp.  , sed  con- 
junctim.  Ille  a see.  manu  Clodio  at 
illa  9 el  «C  Glielf.  Cletilla , Tarv. 
Cloetilla,  Jens.  Reliqui  ante  Aid., 
Cloenhlla.  — Eadem  nostri.  En. 

3.  Omnium  rerum  ; sic Ttirieens. 
Flor.  Guelf.  Camp.  Reliqui  r.  o. 

4.  Omnibus  rebus.  Turic.  Flor., 
hominibus  rerum.  Ambr.  i,  o.  re- 
rum. Jens.,  o.  rerum  felix , el  felix 
quidem  Tarv.  cum  edd.  ante  Aid., 
corrigente  Regio. 

5.  Significanter.  Flor.,  signifi- 
catu; a see.  manu  significat. — Nos- 
tri omnes  significanter.  Eo-.* 

6.  Et  quum....  hostis  homo.  Lo- 
cus minime  sanus.  Statim  ista  : et 
quum  respiciunt  ad  id  cujusmodi 
nihil  prcccessit.  Neque  enim  quis- 
quam defendat  talem  structuram  : 
m non  uno  modo  fieri  solet,  sed.... 

• casibus  declinatur....  et  quum.... 

• subjungitur.»  Quid  proHci.it  Fi  an- 
cius pro  significanter  fontana  signi- 
ficante, non  iutclligo.  Obrcchtus 
ita  constituit  liare  : • et,  quum  ver- 

• bo  idem  verbum  plus  signilie.it, 

• subjungitur  Quomodo  homo  hos - 

• tis,  homo?»  Ruruianiius  malit: 

• et  quum...  plus  significans  sub- 
ii jungitur  aliquando:  Homo  hostis , 

« homo!  » Pseudo-Turaebus  inter- 
rogationem Heri  cupit : « hostis  lio- 

• mo?  » vclut  illud  Juvenalis  • Ita 

• servus  homo  est?  » (VI,  222).  Ba- 


dius priore  loco  reponat : * homi- 

• ni » (quamquam  hoc  et  ipsum  fue- 
rit superioris  speciei,  ubi  casibus 
declinabatur)  ■ ut  in  Plinio : • an 

• non  homini  hostis  homo?  ■ .Sed 
ubi  hoc  apud  Plinium?  Nihil  ejus- 
modi reperio,  nisi  forte  II.  N.  VII, 
l,  p.  3"o:  «At  hercules  homini 
« plurima  ex  boruine  sunt  mala  ; » 
quod  tamen  non  sufficit.  Has  equi- 
dem tenebras  offusas  loco  reor  ex 
pluribus  quse  interciderint.  Gesneri 
nullus  hic  sermo,  cujus  solitam 
simplicitatem  desidero. 

7.  Quibus  exemplis...  geminatio. 
Locus  depositus.  Vide  nott.  seqq. 
Si  priora  integra  ad  nos  non  perve- 
nerunt, minus  etiain  mirandum, 
latere  nos,  qua*  inde  pendent. 

8.  In  uno.  Turic.,  muno. 

9.  Facilis.  Turic.  Guelf.  Camp.  , 
falsis , eum  Goth.  Voss.  2,  Vall. 
Aid.  twif,  Ambr.  1,  eum  edd.  an- 
te Aid.  (in  Jens.  lacuna,  qua?  gra*- 
catn  fuisse  vocem  testatur).  Fassis, 
Flor,  cum  Knpp.  Nostrum  est  a Ba- 
dii conjectura.  «Quid  enim  faci- 
« lius,  ait,  quam  geminare  proexem- 
« pio  vocem  quamlibet?  » Fnde  ni- 
hil proficio.  Ne  et  altera  quidem, 
quam  suadet,  diremptione:  « faci- 

• Iis  est  geminatio  paronomasia. 

• Ei.  * /hri/iusLeidensis, dicas  per 
splialma,  est  enim  praeposterum. Co- 
natus interpretantium  silentio  pre- 
mere satius  duco,  quouiam  displi- 
cent. Regius  a desperatione  orsus, 
nihil  quaesivit  ultra ; optime  ille.  In 
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ei  contrarium  est,  quod  eodem  verbo  quasi  falsum  ar- 
guitur', Quce  lex 1 privatis  hominibus  esse  lex  non  vi- 
debatur. Cui  confinis  est  avTavixWis 3,  ejusdem  verbi  68 
contraria  significatio:  quum  Proculeius  quereretur  de 
filio,  quod  is  mortem  suam  exspectaret , et  ille  dixisset, 
se  vero  non  exspectare:  Jmmo,  inquit,  roi/o  exspectes : 
non  ex  eodem5,  sed  ex  diverso,  vicinum  accipitur,  quum 
supplicio  afficiendum  dicas,  quem  supplicatione 0 dig- 


camdcm  desiit  cum  Gestiero  Cru- 
sius  Probabb. , p.  99,  100. 

1.  Arguitur ; sic  Flor.  Ambr.  1. 
Ex  Alm.  affertur  a guttur , nihil  e 
Turic.  (vide  57,  G8).  In  aliquot 
edd.  margine  negatur,  Reliqui  au- 
getur. — Sic  quoque  nostri , exc. 
It.  i3,  qui  arguitur.  Kn. 

2.  Qute  lex...  non  videbatur.  Cio. 
in  Pison. , c.  1 3.  S»  lex  (Modii  contra 
Ciceronem , ne  privatis  quidem  lex 
esse  videbatur,  quanto  minus  Piso 
et  Gabinius  consules  eam  metuere 
debebant ! 

3.  'AvTetvfluAeteic.  Flor,  (a  sec.  ma- 
nu) «tpritrtxJWic.  Ambr.  i,  *vt wr«x- 
/oer»c.  Goth.,  «rttri/oric.  Tarv.,  <»*- 
pwfxAtricL.  Turic.  Flor.  Guelf.  huic 
voci  promittunt  qua , cum  Goth. 
Voss.  2,  ut  videatur  excidisse  post 
graneum  dicitur.  — Eadem  nostri. 
En.  — ’Arr***xXat»if...  Proculeius. 
Vide  Rutilium,  p.  ltuhnk.  18.  Fir- 
matur loco  Itutiliauo  vocabulum 
figurae  verum  hic  legi , quamquam 
ille  tiiautAaen  appellat.  Rectissime 
monet  Ruhnkenius  exemplum  Pro- 
culeianum  suppositum  Rutilio  es- 
se; neque  euim  Rutilium  uisi  grac- 
cis  uti.  Similem  verbi  usum  habes 
apud  Lactantium  de  mortibus  per- 
secutorum, c.  24,  p.  216:  «(Maxi- 
« mianus)  exspectabat  obitum  (Gon- 
■ stanni).  » Illud  post  natforofitxeiA 


pronomen  ci  f quod  nasci  potuit  ex 
Jirat  ascripto,  abjiciendum  fortas- 
se; et  pro  quod  eodem  scribendum 
cum  eodem. 

4-  Rogo  exspectes.  'Arrxi  xxXxen 
es  se  in  dictione  exspectare,  qua- 
significat  opperiri  ct  desiderare  , 
indicat  Turnebus.  Cui  astipulatur 
Rurin.  ablegans  ad  Terent.  Adelpli., 
act.  V,  sc.  4->  ver*.  19,  ubi  ■ illum, 
« ut  vivat , optant  ; ineam  autem 
« mortem  exspectant.  » Id  est , desi- 
derant. Et  apud  eumdem  ibidem  , 
act.  III,  se.  4,  vers.  8,  « Quum  in- 
« te  re  a te  nape  r mortem  exspecla- 
« bam  miser.  »*  Id  est, opperiebar.  Ed. 

5.  Atom  ex  eodem.  Turic. , nonar 
eodem  ; a sec.  manu  non  eodem , et 
sic  Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Vos*.  2 , et  edd.  ante  Gryph.  Ve- 
rum nostrum  credo,  ol>  Turic.  pr. 
manum  et  alterum  ex*  div.  — To  ex 
omittunt  nostri.  En. 

6.  Quem  supplicatione....  voces 
aut  eadem  div.  in  siqnijtcatione. 
Turic.,  quem  suppi,  eadem  aut  div. 
1.  s. , cuin  Alm. , nisi  quod  supplici , 
et  signatione  (vide  67,  71).  Flor., 
quem  supplitia  eadem  aut  div.  i.  si- 
gnatione (postremum  a pr.  manu). 
Guelf.  Camp.  , qua  (hic  que ) suppli- 
cia eodem  aut  d.  i.  s. , cum  Goth 
Vos*.  2.  Qua?  hic  desiderantur  iu 
Codd.  nullo  (tii>d  forte  Ambi*.  1)  a 
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69  num  judicaris.  Aliicr  quoque  voces  aut  eaedem  diversa 
in  significatione  ponuntur,  aut  productione  tantum,  vel 
correptione  mutatae1:  quod  etiam  in  jocis’  frigidum, 
equidem  tradi  inter  praecepta  miror;  eorumque  3 exem- 
-o  pia  vitandi  potius,  quam  imitandi  gratia,  pono:  Amari 
jucundum 4 est,  si  curetur,  ne  quid  insit  amari ; Avium 
dulcedo*  ad  avium  ducit;  et  apud  Ovidium  ludentem, 


me  inventa , sincera  tamen  credo. 
Jens.  meorum  primus  habet , nul- 
lis, quantum  video,  correctionibus 
obnoxius.  — Omittunt  quem  suppi, 
dign.  judic.  Vall.  lib.  RH.  7,  8,  9, 
to,  12.  Ei». — Non  ex  eodem...  ju- 
dicaris. Hic  sensus,  etsi  in  univer- 
sum quidem  sententia*  satis  apertae, 
longe  abest  ut  sit  sanus  et  integer: 
et  structura  enim , ct  nexu  cum 
prioribus , et  vocum  significatione 
laborat.  Primum  exemplis  velim 
conciliari  orationi  qualis  ha?c  : cx 
eodem...  accipitur,  quamquam  scio 
quid  sit  ex  diverso  accipere.  Deinde 
quid  est  vicinum  accipere ? Exem- 
plo quidem  protinus  illato  apparet 
supplicium  esse  vicinum  supplica- 
tioni. Nec  apte  noster  sensus  com- 
mittitur priori.  Quis  enim  non  ex- 
spectet fore  ut  hic  quidem  desi- 
gnetur aliud  ab  eo,  quod  modo 
prtcceptum  fuerit?  Jatn  vero  illa 
proxime  posita  exspectatio  itidem 
est  diversa  potestate  in  eodem  vo- 
cabulo , ut  non  attinuerit  incipere 
sententiam  nostram  ab  his : « Non 
* ex  eodem , 1*  quasi  adhuc  fuisset : 
ex  eodem  accipitur.  Hacc  apUe  junc- 
tura: desideratio  facit,  ut  interci- 
disse hic  aliqua  suspicer,  inodo  ne 
multa.  Denique  alienissimus  est 
conjunctivus  dicas  post  quum;  cui 
quidem  vitio  ita  medendum  censeo, 
ut  quum  deleatur,  velttl  quod  ad- 


b a*  serit  cx  vocis  accipitur  ultimis  , 
scribatur  autein  si  ante  supplicio. 
De  usu  supplicii  pro  supplicatione, 
frequenti  illo  inter  eos,  qui  aliquam 
scribendi  antiquitatem  affectant  , 
vide  pra*  aliis  Drakeitl».  ad  Livium 
XXII,  5;,  5. 

1 . Vel  correptione  mutatae : quod. 
Turii*.  Flor,  (hic  a prima  manu) 
Guelf. , vel  corpore  quoti , cum  Alrn. 
Vel  correptione  quod , C.vmp. 

2.  Jocis.  Turic.  Guelf.  Camp.  , lo- 
cis, cura  Alm.  — Eadem  nostri.  Ed. 

3.  Eorumque.  Non  habet  prono- 
men, quo  recte  referatur,  et  possit 
sane  placere  coque , i.  e. , et  prop 
terea , sed  nostrum  esse  censeo  a 
Quin t.  qui  sibi  visus  sit  pluralem 
usurpasse  in  prioribus. 

4.  Amari  jucundum.  « Utitur  hoc 
• exemplo  etiam  auctor  ad  Her.  IV, 
u i^,  » (ubi  ct  traductionem  vocat) 
•1  ubi  tamen  festivitatem  quamdam 
1 esse  huic  quoque  generi  exornatio - 
« «15  ait.  » Gesk.  — In  camdom  fere 
sententiam  ludit  Plautus  in  Cistcli. 
act.  I , se.  1 , " Eho  ! an  amare  oeci- 
•1  perc,  amarum  est,  obsecro.  » Eo. 

5.  Dulcedo  ad  avium.  Turicens. 
Flor.  Amhr.  1, Guelf. , dulce  avium, 
cum  Palat.  Gebh.  3,  2.  — Avium... 
ducit.  Hoc  exemplum  (referente 
Gesn.) habet  auctor  ad  Her. IV,  a». 
Burm.  suspic  atur  hoc  esse  allegori- 
cuu»,  et  simpliciter  significare  « du- 
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Cur  ego  ' non  dicam,  Furia,  tc’  furiam? 

Cornificius  hanc  3 traductionem  vocat,  videlicet  alte-  71 
rius  intellectus  ad4  alterum:  sed  elegantius,  quod  est 
positum  in  distinguenda  rei  proprietate5:  Hanc  rei pu- 
bticce6 pestem  paulisper  reprimi , non  in  perpetuum  com- 
primi posse ; et  quae  praepositionibus'  in  contrarium 
mutantur,  Aon  emissus8  ex  urbe,  sed  immissus 9 in  ur- 
bem esse  videatur;  melius  atque  acrius,  quod  quum 
figura  jucundum  est,  tum  etiain  sensu  valet,  Emit 
morte  immortalitatem.  Illa  leviora  ,n,  Non  Pisonum,  sed  7* 


* cere  in  perversam  vita;  ratio- 
••  nem.  • Ita  eniin  avia  consilia 
dixit  Silius,  lib.  XII,vers.  4<)3* Eo. 

— Apud  Ovidium  luilentem.  Lo- 
cum esse  ex  libro  Kpigrammatum 
Ovidii  suspicantur  VV.  I)D.  De  iis 
consulendus  Angelus  Politianus 
Fac.  Gruteri,vol.  I,  p.  76  seqq. 
Attende  autem  nominis  gentilis  pri- 
mam productam , quod  aliis  quo- 
que poetarum  locis  apparet.  Simile 
quid  habet  Herennianus  scriptor 
IV,  31,  « non  tantum  curiam  dili- 
« git,  quantum  Curiam.  * 

1.  Ego;  sic  Flor.  Goth.  Jenson. 
(tac.  Gesn.)  cum  edd.  posterr.  ante 
Leid.  acc.  Gibs.  Obr.  Capper.  Re- 
liqui mei  et  MSS.  et  excusi  ergo 
pra*posterc,  exc.  (opinor)  Ambr.  I . 

— Eadem  nostri.  Eli. 

3.  Furia , tc.  Turic.  (a  sec.  inanu) 
Guelf.  Camp.  Goth.  Jens.  (tacente 
Gesti.)  furiare,  cum  Voss.  a et  edd. 
ante  Grypli.  — Plerique  nostri  fu- 
riare furiam.  Eu. 

3.  Hanc.  Turic.  (a  prima  manu) 
Flor.  Ambr.  1,  hac. 

4 Intellectus  ad.  Turic.  Florent, 
(bic  a pr.  manu)  Guelf.  Gamp.  inse- 
runt et,  cum  Goth.  Voss.  3 , Alm. 


et  rdd.  ante  Aid.  Correxit  Regius. 
— Nostri  inserunt  r|.  Ei». 

5.  Hei  proprietate.  Turic.  Guelf. , 
rv  proprietatem  Flor. , re  proprie- 
tate. Sed  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp., 
rerum  proprietate.  Nostrum  dare 
narrantur  Alm.  (vide  68,  77)  Voss. 
3.  Vidi  in  Obr.  Alii  aliter,  distin- 
guendum , vel  distinguendam...  pro- 
prietatem. Male. 

6.  Hanc,  reipullica.  Cic.  Catilin. 
I,  13.  En. 

7.  Propositionibus.  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  , propositionibus , cum 
Golli.  — Eadem  nostri.  Praeterea 
R.  10,  de  positionibus.  Eo. 

8.  Non  emissu >.  Cic.  Cat.  1, 1 1 . En. 

9.  Immissus.  Turic.  Flor.  Ambr. 
1,  Guelf.,  missus , cum  Alm.  Jens. 
Tarv. — Eadem  nostri.  Eo.  — Emis- 
sus. . . . immissus.  Magnopere  liuc 
faciebat  exemplum  paronomasia; 
etiam  manifestius  , quippe  longius 
petilum,  in  Catii.  II,  7,  34  (Beck.), 
« quum  profectus  sil...  si  interfectus 
» esset.  » 

10.  Leviora;  sic  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  3.  Reliqui  levior  est.  — Ea- 
dem nostri.  Pra;terea  R.  »0,  levio- 
rum. Et». 
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pistorum;  ct,  Ex  oratore'  arator;  pessimum  vero.  Ac 
patres  conscripti2  videantur  circumscripti ; Raro  evenit , 
sed  vehementer  venit:  sic  contingit3,  ut  aliquis  seusus 
vehemens  et  acer  venustatem  aliquam , non  eodein  4 ex 

;3  verbo  non  dissonam,  accipiat.  Et  cur  me  prohibeat  pu- 
dor uti  domestico  exemplo?  Pater  meus3  contra  eum, 
qui  se  legationi  immoriturum0  dixerat,  deinde  vix  pau- 
cis diebus  insumptis,  re  infecta  redierat,  Aon  exigo , ut 
immoriaris  legationi , immorare;  nam  et  valet  sensus 
ipse,  et  in  verbis  tantum  distantibus  * jucunde  consonat 
vox,  praesertim  non  captata,  sed  velut  oblata;  quum 
altero  suo8  sit  usus,  alterum  ab  adversario  acceperit. 

74  Magnae  veteribus  curae  fuit  gratiam  dicendi  e » paribus 


i.  Ex  oratore.  Cicero,  Philip p. 
III , cap.  9.  Eo. 

a.  Ne  patres  conscripti.  Turic. 
Guelf. , nempe.  Item  Flor,  sed  ad- 
«lito  conscr.  Omnia  h*c  omittit 
Amhr.  1.  — Conscripti....  circum- 
scripti. Ad  Herennium  lib.  IV,  cap. 
21,  imlirantc  docta  inauu  Vaticana. 
Vide  §.  3p. 

3.  Contingit.  Turicen*.  Florent., 
eontiefit. 

4-  Eodem  ex....  dissonam  , acci- 
piat. Turic.  Flor.  Ainhr.  i , eadem 
eo....  dissona  accipit.  Primus  a scc. 
manu  eamdem....  dissonam , et  sic 
Guolf.  C.tur.  cum  Gotlt.  Jcns.  (crr. 
Gesn.)  et  edd.  ante  Aid.  Correxit  et 
Tere  et  ingeniose  Regius. 

5.  Pater  meus.  Vide  VI,  Pro.  i3. 
Is  esse  possit,  quem  non  sane  ho- 
noris causa  nominat  Seneca  pater, 
p.  3 1 8 : «Pertinere  autem  ad  rem 

■ non  puto,  quomodo...  Quinlilia- 

■ nu*  declamaverit : transeo  istos , 
• quorum  fama  cum  ipsis  exstincta 

■ est.  • Refert  tamen  aliquem  ejus 


sensum  non  sine  laude  quadam , 

p.  35a. 

6.  Immoritumm . Turicens.  Flo- 
rent., moriturum,  cum  Alm.  Ille  a se- 
cunda manu  immoraturum  , et  sic 
Camp.  Guelf. 

7.  Tantum  distantibus.  Suspicor 
fuisse  a Quiit t.  tantulum  d.  In  una 
Tarvisina  invenio  tamen  d.,  ne  ip- 
sum quidem  loco  congrueris. 

8.  Allero.  Turic.  Flor.  Cami*., 
aliter,  cum  Alm.  et  edd.  aute  Aid. 
Alter , Amhr.  i.  Guelf.  hic  et  mox 
idem,  post  quam  ilii  vocem  ( alte- 
rum) Flor,  inserit  non.  — RR.  7, 10, 
alter.  Reliqui  altero.  En. 

9.  E paribus  contrariis.  Turic  ens. 
(a  pr.  manu)  Flor.,  et  p.  c. , cum 
Alm.  A p.  c. , Goth.  Ex  illa  vetere 
scriptura  transponendo  (vide§.  61) 
saniora  efficio  : patibus  et  contra- 
riis. Quid  enim  est,  quo'd  connu- 
merantur hic  paria  contraria , ut 
alterum  alterius  fiat  epitheton  ? Hoc 
ut  per  se  ferri  sane  possit , ita  ab- 
horret ab  artis  diligentia.  Et  mox 
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contrariis  acquirere:  Gorgias'  in  hoc  immodicus;  co- 
piosus, aetate  prima  utique’,  Isocrates  fuit;  delectatus 
est  his  etiam  M.  Tullius,  verum  et  moduin  adhibuit 
non  ingratae,  nisi  copia  redundet,  voluptati,  et  rem, 
alioqui  levem,  sententiarum  pondere  implevit:  nam 
per  se  frigida  et  inanis  affectatio,  quum  in  acres  inci- 
dit sensus,  innata3  videtur  esse,  non  arcessita.  Simi- 
lium1* fere  quadruplex  ratio  est:  nam  est  primum, 
quoties  verbum  verbo  simile5, aut  non  dissimile  valde 
quaeritur;  ut, 

Puppesque  tu«Efi,  pubesque  tuorum  ; 

et,  Sic~  inltac  calamitosa  fama,  quasi  in  aliqua  perni- 


recensentur  tamquam  duo  lignra- 
rum  genera  : similium  , 75,  coi  1- 

trapositum  , §.  81.  Rnllitius,  remit- 
tens lectorem  ad  6(3,  idem  1110- 
net , inscriquc  velit  et  retento  e, 
quam  scripturam  Capper.  recepit, 
verbose  commenda  tam.  — Nostri 
e pin  ibus  contrariis.  En. 

1 . Gorgias.  De  Gorgia?  in  hoc  ge- 
nere intemperantia  vide  Diodor. 
Sieul.  XII,  53,  ubi  Wcsseliugius 
loca  scriptorum  designat.  Nostrum 
maxime  illustrat  Cic.  Orat.,  c.  52; 
item  Dionys.  Halicam,  do  Isocrate, 
vol.  V (Rsk.)  p.  56{.  Sua  ex  Nostro 
hausit  Aquila  Romanus,  p.  Ruhnk. 
»65  seq. 

3.  /litate  prima  utique , Isocrates. 
Turic.  Flor.,  st.  itaque  primi  Socr. 
(ultimum  Flor,  a pr.  manu).  Guelf. , 
ce.  igitur  primi  Socr.  Vide  II,  i5, 
10.  Goth.  (err.  Gesu.)  Cimi*.  , ce. 
prima  Isocr.  Reliqui  utique  prima 
vetate  Isocr.  y msi  quod  a Jens.  inde 
ante  Aid.  Socratis , hic  autem  et  So- 
crates. Merum  facit  Obr.  — Kadera 
nostri , nisi  quod  nullus  God.  ha- 
bet Socratis , vel  ct  Socrates.  En. 


3.  Innata  ...  arcessita.  Ambr.  1, 
innatam  vitietur  habere  non  arces- 
sitam. Turic.  Flor.,  innata  videtur 
habere  non  accersitam  (Turic. , ar- 
censitan ; sed  a sec.  mauu  arcessita). 
Guelf. , innata  habere  non  airessita , 
cura  edd.  ante  Bad.  nisi  quod  cdd., 
accersita.  Nostrum  dant  Gotli.Voss. 
2,  Vall.  Cami*. 

4-  Similium.  Per  similia  intelii- 
gil  hic  paria.  Roi.l. 

5.  Simile.  Turic.  Ambr.  1,  Flor. 
Cami*,  omittunt  cuiii  Alm.  Voss.  a, 
et  cdd.  ante  Gryph.  Turic  a sec. 
manu  aliquid  nostri  loco  suflicit, 
referens  notam  to u enim  , delet  au- 
tein  non , et  sic  (quamquam  sim* 
enim)  Camp.  Guelf. 

6 Puppesque  tuae.  Virg.  .En . I, 
399.  Sic  in  hac.  Cic.  pro  Cluent. 
1 rxtr.  Ileliqua  fere  Ilie  posita,  in 
ipsum  exemplum  e vestigio  Hcta 
censeo.Nisi  torte  latent  fontes,  qua- 
lem horum  : Aon  verbis , sed  ar- 
mis, designat  Ruhnkenius  Rutilium 
suum  , p.  1 23. 

7.  Sic;  ita  Turic.  Flor.  Ambr.  1, 
Guelf.  Cami*,  cum  Voss.  3 , Goth.  c» 
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ciosissima  flamma;  et,  Aon  enim  tam  spes'  laudanda, 
quam  res  est;  aut  certe  par  est 1 extremis  syllabis  conso- 
6 nans,  Aon  verbis,  sed  armis.  Et  hoc  quoque,  quoties  in 
sententias  acres  incidit,  pulchrum  est:  Quantum  possis, 
in  cosemper  experire , ut  prosis:  boc  est  sinioo»,  ut  ple- 
risque  placuit:  Cleosteleus  1 *is«ro»  existimat,  quod 


edd.anteGryph.  aer.  Capper.Gesn. 
Bip.  «i  Cic.  Reliqui  Si.  — Nostri 
habent  Sic.  E».  — Quasi.  Ttiric. 
Flor.  Guelf.,  ou<r,  cum  Alm.  et 
cdd.  autc  Aid.  — Nostri  quasi.  En. 

i.  Spes....  res.  Ex  Ciceronis  dia- 
logo lueo  laudat  (referente  Burm.) 
Servitis  ad  Virg.  iEaeid.  VI,  877, 
hoc  inudo  : * Fanni,  causa  difficilis 
« laudare  puertun;  non  enim  res  lau- 
ti danda , sed  spes  esi.  » Esse  vero  ex 
libris  de  Republ. , et  fugisse  frag- 
mentorum collectores  docet  Schot., 
lib.  II,  c.  5,  Nodor.  Cicer.  llar 
figura  usus  est  idem  Cicer,  ad  Fam. , 
lib.  XII , ep.  , ubi  « neque  solum 

• spe , sed  certa  re  jain  et  posses- 
« sione  deturbatus.  * Et  Ovid.  Ep. 
XVIII,  178,  ■ Et  res  non  seuiper, 

• spes  mihi  semper  adest.  » En. 

3.  Par  est.  Turic.  Flor.  Ainbr.  1, 
Guelf. , patet , cum  Alm.  Apparet 
margo  Basii.  Parem  , Jens.  (tacente 
Gesn.)Tarv.  Non  esi  quod  acquies- 
camus in  recepta  hujus  paragraphi 
constitutione.  Simile  illud  insertum 
a novitiis  libi*,  auctoritate  caret  et 
veritate.  Refertur  enim  aut , cujus 
causa  inserebatur, ad  alterum,  quod 
post  exempla  allata  infertur,  aut 
certe.  Sed  nec  ilii  res  salva.  Opti- 
mum videtur,quod suadet  Ruttman- 
ntis  noster,  ut  pro  par  est,  vel  po- 
tius pro  veterum  patet,  reponatur 
par  et.  Sir  idem,  quod  supra,  ver- 
bum quaeritur  implebit  sententiam, 
par  autem  referetur  ad  mensuram 


verborum  , que  si  minus  similia  , 
paria  sint  saltem.  Ejusdem  enim 
magnitudinis  verbis  et  armis . De 
qua  siguificatione  quum  possit  du- 
bitari , non  sum  ausus  reponere  in 
textu,  quml  tamen  verum  censeo. 
Plane  autem  ferri  nequit  par  con- 
sonans est.  Ficdissimum  asyndeton; 
vel,  si  interponis  et,  quis  unquam 
participium  ita  junxit  verbo  sub- 
stantivo ? Quin  scripsit  protinus 
consonat?  Qui  offendetur  illo  non 
dissimile  valde,  poterit  transponere 
non  valde  dissimile.  — Nostri  ha- 
bent , alii  par  est,  alii  patet.  Eu. 

3.  Cleosteleus. Tnricens.  Anibr.  1, 
Guelf. , Chcostolcus.  Postremus  qui- 
dem ...chus.  Flor.  (!amp.,  Cheostc- 
leus.  Gotli.  cum  Voss.  a , Cleosco- 
leus.  Jens.  (tac.  Gosn.)  Cleostoleus , 
cum  edd.  ante  Basii,  exc.  Aid.  Hic 
nostrum  per  a an  ce.  Obr.  direrop- 
tim  Cleo  Stet  artis , quem  Gcsnerus 
in  Indice  repetit  ex  urbe  Creta?  Ste- 
lis, sequens  Stephanuin  Byzanti- 
num , qui  gentile  et  J-rnAaucc  et  2?*- 
>.rr»c  formatum  testatur.  — Cleoste- 
leus.  Hic  qui  sit,  adhuc  latet.  Kt 
est  proferto  opus  ingenii*  aliquo 
Ruhnkeniano , ad  protrahendum 
rhetoris  nomen.  Hic  igitur  membris 
id  constare  censuit  quod  caleri  ver- 
bis. Receptam  -nS  «rapiVo v definitio- 
nem apud  Hermogenem  designat 
Clipper.,  p.  Sturtn.  5.\o.  Sed  vide, 
sis,  Ernea t.  Technol.  in  voce.  Non 
in  verbis,  sed  in  membris  figuram 


Digitizec 


/ - 


/^ftogle 


INSTITUTIONIS  ORAT.  LIB.  IX,  3.  459 

sit'  e membris  non  dissimilibus.  Secundum1,  ut  clausula 
similiter  cadat3,  vel  iisdem  4 in  ultimam  partem  coila- 
tis,  ouoiorftrjTov , similem5  duarum  sententiarum,  vel 
plurium  finem : Non  modo  ad  salutem6  ejus  exstinguen- 
dam, sed  etiam  gloriam  per  tales  viros  infringendam; 
ex  quibus  fere  fiunt?,  non  tamen  ut  semper  ultimis 
consonent8,  quae  rptxwXi  dicunt»:  Vicit10 pudorem  libido, 


agnoscit  item  Aquila  Roman. , p. 
Ruhnk.  168.  I)e  ‘ra.flcon  usu  quem 
habeat  Demosthenes  locum  lectu 
jucundum  excitat  Kuhnkenius  Ilis- 
tor.  Oratt. , p. 

1.  Quod  sit;  sic  Turieens.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Jens.  ante  Basii. 
Reliqui  q-fit.  Goth. (fortasse)^,  sic. 

1.  Secundum.  Flor,  (n  sec.  manu) 
Sed  nudum  , et  sic  Goth.  — Eadem 
nostri.  En. 

3.  Cadat.  Turieens.  Guelferbyt. 
omittunt.  — Sic  quoque  Vall.  lib. 
RR.  7,  10.  En. 

4.  Iisdem  in  ultimam.  Turieens. 
Flor.  Guelf.,  in  his  ult.,  cum  x\lm. 
Sed  Auibr.  l,  in  hisdem  ult.  Gamp. 
Goth.  (lac.  Gesti.)  in  ^(posterior 
iis)  in  ult.  E Voss.  i in  ult . solum 
(vide  VIII , 6,  28  ; IX  , 4 , 3).  Rec- 
tissime transpositum  fuit  in  (vide 

74)-  — V e/  iisdem.  Hic  ego  sani 
nihil  agnosco.  Dura  medicina  (sed 
nullam  ego  aliam  invenio),  ut  pro 
vel  scribatur  syllabis.  Sed  mox  no- 
va ingruit  difficultas.  Vox  grarca 
confragosius  profecto  et  insuavius 
subjicitur,nullacumprioribuscom- 
inissura.  Nec  suffecerit  interponere 
id  est  (vide  V,  io,  75).  Denique 
accusativus  similem...  finem  unde 
penderet,  nemo  docuit,  et  dubita- 
tionem testati  sunt  Rurmannus  et 
Capperonnerius  , exteris  quidem 
obmutescentibus. 


5.  Similem.  Turic.  (a  sec.  manu) 
Guelf.  Camp.,  simile , cum  Jenson. 
Tarv.  An  hinc  efficies : simili.... 
jine  ? Sed  et  ipsum  non  explet  ani- 
mum. Buruiannus  ad  hos  accusati- 
vos faciat,  vel  habeat  velit  addi; 
Capper.  sic  ordinari  locum  : ad  la- 
tis; ojuoivrtxswov  vocant  similem.... 
Jxnem.  — Hunc  mendosum  locum 
Rollinus  sic  interpretatur:  «fco iot*- 
Xh/t&t  , seu  similiter  desinens,  in  hoc 
positum  est,  ut  elftusula  similiter 
cadens,  verbis  ejusdem  soni  in  ul- 
timam partem  colla  (is,  similem  ef- 
ficiat duarum  sententiarum,  vel  plu- 
rium finem.  En. 

6.  Non  modo  ad  salutem.  Pro 
Milone,  a.  Ed. 

7.  Fiunt;  sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  2,  Ahn. 
Reliqui  sunt.  — Sic  solus  R.  7.  Ed. 

8.  Consonent. Turic.  (a  pr.  inanu) 
Flor. , consonant.  Post  semper  Flor, 
inserit  utique , quod  et  ex  Alm.  af- 
fertur (vide  §§.  67,  68;  item  mox). 
— Nostri  receptam  lect.  habent.  En. 

t).  Dicunt.  Aptius  videtur,  quod 
in  uno  libro  Ambrosiano  1 inve- 
nio : dicuntur.  Et  sic  legisse  Re- 
gium, nola  ejus  testatur. 

10.  Vicit.  Turic.  Flor.  Guelferb. 
Camp.,  vincit , cura  Goth.  Jenson. 
Tarv.  — Vicit  pudorem.  Cic.  pro 
Cluent. , c.  6.  Eodem  exemplo  usus 
est  Noster  supra  §.  62.  Ed. 
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timorem  1 audacia , rationem  amentia:  sed  in  1 quater- 
nas quoque  ac  plures  haec  ratio  ire  sententias  potest: 
fit  etiam  singulis  verbis:  Hecuba3,  hoc  dolet,  i pudet, 
S piget;  et,  /lbiils,  excessit , erupit , evasit.  Tertium  est, 
quod  in6  eosdem  casus  cadit,  ouoKwrrwTov < dicitur:  sed 
neque8,  quod'finem  habet  similem,  est  «potMrmm*  et 
utique  9 in  eumdem  venit  finem10  opomAtur»»  quia 


1 . Timorem.  Turic. , morem.  Mi- 
» re , sed  vide  §.  62. 

2.  Sed  in.  Ainbr.  I omittit  prius, 
Turic.  Flor,  (a  sec.  uterque  manu) 
posterius. 

3.  Hecuba.  Vall.  Bad.,  H<ec  cu- 
bat, cum  edd.  posterr.  ante  Obr. 
quod  affertur  et  ex  Alm.  tue  qui- 
dem incredulo  (vide  modo ; item 
79). Guelf.,  Heccuba.  Ainbr.  i , Hicc- 
cuba.  — Solus  Vall.  lib. , Htvc  cu- 
bat; bene,  ob  quaternas  sententias. 
Eo.  — Hecuba.  Fragmentum  vete- 
ris tragici  suspicatur  Rurinannus. 

4.  Pudet , piget ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Goth.  ^tac.  Gesn.)  Camp.  Re- 
liqui pig^t , pudet. 

5.  jibiit.  Cic.  Catii.  II,  i.  Vide 
hoc  supra  §.  45.  En. 

6.  Quod  in.  Turicens.  Ambr.  l , 
Guelf.  inserunt  noii,  cum  Jens.  el 
edd.  posterr.  ante  Aid.  Regius  ex- 
punxit , sed  videtur  abesse  a Flor. 
Alm.  Vos*,  a , et  abest . a Goth. 
Vall.  Cami»,  (vide  VI,  2,  n). 

7.  Est...  ^uoiottotto».  Turic.  Flor. 
Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  omittunt , 
cum  Goth.  Voss.  2,  Alm.  ct  edd. 
ante  Aid.  quo  acc.  Bad.  pr.  Obr. 
Hic  etiam  quod  omittit  post  neque. 
Regius  ex  ingenio  addidit,  veris- 
sime. — 'Q/uoioVtmto».  Non  semper 
finem  habet  similem ; est  enim  tan- 
tutn  casus  similis,  etiamsi  dissimi- 
lis sit  sonus:  ut.  Pollet  auctorita- 


te, circumfluit  opibus,  abundat  ami- 
cis; nec  tantum  in  Kne  deprehen- 
ditur, sed  vel  initio, vel  medio.  Roll. 

8.  Neque..  . et.  Duplicem  diffe- 
rentiam designat  utri  usque  figura*. 
Structura  autem,  qu«e  responden- 
tia sibi  vicissim  conjungit,  neque... 
ct , inprimis  elegans.  Vide  VII,  3, 
16;  adde  Nostr.  1,1,  27;  coli.  V, 
10,  3o;  Cic.  pro  Milone,  cap.  a3, 
et  liot.  Ern. ; item  Philipp.  II , .\n. 
Inest  durities  prioribus,  ubi  «o^coioir- 
« «r»T0»  dicitur  n.  irrumpit  sine  co- 
pula. Malim  post  cadit,  inseri  id, 
quamquam  et  consulto  potuit  ei eur- 
/it»c  efferre  Quint.,  ut  87- 

9.  Et  utique.  Prius , quo  carent 
omnes  libri,  de  nostro  addidimus. 

10.  Venit  finem  ; sic  Turic.  Flor. 
Ambr.  1.  Reliqui/.  **. 

1 1.  O/uoiortAiimT.  Turic.  Florent. 
Ainbr.  1,  Guelf.  Goth.  (err.  Gesn.) 
Camp.  , o/uoi&rram»  (quamquam  cor- 
ruptum in  quibusdam,  pravis  lit- 
teris). Primus  nostrum  Tarv.  nec 
vidi  in  ullo  MS.  verissimum  tamen; 
sed  unde  invectum , non  apparet. 
Monuit  sane  me  Huttmannus,  posse 
fieri , ut  nec  ante  tantum  in  fine 
reddatur  illi  superiori ««  neque  quod 
■ finem  » per  parenthesin  insertis 
istis  *»  quia  op...  qiue  declinentur.  * 
In  qua  ratione  si  possimus  jactu- 
ram facere  horum : « utique  in  eum- 
« dem  venit  finem  » el  inserere  est 
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outoioirruTov 1 est  tantum  casu2  simile,  etiamsi  dissimilia 
sint,  quae  declinentur;  nec  tantum  in  fine  deprehen- 
ditur, sed  respondet3  vel  primis  inter  se,  vel  mediis, 
vel  extremis;  vel  etiam  permutatis  his,  ut  media  pri- 
mis 4,  et  summa  mediis  accommodentur5,  et  quocun- 
que modo  accommodari  potest6.  Neque  enim 7 semper  79 


hunc  in  modum  : Sed  neque  quod 
finem  habet  similem  est  cjusiottm- 
to»...  nec  tantum , ctc.,  sanum  pro- 
nunciat  lorum  me  quidem  assen- 
tiente. 

1.  Quia  oyuoi&TrraiTO»  est.  Turic., 
qua  atno  ion  toto  i est.  Flor.,  ipia  a 
am*/oTTfrro?  est.  Reponit  mox  uter- 
que quia.  Ainbr.  i,  quam  aMOlOII- 
T»t»?.  An  est  addat,  non  novi.  No- 
biscum  faciunt  Cuelf.  Camp.  Goth. 
(err.  Gcsn.)  Jens.  (quamquam  cum 
lacuna  grirca?  vocis)  cum  edd.  ante 
Aid.  quo  acc.  Obr.  Sed  Aid.  pra- 
postere  pro  hisce  omnibus  est  ta- 
men. Mox  a Badio  inde  reliqui  Est 
enim  ^uoioVtmtov. 

2.  Casu  simile.  Arnbr.  i,  casu  si- 
mile est.  Turic.  Flor. , casus  simi- 
lem  est.  Ille  a sec.  manu  casus  simi- 
les , et  sic  Guelf.  Reliqui  casus  si- 
milis. — Tantum  casu  simile.  Ma- 
lim tamen  casu  simile. 

3.  Respondet;  sic  Goth.  Camp. 
cum  Voss.  2.  Reliqui  respondent. 
Sententia  coegit  aequioribus  Codd. 
obtemperare. 

4-  Primis ; sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Goth.  (tac.  Gesn.)CAM&  cum  Alm. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Bad.  quo  acc. 
Basii.  Reliqui  prima. 

5.  Accommodentur...  accommo- 
dari. Neglectus  ille  in  Nostro  saepe 
jam  notatus.  Vide  IX,  2,  73. 

6.  Potest;  sic  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor,  cum  Alm.  Reliqui  poterunt. 

7.  Neque  enim ; sic  scripsi  ex 


analogia.  Reliqui  Nec  en.  Vide  V, 
10,  120.  — Neque  enim.  ...ut  est 
apud  Afrum . Utrius  igitur  homoeop- 
toti  exemplum  est  locus  Afri  ? Pa- 
ribus syllabis  constantis,  an  impa- 
ribus? Ratio  quidem  pra-cipicndi 
postulat,  ut  sit  posterioris,  sed  res 
ipsa  refragatur.  (Et  sic  mox  §.  83, 
exemplum  est  ejus  ipsius  rationis, 
qua*  semper  quidem  locum  habere 
negatur.  Vicissin»  exceptionis  exem- 
plum est  $.  84,  ex  Rutilio.)  Quis 
enim  paritatem  syllabarum  non 
agnoscat  in  hoc  exemplo?  Nisi  for- 
te haerebimus  in  illo  adversa , quod 
sane  una  syllaba  brevius  est  quam 
pericula.  Gcdoyuus  et  ipse  tam- 
quam par  syllabis  expressit,  sed 
mire  immutatis  praecedentibus , ut 
saltem  aliqua  species  relinqueretur 
perspicuitatis  et  nexus.  Ex  qua  Do- 
mitii Afri  oratione  hoc  petatur,  qua:- 
ve  significetur  infelix  aulay  neque 
quisquam  quaesivit,  neque  ego  di- 
cam. Deinde,  quomodo  verba  ista 
praesidio , solatio  possunt  dici  initia 
et  fines  sententiarum  ? Nisi  forte, 
cum  Ruttmanno,  adjuveris  trajec- 
tione  facienda  : tamen  inter  adver- 
sa solatio.  Sed  tot  ac  tantx  mox  in- 
gruunt in  hisce  technicis  tenebra , 
ut  acquiescentem  in  iis  Capper. , 
studiosum  illum  rhetoricae  veteris , 
mirer  et  prope  iudigner.  Reliqui 
enim  tam  uegligenter  animum  so- 
lent intendere  ad  hujusmodi  tricas, 
ut  sibi  videantur  intelligere,  quas 
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paribus  syllabis  constat1;  ut  est  apud  Afrum,  Amisso 
nuper  infelicis  attice,  si  non 1 praesidio  inter  pericula, 
tamen  solatio3  inter  adversa ejus  fere5  videntur  op- 
tima, in  quibus  initia  sententiarum  et  fines  consen- 
tiunt ; ut  hic , praesidio,  solatio;  et  ut  paene6  similia  sint 
verbis,  et  paribus"  cadant,  et  eodem  modo  8desinant. 

80  Etiam  ut  sint 9,  quod  est  quartum,  membris  aequali- 
bus, quod  to-dzwXov 10  dicitur : Si,  quantum  1 1 in  atjro  locis- 
que  desertis  audacia  potest , lanium  in  foro  atque  judi- 
ciis impudentia  valeret:  tovxwXov  est,  et  ouoKwrrwTov  habet. 
Non  minus  nunc  in  causa  cederet  Aulus  Ccecina  Sexti 
jEbutii  impudentiae , quam  tum  in  vi  facienda  cessit  au- 
dacia’; iaorwlov,  <jf»oio7rrwTov , oftotorAiuro»’  accedit 11  et  ex 


sunt  impeditissima.  Equidem  testa- 
tus consilii' inopiam,  me  acutiores 
ablegabo  ad  varietatem  scriptura?, 
unde  eruant  «>«6?  quod  ego 
jam  despero. 

i.  Constat.  Vall.  lib.  RR.  8,  io, 
Camp.  Andr.,  constant.  Eo. 

а.  Si  non.  Omittunt  si  Vall.  lib. 
RR.  7,  8,  9,  io,  Andr.  En. 

3.  Solatio  inter;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Goth.  Camp.  cum  Alin.  Voss. 
■j , et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  inse- 
runt vitee,  Regio  nescio  an  conji- 
ciente, fortasse  tamen  est  in  Atnbr. 
l,  — . Nostri  non  habent  vitta.  Eu. 

4- Adversa. Solus R.  8, diversa.  En. 

5.  Ejus  fere ; sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2. 
Ei  vero,  Alm.  (vide  §$.  77,  9 5 ).  ki 
fere,  Ambr.  1.  Enim  fere,  Jenson. 
Tarv.  Ea  fere,  Loc.  Ven.  Ruse.  Re- 
liqui ea  vero. 

б.  Et  ut  paene.  Turic.  Ambr.  t , 
Guelf.,  pedem  et,  eum  Alm.  Sed 
Flor. , pedem  (sed  sublatum  a sec. 
manu).  Goth.  (err.  Gcsn.)  prdio  et. 
Voss.  2,  Camp., prtedio  ct,  cum  edd. 


ante  Aid.  qui  pene  ut.  Obr. , et  ut 
pede.  — Vall.  lib.  RR.  7,  IO,  pedem 
et.  Vall.  lib.  a sec.  man.  RR.  8,9, 
1 2 , prtedio  ct.  En. 

7.  Et  paribus.  Amb.  I inserit  a. 
Verbis,  et  par. . . . Eliam  ut  sint. 
Guelf.  omittit.  — R.  9 , ct  paria. 
R.  7,  Camp.  Andr..  vei-bisque  pari- 
bus. Aid.,  verbis  ut  puribus.  En. 

8.  Modo  desinant ; sic  Turiccns. 
Flor.  Camp.  Goth.  Jenson.  (tacente 
Gesncro)  cum  edd.  ante  Gryphium. 
Reliqui  desinant  modo. 

9.  Sint  quod.  Turic.  Camp.  inse- 
runt verbis,  cum  Alm.  Pro  sint  Tu- 
ric. (a  sec.  manu)  sine,  et  sic  Camp. 
Sed  Flor,  inserit  verba.  — Eadem 
nostri,  nisi  quod  verba  non  reperi- 
mus.  En.  * 

10.  'I?JxaXo*.  Ambr.  1,  iffaxtjuptr. 
Guelf.,  vaoK/uetc-r,  et  tnox  utri* c?. 

1 1 . Si,  quantum.  Cie.  pro  Crocina 
ipso  initio. 

1 2.  Accedit.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Goth.  (tac.  Gesu.)  Camp.  , accidit , 
cum  Alm.  et  edd.  ante  Rnsil.  Omit- 
tere vocem  perhibetur  Vos».  2.Not— 
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illa  figura  gratia qua  nomina  dixi1  mutatis  casibus 
repeti,  Non  minus  cederet , quam  cessit:  adhuc3  ouotorl- 
Xiurov  et  irapovojixuia  est.  Neminem  alteri  posse 4 dare  in  ma- 
trimonium5, nisi  penes 6 quem  sit  patrimonium.  Con-  8i 
trapositum  autem,  vel,  ut  quidam  vocant,  contentio 
(avri#sTo»  dicitur)  non  uno  fit  modo:  nam  et,  si  7 singula 
singulis  opponuntur , ut  in  eo,  quod  modo  8 dixi , Vicit 
pudorem  libido,  timorem  audacia;  et  bina  binis,  Non 
nostri  ingenii  9,  vestri  auxilii  est;  et  sententia-  sententiis, 
Dominelur  in  concionibus,  jaceat  in  judiciis.  Cui  eom-  8i 
modissime  subjungitur  et  ea  species,  quam  distinctio- 
nem diximus10,  Oilil  populus  romanus  privatam  Incu- 
riam, publicam  magnificentiam  dilgii;  ct,  quaesunt, 
simili  casu,  dissimili  sententia,  in  ultimo  locata,  ut, 
Quod  in  tempore  mali  fuit,  nihil  obsit,  quin,  quod  in 
causa  boni  fuit,  prosit.  Nec  setnper  contrapositum  sub-  83 
jungitur,  ut  in  hoc.  Est  igitur'1,  judices,  non  scripta, 
sed  nata  lex:  verum,  sicut  Cicero  dicit11,  de  singulis 


trum  suasit  jam  Regius.  — Nostri 
accidit.  Eo. 

1.  Gratia.  Jens. , graca  , cuin 
edd.  aude  Bad. — gratia.  Eu. 

2.  Dixi...  repeti.  t^Me  §.  36}  sed 
«t  66. 

3.  Adhuc...  4r*.pcn6fjigioiiL est.  Etiam 
haec  Slribligo.  Adjuvabitur  scriben- 
do ad  hoc.  Vide  III,  6,  53. 

4-  Alteri  posse ; sic  Turic.  Ambi  , 
l,  Guelf.  Cami*.  Reliqui  p.  a. 

5.  Dare  in  matrimonium ; sic  Tu- 
ric. Flor,  (a  prima  manu  uterque). 
Reliqui  omittunt  in. 

C.  Penes  quem ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Goth.  (lac.  Gesn.)  Cami*.  Re- 
iiquiq.p. — Nostri  penes  quem.  En. 

7.  Et,  si  singula ; sic  Turic.  (a 
*e c.  manu).  A pr.  quidem  et  fit  s.y 
3. 


et  sic  Flor.  Reliqui  et  fit  si  s.  — 
Vall.  lib.  RR.  8, 9,  10,  1 2 , nam  et 
fit,  si  singula.  R.  7,  namque  et  fit 9 
si  singula.  En. 

8.  Quod  modo.  Supra  5.  77.  En. 

9.  Non  nostri  ingenii.  Cic.  pro 
Clueut. , c.  1.  Dominctur ; ibid., 
c.  2.  Odit  populus;  pro  Mu  ren..  36. 
Quod  in  tempore;  pro  Cluent.,  29. 
Est  igitur;  pro  Mil. , 4. 

10.  Diximus ; §.  65. 

1 1 . Igitur;  sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cum  Alui. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Gryph.  Reli  • 
qui  enim  hae.  Cic. , ig.  heee. 

1 2.  Dicit , de ; sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Basii.  Ohr. 
Capper.  Reliqui  inserunt  quod.  — 
Ctcero  dicit.  Vide  IX,  1,  34.  Kxcm- 

28 
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rebus  propositis  refertur  ad  singula , ut  in  eo,  quod  se- 
quitur, Qaam  non  didicimus , accepimus,  legimus , ve- 
rum ex  natura  ipsa  arripuimus , liausinius , expressimus. 

84  Nec  semper,  quod  adversum  est,  contraponitur;  quale 
est  apud  Ilutilium  Nobis  primis*  dii  immortales  finges 
dederunt;  nos , quod3  soli  accepimus,  in  omnes  terras 

85  distribuimus  4.  Fit  etiam  assumpta  illa  figura,  qua 
verba  declinata  repetuntur,  quod  iyniirraSoM  5 dicitur, 
Non,  ut  edam6,  vivo;  sed,  ut  vivam,  edo;  et  quod 
apud  Ciceronem  conversum  ita  est,  ut,  quum  mu- 
tationem casus  habeat,  etiam  similiter  desinat,  Ut 
et  sine  invidia ’ culpa  plectatur,  et  sine  culpa' invidia 

86  ponatur:  quod  et8  eodem  eluditur  verbo;  ut  quod  dicit 


1 


pium  figur®  hujus,  ubi  singulis  re- 
bus propositis  contrapositum  refer- 
tur ad  singula  , designat  Gesnerus 
Verrin.  Act.  IV,  5o. 

1. -^/mJ/Iuft/.Vid.p.Ruhnk.  129. 

2.  Primis;  sic  Turic.  Flor.  Cami*. 
cum  Bodl.  Altn.  ct  edd.  ante  Gryph. 
Bell., primum , cum  ipso  Rutilio. — 
Vall.  hb.  RR.  8, 9,  12,  primum.  En. 

3.  Quod ; sic  Turic.  cura  Goth. 
Voss.  2,  Jens.  et  cdd.  posterr.  ante 
Aid.;  item  Rutilius.  Reliqui  quas. 

4-  Distribuimus.  Fit;  sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Vos9. 
3 , Alro.  et  edd.  ante  Gryplt.  Reli- 
qui e»  Rutilio  inserunt , Nobis  ma- 
jores nostri  rem  publicam  relique- 
runt; nos  etiam  socios  nostros  de 
servitute  eripuimus. 

■ 5.  'AwymctCoXj».  Turic.  (a  sec. 
manu)  Guelf.  Camp.  , empvret^e 
(parlim  et  latt.  litt.)  cum  Goth. 
Vide  VI , 3,  68.  — Plerique  nostri 
drttfMruptfd.  Eo. 

6.  Non , ut  edam....  edo.  Vid. 
Stobse.  sermo  1 8,  de  incontinentia, 
p.  167  (Tiguri  l559):  •*- 


Sili»  i/jui  Ire.  £*{**r , qu%  ne  xfeip tSe , 
•r>  1 jUiAAo/ti»  ‘ouen oi^ii»  xfirca  Irrt  ta» 
Xatxperot/c,  o.c  *f»  toJ;  pit  00A- 
Aii/f  erdpaiirwt  fir  ne  ie Qlmen,  etsroc 
/*  «Vfiiii»  i» st  Item  Macrob.  Sa- 

tum. II , 8 extr. ; Clemens  Alex. 
Ptcdag.  II,  f,  p.  Potteri  162,  citan- 
tibus Altn.  et  Gesu.  Hic  ad  ejusdem 
emptfreCoKus  exemplum  remittit 
apud  Nostrum  X,  7,  21,  Qui  stultis 
videri  ertuiiti  volunt , stulti  eruditis 
videntur.  It^i  manus  Vaticana  De- 
xnoslhcniriMr  illud  t*rtAti(,  iyd  F 
•Tixot/^us»,  p.  Reisk.  3t5.  — Vide 
quam  festive  et  ingeniose  in  hanc 
sententiam  luserit  Muliere , Avare , 
act.  III,  sc.  V.  Ed. 

7.  Ut  et  sine  invidia.  Cicer,  pro 
Cluent.,  c.  2;  de  Roscio;  pro  Quine- 
tio  cap.  a5. 

8.  Quod  et...  verbo.  Turic.  Flor., 
et  eodem  et  c.  v.  Guelf.  Camp.  , et 
eodem  excluditur  verbo , cum  edd. 
ante  Aid.  A Gryphio  inde  clauditur. 
Goth.  Voss.  a,  concluditur.  Regius 
ex  aliquot  exemplaribus  quod  se 
addere  testatur.  An  erat : eodem  et 


Digitized  by  Google 


INSTITUTIONIS  OH  AT.  LIB.  IX,  3.  435 

de  Roscio  Etenim,  quum  artifex  ejusmodi  sit,  ut  so- 
lus dignus  videatur  esse , qui  scenam  introeat ; tum  vir 
ejusmodi  sit,  ut  solus  videatur  dignus,  qui  eo  non  acie- 
dat ; est  et  in  nominibus  ex  diverso  3 collocatis  3 sua 
gratia,  Si  consul 4 Antonius,  Brutus  liostis;  si  conserva- 
tor reipubliccc  Brutus,  hostis  Antonius.  Olim  plura  5 de 
figuris,  quam  necesse  erat;  et  adhuc  erit,  quitiputet 
esse  figuram,  Incredibile  est,  quod  dico,  sed  verum; 
ivOumwopiv 7 vocant ; et,  Aliquis  hoc  semel  tulit,  ego 


eluditur,  prior«  et  nato  per  erro- 
rem. — Eadem  nostri , nisi  quod 
tion  habent  quod.  Eu.  — Eodem 
eluditur  verbo.  Hoc  eqnidem  non 
agnoseo  in  co , quod  ponitur,  exem- 
plo : neque  enim  videatur , etsi  bis 
positum  in  fine  est  sententia: , ne- 
que, quod  finem  facit,  accedat  est 
idem  atque  introeat. 

1.  De  Roscio...  accedat.  TuriceiM. 
Flor. , de  serose  io  qui  scenam  intro- 
eat solus  cum  artifex  ejusmotli  ut 
solus  videa  tur  dig  n us  esse  qui  scenam 
introeat  solus  videatur  qui  non  ac- 
cedat. Flor,  a sec.  manu  de  Sextio, 
etc.  Illud  nominis  et  Guelf.  Camp. 
cum  edd.  ante  Obr.  nisi  quod  post 
Rad.  (aec.  Aid.)  Sexto , et  sic  Gotli. 
quoque  per  compendium.  An  ipse 
Quintii,  pramomen  confudit  cum 
Amerini  illius?  Locus Cic.  in  Guelf. 
quoque  et  Goth.  Caup.  Jens.  Tarv. 
varie  mutilatur  et  corrumpitur. 

2.  Collocatis.  Vall.  lib.  RR.  8,  9, 
12,  Gotli.  et  apud  Burm.  Voss.  2, 
collatis.  En. 

3.  Sua.  Turic.  Flor. , sue ; ille  a 
»ec.  manu  sui y et  sic  Guelf.,  hic 
nostrum. 

* 4-  Si  consul.  Cic.  Philipp.  IV, 
3 extr.  Eo. 

5.  Olim  plura.  InteUigc : prieci- 


pio,  vel  dixi.  Parum  capta  videtur 
ab  interpretibus  locutio , quorum 
recenti*- simi  di.riniubnt  priorum 
dubitationes.  Olim  autem  grseco 
more  usurpatur,  quo  frequentis*!- 
muni  est  quum,  qui  loqui- 

tur, se  diu  inter  dicendum  hoc,  vel 
illud  animadvertisse  significat.  Ne- 
que usus  bic  a lexicogi  aphi<  negli- 
gititr.  Aptum  exemplum  ponit  For* 
cellinus  Juvenalis  VI , 345  : * Audio 
« quid  veteres  olim  monentis  ami- 
» ci.«  Gesnerus  autem  ipsius  Nostri, 
si  modo , in  milite  Mariano , p Rip. 
5.| : Olim  jam , imperator,  inter 

•«  fulgentes  virtutes  tuas  livor  locum 
■ quierit.  » Vide  VII,  2 , 55.  I11  sen- 
tentiam eamdem  convenit  1,6,  *8 , 
Ac...  nimium. 

6.  Putet.  Turic.  Guelf.  Camp.,  pu- 
tant, cum  Goth.  Voss.  2 , Alm.  Pu- 
tat, Flor.  Jcusoii.  (tac.  Gesn.)  cum 
edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius.  — 
Vall.  lib.  RR.8,9,  IO,  12 , putant. 
R.  7,  putat.  En. 

7.  'ATfltcroaopacT  vocant.  Vide  IX , 
2,  106,  et  Eruesti,  sis,  Technolo- 
giam  h.  v.  Exemplum  Ciceronis  esse 
suspicatur  Gesnerus  Vcrr.  IV,  26, 
quod  memori®  Quint.  haeserit;  re- 
cedit enim  aliquantum  ab  his,  qmr 
nunc  legimus,  verbis. 

28. 
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bis  ego  ter2,  tUioSof  et,  Longius  evectus  sum,  sed  redeo 
88  ad  propositum  3,  a?oJov4.  Quaedam  verborum  figurae  pau- 
lum figuris  sententiarum  declinantur5,  ut  6 dubitatio: 
nam  quum  est  in  re,  priori  parti 7 assignanda  est; 
quum  in  verbo,  sequenti8:  Sive  me 9 malitiam,  sive 


1 . Ego  bis.  Turic.  Flor,  (hic  a pr. 
mauu) Guelf.  Atnbr.  i,Camp.,  nego 
his  , cuiu  Goth.  Voss.  2,  Vall.  et 
edd.  ante  Aid.  Nemo  bis  f Bad.  e 
conjectura,  ingeniosa  illa  — Nego 
bis,  ego  ter ; sic  nostri.  En. 

2.  Ter,  /it£o/sv*  et.  Longius. 

Flor.,  AIEZOaON  eioxgius ; a sec. 
manu  eo  longius , et  sic 

Tarvens.  cuiu  edd.  posterr.  ante 
Gryph. , exc.  Bad.  Ai»£o/o*  eo  lon- 
gius, Guelf.  Sed  Camp.,  ter  ait  t£o- 
«ft»  eo  longius.  Jcns.  (tac.  Gcsn.) 
breviori  quam  pro  duobus  vocabu- 
lis lacunae  subjicit  eo  longius.  Re- 
liqui  ter  Aj«£q/ov  «tfoeTo»  Longius. 
Goth.,  ter.  Longius.  Et  ante  Long. 
e conjectura  dedimus.  Turic.  utiatn 
vnodo  gnecam  vocem  inserere  nar- 
ratur, sed  quae  evanida  legi  ne- 
queat. — Aii^o/sv.  Hoc  figline  vo- 
cabulum non  adeo  tritum  est, nec, 
quo  nunc  usurpatum  sensu  legimus, 
alibi  invenitur.  Vide  enim  1V,3,  12. 
Quid  sit  tamen  facile  agnoscas , 
maxime  si  pro  ego  bis  legas  nemo 
bis  (vide  not.  super.).  In  isto  enim 
trium  recensu  aliquis,  nemo,  ego , 
totum  aliquod  /nfrir««  videtur  ora- 
tio et  persequi.  Minus  mirabile  eum- 
dem  vocis  usum  praeterea  nobis  non 
objici,  quia  obscuras  prave  diligen- 
tium rhetorum  appellationes,  nec 
a se  probatas,  hic  profert  Quintii. 
Dc  reditu  a digressione  interpretari 
cum  Gesnero  nolim.  Rectius  qui- 
dem no.stroquc  loco  aptius  «fu£o/oc 
opponitur  ti  eorropia,  ve^u*  Longi- 


no , capite  34  , Ls^tiituvcu , indi- 
cante Capper.  Vide  et  Aristid.  «f« 
xo)«c>..  , p.  3o2  ( ed.  Normanni 
Cpsalia*  1687):  to  aca»/ujcv  in ri 
/Aiifoy  igxitti , JioVif  ntri 
ylu rar  demonstrante  in  Techno- 
logia  Ernesto. 

3.  Propositum , ct^o/ov.  Quccdttm  ; 
sic  Turic.  Flor.  Guelf.  (quamquam 
hic  mutilo  gra?co)  Camp.  Mox  edd. 
ante  Grypli.  utruinque  vocabulum 
gra?cum  hic  inserunt , ut  et  Goth. 
Reliqui  prop.  Quied. 

4.  *A«o/cv.  Hic  omnes  reditum 
agnoscunt  ad  propositum,  quod  ta- 
men in  ipsa  gra*ca  voce  minus  de- 
signatum video.  Quidni  nomen  in- 
dit uni  dicamus  ah  excessu,  cui  dein- 
de reditus  succedit? Ex  alio  quidem 
rhetore  usum  vorabuli  docere  non 
contingit. 

5.  Declinantur.  «Id  est,  parum 
« distant,  differunt  a sententiarum 
«*  figuris ; eodem  sensu  Terentius 
■ dixit  Hccyr.  II,  f , 3,  Neque  decli - 
« natam  quidquam  ab  aliarum  ru- 
• genio.  * Capper. 

6.  Dubitatio.  Que  a Cic.  De  Orat. 
III,  modo  sententiarum,  modo  ver- 
borum figuris  annumeratur.  Capp. 

7.  Priori  parti.  Id  est,  sententia- 
rum figura* , de  quibus  praecedenti 
capite  Quint.  agebat.  Capp. 

8.  Sequenti.  Id  est,  sententiarum 
figura* , de  quibus  hoc  in  capite  agi- 
tur. Capp. 

9.  Sive  me.  Solus  R.  12  omittit 
me.  Malim ; et  sic  habet  auctor  ad 
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stultitiam  dicere  oportet:  item  correctionis  1 eadem  ra- 
tio est:  nam  quod  illic ’ dubitat,  hic  emendat.  Etiam  89 
in  personas  fictione  accidere  quidam  idem  putaverunt, 
ut  in  verbis  esset3  haec  figura,  Crudelitatis  materi  est 
avaritia;  et  apud  Sallustium 5 in  Ciceronem , O Romule 
Arpinas 6;  quale  est  et  apud  Menandrum  7,  OEdipus 


Herenn.  IV,  4 i»  ubi.  Sive  stultitiam , 
sive  malitiam  dicere  oportet , sive 
utrumque.  Eo. 

1.  Correctionis.  Turio.  Ambr.  1, 
correptionis , cuin  Aliu.  — Sic  quo- 
que Rlt.  7,  i a.  Eo. 

2.  Illic....  hic.  Nihil  aliud  fuerit 
in  his  adverbiis,  nisi  ut  prius  figu- 
ram  sententia:  designet,  alterum 
orationis.  Hoc  autem  non  recte  pro- 
cedit. Maliiu  igitur  illa...  hac.  De 
dubitatione , vide  IX,  2,  19. 

3.  Verbis  esset ; sic  Turio.  Flor. 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cum 
Alinel.  Voss.  2.  Reliqui  inserunt 
etiam.  — Omittunt  vero  nostri.  Be- 
ne; redundat  enim,  quum  jam  su- 
perius positum  sit  in  Ilis , etiam  in 
persona , etc.  En. 

4-  Mater  est;  sic  Tunicent.  Flor. 
Guelf.  Camp.  Reliqui  est  mater. 

5.  Sallustium ...  est  el  apud.  Tu- 
ric.  Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf. 
omittunt  cura  Alm.  Prwatat  hoc  re- 
petere ex. pervulgato  transcurrendi 
qua;  sunt  iisdem  vocabulis  inolurfa 
errore,  quam  reliquorum  librorum 
corruptelam  accusare.  Neque  refert 
ad  causam  supposita.1  orationis  Sal- 
lustianae , quum  semel  jam  agnove- 
rit eamdem  Noster. 

6.  O Romule  Arpinas...  OEdipus 
Thriasius.  Videntur  satis  apte  huc 
trahi  potuisse  ha; e exempla , si  re- 
putes Romulum  et  OEdipmn  hic 
dici  pro  statore  reipublira*  romana* 
alterum , alterum  pro  viro  sapie  n- 


tissimo  et  arcanorum  interprete , 
neque  id  agi  ab  oratoribus , ut  men- 
te concipias  vere  Romulum,  OEdi- 
purave , sed  substitui  modo  pro- 
prium appellativo.  Ego  antonoma- 
siam potius  vocarim  hanc  speciem. 
Vide  VIII,  6,  29.  Rodissime  iEgius 
(vide  §.  3q)  admonet  Thriasii  campi 
attici,  de  quo  agat  Herodotus  VIII , 
65  (vide  Ccllar.  N.  O.  A , p.  1 155, 
vol.  I),  dicti  a Thria , pago  tribus 
OEneidis.  Vide  Hesychium  in  voce 
Optxeieti  Ejus  igitur  Ispirnt 

aliquem  hoc  cognomine  derisit  co- 
micus. Nam  de  Thriunte  Achaia* 
oppido  minus  hic  cogitem,  quam- 
quam ct  ipso  dante  hoc  nomen 
gentis.  Vide  Stcph.  Byz. , p.  4oa- 
Neque  tamen  fragmentum  aliunde 
innotuit , et  omissum  a Clerico  rec- 
te exprobrat  Rurmannus.  Aliquid 
sitnile,  remotius  vero,  habet  Oiri- 
/uao(  tipoupeutt  Demosthenis,  p.  Rsh. 
307.  De  oratione,  qua*  fertur  Sal- 
lustii , vide  IV,  1,  68.  Illud  de  ava- 
ritia crudelitatis  matre  est  apud  Ru- 
tilium, p.  Ruhnk.  90. 

7.  Menandrum , OEdipus  Thria - 
siti*.  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.,  M. 
Thriasius , cum  Alm.  Goth.  (nisi 
quod  hic  ChriasiuSy  cum  Vall.)  An 
ex  Cod.  MS.  sit  OEdipus , dubitari 
potest.  Confido  tamen  satis  acriter 
inspectum  a uie  Ambr.  1,  ex  quo 
uiliil  notavi , nisi  Thriasius  pro 
Othryasius , quod  est  in  omnibus 
reliquis.  Iiivecium  haud  dubie  hoc 
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Thriasius:  liaee  omnia  copiosius  sunt  exsecuti,  qui  noti 
ut  partem  operis  transcurrerunt,  sed  proprie1  libros 
huic  operi  dedicaverunt,  sicut  Caecilius  ’,  Dionysius, 
Rutilius , Cornificius,  Yiscllius,  aliique  non  pauci ; sed 
90  non  minor3  erit  eorum,  qui  vivunt  4,  gloria.  Ut  fateor 
autem  verborum  5 quoque  figuras  posse  plures  reperiri 


nomen  a VV.  DD.  qui  anf  ignora- 
rent, aut  non  meminissent  demum 
atticum. — Diriasius , H.  12.  7’ryri- 
sius , R M . 7,  10.  ChriasiuSf  Vall.  lib. 
RR.  8,9.  En. 

1 . Proprie.  Malebat  Francius  p ro- 
prios.  En. 

2.  Catcilius. . . . Viscllius.  Quum 
Dionyriuin  alium  ab  co,  quem  ad- 
huc tradamus,  nemo  tcraerc  hic 
qutesifurus  sit  (vide  III,  l,  16),  mi- 
ror tameti  inter  deperdita  ejus  nub 
Ium  ejusmodi  de  liguris  libellum  a 
quoquam  memorari : neque  enim 
ullo  tnodo  huc  trahi  potest  quod 
designavimus  in  reliquis  ejus  ope- 
ribus ad  IX,  2 , 65.  Cornificius  quo- 
que, si  scriptorem  ad  Herennium 
interpretemur,  hujus  numeri  vix 
esse  videtur,  qui  toti  operi,  si  non 
intexuit,  hunc  figurarum  tractatum 
addidit  tamen,  et  quartum  ejusdem 
librum  fecit.  Molini  tamen  inde  ar- 
gumentum peti,  quo  minus  creda- 
tur Quintilianus  euin  ipsum,  quem 
nunc  Ciceronis  Rhetoricis  pnetnis- 
sum  versamus  , librum  Cornificio 
auctori  tribuisse.  Mimis  enim  ma- 
nifesta haec  scriptoris  nostri  opinio, 
si  quis  comparet  mox  §.  98.  Possu- 
mus nunc  quidem  ablegare , qui 
nos  legunt , ad  Schiizii  V.  C.  Prolc- 
gomena,  in  fronte  posita  editionis 
Rhetoricorum  Cieeronianor.  Lip. 
1804.  Demonstrata  sane  fuit  pars 
aliqua  operis  Herenniani  a Purgol- 
do  humanissimo  , qute  plane  non 


pateretur  ejns  auctorem  posterio- 
rem facere  Cicerone,  neque  huic  ar- 
gumento ultra  repugnem.  Est  etiam 
quod  valde  blandiatur  in  Schiiziana 
illa  conjectura,  ad  Antouium  Gni- 
phonem (vide  Mostr.  1,6,  23)  hos- 
ce  libros  referente.  Nullis  autem 
hujusmodi  rationibus  convellitur, 
quod  solum  teneo,  Quintilianum 
ipsum  fuisse  in  ea  sententia  , ut 
Cornificium  putaret  scriptorem  ad 
Herennium.  Criticum  «utpo»  neque 
ipse  rhetorem  nostrum  expertus 
mihi  videor,  neque  cuiquam  alii  ob- 
trudam. 

3.  Sed  non  minor.  Malim  et  n. 
m.  Inepta  enim  illa  oppositio.  Pli- 
nium et  Virginium  aniino  Nostri 
obversatos  non  temere  credam,  qui 
neque  vixisse  tunc  temporis , neque 
proprios  de  figuris  libros  compo- 
suisse doceri  possunt.  Neque  enim 
sufficit  nostne  eos  artatis  appellare 
Quintilianum  III,  1,  21,  quum  ibi- 
dem opponat  hodie.  lidem,  qui  hic, 
illo  quoque  loco  significantur : «par- 
* co  nominibus  viventium.  « 

4-  Vivunt.  Turic.,jttfiuitl;  a sec. 
manu  jubent , et  aic-Guelf. 

5.  Veritorum  quoque  figuras;  sic 
Turicens.  Florentin.  cum  Almclov. 
Reliqui  omittunt  quoque.  — V cr - 
horum  quoque  figuras.  Respicit 
quodammodu  caput  proximum  ex- 
tremum, ubi  figuras  sententiarum 
multas  pneterea  ab  aliis  recensitas 
monet,  $.  102  seqq. 
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a quibusdam , iia  iis,  quae  ab  auctoribus  claris  tradun- 
tur, meliores  ',  non  assentior:  nam  inprimis  M.  Tullius 
inultas  in  tertio1  De  Oratore3  libro  posuit,  quas  in 
Oratore,  postea  scripto,  transeundo  videtur  ipse  dam- 
nasse: quarum  pars  est,  quae  sententiarum  potius, 
quam  verborum  sit,  ut  imminutio , improvisum 4,  ima- 
go, sibi  ipsi  responsio , digressio , permissio , contrarium 
(hoc  enim  puto,  quod  dicitur  ivavTiimc),  sumpta  ex  ad- 
verso* piobalio.  Quaedam  omnino  non6  sunt  figurae,  91 
sicut  ordo , dinumeratio,  circumscriptio;  sive  hoc  no- 
mine significatur  comprehensa?  breviter  sententia, 
sive  finitio:  nam  et  hoc8  Cornificius  atque  Rutilius 
schema 9 putant;  verborum  autem  concinna  trans - 


1 . Meliores.  Ambr.  i (a.pr.  manu) 
omittit. 

2.  Tertio....  libro.  Turic.  (a  pr. 
manu)  t.  libro  D.  0.  libro  .Flor.,  t. 
libro  D.  O. 

3.  Ve  Oratore...  Oiatorc.V  idelX, 
1,  35,  38  seqq. 

4.  Improvisum , imago.  Libri, 
praeter  Capper. , omnes  improvisa 
imago,  — Sic  quoque  nostri.  En. — 
Improvisum , imago.  Non  dubitan- 
dum quin  vera  h.rc  scriptura  sit, 
quam  et  Pseudo-Turnehus  et  Ges- 
nerus  e Cicerone  comm  cudant,  Cap- 
per. autern  rccepitq^ide  IX,  I,  35. 

5.  Ex  adverso.  Vall.  lib.  RR.  8, 
9,  ta.  i3,  ex  diverso.  Eo. 

6.  Aon.  Camk  , vero. 

7.  Comprehensa.  Turic.  Florent. 
Guelf.  Camp.  , compressa , cum  Rodi, 
et  edd.  ante  Bad.  acc.  Obr.  Nil  nisi 
solitus  error  pro  comprensa. 

8.  Hoc;  sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  Almel.  Voss.  a , 
Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Hic  cum 
Basii,  et  hoc  omittit,  jubente  Re- 
gio, quum  a Jens.  inde  ad  Grvph. 


post  Rutil.  inseratur  hac.  Nobis- 
cum  et  Bad.  Nostrum  omittunt  so- 
lum Stoer.  Chouet.  Reliqui  hac.  — 
Nostri  habent  hoc.  En. 

9.  Schema;  sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  Goth.  (tac. Gesn.) Camp.  cum 
Alm.  Voss.  2,  Vall.  Bad.  Reliqui 
schemata.  Pluralem  nuper  (vide 
Scbuzii  Prolegomena , p.  38)  tue- 
bar, et  hac  schemata  referebam  ad 
senfent.  et  finit.  Vide  Script.  ad 
Herenn.  IV,  17,  a5.  Sed  nec  Ruti- 
lius habet  sen  tentiam  Hgurarum  nu- 
mero (uiale  enim  sic  interpreteris 
biuchylogiam , p.  Ruhtik.  l »2),  nec 
patitur  consensus  MSS.  Cornificii 
quoque  sententiam  mox  §.  98  de- 
mum recenset  Noster. — Solus  R.  7, 
schemata.  Reliqui  schema.  Hv. — Et 
hoc...  schema.  Spectant  verba  haec 
ad  solam  finitionem  , quam  extre- 
mam nominabat.  Csetera  enim  Don 
hi  tantum,  sed  et  Cicero  figuras 
orationis  habuit  1.  c.  Jam  orismos 
(p.  Ruhnk.  87)  Rutilio,  definitio 
autem  Cornificio  ad  Herenn.  IV,  25, 
schema  est,  quod  quam  praepostere 
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gressio',  id  est  hyperbaton *,  quod  Caecilius  quoque  pu- 
pi tat  schenia,  a nobis  est  inter  tropos3  posita.  Et  4 mutatio, 
etsi5  ca  est,  quam  Rutilius  iXXoiwm»6  vocat,  dissimili- 
tudinem ostendit  hominum,  rerum,  factorum?;  quae 


fieret,  jam  supra  tetigit,  quamquam 
auetore  nominato  nullo,  § 65.  Solus 
autem  Ruhnlteuiiis  I.  c.  vidit  oris - 
mon  Rutilii  hic  designari  a Nostro; 
neque  tamen  eideiu  viro  summo  ac- 
cedam ordinem  quoque  ex  H ti t ilio 
petitam  a Quint.  Hgurain  putanti, 
p.  »35 , quamquam  est  ibi  taxis , 
neque  dinumerationem  tnerismon , 
p.  60.  Qua*  enitn  tria  inodo  uegahat 
omnino  schemata  . in  iis  Ciceronem 
respiciebat , non  Rutilium.  Omnino 
miror  Quiul.  schema  x»f*»c  a Ruti- 
lio  positum  narrare,  quum  is  duo 
tigurarum  genera  diserte  quidem 
non  sejungat : nam  Cornificius  sane 
discrimen  notat  IV,  34  exfr. 

1.  Verborum concinna  trans- 

gressio.  Vide  lik.  IX,  cap.  i,  §.  34- 

2.  Id  est  hyperbaton.  Turic.,  h i- 

ptrCVm»  est;  a sec.  manu  lupsrCa- 
ton  est.  Flor.  , hyprubalionem  ; a 
sec.  manu  et  sic,  omisso 

id  est 9 Guelf.  Camp.  Coth.  Jenson. 
(tac.  Gesn.)  cum  edd.  ante  Aid. 
Correxit  Regius,  sed  ipsum  latere 
puto  in  veteribus  istis  scripturis , 
quamquam  per  trajectionem,  ut  id 
est  extremum  esset.  Nostri  omit- 
tunt id  est.  Nonnulla  alia,  qua?  se- 
quuntur, omittit  R.  8.  Kn. 

3.  Inter  tropos  posita.  Ila*c  veris- 
sima est  Rurmanni  conjectura,  cu- 
jus praestantiam  quum  agnosceret, 
sola  modestia  non  recepisse  videri 
vult  Capper.  Libri  quidem  omnes, 
prteter  nos,  interposita.  — Sic  quo- 
que nostri  Codd.  En.  — Est  inter 
tropos  posita.  Vide  VIII,  6, 6a  seqq.; 
item  IX,  i,  3;  VI , p,  4 1 


4-  Et  mutatio....  factorum.  Non 
sane  acquiescendum  in  hisce.  Qua- 
re enim  dicat  «.  mutationem  quo- 
« que  ostendere  dissimilitudinem,  • 
quum  nihil  ejusmodi  pra cesserit? 
Sed  facilem  video  medelam , ut  scri- 
batur Sed  pro  Et , transitus  parti- 
cula, neque  multum  hic  quidnn 
urgenda  : etsi  autem  solita  potesta- 
te non  caret.  Est  enim : • Quain- 

- quam  novi  etiam  Rutilium  hanc 
-figuram  agnoscere , eamque  ap- 

- pcllarc  etAAtifrffiv.  « Mutatio  b*C 
est  Ciceronis  (vide  IX,  i , 35)  im- 
mutatio, quain,  sicuti  tot  alias,  ab 
eodem  minus  recte  inter  figuras  re- 
latam arguit  Quint. 

5.  Et  si ; sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Gamp.  cum  Goth.  Jens.  ct  edd.  ante 
Gryph.  Reliqui  quae  si , quorum  ego 
nullum  MS.  esse  puto.  — Nostri  et 
si.  En. 

6.  Axxiimo?.  Flor. , AMOIOCIN. 
Guelf. , a/. tt.it.gn  : ille  a sec.  manu 
«Te^ueiotfty,  et  sic  Camp.  (quamquam 
dttpioeir)  cum  Goth.  ( hic  tamen 
recte  per  »)  Vos».  2 , et  edd.  ante 
Grvph.  Miilnr^jcr  verum  reduxit  e 
Rutilio.  Apparent  tamen  et  hic  de- 
teriores Codd.  Goth.  Vom.  i.  — 
Nostri  sriguonvffii.  Omittunt  IIR  ", 
IO,  qui  verba  grscca  nullibi  scri- 
bunt. En. 

•j . Faetorum { quae;  sic  Vdu  2 
(Goth.  non  itero).  Reliqui  (de  Jens. 
qui  qum  inserat,  err.  Gesn.)  omnes 
faclorumquty  noritio  conjunctionis 
usu  in  tertio  loco.— — Nostri  facto - 
rum;  qute , exrept.  RR.  7,  10,  qui 
faetorumque.  Eu. 
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si  latius  fiat,  figura  non  est;  si  angustius1,  in  i/riOerov 
cadet;  si  vero  ha;c  appellatio  significat ' satis 

de  ea  dictuiu  est3.  Quod  vero 4 schema  5 est,  ad prnpo-  95 
situm  subjecta  raliob?  utrum,  quod  Rutilius  " atTioioyiav 
vocat8!*  nam  de  illo  dubitari  possit,  an  scltema  sil  dis- 


1.  jinyustius.  Turic.  (a  pr.  manu) 
arguitis.  Flor.,  argutius.  Ambr.  i, 
argui  tius. 

2.  Signi/icat.  Gotlian.  ( tacente 
Gestiero  ) Cami-.  , significet , cum 
Voss.  2.  Placet.  — Sic  6t  Vall.  lib. 
RR.  8,  9,  12.  En. 

3.  Satis. . . . dictum  est.  Ablegat 

Capper.  ad  VIII,  6,  a3,  ubi  sane 
parum  est  dictum.  An  respexit  Qu. 
ad  IX,  3,  ia?  nam  /W*- 

quidem  hujus  non  est  loci  IX, 
2 , lo3.  *AxX6i«»i»  apud  Rutibuin 
vide,  p.  76. 

4.  V ero.  Leid.  Gibs.  Rurm. , vere, 
per  errorem.  — Nostri  vero.  Ed. 

5.  Quod  vero  schema. . . . vocat. 
Vide  nott.  seqq.  Rutilium  vide , 
p.  1 33.  Vide  Julimn  Hufin. , p.  20 1; 
item  Nostr.  IX,  a,  12,  et  Aquilam, 
p.  167. 

6.  Ratio ? utrum , quod.  Turic. 
Flor.  Guclf.  Camp.  Goth.  Jens.  (tac. 
Gesu.)  omittunt  utrum  , cum  Alm. 
Voss.  2 , et  edd.  ante  Grvph.  — 
Nostri  quoque  omittunt.  Kn. 

7.  sic  boni  libri,  de- 
teriores tirsx.  — Nostri  dant  asro- 

, exc.  RR.  7,  10,  qui  graicum 
nomen,  ut  solent,  omittunt.  En. 

8.  Vwocai ? nam.  Turic.  Florent. 
Ambr.  r , Guclf.  Camp.  inserunt 
utrum  y cum  Alm.  Goth.  Voss.  2 , et 
edd.  ante  Gryph.  Locus,  ut  nunc 
legitur,  minime  sanus.  Transposi- 
tio, a quo  quidem  facta  nescio,  ncc 
lenis  est  tot  verbis  interjectis,  ncc 
lentendam  praestat  idoneam.  Est 


enim  ridiculum  prene,  quod  veret 
non  per  figuram,  dubitantem  acce- 
perunt Nostrum,  qui  vellet  rescis- 
cere , an  Ciceronis  illa  ad  proposi- 
tum subjecta  ratio  (vide  IX,  t,  34) 
esset  eadem  qua*  apud  Rutilium 
ant'j>.ryia.  Nec  quidquam  proficiunt 
Radius  et  Basii,  qui  ejusmodi  pr**- 
posteram  percuuctutionem  diffe- 
runt in  alteram  sententiam,  salva 
quidein  MSS.  scriptura.  Sic  illi  : 

• vocat.  Utrum  (nam  de  illo...  sche- 

• ma  sit)  distributis  subjecta  ra- 
o tio?  «Non  potuit  suspicari  Quint. 
Ciceronem,  qui  duas  deinceps  po- 
nit figurarum  appellationes  , velle 
posteriore  camdcm  rem  significare 
quam  priore.  Erit  igitur  tenendum , 
interrogationem  nihil  aliud  esse,  ni- 
si figuram  negandi.  « Quod  schema 
« est?  « pro  eo  : « Schema  profecto 
m nullum  est.  •*  Cui  mox  optime  sub- 
jicitur nam  , in  quo  est  transitus 
ad  speciem,  qnw  rectius  vocari  pos- 
sit schema.  De  illo  refer  ad  sequens, 
i.  e. , ad  dubitationem  an  schema 
sit.  Dubitari  an  potestate  accipie- 
tur, quam  toties  agnovimus , mo- 
deste affirmandi  (vide  IX,  2,  107). 
Sed  quid  fiet  illi  utrum , quod  libri 
omnes  subjiciunt  verbo  vocat?  Hoc 
ego  natum  arbitror  ex  tnale  intel- 
lectis et  iteratis  ductibus  vocum  vo- 
cat nam.  Qui  tueri  utique  cupiat, 
possit  mutare  utrum  nam  in  ut 
quum  etiam  (vide  de  ut  quum  VI , 
3,  9),  et  alteram  tribuere  significa- 
tionem ?#  dubitare  an  (vide  y f>M. 
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tributis  subjecta  ratio,  quod  apud  eumdem  primo 
p4  loco  ‘ positum  est.  npoawroiWv 3 dicit3,  quae  ut  * maxime 
servetur,  sane  in  5 pluribus  propositis;  quia  aut  singulis 
statim  ratio  subjiciatur6,  ut  est  apud  C.  7 Antonium , 


Sed  languet  b«c  ratio,  prae  altera; 
nec  unquam  adducar,  ut  verum  non 
censeam  nam  in  hac  structura. 

l.  Primo  loco.  Est  enim  hoc 
schema  omnium  apud  Rutilium  pri- 
mum, p.  i,  prosapodosis.  Apud  Ci- 
ceronem autem  est  (vide  IX,  i,  34) 
in  distributis  supposita  ratio. 

3.  rifSffoL-riJcffii  ; sic  Amhr.  I , 
cum  Tarv.  et  edd.  ante  Gryph.  Sed 
Flor.  TlPOCaPTIOOCOIN;  a secunda 
m. , Guelf. , UfueatfToio- 

ecriy.  Goth.  (err.  Gesa.)  arf &c  rn.ire.f- 
en  <*fl{  dirifoon.  Camp.  , «r^o;  a 
eLTttfoSft  «rftaeirofasen.  Reliqui  Vft- 
eeiro faoit.  — Nostri  eef ©ffnvoVWir , 
cxc.  R.  8,  qui  Tfoeeireen , ct  RR.  7, 
IO,  qui  pro  more  omittunt.  En. 

3.  Dicit;  sic  Turic.  Flor.  Ambr. 
1,  Camp.  cum  Goth.  et  edd.  ante 
Gryph.  Vocat y Guelf.  Reliqui  dici- 
tur. — Sic  nostri  omnes.  En. 

4.  Quer  ut  maxime....  reddatur. 
Apparet  sane  conjunctivos  natos  ex 
oratione  obliqua,  pendente  ex  di- 
cit: neque  tamen  locum  expedire 
totujn  initii  videor.  Illud  iuprimis 
sane  magis  fuerit  concedentis  ip- 
sius Quintiliani  (vide  V,  10,  1 ), 
quam  alius  narrationem  referentis; 
nec  tamen  ita  interpretari  licet,  suc- 
cedentibus post  quia  aliis  conjunc- 
tivis. Ut  maxime  interpretor  ad 
summum  y si  modo , quod  est  «egre 
assentientis.  Ita  particulas  habes 
apud  Plin.  H.  N.  XXXIH,  1,  5,  p. 
Ilard.  6o3.  Ipsam  vero  hanc  figurse 
definitionem  legere  est  apud  Ruti- 
lium, unde  expressam  ideoque  obli- 
qua oratione  elatam  facile  agnos- 


cas. Continua  redditur  prosapodo- 
sis, quum  non  incisa  ponuntur  ejus 
membra,  sed  tenore  perpetuo  et 
uno.  Continuo , quod  vulgo  hic  le- 
gitur, male  rtuntx^ysi statim , cu- 
jus contrarium  desiderabatur.  Ju- 
vat apponere  verba  Rutilii : « Hoc 
m schema  duobus  modis  heri  et  trac- 
ti tari  potest : nam  sententiis  dua- 
■ bus,  aut  pluribus  propositis,  sua 
« cuique  ratio  vel  posterius  redde- 
« tur,vel  statim  sub  unaquaque  sen- 
•.  tenlia  subjungetur.  * Fortasse  ali- 
quis acutior  hinc  proficiet  ad  ordi- 
nanda nostri  loci  verba , in  quibus 
servetur  ipsuin  minime  placet.  Quid 
est  enim  quod  servatur  figura?  Sed 
quomodo,  pro  istis  servetur  sane 
in  , reponendo  sententiis  aliud  pros- 
piciatur  verbum , quod  sensum  ex- 
pleat , ego  sane  non  comminiscor. 

5.  Sane  in ; sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Alm.  Voss.  a , Goth.  et 
edd.  ante  Bad.  Reliqui  inserunt  est 
de  conjectura  Regii.  In  hac  ratione 
ut  maxime  servetur  interpretantes 
etiamsi  schema  esse  agnoscatur  (ne 
ipsum  quidem  satis  firmato  loquen- 
di usu)  negligunt , quod  mox  infe- 
runtur conjunctivi , in  MSS.  quidem 
libris. 

6.  Subjiciatur ; sic  Turic.  Flor. 
Ambr.  1,  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Camp.  cum  Vall.  Voss.  3.  Subji- 
ciunt, Tarv.  Reliqui  subjicitur.  — 
Sic  solus  R.  7.  Eo. 

7.  Apud  C.  Antonium.  Vide  IV, 
3,  ia3.  Quis  diceret  tanto  con- 
temptu potuisse  Ciceronem  tracta- 
ri, nisi  relictum  hoc  esse  fragmen? 


) 
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Sed  neque  accusatorem  eum  metuo , qui 1 sum  innocens; 
netpie  competitorem  vereor,  qui  sum  Antonius;  neque 
consulem  spero,  qui  est  Cicero:  aut  positis  duobus,  vel  g5 
tribus,  eodein  ordine  singulis  continua  'reddatur; 
quale  apud  Brutum  3 de  dictatura 4 Cn.  Pompeii , 1‘rce- 
stat  enim  nemini  imperare,  quam  alicui  servire:  sine 
illo  enim  vivere  honeste  licet , cum  hoc  vivendi  nulla 
conditio  est.  Sed  et  uni 5 rei  multiplex  ratio  subjungi-  96 


tur6,  ut  apud  Virgilium? 

Sive  inde  occultas  vires, 
Pinpuia  concipiunt,  sive 
Excoquitur  vitium 

tum  orationis.  Sed  Asconius  Pac- 
dianus(p.  1 53) : «Huic,  ait,  orationi 

■ Ciceronis  » (in  toga  candida)  • et 
« Catilina  et  Antonius  contumelio- 
« se  responderunt:  quod  solum  po- 

■ terant  invecti  in  novitatem  ejus. 

* Feruntur  quoque  orationes  nomi* 
« ne  illorum  editae , non  ah  ipsis 

■ scripta:,  sed  ab  Ciceronis  obtrec- 
« tatoribus , quas  nescio  an  satius 

• sit  iguorare.  * 

1.  Qui....  qui...  qui.  Turic.  Flor., 
quod...  quod...  quod.  * 

2.  Continua  reddatur;  sic  Turic. 
Flor,  (hic  a sec.  manu)  Guelferb. 
Camp.  curo  Goth.  A Iro.  Voss.  a , 
Vall.  et  edd.  ante  Bad.,  nisi  quod 
excusi  reddantur.  Flor,  (a  pr.  manu) 
continua  dicatur.  Reliqui  ctmtinuo 
redditur.  — Solos  R.  7,  reddantur. 
Carteri  reddatur.  Bene ; nempe  res- 
pondet rm  subjiciatur , quod  pro?- 
cedit.  En. 

3.  Apud  Brutum  de  dictatura  Cn. 
Pompeii.  Noti  sermones  eorum , 
qui  rem  publicam  dictatum?  reme- 
dio indigere  clamarent,  opus  autem 
esse  dicerent  homine  et  potente,  et 


et  pabula  terrae 
i illis  onine  per  ignem 


moderato,  quo  ipso  Pompeium  si- 
gnificabant. Vide  Appianum  Bello 
Giv.  II,  ao ; Cic.  ad  Qu.  fr.  III , 8 ; 
Dion.  Gass. , p.  a5i.  Bruti  in  hoc 
negotio  partes  apud  nullum  invenio 
auctorem.  Cato  , avunculus  ejus  , 
adversatus  est,  ct  potuit  ctiaui  exer- 
citationis gratia  ha*c  esse  medita- 
tus Brutus.  Vide  111,  G,  93.  Inest 
aliquid  simile  Otanis  Persa*  orationi 
apud  Herodotum  HI,  83. 

4-  Dictatura.  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  manu)  dicta  natura.  Alni.,  data 
natura  (vide  $ 79;  IX,  4i  6)-  Jens. 
Tarv.  omittunt  de  dictat.  — Nostri 
de  dictatura.  En. 

5.  Sed  et  uni ; sic  Flor,  (qui  ta- 
men mox  omittit  rei).  Reliqui  omit- 
tunt et. 

6.  Subjungitur.  Gtielf. , subjici - 
fur,  cum  Jens.  et  edd.  po9terr.  ante 
Obr.  — Eadem  nostri.  Eo. 

7.  Apud  Pirgilium.  Georg.  I,  86. 
Ubi  integros  versus  ponere  desinit 
Noster,  solito  more  ad  locum  in 
scriptore  quaerendum  amandat  lec- 
torem , et  jam  nonnisi  initia  sen- 
tentiarum refert. 
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Seu  plures  calor  ille  vias 

Seu  durat  inanis 

97  et  totus  locus. ' Relationem*  quid  accipi  velit,  non  li- 
quet mihi3:  nam  si  vnaXtery iv*,  aut  trivodov  5,  aut  ovrifma- 
«oMv  dicit,  de  omnibus  locuti  sumus:  sed  quidquid  id 
est,  neque  hoc6,  neque  superiora  in  Oratore  repetit: 
sola  est  in  eo  libro 7 posita  pariter8  inter  figuras  verbo- 
rum exclamatio,  quam  sententiae  potius  puto:  affectus 
enim  est ; et  cacteris  omnibus  consentio.  Adjicit  his  Caeci- 


1.  Et  totus  locus.  Omnes  MSS.  et 
nostri  ct  ii  quos  Spald.  duces  secu- 
tus est,  inserunt  et  totus  locus  post 
Excoquitur  vitium.  Itaque  non  inde 
exemit  ct  totus  locus  in  editione 
sua  Spald.,  servanda.*  MSS.  scrip- 
turae observaotissimus.  Sed  ha*c 
transpositio  adeo  facilis  et  apta  vi- 
detur, ut  ponant  ct  totus  locus  inter 
magis  et  liclat.  editores,  et  illi  qui- 
dem diligcntissimi , scilicet  Stoer. 
Chouct.  Leid.  Bunnann.  Cappe- 
ronn.  Gesn.  Bip. , quos  imitari  non 
dubitavimus.  En. 

2.  Helationem.  IX,  I,  35.  Hoc 
fortasse  designat  Aquila  Rom. , p. 
1.76,  ubi  epanaphoram  latine  vertit 
relatum . Vide  §.  3o. 

3.  Liquet  mihi;  sic  Turic.  Flor. 
Guclf.  Cami*.  Goth.  Jcns.  (tacente 
Gcsn.)  cum  cdd.  ante  Gryph.  Reli- 
qui mihi  liquet. 

4-  ’T»aAA*yiiV  Flor.,  axacaciit ; 
a sec.  manu  eiteirxan , et  sic  Goth. 
Tarv.  Sed  edilt.  posteriores  ante 
Aid.,  *?o Guelf.  , x^re t oavii. 
Cami*.  Aid.  Rad.,  *T*XA«y)i».  Ambr. 
1,  <tva i?xx?n.  Recepta  , quamquam 
a Turic.  qui  siletur  vindicata,  stare 
nequit.  Quae  tandem  ratio,  ut  rela- 
tio sit  CrreLKXxy»?  Equidem  milii  per- 
suadeo fuisse  arxKkxffii . Vide  68. 


— Nostri  xsa/Txxiy , exc.  R.  9,  qui 
dixirxxH  , ct  RR.  7,  10,  qui  pro  mo- 
re omittunt.  En. 

5.  ‘Eratto/or...  dmpvrxCsxii  Vide 
S§.  36,  85. 

6.  Neque  hoc  , neque.  Turiccns. 
Florent,  (hic  secundo  loco  neque) 
Guelf. , ne  hoc  nec.  Camp.  , ne  hoc 
ne.  Goth.  (tac.  Gesn.)  nec  hoc  nec , 
cum  Voss.  2.  Ne  hce c,  Jenson.  cum 
edd.  ante  Aid.  Hic  neque  htec  ne- 
que, cum  Bad.  Basii.  — Eadem 
nostri.  En. 

7.  In  eo  libro.  Id  est,  Oratore. 
Vide  autem  lib.  IX,  cap.  l,  §.  39, 

cum  §.  34- 

8.  Pariter.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Cami*.  , par  est , cum  Alm.  et  edd. 
ante  Aid.  Correxit  Regius.  Pro  pa- 
riter Goth.  ponitur , cum  Voss.  2 , 
Bad.  utroque,  Vall.,  sed  hic  a sec. 
manu , quum  a pr.  videatur  Badio 
dare  posita  (iterum)  esf.  Verbum 
substantivum  supra  post  sola  tol- 
lunt Bad.  et  qui  praeterea  apud 
Rurm.  hanc  rationem  sequuntur; 
in  Codfl.  quidem  videtur  esse  om- 
nibus. — Vall.  lib.  R.  9,  sic  scri- 
bunt : Sola  est  in  eo  libro  posita , 
ponitur  et  inter  figuras . R.  8 omit- 
tit ponitur;  cujus  loco  habent  par 
est  RB.  7,  10.  12.  Eo. 
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lius  irxpiwxciv,  dequa  dixi Cornificius  1 interrogationem,  93 
ratiocinationem , subjectionem , transitionem3 , occulta- 
tionem; praeterea  sententiam , membrum,  articulum  b,  in- 
terpretationem, conclusionem:  quorum  priora  alterius 
{jeueris5  sunt  schemata;  sequentia  schemata  6 omnino 
non  sunt.  Item  Rutilius  praeter  ea,  quae  apud  alios  quo-  vo 

que  SUnt,  Trai)opoXo7iocv7,  avayxaiov,  nOotrotlxv,  tftxatoXoyiay , irpo- 
, yu^arx rt , GpayyX oytav,  , Trzfpyiaistv*  do 

quibus  idem  dico:  nam  eos  quidem  auctores,  qui  nul- 
lum prope  finem  fecerunt  exquirendis  nominibus, 


1.  Dixi.  Turic.  Arabr.  i,  Guelf. 
Camp.  , dixit;  ct  junxerunt  cum  se- 
quente somnolenti  librarii.  Vide 
VI,  3,  4;.  — Dixi.  VIII,  (i,  5q, 
61.  Vide  IX,  1,3,6. 

2.  Coptijiciu s conclusionem. 

Hic  est  ille,  quo  praediximus  (ad 

III,  1,  21)  loco  manifestum  fore, 
opus  rhetoricum  Herennio  inscrip- 
turo esse  a Quint.  tributum  Cornt- 
ficio  auctori, quem  patrem,  au  filium 
agnoverit,  non  habeo  dicere,  ne- 
que ipse  fortasse  quierivit.  Singulas 
enim  hasce  figuras  legimus  apud 
hunc  scriptorem  : interrogationem  , 

IV,  t5  extr. ; ratiocinationem , c.  16 
init. ; subjectionem , a3  med. ; transi- 
tionem , 26  init.;  sententiam , 17 
init.;  membrum , 19  init.;  articu- 
lum , eodem  med.  ; interpretatio- 
nem y 28  post  init. ; conclusionem  , 
3o  extr.  Quam  adhuc  oiuisiuius  oc- 
cultationem reponendam  censemus 
apud  Herennianum,  c.  27  init,  pro 
occupatione.  Qua:  enim  est  ratio 
occupationis , ubi  nihil  occupatur , 
i.  e.,  praesumitur,  quod  fortasse  sit 
dicturus  adversarius  ? Id  quidem 
'solum  recte  dicimur  occupa  re, quod, 
ne  in  aliorum  possessionem  cedat, 
priores  rapiqnus.  Vide  Quint.  VI,  1, 


20;  IV,  1,  49;  IX,  2,  16;  de  re  V, 
i3,  49*  Contra  occultationis  voca- 
bulum et  per  se  aptissimum  est 
figura: , et  Herennianus  mox  « si... 

« rem,  inquit,  occulte  admonuisse 
«prodest;»  itein  « occulte  fecisse 
* suspicionem.  « Scliiuius  nostram 
mutationem  recepit  in  textum. 

3.  Transitionem ; sic  Turicens. 
Florentia,  cum  Alm.  Capperonner. 
Reliqui  translationem.  VideSchiixii 
Prolegomena,  p.  40. — Nostri  trans- 
lationem. Kd. 

4.  Articulum.  Turic.  Flor.  Cuelf. 
Camp.  Gofh.  Jens.  (tac.  Gesn.)  ar- 
ticulos y cum  Alm.  Voss.  2,  et  cdd. 
ante  Ruse.  acc.  Aid.  Verum  censeo , 
sive  memoriter  retulerit  Quint.  sive 
legendum  sit  apud  Herennianum 
Articuli  dicuntur.  — Nostri  omnes 
articulos.  En. 

5.  Alterius  generis.  I.  e.,  Jwtvo  i*c. 

6.  Schemata  omnino.  Camp.  prius 
omittit. 

7.  .Sunt , <tvxfo/uokvyiat;  sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Jens.  (tac.  Gesn.)euin 
Voss.  2,  et  Tarv.  Obr.  Reliqui  in- 
serunt schemata.  — Omittunt  nos- 
tri. En.  — napqucAov*v... 

P.  Ruhnk.  63,  65,  66,  81,  83,  99, 
1 1 2,  tjo,  i3o. 
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praeteribo;  qui  etiam,  que  sunt  argumentorum,  figu- 
<oo  ris  aiiscripserunt.  Ego  illud  de  iis  etiam,  quae  vere  sum, 
adjiciam  breviter,  sicut  ornent 1 orationem  opportune 
positae,  ita  ineptissimas  esse,  quum  immodice  petan- 
tur3: sunt,  qui  neglecto  rerum  pondere,  et  viribus  sen- 
tentiarum, si  vel  inania3  verba  in  hos  modos  deprava- 
runt 4,  summos  se  judicent  artifices,  ideoque  non  desi- 
nant 5 eas  nectere : quas  sine  substantia6  sectari  tam  est 
ridiculum,  quam  quaerere  habitum  gestumque  sine 
ioi  corpore.  Sed  ne  eae  i quidem,  quae  recte8  fiunt,  den- 
sandae sunt  nimis:  nam  et»  vultus  mutatio,  oculorum- 
que conjectus,  multum  in  actu  valet:  sed  si  quis  ducere 
os  exquisitis  modis,  et  frontis lo  ac  luminum  inconstan- 
tia trepidare  non  desinat,  rideatur;  et  orator  “habet 
rectam  quamdam  vel  ut  facient ; quae  ut  stupere  immo- 
bili rigore  non  debebit,  ita  saepius  in  ea,  quam  natura 
los  dedit,  specie  continenda  est.  Sciendum  vero  inprimis, 


i.  Ornent;  sic  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu) Flor.  Reliqui  ornant. 

а.  Petantur;  sic  Turic.  Florent. 
Guelferl».  Gotli.  (tac.  Gesn.)  Cami*. 
cum  Jens.  Tarv.  Reliqui  petuntur. 
— Nostri  petuntur.  Ki>. 

3.  Inania.  Turic.  Flor.  Guelf., 
«u  ani/ia,  cum  Voss.  a.  — RR.  7, 
IO,  I a , inani  lia.  Eli. 

4.  Depravarunt;  sicTuric.  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  3.  Reliqui 
depravarint. — Nostri  omnes  Codd. 
depruvarunt.  Eo. 

5.  Desinant ; sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Cami*.  Re- 
liqui desinunt. 

б.  Substantia ; sic  Turic.  Flor. 
Ambr.  1,  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  a,  VaU.  Alm.  et  edd.  ante 
Aid.  Reliqui  sententia , ex  mutatio- 
ne Regii.  — Nostri  substantia.  Eo. 


— Sine  substantia.  Vide  VI,  Pro.  7. 

7.  £<r;  sic  Turic.  (a  sec.  manu) 
Guelf.  lUe  a pr.  manu  pro  ne  ece 
quid.  sic  : nea  et  q.  Flor.,  ne  ea  et 
q.  Reliqui  hier. 

8.  Recte ; sic  omnes  nostri  Codd. 
Sed  Ca.mp.  Aruli . , rectae.  En. 

9.  Et  vultus.  Omittunt  et  Vall. 
lib.  RR.  8,  9,  ia,  Jenson.  Gothan. 
Malim.  Kn. 

10.  Et  frontis.  Omittunt  Camp. 
Andr.  En. 

1 1.  Orator  habet ; sic  Turic.  Flor. 
Gudferb.  (hic  prius  motio)  Camp. 
Goth.  Sed  Alm.  Voss.  a , Vall.  Colb. 
et  edd.  ante  Aid. , nonnisi  in  priore 
consentiant.  Reliqui  oratio  habeat , 
prius  mutante  Regio.  Vicisoin 
Stoer.  Chouct. , oratio  habet , qu«C 
fortasse  ratio  pra>$tat.  — Nostri  ora- 
tor habet.  En. 
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quid  quisque  1 in  orando  postulet  lorus,  quid  persona, 
quid  tempus:  major  enim  pars  harum  figurarum  posita 
est  in  delectatione : ubi  vero  atrocitate,  invidia,  misera- 
tione pugnandum  est,  quis  ferat  contrapositis3,  et  pa- 
riter cadentibus,  et  consimilibus  irascentem,  flentem, 
rogantem?  quum  in  his3  rebus  cura  verborum  i deroget 
affectibus  fidem ; et  ubicunque  ars  ostentatur,  veritas 
abesse  videatur5. 

Gap.  IV.  De  compositione 6 non  equidem  post  Mar- 
cum Tullium  scribere  auderem  (cui  nescio  an  1 nulla 
pars  operis  hujus  sit  magis  elaborata),  nisi  et  ejusdem 
aetatis8  homines,  scriptis  ad  ipsum  etiam  litteris,  re- 


1.  Quisque.  Turic.  (a  pr.  manu) 
quisquis.  Ambr.  i,  quis. 

2.  Contrapositis.  To#c  arrifirroif,  ut 
Graeci  dicunt.  Vulgo  dicimus  anti- 
theses.  Cappea. 

3.  Quum  in  his.  Turicens. , cum 
tam.  i.  h .,  cum  Alm.  Ille  a secunda 
manu  cum  tamen  his , et  sic  Golh. 
Vall.  Camp.  Cum  jam  his , Jens.  et 
edd.  ante  Aid.  Cum  jam  in  his , 
Ambr.  l.  Nostrum  a Regio. 

4.  Deroget.  Turic.  Flor,  (a  prima 
manu  uterque),  derogat. 

5.  Videatur.  Turic.  Flor.  Camp.  , 
videtur.  Suspicor  fuisse  a Quintii. , 
quoniam  in  his....  derogat....  vide- 
tur. Clausula  non  est  utique  vitio- 
sa, et  puto  magis  vitaturum  fuisse 
homceoteleuton,  quam  Ciceronia- 
num illud  captaturum  (vide  IX,  4 ■> 
73;  X,  2,18). 

6.  Compositione.  Supple  verbo- 
rum. Vide  Cicer.  De  Orat.,  iib.  III, 
n.  171-187,  et  praesertim  in  Orat., 
n.  i4o-236.  Ed. 

7.  An  nulla.  Sic  nos  c conjectu- 
ra, et  Lochmanni  psuutflrw 
(prolus.  anni  92.  posteriori , p.  3), 


et  nostra.  labri  quidem  omnes  an 
ulla.  Vide  VII,  2 , 4 * • Adjuvat  ali- 
quantum Ambr.  1,  qui  junclim  ex- 
hibet duas  voces. 

8 .Ejusdem  artatis  homines.  « Bru- 

■ tum  sifpiat,  de  quo  ad  Att.  XIV, 

* 20.  Tullius.  Quum....  scripsissem 
« ad  eum  de  optimo  genere  dicendi , 

* nan  modo  mihi , sed  etiam  tibi 

* scripsit  sibi  illud , quod  mihi  pia- 
ti ceret , non  probari.  Indicat  idem 
u ad  Att.  XV,  1 . Quo  in  genere  Bru- 
ti tus  noster  esse  vult , et  quod  judi - 

* cium  habet  de  optimo  genere  di- 
ti cendif  id  ita  consecutus  est  in  ea 
« oratione , uf  elegantius  esse  nihil 
n possit.  Sed  ego  solus  • (malim  sane 
cum  Malaspiua  et  Mongalto  totus ) 

■ alius  sum ; sive  hoc  recte , sive  non 
n recte. n Gcsnerus.  Vide  XII,  1, 
22;  XII,  10,  12;  item  DiaL  de 
Oratt.,  c.  18.  Postremum  citat  et 
Regias  et  is,  qui  ad  hoc  caput  an- 
notationem scripsit  in  ed.  Veneta 
( 1 494)  • neque  enim  est  negligen- 
dum,  ad  hoc  unum  caput  plane 
diversa  a Regiano  commentario 
legi  in  isto  libro,  constantia  illa 
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pivhendcre  id  collocandi  genus  1 ausi  fuissent,  et  post 
eum  plurcs*  multa  ad  eauideui  rem  pertinentia  mc- 
s inorite  tradidissent.  Itaque  accedant  in  plerisque  Cice- 
roni, atque  in  iis  ero,  quse  indubitata  sunt,  brevior; 
in  quibusdam  paulum  foitassc  dissentiam:  nam  etiam 
quum  judicium  meum  ostendero,  suum  tamen  legcn- 

3 tibus  relinquam.  Neque  ignoro  quosdam  esse,  qui  cu- 
ram omnem  compositionis  excludant,  atque  illum  hor- 
ridum sermonem  , ut  forte  fluxerit1,  modo  magis  natu- 
ralem, modo  etiam  magis  virilem  esse  contendant: 
qui  si  id  demunt  naluraie  esse  dicunt  quod  a natura 
primum  ortum  est,  et  quale  ante  cultum  fuit,  tota 

4 haec5  ars  orandi  subvertitur6.  Neque  enim  loculi  sunt 
ad  hanc  regulam 7 et  diligentiam  primi  homines,  nec 
prooemiis  preeparare,  docere  expositione8,  argumentis 

5.  //<r c.  Turic.  Flor,  (hic  a pr. 
manu)  Guelf.  Camp.  Air, cum  edd. 
ante  Aid.  His,  Goih.  Voss.  2 (vide 
IX,  3,  77). — Nostri  his , exc.  RR. 
7,  10,  qui  hic.  En. 

6.  Subvertitur ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  Golli.  Jens.  (tac. 
Gesn.)cum  Alm.  Voss.  2.  ct  edd. 
ante  Rad.  Reliqui  subvertetur.—» 
Nostri  subvertitur.  Et». 

7.  Hanc  regulam  et  diligentiam. 
Pronomen  posuit  ea  potestate,  de 
qua  diximus  ad  11,  5,  22.  H.ic 
qu;r  de  artificio  dicit  in  omni  elo- 
quentia similia  fere  sunt  eorum  quae 
liahes  ld>.  II , c 17. 

8.  Expositione.  Jens.,  exponere , 
cum  edd.  ante  Aid.  Gorrexii  tunc 
quidem  sine  libris  Regius  acute, 
quem  sublecta?  hujus  e Vall.  emen- 
dationis insimulari  nollem  a Radio. 
— Nostri  expositione.  Eu.  — Expo- 
sitione, id  est,  narratione,  quae  se- 
cunda pars  est  orationis  in  genere 


pleraque  brevi  singulorum  vocabu- 
lorum interpretatione,  ubi  paulo 
indoctior  Regio  loqui  videatur,  qui 
v.  c.  Ciceronem  Herennianorum 
credat  auctorem,  sequiores  sequa- 
tur scripturas  in  Nostro,  nec  tamen 
plane  sit  contemnendus.  Sed  Val- 
lam  equidem  longe  absum  ut  agnos- 
cam. Vide  pnef.  nostr. , vol.  I , p.  67 
(in  nostra  editione,  pag.  28.);  lib.  I, 
cap.  6,  §.  ?(>;  item  hic  §.  38. 

1.  Id  collocandi  genus.  Variavit 
hoc  Noster  pro  vocabulo  recepto 
compositionis , hic  quidem  satis 
perspicue,  per  se  obscurius. 

a.  Post  eum  plures.  Ut  Cornifi- 
cius, Serti nus , Gallio,  Celsus  , Le- 
nas, Virginius, Plinius,  Rutilius.  Ku. 

3.  Fotte  fluxerit ; sic  Ambr.  I , 
Flor,  (hic  a ®ec.  manu).  Foret Jhtxe- 
rity  Turic.  Flor.  Reliqui/,  cjjiuxe - 
rit.  Vide  §.  112. 

\.  Dicunt.  Nostri  contendunt , 
rxeept.  RR.  7,  10,  qui  dicunt.  Eu. 
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probare , affectibus  commovere  scierunt:  ergo  his  om- 
nibus, non  sola  compositione  caruerunt:  quorum  si 
fieri  nihil  melius  licebat,  ne  domibus  1 quidem  casas, 
aut  vestibus’  pellium  tegmina,  aut  urbibus  montes  ac 
silvas  mutari  oportuit.  Qua*  porro  ars  statim  fuit?  quid 
non  cultu  nitescit3?  cur  vites  coercemus  manu?  cur 
eas  fodimus*?  rubos  arvis  excidimus?  terra5  et  6 bos 
generat.  Mansuefacimus  animalia?  indomita  nascun- 
tur: verum  id  est  maxime  naturale,  quod  fieri  natura 
optime  patitur.  Fortius  vero  quod  incompositum  7 po- 
test esse,  quam  vinctum  8,  et  bene  collocatum  ? neque , 


saltem  judiciali , et  expositionis  no- 
mine a Fabio  saipius  indicatur;  ut 
sati*  constat  ex  lib.  IV,  cap.  2. 
Cappkb. 

1.  Domibus.  Turic.  Flor.  Ambr. 
j (hic  a sec.  manu)  Guelf.  Camp. , 
hominibus , cum  Goth.  Voss.  2, 
(sed  ex  hoc  homini.  Vide  §.  3), 
Almel.  A prima  manu  Ambr.  1 , 
omnibus. — Nostri  hominibus.  Eu. 

2.  Testibus.  Turic.  Flor.  Ambr. 
i,  Guclf.  Jens.  (tac.  Gesn.  ) vestes, 
cum  Alm.  Voss.  2.  Goth.  Tarv.  So- 
lus Guelferbyt.  mox  ' tegmine.  — 
Nostri  vestes.  Eo. 

3.  Cultu  nitescit.  Turic. , cultum 
mitiscitur  (an  protinus  cur  desit, 
non  doceor);  a sec.  manu  cultu. 
Flor. , cultum  mitescit ; a scc.  manu 
cultu , et  sic  eum  mitescit  Ambr.  1. 
Posterius  ex  Alm.  Ilal.  Vall.  (err. 
Burm.)  affertur.  Mitesceret , Jens. 
Tarv.  Locat.  In  nitescit , Aid.  Basii. 
Nostrum  Goth.  Camp.  Venet.  1 4q4* 
Nulla  hic  ratio  fructuum  mitescen- 
tium. Vide  Ilorat.  Kpistt.  I,  1 , 3f); 
item  Cic.  Tuscul.  I,  28,  not.  Ern. 
l>c  apris  cultu  purgatis,  nec  jam 
squalentibus , aptissime  dicitur, 

3. 


quod  exemplis  pulchre  vincit  For- 
cclliuus  in  Lexico.  — Cultu  nitescit , 
IUI.  9,  12.  Cultu  nitesceret , K.  7. 
Cultu  nitescit , Vall.  lib.  IUI.  8, 
10.  En. 

4.  has  fodimus.  Vide  v.  c.  Virgi- 
linin  in  Goorg.  II,  397  seqq. 

5.  Terra.  Vall.  lib.  11.  12  (a  sec. 
manu  uterque),  natura.  En. 

6.  Et  hos;  sic,  optante  jam  Fran- 
cio,  Obr.  Sed.  Turic.  Flor.  Ambr.  1, 
Cnelf  , e.  huc , cum  Alm.  Ileliqui  e. 
hac.  — Eadem  nostri.  En. 

7.  Quod  incompositum  ; sic  Tur. 
Flor.  Cauip.  cum  Rodi.  Qt«7/, Guelf. 
cum  Goth.  Alm  (vide  IX,  3,  q5; 
item  mox)  Voss.  2,  et  edd.  aute 
Aid.  lleliqui  qui  *.,  conjiciente  Kc- 
gio.  Quomodo  *.,  Ohr. — Nostri 
habent  quid.  En.  — Quod  incom- 
positum. Pronomen  significatu  f£re 
quo  quale , ut  inc.  consciscat  natu- 
ram substantivi.  Feras  sane  et  quid , 
sed  positus  nostrum  videtur  com- 
mendare. Quid  enim  primum  locum 
vindirassef. 

8.  Cinctum ; sic  Turic.  cum  Obr. 
Fortasse  et  Guelf.  et  a pr.  manu 
Goth.  nam  parum  manifesti  ductus. 

20 
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si  parvi  pedes  vim  detrahunt'  rebus,  ut 1 Sotadeonim 
et  Galliamborum3,  ct  quorumdam  4 in  oratione  simili 
paene  licentia  lascivientium,  compositionis  estjudican- 
7 dum5.  Caeterum  quanto  vehementior  fluminum  cursus 
est  prono  alveo,  ac  nullas  moras  objiciente,  quam  in- 
ter obstantia  saxa  fractis  aquis  ac  reluctantibus;  tanto, 
qua;  connexa  est,  et  totis  viribus  fluit6,  fragosa  atque 


Ex  Alm.  injunctum  (vide  modo, 
item  9).  Reliqui  junctUm. Vide $.  19. 
Vide  lib.  I,  cap.  4 §•  18. — Solus 
R.  10,  vinctum.  Eo. 

1.  Detrahunt ; sic  Turic.  Elor. 
Detrahat f Guelf. ; cl  sic  a scc.  manu 
Turic.  sed  et  pendens  pro  pedes  vim. 
Reliqui  detrahant.  Nostrum  ct  Go- 
tlian.  a manu  secunda,  probante 
Gesnero. — Nostri  detrahunt , ex- 
cept.  RR.  7,  to,  qui  detrahat.  Eo. 

2.  Sotadcorum...  lascivientium. 
Vide  1,8,6.  Expressos  interim  pa- 
trio sermone  Galliambos  ab  I.  II. 
Vossio  nostro  nemo  eruditior  igno- 
rabit. Lyr.  Ged.  Odd.  et  F.Iegg.  III, 
l,p.  191  seqq.  Genitivos  istos  So- 
tadeorum  GaUiamb.  concipe  gene- 
ris neutrius,  cujus  deinde  et  quo - 
rtimdam  esse  statuas.  Securius  ta- 
men hac  junxit  Noster,  quia  illa 
qucedam  non  possunt  intclligi  me- 
tra f quod  est  nomen  Sotadeis  Gal- 
liambis accommodandum:  nam  ut 
masculinum  facias,  id  quod  alio- 
qui  rectissimum  fuerit  in  secundo 
mu x tine  vocabulo , plane  non  pro- 
cedit, ob  quorumdam...  lascivien- 
tiumy ubi  homines , oratores  subau- 
dire neque  structura* congruat, se- 
mel Heri  ccept»,  et  jejunum  fuerit 
languidumque : longe  enim  melius 
lascivire  per  figuram  dicentur  in- 
animata, ut  mox  §.  28.  An  diffi- 
cultati medebimur  scribendo  Gal - 


liambicontm?  Apposite  hic  Gesne- 
rus  locum  profert  Demetrii  de 
elocutione  189.  Schn.  p.  76.  otn- 

SOIXC/IA  TOIC  KtX\X9/uil0lC  Heu 
dtifeitis  i**Tfo<c>  olat  pdxioTA  Tai  lu- 
ix/iw. 

3.  Galliamborum.  Turic.  Flor. 
Ambr.  1,  (sed  hic  in  loco  raso, ubi 
aliud  fuerit  prius)  Guelf.  Camp. 
Ca  II  imae  horum  ( aliquot  una  l ) 
cum  Golhan.  Voss.  2,  Almelov. 
Rodi,  et  editionibus  ante  Gryph. 
( nisi  quod  post  Regium  meliores 
iorum).  Aldus  autem  nostrum  ip- 
sum, probante  Philandro. — Nostri 
Callitnachorum.  En. 

4.  Quorumdam . Turieens.  Flor. 
Guelferb.  Goth.  (tacente  Gesnero) 
quorum  f eum  Almelov.  Voss.  2. 
Aliorum , Camp. 

5.  Compositionis  est  judicandum  ; 
hunr  lorum  sic  interpretatur  Rol- 
linus:  «*  Non  est  hoc  vilium  eompo- 
« sitionis,  sed  ejus  modi  versuum, 
m qui  eonstant  parvis  pedibus,  et 
« lascivi  sunt.  * Eo. 

6.  Fluit.  Turir.  Elor.  ( a pr.  manu 
uterque )/titf.  Ille  a see.  manu  fu- 
rit y et  sic  Guelf.  cum  marg.  Basii. 
Rurinaiinus  ablegat  ad  VII,  1,  44» 
ubi  malebat  ■ pulchre  furit  rui 
cum;»  frustra  ille.  Gesnerus  hic 
tentat  ruit.  Jens.  Tarv. , fuerit.  Dis- 
plicet sane  illatum  hic  in  rem 
comparatam  ex  comparatione  ipsa 
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interrupta  melior  oratio:  cur  ergo  vires  ipsas  ‘specie 
solvi  putent,  quando  res  nec  ulla1  sine  arte  satis  va- 
leat, et  comitetur3  semper*  artem  decor?  An  non  8 
eam5,  quae  emissa  optime  est,  hastam  speciosissime 
contortam  ferri  r’  videmus?  et  arcu  dirigendum  tela, 
quo  certior  manus,  hoc  est'  habitus  ipse  formosior? 
jain  in  certamine  armorum  8,  atque  in  omni  palaestra, 
quid  satis  recte  cavetur  ac  petitur,  cui  non  artifex  mo- 
tus, et  certi  quidam  pedes  adsint?  Quare  mihi  compo-  g 
sitione  9 velut  amentis  10  quibusdam,  nervisve  intendi  et 
concitari  sententia1  videntur  : ideo"  eruditissimo  cui- 


fluendi  verbum , sed  vide  IX,  3, 
78. — Vall.  Iii>.  RR.  9,  ia,  fidit. 
R.  8,  defluit.  RR.  7,  10,  furit.  Eo. 

I.  Vires  ipsas  specie.  Vall.  lib. 
RR.  8,  9,  13,  ei  apud  Rtirni.  Alin. 
Voss.  2,  vires  ipsa  specie.  RR.  7, 
IO,  12,  Camp.  Andr. , vires  ipsas 
spatio.  Male.  En. 

3.  Res  nec  ulla;  sic  Turic,  Flor. 
Guelf.  Camp.  Goth.  Jcnson.  (lac. 
Gesn. ) Tarr.  cum  Voss.  2.  N.  r.  u., 
transponente  Regio,  editt.  ante 
Gryph.  cxc.  Bad.  Reliqui  n.  u.  r. 

— Eadem  nostri.  Eo.  — Nec  ulla. 
Maluit  hoc  quam  nulla , ut  esset 
nec  pro  ne...  quidem. 

3.  Comitetur.  Goth.  (lac.  Gesn.) 
comitatur.  Sane  iguoro  rationem 
conjunctivorum  valeat  et  comitetur 
post  quando.  — Eadem  nostri.  E». 

— Comitetur.  Vide,  monente  Gesn., 
VIII,  Pro.  ty. 

4-  Semper.  Turic.  Guelf.,  super. 
Ex.  Alm.  uper. 

5.  Eam  , qua  emissa.  Turic. , ea 
q.  missam  (postremum  a pr.  manu). 
An  fuit  quee  et  missa?  Primum  ct 
Flor.  Guelf.  — Solus  R.  10,  txcu$~ 
sa.  Relinui  emissa.  Ed. 


6.  Ferri.  Turic.  Guelf.,  fieri.  Male. 

7.  Hoc  est.  Flor.,  idem.  L<-pido 
errore,  qui  in  loco  animadversus 
possit  adjuvare  criticum. 

8.  Jam  m certamine.  Arbitror 
legendum'. nam,  quod  in  transitio- 
nibus frcqucntititiuium,  maxime  st 
quid  prioribus  etiam  manifestius  et 
cerritis  demonstratur.  Vide  II,  1 1 , 
7.  et  Drakenb.  ad  Lib.  XXIX,  8, 
q.  De  ipsa  situditudine  armorum 
tractandorum,  vide  lib.  IX,  cap.  1, 
§.  20,  ct,  quo  ablegat  Regius, 
Cicer.  Orat.  cap.  G8. 

y.  Mihi  compositione.  Turic.  (a 
scc.  manu)  in  c.  Flor,  (a  scc.  ma- 
nn)  Guelf.  Ca.mp.,  m.  in  c.,  eum 
Goth.  Voss.  a,  Jens.  (tac.  Gesn.) 
et  edd.  ante  Bad. — Nosfri  Codice-» 
inserunt  in,  excepto  Vall.  lib.  a se- 
cunda manu.  Ed. 

IO.  Amentis.  Id  est,  vinculum, 
quo  hasta  media  ligatur  et  torque- 
tur. jEneid.  IX,  665,  «amentaque 
torquent.  • Roll. 

i 1.  /deo.  Alm.  Obr.,  Imo;  for- 
tasse nec  male.  Ingratius  saltem 
initium  duplex:  Quare,  /deo. — 
Rostri  ideo.  Ed. 

39. 
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que  persuasum  est  valere  eam  1 quam  plurimum,  non 

ad  delectationem  modo,  sed  ad  motum  quoque  ani- 

10  morum:  primum  , quia  nihil  intrare  potest  in  'affectus, 
quod  in  aure,  velut  quodam  vestibulo,  statim  offendit; 
deinde,  quod  natura  ducimur  ad  modos;  neque  enim 
aliter  eveniret,  ut  illi  quoque  organorum  soni , quam- 
quam verba  non3  exprimunt,  in  alios  tamen  atque 

11  alios  motus  ducerent  auditorem.  In  certaminibus  sa- 
cris 4 non  eadem  ratione  concitant  animos  ac  remit- 
tunt; non  eosdem  modos5  adhibent6,  quuin  bellicum 
est  canendum',  et  quum  posito  genu  supplicandum 
est8;  nec  idem  signorum  concentus  est  9 procedente 

ia  ad  praelium  exercitu  , idem  receptui  carmen.  ,0Pytha- 


1.  Eam.  Turic.  Flor.  Guelf.  Cjimp. 
omittunt  cum.  Golh.  Voss.  2.  Ex 
Alm.,  eam  p/ur.,(  vide  §§-<5,  i4)- — 
Nostri  eam  omittunt.  En.  1 

2.  sfffectus;  sic  Turic.  (n  prima 
manu)  Flor,  cum  Goth.  Voss.  2. 
Reliqui  affectura.  — r Eadem  nos- 
tri. Codd.  En. 

3.  Non ; sic  Turiccnsis.  Floren- 

tin.  Reliqui  noc.  * 

4.  In  certaminibus  sacris.  De  his 
vide  ad  II,  8,  7.  Apparet  concen- 
tum aliquem  ludis  hisce  adhibitum. 
Iis  ipsis  etiam  illud  de  bellico  assi- 
gnandum ; neque  enim  aliter  iutel- 
ligas  genu  posito  factam  supplica- 
tionem, quam  extra  belluiu  in  ludis. 
Quamquam,  fateor,  hoc  magis  vi- 
detur esse  gladiatoris  « extrema 
■ populum  exorantis  arena  » quam 
ejus  qui  sacrorum  certaminum  pal- 
mam petat. 

5.  Eosdem  modos.  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.,  eodem  modo , cum 
Goth.  Voas.  2.  Rodi.  Bal.  Alra.  et 
edd.  ante  Basii. — Nostri  quoque 
eodem  modo.  E». 


6.  Adhibent  .Turic.  (asec.  manu) 
Flor.  Guelf.  (nisi  quoti  hic  singu- 
lari numero)  G\mp.,  adhibentur , 
cum  Goth.  Voss.  2,  Rodi.  Ral.  et 
edd.  ante  Basii.  An  erat  primitus, 
eidem  modi  adhibentur?  Nominati- 
vum hunc  (qui  plerumque  sane 
oblitteratus  est)  tuentur  Friscianus 
I.  XII,  p.  9^6,  et  aliquot  inscrip- 
tiones, de  quibus  vide  Forcellin. 
in  voce,  quem  et  consule  in  Is. 
Add.  Cic.  contr.  Rnll.  II,  29,  1 1 5 
(Beck.),  ubi  ex  et  efhngit  Sigonius 
ei.  — Nostri  adhibentur.  En. 

7.  Est  canendum.  Flor,  hiscan. 

8.  Supplicandum  est;  sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Alm.  et 
edd.  ante  Bnd  Reliqui  omittunt  est. 
— Sic  quoque  Vall.  lib.  a secunda 
manu,  R.  9.  En. 

9.  Procedente.  Turicens.  produ- 
cente; a sec.  manu  producendo , et 
sicGuelf.C.AMP.  cumObr. — Sol»  RR . 
7,  10,  producendo.  Reliqui  proce- 
dente. Eu. 

I o.  Pythagoreis...  moris  fuit.  • Lo- 
<*  cus  classicus  Iamblichi  dc  vita 
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goreis  certe  moris  fuit,  et,  quum  evigilassem,  ani- 
mos ad  lyram  excitare,  quo  essent  ad  agendum  erec- 
tiores; et,  quum  somnum  peterent,  ad  eamdem  prius 
lenire  mentes,  ut,  si  quid  fuisset  turbidiorum  cogita- 
tionum, componerent.  Quod  si  numeris  ac  'modis  i3 
inest  quaedam  tacita3  vis,  in  oratione  est  vebementis- 
sima  3 ; quantumque  interest,  sensus  idem  quibus  ver- 
bis efferatur,  tantum  , verba  eadem  qua  compositione 
vel  in  textu1*  jungantur,  vel  in  fine5  claudantur;  nam 


« Pyth.  c.  a5.  » Gesnerus.  Vide  lib. 
i,  cap.  10,  5.  3». 

1.  Ac  moti  is ; sic  Turio.  Flor. 
Guelf.  Golli.  (tac.  Gesn.)  Camp. 
Holi  qui  et  modis. 

a.  Tacita.  Goth.,  tanta.  Blandi- 
tur.  Poicstnr  enim  numeris  ac  mo- 
dis inesse  dici  tacita  vis?  Sic  Gra-ci 
roeeivTH  tic.  Sed  destituor  exemplo, 
ubi  aliqua,  vel  quadam  tanta  vis 
jungantur.  Ihvc  tanta  dicitur  sane, 
et  tanta  illa  (VII,  a,  55);  et  hujus 
etiam  loci  fuerit  maxime  talis  miti- 
gatio, valens  adverbium  velut.  Me- 
lius non  fuerit  transpouere  modis 
quidem  inest  tanta  vis.  Alioqui  tan- 
tus et  tacitus  solent  confundi.  Vide 
Liv.  Drakenh.  XL , 8 , 5 ; et  nuper 
bene  correxit  Scliiizius  Cic.  De  Or. 
II,  66.  extr.,  reponens  tacita  pro 
faufa.Cod.  Oxon.Cic.pro  Cluentio, 
cap.  ^3.  §.  (Beck.)  to3;  item  tan- 
ta pro  tacita. 

3.  Est  vehementissima.  Turic. 
Flor.  Ambr.  i,  Guelf.  Camp.,  eo  v.i, 
cum  Goth.  Alm.  Voss.  a,  Vall.  ct 
edd.  ante  Grvph.  exc.  Bad.  qui  ea , 
et  velit  (sed  non  expressit)  ea  est. 
Non  male,  nam  recepta  ncc  ani- 
mum, nec  aures  explet. — Nostri 
eo  vehementissima.  Eo. 

4-  In  textu;  sic  Ambr.  1.  Reliqui 


in  exitu.  — Nostri  quoque  omne*. 
in  exitu.  Eo. 

5.  Fe/  in  fine;  sic  Flor.  Ambr.  1. 
Reliqui  omittunt  in.  Rollinus  sal- 
tem et  Capper.  conati  sunt  aliquam 
rationem  reddere  istius  discriminis 
intercedentis  hic  inter  exitum  et 
finem  , ut  habet  vulgata;  infeliciter 
illi  ct  soli,  quum  reliqui  nihil  sci- 
licet difficultatis  deprehenderent. 
Equidem  diu  harsi,  scribendumne 
esset  vel  intextu...  vel  fine.  Neque 
enim  valde  movebat,  quod  ablativi, 
qui  dicuntur  instrumenti,  videren- 
tur bic  ingrate  cumulari.  Qua  com- 
positione facile  commutatur  et  re- 
solvitur, ac  si  dictum  esset  quam 
bene;  sic  apparet  posse  subjici 
intextu  et  fine  sine  praepositio- 
nibus. Et  suadebat  hoc  rum  lo- 
cus lil).  VIII,  cap.  4,  §.  8,  tum 
omissio  in  apud  plerosque  ante 
fine.  Designatur  utroque  modo  du- 
plex compositionis  virtus,  qua  et 
congrua  inter  se  maxime  vocabula 
vinciuntur  in  mediis  sensibus,  et 
clausulae  fiunt  talibus,  in  quibus 
aures  libentissime  acquiescunt,  se- 
que dimitti  patiuntur.  Textus  sane 
iufrequenlior  improprio  significatu 
hujus  aevi  scriptoribus,  contextus 
tritissimus. 
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quaedam  et  sententiis  parva,  et  elocutione  modica, 
<4  virtus  haec  sola  commendat.  Denique  quod  cuique  vi- 
sum erit  vehementer,  dulciter,  speciose  dictum,  solvat 
et  turbet;  abierit  omnis  vis,  jucunditas,  decor:  solvit 
quaedam  sua  in  Oratore  Cicero ',  Aeque  me  divitiis  mo- 
vent , quibus  omnes  s/fricanos  2et  Lceiios  multi3  venalitii 
mercatoresque  suoerarunt,  et  insequentes*  deinceps 
periodos:  quas5  si  ad  illum  modum  turbes6,  vclut 
>5  fracta,  aut  transversa  tela  projeceris.  Idem  corrigit,  quae 


1.  Cicero , Neque;  sic  Turic.  (a 
sec.  manu)  Guelf.  Ille  a pr.  manu, 
Flor.,  C.  namque , cum  Alm.  Mox 
Flor,  a sec.  manu  C.  namque  ne- 
que. Reliqui  Nam  neque.  — Vall. 
lib.  a sec.  manu.,  RR.  8,  9,  12, 
Nam  neque  me.  Sed  omittunt  nam 
Vall.  lib.  RR.  7,  10.  Malim.  En. — 
Cicero , Neque  me  divitia:.  Est  locus 
Orat.  c.  70,  et  quidem  cx  Corne- 
liana ipsius,  secunda,  ut  prodit 
Nonius,  qui  et  ipse  ponit  hirc  c.  2, 
n.  919.  Capperonnerium  hic  in  tex- 
tum quoque  inducentem  pro  vena - 
littis,  venalitiarios rectissime  revin- 
cit Rurmannus  epistola;,  p.  4&' 
Usum  autem  vocis,  etsi  minus  ra- 
tioni congruum,  pro  venditore  ser- 
vorum, satis  astruit  Gesnerus  in 
Thesauro , hic  quidcin  uberior  For- 
cellino.  Quod  mox  idem  Cicero  cor- 
rigere dicitur,  fit  eodem  Oratoris 
capite. 

2.  Africanos  et  Ltelios.  Turicens. 
Flor.  Guclf.  omittunt  et  cum  Alm. 

3.  F cnalitii  mcrcatoresque  supe- 
rarunt , et;  sic  Goth  ( tac.  Gesn.) 
cum  Voss.  2,  Basii.  F.  m.  venaliu- 
que  s.  e.,  Jens.  {err.  Gesn.)  Tarv. 
V.  m.  veneliaque  s.  ut  sit  multi  mer- 
catores s.  venalitiiquc  e.y  Locat, 
cura  edd.  aut»'  Rasil.  F.  m.  venali - 


tiiquee.y  Ambr.  1.  Fe ualicum  mer- 
catores qua ? venaliaque , e.,  Turic. 
Flor.  ; a sec.  manu  uterque  wiia- 
lium  , sed  hic  modo  m.que , et  cum 
utraque  minatione  sic  Guetf.  Ex 
Alm.  mercatoresque  venalitiique  e. 
(vide  §§.  9,  16).  .Reliqui  v.  m.  s. 
Immuta  paullulum  ut  sit  Multi  su- 
perarunt mercatores  venalitiiquc  e. , 
e Cicerone.  Insunt  sane  veteribus 
scripturis  vestigia  iterationis  hic 
facta;.  Malui  tainen  cum  Gestiero, 
quamquam  non  recipiente,  dare 
quod  rationi  maxime  consentaneum 
esset.  — Vall.  lib.  a sec.  manu.  RR. 
8,  12,  (hic  a sec.  man.),  venali - 
tiarii.  Vall.  lib.  RR.  7,  9,  10,  12, 
venalitii.  En. 

4.  Insequentcs;  sic  Turic.  Flor. 
Ambr.  1,  Guelf.  Camp.  eutn  Goth. 
Alm.  Voss.  2.  et  edd.  ante  Rasil. 
Reliqui  sequentes.  — Nostri  inse- 
quentes.  En. 

5.  Quas.  Turic.  Flor,  (a  pr.  manu 
uterque)  quo;  a sec.  ille  quos,  et 
sic  Guelf.  Camp.  Goth.  «Iens.  (lac. 
Gesn.) cum  Voss.  2, Tarv. — Solus 
Vall.  lib.  a scc.  manu  dat  quas.  Re- 
liqui quos.  En. 

6.  Turbes;  sic  Turic.  Guelf.  cum 
Alra.Obr.  Reliqui  perturbes.  — Ea- 
dem nostri.  Eu. 
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a Graccho'  composita  durius  putat:  illum  decet;  nos 
hac  sumus'  probatione  contenti,  quod  in  scribendo, 
qua:  se  nobis  solutiora 1 *  3 4 5 obtulerunt,  4 componimus: 
quid  enim  attinet  eorum  exempla  quaerere,  quae  sibi 
quisque  experiri  potest?  illud  notasse  satis  habeo,  quo 
pulchriora  et  sensu  et  elocutione  dissolveris,  hoc  ora- 
tionem magis  deformem  fore;  quia  negligentia  collo- 
cationis 9 * ipsa  verborum  luce  deprehenditur.  Itaque  ut  16 
confiteor  paene  ultimam  oratoribus  artem  compositio- 
nis, qua *e6  perfecta  sit,  contigisse;  ita  illis  'quoque 
priscis  habitam  inter  curas,  in  quantum  adhuc  profe- 
cerant, puto;  neque  enim8  inihi,  quamlibet  magnus 
auctor,  Cicero 9 persuaserit,  Lysiam,  Herodotum, 
Thucydidem,  parum  studiosos  ejus  fuisse.  Genus  for-  <7 
tasse  sint  secuti  non  idem,  quod  Demosthenes,  aut 
Plato,  quamquam  etii  ipsi  inter  sedissimiles  ‘“fuerunt: 
nam  neque  illud  in  Lysia  dicendi  textum  1 1 tenue  atque 


1.  Graccho..  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  manu)  Guelf.  Cami».,  Grceco , 
cum  Goth.  Voss.  2.  Alm.  — Solus 
Vall.  lib.  a iec.  manu  Graccho.  Cse- 
teri  Grasco.  En. 

2 .Sumus;  sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Gamp.  cum  Goth.  Reliqui  simus.  — 
Eadem  nostri.  Eo. 

3.  Obtulerunt ; sic  Turic.  Reliqui 
obtulerint. 

4.  Quod ...  comjTonimus.  i.  e., 
quod  ipsi  conamur  numeris  vinc  ire 
orationem  nostram. 

5.  Collocationis.  RR.  7,  lo,Jens., 
collationis.  Eo. 

6.  Quce.  Turic.  Flor.  Ambr.  i , 

Guelf.  cum  Alm.,  qua  de.  Goth., 

quam.,  cuin  parva  lacuna.  Voss.  2, 

quam  d...  Camp.,  quam  nec.  Non 

quidem  cum  Burrn.  fuisse  arbitror 

qua  demum  eloquentia , vel  oratio, 


sed  qua?  quidem  , quum  praesertim 
quod  legimus  in  Ambr.  sit  reposi- 
tum in  loco  raso. — Easdem  varias 
lectiones  pnebent  nostri.  En. 

7.  Quoque;  sic  Flor.  Ambr.  1, 
cum  Alm.,  (vide  §§.  14,  20).  Reli- 
qui omittunt. 

8.  Enim;  sic  Turirens.  Florent 
Ambr.  1 , Guelfcrbyt.  cum  Goth. 
Voss.  2.  Reliqui  omittunt.  — Ea- 
dem nostri  Cndd.  En. 

9.  Cicero  persuaserit.  Orat.  c.  44  ? 
5a.  Sed  ct  65.  Brut.  c.  17. 

10.  Fuerunt.  Nostri  fuerint.  En. 

11.  Textum  tenue  atque  rartim. 
Eadem  est  similitudo  qu.-e  in  Cice- 
ronis « munere  levidensi , crasso 
« filo  » (Epistt.  famill.,IX,  12,  ubi 
vide  interpretationes).  Genus  au- 
tem orationis  Lysiacae  jam  supra  te- 
tigimus ad  lib.  III , cap.  8 . $.  5 1 . 
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rarum1  laetioribus  numeris  corrumpendum  erat:  per- 
didisset enim  gratiam,  quae  in  eo  maxima  est,  simplicis 
atque  inaffectati  coloris;  perdidisset  fidem  quoque; 
nam  scribebat  aliis1,  non  ipse  dicebat,  ut  oportuerit 
esse  3 illa  rudibus  et  incompositis  similia:  quod  '•  ipsum 
i»  compositio  est.  Lt  historiae,  quae  currere  debetac  ferri5, 
minus  convenissent  insistentes6  clausulae,  et  debita 
actionibus'  respiratio,  et  eludendi  inchoandique  sen- 
tentias ratio:  in  concionibus8  quidem  etiam  similiter 
cadentia  quaedam,  et  contraposita  deprehendas:  in 
Herodoto!)  vero  quum  omnia,  ut  ego  quidem  sentio, 
leniter  (luunt lo,  tum  ipsa  JiiXjwot  habet  eam  jucundi- 


1.  nurum.  Turir.  Flor.  Ainlir.  i, 
rasum , cum  Alm.  Jens.  (tac  Gesn.) 
Tarv.  Obr.  Ratum  Goth.  (tac  Gesn.) 
— Nostri  rarum.  En. 

2.  Scribebat  aliis.  Propter  legem, 
•pia?  Athenis  erat,  nc  quis  cauue 
sua?  patronum  adbiberet ; fraus  enim 
legi  Kebat , atque  oratores  aliis  ora- 
tiones scribebant.  Tvrn. 

3.  Oportuerit  esse.  Turie.  Flor. 
Ambr.  i,  Guelf. , oportuisset , cum 
Almelov. 

4-  Quod...  est.  Turic. , q.  i.  com- 
positioem ; a sec.  manu  q.  ipsam 
compositionem , et  sic  Guelf.  eum 
Goth.  Voss.  2,  Bodl.  Que  ipsa  com- 
positione , Flor,  (a  sec.  manu).  Quo 
ad  ipsum  compositionem , Camp. 
cutn  Andr.,  nisi  qnoil  cx  hac  ipsam. 

5.  Ac  ferri.  Turic.  Flor.  Guelf., 
afferri  (nisi  quod  primus  adf). 
Camp.  Golli.  (tac.  Gcsn.)  et  ferri. — 
Currere...  ac  ferri.  Vide  §.112. 

6.  Insistentes ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Cami»,  cum  Goth.  Voss.  2, 
Vall.  Alm.  et  edd.  ante  Aid.,  pro- 
bante Liehio  in  Actt.  Erud.  1721, 
p.  71.  Reliqui,  Regio  suadente, 


intersistentes.  Huic  maxime  auxilio 
venit  §.  106.  Obstat  maxime  67. 
Nam  intersistere  fere  apud  Nostrum 
in  vitio.  Mox  §.  36.  Insistatur , Go- 
than.  Voss.  2,  male.  — Nostri  in- 
sistentes. Kd. 

7.  Actionibus.  Id  est,  causis  fo- 
rensibus. Ed. 

8.  In  concionibus...  deprehendas. 
Quum  hoc  in  universum  dicatur  de 
historiarum  scriptoribus,  minus  as- 
sequor Pscudo -Tiirnebum  illum, 
qui  hunr  locutn  expressum  esse  ait 
ex  Dionysii  Halic.  Epistola  ad  Ain- 
lua-iitn  TtfinSs  Quinufilw  iha/j  xrar, 
ubi  rhetor  gra*eus  numerosam  in 
Thucydide  compositionem  annotet 
et  multas  Hguras.  Certe  Dionysii 
verba,  quae  cum  Quintiliani  hisce 
plane  congruant,  designare  non 
contingit , quamquam  et  in  lior  et 
in  altero  ad  Q.  Tuberonem  libello 
inulta  huic  quoque  materia:  affinia 
tractentur. 

9.  Herodoto.  Malio»  Herodoti. 

10.  Leniter fluunt.  R.  IO,  leviter 
fluant.  En.  — AietAix?oc.  Scripsit 
enitn  ionica  lingua,  qua*  et  suavis  ct 
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tatem,  ut  latentes  etiam  numeros  ' complexa 3 videatur. 
Sed  de  propositorum 3 diversitate  post  paulum;  nunc,  19 
quae  prius  iis,  qui  recte  componere  volent,  discenda 
sinQ:  est  igitur'1  ante  omnia  oratio  alia  vincla 6,  atque 
contexta;  soluta  alia , qualis  in  sermone  et  epistolis , nisi 
quum  aliquid  supra  naturam  suam  tractant,  ut  de  phi- 
losophia, dc  republica , similibus?.  Quod  non  eo  dico,  a» 


gravis  est. En.  — Jiam.  Turic.  Flor. 
Gurlferb.  Cami*.,  etiam , cum Goth. 
ct  editt.  ante  Aid.  acc.  Obr.  Cor- 
rexit Regius.  — Nostri  etiam.  En. 

1.  Etiam  numeras.  Turio.  Flor. 
Ambr.  i,  Guelf.  (loip.,  innumeros 
(aliquot  horum  recentiores  direm- 
ptim)  cum  Gothan.  Voss.  a (quam- 
quam in  reliquis  variante  a Goth. 
collatione,  per  errorem,  ut  suspi- 
cor)., Alni,  ct  eiltl.  ante  Alti.  In  se 
n.,Obr.  Correxit  Regius;  verissime: 
nam  etiam  ab  extremis  prioris  et 
primis  sequentis  vocis  litteris  ita 
haustum  fuit,  ut  nonnisi  in  rema- 
neret.— Nostri  in  numeros , exc. 
R.  23,  qui  to  in  omittit.  En. 

2.  Videatur.  Turic.  Guelf.  Goth. 
(tac.  Gesn.)  Camp.,  videantur , cum 
Voss.  2.  — Sic  quoque  plciiquc 
nostri.  Eo. 

3.  De  propositorum  diversitate. 
Dc  propositis.  Vide  VII,  1,4.  Sed 
hir  etiam  latiore  significatu  acci- 
piendum hoc  vocabulum,  et  illus- 
trandum exemplis  XI,  1,  4?;  magis 
etiam  XI,  1,  32,  33;  unde  apparet 
optime  reddi  posse  Francogallica 
appellatione , genre.  Jam  si  quaras 
id  quoti  interpretes  insuper  habue- 
runt, ubi  tandem  hanc  propp.  di- 
versitatem tractet,  puto  designan- 
dam (j.  I2t,  et  seqq.  De  post  pau- 
lum vide  IX,  2,  43. 

4-  Discenda  sint.  Turic.  Florent. 


Guelf.  Camp.  Goth.  (tac.  GesnA  di- 
cenda sunt , cum  Alinel.  Voss.  2, 
Vall.  ct  edd.  ante  Aid.  Mutavit  Re- 
gius, quem  sequor,  quoniam  eodem 
redit  et  habet  sane  ejus  constitutio 
aliquantum  plus  dignitatis,  quntn 
iis  structum  cum  dicenda , quod 
mirifice  languet,  et  ne  latiuum  qui- 
dem satis  videtur.  Veneta  quadam 
pro  qua , quod  in  quibusdam  esse 
testatur  Regius.  Gesn  erui  sunt  prae- 
fert illi  .sint,  fortasse  reete.  — Nos- 
tri dicenda  sunlf  exc.  Vall.  lib.  a 
sec.  manu,  qui  discenda  sunt.  Eo. 

5.  Est  igitur.  Quo  hinc  ablegant, 
Aquila*  Romani  lorns‘(p.  167)  si 
non  expressus  ex  Quintii.,  tamen 
scriptus  est  ah  eo,  cui  obversaren- 
tur haec  Quint.  Ille  quidem  tria  ora- 
tionis genera  agnoscit,  solutam , 
perpetuam , qua  ex  ambitu  constet. 

6.  Vincta.  Turic.  Guelf.  Gothan. 
(crr.  Gesn.)  Camp.  , juncta , cum 
BodI.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Gryph- 
exc.  Rad.  Vide  $.  6;  sed  et  77,  ubi 
Turic.  Flor.  Jcns.  (tac.  Gesn.)  vic- 
ta. Guelf.,  uicta.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Camp.  Loc.  Ven.  Ruse.  Rad., junc- 
ta, cum  Voss.  2,  Andr.  Vidov. — • 
Nostri  juncta.  En. 

7.  Similibus ; sic  Jens.  Tarv.  Re- 
liqui similibusque.  Facile  adhaeres- 
cebat ex  sequenti.  Vide  IX,  3,92. 
— RR.  10,  12,  et  similibus.  Reliqui 
%imilibtisqttc.  En. 


Digitized  by  Google 


458  M.  FABII  QUINTILIANI 

quia  non  illud  quoque  solutum  liabeat  suos  'quosdam  , 
et  forsitan  difficiliores  etiam  pedes;  neque  enim  aut 
hiare  seniper  vocalibus,  aut  destitui  temporibus 3 vo- 
lunt sermo  atque  3 epistola;  sed  non  fluunt,  nec  cohae- 
rent, nec  verba  verbis 4 trahunt;  ut  potius  laxiora  in 
si  his  vincula,  quam  nulla  sint.  Nonnunquam  in  causis 
quoque  minoribus  decet  eadem  simplicitas,  quae  non- 
nullis5, sed  aliis  utitur  numeris,  dissimulatque  eos,  et 
tantum  communit6  occultius.  At  illa  connexa  series 


tres  habet  furnias  ?,  incisa , i 
bra , quae  xm!*8,  nifiatov , quae 

1.  Suos  quosdam...  pedes.  Ideo- 
que  numerum  quemdam ; numerus 
eniiu  o \ i/5/*dc  pedibus  constat ; imo, 
ut  recte  notat  Isaac.  Vossius  in 
opusculo  de  Rbvtbino,  i 
numerus,  accurate  ac  proprie  lo- 
quendo, est  systema,  sive  collectio 
peduui,  quorum  tempora  certam  in- 
ter se  proportionem  habeant.  GtPP. 

a.  Temporibus.  Turic.  Flor,  (a 
pr.  manu  uterque)  temporis,  cum 
Alm.  Fuit  profecto  tempore  suo, 
sequente  volunt. — Destitui  tempo- 
ribus. Non  habere  justa  tempora, 
id  est,  moras  quantitatis.  Tum  ma- 
xime tempore  suo  destituitur  ora- 
tio, quum  longa  syllaba  desidera- 
tur, ubi  auris  eam  exspectat. 

3.  Atque ; sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Gotb.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cum  Vos s. 
i.  Ex  Alm.,  neque  (vi.lt  55.  16,  ai). 
Reliqui  et.  — Nostri  atque.  Eo. 

4-  V erba  verbis ; sic  Turic.  (a  pr. 
manu)  Ambr.  i,  cum  Almcl.  Gotb. 
Voss.  a.  Reliqui  inserunt  de.  — Sic 
quoque  RR.  7,  10.  Eo.  — Ferba 
verbis  trahunt,  liic  quidem  verba 
latiore  .significatu  usurpari  puto, 
non  grammaticorum  strictiore  illo. 


•|uae  *of/aara  dicuntur,  mem- 
est  vel  ambilus , vel  circum- 

Trahunt  autem  est  continuant , ut 
sine  interstitio  se  invit  em  excipiant 
voces.  Exemplo  locutionem  decla- 
rare non  contingit.  An  aliquis  ma- 
lit tradunt  (vide  VII,  I,  44)?  non 
puto.  Fluendi  ct  cohaerendi  harc  ra- 
tio recurrit  §.  i 29. 

5.  Nonnullis;  sic  Flor,  (a  pr. 
manu)  Ambr.  1,  cum  Alm.  (Turic. 
siletur.  Vide  §§.  20,  24)  Gesn.  Rip. 
Reliqui  non  illis.  — Nostri  quoque 
non  illis.  En. 

6.  Communit  occultius.  Numeros 
igitur  - communit  simplicitas.  » Ma- 
gis ferrem,  si  numeri  pertinerent 
ad  rausam  ipsam  vincendam.  Ne- 
que tamen  de  scriptura?  corruptela 
cogito. 

7.  Tres  habet  formas...  Tffio/or. 
Hoc  intelligendum  est  liabito  re- 
spectu ad  juncturam , qu®  est  se- 
cunda e tribus  compositionis  par- 
tibus. Vide  verba  qn®  sequuntur 
hac  §.  extr.,  et  mox  3a,  extr.  En. 

8.  KaAa , -rt  pio  far ; sic  Camp.  Gotb. 
(lac.  Gesn.)  Tarv.  cum  cdd.  ante 
Aid.  Hic  inserit  suti,  cum  Had.  Ba- 
sii. Reliqui  et.  Guelf.  pro  quae... 
sr«f/«/ov  haec  sola  quod  «tdo/ir. 


J 
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ductum,  vel  continuatio,  vel  conclusio:  in  omni  porro 
compositione  tria  sunt  genera  fiecessaria ‘,  ordo,  junc- 
tura, numerus:  primum  igitur  de  ordine.  F.jus  obser-  a 3 
vatio  in  verbis  est  singulis  et  contextis:  singula  sunt, 
quas  itnttSi t*  diximus3:  in  his  cavendum,  ne3  decrescat 
oratio,  et  fortiori  subjungatur  aliquid  infirmius,  ut 
sacrilego  fur,  aut  {latroni  petulans : augeri  enim  debent 
sententia*,  et  insurgere,  ut  optime  Cicero,  Tu,  inquit, 
istis*  faucibus,  istis  lateribus,  ista  gladiatoria  totius  cor- 
poris firmitate:  aliud  enim  5 majus  alio  supervenit;  at 
si  coepisset  a toto  corpore,  non  bene  ad  latera  faucesque 


Codd.  Turio.  Flor.  Arnbros.  i hic 
parum  inspectos  suspicor.  Vid.$.  19. 

1 . Sunt  genera  necessaria ; sic  Tu- 
rio. cum  Goth.  Ito. II.  Alm.  Voss.  2, 
et  edd.  ante  Aid.  Omittunt  neces- 
saria, Guelf.  Obr.  marg.  Dasii.  Re- 
li«|ui  omittunt  genera , jubente  nt 
Regio.  — Nostri  sxint  genera  neces- 
saria, cxc.  RR.  10,  l3,  qui  neces- 
saria non  habent.  En. 

2.  'Afft/ifvrm,  diximus.  Hoc  ordine 
Turic.  Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  cum 
Goth.  Reliqui  d.  d.  Goth.,  dicimus. 
Turic.  Flor,  (hic  quidem  ac.)  anci - 
neta,  cum  Alm.  'AmyQw*,  Flor,  (a 
sec.  manu)  Ambr.  1,  Guelf.  CiMP. 
cum  Goth.  Voss.  2,  Colb.  et  edd. 
ante  Aid.  aliquot  etiam  inquinata 
scriptura.  Vide  IX,  3,  5o.  — Nos- 
tri qua:  diximus  «puvAits,  exc.  R. 
1 2 , qui  pro  diximus  dat  dicimus,  et 
R.  i3,  qui  dicuntur.  En.  — Qua ? 

na  diximus.  Vide  IX,  3,  5o; 
item  exempli  causa  IX,  3,  77. 

3.  Cavendum , ne;  sic  Turiceus. 
Flor.  Guelf.  cum  Goth.  Alm.  Voss. 
2.  Reliqui  inserunt  est.  — Sic  tan- 
tum RR.  7,  i3.  Ed. 

4-  Tu...  istis.  Vide  Cicer.  Philipp. 
II,  25.  En. 


5.  / iliud  enim  majus...  diem  ac 
noctem  , ortum  et  occasum.  Contra- 
riam esse  in  negando  conditionem, 
ubi  ad  minus  aliquid  devenieudum 
sit,  monet  ex  Valla  Pithwus.  Lo- 
cus est  Elegantt.  II,  18,  pag.  1 43. 
Gesnerus  locum  Ciceronis  ponit  De 
Orat.  I,6i,  ubi  « quasi  habito  ad 
« ebraam  traditionem  respectu  » 
nox  proponatur  in  hoc  uno  opere... 
noctes  et  dies  urgeatur;  et  esse  plu- 
ra ejusmodi  apud  veteres,  etiam 
prater  poetas  quos  cogat  lex  car- 
minis. In  orfu  et  occasu  inversum 
ordinem  demonstrat  Burmaunu* 
apud  Ovid.  Metam.  II,  190;  XIV, 
386;  Livium  XXI,  5o  (sed  in  post- 
remo nihil  tale,  nec  reperio,  quem 
voluerit  locum).  In  geminis  fratri- 
bus vindicandis  nihil  magnopere 
proHcit  Hurinannus.  Trigemini  fra- 
tres apud  Liv.  I,  24,  1;  Flor.  1,3, 
3,  non  plane  respondent  geminis 
fratribus , quum  hoc  vocabulum 
inagis  pro  substantivo  receptum  sit, 
illud  naturam  adjectivi  minus  exue- 
rit. Reliqua  autem  adolescens  homo , 
ancilla  mulier  alius  plane  sunt  ra- 
tionis. Simile  quid  de  ordine  lih.  IV, 
cap.  2,  §.  87. 
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descenderet:  est  et  alius  naturalis  ordo,  ut  viros  an  fe- 
minas, diem  ac  noctem,  ortum  et  occasum  dicas  potius, 
^4  quam  * retrorsum.  Quaedam  ordine  permutato  fiunt 
supervacua,  ut  fratres  gemini;  nam  si  praecesserint’  ge- 
mini, fratres  addere,  non  est  necesse.  Illa  nimia  3 quo- 
rumdam fuit  observatio,  ut  vocabula  verbis,  verba  rur- 
sus adverbiis,  nomina  appositis  et  pronominibus  4 essent 
priora;  nam  fit  contra  quoque  frequenter  uon  indecore. 
a5  Nec  non  et  illud  nimiae  superstitionis5,  uti  6 quaeque 
sint  tempore,  ea  facere  etiam  ordine  priora;  non  quin 
frequenter?  sit  hoc  melius,  sed  quia  inierim  8 plus  va- 
lent ante  gesta,  ideoque  levioribus  superponenda 9sunt. 


i.  Quam.  Turic.  Flor.  Ambr.  i 
(sed  iu  loco  raso),  Guclf. , quam- 
quam et,  cum  Alm.  Vall.  (sed  Gotli. 
uobisemn  facil  ) Jens.  (lac.  Gesn.) 
Tarv.  Nostrum  reponens  Regius 
priores  secutus  est,  quamquam  non 
monito  lectore. 

a.  Praecesserint.  Gotli.,  prtreesse- 
rit , quoti  probantibus  Liebio  et 
Gesnero  non  accedo.  Illud  autem 
neglexit  Gesu.  quoti  mox  Gotban. 
dat  germani.  — Kadem  nostri.  Pra?- 
terea  R.  praecesserunt.  Eo. 

3.  Illa  nimia  quorumdam  fuit 
observatio.  Recte  monet  Pseudo- 
Turtiebus  lirre  dc  partium  orationis 
et  de  factorum  ordine  tluo  praecepta 
translata  esse  e Dionysio  Halicarn.: 
nam  et  ipse  rhetor  gracat  (dc  com- 
positione verbb.  p.  Reisk  33,  seqq. 
36,  seq.)  hujusmodi  diligentiam, 
quae  primum  sibi  visa  fuerit  neces- 
saria, alienam  testatur.  Apposita 
liic  plane  sunt,  qua?  vocamus  ad- 
jectiva. Vide  11,  14,  3;  ut  ct  ipse 
Dionysius  usurpat  »t*6*to»,  quod 
vocabulum  non  magis  rhetorum 
11  sui  quam  grammaticorum  inservit. 


4.  Pronominibus  essent ; sic  Tur. 
Flor.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Cami*.  Reli- 
qui inserunt  rumis,  lloc  autem  in 
Alm.  deesse  narratur  supra  post 
verba  (vide  §§.  2 1 , 36 ).  — Eadem 
nostri.  En. 

5.  Nimia*  superstitionis;  sic  Tu- 
ric. (a  pr.  manu)  Flor,  cum  Goth. 
Alm.  Voss.  2.  Reliqui  inserunt  est. 
— Sic  quoque  nostri,  exc.  UR.  8, 
g,  qui  esi  non  habent.  Er>. 

6.  Uti  quaque;  .sic  Turic.  Flor. 
Guelferb.  Gotban.  (tac.  Gesn.)  cum 
Voss.  2 Reliqui  ut  queeque.  Sed 
tempore  non  ordine  Goth.  (errante 
Gesn.) — Nostri  receptam  lectionem 
habent.  En. 

7.  Quin  frequenter.  Turic.  Flor., 
oui  inf.  Guclf.  Cvmp.,  quia  f.,  cum 
Jens.  Tarv.  — Nostri  habent,  alii 
qu‘n  , alii  quia.  En. 

8.  In  teri  m ; sic  Turic.  Flor,  (uter- 
que a pr.  manu).  Reliqui  interdum. 

g.  Superponenda  stint.  • Super- 
« ponere  est  potius  postponere, 
« quam  anteponere.  Dicimus  enim 
« supervenire, superaddere, super- 
« ponere,  quando  supra  alia  veni- 
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Verbo  sensum  eludere,  multo,  si  compositio  patiatur,  »C 
optimum  est;  in  verbis  enim  sermonis  vis  1 : sed  si  id 
asperum  erit,  cedet1  haec  ratio1  numeris,  ut  fit  apud 
summos  gnecos  latinosque  oratores  frequentissime: 
sine  dubio  enim  '1  omne 5,  quod  non  eludet,  hyperbaton 
est:  ipsum  boc  inter  tropos,  vel  figuras,  quae  sunt  vir- 
tutis6, receptum  est.  Non  enim  ad  pedes  verba  dimensa  >7 


" mus,  addimus,  ponimus.  » Ba- 
dius. Nec  ullus  editorum,  prxtpr 
Gap  per. , obtemperavit  Regio  sua- 
denti supponendum . Purlulit  autem 
Quini.  superponere  alteri  postpone- 
re, quia  hoc  conscivit  significatio- 
nem contemnendi.  Super  est  ultra. 
F.rit  tamen  haec  potestas  verbi  ad- 
denda Lexicis.  Vide  eodem  signifi- 
catu VIII,  4,  6. 

1 . Vis ; sed.  Turic.,  ins.  est.  Flor., 
vis  est , cum  Alin.  Ille  a sec.  manu 
vis  inest  et , et  sic  Guelf.  Camp.  (ni- 
si quod  jus)  cum  Vall.  et  edd.  ante 
Basii.  Vis  inest,  Goth.  et  sic  Flor, 
a sec.  manu.  Vis,  Atnbr.  i.  Vide 
45.  Nos  sed  e conjectura.  Reliqui 
vis  inest ; at,  suadente  Regio. 

a.  Cedet;  sic  Turic.  Flor.  Ambr. 
1,  cum  Alm.  A sec.  manu  Turic., 
cedat % et  sic  reliqui. — Solus  R.  i3, 
cedet.  En. 

3.  Hac  ratio.  Turic.,  hotratio ; 
a sec.  manu  oratio,  et  sic  Florent. 
Guelf.  Camp.  eunt  Bodl.  Ratio , Go- 
than.  Voss.  a,  Aid.  (err.  Burtnanti.) 
Hac  oratio , Bal.  Jens.  (tac.  Gesn.) 
cum  edd.  ante  Aid.  — Nostri  om- 
nes hac  omittunt,  ct  habent,  alii 
ratio , alii  oratio.  Ed. 

4-  Enim.  Turic.  Flor,  (a  pr.  ma- 
na uterque)  Ambr.  I,  erit ; et  mox 
Atnbr.  i,  et  pro  est.  Recepta  stare 
nequit;  est  enim  foedissimum  asyn- 
deton in  illis  ipsum  hoc.  Verum  esse 


censeo  s.  d.  erit  o.  q.  n.  c.  h.  Sed  i. 
h.  Nec  reformido  recurrens  citius 
sed  (vide  IX,  3,  78).  Sine  dubio  post 
se  desiderat  adversativam  (vide  I, 
t>,  12)  ct  hoc  recte  custodivit  Ge- 
doynus.  In  ipso  praecepte»  exhibere 
exemplum, quod  aliquoties  usurpat 
Noster,  putaudus  est,  quum  erit, 
quod  debebat  eludere  sensum,  et 
post  hyperb.  poni,  prius  collocat. 
Neque  enim  dubitandum  est,  quin 
ad  omne  subaudierit  Quintii,  ver- 
bum. Hoc  solus  agnovisse  videtur 
Cappcr.  Rollinus  fluctuat,  et  aliquid 
occultius  quaerit,  sed  hinc  alienum. 
Subit  tamen  obscuritatis  accusare 
istum  usum  omne  ponendi,  nullo 
adjuncto  substantivo.  Quid  si  post 
illud  erit  librariorum  culpa  interci- 
dit verbum?  nam  ut  succedat  ipsi 
erit  vox  verbum,  qua*  quidem  non 
incredibilis  fuerit  confusio,  minus 
probo,  quia  tum  cogaris  tueri  est 
post  hyperb.  unde  nimis  ingrata 
existat  structura:  «hyperb.  est... 
« recepi,  est,  • nec  placet  post  elu- 
det prsrsens  est. 

5.  Omne.  . . hyperbaton  est.  IIa?c 
sic  interpretatur  Capperonncrius : 
■«Quoties  verbum  non  eludet  ali— 
« quam  locutionem,  toties  erit  hy- 
* perbaton.  * En.  4 

6.  Virtutis.  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor.  Ambr.  1,  Camp.,  virtutes,  cum 
Goth.  Voss.  2,  Alm.  Aid.  Vide  lib. 
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sunt;  ideoque  ex  loco  transferuntur  in  locum,  ut  jun- 
gantur, quo  congruunt  maxime;  sicut  in  structura 
saxorum  rudium  etiam  ipsa  enormitas  invenit,  cui 
applicari,  et  in  quo  possit  insistere:  felicissimus  tamen 
sermo  est,  cui  et  rectusordo,et  apta  junctura,  et  quum 
a8  bis  numerus  opportune  cadens  contigit*.  Quaedam 
vero  transgressiones  et  longae  sunt  nimis,  ut  superiori- 
bus * diximus  libris,  et  interim  etiam  compositione  vi- 
tiosae, qua:  in  hoc  ipsum  petuntur,  ut  exsultent  atque 
lasciviant,  quales  illae  Maecenatis3,  Sole  et  aurora  ru- 
bent plurima.  Inter  sacra  I movit  aqua  fraxinos.  Ne 


I,  cap.  5,  §.  5. — Eadem  nostri.  En. 

1 . Contigit  ;$icTur'u'.  (a  pr.  man.) 
Flor,  cum  Alm.  Jen*.  Reliqui  con- 
tingit.— Sic  quoque  nostri.  En. 

2.  Ut  superioribus;  sic Turicens. 
Flor,  cum  Alm.  A sec.  manu  prior 
tn  s alfer  uf  in  s.,  ct  sic  reliqui. — 
Ut  superioribus  diximus  libris.  Vide 
VIII,  2,  (4.  Miror  tamen  indicium 
fieri  tam  indefinite,  quasi  plura  lo- 
ca respiriat.  Fortasse  ne  bene  qui- 
dem meminerat,  ubi  dixisset. 

3.  Maecenatis.  • De  mollitie  stili, 
m quam  in  Mirccnate  notarunt  ve- 
ni teres,  vide  Meibom.  Maecen.  cap. 

• 23 ; quem  tamen  h®c  Maecenatis 
« fragmenta  fugerunt;  ut  et  alterum 
■ ex  symposio  apud  Servium  ad 
«Virgil.  VIII,  iEneid.  3io,  quod 

• adducit  et  eineudat  Rcntl.  ad  lio- 
••  rat.  lib.  III,  Od.  21.»  Burmannus. 
Seneca?  quidem  locum  de  Maecena- 
te, huc  maxime  perlinentem,  ha- 
bes Epist.  ad  Lucii.  114,  pag.  Bip. 

86  : verba...  improbe  structa;  pag. 

87  : iiUt  ambages  compositionis.  . . 
verba  transvena.  Exempla  autem 
ba*c  orationis  affectata;  et  debrian- 
tis in  Ma?cenate  quum  trajectionum 
maxime  causa  afferantur,  plurima 


habendum  erit  pro  ablativo  refe- 
rendo ad  aurora.  Illud,  quod  pro- 
ximum est,  majorem  iutelligendi 
habet  difficultatem,  nec  quemquam 
video,  qui  aliquam  ejus  rationem 
reddere  conetur.  Jam  si  quis  forte 
movit  accipere  velit  potestate  in* 
transitiva,  ut  tamen  aliqua  extun- 
datur sententia,  ei  obstare  videtur 
quod  alius,  quam  qua>  trajiciendo 
ct  lascivientibus  numeris  cernatur, 
affectationis  nullum  hic  praeterea 
vestigium,  nec  consilii  pnesentis 
erat  nisi  hujusmodi  dare.  Neque 
intermovit  tmesi  diremptum  quis- 
quam agnoscat,  quum  tale  verbum 
nusquam  interlatinos  auctores  com- 
parcat. Restat  ut  mutationem  len- 
temus , qualem  equidem  non  ni- 
iniain  censeo,  si  scribatur  manat 
pro  movit.  Postremum  exemplum 
male  me  habet  eo,  quod  miserri- 
mum dicitur  ne  exsequias  quidem 
Suas  videre , quasi  vulgo  immines 
solerent  videre.  An  sententia  tam 
mirabilis  habet  occultum  quemdam 
vel  aculeum,  vel  salem?  Equidem 
non  exputo,  lutelligcrem , si  deleto 
quidem  scriberetur  non  post  ne. 

4.  Kubent  plurima.  Inter  sacra; 


Di 
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exsequias  quidem  unus  inter  miserrimos  viderem  meas : 
quod  inter  haec  pessimum  est,  quia  in  re  tristi  ludit 
compositio.  Saepe  tamen  est  vehemens  aliquis  sensus 
in  verbo  ; quod  si  in  media  parte  sententiae  latet,  trans- 
ire1 intentionem1,  et  obscurari  circumjacentibus  so- 
let; in  clausula  positum  assignatur  auditori , et  in  hgi- 
tur,  quale  illud  est3  Ciceronis,  Ut  tibi  4 neresse  esset  in 
conspectu  populi  romani  vomere  postridie 5.  Transfer  3o 
hoc  ultimum,  minus  valebit:  nam  totius  ductus6  hic 
est  quasi  mucro,  ut  per  se  fttdae  ? vomendi  necessitati, 
jam  nihil  ultra  exspectantibus,  hanc  quoque  adjiceret 
deformitatem,  ut  cibus  teneri  non  posset  postridie. 
Solebat  Afer8  Domitius  trajicere»  in  clausulas  verba 3i 


sic  scribunt  ac  dist induunt  RR.  7, 
15,  Andr.  Jens.  Aid  Habent:  plu- 
rima inter  sacra , etc. ; sic  scribunt 
ac  distinguunt  Vall.  lib.  RR.  8,9, 
et  apud  Durm.  Voss.  2.  Non  distin- 
guunt R.  io,Camp.  En. 

1.  Transire;  sic  Turic.  Guelferb. 
( a pr.  manu  uterque  ) Flor.  Goth. 
(tac.  Gesnero)  cum  Voss.  2,  Leid. 
Gibs.  Obr.  Reliqui  transiri.  — Nos- 
tri omnes  transire.  Eo. 

2.  Intentionem ; sic  Camp.  Reli- 
qui intentione.  — Sic  quoque  Vall. 
lib.  a sec.  manu,  RR.  7,  10,  12. 
Gafteri  intentire , sane  pro  intentio- 
nem. En. — Transire  intentionem. 
Sic  Statius  Thcbaid.  II,  335,  A ril 
transit  amantes.  Vide  autem  sensum 
vehementem  ad  IX,  3,  72. 

3.  Illud  est;  sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gcsn.  ).  Omittit 
esty  Jenson.  (tac.  Gesu.)cum  cdd. 
posteiT.  ante  Rasil.  Reliqui  e.  illud. 

4.  Ut  tibi.  Locus  Ciceronis  est 
Philipp.  II,  25.  Eo. 

5.  Postridie.  Turic.  Flor.  Ambr. 
1,  Guelf.  Camp.  omittunt  cum  Gotb. 


Voss.  2,  Vall.  Alm.  et  edd.  ante 
Grypb.  Inseri  jussit  Regius;  neces- 
sario. — Nostri  Codices  postridie 
non  habent.  En. 

6.  Ductus.  Ductui t quem  dicit 
Quintii.,  non  recte  hic  Gesnerus 
comparat  Francogal  lorum  tractum 
(/e  trait)y  in  errorem  inductus  for- 
tasse a Gcdoyno,  qui  hoc  ipso  vo- 
cabulo utitur.  Equidern  mliil  aliud 
agnosco  nisi  supo/o»,  circumductio- 
nem (§.  118)  orationis.  Aliud  erat 

IV,  2,  53. 

7.  Foeda...  necessitati.  Florentin. 
Guelferb.,  foeda...  necessitas , cum 
Goth.  Voss.  2,  Vall.  Alm.  ct  editt. 
ante  Aid.  Regius  correxit,  perpe- 
ram rofragaute  Licino.  Turic.  et 
Camp.  non  videntur  nisi  in  substan- 
tivo nominativum  prwferre,  quod, 
si  verum,  magno  sit  conjectura»  Re- 
gianic  adjumento.  — Nostri  fceda... 
necessitas , exc.  R.  7,  qui  faeda,  vel 
faedie  non  habet.  En. 

8.  Afer.  Goth.  (tac.  Gesn.)  omit- 
tit cum  Voss.  2. 

g.  Trajicere  in  clausulas  verba. 
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tantum  asperandae  1 compositionis  gratia,  et  maxime  in 
prooemiis,  ut  pro  Cloantilla,  Gratias  agam  continuo; 
et  pro  Laelia,  Eis  tilrisquc  apud  le  judicem  periclitatur 
Lcelia:  adeo  refugit  teneram  delicatamque  modulandi 
voluptatem,  ut  currentibus  per  se  numeris,  quod  1 eos 
3a  inhiberet3,  objiceret.  Amphiboliam  quoque  fieri  vi- 
tiosa 4 locatione  verborum,  nemo  est,  qui  nesciat: 
haec  arbitror,  ut  in  brevi,  de  ordine  fuisse  dicenda; 
qui  si  vitiosus  est,  licet  et  vincta5  sit,  ete  apte  cadens 
oratio,  tamen  merito  incomposita  dicatur".  Junctura 
sequitur8;  est  in  verbis,  incisis,  membris,  periodis;  om- 
nia namque»  ista  et  virtutes  et  vitia  in  complexu  ha- 
33  bent.  Atque  ut  ordinem  sequar,  primum  sunt  '"qua; 

Apparet  verba  non  propio  diei  si-  4-  Vitiosa.  Turiccns.  Florentin. 
{judicatu,  vel  technico  grammatico-  Guclf. , vitiosam  , cuin  Almelov.  — 
ruin,  quo  in  genere  multum  sibi  Eadem  nostri.  En. 
indulgent  et  Noster  et  omnino  ve-  5.  Vincta.  Turic.  Flor.  Ambr.  f, 
teres.  Neque  enim  trajicere  puto  Guelf. , vincat,  cum  cdd.  ante  Aid. 
arripiendum  in  universum  pro  po - Vinciat , Camp.  cum  Goth.  Voss.  2, 
nendo  in  loco  alieno.  Tum  in  clau-  Vall.  Nostrum  Obr.  Capperonuer. 
sulis  legas,  intclligasque  verba  illa  Reliqui  juncta  , jubente  Kegio. — 
atjam  , periclitatur , qua*  debebant  Eadem  nostri.  En. 

‘alioqui  eludere  sententiam.  6.  Sit,  et.  Turic.  Flor.,  ac  si, 

1.  Asperanda:.  Turic. ,aspermndc,  cum  Tnrv.;  a sec.  manu  ulerque  a. 
mutatum  ab  eadem  manu  aspernan-  sit,  et  sic  Ambr.  1,  Guclf.  Camp. 
dee,  et  sic  Flor.  Gutdferb.  'Tfttyunn  cum  odd  ante  Aid.  Voss.  2.  A.  sic, 
frequentissimum  Dionysio  in  hac  Gothanus. 

materia.  7.  Dicatur.  Turic.  Flor. , digna- 

2.  Quod  cos;  sic  Turic.  Florent,  tur ; a sec.  manu  uterque  diyne  di - 
Vcnet.  (2494)  cum  Almel.  Voss.  2.  catur,  et  sic  Jens.  (tac.  Gesn.)  cum 
Qui,  Goth.  Guelf.,  cui  pulchre  ac-  edd.  posterr.  ante  Aid.  Digne  dicant. 
clamat  Gesneru»  sev/o  casu.  Sed  Guelferbyt. 

ejusmodi  horror  Plautinus  infra  ni-  8.  Sequitur;  est;  sic  Turiccns. 
torem  Quiut.  positus  est,  nec  inest  Flor.  Ambr.  1,  Guelf.  Camp.  cum 
nisi  compendium  toj/  quod.  Vide  Goth.  Voss.  2 , Vall. , probante  Lie- 
III,  6,  64.  Camp.,  quid  e.  Reliqui  hio.  Seil  Jenson.  (tac.  Gesn.)  s.  et, 
quo  e . — Eadem  nostri.  Eo.  cum  cdd.  ante  Aid.  Reliqui  inserunt 

3.  Inhiberet,  objiceret. Turic.  Flor,  «t , jubente  Regio. 

inserunt  et,  cum  Goth.  Voss.  2,  y.  Omnia  namque.  Vide  III , 9, 3. 
Alm.  — Sic  pleriquc  nostri.  En.  10.  Suntquce.  Turic.  Flor.  Ambr. 
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imperitis  quoque  aJ  reprehensionem  notabilia  viden- 
tur, id  est',  quae,  commissis  inter  se  verbis  *duobus, 
ex  ultima3  prioris,  ac  prima  sequentis  syllaba,  deforme 
aliquod'*  nomen  efficiunt;  tum  vocalium  concursus; 
qui  quum  accidit5,  hiat,  et  intersistit,  et  quasi  laborat 
oratio:  pessime  longae,  quae  easdem  inter  se  litteras 
committunt,  sonabunt;  praecipuus  tamen  erit  hiatus 
earum,  quae  cavo , aut  patulo  maxime  ore  efferuntur.  E 34 
planior6  littera  est,  / augustior  est;  ideoque  obscu- 


i,  Guelf.  Gotli.  (tac.  Geso.)  Camp., 
qua:  sunt , cum  Voss.  a,  Jens.  Tarv. 
Vcnct.  Regius  expunxit  sunt,  quo 
tamen  jam  Locat,  caret,  ut  et  reli- 
qui omnes.  Nostrum  solus  Capper. 
qui  recte  transposuit,  ratione  red- 
dita. Suppresso,  quod  miror,  ejus 
nomine  camdeiu  init  Gesnerus,  sed 
in  textu  sequitur  cwteros.  Rolli- 
num , qui  in  vulgata  haerebat  ten- 
tabatque  pr.  ab  oratione  absint  quee, 
etc.,  morosius  liic  increpat  Bur- 
mannu.s,  melius  exceptum  eumdem 
in  praefatione.  Eidem  mox  ad  pla- 
nior; item  § 36,  iniquior  est,  in- 
simulans sublecta;  Obrechto  con- 
jectura* , quo  crimine  hominem 
absolvit  singularis  ejus  pudor  et 
modestia,  monente  etiam  Capper. 
Si  displiceat  h.  1.  sunt  quee...  viden- 
tur... efficiunt,  indicativo  modo, 
vide  IV,  3,  16.  — Nostri  omnes 
quae  sunt.  En. 

i . Id  est,  quae. Turic.  Flor.  Ainbr. 
i,  Guelf. , ».  e.  qua,  curo  Goth.  Ap- 
paret origo  erroris  per  Camp.  qui 
omittens  aliqua  sic : reprensionem 
in  qua.  — Solus  Vall.  lib. , q ute. 
R.  7,  quia.  Coeteri  qua.  En.- 

a.  Duobus.  Turic.  Flor,  (a  pr.  m. 
uterq.)  Ainbr.  ■,  duorum,  cum  Alin. 

3.  Ultima  prioris.  Turic.  Flor. 


Ainbr.  i , Guelf.  Camp.  inserunt  fine, 
cum  Alni,  et  edd.  ante  Aid.  — In- 
serunt quoque fine  nostri  omnes. En. 

4-  Deforme  aliquod  nomen.  Vide 
lib.  VIII,  cap.  3,5.  45. 

5.  (£ui  quum  accidit.  Diffido  illi 
pronominis  masculino,  pro  quo  in 
Flor,  et  Turic.  (hoc  quidem  a pri- 
ma manu ) est  quod.  Simile  tali 
structura;  Taciti  dictum  Ann.  XIII, 
45,  4:  “rarus...  egressus  idque  «* 
non  isque.  Vide  §.  49- 

6.  Planior;  sic  Turic.  Ambr.  1, 
Guetferb. Camp.  cum  Alno.  Voss.  a, 
Goth.  ct  edd.  ante  Aid.  Wiv  plenior, 
conjiciente  Regio , et  sic  reliqui. 
Hullinus  malit  lenior.  Petrus  Paul- 
'lus  Justus  (vide  VIII,  3,  39)  locum 
Lucilianum  e Charisin  grammatico 
afferens (p.  Putsch.  1 00),  mihi  suam 
non  persuadet  conjecturam , qua 
p/enmspronunciari  dicit  canesquam 
canis,  nominandi  casu  (sic  enim  Lu- 
cilius ibi)  propter  illam  littera;  E 
plenitudinem.  Majoris  est  auctori- 
tatis, quo  et  ipso  utitur,  Ciceronis 
locus  de  Or.  III , 1 a , ubi  est  E ple- 
nissimum.— Nostri  omnes  Codd., 
E , planior.  En.  — E , planior.  H:ec 
quum  sit  constans  veterum  libro- 
rum scriptura  , accedo  equidem 
Gestiero  planam  censenti  eam  Iit— 

3o 
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rius  in  his  vitium : minus  peccahit,  qui  longis'  breves 
subjiciet,  et  adhuc,  qui  proponet'  longa;  brevem  : mi- 
nima est.  in  duabus  brevibus  offensio;  atque  quum 
alite3  subjunguntur  aliis,  perinde'’»  asperiores  erunt, 
prout  oris  habitu  5 simili,  aut  diverso  pronunciabuntur. 

35  Non  tamen  id,  ut  crimen  ingens,  expavescendum  est: 
ac  nescio  negligentia  in  hoc,  an  sollicitudo  sit  pejor  : 
inhibeat  enim  necesse  est  hic  metus  impetum  dicendi, 
et  a potioribus  avertat:  quare  ut  negligentiae  est  6pars 


teram  qua*  « facilius  media  apertu- 
• ra  oris  exeat,  nec  pandendo  iili , 
«ut  A , neque  contrahendo,  ut  O , 
■ vel  (J,  vira  quas»  afferat.  » (De- 
signantur enim  A O V ravo , aut  pa- 
tulo maxime  ore.)  Hanc  rationem 
praeivit  vetus  interpres  in  Veneta 
subjiciens  voci  planior  hanc : lenior , 
facilior , non  hians.  Soluin,  quod 
adjuvare  possit , vocabulum  novi 
explanationem  1,  5,  33;  XI,  3, 
33;  item  os...  explanatum  XI,  3, 
3o.  De  litterarum  harum  natura  ap- 
te conferri  jubet  Ehilnnder  Dionys. 
de  Cotnp. , p.  76,  «...  nvtm  onp 

TMr  1 'rSf  yxmenc  ipuf*  1 alr  ti^cr 

«txoX ot/flt»,  *AX’  ov*  «tva» , hxi  putfim C 
Ar4l7  0Mi»0t/  (tW/  CTSfUtTSt).  1*.  77,  *C- 

yanvt  /i  «ratrra*»  to  •*  eetpi  nlvt  c/a*- 
TrtC  *TI  >0Cf  « XpGTHflf  TOD  nnopXTGt 
yit iT«t putfGi  atoi>o/u«TOt/  tow  nopavot 
xc it  gvx  iwixmparfvyirrets  'lii 

-rei  JT^o».  — Confer  quoque  nostra- 
tem Molierey  le  Bourgeois  genti l- 
homme , act.  II,  sc.  4-  E*>-  — Est; 
ideoque;  sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Re- 
liqui omittunt  est. 

1 . Qui  longis. Turic.  (ascc.  manu) 
Cani*., quod l. — Solus R.  7, quod.  En. 

2.  Qui  preeponet.  Turic.  (quam- 
quam hic  quid)  Flor.  CtMP.  (quam- 
quam  hic  prre. ) quod  proponet. 


Equidem  neutra  illa  quod  recte  se 
habere  suspicor,  quuin  aut  neu- 
trum aliquod  in  genere  subaudia- 
tur, velut  dictum , aut  id,  quod  pro- 
cedit, vitium.  — Eadem  nostri.  En. 

3.  Alite.  Turic.  Flor.  Ambr.  1, 
Guelf.  Goth.  (lac.  Gesn.)  Camp.  , 
alia  , cum  Jens.Tarv.  Sed  Vall.  nos- 
trum. — Nostri  omnes  alia , exc. 
Vall.  lib.  a sec.  m.  ,qui  dat  alite.  En. 

4.  Perinde.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.,  proinde,  cum  Alm.  et  editt. 
ante  Aid.  Sed  Goth.  et  Vall.  nos- 
trum. — Eadem  nostri.  En. 

5.  Habitu ; sic  Turic.  Florent. 
Ambr.  1,  Guelf.  cum  Alm.  marg. 
Rasil.  Reliqui  hiatu.  — Sic  pleriquc 
nostri.  En. 

6.  Est  pars;  sic  Turic.  Flor,  (a 
pr.  quidem  manu  uterque  neglegen- 
tia pars)  Guelf.  Goth.  Jens.  (tacente 
Gesn.)  cum  Vall.  et  edd.  posteri*, 
ante  Gryph.  Sed  Rad.  uterque*  pars 
omittit  obsecutus  Regio,  cui  tamen 
se  velle  accedere  negat  in  notis , 
cum  Colit).  Vidov.  Gryph.  (i53b). 
Est  contra  omittit  Ambr.  1.  Reliqui 
p.  e. , quorum  et  Camp.,  nisi  dormi- 
tavi. An  fuit  est  pati  hocy  ut  mox 
male  sit  iteratum  pati , vel  casu  ad- 
lueserit  ex  sequentibus,  quum  jam 
pati  corruptum  esset  iu  pars.  Nam 
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hoc  pati,  ita  humilitatis  ubique  perhorrescere;  nimios- 
que  non  immerito  in  liac  cura  putant  omnes  Isocratem 
secutos  ',  praecipueque’  Theopompum.  At  Demosthe-  30 
nes  et  Cicero  modice  respexerunt  ad  hanc  partem : nam 
et  coeuntes  litterae,  quae  truvaXotfa»-1  dicuntur 4,  etiam  le- 
niorem 5 faciunt  orationem,  quam  si  omnia  verba  suo 
line  eludantur6;  et  nonnunquam  hiulca  etiam  decent, 
faciuntque  ampliora  quaedam,  ut,  Pulchra  oratione  acia 
omnino t jactare ; tum  longae  per  se,  et  velut  opimse 


«bi  ha  usurparetur  pars , sane  non- 
dum vidi.  Alia  esi  ratio  VIII,  3, 
4'J.  H**c  pars  alitpiid  simile  habet 
ojas,  quod  est  VII,  4,  24,  opus , 
nisi  forte  ibi  eloquentia  cum  Codd. 
est  reponendum  pro  eloquentia ?.  — 
Nostri  est  pars,  ni-i  quod  est  omit- 
tunt RR.  10,  i3.  En. 

1.  Isocratem  secutos...  Theopom- 
pum. Demctr.  Fhnl. , 68,  indi- 

cante Alm.  : I«*psT»c  //ti  yxf  i$u- 

7'jfx- r>*99fn  (jx  jestJ 

*i  *t’  «<er 0«.  Diony».  Ilal.,  vol.  VI, 
p.  780,  Rsk,:  QioTCjitto;  t i Ciripu- 
1*7...  *n c ovp7r\tK»t  t®»  4® rnirnmv 
'tftippitimy...  ai/jttifan  «T»  *?  xtsrl c 

sajuttZ  xotTdt  t»»  QjXLBiy. 

2.  Tneci/nuque ; sic  Turiccn*. 
Florent.  Cuelfeibyi.  Camp.  Goth. 
Jens.  (tacente  Gesnero)  cum  edd. 
ante  l«eid.  Reliqui  prtvcipuc. — Sic 
quoque  nostri.  En. 

3.  sic  Alm.  (vide 

*4i  40-  CTClAAMM , Flor.  ZrratAXc- 

r*q>A/,  Arubr.  1.  Synaliphen , Guel(. 
Reliqui  wuxtifn.  — Grammatici 
#uv«>.6i?»r  vocabant,  quum  dux  vo- 
cales in  unam  syllabam  coalesce- 
bant : 7ot/’v;yuat  pro  t'j  trujux.  Roi,h. 

4-  Dicuntur ; sic  Turic.  Florent. 
Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  Camp.  cum 
Alm  Gotli.  Vos-.  2,  et  edd.  ante 


Rasil.  Reliqui  dicitur , jubeule  Re- 
{»io.  — Eadem  nostri.  Eo. 

5.  Leniorem.  Repositum  a Regio 
pro  lev. , sed  addicunt  Goth.  Camp. 
Vall.  — Eadem  nostri.  Ed. 

6.  Suo  fine  eludantur.  Hoc  appa- 
ret recte  opponi  coeuntibus  in  ex- 
tremis vocabulis  litteris. 

7.  Omnino.  Turic.  Flor.  Ambr.  1, 
Camp.,  oratio , cum  Goth.  Voss.  2 , 
Alni.  Miror  Guelf.  a me  non  me- 
moratum. Hanc  scripturam  ego  ve- 
riorem censens  (nempe  omnino, 
oratio,  opinio  eadem  plane  nota 
signant  quarumdam  a-tatum  libra- 
rii) aliquam  tento  emendationem 
loci  eo  maxime  obscurissimi  quod 
unde  sumptus  sit  ignoramus.  « P. 
« o.  a.  orator  • (frequentissima  ora- 
tionis et  oratoris  confusio,  etiam 
casu  recto,  velut  IX,  3,  ioif«jact.  » 
Hunc  infinitivum  1 jactare  historicum 
interpretor,  ut  dicatur  ..  orator  aK- 
« quis  ea  jactasse,  qu*  pulchra  sua 
“ ^Uone  egerit.  - Burm.  pro  ow_ 
nino  reponere  velit  aut  omnibus  se, 
aut  omni  populo  se ; recte  monens 
ille  nullum  emendatori  qmereudum 
esse  hiatum  in  vocabulo  omnino , 
quum  eum  vocabula  priora  faciant 
satis  vastum.  — Vall.  Jib.  RR.  g. 
9,  oratio.  Cxtcri  omnino.  Eo.  — - 

3«. 
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syllaba*  aliquid  etiam  medii  temporis  1 inter  vocales, 
37  quasi  intersistatur,  assumunt.  Qua  de  re  utar  Cicero- 
nis’ potissimum  verbis,  Habel,  inquit,  ille  tamquam 
hiatus  et  concursus  vocalium  molle  quiddam,  et  quod 
indicet  non  ingratam  negligenliam  de  re  hominis  magis, 
quam  de  veritis,  laborantis:  caeterum  consonantes  quo- 
que, earumque3  praecipue,  qua;  sunt  asperiores,  in 
commissura  verborum  rixantur  et  .S’*  ultima  cum  X 


Tum.  Non  satis  congruit  vocu- 
la, malim  nam.  Dicuntur  opima 
syllabae  magis  proprio  elintn  signi- 
ficatu quam  *<  opima,  ct  quasi  adi- 
« pata  dictio,  - Cic.  Orat.,  c.  8;  ct 
■ pinguiora...  verba,**  Nostro  lib. 
XII,  cap.  io,  §.  35.  — Opima ; sic 
Obrechtus  e conjectura.  Priores  eo 
omnes  optima.  — Omnes  Codd. 
nostri  opima.  En. 

i.  Medii  temporis.  Turic.  Flor. 
Ambr.  i,  Guclf.  C*mp.  , mediis  tem- 
poribus, cum  Gotb.  Voss.  2 , Alni, 
et  edd.  ante  Aid.  Emendavit  Regius. 

3.  Ciceronis.  Iu  Oratore , c.  q3. 

3.  Earumque;  sic  Flor.  Turic. 
(quamquam  hic  diremptiui  ct  per 
ir)Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Sine  que 
idem  Gotb.  cum  Voss.  a , et  Jens. 
Tarvic.  Sed  transponunt  lii  post 
prae.  Reliqui  eaque.  — Eadem  nos- 
tri. Codd.  Ed. 

4.  Et  E...  studiorum.  Hic  quidem 
sensus  nec  integer  est,  nec  aper- 
tus. Primum  facilis  fuerit  correctio, 
quam  suadet  Rollinus,  ut  ponatur 
utS.  pro  ct.  S.  Deinde  malit  Gesne- 
rus  transponi  litteris,  et  scribi  A'  ul- 
tima cum  S proxima , ut  respexerit 
Quint.  verba  composita  , qualia 
sint  exspecto,  exsolvo  (vide  I,  7,  4)- 
Ei  rationi  congruat  Pithmi  conjec- 
tura, qua  inducere  cupit  arx  stu- 
diorum. Sed  obstat  quod  binarum 


qua  collidantur  fit  mentio;  nec  sa- 
tis memores  videntur  ut  omnes  ve- 
teres, ita  Quint.  proprie,  litteram 
A*  reapse  S habere  in  fine.  Igitur 
opus  sane  videtur  esse  concursu 
duarum  S;  quamquam  ne  sic  qui- 
dem praeceptis  sufficiunt  exempla, 
quoniam  binarum  Xnullum  hic  ves- 
tigium. Illud  ars  studiorum  vetusta* 
jam  edd.  videntur  mufuaUe  ex  Dio- 
mede, qui,  presse  sequens  profec- 
to Nostrum,  ( •<  Quintilianum  imi- 
• tatus  ut  simia  hominem  » ait 
annotator  Cod.  Vallensis,  quem  Ba- 
dius Yallam  putat  ipsum,  cui  dein- 
de haec  Diomedea  sublegerit  Re- 
gius. Sunt  autem  ha?c  omnia  in  an- 
notatione Veneta?  1 h°c  ipsum 
dat,  p.  Putsch.  4^3:  Item  ex  conso- 
nantibus, qua  in  se  incidentes  stri- 
dere et  quasi  rixari  videntur t vitan- 
da junctura  est , ut  Sextus  Roscius 
(recte  Capp.  transponi  vult  R.  S . ). 
Ars  studiorum  , rex  Xerxes , error 
Romuli.  Qui  tamen  jam  Diomedis 
retate  dixerit  ha?c  Quintilianea  fuis- 
se corrupta  ct  mutila,  me  quidem 
non  magnopere  habebit  refragan- 
tein.  Saltem  adeo  sensu  carentia 
vocabula , ut  sunt  ars  studiorum  , 
exempli  causa  posita  a Quint.  vix 
credo.  Vide  not.  seq.  — R.  12  a 
see.  manu , qui  pro  et  S habet  ut  S, 
juvat  conjecturam  Rollini  (vide  ini- 
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proxima,  quarum  tristior  etiam,  si  binae  collidantur, 
stridor  est,  ut,  4 rs  studiorum' . Quae  fuit  causa  et*Servio,  38 
ut  dixi,  subtrahendae  S litterae,  quoties  ultimaesset,  alia- 
que  consonante  susciperetur:  quod  reprehendit  3Lau- 


lium  nota?).  R.  7,  et  si.  Caeteri  re- 
ceptam habent.  En. 

I.  Ut,  Ars  studiorum.  Tnricefis. 
Ambr.  i,Guelf. , vastudiorum  , cum 
Jens.  Tarv.  Sed  Camp.  , vas  studio- 
rum y cum  Goth . (err.  Gesn.  neque 
enim  habet  ut)  Vos*.  2.  Pastidio- 
rum,  Flor., sed  sublatum  a sec.  man., 
quod  fit  in  Turic.  quoque.  Regius 
in  quibusdam  inveniri  ait  vastus 
duarum.  Ego  hoc  in  una  lego  Ve- 
neta, ascriptis  hisce  in  annotatio- 
ne , dissonus  duarum  junctarum. 
Pastus  hoc  rentem  (sic,  nam  turba- 
tum et  omissum  aliquid  fuit  a ty- 
potheta)  et  asperum  significat  y ut 
Fasto  rex  /Eoius  antro. — Vall.  lib. 
a scc.  manu,  R.  9,  vas  studiorum. 
RR.  7,  8,  10,  12,  va studiorum. 
Vall.  lib. , fastidiorum . En. 

3.  Servio , ut  dixi.  Flor.,  sermo, 
cum  Vogj.  a,  nisi  quod  abbesse  ut 
dixi , non  diserte  narratur.  Super- 
scripsit ea  verba  in  Flor.  sec.  ma- 
nus. Obr. , sermoni  ut  dixi.  Vall., 
sermo  ut  dixi , sic  quidem  repente 
in  notis  Radii,  quum  in  ipso  textu 
sit  recepta,  nec  quidquam  de  va- 
rietate scriptura?  moneat  editor. 
Mirandum  est  profecto  nihil  varie- 
tatis objici  in  Turic.  Ambr.  1,  ne 
in  Gotb.  quidem,  Menaccluno  illo 
Yossiani  2 (vide  §.  4)-  Si  orthogra- 
phiam .solam  spectat  haec  subtrac- 
tio littera*  S,  potuit  sane  certus  ali- 
quis homo  ejus  auctor  esse.  — Et 
Servio , ut  dixi.  Nec  Servium , qui 
litteram  S subtraxerit,  nec  loruin 
Nostri,  ubi  hoc  jam  dixerit,  quis- 
quam potest  demonstrare.  Mominis 


illius  investigationem  censeo  plane 
omittendam , quia  id  ipsum  ratione 
probabili  caret  omnino,  quemquam 
unutn  Romanum  hanc  litteram  sub- 
traxisse ; quum  de  orthographia  hic 
quidem  non  agatur.  Ergo  hujus  mo- 
ris auctor  non  potest  recenseri  ul- 
lus, nisi  vulgaris  sermonis  consue- 
tudo. Cui  rationi  congruit  sane  , 
quod  hic  ponit  Obrechtus , et  ser- 
moni y modo  absint  aliena  illa  ut 
dixi.  Sed  et  criticam  habet  difficul- 
tatem haec  scriptura  (vide  not.  init.) 
et  ffurtuat  constructio,  incerto  da- 
tivi regimine,  pemleatnc  a subtra- 
hendo t an  a causa  fuit,  cujusmodi 
orationis  iirap^yrtfi^oettc  vilium  in- 
fra scriptorem  nostrum  positum 
fuerit.  Nec  sentias  quidquam  dece- 
dere vel  vi,  vel  elegantiae  expunctis 
hisce  et  Servio  ut  dixi.  Tanto  minus 
hunc  locum  intelligere  nobis  vide- 
bimur, quum  cam  jacturam  facere 
nemo  prudentior  sustineat,  quam- 
quam annotator  ille  Venetus  id  ip- 
sum suadet,  subjecta  ratione,  nam 
ejus  auctoris  non  meminit. 

3.  Lauranius.  Turic.  Guelferliyt. 
Camp.,  Luranius , cum  Veneta*  an- 
notatore (quamquam  non  in  textu), 
addente  rhetor.  Flor.,  iMttsanius  a 
pr.  manu.  Golh.,  Lunarius.  Voss.  3, 
Junius.  Obr.,  L.  Afranius , expri- 
mente Gcdoyno,  ingeniose,  sed  pa- 
rum ad  rem,  quum  desideretur,  id 
quod  monet  Rurm.,  non  vetus  ali- 
quis  comoediarum  scriptor,  sed  Mes- 
sala.* suppar  criticus.  Etiain  Grnnius 
si  tentes  (I,  6,  36)  non  multum 
profeceris.  Laronius  Octaviani  con- 
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ranius,  Messala  ' defendit : nam  neque2  Lucilium  pu- 
tant uti  eadem  ultima,  quum  dicit,  Serenus*  fuit,  et 
dignus  locoque  '1,  et  Cicero  in  Oratore  plures  antiquo- 
39  ruin  tradit  sic  locutos.  Inde5  l>clliijerorec',  no  ' me- 
ridiem; et  illa  Censorii  Catonis,  Dice  lianc B,  aeque  M 


Ira  Sextum  Pomp.  dux  est  Appian. 
B.  Civ.  V,  112,  Il5;  item  Larouia 
apud  Juvenalem  II,  36,  multi  inul- 
tiequr  in  inscriptionibus.  Lauro  op- 
pidum Hispania*  a Sertorio  excidi- 
tur Appian.  Civ.  I,  109.  Qui  Floro 
111,  (3,  6,  est  Afranius , Appiano 
Civ.  I,  4°,  4/9  audit  Lafienius.  In 
inseri . quidem  Lauranius  nullus  , 
Lucaria  una  apud  Murutoriuin.  — 
Nostri  Luranius,  exc.  R.  7,  qui  Lau- 
rentius, et  H.  9,  tjui  Lunarius.  Et*. 

1.  Messala.  Vide  I,  7,  23.  Quod 
sequitur  putant , etsi  in  omnibus  ii.< 
libris srriptuui,  suspicor  mutandum 
in  putat , ut  ad  solum  referatur  Mes- 
salam. 

2.  Neque....  et.  Vide  IX , 3 , 78. 
Ciceronis  locus  est  Orat.,  c.  4^. 

3.  Serenus....  dignus ; sic  Turic. 
Flor.  Axnbr.  1 (nisi  quod  minus, 
cum  priorum  pr.  manu),  Guclfcrb. 
Camp.  cum  Goth.  et  cdd.'  ante  Aid. 
exc.  Veneta.  Reliqui  serenu...  doctu, 
suadente  Regio,  nisi  quod  Obr. 
etiarn  seruu’  pro  se  ren.  e conjectura. 
— Solus  R.  12,  Serenu  fuit,  et 
dignu  loco.  Caeteri  Serenus  ei  di- 
gnus loco.  En. 

4-  Locoque , et ; sic  Turic.  Flor. 
Ambr.  1.  Loco  quod  et,  Camp.  L. 
Quod  ellum,  Jen*.  (nisi  t|Uot(  joco, 
cum  aliquot  velt.  per  errorem)  cum 
edd.  ante  Aid.  Reliqui  loco.  Quin 
etiam,  jubente  Regio. 

5.  Inde.  Vide  IX,  3,66.  Siceniin 
malim  accipere  quam  ex  hac  causa. 

6.  Belligerare.  Turic.  Flor,  (a  pr. 


111.  uterqueYAmbr.  1 , pelliqerere.  — 
Belligerare...  mollita.  Proba  est  Re- 
gii animadversio,  omne  boc  varian- 
darum vocum  genus  ul  iginem  habe- 
re ex  M littera , qua*  aut  hauriatur 
in  tine  posita , aut  sequens  ipsa  eli- 
dat antecedentem  litteram  aliam. 
Optime  autem  ejus  eadem  esse  ra- 
tio dicitur  quar  S ultima*  pereuntis. 
Jam  luec  tain  minuta  et  a vulgata 
scribendi  ratione  remota  incorrup- 
ta ad  nos  pervenisse  nemo  peritior 
exspectabit ; et  est  sane  quod  har- 
reas  in  istis,  AI  littera  mollita  in  E. 
Placuit  autem  Catonianam  scriptu- 
ram comminisci  talem  , ut  fuerit 
dlee , geminata  E , quo  ipso  poterat 
videri  M ahiisse  in  alterum  illud  E. 
Ita  sensisse  videtur  Badius,  cujus 
tamen  fabulam  de  nummo  a se  viso, 
cui  incisum  esset  e po,  et  de  Au- 
gusto tyrannidis  occupationem  s«e- 
pc  sibi  suasain  repudiante  per  eain 
qua‘stioncm , e po,  i.  e.,  et  post , 
quid  tum  postea?  nequaquam  prae- 
stiterim , ca*! erum  ablegans  lecto- 
rem ad  disputantem  de  ea  Bnr- 
roannum. 

7.  Po.  Turicens.  Guelf.  Camp.  , 
Flor,  (a  sec.  manu)  per,  cum  Goth. 
Voss.  2,  Rodi,  et  edd.  ante  Aid. 
Sed  Flor.  Ambr.  1,  pro.  Aid.,  pe 
quasi  pro  per , ut  indicat  Regii  no- 
ta. Vid<'  III,  1, 14,  ubi  Guelf.  Camp. 
Jcnson.  Tarv. , post  meridiem.  — 
Eadem  nostri,  nisi  quod  nec  po  , 
ner  posthabent.  Kn. 

8.  Diec  hanc.  Turic. , di  hae ; a 
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littera  in  E mollita 1 : quae  in  veteribus  libris  reperta  mu- 
tare imperiti  solent,  et,  dum  librariorum  insectari  vo- 
lunt inscientiam1,  suam  confitentur.  Atqui  eadem  illa  4° 
littera,  quoties  ultima  est,  et  vocalem  verbi  sequentis 
ita  contingit,  ut  in  eam  transire  possit,  etiamsi  scribi- 
tur, tamen  parum  exprimitur,  ut.  Mullum  ille,  et, 
Quantum  erat;  adeo  ut  paene  cujusdam  novae  1 litterae 
sonum  reddat;  neque  enim  eximitur,  sed  obscuratur, 
et  tantum  aliqua  inter  duas  vocales  velut  nota  est,  ne 
ipsae  coeant.  Videndum  etiam,  ne  syllabae 4 verbi  prio-  4' 
ris  ultima:5' sint  primae  sequentis:  id  ne  quis  praecipi 


seo.  manu  diece  hac,  elsicAmbr.  i. 
Dicta:  hac , Flor.  Die  et  hac , (iuell. 
Camp.  Goth.  (err.  Gesn.).  K Voss.  2 , 
affertur  et  hac , ita  ut  praecedat 
nihil.  Die.  e.  hanrf  Jens.  cum  reli- 
quis ante  Aid.  Sed  Venetus  mira 
hic  novat  dicem  et  faciem.  Vide  1 , 
7,  a3 , aliena  hinc.  Reliqui  Die ’ 
hanc.  — Vall.  lib.  a sec.  manu  die' 
hanc,  (deteri  die  et  hac.  En. 

1.  /Eque  M...  mollita.  Turic., 
eque  eorn  /...  m.;  a secunda  manu 
eque  0 l...  m.,  et  sic  Guelf.  (quam- 
quam fortasse  ceq.)  Camp.  Non  suf- 
ficit qua?  adhuc  farta  est  emenda- 
tio, minus  tamen  Veneti  illius  au- 
dacia , et  o in  u eque  et  u eque  in  0 
ac  i in  e m.  Obr.,  arque  M.  I.  emo- 
lita (sic). 

a.  Inscientiam  ; sic  Ambr.  1 , Cap- 
per.  cum  Alm.  Voss.  a (nil  tale 
Golh.,  vide  §.  38).  Scientiam , Tu- 
ric. Flor,  (a  pr.  manu  uterque).  Re- 
liqui inscitiam.  Vide  XII,  M,  i4; 
item  Drakenh.  ad  Liv.  XXII,  a5, 
13.  — Nostri  inscitiam , exc.  R.  8, 
qui  inscientiam.  Ku. 

3.  Paene  cujusdam  novae.  Qua? 
de  Htierce  M pronunciationc  hic  do- 
rentur,  ut  non  sunt  nostra?  hodie 


consuetudini  accommodata,  ita  se- 
dulo attendenda  sunt,  si  forte  nos- 
tris quoque  nuribus  percipi  et  judi- 
cari possint.  Nimia  hinc  petere  vi- 
detur J.  11.  Vossius  Zeitmessung , 
p.  a49-  Vide  5-  109. 

4.  Syllaba:.  Turio.  Flor.  Guelf. 
CUM?., Syllaba,  cum  Alm.  Voss.  a, 
Goth.  et  edd.  ante  Aid.  (nisi  quod 
Ven.  nostrum,  ut  et  videtur  Ambr. 
l)  acc.  Obr.  — Nostri  syllaba. 

5.  Ultima  sint  prima.  Ttiriccns. 
Flor.  Ambr.  1,  Guelf. , ultima  et 
prima.  Camp.,  ultima  sit  prima , 
cum  Goth.  Voss.  a,  Alm.  (vide  36; 
item  mox)  et  edd.  ante  Aid.  acc. 
Obr.  Probat  singularem  Liebius  ; 
frustra.  Regius  enim  bonis  argu- 
mentis defendit  emendationem,  vel- 
ut quod  de  una  jam  egerit  syllaba 
Noster,  §.  33,  ubi  hoc  quoque  dic- 
turus erat,  si  volebat.  Sed  hic  maxi- 
me aliena  bona  involasse  videri 
possit  bonus  Regius,  nam  Venetus 
ille,  quem  dixi,  commentator  ea 
ipsa  et  argumenta  habet  et  exem- 
pla, nec  aliter  vult  legi,  quamquam 
in  nostris  quidem  vocabulis  opera: 
non  paruerunt.  Eadem  fere  dispu- 
tat Victorius.  — RR,  7»  io,  i3,  ul - 
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miretur,  Ciceroni  in  epistolis  excidit,  Res  milii  invisa- 

visa'  sunt,  Brute;  et  in  carmine, 

O fortunatam  natam  me  consule  Kotnam. 

4^  Etiam  monosyllaba1,  si  plura  sunt3,  male  continua- 
buntur, quia  necesse  est,  compositio  multis  clausulis 
concisa  subsultet ; ideoque  etiam  brevium  verborum  ac 
nominum  vitanda  continuatio,  et  ex  diverso  quoque 
longorum*;  afferunt5  enim  quamdam  dicendi  tardita- 
tem. Illa  quoque  vitia  sunt  ejusdem  loci,  si  cadentia 
similiter  et  similiter  desinentia,  et  eodem  modo  0 decli- 


tima  et  prima.  Captori  receptam. 
Ei».  — Syllaba...  prima  sequentis. 
Iloc  interdum  consulto  fieri  docent, 
citantibus  Burm.  etGegn. , Turneb. 
Adv.  VIII,  19.  Vavassorde  vi  et  usu 
quorumdam  verborum,  p.  milii  34, 
et  Broukhus.  ad  Tibuli.  I,  I,  3. 
Contra  disputat  Victorius  V.  L. 
XVI,  9.  Ciceronis  est  fragmentum, 
p.  Ero.  1066,  ut  omnia  baruin  epp. 
lora.  Vide  IX,  3,  58.  Alterum  Ci- 
ceronis decantatum  est  inter  vete- 
res. Vide  lib.  XI,  cap.  1,  §.  2 4- 
— /t/  ne  quis.  Turic. , idem  ne 
quod  ne  q.  Flor.,  id  est  neque  q. 
Ainbr.  1 , idem  nec  quod  me  q. 
Guelf.,  idem  neque  ne  q.  Alm. , Id 
neque  ne  q.  (vide  modo ; item  5a). 

1.  Invisa....  natam.  Turic.  Flor. 
Ambi.  1,  omittunt  cum  Alm.,  sed 
prius  modo  Cami».  Goth.  (tacente 
Gesti.)  Guelf.  cum  Alm.  Vos».  2 , 
Jens.  Tarv.  Rationem  inserendi  vo- 
cem eamdem,  quam  Regius  reddit 
Venetus.  — Nostri  omnes  omittunt 
invisa , except.  Vall.  lib.  a secunda 
manu.  Eo. 

2.  Monosyllaba.  Nihil  agit  opti- 
mus Gegnerus  contra  Isaac.  Vos- 
siuin  defendens  anglicae  et  gei  ma- 


nica* linguarum  monosyllaba,  quasi 
insuavem  compositionem  non  fa- 
cientia. Rurmannus  ponit  versum 
Virgiliahum  ;Eneid.  XII,  833,  Do 
quod  vis,  et  me  viclusque  voleusque 
remitto.  — Gallica  lingua  vulgo  non 
admittit  continuata  monosyllaba  , 
attamen  apud  optimos  galiicos  auc- 
tores reperimus  continuata  mono- 
syllaba, qua*  aures  suavissime  mul- 
cent, quod  apte  inter  se  cohaereant ; 
ut  patet  ex  illo  Racinii  versu,  Phe- 
dret  act.  IV,  sc.  2,  ver»  79,  * Lc 
« jour  nest  pas  plus  pur  que  lefond 
* de  mon  coeur.  » Eo. 

3.  Si  plura  sunt.  Turic.  si  omittit 
ab  utraque  manu,  cum  xVlm. ; sed 
Flor,  a pr. ; titerque  a pr. , plures , 
cum  Alm.  Sunt  abest  a Goth.  Voss. 
2.  (Jtruuique  si  et  sunt  a Guelferb. 
Camp.  Obr.  — Nostri  omnes  sunt 
non  habent.  Vall.  lib.  RR.  7,  10, 
i3  fi  omittunt.  En. 

4.  Longorum . Flor.,  Ion  q iorum  , 
cum  Voss.  2.  — Eadem  nostri.  En. 

5.  Afferunt.  Ambr.  1 , affert. 

6.  Declinata  y jungantur ; sic  Tu- 
riccns.  Florent.  Guelferbyl.  Camp. 
cum  Gothano  Voss.  2,  Alinclov. 
Bodl.  Andr.  Obrecht.  Reliqui  insc*» 
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nata , jungantur.  Ne  verba  1 quidem  verbis , aut  nomina  43 
nominibus,  siniiiiaquc  his  continuari  decet,  quum  vir- 
tutes etiam  ipsae  taedium  pariant3,  nisi  gratia  varietatis 
adjutae.  Membrorum,  incisorumque  junctura  non  3 ea  44 
modo  est  observanda,  quae  verborum , quamquam  et  in 
his  extrema  ac  prima4  coeunt;  sed  plurimum  refert 
compositionis,  quae  quibus  anteponas ; nam  et 5 vomens 


runi  mulla.  Dare  videtur  vocem 
Ambr.  i.  — Hanc  vocem  non  ha- 
bent nostri.  Ed. — Declinata  , jun- 
gantur. Potest  dubitari,  an  hic  iu- 
serendum  sit  multa , quod  sane 
multa?  exhibent  editiones.  Declina- 
ta autem  eodem  modo  a similiter 
cadentibus  secernit  Noster.  Venetus 
quidem  annotationem  ad  declina- 
ta , addito  multa , hanc  ponit,  plura 
quam  tria  derivata  ut  graviter , tur- 
piter, nequiter. 

1.  Ne  verba;  sic  Turic.  Florent. 
Ambr.  i,  Guclf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  a,  et  edd.  ante  Basii,  ac c. 
Obr.  Ex  Alin. , Me  v.  Reliqui  Nec 
v.  — Sic  quoque  RR.  io,  12.  Reli- 
qui Ne  verba  quidem.  Ed. 

2.  Pariant.  Turic.  Flor.  Ambr.  I 
(sed  iu  loco  raso),  Guclf.  Gamp.  , 
patiantur , cum  Goth.  Voss.  2 , Jens. 
Tarv.  Diserte  nobiscuin  faciens  me- 
moratur Vall.  Altera  illa  scriptura 
possit  quidem  se  tueri  gnccismn , 
qualis  est  1,  2,  3 1 ; et  maxime  II, 
i3,  16.  Sed  nonnisi  contortus  ille 
fuerit  et  hinc  alienus.  — Solus  Vall. 
lib.  a scc.  manu  pariant.  Cauteri 
patiantur.  Eo. 

3.  Ea...  qua';  sic  Tnric.  Ambr.  t . 

Eo...  quee , Flor.  Guclf.  Eodem 

quo , Goth.  Voss.  2.  Reliqui  eo.... 
quo.  — Eadem  nostri.  Ed. 

4.  sfc  prima;  sic  Turic.  Florcut. 
Ambr.  1,  Guelf  Camp.  Reliqui  et 


pr.  Abesse  et  ante  in  his  a Goth. 
falso  uarrat  Gesn.  Sed  Guelf.  et  in- 
serit ante  extr. 

5.  Comens.  Cic.  Philipp.  II,  25. 
Saxa.  Idein  pro  Archia,  c.  8.  Qu* 
llolliuuni  offendit  durities  abrupta? 
nimis  orationis , neque  negligi  de- 
bebat, ut  fit  a plerisque,  et  parum 
vindicatur  supplemento,  quod  de- 
signat Capper. , ut  ad  ea  et  vomens 
et  contra...  Saxa  subaudiatur,  legi- 
mus in  Cicerone , vel  scripsit  Cicero. 
Equidem  expleri  orat iouem  censeo, 
si  utrobiqne  scribatur  est  pro  ef. 
Ratio  autem  opponendi  loca  hsec 
Ciceronis  bina  satis  explicata  est  a 
Rollino,  in  priori  enim  commodum 
praemitti  gremium  suiim  toti  tribu- 
nali, in  altero  saxa  et  solitudines 
minus  recte  antecedere  bestias, quas 
commoveri  levius  sit.  Petrus  qui- 
dem Victorius,  indicante  Capper., 
V.  L.  XIII,  16,  ex  eodemque  Ges- 
nerus  monent  bestias  illas  immane* 
cantu  flexas  et  consistentes  profec- 
to majorem  poetica?  artis  vim  pro- 
bare , quam  saxa  voci  responden- 
tia , quibus  nihil  designetur,  nisi 
quam  echo  vocemus.  Alter  fontem 
erroris  putat , quod  Quint.  intem- 
pestive memor  fuerit  fabula?  de  Or- 
pheo non  bestias  modo,  sed  et  saxa 
demulcente.  Victorialia  illa  legun- 
tur fere  apud  commentatorem  Ve- 
netum , comparentem  illum  qua- 
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frustis  esculentis ' gremium  suum  et  totum  tribunal  im- 
plevit; et  contra  (nam  frequentius  utar  iisdem  diversa- 
rum quoque  rerum  exemplis,  quo  sint  magis  familia- 
ria), Saxa  atque  solitudines  voci  respondent ; bcstice  scepe 
immanes  cantu  flectuntur,  atque  consistunt ; magis  in- 
surgebat1, si  verteretur;  nam  plus3  est  saxa,  quam 
bestias,  commoveri;  vicit  4 tamen  compositionis  decor. 

4»  Sed  transeamus  ad  numeros:  omnis  structura , ac  di- 
mensio, et  copulatio  vocum  constat  aut  numeris  (nu- 
meros (uiuLoxif  accipi  volo),  aut  pi™nc5,  id  est,  dimensione 
quadam;  quod  etiamsi 6 constat  utrumque  pedibus, 

40  habet  tamen  non  simplicem  differentiam  : nam  'rhytii- 


tuor  annis  ante  quam  Victorius 
naius  esset.  Equidem  in  saxis  si 
maxime  significatur  echo  , perso- 
nam tamen  iis  et  sensum  imponi 
video,  sirque  hoc  ipsum  heri  ma- 
jus. Sed  satis  Ciceronem  vindicat 
Quint. , quia  in  re  per  se  levi  plus 
dederit  auribus,  quam  morosa?  ali- 
cui logica?  diligentiae.  Quare  pror- 
sus accedo  Capper.  neganti  judi- 
cium hoc  Victorii  probandum  esse. 
Restat  ut  ratio  reddatur  interjecti 
illitis  sensus  nam  freq...  familiaria. 
Sufficit  designare  loca  Nostri  V,  1 1, 
a5;  VIII,  3,75;  V,  10,99;  VIII, 
4,  8;  X,  16;  VI,  (58;  hic  $$.  a3, 

29.  Aliquoties  etiam  in  sequentibus 
usus  est. 

1.  Esculentis  gremium ; sic  Tu- 
ric.  Flor.  Amhr.  1,  Guelferb.  Cami*. 
cum  Almclov.  Ita  et  VIII,  6,  68. 
Reliqui  inserunt  vitium  redolenti- 
bus e Cicerone. — Sic  quoque  nos- 
tri, cxc.  RR.  7,  10.  En. 

2.  Magis  insurgebat ; sic  Turic. 
Flor.  Amhr.  1,  Camp.  cum  Voss.  2, 
Golli.  Alm.  Primus  a sec.  manu  m. 
his  surgebat , ct  sic  Guclf.,  nisi  quod 


urgebar.  Reliqui  inserunt  idy  quo- 
rum et  Jens.  (r*rr.  Gesn.)  — Eadem 
nostri  En. 

3.  Nam  plus;  sic  Turic.  Florent. 
Amhr.  1,  cuin  Gotli.  Voss.  2,  Jens. 
Tarv.  Venet.  Aid.  Basii.  Capper. 
Gesn.  Rip.  Reliqui  inserunt  etsi , 
non  quidem  ex  sola  Regii  conjec- 
tura, si  recte  tacui  Guelf.  Camp. 

4.  Vicit...  compositionis;  sic  Flor. 
Amhr.  1,  cum  Goth.  Voss.  ?.,  Ve- 
net. Gesn.  Rip.,  probantibus  Htirin. 
et  Liehio.  Vtc-  affertur  ex  Alm.  In 
Turic.  Camp.  est  compositionis  a pr. 
manu.  Reliqui  inest...  compositioni. 

— Sic  RR.  7,  to,  12.  Cflpteri  recep- 
tam habent.  En. 

5.  Mfrpoif  $ sic  Flor,  (a  sec.  manu) 
Coth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  Tarv.  cun» 
Aid.  Mitrikc,  Turic. ; sed  a secunda 
innnn  metris.  Flor.,  METRETC.  Re- 
liqui /UtTf». 

6.  Etiamsi.  Turic.  Flor.  Amhr . 1 , 
Guelf.  Camp.  omittunt  s«,  cum  Alm. 
et  edd.  ante  Ruse.  Inseruit  Regius. 

— Eadem  nostri.  Pr.rterea  R.  12 
dat  etsi ; et  R.  i3  quamquam.  En. 

7.  Hbylltini t id  est , numeri.  Tu- 


Digitized 


cr| 


INSTITUTIONIS  ORAT.  LIR.  IX,  4.  47S 

/ni,  id  est,  numeri,  spatio  temporum'  constant;  metra 
etiam  ordine  ; i deoque  alterum5  esse  quantitatis  vide- 
tur, alterum  qualitatis.  pv®(«c est  aut  par3,  ut  dactylus; 
unam  eniin  syllabam  parem  i brevibus  habet5:  est  qui-  47 
dem  vis  eadem  et  aliis  pedibus6,  sed  nomen  illud ' tenet 
( longam  esse  duorum  temporum,  brevem  unius,  etiam 
pueri  sciunt);  aut  sescuplex8,  ut  peeon,  quum  sit»  ex 
longa  et  tribus  brevibus;  quiqueei 10  contrarius, ex  tribus 
brevibus  et  longa,  vel  alio  quoquo"  modo,  ut  tempora 


ric. , plurimu  numeri.  Flor.  Ambr. 
1,  plurimum  «.,  cum  Alin.  Primus 
a secunda  manu  rhitmi  innumeri. 
Guelf.  Canp.  , r.  in  numeris , cum 
Jcns.  (orr.  Gesn.)  Tarv.  R.  in  nu- 
mero , Goth.  Voss.  a. 

I.  Spatio  temporum.  Et  sane  se- 
cundum philosophos  tempus  est 
mensura  ?cu  motus.  Motus  est  quan- 
titas continua  fluens,  seu  transiens, 
liinc  fvd/uoc  a pie» , vel  pu*,Jtuo. 
Capper. 

3.  Alterum.  Id  est,  pud/juif.  En. 

3.  Est  aut  par ; sic  Ambr.  i,Goth. 
(tacente  Gesnero).  /Es tua  ut  p.  , 
Turicens.  Flor. ; a sec.  manu  uter- 
que aut  p.,  et  sic  Guelf.  Canp.  cum 
edd.  ante  Ruse.  Reliqui  a.  p.  est. 

— Eamdem  rem  (citante  Rollino) 
sic  paucis  Tullius  in  Orat. , n.  1 88  : 
**  Pes  qui  adhibetur  ad  numeros , 
« partitur  in  tria : ut  necesse  sit 
« partem  pedis  aut  irqu.dcm  esse 

- alteri  parti,  aut  allero  tanto,  aut 
a sesqui  esse  majorem  : ita  Iit  aqua- 
■ lis  dactvlus,  duplex  iambus,  ses- 
« quiplex  paeon.  » En. 

4-  Parem  brevibus.  Vox  duabus 
Rollino  videtur  hic  deesse.  At  sen- 
sus adeo  manifestus  est,  ut  vox  illa 
otiosa  omitti  debeat.  En. 

5.  Habet.  Tttric.  Flor.  Ambr.  1, 


omittunt,  cum  Alm.  Sed  hic  cum 
Ambr.  i#  una...  syllaba  par  est. 

6.  Et  aliis  pedibus.  Scilicet  ana- 
passtisy  qui,  quum  duabus  brevibus 
et  una  longa  constent , quatuor  om- 
nino tempora,  ut  ipsi  dactyli  (quam- 
vis ordine  inverso),  continent.  Capp. 

7.  Tenet.  Vide  II,  1,  I.  Periodi 
spondeis  quoque  rt  anapaestis  con- 
stantes dactylicae  appellantur  a rhe- 
toribus, quorum  omnium  doctrina 
satis  innotuit , Britannorum  inpri- 
mis  cura.  Hujusmodi  scriptis  adjici 
poterit  minus  fortasse  tritus  libel- 
lus de  Rhythmo  Grarorum  , quem 
Oxonii  1789,  etsi  suppresso  nomi- 
ne , edidit  episcopus  Cestricnsis , 
Cleaverus. 

8.  Aut  sescuplex.  Dicitur  sescu- 
plex, quod  alterum  totum  rapit,  et 
dimidium  : quae  proportio  vocatur 
sesquialtera , a Gra-cis  nploxia..  Titrn. 

9.  Quum  sit;  sic  Ambr.  I.  Reli- 
qui cujus  vis  est.  Flor,  priora  duo 
in  raso  loco.  Ambr.  \ ,paoni.  Camp., 
peonius. 

10.  Quique  ei....  brevibus.  Tnrie. 
Flor.  Ambr.  1 , Guelf.  omittunt  cum 
Voss.  3. 

n.  Quoquo.  Turic.  Flor.,  quo. 
Cami*.,  aliquo.  Gotli . (tac.Gcsn .)  quo- 
que.  Pro  alio  quoquo  Guelf.  aliquo. 
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tria  ad  duo  relata  sescuplum  faciant' ; aut  duplex,  ut 
iambus 3 (nam  est  ex  brevi  et  longa);  quique  est  ei  con- 
trarius. Sunt  hi  et  metrici  pedes  ; sed  hoc  interest,  quod 
rhythmo  indifferens  est,  dactylusne 3 ille  priores  ha- 
beat* breves,  an  sequentes:  tempus  enim  solum  5 me- 
titur, ut  a sublatione6  ad  positionem  idem  spatii  7 sit: 
proinde*  alia  dimensio  est  versuum;  pro  dactylo  poni 
non  poterit  anapaestus , aut  spondeus ; nec  pceon9  eadem 


1.  Ut...  faciant ; sic  Turic.  Flor, 
(posterius  a prima  manu  uterque) 
Ambr.  I,  cum  Alm.  in  posteriore, 
in  priore  Goth.  Voss.  2.  Reliqui  fa- 
ciunt, omisso  ut. 

2.  Iambus.  Turic.  (a  prima  manu) 
Flor.  Amlir.  I,  iambos. 

3.  Dactylusne.  Turicens.  Flor. 
Ambr.  1 , dartilicusne . Primus  a sec. 
manu  dactylone,  et  sic  Guelfcrbyt. 
Camp.  — Eadem  nostri.  Kn. 

4-  Habeat. Turic.  Ambr.  I,  Guelf. 
Camp.  , habet , cum  Goth.  et  editt. 
ante  Aid.  Correxit  Regius.  — Solus 
Yall.  lib.  a sec.  manu  habeat.  En. 

5.  Sqlum.  Turic.  Flor.  Guelforb. 
Camp.,  sonum , cum  Rodi,  ct  edd. 
ante  Rad.,  quo  ace.  Obr.  Rurm. 
Sono , Ambr.  1.  Nostrum  Vall. 
Goth.,  ct  reliqui.  — RR.  7,  10, 
sonum.  Reliqui  solum.  En.  — Solum 
metitur.  Hujus  sensus  nidlurn  aliud 
subjectum  est  quam  rhythmus.  Si 
sonum  cum  aliis  legas,  tit  subjec- 
tum tempus.  Neutrum  ab  omni  par- 
te placet.  An  aptius  fuerit  sonus? 

6.  A sublatione  ad  positionem. 
Hic  agitur  de  pedis,  vel  manus  sub- 
latione et  positione , ut  mos  est 
musicis  tempora  molientibus : non 
autem  de  vocis  elatione,  ut  inulti 
perperam  interpretati  sunt.  En. 

7.  Idem  spatii  sit;  sic  Ambr.  1. 
Ilem  spatiis , Turic.;  sed  a sec. 


manu  isdem  spatiis , et  sic  Florent. 
Guelf.  Camp.  (nisi  quod  hisd.  iisd .) 
cum  Alm.  Voss.  2,  Goth.  et  edd. 
ante  Bad.  Reliqui  iisdem  sit  spatiis. 

8.  Proinde  alia...  versuum.  Tu- 
ric., p.  a.  ad  dimensionem  versum , 
cum  Alm. Voss.  2,  Goth. ; item  Flor. 
Ambr.  1,  Guelf.  (nisi  quod  hi  om- 
nes versuum  , sed  Guelf.  in  verso). 
Camp.  , p.  a dimensione  in  versu. 
Jens.  (err.  Gesn.)  p.  alias  ad  dimen- 
sionem in  versu , cum  edd.  ante 
Rad.  Reliqui,  boc  conjiciente , pe- 
dum. In  versu.  Nostrum  et  ipsuin 
ex  conjectura.  Proinde  sane  nihili 
est,  neque  enim  ulla  argumentatio- 
nis consecutio.  Audax  fuerit , nec 
multum  proficiat , qui  in  nostra  ra- 
tione pro  idem  sp.  scribat  pedum 
sp.  pro  proinde  autem  idem. 

9,  Pteon  eadem  ratione  brevibus. 
Turic.  Flor. , peene  eamdem  ratio- 
nem b. ; a sec.  manu  pernes  eamdem 
(Flor,  tandem ) rationem  a b. , ct  sic 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , et 
edd.  ante  Bad.  sec.  exc.  Veneta, 
qua*  etiam  mox  incipiens....  desi- 
nens, conjiciente  sic  commentato- 
re. Ambr,  1,  pome  eadem  ratione  b. 
Nos  omisimus  praepositionem  a , 
qua?  est  in  reliquis.  — Nostri  penes 
eamdem  rationem.  En.  — Preon  ea- 
dem ratione.  Parum  perspicue  dici- 
tur pa-on  inversu  non  eadem  ratione 
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ratione  brevibus  incipiet  ac  desinet.  Neque  solum  alium  49 
pro'  alio  pedem1  metrorum  ratio  non  recipit,  sed  ne 
dactylum  quidem,  aut  forte  spondeum  alterum  pro  al- 
tero: itaque  si  quinque3  continuos  dactylos,  ut  fit 4 in 
illo, 

Panditur5  interea  domus  omnipotentis  Olympi, 

confundas,  solveris  versum.  Sunt  et6  illa  discrimina,  5o 
quod  rhythmis  libera  spatia,  metris  finita  sunt;  et  his 
certse  clausulae?,  illi,  quomodo8  coeperant,  currunt  us- 
que ad  psraSoW»,  id  est,  transitum  in»  aliud  genus  rhyth- 
mi ; et  quod  metrum  in  verbis  modo,  rhythmus  etiam 
in  corporis  motu10  est.  Inania  quoque  tempora' 1 rhythmi  5i 

brevibus  incipere  ac  desinere.  Malis:  les  in  cuj  usque  versus  fine  compa- 

ti ec  peronis  eadem  ratio  est  brevibus  rentem. 

incipientis  ac  desinentis.  8.  Illi , quomodo.  Turic.  Flor., 

Pro.  Turic.  Flor.  Guelf.  (hic  aliquo  modo.  Ille  a sec.  manu  alite 
per  compendium)  quod.  quo  m. , cl  sic  Guelf.  Camp.  — M«- 

а.  .4lio  pedem.  Nostri  oiiiucs  alio  taCoXmV.  Hanc  e rhetorum  locis  il- 

pede.  En.  lustrat  Capper.  parum  copiose  ex- 

3.  Quinque.  Omittunt  Camp.  cerptus  ah  Ernesto  in  voce.  Able- 

Andr.  En.  gai  ille  ad  Aristidem  Quintii,  et 

4.  Ut  Jit ; sic  Turic.  Guelf.  Camp.  omnes  in  genere  scriptores  Meiho- 
Reliqui  ut  sunt.  — Eadem  nostri,  niiaiios,  item  Martia num Capellam, 

Eu.  — Ut  Jit.  Refertur  hoc  ad  con-  qui  sic  finiat : Transitus  est  aliena - 
tinuaudum  dactylos , quod  ipsum  tin  vocis  in  Jxguram  alterant  soni. 
est  iu  isto  conthiuos.  Vide  jj.  33.  Aristides  quidem  hoc  modo : M*r«- 

5»  Panditur.  Virg. -Eneid.,  lih.  X,  Coxti  iwi  j>u8fjinui  puBpaii  etAXoiWic,  » 
ver»,  i.  Ed.  d.yayi(.  Hanc  ipsam  autem  docet 

б.  Sunt  et.  Turic.,  sit  e.:  a sec.  ita  se  habere:  *’>»}"  io n pt/Qpuxu 

manu  sic  e. , cl  ita  Guelf.  Camp.  cum  Tct^o; , i /Ifafterns. 

niarg.  Basii.  9.  Transitum  in. Turic., transitus 

7.  Certat  clausula.  Fine*  versuum  in  id.  Flor,  item,  nisi  quod  id  in, 
singulorum  designari  puto,  non  pe-  qt  sic  Guelf.  cum  Goth.  Nominati- 
dum;  neque  eniiu  video  quoino-  vum  et  Jens.  (tac.Gesn.)  tr.  vel  al. , 
do  metrici  pedes  aliter  claudantur  Camp.  Reliqui  ante  Bad. , t.  id  est 
quam  rhythmi,  nec  major  apparet  in.  Atnbr.  1,  t.  ad. 
similitudo  in  rhythmorum  couti-  10  .In  corporis  motu.  Eum , qui 
nuatione  , quain  in  pedum  , nisi  si  sit  in  corpori»  motu,  rhythmum  ex- 
(id  quod  ipsam  verum  censeoj  ver-  bibet  ars  saltandi.  Capper. 
bi.  vel  etiam  sensus  clausulam spec-  1 1.  Inania...  tempora.  Quuiu  syl- 
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facilius  accipient,  i|uami|uam  haec  et  in  metris  acci- 
dunt: major  tamen  illic1  licentia  est,  ubiJ  tempora 


laba  brevi*  est  pro  longa , succurrit 
defectui  tali  illud,  quod  vocant, 
inane  tempus,  lior  quanto  facilius 
contineat,  ubi  rhythmi  modo  quae- 
runtur, non  justi  pedes,  nemo  non 
agnoscit,  llcm,  pneter  Capper.  ad 
locum  nostrum , liquido  declarat 
Cleaverus  I.  c.  adjuvante  Tyrwhitto, 
quorum  uterque  ctesune  vim  ad 
producendum  breve  tempus  sitam 
intelligit  iu  hac  ipsa  observatione. 
De  linitionem  temporis  inanis  jam 
Capper.  petiit  ab  Aristide  Qu.  itiit 
/a» * oi/*  «Vri  **«/  yQiyyw 

etia7rKnfU9 1*  tiu  fuS/uau.  Recte  Cap- 
pcr.  ablegat  ad  §.  108.  Gesnerum 
designantem  §.89,  non  capio. 

I.  Major  tamen  illic...  percussio- 
nes. II*c  ut  plane  intellecta  milii 
quidem  videntur  a nemine,  ita  satis 
leviter  tractant  interpretes.  Gestie- 
rit s locis  musicorum  ad  quos  de- 
duxit Capper.  rem  conficere  studet. 
Neque  tamen  quaesivit,  quo  perli- 
neret illud  illic.  Qui  securus  in- 
spexerit locuui,  referet  profecto  ad 
rhythmos , unde  mox  avertet  dili- 
genlior  sensu*  investigatio.  Turne* 
hus  ille  personatus  metra  ipsa  de- 
signari putat  adverbio,  el  hunc 
secutus  est  Gedoyitus.  Capper.  neu- 
trum probans  musicam,  non  me- 
tricam versuum  rationem , qua* 
tractetur,  agnoscit.  Illic  igitur  non 
spectabit  ad  reinotiu»  eorum,  quae 
praecesserint,  sed  ad  novum  aliquid^ 
quod  sequatur.  Possit  videri  adver- 
bium natum  ab  errore  geminan- 
tium male  litteras  lic.  Sed  nihil 
magnopere  proficitur  abjicienda  vo- 
cula. Accedere  sane  libet  Cuppe- 
rouneriu  oh  id  maxime,  quod  com- 
paret, vocabulum  : « quibusdam 


» notis  n quas  recte  Gesnerus  inter- 
pretatur musicas  (vide  I,  12,  »4). 
Quid  autem  est  ipiod  illic  (in  mu- 
sica igitur)  tempora  metiuntur  ho- 
mines etiam  animo  ?Gedoymis  qui- 
dem ita  expedit , ut  addat  • pr.e- 
■ terqunm  quod  verbis  metiantur  » 
( independamment  des  mots ).  Vene- 
tus commentator  in  nota  ponit  , 
Animo  ipso  : audiendi  sensu,  liocci- 
ne  igitur  in  versu,  aut  oratione  non 
fit  ? Gesncrus  contra  libros  omnes 
post  sitjnant  inseruit  et,  obsequen- 
tibus Hipp.  Miror  sane  neminem 
tursisse  ili  huc  asyndeto : ped.  et 
tliij.  ictu  guibusd.  notis.  Sed  aptius 
fuerit  addere  aliquid  post  ictu  , sive 
aut , quod  ductus  litterarum  magis 
commendant;  sive  et,  hac  structu- 
ra : * ubi  tempora  et  » (hoc  repono 
pro  etiam)  * animo  metiuntur  et 
* pedum  et  « (malim  sane  <ic)  « di- 
••  gilorum  ictu,  el  intervalla  signant 
«quibusdam  notis,  ctc.  » Percus- 
siones Gcsnerus  recte  ait  hodie  vo- 
cari pedes , tactus.  Egregie  autem 
liallucinatur  Gedoynus , post  •»«»- 
v percussiones  fieri  dicens  lou- 
ge.  tardiores  (sic  eniin  accepit  lon- 
giores ) , uec  deinceps  intclligen*  , 
quod  est  eodem  online,  sic  porro 
(vide  IV,  1,  3i),  n<  cogeretur  Nos- 
ter percensere  omnes  horum  tem- 
porum numeros,  qua*  perveniunt, 
auctore  Aristide  Quintiliano,  p.  35, 
usque  ad  viginti  quinque.  Ad  hrvi- 
gand.im  porro  orationem  profuerit 
scribere  unde  nrpxrt/ubt  pro  indet., 
quod  invenusto  liiat  asyndeto. 

a.  Est , ubi.  Toric.  Flor.  Guelf. 
Camp.  inserunt  et,  cum  Gotb.  Ve- 
netus diserte  monet  dcleudum.  — 
Nostri  omne»  et  habent.  Eo. 
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etiam  animo  metiuntur,  et  pedum  et  digitorum  ictu 
intervalla  signant,  quibusdam  notis,  atque  aestimant, 
quot  breves  ' illud  spatium  habeat : inde  Ttrpi<j jtiv- 
ramsuoi,  deinceps  longiores  fiunt3  percussiones;  nam 
<r»j«io7  tempus  est  unum.  In  compositione  orationis  cer-  5j 
tior*,  et  magis  omnibus  5 aperta  servari  debet  dimensio; 
est  igitur  in  pedibus;  et  metrici6  quidem  pedes  adeo 
reperiuntur  in  oratione,  ut  in  ea  frequenter  non  sen- 
tientibus? nobis  omnium  generum  excidant8  versus;  9ct 


1.  Quot  bra#$.  Turic.,  quod  b . 
Ainbr.  i , quod  breve. 

2.  T»Tf  atffiiyMo»,  Tirrdnpir  sic 

Gesn.  Bi|j.  Scii  Flor,  retrasemoa  ct 
tUascymoec ; a sec.  manu 
rmiffufjiif.  Guclf. , tetrasemos  pen- 
tasnnos.  Cami*.,  Ttrp xmjusi  irxn^a- 
n/m.  Tarv.,  Ter  rasem  o ne  pentase- 
moc.  Jeu».  Locat.  Ruse.,  Tetrasmoe 
pen  ttumoe.V  enc  U Tetrasimion  pen - 
tasimion.  Goth.,  ? irirxa- 

ouptiii , cum  Vall.  Reliqui- T*Tea*Jt- 
juj;  TfrrxVn/ittr,  quod  ct  Regius  vo- 
luit. Quod  ingerunt  post  xrtrr.  Obr. 
Gcsii.  Rip.  et  in  nullo  est  libro,  nisi 
quod  est  ejus  loco  habet  Ambi  . i. 
Vulgo  editi  ori distinguunt 
ante  Deinceps. — ’VvrpxaHfxir*itixma- 
onpuoi , Vall.  lib.  RR.  9,  ia.T*rp«- 
#n/uicv,  vrirtaon/juvt , R.  8.  Tvthrase- 
moe,  pentasetnoc , RR.  7,  10.  En. 

3.  Futui.  Ainbr.  t,  Goth.  (tac. 
Gesn.)  sim/,  cum  Voss.  2.  — Sic 
quoque  Vall.  lib.  RH.  8,  9,  12.  En. 

4-  Certior.  Guelf.,  certa. 

5.  Omnibus.  Galbius  conjiciens 
auribus  frustra  est.  Nec  video  quare 
idem  desideret  aliquid  ante  est  igi- 
tur. 

6.  Metrici...  pedes.  Turic.  Flor, 
(a  pr.  manu  uterque)  Ambr.  1,  me- 
tricis... pedibus,  e urn  Altu.  Reponit 


nonnisi  pedes  Flor.  soc.  manus. 

7.  JVon  sentientibus.  Turic.  Flor, 
(apr.  manu  uterque)  semen ti bus. 
Alni. , sementibus.  Gotban.  ( tac. 
Gesn.)  non  servantibus , cum  Vou. 
2.  — Nostri  dant  alii  sentientibus , 
alii  servantibus.  Eo. 

8.  Excidant  versus.  Facile  est 

demonstrare,  qui  dc  hac  rc  ege- 
rint. Addam  iis,  quos  vulgo  lau- 
dant, Morboliiiiu  de  Patavinitate 
Livii,  p.  (Drakenb. ) 79.  Exemplo- 
rum affatim  dat  Noltcnius  in  Anli- 
barbaro,  parte  Syntactira,  voce 
veisus.  Iloc  tamen  ipso  liberalior, 
quem  Gcsncrus  designat , Fabricius 
iu  Bibi.  Lat.  Vol.  II,  p.  389,  edd. 
Er  nesti  auae.  Vide  72,  ubi  Durm. 

et  ipse  auctores  nominat,  itent 
Drakenb.  ad  Livii  principium.  De 
illo  quidem  Taciti  versu  omnium 
doctissime  verissimeque  disputavit 
1.  Il.Vos.Mus  opusculo  Germanico, 
inscripto,  die  Zeitmcssung , p.  249, 
fio.  Vide  5-  74-  — Cicero  iu  Oratore 
ad  Brutum  ait:  «Orationem  nos- 
ti Iram  magna  ex  parte  iambis  con- 
« stare ; itaque  a nobis  per  inipru- 
« dentiam  fundi  iamhieoti  versus  et 
■»  llipponactios.»  Tcrn. 

g.  Et  contra ; sic  Turic.  Flor,  et 
pleraque  edd.  ante  Gesn.  Ilie  ta- 
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contra  nihil quod  prosa  scriptum,  non  redigi  possit 
33  in  quaedam  versiculorum  genera,  vel  in  membra3.  Sed 
in  adeo3  molestos  incidimus  grammaticos,  quam  fue- 


men  a sec.  manu  c c.,  et  .sic  Guclf. 
Obr.  Omittunt  et  Goth.  Voss.  a, 
Gesn.  Bip.  Conjicit  Gallxus  et  certe. 

1.  Nihil...  possit.  Turic. , n.  q. 
p.  s.  r.  possunt.  Flor.,  n.  q.  est  p. 
s.  r-  possunt.  Guelf.,  n.  est  q-  p-  s. 
non  r.  posset.  Ambr.  i , n.  q.  est  p. 
s.  Reliqua  non  annotata.  Camp.,  n. 
est  q.  p.  s.  n.  r.  p. , cum  Voss.  a. 
(etsi  Goth.  nostrum)  Vall.  ct  edd. 
ante  Aid.  qui  cum  reliquis,  Regio 
auctore,  quod  ponit  post  scriptum. 
Ex  Alni,  affertur  hoc  ipsum,  nisi 
quod  prorsa  scribitur;  (vide  §.4'» 
5t).)  Turic.  Flor,  (a  sec.  manu)  non 
r.  possit.  A Qu.  fuisse  suspicor  luee : 
nihil  non  p.  s.  r.  p.  Sxpc  turbas 
dant  dua?  ista;  negationes  nihil  non , 
nemo  non . Similiter  quod  et  non 
sibi  invicem  videntur  offecisse  IX, 
3, 78. — Nihil...  possit.  Locum  Dio- 
medis grammatici  similem  osten- 
dunt Regius  et  Commentator  Vene- 
tus; p.  Putsch.  464. 

2.  F r/  in  membra.  Haec,  qu«c 
Regius  marginalem  glossam  inter- 
pretabatur, ab  Aldo  inde  omiserunt 
editi  aute  Capper.  exc.  Obr.  Codd. 
quidem  quos  ego  vidi  nullus  igno- 
rat, et  plerique  Buruianuiani  ha- 
bent, nec  ullus  non  memoratus, 
nisi  per  negligeutiam  conterentium. 
Fateor  cum  Obr.  libentius  me  ca- 
rituruin  pneposilione  in  hic  repe- 
tita.— Nostri  omnes  habent  vel  in 
membra.  En. 

3.  Sed  in  adeo  molestos.  Turic. 
Flor.  Ambr.  t,  (nisi  quod  bic  sini) 
sunt  ad  in  molestos.  Primus  a sec. 
manu  sed  adeo  mol ct  sic  Guclf. 
Camp.  Sed  tam  immodestos , Goth. 


eum  Voss.  2,  et  Vall.  qui  adeo  pro 
fam.  — Eadem  nostri.  Eo.  — Sed 
in  adeo  .,  coegerunt.  Hic  ego  nemi- 
nem censeo  verum  vidisse  prater 
Rurmannum  et  Gedoynutn.  3/o- 
lestum  et  culpandum  ullum  esse 
grammaticum,  qui  lyricorum  car- 
mina in  varias  mensuras  coegerit, 
nemini  credam.  Quidquid  igitur  cor- 
ruptum est  in  hujus  sensus  scrip- 
tura (neque  enim  simplici  medicina 
sanari  posse  existimo  ) ; verissime 
ante  lyricorum  inserit  Burmannus 
velut.  Quicumque  durum  hoc  pu- 
tabit, meminerit  velut  sa;pe  cor- 
rumpi in  vel  (Drakenb.  ad  Liv. 
XXVI , 3".  5.)  hoc  autem  scribi 
simplici  /.  antecedente  hic  alte- 
rum /.  Minus  probo  quod  idem 
membra  ponit  post  qui.  Nancisci- 
tur sane*  hoc  modo  accusativum, 
quo  adhuc • destituitur  sententia, 
nisi  forte  liceat  e pnegressis  repe- 
tere, au/  prosam  , aut  prosa  scrip- 
tum. Rurmanni  rationem  secuti  sic 
fere  scribemus:  Sed  et  (ipse  vult  S. 
etiam , aptum  fuerit  etiam  Sicut. 
Tertia  ratio  possit  placere,  ut  Sed 
abeat  in  Siy  continuando  senten- 
tiam priori:  redigi  possit  , si  incidi- 
mus.) in  molestos  i.  g.  quorum  fue- 
runt qui  velut  l.  quorumdam  (hoc 
pronomen  accipe:  « quasi  illi,  quos 
« scandunt  operose,  oratores  es- 
1.  sciit  lyrici  aliqui  »)c.  i.  v.  m.  coe- 
gerint vel  cogerent.  (Vide  initium 
notae).  Hanc  sententiam,  ratione 
magis  communi  quam/  critica  duce, 
expressit  Gedoynus : na  111  quod 
Capper.  errorem  reprehendendi  ta- 
lem in  grammatico  diligentiam  amo- 
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runt qui  lyricorum  quaedam  2 carmina  in  varias  men- 
suras-1 coegerunt:  atCicero^  frequentissime  dicit,  to- 
tum hoc  constare  numeris,  idcoque  reprehenditur  a 
quibusdam,  tamquam  orationem  ad  rhythmos  alliget: 
nam  sunt  numeri  rhythmi,  ut  et  ipse  constituit5,  et  54 
secuti  eum  Virgilius,  quum  dicit, 

Numeros  memini,  si  verba  tenerem: 

et  Horatius, 

Numerisque  fertur6 

Lege  solutis. 

Invadunt  ergo  hanc  inter  c ceteras  vocem,  Neque  enim  55 
Demosthenis i fulmina  tantopere  vibratura 8 dicit,  nisi 


litur  eo  quia  «lyricorum  quadam 
■ carmina  » memorentur,  velut  di- 
thyrambica ct  liberiora,  id  nequa- 
quam sufficere  arbitror.  Neque 
enim  novi  ullum  lyrici  generi'-  me- 
trum, cujus  nulla*  certae  sint  men- 
sura*. Multo  minus  exemplum  tam 
molesti  grammatici  cum  Gestiero 
agnoscam  Marium  Victorinuni , 
Horatiana  metra  enarrantem,  p. 
Putscli.  2(109  seqq.,  aut  scholias- 
tas  Pindaricos.  Illud  autem  huc 
trahere  non  recusem,  cujus  idem 
Gcsncrus  mentionem  facit,  Diony- 
sium Halic.  nimium  posse  videri  in 
talibus,  ubi  Demostheoioas  perio- 
dos metitur,  velut  de  Structura 
verborum,  p.  119:  Vnl.  V.  Reisk. 
Quamquam  ipse  quidem  hujusmodi 
«xpiCnav  spernere  non  ausim.  Plu- 
rima in  eam  reni  profert  Clea  verus, 
quem  supra  dixi,  de  Rhytii.  Gnrcc. 

l.  Qioim  fuerunt.  Jens.,  quorum 
/.,  cum  cdd.  posterr.  ante  Gryph. 
exc  Venet.  Bad.  et  hoc  inveniebat 
Keg.  qui  et  quam  et  quia  legi  nar- 
rat.— Eadem  nostri.  Eo. 

a.  Qutrc/am.Tunc.  Guelf.  Gamp.  , 

3. 


quorumdam , cum  Gotli.  Voss.  (an 
1,2. 3?)  Alm.  Bodl.  Andr.  et  invenie- 
bat Venetus.  — Nostri  ornm**  quo- 
rumdam , excepto  R.  7,  qui  dat 
quatiam.  Eu. 

3.  Mensuras.  Flor,  (a  pr.  uianu) 
figuras. 

4-  At  Cicero.  Hanc  esse  argu- 
mentationem eorum , quos  nimios 
in  hoc  genere  judicet  Qu.,  Gesncro 
facile  credo.  Index  aliena*  oratio- 
nis est  at.  Designat  locum  Cicero- 
nis exempli  cau»a  idem  Orat.  c.  (io 
extremum,  ubi  inagna  m numero- 
rum vim  testatur. 

5.  Ut  et  ipse  constituit.  Cicer,  in 
Orat.  c.  20,  numerus  vocatur , qui 
grrece  paB/uii  dicitur.  Virgil.  Ecl.  IX, 
45.  iiorat.  Cann.  IV,  a,  11.  Xtque 
enim  Dem  Cic.  Orat.  c.  70  extr. 

fi.  Fertur.  Turic.  Flor.  Amhr.  1, 
referatur.  Primus  a sec  manu /ena- 
tur, et  sic  Guelf.  cum  Jens.  Tarv. 

7.  Demosthenis.  Tur.  Flor.Ambr. 
1,  Guelf.  Cami*,  nominativum  dant 
cum  cdd.  ante  Obr.  Nobisrun»  fa- 
cere videntur  Goth.  Vossius,  2. 

8.  Vibratura  dicit ; sic  Obr.  Vi- 

3i 
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numeris  contorta ferrentur in  quo  si  hoc  sentit  % rhyth- 
mis contorta , dissentio  ; nam  rhythmi,  ut  dixi3,  neque 
finem  habent  certum,  nec  ullam  in  contextu  varieta- 
tem, sed,  qua  caperunt  sublatione  ac  positione 4,  ad 
finem  usque  decurrunt ; oratio  non  descendet 5 ad  stre- 
56  pitum  digitorum.  Idque6  Cicero  optime  videt,  ac  tes- 
tatur frequenter,  se,  quod  numerosum  sit,  quaerere; 
ut  magis  non  aff.v0Mv7,  quod  esset  inscitum  atque  agres- 
te , quam  ivpvfyov8,  quod  poeticum  est,  esse  compositio- 


bratus  ad  icit , Turic.  Flor,  cum  Alm. 
qui  per  compendium  vibraC.  Ille  a 
sec.  manu  vibratus  dicitur , ct  sic 
Guelf.  cum  Jens.  Tarv.  Ruse.  Fi- 
brasset  dicentur , Camp.  librasse 
diceretur , Veneta  cum  reliquis  ante 
Obr.  Fibrata  dicit,  Ambr.  i . libra- 
rent illa , Burm.  Gapper.  Gesn.  Bip. 
quibuscum  facere  videntur  Golh. 
Voss.  a.  Sed  illa  ex  Gc.  post  iim- 
rneris  inserit  Camp.  , cum  Andr.  et 
aliquot  apud  Burm.  edd. 

1.  Ferrentur.  Turic.  Flor.,  feren- 
tur; a sec.  ille  manu  ferantur,  et 
sic  Guelf.  cum  Jcns.  Tarv 

2.  Sentit;  sic  Jens.  (tac.  Gesn.) 
cum  postciT.  edd.  ante  Basii,  exc. 
Veneta,  acc.  aliquot  apud  Burm. 
Senti,  Turic.  Florie,  (a  pr.  manu 
uterque)  Ambr.  i .Ferrentur...  con- 
torta omittit  Ruse.  Reliqui  senti- 
mus. Conjicit  GaUacus  sentiunt. 

3.  Ut  dixi.  Vide  5o.  Agnoscit 
igitur,  id  quod  recte  monet  Ges- 
uerus,  aliquam  Qu.  differentiam 
rhythmi  et  numeri.  Omnis  rhyth- 
mus est  numerus , sed  non  item  nu- 
merus omnis , rhythmus.  Vide  §.  5j. 

4.  Ac  positione , ad  finem.  Turic. 
Ambr.  i,  a p.  Ille  a sec.  manu  ad 
positionem ; et  ab  hac  tantum , ni 
fallor,  omittit  ad  finem  : utruraque 


autem  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2.  Ac  positionem  a.  f.,  Jens. 
Ac  positione  a fine , Flor. 

5.  Descendet ; sic  Turic.  (a  prima 
manu)  Auibr.  i.  Reliqui  descendit. 

6.  Idque.  Turic.  Flor.  Ambr.  i , 
Guelf.  Camp.,  et  qua: , cum  Goth. 
Jens.  ct  edd.  ante  Bad.  sec.  exc. 
Aid.  qui  Atqui.  Voss.  a , et  quod. 
Reliqui  Id  quod  (vide  §.  3).  Nostrum 
e conjectura  (vide  IV,  2 , 29).  Pro 
videt  Gallicus  malit  vidit , sine  cau- 
sa idonea.  — Nostri  et  quee.  En. 

7.  Magis  non  ippuBpav....  quam 
trpvfyos.  Sufficere  arbitror,  ut  desi- 
gnetur locus  Dionysii  Halic.  quem 
post  Capper. , non  nominatum,  po- 
nit Gesnerus,  De  Structura  verbb., 
c.  a5,  p.  196  seqq.  Reisk. , vol.  V. 
Doctor  enim  graecus  eamdem  tenet 
viam , inter  numeros  poeticos  et 
fortuitum  rudeinque  verborum  con- 
cursum mediam.  Conferendos  recte 
monent  VV.  DD.  Qc.  Orat.,  c.  65 
extr. , 68  extr. ; quae  loca  ante  ocu- 
los habuit  Noster,  AristoteJ.  Rhet. 
111 , 8. 

8.  'Erpt/BpH ; sic  Ambr.  1,  quam- 
quam lati.  litt.enr^t/imum.  Turic., 
quam  rihtmumt  cum  reliquis  libris 
ante  Aid.  quo  acc.  Gesn.  Dip. , quod 
attinet  ad  alteram  vocem.  In  priore 


Digitized  by  Google 


INSTITUTIONIS  ORAT.  LIB.  IX,  4.  483 

nem  velit;  sicut  etiam  quos  palaestritas'  esse  nolumus, 
tamen  esse  nolumus  eos,  qui  dicuntur  «riXain-ot*.  Ve- 
rum ea,  quae  efficitur  e pedibus3,  aequa*  conclusio,  no- 
men aliquod  desiderat:  quid3  sit  igitur  potius,  quam 


enim  Turicensis  compendio  nos- 
trum ipsum  ex  parte  latere  suspi- 
cor. Sincerum  hoc  inihi  probat  §.77, 
ubi  Turic.  Flor.  Camp.  , enpiomon , 
cum  Goth.  Vall.  Voss.  a , Alin.  (nisi 
quod  quinque  posteriores  emp.)  in 
quo  nimis  liquido  apparet  ENPT0- 
MON , quod  ipsum , sed  minuscu- 
lis, est  in  Tarv.  Loc.  Ruse.  Empo- 
mion,  Guelf.  Reliqui  utroque  loco 
(priore  quidem  de  conjectura  Re- 
gii) tupofyuof , exc.  Capp.  Gesn.  Bip. 
(conjectante  idem  Liebio);  hi  enim 
primus  utrobique.  Scrip- 
tura haec  ut  lluctuat  apud  Platonem 
et  Dionysium  Halic.,ita  nostra  nec 
auctoritate,  ncc  exemplo  caret.  Rem 
conficit  et  idonea  exemplorum  co- 
pia, et  accurata  explicatione  Boek- 
hius  V.  C.  in  Epistola  ad  F.  A.  Wol- 
fium  (Hal.  8.  180G,  8.)  in  locum 
Piat.  Legg.  II,  p.  653,  E.  Altera 
vox  ante  Capper.  per  simplex  r so- 
let scribi,  et  plerumque  latt.  litt. 
arythmum , exceptis  solis  Flor,  qui 
ad  rihlmum , et  Jens.  qui  manifesto 
arrhythmum.  Hoc  quidem  ex  prse- 
ceptis  grammaticis  corrigendum 
erat , ut  diu  factum  in  Platone , 
Aristotele,  aliis. 

i.  Palastritas esse  nolumus...  no- 
lumus. Turic.  Flor.  Arnbr.  1,  Guelf. 
Cami*.,  p.  e.  volumus...  volumus, 
cum  Alm.  Bodl.  Voss.  a,  Jenson. 
Tarv.  Sed  Goth.  (vide  modo)  p.  e. 
volumus...  nolumus,  et  sic  Veneta. 

a.  'AtuXaiotoi.  Verum . Turic., 
upalestro  e verum.  Flor.,  apalestro. 
V . Ille  a sec.  inanu  a palestra.  V., 
•t  aic  Guelf.  ( nisi  quod  te. ) Cami* 


(qui  et  ducuntur .)  cum  Jcns.  Tarv. 
A palarstri , Goth.  cum  reliquis,  ni- 
si quod  junctim  et  receutiores  dira- 
TitiffTfoi  (cum  Vall.  margine),  exc. 
Aid.,  qui  dirdxatrrai,  et  Bad.,  <tr*- 
XcLi7Tf«i.  Iu  Vall.  textu  apalastree. 
Nostrum  e Cic.  suasit  Gesnerus , 
(quum  vicissim  Ciceronem  corrige- 
re vellet  Philander,  eruditus  alioqui 
homo)  item  Valken.  in  postumis  ad 
Callimachum,  pag.  96.  Primum  iu 
Gryphii  ( 1 544 ) margine,  mox  in 
Stoer.  Chouet.  Leid.  Gibs.  cdd.  po- 
sita est  scriptura  ex  male  intellecta 
Regii  annotatione  conflata,  p.  e. 
nolumus,  peritos  tamen  paltrslrce 
esse  volumus,  non  dtraxajrrfot/s.  Et 
fateor  eLegantiorem  multo  videri 
mihi  hanc  rationem,  quain  preci- 
sura  illum  nostri  loci  sermouem,  iu 
quo  duplex  istud  esse  nolumus  dici 
nou  potest,  quantum  offendat  (vi- 
de interim  IX , 2 , 7.3 ; item  77 ; IX , 
3 , 78  ).  Inprimis  autem  miror  nul- 
lam a me  varietatem  notatam  ex 
Ambr.  1 ad  illa  non  dirakaiorfwu 

3.  E pedibus;  sic  Turic.  Florent. 
Goth.  Jcns.  (tac.  Gesn.)  cum  editt. 
posterr.  ante  Basii.  Reliqui  ex  p. 
Vide  95. 

4.  * Equa.  Turic.  Flor.  Gueiferb., 
aqua.  — Vall.  lib.  RR.  8,  9,  ce  qua. 
RK.  7,  10,  aqua.  R.  13,  a quo.  R. 
ia  a sec.  manu  simpliciter  conclu- 
sio. En.  — As  qua  conclusio.  Qua; 
taudem  erit  « ecqua  conclusio  ? » 
An  aliqua?  vel  apta ? 

5.  Quid  sil.  Regius  quod  scribi 
malit,  et  obtemperarunt  ei  aliquot 
editi.  Durities  tamen  aliqua  iuesc 
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numerus , et  oratorius'  numerus,  ut  enthymema  rheto- 
ricus3 syllogismus?  Ego  certe,  ne  in  calumniam  cadam , 
qua  ne  M.  quidem  Tullius3  caruit,  posco  hoc  mihi,  ut, 
quum  pro  composito 4 dixero  nutnprum,  et  ubicunque 
58  jam  dixi , oratorium  dicere  intelligar.  Collocatio5  autem 
verba  jam  probata,  et  electa,  et  velut  assignata  sibi 
debet  connectcre  ; nam  vel  dure6  inter  se ^ commissa 
potiora  sunt  inutilibus : tamen  et  eligere  quaedam,  dum 


ex  iis,  qu*  idem  significent 
miserim  ; et  adjicere,  dum 
dum  non  necessaria ; sed  et 

tali  structura : « Quod  nomen  sit 
«potius  quam  numerus?  * Si  sub- 
audis pro  subjecto  conclusio , non 
male  se  habebit  nostra.  — Quam. 
Turiccnsis,  Florentinus , Guelferb. 
Camp.  omittunt  cum  Goth.  Voss.  a, 

A lm.  non  Vall.  ut  narrat  Burni. — 
Omittunt  quoque  nostri.  Ed. 
i.  Oratorius.  Nostri  oratoris.  En. 
a.  Rhetoricus  syllogismus.  Vide 
V,  10,  3. 

3.  Ne...  Tullius  caruit.  « repre- 
<i  henditur  » enim  •*  a quibusdam.  * 
Vide  §.  53. 

Pro  composito.  Pro  hujusmo- 
di locutione  composita,  numerum 
oratorium.  Capper. 

5.  Collocatio  autem.  Cave  hic  ali- 
quam collocationis  definitionem  ex- 
spectes, quem  errorem  fateri  viden- 
tur editores,  plerique  diversis  vo- 
cem hanc  typis  exhibendo.  Id  agit 
Quintii,  ut  agnoscant  lectores  ipsis 
vocabulis  nihil  posse  vel  accedere, 
vel  decedere  per  compositionem, 
quam  hic  quidem  collocationem  ap- 
pellat, quo  manifestius  sit  nihil 
eam,  nisi  locum  assignare  vocibus 
(vide  similem  litteratura  usum  pro 


, atque  idem  valeant,  per- 
non  otiosa;  et  detrahere, 
figuris8  mutare  et  casus  et 

grammatice  II,  1,4).  Ita  nexus  etiam 
apparet  sequentium  ad  -«  tamen  • 
ubi  aliquid  excidisse  suspicabatur 
Gallicus  ille  suspiciosissimus  homo 
( I,  5,  60).  Nam,  vetans  in  univer- 
sum quidquam  in  ipsis  vocabulis 
mutare  compositionis  causa,  ali- 
quam tamen  permittit  Noster  sin- 
gulorum quoque  curam,  dum  nihil 
fiat  eorum  cum  detrimento  senten- 
tiap,  et  sic  existant  nuga  canora. 

6.  Dure;  sic  Flor,  a sec.  manu.  A 
pr.  quidem  ducere ; et  sic  Turie.  (a 
pr.  manu)  cutn  Alm.  Reliqui  dura. 
— Eadem  nostri.  En. 

7.  Se.  Turicens.  Flor.  Ambr.  1, 
Guelf.  Camp.  omittunt  eum  Almel. 
Goth.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid. 
Regius  se  in  aliquot  libris  nostrum 
vidisse  testatur.  Suspicor  id  ipsum 
latuisse  in  isto  ducere  per  transpo- 
sitionem se  m(er  pro  inter  se.  — T*.' 
se  omittunt  nostri.  Ed. 

8.  Sedet  Jiguris.  Turic.  Ambr.  t, 
Guelf.  Camp.  omittunt  et,  cum  Go- 
than.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Rad. 
quo  acc.  Rasil.  Inseruit  Regius. 
Ambr.  1 , figuras,  cum  Goth.  Voss. 
a.  Mox  ante  numeros  pro  et  Turic. 
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numeros,  quorum  varietas,  frequenter  gratia'  compo- 
sitionis ascita,  etiam  suo  nomine*  solet  esse  jucunda. 
Etiam  ubi  aliud  ratio,  aliud  consuetudo  poscet  3,  utrum  59 
volet,  sumat  compositio,  Vitavisse 4,  vel  vitasse,  De- 
prendere 5,  vel  deprehendere : coitus®  etiam  syllabarum 
non  negabo,  et  quidquid  sententiis,  aut  1 eloquentiae 
non  nocebit.  Praecipuum  tamen  in  hoc  opus  est,  scire  6<> 
quod  quoque  loco  verborum8  maxime  quadret;  atque 
is  optime  componet,  qui  hoc  solum**  componendi  gra- 


Flor.  Arabr.  j,  Guelf.  Gotb.  (tac. 
Geso.  ) Cami».  Veneta  atque.  Suspi- 
cor fuisse  et  Ji guris  mutare  casus 
atque  numeros.  Et  plane  sic  Vene- 
ta , nisi  quod  et  inserit  post  mutare. 
— Nostri  omnes  omittunt  et.  Alii 
habent  figuris , alii  figuras.  Eo. 

1 . Gratia  compositionis.  Eumdem 
positum,  recedentem  illum  a com- 
muni usu,  vide  lib.  Vili,  cap.  6, 
S-  a;  hic  $.  144. 

3.  Suo  nomine;  sic  Ambros.  i. 
«Suominc,  Turir.  Flor.;  nisi  quod 
hic  diremptim  suo  mine.  A secunda 
manu  uterque  sine  nomine , et  sic 
Guelf.  Camf.  Goth.  Jens.  (R»c.  Gcs- 
nero)  cum  Altn.  Voss.  a , Bodl.  Bal. 
Vall.  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  sine 
numero , ex  conjectura , sed  timida, 
Regii. — Nostri  omnes  sine  uomine. 
Ed.  — Suo  nomine.  Vide  Cic.  pro 
Clu.  3a  , ■ ipsa  res  suo  nomine.  * 

3.  Poscet;  sic  Ainbr.  j.  Posset , 
Turic.  Flor,  (uterque  a prima  manu 
hic  a scc.  possit).  Reliqui  poscit. 

4.  Vitavisse , vel  vitasse.  Vide  I, 
6,  17. 

5.  Deprendere , vel  deprehendere ; 
sic  Guelf.  utrobique  depreh.  Turic  , 
deprerendere  , vel  deprehendere  , 
Camf.  Reliqui  depreh...  depren.  Ma- 
lui 


6.  Coitus.  Turic.,  coitur.  Flor., 
cogitur ; uterque  a sec.  manu  nos- 
trum. — Coitus...  syllabarum.  Cap- 
peronnerinH  synaloephae  hic  permit- 
ti putat  a Nostro  ( vide  §.  36  ) qua» 
fiunt  in  vocabulis  duobus  continua- 
jis,  quum  Pseudo-Turnebus  synco- 
pen , qua»  est  unius , qualis  sit  in 
perisse  pro  petiisse.  Sane  recondi- 
tius quid  et  insolentius  isto  perisse 
hic  in  animo  habuisse  Quintii,  fit 
verisimile.  Liebius  conjiciendo  nos- 
tris anteponens  nam  , prave  astrin- 
git sententiam  ad  ea  quae  modo  dic- 
ta sunt  de  vitavisse  et  vitasse. 

7.  Eloquentiae  non  nocebit.  Flor., 
elocutione  n.  n.,  cum  Al*n.  (Turic. 
siletiir.  Vide  §§.  52, 64).  Elocutio- 
ne elucebit , Ambr.  1,  cum  Gothan. 
Voss.  a,  Vall.  (apud  hunc  quidem 
repositum).  Eloquentia  displicet, 
et  reponendum  censeo  elocutioni , 
in  reliquis,  etsi  nec  contemnendis, 
sequor  tamen  vetustissimorum  auc- 
toritatem. — Eadem  nostri.  Ed. 

8.  V erborum ; sic  Turic.  Florent. 
Ambr.  1,  Guelf.  Camf.  cum  Goth. 
Voss.  a,  Alm.  et  edd.  ante  Gryph. 
exc.  Aid.  Reliqui  verbum. — Nostri 
omnes  verboium.  Ed. 

9.  IIoc  so/um.  Miror  neminem, 
praeter  Rolliuum  etGedoynum,  hic 
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tia  facit'.  Ilatio  vero  pedum’  in  oratione  est  multo, 
quam  in  versu,  difficilior:  primum,  quod  versus  pau- 
cis continetur;  oratio  longiores  habet  saepe  circuitus: 
deinde  quod  versus  semper  similis  sibi  est,  et  una  ra- 
tione decurrit;  orationis  compositio,  nisi 3 varia  est*,  et 
offendit5  similitudine,  et  affectatione 6 deprehenditur: 
et  in  omni  quidem  corpore,  totoque,  ut  ita  dixerim, 
tractu,  numerus  insertus/  est;  neque  enim  loqui  pos- 


desiderasse  non . Hic  rectissime  ex- 
pressit negationem  in  vertendo,  et 
facillime  non  inseritur  post  hoc , 
quamquam  invitis  omnibus,  quos 
quidem  viderikn,  libris.  Rollinus  pro 
negatione  illa  sua  allegat  locum 
i44,  qui  etsi  non  plane  hujus,  quam 
nnne  legimus,  est  sententia*,  quod 
contra  monet  Harles  V.  C.,  satis  ta* 
*nen  commendat  mutationem  per 
se  necessariam.  Qua*  enim  tandem 
ista  est  ratio,  ut  is  qui  operose  ex- 
plicat praecepta  numeri  oratorii,  re- 
pente unum  aliquod  recte,  compo- 
nendi artificium  tradat?  Neque, 
hoc  si  volebat,  poterat  non  addere 
w/  ante  hoc.  Etiam  pnrcrdentia  per 
negationem  tunc  erat  elocuturus, 
sic  fere ^ • Neque  non  poterit  opti- 
• mc  componere,  qui  vel  hoc  so- 
« lnm...  faciet.  » Fortasse  etiam  re- 
ponas atrjui.  Pnesens  tempus  in  al- 
tero verbo  facit  pnrtulit  Noster, 
quia  designatur,  non  qmd  semel 
Hat  alicubi,  sed  quod  aliquis  sem- 
per facere  soleat , ubi  optime  co- 
eunt comjmnet  (singulis  oblatis  oc- 
casionibus) et  facit , constanti  usu. 

I.  Facit;  sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
cum  Alm.  Reliqui  faciet. — Eadem 
uostri.  En. 

a.  liat  io — pedum.  Vide  Cicer. 
Orat.  cap.  38.  En. 

3.  Niti.  Turic.  Flor,  (a  «ec.  manu 


uterque)  nonnisi , et  sic  Guelf.  Camp. 
Illi  quidem  primitus  compositionis 
si.  — Solus  R.  io,  nonnisi.  En. 

4-  Est.  Omittunt  R.  9,  et  apud 
Burtn.  Voss.  2.  Non  male.  Eo. 

5.  Offendit.  Tur.  Flor.  Ambr.  1, 
Guelf.,  offendet,  cum  edd.  ante 
Aid.  exc.  Cami».  Venet.  Regius  sua- 
det nostrum,  sed  habent  praeter 
designatos  Goth.  Vall.  — Solus  R. 
10,  offendet.  En. 

6.  Et  affectatione.  Flor.  Ambr. 
1,  inserunt  in.  Plerique  autem, for- 
tasse MSS.  omnes,  syllaba  ta  trun- 
cant nomen,  ante  Locat,  (vide  IV, 
I,  77).  Ea  ipsa  vicissim  superaddi- 
tur in  fructu  ab  iisdem,  sed  edito 
nullo.  Tractu  dat  Goth.  Nostrum 
tamen  vindicat  ea  quae  prfp mittitur 
excusatio.  Vide  V,  8,  a;  ad  quem 
locum  Burmannu*  agit  de  harum 
vocum  confusione,  adhibetque  lo- 
cum similem  Ciceronis  De  Or.  II, 
i3  , tractum  orationis.  — Nostri 
Codd.  affectione , excepto  R.  i3, 
qui  dat  affectatione.  En. 

7.  Numerus  insertus;  sic  Florent. 
Ambr.  1,  cum  Vall.  Bod.  pr.  JVutne- 
rus  inserta,  Turic.  Sed  a sec.  ma- 
nu numeris  inserta,  et  sic  reliqui, 
nisi  quod  Aid. , numeri  est  insertus , 
prava  sententia,  si  \tersus  intelUgi- 
tur,  nulla,  si  eo  noti  refertur  inser- 
tus. Flor,  a sec.  manu  insertus.— 
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sumus’,  nisi  e syllabis  brevibus  ac  longis,  ex  quibus 
pedes  fiunt:  magis  tamen  et  desideratur  in  clausulis,  et 
apparet;  primum , quia  sensus  omnis  babet  suum  finem, 
poscitque*  naturale  intervallum,  quo  a sequentis  initio 
dividatur;  deinde,  quod  aures,  continuam  vocem  se- 
cutae, ductacque  velut  prono  decurrentis  orationis  flu- 
mine, tum  magis  judicant,  quum  i!le*impetus  stetit,  et 
intuendi 3 tempus  dedit.  Non  igitur  durum  sit$,  neque  6a 
abruptum,  quo  animi  velut  respirant  ac  5 reficiuntur: 
ha;c  est  sedes  orationis,  hoc  auditor  exspectat,  hic 
laus  omnis  declamat6.  Proximam  7 clausulis  diligen- 
tiam postulant  initia;  nam  et  in  haec8  intentus  auditor 


Nostri  habent  alii  numeris  inserta, 
alii  numerus  insertus.  En. 

I.  Possumus.  Turic.  Flor.  Guelf. 
(hic  et  nisi  omittit  cum  Bas.)  Camp. 
Jenson.  (tac.  Gesn.)  possunt,  cum 
Gothan.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Aid. 
exc.  Veneta.  Possum , Ambr.  i.  A 
Jens.  (tac.  Gesn.)  inde  ante  Bad. 
edd.  ex  dant  pro  e.  Fateor  mihi  in- 
solens videri  loqui  e syllabis , et 
suspicor  turbas  datas  ab  istis  duc- 
tibus tam  similibus  continuatis 
musnisisi , mox  etiam  subjecto  « ex 
• quibus.  » Expungam  igitur  e.  Vi- 
de §.  48,  unde  a proscripsimus. — 
Nostri  possumus,  exc.  ViUI.  lib.  a 
scc.  manu , qui  possunt.  Eo. 

3.  Poscitque ; sic  Ambr.  i.  Possit 
qua,  Turic.  Flor.  (apr.  manu  uter- 
que) cum  Alm.  Bcliqui  possidetgue. 

3.  Intuendi.  Tur.  Flor.  Ambr.  i, 
intuendis,  cum  Alm.  Sed  Guelf  , in- 
tuendum.— Sic  solus  R.  10.  En. 

4-  Durum  sit.  Turic.  Flor.  Ambr. 

l,  Guelf. , d.  sed. — Sic  quoque  RR. 
7,  10,  12.  En. 

5.  Reficiuntur.  Turic.  Flor,  (a  pr. 

m.  uterque)  reficiantur.  Nusquam 


ostenditur  respirent. — Nostri  respi- 
rant ac  reficiuntur.  En. 

6.  Laus  omnis  declamat.  Hsrent 
non  sine  causa  VV.  DD.  in  verbo, 
quod  hujus  quidem  loci  non  videa- 
tur. Tentat  Rollinus  exclamat,  Bur- 
m annus  declamatoris  (nam  quod 
idem  et  omnibus  declaratur,  nimis 
profecto  hoc  jacet),  Gesncms  et 
clamor  (vide  IV,  a , 37).  Censeo  ac- 
quiescendum in  vulgato,  etsi 

Propositio  de  in  aliquot 
verbis  desinendi  index , velut  deto- 
nat, deferveo  (vide  depugnare  VIII, 
5,  12),  signiHcare  videtur  in  clau- 
sulis illam  plaudentium  laudem  se 
summo  cum  strepitu  totam  effun- 
dere. Hoc  tenuit,  eleganterque  ex- 
pressjtGcdoynus.Burmannus  struc- 
turam minus  latinam  suspicans, 
suam  mihi  xflen  non  persuadet.  Dif- 
ficultas est  in  significatione  verbi, 
in  structura  quidem  nulla. 

7.  Proximam.  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu) proxima,  cum  Gotb. 

8.  Jn  hac;  sic  Turic.  Florcntin. 
Ambr.  1,  Guelf.  Gotb.  (tac.  Gesn.) 
Camp.  Veneta  cum  Almel.  Voss.  2. 
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63  est:  sed  eorum  facilior  ratio  est  ; non  enim  cohae- 
rent sed  ita  praecedentibus  serviunt , ut  exordium 


Reliqui  ad  h.  — Sic  solus  R.  7.  Eo. 

1.  Cohaerent , sed;  sic  Tui  icens. 
Flor.  Guelf.  Casu*.  Coth.  (errante 
Gesi»  ) rum  Alm.  Voss.  (an  omni- 
bus?) ValJ.  Sed  eti.iin  Ainbr.  1.  E 
conjectura  transponens  Bad.  pr. 
c»>h.  praecedentibus  sed.  Jens., c. aliis 
s.y  CUIII  edd.  ante  Aid.  Bell.  c.  aliis 
nec,  postremum  de  Regii  conjectu- 
ra. Aliis  o mitti  inAmbr.  1 non  nota- 
vi, per  errorem  profecio.  — Nostri 
habent  receptam. En. — Non  enim... 
severiora.  Vides  duas  simol  paragg. 
a me  hic  enarrari,  in  quibus  quum 
multum  sane  mihi  sumpserim,  ad 
notas  seqq.  te  amandabo.  Majo- 
rem clausularum,  quam  initiorum 
diligentiam  connuendatui  us, quam- 
libet clausulam  excipi  posse  a bo- 
no initio  ait ; contra  nisi  recte  com- 
posita promittantur  clausula',  ip- 
sam, vel  artificiosissime  structam, 
nihilo  magis  placere.  Jnitia  igitur 
sensuum,  comprehensionum,  ita 
demum  seniunt,  id  est,  subjun- 
guntur, applicantur,  praecedenti- 
bus, ut  possint  incipere,  quidquid 
tandem  processerit  in  fine  prioris 
sensus.  Clausula*  plane  diversa  est 
ratio,  et  refert  quam  plurimum, 
qua  via,  rupta,  an  strata  et  munita, 
ad  eam  pervenerimus.  Hoc  exem- 
plis et  Demostbenicis  et  Ciceronia- 
nis decl.ir.it.  Hi  quum  iisdem  pter- 
qup  peilibus  sensus  duos  quosdam 
finierint,  tamen  Cicero  laudem  Grx- 
ci  adeo  nou  «Tquavit,  ut  ne  repre- 
hensionem quidem  effugerit.  Loca 
Demosthenis  sunt  partim  ex  ora- 
tione pro  Ctesiphontc,  initio  , pag. 
Rsk.  a?5  ' de  quo  egit  et  Dionys. 
Halic.  de  Structura , p.  Rsk.  ao5, 
sed  brevius  ille)  partim  e Philippi- 


ca III,  p.  1 1 5.  Ciceronis  alter  est  e 
Caeliana,  cap.  a6;  alter  designatur 
esse  Verrin.  V,  27.  Sed  hujus  qui- 
dem posterioris  non  nisi  «nam  vo- 
cem eamque  extremam  protulisse 
censendus  esset  Quint.,  quod  ipsi 
argumentationis  consilio  repugnat. 
Nempe  docendum  erat,  iis,  quae 
praecederent , corrumpi  numerosam 
alioqui  clausulam.  Neque  alitercon- 
tingit  iis  ad  partes  vocare  locum 
Verrinarum,  quam  ut  voces  has 
■ non  minus  * ( sic  enim  scribunt  ) 
« dura  » assignent  ipsi  Nostro,  qui 
dura  ha»c  Ciceroniana  putari  refe- 
rat. Sed  ita  perit  structura,  et  opus 
est  saltem  duro  legere,  cum  Ges- 
nero;  ingrata  mutationis  necessita- 
te, nec  multum  proficiente  struen- 
di lenitate,  si  jungas  hoc  modo: 
« carpant  in  bis...  ct  » in  illo  (hoc 
enim  subaudiendum  erit)  <•  non  mi- 
« nus  duro.  » Et  fuerit  tum  eodem 
ausu  reponendum  archipirata , ut 
fiat  masculinum  duro.  Pneterea  si 
maxime  reprehenditur  haec  Cicero- 
nis clausula,  non  protinus  dura  ap- 
pellabitur, quum  potius  justo  sit 
mollior.  Malim  igitur  redire  ad  Rol- 
Jini  illam  confessionem,  qui  se  haec 
in  Cicerone  invenisse  negat , quam- 
quam ipse  demonstrans  eutmlem, 
quem  cupide  arripiunt,  locum.  In- 
ierim typis,  ut  factum  ante  Burm., 
distinxi  etiam  ea  qua»  pnemittuntur 
archipiratae.  Ratio  autem  in  tam  si- 
mili compositione  laudandi  Demos- 
thenis, culpandi  Ciceronis  ostendi- 
tur esse  talis , ut  quir  apud  Graecum 
antecedant  clausulam  (ea  enim  sunt 
priora)  severius  sini  structa,  quam 
qu.T  apud  Romanum.  Severitas,  quae 
hic  expenditur,  compositionis,  pos- 
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sumant'  cum  clausula"  qualibet3;  sit  tamen  4 compo- 
sita ipsa5;  gratiam  perdet6,  si  ad  eam  rupta  via  ve- 


sit  in  genere  accipi  diligentia,  Jxft- 
Cua,  qua  regulis  obtemperatur, 
sed  congruit  sane  magis  imelligere 
castam  aliquam  et  a puerilibus  cre- 
pitaculis {§.  66)  abhorrentem  struc- 
turam verborum.  Ea  maxime  appa- 
ret vocibus  a pu<l  Demosthenem  p ne- 
nt issis  clausulae,  qua*  aut  creticis 
decurrunt , aut  spondeis , <pium  Ci- 
cero plnres  breves  sylbhas  conti- 
nuet. Sic  et  mox  ($.  65)  mollitiae 
haud  uhscure  incusat  hanc  clausu- 
lam , sed  ab  alia  causa.  Est  quidem 
error  aliquis  Quintiliani  in  citando 
loco  Ctelianae , ubi  in  nostris  Cice- 
ronis libris  legimus  facta  erat  pro 
c&perat  esse  , sanctiore  haud  dubie 
compositione.  Sed  eo  non  adducor, 
ut  in  Verrinarum  exemplo  tantope- 
re lapsam  arbitrer  rhetoris  nostri 
memoriam.  Judicium  hoc  de  nume- 
ris Ciceronianis  in  loco  nostro  me- 
morat Erasinus  de  pronunciatione, 
p.  Haverc.  ito,  sed  nihil  ad  euar- 
randum  profert.  De  archipirata  vi- 
de et  Diomed.,  p.  Putach.  £65.  Ubi 
Brutus  improbaverit  lorum  Demos- 
thenem e Philippicis,  nunc  quidem 
ignoramus.  Integra  h*c  constitutio 
loci  nostri  ut  ad  sententiam  ferri  sa- 
ne potest  (neque  enim  singula  verba 
prostiterim),  ita  illud  habet  iucom- 
modi,  quod  initiorum  , qux  proxi- 
mam clausulis  diligentiam  postu- 
labant, statim  omittitur  mentio,  re- 
lapsa ad  clausulas  oratione,  unde 
mox  transit  ad  media  ( §.  66).  Qui 
ergo  intercidisse  hic  aliqua  suspi- 
cetur, ei  non  equidem  repugnabo. 
Nam  si  forte  locum  priorem  Demos- 
thenis initii  non  clausula*  gratia  po- 
situro statuas,  reliqua  exempla  ita 
ad  clausulas  spectant  omnia , ut  il- 


lain  rationem  interpretandi  plane 
excludant.  Eam  tamen  expressit 
Gedoymis,  multum  sibi  licere  ratus 
iu  tota  hac  |im.  — Ita.  De  meo 
addidi. 

1 . Serviunt , ut  exordium  sumant. 
Turic.  Flor.  Auihr.  i,  Guelf.  Camp. 
Jens.  (tac.  Gesti.)  s.  ej coni.  s. , cum 
Vall.  Alui.  Voss  ( nisi  quod  ex  his 
sumunt , perperam  profecto)  et  edd. 
ante  Aid.  Reliqui  s.  sed  novum  e. 
sumunt , e conjectura  Regii.  Ut  itbs 
inseruimus. 

2.  Clausula.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Cami».  Jenson.  (tac.  Gesn.)  ea , cum 
Gotlian.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Rad. 
Reliqui  illa.  Saepissime  causa  abit 
in  eu,  no*,  iude  extudimus  rlausula. 
Saltem  ferri  nequit  strui  tura  recep- 
ta, in  qua  vox  ha*c  iutelligitur  mo- 
do, singulari  numero,  cx  eo  quod 
longius  praecessit  clausulis.  — Nos- 
tri omues  cum  ea.  Eo. 

3.  Qiuilibet ; sic  Goth.,  si  modo 
neque  Gesnerus,  neque  ego  erravi- 
mus. Reliqui  quamlibet. — Nostri 
qualibet , cxcept.  RR.  8,  l a,  qui 
quamlibet.  Kn. 

4-  Tamen.  Turic.  Flor.  Ambr.  i, 
Guelf.  Camp.  Jens.  (tacente  Gesn.) 
enim , cum  Goth.  Voss.  a,  et  edd. 
ante  Aid.  Reliqui  omittunt.  Nos  mu- 
tavimus.—Nostri  omnes  enim.  En. 

5.  Ipsa ; sic  Turic.  Flor.  Ambr.  i, 
Camp.  Jens.  (tac.  Gesn.)  cum  Goth. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  Reliqui 
ipsam.  Sed  et  mox  gratia  Turic.  (a 
pr.  manu)  Flor.  Guelf.  Camp.  cum 
Goth.  Voss.  2. — U.  7,  ipsa  gratiam. 
R.  IO,  ipsa  gratia.  R.  ipsam  gra- 
tia. Vall.  lib.  RR.J), 12,  ipsam  gra- 
tiam. En. 

6.  Perdet;  sic  Turic.  Flor.  Ambr. 
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nerimus1:  quo  fitJ,  ut  quum  Demosthenis 3 severa 
videatur  compositio,  npanov  j/iv , !,>  Adnvaiot,  rol;  Seoi; 
iv^ou»  Trivi  xzi iritrout'  et  illa,  qusc  ah  uno,  quod  sciam, 
Bruto  minus  probatur,  caeteris  placet,  xmpKitM  (ja».»i,  pvii 

64  nlrjri 4*  Ciceronem  carpant  in  his,  Familiaris  coeperat 
esse  balneatori,  et,  non  nimium 5 dura  arcbipiralce;  nam 
balneatori  et  arcbipiralce  idem  finis  est,  qui  irimr.x i 

65  ffiuxi;,  et  qui  pnSt  ragiun'  sed  priora6  sunt  severiora? : est 


i,  Guelf.  Jenson.  (tac.  Geso.)  Loc. 
Ru.sc.  Perdent , Camp.  cum  Gollian. 
Voss.  2,  Tarv.  Ven.  Reliqui  perdat 
e Regii  conjectura. — Plerique  nos- 
tri perdent.  Ed. 

* i.  Venerimus ; sic  Atnbr.  t Ve- 
niremus, Turic.  (a  pr.  manu)  Flor. 
Ille  a scc.,  veniemus , et  sic  Guelf. 
Camp.  Jcns.  (tac.  Gesn.)  cum  Golh. 
Vos*.  a,  et  edd.  ante  Racl.  Reliqui 
veniamus.  — Nostri  veniemus  Ed. 

a.  Quo  jit , ut  quum.  Turicensis, 
Ambr.  i,  namquo  cum  jit  ut.  Flor., 
nam  cum  quo  sit  tit.  file  a secunda 
manu  namque  cum  f.  u.  Hic  nam- 
que cum  q.  s.  u.  Gothan.  Voss.  3, 
Vall.,  namque  cur  sicut.  Guelferb., 
namque  cum  sit  vel.  Bad.  pr.  Cap- 
per. , namque  cur  jit  ut  cum.  Reli- 
qui namque  cum  jit  ut.  Apud  Rufi- 
num  rhetorem  (Capper.  ed.  p.  348) 
citante  Burm.  legitur  nam  eo  jit  ut. 
Nos  expunximus  nam , reliqua  trans- 
posuimus. 

3. Demosthenis ...  videatur. Turic. 
(nisi  quod  demonsthemus ) Ambr.  i, 
d.  vera  videatur , cum  Bad.  pr.  Ille 
a scc.  manu  demostheni  vera  vide- 
turet  sic  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2,  Vall.  ct  edd.  ante  Aid., 
nisi  quod  hi  omnes  Demosthenis ; 
et  Vcnet,  Ruse,  etiam  severa.  Aid., 
videatur  Demosthenis  severa.  Reli- 
qui videtu  r severa  Dem  osthen  is , exc . 


Capper.  qui  videatur. — Nostri  om- 
nes Demosthenis  vera.  Sed  alii  ha- 
bent videtur  j alii  videatur.  En. 

4-  To£u ;V  Ciceronem;  sic  libri 
ante  Aid.  omnes  acc.  Rad.  pr.  Re- 
liqui inserunt  ex  Regii  conjectura 
non  desunt  qui , et  quidem  Aid. 
Bad.,  nec.  Capper.,  desint.  In  Goth. 
nihil  de  his  omissis  notatum,  sed 
spondet  Voss.  3. 

5.  Nimium ; sic  Atnhr.  1 . Reliqui 
minus.  An  forte  alius  hoc  orationis, 
quatn  promittit  quasi  Verr.  V,  3o 
extr.  ? Saltem  loci  nostri  sententia 
qualis  esse  potuerit,  facilis  est  con- 
jectura , si  praecesserit  conditio , 
sors , vel  tale  quid.  Neque  enitn  ni- 
mium dura  conditio  erat  supposi- 
litii  illius  apud  Centuripinos  archi- 
pirata Verr.  V,  27  extr.  — Nostri 
minus.  Ed. 

6.  Priora;  sic  Ambr.  1,  cum  Go- 
than. Voss.  2,  Vall.  Alm.  (vide 
5p,  68)  et  edd.  ante  Stoer.  acc. 
Roll.  Capper.  Sed  Turic.,  propiora , 
cum  Camp.  Flor.  Bndl.  nisi  quod  hi 
propr.  Reliqui  propria.  — Eadem 
nostri.  Ed. 

7.  Severiora.  Turic.  Flor.  Guelf., 
sed  veriora , cum  Almel.  Vall.  Ideo 
veriora , Camp.  Goth.  Voss.  2.  Con- 
jicit Rollin.  in  eo  severiora.  Reliqui 
ideo  severiora.  Nostrum  ipsum  Am- 
bros.  i.  Graeca  corrupta  quidem 
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in  co  quoque  nonnihil , quod  hic  singulis  verbis  bini  pe- 
des continentur,  quod  etiam  in  carminibus  est  per- 
molle1; nec  solum  ubi  quinte  syllaba?  nectuntur,  ut  in 
his1,  Fortissima3  Tyndaridarum ; sed  etiam  ubi  qua- 
ternae4,  quum  versus  eluditur  Apermino,  et  armamen- 
tis, et  Orione5.  Quare  hoc  quoque6  vitandum  est,  ne  66 
plurium 7 syllabarum  bis  verbis8  utamur  in  fine : mediis 
quoque  non  ea  modo»  cura  sit,  ut  inter  se  cohaereant, 
sed  ne  pigra,  ne  longa  sint;  ne,  quod  nunc10  maxime 


quam  maxime  in  MSS.  sed  unde  fa- 
cile eruatur  recepta. 

I.  Permolle.  RR.  7,  10,  Camp. 
Andr. , prtemolle.  En. 

a.  Ut  in  his.  Haec  voci  quinte  sta- 
tim  subjiciuntur  in  Turic.  Florent. 
Arnbr.  i,GueIf.  Cami*.  Nec  commen- 
datione caret  ista  ratio,  quum  in- 
telligi  possint  Ciceroniana  exempla, 
quorum  mentio  parne  necessaria, 
ncc  durum  valde  existimo,  si  clau- 
sula Horatiana  ivuif »t®<  ita  conti- 
nuetur, quamquam  facile  etiam 
erat  ut  aspergere  post  nectuntur. 

3.  Fortissima.  Turic.  Flor.  Ambr. 
I,  Gaelf.  Jens.  (tac.  Ge sn.)  fortissi- 
me, cum  Tarv.  Venet.  Quid  si  male 
memor  Quint.  ipse,  quum  geniti- 
vum videret  masculinum , vocati- 
vum potius  masculini  quam  femini- 
ni nominativum  loco  tribuit?  Vide 
not.  Rentl.  ad  Horat.  — Fortissima 
Tyndaridarum.  Hor.  Serm.  I,  V,  100. 
Apennino.  Pers.  Sat.  I,  <^5.  Ovid. 
Met.  II,  226.  Armamentis.  Ov.  Met. 
XI,  456.  Orione.  iEn.  HI,  517.  Lu- 
can.  I,  665;  IX,  836.  Ultimum  no- 
men maluit  contra  etiam  qnam  ipsi 
poetae  fecerant  sexto  casu  finire, 
quo  elegantius  intraret  orationis 
sua;  structuram.  Vide  I,  5,  60, 
(nostrae  cd.  pog.  142,  not.  1 extr.) 


4.  Ubi  quatemtr.  Turic.  Florent. 
Ambr.  1,  Guelf.  Camp.  ubi  omit- 
tunt cum  Gothan.  Voss.  2 , et  edd. 
ante  Rad.  qui  nec  monet  lectorem. 
Non  puto  salva  elegantia  abesse. — 
Nostri  quoque  ubi  non  habent.  En. 

5.  Orione;  sic  Camp.  cum  Jens. 
et  edd.  ante  Rad.  Oreione , Turic. 
Ambr.  1,  Guelf.  Oreionay  Florent. 
Reliqui  Ortona. — Eadem  nostri. En. 

6.  Hoc  quoque.  Turic.  Florentin. 
Ambr.  1,  Guelf.  Camp.,  hic  q.y  cum 
Gothano  Voss.  2 , et  edd.  ante  Gry- 
phium, excepto  Bad.  utr.  — Nostri 
hic  quoque.  En. 

7.  Plurium.  Turic.  Flor.  Caup.t 
plurimum , cum  Jens.  Ven. — Nos- 
tri plurium.  En. 

8.  His  verbis;  sic  Turic.  Florent. 
Ambr.  1,  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2 , Alm.  et  edd.  ante  Aldum 
acc.  Rad.  pr.  Reliqui,  Regio  juben- 
te, omittunt  his. — His  verbis.  •*  Hisr 
■ id  est,  hujusmodi.  » Badius.  Vide 

$■  76. 

9.  Modo...  pigra , ne.  Turicens. 
Flor,  (hic  a pr.  manu)  Guelf.  Camp. 
omittunt  cura  Alm.  — Sic  quoque 
RR.  7,  10.  En. 

10.  Maxime;  sic  Turic.  Flor,  cum 
Goth.  Voss.  2.  Reliqui  maximum. 
— Eadem  nostri.  Ed. 
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vitium  est,  brevium  contextu  resultent,  ac  sonum  red- 

67  dant  paene  puerilium  crepitaculorum 1 . Nam  ut  initia 
clausulaeque  plurimum  momenti  habent,  quoties1  in- 
cipit sensus , aut  desinit;  sic  in  inediis  quoque  sunt  qui- 
dam conatus,  qui3  leviter  insistunt^,  ut  currentium 
pes,  etiamsi  non  moratur,  tamen  vestigium  facit:  ita- 
que non  modo  membra  atque  incisa  bene  incipere  at- 
que cludi5  decet,  sed  etiam  in  iis,  quae  non  dubie 
contexta  sunt,  nec  respiratione  utuntur,  illi6  vel  occulti 

68  gradus.  Quis  enim  dubitet,  unum  sensum  in  hoc 7 et 
unum  spiritum  esse,  Animadverti 8,  judices,  omnem 
accusatoris 9 orationem  in  duas  divisam  esse  partes?  ta- 


1.  Crepitaculorum.  Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  manu)  Guelf.,  crepitacu- 
lo. Vide  V,  10,91. 

2.  Quoties.  Miror  neminem  h.v- 
•Use.  I’hi  igitur  sunt  initia  clausu- 
tfcquc,  in  quibus  non  incipiat,  aut 
desinat  sensus?  Malim  quatenus. 

3.  Qui.  Turic.  (a  pr.  manu)  que 
enclitice.  Arabr.  i,  iique , nec  male. 

4-  Insistunt;  sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  Cahp.  Jens.  (tac.  Gesn.)  cum 
Goth.  Voss.  2,  Badl.  Ali»,  et  editt. 
ante  Aid.  acc.  Obr.  Reliqui  inter- 
sistunt, jubente  Regio.  Vide  §.  18. 
Continuo  ut  omittunt  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  proque  eo  con  sequen- 
ti verbo  junctum  Goth.  (err.  Gesn.) 
Voss.  2.  — Nostri  insistunt.  Iidem 
omittunt  ut.  R.  9 habet  concurren- 
tium. Eo. 

5.  Cludi.  Turic.  Flor.  Ambr.  1, 
Guelf.  Camp.  , includi , cum  Goth. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  acc.  Bas. 
Correxit  Regius.  — Nostri  includi. 
Eo.  — Atque  cludi.  Quid  si  apte 
(vel  apteque)  e.  ut  evitetur  recur- 
rens atque?  Affertur  e Voss.  2 alte 
pro  nostro. 


fi.  Illi  vel  occulti  gradus.  Turic. , 
illi  (a  sec.  manu  illis ) v.  occulta  g. 
Flor.,  i/  (a  sec.  manu  illis ) v.  occul- 
ta g.  Guelf.  Camp.,  illius  v.  occulta 
g.  Mirum  femininum,  nec  potest  re- 
poni nisi  occulta , quia  tunc  desti- 
tuuntur gradus.  Suspicor  fuisse  il- 
li sunt  occulti  gradus.  Spectant  ii 
ad  «leviter  insistentes  clausulas, 
« qua:  tamen  vestigium  faciunt.  • 
IIa?c  ipsa  verba  (nisi  quod  velut ) 
Voss.  2,  Goth.  Vall.  reponunt 
68  inter  itum,  habent  et  sicut;  nos- 
tro auteiu  loco  exhibent  spiritum 
sustinemus.  Quos  sequuntur  Gesn. 
Bip. — Nostri  omnes  spiritum  susti- 
nemus, exc.  RR.  7,  io,  qui  illius 
vel  occulta  gradus.  Eo. 

7.  In  hoc  et  unum  spiritum ; sic 
Ainbr.  1,  Turic.  Flor.,  iris’  cf  unus 
spiritum.  Ille  a sec.  manu  omittit 
compcudium  ins’.  Reliqui  et  unius 
spiritus.  Ex  Almel.  affertur  sed  et 
unius  spiritus  (vide  §§.  64>  72)- 

8.  Animadverti , judices.  Princi- 
pium orationis  pro  Cluentio. 

9.  Accusatoris.  Turic.  Flor.,  ac- 
cusationem , cum  Almel.  Illorum 
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men  et  duo  prima  verba , et  tria 1 proxima,  et  deinceps 
duo  rursus,  ac  tria,  suos  quasi  numeros  habent,  spiri- 
tum sustinentes3, sicutapud rliyllimicos aestimantur. ll<e  69 
particulae,  prout  sunt  graves,  acres , lenire , celeres,  re- 
missie,  exsultantes  ;proinde  id , quod  ex  illis  conficitur, 
aut  severum,  aut  luxuriosum , aut  quadratum , aut  so- 
lutum erit.  Quaedam  etiam  clausulae  sunt  claudae  atque  7° 
pendentes,  si  relinquantur:  sed  sequentibus  suscipi  ac 
sustineri  solent ; eoque  facto,  vitium , quod  erat  in  3 fine, 
continuatio  emendat : Non  vult 4 populus  romanus5  ob- 
soletis criminibus  accusari  Ferrem  : durum,  si  desinas; 
sed  quum  est  continuatum  iis,  quae  sequuntur,  quam- 
quam natura  ipsa  divisa  sint,  Nova  posluhit,  inaudita 
desiderat , salvus  est  cursus.  Ut  adeas6,  tantum  dabis,  71 


uterque  a sec.  manu  accusationum. 

1.  Tria.  Flor,  (a  pr.  manu)  Am- 
bros.  I)  tris. 

2.  Sustinentes,  sicut...  testiman - 
tur.  Turic.  Florent.,  sustinemus  sic 
apud  rihttnis  ce.;  a sec.  manu  utcr- 
que  rihtmos,  et  «ic  Gnelf.  Gothan. 
(tac.  Gesn.)  Voss.  2 (quamquam  hi 
a sic  modo  inde),  Cami*.  Sustinemus 
sicaputrimas , Auibros.  1.  Ex  hisce 
eruo  habent,  et  spiritum  sustinebi- 
mus, si  caput  rhythmis  cestimatur. 
Opus  esse  futuro  videtur  in  verbo, 
ut  si  habcaf  quo  referatur,  neque 
et  copula  carere  potest  oratio.  Ca- 
put autem  brevissimum  aliquod  erit 
incisum , quod  hic  non  quidem  sen- 
su, sed  rhythmis  aestimatur.  Vide 

-3,  « primum...  caput  eludit.  • 
Ita,  Burmannus  monet,  capita  le- 
gum breviores  etiam  portiones  dic- 
tas, de  qua  significatione  agunt  le- 
xica.  Diremptio  nostra,  qua  inter- 
pungitur 'Tixiiflt  rrtyp*  post  ast.  et 
novus  sensus  incipit  Jlce...  prout, 


ruin  apodosi  proinde,  est  a Gesiie- 
ro,  cui  praeiverat  saniora  suadens 
in  ordinanda  oratione  Rollinus.  An- 
te hos  omnia  turbata,  ut  nemo  quid- 
quam proficeret,  aut  se  extricaret. 

— Nostri  hic  ponunt  illi  velut  oc- 
culti y rodus,  exc.  Rll.  7,  10,  qui 
rursus  scribunt  spiritum  sustinemus. 
Vide  sup.  §.67,not.  6 extr.  Ed. 

3.  Quod  erat  in  fine.  Id  est , quod 
fuisset  in  iis  si  desinerent.  Pro  eo- 
que facto  an  forte  eoque  pacto? 
Quamquam  locutio  ista,  Ciceroni 
frequentata,  non  memini  ubi  a Nos- 
tro usurpetur. 

4.  Aron  vult.  Turic.  Flor.  Ambr. 
1,  Guelf.  Camp.  , nondum , cum  Al- 
mel.  et  Jens.  Tarv.  Nollet,  Goth. 
Voss.  2,  et  Vall.  sed  hic  repositum. 

— Nostri  nollet , exc.  RR.  7,  10, 
qui  nondum.  Vide  Verr.  V,  44-  En* 

5.  Populus  romanus;  sic  Turic. 
cum  Alm.  in  altera  voce.  Reliqui 
per  compendium  P.  R. 

6.  Ut  adeas.  Cic,  Verr.  V,  45, En. 
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male  eluderet ; nam  et  trimetri  versus  pars  ultima  est; 
excipit,  ut  cibum  1 vestitumque  introferre  liceat , tantum ; 
praeceps  adhuc,  firmatur  ac  sustinetur  ultimo J,  nemo 
ji  recusabat 3.  Versu  m ' in  oratione  fieri,  multo  foedissi- 
mum5 est,  totum;  sed6  etiam  in  parte,  deforme;  uti- 
que 7 si  pars  posterior  in  clausula  deprehendatur,  aut 
rursus8  prior  in  ingressu:  nam  quod  est»  contra,  saepe 
etiam  decet,  quia  et  eludit  ‘°  interim  optime  prima  pars 
versus,  dum  intra  paucas  syllabas,  praecipue  senarii  at- 
;3  que  octonarii : In  J frica fuisse , initium  senarii  est'  *,  et 
primum  pro  Quint.  Ligario  caput  eludit : Esse  viilea- 


I.  Ut  cibum.  Tunc.  F!or.  Guelf., 
divum. 

i.  Ultimo.  IIoc  dedi  ex  conjec- 
tura, quum  libri  omnes  ultima. 
Vocem  omittunt  Golh.  Voss.  2. 

3.  Nemo  recusabat ; sic  Gamp. 
Goth.  (tac.  Gesn.)  cum  Voss.  2,  et 
Gic.  Ore  cusabat , Turic.  Ore  accu- 
sabat, Flor.  (Ex  hac  ratione  repeto 
o litteram,  quam  pro  a reddo  voci 
proxima?).  Uterque  a sec.  manu  re- 
cusabat solum,  et  sic  Guelf.  cum 
Alm.  Reliqui  recusabat  nemo , nu- 
meris minus  aptis. 

tersum.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  , Verrem , cum  Alm.  Voss.  2, 
Goth.  Omittunt  vocem  Jens.  (crr. 
Gesn.)  Tarv.  Sed  perhibetur  nos- 
trum dare  Vall.  Vide  VI,  2,  52.— 
Nostri  Verrem , exc.  Vall.  lib.  a sec. 
inanu,  qui  venum. — Versum...  fie- 
ri. Vide  §.  52. 

5.  Foedissimum.  Turic.  Florent. 
Csuw.,  fidissimum  , cum  Jcns.  Tarv. 
Vide  VI,  3,  3a. 

6.  Sed ; sic  Florent,  (a  pr.  manu) 
cum  Jenson.  et  edd.  posterr.  ante 
Bad.  Sunt , Turicens.  Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  Voss.  a.  Reliqui  sicut  e 


Vall.  Regius  malebat  est.  — Nostri 
oinnes  sunt.  En. 

7.  Utique.  Turic.  Flor.,  utque. 

8.  Rursus.  Turic.  Flor.  Guelferb. 
Gamp.  , visus , cumGothan.  Versus, 
Jens.  cum  edd.  ante  Aid.  Correxit 
Regius.  Nostrum  affertur  cx  Alm. 
(vide  68, 76). 

g.  Quod  est.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Cami*.  Jens.  (tac.  Gesn.)  quidem, 
cum  Golh.  Vall.  Voss.  2,  et  editt. 
ante  Aid.  Correxit  Regius,  nimis 
ille  gravatus  structuram.  Facilius 
erat  transponere  contra  quidem. 

10.  Et  eludit  interim.  Turic. Flor. 
Camp.  , et  c.  et  i. , cum  Jens.  ct  edd. 
ante  Bad.  Guelf.,  c.  et  i. , cum  Go- 
than.  Prius  omittere?  et  Voss.  2 
dicitur.  Claudit  et  hic  et  mox  in 
plerisqueCodd.  multis  etiam  iisque 
vetustissimis  edd.  Vide  75. — Quia 
et  eludit.  Ad  et  hoc  refer  quod  satis 
quidem  longe  sequitur  « et  ultima  *» 

74.  Fortasse  pr;r stabat  uncis  pa- 
rentheticis  eximere  reliquis  ista  dum 
intra...  pane  principium. 

11.  Est  et  primum.  E conjectura 
Burmanni  inseruimus  et,  conua 
omnes  quidem  libros. 
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tur',  jama  nimis  frequens,  octonarium  inchoat:  3 talia 
sunt  Demosthenis  , Tzia  1 xat  izdacut*  xai  rr iatv  v|UV  ©otjv  eCvoiav^, 


I.  Videatur.  Rumi.  Gesn.  Bip. 
mira  errori»  communione  videtur. 
— Esse  videatur.  Notissima  et  valde 
frequentata  Ciceroni  clausula.  Vide 
X,  a,  18;  item  nos  in  nota  ad  VI, 
proicm.  3 (pag.  383  hujusre  edi- 
tionis). Designat  Burmannus  pecu- 
liarem hanc  Ciceroni  compositio- 
nem testatum  Probum  Pulsch.,  p. 
1491;  item  Manutium  de  eadem 
disputantem  ad  Epp.  fatu.  1,8.  Hic 
tamen  animadvertendum  est  a Qu. 
octonarium  usurpari  de  tetrametro 
trochaico,  cujusmodi  versum  Cice- 
ro Tuscul.  disp.  1 , 44  f septenarium 
vocat;  Gellius  II,  29,  quadratum , 
monente  Hermanno  de  metris,  p. 
1 1 9.  Simili  ratione  Aristoteles  Rliet. 
Ili,  8 , 4 > Poct.  V,  i5,  p.  Buhl.  ao4) 
'Ttrccipncx  nullo  adjecto  troclucos 
vult  intclligi.  Diversus  ah  hoc  usus 
fuit  Varronis,  teste  Diomede,  pag. 
5.1 4 1 octonarium  dicentis  «quum 
• duo  iambi  pedes  iambico  metro 
« praeponuntur.  » In  nostro  quidem 
exemplo,  quod  ex  ipso  communi 
sermone  petitum  est,  alium  fieri 
ictum,  quam  ut  acuatur  prior  vocis 
esse  syllaba,  nemo  metrorum  peri- 
tior  sibi  persuaderi  sinet,  unde  ef- 
ficitur tetrametri  trochaici  caesura 
penthemimeres.  Esse  | videa  | tur  |. 
In  altero  caesura  est  hephthemime- 
res  iambica,  In  A \ frica  J/uis  j se.  De 
senario  trochaico  alia  res  est  §.  i4o. 
Vide  Atilium  Fortunatianum , ubi 
agit  de  scazonte  (p.  Putsch.  2674)’ 
Is  enim  est  tetrameter  trochaicus, 
cujus  septima  sedes  pro  trochaeo 
habet  spondeum , sed  et  sexta  inter- 
dum. Apparet  quaternarium  metro- 
rum numerum  et  octonarium  pe- 
dum vulgo  conjungi  cum  trochaico 


metro,  non  iambico.  Vide  §.  140. 

2.  Jam.  Goth.  (tac.  Gesn.  ) nunc 
(modo  recte  notarim  ) , cuin  Obr. 
Gesn.  Bip.  Reliqui  nam.  Nostrum  e 
conjectura  Rurm.,  frustra  reclaman- 
te Capper.  qui  meliorem  diremptio- 
nem, ab  Obr.  profectam,  suis  mo- 
nitis Rollino  perscriptis  vindicat  — 
Nostri  omnes  nam.  En. 

3.  Talia.  Turic.  Flor.  Guclferb. 
Cami*.,  alia , cum  Gothan.  Voss.  2. 
Fortasse  nec  multum  refert,  quum 
alia  hic  possint  intelligi  ejusmodi. 
Iu  utraque  tamen  ratione  videtur 
deesse  et,  quod  cura  al.  ponam  an- 
te hoc  ipsum,  cum  tal.  post  sunt. 
— Nostri  omnes  alia  sunt.  Ed. 

4.  "0»u  «evoict?.  Harc  absunt  a 
Flor.  Guelf.  Camp.  Loc.  Ruse.  Goth. 
E Turic.  quidem  nihil  varietatis  no- 
tatur , nec  quidquam  ipse  monui  de 
Ambr.  1,  quem,  nisi  negligenlior 
fui,  lacuna  aliqua  hic  laborare  su- 
spicer, pertinente  fere  a §.  71,  ad 
9 1 . Male  sane  transponuntur  haec 
graeca , quorum  postremum  antece- 
dit secundo  apud  Dem.  Neque  alie- 
num sit  hunc  errorem  corrigere, 
qui  vix  potuerit  esse  ipsius  Quiutil. 
Capper.  tamen  temerarius  luee  po- 
nens in  textu : <tr.  x.  «■.  0 W ic/voiay... 
«poAii  x«i  <rct?iir  opii.  Nostra  verba 
si  posuit  Quint.,  putandus  est  in  iis 
quoque  ipsis  aliquod  caput  oratio- 
nis agnovisse,  qualia  brevisrima  ha- 
buimus §.  68,  in  principio  Cluen- 
tianae; nec  potuit  ita,  nisi  per  me- 
moriae lapsum,  quum  »£•»,  quod 
sequitur  continuo  regens  illum  ac- 
cusativum iJrontr,  sejungi  ab  hisce 
plane  nequeat.  Quare  pronior  sum 
in  eam  rationem,  qua  omittuntur 
•Var  tvvciar.  Neque  altero  exemplo 
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74  et  totum  p*ne  principium  Et  ultima  versuum  initio 
conveniunt  orationis.  Etsi  vereor J,  judices ; et , /. Inimad - 
verti,  judices;  sed  initia  initiis3  non  conveniunt : T.  Li- 
vius hexametri  exordio  coepit,  Facturusne  opera  pretium 
sim;  nam  ita  edidit,  estque  melius4,  quam  quo  modo 
;5  emendatur:  nec  clausulae  clausulis ; utCicero,  Quos  me 
vertam,  nescio,  qui  trimetri  finis  est:  trimetrum6  et 
promiscuo 7 dicere  liceat;  sex  enim  pedes,  tres  percus- 


numeri  iambici  indigebamus;  est 
enim  hic  in  uti  i ran»  vpii , trochai- 
cus in  «rifl 't  xtu  <tr a ucuc. 

t.  Principium  orationis  pro  Cte- 
siphontc.  Vide  §.  63;  sed  et  ndt. 
superiorem. 

2.  Etsi  vereor.  Initium  Orat,  pro 
Milone.  Animadverti.  Principium 
Orat,  pro  Cluentio.  En. 

3.  Initia  initiis.  Id  est,  initia  ver- 
suum non  conveniunt  initiis  perio- 
dorum. Ed. 

4-  Estque  melius...  emendatur. 
Satis  compertum  est  nobis,  quomo- 
do emendaverint  lociuu  Livianum 
veteres  ipsi,  quum  MSS.  pleriquc, 
teste  Drakenb.,  dent  ejus  talem 
constitutionem,  qua  vitatur  initium 
heroi  versus , Facturusne  sim  operu: 
pretium.  Etiam  minus  bene  sic  pro- 
cedere, quam  ut  nunc  legimus, 
Quint.  maxime  monstrante,  Factu- 
rusne opera: pretium  sim , facile  sen- 
titur, quamquam  difficilius  docetur. 
— Vid.  Liv.,  tom.  I,  p.  i , Ed.  nost.  En. 

5.  Quo  me  vertam,  nescio.  Pro 
Ligar.  cap.  i;  sed  et  pro  Cluent, 
i,  ut  recte  monet  commentator  Ve- 
netus. Paulo  aliter  Verr.  III,  7f, 
Quo  me  iyilur  vertam. 

6.  Trimetrum...  percussiones  ha- 
bent. Vide  not.  seq.  Similem  deno- 
minationis explicationem  recte  Pi- 
thaeus  designat  apud  Horatium  ad 


Pison.  a5a,  a53-  Vide  et  Bentleii 
Schediasma. 

7.  Promiscuo ; sic  Flor,  (a  sec. 
manu)  Capper.  cum  margg.  Vascos 
Strph.  Basii.  Gryph.  ( Pro 

misceo , Turic.  Flor.  Guelf.  Reliqui 
pro  misero.  Plerumque  verba  haec 
Pro  misero  dicetr  liceat  accipiuntur 
pro  novo  desinentis  in  trinionum 
periodi  exemplo.  Quam  rationem 
qui  tenent,  debebant  ii  locuni  de- 
monstrare auctoris,  et  quidem  Ci- 
ceronis, ubi  harc  ipsa  legerentur. 
Sed  ne  Gesnerus  quidem,  qui  solus 
in  Ligariana?  e.  1,  ha*c  reperire  sibi 
videtor,  quidquam  egit  : nam  per 
totam  illam  orationem  frustra  qua?- 
sieris.  Deinde  nullus  contingit  mo- 
dus jungendi  hacc  cum  istis  Trime- 
trum et  mox  Sex  enim...  habent.  Id 
qui  vidit,  Gesnerus  uncis  criticis 
coercuit  eas,  quas  posui,  voces, 
ratus  glossam  esse,  ■ quam  asrrip- 
« serit  aliquis  eo  tempore,  quo  do- 
■ cendi  erant  talia  lectores  Fabii.  » 
Qui  si  levi,  quod  aiunt,  brachio 
rem  egit,  reliqui  ne  attenderunt 
quidem.  Cappcr.  recte  monet  usum 
promiscuum  trimetri  (vocabuli)  pro 
altero  senarii  (ut  §§.  73 , 74)  excu- 
sari a Fabio  et  detendi  ratione  de- 
nominandi a percussionibus  ($.  5i) 
id  est,  dipodiis,  vel  metris.  Sed  res- 
tat scrupulus.  Promiscuo  nusquam 
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sioncs  habent:  pejus  cluilit'  finis  hexametri ; ut 1 Brutus 
in  epistolis.  Neque  illi3  malunt  habere  tutores , aut 
defensores,  quamquam  sciunt $ f>  lacu  isse  Catoni.  Illi  mi- 
nus5 sunt  notabiles,  quia  hoc  genus6  sermoni  proxi- 


in  scriptoribus  objicitur,  semper 
promiscue.  Sed  et  promisce  (vitle 
Drakcuh.  ad  Liv.  III,  47*  /)•  An 
lentaveris  promisce  hoc?  Pra*terea 
et  post  trirn.  alienissimum  est.  Pro 
eo  quidem  reponam  enim  (confusa 
h.TC  vide  apud  Drakenb.  ad  Liv. 
XXXIV,  5o,  7),  nihil  moratus  quod 
protinus  sequitur  sex  enim  (vide  VI, 
5,  4)’  Talia  negligenter  solent  ef- 
ferri, quo  citius  defungamur  (vide 
VI,  3,  5a).  Oeniqu**  scribam  , Tri- 
metrum enim  in  promiscuo , nec 
quidquam  loco  aut  dresse,  aut  su- 
peres se  putem.  Gesneri  rationem 
eo  quoque  laborare  existimo,  quod 
in  ea  alterum  illud  exemplum  extra 
ordinem  et  structuram  subjicitur. 
Ktiain  supervacuum  erat,  iambica- 
rum clausularum  exempla  cumula- 
re, quum  ex  una  Ligariana  illa  vel 
plurima  passim  occurrant. 

1.  Cludit;  sic  Turic.  Flor.  Ouelf. 
Goth.  (tac.  Gesn.)  Cami*.  Reliqui 
claudit.  Vide  72.  — Nostri  cludit, 
exc.  R.  i3,  qui  clautlit.  En. 

2.  Brutus.  Vide  IX,  3,  58.  Nam 
et  hoc  inter  fragmenta. 

3.  Neque  illi;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Cami*,  cnm  Goth.  Voss.  2. 
Reliqui  inserunt  enim. — Omittunt 
nostri.  En. 

4.  Quamquam  sciunt.  Turicens. 
Flor.  Guelf.  Camp.  , quam  consti- 
tuunt, cum  Goth.  Voss.  2.  Ex  Al- 
me). nonnisi  constituunt  affertur 
pro  sciunt  (vide  §§.  72,  78).  In 
marg.  Basii,  pro  sciunt  est  constite- 
rat. Valde  impedita  dijudicatio;  ne- 
que enim  aliunde  ostenditur  hoc 

3.  # 


fragmentum.  Clausula  quidem  he- 
xametri manifestior  iti  M>S.  ratione, 
quuin  sciunt  legendo  dirimatur  ab 
iusequciiti  placuisse , coque  modo 
non  exeat  justa  illa  elaiisula,  quar 

tribus  minimum  pedibus  absolvitur, 
paucioribus  non  item.  Vide  tamen 
§•  102.  In  hac  vetere  scriptura  ha- 
bes quatuor  pedes.  Sententia  sane 
valde  obscura  in  eadem.  An  eo  ten- 
dit : * non  tain  illi  exigunt  tutores, 
« aut  dcfeiisores  , quam  asseverant 
• rem  ita  Catoni  placuisse?»  non 
malunt  habere  quam  constituunt , 
id  est,  malunt  con>tituere  ( id  est, 
assexcrare,  pro  imperio  affirmare) 
quam  hahorc.  Sentio  parum  auc- 
toritatis ab  exemplis  habere  hauc 
aliquot  vocahulorutn  interpretatio- 
nem. Si  forte  nostra  verba,  ingenio- 
se sane,  ab  erudito  quodam  sunt 
correcta,  mirum  ne  a Campano  qui- 
dem factum,  sed  primum  in  Jcns. 
quamquam  de  Andreaua  nihil  inno- 
tuit. De  Ainhr.  1,  vide  ad  §.  73. 

Nostri  quam  constituunt  placuisse 
Catoni.  Ilirc  omittit  R.  10.  En. 

5.  Illi  minus;  sic  Florent.  Guelf. 
cum  Aid.  Dasii.  Sed  Turic.,  illi  n 
imis;  a sec.  manu,  ut  et  Flor.,  illi 
minis,  et  sic  C\mp.  Goth.  Jenson. 
(prr.  ei  tac.  Gesn.) cum  Voss.  3,  et 
eiM.  ante  Alit,  Iteliqui  Illic  minus, 
quorum  nemo  qua>sivit  quo  refer- 
remur notabiles,  masculino,  vel  fc- 
minino  geuere.  Prius  est  a Regio. 
— Illi  notabiles.  Pronomen,  quam- 
quam duriuscule,  refertur  ad  pedes 
5-75,  nempe  senarii,  vel  trimetri. 

6.  Hoc  genus  item  est  iambicum 

3a 
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nium  est:  itaque  et  versus  hi  fere  ' excidunt3,  quos  Bru- 
tus ipso  componendi  ductus3  studio  saepissime  facit, 
non  raro  Asinius,  sed  etiam  Cicero  nonnumquam,  ^ut 
in  principio  statim  orationis5  in  Lucium  Pisonem,  Pro 
77  dii  immortales , quis  hic 6 illuxit  dies?  Non  minore  au- 


metrum,  quod  sermoni  proximum 
certa tim  agnoscunt  veteres,  velut 
Cic.  de  Orat.  III,  47»  Orat.  56,  5y; 
Aristot.  Pqct.  cap.  5,  p.  Buhl.  ao4; 
Rhet.  III,  8,  4,  ubi  post  Vincentium 
Madiutn  (in  Annoit.  ad  Poet.  Arist.) 
Tyrwhiltus  rectissime  monet  legen- 
dum rmr...  fvBpSr  o piy  *f»* c crt/-e»oc 
m)  aiktixhc  (tfpuiAt  /loftiitc.  Perpe- 
ram vulgo  ab  interpretibus  hoc  ge- 
nus accipitur  epistolare,  ubi  versus 
integri  et  clausula?  hexametri  minus 
notentur.  Id  autem  contra  est.  — 
Sermoni.  Turicens.  Flor. , sermo- 
nes. Ille  a sec.  manu  sermonis , et 
sic  Guelf.  cum  Goth.  Jens.  et  edd. 
posterr.  ante  Aid.  Sermonum,  Cami*. 
Correxit  Regius,  sed  Commentator 
Venetus  in  nota  nostrum  interpre- 
tatur.— Nostri  sermonis , except. 
Vall.  lib.  a sec.  manu,  qui  dat  ser- 
moni. Gu. 

1.  Hi  fere.  Turic.  Flor. , hic  fer- 
re. Ille  a sec.  manu  hic  fere,  et  sic 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  a. 
Alni,  et  edd.  ante  Aid.  acc.  Rad. 
pr.  — Hi.  Id  est,  hujusmodi.  Vide 
§.  66.  Ad  versus  autem  intellige  in- 
tegri. 

2.  Excidunt...  Cicero.  Daniel  ab 
Hoven  (Prolusio  Campis  1758,  4-) 
malit  legi : •«  exciderunt...  non  raro 
* Asinio , s.  e.  Ciceroni.  » 

3.  Ductus.  Turic.  Flor.,  duris , 
cum  Almel.  Illi  a sec.  manu  durus , 
cum  Goth.  Voss.  2,  probante  Lie- 
bio.  Sed  fortasse  Flor.  sec.  rnanus 
durius , et  ita  conjecit  Burm.  Rec- 


tissime ille.  — RR.  10,  11,12,  duc- 
tus. Cxteri  tlurius.  En. 

4-  Ut.  Turic.  Guelf.  Camp.  omit- 
tunt. Flor,  transponit  post  princi- 
pio. — Omittunt  quoque  ut  RR.  7, 
10,  11,  12.  Ed. 

5.  Orationis  in  faucium  Pisonem. 
Mutilum  ad  nos  venisse  hoc  ipsum 
prinripium  , nemo  ignorat.  Haec 
quidem  verba  prima  esse  orationis 
satis  ostendit  Diomedes  grammati- 
cas, p.  Putsrli.  464.  Ait  enim  a tri- 
metro coepisse  in  L.  Pisonem  Tul- 
lium. Vide  not.  seq. 

6.  Quis  hic  dies?  Turic.  Guelf. , 
qui  hic , omisso  dies,  cum  Almel. 
Sed  Flor.,  qui,  omissis  duobus  re- 
liquis, verum  a sec.  manu  repositis, 
et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Gotlian. 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid.  Demon- 
strat Burm.  fragium,  editores  qui 
dantes,  Diomedem  quis.  Opus  est 
integro  trimetro,  sicut  apparet  op- 
posito mox  exemplo,  quod  tifud/aty 
modo  dieitur,  quum  habeat  quin- 
que senarii  pedes.  Talis  ut  exeat, 
legendum  fortasse:  Pro  dii  immor- 
tales qui  hic  nunc  illuxit  dies.  Su- 
pervacuum sane  nunc.  Sed  quod 
maxime  blandiebatur,  ut  ipsa  codd. 
scriptura  sonaretur,  qui  autem  ci- 
tra elisionem  finiret  iambum  ter- 
tium, stare  non  potest,  si  verae 
sunt,  quas  Bentieius  ponit  regulas 
elisionis  vitanda*  in  metris  iambicis 
et  trochaicis.  Vide  Schcdiusma,  p. 
17,  ed.  Terent.  Benllei.  Lipsiensis. 
Dicas  tamen,  Quini,  non  adeo  dili- 
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tem  cura  vitandum  est,  quidquid  fywtyov  quale  est 
apud  Sallustium1,  Falso  queritur  de  natura  sua:  quam- 
vis enim  vincta3  sit,  tamen  soluta 4 videri  debet  oratio ; 
atqui  Plato5,  diligentissimus  compositionis,  in  Timaeo, 


gentem  metricarum  deliciarum  ju- 
dicem, in  versu  praesertim  subita- 
rio , hoc  potuisse  minus  curare  et 
trimetrum  aguoscere  etiain  cum 
hiatu  illo.  — Nostri  omnes  qui  liic. 
To  dies,  omittunt  Hlt.  7,  10,  1 1.  En. 

1.  Quidquid  tipuBpui.  Turio.  Flor. 
Guelf.  Camp.  Goth.  Jens.  ( tacente 
Gesu.)  inserunt  est,  cum  Vnss.  a, 
et  edd.  ante  Ruac.  quo  acc.  Aid. 
Habes  est  ter  hoc  modo.  Vide  §.  62. 
Sic  et  mox  statim  bis.  Vide  56. 

2.  Apud  Sallustium.  Initio  belli 
Jugurthini.  Quinque  sunt  trimetri 
pedes  ultimi.  Possit  aliquis  jungen- 
do , id  quod  continuo  infertur,  ge- 
nus integrum  senarium  efficere 
apud  Sallustium.  Sed  ea  calumnia 
fuerit,  quum  verba  genus  humanum 
reapse  juncta  sibi  ipsa  diremptaque 
paululum  a reliquis,  versum  legen- 
ti plane  obscurent.  Ita  ne  in  Li- 
vio quidem  integrum  hexametrum 
agnoscebat  Noster  §.74, quamquam 
vulgo  eruunt  annumerantes  etiam 
haec : s'  a primordio. 

3.  Vincta;  sic  Vall.  lib.  R.  12, 
Jens.  ab  emend.  Aid.  Juncta ; sic 
RR.  8,  f),  1 1,  Camp.  Andr.  et  apud 
Burm.  Voss.  2.  Victa , R.  10,  Jens. 
Vita,  R 7.  Eo. 

4.  Soluta.  Turic.  Guelf. , si  lota. 

5.  Plato...  in  Timoso.  Non  adeo 
difficile  est  hosce  modos  eruere  ex 
initio  Timori  Platonici  (Steph.  ed. 
Vol.  III,  p.  17).  Insunt  omnes  in 
primis  statim  verbis  : Eic,  /vo,  rptif 
0 ti  Jivbrapnt  tyri*»  • $i’x«.  Habes 
initium  hexametri  in  choriambo 
usque  ad  rptu , vel , si  hoc  non  suf- 


ficit, ad  /i».  Anacreontio n ah  0 /• 
ad  li/iii,  trimetrum  a JVo  ad  #i*«, 
penthemimeres  ab  initio  ad  /».  Et 
postremum  quidem  quod  sejunxe- 
rit ab  initio  hexametri,  mirum  po- 
test videri.  Sed  suspicor  designari 
illud  versuum  genus,  quod  Hora- 
tius subjungit  hexametris  Carm. 
lV,7,^fr6ori6uj(jfueco/mc.ViileScho- 
lia  in  Hcphresiioncm,  p.  83.  In  Ana- 
creontio novi  equidem  magnam 
esse  finiendi  varietatem  et  iucons- 
tantiain  apud  grammatico* ; ad  quo- 
rum Coquis  Putschianum  interim 
ablegabo  lectorem,  qoi et  lleplns- 
tionem  poterit  consulere,  hisque 
omnibus  dantefti  jura  Herrrannum 
de  metris  II,  47»  p-  Quod  ipse 
pratuli,  est  tritissimum  in  nostris 
quidem  Anacreonticis,  et  a rhetore 
Demetrio  agnitum  : qip  LJmp,  qip 
cnici,  at  «r«i.  Vide  5,  p.  Schn.  4- 
Trimeter  in  secunda  sede  anapaes- 
tum facile  tolerabit.  Cola  hic  ap- 
pellata existimo  versus  integros, 
qua  ratione  strophas  grammatici 
appellant  aut  /mcx*xov( , aut  t«t par 
xeihouf,  vel  rpiM»KQV(.  * H.tc  omnia  •> 
autem  m in  tribus  turbis  » fieri,  pro- 
verbiali locatione  dixit  pro  eo : in 
paucissimis.  Hanc,  quum  duhitasset 
Gesucrus,  ipse  in  Thesauro  firma- 
vit testibus  iisdem  quibus  ct  For- 
cellinus,  qui  paulo  copiosior,  et 
succurrit  maxime  locus  D.  Hiero- 
nymi, qui,  citante  in  Adagii*  Eras- 
ino (III,  4,  84)»  in  Dialogo  Lueife- 
rani  et  Orthodoxi  sic:  « Tribus,  ut 
■ aiunt,  verbis.  » Loca  Ciceroniana 
pro  Cluent,  cap.  18.  Epp.  fatu.  IX, 

32. 


Soo  M.  FABII  QUINTILIANI 

8 prima  statim  parte,  vitare  ista  non  potuit:  natn  et  ini- 
tium hexametri  statim  invenias,  et  Anacreontion 1 pro- 
tinus colon  efficias,  et  si  velis  trimetron , et  quod  duobus 
pedibus  et  parte , -evSnfupupi; 1 a Graecis  dicitur;  et  haec 
omnia  in  tribus  verbis;  ut  Thucydidis 3 ujrspSjiiau^Kipsc 
«^av/iaav,  ex  mollissimo 5 rhythmorum  genere  6 excidat. 


1 7 , tria  ipsa  forte  habent  verba , ut 
possit  proprie  loculus  videri.  Sed 
sufficiunt  Plautina  et  Terentiana. 
Sic  Cic.  Verr.  1 , 3p  init.  « Audistis 
■ quaestoriam  rationem  tribus  versi- 

• culis  relatam.»  Vide  c.  1 4 init. 

* Primum  brevitatem  cognoscite.  » 
Non  opus  igitur  conjectura  in  Lcid. 
proposita  per  se  improbantia  sive 
Pithcei, sive  J.Fr. Gronovii (VI,  a, 
1 1)  versibus  pro  verbis. 

1.  Anacreontion.  Flor.  Guelferb. 
Cami*.,  Anacretion.  Alin.,  Anacre - 
ticon  (nihil  cTuric.  vide  §§.  76,  H7). 
Goth. , Anacelion.  Voss.  a,  Anae - 
cetion . — Eadem  nostri  En . 

2.  n«tt9i»Miyu*fi<.  Multa  hic  turba- 
ta in  ipsis  Codd.  quorum  tamen 
plerique  habent  f't c in  line,  pro  quo 
fie  est  in  Flor,  et  edd.  a Jens.  ante 
Obr.  omnibus.  Rectam  formam  de- 
monstrant lexica,  i|uam  h.  1.  Cap- 
per.  ta-dii  plenissima  loquacitate 
inculcat.  Notabilis  est  societas  erro- 
ris in  Goth.  et  Voss.  2 , qui  pro  nos- 
tro dant  S/xiev  /iVw/{.  Vide  §.  56.  -r- 
Vall.  lih.  a sec.  m.  R.  8,  wtbufjttfxtpu. 
Vali.  lih.  RR.  9, 1 a,  ijuira  fvvooc.  En. 

3.  Ut  Thucydidis.  Turic.  Flor. 
Guelf.  T.j  cum  Goth.  Voss.  2, 
et  edd.  ante  Basii,  exc.  Camp.  Veti. 
Aid.  Solus  quidem  Camp.,  Tuchi - 
des , ut  nominativum  dare  voluerit. 
— Nostri  onmes  Thucydidis.  En. — 
Thucydidis...  excidat.  Locus  csl  I, 
8.  Legendum  autem  censeo , et  (vi- 
de not.  init.)  Thucydidi  ( dativum 


e conjectura  expressit  etiam  Vene- 
ta) istud  vir if...  excidit.  Facile  post 
conjunctivos  invenias efficias  li- 
brarius aberrabat  ad  excidat.  Re- 
fertur autem  hoc  exemplum  Thu- 
cydideum ad  prius  illud  Platonicum 
(§•  77)  Piat0"-  vitare  ista  non  po- 
tuit... et  Thucydidi...  excidit.  Post- 
remam vocem  Venenis  quoque 
Commentator  recte  interpretatur 
de  improvisa  componendi  ratione, 
quam  parum  caverit  scriptor  grae- 
cus.  Est  hoc  ipsum  Thucydideum 
profecto  ex  mollissimo  rhythmorum 
genere , quum  accedat  proxime  ad 
Galliamborum  voluptarium  languo- 
rem, post  anapaesti  brevem  impe- 
tum prolahens  in  binos  pafonas  se- 
cundos, qui  sunt  instar  ionicorum 
a minore.  Gesnerus  mirifice  hallu- 
cinatur,  reliqui  tacent.  Sententiam 
salis  expressit  Gcdoynus. 

4.  'Tirip  H/aiou.  Guelf. , <cr»fi fxxrat. 
Camp.  , vTrtpi  pxun.  Nostrum  e Go- 
than.  (qui  omittit  K £p»c,  tac  Gesn.) 
et  Voss.  2 restituerunt  Cappcr.  et 
Gesnerus,  seqq.  Bipp.  Reliqui  *ripv- 
pxv i,  contra  quam  est  in  Thucydide. 

5.  Ex  mollissimo  rhythmorum. 
Turic.  Guelf. , illis  timor  et  morum. 
Voss.  2 , illis  trmremorum.  Gothan. 
Cami*. , illis  timor  et  (hoc  unum 
tac. Gesn.)«  m.  Sed  mox  pro  rhyth - 
motum  solus  Gothan.  morum.  In 
Guelf.  wltimumgnrcum  **an»a«oi/xo. 
-r- Eadem  nostri.  En. 

6.  Excidat  i sic  MSS.  et  edd.  orn- 
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Sed  quia  orationem  omnem'  constare  pedibus3  dixi, 
aliqua  de  his3  quoque;  quorum  nomina  quoniam  * va- 
ria traduntur5,  constituendum  est,  quo  quemque  ap- 
pellemus : et  quidem6  Ciceronem  sequar  (nam  isemi- 
nentissiinos?  Graecorum  est  secutus),  excepto  quod  8 pes 
miliis  tris  syllabas non  videtur  excedere;  quamquam 


nes  a ole  Aid.  qui,  e conjec- 
tura, excidant , cum  reliquis  prae- 
ter Gesn.  Bip.  — Nostri  omnes  ex- 
cidat. En. 

1.  Orationem  omnem.  Turicens. 
Flor.,  omni  oratoriam , cum  Alm. ; 
a sec.  manu  uterque  omnem  orato- 
riam t et  sic  Guelferb.  Cami*.  Jcus. 
(tac.  Gesn.)  cum  Gotb.  Vall.  Voss. 
2,  Tarv.  Venet.  Orationem  orato- 
riam , Loc.  et  reliqui  ante  Basii. 
Hic  orationem  jam , cum  posterr. 
ante  Obr.  acc.  Roll.  — Orationem 
omnem...  dixi.  Vide  5a.  Suspiror 
autem  legendum,  compositionem 
oratoriam  , teste  eadem  §. 

2.  Pedibus.  Turic.  Flor.  Guelf. 
omittunt  cum  Alm.  Gotli.  Voss.  2, 
Jens.  Tarv.  Nostrum  jam  Camp.  ha- 
bet. An  forte  ex  emendatione?  — 
To  pedibus  omittunt  quoque  omnes 
nostri  Codd.  En. 

3.  His;  sic  Turic.  Flor.  Guelferb. 
Gotli.  (tac.  Gesn.)  Camp.  Reliqui 
iis.  — siliqua  de  his  quoque.  Est 
ellipsis  similis  illi  V,  12, 23;  V,  14, 
3n;  ct  mox  122.  Vide  et  19,  22. 

4.  Quon tam.  Turic. , quod.  Flor. , 
quia ; a sec.  manu  qu(By  et  sic  Gotli. 
Voss.  2.  (juam  , Guelf.  cum  Vall. 
(a  sec.  quidem  hic  manu,  ut  vide- 
tur, qua)  et  edd.  ante  Aid.  exc. 
Camp.  Venet.  qui  omittunt.  Badius 
quam  pro  perquam  dictuin  suspi- 
catur. Nostrum  dedit  Regius  de  suo. 
— Eadem  nostri.  En. 

5.  Varia  traduntur ; sic  Jenson. 


(tac.  Gesn.)  cum  edd.  posterr.  ante 
Basii,  exc.  Venet.  Sed  Turic.  inserit 
est;  a sec.  manu  esse,  et  sic  reliqui 
omnes.  Nimis  displicet  h.  I.  esse. 
Mox  post  constit.  Goth.  omittit  est. 

6.  Et  quidem.  Vide  IV,  t,  43.  Ci- 
ceronem sequitur  maxime  in  Ora- 
tore, c.  64,  65. 

7.  /s  eminentissimos.  Turicens. 
Guelf.  inserunt  emissos , cum  Go- 
thano,  Voss.  2.  Compendium  cum 
explanatiore  scriptura  conjunctum 
recte  suspicatur  Gcsnerus.  — Ea- 
dem nostri.  En. 

8.  Pes.  Turic.  (a  secunda  manu) 
Guelf.  Camp.  Jens.  (tac.  Gesn.)  pe- 
des, cum  edd.  ante  Burm. 

9.  Mihi;  sic  Turic.  Guelf.  Goth. 
Jens.  (tac.  Gesn.)  Camp.  cum  edd . 
ante  Burm.  Reliqui  opiittunt.  — 
Nostri  omnes  servant.  Ed. 

10.  Tris  syllabas;  sic  Turic.  Flor, 
(nisi  quod  conjunctim)  Vall.  Tri- 
syllabusy Flor,  (a  sec.  manu).  Tri- 
syllabos fTuvic.  (ah  ead.)  Guelferb. 
Tpi7t/XAstCo<,  Goth.  (err.  Gesn.).  7’ri* 
sallabos , Camp.  Trisyllabos , Jens. 
(err.  Gesn  ) cum  edd.  ante  Burm. 
quamquam  aliquot  perperam  triss. 
(vide  I,  5,  3l).  Reliqui  tres  sylla- 
bas. Vulgata , pedes  mihi  trisyllabos 
non  videtur  excedere  poterat  defen- 
di sic,  ut  videtur  esset  pro  placet. 
Vide  V,  10,  5;  item  Drnkenb.  ad 
Liv.  VI,  26,  2.  Sed  obscurior  erat, 
unoquoque  videtur  excedere  tractu- 
ro ad  Ciceronem , non  ad  id  quod 
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ille  peeone ' dochmioque ’,  quorum  prior  in  quatuor, 
80  secundus  in  quinque  excurrit,  utatur.  Nec  tamen  ipse 
dissimulat  quibusdam  numeros  videri,  non  pedes;  ne- 
que immerito3;  quidquid  enim  supra  tris  syllabas  4 id 
est  ex  pluribus5  pedibus : ergo  quum  constent6  quatuor 
pedes?  binis,  octo  ternis;  spondeum  longis  duabus; 
pyrrhichium,  quem  alii  pariambum 8 vocant,  brevibus; 
iambum  brevi  longaque;  huic  contrarium  e longa  et 


statueret  Quint.  Rt  satis  nostra;  ad- 
dicit vetustissima  scriptura.  Eadem 
tris  scriptura  §.  80  est,  namTuric. 
Flor. , trisyllabis.  Ille  a sec.  manu 
trisyllabas , et  sic  Guelf.  Voss.  a, 
Camp.  Jens.  Tarv.  nisi  quod  aliquot 
una  s.  Ab  Aldo  treis  s.  Ab  Obr. , 
tres  syllabas. 

I.  Pceone.  Secundam  syllabam  a 
faciunt  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp. 
cum  Gotb.,  ut  et  §.  89;  iidem,  aliis- 
que locis, etsi  nec  omnes  omnibus. 
Aristoteles  et  Dionysius  habent  a, 
Demetrius,  et  Hephaestio,  et  Cice- 
ro, ut  nunc  est,  o.  — Nostri  ha- 
bent alii  o,  alii  a.  Ed. 

a.  Dochmioque ; sic  Jens.  Tarv. 
Capper.  Bip.  Satis  superque  hanc 
scripturam  commendavit  Erncstus 
et  in  Fabric.  Bibi.,  et  ad Cic.  MSS. 
quidem  et  reliqui  editi  varie  cor- 
rumpunt vocabulum,  pierique  do- 
chimum  pedem  grammaticis  inau- 
ditum effingentes.  Verum  Ambr.  1, 

S-  97- 

3.  Neque  immerito  ; sic  Florent. 
Gnclf.  Camp.  cura  edd.  ante  Gryph. 
Beliqui  nec.  i.  Vide  VI, 3,  109;  item 
hic  89.  — Nostri  omnes  neque  im- 
merito. Eo. 

4.  Syllabas , id;  sic  Turic.  Flor. 
Guelferb.  Camp.  cum  Alm-  Goth. 
Voss.  a,  et  edd.  ante  Gryph.  Reli- 
qui inserunt  habet,  nullo  auctore. 


— Omittunt  nostri  omnes.  En. 

5.  Id  est , ex  pluribus ; sic  Turic. 
(a  pr.  quidem  manu  idem  ex  p. , 
cum  Alm.,  ut  videtur)  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  3,  et  edd. 
ante  Gryph.  Reliqni  id  ex  pluribus 
est.  — Nostri  omnes  Codd.  recep- 
tam habent.  En. 

6.  Constent.  Turic.  Guelf.  Camp., 
constet. 

7.  Pedes.  Guelf.  Camp.,  pedibus , 
cum  Goth. 

8.  Pariambum  ; sic  Turiccnsis  , 
(quamquam  par  iambum  ) Floren- 
tinus, Steph.  Capperonnerius.  Re- 
liqui periambum  (et  hoc  in  lexica 
venit),  nisi  quod  Jenson.  (tacente 
Gesnero)  peiiiambum.  Tarv. , per- 
siambum.  Basii.,  piriambum.  Mox 
§.  87  annotat  Venetus  pceona  ct 
periambum  vocari,  perperam  ille 
et  sine  auctore.  — Nostri  omnes 
periambum.  En.  — Pariambum. 
Vide  Schol.  liephsest. , p.  11;  Dio- 
med. , p.  460  (excerpto  ex  Quintii, 
loco),  471*  Marius  Victor.,  3486, 
« Pyrrhichius....  appellatur....  par- 
« iambus  ideo,  quod  minus  habeat 

• unum  tempus  ab  iambo : 

• euim  Graeci  minus  dicunt.  • Alius 
eodem  nomine  pes  Diomed.,p.  475; 
item  quem  vide  ad  Nostr.  lib.  I , 
cap.  8,  §.  6 (p.  303  et  «eqq.  hu- 
jasce  editionis,  not.  4)- 
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brevi,  choreum non3  ut  alii  trochcptim,  nominemus. 

Ex  his3  vero,  qui  ternas  syllabas  hahent,  dactylum  longa  *i 
duabusque  brevibus;  huic  temporibus  parem,  sed  re- 
troactum appellari  constat  anapaston ; media  inter 
longas  brevis  faciet  amphimacrum ; sed  frequentius  ejus 
nomen  est  creticus;  longa  inter  breves , 'Ja mph t brachys ; 8a 
duabus  longis  6 brevem 'sequentibus,  bacchius;  totidem 
longis  brevem  praecedentibus8,  palimbacchius  9 erit; 


I.  Brevi , choreum.  Turic.  Flor, 
(hic  a pr.  manu)  breviorum , cum 
Alm.  Brevi  hunc , Guclf.  Camp.  cum 
edd.  ante  Aid.  exc.  Tarv.  qui  br. 
cum.  Bad.  pr.,  b.  nos  choreum.  Al- 
ter b.  hunc  ch. , cum  edd.  ante 
Ge8n.N0biscumfaciuntG0th.V05s. 
?y  Aid. 

а.  Non.  Guclf.  Camp.  Jens.  (tac. 
Gesn.)  nos,  cum  Gotli.  Voss.  a , et 
edd.  ante  Obr.  acc.  Capper.  Sed 
Bunn.  Gesn.  Bip. , nos  non.  — Nos- 
tri nos,  cxc.  R.  1 1,  qui  non.  En. 

3.  His  i sic  Turic.  Flor.  Guclferb. 
Camp.  Jens.  (tac.  Gesn.)  cum  edd. 
ante  Gryph.  exc.  Bad.  Reliqui  iis. 

4.  Sed  retroactum.  Turic.  Flor. 
( hic  a sec.  manu)  Guclf. , ji  r. 

5.  Amphibrachys.  Turic.,  6ra- 
chios;  a sec.  manu  ambrachios , ct 
sic  Flor.  Guclf.  Sed  Goth.  (tacente 
Gean.)  ambrachys.  Camp.  , amphi - 
bruchos.  — Eadem  nostri.  Eo. 

б.  Amphibrachys ; duabus  longis. 
Turic.  Floria,  huic  causis  /.  Guelf., 
a.  huic  d.  L Goth.  (err.  Gesn.)  a. 
huic  bis  l. , cum  Voss.  a.  A.  huic 
binis  l.,  Camp.  A.  huic  contrarius 
l. , Jens.  (tac.  Gesu.)  cum  edd.  ante 
Bad.  exc.  Ven.  quae  a.  huic  contra - 
rius  binis  l. , ubi  aunotatur  ad  huic 
deesse  contrarius , nempe  in  MS. 

7.  Brevem...  totidem  longis.  Tu- 
lir.  Flor.  Guelf.  Camp.  Goth.  Jens. 


(tac.  Gesn.)  omittunt  cum  Voss.  a, 
et  edd.  ante  Bad.  qui  nostrum  re- 
posuit e Vall. 

8.  Pmcedentibus  palimbacchius  i 
sic  Turic.  Flor.  Camp.  cum  Goth 
Voss.  a.  Bacchius  cui  contrarius  in- 
serunt Jens.  (tac.  Gesn.)  cum  edd. 
ante  Bad.,  annotante  Veneto  dees- 
se (a  AIS.)  bacchius  huic  contrarius. 
Reliqui  pr.  huic  contrarius  p. 

9.  Erit.  Turic.  Guelf.,  erat,  c«m 
Goth.  Voss.  a.  In  omni  hoc  loco 
Alm.  miras  turbas  dare  narratur. 
Milii  quidem  liquet  a Quint.  haec 
fuisse  : longa  inter  breves  amphi- 
brachyn  (quamquam  hoc  ego  non 
praestem  vocabulum,  quum  minus 
addicant  scriptunr ; sed  necesse 
erat  ut  sic  scriberetur,  neque  enim 
pluralis  amphibracheas,  amphibra- 
chos , propior  ille,  ferri  potest), 
huic  contrarium.  Ita  verba  : longa... 
amph.  huic  contr.  referentur  ad 
proxima  Media...  amphim.  Illa  au- 
tem sed  freq...  cret.  per  uncos  pa- 
rentheseos  eximentur  ceteris.  Latet 
qostrum  in  ipsa  Turic.  Flor,  scrij* 
tura.  Dein  novus  sensus  incipiet  a 
Duabus.  In  recepta  ratione  ingratis- 
simum est,  quod  longa...  amphi- 
brachys jungitur  cum  erit,  ut  prius 
fiat  ablativus,  quum  modo  media... 
brevis  nominativus  fuerit.  Qno  di- 
ligentius scriptoris  nostri  manu*' 
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tres  breves  trochceuin quem  tribrachyn  dici  volunt, 

qui  eboreo  trocluei  nomen  imponunt;  totidem  longae 

83  molosson  efficiunt.  Horum  pedunt  nullus’  non  in  ora- 
tionem venit,  sed  quo  quique3  sunt  temporibus  plenio- 
res, longisque  syllabis  magis  stabiles,  hoc  * graviorem 
faciunt  orationem  ; breves  celerent  ac  mobilem  : utrum- 
que locis5  utile;  nam  et  il!ud,  ubi  opus  est  velocitate, 
tardum  et  segne,  et  hoc,  ubi  pondus  exigitur,  praeceps 

84  ac  resultans,  merito  damnetur.  Sit  in  hoc  quoque6  ali- 
quid fortasse  momenti,  quod  et  longis  longiores,  et 
brevibus  suut  breviores  syllabae ; ut,  quamvis  neque 
plus  duobus  temporibus,  neque  uno  minus  habere  vi- 
deantur? (ideoque  in  metris  omnes  breves  8longaeque 
inter  se  obsessor 'J  sunt  pares),  lateat  tamen  nescio  quid, 


ubique  servetur,  tanto  magis  ap- 
pareat mirum  ejus  iu  variandis  his- 
ce technicis  artificium. 

I.  Breves  trochaeum.  Golh. , b. 
choreum  , solus,  sed  Hephaestio  , 
designante  Capper.  , p.  io,  rpiCpa.- 
Xpc  o «uu  oc , et  p.  8a  Sciiol., 
0 JgtyllOf  o JMt<  T fiCpApUi  x.  t.  A.  Vide 
et  Dionys.  Hal.  de  Struet.,  p.  to6. 
— Nostri  dant  alii  breves  trochaeum , 
alii  b.  eho  neu  m.  Ed. 

a.  Nullus...  orationem.  Turic. , 
Flor.,  nullius  (hoc  quidem  a pr. 
manu  uterque)...  rationem.  Guclf. , 
n...  oratorem. 

3.  Qu<>  quique...  mobilem.  Vide 
dicta  nobis , 1 , 8 , 6 ( p.  aoa  et  seqq. 
hujnscc  editionis,  not.  4)-  • 

4-  Hoc  graviorem.  Turic.  Flor.  , 
his  g. , cum  Alm.  Jis  g. , Gotlian. 
Voss.  a.  Hi  g.y  Giielf.  cura  Jens.  et 
edd.  posterr.  ante  Aid.  (Tarv.  »i) 
exc.  Venet.  — Eadem  nostri.  En. 

5.  Locis.  Turic.  Flor.  Guelf.,/on- 
gis,  cum  Alm.-— Eadem  nostri.  Eo. 


6.  Sit  in  hoc  quoque...  syllabae. 
Structuram  vide  ad  § (>5.  Ad  rem 
quod  attinet,  sufficit  designare  loca 
Dionysii  Hal.  V,  5 , p.  85  seqq.; 
itein  Marii  Victorini , p.  a.{8i,  de 
hisce  amplias  disputantium ; quam- 
quam Gestieras  post  Cappcr.  po- 
suit inulta  ex  iisdem. 

7.  Videantur.  Turic.  Gttelf. , »>*- 
deatur.  — Sic  quoque  nostri  Eo, 

8.  I^ongceque.  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor.  yquae  longae  y cum  Kapp.  Golh. 
2.  Non  exputo  quid  latere  possit, 
nisi  forte  transpositio  sola. 

9.  Obsessae.  Kapp.  Jens. , o b sese. 
Goth.  a,  obesse.  An  ipsae? Gcsnerus 
tentat , inter  sese  censentur  pares. 
Werlhofius  aliquid  hariolatur  de 
vinculo  metri,  quo  inclusxe  tenean- 
tur syllaba?,  quo  minus  possint  eva- 
gari. Rgius  in  omni  se  loco  hiercre 
testatur;  Venetus  interpretationis 
causa  aspergit  ob  se  ipsas , ex  illa 
Jeusoniana  profecto  scriptura;  Ra- 
dius simile  quid  Werlliofianac  ra* 
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quod  supersit,  aut  desit;  nam  versuum 1 propria  condi- 
tio est,ideoquein  Itis  qutedain  etiam  communes.  Veritas  85 


lionis  exponit , sed  obscurius.  Re- 
liqui tacent.  Mox  suwf  mirum,  pro 
quo  in  uno  Flor,  invenio  sint,  pen- 
dens illud  a quamvis.  Neque  enim 
sufficere  videtur  parenthesis  ad  reli- 
qua* structura*  eximendum  lior  com- 
ma. — iMteat...  aut  desit  •*  lusit  la- 
ti inen  latens  aliquod  vitium , ubi 
« aliqua  syllaba , sive  brevis , sive 
« longa  , habeat  aut  nimiam,  aut 
« non  justam  vel  brevitatem , vel 
«longitudinem.»  — Quid,  quod. 
Turieensis,  Florentinus,  quicquid , 
cum  Almelov.  , nisi  quod  quid- 
quid. Florent,  a scc.  manu  si  quic- 
quod.  Turic.  ab  eadem  si  quiequam, 
et  sic  Camp.  cuin  Goth.  Voss.  a , 
Kapp.  et  edd.  ante  Gryph.  An 
quiequam , Guelf.  Reliqui  quid  si 
quidquam.  Nostrum  e conjectura, 
vide  §.  1 10.  — To  quid  male  omit- 
tunt nostri.  En. 

1.  Nam  versuum....  communes . 
N011  est  facile  dictu , qua  vi  nam 
positum  sit  hoc  loco.  Blandiri  po- 
test, si  accipiatur  pro  figura  trans- 
eundi. nt  toties,  ubi  id  quod  modo 
docueras  protinus  etiam  certiore 
vel  argumento,  vel  exemplo  con- 
firmas, velut  II,  21,  9.  Sic  igitur, 
post  eam  de  supervacuo  extra  men- 
suram syllabarum  spatio  disputa- 
tionem, fuerit  subjuncta  altera  dc 
syllabis  etiam  communibus.  Sed  for- 
tasse artius  vinculum  inest  conjunc- 
tioni , quia  mox  inde  quoque  pro- 
bationem petit  supervacui  illius  , 
quod  possit  brevis  syllaba  alteri 
brevi  aliquid  impertire.  Quarn  au- 
tem dicit  communem  syllabam  ? 
Gcsnerus  cum  Badio  et  Gedoyno 
ancipitein  agnovit , qua?  nunc  bre- 
vi* esset,  nunc  longa.  Werlhofio 


placuit  hic  jam  sequenti  disputa- 
tioni accommodatam  accipere  vo- 
cem, ut  esset  syllaba,  qua?  aliquam 
sui  partem  cum  altera  communica- 
ret. Mihi  prius  sufficere  videtur ; 
tenendum  vero  censeo , id  quod 
KRapc  usu  venit  in  grammaticis,  ve- 
teres operosius  fere  tractare  ejus 
generis  quaestiones,  ut  et  hic  nihil 
in  animo  habuisse  dixerim  Quinti- 
lianum, nisi  illam  in  muta  eum  li- 
quida positionem,  qua?  quidem  so- 
lis poetis  permittitur  (vide  1, 5, 28). 
Egredi  sane  videtur  hanc  qu  *.  stio- 
nem  natura  syllaba?  gre,  qua*  non 
per  muta?  cum  liquida  concursum 
producitur,  ergn  nec  citra  versum 
debuisset  corripi.  Sed  hanc  ille 
nunc  de  industria  non  tractat , ve- 
rum totus  convertitur  iu  a vocis 
agrestem  , quod  soli  poeta*  longum 
esse  poterat,  ut  minus  attenderet 
ea , qua?  ad  hoc  declarandum  non 
facerent.  Tam  perfunctoriam  et  su- 
pinam in  hisce  grammaticis  dili- 
gentiam cum  Fabio  meo  imputo, 
nihil  videor  committere  neque  in 
dignitatem  ejus,  neque  in  morem 
adhuc  cognitum.  Id  plurimi  puto 
referre,  ne  hic  de  po.sitione  omni 
agatur,  sed  de  ea  modo , qua?  ver- 
sui sit  propria , nec  locum  habeat 
in  oratione.  Ita  quidquid  vel  diffi- 
cultatis in  hoc  Quint.  pr.rcepto  in- 
venerunt, vel  licentiae  inde  arripue- 
runt VV.  DD.  negantes  positionem 
in  pedestri  oratione  producere  syl- 
labas , haud  aegre  diluitur.  Vide 
enim  disputata  ad  Longinum  a Fa- 
bro, Dacerio,  Pearcio,  quibus  sa- 
niora addidit  Cleaverus  de  Rhyth- 
mo Gnrcorum,  cap.  5,  pagin.  67 
seqq. 
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vero,  quia  patitur  aeque'  brevem  esse  vel  longam  voca- 
lem, quum  est  sola,  quam  quum  eam  consonantes1  una, 
pluresve  praecedunt;  certe  iudimensione  pedum  syllaba, 
quae  est  brevis,  insequente  vel  brevi3  alia,  quae  tamen 
duas  primas  consonantes  habeat,  fit  longa;  ut, 

Agrestem 4 tenui  inusam  meditaris  avena. 


i . Quia  patitur  seque.  Turicens. 
Flor. , qui  pariturae  qua ; a secunda 
manu  quid  pariter  ceque ; et  pariter , 
Golh.  quoque  cum  Voss.  a.  Kapp., 
breviter  quoque  cum  Golh.  a.  — 
Vall.  lib.  a scc.  manu,  H.  n,  quia 
patitur.  Carteri  quia  pariter.  Eo. 

a.  Una,  pluresve  pnccedunt;  cer- 
te. Turic.  (a  pr.  manu)  una  etreve 

р.  c. , cum  Alin.  (conjicit  Burm.  una 
alterave).  Una  et  brettes  p.  c. , Flor. 
Sed  .1  sec.  manu  u.  plures  breves  p. 

с.  Recte  in  hoc  loco  solus  quidem 
Gesnerus  lueret , et  gravatur  quia  , 
cujus  nexum  non  capiat.  Malit  Pe- 
ritas (quam  recte  cum  Radio  aliis- 
que interpreteris  naturalem  sermo- 
nem, extra  versum,  etiam  ipsam 
rei  naturam;  sic  veritas  fori  in  alio 
loco  opponitur  Bctionibus  schola- 
rum) iqitur  quum  patiatur.  Equi- 
dem id  quoque  refugio , quod  po- 
sitionis hic  ea  explicatur  ratio,  ubi 
vocalem  praegressae  consonantes 
producant  eamdem.  Conatus  suin 
igitur  utrique  desiderio  succurrere, 
ha*c  reponendo  : V.  utique  ( vero 
saepe  est  u solum  et  qui  habeo  in 
vetere  manu)  patitur...  quam  quum 
(omitto  eam ) consofutntes  binas  (mo- 
do liceat  distributivum  jungere  car- 
dinali) tresve  (adest  et  hic  vetus 
scriptura  ; nec  ferri  potest  una , 
quae  ad  positionem  nusquam  quid- 
quam) pnecedit ; cieterum.  (Postre- 
mum plane  pro  sed , ut  s»p«  apud 


hujus  apvi  scriptores,  et  vide  V,  i4, 
33.  Sic  sine  dubio...  cccterum  Tacit. 
Annal.  I,  6,  3.) 

3.  Pel  brevi  alia ; sic  Flor.  Reli- 
qui a.  v.  b.  ■ — Sic  quoque  omnes 
nostri,  exc.  R.  II,  qui  habet  alia 
sequetite  w/  brevi.  En. 

4-  Agi-eslem...  gre  brevis.  Turic., 
a.  tenuimus  a.  /a.  a.  vabreves  gres 
brevis.  Flor.,  a.  tenuimus,  a.  m.  a. 
n.  a.  breves  tres  breves ; a sec.  hic 
manu  brevis  gres  brevis , et  in  mar- 
gine ad  litteras  illas  tenui  musam 
meditaris  avena.  Guelf.  post  ver- 
sum integrum  brevis  gres.  Goth. 
Voss.  a itidem  post  versum  brevem 
gre  brevis.  Camp.  , Agr...  av.  nam 
brevem,  gre.  breves.  Nostra  consti- 
tutio est  in  Jeus.  et  edd.  ante  Aid. 
qui,  Regio  jubente,  dat  Agr...  av. 
nam  licet  gre  brevis  sit , cum  reli- 
quis, nisi  quod  praeter  Basii,  omit- 
tunt sitf  parum  laline.  Badius,  re- 
ferente Burm.,  a Quint.  ipso  non- 
nisi duo  pritna  versus  verba  posita 
censet , quod  contra  esse  ostendunt 
M8S.  Ex  his  ego  eruo  Agr.  tenui 
musam  y ut  h*c  ita  memoriter  junxe- 
rit Quini.  parum  attendens  ordinem 
poetae  ipsius.  Remanentes  post  has 
voces  litteras  a.  n.  a non  quidem 
fragmina  credo  vocabuli  avena,  sed 
turbata  aut  ex  ipsis  nostris,  ut  plus 
semel  in  eadem  inciderit  librarius, 
aut  ex  hisce,  A enim  brevis , etc. 
Alm.  hic  meras  turbas  narrant.  For- 
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A brevis,  ijre  brevis,  faciet 1 tamen  longam  * priorem  ; 86 
dat  igitur  illi  aliquid  ex  suo  tempore;  quo  modo,  nisi 
habet  plusJ,  quam  quae  brevissima,  qualis  ipsa  Cesset 
detractis  consonantibus5?  nunc  unum  tempus  accom- 
modat priori6,  et  unum  accipit  a sequente  7;  ita  duae 
natura  breves,  positione8  sunt  temporum  qnatuor.  Mi-  87 
rora  autem  in  hac  opinione  doctissimos  homines  fuisse, 
ut  alios  pedes  ita  eligerent , aliosque  damnarent10,  quasi 


ullus  esset,  quem  non  sit 
hendi : licet  igi  tur 1 ' pceona ' 

tasse  poteram  sequi  MSS.  gres  dan- 
do. — Agrestem....  uvena.  Versus, 
qualis  hic  comparet,  invenitur  nul- 
lus , sed  alter  orsus  a voce  Silves- 
tnm  t continuatis  reliquis  nostris 
Virg.  Et  I.  I,  a ; alter  principio  nos- 
tro reddens  hapcce  extrema,  me- 
ditabor arundine  musam,  Ecl.  VI, 
8-  Vide  not.  initium. 

1.  Faciet ; gicTuric.  Flor.  Guclf. 
Canp.  cum  edd-  ante  Aid  qui  fe- 
cit, cum  Basii.,  Regio  jubente.  Re- 
liqui facit. 

2.  Longam  priorem ; sic  Flor,  (a 
pr.  manu).  Longa  priore , Turic. 
Guelf.  Reliqui  /.  A p.Vide  1,7,  28, 

— Attendendum  hic  diligenter,  non 
agi  de  brevitate  littera,  scu  vocalis 
e (qualis  est  in  quiesco  apud  Geli. 
VI,  l5),  sed  de  syllab:e,  qualis 
nequaquam  potest  agnosci  in  plena 
positione. 

3.  Habet  plus;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Gotli.  ct  edd. 
ante  RasU.  Reliqui  habeat  p.  — 
Nostri  omnes  habet  plus.  Eo. 

4.  Fsset.  Turic.  Flor.  Camp.  , esse. 

— Sic  solus  R.  1 1.  En. 

5.  Detrudis  consonantibus.  Quae 
sunt  s et  t in  tf  stem.  Capper. 

6.  Accommodat  priori.  Priori 


necesse  in  oratione  depre- 
3 sequatur  Ephorus,  inven- 

syllabae,  quae  prima  est  toZ  Agres- 
tem. Capper. 

7.  Accipit  a sequente.  A sequente 
syllaba , qmc  postrema  est  iso 
Agrestem.  Capper. 

8.  Positione.  Gotli.  Voss.  2,  com- 
positione; nequam  consortium.  Vi- 
de §§.  38,  116.  Sed  mox  Gnelfcrb. 
nostrum  ipvum  pro  opinione.  — 
Nostri  positione,  exc.  R.  9,  qui 
compositione.  Er>. 

9.  Miror.  Flor,  (a  pr.  manu)  mi- 
seror, cum  Alm.  (vide  §§.  78, 92). 

10.  Aliosque  damnarent ; sic  Tu- 
ric. Flor.  Goth.  (tac.  Gesn.)  cum 
Alm.  Voss.  2.  Reliqui  alios  d. 

1 1.  Igitur;  sic  Turic.  (a  pr.  qui- 
dem manu  gi)  Flor.  Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  Voss.  2.  Reliqui  enim 
— Nostri  omnes  igitur.  En. 

12.  Ptxona.  Turic.,  pena;  a sec. 
manu  penaum.  Flor.,  ptena.  Guelf. 
Oamp.  , periambum , cum  Gotli.  (per 
Iambum  , tac.  Gesn.)  Voss.  2.  Paeo- 
nem  periambum , Veneta.  Reliqui 
pseonem.  — Vall.  lib.  a sec.  manu, 
RR.  7,  11,  paeonem.  R.  8,  pceanem. 
Reliqui  periambum.  En.  — Pceo- 
na... dactylumque.  Hoc  de  ephoro 
narrat  Cicero  Urat.,  c.  57.  Nume- 
rum paeonicuiu  Thrasymacho  usur- 
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tum  a Thrasymacho,  probatum  ab  Aristotele,  dacty- 
88  lumque,  ut  temperatiores  ‘ brevibus  ac  longis fugiat 
spondeum  et  trochceum,  alterius  tarditate3,  alterius  ce- 
leritate 4 damnata;  herous 5 , qui  est  idem  dactylus, 


palum  demonstrat  prohatquc  Aris- 
toteles llhet.  III , 8,4,5.  Vide  Cic. 
de  Orat.  III,  47>  4»-  Locum  De- 
metrii Phal.  liuc  facientem  indicat 
Gesn.  §.  3g,  p.  Sclin.  ai. 

1 . Temperatiores.  RR.  7,  1 1,  tem- 
peratores. R.  10,  Jensonius,  Aid., 
temperatos.  Valla*  lih.  Rll.  8,  9, 
ia,  Campascs,  Andr.  Voss.  a,  tem- 
peratum. En. 

2.  fugiat...  trocfuBitm.  Turic. , 
f.  rochcum  ; a scc.  manu  f.  tro- 
cheum  , et  sic  Guelf.  cum  Goth. 
VToss.  2 , Alm.  Jcns.  el  edd.  posterr. 
ante  Aid. , qui  f.  spondeum  tro- 
cfuEumque.  Mox  Rati.  pr. , f.  wo- 
losson  troeh&unujue,  suadente  Re- 
gio. Nostrum  jam  in  CaMP.  inserto 
et  post  fug.  Et  poterat  indicare  Ci- 
cero I.  c.  — Nostri  omnes  fugiat 
Irochtcum  , omisso  spondeum . En. 
— Fugiat  spondeum...  nomen  im- 
ponat. Non  unus  est  librariorum 
error  in  hisce,  pedum  maxime  no- 
minibus. Qui  enim  contulerit  Aris- 
totelem loco  aliquoties  ct  ntodo 
citato , simulquc  Nostri  rationem 
nominum  imponendorum  attende- 
rit (‘j§.  80,  82),  facile  agnoscet  pro 
troclueum  , si  minus  bis,  semel  cer- 
te reponendum  esse  choreum , quod 
posteriore  loco  recte  vidit  Regius, 
intempestive  ille  correptus  a Rur- 
manno,  quum  P.  Victorius  ad  Aris- 
totelem idem  testatus  esset.  Nec 
quidquam  proficit  idem  Kurman- 
nus,  quamquam  sequentibus  ratio- 
nem suam  probans,  quum  tuetur 
tamquam  recte  appellatum  « inm- 
*■  buiu  humaniorem.  » Refert  hoc 


ad  naturam  iambi  aptiorem  sermo- 
ni vulgari,  sicut  humane  lofjui  ct 
poetice  opponatur  apud  Petronium, 
c.  90,  p.  437.  Quum  igitur  Radius 
gravetur  hanc  pedis  appellationem, 
unice , id  quod  jam  in  eo  erat  ut 
faceret  Burtn.,  accedendum  est  Pi- 
thoeo  corrigenti  humilior.  Sed  ct 
cordacis  illud  per  Aristotelem  vix 
licet  retinere,  in  quo  tamen  quum 
jatn  Cicero  (Orat.,  c.  S"j)  praeiverit 
errorem,  abstinendum  ab  emenda- 
tione videtur,  nec  attingere  lubet 
Ciceronem , qui  isto  quidem  loco 
in  trochaeo , quem  profecto  accipit 
tribrachyn , Aristotelem  minime  est 
assecutus  : neque  enim  11011  potuit 
dc  choreo  agere  rhetorum  princeps 
graecus , quum  tetrametri  mentio- 
nem faciat.  Durior  sane  ratio  Meur- 
sii  de  Orchestra  , p.  (Thes.  Gron. 
VIII)  1265,  E,  apud  utruinquc  et 
Cic.  ct  Quint.  cordacem  expungen- 
tis et  cordaricum  inferentis.  Malim 
certe  cordaciutu  , cordaci  i (quorum 
prius  apud  Ciceronem  solum  (inire) 
ipse  Meursius). 

3.  Tarditate f alterius.  Turicens. 
Flor.  Guelf.  Camp.  inserunt  et  enim, 
cum  Goth.  Voss.  2 (quamquam  ex 
hoc  affertur  modo  enim),  et  edd. 
ante  Aid.  Quid  lateat,  non  exputo. 
Fortasse  error  natus  ex  te  et  n, 
quorum  posterius  pro  n acceptum. 

4.  Celeritate.  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  manu)  Guelf.,  caritate , cum 
Alni. 

5.  Damnata ; herous.  Turic.  Flor., 
damnata';  a secunda  maminterque 
damnat  ct  h. , et  sic  Guelf.  Cami*. 
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Aristoteli  amplior,  iambus  humanior  videatur;  tro- 
chceum'  ut  nimis  currentem  damnet,  einue  1 cordacis 
nomen  imponat;  eademquedicantThcodectes^acTiieo- 
phrastus,  similia  post  eos  Halicarnasseus  Dionysius; 
irrumpent1*  etiam  ad  invitos5,  nec  semper  iliis  (' Heroo , 
aut  Pceone  suo,  quem , quia  versum"  raro  facit,  maxiine 
laudant,  uti  licebit:  ut  sint  tamen  aliis  alii  crebriores, 
non  verba 8 facient,  quae  neque  augeri,  nec  minui»,  nec 


(nisi  quod  hic  d.  Et  est  /i.)  cum 
Golh.  Nostrum  Jens.  (tac.  Gesn.) 
cum  cdd.  ante  Aid.  exc.  Venet.  Re- 
liqui inserunt  et.  Pro  herous  Goth. 
Vom.  2,  choreus,  quorum  uterque 
et  habet. 

l.  Videatur;  trochccum.  Flor.,  v. 
tropheum.  — Nostri  omnes  fro- 
cluzutn.  Aid.,  choieum.  Eo. 

a.  Cordacis;  sic  nostri,  exc.  R.  7, 
qui  mordacis.  En. 

3.  Theoilcctcs  ac  Theophrastus. 
Vide  III,  1,14, 1 5 ; item  Ciceronem 
I.  c.  Dionysii  doctrina  in  libro  do 
Structura  verborum  copiosissime 
explicatur.  Iluc  maxime  faciunt 
quae  habes  capp.  17,  18,  p.  Rsk. 
106  seqq. 

4-  Irrumpent  etiam  ad  invitos. 
■ Pedes  isti,  damnati,  tamen  vel 
« invitis  et  repellentibus  sese  oli- 
*•  trudent  scriptoribus.  ■ Structu- 
ram irrumpendi  cauidcm  habes  II, 
1,  2.  Est  etiam  apud  M.  Senecam, 
p.  197,  et  Sallust.  Catii.,  c. 

Teli.  Deessc  aliquid  dicas  ad  ex- 
plendam justam  structuram  post 
illud  Licet,  cujus  apodosis  satis 
longe  sequitur,  ordieu*  illa  a voce 
irrumpent.  Optes  talia  fere,  irr.  ta- 
men ii  etiam  a. 

5.  Ad  invitos ; sic  Aid.  Bad.  pr. 
Cervic.  Basii.  Obr.  Cappcr.  cum 
Oryph.  (i536),  Vidov.  et  aliquot 


margine.  Adjutos , Tnrie.  Guelferb. 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  a.  (Ex  Alm., 
advitos.)  Adjunctos,  Flor,  cum  Jens. 
et  edd.  ante  Aid.  Reliqui  ad  vici- 
nos. — Nostri  habent  alii  ad  vitos, 
alii  adjutos.  En. 

6.  Heroo.  Turio.  Flor.  Guelferb. , 
vero , cum  Alm.  (u). 

7.  V ersum  ; sic  Flor,  (a  pr.  qui- 
dem manu  verso , ut  et  quoniam ) 
Cami*,  cum  Goth.  Voss.  3.  Reliqui 
versus. 

8.  Non  verba...  sed  transmutatio 

et  collocutio.  Commodum  Dionysii 
Halic.  verba  ponit  Gesnerus : ( p. 
Rsk.  112),  Tat...  isCpamt  iyxunti  toic 
(trpxy/uaatr  ei(  olxofo/utn  aure 

Xfx  , *flt;  /nutAimi*  t»T  ^et- 

pvri  tfc  eviStffiaic  eira^xw,  atAAotc 
ti  x&i  «roAA»»  t»’»  dStixy  rac'  oti/t 

BLTtXXUUTai  fuQpic  0 l/Jtlf  IK  'TMC 
eiptrpw  , liwi f ix  ippi- 

rpsv.  Vide  Nostrum  §.  87 ; item 

5.  58. 

9.  Nec  minui,  nec  sicuti ; sic  Tu- 
ric.  Flor.  Guelf.  cum  Golh.  (sed 
hic  et  nec  aug.  deterius, vide  §.  80) 
Jens.  et  edd.  ante  Grvph.  Reliqui 
neque  m.  neque  s.  Etiam  sicut  om- 
nes ah  Jens.  inde.  Nostrum  priores 
(tacente  Gestiero).  — Omnes  nos- 
tri Codd.  receptam  habent,  ex- 
cepi. R.  12,  qui  pro  nec  priore  dat 
neque.  En. 
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sicuti  modulatione'  produci,  aut  corripi  possint1;  sed 
90  fransmuta/«oetco//oc«/io.Pleri([ueenim  ex  commissuris 
eorum,  vel  divisione  fiunt  pedes;  quo  fit,  ut  iisdem 
verbis  alii  atque  alii  versus  fiant;  ut  memini  quemdam 
non  ignobilem  poetam  ita  lusisse3, 

Astra  tenet  caelum , mare  classes,  area  messein. 

Hic  retrorsum  sit  sotadeus* : itemque sotadeo  5adjuret 
retro  trimetros, 


1.  Sicuti  modulatione.  Fateor  me 
optare  s.  modulationes,  quem  plu- 
ralem vocis  habemus  §.  139.  Verba 
non  sicut  musica  nota  (vide  §.  5i) 
possunt  tractari.  Ablativum  parum 
assequor,  et  vcluti  ia  ea  ratione 
dicendum  arbitror,  nou  sicuti. 

2.  Possint.  Malim  possunt.  Neque 
enim  video  justam  rationem  con- 
junctivi ponendi. 

3.  Ita  lusisse.  Tttric.  Flor.,  tat 
clarasse  (nisi  forte  ille  elarasse ) cum 
Altn. ; a scc.  illi  manu  ita  declaras- 
se, et  sic  Guelf.  cum  Goth.  Voss.  a. 
Quid  lateat  non  exputo.  Neque 
enim  vel  placet,  vel  sufficit  inter 
alia  (vide  V,  10,  9)  clamasse t vel 
declamasse , vel  recitasse.  Nostrum 
a recentiore  manu  ;>ecundae  illi  in 
Flor,  scriptura  allinitur  ita , vel 
lusisse.  Ante  ign.  omittunt  non  Tu- 
ric.  (a  pr.  manu)  Flor,  cum  Alm. 
Ita  quidem  displicet  post  ul.  — 
Nostri  ita  declarasse.  En. 

4.  Sit  sotadeus ; sic  Goth.  solus, 
ut  videtur.  Reliqui  fit  s.  Rectissime 
probat,  quamquam  non  receptum, 
Gesnerus.  Solus  conjunctivus  con- 
venit sequenti.  — Sit  sotadeus.  Hoc 
modo,  Messem  area , classes  mare , 
calum  tenet  astra.  En. 

5.  Adjuret  retro  trimetros.  Turic. 
Flor.  Guelf.,  a.  rorimetrvs,  cum 


Voss.  a a pr.  mana;  a sec.  enim 
nostra  ipsa.  Sed  Flor,  a sec.  manu 
a.  retro  metros,  et  sic  Goth.  (vide  $. 
86).  Adjutet  retromelros , («amp.  Ad- 
iit retro  trimetros,  Ambr.  1.  Adjun- 
gat r.  t.,  Aid.  et  edd.  posterr.,  exc. 
Bad.  — Nostri  omnes  adjuret,  exc. 
Vali.  lib.  a sec.  01. , qui  adjutet.  RR. 
8,9,  it,  1 a (bic  a sec.  manu)  retro 
metros. Vall.  lib.  RR.  7,  10, 11  (hic 
d sec.  manu)  ia,  rorimetros.  Solus 
Vall.  lib.  a sec.  manu  antiqua  retro 
trimetros.  En.  — Adjuret.  Hanc  qui- 
dem locutionem  veteres  (Venetus 
et  Badius)  conantur  explicare,  qua- 
si pro  eo  positam  : « adjungat  sc 
« tamquam  jurejurando  «*  ubi  for- 
tasse obversabatur  Locus  Horatia- 
nus (Ep.  ad  Pis.  410,  11)  " alterius 
« sic  Altera  poscit  opem  res  et  con- 
ii jurat  atnice.  » Sed  neque  ullo 
exemplo  hunc  verbi  usum  defendi 
video;  et  ipsi  ductus  errorem  bic 
versatum  manifesto  ostendunt.  Sub- 
it igitur  mutare  nostrum  in  adlu- 
dat  (vide  III,  II,  18).  Inest  voci 
elegans  similitudinis  et  quidem  per 
jocum  petitae  significatio,  quae  huc 
mognopere  facit.  Trimetros  nomi- 
nativus est,  ut  recte  vidit  Radius. 
Fortasse  modo  pro  Hic  melius  le- 
gas Hinc , quoniam  nullum  versus 
nomen  diserte  praecessit.  De  Sota- 


Digitized  by  Google 


INSTITUTIONIS  ORAT.  LIB.  IX,  4.  5u 

Caput  exeruit  mobile  pinus  repetita. 

Miscendi  ergo  sunt,  curandumque,  ut  sint  plures,  qui  9« 
placent',  et  circumfusi  bonis  deteriores’  lateant:  nec 
vero  in  litteris  syllabisque  natura  mutatur,  sed  refert, 
quae  cum  quaque3  optime  coeat* : plurimum  igitur 
auctoritatis,  ut  dixi,  et  ponderis  habent  longce , celeri- 
tatis breves:  quae5,  si  miscentur  quibusdam  longis,  cur- 
runt ; si  continuantur,  exsultant.  Acres,  quaesex  brevibus  91 
ad  longas  insurgunt;  leniores,  quae  a longis  in  breves 
descendunt : optime  incipitur  a longis,  recte  aliquando 
a brevibus;  ut.  Novum'!  crimen : lenius,  ut,  Animadver- 


deo,  vide  I,  8,  6.  Ejus  versus 
exemplum  habe  hoc  ex  Hephaestio- 
ne (p.  37) : “ftysr  j qx7n , Aia  | 
to»  t «pinxi  | pAt>?ov.  Hoc  facile  agno- 
veris vel  in  altero,  qui  hic  compa- 
ret, versu,  si  memineris  Caput  exc- 
ru  | esse  anapaestum  cum  pyrrhichio 
pro  ionico  a majori.  Minus  maui- 
festum  sotadeum  supra  ad  §.6, 
ponit  iEgius  ex  Hephaestione  (p.  8): 
I*i mi  /utkmr  Thirmida  aat’  a/uor. 

Retro  legenda,  i.  e.,  «trnrrpiForr*» 
vide  in  Rrunkii  Analectis  , vol.  11 , 
p.  38a  seq.,  sed  qua*  intra  disticha 
consistant.  Item  apud  Marium  Vic- 
torinura,  indicante  Capperonn.,  p. 
Pulscli.  a56l,  62 , plane  ad  Quinti- 
liani modulum.  Mox  nemo  atten- 
tior, qui  sint  miscendi , versus  intel- 
liget,  sed  pedes  (J.  90). 

1.  Placent;  sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  cum  Jens.  Tarv.  Venet.  Aid. 
Reliqui  placeant. 

a.  Deteriores;  sic  Vall.  lib.  RR. 
8,  9,  11,  12  (hic  a secunda  ma- 
nu) Camp.  Andr.  Jensonius,  Aid. 
Reliqui  anteriores.  En. 

3.  Cum  quaque;  sic  Turic.  (a  pr. 
quidem  manu  c.  quamtjue)  Flor. 


Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2 , 
Alin.  Rodi,  et  edd.  ante  Dad.  acc. 
Rasil.  Reliqui  c.  qua  , jubente  Re- 
gio. Vide  VII,  2, 64.  — Nostri  Codd. 
cum  quaque , exc.  R.  12,  qui  dat 
qutecumque  quaque.  En. 

4-  Coeat.  RR-  7,  10,  coeant.  Ei» 

5.  Qute.  Omittunt  RR.  7,  io.  Eu. 

6.  Acres  t quee....  leniores , quee. 
Turic.  Flor.  Camp.  , a q,..  teviores- 
que.  Guelf.,  acresque. . ..  leviore 
Goth. , acresque...  levioresque  y cum 
Voss.  2 , Jens.  (tac.  Gesn.)  Tarv. 
Acresque...  lenioresquet  Veuet.  Dio- 
medes, p.  Putsch.  463 , nostrum 
excerpens  alacresque...  lenioresque. 
Legendum  censeo  Acres , qui...  le- 
niores, qui.  Nisi  enim  ad  pedes  lucc 
referantur,  sententiam  nullam  ex- 
sculpo. Qua:  tandem  sunt  syllaba; , 
■ quae  ex  brevibus  » (syllabis)  « ad 
« longas  * (syllabas)  • insurgunt. . . 
* descendunt?  » Neque  obstat  quod 
mox  • a longis  « infelligunlur  syl- 
laba* rursus.  Res  ipsa  docet.  — 
Nostri  acresque...  levioresque , exc. 
R.  H,  qui  acres , quee...  leviores , 
qua:.  Solus  R.  7 habet  leniores.  Eo. 

7.  Novum  crimen  Animadverti, 
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ti judices* : sed  pro  Cluentiorecte  etiam,  quod  initium 
g3  ejus'*  partitioni  sim  ile  est,  qute  celeritate  gaudet.  Clausula 
quoque  '*  e longis  firmissima  est ; sed  eludent  etiam  bre- 
ves5, quamvis  habeatur  indifferens  ultima:  neque  enim 
ego6  ignoro  in  fine’  pro  longa  accipi  brevem,  quod8vi- 


Cic.  pro  Lig.  et  pro  Cluentio  init. 

— Crimen:  lenius;  aic  Turicens. 
Flor.  Guelf.  cum  Alm.  Voss.  2 , 
Jen«.  (tac.  Geso.)  et  cdd.  posterr. 
ante  Bad.  Reliqui  inserunt  C . Ctc- 
sar.  — Omittunt  omnes  nostri.  Ed. 

— Lenius.  Turic.  Flor.  Ainbr.  I , 
Guelf.  CiMP. , levibus , cum  Goth. 
Voss.  2 (quamquam  ex  Iioc  lenibus 
refertur)  et  edd.  ante  Aid.  Hic  le- 
vius, cum  edd.  ante  Grypi».  Dio- 
medes 1.  c.,  lenius  a duabus , cum 
Capper.  — Nostri  levibus  utamur. 
En.  — Lenius....  gaudet.  Quod  in- 
terjicit ad  defendendum  Ciceronem, 
tum  demum  intclligemus,  si  priora 
emendata  fuerint.  Suspicor  legen- 
dum , brevi  ( pro  brevibus)  ut  N.  c. 
vel  duabus  (intellige  brevibus , et  vi- 
de uot  initium)  ut  A.  sed , etc. 
Exemplum  Ligariana?  est  unius  syl- 
laba* brevis  in  initio  positae ; dua- 
rum autem  poterat  videri  vitiosum, 
sed  defenditur  eo,  quod  « ejus  ora- 

— tionis  pro  Cluentio  initium  parti- 
■ tioni  simile  est , etc.  » 

1 . Cty  Animadverti.  Guelf.  Camp., 
utamur  A.  , euin  Golli.  Voss.  2 , 
Jens.  (tac.  Gesi».)  et  edd.  ante  Aid. 

2.  Judices:  sed...  recte...  quod; 
sic  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp.  cum 
Gotb.  Voss.  3,  et  edd.  anteGryph. 
c*c.  Veoet.  quamquam  levi  iu  sin- 
gulis cdd.  fluctuatione,  ut  ex  Alm. 
quoque  affertur  lenius  ut  A.j.  pro 
Cluentio  q.  (vide  §§.  87,  q3).  Reli- 
qui, quorum  Venetus  delenda  ait 
verba  illa  intermedia , expungunt 


sed...  recte.  iFgrc  fero  nihil  milii  ex 
Amhr.  1 notatum. 

3.  Initium  ejus  partitioni ; sic 
Turic.  Flor.  Camp.  cum  Alm.  Goth. 
Voss.  2 , et  cdd.  ante  Grypi»,  exe. 
Venet.  Reliqui  omittunt  ejus , Ve- 
neto et  Regio  proscribentibus.  Frus- 
tra mox  Obr.  simul  pro  simile.  — 
Nostri  habent  initium  ejus  partitio- 
ni (quidam  vero  partitionis ) simile 
est.  Eo. 

4.  Clausula  quoque.  Itaque  Aris- 
toteles suadebat  ut  periodum  ter- 
minaremus pamne  posteriore,  cu- 
jus ultiina  syllaba  longa  est.  Turic. 
— Ilie  agitur  de  clausulis  non  pe- 
riodorum solummodo , sed  mem- 
brorum etiam,  et  incisorum.  Eo. 

5.  Sed...  breves . Turic.  Flor.  , se 
cluent  et  in  b.  Guelf.,  se  c.  ct  in 
b.  Camp.,  *.  cadent  et  in  b.  Praepo- 
sitionem inserunt  edd.  ante  Aid. 
Reliqui  s.  c . et  b.  Nos  pro  et  scrip- 
simus etiam. 

■ 6.  Neque  enim  ego.  Gothanus 
omittit  enim . Placet , etsi  possit  fer- 
ri conjunctio.  Sed  gratius  mox  le- 
getur, si  hic  abest.  Vide  Id».  III, 
cap.  8 , 5-  53.  Diomedes  ,1.  c. , 
omittit  ego. 

• 7.  In  fine  pro  longa.  Vide  Cic. 
Orat.  64  • Nihil  enim  interat,  dac- 
tylus sit  extremus t an  creticus:  quia 
postrema  syllaba  brevis , an  longa 
sit  ne  in  versu  quidem  refert.  Gcs- 
nerus. 

8.  Puletur.  RR.  9,  io,  Camp. 
Andr.  Jens.  ab  emeud.,  videatur. 
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detur  aliquid  vacanti  tempori'  ex  eo,  quod  insequi- 
tur, accedere:  aures  tamen  consulens  meas,  intelligo 
multum  referre*,  verene  longa  sit,  quae  eludit,  an  pro 
longa:  neque  enim  tam  plenum  est,  Dicere 3 incipien- 
tem* timere,  quam  illud,  ^usus  est  confiteri.  Atqui  s’l  94 
nihil  refert,  brevis,  an  longa  sit  ultima,  idem  pes  erit; 
verum  nescio  quo  modo  sedebit  hoc5,  illud  subsistet: 
quo  moti  quidam  longae  ultimae  tria  tempora  dederunt, 
ut  illud  tempus,  quod  brevis  ex  longa6  accipit,  huic 
quoque  accederet : nec  solum  refert,  quis  claudat?,  sed 


quis  antecedat.  Retrorsum 

Vall.  lib.  R.  8,  videntur.  Reliqui 
videtur.  Eo. 

1.  Vacanti  tempori ; sic  Ambr.  i, 
Flor,  (a  sec.  manu)  Leid.  marg. 
Chouct.  Vocantis  tempori,  Turic. 
Flor.  Guelf.  Reliqui  vacantis  tem- 
poris (de  Goth.  err.  Gesn.)  cum 
Diomede.  — Eadem  nostri.  En. 

2.  Referre > verene;  sic  Flor,  (a 
sec.  manu).  Referret  venc , Turic. 
(a  pr.  manu).  Referret  verene,  Flor. 
R.  vere , Alm.  (vide  $§•  92 , 95). 
lleliqui  r.  utrumne,  — Sic  quoque 
omnes  nostri.  En. 

3.  Dicere  incipientem  timere.  «Ex 
■ initio  Miloniam?.  /lusus  est  conjt - 
• teri  ex  Ligarianae  principio.  » Ges- 
nerus. 

4.  Incipientem.  Vall.  lib.  RR.  7, 
8,9,  10,  11,  1 2, Cami*.  Andr.  Goth., 
Inopinate.  En. 

5.  Sedebit  hoc , illud  subsistet. 
Egregia  opponendi  et  eloquendi 
diligentia  ! Cujusmodiet  illa  §.  139. 
— Setlebit  hoc.  Id  e*t , ultima  syl- 
laba 'ro Z confiteri  sedebit , stabilior 
erit,  ideoque  longior.  Sic  paulo 
post  de  pteone,  qui  una  longa  tri- 
busque brevibus  constat : nam  ct 
primam  stabilem,  et  tres  celeres. ha* 


autem  neque  plus  8 tribus  95 

bet. , elc.  — Illud  subsistet,  lior  est , 
ultima  syllaba  to</  timere  stabit , 
ideoque  promptior  ad  motum  erit, 
quam  si  sederer.  Ergo  et  aliquanto 
minus  longa.  Capper. 

6.  Ex  longa.  Ambr.  1 videtur  a 
pr.  manu  dedisse  e.  longo.  Hinc 
eruo  <*jr  loco  (vide  §.  83;  item  125), 
quo  exitur  difficultas,  quam  solus 
rectissime  sensit Gcsuerus.  Is  «sunt- 

• ne  haec  sana?»  ait.  « Equidem 
« magis  iutellignm  , si  legatur  ex 

• fine,  vel  ex  clausula,  vel  quid  si- 

• mile.  * — Ex  longa.  Hatic  autem 
rationem,  qua  tres  murx  tribuun- 
tur longa*  in  fine  posita*,  Ciceronis 
ipsius  esse  suspicatur  Victorius  ad 
Aristot.  Rliet. , p.  612. 

7.  Claudat,  sed  quis.  Turicens. , 
claudam  tem  quis.  Flor. , c.  et  q. 
Guelf.  , c laudantem  q.  Suspicor 
fuisse  , c.  pes  sed  q.  claudentem  an - 
tec.  Nec  voce  pes  carere  posse  lo- 
cum credo,  neque  expresso  eo, 
quod  antecedatur. 

8.  Neque  plus.  Turic.  Florent. , * 

Guelf.  Camp  , qua:  p.  ( posteriorum 
uterque  et  aut)  cum  Goth.  et  edd. 
ante  Rad.  qui  nostrum  e sua  con- 
jectura.-— Nostri  omnes  qua:  plus 
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( iique  si  non  ternas  syllabas  habebunt,  repetendi 1 erunt; 
absit  tamen 2 poetica  observatio 3),  neque  minus  duobus ; 
alioqui  pes  erit,  non  numerus:  potest  tamen  vel  unus 
esse  dichoreus,  si  unus  est,  qui  constat  e duobus 4 cho- 
96  reis:  itemque  pceon,  qui  est  ex  choreo  et  pyrrhichio, 
quem  aptum  initiis  putant;  vel  contra,  qui  est  e 5 tribus 
brevibus  et  longa6,  cui  clausulam  assignant : de  quibus 
fere  duobus  scriptores?  hujus  artis8  loquuntur;  9 alii 


tribus.  En.  — Neque  plus  tribus. 
Gc.  Orat. , c.  64  > Nqs  quum  in 
clausulis  pedes  nomino,  non  loquor 
de  uno  pede  extremo ; adjungo 
( quod  minimum  sit ) proxime  su- 
periorem , sapc  etiam  tertium. 
Gesnerus. 

1.  Erunt;  sic  Turic.  Guelf.  Camp. 
cum  Alm.  Obr.  Reliqui  sunt.  — Ea- 
dem nostri.  Eo. 

a.  Absit  famen.  Turic.,  sit  tam  ; 
a sec.  manu  sit  tamen , et  sic  Guelf. 
Si  tamen , Flor,  (a  pr.  manu).  Nil 
nisi  sit  dare  Alm.  narratur  (vide 
§§•  93,  99)-  Mox  pro  pes  erit  Ve- 
netus e conjectura  versus  c.  — Nos- 
tri absit  tamen , exc.  RR.  10,  12, 
qui  sit  tamen.  En. 

3.  Absit...  observatio.  Parum  as- 
sequor, quomodo  jubeatur  abesse 
ista  observatio.  Rectius,  puto,  le- 
geris sit  enim  p.  o.(vide  not.  super.). 
Sic  interjectum  hoc  respondebit  al- 
teri alioqui...  numerus;  cujusmodi 
concinnitate  ioprimis  delectatur 
Noster.  Vide  ▼.  c.  I,  7,  7.  Sit  ( pro 
fuerit ) variatum  est  pro  futuro  in- 
dicativi erit.  Aliquid  vera  rationis 
suboluit  Gedoyno , etsi  erranti.  « Si 

• ultra  tres  continuentur  et  consul- 
« to  aptentur  pedes , diligentia  , i. 
- e. , observatio  fuerit  poeta?  conve- 

• nieng,  non  oratori;  si  minus  duo- 

• bus,  pes  modo  sentietur,  non  nu- 


« merus  aliquis  aequabiliter  fusus. 
* Illud  nimium  erit , hoc  parum.  « 

4.  E duobus;  sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  Camp.  Reliqui  exd.  Vide 
Modo  Jens.  , constet  (err.  Gesn.) 
cum  edd.  posterr.  ante  Basii. 

5.  Est  e tribus.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  , est  t.  Flor,  a sec.  manu  a. 
Goth.  (tac.  Gesn.)  est  ex  t.  Suspicor 
abfuisse  est. 

6.  Brevibus  et  longa.  Turic.  Flor. 
Guelf.  omittunt  et. 

7.  Scriptores  hujus  artis.  Signifi- 
cantur praceptores  eloqueutiseja/ii, 
qui  deinde  nominantur,  sunt  me- 
trici , vel  rhythmici  doctores.  Exem- 
plo autem  est  Aristoteles  Rhet.  111, 
8 , de  hisce  solis  paeonibus  praeci- 
piens (vid.  etCic.  de  Orat.  111,47); 
cui  accedit  Demetr.  Phal.,  $.  39. 

8.  Artis.  Turic.  Guelf.  omittunt. 

9.  Alii;  sic  MSS.  et  edd.  aule 
Aid.  acc.  Rad.  pr.  Reliqui,  nullo 
auctore, alios.  Anibr.  1 non  notavi. 
— Nostri  omnes  alii.  Ed.  — Alii... 
appellant.  Hac  quum  sint  mirifice 
inquinata,  sententiam  habent  ta- 
men satis  mani  testam  Indicantur 
pieones  alter  et  tertius,  qui  eodem 
quo  illi  rhetorici , primus  et  quar- 
tus, nomine  a quibusdam  magistris 
appellentur.  Sed  hoc  quomodo  ex 
verbis  ipsis  elicere  contingat,  non- 
dum video  : neque  anim  ferri  po- 
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omnes,  quotcunque  sint  temporum quae 7 ad 3 rationem 
pertineant^,  pceonas  appellant.  Est  et5  dochmius,  qui  fit  97 
ex  bacchio  et  iambo,  vel  iambo6  et  cretico,  stabilis  in 
clausulis,  et  severus:  spondeus  quoque,  quo  plurimum 


(est,  ut  interesse  necetur,  quod 
temporum  sit  pes  aliquis;  quod 
contra  uniee  spectandum  est,  nec 
tamen  sufficit  ipsum,  quutn  alloqui 
creticus  et  bacchius  cum  palimbac- 
chio fuerint  appellandi  paeones.  At 
licrao  sic.  Nisi  forte  Dionysii  Ila- 
lic.  rationem  huc  trahas.  Is  enim 
p.  Rsk.  204,  5 (de  Structura),  *o? 
KjpiTixov  memorat  puBpof  nV  a ipa. 
«ratutvet  tic  /6c(/a«t«u  curro»  MAtiV  /101- 
ou  yetf  oty/ir  ?*»  «x  tiiti  eyyxupiiut 

0?®».  Simile  quid  agnoscit  (icero 
de  Orat.  III , 47.  Sed  hoc  parum 
est.  /lationem  autem  hic  esse  pro- 
portionem facile  apparet  compa- 
rando Aristotele,  qui  loro  illo  to- 
ties laudato,  4»  »6rTI  /•»  ait, 

toc  0 'ursudi  x«i  i^tjuiioc  'tmt  ii f»p*- 
»•»•  t fi*.  ><tf  mpi c /Jo  i*r»V  mivanr  /i 
0 ai»  f o »c£oc  s.  dactylus]  »»  4»foc  «?* 
• /«  [0  ia/uC«c,  quamquam  et  tro- 
chaeus] /wo  •ftf  •?•  i^orcti  /•  t»»  Ao- 
7»»  toi/t »»  0 vjutoAioc  e£roc  /’  ieri»  0 
<*sti«». — Quotcunque.  Turic.  Flor. 
Guelf. , ut  quocunque.  Camp.  , ut 
quote.,  cum  Gothano.  — Eadem 
nostri.  Eo. 

1.  Sint  temporum.  Flor,  inserit 
quoque. 

2.  Qua  ad.  Turic. , quod  a.  Goth., 
quia.  Ex  Voss.,  quoda.  (vide  §.  90). 
Guelf. , que  enclitica  ad  temp.  — 
Eadem  nostri.  Eo. 

3.  Rationem ; sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  cum  Jent.  et  cdd.  posterr. 
ante  Bad.  sec.  Reliqui  orationem, 
quod  ipsum  e Camp.  per  errorem 
notasse  videor.  — Nostri  ad  ratio - 


nem , exc.  R.  1 1 , qui  solus  habet 
ad  orationem  Eu. 

4.  Pertineant.  Turic. , pertinea  ; 
a sec.  manu  pertineat , et  sic  Flor. 
Non  mihi  satis  facio  haec  reponens : 
alii  omnes,  quotcunque  sint  quin- 
que temporum , qua  ad  rationem 
pertineant  eam  dem.  Displicet  quod 
nulla  ratio  habetur  particulie  ut 
(nemo  enim  probet  ut  quicunque 
pro  ut  quique );  mate  habet  etiam 
contorta  extremorum  structura  , 
quam  rursus  transponendo  sana- 
re durum  fuerit.  I11  quocunque 
etiam  veri  quid  latere  dicas,  modo 
loco  ostendatur  alicunde.  Refert 
euim  memorari,  quod  hi  negliguut, 
quo  loco  sit  longa  syllaba  in  paeo- 
ne. Sed  unde  hoc  eruas?  In  vulgata 
quidem  constitutione  malim  quot- 
cunque sunt  pre  q.  sint. 

5.  Est  et...  severus.  Minus,  opi- 
nor, rationem  teueas  Nostri,  si  est 
tamquam  copulam  logicam  jungas 
cura  stabilis  severus,  tamquam  pro- 
dicatis. Rectius  tribues  hoc  dedocA- 
mio  illi  procepto,  quo  unum  pe- 
dem in  clausulis  sufficere  negarar, 
cujusque  exceptionem  fecerat  is- 
tiusinodi  pedes  duplices:  dicho- 
reum , pceonem , postremo  doch- 
mium. In  severo,  vide  §§•  63, 64, 
nota  extrema. 

6.  V el  iambo.  Jensonius  omittit 
cum  editionibus  posterioribus  ante 
Aldum.  Habet  proter  alios  Vall.  Ke- 
re  iambo , Florentinus.  — T«  vel 
iambo  omittunt  quoque  RR.  7,  ij. 
Cxtcri  servant.  Eu. 


33. 


5*6  M.  FABII  QUINTILIANI 

est  Demosthenes  usus,  moram  1 semper  per  se  habet: 
optime  pra?cedet  eum2  creticus,  ut  in  hoc,  De  qua3  ego 
nihil  dicam,  nisi  depellendi  criminis  causa:  illud4  est, 
quod  supra5  dixi,  multum  referre,  unone  verbo  6sint 
duo  pedes  comprehensi,  an  uterque  liber:  sic  eniin  fit 
forte,  Criminis  causa;  molle,  Archipirata: ; mollius, 
<i8  si  tribrachys"  praecedat , facilitates,  temeritates.  Est  enim 


quoddam*  in  ipsa  divisione 

i.  Moram. Tunc. y neodem.  Flor., 
ne  eodem.  Uterque  a sec.  manu  in 
eodem , et  sic  Guelf.  cum  Alm.  Jcns. 
Tarv.  In  Midiam , Goth.  Voss.  a. 
Sanam  esse  nostram  nequaquam 
credo,  neque  acquiesco  sequenti- 
bus istis  , qua.*  vel  palientissimas 
aures  (.edant ; semper  per  se.  Nihil 
proliciunt  Cavi*.  Gotlian.  Voss.  2 , 
dantes  pne  se.  Debebat  ostendi , 
quam  aptus  esset , in  clausulis  spou- 
deus,  ubi  salis  jejuna  est  observa- 
tio moram  in  eo  agnoscentis,  quam- 
que per  se  semper  habeat.  Nec  ferri 
potest  asyndeton  illud  : « Sp.  mo- 
ti ram  habet,  optime  pnecedct  eum 
k creticus.  » Sed  de  hoc  continuo. 
Diu  meditatus,  quid  lateret  in  illo 
n eodem , nihil  extundo.  Hoc  autem 
invenio  facile  erit  reliqua  ordinare, 
sive  prrse  reseces,  sive  se  retineas, 
quod  struatur  cum  habet , ut  aliquo 
modo  se  habeat  spondeus. 

a.  Eum  creticus.  Turic.  Flor,  (a 
pr.  manu  uterque)  e.  cretio.  Ille  a 
sec.  manu  cum  cretico , et  sic  Guelf. 
Creticon  , Jcns.  (tac.  Gesn.,  quam- 
quam sine  n et  apice  super  o posi- 
to) Tarv.  Creticos , Loc.  Ruse.  Lege 
pntcedente  eum  cretico.  — Nostri 
omnes  eum  creticus.  Ed. 

3.  De  qua.  Turic.  Flor,  (a  sec. 
manu  uterque)  Guelf.  Camp.  Goth. 
J?n».  (tac.  Gesa.)  D.  quo,  cum  edj. 


verborum  latens  tempus, ut 

ante  Capper.  acc.  Bip.  Nostrum 
in  primis  duobus,  quamquam  et  hac 
pro  hoc  a pr.  inanu.  — Nostri  om- 
nes De  quo.  En.  - — De  qua  ego. 
Cic.  pro  Ctrl.,  c.  t3. 

4-  Illud.  Turic.  Flor.  Guelfcrb 
nihil , cum  Alm.  Sed  illi  a pr.  ma- 
nu rausum  quoque. 

5.  Supra  dixi.  §.  65. 

6.  Sint  duo  pedes ; sic  Tnriccns. 
Guelf.  Sed  Camp.  , duo  pedes  sint. 
Turic.  a pr.  manu  s.  d.  p.  sint.  Re- 
liqui p.  s.  d. 

g.  Tribrachys. Turicens.  Florent. 
Guelf.,  tribrachi.  Goth.,  tribachius. 
Camp.  (pro  mollius,  si  t .)  si  ntolos- 
sus  tribracum.  Tarv.,  molossus  tri- 
brachum.  Veuet. , mollius.  Molius 
si  molossus  tribrachum . Turicens. 
etiam  molus  sit  t.  Immissum  hic  ab 
imperitis  molossum  recte  exagitat 
Regius.  — Tribrachys.  Quidni  tro- 
chaum  appellat?  Vide  §§.  82,  et 

io5,  1 35. 

8.  Quoddam  in  ipsa.  Turic.  Flor.; 
quod  ad  i.  Uterque  a sec.  manu 
quod  ab  i. , et  sic  Guelf.  Quoddam 
ab  i. , Camp.  cum  Venet.  Aid.  Prae- 
positionem omittunt  Jcns.  (tacente 
Geso.)  cum  Goth.  Voss.  2,  et  edd. 
ante  Dad.  Etiam  §.  108.  Turicens. 
Flor,  Guelf.,  quod  ad  producimus 
pro  quodam  p.  Camp.  autem  qui- 
dem p.  Goth. , quoad  p. 
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in  pentametri  medio  spondeo,  qui  nisi  alterius  verbi 
fine , alterius  initio  constat  versum  non  efficit:  potest , 
etiamsi  minus  bene,  praeponi  anapaestus,  Muliere 1 non 
solum  nobili,  verum  etiam3  nota.  Tum  anapaestus*  et  90 
creticus,  iambus  quoque,  qui  est  in  utroque5,  sed  il- 
lis0 minor:  praecedet  enim  tres  longas  brevis" ; et  spon- 
deus iambo  recte  praeponitur8,  Iisdem  in  armis  fui:  tum 
spondeus  et  bacchius;  sic  enim  fiet  ultimus  doch- 
mius», In  armis  iisdem  fui.  Ex  iis,  qua?  supra'"  probavi,  100 
apparet,  rnolosson  quoque  clausulae  convenire,  dum 
habeat  ex  quocunque  pede  ante  se  brevem  , Illud  sci- 
mus", ubicunque  sunt",  esse  pro  nobis.  Minus  gravis  101 


1.  Constat;  sio  Turio.  Flor,  (a 
pr.  manu  uterque).  Reliqui  constet. 
— Sic  solus  R.  11.  En. 

а.  Muliere  non  solum.  Cicero  pro 
Coelio,  cap.  t3.  Eu. 

3.  Verum  etiam.  Guelf. , sed  e., 
et  sic  Cio. 

4.  Tum  anapaestus...  quoque.  At- 
rciulenfi  facile  persuadebo  legen- 
dum : m Tum  ut  a.  e.  c.  ita  i.  q.  » 
Vulgata  sensu  caret. 

5.  Est  in  utroque ; sic  Camp.  , ut 
et  refert  e vetusto  Codice  Pseudo- 
Turn.  , quamquam  utrisque  scri- 
bens. Reliqui  in  omittunt.  — Ea- 
dem nostri,  nisi  quod  utrisque  non 
reperimus.  Ed. 

б.  Sed  illis.  Turic. , si  iit. ; a sec. 
manu  etsi  pro  si.  Guelf.  Camp.,  ef 
si  illis , cum  Goth.  Voss.  2.  Reliqui 
syllaba.  Suspicor  in  nostra  ratione 
excidisse  syllaba.  — Nostri  omnes 
etsi  illis.  Ed. 

7.  Brevis;  et  spondeus.  Turicens. 
Flor.  Guelf.  Camp.,  6. ; sed  s.t  cum 
Goth.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid. 
Reliqui  6. ; sed  et  s.  — Nostri  om- 
nes brevis ; sed  spondeus.  Ed. 


8.  P ne  ponitur  f Iisdem  in  armis; 
sic  Flor.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2, 
Alni,  (nisi  quod  hic  omisso  in  , vide 
$§•  1)5  7 109)  et  eJdrante  Gryph. 
(qui,  sequente  uno  Capper.,  etiam 
in  expungit).  Reliqui  omittunt  /is- 
dem. - — Iisdem...  fui.  Cic.  pfo  Li- 
gario, cap.  3 extr.  Ed. 

9.  Dochmius , In  armis  iistlem 
fui.  Turic.  Flor.  Guelf.  omittunt 
iisdem,  cum  Goth.  et  edd.  ante  Bad. 
sec.  Reliqui  d. , Iisdem  i.  a.  f.  Nos 
ordinem  expressimus,  quem  veris- 
sima conjectura  suasit  per  lilteras 
Grotefeudus  V.  C.  Melboroium  ille 
in  notis  ad  Aristid.  Quint.,  p.  267, 
hunc  Nostri  locum  plane  non  in- 
tellexisse testans.  — Nostri  omnes 
In  armis  fui , oinisso  iisdem.  Eo. 

10.  Qua;  supra  probavi.  Non  lon- 
gius remittimus  quam  ad  §.  99 , 
praecedet  enim. 

1 1 . Illud  scimus. . . . nobis.  Hoc 
quuin  unus  commentator  Venetus 
esse  ex  Miloniana  dixerit , erravit. 
Reliqui  non  quaesiverunt , neque 
ipse  inveni. 

12.  Ubicunque  sunt;  sic  omnes. 


♦ 
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erit  spondeus,  praecedente  pyrrhichio',  ut,  Judicii  Ju- 
niani'; et  adhuc  pejus3  priore  paeone,  ut,  Brute , dubi- 
tavi ; nisi  potius  hoc  esse  volumus^  dactylum  et  bac- 
chium  : duo  spondei  non  fere  jungi5  patiuntur;  quae  in 
versu  quoque  notabilis6  clausula  est,  nisi  quum?  id 
fieri  potest  ex  tribus  quasi  membris , Cur  de  perfugis 
nostris  copias  comparat  is 8 contra  nos?  una  syllaba, 


nostri  Codri.  Sed  Camp.  Andr.,  ubi- 
cunque sint.  Ed. 

i . Praecedente  pyrrhichio.  Tnric. 
Flor,  (hir  quidem  pyriice).  Guelf. 
(hic  pyrrhice ) praecedentibus  etpyy- 
rice.  Alm.  ilem,  sed  extremo  in- 
corrupto. Mox  Flor,  a sec.  manu 
praecedente  se  pyrrichio , et  sic  Camp. 
cum  Goth.  Vos*,  2,  Vall.  et  editt. 
ante  Aid.,  nisi  quod  Tarv.,  pul- 
cherrimo pro  pyrrh. , et  mox  Bari. 
uterque  bene  pro  se.  Suspicor  fuisse 
praecedentibus  iambo  ct  (vel  aut ) p. 
— Nostri  liahent  alii  praecedente 
se,  alii  praecedentibus.  Ed. 

a.  Juniani.  Guelf.,  humani.  — 
Sic  quoque  RR.  7,  10,  11.  Reliqui 
Juniani.  Eo.  — Ut,  Judicii  Junia- 
ni. Vide  Cic.  pro  Cluant.,  c.  I.  Mi- 
rum profecto,  si  Quint.  ignoravit 
quantitatem  nominis  Junii  (in  quo 
recte , sed  solus , ha*sit  Pseudo-Tur- 
nchus),  nec  quidquam  est  repre- 
hendendum in  clausula,  qu;c  plane 
ait  eadem  illi  laudatie  confleri, 
$ 94*  Neque  tamen  licet  duhitare 
de  scriptura , quia  ipsum  hoc  exem- 
plum est  initii  illius,  toties  hic  ad 
partes  vocati,  Cluentiani.  Alioqui 
in  Cod.  Florentino  comparet  litura 
prima*  in  voce  Juniani  littera*.  Tna 
ratio  videtor  relinqui,  accusandae 
etiam  hic  memoriae  Quintiliani, cui 
aliud  nomen  haeserit , primam  ha- 
hen*  illud  brevem,  quod  autem  ita. 


ut  scriptum  erat  a Quint. , mox  ces- 
serit vero , ubi  non  erat  eadera 
compositio.  Brute,  dubitavi ; Orat., 
c.  1.  Cur  de  perfugis;  ihid.,  c.  66, 
uhi  est  comparant  contra  minus  ap- 
tis ad  hanc  disputationem  numeris, 
et  suspicor  errorem  illatum  libris 
Ciceronianis ; quae  videtur  etiam 
Petri  Victorii  esse  opinio  Varr. 
Lcctt.  IVT,  1.  Egregie  autem  hoc 
exemplo  utitur  J.  H.  Vossius  loco 
ad  §.  52  designato. 

3.  Pejus.  Turic.  Flor,  (hic  a pr. 
manu)  Guelf. , pes. 

4-  Volumus;  sic  Camp.  cura  Goth. 
Voss.  2.  Voluimus,  Turic.  Florent. 
Ille  etiam  hos  pro  hoc.  Reliqui  ve- 
limus. 

5 Fere  jungi.  Turic.,  fer  est  j.; 
a sec.  manu  fer  conjungi.  Flor., 
ferem  j.  Reliqui/,  conjungi. 

6.  Notabilis.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Jens.  (tac.Gesn.)Tarv. , nobis , cum 
Alm.,  quamquam  hic  per  compen- 
dium. Nobilis,  Camp.  cum  Goth. 
Voss  2.  — Eadem  nostri.  Ed. 

7.  Nisi  quum.  Turic.  Flor.  Guelf. 
(nisi  forte  hic  tum)  ne  cum.  Goth., 
nec  tunc,  cum  Voss.  2.  Nec  cum , 
Camp. 

8-  Comparat  is.  Goth.,  compa- 
rant, cum  Voss.  2.  — RR.  10,  1 1, 
Camp.  Andr.  Jenson.,  comparatis. 
R.  7,  comparationis.  C*teri  com- 
parant.  Eo. 
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duabus,  una'.  Ne  dactylus  quidem  spondeo  bene  prae-  102 
ponitur,  quia  finem  versus  damnamus  in  Hne  orationis: 
bacchius  et  claudit1,  etsibi  jungitur,  Venenum  3 timeres ; 
vel*  choreum,  et  spondeum  ante  amat,  ut,  Venenum 
timeres ; contrarius5  quoque  qui  est6,  eludet,  nisi  si  7 ul- 
timam longam  esse  volumus ; optimeque  habebit  ante 
se  molosson,  Civis  romanus  sum  8;  aut  bacchium.  Quod 


1.  Una...  una.  H«c  omnia  omit- 
tunt Camp.  Andr.  Eu. 

a.  Claudit;  sicTuric.  Flor.  Guelf. 
Gothan.  (tac.  Gesn.)  Camp.  Reliqui 
eludit.  Vide  §.  75.  — Nostri  omnes 
claudit , exc.  R.  11,  qui  eludit.  En. 

3.  Timeres.  Turic.  Flor.  Guelf. , 
timere , cum  Goth.  Vos»,  a,  Jens. 
Tarv.  Ven.  (hic  quidem  per  sphal- 
roa  videtur  dare).  — Nostri  omnes 
timere.  En.  — Venenum  timeres... 
Venenum  timeres.  Locus  est  Ccelia- 
n»,  c.  14.  Rectissime  voces  vel 
choreum  alienas  hinc  judicat  Re- 
gius; fiat  enim  hoc  modo,  quod  ip- 
sum reprehenditur,  finis  hexame- 
tri. Durum  sane  ejusmodi  jacturam 
facere.  An  potuit  Noster  choreum 
appellare  pedem,  qui  positione  so- 
la fieret  spondeus? Desinentem  enim 
in  um  syllabam  brevem  et  ipse 
(velut  mox  J.  to3,  sum)  et  omnes 
agnoscunt.  Tum  aut  sp.  scribas  pro 
et  sp.  Idem  Regius  se  ante  amat 
necessario  videtur  inserere.  Fluc- 
tuare interdum  numeros,  prout  vel 
plurcs , vel  pauciores  syllabas  tri- 
buere velis  clausula;,  exemplo  eo 
apparet,  quod  mox  (§.  io3)  propo- 
nitur. Restat  altera  medicina  ver- 
bis nostris  adhibenda,  ut  priore 
loco  tollantur  ista  venenum  time- 
resf quae  et  turbant  structuram,  ct 
facile  potuerunt  ab  oculo  librarii 
vagante  occupari. 


4.  Vel...  timeres ; sicTuric.  Flor. 
Guelf.  Gamp.  (hic  quidem  spondeus) 
cum  Goth.  Voss.  2,  Alm.  et  edd. 
ante  Bad.  (nisi  quod  Ven.  e con- 
jectura velut).  Reliqui  vitat c.spond. 
autem  a. , ut  non  venena  timeres, 
sed  virus  timeres , conjiciente  Badio, 
qui,  satis  quidem  modeste,  • neque 

• glorior,  ait , me  bonum  sensum 

• invenisse , verum  malui  aliquid 

• quam  nihil  dicere.  • — Nostri  om- 
nes receptam  a Spald.  lectionem 
habent.  Ed. 

5.  Contrarius.  Turic.  (a  sec.  ma- 
nu) contrarios.  Guelf.  Cauf.,  con- 
trario , cum  Goth.  Voss.  2 , Vall. 
Bad.  Basii.  — Nostri  contrario,  exc. 
R.  II,  qui  solus  contrarius.  Ed.  — 
Contrarius.  I.  e.,  palimbacchius. 

G.  Qui  est.  Turic.  Flor.,  quis  est. 
Guelferb.  Camp.  , quis,  cum  Goth. 
Voss.  2,  Vall.  Bad.  — Htec  omit- 
tunt nostri,  exc.  R.  1 1.  En. 

7.  iVisi  si  ultimam.  Turic.,  n.  s. 
ultima  si  ultimam.  Flor.,  n.  ultima 
Sy  ultimam . Guelf.,  n.  sit  ultima  si 
ultimam , cum  Voss.  2 , Goth.  (tac. 
Gcsn.)  Sed  Camp.,  n.  ultima  sit? 
si  ultimam.  — Nostri  habent  nisi 
si  ultima ; si  ultimam,  etc.  Vall. 
lib.  pro  si  posteriore  dat  sed.  Ed. 

8.  Civis  romanus  sum.  Turicens., 
cibis  r sum ; a sec.  inanu  cibis  rur- 
sum. Flor.,  cibis  r su.  Guelf.,  cibis 
rursus.  Flor,  a sec.  manu  cibis  res - 
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io3  hic  potest,  nos  possemus'.  Sedaveritis  3 erit  3 claudere 
choreum  praecedente  4 spondeo  : nam  hic  potius  est  nu- 
merus, nos  possemus,  et  romanus  sum:  claudet  et  di- 
choreus, id  est,  pes  sibi 5 ipse®  jungetur,  quo  Asiani?  sunt 
usi  plurimum  ; cujus  exfemplum  Cicero  ponit,  Patris 
i°4  dictum  sapiens  temeritas  filii  comprobavit.  8 Accipiet 


persum  , et  sic  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2 , Vall.  et  editt..  ante  Bad. 
Reliqui  de  hujus  conjectura  ut  Et 
spinis  respersum.  Tcntat  idem  et 
verrucis , ut  alterutro  modo  exeat 
molossus.  Atnhr.  i,  etsi  in  vicinis 
memoratus,  hic  a me  siletur.  Nos* 
trurn  et  ipsum  e conjectura  nostra. 
— Nostri  omnes  cibis  respersum . 
En.  — Civis  romanus...  nos  posse- 
mus. Prius  Verr.  V,  62.  Alterum 
pro  Ligar. , cap.  4- 

1.  Possemus.  Tu ric.  Flor.  Guelf. 
Camp.  , possumus. 

2.  Sed  verius  erit.  Hic  nihil  aliud 
praecipi  existimo,  nisi  ut  diremptio 
clausula?  u reliquis  fiat  talis,  per 
quam  sit  in  fine  utriusque  exempli 
spondeus  cum  choreo,  non  in  Li- 
gariano bacchius  et  palunhachius 
potest  n os  | possemus  J ; in  Verrino 
autem  molossos  et  palimbacchius 
Civis  ro  | manus  sum  |.  Congruit 
huic  sententia?  verius , significatione 
pervulgata , non  iusolentiore  illa , 
qua  valet  rectius.  Neque  eniin  clau- 
dere est  legentis,  vel  orantis,  sed 
ipsius  numeri , ut  accusativus  cho- 
reum non  regatur  a verho,  sed  cum 
infinitivo  ejusdem  conjuncfim  effi- 
ciat structuram.  Sic  revincitur  Ra- 
dius, qui  verius  interpretatur  « roa- 
« gis  ex  arte  ■ sicut  et  supra  (J.  64) 
veriora  maluerit  pne  severioribus. 
Quod  enim  idem  negat  hic  legen- 
dum Severius , recte  quidem  ille, 
sed  non  justa  causa  commotus. 


3.  Claudere;  sic  Turic.  Florent. 
Guelf.  Camp.  Goth.  Jens.  (tacente 
Gesnero)  cum  edd.  ante  Gnrph. 
Reliqui  eludere.  Iisdem  auctoribus 
mox  hac,  io5  (hic  edd.  ante  Bas. 
modo),  diphthongum  restitui.  Alibi 
minus  constanter  et  fere  edd.  mo- 
'do  eamdem  habent.  Vide  §.  102. 
Voss.  2,  eludctx\  Non  credo.  Vide 
$•  <>6- 

4.  P rtrceden te  spondeo : nam.  Tu- 
ric. Flor.,  praecedentes  pondetinam  ; 
a sec.  manu  uterque  praecedentis 
(hoc  solus  Turic.)  pondere  n.,  et 
sic  Guelf.  Camp.  Reliqui  praecedenti 
sp.  n.  — Nostri  praecedentis  ponde- 
re , cxc.  R.  12,  qui  pro  praecedentis 
dat  praecedentibus.  En. 

5.  Jd  est , pes  sibi.  Turic.  Camp.  , 
idem  p.  s.  Guelf. , pes  (solum)  s. 
Jens. , p.  idem  s. , cum  edd.  ante 
Aid.  Jdem  idem  p.,  Flor.  Idem  pes 
idem  s. , Goth.  (err.  Gesn.)  cum 
Voss.  2.  Eodem  redit  cum  Flor.  Id 
est  idem  p.  s.,  Ambr.  I.  Rene,  sed 
idem  inesl  in  ipse.  Reliqui  si  p.  idem 
s. , Regio  suadente. 

6.  Ipse;  sic  Turic.  (a  pr.  manu) 
Flor.  Ambr.  1.  Reliqui  ipsi.  — Sic 
quoque  omnes  nostri.  En. 

7.  Asiani.  Vide  VIII,  procera.  17. 
Exemplum  a Cicerone  positum  est 
Orat.,  c.  63.  Sed  inox.  Omnes..*, 
superabat , unde  sit  ignoro. 

K.  Accipiet ; sic  Vall.  lib.  Jeus. 
Vel  acc.;  sic  RR.  8,  9,  12,  Camp. 
Andr.  Ut  acc. ; sic  RR.  7,  10, 1 i.  En. 
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ante  se  choreus  ei  pyrrhichium  , Omnes  prope  cives  vir- 
tute, gloria,  dignitate  superabat;  clmlet  et  dactylus, 
nibi  eum  observatio  ultimae  creticum  facit,  ut,  Mulier- 
cula' nixus  in  litlore ; habebit  ante  bene  creticum  et 
iambum,  spondeum  male , pejus  choreum.  Gludit  am-  io5 
phibrachus,  Q.  Ligarium  in  Africa  fuisse;  si  non  eum 
malumus  esse  bacchium  : non  optimus  est  trochaeus,  si 
ultima’  est  brevis,  quod  certe  sit  necesse  est;  alioqui 
quomodo  claudet,  qui  placet  plerisque,  dichoreus?  illa 
observatione  ex  trocheo  fit  anapaestus:  idem  trochaeus  106 
praecedente  longa  fit  paeon,  quale  est.  Si  potem1 2  3 *,  et, 
Dixit  lioc  Cicero,  Obstat  invidia;  sed  hunc -i  initiis  de- 
derunt: eludet5  et  pyrrhichius  choreo  praecedente ; nam 
sic  paeon  est6 *: sed?  omnes  ii,  qui  in, breves  excidunt,  minus 
erunt  stabiles;  nec  alibi  fere  satis  apti,  quam  ubi  cursus 
orationis  exigitur,  et  clausulis  non  intersistitur.  Creticus  '°7 
et  initiis8  optimus,  Quod  precatus  a diis  immortalibus 


1.  t/f,  Muliercula.  Turio,  inserit 
dv  ultima:  syllaba:  pes  una ; item 
Flor. , nisi  quoti  pro  cuin  Alin.  A 
sec.  manu  uterque  ultima  syllaba, 
et  sic  Camp.  cum  Voss.  2 (ex  Goth. 
unica  pro  ultima).  Abesse  lucc  vi- 
dentur ab  Ambi.  i.  Glossam  Ges- 
noius  interpretatur;  ego  miro  quo- 
dam errore  huc  tracta  suspicor 
verba  infra  ($.  109)  posita  : dure 
ultima'  syllaba  pro  una.  — Mulier- 
cula. Cic.  Verr.  V,  33.  En. 

2.  Si  ultima.  Amhr.  i inserit  ulla 
est , omisso  mox  est  ante  brevis. 

3.  Si  potero...  invidia.  IIa*c  ficta 

siut  c vestigio,  an  petita  alicunde, 

et  ex  quo  potissimum  oratore,  quae- 
rere non  vacat.  Primum  quideui 

suspicor  esse  Porcii  Latronis.  Vide 

lib.  IX,  cap.  2,  §.  91.  Attende  au- 

tem litteram  o hic  vulgo  correptam , 


et  vide  ad  lib.  VIII,  cap.  6,  §.  7$. 

4.  Hunc.  Turic.  (a  prima  manu) 
Flor.,  huc.  Reliqui  hoc.  Nos  muta- 
vimus. Ita  1 19.  Gotli.  (tac.  Gcsn.) 
huc  pro  hunc.  — Hunc.  I.  e. , paeo- 
nem primum. 

5.  Cludct;  sic  Turic.  (a  pr.  ma- 
nu) Flor.  Reliqui  eludit. 

6.  Sic  pceon.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  , si  p. , cum  Goth.  Vos*.  2 , et 
edilt.  ante  Aid.  Correxit  Regius. 
Ambr.  1,  et  si  p. 

7.  F.st:  sed;  sic  Turic.  Ambr.  1, 
cuin  Alrn.  Ille  a scc.  manu  esset , et 
sic  Guelf.  Camp.  cum  Gotli.  Voss. 
2.  Est  si,  Flor. ; a sec.  manu  est  et 
si.  Reliqui  omittunt  sed.  — Omit- 
tunt quoque  nostri.  Eo. 

8.  Et  initiis;  sic  Turic.  (a  prima 
manu)  Flor.  Reliqui  est  i'.  — Solus 
R.  1 1,  et  initiis.  Ed.  — Quod  preca- 


5«  M.  FABII  QUINTILIANI 

sum;  et  clausulis , In  conspectu  1 populi  romani 1 vomere 
postridie:  apparet  vero,  quam  bene  eum  praecedant,  vel 
anapaestus,  vel  ille,  qui  videtur  fini  aptior3,  paeon:  si- 
cut 4 et  se  ipse  sequitur,  Servare 5 quam  plurimos;  sic 
melius6,  quam  choreo  praecedente?.  Non  turpeBduce- 
»o8  ret?  si  ultima  brevis  pro  longa 9 fit:  sed  fingamus  I0sic, 
Non  turpe''  duceres":  sed  hic  est  illud  inane,  quod 


tus.  Cicero  pro  Murena,  initio.  Eo. 

t.  In  conspectu.  Cicero,  Phiiipp. 
II,  Eo. 

а.  Populi  romani.  Turic.  Flor., 
populis;  a sec.  manu  uterque  po- 
puliy  et  sic  Goth.  (tac.  Gesn.).  Camp. 
cum  Voss.  a.  Inest  romani  illi  ve- 
terum s.  — RR.  7,  io,  ii,  ia,  po- 
puli romani.  Te  romani  omittunt 
c*teri.  Eo. 

3.  Fini  aptior.  Turic.,  sine  ap- 
tios.  Flor. , Jine  aptios.  Uterqne  a 
sec.  manu  Jine  aptior , et  sic  Guelf. 
Goth.  Voss.  a , Jens.  (tac.  Gesn.) 
Tarv.  In  Guelf.  priores  verbi  vide- 
tur syllabae  omittuntur,  lacuna  fere 
nimia.  Suspicor  a Quint.  fuisse  ju- 
dicatur. 

4.  Sicut ; sic  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2.  Sed  Turic.  Guelf.,  sunt. 
Reliqui  sed.  — Eadem  nostri.  Ed. 

5.  Servare.  Cicero  pro  Ligario  , 
extr.  Ed. 

б.  Sic  melius.  Turic.  Flor.  Ambr. 
t,  Guelf.  Camp.  Jens.  (tac.  Gesn.) 
Tarv.  Ven.,  sit  m. , cum  Gothano, 
Voss.  a.  Correxit  Regius,  sed  in 
notis  etiam  Venetus.  — Nostri  om- 
nes sit  melius.  Ed. 

7.  Pracedente , Non  ; sic  Turic. 
Flor.  Guelferb.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  a,A!m.  Reliqui  inserunt  Quis. 
Mox  tamen,  $.  108  iterum,  omnes 
habent  pronomen.  — Nostri  omnes 
inserunt  Quis.  Ed. 


8.  Aon  turpe  duceret.  Est  ex  eo- 
dem Philippica?  II  loco , unde  pos- 
tridie. Creticum  ita  demum  efficit, 
si  extremam  vocis  duceret  longam 
sumpserit , quod  ni  concedatur, 
fingere  jubet  duceres.  Suspicor  au- 
tem pro  hisce  si  ultima. . . Sed  le- 
gendum esse  sive  u...  Ai' ve  (vel  seu). 
Est  autem  prope  niuiius  in  incul- 
cando illo  de  ultima  producenda 
pnpcepto,  quamquam  nec  probat. 
Vide  55.  93,  94,  io3,  i«4,  io5. 

9.  Pro  longa.  Turic.,  pra  longa; 
a sec.  manu  praelongam . Camp.  , 
praelonga.  Guelf.  Venet. , praecedens 
l. , cum  Voss.  a,  et  Rasil.  margine. 
(Goth.  ha?c  omnia  si  ultima...  turpe 
duceres  omittere  narratur  (vide  §. 
io3;  inprimis  VIII,  3,  18).  Jenson. 
(tac.  Gesn  ) pe  /■ , cum  edd.  ante 
Rad.  pr.  qui  penultima  /.,  cum  edd. 
Vidov.  et  Colon,  margine.  — RR. 
7,  1 1,  pra  longa.  Reliqui  pnvcedens 
longa.  En. 

10.  Sicf  JVon.  Tur.  Flor.  Ambr.  1, 
Guelf.  (hic  etiam  omittit  Aon) 
Camp.  Jens.  (tac.  Gesn. ) si  non , 
cum  Voss.  a,  et  edd.  ante  Bad. 

11.  Turpe.  Jens.  (tacente  Gesn. 
et  err.  in  nota)  turpes , cum  edd. 
posterr.  ante  Basii.,  exc.  Veneta. 

ia.  Duceres;  sic  Turicens.  Flor. 
Ambr.  t.  Ducerent , Bad.  uterque. 
Ducere , Guelf.  ut  et  mox,  ct  ibi 
Turic.  quoque  cum  Flor.  Reliqui 
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dixi paululum  enim  morae  damus  inter  ultimum  ac 
proximum1  verbum,  et  turpe^  illud  intervallo^  quodam 
producimus:  alioqui  sit5  exsultantissimum,  et  trimetri 
finis,  Quis  non  turpe  duceret  ? sicut  illud , Ore6  excipere 
liceret,  si  jungas,  lascivi  carminis  7 est;  sed  interpunctis 
quibusdam  et  tribus  quasi  initiis,  fit  plenum  auctori- 
tatis. Nec  ego,  quum  praecedentes  pedes  posui,  legem  109 
dedi , ne  alii  essent;  sed  quid8  fere  accideret,  quod  sin 


duceret , neque  enim  diceret  Alti, 
aliive,  err.  Burtn.  — Nostri  duce- 
ret. H.rc  et  nonnulla  alia  omisit 
R.  8.  Eo. 

1.  Quod  dixi.  §.  5i.  Unice  huc 
facit  locus  a Gesnero  solo  excitatus 
Ciceronis  in  Orat. , c.  66 : «Ex  hoc 

• genere  illud  est  «Crassi  Missos  fa- 
« ciant  Patronos : ipsi  prodeant.  Ni- 

• si  intervallo  dixisset  ipsi  prodeant , 
■ sensisset  profecto , effugisse  se- 

• narium.  » 

а.  Ac  proximum ; sic  Guelf.  Go- 
than.  (tac.  Gesn.)  Reliqui  atque. 

3.  Et  “turpe.  Guelf.  solus,  quan- 
tum video,  ut  t. 

4-  Intert*allo  quodam;  sic  Jens. 
Aid.  Intervallo  quoad;  sic  Vall.  lib. 
RR.  8,  9,  10,  11,  ia.  Intervalpj 
quod  alio ; sic  R.  7.  Eo. 

5.  Alioqui  sit.  Turic.  Guelf.,  alio 
quod.  Flor.,  alio  quid  si.  Camp., 
alioquin.  Etiam  Goth.  cum  Voss.  3, 
omittit  sit.  Latere  tamen  puto  ver- 
bum in  vetustissimis  scripturis.  — 
Nostri  omnes  omittunt  sit,  nec  lo- 
co illius  aliud  verbum  habent.  En. 

б.  Ore  excipere;  sic  Turic.  Flor. 
Ambr.  1,  Guelf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  3,  Alm.  et  edd.  ante  Aid.  Re- 
liqui inserunt  spiritum , Regio  ju- 
bente.— Nostri  dant  receptam  a 
Spaid.  lectionem,  exc.  Vall.  lib., 
qui  in  margine  sic  habet : ore  spiri- 


tum excipere  sibi  liceret.  Eo.  — Ore 
excipere.  Verr.  V,  45.  Hic  quidem 
interjectum  illud  in  Ciceronis  li- 
bris sibi  iuler  exc.  et  lic.  non  facit 
nullum  momentum,  ut  vix  liceat 
memoriam  Quintiliani  solam  accu- 
sare. Fortasse  igitur  dedit,  quod 
sui  libri  ostenderent.  Vide  Serv.  ad 
Ameid.  IV,  685,  qui  et  ipse  citat 
ut  extremum  Jiliorum  spiritum  ore 
excipere  liceret.  Lascivum  profecto 
carmen  manifestius  in  Quint.  ratio- 
ne, ubi  ionicus  a minore,  sive  p<eon 
tertius,  excipit  ionicum  a majore. 
Inteijecto  sibi,  cujus  ultimam  in 
communi  quidem  sermone  semper 
correptam  fuisse  existimo, augetur 
sane  brevium  concursus,  sed  car- 
minis formam  minus  expressam 
crediderim. 

7.  Carminis  est ; sed.  Turic.  Flo- 
rent. Guelferb.  Camp.  omittunt  est, 
cum  Goth.  Voss.  3,  Alm.  Fortasse 
sed  expungendum.  — Nostri  quo- 
que est  non  habent.  Ed. 

8.  Sed  quid.  Turic.  Flor,  (hic  a 
pr.  manu) Camp.,  q.  s.  Guelf.,  quid 
si  id.,  et  hoc  inventum  in  suis  libris 
corrigebat  Venetus. 

9.  In  preesentia.  Turic.  Ambr.  1, 
Guelf.,  ut  pr.,  curo  Goth.  Voss.  3. 
Ne  pr. , Jens.  Tarv. ; modo  quid 
quoque  Ambr.  1. — Nostri  omnes 
ut  in  preesentia.  Ed. — Quod  in  pree- 


•> 
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praesentia  videretur  optimum , ostendi : et  quidem  " op- 
time est  sibi  junctus  anapaestus,  ut  qui  sit  pentametri 
finis,  vel  rhythmus3  qui  nomen  a beo  traxit  3,Nam  4 ubi 
libido  dominatur,  innocentia;  leve  prasidium  est ; 5nam 
synaloephe6  facit,  ut?  duae  ultimae  syllabae  pro  una  so- 
■ io  nent8.  Melior»  fiet  praecedente  spondeo,  vel  bacchio10;  ut 


sentia.  Suspicor  fuisse  et  quid  in 
praesentia  (fortasse  et  ut  in  p.)  v.  o. 
Locutioni  in  praesentia  inest  levis 
contemnendi  color,  quasi  acquies- 
centis quidem  in  re,  quam  tamen 
non  probet,  quamque  aliquando 
futuram  meliorem  exspectet.  Vide 
X,  7,  22 Priccedentes  autem  pedes 
quos  dicat  Noster.  dubitari  potest. 
Congruae  maxime , si  Accipiantur 
omnes  clausularum  pedes,  de  qui- 
bus adhuc  egit ; ut  pnecedenU  s sint 
pro  supra  dictis.  IIoc  tamen  ut  per 
latinitatem  liceat,  vereor.  Restat  ut 
ii  intelligantur,  qui  praecedunt  ex- 
tremos, et  horum  etiam  iu  sequen- 
tibus mentio. 

I.  Et  quidem  optime.  Turicens. 
Florent.  ( hic  quidem  a pr.  manu  ) 
Guclf.,  quidem  opinione , cum  Al- 
mclov.  Et  quod , Camp.  Locus  non 
est  sanus,  quum  in  iis,  quae  conti- 
nuo subjiciuntur,  manifesta  insit 
reprehensio  (vide  et  §.  lio),  quae 
non  coit  cum  illo  optime.  Simplicem 
medelam  reperio  hanc  , IV on  qui- 
dem optime.  Vide  §.  to5. 

a.  Vel  rhjrthmus...  traxit.  « Per 

• rhythmum  anaptesticum  sigiiilica- 

• re  videtur  carmen  anapasticum 
« monometrum  , quod  constat  duo- 
4i  hus  anapajstis.  « Pscudo  - Tunie- 
bus.  Pentametri  rationem,  quam 
prohal  Qunit . , vide  ad  §.  98. 

3.  Qui. . . traxit.  Turic.  Florem, 
(sed  liic  qui , cui  par  omnino  Alm. 
ride  §.  99 ; item  1 1 1)  Guclf.  Gamf.  , 


quod...  transit , cum  Goth.Yoss.  2, 
et  edd.  ante  Aid.  Correxit  Regius. 
Cappcr.  quidem  videtur  cui  11.  a.  e. 
transit  « non  parum  » (id  est  mul- 
tum ) « probabilitatis  habere.  » — 
Nostri  ontues  sic  habent : quod  110- 
men  ab  eo  transit.  En. 

4.  Nam  ubi.  Illud  Crassi  est  apud 
Cicer.  Orat.  cap.  65.  Ko. 

5.  Nam.  Turic.,  itum.  Flor.,  ita 
(a  pr.  manu),  fljc  a sec.  manu  ita 
in  , et  sic  Guelf.  Camp.  cum  Golh. , 
nisi  forte  erravit  Gesn. ; notavi  enim 
aliquid  obscurius.  Ita  enim , Ohr. 
Si  quid  mutandum,  scribam  Illa 
enim.  Venetus  in  notis,  «Tollatur 
■ ita  m et  ascribatur  nam.  » ■ 

6.  Synaloephe.  Vide  1 , 5,-17 ; IX, 

4 , 36.  Eo. 

7.  Ut  dute  ultima;;  sic  Flor,  (a 
sec.  manu)  Obr.  A pr.  quidem  ina- 
nu  Turic.  Flor. , ut  ile  u.  (cum  Ve- 
neto, qui  in  nota  : « unde  : cmen- 
• detur  ul  duae  » ) a sec.  ille  unde 
u. , et  sic  Guclf.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  2.  Reliqui  omittunt  dtuv. 

8.  Sonent.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  ( sed  hic  addit  continuo  po- 
ni, manifesta  correctione,  quem 
diserte  revincit  Veuetus,  nostrum 
reponens  et  proscribens  poni ) so- 
lent, cum  Goth. 

9.  Melior;  sic  Turic.  Flor.  Am- 
bros.  1,  Guelf.  cum  Goth.  Voss.  2, 
Alm.  Jeos.  Tarv.  Rdiipii  mollior. 
— Nostri  melior.  En. 

10.  Vel  bacchio.  Turic.  Flor,  (hic 
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si  mutes  1 idem , leve  innocenlice  prasidium  est : 11011  me 
capit’,  ut  a maenis3  viris  dissentiam, paeon, qui  est  ex 
tribus  brevibus  et  longa;  nam  est  et  ipse4  una  plus 
brevi  anapaestos 5 , facilitas  et  agilitas:  quod  6quid  1 ita 
placuerit  iis8,  non  video,  nisi  quod  illum  fere  proba- 
verintf,  quibus  loquendi'"  magis,  quam  orandi  studium 


a pr.  manu)  Guelf.  Camp.  omittunt 
cum  Alra.  Male  profecto,  et  vide- 
tur tueri  AmLr.  I. 

1.  Mutes  idem , leve . Turicens., 
mittes  l.  Flor,  (a  pr.  manu)  mites  l. 
Guelf.  Camp.  , mutes  /.,  cum  Alm. 

a.  Aon  me  cupit...  paeon.  Fateor 
satis  insolentem  mihi  videri  hunc 
capiendi  usura,  ubi  res  aliqua,  nec 
alitis  ea  affectio,  vel  virtus,  sed  ip- 
sa per  se,  capere  dicitur  aliquem. 
Accedit  huic  loquendi  novitati  lo- 
cus Nostri  X,  1,  44 1 quosdam  ela- 
tior ingenii  vis...  capit , longe  tamen 
minore  audacia.  Sententia  quidem 
non  potest  latere,  quam  vel  illius 
loci  gemina  verba  declarant : delec- 
tant, sunt...  amatores;  ut,  qui  so- 
lus hanc  illustrare  dignatus  sit,  Ve- 
netus ille  commentator,  tamen  ab- 
erraverit, interpretans:  nonmedeci- 
pit.  Voculam  uf  optimeliiragnoscas 
pro  quamquam.  Illos  autem  magnos 
viros  vide  §§.  87,  88. 

3.  A magnis  viris.  Scilicet  Aris- 
toteles, Theodectes,  Theophrasto  s, 
qui  pteona  summopere  probant ; 
sed  Noster  astipulatur  hic  opinioni 
Ciceronis,  qui  pteona  non  tantope- 
re laudandum  arbitratur.  En. 

4-  Est  et  ipse.  Postremum  pro 
ipsa  reposuit  Regius  Aldo  primum 
recipiente , nullo  pneeunte  meo 
MS.  nisi  forte  Ambr.  1 . Sed  et  dant 
Turie.  Flor.  Guelf.  Camp.  Venct. 
cum  Basii.  Obr.  Reliqui  omittunt 
copulam.  — Nostri  omnes  nam  est 


et  ipsa-.  En.  — Aam  est  et  ipse... 
anaptestos.  Iloc  eo  spectat,  quod 
anap*siutnjam  improba  rat  (§.  109), 
ut  ne  posset  placere  pes,  qui  una 
plus  brevi  idem  esset  displicenti. 
Atteude  autem  brevitatem,  moros* 
sane  logic*  adversantem,  in  isto 
plus. 

5.  Anaptestos;  sic  Turie.  Flor. 
Ambr.  1,  Guelf.  eunt  Goth.  Vall. 
Gesn.  Bip.  Anapaestus , Camp.  Reli- 
qui anapaesto.  Terminatio  gr*ca 
narratur  plerumque  esse  in  Turie. 
et  erat  modo  in  Guelf.  Credibile 
est,  ipsum  quoque  scriptorem,  ve- 
lut  iu  eludendi  verbo , non  sibi  con- 
stitisse per  omnia,  quamquam  et 
plurimus  esse  potest  noster  tran- 
scribentium et  edentium  error, quem 
cavere  omnem  nimia  fuerit  miseria. 
Vide  §.  128;  item  IX,  1.  4- — Nos- 
tri Codd.  anaptestos.  Eo. 

6.  Quod  quid.  Turie.  Florentin. 
Guelferb.,  quicquid , cum  Almelov. 
Viile  $.  84- 

7.  Quid  ita.  Id  est,  cur.  Vide  lib. 
II,  eap.  4 , S-  aG. 

8.  Iis ; sic  Guelf.  Goth.  Jenson. 
(tac.  Gesn.)  coni  edd.  ante  Grvpli. 
Is,  Turie.  Flor.  Reliqui  his. 

9.  Probaverint  Turie.  (a  pr.  ma- 
nu) piobavcrit,  cuin  Goth.  Gesne- 
rus  recte  censet  legendum  proba - 
verunt.  An  erat  proltarunt? 

10.  Loquendi  magis , quam  orandi. 
Gesnerus  huc  vocat  §§.  88, 

Vid#  dicta  ad  IV,  2,  1 1 8. 
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*«i  fuit:  nam  et  ante  se  brevibus  gaudet  pyrrhichio,  vel 
choreo',  mea*  facilitas,  nostra  facilitas ; ac,  praeceden- 
te3 spondeo,  tamen'*  plane  finis  est  trimetri,  quum  sit 
. per  se  quoque:  ci  contrarius  principiis  merito  laudatur: 
nam  et  primam  stabilem  , et  tres  celeres  habet:  tamen 
• i»  hoc  quoque  meliores  alios  puto.  Totus  vero  hic  locus 
non  ideo  tractatur  a nobis,  ut  oratio,  quae  ferri  5 debet 
ac  fluere,  dimetiendis  pedibus  ac  perpendendis  sylla- 
bis consenescat ; nam  id  quum  miseri6,  tum  in  minimis 
n3  occupati  est:  neque  enim,  qui  se  totum  in  hac  cura 
consumpserit,  potioribus  vacabit;  si  quidem  relicto  re- 
rum pondere  ac  nitore  contempto,  tesserulas ",  utait8Lu- 


i.  V tl  choreo;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Reliqui  et  c. — Eadem  nos- 
tri. En. 

a.  Mea  facilitas,  nostra  facilitas. 
Turic. Flor,  (hic  a sec.  manu)  Guelf., 
nec  facilitas.  Flor.,  neo  fac.  Camp., 
nec  nostra  f. , et  sic  Gothan.  cum 
Voss.  a.  Ne  nostra  , Venet.  Nos- 
tra f. , Jcns.  cum  edd.  ante  Ilad. 
qui  mea  vel  nostra  cum  cditt. 
ante  Gryph.  ( 1 544)* 

3.  Ac , puecedente ; sic  Turicens. 
Flor.  Guelf.  Jens.  (tac.  Gc.<n.)Tarv. 
cum  Goth.  Vos*,  a.  Ex  Alme!,  di- 
serte at  (vide  $$.  109,  i3o)  Camp.  , 
a p.  Reliqui  At  p.  — Nostri  ac  pree - 
cedente.  Ed. 

4-  Tamen;  sic  Turic.  Flor.  Guel- 
ferb.  Camp.  cum  Gothan.  Voss.  a, 
Alm.  et  Jens.  Tarv.  Ven.  Reliqui 
tum. — Nostri  tamen.  Ed. — Ac  prae- 
cedente... tamen.  Si  maxime  con- 
cursum tot  brevium  viles  spondeo 
praemittendo,  tamen  nullam  digni- 
tatem habebit  numerus , quippe 
iambicus.  Vide  §§.  88,  108.  Qua; 
quidem  subjiciuntur  quum...  quo- 
que t necessaria  sane  non  erant, 


feni  tainen  possunt,  sic  ordinata 
ut  Galbeus  volebat , cujus  rationem 
primus  expressi.  P.con  quartusenim 
quacunque  laudem  syllaba  praece» 
dente,  per  se  jam  facit  Hnctn  trime- 
tri. Pessime  autem  verba  ei  con- 
trarius bisce  nostris  junguntur  a re- 
liquis quidem  in  fine  prioris  seusus, 
a Gesnero  in  initio  insequeutis.  Or- 
dienda est  nova  tractatio  pieoni* 
primi,  qui  Quint.  non  adeo  displi- 
cet. 

5.  Ferri.  Turic.  Flor.  Ainbros.  1, 
Guelf.,  ferre.  Camp.,  fieri.  — Ferri 
ac  fluere.  Vide  §.  1 8. 

6.  Quwm  miseri ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Alm.  Vidov.  Obi . 
Reliqui  tum  m. 

7.  Tesserulas;  sic  appellat  lapillos 
quadraios,  apte  formatos,  quibus 
struuntur  pavimenta,  quae  dicuntur 
tessellata.  Fcrmiculatum  appella- 
mus opus,  quod  constat  minutis 
quidem,  sed  variis  formis,  reprae- 
sentatque  diversas  species.  Tltik. 

8.  Lucilius.  Vide  Ciceronem  de 
Oratore,  lib.  1JI,  cap.  43-  Orat 

coj>.  44. 
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cilius,  struet,  et  vermiculate  inter 1 se  lexis 1 committet: 
nonne  ergo  refrigeretur  sic  calor3,  et  impetus  pereat, 
ut  equorum 4 cursum  delicati5  minutis  passibus  fran- 
gunt? Quasi  numeri 6 non  fuerint  in  compositione?  de-  ■ 
prehensi:  sicut8  poema  nemo  dubitaverit  9 imperito 


1.  Inter.  Turic.  Flor.  Guelferb. 
Camp.,  in,  cum  Gothan.  Vo*s.  ) , 
Jens.  (tac.  Gesn.)  et  edd.  ante  Alti. 
Correxit  Regius.  — Nostri  in.  Ed. 

2.  Lexis;  Sic  MSS.  et  excusi  ante 
Grypli.  Reliqui  lexeis  — Sic  quo- 
que omnes  nostri.  Ed. 

3.  Sic  calor . Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp  Goth.  Jens.  (tac.  Gesu.)  si  c 
cum  Voss.  a,  et  edd.  ante  Aid. — 
Nostri  quoque  si,  exc.  Vall.  lib.  qui 
si,  vel  sic  omittit.  En. 

4-  Equorum  cursum...  frangunt. 
Designantur  asturcones,  vel  toluta- 
rii equi,  de  quibus  agit  Plinius  H. 
N.  VIII,  4*,  67,  p.  ll.i rd.  468.  Vide 
lexica  in  voce. 

5.  Delicati  minutis  passibus  fran- 
gunt; sic  Ambr.  i,  Loc.  Ruse.  Ba- 
sii. margo;  item  Jens.  Tarv. , uisi 
quod  minutibus.  Turic.  Flor.,  diri- 
gati  minui  (F.  minuit)  bis  passibus 
ut  equorum  cursum  frangunt.  A 
•ec  manu  uterque  dirigat  imminuit 
et  frangat.  Guelf.,  dirigat  ut  minuit 
iis  passibus  ut  aquor  cursum  fran- 
gat. Camp.  ante  haec  pro  cursum  dat 
impetum  et  deinde  qui  dirigit  im- 
minuit et  passus  qui  aquat , cursum 
frangit.  Goth.,  dirigat  utimur  his 
passibus  ut  equorum  frangat.  E 
Voss.  2 eadem  , nisi  quod  dirigit 
et  cursum  inserit  aute  frang.  E Vall. 
plane  Goth.  ratio,  inserto  tamen 
cursum  et  frangant  plurali  numero. 
Venetus  omnino  ut  Camp.  nisi  quod 
teque  pro  aquat;  item  Aid.  excepto 
quod  minuit.  Obr. , qui  dirigit  mi- 


nutis passibus  frangat.  Reliqui  qui 
dirigit  minuit  et  passus  qui  aquat 
cursum  frangit.  Aluriel.  turbas  dare 
narratur.  Verba  tria  at  equorum 
cursum  a librario  male  repetita  tan- 
tos fluctus  in  simpulo  excitarunt. 

6.  Numeri  non  fuerint.  Turicens. 
Flor.  Ambr.  i,  Guelf.,  vero  fecerint 
(sed  Ambr.  i subjicit  illis  sint) cum 
Goth.  Voss.  2.  Non  fecerint,  Camp. 
Non  fuerint , Jens.  cum  edd.  ante 
Aid.  Nostrum  ex  emendatione  Re- 
gii, non  dura  quidem  illa,  quum  iu 
vero  non  solum  non  possit  latere, 
verum  etiam  numeri,  quod  voca- 
bulum corruptum  sit  litteris  illis 
ver,  quum  o esset  non.  Confusio 
autem  nii  fecerint  et  fuerint  fre- 
quens. Vide  Drajterab.  ad  Liv.  XL, 
5o,  5;  item  nos  ad  Quintii.  VI,  i, 
19.  Ex  sint  isto  Ambr.  nil.il  eruo. 
— Nostri  omnes  vero  fecerint.  En. 

7.  In  compositione.  Quum  jam 
composita  esset  oratio  cujusque, 
qui  quidem  inter  ipsum  negotium 
ordinandarum  vocum  nullam  pro- 
priam habuisset  numerorum  curam, 
neque  eos  intellexisset.  „ 

Sicut  poema...  generatum.  Non 
caret  vcrisimilitudine,h*c  scriben- 
ti Nostro  obversatura  esse  locum 
Aristotelis  Poet.  c.  4 , p.  Bubl.  201 . 
K aura.  +ueif  Ii  «ptoc  to j ytpuobxi 

JUti  T»c  MAJ  TQU  pi/6pCO... 

Afjr» c 6*  erspuavu;  eepoe  ao-t  a paKtee  at, 
*a<ta  ptuf 0?  irpaytmf,  iyifiueat  *rit 
4*91**11  i*  'tui  aicne^tljAa/Jtarrmi. 

9.  Imperito.  Turic.  Flor.,  peritu- 


i 
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quodam  initio  fusum,  et  aurium  mensura,  et  similiter 
decurrentium  spatiorum  observatione  esse  1 generatum, 
mox  in  eo  repertos’  pedes3  isatis  igitur  in  hoc^  nos 
componet5  multa  scribendi  exercitatio,  ut  ex  tempore 
u5  etiam  similia  fundamus.  Neque  vero  tam  sint  intuendi 
pedes,  quam  universa  comprehensio : ut  versum  facien- 
tes totum  illum  decursum , non  sex,  vel  quinque  partes , 
ex  quibus  constat  versus,  aspiciunt6  : ante  enim  carmen 
ortum  est,  quam  observatio  carminis:  ideoque"  illud 

Fauni8  vatesque  canebant. 

116  Ergo  quem  in  poemate  locum  habet  versificatio , cum 
in  oratione  compositio:  optime  autem  de  illa  judicant 
aures,  quae  piena9  sentiunt,  et  parum  expleta  deside- 


m,  rura  Almel.;  a sec.  manu  utcr- 
que  perituro  (et  luec  eorum  secun- 
da manus  est  in  Guelf. ) alteri  su- 
perscriptum prcrlerea  «•  vel  perito  >* 
et  sic  Ambr.  i,  Cami*.  cura  Gotlian. 
Voss.  a,  r^edd.  ante  Baa.  Nostrum 
est  ex  emendatione  Co-lii  Rliodigi- 
ni  LL.  AA.  VII,  4 ■>  p-  3 23,  <|ui  uti- 
tur loco  Aristotelis.  Vetustissime 
illi  scripturit'  an  insit  alirpiid  voca- 
buli natura , natura: , quod  interci- 
derit, dnbitari  potest. — Nostri  ha- 
bent alii  perito , alii  perituro.  Eo.^ 

1 . Generatum.  Cami».,  gravatum  t 
cum  Gothan. 

2.  Repertos.  Turio.  Flor,  (hic  a 
pr.  manu)  Guelf. , raptos . 

3.  Heri  es.  Turio.,  pes.  Flor. , spes. 
a pr.  manu  uterque. 

4»  Hoc  nos.  Turic.  Flor.  ( hic  a 
pr.  manu)  Guelf.  Cami*.,  nor.  Goth., 
hoc , cum  VosS.  2. — Nostr^  omit- 
tunt nos , exc.  R.  1 1.  Kn. 

5.  Componet;  sic  Turic.  Florent. 
Ambr.  1,  Guelf.  Goth.  (tat.  Gesn.) 
Cami*  cum  Voss.  2,  Obr.  Reliqui 


componit.  — Nostri  omnes  Codd. 
componet.  Eo. 

6.  Aspiciunt.  Turic.  (a  secunda 
manu)  Guelf.  Cami».,  aspiciunt.  Ma- 
gis ferri  potest  conjunctivus  sint , 
quamquam  et  ibi  malunt  quidam 
sunt.  — Nostri  omnes  sint.  Sed  alii 
asjiiciunty  alii  aspiciant.  Et». 

7.  Ideoque ; sic  MSS»  mei  et  edJ.  * 
ante  Aid.  Reliqui  indeque , e cor- 
rectione Regii.  — Ideoque  illud. 
canebant.  Vide  Cic.  Orat.  c.  5i.  Il- 
lud equidem  non  refero  ad  verba 
mox  subjecta,  quasi  dictum  Ennia- 
num designans  subaudiendo  est , 
vel  legitur;  sed  ad  carmen  spectare 
arbitror  et  implicitam  agnosco  suae 
ipsius  structuram  versiculi,  ut  ca- 
ntbanl  jungat  sibi  accusativum  il- 
lud. Vide  IX,  3,  G4,  ubi  aliquid 
simile. 

8.  Fauni.  Turic.  Flor,  (hic  a pr. 
manu)  Guelf.,  faciem. 

9.  Quic  plena.  Turic.  Flor,  (a  pr. 
manu  uterque)c/uo  e pena.  Ambr.  1, 
q.  poema  t cura  Jeus.  (non  ct  Goth, 
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rant',  et  fragosis  offendantur,  et  levibus’  mulcentur, 
et  contortis  excitantur,  et  stabilia  probant,  clauda3  de- 
prehendunt 4,  redundantia  ac  nimia5  fastidiunt:  ideo- 
<|ue  docti  rationem  componendi  intelligunt,  etiam  in- 
docti voluptatem.  Quaedam  vero  tradi  arte6  non  possunt: 
mutandus?  est  casus8,  si  durius  is9,  quo  cccperamus, 
feratur:  num  '°,  in  quem  transeamus  ex  quoy  praecipi 
potest:’  figura"  laboranti'1  compositioni  variata'3 saepe 
succurrit '4 : qua»  quum  orationis,  tum  etiam  sententiae? 


crr.  Gesn. ) et  edd.  posterr.  ante 
Aldun».  Quce  plane,  Camp.  A Radio 
inde  inserunt  et. — Nostri  receptam 
habent.  Ko. 

1.  Desiderant.  Gotlian.  Voss.  a, 
considerant  (vide  §.  86).  Sed  suadet 
etiam  Venetus  in  notis.  — Eadem 
nostri.  En. — - Desiderant . Interpre- 
tationem pete  ad  1,8,  i3. 

2.  Lenibus  ,*  sic  MSS.  omnes 
(quamquam  Gotlian.  Voss.  2,  non 
memorantur)  et  excusi  ante  Ruse, 
exc.  Locat.  Reliqui  lenibus,  juben- 
te Regio.  Ante  lianc  vocem  et  omit- 
tunt itidem'omnes  ante  Bad.—  So- 
lus R.  io,  levibus.  Reliqui  lenibus. 
Ed.  — levibus.  ‘Opponuntur  frago- 
sis levia,  sed  syllaba  prima  longa. 
Ita  Diomedi  grammatico  « fragosi 
« sunt  » versus  « qui  illevigato  so- 
« no  ct  incondito  variantur.  * Vide 
Rcntl.  ad  JIorat.  nd  Bison,  vers.  26. 
Contorto  autem  cum  laude  dicun- 
tur. Vide  §§.  8,  55.  . 

3.  Clauda.  Turic.  (a  pr.  manu) 
Ambr.  1,  Florent.,  claudant.  Hic  a 
sec.  manu  claudat. 

4-  Deprehendunt. Turic . Florent., 
deprehendit.  Hic  a sec.  manu  et  re- 
prehendit.— Nostri  deprehendunt, 
exc.  R.  1 1,  qui  reprehendunt.  Eu. 

5.  Ac  nimia;  sic  Turic.  Florent. 
Ambr.  1,  Guelf.  Camp.  Reliqui  et  n. 
3. 


6.  Tradi  arte;  sic  MSS.  omnes  ct 
edd.  ante  Basii.  Reliqui  a.  t. 

7’  Mutandus.  Camp.  , imitandus  f 
quem  errorem  in  quibusdam  notat 
Regius.  — Nostri  mutandus.  Eo. 

8.  Camt.  Intellige,  ait  Jtollinus, 
cosam  vel  nominum,  vel  periodo- 
rum. En. 

9.  Durius.  . . feratur.  Dure  ferre 
pro  regre  videtur  nove  dictum. 

10.  Num,...  potest.  Danielah  Ho- 
ven  tentat : » Num  in  quem  trans- 
« eamus  ex  sequo  . ( vel  "1  .argue. 

( Pro  « gao ) « proripi  potest.  . 

Nostri  omnes  receptam  habent.  fiD. 

1 1 .Figura.  Turic.  Flor. (a  pr.  ma- 
nu uterque)/yura«f.  Ille  a secunda 
manu  figuram , et  sic  Guelf.  cum 
Alin.  Nostrum  Locat.  Ven.  Ruse. 
Reliqui  Figura — Figura...  succur- 
rit. Vide  IV,  a.,  t itj. 

ia.  Laboranti  compositioni ; sic 
Flor.;  a sec.  manu  laborant  et  c. 
et  sic  Camp.  cum  Gothan.  Voss.  a’ 
Laborant  c.,  Ambr.  i.  Laboranti  et 
c. , Turicciis.  Guelf.  cum  edd.  ante 
Aid.  Reliqui  I.  etiam  c. 

1 3.  Variata  ; sic  Turic.  Florendo. 
Guelf.  Camp.  cum  Almel.  Voss.  a , 
Goth.  et  edd.  ante  Aid.  Compositio 
invariata,  Ambr.  t, Reliqui  variatee. 

'4  Succurrit;  sic  Flor.  Ambr.  t. 
Reliqui  succurrunt.  Singularem,  iu 

n 
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iium  1 praescriptum  ejus  rei  ullum  est?  occasionibus 
iS  utendum,  et  cum*  re  praesenti  deliberandum.  Enim- 
vero3  spatia  ipsa,  quae  in  hac  4 quidem  parte  plurimum 
valent,  quod  possunt5,  nisi  aurium,  habere  judicium? 
cur  alia  paucioribus  verbis  satis  plena,  vel  nimium, 
alia  pluribus  brevia  et  abscisa®  sunt?  cur  in?  circum- 
ductionibus, etiam  quum  sensus  linitus  est,  aliquid 
19  tamen  loci  vacare  videatur8?  Neminem  vestrum  igno- 


figura  imperabat  perspicuitas,  com- 
mendabat concinnitas,  quum  idem 
modo  fuisset  in  casu. 

1.  Aum...  ullum.  Camp.  , nam... 
nullum , cum  Andr.  Locat.  Venet. 
Ruse.  Num...  nullum.  Florent,  cum 
Goth.  Voss.  a,Jcnson.  Tarv.  Pro 
prtescriptum  Voss.  a,  Jens.  Tarv. 
scriptum.  Goth.  nulla  mentio  (vide 
§.  1 16).  Veram  censeo  Campani  ra- 
tionem. Satis  erat  semel  interrogas- 
se : Qu<r...  sententide?  Nec  decet  ista 
nimia  similitudo  num...  preeeipi po- 
test? num  prtescriptum ...  ullum 
est?  Minus  conducat  loco  num  mu- 

' tarc  in  non. 

2.  Et  cum.  Goth.  omittit  et,  cum 
Voss.  2.  Sed  mox  §.  118.  Parte 
Voss.  a omittere  narratur,  Goth. 
non  item.  — Cum  re...  deliberan- 
dum. Vide  IV,  2,  101. 

3.  Enim  vero.  Turic.  Flor.  Ainbr. 
I,  Guelf.  Camp.,  etiam  v. 

4.  Hac...  parte.  Vide  not.  ad  II, 
16,  t8.  Spatiis  autem,  qua:  hic  tan- 
guntur, non  equidem  credo  ipsam 
•syllabarum  quantitatem  significari, 
qua'  etsi  aurium  sane  habet  judi- 
cium, tamen  ita  definita  est  anti- 
quitus, ut  varietatis  nihil  fere  ad- 
mittat. Referam  igitur  ad  intervalla 
pronuneiandi , undo  existit  inane 
illud f de  quo  §.  108. 

5.  Possunt;  sic  Guelf.  et  procul 


dubio  Ambr.  i,  cum  Jens.  et  editt. 
posterr.  ante  Obr.  Possit , Turic. 
(a  pr.  manu).  Reliqui  possint. 

6.  Abscisa;  sic  Turic.  Ambr.  i. 
Reliqui  abscissa.  Vide  I.  F.  Gronov. 
et  Drakenb.  ad  Liv.  XLIV,  5,  5,  et 
VV.  DD.  ad  Vellei.  II,  66,  2;  item 
Nostr.  VIII,  3,  85.  Quis  vero  un- 
quam prcescisse?  Nec  quisquam  cir- 
cumscisse. VIII, 3,  81. 

7.  In  circumductionibus.  « De  hu- 
« jusmodi  circumductionibus  infra  ■ 
[§•  Ia4]  * s>c  loquitur  Genera...  cir- 
«■  cumducilur : unde  patet  circum- 
ii ductionem  esse;  quoddam  periodi 
« genus.  » [Vide  et  XI,  3,  39.]  * Et 
« certe  paulo  post  initium  hujus  ca- 
« pitis  ita  scripsit  Fabius:  «rtfioJot... 
« circumductum , » [§.  22]  « etc.  non 
« est  igitur  omnino  confundenda 

■ Fabii  circumductio  cum  Hernio- 
• genis  m+pClM,  qua*  pars  est,  vel 

■ species  'ruu  ptysBws , illius  dicendi 
**  formae  [stylum  vulgo  vocant]  quam 
« reliqui  rhetores  amplam,  uberem 
m copiosam  (to  «Jfo»)  solent  appel- 
« lare.  Legesis  Hermogenem  msp 

■ iftSiyde  variis  dicendi  formis , lib. 
« 1,  cap.  11.  • Capperonnerius.  Vi- 
de Ern.  in  Lcxico  Technol.  Latiu. 
v.  circumductio , qui  paulum  rece- 
dit ab  hoc,  circumductionem  sim- 
plirem  agnoscens  periodum. 

8.  Videatur;  »ic  Turic.  Florent. 


INSTITUTIONIS  ORAT.  LIB.  IX,  4.  53 1 

rare  arbitror,  judices,  hunc  per  hosce  dies  sermonem 
irulgi,  atque  hanc  opinionem  populi  romani  fuisse:  cur 
hosce1  potius,  quam  hos?  neque  enim  erat  asperum: 
rationem  fortasse  non  reddam,  sentiam  esse  melius: 
cur  non  satis  sit,  sermonem  vulgi  fuisse?  compositio 
enim  patiebatur:  ignorabo’;  sed  ut3  audio  hoc,  ani- 
mus accipit  plenum  sine  hac  geminatione  non  esse. 
Ad*  sensum  igitur  referenda  sunt : nequeas5  satis  forte,  1 


Ambr.  t,  Guclf.  Camp.  cum  Golh. 
Von.  2 , et  cdd.  ante  Stocrium.  Re- 
liqui videtur. — Nostri  omnes  videa- 
tur. En. — Neminem  vestrum.  Prin- 
cipium libri  primi  in  Verrenj. 

1 . Hosce.  Danie)  ab  Hoven  hos- 
ce pro  hos  a Ciceroue  scriptum  exis- 
timat ad  vitandum  confluxum  mo- 
nosyllaborum (vide  §.  42)- 

2.  ignorabo ; sic  Ambr.  i,  et  con- 
jecerat Gesner.  Reliqui  ignorabam. 

3.  Sed  ut;  ita  Turic.  Sed  idem  a 
pr.  matiu,  Flor.,  sed  ita.  Reliqui 
sed  ita  ut. 

4-  Ad  sensum.  Omittunt  ad  Gucl- 
ferb.  Camp.  cum  Golb.  A pr.  manu 
Turic.,  adsensum  ; a sec.,  assens- 
sum. — Ad  sensum...  referenda.  Vide 

vm,  3, 19. 

5.  Nequeas. . . facias  q uidem . Tu- 
ric. (hic  pro  quidem  a pr.  manu 
qui  de)  Flor,  (hic  faciant  a prima 
manu,  a sec.  facient,  uterque  au- 
tem juc.  sint  a pr.  manu)  Ambr.  i 
(hic  qui  pro  quis)  nequis  s.  f.  q.  $. 
q.  (Turic.  quod)j.  s.  intellegent  fa- 
cient q.  A secunda  manu  primorum 
uterque  intellegere.  Turic.,  faciat. 
Guelf.  Camp.  , nc  quis  s.  f.  q.  s.  q. 
j.  s.  i.  faciat  q cum  Voss.  2,  Go- 
than.  Jens.  (crr.  Gesn.)  ct  cdd.  an- 
te Bad.  exc.  Vonet.  qua*  mira  auda- 
cia pro  faciat  quidem  hac  : quod 
fit  quod.  Commentator  autem  in 


notis  ad  faciat  quidem  * legendum 
« puto  audeat  quod  fit.  ■ Pro  qui- 
dem ct  Camp.  quod.  Rodi,  itidein  ne 
quis.  Obr.,  nequeat  quis...  faciat  q. 
Ad  hunc  locum  Regius  desperatio- 
nem testatus  erat,  cujus  nota  pa- 
rum recte  posita  est  a Rurm.  MSS. 
quidem  omnes  ne  quis  diremplim 
scribunt,  et  Badius,  opinor,  pri- 
mus inde  secundam  personam  ex- 
tudit , cui  deinde  accommodaret 
facias,  inox  Basileensi  conjuncti- 
vum etiam  nequeas  faciente.  Equi- 
dem Iijtc  eruo  : Nec  qui  s.f.  q.  s.  q. 
j.  s.  intel ligent  facient  q.  Interpre- 
tor autem  : « Et  si  qui  forte  parum... 
intclligent,  Facient  quidem.* . sed, 
• ete  * Durissimam  bic  sponte 
agnosco  distractionem  vocula*  nec, 
per  quam  copula  quidem  ad  totam 
sententiam,  negatio  autetu  ad  so- 
luin  adverbium  satis  refertur;  sive 
malis  dicere  negationem  subsistere 
ad  intelligent,  non  transire  ad  fa- 
cient. Memini  de  hac  struendi  Licen- 
tia supra  alicubi  mc  agere,  sed 
frustra  nunc  qua*ro ; ct  cou&uleudus 
est  Vossius  de  Constructione,  pag. 
698.  Forte  quoque  nonnisi  «*gre 
fertur  in  hac  constitutione,  ut  qui 
forte  dictum  sit  pro  si  qui  forte.  Sed 
longe  minus  defendi  potest  io  vul- 
gata, ubi  plaue  novitius  est  usus 
pro  fortasse , quod  erat  mod<*  ad 
34. 
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quid  severum,  quid  jucundum  sit,  intdligere  : 'facias 
quidem  natura  duce  melius,  quam  arte’ ; sed  natura* 
m ipsi  ars  inerit.  Illud  prorsus  oratoris,  scire3  ubi  quoque 
genere  compositionis  sit  utendum;  ea  duplex  observa- 
tio; altera,  quae  ad  pedes  refertur;  altera,  quae  ad  com- 
i32  prehensiones'*,  quae  efficiuntur  ex  pedibus.  Ac  de5  bis 


prius;  diximus6  igitur  esse 
incisum,  quantum  mea  fert 
expleto  numero  conclusus» 
tale  est  enim , quo  Cicero  lo 

non  reddam.  Consecutio  orationis 
nulla  est  in  vulgata,  ubi  quidem  ile- 
bebat  esse  tamen.  Scerrum  autem 
et  jucundum  artis  sunt  vocabula, 
diversis  componendi  virtutibus  de- 
signandis. Quod  hic  jucundum , 
alias  lasti  sunt  numeri.  Severum  vi- 
de ad  $.  97.  — Nostri  habent  alii 
nequis , alii  ne  quis.  En. 

x.  Facias.  Nostri  faciat , except. 
Vall.  lib.  a sec.  manu,  qui  facias.  Eo. 

2.  Arte ; sed  naturi e ipsi.  Turic. 
Flor., artes  ser/  naturas.  Ille  a sec.  ma- 
nu arte  sed  naturis  ipsis , cum  Guclf. 
Jens.  et  edd.  posterr.  ante  Badium 
exc.  Vcnet.  qui  nostrum,  ut  et  Vall. 
Gotli.  Camp.  Sed  Flor,  a sec.  manu 
arte  sed  natura  ipsi. — Nostri  recep- 
tam a Spald.  lectionem  habent, 
exc.  RR.  7,  10,  qui  arte ; sed  natu- 
ris ipsis.  Eo. 

3.  Scire.  Camp.  Andr.  post  scire 
inserunt  utile.  Eo. 

4-  Comprehensiones.  Hujusmodi 
comprehensiones , inquit  Capper. , 
sunt  pu&p ci,  nutneri.  Sic  paulo  su- 
pra §.  11 5,  Neque  vero  tam  sint 
intuendi  pedes , quam  universa  com- 
prehensio : et  0 fffiyuic,  numerus , est 
proprie  certus  quidam  pedum  com- 
mensu», oupifJLvrpla..  En. 


incisa,  membra,  circuitus: 
7 opinio,  erit  sensus8  non 
; plerisque  pars  membri : 
utitur,  Domus  tibi  deerat? 

5.  Ac  de  his;  sic  Turic.  Florent. 
Ambr.  I,  Guclf.  At  de  his , Camp. 
Reliqui  Et  d.  h. 

6.  Diximus  igitur.  Etsi  possumus 
sane  designare  60,  67,  ubi  h;ec 
vocabula  legerimus,  quum  tamen 
de  industria  hic  de  comprehensio- 
nibus locus  nondum  sit  tractatus, 
reponendum  suspicor  dicimus  (vide 
VIII,  6,  4°)-  Error  proclivis  erat, 
si  quis  verbum  jungeret  nS>  prius , 
interpungens  ante  igitur t qualis  di- 
remptio est  in  Voss.  2. 

'7.  Fert.  Turic.  Guelf.,  refert , 
cum  Jens.  (tacente  Gesn.)  et  editt. 
posterr.  ante  Aid.  Nostrum  e Vall. 

8.  Sensus  non.  Turic.  Florcntiu. 
Ambr.  1,  Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.) 
Camp.,  sensu  n. , eum  Voss.  2,  Jeu- 
son.  Tarv.  — Eadem  nostri.  En. 

9.  Conclusus.  Turic.  Florentin. 
Ambr.  1 (hic  et  modo  expletum  ), 
Guclf.  Camp.,  conclusum , cum  Jen- 
son.  Tarv.  Inclusum , Gotli.  Nos- 
trum Voss.  2 (vide  1 1 7 ).  — Eas- 
dem varias  lectiones  praebent  nostri 
Codd.  Ed.  i 

1 o.  Quo  Cicei-o  utitur.  In  Oratore, 
cap.  67.  Sunt  autem,  qua*  duabus 
hisce  paragraphis  recensentor,  Ci- 
ceroniana ab  ipso  ibi  posita  et  ex- 
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at  habebas:  pecunia  superabat?  at  egebas:  fiunt  autem 
etiam  singulis  verbis  incisa  Diximus,  testes  dare 
volumus:  incisum  est1,  diximus.  Membrum  autem  est 
sensus  numeris3  conclusus,  sed  a toto  corpore  abrup- 
tus, et  per  se  nihil  efficiens:  id  enim 4,  O callidos 5 ho- 
mines, perfectum  est;  sed6,  remotuin  a caeteris,  vim 
non  habet;  ut  per  se  manus,  et  pes,  et  caput?:  et,  O 
rem 8 excogitatam:  quando 9 ergo  incipit  corpus  esse? 
quum  venit  extrema  conclusio,  Quem,  quceso'°,  nos- 
trum fefellit , id  vos  ita  esse  facturos  ? quam  1 1 Cicero 


pensa.  Plurima  illa  nomina  Cicer. 
Orat. , cap.  61. 

I.  Incisa,  Diximus;  sic  Turircns. 
Flor.  ( a pr.  manu  uterqne ) Ambr. 

l,  cum  Jens.  ei  cdd.  posterr.  ante 
Aid.  exc.  Venet.  A sec.  manu  Flor., 
t.  et  d.  Reliqui  i.  ut  d. 

a.  Incisum  est , diximus.  » Non 
« erat  (?)  in  Voss.  2.  » Burm.  Goth. 
nulla  mentio.  Vide  modo.  Apparet 
autem  falso  legi  apud  Cic.,  ctesim 
diximus,  quum  debeat  « esesim : di- 
* ximus.  n Lambini  margo  recte. 

3.  Numeris.  Turie.  Flor.  Ambr.  1, 
Guelf.  Camp.  , membris , cum  Goth. 
Voss.  2,  et  cdd.  ante  Aid.  Nostrum 
videtur  dare  Vnll.  Emendavit  Reg. 
— Nostri  membris , exc.  Vall.  lib.  a 

m.  valde  recenti,  qui  numeris . Eo. 

4.  Id  enim , O.  Turie.  Flor,  (hic 
cum  apice  in  O)  io.  Ambr.  1,01. 
Primus  a sec.  manu  ideo,  et  sic 
Guelf.  ()amp.  cum  Voss.  2,  Goth. 
Jens.  (non  superaddito  o , ut  Gesu.) 
et  editt.  ante  Aldum.  Ilie  in  nostra 
omittit  O.  Vere  nostram  reposuit 
Regius,  nam  1 illud  erat  id  esi  pro 
id  enim.  Deesse  hoc  narratur  in 
Alm.  — Nostri  ideo,  except.  Vall. 
lib.  a sec.  manu,  qui  id  enim.  En. 

5-  O callidos.  Cic.  pro  Cornelio 


2 ; Orat. , cap.  67.  Vide  quoque  Ci- 
ceron.  fragmenta.  En. 

6.  Est;  sed;  sic  Ambr.  I.  Est  se 
n,  Turie.  Flor.;  a sec.  manu  uterque 
esse  ac,  et  sic  Guelf.  Camp.  cum 
Goth.  Voss.  2.  Reliqui  est  at. — Nos- 
tri omnes  esse  ac.  En. 

7.  Et  caput.  In  quibusdam  exem- 
plaribus post  caput  legitur  ef  os. 
Omittunt  nostri  omnes  Codd.  En. 

8.  Et , O rem.  Turie.  Flor.  Guelf. 
omittnut  et,  cum  Goth.  Voss.  2, 
Jens.  Chouet. — Eadem  Nostri.  En. 

9.  Excogitatam  : quando  ; sic 
MSS.  omnes  et  edd.  ante  Gryph. 
Reliqui  inserunt  o ingenia  metuen- 
da e Cicerone.  — Haec  omittunt 
nostri.  En. 

10.  Quatso.  Turie.  Flor.  Ambr.  1, 
quasi,  cum  Alm.  Voss.  a,  Gothan. 
Jens.  Tnrv.  Aid.  Quam,  Gnelf. — 
Nostri  quasi y exc.  Vall.  lib.  qui 
dat  quteso.  En. 

11.  Quam  CiCcro.  Ablegat  Rolli- 
nusndhiinc  locutu  inOrat.,  cap.  67, 
ubi  ita  Cic.:  « extrema  sequitur  com- 
it prehensio,  Sed  ex  duobus  inem- 
« brit,  qua  non  potest  esse  brevior.  ■ 
Dissolvenda  bwc  periodus,  ut  duo 
membra  reperiantur:  Id  fecistis:  ct 
neminem  nostrum  fefellit.  Ed. 
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brevissimam  putat:  itaque  fere  incisa'  et  membra 
>4  mixta  sunt , et  conclusionem  utique  desiderant.  Periodo 
plurima  nomina  dat  Cicero,  ambitum,  circuitum % com- 
prehensionem, continuationem,  circumscriptionem : ge- 
nera ejus  duo3  sunt;  alterum  simplex,  quum  sensus 
unus  longiore  ambitu  circumducitur;  alterum,  quod 
constat  membris  ct  incisis^, qua*  plures5 sensus  habent: 
Aderat  janitor 6 earceris,  et  carnifex  pieeloris',  reliqua. 
Habet  periodus  membra  minimum8  duo  : medius  nu- 


1 . Incisa  et  membra.  Turic.  Flor. 
Ambr.  i,  Gu«lf. , i.  e.  in  m.  Kcccp- 
I.t  non  plane  expedita,  quum  'reo 
itaque  nulla  fere  appareat  ratio : 
nec-  ea  pio  quid  sit  mixta  esse  inci- 
sa er  membra.  Goth.  solus  pro  eo 
immixta  dare  narratur.  A Gryph. 
inde  anteObr.  dant  mista.  An  satis 
fuerit  reponere  et  in  membra  im- 
missa (vide  VII,  procem,  i )?  Eo 
deducat  Cicero  ipse  I.  c.  qui  « uec 

* ullum,  ait,  genus  est  dicendi  me- 
«•  lius,  aut  fortius  quain  binis,  aut 
« ternis  ferire  verbis,  nonuunquam 
«singulis,  paulo  alias  pluribus:  « 
(Agnoscis,  puto,  incisa ) « inter  quee 

• variis  clausulis  interponit  se  raro 
« numerosa  comprehensio.  » Hic 
quidem  incisis  immittuntur  membra 
in  nostro  loco  vicissim.  Sed  nc  sic 
quidem  artum  valde  vinculum  in 
itaque.  Placet  tamen  et  hoc,  quod 
in  hac  ratione  sibi  respondent  cly  ct. 

2.  Circuitum , comprehensionem. 
Turic.  Guelf.  Camp.  inserunt  ct. 

3.  Ejus  duo.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.,  ei  d.  — Genera...  duo.  De- 
signat Capperonnerius  ad  hscc  ver- 
ba aliquot  rhetorum  loca,  qui  de 
juo?ojw»'ao»c  periodis  egerint ; sunt  ea : 
Aris  tot.  Khctt.  III,  9,  5,  p.  Ilukl. 
3fi.  Demetr.  Phal.  §.  »7,p.  Schn. 


io;  item  §.  34 *»  p-  >8-  Cic.  Orat.  c. 
65,  extr.  Aquila  Hom.  i8,p.  Kuhnk. 
161.  Quum  siutjdcx,  id  quod  ali- 
quot horum  noluerunt,  admittat 
periodi  genus,  parum  recte  mox 
duo  minimum  ejus  membra  statue- 
re videtur,  nisi  forte  Ciceronis  ma- 
gis nunc  rationem  quaui  suam  ip- 
sius exponit.  Saltem,  quod  Cappc- 
ronnerius  monet,  facere  ail  mol- 
liendam de/io»ox»>.«  periodo  dissen- 
sionem , hanc  duorum  generum 
constitutionem,  id  equidem  non 
video.  Vide  etiam  Schneiderum  V. 
Celcb.,  p.  Demetr.  Phal.  129  seq. 

4-  Et  incisis.  Turic.  Flor.  Ambr. 
1,  Guelf.  Camp.  omittunt  et,  cum 
Gotli.  Voss.  2,  Vall.  Jenson.  Tarv. 
Vener. 

5.  Que  plures.  Turic.,  quod  p. 
Diomedes,  pag.  Puisch.  4^4  s 

dat  quod.  . . habet.  Non  equidem 
cum  Capper.  hanc  rationem  nos- 
tra: postponendam  judico.  Alienum 
enim  sensus  tribuere  plures  non 
periodo  toti,  sed  membris,  incisis. 

6.  Aderat  janitor.  Cicero,  Vcrr. 
V,  45.  En. 

7.  Piatoris , reliqua ; sic  Turic. 
Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Golh.  Ke- 
liqui  inserunt  et. 

8.  Minimum...  mimeixu.  Turic., 
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merusvidentur 1 quatuor; sed  recipi  t frequenteret  plura : 
modus*  ei  a Cicerone  aut  quatuor  senariis  versibus, 
aut  ipsius  spiritus  modo  terminatus3,  proestare  debet, 
ut  sensum  concludat  sit  aperta,  ut  intelligi  possit;  non 
immodica,  ut  memoria  contineri : membrum  longius 
justo 5,  tardum ; brevius6,  instabile  est.  Ubicunqtte  acri- 


mim  ne  dubio  dius  numerus;  a scc. 
manu  minime  dubio  diversus  num. 
Flor.,  minime  dubio  dius  numerus; 
a scc.  manu  minime  duo  divisus  me- 
dius numerus.  Guelf.,  mihi  sine  du- 
bio diversus  n.  Camp.,  sed  mihi  sine 
dubio  diversus  n.,  et  sic  Tarv. ; item 
Venet.  sed  inversus.  Voss.  a plane 
ut  Guelf.  dedisse  narratur.  Nihil 
autem  tale  in  Gothaoo  (vide  §.  1 23). 
Pro  minimum  dat  minime  Ambr.  1, 
cum  Jenson.  (tao.  Gesn.)  Nostrum 
solum  probavit  Regius.  Vide  lib. 
V,  cap.  10,  §.  5. 

1.  didentur;  sic  Turic.  (a  sec. 
manu)  Guclferb.  Jens.  (tac.  Gesn.) 
Tarv.  Locat.  Ruse.  Aid.  Reliqui  vi- 
detur. — Eadem  nostri.  Ei». 

3.  Modus...  terminatus.  Vide  Cir. 
Orat. , c.  66 , ubi  tamen  hexametri 
versus  designantur,  quos  hic  con- 
fuso* cum  senariis  miror.  Structura 
nostri  loci  non  sane  est  ex  tersissi- 
mis,.in  qua  primum  offendit  quod 
modus  terminatur  modo;  sed  huic 
assuevimus.  Deinde  quid  est  quod 
modus  ille  prrestat,  ut  sensum  con- 
cludat (periodus)?  Et  male  com- 
mittitur oratio  illis  ut,  qua*  a se  in- 
vicem pendent.  Subaudiamus  igitur 
ut  aute  sit,  ante  non  imm.  autem 
utrumque  ut  sit.  In  eo  tamen  ipso 
aliquam  nostra;  rationis  commen- 
dationem agnosco  , quia  hujusmodi 
concinnitas  non  videtur  forte  obla- 
ta. Sic  fit,  ut  in  contorta  et  minus 
bene  structa  oratione  acquiescam  , 


ut  earum,  quae  in  libris  offeruntur, 
optima. 

3.  Terminatus ; sic  Turic.  Flor, 
(a  sec.  manu  ilterque)  Guelf.  Camp. 
cum  Goth.  Voss.  a,  Vall.  Jenson. 
(tac.  Gesn.)  Tarv.  Venct.  Aid.  Re- 
liqui terminatur,  ad  quam  vocem 
interpungunt.  Nostram  rationem, 
etsi  non  receptam,  probant  Badius 
et  Gesnerus.  — Nostri  omnes  ter- 
minatus. Eo. 

4.  Concludat ; sit  aperta.  Turic., 
C.  sit  aperta  aut  debet  ut  sensum 
concludat  s.  a.  Quid  lateat  in  hac 
priepostera  iteratione , cui  tamen 
novum  quid  miscetur,  non  com- 
miniscor. Secunda  manus  utrubi- 
que sic , et  sic  Guelf.  Goth.  Jens. 
(tac.  Gesn.)  Voss.  3,  et  edd.  aute 
Aid.  cxc.  Venet.;  item  Camp.  qui 
sint.  — Nostri  sic}  exc.  R.  1 1,  qui 
sit.  Ed. 

5.  Longius  justo.  Turic.,  locis  io. 
Flor,  (a  pr.  manu)  locis  do.  Guelf. , 
loci  (vide  $.  94)*  Camp.  (per  trans- 
positionem) tardum  longius  justo. 
Jens.  omittit  justo , cum  edd.  ante 
Bad.  exc.  V enet. — Eadem  nostri. En. 

6.  Brevius,  instabile.  Turic.  Flor. 
Guelf.,  brevium  stabile,  cum  Jens. 
Locat.  Sed  Flor,  a sec.  manu  bre- 
vius stabile , et  sic.  Ambr.  1,  Camp. 
cum  Gothano,  Voss.  3,  et  edi- 
tionibus ante  Bad.  sec.  — Nostri 
Codices  habent  brevius  stabile  est , 
exceptis  RR.  7,  10,  qui  dant  bre- 
vium stabile  est.  Eo. 
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ter  erit,  iustuuter,  pugnaciter 1 dicendum,  2membratiin 
caesiinque  dicemus:  nam  hoc3  in  oratione  plurimum 
valet;  adeoque  rebus  accommodanda  t compositio,  ut 
asperis  asperos  etiam  numeros  adhiberi  oporteat,  et 
’ J7  cum  dicente5  aeque  audientem  inhorrescere.  Membra- 
tim  plerumque  narrabimus,  aut  ipsas  periodos  majo- 
ribus intervallis,  et  velut  laxioribus  nodis6  resolvemus; 
exceptis  quae  non  docendi  gratia,  sed  ornandi  narran- 
tur, ut  in  Verrem  Proserpina raptus; haec8  enim  lenis 
ij8  et  fluens  contextus  decet1».  Periodos1"  apta  prooemiis  ma- 
jorum causarum,  ubi"  sollicitudine,  commendatione, 
miseratione  res  eget:  item  communibus  locis,  et  in 
omni  amplificatione:  sed  poscitur' a tum  austera'3,  si  ac- 

Tarv.  Vcnet.  (se<l  iu  notis  nostram) 
Cliouet.  Nobiscunf  faciunt  Florent. 
Amhr.  i.  Quod  roodo  in  plerisque 
vett.  est  narravimus , monere  vix 
attinet.  — Nostri  modis , exc.  Vall. 
lib.,  qui  nodis.  En. 

7.  Proserpina  raptus.  Vide IV,  a, 
19;  XI,  3,  164 ; item  III,  7,  37. 

8.  Hac ; sie  Aid.  et  edd.  hoc  rc- 
eontiores  ante  Burin.  acc.  Capper. 
Bip.  dc  conjectura  Regii.  Reliqui 
hic. — Sic  quoque  omnes  nostri.  En. 

9.  Decet.  Turic.  Flor.  Guelferb., 
docet. 

10.  Periodos ; sic  Flor.  Atnbr.  i, 
Guelf.  Camp.  Goth.  Jens.  (tacente 
Gestiero)  cuin  edd.  anteGryph.  Re- 
liqui Periodus.  Vide  §.  i io. 

1 1.  Vbi.  Tnr.  (a  pr.  manu)  ibus. 
Flor. , quibus  , cum  Goth.  Vos*,  a. 

1 2.  Poscitur.  Turic.  Flor.  Guelf., 
possit.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Camp.  , 
poscit , cum  Voss.  a , Vall.  et  edd. 
ante  Aid.  (]orr^il||pgius.  — Ea- 
dem nostri,  nisi  quod  ro  poscitur 
non  reporimus.  Et>. 

13.  s/usfc wn.  Satis  hoc  accedit 


1 . Pugnaciter , dicendum  ,•  sic  Tu- 
ric. Flor.  Guelf.  Camp.  cum  Obr. 
ex  cujus  solius  auctoritate  abjeci- 
mus etiam  post  erit  voculam  et. 
Reliqui  puynaciterque  d. 

а.  Membratim.  Vide  exempla 
apud  Cicer,  in  orat,  pro  Milone, 
n.  37;  pro  Ligario,  n.  9.  En. 

3.  Nam  hoc...  valet.  Nescio  quo- 
modo jacet  hoc  et  languet,  quod 
ne  opus  quidem  fuerit  dicere.  An 
forte  altercatione  pro  oratione?  Sed 
manui»  abstineo. 

4-  Accommodanda.  Hoc  primus 
Aid.  e Regii  conjectura.  MSS.  et 
edd.  priores  accommodata.  — Sic 
nostri , exc.  Vall.  lib.  , qui  necom- 
modanda.  En. 

5.  Dicente  aque  audientem.  Tu- 
ric., dicentem  atque  audiente;  a 
«ec.  manu  dicente , et  sic  Florent. 
Guelf.  Camp.  cum  Goth.  Voss.  2. 
Atque  etiam  Jenson.  Tarv.  Vcnet. 
(sed  hic  in  nolis  nostram).  — Nos- 
tri o inn  e s d icen  te  atque  audiente.  En . 

б.  Nodis.  Turic.  Guelf.  Cami*.  , 
modis,  cum  Goth.  Voss.  2,  Jens. 
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tuses;  tum  fusa',  si  laudes:  multum  et  in  epilogis  pol- 
let. Totum  autem  hoc3  adhibendum  est,  quod  sil3  am- 
plius compositionis  genus,  quum  judex  non  solum  rem 
teuct,  sed  etiam  captus  est  oratione,  et  se  credit  actori, 
et  voluptate  jam  ducitur.  Historia  non  tam  finitos  nu- 
meros, quam  orbem ^ quemdam  contextumque  deside- 
rat: namque  omnia  ejus  membra  connexa  sunt,  quo- 
niam5 lubrica  est6,  ac  fluit;  ut  homines,  qui  manibus 
invicem  apprehensis  gradum  firmant 7,  continent  et 
continentur.  Demonstrativum  genus  omne  fusiores  ha- 
bet liberioresque  numeros;  judiciale  et  concionale , ut 


severitatem  illam,  de  qua  vide  §.  I 20. 
Apte  autem  huc  advocat Gesn.  uoj- 
TV* y dffiutiar  Dionysii  Halicam.  , 
c.  22,  p.  Rsk.  1 47  seqq.,  vol.  V. 

1 . Fusa , si.  Turic.  Guelf. , fusius. 
flor,  (a  pr.  manu)  fusis. 

2.  Autem  hoc  adhibentium  ; sic 
Anihr.  i.  Reliqui  omittunt  Aoe.  — 
Totum  autem  hoc...  quod  sit  am- 
plius. Sumpsit  lioc  mutuum  a Cice- 
rone Orat.,  e..  62,  « id  autem  » (an- 
te appcllar.it  genus  hoc  orationis , 
numerosa  oratio ) « tum  valet, quum 
• is,  qui  audit,  ah  oratore  jam  ob- 
« sessus  est,  ac  tenetur.  * Facilior 
sane  erat  structura,  verbis  adhi- 
bentium est  subjectis  demum  post 
comp.  genus;  sed  de  industria  vi- 
detur variasse.  Amplius  recte  Ve- 
netus interpretatur , sublimius  et 
magnijiccn  tius. 

3.  Quod  sit ; sic  Turic.  Florent. 
Ambr.  r,  Guelf.  Camp.  cum  Gotb. 
Voss.  2,- Jens.  (tac.  Gesti.)  et  cdd. 
ante  Rad.  Reliqui  quo  s.  — Nostri 
omnes  quod  sit.  Kn. 

4-  Quam  orbem.  Turic.  florent. 
Guelf.  , quamobrem.  Flor,  a sec. 
manu  q.  obicem , et  sic,  sed  in  loco 


raso,  Ambr.  1,  cum  Jeus.  Tarv.  — 
Orbem...  eonte.xtumque.  Recte Cap- 
per.  hisce  comparat  quam  Aristo- 
teles appellat  a Xfl£iv  Rhett. 
111,  9.  Vide  Ruhnk.  ad  Aquilam 
Romanum,  p.  i58.  De  historia,  vi- 
ti ° <*t  JJ.  18,19. 

5.  Sunt,  quoniam.  Turic.  Flor. 
( hi  quidem  sint , Turic.  a pr.  manu) 
Guelf.  Ambr.  1,  Cami*,  inferunt  et, 
cum  Gotb.  Voss.  2 , Jens.  ( tacente 
Gestiero)  ct  edd.  ante  Aid. 

6.  Est , ac  fluit.  Turic.  Flor.,  et 
luse  f.  Guelf.,  est  hac  f.  Turic.  a 
sec.  niauu  et  hac  et  hac  f.  Flor, 
nostrum.  Mox  pro  ut  Turic.  Flor, 
(a  pr.  mauu  uterque)  et.  Nimis  le- 
viter et  illud  ante  quon.  expunxit 
Regius,  ut  supervacuum,  ct  valde 
vel  nuuc  labat  oratio.  Blanditur  au- 
tem secunda  Turic.  manus , unde 
existat : et,  q.  I.  est,  hac  et  hac 
fluit.  Quamquam  hac  et  hac  pro 
hac  illae , hac  at/fue  illae,  legere 
me  non  meinioi. — Nostri  Godd. 
habent  est,  ac  fluit.  Eo. 

• 7 . Firmant,  continent.  Inseren- 
dum censeo  ef.  Ad  rem  quod  atti- 
net. Vulc  Jo. 
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materia  varium  est,  sic  etiam  ipsa  collocatione1  verbo- 
rum : ubi 3 jam  nobis  pars  ex  duabus,  quas  modo  feci- 
mus, secunda  tractanda  est:  nam  quis  dubitat3  alia 
lenius 4, alia  concitatius,  alia  sublimius, alia  pugnacius, 
alia  ornatius5,  alia  gracilius6  esse  dicenda’?  Gravibus, 
sublimibus,  ornatis  longas  magis  syllabas  convenire? 
ita  utlenia  spatium8,  sublimia  et  ornata  claritatem  quo- 
que vocalium  9 poscant  bis  contraria  magis  "gaudere 


1.  Collocatione.  Turic. , conlo- 
cutione.  Guelf. , collocutione.  Flor, 
(a  pr.  manu)  elocutione. 

2.  Ubi...  tractanda  est.  I.  c. , de 
pedibus.  Vide  §.  121. 

3.  Quis  dubitat.  Turic.  Flor,  omit- 
tunt quis.  A sec.  manu  uterque  die- 
bitatur,  et  sic  Guelf.  Gamp.  cuiii 
Gotli.  Vo.18.  a.  Non  dubitatur , Vall. 
Nolim  pro  illorum  nam  dubitatur 
rescribere  num  dubitatur , et  nos- 
tram veram  censeo.  — Nostri  nam 
dubitatur , exc.  Vall.  lib.  a secunda 
manu  antiqua,  qui  non  inserit.  En. 

4-  Leltius.  Turic.  Flor,  (a  prima 
manu  uterque)  ille  elenius , liic  ele- 
niiy  in  quo  quid  lateat  non  exputo. 

5.  Ornatius , alia  qracilius ; sic 
Amhr.  i.  Oratius  alia  gragilius , 
Turic.  ; a sec.  manu  gratius  alia 
gravius.  ( Ex  Alm. , oratius  alia  gra- 
vius. \idc  ili,  l3t.)  Flor. , gratius 
alia  gragilius ; a sec.  manu  ultimum 
gracilius.  Colin. , gracilius  alia  gra- 
vius y Durni.  non  improbata.  Guelf. 
Gamp.  , gratius  alia  gravius , et  sic 
Gothaii.  Vos».  a,  cura  cditt.  ante 
Grypli.  Ileliqui  pro  bis  tribas  unuin 
gravius.  — Eadem  nostri.  Et>. 

6.  Gracilius.  Vide  IV,  3,  a;  1, 9, 
3 ; XII,  10,  2-4,  36 , 66 ; itera  Ci- 
ceroni* Unit.,  c.  16;  et  nos  ad 
lib.  II,  cap.  17,  §.  8. 

7.  Dicenda. Turic.  (a  pr.  m.)  dice. 


8.  Spatium...  claritatem.  Illa  ut 

longa;  modo  sint  volunt  syllabae  , 
h;cc  etiam  ut  a et  o litteris  formen- 
tur potius  quam  e et  i.  Spatium  hic 
magis  capiam  ex  §.  ? quam  ex 

118.  Vide  §.  i36. 

9.  Vocalium;  sic  Ambr.  1,  cum 
Jenson.  et  edd.  posterr.  ante  Aid. 
V ocabula , Turic.  Guelf.  Camp.  cum 
Goth.Voss.  2.  Vocabilia  f Flor,  cura 
Alm.  (vide  §§•  i3o,  1 37).  Reliqui 
vocum.  Rollinus  malit  vocis.  Mira 
Ht  iteratio  in  Turic.  verborum  subli- 
mibtts...  len ia  spatium  post  spatium; 
sed  a librario  aberrante. 

10.  Poscant;  his;  sic  Ambr.  i,cum 
Jens.  ct  edd.  posterr.  ante  Aid.  exc. 
Venet.  Potest  quam  his , Turiccns. 
Flor.  Guelf.  cum  Alm.  Potius  quam 
his  y Gotli.  cun>  Voss.  2.  Reliqui 
poscant  potius  quam  his.  Venetum 
tamen  in  notis  nostram  videtur  pro- 
bare. In  ipso  vetusto  potest  quam 
nostrum  latere  puto.  Pravam  scrip- 
turam citat  Walkerns  ad  Cicer,  de 
Nat.  Deor. , p.  4,7rrccle 
sentiens  do  his  contraria. 

1 1.  Gaudere.  Turic.  Flor.  Guelf., 
laudare , cum  Jens.  Tarv.  Ludere, 
Ambr.  1,  sed  prima  syllaba  rasa  ei 
reposita.  Flor,  (a  pr.  mauu)  lauda- 
dere.  Reliqui  laudarem.  Rollinus 
conjicit  donarem.  Nostrum  e con- 
jectura nostra  , quo  deduxit  Ve- 
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brevibus,  argumenta',  partitiones3,  jocos3,  et  quidquid 
est  sermoni  magis  simile.  Itaque  componemus  proce-  i3a 
mium  varie,  atque  ut  sensus  ejus  postulabit1;  neque 
enim  accesserim  Celso,  qui  unam  quamdam  huic  parti 
formam  dedit,  ct  optimam  compositionem  esse  prooe- 
mii, ut  apud  Asinium5,  dixit6,  Si,  Cicsar,  ex  omnibus 
mortalibus,  qui  sunt",  ac  fuerunt,  posset  huic  causce 
disceptator  legi , non  quisquam  te  potius9  optandus  nobis 
fuit:  non  quia  negem  hoc  bene»  esse  compositum,  sed  »33 
quia  legem  hanc  esse  componendi  in  omnibus  princi- 
piis recusem:  nam  judicis  animus  varie  praeparatur;  tum 
miserabiles  esse  volumus , tum  modesti,  tum  acres,  tum 
graves,  tum  blandi m,  tum  flectere, tum  ad  diligentiam 


netus  in  commentario  hoc  veri» 
utens.  Nam  laudari , quot!  primntn 
occurrebat,  rerum  non  credo.  — 
Vall.  lib.  RR.  8,  9,  ti,  laudarem. 
RR.  7,  10,  it,  laudare.  En. 

1.  Argumenta...  simile.  Htec  pei 
appositionem  suhjirinntur,  ne  quis 
haereat , tfum  tandem  sint  his  con- 
traria. Oratio  elegans  et  tersa,  nisi 
quod  magis  ter  ponitur  dwohns,  ant 
tribus  versibus.  Vide  §.  ia5.  In  vo- 
cabulo sermonis  remittit  nos  Gcs- 
nerus  ad  §.  t to. 

a.  Partitiones.  Turie.  Florent. 
Guelf. , partitione.  Camp.  , partitio- 
nem , cum  Goth.  Voss.  a , fortasse 
vere.  — Eadem  nostri.  En. 

3.  Jocos,  et.  Turie.,  loco  sed. 
Flor. , loco ; a sec.  manu  locorum 
et.  Guelf.,  loco  et.  Cami».,  locos  et , 
cum  Goth.  Vom.  a,  Colb.  Gryph. 
(i536),  Vidov.  — Nostri  locos , exc. 
RR.  7,  10,  qui  loco.  Ed. 

4-  Postulabit.  Malirn postulabunt 

5.  Apud y/.vinmm.  Cujus  hoc  ora- 
lionis  procemium  sit , quave  occa- 
sione directum  ad  Casarem,  Octa- 


vianum proferto,  neqne  novi,  ne- 
que a VV.  DD.  quaesitum  reperio. 
Non  recenset  eamdem  in  orationi- 
bus Asinii  Pollionis  Manulius  ad 
Epp.  Cic.  famill.  X,  3i. 

6.  Dixit.  Turie.  Flor.  Gitelferb» 
Gamp.  , dixi , cum  Goth.  Voss.  a. 
Vide  IX,  3,  97.  Hic,  opinor,  ob- 
fuit sequens  protinus  si. 

7.  Sunt...  fuerunt ; sic  Amhr.  1. 
Reliqui  sint...,  fuerint , nisi  quod 
Gesn.  per  sphalma  sunt. 

8.  Te  potius.  Tnricent.,  teporis. 
Flor.,  temporis. 

9.  /Iocbene.  Turie.  Flor.  Amlir.  1, 
Gnelferb.  inserunt  aut , cum  Goth. 
Voss.  2.  Sed  haud  Jens.  (tac.  Gesn.) 
cum  edd.  ante  Bad.  Non  protinus 
negationes  dupfirartt  Noster,  quam- 
quam vide  Popmam  ad  fragmenta 
Varroniana,  p.  Bip.  3a5,  Drakenb. 
ad  Liv.  XXI.  ai,  1.  De  nemo  eum 
altera  negatione,  vide  Rnhnk.  ad 
Vellei.  I,  iB,  5,  ut  et  Popm.  ibid. 
— Hoc  bene;  sic  Vall.  lib.  R.  12 
(hi  a sec.  m.).  Rell.  aut  insernnf . Ed. 

10.  Blandi,  tum. Turie.,  blanditu. 
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hortari : haec  Ut  sunt  diversa  natura',  ita  dissimilem  com- 
ponendi quoque  rationem  desiderant:  an  similibus  Cice- 
ro usus  est  numeris  in  exordio  pro  Milone,  pro  Cluentio , 
34  pro  Ligario?  Narratio  fere  tardiores , atque,  ut  sic  dixe- 
rim , modestiores  desiderat  pedes , et  omnibus 1 maxime 
mixtos  : nam  et  verbis,  ut  saepius  pressa  est,  ita  interim 
insurgit;  sed  docere  et  infigere  animis  res  semper  cupit, 
quod  minime  festinantium  opus  est;  ac  3 mihi  ^videtur 


Flor. , blanditum ; a sccuuda  mana 
blanditiis , ei  sic  Cami*,  cum  Goth. 
Vos*.  3,  Andr.  Omittit  tum  Guclf. 
— Nostri  tum  blanditiis  Jlectere , 
exc.  PiK.  7,  1 1 (hic  a sec.  manu) 
qui  tum  blandi  flectere.  Eo. 

l . Natura , ita  dissimilium  ; sic 
Ambr.  i a sec.,  ut  videtur,  manu. 
Turic.  Flor. , ».  ad  d.  Ille  a secunda 
manu  n.  as  d.  Keliqui  omittunt  ita- 
a.  Omnibus ; sic  Turic.  Flor,  (a 
pr.  manu  uterque)  Ambr.  i , cura 
Alm.  Keliqui  nominibus.  Galbeus, 
probari  a llurmaiiuo  non  merens, 
conjiciebat  non  brevibus.  Vulgatam 
plane  non  assequor.  Qua*  enim  est 
compositio  , io  qnam  plus  nomi- 
num ingrediawir,  quain  aliarum 
oraticuM^  partium  ? quasi  gramma- 
t i eorum  prcve  cotis  et  divisionibus 
contineantur  syllabarum  littera- 
rum que  in  vocabulis  vicissitudines, 
nec  akit  jilnriniii  verba  et  nomina 
eju*dciu  plane  uiraquc  compositio* 
ok.In  hac  ratione  verbis  quoque, 
quod  sequitur,  ad  eaindcm  gram- 
maticam subtilitatem  debebit  re- 
ferri , tantoque  magis  obscurabit 
sententiam.  Nostram  ipsam  nonnisi 
trans  nebulam  agnosco.  Suspicor 
autem  ex  subjiciendum  ei , ( pro 
hoc  autem  ut  Caxp.)  quam  deinde 
scripturam  *ir  interpretor:  » pedes 


• ex  omnibus  ( pedibus ) maxime 
« mixtos.  ■ Dura  est , fateor,  ora- 
tio , nec  tamen  magis,  opinor,  aver- 
sanda quam  « modus  modo  terrai- 
« natus  - (§.  125;  vide  et  $.  i36). 
Nullum  narrationi  proprie  assigna* 
ri  pedem  patitur,  sicut  mutationes 
flagitabat  iu  eadem  narratione  (lib. 
IV,  cap.  2,  $.  118,  qui  locus  et  in 
proximis  conferendus  nostro ) et 
miscendos  censebat  pedes  liic  §-91. 
An  forte  id  ipsum , quod  quaero  , 
eruemus  legendo  e/  omnium  maxi- 
me mixtos?  Insigniter  aberrat  Ge- 
doynus,  qui  videtur  numeris  legisse 
pro  nominibus , emolumento  qui- 
dem nullo.  — Nostri  omnes  nomi - 
nt6us.  Er». 

3.  j4c  mihi...  periodis.  Rationem 
comminiscor,  quia  periodi  longio- 
res perspicuitati  officiunt , longiora 
membra,  sine  boc  incommodo,  di- 
gnitati et  illi,  quam  expetebat, 
modestia;  consulunt. 

4-  Videtur.  Turic.  Flor,  (a  prima 
nterque  manu)  Ambr.  1 , videatur. 
Fuitnc  ut ...  videatur?  Habet  enim 
at  pro  ac  Guelf.  Mox  in  hisce  acria 
et  citata  desinit  Ambr.  1,  nec  re- 
dorditur telam,  nisi  prope  finem 
totius  operis  XII,  11,  22,  cum  ver- 
bis antiifu itas : ut  possit,  — Omnes 
nostri  videtur.  F.n. 
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tota  narratio  constare  longioribus  membris,  brevioribus 
periodis.  Argumenta  acria  et  citata  pedibus  quoque  ad  >35 
hanc  naturam  accommodatis  utentur,  non  tamen  ita 
ut'  trochaeis,  quae  celeria1  quidem,  sed  sine  viribus 
sunt;  verum  quamvis  sint3  brevibus  longisque  mixta, 


1.  Non  tamen  ita  uf.Turic.  Flor. 
Guelf.  Oamp.  , nondum  i.  u. , cum 
Goth.  Voss.  2.  Mox  Jcns.  insuper 
enim  post  nondum , cum  edd.  ante 
Batl.  *ec.  Sed  nostrum  iu  notis  jam 
conjicit  Venetus.  Burm.  autem  haec 
tentat  dum  non  i.  u.  Malini  dum 
ita  ne,  vel  dum  ita  ut  ne,  vel  deni- 
que dum  ne  illa  troch. , ut  sit  alli- 
tum ut,  postipiam  corruptum  erat 
illa  (vide  oh  structuram  tou  illa, 
VII,  1,41).  Nec  fuerit  alienum  dum 
non  pro  d.  ne,  vide  I,  5,  65;  I, 
proocm.  (6.  Sed  et  VIII,  3,  i3.  — 
Solus  R.  ~,  non  tamen  ita  ut.  Vall. 
lib.  RR.  8,  9,  io,  nondum  ita  ut. 
R.  12,  non  domita  ut.  R.  1 1 , non- 
dum enim  ita.  En. 

2.  Qua  celeria...  sunt.  Turiccus. 
Flor.  Camp.  , sint.  Sed  hic  etiam  ut 
(pro  qua)  et  hujus  scripturae  si  ut 
proscriptum  fuerit  e proximis,  pro- 
babilis sit  haec  ratio,  qua  referatur 
neutrum  ad  argumenta.  Id  quidem 
in  ip&a  vulgata  fieri  vult  Radius,  ut 
qua  interpreteris  * cujosmodi  ar- 
« gumeuta  per  trocluvos  data  ; » 
male  ille.  Alioqtii  igitur  cum  Gal- 
lam corrigam  qui  celeres.  — Nostri 
omnes  qua  celeria.  En 

3.  Quamnif  fint. Turic.  Florent., 
vis  quod  sint.  Ille  a sec.  manu  nos- 
trum, hic  quam  vis  quod  s.  Guelf. , 
quamvis  sunt.  Goth.  (err.  Gesti.) 
nostrum  ipsuin.  Sed  Flor.,  a prima 
manu  miati  et  hultciltia  pro  mixta 
et  habentia.  In  toto  autem  hoc  sen- 
su verum  quamvis...  breves  haben- 


tia Galbei , quem  et  modo  sequebar 
et  §.  ni.  (vide  §.  58),  suspicionem 
plane  amplector,  haec  verba  glos- 
sam putantis.  Ipse  nullas  quidem 
adjecit  rationes,  nisi  quod  videtur 
gravatus  neutra  illa  mixta , haben- 
tia, qua;  ad  arqumenta  .Tgcrrimc 
nec  ullo  probabili  sensu  referun- 
tur. Mc  illud  maxime  offendit,  quod 
hic  ea  subjicitur  argumentatio,  quae 
trochaos  ostendat  acceptos  eos  pe- 
des , quo»  Qnint.  choreos  solet  ap- 
pellare (vide  88),  quum  plane  sit 
putandus  trochaos  etiam  hic  intel- 
lexisse tribrae  hos  (vide  tamen  §.  97). 
Allinebatur  ergo  hoc,  quum  jam 
corrupta  essent  ista  qua  celeria , 
et  quidem  ab  eo,  qui  trochaos  com- 
muni illa  ratione  teneret,  nec  cho- 
reos unquam  inaudisset.  Incondita 
etiain  et  rudi  structura  immittuntur 
hec  verba , per  verum  , et  plane 
jacentibus  istis  ac  languidissimis 
quamvis...  tamen.  Ad  quod  accedit 
turbata  et  reporita  modo  in  vett. 
scriptura.  An  erat  in  margine  ve* 
ntm  vis?  i.  e.,  Tunc  cupis  rei  cau- 
sam cognoscere?  Quod  sint,  etc. 
Ut  ha'c  fuerit  ad  illam  quaestionem 
responsio;  novitio  usu  conjunctivi 
post  quod.  Sed  potuerunt  etiam 
casu  irrepere  verum  vis  cx  isti»,  qu® 
antecedebant,  viribus,  cl  deinde 
marginalis  nota  prius  jam  posita 
euui  iis  conjungi.  Justam,  puto, 
rationem  reddidi  hujus,  qu®  pe- 
dem intulerit , glossa* , nec  sola  dif- 
ficultate intelligendi  (quam  quidem 


1 
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■ 3G  non  tamen  plures  longas,  quain  lneves  habentia.  Illa 
sublimia ' spatiosas  clarasque  voces  habent,  amant  am- 
plitudinem’ dactyli  quoque,  ac  pceonis,  etiamsi  ;imajore 
ex  parte  syllabis  brevibus  4,  temporibus  tamen  satis 
pleni : aspera  contra  iambisrj  maxime  concitantur6;  non 
solutn  quod  sunt  e duabus'  modo  syllabis,  eoque  fre- 
quentiorem  quasi  pulsum  habent,  quae  res  lenitati  con- 


maximam  mihi  videri  fateor)  ad 
proscribenda  tot  verba  devenisse 
dicar;  qua  de  re  aiioqui  sentio  pla- 
ne cum  Ruhnkenio  in  epistola  ad 
VVyttenbachium.  Vide  hunc  in  vita 
Ruhukeuu,  p.  1 75.  Gedoynus  sane  et 
Rolliuus  dignitatem  aliquam  et  nito- 
rem Quiut.  non  indignum  conciliant 
hisce,  accipientes  dicta  de  argumen- 
tis, quae  aliis  debeant  componi  pe- 
dibus , quam  trochaeis,  in  quibus, 
quamvis  ex  longis  syllabis  brevibus- 
que mixtis , totidem  tamen  utique 
sint  breves  ac  longae-  Hoc  ut  exi- 
xtat,  saltem  habentia  cura  Rollino 
mutandum  fuerit  in  habeant.  Sed 
vel  sic  nimis  operosum  videtur  ve- 
rum, et  perceptum  hoc  de  brevibus 
syllabis  modo  datum  erat. 

1.  Illa  sublimia.  Ihec  ct  qua*  se- 
quuntur adjectiva  neutrius  generis 
cave,  cum  commentatore  Veneto 
trahas  ad  argumenta.  Sunt  intelli- 
genda  in  gcucre,qua'cutique  in  ora- 
tione dicuntur  sublimiter , aspere , 
summisse.  Ihereo  autem  in  illo  ha- 
bent, cujus  verbi  nec  potestas,  nec 
modus  iudicativus  bene  congruit 
sententia? ; neque  tamen  video,  quid 
proficiatur  legendo  habentia  cuiu 
Rollino  .Quod  Gnllrcus  suadet,<iv*n  t, 
latinum  non  est.  An  forte  natam  di- 
ces vocera  ex  seq.  et  simpliciter 
proscribendam?  Pro  voces  fortasse 
reponendum  vocales.  Vide  §.  i3i. 


3.  Amplituilinem  dactyli.  Flor. 
Guelf.  Goth.  (tac.  Gesn.)  Voss.  3, 
a.  a d.  Camp.  , a.  et  d.  Quid  possit 
juvare,  non  exputo. 

3.  Majore;  sic  Camp.  Major , Tu- 
rio. Flor.  Guelf.  cum  Goth.  Reliqui 
majori.  — Radent  nostri.  Eu. 

4.  Brevibus.  Turic.  Flor,  (a  pr. 
manu  uterque)  brevis.  Nemo  defen- 
dat , ut  genitivum,  vclut  mox  pleni. 

5.  Iambis.  Guelf.,  uimbus,  cum 
Goth.  Voss.  3,  Jens.  et  edd.  posterr. 
ante  Aid.  exc.  Venet.  quae  his. 

6.  (incitantur.  Turic.  Florent. 
Guelferb.,  concitatus , cum  Goth. 
Voss.  3,  et  edd.  ante  Aid.  except. 
Camp.  Venet.  qusr  concitatis.  Nos- 
trum conjecit  Regius,  felicissime; 
nisi  forte  sublegit  Valla-,  nam  in 
Veneti  commentario  luee : concitan- 
tur: impelluntur  accelerantur. — 
Nostri  omnes  concitatus,  exr.  Vall. 
lib.  a sec.  manu  valde  recenti,  qui 
concitantur.  Ri>. 

7.  .STunt  e duabus.  Turic.,  seduo - 
6ns;  a sec.  manu,  lortnsse,  obscu- 
rius enim,  sitet  duobus.  Flor.,  sunt 
e duobus.  Goth.  (tac.  Gesi». ) quoque 
sunt f ut  emendatum  Vallw  manu 
(ubi  ? nara  nihil  tale  apud  Radium 
nec  Venet.)  testabatur  Galbeus.  Re- 
liqui sinte,  d.  — Sic  RR.  "-,8,  10, 
13.  Sunt  e duabus , sic  Vall.  lib. 
RH.  9,  1 i.  Bene.  Hic  enim  deside- 
ratur indicativus.  Eo. 
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trariaest';  sed  etiam  quod  omnibus  pedibus1  insurgunt, 
et  a brevibus  in  longas  nituntur  et  crescunt;  ideoque 
meliores  choreis , qui  ab  longis3  in  breves^  cadunt.  Sum-  1 
missa5,  qualia  in  epilogis6,  lentas  et  ipsa’,  sed  minus 
exclamantes  exigunt.  Vult  esse  Celsus  aliquam  et  supe- 
riorem8 compositionem,  quam  equidem»  si10  scirem, 
non  docerem ; sed  sit",  necesse  est,  tarda  et  supina:  ve- 


1.  Contraria  est.  Placet  quod  in 
Camp.  ed.,  sed  sola,  omittitur  est , na- 
tum ex  sequente  sed.  Conducit  hoc 
celeritati  ct  elegantia*  «rationis. 

2.  Pedibus ; sic  Turic.  Floreutin. 
Guelf.  Camp.  cum  Coth.  Voss.  2, 
Alt».  Bodl.  Bal.  et  edd.  ante  Aid. 
Reliqui  partibus  e conjectura  Regii. 
— Nostri  omnes  pedibus.  En. — Om- 
nibus pedibus.  Iambi  ln,  quibus  con- 
citanturaspera,accipieudi  pro  syste- 
mate iambico  integro, cujus  deinde 
singuli  pedes  scorsim  quid  faciant 
considerantur.  Vide  §.  1 34- 

3.  y/b  longis;  sicTuricens.  Flor. 
Guelf.  Reliqui  a longis. 

4.  In  breves.  Turic.  (hic  y pro  t) 
Florcntin.  imbres.  Ille  a sec.  manu 
ymbreves. 

5.  Sunt  missa ; sic  Camp.  et  editt. 
ante  Obr.  exc.  Ven.  Reliqui  subm. 
Mox  (§.  i38)  ita  nonnisi  Roll.  Ges- 
ner.  Ripont. 

6.  Epilogis y lentas.  Turic.  Flor, 
inserunt  sit.  Ille  a sec.  manu  sed , 
et  sie  Guelf.  euin  Goth.  J.cnson.  et 
edd.  posterr.  ante  Bad.  exc.  Vene- 
ta. Suspicor  fuisse  sunt. 

7.  Ipsa,  sed.  Turic.  Goth.  ( tac. 
Gesn. ) ipsas  et,  cum  Voss.  2.  No- 
biscum  faciunt  Aid.  Bad.  pr.  Regio 
suadente.  Reliqui  ipsa  et. — Et  ipsa. 
Respicit  hoc  ad  illa  sublimia  (§. 
1 36)  .quibuscum  spatium  quidem 
syllabarum  et  vocalium  commune 


habent,  sed  claritatem  non  item. 
Sunt  igitur  summissa  hic,  qualia 
supra  (§.  i3 1)  lenia.  In  exclamando 
vide  VIII,  3,17. 

8.  Superiorem.  Satis  hoc  obscu- 
rum. Gesn  erus  eo  rclabitur,  quod 
suo  jam  sevo  propositum  Regius  ne- 
gat sensui  convenire,  ut  legatur  su- 
piniorem. Equidem  in  tanta  veri 
ignorantia  propter  jacturam  operis 
Ceisiani,  timide  sane  tento  , super- 
biorem, qualis  iu  narrando  erat  ma« 
gnijxcentia  IV,  2, 61. 

9.  Equidem ; sic  Turic.  Gueiferb. 
Camp.  cum  Goth.  Voss.  2.  Primus 
a pr.  manu  ct  quidem,  et  sic  Flor. 
Ex  Alm.,  quidem  (vide  §•  1 3 1 ; item 
mox)  et  sic  Jenson.  cum  edd.  ante 
Bad.  Hcliqui  si  quidem. 

10.  Si  scirem,  non  docerem.  Alm., 
si  scire  nos  doceretn  (vide  modo, 
item  139).  Florent.,  scisci  reno  doce- 
rem. Turic.,  scireno  docere ; a sec. 
manu  scire  nos  doceremus , et  sic 
Guelf.  Goth.  ( tacente  Gesn.  ) cum 
Voss.  2,  et  edd.  ante  Badium,  exc. 
Camp.  qute  nos  scire  doceremus.  Re- 
liqui sciremus  doceremus.  Noslra  e 
conjectura. 

1 1.  Sit.  Turic.  (a  secunda  manu) 
Guelf.,  sint,  cum  Goth.  Voss.  2. 
Sed  Cappcr.  « si  conjecturis  indui— 
« gere  liceret,  aut  biberet,  legeret : • 
sed  si  necesse  est , addam  et  supinam 
pro  iis  sed  sit...  supina.  Nou  era» 
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ruin  nisi  ex  verbis  atque  sententiis 1 per  sese3  id  quacri- 

»38  tur,  satis  odiosa  esse  non  poterit.  Denique,  ut  semel  fi- 
niam, sic  fere  compouendum,  quomodo  pronuntian- 
dum, erit:  an1  nou  in  prooemiis  plerumque  ^summissi 
(nisi  quum  5 in  accusatione  concitandus  est  judex,  aut 
aliqua  indignatione  compellendus),  in  narratione  pleni 
atque  expressi,  in  argumentis  citati,  atque  ipso  etiam 
motu  celeres  sumus6?  ut  in  locis i ac  descriptionibus 
fusi  ac  fluentes,  in  epilogis  plerumque  dejecti  etinfracti? 

1 3g  Atqui8  corporis  quoque  motui  sua  quaedam  tempora, 

talibus  indulgentium. — Nostri  mn-  ligatur  femininum  illud  superbior 
nes  sed  stu  f,  exc.  R.  i i,  qui  sed  st  f.Ei».  compositio ; nunc  id  interpretabi- 

1.  Atqui  sententiis.  Suspicor  in-  inur  esse  superbiorem  nostram  com- 

tercidisse  ex.  Vide  IV,  2,  107 ; VIII,  positionem ) « qu.mitur.  satis,  etc.  «» 
4f  22;  item  hir  §§.  108,  i47-  Per  se  accipio  suo  tantum  nomine 

2.  Per  sese.  Turic.  Flor.  Guelf.  (vide  §.  58),  nuito  praterea  consi - 
Camp.  Goth.  Jens.  (tar.  Gesn.)  p.  se  lio.  Per  sese  autem  ubi  usurpetur  a 
st,  cum  Voss.  2,  et  cdd.  ante  Aid.  Nostro,  nemo  ostendent;  neque 
exc.  Venet.  quae  p.  se.  Nostrum  a idoneam  li.  1.  sententiam  habeat  in 
II egit».  In  sequentibus  haerent  ve-  booain  partem. 

tusiiores,  nostri  «equales  mirifice  3-  An.  Turic.  Flor.,  a te;  a sec*. 
acquiescunt.  Venet.  dat  harc  : nisi  manu  uterque  at  enim  , et  sic  Guel- 
satis...  poterit.  Regius  malit,  s.  o.  ferh.  cum  Jenson.  Tarv.  Nostrum 
non  e.  non  p.  Hunc  redarguetis  Ba-  quod  suadet  Regius,  est  iu  Cami* 
dius  «vult  Fabius,  ait,  tam  odio-  Goth.  Vall. 

« aam  fore  compositionem,  ut  tam  4.  Sum  missi.  Turic.  Flor.  Guelf., 
«•odiosa  dici  non  possit,  quin  , sit  summi,  eum  Jens.  Tarv. 

«magis  odiosa.»  Qute  ratio,  etsi  S.  Quum...  concitandus  est  judex. 
incomptius  ab  ipso  reddita,  vera  Vide  IV,  3,9. 
sane  videtur.  Odiosa  idem  significat  6.  Celeres  sumus.  Turic.  (a  sec. 
ae  si  scriptum  esset  odio.  •«  Non  po-  manu)  Guelf.,  simus,  cum  edd.  an- 
m terit  nimis  vitari  neque  odio  ha-  te  Bad.  exc.  C.oip.  Venet.  Modo  est 
« heri.  ■ Cave  enim  odiosum  hic  ac-  judex...  complendus  omittit  Guelf. 
cipias  pro  putide  diligenti,  ut  1,  (i.  Pro  compl.  Obr.  compellendus.  — 
19.  Recte  Venetus  ad  partes  vocat  Nostri  omnes  complendus.  Eo* 
in  hanc  rem  Cic.  Orat.  c.  ultiino.  7.  Ut  in  locis.  Expungendum  cen- 
Vide  et  hic  §§.  58  , 112,  seqq.  Sed  »eo  ut,  velul  natum  ex  proximi  ex- 
priora  non  sunt  sana.  Malim  itaque  tremis  litteris, 
e vestigiis  MSS.  « Verum...  «en ten-  8.  Atqui.  Jenson.,  atque , cum 
«tiis,  sed  per  se  si  id»  (fortasse  edd.  poslerr.  autc  Bad.  et  Abuel- 
«nelius  abfuerit  pronomen,  ut  in lel-  (vide  137;  item  hac  §.)  Voss.  2 (vi- 
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et  signa'  pedunt3  non  minus  saltationi,  quam  modula- 
tionibus adhibet3  musica^  ratio  numerorum5.  Quid? 
non  vox  et  gestus6  accommodatur  naturae'  ipsarum,  de 
quibus  dicimus,  rerum?  Quo  minus  id  mirum8  in  pe- 
dibus orationis,  quum  debeant  sublimia  ingredi,  lenia 
duci,  acria»  currere,  delicata  fluere.  Itaque  ubi  neeesse  i4° 
est '°,  affectamus  etiam  tumorem 1 qui  spondeis  atque 
iambis  maxime  continetur, 


de  125),  acc.  Gesn.  Bip.  Adque, 
Gothan.  Bad.  pr.  cum  Vall.  sed 
in  hoc  a secunda  manu  videtur. 
— Eadem  nostri.  Eo.  — Motui. 
Turicensis,  Florentinus,  Guelferb. 
Camp.  Jcns.  (tac.  Gesn.)  mofur,  cum 
Gothan.  Voss.  a,  et  edd.  ante  Bad. 
sec.  qui  cum  Basii. , motibus.  Co- 
lin.,  motu , quod  suadet  commen- 
tator Venetus.—  Motui  sua.  Suspi- 
cor intercidisse  sunt,  quo  mollior 
Kt  structura,  si  non  opus  est  tem- 
pora quoque  conjungere  cum  ad- 
hibet. 

1.  Et  signa;  sic  Veneta  e conjec- 
tura. Reliqui  inserunt  ad.  Florent, 
(a  pr.  manu)  et  adsignos.  Geenerus 
postGallaeum  ad  signa  pedum  glos- 
sam censet;  nimis  leviter  ille. 

2.  Signa  pedum...  adhibet  musica 
ratio  numerorum.  H«c  lucein  acci- 
piunt e § 5 1 . Refert  ostendere  com- 
positionem valde  similem  esse  pro- 
uunciationi , id  eat,  actioni.  Hoc 
apparet , si  memineris  magistros 
musicos  non  modulationes  modo, 
sed  et  saltationem  regere  sublatio- 
ne et  positione  pedum. Musica  enim 
per  modulationem  compositioni 
oratori«e  respondet,  per  saltatio- 
nem actioni. 

3.  Adhibet.  Turic.  Flor.,  adhibe- 
tur, cum  Almel.  — Nostri  omnes 
Codd.  adhibet.  En. 

3. 


4.  Musica.  Goth.  Voss.  2,  musi- 
cam.— Nostri  omnes  musicam.  Ed. 

5.  Numerorum ; sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  cum  Gothan  Voss.  a, 
Alm.  Bodl.  et  edd.  ante  Bad.  Reli- 
qui numeros  ex  hujus  conjectura. 

6.  Gestus.  Florent.,  testu* , cum 
Alm.  ( vide  hac  $.  item  1 4 v ) a sec. 
manu  ille  estus.  Turic.,  astus;  a 
sec.  manu  astus , vel  artus , et  pos- 
terius Guelf.  cum  Jens.  (tac.  G*esn.) 
Tarv.  sed  hi  et  ad  pro  tf , qua*  va- 
rietas est  et  post  Jenson.  usque  ad 
Bad.  Reliqui  actus.  Nostrum  ex  fe- 
licissima Burmanni  conjectura.  Vi- 
de IX,  i,  i3.  — Hanc  Burmanni 
conjecturam  Hrmat  R.  Ii,  qui  dat 
et  gestus.  RR.  7,  10,  1 1,  12,  et  artus. 
Reliqui  et  actus.  Ed. 

7.  Natura.  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.,  natura , cum  Goth.  Voss.  2, 
et  edd.  ante  Bad. 

8.  Mirum.  Turic.  Flor.,  inire. 
Guelferbyt. , mira.  Suspicor  fuisse 
minere. 

<).  Acria.  Turic.  Flor.  Guelferb., 
arma. 

10.  Neeesse  est;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Camp.  A pr.  manu  Turic., 
recesset.  Flor. , recessisset.  Reliqui 
est  neeesse. 

1 1 . Etiam  tumorem.  Turic . Flor. 
Guelf. , e.  tumor  rerum  , cum  AIm‘. 
Gothan.  Voss.  2,  Venet.  Basii.  Hi 
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En  impero  1 Argis,  sceptra  milii a liquit  Pelops3. 


quidem  omnes  videntur  post  etiam 
interpungere  et  novum  sensum  or- 
diri voce  Tumor.  Idem  facit  Camp. 
qui  sic  e.  Tumor  etiam  omittens 
rerum.  Basii,  quoque  iterat  etiam 
post  rerum,  sed  omisso  qui.  — Qui 
spondeis.  Turicensis , Florent. , et 
sp . , cum  Jens.  Tarv.  Primus  a sec. 
manu  ex  s.f  et  sic  Guelf.  Camp.  Ve- 
net.  cum  Goth.  Obr.  (quorum  poste- 
rior quibus  inserit  post  maxime). 
Ex  Alm.  Voss.  a,  qui  sp.  afferunt; 
falso  illi. 

I.  En  impero  Argis.  Flor.,  enim 
peroasgus.  Goth.  (err.  Gesn.)  H pe - 
roasgus.  Guelf.,  peroargus.  Heliqui 
fere  Hyperoargus.  Nostrum  primus 
Capper., obsequentibus  Gesu.  Rip., 
ex  conjectura  Turnebi  Adv.  XII, 
11,  facillima  ea.  Vide  VIII,  Pro.  i5. 

a.  Mihi ; sic  Turic.  Flor.  Guelf. 
Camp.  cum  Gothan.  et  edd.  prarter 
Capper.  Gesn.  Bip.  qui  mi  ex  Tur- 
nebi conjectura.  Nain  et  Seneca 
mihif  nec  officit  reliquo  tumori  re- 
lictus unus  tribrachus. 

3.  En  impero...  Pelops.  Versus 
est  tragoedias  veteris  (fortasse  ex 
Atreo  Accii ) etiam  Senecte  memo- 
ratus Epist.  8o,  p.  Bip.  a85,  cujus  et 
ipsius  locus  magnam  in  hoc  versu 
superbiam  vulgo  agnitam  testatur. 
« Ille  qui  in  seena  elatus  incedit,  et 
■ haec  resupinus  dicit : En  impero , 
« etc.,  servus  est,  etc.  » Alter  Quid 
icitur  (vide  paulo  infra  $.  1 4»)  notis- 
simus Terentianus  initio  Eunuchi, 
quo  ssepius  utitur  IX,  a,  1 1;  IX,  3, 
l6;  XI,  3,  i8a.  Quis  hoc  potest  (vi- 
de inferius  §.  1 4 1 ) Catulli  carm. 
a6.  Sed  tota  haec  de  tragicis  et  co- 
micis maxime  versibus  disputatio 
multum  abest,  ut  integra  et  sana  ad 
nos  pervenerit.  Equidem  quomodo 


refingi  eam  posse  censeam,  haud 
celabo:  « Itaque...  tumorem  e spon- 
■ deis  atque  iambis,  quibus » (hoc 
enim  excidere  potuit  sane;  quam- 
quam non  caret  languore  hoc  addi- 
tamentum) « maxime...  Pelops.  At 
« ille  comicus  aeque  senarius  » (id 
est,  qui  et  ipse  sex  iambis  constat) 
• ...pluribus  trochaeis,  » (vide  §.  82) 
••  qui  tribrachi  ■ (vide  §.  97)  • ...  di- 
« runtur,  pyrrhichiisque  decurrit, 
«sed...  amittit.  • In  hac  quidem 
ratione  id  maxime  persuadendum 
erat  lectori  fuisse  comicos  sena- 
rios (id  est,  iambicos ) appellatos 
trochaicos ; quod,  etsi  per  se  a veri 
similitudine  non  abhorrens,  locis 
veterum  nullis  probare  contingit : 
neque  enim  huc  trahere  ausim,  quae 
memorat  Priscianus  (pag.  Putsch. 
i3ai)  de  trochaicis...  «in  quibus 
« omnes  iambicos  ponunt  in  quo- 
« cunque  loco  pedes,  commixto  ta- 
« men  inetro  trochaico.  ■ Hic  pro- 
fecto trochaeum  intelligit  choreum; 
quos  Quint.  sequebatur,  ii  trochai- 
cos senarios  vocasse  mihi  videntur 
refertos  plurimis  tribrachis,  id  est, 
trochaeis.  Alioqui  nihil  difficultatis 
agnosco  in  eo,  quod  exemplum  il- 
lud Terentianum  nonnisi  unum  ha- 
bet tribrachum ; sed  ille  initio  po- 
situs magis  aurem  ferit,  et,  a quo 
excipitur,  dactylus,  io  comico  qui- 
dem metro,  potest  et  ipse  trium 
modo  temporum  videri.  Nec  moror 
pyrrhichios  plurali  numero  designa- 
tos, quoniam  sunt  in  ipsis  tribra- 
chis, dactylisque  et  anapaestis  : nam 
ultimum  illum  intelligere  minus  ve- 
lim. In  recepta  quidem  acquiescere 
nemo  debebat,  quippe  manifesta 
opinionum  portenta  praeferente,  ve- 
lut  de  versu  Eunuchi  Terentiana* 
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At  ille  comicus  aeque  senarius1,  quem  trochaicum  vo- 
cant, pluribus  choreis1,  qui  trochaei  ab  aliis  dicuntur, 
pyrrhichiisque3  decurrit:  sed  quantum^  accipit  celeri-  i4* 
tatis,  tantum5  pravitatis  amittit. 

Quid  igitur  faciam?  non  eam,  ne  nunc  quidem? 

Aspera6  vero  et  maledica?,  ut  dixi8,  etiam  in  carmine, 
iambis  grassantur?, 

Quis  hoc  potest  videre,  quis  potest  pati, 

Nisi  impudicus,  et  vorax,  et  aleo? 

In  universum  autem,  si  sit  necesse,  duram  potius  atque  t4> 
asperam 10  compositionem  malim  esse,  quam  effemina- 
tam et  enervem,  qualis  apud  multos;  et  quotidie  magis 


trochaico.  Quo  et  excluditur  erudi- 
ta alioqui  Galhei  conjectura  septe- 
narius pro  atque  senarius.  Vide  §.  73. 

I.  AZque  senarius.  Camp.,  eque 
senariis. 

а.  Choreis , qui  trochcei.  Camp., 
trocheis  q.  choreis , cum  Andr.  nisi 
quod  choraei. 

3.  Pyrrhichiisque  decurrit.  Turi- 
cens.,  pirricheis  quce  d.  Flor. , pir- 
riche  isque  d.  Ille  a sec.  inanu  pir- 
richeus  quidem  currit , et  sic  Guelf. 
nisi  quod  y et  decurrit.  Nostrum 
dat  Obr.  Reliqui,  interpungentes 
ante.  Pyrrhichius  quidem  d. 

4-  Quantum  accipit  celeritatis; 
sic  Flor,  cum  ALm.  ( vide  §§.  1 3q , 
142).  Capper.  Reliqui  omittunt  ac- 
cipit. 

5.  Celeritatis , tantum , sic  Tur. 
Flor.  Guelferb.  Camp.  cum  Goth. 
Voss.  3,  et  edd.  ante  Aid.  acc. 
Capp.  Reliqui  inserunt  habet , Re- 
gio suadente. 

б.  A spera;  sic  Turic.  Flor,  cura 
Gryph.  (i536)  Vidov.  A sec.  manu 
uterque  aspere;  et  sic  Guelf.  Camp. 


cum  Gothau.  Vos*.  2,  et  edd.  ante 
Gryph.  exc.  Venet.  Reliqui  Asperum. 

— Nostri  omnes  aspere.  Ed. 

7.  Maledica , ut  dixi.  Flor.,  ma- 
ledicunt duT.  ( compendium  nihil 
aliud  sane  nisi  dixit , idem  enim  in 
Ambr.  I,  9,  3,  97 ; et  VI,  3,  47; 
item  in  tabb.  diplomatum. ) Turic. 
Guelferb.,  maledicunt  dixit,  cum 
Goth.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Bad. 
exc.  Venet.  qu*  maledicum  dictum. 
Bad.  pr.  omittit  dixit.  Alter  male- 
dictum habet  cum  Basii.  Reliqui 
maledicum.  Nostrum  e conjectura. 

— Nostri  omnes  maledicunt.  En. 

8.  Ut  dixi.  §.  1 36.  Hoc  de  carmi- 
ne nunc  quidem  addit  modo. 

9.  Grassantur;  sic  Vall.  Gothan. 
Bad.  pr.  Vidov.  Crassantur,  Turic. 
Flor.  Guelferb.  cum  iens,  et  edd. 
posterr.  ante  Bad.  exc.  Venet.  qu* 
crassatum.  Camp.,  crassatus . Bad. 
sec.  Basii.,  crassatur.  Reliqui  gras- 
satur. — Eadem  nostri.  Ed. 

10.  Asperam.  Turic.  Guelf.  omit- 
tunt; a sec.  manu  ille  adjicit  S , in- 
dicium fortasse  defectus. 
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lascivimus'  syntonorum3  modis  saltitantes3;  ac  ne  tam 
bona  quidem  ulla  erit,  ut  debeat  esse  continua,  et  in 
,,  eosdem^  semper  pedes  ire.  Nam  et  versificandi  genus 
' est  unam  legem  omnibus  sermonibus  dare;  et  id  quum 
manifesta  affectatio  est5  (cujus  rei  maxime  cavenda 
suspicio  estG),  tum  etiam  taedium?  ex  similitudine  ac  sa- 
tietatem8 creat;  quoque  est  dulcius,  magis  perit»;  amit- 
titque  et10  fidem,  ct  affectus,  motusque  omnes,  qui  est 


t.  Lascivimus.  Turic. , lascius  su- 
mis; a sec.  manu  lascivius.  Flor., 
lascivissimis.  Gaelf.  Camp.,  lascivi 
sumus , cum  Goth.  Voss.  2,  Vall. 
Rodi.  Audr.  Venet.  Obr.  Ex  Alni. 
lascivi  simus  (vide  1 4 ^ 9 *43)-  leni. 
Tarv.,  lascivissimus. — Nostri  Codd. 
lascivi  sumus.  En. 

2.  Syntonorum.  Turic.  Flor,  (hic 
quidem  per  i)  symtonorum.  Poste- 
rior a sec.  manu  sin  tonorum , cum 
Veneta.  Guelf.,sed  in  tonorum , cum 
Jens.  er  posterr.  ante  Aid.  qui  scili- 
cet in  tonorum , e Regii  conjectura 
cum  Bas.  Sybaritarum  c conjectura, 
ut  diserte  ait.  Badius  in  utraque  ed. 
cum  Colin.  Vidov.  Nostrum  vindi- 
cant Goth.  Vall.  Camp. — Nostri  syn- 
tonorum, exc.  R.  12,  qni  sontono- 
mm.  En. — Syntonorum  modis.  Haec 
quum  constantissima  sit  veterum 
scriptura,  vindicatur  insuper  lapide 
apud  Sponitim,  in  quo  est  suntona- 
tor,  et  Glossis  Philoxenianis , ubi 
avTTornpios.  Sunt  autem,  ut  bouis 
rationibus  ostensum  est,  syntona 
eadem  qn.T  scabilla , de  quibus  om- 
nibus vide  Lexica. 

3.  Saltitantes.  Turic.  Flor. , sal- 
lit a pr.  manu  uterque.  Salutantes , 
Guclf. — Omnes  nostri  saltitantes. 
Rene.  En. 

4-  In  eosdem. Turic.  Flor.,  ul  e.; 
a sec.  manu  uterque  ideo  e. , et  sic 


Guelf.  cum  Goth.  hlm  per  e.,  Camp. 
— Om/.es  nostri  ef  ideo  eosdem.  Eo. 

5.  Affectatio  est;  sic  Aid.  Bad. 
pr.  scc.  Reliqui  affectatione.  Flor, 
modo  manifeste.  Fuitne  manifesti r 
affectationis  est?  Pro  cujus  autem 
cui  omnes  MSS.  et  Jens.  (tacente 
Gesn.)  Tarv. — Nostri  affectatione y 
exr.  RR.  9, 1 2,  qui  affectatio  est.  En. 

C.  Suspicio  est.  Abjiciendum,  opi- 
nor, est.  Vide  §.  i36. 

7.  Taedium  ex  similitudine;  sic 
Turic.  Flor.  Guelfcrb.  Camp.  cum 
Goth.  Voss.  2,  Alm.  et  edd.  ante 
Gryph.  acc.  Obr.  Reliqui  similitu- 
dine ticdium.  — Eadem  nostri.  Eo. 

8.  Satietatem.  Tur.  Flor.  Guelf. 
Camp. , satietate  f cum  Go|h.  Voss. 
2,  Obr.  — Eadem  nostri.  En. 

9.  Perit;  sic  Veneta  e pra*s tanti 
conjectura , quam  a Gryphio  (1 544) 
inde  omnes  secuti  excepto  Obr. 
Priores  scripti  et  excusi  perdit.—* 
Sic  quoque  omnes  nostri.  En. 

10.  Amittitque  et.  Turic.  Florent 
Guclf.  Jens.  (lac.  Gesn.)  atque  ett 
cum  Tarv.  Atque  solum  Camp.  cum 
Gotb.  Voss.  2,  Veti.  qua?  pro  ncc 
mox  amittit.  Sed  eamdem  ibi  vocem 
Camp.  non  omisso  nec.  Ex  Alme!. 
amittitque  (vide  §.  t42)*  AZque 
uty  Obr.  male  ingeniosus.  Regium 
conjecisse,  ut  videri  vult,  nostrum 
vix  credo.  — Nostri  omnes  atque 
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in  hac  cura  deprehensus;  nec  potest  ei  credere,  aut  prop- 
ter eum  dolerc  et  irasci  judex,  eu  i putat  hoc  'vacare. 
Ideoque*  interim  quoedam  quasi  solvenda3  de  industria  >44 
sunt,  illa  quidem  * maximi  laboris  ne  laborata  videan- 
tur: sed  neque  longioribus,  quam  oportet,  hyperbatis 
compositioni  serviamus,  ne,  qua;5  ejus  reifi  gratia  fe- 
cerimus, propter  eam"  fecisse  videamur;  et  certe  nui- 


cf  fidem  , omisso  a»  amittit.  En. 

1 . Cui...  vacare.  Id  est  (indicante 
Capperonnerio),cui  putat  satis  esse 
ab  re  sua  otii,  ut  in  consectandis 
hujusmodi  numerorum  deliciis  oc- 
cupetur. En. 

2.  Ideoque  interim;  sic  Taric. 
Flor.  Ille  a sec.  manu  ideo  quod  in- 
tima, et  sic,  nisi  quod  ideotjue , 
Guelf.  Camp.  cum  Voss.  2 (€oth. 
ideo  quod  interim.  Vide  §.  i3q), 
Jens.  Tarv.  et  cdd.  ante  Aid.  (sine 
quod  tamen  post  Tarv.)  qui  ideoque 
initia,  cum  Bad.  sec.  Grypli.  Rollin. 
aliisque.  Bad.  pr.,  ideoque  vineta , 
cum  reliquis,  nisi  quod  Obr.,  ideo 
quoque.  — Nostri  omnes  ideoque 
quod  intima.  En. 

3.  Solvenda.  Id  est  (indicante 
Cappcr. ),  accuratis  et  severis  nu- 
merorum legibus  liberanda  sunt; 
et  ea  praesertim,  quae  maxime  fue- 
rint elaborata.  En. 

4.  Wa  quidem.  Turio.  Flor.,  qui- 
dam illa ; a sec.  manu  uterque  qua- 
dam illa,  et  sic  Guelf.  Camp.  etim 
Gotb.  Voss.  2,  et  edd.  ante  Aid. 
exc.  Veneta , quae  quadam  ita , cum 
Bad.  pr.  sec.  Basii.  Et  illa  quidem , 
Obr.  Malim  et  quidem  illa , et  pa- 
renthesi secernam  et  quidem  labo- 
ris, ut  ne  referatur  protinus  ad  sol- 
venda sunt.  — Nostri  omnes  qutv- 
dam  illa.  En. 

5.  Ne,  qua;.  Turio.  Flor,  (a  pr. 


manu)  omittunt  ne.  Ilie  (a  pr.  ma- 
nu) ei  pro  ejus. 

6.  Rei;  sic  Tunc,  cum  Alm.  Re- 
liqui omittunt. — Sic  quoque  om- 
nes nostri.  Ed. 

7.  Propter  eam.  Quid  hoc  sil, 
me  quidem  latet.  Ergo,  quod  rei 
alicujus  gratia  fit , id  non  fit  propter 
eam?  Nec  quisqunm  hiscit  inter- 
pretum. Nam  Gedoynu*  de  suo  dat 
non  spernendam  sane  sententiam  : 
de  crainte  que  ce  que  nous  faisons 
pour  plaire,  neddplaise  comme  une 
affectation.  An  pro  duobus  nostri* 
vocabulis  scribemus  praeter  cau- 
tam , vel  praeter  rem , ne  sic  quidem 
valde  robusta  sententia?  Nam  si 
maxime,  id  quod  non  nego,  inter- 
est  aliquid,  sive  fiat  res  alterius, 
rei  gratia,  sive  propter  alteram, 
liic  tamen  nihil  agitur  tam  tenui 
discrimine.  Attende  neque  et  mox 
ef  ad  se  invicem  relata.  Vide  IX, 
3,  78. — Ejus  rei  gratia...  videamur. 
Nihil  eqnidein  mutandum  arbitror; 
etenim  sensus  patebit  perpendenti 
non  solum  tenue  discrimen  ai»  ejus 
rei  gratia  et  t»*  propter  eam,  sed 
potilis  manifestam  oppositionem 
«rot/  fecerimus  et  *rdr  fecisse  videa- 
mur. Nempe  repetit  nunc  Fabius, 
quod  sapiit»  pra*eepit,  scilicet  di- 
cendi artificia  sedulo  esse  tegenda, 
ct  suminum  artis  in  eo  esse , in 
quo  ars  non  facilo  deprehenditur. 


r.5o  M.  FABII  QUINTILIAM 

lum  aptum  atque  idoneum  verbum  permutemus 1 gra- 

45  tia  lenitatis1.  Neque  enim  ullum  erit3  tam  difficile, 
quod  non  commode  inseri  possit;  nisi  quod  iti  evitandis 
ejusmodi  verbis  non  decorem  compositionis^quxrimus, 
sed  facilitatem  : non  tamen  mirabor  Latinos  magis  in- 
dulsisse  compositioni , quam  Atticos,  quamvis5  minus 

46  in  verbis  habeant  varietatis  6 et  gratia*.  Nec  vitium  dixe- 
rim, si  Cicero  a Demosthene  paulum?  in  hac  parte  de- 
scivit: sed  quae  sit  differentia8  nostri  graecique  sermonis, 


explicabit  9 summus  liber 

Nunc  autem  Fabius  longiora  hyper- 
bata non  probat , quod  hoc  dicen- 
di artificium  facilius  dignoscitur  : 
ita  non  debet  orator  servire  com- 
positioni longioribus  hyperbatis, 
ne  id,  quod  gratia  compositionis 
reipsa  fecerit , propter  solam  com- 
positionem fecisse  videatur;  dam- 
nandus sane,  non  quod  id  fecerit , 
ged  quod  id  fecisse  videatur.  En. 

I.  Permutemus ; sic  Turicens.  (a 
secunda  manu)  Flor.  Guclf.  Camp. 
cumGoth.  Voss.  a,  Bodl.  Bal.  Apr. 
manu  Turic. , permittemus , cum 
Jcns.  (tac.  Gesn.)  Tarv.  Ven.  Reli- 
qui praetermittemus.  — Nostri  per- 
mutemus, exc.  R.  10,  qui  permu- 
tamus. Eu. 

1.  Lenitatis.  Turic.  (hic  per  te). 
Flor.,  levitatis.  Haud  scio  an  recte, 
vide  VIO,  3,6;  item  X,  !,  5a.  De 
ista  confusione  lev.  et  len.  agit 
Wa Uterus  ad  Cic.  de  Nat.  D. , pag. 
244,245. 

3.  Ullum  erit;  sic  Turic.  Flor. 
Guelf.  Reliqui  e.  u. 

4-*  Non  decorem  compositionis. 
«Qui  fieret,  si  verba  illa  aspera 
« apte  collucaremus  commutata 
« compositione  : sed  commutatio 
« fortasse  efficeret  difficultatem  : 


Compositio  ( nam  finem 

■ igitur  facilitatis  causa  nonnun- 
• quam  evitamus  ea  verba.  • Tur- 
nebus.  Desidia  dicentium  et  scri- 
bentium accusatur. 

5.  Quamvis  minus.  Turic.  Flor, 
(a  pr.  manu  uterque)  quo  minus , 
cum  Alm. — Quamvis  minus.  Non 
videtur  proprium  hic  vocabulum 
quamvis.  Malim  quanto.  Qui  enim 
asperam  habet  linguam,  is  compo- 
nendo eam  mollire  magis  debebit. 

6.  Varietatis.  Turic.  Flor.  Guel- 

ferb.  Camp.,  » feritatis,  cum  Goth. 
Voss.  a,  Jcns.  Tarv.  Veneta.  Re- 
gius nostrum  aut  conjecit,  aut  vi- 
deri vult  conjecisse.  Commeutator 
Venetus  vulga!»  subjungit  interpre- 
tationem : proprietatis.  An  fuit  se- 
veritatis? prjemisso  fortasse  et 

Nostri  veritatis , exc.  Vall.  lib.  a 
scc.  manu  rccenti,qui  varietatis.  Eo. 

7.  Paulum  ; sic  Flor.  Goth.  (tac. 
Gesn.)  Pulum,  Turic. ; a sec.  ma- 
nu paululum.  Reliqui  paullulum. 

8-  Sit  differentia.  Turic.  (a  pr. 
manu)  Flor. , sint  differentiam.  Hic 
etiam  qua  pro  quee. 

9.  Explicabit  summus.  Turic.  (a 
sec.  manu)  Guelf.,  explicavimus. 
Turic.  Flor.,  explicavit  5.,  solita 
confusione.  — S.  liber.  XII,  c.  »0. 
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imponere  egresso  destinatum  modum  volumini  festino) 
debet  esse  honesta,  jucunda,  varia;  ejus  tres'  partes, 
ordo,  conjunctio,  numerus;  ratio,  in  adjectione,  detrac-  1 
tione,  mutatione;  usus’  pro  natura  rerum,  quas3  dici- 
mus; cura  magna^,  utsentiendi atque5  eloquendi6  prior 
sit;  dissimulatio  curae?  praecipua,  ut  numeri 8 sponte 
fluxisse,  non  arcessiti  et  coacti»  esse  videantur. 


1.  Tres  partes.  Vide  §.  2 2. 

2.  Usus.  Turicens.  (a  scc.  manu) 
Guelf.,  usi.  Goth. , usu,  cum  Voss. 
2 , Jens.  ( lac.  Gesn. ) et  edd.  ante 
Aldura, excepto  Ven.  — Nostri  om- 
nes usu.  Eo. 

3.  Quas.  Turic.  Flor.  Guelf.  Camp., 
quam , cum  Goth.  Voss.  a,Colb. , 
sed  hi  etiam  rei  pro  rerum.  — Ea- 
dem nostri.  Ed. 

4.  Magna.  Flor.,  amagna.  An 
fuit  ita  magna  (vide  §.  1 33)?  Guelf. 
pro  cura  dat  circa. — Cura  magna. 
Id  est  ( indicante  Roll.)  cura  com- 
positionis debet  esse,  ita  ut  tamen 
cura  sentiendi  atque  eloquendi  prior 
sit.  Ed. 

5.  Atque.  Goth.  (tac.  Gesn.)  ac. 

6.  Eloquendi;  sic  e conjectura 
scripsimus  pro  reliquorum  loquen- 
di (vide  137).  Hoc  quidem  hujus 
loci  plane  non  erat  (vide  §.  110). 
Vide  et  IX,  3 , 28. 

7.  Cura , Guelferbytan.,  Camp., 


cura , cum  Goth.  Voss.  2,  Basii. 

8.  Numeri...  arcessiti.  Turic.  (hic 
accersistiy  et  a scc.  manu  ne  acc.  ) 
Flor,  (a  sec.  manu  arcessiti)  nume- 
rum spondet  jlexisse  non  arcessisse 
non  arcessisti.  Guelf. , numerum 
sponte  jluxisse  non  arcessisse.  Goth. 
(err.  Gesn.)  numerum  (V oss.  2 , nu- 
meros) sponte  jluxisse  non  accersisse 
(Voss.  2,  accessisse)  nec  accersiti. 
Camp.  , numerum  $.  jlexisse  non  ac - 
censisse  ne  a. , cum  Jenson.  Tarv. 
(sed  arcessisse ).  n.  s.  jluxisse  non 
accessisse  (et  hoc  explicatur  additos 
fuisse  et  de  industria  factos)  ne  a , 
Veneta.  Nostram  Regius  ut  a se 
erutam  ponit.  — Nostri  numerum 
sponte  fluxisse , exc.  RR.  7,  11  qui 
pro  sponte  dat  spondet , et  Vall.  lib. 
a sec.  manu,  qui  pro  numerum  ha- 
bet numerus.  Ed. 

9.  Et  coacti.  Obrechtus  nec  c. 
male,  quod  citra  omen  dictum  sit 
in  clausula. 
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Quadruplex  ejusdem  vis;  9-10.  Sublimitas  ex  ea;  ii-i3.  Fre- 
quentior  usus  obscurat  orationem,  et  sunt  varia  ejus  vitia; 
1 4- 1 8-  Synecdoche;  1922.  Mrrwvuuu;  23-28.  Antonomasia; 
ag-3o.  OvoiucTojio el»;  3 i -33.  Karct^ojieis ; 34-36.  Mrrafoija; ; 37-3g. 
EiriOsroy ; /| o - j 3 . A 'u rr/oaiz ; 44-53.  Ironia;  54-56.  Alii  allegoria; 
usus;  37.58.  Mvicmpnrpot,  mpbffaum ; 59.61.  Hyperbaton , 62-66. 
Hyperbole;  67-76. 


LIBER  NONUS. 

Cap.  I.  Troporum  et  figurarum  confusio;  t-3.  Differentia; 
4-6.  Non  multum  referre  quomodo  nominentur;  7-9.  A qui- 
busdam latius  finiri  figuram ; 10-1 2.  Ab  aliis  angustius;  i3- 1 4-* 
Duo  ejus  genera;  i5-i8.  Prius  de  figuris  sententiarum;  19-21. 
Nimis  multas  a quibusdam  constitui;  22-25.  Ciceronis  de  Ora- 
tore doctrina;  26-35.  Ejusdem  in  Oratore;  30—4 5 . — Cap.  H. 
Non  omnia  se  oratoris  lumina  figurarum  nomine  complecti; 
i-5.  Interrogatio;  6-i5.  Praesumptio-,  tG- 1 8.  Dubitatio;  19-26. 
Simulatione  constare  accommodatas  affectibus  augendis  figu- 
ras; 26-29.  Fictiones  personarum ; 3o-33.  Scripta  quoque  fingi; 
formas,  incertas  personas;  34-37-  Apostrophe;  38-39- 
oculos  subjectio;  4o*43.  Ironia  ; 44-53.  Airoffiwjraei; ( 54-57.  H0t>- 
roila;  53-63.. Emphasis ; 64.  Controversi®  figurat®;  si  dicere 
palam  parum  tutum  est;  65-75.  Quum  obstat  person®  reve- 
rentia; 76-95.  Quum  sola  melius  dicendi  petitur  occasio; 
96-99.  Comparatio;  too-tot.  Plurima  pra*terea  schemata; 
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102-107.  — Cap.  III.  Schema  verborum  grammaticum ; -i-5. 
Circa  genus;  6-7.  In  numero;  8.  In  parte  orationis;  9-10. 
Transferuntur  tempora  et  modi;  ii-i3.  Vetustate  commen- 
data schemata ; 14-16.  Ex  Graeco;  17.  Additio,  abjectio;  18. 
Gradus;  19.  Aliqua  tropis  similia;  20-27.  Acrius  genus  eoruin, 
quo;  ipsis  sensibus  gratiam  et  vim  accommodant , e quibus 
primum  per  adjectionem;  28-29.  Ab  iisdem  verbis;  3o-34- 
EttzvoJo;  ; 35-30.  Ilo/.jjrTwrov;  ■ii~-  jo.  Uirjyr, ; 4 1 - \ 4 • Aliis,  sed  non 
alio  tendentibus  verbis;  45.  iVuovxajii; ; 40-47-  Congeruntur  et 
diversa;  4 8'4'J-  AeivJrrov,  iroXutruv&rov ; 5o-53.  KaiuxI;;  54-57. 
Per  detractionem,  quum  subtractum  verbum  ex  caeteris  intcl- 
ligitur;  58-0i.  Suviijfvyuivov,  Tra^aoiaero^ , ffvvotxitwet; ; Ga-05.  Fi- 
guroe  ex  similitudine  vocum ; GG-73.  Paria  et  contraria;  74-80. 
Contrapositum;  81-8G.  Qutedam  superstitiosius  denominata; 
87-89.  Ciceronis,  Cornificii,  Rutilii,  Caecilii  nimia  diligentia; 
qo-gg.  Moderatio  in  usu  figurarum  commendatur;  100-102. — 
Cap.  IV.  Ciceronis  de  compositione  absolutissima  praecepta; 
1-2.  Parum  recte  a quibusdam  omnem  compositionis  curam 
excludi;  3-5.  Maxime  esse  naturale  quod  fieri  natura  optime 
patiatur;  G-9.  Non  ad  delectationem  modo,  sed  ad  motum 
quoque  animorum  valere  compositionem  ; io-i3.  Apparere  si 
quis  solvat  composita ; 1 4~* 5.  Priscos  quoque  illos  eam  non 
neglexisse;  1G-18.  Oratio  soluta;  19-21.  Connexa;  22.  Ordo; 
23-3a.  Junctura,  in  verbis;  hiatus;  33-30.  Consonanlum  con- 
cursus; 37-39.  Littera  m in  fine;  4o.  Syllabas,  quales  continuen- 
tur; 4i-4a.  Membra  et  incisa ; 43-44-  Numeri ; 45.  Rhythmi  et 
metri  differentia;  40-5i.  Pedes  in  oratione;  5a-53.  Ciceronis 
de  rhythmo  sententia ; 54*57-  Quatenus  inserviendum  numero 
oratorio  per  collocationem;  58-Go.  In  clausulis  et  initiis  pluri- 
mum verti ; 6i-G3.  Mediorum  quae  cura ; 60-71.  Versus  in  ora- 
tione, ejusque  paries;  72-7G.  Vitandum  quidquid  evjsvOuov; 
77-78.  De  pedibus;  79-82.  E longis  syllabis;  83-86.  Superstitio 
quorumdam  in  certis  pedibus  probandis;  87-89.  Commissuris 
et  divisione  variari  pedes;  90-91.  Vis  uniuscujusque  pedis; 
92-94.  Referre  quis  clausulam  antecedat  pes;  95-109.  De  pa?o- 
ne  quarto;  1 10-1 1 1.  Nimia  ne  sit  dimetiendorum  pedum  cura; 
1 12-1 14.  Universam  comprehensionem  intuendam;  n5-n6. 
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Quaedam  tradi  arte  non  posse;  117-121.  Incisum;  122.  Mem- 
brum; 123.  Periodus;  124*126.  Quo  trium  horum  in  quoque 
loco  utendum;  i2--i3o.  Quibus  rebus  qui  pedes  adhibendi; 
j3i-i36.  Celsi  error;  137.  Compositionem  aeque  ac  pronuntia- 
tionem variandam;  1 38- 1 4 1 - In  universum  duram  composi- 
tionem effeminata  et  enervi  potiorem;  i4a-i45.  Conclusio; 

146-147. 
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